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डे 


निवेदन 


<«न्‍लपमआहिदीकककभ ०, 


अष्टादश महापुराणोंमें श्रीविष्णुपुराणका स्थान बहुत ऊँचा है। इसके रचयिता हक | 
इसमें अन्य विषयोंके साथ भूगोल, ज्योतिष, कर्मकाण्ड, राजवंश और श्रीक्ृष्ण-चरित्र आदि क गा 
बडा ही अनूठा और विशद वर्णन किया गया है। भक्ति और ज्ञानकी प्रशान्‍्त घारा तो समें स्वत रे 
प्रच्छन्तखूपसे बह रही है । यध्पि यह पुराण विष्णुपरक है तो मी भगवान्‌ शंकरके लिये इसमें कहीं म॑ 
अनुदार भाव प्रकठ नहीं किया गया | सम्पूर्ण ग्रन्थमें शिवजीका प्रसंग सम्मवतः श्रीक्षष्ण-बाणाहुर-सं ग्राम 
ही आता है, सो वहाँ स्वयं भगवान्‌ कृष्ण महादेवजीके साथ अपनी अमिन्नता प्रकट करते हुए श्रीमुखर 
कहते हैं--- 
त्वया यद्भयं दत्त तद्तत्तमखि्ं मया। भत्तोडविभिन्नमात्मानं द्रष्टुमरहसि शड्भूर ॥ ४७ ॥ 
यो5६ स त्वं जगच्चेदं सदेवाउुरमाजुषम्‌। मत्तो नान्यद्शेष यत्तत्त्वं शातुमिहाईलि ॥ ४८॥ 
अविद्यामोद्दितात्मानः पुरुषा भिन्नद्शिनः । चद॒न्ति भेदं पश्यन्ति चावयोरन्‍्तरं हर ॥४०॥ 
हु (अश ५ अध्याय ३३ ) 
हों, तृतीय अंशमें मायामोहके प्रसंग बौद्ध और जैनियोंके प्रति कुछ कटाक्ष अवध्य किये गये हैं । 
परन्तु इसका उत्तरदायित्ल भी प्रन्थकारकी अपेक्षा उस प्रसंगको ही अधिक है। वहाँ कर्मकाण्डका प्रसंग 
है और उक्त दोनों सम्प्रदाय वैदिक कर्मके विरोधी हैं, इसलिये उनके प्रति कुछ व्यंग-बृत्ति हो जाना 
स्वाभाविक ही है | अस्तु ! 


आज सर्वान्तर्यामी सर्वेश्वरकी असीम कृपासे मैं इस प्रन्परत्नका हिन्दी-अजुवाद पाठकोंके सम्मुख 
रखनेमें सफल हो सका हूँ---इससे मुझे बडा हर्ष हो रहा है । अभीतक हिन्दीमें इसका कोई भी अविकल 
अनुवाद प्रकाशित नहीं हुआ था । गीताग्रेसने इसे प्रकाशित करनेका उद्योग करके हिन्दी-साहित्यका 
बड़ा उपकार किया है | संस्कृतमें इसके ऊपर विष्णुचिति ओर ओऔघरी दो टीकाएँ हैं, जो वेंकटेश्वर 
स्टीमप्रेस बम्बईसे प्रकाशित हुई हैं । प्रस्तुत अबुवाद भी उन्हींके आधारपर किया गया है; तथा इसमें पूज्य- 
पाद महामहोपाध्याय प० श्रीपश्चाननजी तर्करत्नद्ारा सम्पादित बंगढा-अनुवादसे भी अच्छी सहायता है 
गयी है । इसके टिये मैं श्रीपण्डितजीका अत्यन्त आमारी हू 


अनुवादमें यथासम्भव मूलका हो भावार्थ दिया गया है। जहाँ स्पष्ट करनेके लिये कोई बाः 
ऊपरसे छिखी गयी है वहाँ [] ऐसा तथा जहाँ किसी शब्दका भाव व्यक्त करनेके डिये कुछ छिखा गय 


है वहाँ ( ) ऐसा कोष्ठ दिया गया है । जो इछोक स्मरण रखनेयोग्य समझे गये हैं उन्हें रेखाद्लित कर द्यि 
गया है, इससे पाठकोंके लिये ग्रन्थकी उपादेयता बहुत बढ़ जायगी | 


अन्तमें, जिन चराचरनियन्ता श्रीहरिकी ग्रेरणासे मैंने, योग्यता न होते हुए भी, इस ओर बढनेका 


दु.साहस किया है उनसे क्षमा माँगता इंजा उन लीछामयकी यह छीछा उन्होंके चरणकमलोंमें समर्पित 
करता हूँ। 
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हा! 
हू विष्णुवन्दनम्‌ 
] -- १४४३७ ७२७६६४--- 


विश्वातीतं विश्वविधानं विबुधेशं विश्वान्तं विश्वम्भरमायं विभुमीड्यम्‌। 
४ विद्याईविद्यावेयविहीन हृदि वेय॑ बन्दे विष्णु विधविल्ञासं विधिवन्यम्‌॥ 
सत्य सत्यातीतमसत्यं सद्सन्तं शुद्ध बुद्ध झुक्तमनुक्त विधिमुक्तम्‌। 





सर्व सर्वासबंसुदूरं सुखसान्द्रं वन्दे विष्णुं सवेसहाय॑ सुरसेव्यम्‌॥ 


मान मानातीतममेयं मनसाप्य॑ मन्तुसन्तारं सुनिसान्यं महिमात्यम्‌। 








मायाक्रीड मायिनमां गतमायं बन्दे विष्णु मोहमहारिं महनीयम्‌॥ 
पारं पारापारसपारं परपारं पारावाराधारमधार्य हमविकायस | । 
पूणोकारं पूणेविहारं परिपूर्ण बन्दे विष्णुं परमाराध्यं परमार्थभम्‌॥ 








(|. कालातीत॑ कालकरालं करुणाद कालाकाल्‍यं केलिकलाढ्यं कमनीयम्‌। 
न्‍ ० ० हा विष्ण विलासं प < / //2 

। कामाधारं कामकुठारं कमलाक्ष वन्दे विष्णु काम कमलेशम्‌॥ /. 

/ | ९ 
| नित्यानन्दं नित्यविहारं निरपायं नीराधारं नीरदकान्ति निरवयम्‌। 

6 नाना5नानाकारमनाकारमुदारं बन्दे विष्णुं नीरजनाभं नलिनाक्षम्‌॥ , * 

£/ द हे 

क्ष | 
5 कर स्ल .. अं ् क्‌ स्टरद्रक जज है जज दे दर नस्ल नह बड़ दरार सह 
// नह 
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विश्वातीतं विश्वविधानं विवुघेश विश्वान्तं विश्वम्भरमार्थ विभुमीड्यम्‌ | 
विद्याइविद्यावेयविहीन हृदि वेद वन्दे विप्णु विश्वविछार्स विधिवन्धम्‌ || 


2 


छ9 


श्रीसत्रारायणाय नमः 


९. 
अआाधवष्णपराण 

जज . 

न्न्प्स््र्म ट्र४४सथ+ 

फ़्क्क् डईंच्च 

--(934६-::६६॥०-- 

नारायण॑ नमस्क्ृत्य नर॑ चेव नरोत्तमम । 
देवीं सरस्वर्ती व्यासं ततो जयमुदीरयेत ॥ 


पहला अध्याय 
अन्यका उपोद्घात । 


हुए मुनिवर परादशरजीकों प्रणाम कर एवं उनके चरण 
छूकर पूछा-- १ ॥ “हे गुरुदेव ! मैंने आपहसे सम्पूर्ण 
वेद, वेदाह और सकछ वर्मझाल्रोंका ऋनद्य- अध्ययन 
किया हैं ॥ २ || हे मुनिश्रे्ठ | आपकी ऋषपससे मेरे विपकी 
ललधादायरियो गान नॉइतबगसा,. | भी मेरे कि यह नहीं कह कि मैंने सम्पूर्ण शाजकि 

| अम्चासने परिश्रम नहीं किया | ३ | हे वर्मज् ! हें 


वश्ष्यन्ति सर्वशास्रेष आयशो येअपि विडिपः || ३ || /हामाग ! अब में आपके मुखारविन्दसे यह छुनना 
सोहहमिच्छाप्ति घमज श्रेतुं लो यथा जगत्‌। | चाहता हैँ कि यह जगत किस प्रकार उत्पन्न हुआ 
वभूव भय यथा महाभाग भविष्यति॥ ४ ॥ | और आगे भी (दूसरे कल्पके जारन्‍्ममें) कैसे होगा 
(उल्मयंच जगढ़ह्ान्यतश्ववच॒राचस्म्‌ ॥ 9 ॥ तण हे त्रह्मन्‌ ! इस संसारका उपादान-चारण 
'लीनमासीयथा यत्र ल्यमेप्यति यत्र च॥५। | कया है यह सम्पूर्ण चराचर किससे उत्पन्न हुआ है £ 


यत्ममाणानि भूतानि देवादीनां च सम्भवम।. || पहले किसमें छीन था और आगे किसमें लंच हो 


लेप तन से संस्था जायगा ? ॥ ५॥ इसके अतिरिक्त, [ आकान आहढि] 
र च्‌ संस्थान च यथा भव) ॥ ६ ॥ | ._ जद ; हर 
सूर्तोका परिमाण, समुद्र, पर्वत तथा देवता आठिकी 


धर्योदीनां च संखानं अमाणं झुनिसचम | उत्पत्ति, प्रथित्रीका अधिष्टान और सर्च आदिका 
देवादीनां वधा वंशान्मनूल्मन्बन्तराणि च॥ ७॥ | पर्मण दवा उनका झआवार, देवता आदिके दंत. 
कल्पान्‌ कल्पविभागांध चा््बुगविकल्पितान्‌ | | महु, मन्वन्तर. [वार-वार आनेवाे] चारों शुगोमे विभक 
कल्पान्तस्य स्वरुप च युगधर्मात कृत्लशः | ८ ॥ कन्प और कल्पोंके विभाग, श्र्यका स्वरूप. युगेंके 


अं प्राशरं मुनिवर॑ क्ृतपावोद्षिकक्रियम्‌ | 
प्रत्रेयः परिपतग्रच्छ ग्रणिपत्यामिवाद्य च॥ १॥ 
लो हि वेदाध्ययनमर्ीतमखिलं शुरो। 
घर्मशास्राणि सवोणि तथाद्वानि यथाक्रमम्‌ ॥ २ || 


4, के चअ पे नित्यकर्मोसे 
श्रीमृत उवाच । श्रीसतजी बोले-मेत्रेयजीने नित्यकर्मोसे निवृत्त 
| 
| 


है 








४ 


श्रीविष्णुपुराण 


[अ० १ 
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देवर्पिपार्थिवानां च चरित॑ यन्महासुने । 
वेदशाखाप्रणय्न॑ यथावद्धयासकर्तेकम्‌॥ ९। 
धम्माश् ब्राह्मणादीनां तथा चाश्रमवासिनाम्‌। 
श्रोतुमिच्छाम्यहं सर्वे त्वत्तो वासिष्ठनन्दन ॥१०॥ 
व्रह्मन्यसादपवर्ण कुरुप्व मयि मानसस | 
येनाहमेतजानीयां त्वत्मूसादान्महामुने ॥१ १॥ 
श्रप्राश्र उवाच 
साधु मेत्रेय धर्म् सारितोउसि पुरातवम्‌ । 
पितुः पिता में भगवान्‌ बसिष्ठो यहुवाच ह ॥१२)॥ 
विश्वामित्रअ्युक्तेन रक्षा भक्षितः पुरा। 
श्रुवस्तातस्तत+ क्रोधो मेत्रेयाभून्ममातुल। ॥१३१॥ 
ततो5हं रक्षसां सत्रं विनाशाय समारभम्‌। 
भसीभूताथ शतशस्तसिन्सत्रे निशाचरा ॥१४॥ 
ततः सड्श्लीयमाणेपु तेषु रक्षस्स्वशेषतः । 
मामुवाच महाभागों वसिष्ठो मत्पितामहः ॥१५॥ 
अलमत्यन्तकोपेन तात भन्युमिम जहि। 
राक्षता नापराध्यन्ति पितुख्ते विहित॑ हि तत्‌ ॥११)॥ 
मूढानामेव भवति क्रोधो ज्ञानवतां कुतः । 
हन्यते तात कः केन यतः स्वकृतशुक्पुमान॥१७॥ 
सब्ितस्पापि महता वत्स क्ेशेन मानवैः | 
यशसस्तपसश्व क्रोधो नाशकरः परः॥१८॥ 
खगगापवर्गव्यासेधकारणं॑ परमर्षयः । 
वर्जयन्ति सदा क्रोध तात मा तदशों भव ॥१९॥ 


अल निशाचरेदग्धदीनेरनपकारिमि आर ( अट बे _ न्‍ | 
सत्र ते विरमत्वेतत्क्षमासारा हि साधवः ॥२०॥ 
एवं तातेन तेनाहमनुनीतो महात्मना ] 


उपसहतवान्सत्र 





पृथक्‌-प्थक सम्पूर्ण धर्म, देवर्षि और राजर्पियोंके 
चरित्र, श्रीव्यासजीकृत वैदिक जाखाओंकी यथावत्‌ 
रचना तथा ब्राह्मणादि वर्ण और ब्रह्मचयादि आश्रमोंके 
धर्म--ये सव, हे महाम्रुनि शक्तिनन्दन ! मैं आपसे 
सुनना चाहता हैं ॥६-१ ० हे ब्रह्मन्‌ ! आप मेरे प्रति 
अपना चित्त प्रसादोन्मुख कीजिये जिससे हे महामुने ! 
मैं आपकी इपासे यह सब जान सकू” || ११॥ 

भ्रीपराशरजी बोले-' हे धर्मज्ञ मैत्रेय ! मेरे पिताजी 
के पिता श्रीवसिष्ठ॒जीने जिसका वर्णन किया था, उः 
पूर्व प्रसद्वका तुमने सुझे अच्छा स्मरण कराया--- इसके 
लिये तुम वन्यवादके पात्र हो ]॥ १२॥ हे मैत्रेय 
जब मैने सुना कि पिताजीको विश्वामित्रकी प्रेरणार 
राक्षसने खा लिया है, तो मुझको वड़ा भारी क्रो६ 
हुआ ॥ १३ ॥ तत्र राक्षसोंका घ्वंस करनेके लि 
मैंने यज्ञ करना आरम्भ किया। उस यज्ञमें सैकई 
राक्षत जलकर भस्म हो गये ॥ १४ || इस प्रकार उ 
राक्षसोंकोी सर्वथा नष्ट होते देख मेरे महाभाग पिताए 
बसिष्ठजी मुझसे वोले---]| १५॥ “हे चत्स | अत्य 
क्रोध करना ठीक नहीं, अब इसे जञान्त करो 
राक्षसोंका कुछ भी अपराध नहीं है, तुम्हारे पिता 
लिये तो ऐसा ही होना था ॥ १६ ॥ क्रोध तो मूर्खोः 
ही हुआ करता है, विचावानोको भला कैसे । 
सकता है ? भैया ! भछा कौन किसीको मारता है 
पुरुष स्वय ही अपने कियेका फल भोगता है ॥| १७ 
हे प्रियवर ! यह क्रोध तो मनुप्यके अत्यन्त कष्ट 
सश्चित यश और तपका भी प्रवछ नाशक हैं || १८॥ 
तात | इस छोक और परछोक दोनोंको विगाड़नेवा 
इस क्रोघका महर्पिगण सदा त्याग करते है, इसहि 
त्‌ इसके वगीभूत मत हो || १९ || अब इन बेच 
निरपराघ राक्षसोंको दग्ख करनेसे कोई छाम नहं 
अपने इस यज्ञको समाप्त करो | साधुओंका धन 
सदा क्षमा ही है? || २०॥ 


महात्मा दादाजीके इस प्रकार समझानेपर उनवः 
वातोके गौरवका विचार करके मैंने वह यज्ञ समा। 


सदस्तडाक्यगीरवात्‌ ॥२१॥ * कर दिया॥ २१ || इससे मुनिश्रेष् भगवान्‌ वसिष्ठज 


१] ग्रथम अंश ण्‌ 


ल्ं्ड्च्ट्््स्च्स्ल्स्स्ल्ल्ल्स्स्स्ल्ल्स्ल्च्स्ट्च्ड््स्ल्ल्ल्ड्च्च्स्च्ल्न्ल्ल्ट््ट्टिल्लल्ल्स्िििििजजिरस मरना टत्ललललललटटन- 
$ ग्रीत। स सगवान्वसिष्ठो मुनिसत्तमः | बहुत असन हुए | उसी समय त्रह्माजीके पुत्र पुल्त्त्वजी 
्राप्तश्व तदा तत्र पुलस्त्यो क्षण: सुतः ॥२२॥ ' *होँ आये ॥ २२ ॥| हे मैत्रेव ! पितामह [वसिठ्ठजी | 
5 कओ हि ने उन्हे अध्य दिया. तब वे महर्षि पुल्हके व्येष्ठ 
जी 'पाध्य; इंतासनपरिय्नह। | ' झाता महामाग पुछलल्‍यजी आसन >हण करके मुझसे 
धुवाच॒महाभागो मैत्रेय पुलहग्रजः ॥२३॥ | बोढे ॥ २३ ॥ 
पुलस्‍्त्य उवाच |. पुलस्त्वजी बोले-तुमने, चित्तम वडा वैरमाव 
। रहनेपर भी अपने बढ़े-वृद्े वसिप्रजीके कहनेसे क्षमा 
| स्वीकार की है. इसल्यि तुम सम्पूर्ण भाल्रोंके ज्ञाता 
। होंगे || २४ ॥ है महामाग ! अत्यन्त ऋरोधित होनेपर 
तिने ममोच्छेदः क्रुद्धनापि यतः कृतः । । भी तुमने मेरी सनन्‍्तानका सर्वथा मृलोच्छेद नहीं किया; 
 तस्मान्महाभाग ददाम्पन्य महावस्म |२५॥ | में वन्हे एक और उत्तम बर्‌ देता है ॥ २५॥ 
: हे ब्त्स' तुम पुराणसंहिताओे वक्ता होंगे और देवताओक्े 
। यथार्थ स्वरूपको जानोंगे ॥ २६ ॥ तथा मेरे ग्रसादसे 
पारमा्थ्यं च यथावश्वेत्स्यते भवान्‌ ॥२६॥ | ठुम्हारी निर्मछ बुद्धि प््ृति और निदृत्ति (भोग और 
। च निइतते च कर्मण्यस्‍्तमला मतिः | मोक्ष) के उत्पन्न करनेवाले कर्मोम मि हम 
पादादसन्दिग्धा तव बत्स मविष्यति ॥२ण। | जायगी ॥ २७ रे [परल्स्त्य्जीके इस तरह कहने 
केस | अनन्तर ] फिर मेरे पितामह भगवान्‌ वसिष्ठजी बोले 
| आह भगवान्वसिष्ठा मं पितामह: | “पुछम्यजीने जो कुछ कहा है. वह समी सन्‍्य 
य्रेन यदुक्त ते सर्वमतद्भविष्यति ॥२८॥ होगा” ॥ २८ ॥ 


महति यद्वाक्यादगुरोरद्याश्रिता क्षमा | 
॥ तस्मात्समस्तानि मवाज्च्छास्राणि पेत्स्यति २9 





पहिताकता भवान्व॒त्स सविष्यति । 


७ चआ 


हें मैत्रेय | इस ग्रकार पृरकाठम बुद्धिमान्‌ वसिष्ठटजी 
और पुछस्त्वजीने जो कुछ कहा था. वह सत्र तुम्हारे 
| अ्रब्नसे मुझे स्मरण हो आया हैं ॥२९॥ अत हे 
वदाम्यणेप ते मेत्रेय परिष्रच्छते । । मैत्रेय ! तुम्हारे पुछनेसे मै उस सम्पूर्ण पुरण-संहिताको 
पंहितां सम्पक तां निवोाध यथातथम्‌ ॥३०॥ | एड इनाता हैँ. तुम उसे भरी अकार ध्यान देकर 
दर सुनों ॥ ३० ॥ यह जगत विष्णुसे उत्पन्न हुआ हैं, 


०, 


उन्हींम खत हैं, वें ही इसकी स्थिति ओर व्यके 
कर्ता 


पूरे वसिष्ठन पुलस्त्येन च धीमता। 
| तत्स्मृर्ति याति लत्यश्नाद्खिलं मम ॥२९॥ 











 सकाशादुद्भूत॑ जगत्तत्रेव च खितमू। || 
पयमकर्ताप्सो जगतो5स्प जगच स॒ः ॥३ है | कर्ता हैं तया यह जगत्‌ भी वे ही है ॥ ३१ ॥ 


ब--जचच>052-0<*+5 





इति अ्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंड्लो प्रथमोडध्याय ॥ १ ॥ 


कल, 
 ध 


शीविष्णुप्राण ली 





दूसरा अध्याय 


चौबीस तत्त्वोंके विचारके साथ जगतृके उत्पत्ति-कमका 
चर्णन और विष्णुकी महिमा । 
श्रीपराश्र उवाच श्रीपराशरजी घोले-जो अह्मा, विष्णु और शंकर- 


दे हु उत्पत्ति, स्थिति और सहारके कारण 
शुद्भाय नित्याय परसात्मने । | जपसे जगतकी उत्यत्ति, बे 
यम कक हैं तथा अपने भक्तोको संसार-सागरसे तारनेवाके हैँ) 


सदैकरूपरुपाय विष्णवे सर्वजिष्णवे॥ १ ॥ |. दिकार-रहित, झुद्ध, अविनाशी, परमात्मा, रवदा | 


नमो हिरण्यगभोय हरये शट्टूराय च। एकरस, सर्वविजयी भगवान्‌ बासुदेव विष्णुको नमस्कार 
बाठुदेशय ठाराय सर्मखित्यन्तकारिणे ॥ २ ॥| है ॥ १-२ ॥ जो एक होकर भी नाना खूपबाले हैं 
एकानेकखरूपाय स्थूलक्क्ष्मात्मने नम/॥. है। "अल्प, | कारण): एव व्यक्त 


अक्सर पाये विजन ( कार्य ) रूप है तथा [ अपने अनन्य भक्तोंकी ] मुक्तिके 
; विष्णवे सक्तिहेतवे॥ रे ॥ कारण हैं, [उन श्रीविष्णुभगवानकी नमस्कार है] ॥३४- 


सर्गखितिविनाशानां जगतो यो जगन्मयः |. | जो विश्वरूप प्रभु विश्वकी उत्पत्ति, खिति और संहारके 
मूलभूतो नमस्तस्मे विष्णवे परमात्मने॥ ४॥ मूल-कारण हैं, उन परमात्मा विष्णुमगवानको नमस्कार 
आधारभूत विश्वस्पाप्यणीयांससणीयसाम्‌ । है॥ 9 ॥ जो विख्वके अधिष्ठान हैं, हज, मी 
प्रणम्य सर्वेभूतस्थमच्युते पुरुषोत्तमम्‌ ॥0५॥ | रेस हैं, सबे प्राणियोंमे स्थित पुरुषोत्तम और 


ने गर नि हैं, जो परमार्थतः (वास्तवमे) अति” निर्मल ज्ञान- 
र् परमा्थतः । स्वरूप हैं, किन्तु अज्ञानवश माना पत्सर्थरूपसे प्रतीत 


तमेवार्थखरूपेण आन्तिदर्शनतः खितम्‌ ॥ 5 ॥ | होते हैं, तथा जो [ काछ-स्वरूपसे ] जगवकी उत्पत्ति, १ 
विष्णु ग्रसिष्णुं विश्वस्य खितो सर्गे तथा प्रशुम्‌। | और स्ितिमे सप्तर्थ एवं उसका संहार करनेवाले हैं, 
ग्रणम्य जगतामीशमजमक्ष॒यसव्ययम्‌ ॥७॥ उन जगदीश्वर, अजन्मा, अक्षय और अब्यय भगवान्‌ 


दक्षाबैर्निसचमै विष्णुको प्रणाम करके तुम्हें वह सारा' पसंग क्रर्मश 

कथयामि यथापूवे दक्षाथेसुनिसत्तमेः । 
ह है लक नि त्तमै सुनाता हूँ जो दक्ष आदि मुनिश्रेष्ोकें' पूछनेपर 
हे प्रोचाच भगवानब्जयोनिः पितामहः ॥ ८ ॥ | पितामह भगवान्‌ अह्माजीने उनसे कहा या | ५-८ ॥ 


हा ] श्रोक्तं 

ते अफकुत्साय भूजजे नमदातदे । बह प्रसंग दक्ष आदि मुनियोने नर्मदा-तटपर राजा 

सारखताय तेनापि मद्य॑ सारखतेन च॥ ९ ॥ | परुकुत्सको सुनाया था तथा पुरुकुत्सने सारस्वतसे और 

परः पराणां प्रम। प्रमात्मात्मसंखितः । ा मुझसे कहा था ॥ ९ ॥ जो पर (प्रकृति) से 
रूपवर्णादिनिर्देशविशेषणविवरजित हे पर 

४ ॥१०। / परमश्रेष्ठ, अन्तरात्मामे स्थित परमात्मा रूप 


अपक्षयविनाशाम्यां वण, नाम और विशेषण 
अपक्षयविनाशाम्यां परिणासधिजन्यमिः।..| जल इ्डि परिणाम, कप और ग ॥ 5 


कि ; हे / शैय और नाथ इन छ. बिकारों 
पर्जितः जक्यते वर्तु यः सदास्तीति केवलम]। १ १॥। | का सर्वधा अभाव है, जिसको सर्वदा केवल 'है' (तना 


सवेत्रासो समस्त च वसत्यत्रेति वै यतः । हो कह सकते हैं, तथा जिनके लिये यह प्रसिद्ध 


* ते बाद कि सर्वत्र हैं और उनमें समस्त विश्व बसा हुआ है-- 
ततः स वासुदेवेति बिद्वद्धिः परिष्थते ॥१२॥ | इसलिये हो विद्वान जिसको वासुदेव कहते हैं” वही 


अ०२] प्रथम अंश 








तदूत्रह्म परम॑ नित्यमजमक्षयमव्ययम् ॥ | नित्य, अजन्मा, अक्षय, अव्यय, एकरस और हेय 
| निर्मम गुणोंके अभावके कारण निर्मछ पख्रह्म है || १०-१३ ॥ 
सेलम ॥ 5 हि 

एकखरूप॑ तु सदा हेयाभावा्च नि १३॥ वही इन सब व्यक्त (कार्य ) और अव्यक्त ( कारण) 
तदेव सर्वमेवेतद्यक्ताव्यक्तस्वरूपवत्‌ || जगठके रूपसे, तथा इसके साक्षी पुरुष और महा- 
तथा पुरुषरूपेण कालरूपेण च खितम्‌॥१४॥ | “रे कालके रूपसे खत है॥ १४॥ हे ह्विज ! 
लि पख्रह्मका प्रथम रूप पुरुष है, अव्यक्त (प्रकृति ) और 

/परस्प ब्रह्मणो रूप पुरुषः प्रथम छ्विज | व्यक्त (मह॒दादि ) उसके अन्य रूप हैं तथा [सबको 


(वपक्ताच्यक्त तथवान्ये रूपे कालस्तथा परम ॥१५॥ पक होनेसे ] काड उसका परमरूप 


अधानपुरुषव्यक्तकालानां परम॑ हि यत्‌ । इस अकार जो ग्रधान, पुरुष, व्यक्त और काछ--- 


2 “जज तदिज्यो? पर इन चारोंसे परे है तथा जिसे पण्डितजन ही देख 
पव्यन्ति खरयः शुद्ध तद्िष्णोः परम पद ॥९३॥ पाते हैं वही भगवान्‌ विष्णुका परमपद है॥ १६॥ 
प्रधानपुरुषव्यक्तकालास्तु प्रविभागशः । प्रधान, पुरुष, व्यक्ष और काछ---ये [भगवान्‌ 


णि खितिसर्गान्तव्यक्तिसद्भावहेतव विष्णके ] रूप प्रथक-पृथक संसारकी उत्पत्ति, पाछन 
रूपाणि प्र ; आफ 
रूपाणि खितिसर्गान्तव्यक्तिसद्भावहेतवः ॥१७॥ और संहारके ग्रकाश तथा उत्पादनमे कारण हैं || १७॥ 


व्यक्त विष्णुस्थाव्यक्त पुरुष! काल एवं च। भगवान्‌ विष्णु जो व्यक्त, अव्यक्त, पुरुष और काल- 
>ै।]डतो बालकस्पेव चे्ट तस्स निशामय ॥१८॥ | + ते लि होते हैं, इसे उनकी वाल्वत्‌ क्रीडा ही 
| समझो ॥ १८ ॥ 
"अव्यक्त कारणं यत्तत्मधानगृषिसत्तमः | उनमेसे अव्यक्त कारणको, जो सदसद्रप (कारण- 


शक्तिविशिष्ट ) और नित्य (सदा एकरस) है, श्रेष् मुनिजन 
प्रधान तथा सूक्ष्म प्रकृति कहते है ॥ १९ || वह क्षय- 


अक्षय्य॑ नान्यदाधारममेयमजर ध्ुब्म्‌। रहित है, उसका कोई अन्य आधार भी नहीं है तथा 
शब्दस्पशविहीन 4७ 6 तदूपादिभिरसंहितम्‌ ८. अग्रमेय, अजर, निश्चल शब्द-स्पर्शादियून्य और 
शब्दस्पशविहीन तद्रपादिभिरसंहितम्‌ ॥२०॥ | €पादिरहित है।॥२०॥ वह त्रियुणमय और 


त्रिगुणं. तक्ञगधोनिरनादिश्रमवाप्ययम्‌ । जगतका कारण है तथा खय॑ अनादि एवं उत्पत्ति और 
तेनाग्रे स्मेवासीडाएं नै ल्यसे रहित है। यह सम्पूर्ण प्रपञच ग्रढ्यकालसे लेकर 
' तैनाग्र स्वेमेवासीडयाप्त वे अलयादल्लु ॥२१॥ | उुड्ठिके आदितक उसीसे व्याप्त था॥ २१ ॥ हे बिददन्‌! 


३ ५ 
वेदवादविदो विद्वत्तियता दिन: जाननेवाले, श्रतिपरायण ब्रह्मवेता 

वेदवादविदो विद्वत्चियता अक्मवादिन३ । श्रुतिके ममंको जाननेवाले, श्रु 

मी के महात्मागण इसी अर्थकों छक्ष्य करके ग्रधानके प्रति- 


पठन्ति चैतमेवार्थ प्रधानग्रतिपादकम्‌ ॥२२॥ | थादक इस ( निम्नलिखित ) छोकको कहा करते है-- 
नाहो न रात्रिन नभो न भ्ूमि- ॥ २२ ॥ 'उस समय (ग्रत्यकाठमें) न दिन था, न 


नासीचमोज्योतिरभूच थी, न आकाश था, न पृथिवी थी, न अन्धकार 
नोसीत्तमोज्योतिरभूच नानन्‍्यत्‌ । रात्रि थी, ) । 
के कि था, न प्रकाश था और न इनके अतिरिक्त कुछ और 


श्रोत्रादिदुद्दयाजुपलभ्यमेक ही था । वस, श्रोत्रादि इन्द्रियों और बुद्धि आदिका 
प्राधानिरक त्रक्म पुमांस्तदासीत ॥२३॥ | अविषय एक प्रधान त्रह्म और पुरुप ही था!॥ २३॥ 


ग्रोच्यते प्रकृति; सक्ष्मा नित्य सदसदात्मकम॥ १९॥ 
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विष्णोः स्वरूपात्परतो हि ते हे 

रूपे प्रधान पुरुषध  विश्र । 
तस्थैव तेउन्येन इते वियुक्ते 

रुपान्तर॑ तद्द्विज कालसंज्ञस्‌ ॥२४॥ 


प्रकृतों संखित व्यक्तमतीतग्रल्ये तु यत्‌। 
तस्माट्माकृतसंज्ञोज्यमुच्यते प्रतिसश्चर। ॥२५॥ 
अनादिभभगवान्कालो नान्‍्तो्स्थ द्विज विधते। 
अव्युच्छिन्नासतस्त्वेते सर्गखित्यन्तसंयमा$॥२६॥ 
























हे विग्र ! विष्णुके परम (उपाधिरहित) स्थरूपसे 
और प्रुष--ये दो रूप हुए, उसी (विष्णु ) के 
जिस अन्यरूपके द्वारा वे दोनो [ सृष्टि और प्रछ्यकाल- 
में] संयुक्त और वियुक्त होते है, उस रूपान्तरका ही 
नाम काल है ॥ २४ ॥ बाते हुए प्रद्यकालम॑ यह 
व्यक्त प्रपक्ठ प्रकृतिमे छीन था, इसलिये प्रपन्षके इस 
प्रल्यको प्राकृत प्रठय कहते है ॥ २० ॥ हे ह्विज ! 
कालरूप भगवान्‌ अनादि है, इनका अन्त नहीं है 
इसलिये संसारकी उत्पत्ति, स्थिति और प्रलय भी कर्मी 
नहीं रुकते [ वे प्रवाहरूपसे निरन्तर होते रहते 
है ।॥ २६॥ 

हे मैत्रेय! प्रत्यकाठ्मे प्रधान (प्रकृति) के 
साम्पाबस्थामे खिंत हो जानपर और पुरुपके प्रकृतिसे 
पृथक ख्ित हो जानेपर विप्णुभगवानका कालखूप 
[इन दोनोंकों वारण करनेके लिये] प्रबृत्त होता 
है ॥ २७ ॥ तदनन्तर [ सर्गकारल उपम्धित होनेपर 
उन पख्रह्म परमात्मा विद्वरूप सर्वव्यापी सबभूतेप्या 
स्वोत्मा परमेश्वरने अपनी इच्छासे विकारों प्रधान 
और अविकारी पुरुपमे प्रविष होकर उनको प्षोमित 
किया ॥ २८-२५ [ जिस ग्रकार क्रियाशीर न होने 
पर भी गन्व अपनी सब्निधिमात्रसे ही मनको क्षुमिः् 
कर देता है उसी प्रकार परमेश्वर अपनी सब्रिधिमात्ररे 
ही प्रधान और पुरुषको प्रेरित करते है | १० | 
हे ब्रह्मन्‌ | वह पुरुषोत्तम ही इनको क्षोमित करनेयारं 
हैं ओर वे ही क्षुब्ध होते हैं तवा सकोच ( साम्य 
और विकास (क्षोम) युक्त प्रधानरूपसे भी वे ह 
स्थित हैं ॥३१॥ त्रह्मादि समस्त ईश्वरोंके इब्वर ' 
विष्णु ही समष्टि-व्यप्टिर॒प, ब्ह्मादि जीवरूप तथ 
महत्तत्तरूपसे स्थित हैं ॥ ३२॥ 


हे द्विजश्रेष्ट | सगेकालके प्राप्त होनेपर गुणोकी 
साम्यावस्थारूप प्रधान जब बिष्णके क्षेत्रज्ञरूपसे 
अधिष्ठित हुआ तो उससे महत्तत््वकी उत्पत्ति हुई 
॥ रे३े ॥ उत्पन्न हुए महानको प्रवानतत्वने 
आइत किया, महत्त्व सात्तिक, राजस ओर तामस, 
भेदसे तीन प्रकारका है | किन्तु जिस प्रकार बीज 
छिलकेसे समभावसे ढँका रहता है बैसे ही यह त्रिविध 


गुणसाम्ये ततस्तसिन्पृथक्पुंसि व्यवखिते। 
कालखरूप॑ तदिष्णोमैंत्रेग परिवत्तेते ॥२७॥ 
ततस्तु तत्पर ब्रह्म परमात्मा जगन्मयः | 
सर्वगः स्वेभृतेशः सवोत्मा परमेश्वरः ॥२८॥ 
प्रधानपुरुषी चापि प्रविश्यात्मेच्छया हरि! । 
क्षोमयामास सम्प्राप्ते सर्गकाले व्ययाव्ययों ॥२९॥ 
यथा सन्निधिमात्रेण गन्धः क्षोभाय जायते । 
मनसो नोपकरेत्वातथाप्सो परमेश्वरः ॥३०। 
स्‌ एवं क्ोसको अद्मज क्षोभ्यश्र पुरुपोत्तमः । 
स सक्लीचविकासास्यां प्रधानत्वेषपि च खित/)३१) 
विकासाणुखरूपैथ॒. ब्रह्मरूपादिभिस्तथा । 
व्यक्तखरूपश्र तथा विष्णु सर्वेश्वरेश्वर ॥३२॥ 
गुणसाम्याचतस्तस्मात्थ्षेत्रज्ञाधिष्ठितान्मुने । 
गुणव्यज्ञनसम्भूतिः सगेकाले द्विजोत्तम॥३१॥ 
प्रधानतत्यमुद्भूत महान्त॑ तत्समावृणात्‌ । 
सात्तविको राजसशरेव तामसश्र त्रिधा महान्‌ ॥३२७॥ 
प्रधानतत्वेन सम॑ त्वचा बीजमिवाबतस । 


प्रथम अंश ९. 


न 
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बेकारिकस्तेजसश्च॒ भूतादिश्वेव तामसः ॥३०५॥ | महत्त्व प्रधान-तत्से सब ओर व्याप्त है। फिर 


त्रिविधोध्यमहड्जारो 
भृतेन्द्रियाणां हेतुस्स त्रिगुणत्वान्महामुने । 


भहत्तच्चादुजायत । 


त्रिविध महत्तत्वसे ही वेकारिक (सात्तिक) तैजस 
(राजस ) और तामस भूतादि तीन प्रकारका अहंकार 
उत्पन्न हुआ । हे महामुने ! वह त्रिगुणात्मक होनेसे 

भूत और इन्द्रिय आठिका कारण है. और प्रधानसे 


& ५ 
यथा अधानेन महान्महता स तथाबतः ॥३३॥ | जैसे महत्तत्त व्याप्त है, बेसे ही महत्त्वसे वह 


(सूतादिस्तु विकुर्वाणः शब्दतन्मात्रक ततः । 

[ ५ 

+ससज शब्दतन्मात्रादाकाश शब्दलक्षणम्‌॥३७॥ 
शब्दमात्रं तथाकाश भूतादिः स समाइणोत्‌ । . 


(अहकार ) व्याप्त है || ३४-३६ ॥ भ्रतादि नामक 
तामस अहकारने विकृृत होकर शब्द-तन्मात्रा और 
उससे शब्द ग्रुणवाठे आकागकी रचना की ॥३२७॥ उस 
भूतादि तामस अहंकारने गब्द-तन्मात्रारूप आकाशको 
व्याप्त किया । फिर [ शब्द-तन्मात्रारूप] आकाणने 


आकाशस्तु विकुर्वाणः स्पशमात्रं ससजे ह॥३८॥ | बिक्ृत होकर स्पर्श-तन्मात्राको रचा |३८॥ उस (स्पर्ण- 


वलवानभवद्गायुस्तस्य स्पर्शों शुणो मतः । 


तन्मात्रा ) से बढ्यान्‌ वायु हुआ उसका गुण 
स्पर्श माना गया है | शब्द-तन्मात्रारप आकाशने 


आकाश शब्दमात्र तु स्पशमात्र॑ं समावृणोत््‌ ॥३९॥ | स्पर्श-तन्मात्रावाले वायुकों आइत किया है॥ ३९ ॥ 


ततो वासुर्विकुवाणो रूपमात्रं ससजे ह। 
“ज्योतिरुत्पद्यते 
) स्पशमात्र डे [| 2 

शमात्रं तु वे वायू रूपमात्र समाइणोत्‌ । 


फिर [ स्पर्ण-तन्मात्रारूप ] वायुने विकृत होकर रूप- 
तन्मात्राकी सृष्टि की | (रूपतन्मात्रायुक्त ) वायुसे तेज 


वायोस्तद्रपगुणमुच्यते ॥४०॥ | उत्पन्न हुआ है, उसका गुण रूप कहा जाता है 


॥ ४० || स्पर्श-तन्मान्नारूप वायुने रूप-तन्मात्रावाले 
तेजको आदत किया । फिर [ रूप-तन्मात्रामय ] तेजने 


है. 
ज्योतिश्रापि विकुबाणं रसमात्र॑ ससजे ह ॥४१॥ | भी विकृत होकर रस-तन्मात्राकी रचना की ॥ 9 १॥ 


सम्भवन्ति ततोअम्भांसि रसाधाराणि तानि च। 


उस (रस-तन्मात्रा ) से रस-गुणवाछा जरू हुआ। 
रस-तन्मात्राचाठे जठकों रूप-तन्मात्रामय तेजने आबृत 


रसमात्राणि चाम्भांसि रूपमात्र समाइणोत। ।४५॥ किया ॥ ४२॥ ( रस-तन्मात्रारूप ] जलने विकारकों 


विकुवांणानि चाम्भांसि गन्धमात्र ससाजिरे। 


प्राप्त होकर गन्ध-तन्मात्राकी सृष्टि की, उससे प्रथिवरी 
उत्पन्न हुई है जिसका गुण गन्ध माना जाता है॥ ४३ ॥ 


सद्दातो जायते तस्मात्तस्थ गन्धो गुणो मत१॥७३॥ | उन-उन आकाशादि मूतोंमे तन्मात्रा है [अर्थात्‌ केवल 


उनके गुण गब्दादि ही हैं] इसलिये वे तन्मात्रा (गुणरूप) 


“ तसिस्तस्मिस्तु तन्मात्रं तेन तन्मात्रता स्मृता)28) | ही कहे गये हैं।| 9 ४॥ तन्मात्राओंमे विशेष भाव नहीं है 


तन्मात्राण्यविशेषाणि अविशेपासतो हि ते ॥४५॥ 
न शान्ता नापि घोरासत न मूढाश्वाविशेषिण! । 
भूततन्मात्रसगों्यमहड्जाराचु. तामसात्‌ ॥४१॥ 


तेजसानीन्द्रियाण्याहुर्देवा वेकारिका दश | 


इसलिये उनकी अविशेप संज्ञा है | ४५॥ वे अविशेष 
तन्मात्राएँ शान्त, घोर अथवा मृढ नहीं हैं [ अथीत 
उनका सुख-हुख या मोहरूपसे अनुभव नहीं हो 
सकता ] इस प्रकार तामस अहकारसे यह भूत-तन्मात्रा- 
रूप सर्ग हुआ है || 9६॥ ४ 


दर इन्द्रियाँ तैजस अर्थात्‌ राजस अहकारसे और 
उनके अधिष्टाता देवता वैकारिक अर्थात्‌ साखिक अहंकार- 


एकादश मनश्रात्र देवा वेकारिकाः स्पृताः ॥४७)। से उत्पन्न हुए कहे जाते है। इस प्रकार इन्द्ियोके अश्रिष्टाता 













क्‍ देवता ओर ग्यारहवाँ मन वैकारिक (साखिक) 
है ॥ ४७॥ हे द्विन ! लक, चक्षु, नासिका, 
जिहा और श्रोत्र-ये पॉचो चुद्धिकी सहायतासे गब्दादि 
विपयोकों ग्रहण करनेवाल्ी पॉच ज्ञानेन्द्रियों हैं 


त्वकू चक्षुनोसिका जिहा शेत्रमत्र च पश्चमस्‌ । 
शब्दादीनामवाप्त्यर्थ बुद्धियुक्तानि वै ठ्िज ॥४८॥ 


पायूपणो करो पादौ वार च मेत्रेय पश्मी । 
विसमशिस्पग॒त्युक्ति कम तेपां च कथ्यते ॥४९%॥ 
आकाशवायुतेजांसि सलिल प्थिवी तथा। 
शब्दादिभिगुणेजह्नन्संयुक्तान्युत्तरोत्तेः ॥५०। 


शान्ता घोराश् मूढाश्र विशेषास्तेन ते स्पृता। ॥५१॥ 


नानावीयो; एथग्भूताखतस्ते संहर्ति विना । 


नाशवनुवन्यजा; सष्दुमसमागम्प कृत्सश। ॥५२॥ 


समेत्यान्योन्यसंयोग॑ प्रस्परसमाश्रया; । 
एकसच्वातरक्ष्याश्व सम्प्राप्येक्यथमशेषत+ ॥५३॥ 
पुरुषाधिष्ठित॒वाच्च॒ प्रधानालुग्रहेण च। 
महदादा विशेषान्ता हण्डमुत्पादयन्ति ते ॥५४॥ 
तत्कमेण विदृद्धं सजजलबुदूबुद्व॒त्समम । 
भूतेभ्यो5ण्डं महावुद्धे महत्तदुदकेशयम्‌ । 
प्राकृतं बह्मरूपस् विष्णो; खानमजुत्तमम्‌ |५५॥ 
तत्राव्यक्तसरूपोज्सो व्यक्तरूपो जगत्पतिः। 













॥ 9८॥ है मैत्रेय | पायु (गुदा), उपस्थ ( छिद्न ); 
हस्त, पाद ओर वाक्‌ थे र 
हैं । इनके कर्म [ मछ-मृत्नका ] त्याग, शिल्प, गति और 
वचन बताये जाते है॥ ४९॥ आकाश, वायु, तेज, 


कर्मन्ह्रियाँ 
१९. 


पाँच ॉँ 


जल और प्रथिवी ये पॉचों भूत उत्तरोत्तर (क्रमश) 
शब्द-स्पर्ण आदि पाँच गुणोसे युक्त हैं || ५० ॥ ये पॉचों 
भूत शान्‍्त धोर और मूट हैं [ अर्थात्‌ सुग्य, दुःख और 
मोहयुक्त हैं] अत ये विशेष कहलाते हैं +॥ ५१ ॥ 
इन मूतोमे पृथक्‌-प्थक्‌ नाना शक्तियों है| अतः 
वे परस्पर पृर्णतया मिले ब्रिना ससारकी रचना नहीं 
कर सके ॥|५२॥ इसलिये एक दसरेके आश्रय 
रनेवाले और एक ही सघातकी उत्पत्तिके लक्ष्यवाले 
महत्तत्वसे लेकर विशेषपर्यन्त प्रकृतिके इन सभी 
विकारोंने पुरुफसे अधिष्टित होनेके कारण परस्पर 
मिलकर सर्वथा एक होकर प्रधान-तरवके अनुग्रहसे 
अण्डकी उत्पत्ति की॥ ५३-५४॥ है गहाबुद्ध ! जलके 
बुलबुलेके समान क्रमश भूतोसे बरढा हुआ वह 
गोछाकार और जरूपर स्थित महान्‌ अण्ड ब्रह्म 
( हिरण्यगर्भ ) रूप विष्णुका अति उत्त्म प्राकृत आधार 
हुआ ॥ ५५ || उसमे वे अव्यक्त-खरूप जगत्पति विष्णु 
व्यक्त हिरण्यगर्भरूपसे खय॑ ही विराजमान हुए ॥५६॥ 


विष्णु्॑क्षसरूपेण खयमेव व्यवखितः ॥|५६॥ | उन महात्मा हिरण्यगर्भका सुमेरु उल्बर ( गर्भकों ढँकने- 


भैरुरुबमभत्तर जरायुश्च॒महीधरा। । 
गर्भादक॑ समुद्राथ् तस्यासन्सुमहात्मनः ॥५७। 
साद्रिद्वीपसमुद्राथ्॒सज्योतिलोंकरसंग्रह: । 


तसिन्नण्डेड्सवहित सदेवासुरमानुषश ॥५८॥ 
वारिवह्चनिलाकाशेैस्ततो भूतादिना वहिः। 


& परस्पर मिलनेसे सभी भूत शान्त, 
तेज और वायु घोर है तथा जाकाश मूह है। 


वाली झिल्छी ), अन्य पर्वत जरायु ( गर्भागय ) - 
तथा समुद्र गमौगयस्थ रस था ॥ ५७ ॥ हे विग्र ! उस 
अण्डमे ही पर्वत और द्वीपादिके सहित समुद्र, ग्रह- - 
गणके सहित सम्पूर्ण लोक तथा देव, असुर और 
मनुष्य आदि विविध प्राणिवर्ग प्रकट हुए ॥ ५८ ॥ 
चह अण्ड पू्-पृवकी अपेक्षा दश-दश-गुण अविक जरू, 
अप्नि, वायु, आकाश और भूतादि अर्थात्‌ तामस- 


घोर और मूठ प्रतीत द्वोते हैं, पृथक्‌-एथक्‌ तो पथिदी और जल शाम्त हैं, 


ग्रथम अंश 


११ 





बत॑ दशगुणरण्ड भ्रतादिमेहता तथा ॥५९॥ 
अव्यक्तेनावतो त्रह्॑स्तेः सर्वे! सहितो महान्‌ । - 
एमिरावरणरण्ड॑ सप्तमिः पग्राक्ृतेईतम । 
नारिकेलफलस्थान्तवीज॑ वाह्मदररिव ॥६०। 
जुपन्‌ रजो-शुणं तत्र खय॑ विश्ेश्वरो हरि! । 
,जह्मा भूत्वाख जगतो विसृ्टी सम्प्रवत्तते ॥६१॥ 
सृष्ट च पात्यनुयुग॑ यावत्कल्पतविकल्पना । 
सचसभृझूगवान्विष्णुस्रमेयपराक्रमम ॥5२॥ 
तमोद्रेकी च कल्पान्ते रुद्ररूपी जनादनः 
मैत्रेयाखिलभूतानि भक्षयत्यतिदारुणः ॥६३॥ 
भक्षयित्वा च भूतानि जगत्वेकाणवीकृते । 
नागपर्यड्शयने शेते च परमेश्वरः ॥६४॥ 
अबुद्धथ पुनः सृष्टि करोति त्रह्मरूपइ्क ॥६५॥ 
सृश्टिखित्यन्तकरणी त्रह्मविप्णुशिवात्मिकाम्‌। 
स संज्ञा चाति मगवानेक एवं जना्दनः ॥६६॥ 
सष्टा सजति चात्मान विष्णु! पालयं च पाति च । 
उपसंहियते चान्ते सहतों च खयय॑ त्द्ः ॥६७॥ 
गृथिव्यापस्तथा तेजो वायुराकाश एवं च । 
सर्वेन्द्रियान्तःकरणं पुरुषारूय हि यज्जगत्‌ ॥६८॥ 





स एवं सर्व यृतात्मा विश्वरूपो यतो5व्ययः । 








अहंकारसे आदत है तथा भूतादि महत्तत्तस घिरा हुआ 
हैं ॥ ५९ || और इन सत्रके सहित वह महत्तत्त भी 
अव्यक्त ग्रधानसे आइन है। इस प्रकार जैसे नास्यिछ- 
के फलका भीतरी व्रीज गहरसे कितने ही छिछकोस 
ढेंका रहता है वैसे ही यह अण्ड इन सात ग्राकृत 
आवरणोंसे घिरा हुआ हैं ॥ ६० ॥ 

उसमें ख्ित हुए खयम्‌ विश्वेश्वर मगवान्‌ विप्णु अह्मा 
होकर रजोगुणका आश्रय छेकर इस संसारकी रचना- 
में ग्रद्वत होते है || ६१ ॥ तथा रचना हो जानेपर 
स्गुण-विभिष्ट अतुछ पराक्रमी भगवान्‌ विष्णु उसका 
कल्पान्तपर्यन्त युग-युगम पाठन करते हैं ॥ ६२ | हे 
मेत्रेय ! फिर कल्पका अन्त होनेपर अति ढारुण तम*- 
प्रधान रुढ्र-रूप घारण कर वे जनादन विष्णु ही समत्त 
भतोंकरा भक्षण कर लेते हैं || ६३ ॥ इस प्रकार समझ्त 
भूतोंका भक्षण कर संसारकों जल्मय करके वे परमेश्वर 
जेप-दमस्यापर गयन करते हैं ॥ ६४ || जगनेपर ब्रह्म 
रूप होकर वे फिर जगतकी रचना करने हैं || ६०८ | 
वह एक ही भगवान्‌ जनार्दन जगतकी सृष्टि, ग्थिति 
और संहारके लिये ब्रह्मा, विष्णु और भिव इन तीन 
संज्ञाओको घारण करते हैं ॥ ६६॥ वे प्रभु विष्णु 
स्रष्टा (श्रह्मा ) होकर अपनी ही सृष्टि करते हैं, पाठक 
विष्णु होकर पाल्यरूप अपना ही पान करने हैं और 
अन्तम खयं ही संहारक (शित्र ) तया खयं ही उपसंहत 
(लीन ) होते हैं ॥६७।॥ प्रथिवी, जछ, तेज, वायु ओर 
आकाण तथा समस्त इन्द्रियों ओर अन्त करण आदि 
जितना जगत है सत्र पुरुप-रूप हैं. और क्योंकि वह 
अब्यय विष्णु ही विश्वर्प ओर सत्र मतोंकि अन्तरात्मा 
हैं, इसलिये त्रह्मादि प्राणियोर्मे स्थित स्गादिक मी उन्हीं 
के उपकारक हैं । [ अर्थात्‌ जिस प्रकार ऋलिजोद्वारा 


| किया हुआ हवन यजमानका उपकारक होता हैं. उर्ती 


सर्मादिक तु तस्थेव भृतखम्ुपकारकम्‌ ॥4९॥ तरह परमात्माके रचे हुए समझ्त ग्राणियोंद्वारा होंने- 


स एवं सृज्यः स च स्गकतो 
सणव पात्यत्ति च पाल्यते च । 
अ्ह्माद्वखा भिरशेपमूर्ति- 





वाठयो सृष्टि भी उन्होंकी उपकारक हैं] ॥ ६८- 
६९॥ वे सर्वलरूप, श्रेष्ठ, वरदायक और बरेण्य (प्रार्थना 
के योग्य ) भगवान्‌ विष्णु ही ब्रह्मा आदि अवस्थाओं- 
द्वारा रचनेवाले हैं, वे ही रचे जाते है, वें हां 
पाठ्त हैं, वे ही पाछित होते है तथा वे ही संहार 


विंष्णुबरिष्टो वरदों वरेण्यः ॥७०॥ | करते है [और खर्य हो संहत होते हैं] || ७०॥ 


“5-5४ ४७... 


इनि श्रीविष्णुपुराणे प्रथमउचे द्वितीयो5ष्याय ॥ २॥ 
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श्रीवेष्णुपुराण 


[ अ० ३ 
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तीसरा अध्याय 


म्रह्मादिकी आयु और कालका स्वरूप 


श्रॉमित्रेय उपाच 
निर्शणस्थाप्रमेव शुद्धयाप्यमलात्मनः | 
कृथं सर्गादिकरृत्व॑ ब्रह्मणोज्म्युपगम्यते ॥ १॥ 
श्रीपराशर उवाच 
शक्तयः सर्वभावानामचिन्त्यज्ञानगोचराः । 
यतो5तो अ्ह्मणस्तास्तु सगोच्या भावशक्तय: । 
भवन्ति तपतां श्रेष्ठ पावकस यथोष्णता ॥९॥ 
तन्निवोध यथा सर्गे भगवान्सम्पवत्तेते । 
नारायणाखूयों भगवान्त्रह्मा लोकपितामह+॥ ३॥ 
उत्पन्नः प्रोच्यते विद्वन्नित्ममेवोपचारतः ॥॥ ४ ॥ 
निजेन ते मानेन आयुर्वेप॑शत्त स्पृतम्‌ । 
तत्परारूय॑ तदड च॑ पराई॑मभिधीयते ॥५॥ 
कालखरूपं विष्णोश्व॒ यन्मयोक्ते तवानघ | 
तेन तस्य निबोध त्व॑ परिमाणोषपादनम्‌ ॥ ६ ॥ 
अन्येपां चैव जन्तूनां चराणामचराश्र ये | 
भूपूभृत्सागरादीनामशेषाणां चू सत्तम ॥ ७॥ 
काष्टा पश्चद्शार्याता निमेषा मुनिसत्तम | 
फाष्ठान्रिशत्कला त्रिंशत्कला मौहचिको विधि;॥८॥ 
तावत्संख्येरहोरात्र॑ अुहू्तैंमानुए॑ स्पृतम्‌ । 
अह्दोरात्राणि तावन्ति मासः पश्चदयात्मक: ॥ ९ ॥ 
तैः पदमिरयन वर्ष दवेज्यने दक्षिणोत्तरे। 
अयने दक्षिण रा़िदेवानामुत्तरं दिनम्‌ ॥१०॥ 
दिव्येवेर्षसहसैस्तु कृतत्रेतादिसंज्षितम्‌ । 
चतुर्युग॑ दादशभिस्तद्िभाग नियोध मे ॥ ११ 
चत्पारे त्रीणि दे चैक॑ कृतादिषु यथाक्रमम। 


हित ह तीन, दो 
ठ सहस्ताणि युगेष्वाहु! पुराषिद॥॥१२॥|॥ १२ ॥ प्ले 


श्रीमैत्रेयजी घोले--हें भगवन्‌ ! जो ब्रह्म निर्गु ण, 
अप्रमेय, झुद्ब और निर्मछात्मा है उसका सर्गादिका 
कत्तों होना कैसे सिद्ठ हो सकता है ?॥ १॥ 


श्रीपराशरजी घीछे--है तपसियामें श्रेष्ठ मैत्रेय ! 
समस्त मात्र पदा[र्वोक्री गक्तियों अचिन्त्य-ज्ञानकी विपय_ 
होती हैं, [ उनमे कोई युक्ति काम नहीं। देती ] अत' 
अग्निकी भक्ति उपष्णताके समान ब्रह्मकी भी सर्गादि- 
रचनारूप शक्तियाँ खाभाषिक्र है॥ २ ॥ अब जिस 
प्रकार नारायण नामक छोक-पितामह भगवान्‌ ब्रह्मा- 
जी सृष्टिकी रचनामे प्रवृत्त होते है सो सुनो। हे विहन्‌ ! 
वे सदा उपचारसे ही “उत्पन्न हुए! कहलाते है | ३- 
४ ॥ उनके अपने परिमाणसे उनकी आयु से वर्षकी 
कही जाती है । उस (सी वर्ष ) का नाम पर है, 
उसका आधा परादहे कहछाता है ॥ ५॥ 

हे अनध ! मैंने जो तुमसे विष्णुभगवानका 
काल्खरूप कहा था उसीके द्वारा उस ब्रह्माकी तथा 
और भी जो प्रृथिवी, पर्वत, समुद्र आदि चराचर 
जीव हैं उनकी आयुका परिमाण किया जाता है 
॥ ६-७ ॥ हे मुनिश्रेष्ठ | पन्द्रह निमेपकों काष्ठा कहते 
हैं, तीस काछ्ठाकी एक का तथा तीस काका एक 
मुद्ते होता है ॥ ८॥ तीस मुहर्तका मनुष्यका एक 


दिन-रात कहा जाता है और उतने ही दिन-रातका दो 


पक्षयुक्त एक मास होता है ॥ ९।॥| छ महीनोका 
एक अयन और दक्षिणायन तथा उत्तरायण दो अयन 
मिलकर एक वर्ष होता है | दक्षिणायन देवताओंकी 
रात्रि है और उत्तरायण दिन॥ १० || देवताओंके 
तरह हजार वर्षोके सतयुग, श्रेता, द्वापर और 
कल्युग नामक चार युग होते है| उनका अलग-अलग 
परिमाण मै_तुम्हे छुनाता हूँ ॥ ११॥ पुरावखके 
जाननेबाले सतयुग आदिका परिमाण क्रमण चार, 
और एक हजार दिव्य वर्ष बतलाते है 
त्यैक युगक्े पूर्व उतने ही सौ वर्षकी सन्ध्या 
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रे 


तत्ममाणेः शत! सन्ध्या पूरा तत्राभिधीयते । 

सन्ध्यांशश्रेव तन्ञ॒ल्यो सुगस्यानन्तरों हि स।॥१३॥ 
सन्ध्यासन्ध्यांशयोरन्तयेः काले मुनिसत्तम । 

युगारूयः स तु विज्ञेयः क्तत्रेतादिसंकज्षितः! ॥१४॥ 


, कृत त्रेता डापरअ कलिश्नेव चतुर्युगम्‌ । 

! ग्रोच्यते तत्सहस्ल॑ च बक्मणो दिवस मुने ॥१५॥ 
त्रह्मणो दिवसे ब्रह्मन्मनवस्तु चतुर्दश । 
भवन्ति परिमाणं च तेपां कालहझृत॑ शरण ॥१६॥ 
सप्तपेय। सुरा। शक्रो मनुस्तत्तनवों नृपा; । 
एककाले हि सृज्यस्ते संही बनते च पूव॑ंचत्‌ ॥१७॥ 
चतुर्युगाणां संख्याता साधिका क्षेकसप्तति! । 
मन्वन्तरं मनो! काल सु(दीनां च सत्तम ॥१८॥ 

४ शत सहस्राणि द्व्यया संख्या स्पृतस्‌ । 

, दिपश्वाशत्तथान्यानि सहस्राण्यधिकानि तु ॥१९॥ 

' त्रिंशत्कोटयस्तु सम्पूणोंः संख्याताः संख्यया ढिज। 
सप्तपश्टिस्तथान्यानि नियुतानि महामुने ॥२०॥ 
विंशतिस्तु सहस्तनाणि कालो&यमधिक॑ बिना । 
सन्वन्तरस्प सहूयेय माजुपवत्सराद्िज ॥२१॥ 

-चतुदंशगुणों ब्लेष कालो त्राह्ममहः स्पृतम्‌ | 
ब्राह्मो नेमित्तिको नाम तस्यान्ते श्रतिसश्वर;॥२२॥ 

, वंदा हि द्यते सर्व त्रैलोक्य॑ भृर्थवादिकस्‌ | 

“ जन॑ प्रयान्ति तापाता महलोंकिनिवासिनः ॥२३॥ 


एकार्णवे तु त्रलोक्ये तह्मा नारायणात्मकः । 
भोगिशय्यां गतः जेते त्रेलोक्यग्रासबृंहित+ ॥२४॥ 


ज़नस्थेयोगिमिंदेवश्रिन्तमानो5वब्जसम्भव; । 
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ब्तायी जातो है और य्रुगके पीछे उतन ही परिमाण- 
वाले सन्ध्याश हं।ते है [ अर्थात सतयुग आदिके प्र 
क्रमशः चार, तीन, दो आर णक सो दिव्य वर्षकी 
सनन्‍्ध्याएँ आर इतने ही वर्षके सन्ध्याश होते 
हैं ]॥ १३ ॥ हे मुनिश्रेष्ट | इन सन्ध्या और सन्ध्याशो- 
के बीचका जितना काछ होता है, उसे ही सतयुग 
आदि नामवाले युग जानना चाहिये ॥ १४ ॥ 

हे मुन | सतयुग, त्रेता, द्वापर और कढि ये मिछ- 
कर चतुर्युग कहलाते है, ऐसे हजार चतुर्युगका ब्रह्मा- 
का एक दिन द्वोता है ॥ १५॥ हे त्रह्मन्‌ ! त्रह्माके 
एक दिनमे चौढह मनु होते हैं | उनका कालकृत 
परिमाण सुनो ॥ १६॥ सप्तषि, देवगण, इन्द्र, मनु 
और मलुके पुत्र राजाछोग [ पृ्व-कल्पानुसार ] एक 
ही कालमे रे जाते हैं ओर एक ही काम उनका 
संहार किया जाता है ॥ १७ ॥ हे सत्तम | इकहत्तर 
चतुर्युगसे कुछ अविक* कालका एक मन्वन्तर होता 
है । यही मनु और देवता आदिका काठ है॥१८॥ 
इस प्रकार ठिव्य वर्ष-गणनासे एक मन्वन्तरमें आठ 
छाख बावन हजार वर्ष बताये जाते है ॥ १९ ॥ तथा 
हे महामुने ! मानवी वर्ष-गणनाके अनुसार मन्वन्तर- 
का परिमाण पूरे तीस करोड सरसठ छाख बीस हजार 
वर्ष है, इससे अधिक नहीं ॥२०-२१॥ इस काछका 
चौदढह गुना ब्रह्माका दिन होता है, उसके अनन्तर 
नैमित्तिक नामवाछा ब्राह्म-प्रछ्य होता है ॥ २२ ॥ 

उस समय भूलछोक, भुवर्कोक और खलोंक तीनों 
जलने लगते है. और महलेकमें रहनेवाले सिद्धगण अति 
सन्तप्त होकर जनछोकको चढे जाते हैं | २३ ॥ इस 
प्रकार त्रिछोकीके जखमय हो जानेपर जनछोकवासी 
योगियोद्वारा ध्यान किये जाते हुए नारायणरूप 
कमलयोनि ब्रह्माजी त्रिकोकीक आससे तृप्त होकर 
दिनके वरावर ही परिमाणवाढी उस रात्रिम शेपशस्या- 


# इकद्दत्तर चतुय्युगके द्विसावसे चौटद् भन्वन्तरोंमें ६६४ चत॒थुग होते हैं । और बद्माके एक दिनमें एक 
हजार चतुर्युग दोते है, अतः छः चतुर्युण और बचे । छः चतुययुंगका चौदद्थाँ भाग कुछ कम पाँच हजार पक सौ 
तीन दिव्य वर्ष होता है, इस प्रकार एक सन्वन्तरमें इकद्दत्तरचतु्थुंगके अतिरिक्त इतने दिव्य चर्प घौर अधिक द्वोते है । 


१४ श्रीविष्णुपुराण [अ० ४ 
हित मिस शी मन शनि गम कक डील मल ला 77277777777&& ४ ७७७ 
ख्स््स्ल्स्च््स्ल््य्स्य्य्च्य्य्यय्य्य्च्य्य्य्य्य्प्य्य्य्य्य्य्प्प्प्प्प्य्स्स्क्य्सस्ल्लललललल मे हूँ 
88, 25 >> शयन करते है ओर उसके बीत जानेपर छुन 
तत्ममाणां हि हां रात्रि तदन्ते सुजते पुन+ ॥२५॥ | पर शयन कर हा 
अर मे है ससारकी सृष्टि करते हैं॥२४-९०॥ इसी प्रकार 
एवं तु अक्मणों वर्षमेवं वर्षशतं च यत्‌। | (पक्ष, मास आदि ) गगनासे त्रह्माका एक 
0 गैर ः पे < के 2 हक 
शर्त हि तस्य वर्षाणां परमायुर्महात्मनः ॥२६॥ | वर्ष और फिर सी वर्ष होते है। अल्लाके सा हट 
हु कई है उस महात्मा (ब्रह्मा ) की परमायु हैं ॥ २१॥| है 
एकमस्य व्यतीत तु पराद्ट अह्मणोनघ | अनघ ! उन त्रह्माजीका एक परार्द्ध बीत चुका है। 
तस्यास्तेभून्महाकर्पः पा्म इत्यमिविश्वुतः ॥२७॥ | उसके अन्तमे पद्म नामसे विख्यात महाकत्प" 


303 2३: हुआ था॥ २७॥ हे. द्विजअ ! इस समय वर्ममान 4२ 
हितीयस्य पराद्धेस्थ वर्तमानस्य वे द्विज। अनेक पर प्राय बह बारह मतित पहेशा किये 


वाराह इति कव्पो5्य॑ प्रथम: परिकीर्तितः २८॥ | कहा गया है ॥ २८ ॥ 








-*--४ 09986 -- 
इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशो तृतीयोडध्याय' ॥ ३ ॥ 
-बफ्रऋुणफट - ५ 
चोथा अध्याय 

तह्याजीकी उत्पत्ति चराह भगवानड्रारा पृथिवीका उद्धार 

और ब्रह्माज्ीकी छोऋ-रचना । “७ 
श्रीमेत्रेय उवाच । श्रीमेत्रेयजी घोले--हे महामुने ! कल्पके आदि- 

ब्रह्मा नारायणाख्योज्सो कल्पादों मगवान्यथा । ( में नारायणाख्य भगवान्‌ ब्रह्माजीने जिस प्रकार समस्त 4 


ससज सर्वभूतानि तदाचएव महाय॒ने ॥ १॥ 
श्रीपराज्गर उवाच 
प्रजा; ससजे भगवान्त्रह्ा नारायणात्मकः । 


भूतोंकी रचना की वह आप वर्णन कीजिये ॥ १॥ 


श्रीपराशरजी घोले--प्रजापतियोंके खामी नारा- 
यणखरूप भगवान्‌ त्रह्माजीने जिस प्रकार प्रजाकी सृष्टि 
प्रजापतिपतिदेवो की थी वह मुझसे सुनो ॥ २॥ पिछले कल्पका अन्त 
ज् यथा तन्मे निशामय | २॥ होनेपर रात्रिमे सोकर उठनेपर सज्गुणके उद्देकसे 
अतीतकध्पावसाने निशासुप्तोत्यितः प्रभु) । युक्त भगवान्‌ ब्रह्माजीने सम्पूर्ण लोकोको भून्यमय देखा 
सच्चोद्रिक्तसथा ब््मा शुल्यं लोकमबैश्त ॥| ३ ॥ | ! * ! वे भगवान्‌ नारायण पर है, अचिन्त्य है 
है परे त्रह्म, शिव आदि इंशरोके भी ईश्वर है, ब्रह्मलरूप 

नारायणः परो5चिन्त्य; परेषामपि स प्रशु। । | हैं, अनादि हैं और सब्रकी उत्पत्तिके स्थान हैं ॥ ४॥ 
ब्रह्मखरूपी भगवाननादिः सर्वसम्भवः ॥ 8॥| नर मे कक 2 लत: नारिगर 

ब कक पा दंवके विषय जो इस जगतकी उत्पत्ति 

इस चोदाहरन्त्यत्र छोर नारायणं प्रति । लहर रत लीड पक 


पिणं देव॑ स्थान हैं, यह छोक कहते हैं ॥ ५॥ नर [ अर्थात्‌ 
प्रह्मस्वरूपिण देव॑ जगतः अभ्वाप्ययस्‌ ॥ ५ ॥.| पुरुष--भगवान्‌ पुरुपोत्तम ] से उत्पन्त होनेके कारण 


आपो नारा इति ग्रोक्ता आपोनै नर्नवः |... | “की तार कहते हैं; वह नार ( जछ ) ही उनका 


। प्रथम अयन ( निवास-स्थान ) है। इसढिये मगवानको 
अयन तस्य ता; पूर्व तेन नारायण स्मृतः ॥ ६ ॥ | '्ारायण” कहा है॥ ६ ॥ के 
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तोयान्तःखां महीं श्ञात्वा जगत्येकाण॑वीकृते | 


अनुमानात्तदुद्धारं कतुकामः प्रजापति। ॥ ७॥ 


अकरोत्स्वतनूम॒न्यां कल्पादिषु यथा पुरा । 


चेदयज्ञमयं॑ रूपमशेषजगत+ः  खितो। 


खितः खिरात्मा सर्वात्मा परमात्मा प्रजापतिः॥९॥ 


जनलोकगतैस्सिद्वेस्सनकायेरमिष्टट!ः. । 


प्रदिवेश तदर तोयमास्माधारों घराघर;॥१०॥ 


निरीक्ष्य ते तदा देवी पातालतलमागतम । 
तुष्टाव प्रणता भूत्वा भक्तिनम्रा वसुन्धरा ॥११॥ 


पृथिव्युवाच 

नमस्ते पृण्डरीकाक्ष शहचक्रगदाधर । 
मामुद्धरास्मादद्य त्व॑ त्वत्तोडहं पूर्वस॒त्थिता ॥१२॥ 
त्वयाहमुद्ध्ता पू्चे त्वन्मयाहं जनादन । 
तथान्यानि च भूतानि गगनादीन्यशेपतः ॥१३॥ 
नमस्ते परमात्मात्मन्पुरुपात्मन्नमोस्तु ते । 
प्रधानव्यक्तभूताय कालभूताय ते नमः ॥१४॥ 
त्वं कतो सर्वभूतानां त्व॑ पाता त्व॑ विनाशकृत्‌ । 
सगांदिषु ग्रभो ब्रह्मविष्णुरुद्रात्मरूपध्क ||१५॥ 
सम्मक्षयित्वा सकलं जगत्येकाणवीकृते | 








सम्पूर्ण जगत्‌ जल्मय हो रहा था। इसलिये 
प्रजापति ब्रह्माजीने अचुमानसे प्रथिवीको जलके भीतर 
जान उसे बाहर निकाढनेकी इच्छासे एक दसरा 
जरीर धारण किया । उन्होंने पूर्व-कल्पोंके आदियें जैसे 
मत्स्यकूमादिकां तडद्धाराह॑ वपुराखितः | ८ || | मत्स्य, कूर्म आदि रूप धारण किये थे वैसे ही इस 


वाराह कल्पके आरम्भमे वेदयज्ञमय वाराह शरीर ग्रहण 
किया और सम्पूर्ण जगतकी स्थितिमे तत्पर हो सबके 
अन्तरात्मा और अविचल रूप वे परसात्मा प्रज्ञापति 
ब्रह्माजी, जो प्रथिवीको घारण करनेवाके और अपने ही 
आश्रयसे स्थित हैं, जन-छोकस्थित सनकादि सिद्धेश्वरों 

से स्तुति किये जाते हुए जमे ग्रविष्ट हुए ॥७-१ ०॥ 
तब उन्हे पाताल-छोकमे आये देख देवी वसुन्धरा 
अति भक्तिविनम्र हो उनकी स्तुति करने छगी ॥ ११ ॥ 


पृथिवी बोली--है शंख, चक्र, गदा, पद्म धारण 
करनेवाले कमछनयन भगवन्‌ ! आपको नमस्कार है | 
आज आप इस पाताछतलसे मेरा उद्धार कीजिये | पूर्व- 
कालमे आपहीसे मैं उत्पन्न हुए थी॥ १२ ॥ हे जनाद॑न ! 
पहले भी आपहीने मेरा उद्धार किया था । और हे 
प्रभो ! मेरे तथा आकागादि अन्य सब्र भूतोंके भी 
आप ही उपादान-कारण हैं॥ १३ ॥ हे परमात्मखरूप ! 
आपको नमस्कार है । हे पुरुषात्मन्‌ ! आपको नमस्कार 
है | हे प्रधान (कारण) और व्यक्त ( कार्य ) रूप ! 
आपको नमस्कार है। हे काछठ्खरूप !' आपको 
वारम्बार नमस्कार है ॥ १४ ॥ हे प्रमो ! जगतकी 
सृष्टि आदिके लिये ब्रह्मा, विष्पु और रुदररूप धारण 
करनेवाले आप ही सम्पूर्ण भूतोंकी उत्पत्ति, पाठन 
ओर नाश करनेवाले हैं || १५ || और जगतके एकार्णव- 
रूप ( जल्मय ) हो जानेपर, हे गोविन्द | सबको 


शेपे त्वमेव गोविन्द चिन्त्यमानों मनीपिभिः॥१६॥ मक्षणकर अन्तमें आप ही मनौषिजनोंद्वारा चिन्तित होते 


भवतो यत्पर तत्व तन्न जानाति कश्वन | 
अवंतारेषु यद्र॒प॑ तदर्चन्ति 
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हुए जल्में शयन करते हैं ॥१६॥ हे प्रभो ! 
आपका जो परतच्व है उसे तो कोई भी नहीं जानता, 


दिवोकसः ॥१७॥ अत' आपका जो रूप अवतारोंमे प्रकट होता है उसी- 


की देवगण पूजा करते हैं॥ १७॥ आप परनह्मकी 
ही आराधना करके मसुमुक्षजन मुक्त होते हैं। 


वासुदेवमनाराध्य को मोध्व॑ समवाप्स्याति ॥१८॥ | मछा वासुढेवकी आराधना किये बिना कान 
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| मोक्ष प्राप्त कर सकता है * ॥ १८॥ मनसे जो कुछ 
यत्परिच्छे डक ग्रहण ( संकल्प ) किया जाता है, चक्षु आठि इन्द्रियों- 
चुद्धाया च यत्परिच्छेत॑ तद॒पमाखल तब ॥१५॥ से जो कुछ ग्रहण ( विषय ) करनेयोग्य है; युद्ध 
त्वन्मयाहं त्वदाधारा खत्सृष्टा लत्समाश्रया । । द्वारा जो कुछ विचारणीय है. वह सब आपहीका 


माधवीमिति लोकोउयममिधते ततो हि माम रूप है॥ १९॥ है ग्रभो | में आपह्कीका रूप हूँ, 
माधबीमिति कोको5्यममिषत्ते ततो हि माय्‌॥२०॥ आपहीके आश्रित हैँ और आपहीके द्वारा रची गयी हैं 


जयाखिलज्ञाबममय जय स्थूलमयाव्यय । तथा आपहीकी शरणमे हैँ । इसीलिये छोकमें मुझे' 


जयाश#मन्‍त जया< हर भाघवी' भी कहते है ॥ २०॥ हे सम्पूर्ण ज्ञानमय ! 
जयए॒ननन्‍्त जयाव्यक्त जय व्यक्तमयअभो ॥२१॥ | है स््मय ! हे अव्यप | आपकी जय हो। हें 


परापरात्मन्विश्वात्मझ्य. यज्ञपतेब्नघ । अनन्त | हे अव्यक्त | हे व्यक्तमब प्रभो ! आपकी 


वर जय हो ॥ २१ ॥ हे परापर-खरूप | हे विश्वात्मन्‌ ! 
तव॑ यज्ञस्त्व॑ वषदकारस्तववमोद्डारस्त्वमभ्रयः ॥२२॥ | ३ «ज्पते ! हे अनध ' आपकी जय हो । हे प्रमो ! 


त्व॑ वेदास्त्व॑तद्ञानि त्व॑ यज्ञपुरुपो हरे । | आप ही यज्ञ हैं, आप ही वपट्कार हैं, आप ही ओंकार 

मी है और आप ही (आहबनीयादि) अम्रियों है ॥ २२ ॥ 
क्षत्रा० । जगत्‌ रे [प हे 

स्योदयो ग्रह्मस्तारा नक्षत्राण्यखिलं जगत्‌ ॥२३॥ है हर? ऑपही मद बेतग और यहदरप है तथा शर्ये 


मूर्तामृतमहव्य॑च्‌ दृश्यं ् च्‌ हृत्यं च पुरुषोत्तम । आदि ग्रह, तारे, नक्षत्र और सम्पूर्ण जगत्‌ भी आप 
यथोकत॑ मैवोक्त ही हैं ॥ २३ ॥ हे पुरुषोत्तम ! हे परमेन्वर ! मूर्ते- 
यब्चोक्त यत् नेवोक्ते मयात्र परमेश्वर । | अमूर्त, दश्य-अदृश्य, तथा जो कुछ मैंने कहा है. और' 


तत्सवे लव नमस्तुम्य॑ भयो भूयो नमो नमः ॥२७॥ | नो वहीं कहा, वह सत्र आप ही हैं। अत' आपको 
* 4७४ -%68#&5#* 5: व | नमस्कार है, वारम्वार नमस्कार है ॥ २४ ॥ 





एम्पामरान्पकम कम यान काका सास सकी 


यत्किश्विन्मनसा ग्राह्य॑ यद्ग्राह्म॑ चक्षुरादिभि: । 





अषपिराशर उदार श्रीपराशरजी पोले--प्रथिवीद्वारा इस प्रकार स्तुति 
एवं संस्तूयमानस्तु एथिज्या धरणीघर/। | किये जानेपर सामखर ही जिनकी ध्यनि है उन 
सामस्व॒रध्यनिः श्रीमाक्नगजे परिधर्षरस॥२५॥ ' भगवान्‌ वरणीधरने घघेर शब्दसे गर्जना की ॥ २५ ॥| 


ततः सस्त्किप्य घरों खदृष्टया ' फिर विकसित कमछके समान नेत्रोंबाले उन महावराहने 
महावराहः स्फूटप्ययलोचनः । | अपनी डाढोंसे परथिवीकी उठा लिया और ये कमछ- 
रसातलाहुत्यलपत्रसलिभः दलके समान श्याम तथा नीछाचलके सच्श विद्याल्काय 


नि सम्त्यितो नील इवाचलो महान्‌ ॥२६॥ | भगवान्‌ रसातलसे बाहर निकले | २६|॥ निकलते 
उत्तेंष्ठति तेन झुखानिलाहतं “ समय उनके मुखके श्वाससे उछलते हुए जलने जन- 


वत्सम्भवाम्भी जनलोकरसंश्रयान्‌ । शन्‍ेवा्े महसिजेसो 
प्रधालयामास हि तान्महाबुतीन न लोकमे रहनेवाले खी और निष्पाप सनन्‍्दनादि 


सनन्‍्द्नादीनपकल्मपान्‌ मुनीच ॥२७॥ मुनीखरोंकों भिगो दिया ॥३ज। जल ब्रडा शब्द करता 
प्रयान्ति तोयानि खुराग्रविक्षत- हुआ उनके खुरोंसे विदीर्ण हुए रसानलमें नीचेकी ओर 
रसातलेज्धः कृतशब्दसन्तति । जाने लगा और जन-लोकमे रहनेवाले सिद्धगग उनके 
शासानिलार्ता; परितः प्रयान्ति स्वास-वायुसे विक्षिप्त होकर इधर-उबर भागने लगे 


कप सिद्धा जने ये नियता वसन्ति ॥२८)॥ | ॥ २८ ॥ जिनकी कुक्षि जल्मे भौगी हुई है वे महा- 
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। 
उत्तिप्ठतस्तस्थ॒ जलादुकुक्षे- ' बराह जिस समय अपने वेदमय अर्गरकों कँपाते हुए 
मेहावराहस्थ. महा वयृद्य | पृथ्वीकों ठेकर वाहर निकले उस समय उनकी रोमा- 
धन्चतों वेदमर्य शरीर वर्छमें स्थित मुनिजन स्तुति करने छगे | २९ | उन 


हश। 
| रोमान्तरखा मुनयः स्तुवन्ति ॥२९॥ | (के और 
त॑ तुट्टबुसतोपपरीतचेतसो 
लोके जने ये निवसन्ति योगिनः | 


सनन्दनादा द्तिनग्रकन्धरा हज 
घराधर॑ घीरतरोद्धतेश्षुणम्‌ |३०॥ गे कऋ॥३०॥ 


उन्नत इश्टिवाठ घरावर सगवानकी जन- 
छोकर्म रहनवाल सननन्‍्दनाठि योगीव्वगेन प्रसन्नचित्तस 
अति नम्नतापूर्वक झिर झुकाकर इस प्रकार 


जयेश्वराणां परमेश केशव ॥ हे त्रह्मादि ध्व्वगेंके मी परम इव्वर ! है केशव ! 
ग्रभो गदाशहुधरासिचक्रश्वक। ह शंख-गदाघर . है खड़ग-चक्रवारी प्रभो ! आपकी 


जय हा। आप ही संसारकी उत्पत्ति, स्थिति आर नाइ्ा- 
के कारण है. तथा आप ही व््र हैं और जिसे परम 
पढ कहते है वह मी आपसे अतिरिक्त आर कछ 


प्रश्नुतिनाशखितिहेतुरी श्वर- 
स्त्वमेव नान्यत्परम च यत्यदस ॥३ १॥॥ 


पादड वदास्तत्र यूददटू नहीं। 6 ॥३२१ || हे श्रपरूपी डाढोवबाले प्रभो ! 
इन्तेपु यज्ञाश्रितयश्च॒ चक्‍त्रे । ' आप ही यज्ञपुरुप हैं | आपके चरणाम चारों बढ हे, 
हुताशजिद्दोईसि तनरुहणि [ दातोंमें यज्ञ है, मुख [ ब्येन चित आदि ] 


दर्भाः प्रमो यज्नपुमांस्वमत्र ॥३२॥ । चितियाँ हैं। हुताक्षन ( यज्ञाग्ति ) आपका नजिद्गा 
नस नि कगाए रोमावदि हैं ॥ ३२ || हें महात्मन्‌ ! 
विलोचने राज्यहनी महात्म- हि | रा क समता न जम ल कक 
५ £ मिरसी रात ओर ठिन आपके नेत्र है तथा सवका आधारभूत 

न्सर्वाश्रयं प्र श्र ह से || | च्े छ बडे 
है 52004 परत्रझ्म आपका गिर है | हे देव ' व्रेष्णव आदि 


बक्तान्यगेपाणि सदाकलापो समस्त सक्त आपके सटाकछाप ( स्कन्धके रोम-गुच्छ ) 
प्राणं॑ समस्तानि हवीपि देव ॥३३।॥ , है और समग्र हवि आपके प्राण है ॥३३॥ हे प्रो ! लुक 
स्रकुतुण्ठ सामखरधीरनाद । आपका तुण्ड ( श्रथर्नी ) है, सामखर घीर-गम्भीर शब्द 
ग्रावंशकायाखिलसत्रसन्ध. |. है. आ्राग्वंश ( यजमानयृह ) झरीर हैं तथा सत्र झरीर- 
पूर्तेंध्धम श्रवणो उसि देव ' की सन्धियाँ हैं | हे देव | इष्ट ( श्रीत ) ओर पूर्त 


'(( म्मार्त ) वर्म आपके कान हैं। हें नित्यलरूप 


सनातनास्मन्भगवन्यसीद रेश।। | वसत्र हंडये॥ ३० ॥ हे अक्षर ' दे विघतें 


3342४ 00 विश्व अपने पाद-प्रहास्स भूमण्डछकों व्याप्त करनेवाले 
हर के आज खबमूतत ] आपकी “हसे कियक आदिकारों! अंश है 
विश्वस्थ विनज्च+ परमश्चराशस | आप सम्पूर्ण चराचर जगतके परमेघ्बर और नाथ हैं; 

असीद नाथोज्से परावरत् ॥रेदा। [ अत उ्रसन्न होइये ॥ २० || है नाथ | आपका डाढो- 
दं्टाग्रविन्यस्तमशिपसेत- | पर रखा हुआ यह सम्पूर्ण ममण्डछ णसा ग्रतीत होता 

द्रमण्डल॑ नाथ विभाव्यते ते। ' है मानों कमछ्यनको रीढते हुण गज़गजके दॉतोंसे 
विगाहतः पत्मवर्न विलग्न॑ ! कोई क्रीचडम सना हुआ कमछका पत्ता छगा हो 


सरोजिनीपत्रमिवोदपंडुम्‌ ॥३े६॥ ॥ ३६॥ हे अनुपम प्रमावजार्ठ प्रमों ! प्रथिवी और 
.] 
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द्यावापृथिव्योरतुलप्रभाव 
यदन्तरं तद्दपुषा 
व्याप्त जगद्व्याप्तिसमथदीपते 
हिताय विव्वस्य विभो भव त्वम्‌ ॥३७॥ 
परमार्थस्त्वमेवेको नान्योउरित जगतः पते । 
तबैष महिमा येन व्याप्तमेतचराचरम्‌ ॥३८॥ 
यदेत॒द्‌ च्यते मूत्तेमेतज्जानात्मनसव । 
आन्तिज्ञानेन पश्यन्ति जगद्॒पमयोगिनः ॥३९॥ 
जशञानखरूपमखि॑_ जगदेतदबुद्धयः । 
अर्थखरुप पव्यन्तो आम्यन्ते मोहसम्छ़वे ॥४०॥ 
ये तु श्ञानविदः शुद्धचेतसस्तेडखिल जगत्‌ । 
शानात्मक अ्रपश्यन्ति त्व॒दृं परमेश्वर ॥४१॥ 
गसीद्‌ सर्वे सर्वात्मन्वासाय जगतामिमाम्‌ | 


उद्धरोवीममेयात्मण्छन्नो देह्यब्जलोचन ॥४२॥ 
सच्षोद्विक्तोडसि मगवन्‌ गोविन्द प्रथिवीमिमाम्‌। 
समुद्धर भवायेश शज्नो देह्ब्जलोचन | 
समेग्रवृत्तिमबती.. जगतामुपकारिणी | 
भवत्वेषा नमस्तेथ्स्तु शन्नो देश्वब्जलोचन ॥४४॥ 
अपराशर उवाच 

एवं संस्तूयमानस्तु परमात्मा महीधरः। 
उजहार क्षितिं प्षिम्न न्यस्तवांध महाम्भसि ॥४५॥ 
तस्योपरि जलोघर्य महती नौरिव खिता | 
विततत्वात्तु देहस्य न मही याति सम्पुवम ॥४६॥ 
ततः क्षिति समां ऋत्वा पृथिव्यां सो5चिनोद्विरीन। 
यथाविभाग॑ भगवाननादिः परमेश्वर; ॥४७॥ 


प्राक्सगगदग्धानखिलान्पर्वतान्पथिवीतले है ड | 
अम्रेघेन ग्रभावेण ससर्जामोघवान्छितः ॥9८॥ 


भूविभाग ततः कृत्वा सप्तद्वीपान्यथातथम््‌ । 


तवेब । 








आकागणके बीचमे जितना अन्तर है वह आपके 
शरीरसे ही व्याप्त है। हे विश्वकों व्याप्त करनेमे 
समर्थ तेजयुक्त प्रभो ! आप विश्वका कल्याण 
कीजिये || ३७ ॥ हे जगव्पते | परमार्थ ( सत्य वस्तु ) 
तो एकमात्र आप ही है, आपके अतिरिक्त ओर कोई 
भी नहीं है | यह आपकी ही महिमा ( माया ) है 
जिससे यह सम्पूर्ण चराचर जगत व्याप्त है ॥ ३८। 
यह जो कुछ भी मूर्तिमान्‌ जगत्‌ दिखायी देता हू 
ज्ञानस्वरूप आपहीका रूप है | अजितेन्द्रिय छोग श्रमसे 
इसे जगतू रूप देखते है॥। ३९) इस सम्पूर्ण ज्ञान- 
खरूप जगतको बुद्धिहीन छोग अर्वरूप देखते है अत' 
वे निरन्तर मोहमय संसार-सागरमे मठका करते है ॥|९ ० 
हे परमेखर ! जो छोग झुद्भचित्त और विज्ञानबेत्ता हे 
वे इस सम्पूर्ण संसारको आपका बानात्मक खरूप ही 
देखते है॥४ १॥ हे सर्व ! हे सर्वात्मन्‌ ! असन्न होइये । 
हे अप्रमेयात्मन्‌ | हे कमठनयन ! संसारके निवासके 
लिये पृथिवीका उद्धार करके हमको ज्ञान्ति प्रदान 
कीजिये ॥ ४२ ॥ हे भगवन्‌ ! हे गोविन्द ! इस समय 
आप सच्तप्रधान हैं, अत' हे #ग ! जगत्‌के उद्धवके 
लिये आप इस प्रथिवीका उद्धार कीजिये आर हे 
कमलछनयन [| हमको शान्ति प्रदान कीजिये ॥ ४ ३॥ 
आपके द्वारा यह सकी प्रब्ृत्ति ससारका उपकार 
करनेवाली हो | हे कमछहनयन | आपको नमस्कार 
है, आप हमको शान्तिप्रदान कीजिये | ४४ || 
श्रीपराशरजी घोले-उस ग्रकार स्तुति किये जाने- 
पर प्रथिवीको धारण करनेवाले परमात्मा वराहजीने 
उसे शीघ्र ही उठाकर अपार जलके ऊपर स्ापित कर 
दिया ॥ ४५॥ उस जल्समृहके ऊपर वह एक बहुत 
बडी नोकाके समान सख्त है और बहुत विस्तृत 
आकार होनेके कारण उसमे इबती नहीं है ॥४ ॥ 
फिर उन अनादि परमेश्वरने पृथिवीको समतलू कर 
उसपर जहाँ-तहाँ पर्वतोको विभाग करके स्थापित कर्‌ 
दिया ॥ ४७ || सत्यसकल्प भगवानूने अपने अमोघ 
अभावसे पूर्वकल्पके अन्तमे दग्ध हुए समस्त पर्वतोंको 
पृथिवी-तलूपर यथास्थान रच दिया | । ४८ | तदनन्तर 
उन्होने सप्तद्वपादि-कऋमसे प्रथिवीका यथायोग्य विभाग 


आअ०५] प्रथम अंश १९ 





कर भूलेंकादि चारों छोकोंकी पूर्ववत्‌ कन्पना कर दी 
मल ॥ 2९ || फिर उन मगवान्‌ हरिने रजोगुणसे युक्त 
अह्मसुपधरों देवसततोज्सो रजसा इतः। | हो चतुर्मुखवार अल्ारूप धारण कर सब्की रचना 
चकार सृष्टि भगवांश्रतुर्वकत्रधरों हरिः ॥५०॥ | की ॥ ५० ॥ सष्टिकी रचनामें भगवान्‌ तो केवछ 
लिमिदंमाजमेबाब्स | सकर्तणि निमित्तमात्र ही हैं, क्योकि उसकी ग्रधान कारण तो सज्य 
त्रमेवाध्सी सृज्यानां सगेकमणि । | (ढार्योकी उक्तियाँ ही है || ५१ ॥ हे तपस्वियोंमे श्र 
अ्रधानकारणीभूता यतो वें सृज्यशक्तयः ॥५१॥ | मैत्रेय | वत्तुओकी रचनाम निमित्तमात्रकों छोड़कर 
आर किसी वातकी आवश्यकता भी नहीं हैं, क्योंकि 
वस्तु तो अपनी ही [परिणाम] झक्तिसे बस्तुता 
(स्थूठन्यपता ) को ग्राप्त हो जाती हैं।॥ ५२ ॥ 





भ्रायांशतुरो लोकान्पूर्ववत्समकत्पयत्‌ ॥४९॥ 


"निमित्तमात्र सुक्‍्त्ववं नान्यत्किखिदपेक्षते | 
नीयते तपतां श्रेष् खमकत्या वस्तु वस्तुताम्‌।।५२॥ | 





“+--5.782-4+-+- 
इति श्रीविष्णपुगणे प्रथमेंडणे चतुर्थोडष्याय, | ४॥ 
न्स्प्स््््मि# श्र 
० ५०4 
पाचवा अध्याय 
अविद्यादि विविध लगेका वर्णन । 

रा जह ७ पक. पशििि- प घोल: ५ ७, ठिमिं 
श्रीमत्रेय उवाच । श्रीमेत्रेयजी घोले-हे द्विंजराज | समक्े आ 


यथा ससर्ज देवो5्सी देवपिंपिददानवान । ! भगवान ब्रह्माजीने पृथिवी, आकाश और जल आदियमें 
ह मनुप्यतियेग्वृक्षादीन्भव्योमसलिलाकसः ॥१॥ । रहनेवाड़े ढक पिंक, दानव महुप्य, तिरयेक 
3००७8 $% 82320 33% ' ओर चृक्षाठिकोी जिस प्रकार रचा तथा जेंसे गुण, 
यदूगुण यत्खभाव॑ च यद्रपं च जगद्‌ठ्ठिज |). स्व॒माव और रूपवाढे जगतकी रचना की वह सब 
सर्गांदा सुष्टवान्त्रह्मा तन्‍्ममाचल्ष्व कृत्लशः । २ | , आप मुझसे कहिये ॥ १-२ ॥ 
श्रीपराशरजी योले-हे मेत्रेय ! भगवान्‌ विमुने 
जिस प्रकार इस समगंकी रचना की वह में तुमसे कहता 
है, सावधान होकर सुनो ॥३॥ समगेके आदियमें 
यथा ससज देवोज्सों ठेवादीनखिलान्विश्ु॥॥। ३ | | ब्ह्माजीके पृवंबत्‌ सश्टिका चिन्तन करनेपर पहले 
सृष्टि चिन्तयतस्तस्थ कल्पादिषु यथा पुरा। | अचुद्धिपृ्वेंक [ अर्थात्‌ पहले-पहलछ अस्ावधानी हो 
दि बस ित | जानेसे] तमोगरुणी सष्टिका आविर्मावर हुआ | 9 ॥ 
' अबुद्धपूविकः सगः ग्रादुभ्व॑तत्तमामय; ॥ ४ ॥ | उस महात्मासे प्रथम तम (अज्ञान), मोह, महा- 
| मोह (भोगेच्छा ), तामिन्न (क्रोव) और अन्धतामिश्र 
| (अमिनिवेञञ ) नामक पञ्चपर्वा (पॉच प्रकारकी ) 
अविद्या पञ्चपवेंगा आदुर्भृता महात्मनः || ५ ||, अविदया उत्पन्न हुई | ०॥ उसके ध्यान करनेपर 
| ज्ञानगन्य, वाहर-भीतरसे तमोमय ओर जड नगादि 
( वृक्ष-गुल्म-छता-बीरुत-तृण ) सूप पॉँच ग्रकारका 
बहिरन्तोउ्प्रकाशश्व संबृतात्मा नगात्मकः ॥ ६ ॥ | सगे हुआ ॥ ६ ॥ [वराहजी द्वारा सर्वप्रथम स्थाण्वि 


श्रीपरायर उवाच 


मेत्रेय कथयाम्पेतच्छणप्व सुसमाहितः । 


लकककाज> मय. सरमजकनन- जे फेज रेममकमक 3 ०० 


तमो मोहो महामोहस्तामिस्रा बन्धरसंज्ञित३ । 


पश्चवाब्वखितः सर्गा ध्यायतोश्यतिबाधवान । 





२० श्रीविष्णुपुराण [अ०५ 
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मुख्या नगा यतः प्रोक्ता मुख्यसर्गसततस्त्वयम्‌॥७) | होनेके कारण ] नगादिको मुख्य कहा गया है, इसलिये 
यह सगे भी मुख्य सगे कहलाता है ॥ण) 


५ 
धर्क सररमसन्यदपरं पुनः ष्टेक की असाधिका देखकर उन्होंने 
दृष्शाउ्साधर्क सर्गसमन्यद॒परं पुन। [८ ॥ | उस सश्किो पुरुपाथ 
फिर अन्य सर्गके छिये व्यान किया तो तिर्यकू-स्रोत- 
तस्याभिध्यायतः सर्गस्ति्यकल्लोतास्यवत्तेत। सृष्टि उत्पन्न हुई । यह सर्ग [ वायुके समान ] तिरछा 


यसात्तियेकइत्तिस्स तियकस्तोतास्ततः स्पृत+॥९॥ चलनेवा् है इसलिये तिर्यक्‌-त्लोत कहलाता है ॥८-९॥ 


ये पद्चु, पक्षी आदि नामसे प्रसिद्ध हैं--और नंद] ४ 

पश्चादयस्ते विख्यातास्तमःप्राया हवेदिन! । तमोमय (अज्ञानी ), विवेकरहित अनुचित मागका & 
हि अवढम्बन करनेवाले और विपरीत ज्ञानकों ही यथार्थ 
उत्पथप्राहिणबैव तेख्जञाने ज्ञानमानिनः ॥१०॥ | आज माननेवाले हतेह धेलम आ करी: अधितानो, 


इस वधोसे युक्त*, आन्तरिक सुख आदिको ही 
अहडकता अहम्माना अष्टाविशद्धात्मका।।.. | अंड्ठाईस बधोसे युक्त*, आन्त यु 
2 2 जम पूर्णतया समझनेवाले और परस्पर एक दसरेकी प्रवृत्ति- 
अन्तः प्रकाशास्ते सर्वे आवताथ प्रस्परम्‌ ॥११॥ | को न जाननेवाले होते हैं || १०-११ ॥ 


तमप्यसाधकं मत्वा ध्यायतोध्न्यस्ततोड्भवत्‌ू ॥ | उस सर्गकों भी पुरुषार्थथा असाधक समझ्न 
पुनः चिन्तन करनेपर एक और सगे हुआ। वह 
ऊर्ध्वस्नोतास्वृतीयस्तु सात्तिकोरध्वमवर्तत ॥१२॥ | ऊर्घ्व-ह्लोततामक तीसरा साखिक सर्ग ऊपरके 


सुसपरीति छोकोमें रहने लगा ॥ १२॥ वे ऊर्घ-बोत सशिमें, 
ते बहुला वहिरन्तस्त्वनावता; ) न जे मे दिस्तस्‍्वनाइता:। | उत्तन हुए प्राणी विषय-खुलके प्रेमी, वाद्य और 


# साख्य-कारिकाें अद्वाईस च्धोका चर्णन इस प्रकार किया है--- 
एकादशेन्द्रिययया सह बुद्धियधरशक्तिशदेश | सपदश वा बुद्धेविपगयात्तुशिसिद्धीनाम्‌ ॥ 
भाध्यात्मिवयश्रतस॒प्रकृत्युपादानकाकमाग्याझ़्या । बाह्य विषयोपरमात्‌ पश्च च नव तुध्योडभिमता ॥ 
ऊह शब्दोधध्ययन दु खबिधातास्त्रय सुदृझ्याति | दानथ सिद्धयोउशे सिद्ध पूर्वोष्छुशसिविधा ॥ 
(४९-७१ ) 
ग्यारह इन्द्रियवध और तुष्टि तथा सिद्धिके विपयंयसे सन्नह बुद्धि-बध-ये कुल भद्टाईंस वध अशक्ति कहलाते 
हैं। प्रकृति, उपादान, कार और भाग्य नामक चार आध्यात्सिक और पाँचों ज्ानेन्ठ्रियेंकि वाद्य विपषयोके निषृत्त हो 
जानेसे पाँच बाह्य--इस प्रकार कुल नौ तुश्टियाँ हैं। तथा ऊद्दा, शब्द, अध्ययन, [ आध्यात्मिक, आधिभौतिक और 
आधिदेविक ] तीन दु खविधात, सुहृत्माप्ति और दान--थे आठ सिद्धियाँ है। ये [ इन्द्रियाशक्ति, ठुष्टि, सिद्धिरुप ] तीनों 
वध मुक्तिसे पूर्व विश्नरूप हैं। 
अन्धत्व-वधिरत्वादिले लेकर पायलपनतक मनसद्दित ग्यारह इन्द्रियोंकी विपरीत अचस्थाएं' ग्यारह इन्द्रियवध हैं। 
आठ श्रकारकी प्रकृतिमेंसे किसीमें चित्तका छय हो जानेसे अपनेको मुक्त मान छेना 'प्रकृति! नाभवाल्ी तुष्टि 
है । संन्याससे ही अपनेको कृतार्थ मान लेना “उपादान' नासकी तुष्टि है। समय भानेपर स्वय ही सिद्धि लाभ हो 
जायगी, ध्यानादि छेशकी क्या आवश्यकता है---ऐसा विचार करना 'कालः नामकी तुष्टि है और भाग्योदयसे सिद्धि हो 
जायगी--ऐसा विचार “भाग्य'ं नाभकी तुष्टि है। ये चारोंका आत्मासे सम्बन्ध है, अत ये थाध्यात्मिक तुष्टियाँ 
हैं। पदार्थॉके उपार्जन, रक्षण और व्यय जादिमें दोष देखकर उनसे उपराम हो जाना बाह्य तुश्यिाँ हैं। शब्दादि बाह्य 
तिपय पाँच हैं, इसलिये बाह्य तुष्टियाँ सी पॉच ही हैं । इस प्रकार कुल नौ तुष्टियाँ है । 
* डपदेशकी अपेक्षा न करके स्वय ही परमार्थका निश्चय कर लेना 
उससे ज्ञानसिद्धि सान लेना “शब्द” सिद्धि है । शुरुसे पढ़कर ही वस्तु 
है । आध्यास्मिकादि ब्रिविध दु खोंका नाश हो जाना तीन प्रकारकी 


_ हो जाना 'सुहत्माप्ति! सिद्धि है। तथा विद्वान या तपस्वियोंका सग आा 
जञाठ सिद्धियाँ है 


'ऊहा' सिद्धि है। प्रसगवश कहीं कुछ सुनकर 
प्राप्त हो गयी--ऐसा मान लेना “अध्ययन! सिद्धि: 
इ/लविधात! सिद्धि है। अमीष्ठ पदार्थकी प्राप्ति 
प्त हो जाना 'दान! नाभिका सिद्धि है । हस प्रकार 





प्रथम अश 


२१ 





प्रकाशा वहिरन्तश्र ऊर्ध्वस्नोतोड्भवा: स्मृता3 ॥१३॥| आन्तरिक इश्सिम्पन्न, तथा वाह्मय और आन्तरिक 


तुशात्मनस्तृ तीयस्तु देवसगेस्तु स स्पृत३-। 


तसिन्सगेंडमवर्ती तिनिंष्पन्ने प्रह्मणस्तदा |।१४।|| को अति प्रसन्नता हुई ॥ १४ ॥ 


ततोउन्य॑ स तदा दध्यों साधक॑ सर्गमुत्तमम्‌ । 


असाधकांस्तु ताउ्ज्ञात्वा मुझ्यसगोदिसिम्भवान्‌ १५ 


५पेथाभिध्यायतस्तस्य सत्याभिध्यायिनस्ततः । 
'आदुर्चभूव चाव्यक्तादवा क्प्तोतास्तु साधकः ॥१६॥ 
यसादर्वाग्व्यवत्तेन्त ततोर<बाक्स्तोतसस्तु ते । 

ते च ग्रकाशबहुलासतमोद्रिक्ता रजोईघिका। ॥१७॥ 
तसात्ते दुःखबहुला भूयोभूयश्र कारिणः । 
प्रकाशा वहिरन्तथ्व मनुष्या; साधकास्तु ते ॥१८॥ 
डल्येते कथिताः सगोः पृठन्न मुनिसत्तम | 
 अथमो महतः सर्गो विज्ञेयो बह्मणस्तु सः ॥१९॥ 
ध्तन्मात्राणां द्वितीयश्व भूतसर्गों हि स स्पृतः । 
वेकारिकस्त॒तीयस्तु सर्ग ऐन्द्रियकः स्मृतः ॥२०॥ 
इत्येप प्राकृतः सगे! सम्भूतों बुद्धिपूवकः । 


मुख्यसगंश्रतुरथस्तु मुख्या थे खावराः स्मृताः ॥२१॥ 


तिय॑क्स्रोतास्तु यः प्रोक्तरतर्यग्योन्यः स उच्घते । 

तद्ध्य॑स्नोतसां पष्ठो देवसगेस्तु संस्मृतः॥२२॥ 
: ततो<्वक्ख्रोतसां सगे! सप्तमः स तु मानुपः ॥२१॥ 

अष्टमोज्लुग्रहः सगेः सात्त्विकस्तामसश्र सः । 


पञ्चैते वेक्रता: सगा; प्राकृतास्तु त्रयः स्पृुता।॥२४॥ 


' ग्राकृतो वेक्ृतश्रेव कौमारो नवमः स्पृतः | 
इत्येते वै समाख्याता नव सगाः प्रजापतेः ॥२५॥ 
प्राकृत वैकृताअव जगतो मूलहेतवः | 


ज्ञानयुक्त थे ॥ १३॥ यह ॒ तीसरा देवसर्ग कहलाता 
है । इस सर्गके प्रादुन त होनेसे सन्तुष्ठ:चित्त त्रह्माजी- 


हर 


फिर, इन मुख्य सर्ग आदि तीनो प्रकारकी सृष्टियोंमें 
उत्पन्न हुए प्राणियोको पुरुषार्थका असाधक जान उन्होने 
एक और उत्तम साधक सर्गके लिये चिन्तन किया 
॥ १५॥ उन सत्यसकल्प ब्रह्माजीके इस प्रकार 
चिन्तन करनेपर अव्यक्त (प्रकृति) से पुरुषार्थका साधक 
अर्वाकूद्रोतनामक स्ग प्रकट हुआ ॥१६॥ इस सर्गके 
प्राणी नीचे (प्रृथिवीपर ) रहते हैं इसलिये वे 'अर्वौक्‌- 
खोत” कहलते हैं | उनमें सत्व, रज और तम तीनो- 
हीकी अधिकता होती है || १७॥ इसलिये वे दु'ख- 
बहुल, अत्यन्त क्रियागील, एवं वाद्य आभ्यन्तर ज्ञानसे 
युक्त और साधक हैं | इस सगेके प्राणी मनुष्य हैं॥ १८॥) 


हे मुनिश्रेष्ट | इस प्रकार अवतक तुमसे छ' सर 
कहे | उनमें महत्तत्ततको ब्रह्मका पहला सर्ग जानना 
चाहिये ॥ १९ || दूसरा सगे तन्मात्राओका है, जिसे 
भूतसर्ग भी कहते हैं ओर तीसरा वैकारिक 
सगे है जो ऐन्द्रियिक ( इन्द्रिय-सम्बन्धी ) कह- 
लाता है ॥ २० ॥ इस प्रकार बुह्निपूर्वकत उत्पन्न हुआ 
यह प्राकृत सर्ग हुआ । चौथा मुख्यसग है । 
पर्वत-बक्षादि स्थावर ही मुख्य स्गके अन्तर्गत हैं ॥२ १॥ 
पॉचवॉँ जो तिर्यकूस्नोत बतछाया उसे तिर्यक्‌ ( कीट- 
पतंगादि) योनि भी कहते हैं। फ़िर छठा सर्ग 
ऊर्ध्ब-खोताओंका है जो 'दिवसर्ग' कहलाता है । उसके 
पश्चात्‌ सातवाँ सर्ग अर्वाक्‌-छ्लोताओका है वह मलुष्य- 
सर्ग है ॥२२-२३॥ आठवों अनुग्रह-सर्ग है | 
वह साचिक और तामसिक है। ये पॉच वैकृत ' 
(विकारी) सगे है और पहले तीन 'प्राकृत सगे! कहलाते 
हैं ॥२०।॥ नवॉ कोमार सर्ग है जो ग्राकत और 
वैकृतत भी है। इस प्रकार सष्टि-रचनामें प्रत्नत्त हुए 
जगदीश्वर पग्रजापतिके प्राकृत और वैकृतनामक ये 
जगतके मूलभूत नौ सर्ग तुम्हे सुनाये । अब और 


सृजतो जगदीशस्थ किमन्यच्छोतुमिच्छसि ॥२६॥ | कया छुनना चाहते हो ? || २७-२६॥ 


२२ [अ०५ 
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श्रीमित्रेय उवाच श्रीमैत्रेयजी योले-हे मुने | आपने इन देवादिकोंके 
देवादीनां गॉँका संक्षेपसे वर्णन किया । अब, हे मुनिश्रेष्ट ! मं 
सट्लेपात्कथितः नां मने त्वया । सगोंका संक्षेपसे व ः्ढेस 
हर हरी ने 2 इन्हे आपके मुखारबिन्दसे विस्तारप॒वेंक सुनना 
च्द त्वत्तो निवरोत्तम ॥२७॥ | .हता हू ॥ २७॥ 


श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी थोलें-हे मैत्रेय ! सम्पूर्ण प्रजा 
सु 5 अपने पूर्ब-शुभाजुभ कर्मोंसे युक्त है, अतः प्रल्य: 
कममिभाविताः पूर्दे; छुशलाकुशलूस्तु ता; । कालमें सबका लय होनेपर भी वह उनके 
ख्यात्या तया ब्नि्मुक्ताः संहारे ह्मपसंहता। ।२८॥॥ संस्कारोसे मुक्त नहीं। होती ॥२८॥ हे तल्नु/ 
रि ब्रह्माजीके सृष्टि-कर्ममें ग्रवृत्त होनेपर देवताओसे लेकर 
; +। हे ५ 
खावरान्ता/सुराचयास्तु प्रजा बश्रतुर्विधा स्थावर॒पर्यन्त चार प्रकारकी सृष्टि हुई | वह केवल 
ब्रह्मण+ कुवेतः सृष्टि जज्षिरे मानसास्तु ता। ॥२९॥ | मनोमयी थी ॥ २९॥ 
ततो देवासुरपितन्मनुष्यांश चतुष्टयस्‌ | फिर देवता,अछुर, पितृगण और मनुष्य इन चारों- 
सिस्षुरम्भास्वेतानि की तथा जलकी सृष्टि करनेकी इच्छासे उन्होंने 
सिसृक्षुरम्भांस्येतानि खमात्मानमयूयुजत्‌ ॥३०॥ | ५५ जरीरका उपयोग किया || ३० ॥ सष्टि-रचना- 
युक्तात्मनस्तमोमात्रा बद्रिक्ताउ्यूत्मजापते! | की कामनासे प्रजापतिके युक्तचित्त होनेपर तमोगुण 
॥॒ की बृद्धि हुए । अत' सबसे पहले उनकी जंघारे 
सिसृध्षोजेघनात्युलैमसुर जश्िरे ततः॥३े१॥ अछुर उत्पन्न हुए ॥ ३१ ॥ तब, हे मैत्रेय | उन्होने 
उत्ससज ततस्तां तु तमोमात्रात्मिकां तनुम्‌ । उस तमोमय शरीरकों छोड दिया, वह छोडा हुआ 
सा तु स्क्ता तलुस्‍्तेन मैत्रेयाभूदधिभावरी ॥३२॥ | तगोमय शरीर ही रात्रि इआ ॥ ३२ ॥ फिर अन्य 
देहमे स्थित होनेपर सृष्टिकी कामनावाले उन प्रजापति- 
को अति ग्रसन्नता हुई, और हे द्विज | उनके मुखसे 
सच्तवप्रधान 2553 उत्पन हुए | ३३॥ तदनन्तर 
उस गरीरको भी उन्होने त्याग दिया | वह त्याग 
त्पक्ता सापि तलुस्तेन सत्यप्रायमभूदिनसू। | हुआ शरीर ही सच्चस्वरूप दिन हुआ | इसीडिये 
ततो हि बलिनो राज्ावसुरा देवता दिवा ॥३४॥ | रात्रिमें असुर वल्वान्‌ होते है और दिनमे देवगणोका 
सच्चमात्रात्मिकामेव ततोउ््यां जगहे तलुय। |. विश होता है॥ ३४॥ फिर उन्होंने आशिक 


हे सत्त्मय अन्य शरीर ग्रहण किया और अपनेको 
पित॒वन्मन्यमानस्थ प्तिरसतसय हक कक 
के जज्षिरे ॥३५॥ पितृवत्‌ मानते हुए [अपने पार्व्व-भागसे ] पितृगणकी 

उत्ससज ततस्ां तु पितृन्सृष्ठापि सप्रभु।। रचना की ॥ ३५ ॥ पितगणकी रचना कर उन्होंने 
सा चोत्सूटटामव॒त्सन्ध्या दिननक्तान्तरखिता |३६। के मे कद छोड ठिया। वह त्यागा हुआ 

पक शरीर हो दिन ओर रात्रिके बीचमें स्थित सन्ध्य 

कर जल र थत सन्ध्या 
रो त्मकासन्यां जग्रहे स तनुं ततः । हं१ ॥ ३६॥ तत्पश्वात्‌ उन्होंने आशिक रजोमय 
न जाता मनुष्या द्विजसत्तम ॥३७॥ | अन्‍य शरीर धारण किया, हे द्विजश्रे.्ट / उससे रजः- 


. तामप्याशु स तत्याज तनुं सद्यः प्रजापति; । जाप, हो 
हे बम िगकर की हे प्रजापतिने उस शरीरकों भी त्याग दिया, वही 
पि आवसन्ध्या याध्मिधीयते || ज्योत्ता हुआ, जिसे पूर्व-सन्ध्या अर्थात्‌ ग्रातःकाल 





सिसृक्षुरन्यदेहथ्ः प्रीतिमाप ततः सुरा। । 
सच्चोद्रिक्ताः समुद्धृता मुखतो त्रह्मणो द्विज ॥३३॥ 


प्रथम अंश श्ई्‌ 





ज्योत्वरागमे तु बलिनो मनुष्या! पितरस्तथा । 
मैत्रेय सन्ध्यासमये तसादेते भवन्ति वे ॥३९॥ 
ज्योस्ख़ा राज्यहनी सन्ध्या चत्वार्येतानि वे प्रभोः। 
त्रह्मणस्तु शरीराणि त्रिगुणोपाश्रयाणि तु ॥४०॥ 
/जोमात्रात्मिकामेव ततोउन्यां जग्रहे तनुम्‌ । 

जतः छुद्‌ ब्रह्मणो जाता जज्ञे कामस्तया तत%॥४ १॥ 
क्षुतक्षामानन्धका रेड्थ सोडस जहूगवांस्ततः । 
विरूपाः इ्मश्रुला जातास्तेज्भ्यधावंस्ततः प्रश्ुम्‌ ४२ 
मैव॑ भो रक्ष्यतामेप येरुक्त राक्षसास्तु ते। 
ऊचु) खादाम इत्यन्ये ये ते यक्षास्तु जक्षणात्‌।४ रे। 
अग्नियेण तु तान्दटवा केशाः शीरयन्त वेधसः ।' 
हीनाथ शिरसो भूयः समारोहन्त तच्छिर; ॥४४॥ 
पर्पणात्तेडभवन्‌ स्पा हीनत्वादहयः स्पृता: । 

ततः कुड्धों जगत्लष्टा क्रोधात्मनो विनिमेमे। 

वर्णन कपिशेनोग्रभूतास्ते पिशिताशनाः ॥४५॥ 
गायतोडड्भात्समुत्पन्ना गन्धर्वास्तस्य तत्क्षणात्‌ । 
पिवन्तो जज्ञिरे वा गन्धवास्तेन ते द्विज ॥४६॥ 
एतानि सृश्वा भगवान्जज्मा तच्छक्तिचोदितः । 
ततः खच्छन्द्तो5न्यानि वर्यांसि वयसो5्सुजत्‌ ४७ 
अवयो वक्षसअक्रे मुखतोडजाः स खुट्वान | 
सृध्वाजुदराद्वाश् पाश्वास्यां च प्रजापति; ॥9८॥ 
पद्भ्यां चाश्वान्समातद्भात्रासभान्गवयान्मृगान्‌ | 
उद्टानश्वतरांश्रेव न्‍्यडछूनन्याथ जातय+॥४९॥ 


ओपध्यः फलमूलिन्यो रोमस्यस्तस्य जज्षिरे । 
त्रेतायुगसुखे त्रह्मा कल्पस्थादो 'द्विजोत्तम । 





कहते हैं || ३८ ॥ इसीलिये, हे मैत्रेय ! ग्रात काल 
होनेपर मनुष्य और सायकाढके समय पितर बल्वान्‌ 
होते हैं ॥ २९ ॥ इस प्रकार रात्रि, ढिन, प्रात'काल 
और सायंकाछ ये चारो ग्रभु॒त्रह्माजीके ही शरीर हैं 
और तीनों गुणोके आश्रय हैं || ४० || 


फिर ब्रह्माजीने एक और रजोमात्रात्मक शरीर 
वारण किया । उसके द्वारा ब्रह्माजीसे क्षुघ्रा उत्पन्न 
हुई ओर क्षुघासे कामकी उत्पत्ति हुई | 9१॥ तब 
भगवान्‌ प्रजापतिन अन्धकारमे स्थित होकर शक्षुधाग्रस्त 
सृष्टिकी रचना की | उसमे वडे कुरूप और दाढी- 
मूँछवाले व्यक्ति उत्पन्न हुए | वे खय॑ ब्रह्माजीकी ओर 
ही [ उन्हे भक्षण करनेके लिये ] ढोंडे ॥9२॥ उनमेसे 
जिन्होंने यह कहा कि ऐसा मत करो, इनकी रक्षा करो 
वे (राक्षस! कहलाये और जिन्होंने कहा 'हम खायेंगे' 
वे खानेकी वासनावाले होनेसे 'यक्ष” कहें गये || 9३ ॥ 


उनकी इस अनिष्ट प्रवृत्तिको देखकर ब्रह्माजीके 
केग सिरसे गिर गये और फिर पुन उनके मस्तकपर 
आरूढ़ हुए । इस प्रकार ऊपर चढनेके कारण वे 'सर्प! 
कहलाये और नीचे गिरनेके कारण 'अहि” कहें गये । 
तदनन्तर जगत-रचयिता ब्रह्माजीने क्रोधित होकर 
क्रोधयुक्त ग्राणियोंकी रचना की, वे कपिश (काछा- 
पन ढिये हुए पीले) वर्णके, अति उम्र खभाववाले 
तथा मासाहारी हुए॥ ४४-४५ ॥ फिर गान करते 
समय उनके शरीरसे तुरन्त ही गन्धर्व उत्पन्न हुए । 
हे द्विज | वे वाणीका उच्चारण करते अर्थात्‌ बोलते 
हुए उत्पन्न हुए थे, इसलिये गन्धव! कहलाये ॥४ ६॥ 


इन सबकी रचना करके भगवान्‌ तब्रह्माजीने पक्षियों- 
को, उनके पूर्व-कर्मोंसे प्रेरित होकर स्वच्छन्दतापूर्वक 
अपनी आयुसे रचा ॥ ४७ ॥ तदनन्तर अपने वक्ष - 
स्थल्से भेंड, मुखसे बकरी, उदर और पार्श्र-मागसे 
गो, पैरोंसे घोडे, हाथी, गधे, वनगाय, मृग, 
उठ, खच्चर और न्यडु आदि पश्चुओंकी रचना 
की॥ ४८-४९ || उनके रोमेंसि फल मूछहूप ओपधियाँ 
उत्पन्न हुईं | हे द्विजोत्तम | कल्पके आरम्मर्मे ही 
ब्रह्माजीनी पशु और ओपधि आदिकी रचना करके 





सृष्ठा पश्चोपधीः सम्यग्युयोज स तदाध्बरे ॥५०॥ 
गौरजः पुरुषों मेपथाश्ाश्वतरगर्दभाः । 
एतान्ग्राम्यान्पशनाहुरारण्यांश् निबोध में ॥५१॥ 
श्वापदा द्विखुरा हस्ती वानराः पक्षिपश्वमा: । 
औदकाः पशवः पष्ठाः सप्तमास्तु सरीसुपाए॥५२॥ 
गायत्र॑ च ऋचश्ैव त्रिवृत्सोम॑ रथन्तरम्‌ | 
अग्निष्टोम॑ च यज्ञानां निर्मम ग्रथमान्मुखात्‌ ॥५३॥ 
यजूषि त्रैटरम उन्दः स्तोम॑ पश्चदर्श तथा । 
बृहत्साम तथोक्‍थ च दक्षिणाद्सूजन्मुखात्‌॥५४॥ 
सामानि जगतीहन्द; स्तोम॑ सप्तदर्श तथा । 
चैरूपमतिरात्र च पश्चिमादसूजन्युखात्‌ ॥५५॥ 
एकपिंशमथवोणमाप्तोयमाणमेव च। 
अनुष्टभ॑च वैराजमुत्तरादसजन्मुखात्‌ ॥५६॥ 
उच्चावचानि भूतानि गात्रेभ्यस्त् जज्ञिरे । 
देवासुरपित॒न्‌ सुष्टचा मनुष्यांश्र प्रजापति: ॥५७॥ 
ततः पुनः ससज़ादो सट्डूल्पस्य पितामहः । 
यक्षान्‌ पिशाचान्गन्धवान्‌ तथैवाप्सरसां गणान्‌॥ 
नरकिनररक्षांसि. वयभश्ुमगोरगान्‌ । 
अव्ययं च व्यय चैव यदिदं खाणजड्गभमम्‌ ।५९॥ 
तत्ससज तदा ब्रह्मा भगवानादिकृत्मभ्ुः । 
तेषां ये यानि कमोणि ग्राक्सृष्टयां प्रतिपेदिरे। 
तान्येव ते प्रपच्चन्ते सृज्यमानाः पुन/पुनः ॥६०॥ 
हिंसाहिसे मृहुक्रे धर्माधर्माइताजते। 
तद्भाविताः अपचन्ते तस्मात्तत्तस्य रोचते ॥६१॥ 
इन्द्रियार्थेप भूतेषु शरीरेषु चस प्रथ्चु। 
नानातं विनियोगं च धातैदं व्यसृजत्खयम ॥६२॥ 
नाम रूप॑ च भूतानां कृत्यानां च॒ प्रपश्चनम । 
वेदशब्देस्य एवादौ देवादीनां चक्वार सः ॥६१॥ 
ऋषीनां नामधेयानि यथा वेदश्रुतानि वै | 


_ “था नियोगयोग्यानि ब्नन्येपामपि सो्करोत्‌।६४। 


श्रीविष्णुपुराण 
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। फिर तज्रेतायुगके आरम्भमे उन्हें यज्ञादि कर्मोंमें सम्मिलित 


[अ०५ 





किया ॥ ५० ॥ गे।, बकरी, पुरुष, भेड, धोडे, खच्चर, 
और गधे ये सत्र गोबोंमे रहनेवाले पशु हैं | जंगली पश्ु 
ये है--झ्वापढ ( व्याप्र आदि ), दो खुरवाले ( वनगाय 
आदि ), हाथी, वन्दर ओर पॉचवें पक्षी, छठे जलके जीव 
तथा सातवे सरीसप आदि ॥ ५१-०२ ॥ फिर अपने[ 
प्रथम (पूर्व ) मुखसे ब्रह्माजीने गायत्री, ऋक्‌ , त्रिवृत्सोम 
रथन्तर और अग्निष्टोम यज्ञोको निर्मित किया ॥ ५३०७ 
दक्षिण-मुखसे यजु, त्रैप्टपूछन्द, पक्रद्शस्तोम, बृहत्साम 
तथा उक्थकी रचना की || ५४ ॥ पश्चिम-मुखसे साम, 
जगतीछन्द, सप्तदशस्तोम, वैरूप और अतिरात्रको 
उत्पन्न किया ॥००॥ तथा उत्तर-मुखसे उन्होंने 
एकविंशतिस्तोम, अर्वबेद, आप्तोयामाण, अनुष्टुपृछन्द 
और वैराजकी सृष्टि की ॥ ५६ ॥ 

इस प्रकार उनके शरीरसे समस्त ऊँच-नीच प्राणी 
उत्पन्न हुए । उन आदिकतों प्रजापति भगवान्‌ 
ब्रह्माजीने देव, अछुर, पितृगण और मनुप्योंकी सृष्टि 
कर तदनन्तर कल्पका आरम्म होनेपर फिर यक्ष, 
पिशाच, गन्धर्ब, अप्सरागग, मनुष्य, किन्नर, राक्षस, 
पश्चु, पक्षी, घृग और सप॑ आदि सम्पूर्ण नित्य एवं 
अनित्य स्थावर-जंगम जगतकी रचना की । उनमेंसे 
जिनके जैसे-जैसे कर्म पूर्वकल्पोम थे पुन -पुन सृष्टि 
होनेपर उनकी उन्हींमे फिर प्रवृत्ति हो जाती 
है || ५७-६० ॥ उस समय हिंसा-अहिंसा, मृदुता- 
कठोरता, धर्म-अधर्म, सत्य-मिथ्या ये सब अपनी पूर्व- 


भावनाके अनुसार उन्हे प्राप्त हो जाते हैं, इसीसे ये उन्हे 
अच्छे छगने लगते हैं | ६१ | 


इस ग्रकार श्रभु विधाताने ही खयं इन्द्रियोक्ने विपय 
भूत और शरीर आदिमे विभिन्नता और व्यवहारकों 
उत्पन्न किया है॥ ६२ || उन्होंने कल्पके आरम्भमें 
देवता आदि प्राणियोके वेदानुसार नाम और रूप तथा 
कार्य-विभागको निश्चित किया है ॥ ६३॥ ऋषियों 
तथा अन्य प्राणियोके भी वेदानुकूछ नाम और यथायोग्य 
कर्मोको उन्हींने निर्दिष्ट किया है॥ ६४॥ जिस प्रकार 
मिन्र-मिन्न ऋतुओंके पुन.-पुन. आनेपर उनके चिह्न 


अ०६ ] प्रथम अंश २५ 
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यथर्तुप्वृतुलिज्ञानि नानारूपाणि पर्यये | ओर नाम-रूप आदि पूर्ववत्‌ रहते है उसी प्रकार 

श्रुगादिम भी उनके पूर्व-भाव ही देखे जाते है ॥%०॥ 
ह्म्यन्त तान वान्यब तथा भावा गुगांदिपु। [६५ ॥ | मिसक्षा-द्षक्ति ( सश्टि-रचनाकी ब्च्छारूप ग़्क्ति ) स्ने 
| युक्त वे त्रह्मार्ना सज्य-गक्ति ( सृष्टिके प्रारव्य ) की 
प्रेर्णासे कब्पोंकि आरम्ममें वारम्वार इसी प्रकार 
सश्टिकी रचना किया करते हैं ॥ ६६ ॥ 





करात्यव॑विधां सृर्टि कल्पाद से पुन पुन) । 





सिसधषाशक्तियुक्तोज्सो सृज्यशक्तिप्रचोदितः ६4। 





इनि श्रीवि्णुपुराणे प्रथमेंडन पद्रमोड्थ्याय' | ७॥ 
-शट्िसस्पकपक- 
बठा अध्याय 
चातुर्वण्य-व्यवस्था, प्रथिवी-विभाग और अन्नादिकी उत्पत्तिका चर्णन। 


श्रीमत्रेय उवाच श्रीमेत्रेयजी थोले-हे भगवन्‌ ! आपने जो अर्वाकू- 
अर्वाक्स्नोतास्तु कथितो मबता यस्तु मानुप।। त्रोता मनु॒प्योके विपयर्म कहा उनका सृष्टि ब्रह्मार्जीने 


अतासिस्तरती बह किस प्रकार की-यह्द विस्तारपृर्वक कहिये॥ १ ॥ 
७ त्रृद्दिं ब्रह्मा तमसजब्था ॥ १ ॥ | //ग्रज्ञापनिने ब्राह्मणादि वर्णकों जिन-जिन गुणंसे युक्त 


(यथा च वर्णानसजद्यदूग॒ुणांत् श्रजापति!। | और जिस प्रकार रचा, तथा उनके जो-जो कर्तव्य कर्म 

य्च तेपां स्पृत॑ कर्म विश्रादीनां तदृच्यताम्‌॥ २ || | निर्धारित किये वह्द सब्र वर्णन कीजिये || २॥ 
श्रीपराज्चर उवाच श्रीपराशरजी योले-है हविजश्रेट्ट / जगत-रचना- 

की इच्छासे युक्त सत्यसंकल्प अ्रीव्रह्माजीके भुखसे 


दिल मो दित्ता शाशा पहले सत्लप्रधान प्रजा उत्पन्न हुई || ३॥ तदनन्तर 
अजायन्त [टजशग्रष्ट द्रक्ता मुखात्यजा।॥ < उननी अत अले: रजअवान तथा जाओ रजे 


वक्ष रजसोद्रिक्तास्तथा वे अल्मणोधमबन | | और तमविनिष्ट सृष्टि हुई ॥ ४ ॥ हे ढिजोत्तम! 
रजसा तमसा चेंब समद्रिक्तास्तथारुतः॥ ४ | «रजोंसे बरह्मा्जीने ण्क और प्रकारकी प्रजा उत्पन्न की, 
पह्ुथामन्याः श्रजा बक्मा ससर्ज ठिजसत्तम। | बह तमःअरवान थी। ये हीसव चारों वर्ण हुए ॥ ५॥ 
“वेम/अधानास्ताः सर्वाश्रातुर्ब्य॑मिदं ततः ॥ ५ | इस प्रकार, दे द्विजसत्तम ! ब्राह्मण, क्षत्रिय, बैव्य और 
ब्राह्मणाः क्षत्रिया वध्याः झद्राथ् ठिजसचस | शद्ग ये चागें क्रमणः अद्याजीके मुख, वक्षःस्थछ, जानु 
पादोस्रक्ष|खलती ग्रुखतश्॒ समुद्गता। ॥ ६ ॥ आर चरणंसे उत्पन्न हुए ॥ 5 ॥ 


सत्याभिध्यायिनः पृ सिद्क्षोत्रक्षणो जगत । 


यद्ननिष्पत्तय सर्वमेतद ब्रह्मा चकार व । हे महाभाग ! ब्रह्माजीन यज्ञानुट्टानके लिये ही 


चातुर्गर्णय यज्ञके उत्तम साधनम्चप इस सम्पूर्ण चातुर्वण्यकी रचना 
एप सहाभाग यमसाशथनमत्तमम्‌ ॥ ७ ॥ 
चातु्व्ण महाभाग यवसाथनसत्तमर की थी ॥ ७॥ है धर्मज्ञ ! यज्ञस ठप्त होकर देंबगण 


यतेराष्यायिता दवा वृष्टच॒त्सर्गंग च अजा; | ७ इस्साकर प्रजाको ठप करने है; अत, यह 
आप्याययन्ते धर्मज्ञ यज्ञाः कल्याणद्वेतवः || ८ ॥ | सर्वथा कल्याणका देतु हैं || ८॥ जो मनुष्य सदा 
निप्पावन्ते नरेस्तस्तु खधर्माभिरंतस्सदा। | खबर्मपरायण, सदाचार्र, सलन और सुमागगगार्मी होते 


२६ श्रीविष्णुपुराण [अ० ६ 
निज ्िडचिवियिचचस्च्स्च्चच्च्च्च्च्ललचचचच्कस्प्प्प्च्पप्स्स्प्प्प्प्प्स्प्ट मन कई जज मन कक कह मी 
मम हो सकता है 
शुद्भाचरणोपेतेः सक्लिः सम्मार्गगामिभि)॥ ९॥ | हैं. उन्हींसे यज्ञका यथावत्‌ अनुष्ठान ह 
गत ७ ॥ ९ ॥ हे मुने ! [ यज्ञके द्वारा | मनुष्य इस सह॒ुष्य- 
खगपिवगों मालुष्यात्माप्लुवन्ति नरा झुनें। | दरीरसे ही खगे और अपवर्ग प्राप्त कर सकते हैं; तथा 


यत्चामिरिचितं खान॑ तथान्ति मनुजा द्विज॥१०॥ हक जिस स्थानकी उन्हें इच्छा हो उसीको जा 
॥ १०॥ 


४ | ब्रह्माजीद्वारा रची हुई वह चारतुवप्यी 
प्रजासा अक्मणा सृश्टाभ्ातुवेण्येब्यवस्थिता; । हे मुनिसत्तम 

2 न्‍ विमागमे स्थित प्रजा अति श्रद्धायुक्त आचा 
सम्यव्छद्धासमाचास्वणा. झुनिसत्तम ॥११॥ | ७च्छानुसार रहनेवाली, सम्पूर्ण बाधाओंसे रहित, शुद्ध 


यथेच्छावासनिरता। सर्वबाधाविवर्जिता।)।) | अन्त'करणवाली, सल्कुलोत्पन्ष और पुण्य कर्मोके 
कर नही न मिला: अनुष्ठानसे परम पवित्र थी॥ ११-१२ ॥ उसका चित्त 
शुद्धान्व/करणाः झुद्घा: कर्मानुह्ठाननिर्मला/॥१ २॥ शुद्ध होनेके कारण उसमे निरन्तर शुद्धख्तरूप श्रीहरिके 
शुद्धे च तासां मनसि शुद्धेडन्तःसंखिते हरी । विराजमान रहनेसे उन्हे झुद्ध ज्ञान ग्राप्त होता था 
न सिावोकय जिससे वे मगवानके उस “विष्णु! नामक परम पदको 
ज्ञान अपइ्यत्ति हयं येन तत्पद्स्‌ ॥१३। देख पाते थे || १३॥ फिर ' त्रेतायुगके आरम्भमे , 
तत+ कालात्मको योज्सो सर चांशः कथितो हरे।॥ | हमने तुमसे भगवानके जिस काछ नामक अंशका पहले 

घोरमल्पमर्पास्पसाखत्‌ वर्णन किया है, वह अति अल्प सारवाले ( सुखबाले 

१ रीर १ 

प् पातयत्धे मा | तुच्छ और घोर (दु खमय ) पा्पोंको प्रजामें प्रदत्त कर 

अधमंबीजमुद्भतां. तमोलोभमसमुदछ्धृवम॥। | देता है ॥ १४ ॥ हे मैत्रेय ! उससे प्रजामें पक 


प्रजासु तासु मैज्रेय रागादिकमसाधकम्‌॥१५॥ | “अतक तथा अज्ञान और छोमको उत्पन्न करनेवाल” 


किलो रागादिरूप अधर्मका बीज उत्पन्न हो जाता है 
ततः सा सहजा सिद्धिस्तासां नातीव जायते। ॥ १५॥ तमीसे उसे वह विष्णु-पद-प्राप्ति-हूप 


रसोह्लासादयश्रान्या: सिद्धयोज्छो भवन्ति याः। १६) खाभाविक सिद्धि और रसोछास आढि अन्य अष्ट 
सिद्धियाँ+ नहीं मिलती।॥ १६ ॥ 





न 


& रसोछासादि जष्ट-सिद्धियोंका वर्णन स्कन्द्पुराणमें दस प्रकार किया है--- 
हे रत सूद पवान्तरुक्चास स्थात्कते युग | रसेक्तासार्यिका सिद्धिर्तया इन्ति कु नर ॥ 
.... स्व्यादीना नैरपेक्येण सदा तृप्ता प्रजारृथा | द्वितीया सिद्धिरदि्त सा तृप्तिमुनिसत्तम ॥ 
घर्मोत्तमश् ये'सत्यस्ा रा तृतीयाइमिचीयते ६ चतुर्थ तुत्यता तासामायुष सुखरूपयो ॥ 
ऐकान्यवरुबाहुस्म विशोका नाम पश्थमी॥ परमात्मपरलेन तपेध्यानादिनिष्ठिता ॥ 
पष्ठी व कामचारित्वे सलमी सिद्धरुच्यते | अष्मी च तथा प्रोक्ता यत्रफचनशायिता ॥ 
अथ-सत्ययुगसे रसका ख्रय ही उच्चास होता था । यही रसोछास नामकी सिद्धि 
भूखको नष्ट कर देता है। उस समय अजा ख्रो आदि भोगोंकी अपेत्ताके बिना ही सदा उठ रहती थी, इसीको मुनिश्रेष्ठीनि 
“तृप्ति! नामक दूसरी सिद्धि. कहा है। उनका जो उत्तम घर्म था वही उनकी तोसरी सिद्धि कद्दी जाती है । उस समय 
« सम्पूर्ण प्रजाके रूप और आयु एक-से थे, यही उनकी चौथी सिद्धि थी । बलकी ऐकान्तिकी जधिकता--यह 
नामकी पाँचवों सिद्धि है। परसास्मपरायण रहते हुए तप-ध्यानादियें तरपर रहना छुठी सिद्धि है । स्वेच्छु 
मिजचरना सातवीं सिद्धि कह्टी जाती है तथा जहाँ-तहाँ सनकी मौज पढ़ें रहना आठवीं सिद्धि: कट्दी गयी है | 


है, उसके प्रभावसे सलुष्य 


पविशोका? 
जुसार 


आ० ६ ] प्रथम अंश २७ 





तासु क्षीणाखशेषासु वर्द्धमाने च पातके । उन समस्त सिद्धियोंके क्षीण हो जाने और पापके वढ 
इन्दाभिभवदु+खातास्ता भवन्ति ततः प्रजा:॥१७॥ | जानेसे फिर सम्पूर्ण प्रजा इन्द्र, हास ओर ढु खसे आतुर 


ततो दुर्गाणि ताथक्रुधान्तव पार्वतमौदूकम्‌॥ | ही ॥१७॥ तब उसने मह्भूमि, पर्वत और जड 


कमिय न आठिके खाभाविक तथा कृत्रिम दुर्ग और पुर तथा खर्ब॒ठ* 
दे वैठका दिकम्‌ ॥१८॥ किये कह हे 
कृत्रिम च तथा दुर्ग पुरखबेठकादिकम्‌ ॥९ आदि स्थापित किये || १८ ॥ हे महामते ! उन पुर 


गृहाणि च यथान्याय॑ तेषु चक्र! पुरादिषु । आदिकोंमें शीत और घाम आदि वाघाओंसे वचनेके 
-शीतातपादिवाधानां प्रशमाय महामते ॥१९॥ | लिये उसने यवायोग्य घर बनाये ॥ १९॥ 
#अतीकारमिम कृत्वा शीतादेस्ताः प्रजा: पुनः । इस प्रकार जीतोष्णादिसि बचनेका उपाय करके 
_ बातोपाय॑ ततश्रक्रुहंत्तसिद्धं च कमजाम्‌ ॥|२०॥ | उस ग्रजाने जीविकाके साधनरूप कृषि तथा कछा- 
व्रीहयश् यवाश्रेव गोधूमाथाणवस्तिलाः । कौशल आदिकी रचना की ॥ २० ॥ हें मुने ! धान, 
प्ियज्ञवो छदाराथ कोरदूपाः सतीनकाः ॥२१॥ जौ, गेहूँ, छोटे धान्य, तिछ, कॉगनी, ज्वार, कोढो, 
माषा मुद्दा मस्राश्व निष्पावाः सकुलत्थका।।. | छोटी मठर, उडद, मूँग, मसर, वडी मर, छुछवी, राई, 
आहक्यश्रणका्व शणाः सप्तदश स्मृता) ॥२२॥ | पता और सन--ये सत्रह प्राम्य ओपर्थियोकी 
इत्येता ओपधीनां तु आम्यानां जातयो मुने ालिका हि आ ली: जग जन कण आशा 
ओपध्यो यज्षियाओव ग्राम्यारण्याअतुर्दश ॥२श॥ | “नर कै चौंदद ओपबियाँ याज्षिक है। उनके 
“त्रीहयस्सयवा माषा गोधूमाथ्ाणवस्तिला: हक पाक कई ० जज कल 
प्रियदुसप्तमा होते अश्मास्तु छुलत्थका/ वरश॥ हा और हर पदक पता 
" इयामाकास्त्वथ नीवारा जतिलाः सगवेधुका; । मो गत हर | का 5 
तथा बेणुयवाः ग्रोक्तास्तथा मर्कटका मुने ॥२५॥ 0 200 7 आम आन 


आश्यरण्यो संता सदा यो कक ओपधियों यज्ञानुट्टानकी सामग्री है और यज्ञ इनकी 
मम अल पल उत्पत्तिका प्रधान हेतु है॥ २६॥ यज्ञोके सहित ये 


यज्ञनिष्पत्तये यज्ञसथासां हेतुरुतमः ॥२६॥ | ,प्ियों अजाकी बृद्धिका परम कारण है इसलिये 
एताथ सह यज्ञेन अजानां कारण परध्‌! | इहलोक-परछोकके ज्ञाता पुरुष यज्ञोका अनुष्ठान 
परावरविदः श्राज्ञास्तों यज्ञान्वितन्वते ॥२७॥ | (या करते हैं | २७ || हे मुनिश्रेष्ठ | नित्यप्रति किया 
अहन्यहन्यनुष्ठानं यज्ञानां मुनिसत्तम । जानेबाला यज्ञानुष्टान मनुप्योका परम उपकारक और 
उपकारकरं पुंसां क्रियमाणाघशान्तिदस्‌ ॥२८॥ उनके किये हुए पार्पोको शान्त करनेवाल्ा है | २८ ॥ 
येपां तु कालसृट्रोज्सो पापबिन्दुर्महाम॒ने । हे महामुने ! जिनके चित्तमे काछकी गतिसे प्राप- 
चेतःसु वबथे चक्कुस्ते न यज्षेष॒ मानसम्‌ ॥२९॥ | * वीज बढ़ता है उन्हीं छोगोंका चित्त मे प्रदत्त 


बेटा खियां वेदात्पबकमा दि नहीं होता ॥ २९, || उन यज्ञके विरोधियोने वैदिक 
बेदवादांसथा वेदान्यज्ञकमांदिक च यत्‌ | मत, वेढ और यज्ञादि कर्म--सभीकी निन्‍्दा की है 


ए्‌ निन्दयामासुर्यज्ञग्यासेधकारिण हक क हर 
कह तव्यासंधकारेणः ॥रे ०) | | ३५ ॥ वे छोग टुरात्मा, दुराचारी, कुटिल्मति, वेद- 
प्रवृत्तिम[रव्युच्छित्तिकारिणो वेदूनिन्द्क+१ | विनिन्‍्दक और प्रवृत्तिमार्कका उच्छेद करनेबाले ही 
दुरात्मानो दुराचारा बभूबुः कुटिलाशयाः ॥३१॥ | ये ॥ ३१॥ 


#.---.._.लन_लल€लल्‍€नल्‍€ह8हन”झ.__>तत/त#__+_+__+++++...________+_++:55:पैहम/ उदय घ >> सससक्‍ककककककससअकइइ_अ_््+््++ 


& पहाड़ या नदीके तटपर बसे हुए छोटे-छोटे ठो छोंको 'खर्बंटः कहते हैं । 


बन्‍्पमथ, 


अ्ब्कमनन्‍क, 





श्८ 





संसिद्धायां तु वार्तायां प्रजा; सृष्ठा म्रजापति: । 
मर्यादां खापयामास यथाखान यथागुणम्‌ ॥रे२) 
वर्णानामाश्रमाणां च ध्मोनन्‍्धर्मभ्ृतां वर । 
लोकॉश्व सर्ववर्णानां सम्यग्धमोलुपालिनाम्‌ ॥३३॥ 
प्राजापलं त्राह्मणानां स्पृत॑ खान क्रियावतास। 
खानमैन्द्र क्षत्रियाणां संग्रामेष्यनिवर्तिनाम्‌ ॥ ३४) 
बैश्यानां मारुतं खान॑ स्वधर्ममनुवर्तिनाम्‌। 
गान्धर्व झूद्रजातीनां परिचर्यालुवर्तिनाम्‌ ॥रे५॥ 
अष्टाशीतिसहस्ताणि मुनीनामूध्वेरेतसाम्‌। 

स्पृतं तेषां तु यत्खानं तदेव गुरुवासिनाम्‌ ॥३६। 
सप्तबीणां तु यत्खान स्मृतं तद्दे बनोकसाम । 
प्राजापत्य॑ गृहस्थानां न्‍्यासिनां बल्मसंजितम्‌॥२७॥ 
थोगिनामपृत॑ खान खात्मसन्तोषकारिणाम्‌ |।३८॥ 
एकान्तिनः सदा त्क्मध्यायिनो योगिनश ये। 

तेषां तु परम खान यत्तत्पश्यन्ति सश्यः ॥३९॥ 
ग॒त्वा गला निवर्चन्ते चन्द्रस्यादयो ग्रहाः । 
अद्यापि न निवर्तन्ते द्वादशाक्षरचिन्तका; ॥४०॥ 
तामित्रमन्धतामिस् महारोखरोरवो । 








असिपत्रवन॑ घोर॑ कालब्रत्रमवीचिकम्‌ ॥४१॥ | 


विनिन्‍्दकानां वेद्स्य यज्ञव्याघातकारिणाम । 
स्थानमेतत्समाख्यात॑ खधमंत्यागिनश्र ये ॥४२॥ 


श्रीविष्णुपुराण 
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हे धर्मवानोमे श्रेष्ठ मैत्रेय ! इस प्रकार कृषि आदि 
जीविकाके साधनोके निश्चित हो जानेपर प्रजापति 
ब्रह्माजीने प्रजाकी रचना कर उनके स्थान और 
गुणोके अनुसार मर्याठा, वर्ण और आश्रमोंके घम 
तथा अपने धर्मका भल्रीत्रकार पाठन करनेवाले समस्त 
बर्णोके लोक आदिकी स्थापना की ॥ २२-३३॥ 
कर्मनिष्ठ ब्राह्मणोका स्थान पितृछोक है, युद्ध-क्षेत्रसे ५ 
कभी न हटनेवाले क्षत्रियोका इन्द्रलोक है ॥ ३४ ॥ 
तथा अपने धर्मका पालन करनेवाले वेध्योका वायु 
छोक और सेवाधर्मपरायण शूद्रोका गन्धर्वलोक है 
॥ ३०॥ अट्ढठासी हजार ऊष्बेरेता मुनि है, उनका जो 
स्थान बताया गया है वही गुरुकुल्वासी ब्रह्मचारियो- 
का स्थान है ॥ ३६ || इसी प्रकार वनवासी वानप्रस्थो- 
का स्थान सप्तपिंछोक, गृहस्थोंका पितृकोक और 
संन्यासियोका ब्रह्मठेक है तथा आत्मानुभवसे तृप्त 
योगियोंका स्थान अमर॒पढ (मोक्ष) है || ३७-३८ ॥ 
जो निरन्तर एकान्तसेवी और ब्रह्मचिन्तनमे मम्न 
रहनेवाके योगिजन हैं उनका जो परमस्थान है उसे 
पण्डितजन ही ठेख पाते हैं ॥ ३९॥ चन्द्र और 
सूर्य आदि ग्रह भी अपने-अपने छोकोमे जाकर फिर 
लोठ भाते हैं, किन्तु द्वादशाक्षर मन्त्र (3 नमो 
भगवते वासुदेवाय ) का चिन्तन करनेवाले अभीतक 
मोक्षपदसे नहों छोटे || ४० ॥ तामित्र, अन्धतामित्र, 
महारोरव, रौरब, असिपत्रवन, घोर, कालूसूत्र और 
अवीचिक आटि जो नरक हैं, वे वेदोंकी निन्‍दा और 
यज्ञोंका उच्छेढ करनेवाले तथा खधर्म-बिमुख पुरुषोंके 
स्थान कहे गये हैं॥ ४१-४२ || 


“जम डंड्िभेतघ---- 
इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेड्शे पष्ठोड्ष्यायः ॥ ६ ॥ 





कर | 
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तथोक्तोज्सौ हिधा स्रील्व॑ पुरुषत्व॑ तथाउ्करोत्‌ । 

विभेद्पुरुपत्व॑ च दशधा चैकधा पुनः ॥१७॥ 
सौम्यासौम्येसदा शान्ताज्शान्तेः स्रीत्व॑ च से प्रभु: 
विभेद वहुधा देवः खरूपरसितेः सितेः ॥१५॥ 
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ततो त्रह्मा55त्मसम्भूत॑ पूरे खायम्थु॒व॑ प्रभु । 
आत्मानमेव कृतवान्य्रजापादये मनु द्विज ॥१६॥ 
शतरूपां च तां नारीं तपोनिर्धूतकल्मपाम्‌ । 
खायम्भ्ुवों मनुर्देवः पत्नीत्वे जगृहे प्र) ॥१७॥ 
तस्ात्ु पुरुषादेची शतरूपा व्यजायत। 
प्रियत्रतोचानपादी गद्वत्याकूतिसंज्ञितम्‌ ॥१८॥ 
कन्याह््यं च धर्मज्ञ रूपोदायेशुणान्वितम्‌ | 
ददौ प्रस्ति दक्षाथ आकृति रुचये पुरा ॥१९॥ 
प्रजापति! स जग्माह तयोजेज्ञे सदक्षिणः । 


पुत्रों यज्ञो महाभाग दस्पत्योमिथुन॑ ततश ॥२०॥ 
यज्ञ दक्षिणायां तु पुत्रा द्दश जकज्ञिरे। 


श्रा|वष्णुपुराण 
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हो गये ॥ १३ ॥ ऐसा कहे जानेपर उस रुद्रने अपने 
शरौरस्थ ज्री और पुरुष दोनों भागोंकी अछग-अछग 
कर दिया और फिर पुरुष-भागको ग्यारह भागोंमें 
विभक्त किया | १४ ॥ तथा ख्री-भागकों भी सौम्य, 
क्रर्‌, शान्त-अशान्त और व्याम-गौर आदि कई रूपोमें 
विभक्त कर दिया ॥ १५॥ 


॥ 
तदनन्तर, है द्विज | अपनेसे उत्पन्न अपने ही खरूप 
खायम्भुवको त्रह्माजीने प्रजा-पालनके लिये प्रथम मु 
बनाया || १६॥ उन खायम्भुव मनुने [ अपने ही 
साथ उत्पन्न हुई] तपके कारण निष्पाप शतरूपा 
नामकी खरीको अपनी पत्नौरूपसे ग्रहण किया ॥ १७॥ 
हे धर्मज्ञ)! उन खायम्भुव मनुसे शतरूपा देवीने 
प्रिय्नत और उत्तानपादनामक दो पुत्र तथा उदार, 
रूप और गुणोसे सम्पन्न प्रसूति और आकृति नाम्रकी 
ढो कन्‍्याएँ उत्पन्न कों । उनमेंसे प्रसूतिको दक्षके 
साथ तथा आकूतिको रुचि प्रजापतिके साथ विवाह 
दिया ॥ १८-१९५॥ 


हे महाभाग ! रुचि प्रजापतिने उसे ग्रहण कर लिया । 
तब उन दम्पतीके यज्ञ और दक्षिणा--ये युगल (जुडबॉ) 
सन्‍्तान उत्पन्न हुई ॥ २० ॥ यज्ञके दक्षिणासे बारह पुत्र 


यामा इति समाख्याता देवा; खायम्शुवे मनौ॥२ १ हुए, जो खायम्भुव मन्वन्तरमे याम नामके देवता 


प्रसत्यां च तथा दक्षश्तत्नो विंशतिस्तथा । 


कहलाये ॥२१॥ तथा दक्षने प्रसूतिसि चोबीस 


ससजे कन्यास्तासां च सम्यड नामानि मे शणु ।२२ कन्याएँ उत्पन्न की । मुझसे उनके झुभ नाम सुनो 


श्रद्धा लक्ष्मीइतिस्तुरिमिंधा पुष्टिसथा क्रिया । 
चुद्धिलेज़ा वपुः शान्ति: सिद्धिःकी तिखयोदशी। २३) 
पत्न्‍्यथ अतिजग्राह धर्मो दाक्षायणीः प्रश्ु) । 
तास्यः शिष्टाःयवीयस एकादश सुलोचनाः ॥२४॥ 
ख्यातिः सत्यथ सम्भूतिः स्पृतिः प्रीति: क्षमा तथा 
सन्ततिथ्ानद्वया च ऊर्जा खाह्य खधा तथा ॥२५॥ 
भृगुर्भवो मरीचिश्व तथा चैयाज्लिरा मुनिः । 
पुलस्त्यः पुलहअैव॒  ऋतुश्रपिंवरतथा ॥२६॥ 
अत्रिवेसिष्टो वहिआ् पितरथ यथाक्रमस्‌ | 
ख्यात्याद्या जगूहु। कन्या मुनयो मुनिसत्तम ॥२७)॥ 
श्रद्धा काम चला दर्प नियम धतिरात्मजम । 


॥२२३॥ श्रद्धा, लक्ष्मी, घृति, तुष्टि, मेधा, पुष्टि, क्रिया, 
बुद्धि, छज्जा. वपु, शान्ति, सिद्धि और तेरहवीं कीर्ति- 
इन दक्ष-कन्याओंको वर्मने पत्नीरूपसे ग्रहण किया | 
इनसे छोटी शेष ग्यारह कन्याएँ ख्याति, सती, 
सम्भूति, स्मृति, प्रीति, क्षमा, सन्तति, अनसूया, ऊर्जा, 
खाहा और खधा थी ॥ २३-२५ || हे मुनिसत्तम | इन 
ख्याति आदि कन्याओको क्रमण भगु, शिव, मरीचि, 
अंगिरा, पुलस्त्य, पुलह, ऋतु, अत्रि, वशिष्ठ--इन मुनियो 
तथा अग्नि और पितरोंने ग्रहण किया ॥ २६-२७ ॥ 
श्द्धासे काम, चछा (रुक्ष्मी) से दर्प, धृतिसे नियम, 





आ०७ ] 


सन्‍्तोष॑ च तथा तुश्लिमिं पृष्टिरूयत ॥२८॥ 
मेधा श्रुत॑ क्रिया दण्ड नय॑ विनयमेव च॥२९॥ 
बोध बुद्धिस्था लज्ञा विनय॑ वपुरात्मजम्‌ । 
व्यवसाय ग्रजज्ञे वै क्षेमं शान्तिर्त्यत ॥३०॥ 
सुख॑ सिद्धियेशः कीर्तिरित्येते धमेत्ननवः । 
/कामाद्रतिः सुतं हर्ष धर्मपौन्रमछ॒सत ॥३१॥ 
» हिंसा भार्या त्वधर्मस्य ततो जज्ञे तथानृतम्‌ । 
कन्या च निकृतिस्ताभ्यां भयं नरकमेव च ॥३२॥ 
माया च वेदना चेव मिथुनं त्विदमेतयोः । 
तयोज॑ज्ञेड्थ वै माया मृत्युं भृतापहारिणम्‌ ॥३३॥ 
वेदना खसुतं चापि दुःखं जज्ञेव्थ रौरबाव । 
मृत्योग्याधिजराशोकठष्णाक्रोधाथ जज्ञिरे ॥३४॥ 
दुःखोत्तरा: स्मृता झोते सर्वे चाधमंलक्षणा: । 
“जैषां पुत्रोउस्ति वे भार्या ते सर्वे दयूध्वरेतस: ॥३े५॥ 
रौद्राण्येतानि रूपाणि विष्णोमुनिवरात्मज । 
_नित्यप्रलयहेतुर्व॑ जगतोडस्थ प्रयान्ति वै ॥३६॥ 
दक्षो मरीचिरत्रिश्व भृग्वाद्याथ प्रजेश्वराः । 
जगत्यत्र महाभाग नित्यस्गंस्य हेतव३॥३७॥ 
मनवो मलुपुत्राअ भूपा वीयेघराश ये। 


सन्‍्माग्गनिरताः श्रास्ते सर्वे स्थितिकारिणः ॥३८॥ 
श्रीमेत्रेय उवाच 

येयं नित्या खितिय्रह्मन्नित्ससगेस्तथेरितः । 

नित्यामावश्र तेषां वे खरूप मम कथ्यताम्‌ ॥३५९॥ 
श्रीपराशर उवाच 


सर्गखितिविनाशांथ. भगवान्मधुसदनः । 


प्रथम अंश 
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तुश्सि सन्‍्तोष और पुश्सि छोमकी उत्पत्ति हुई ॥२८॥ 
तथा मेघासे श्रुत, क्रियासे दण्ड, नय और विनय, 
बुद्धिसि बोध, छज्जासे विनय, वपुसे उसका पुत्र 
व्यवसाय, शान्तिसे क्षेम, सिद्धिसि सुख और कीपतिसे 
यशका जन्म हुआ, ये ही धर्मक्रे पुत्र हैं। रतिने 
कामसे धर्मके पौत्र हपको उत्पन्न किया ॥२९-३ १॥ 


अधर्मकी ज्री हिंसा थी, उससे अनृतनामक पुत्र और 
निकृति नामकी कन्या उत्पन्न हुई । उन दोनोंसे 
भय और नरक नामके पुत्र तथा उनकी पढ़ियाँ माया 
और वेदना नामकी कन्याएँ हुई । उनमेंसे 
मायाने समस्त प्राणियोंका संहारकर्ता मृत्युनामक 
पुत्र उत्पन्न किया ॥ ३२-३३ ॥ वेदनाने भी रौरब 
(नरक) के द्वारा अपने पुत्र दु'खको जन्म दिया, 
और मृत्युसे व्याधि, जरा, भोक, तृष्णा और क्रोधकी 
उत्पत्ति हुई ॥ ३४ ॥ ये सब्र अधर्मरूप हैं और 
<ु'खोत्तर' नामसे प्रसिद्ध हैं, [ क्योंकि इनसे परिणाममे 
दुःख ही प्राप्त होता है ] इनके न कोई ख्री है 
और न सन्‍्तान । ये सब उच्वरेता हैं ॥ २५॥ 
हे मुनिकुमार | ये भगवान्‌ विष्णुके बडे भयड्डर रूप 
हैं और ये ही संसारके नित्य-प्रल्यके कारण होते 
हैं ॥ ३१६॥ हे महामाग | दक्ष, मरीचि, अतन्रि और 
भ्रगु आदि प्रजापतिगण इस जगतके नित्य-सर्गके 
कारण हैं || ३२७॥ तथा मनु और मनुके पराक्रमी, 
सन्मार्गपरायण और झूर-वीर पुत्र राजागण इस संसारकी 
नित्य-स्थितिके कारण हैं ॥ ३८ ॥ 

भ्रीमैत्रेयजी बोले-हे त्रह्मननू ' आपने जो नित्य- 
स्थिति, नित्य-सगे और नित्य-प्रल्यका उल्लेख किया 
सो कृपा करके मुझसे इनका खरूप वर्णन कीजिये॥ ३९॥ 

श्रीपराशरजी बो्ढे-जिनकी गति कहीं नहीं 
रुकती वे अचिन्त्यात्मा सर्वव्यापक भगवान्‌ मघुसूदन 
निरन्तर इन मनु आदि रूपोसे संसारकी उत्पत्ति, 


पैस्ते रूपेरचिन्त्यात्मा करोत्यव्याहतो विश्युड॥४०॥ स्थिति और नाश करते रहते हैं || 9० ॥ हे द्विज ! 


नैमित्तिक) प्राकृतिकस्तथैवात्यन्तिको द्विज। 


नित्यश्र सबभूतानां प्रढयोज्य चतुर्विषः ॥४१॥ । 


समस्त भूतोंका चार ग्रकार॒का प्रढ्य है--नैमित्तिक, 
प्राकृतिक, आत्यन्तिक और नित्य || 9१ ॥ उनमेंसे 
नैमित्तिक प्रक्रय ही ब्राह्म-प्रछ्य है, ज़िसमें जगत्पति 
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व्राह्मो नेमिचिकस्तत्र शेतेंड्य जगतीपतिः | ब्रह्माजी कल्पान्तमे शयन करते हैं, तथा प्राकृतिक 
दे > ! प्रत्यमे ब्रह्माण्ड ग्रकृतिमें ठछौन हो जाता है ॥ 9२ ॥ 
प्रयाति प्राइते चैव अह्याण्ड अकृती लयम्‌ ॥४२॥ ज्ञानके द्वारा योगीका परमात्मामे छीन हो जाना 


ज्ञानादात्यन्तिकः ओोक्तो योगिनः परमात्मनि। | आल्यन्तिक प्रढ्य है और रात-दिन जो भूतोका क्षय 


० यो विनाशों होता है वहीं नित्य-पल्य है।॥|०३॥ पग्रकृतिसे 
; दिवानिशम४३ | 

नित्य; सदैव भूतानां यो विनाशो दिवानिशम्‌४३ मदकलादि-मसे जो सृष्टि होती है वह प्राकृतिक, 

प्रतूतिः प्रकृतेयां तु सा सृष्टि; प्राकृता स्पृता । | सृष्टि कहलाती है और अवान्तर-प्रढ्यके अनन्तर जो 

दैलन्दिनी के रो [ब्रह्माके द्वारा] चराचर जगत॒की उत्पत्ति होती है. 

नन्दिनी तथा औक्ता याल्तरप्रल्यादडु वह दैनन्दिनी सृष्टि कही जाती है॥ ४४ ॥ और 


भृतान्यनुदिन यत्र जायन्ते सुनिसत्म। [हे सुनिश्रेष्ठ ! जिसमें प्रतिदिन आ्राणियोकी उत्पत्ति 


न्प होती रहती है उसे पुराणार्थमे कुशल महानुभावोंने 
नित्यसर्गों हि स प्रोक्तः पुराणार्थविचक्षणेः ॥४५॥| | (सत्य-सृष्टि कहा है ॥ ४५॥ 
एवं सर्वशरीरेष  भगवान्भूतभावनः । इस प्रकार समस्त शरीरमें स्थित भूतमावन भगवान्‌ 
संखितः ढुरुते विष्णुरुत्पत्तिथितिसंयमान विष्णु जगत॒की उत्पत्ति, स्रिति और प्रलय करते रहते 
; कुरुते त्‌ ॥४६॥ है॥ ४६ ॥ हे मैत्रेय | सृष्टि, खिति और विनादाकी 


सश्टिसख्तिविनाशानां शक्तयः सर्वदेहिषु ॥ | इन वैष्णवी शक्तियोंका समस्त गरीरोमे समान भावसे 


; परिवर्चन्ते मैंत्रेयाहनिशं समा; अहनिंश सब्नार होता रहता है | ४७॥ हे ब्रह्मन्‌ ! 





गुणत्रयम्य ्लेतद्रह्मन्‌ शक्तित्रय महत्‌। | तीनो गरुणोंका अतिक्रमण कर जाता है बह परमपदको 
योज्तियाति स यात्येव पर नावतते पुनः ॥४८॥ ही प्राप्त कर छेता है, फिर जन्म-मरणादिके चक्रमे नहीं 
पडता ॥ ४८ ॥ 
ब--- जप इच्ा:...-+००-« 
इति रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशो सप्तमोडध्याय' || ७ ॥ 
*--+-“<75७९७३७१२-२२-........ 
आठवा अध्याय 
रोह-सष्टि और भगवान्‌ तथा रूक्ष्मीजीकी सर्वव्यापकताका वर्णन | 

श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-हे महामुने ! मैंने तुमसे 





कथितस्तामसः सर्गों अह्मणस्ते महासने। | जोक तामसन्सर्गका वर्णन किया, अब मैं 
| आसरका वर्णन करता हूँ, सो झुनो ॥ १॥ 


रुद्रसग ग्रवक्ष्यामि तन्मे निगदतः श्रूणु ॥ १॥ | कल्पके आह्िमि अपने समान पुत्र उत्पन्न होने- 
कल्पादावात्मनस्तुल्य॑ सुत प्रध्यायतसततः: |. स्यि चिन्तन करते हुए अलह्माजीकी गोदमे 


अह्रिती जग नील्लोहित वर्णके एक कुमारका प्रादुभीव हुआ 
त्यभोरड्ढे कुमारो नीललोहितः॥ २॥ ॥२॥ हे द्विजोत्तम ! जन्मके अनन्तर ही वह 


र्रोद सुखर॑ सोज्थ प्राद्रवदृद्धिजसत्तम दृद्विजसचम || "रेंजोरसे रोने और इधर-उधर दौडने छगा। 


पद उसे रोता देख ब्रह्माजीने उससे पृछा---“त्‌ 
रोदिपि ३ $ हि 4५0 
त॑ रोदिपि त॑ ऋद्मा रुद॒न्तं अत्यवाच ह॥ ३॥ रोता है ””॥ ३ ॥ उसने कह्या---“मेरा नाम रखो [! 
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हुँ कल के 


नाम देहीति त॑ सोध्थ प्रत्युवाच म्रजापति१।॥ ., तब त्ह्माजी बोढे--“हे देव ! तेरा नाम रुढ् है, अब 
रुद्रस्त्व॑ देव नाम्नासि मा रोदीयैंयमावह । . , 7 मत रो, बैच वारण कर ।” ऐसा कहनेपर भी वह 
एबमुक्तः पुनः सोज्य सप्तकृत्वों रुरोद वे ॥ 9 ॥ जे कह हम कक 5 लिप 
ततोउच्यानि ० < ८२ ! ५ तथा उन कि स्थान, 
के द्दा पक सतत कक वे असुः । | और पुत्र भी निश्चित किये ॥०।॥ हे द्विज ! प्रजापति- 
खानानि चेषामश्टानां पत्नीः पुत्रां स प्रशुः ॥५॥ | सै उसे भव, अर्च, ईशान, पंप माय “उन 
भत्र शर्वमबेशानं तथा पशुपर्ति द्विज। | और महादेव कहकर सम्बोधन किया | ६॥ यही 
अमसुगग्न॑ महादेवमुवाच स पितामहः || ६ ॥| | उसके नाम रखे और इनके स्थान भी निश्चित क्रिये। 
चक्रे नामान्यथैतानि खानान्येपां चकार सः| । सूर्य, जछ, पृथिवी, वायु, अग्नि, आकाझ, [यज्ञमे] 
स््यों जल मही वायुर्वह्विगाकाशमेव च | | को ब्राह्ण और चन्छ्मा-यें क्रम उनकी 
दीक्षितों त्राह्मणः सोम इस्वेतासनवः क्रमाद॥ | ॥ ७ ॥ है दिजश्रे्ठ | कर आदि नामो- 
सुबर्चला तयैदोषा विकेशी चापरा शिवा। आदि मूर्तियोकी क्रमश छुवर्चढा, 
खाहा दिशसथा दीक्षा रोहिणी च यथाक्रमम|८॥| |." तिरैशी. अपरा, शिवा, खाहा, दिदया, दीक्षा आर 
सर्यादीनां डिजश्रेष्ठ रुद्राबैनाममि रोहिणी नामकी पत्नियों है | हे महाभाग ' अब उनके 
सयादीनां हिजश्रेष्ठ रुद्रायेनोममिः सह । 2 न आप मिस 
423 पुत्रोंके नाम सुनो, उन्होंके पुत्र- यह सम्पूर्ण 
पत्न्य; स्पृता महाभाग तदपत्यानि में श्णु ॥९॥ आाब>परिषण है व 600 नर: 
'ए्यां खतिग्रत्नतिभ्यामिद्मापूरितं जगत्‌॥१०॥ | जेहिताह, मनोजब, स्कन्द, सर्ग, सन्‍्तान और बुध 
शनेथरसथा झुक्रों लोहिताड़ो मनोजबश | ये क्रमश उनके पुत्र है॥ ११॥ ऐसे भगवान्‌ रुढने 
सकन्दः सर्गोज्थ सन्तानो बुधश्वानुऋमात्सुता। १ १ प्रजापति दकूकी अनिन्दिता पुत्री स्तीको अपनी 
एवंग्रकारो रुद्रोड्सो सती भायोमनिन्दिताम्‌ । भायारूपसे ग्रहण किया ॥ १२ ॥ है द्विजसत्तम ! 
उपयेभे दुहितर॑ दक्ष्सैच अजापतेः ॥१२॥ | उस सीने नस हक होनेके कक हि 
कप ०. डशारार त्याग दिया था वह क्क्ग 
3 4040 कल जगा के | हिमाचछकी पुत्री (उमा ) दा भगवान्‌ शंकरन उस 
हिमवददुहिता सा ड्िजसचम ॥१३॥ | ५ यपरायणा उमासे फ़िर भी विवाह किया 
उपयेमे पुनश्योमामनन्यां भगवान्हरः |१४॥ | || १३-१४ ॥ झगुके द्वारा ख्यातिन थाता और 
देवो घादविधातारों भ्रगोः ख्यातिरछ॒यत | विधातानामक दो देवताओको तथा रक्ष्मीजीको जन्म 
'श्रियं च देवदेवस्थ पत्नी नारायणस या ॥१५॥ : दिया जो भगवान्‌ विष्णुकी पत्नी हुई ॥१५॥ 
श्रीमेत्रेय उवाच |. श्रीमैत्रेयजी वोले--भगवन्‌ ! सुना जाता हैं कि 
है ३: ठक्ष्मीजी तो अमृत-मन्धनके समय क्षौर-सागरसे उत्पन्न 
क्षीराव्धो श्री: समुत्यज्ना श्रूयतेअ्मृतमन्धने । हुई थीं, फिर आप ऐसा कैसे कहते हैं कि वे शगुके 
भृगोः ख्यात्यां समुत्पन्नेत्येतदाह कथ॑ भवान॥१६। ! द्वारा ख्यातिसे उत्पन्न हुईं ? ॥१६॥ 
श्रीपरा्मर उवाच |. श्रीपराशरजी वबोलढे--हे द्विजोत्तम ! भगवानका 
कमी संग न छोडनेवाली जगजननी छक्ष्मीजी तो 
नित्य ही हैं और जिस प्रकार अ्रीविप्णुमगवान्‌ सर्व- 
यथा सर्बगतों विष्णुस्तथैवेयं द्विजोत्तम ॥१७॥ | व्यापक हैं वैसे ही ये भी हैं॥ १७ | विष्णु अर्थ हैं 
छ्‌ 











निल्यवपा जगन्माता विप्णो। श्रीरनपायिनी । 
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अर्थों बिष्णुरियं वाणी नीतिरेषा नयो हरिः । और ये वाणी हैं, हरि नियम हैं और ये नीति हैं, 
विष्णुरियं बुद्धिरमोंज्सौ स्क्यी त्वियम््‌ १८ भगवान्‌ विष्णु बोध हैं और ये बुद्धि हैं, तथा वे धर्म हैं 
बोधो विष्णुरियं बुद्धि परिकिया लिये ८ को बेसक्तिया हैं ॥ १८ ॥ हे मैत्रेय | भगवान्‌ जगतके 
सष्टा विष्णुरियं सृष्टि! श्रीभूमिभूघरों हरि! |. | स्रष्ट है और रक्ष्मीजी सृष्टि है, श्रीहरि भूधर ( परत 
मैत्रिय जा) है गीजी भूमि हैं तथा भगवान्‌ 
है ॥ | अथवा राजा) है ओर छक्ष्मीजी भू के 

सन्तोषो भगवॉहक्ष्मीस्तुश्मित्रेय शाश्वती ॥१९ सह थी हरेगीजो विल्यवाणि है गा थ 
इच्छा श्रीभगवान्कामों यज्ञोज्सो दक्षिणा त्वियस्‌। | भगवान्‌ काम हैं ओर रक्ष्मीजी इच्छा हैं, वे यज्ञ है 
तर देवी पुरोडाशो गेर ये हैं, श्रीजनादन पुरोडाग हैं और 

आज्याहुतिरसौ देवी पुरोडाशों जनाईनः ॥२०॥ | और ये दक्षिणा हैं, ओजनादन उरोडाज हैं 3: 
हे है देवी प्‌ आओ द देवी छक्ष्मीजी आज्याहुति (घृतकी आहुति) हैं. ॥२०॥ 
पत्नीशाला सुने लक्ष्मी: आग्वेशो मधुद्ददून: । | हे मुने | मधुसूहन यजमानगृह हैं. और छक्ष्मीजी पत्नी- 


चितिर्लक्ष्मीईरियूप इध्मा श्रीमगवान्कुशः ॥२१॥ | शाल[् हैं, श्रीहरि यूप है और ढक्ष्मीजी चिति हे 
धर तथा भगवान्‌ कुशा है ओर छक्ष्मीजी इध्मा है ॥२१॥ 

सामखरूपी भगवालुद्भोति? कमछालया। | भगवान्‌ सामखरूप हैं ओर श्रीकमलदेवी उद्दीति हैं, 
खाहा लक्ष्मीज॑गन्नाथो वासुदेवो हुताशनः ॥२२॥ | जगत्पति भगवान्‌ 2 आ है और का 
थे रिगौरी के खाहा है || २२ ॥ हे द्विजोत्तम ! भगवान्‌ विष्णु 
शइ्ूरों भगवाब्छे लक्ष्मीद्िजोत्तम । शकर हैं? और ऑज्लीजी जे हैं. “तथा है 
मैत्रेय केशवः खर्यस्‍्तत्प्रभा कमलालया ॥२३॥ | मैत्रेय ! श्रीकेशव सूर्य हैं और कमल्वासिनी 


विष्णु; पिदगणः पद्मा खधा शाश्रतपुष्ठित ।. | जी उनकी अभा हैं ॥ २३ ॥। ओविष्यु 


है विवि पितृगण है और श्रीकमछा नित्य पुष्टिदायिनी 
थौः भरी; सर्वात्मको विष्णुरवकाशोतिविस्तरः क्‍ खधा हैं, विष्णु अति विस्तीर्ण सर्वात्मक अवकाश हैं 


शशाहूः श्रीधरः कान्तिः श्रीसतथैवानपायिनी । हक हा 02 के हम 
धर चन्द्रमा है और श्रीलक्ष्मीजी उनकी अक्षय कानि 

धतिलेक्ष्मीज॑गच्चेष्टा वायु! सर्वत्रगों हरिः ॥२५॥ हैं, हरि सर्वंगामी वायु है और छक्ष्मीजी जगन्चेश 
जलुधिद्िंज गोविन्दस्तद्वेला श्रीमहामुने। | ( जगतकी गति ) और ध्ृति (आधार ) हैं ॥ २५॥ 
हे महामुने ) श्रीगोविन्द समुद्र है और हे 

यमश्रक्रपरः साक्षाद्धमो्णां कमठालया। देवराज इन्द्र है ओर रक्ष्मीजी इन्द्राणी हैं ॥२६॥ 
मर हे णि भगवान्‌ यम हैं और श्रीकमछा ी 

शडि जी अवि हव, हल चक्रपा न्‌ ।यमपक्न 
द्वि देवः खयमेष धनेश्वरः ॥२७॥ | ,जोण हैं, देवाविदेव औविष्य इुवेर हैं और औरत्मी- 
गौरी लक्ष्मीमंहाभागा केशवो वरुण: खयम्‌। | जी साक्षात्‌ ऋद्धि हैं | २७॥ श्रीकेशव खय वरुण 
श्रीदेंबसेना विश्रेन्द्र_देवसेनापतिदरिः ॥२८॥ | _. र मदाभागा रक्ष्मीजी गैरी हैं, हे द्विजराज ! 
कह श्रीहरि देवसेनापति खामिकार्तिकेय हैं और श्रीढक्ष्मीजी 

अवष्टस्भो गदापाणिः क्ष्मीडिजोच्म। | देवसेना हैं ॥२८॥ हे द्विजोत्तम ! भगवान 
काष्टा लक्ष्मी निमेषो5सौ महतो ज्सौ कला रि गदाधर आश्रय हैं और छक्ष्मीजी शक्ति हैं, भगवान्‌ 
से हा अल कला खियमूर५ निेप हैं और व्मीजी काश हैं, वे सह है और ये 
* ।लक्ष्मी; प्रदीपोज्सों सर्व; सर्वेध्वरो हरि! । | कछा हैं ॥२०॥ सर्वेश्वर सर्वरूप श्रीहरि दीपक हैं और 














रेप 
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लताभूता जगन्माता श्रीविष्णुईमसंज्ञितः ॥३०।॥ | श्रीरक्मीजी ज्योति हैं, श्रीविष्ण इक्षरूप हैं और 


विभावरी श्रीर्दिवसों देवश्रक्रमदाधरः । 
वरप्दो बरो विष्णुवंधू३ पद्मवनारूया ॥३१॥ 
नंदस्वरूपी भगवाड्छ्ीनेदीरूपसंखिता । 
ध्वजश्र पुण्दरीकाक्ष! प्ताका कमलालया ॥३२॥ 
दृष्णा लक्ष्मीजंगन्नाथो लोभो नारायण; परः । 
रंती रागश्र मैत्रेय लक्ष्मीगोविन्द एवं च ॥३३॥ 
कि. चातिवहुनोक्तेन सट्ठेपेणेद््नच्यते ॥३४॥ 
देवतियज्मनुष्यादी पुन्नामा भगवान्हरिः । 


जगन्माता श्रीरक्ष्मीजी छता है ३०) चक्रगदाधरदेव 
श्रीविष्णु दिन हैं और छक्ष्मीजी रात्रि हैं, वरदायक 
श्रीहरि वर हैं ओर पद्मनिवासिनी श्रीछक्ष्मीजी वधू हैं 
॥ ३१॥ भगवान्‌ नद हैं और श्रीजी नदी हैं, 
कमलनयन भगवान्‌ ध्वजा हैं और कमलछालया छक्ष्मीजी 
पताका हैं | ३२ || जगदीश्वर परमात्मा नारायण छोम 
है ओर छक्ष्मीजी तृष्णा हैं तथा हे मैत्रेय ! रति और 
राग भी साक्षात्‌ श्रीलक्ष्मी और गोविन्दरूप ही हैं 
॥ ३३ ॥ अधिक क्‍या कहा जाय * संक्षेपमें, यह 
कहना चाहिये कि देव, तिर्यक्‌ और मनुष्य आदियें 
पुरुषवाची भगवान्‌ हरि हैं और ख्रौवाची श्रीलक्ष्मीजी, 


स्नीनाम्नी श्रीश्व विज्ञेया नानयोविंद्यते परम ॥३५॥ | इनके परे और कोई नहीं है ॥ ३४-३५॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेडणे अप्टमोडध्याय ॥ < ॥ 
- 9२४८श्ड0- 
९:24 
नेंवों अध्याय 
दुर्वासाजीके शापसे इन्द्रका पराजय, ब्रह्माजीको स्तुतिसे प्रसन्न हुए भगवानका प्रक८ होकर देवताओंको 
समुद्र-मन्थनका उपदेश करना तथा देवता और देत्योंका समुद्ग-मन्थन | 


श्रपराशर उपाच 
इंदं च श्रृणु मैत्रेय यत्यृष्टो-हमिह त्वया । 
श्रीसम्बन्ध मयाप्येतच्छूतमासीन्मरीचितः ॥ १॥ 
दुवोसाः शट्टरस्थांशश्चार एथिवीमिमास । 
स ददश स्र॒ज॑ दिव्यामृपिविद्याधरीकरे ॥ २॥ 
सन्‍्तानकानामखिल यस्या गन्धेन वासितम्‌ । 
अतिसेव्यमभूदुझझन्‌ तन वनचारिणाम्‌ ॥ ३ ॥ 
उन्मत्तत्रतश्ग्विग्नस्तां दष्टा शोभनां खजम्‌ । 
तां ययाचे वरारोहां विद्याधरवर्धू ततः ॥ ४॥ 
याचिता तेन तन्बड्जी मालां विद्याधराज्नना । 
ददों तसे विशालाक्षी सादर प्रणिपत्य तम्‌ ॥ ५॥ 


तामादायात्मनो मृश्ति खजसुन्मत्तरूपश्क। 
कृत्वा स विश्रो मैत्रेय परिवआ्राम मेदिनीस | ६ ॥ 


है| 


अ्रीपराशरजी थोले-हे मैत्रेय ! तुमने इस समय 
मुझसे जिसके विपयमें पूछा है वह श्रीसम्बन्ध 
( लक्ष्मीजीका इतिहास ) मैंने भी मरीचि ऋषिसे छुना 
था, वह मै तुम्हें सुनाता हैँ, [सावधान होकर ] ुनो 
॥ १॥ एक बार शंकरके अंशावतार श्रीदुर्वासाजी 
पृथिवीतलमे विचर रहे थे | घूमते-बूमते उन्होंने एक 
विद्याघरीके हाथोंमें सन्‍्तानक पुष्पोंकी एक दिव्य 
माला देखी | हे ब्रह्मन्‌ ! उसकी गन्धसे सुवासित होकर 
वह वन बनवासियोंके लिय अति सेवनीय हो रहा 
था ॥ २-३ ॥ तब उन उन्मत्तजृत्तिवाले विग्रवरने वह 
सुन्दर माछा देखकर उसे उस विद्याधर-सुन्दरीसे 
माँगा | 9 ॥ उनके मॉगनेपर उस बडे-बडे नेत्रोंवाली 
कृशागी विद्याधरीने उन्हे आदरपूर्वक प्रणाम कर 
वह माला दे दी ॥ ५॥ ! 
हे मैत्रेय ! उन उन्मत्तवेषधारी विप्रवरने उसे लेकर 
अपने मम्तकपर डाछ लिया और प्रूथिवीपर विचरते 


श्रीविष्णुपु राण 


[अ०९ 
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स्‌ ददर्श तमायास्तमुन्मसैरावते खितम्‌। 
त्रैलोक्याधिपति देव सह देवे! शचीपतिम्‌ ॥ ७॥ 
तामात्मन) स शिरस) खजमुन्सत्तपद॒पदाम्‌। 
आदायामरराजाय चिक्षेपोन्मत्तवन्युनि। ॥ ८ ॥ 
गृहीत्वापमरराजनेन. खगैरावतमूडनि । 
न्यर्ता रराज कैलासशिखरे जाह्॒वी यथा ॥ ९ ॥ 
मदान्धकारिताक्षोब्सो गन्धाकृ्टेन चारणः । 
करेणाप्राय चिक्षेप तां ख्न॑ज॑ धरणीतले ॥१०| 
ततब्चुक्रोध भगवान्दुरवासा झुनिसत्तमः । 
मेत्रेय देवराज॑त॑ क्रुद्शश्रतदुवाच ह ॥११॥ 
ह दुर्वाता उवाच 

ऐश्वयेमददुशत्मन्नतिस्तब्धोडसि वासव | 
श्रियो धाम सजं यस्त्व॑ मदत्तां तनाभिनन्द्सि ॥ १२॥ 
प्रसाद इति नोक्त ते श्रणिषातपुर/सरम्‌ 
हर्षोस्फुछकपोलेन न चापि शिरसा घता ॥११॥ 
मया दत्तामिमां मालां यसान्न बहु मन्यसे । 
त्रेलोक्यश्रीरती मूठ विनाशम॒पयासति ॥१४॥ 
मां मन्यसे त्व॑ सदर्श नूर्न शक्रेतरढ्िजे। । 
अतोथ्यमानमसासु मानिना भवता कृतस ॥१५॥ 
मदत्ता भवृता यस्मात्क्षिप्ता माला महीतले । 
तसात्म्रणएलक्ष्मीक त्रेलोक्य॑ ते भविष्यति ॥१६॥ 
यस्थ सल्लातकोपस्स भयमेति चराचरम । 

त॑ व॑मामतिगर्वंण देवराजावमन्यसे ॥१७॥ 

श्रीपराज्मर उपाच 

महेन्द्रों वारणस्कन्धादवतीय त्वरान्वितः । 
प्रसादयासास सुनिं दुवौसससकरुणपत्त्‌ ॥ 
प्रसाचमान; स .तदा अणिपातपुर/सरम | 
रत्युवाच सहस्ार्श् दुवोसा मुनिसत्तमः 





लगे || ६॥ इसी समय उन्होंने उन्मत्त ऐरावतपर चढ- 
कर देवताओंके साथ आते हुए त्रैछोक्याघिपति शचीपति 
इन्द्रको देखा || ७॥ उन्हे देखकर मुनिवर दुर्वासाने 
उन्मत्तके समान वह मतवाले भोरोसे गुज्जायमान माल 
अपने शिरपरसे उतारकर देवराज इन्द्रके ऊपर फेक 
दी ॥ ८॥ देवराजने उसे लेकर ऐरावतके मस्तकपर 
डाल दी, उस समय वह ऐसी सुणोमित हुई मानों 
कैछाश पर्वतके शिखरपर श्रीगंगाजी विराजमान हैं 
॥ ९॥ उस मदोन्मत्त हाथीने भी उसकी गन्बरे 
आकर्षित हो उसे सूडसे सँघकर परविवीपर फेव 
दिया ॥ १०॥ हे मैत्रेय ) यह देखकर मुनिश्रे: 
भगवान्‌ दुर्वासाजी अति क्रोधित हुए और देवरा# 
इन्द्रसे इस प्रकार बोले || ११॥ 

दुर्वासाजीने कहा--अरे ऐश्व्यके मदसे दृषितचित्त 
इन्द्र | (_ बडा ढीठ है, तने मेरी दी हुई सम्पृष 
शोभाकी धाम माछाका कुछ भी आदर नहां 
किया ! ॥१२॥ अरे ! तन्ने न तो प्रणाम करके “वर्ड 
कृपा की' ऐसा ही कहा और न हर्पसे प्रसन्रवदन 
होकर उसे अपने शिरपर ही रक्‍्खा ॥ ११॥ 
रे मूढ़ | तूने मेरी दी हुई माछाका कुछ भी मृल्य नह 
किया, इसलिये तेरा त्रिढोकीका वैभव नष्ट हे 
जायगा ॥ १४७॥ इन्द्र ! निश्चय ही त्‌ मुई 
और ब्राह्मणोंके समान ही समझता है, इसीलिये तुइ 
अति मानीने हमारा इस प्रकार अपमान किया है॥१५| 
अच्छा, तने मेरी दी हुई माछाको प्रथिबीपर फेंका है 
इसलिये तेरा यह त्रिभुवन भी जीघ्र ही श्रीहोन 
हो जायगा || १६ ॥ रे देवराज ! जिसके क्रद्ध होनेपर 
सम्पूर्ण चराचर जगत्‌ भयभीत हो जाता है उस मेरा 
ही ठने अति गवेसे इस प्रकार अपमान किया ! ॥१७॥ 

भ्रीपराशरजी बोले-तब तो इन्द्रने तुरन्त ही 
ऐरावत हाथीसे उतरकर निष्पाप मुनिवर दुर्वासाजी- 
को [ अनुनय-विनय करके ] प्रसन्न किया ॥ १८॥| 
तब उसके प्रणामादि करनेसे प्रसन्न होकर मुनिश्रेष् 


॥१९॥| | दुर्वासाजी उससे इस प्रकार कहने छुगे ॥ १९ || 


आ०९] 


दुर्वासा उपाच 

नाहँ कृपाछुहदयों न च्‌ मां भजते क्षमा । 
अन्ये ते मुनयः श॒क्र दुवोससमवेहि माम्‌ ॥२०॥ 
गोतमादिभिरन्येस्त्व॑_गर्वमारोपितों मुधा । 
/मक्षान्तिसाससवैस्व॑दुबोससमवेहि माम्‌ ॥२१॥ 
वसिष्ठायेदयासरेस्सोत्र कुर्व॑द्धिरुचकैः । 

गंवे गतोड्सि येनेवं मामप्यद्यावमन्यसे ॥२२॥ 
ज्वलज़टाकलापस्थ भूकुटीकुटिलं मुखम्‌। 
निरीक्ष्य कखिशुवने मम्र यो न गतो मयम्‌ ॥२३॥ 
नाहँ क्षमिष्ये बहुना किमुक्तेन शतक्रतो । 
बविडम्बनामिमां भूयः करोष्यनुनयात्मिकाम॥२४॥ 

श्रीपराशर उवाच 

इत्युक्त्वा अ्ययो विग्रो देवराजोडपि त॑ पुनः । 
आर्केरावतं ब्रह्मन्‌ अ्रययावमरावतीम्‌ ॥२५॥ 
ततः ग्रभ्नति निःश्रीकं सशक्र भ्रुवनत्रयम्‌ । 
मैत्रेयासीदपध्वस्त॑ सट्लीणोषधिवीरुधम्‌ ॥२६॥ 
न यज्ञा; समवत्तेन्त न तपस्यन्ति तापसाः । 

न च्‌ दानादिधर्मेषु मनश्र॒क्रे तदा जनः ॥२७॥ 
निःसच्वा; सकला लोका लोभाह्यपहतेन्द्रिया! 
खल्पेडपि हि बभूुस्ते सामिलापा द्विजोचम।।२८॥ 
यतः सच्च ततो लक्ष्मी; सतत भृत्यनुसारि च। 
निःश्रीकाणां कुतः सच्च॑ विना तेन गुणा: 
वलशौर्याद्रमावश्र॒पुरुषाणां गुणैविंना । 
लद्नीयः समस्तस्य बलशोयेविवर्जितः ॥३०॥ 


३े७ 


दुर्वासाजी बोके--इन्द्र ! में कृपालु-चित्त नहीं 
हूँ, मेरे अन्तःकरणमे क्षमाको स्थान नहीं है। वे 
मुनिजन तो और ही हैं, तुम समझो, मै तो दुर्वासा 
हूँ न ॥ २० ॥ गौतमादि अन्य मुनिजनोंने व्यर्थ ही 
तुझे इतना मुँह छगा लिया है, पर याद रख, मुझ 
दुरवासाका सर्व तो क्षमा न करना ही है ॥ २१॥ 
दयामूर्ति वसिष्ठ आदिके बढ-बढकर स्तुति करनेसे तू 
इतना गर्वोल्ा हो गया कि आज मेरा अपमान करने 
चला है॥२२॥ अरे ! आज त्रिलोकीमें ऐसा 
कौन है जो मेरे प्रज्ज्लित जठाकछाप और टेढी म्रकुटि- 
को देखकर भयभीत न हो जाय * ॥२३॥ रे शतक्रतो ! 
त्‌ बारम्बार अनुनय-विनय करनेका ढोंग क्‍यों करता 
है * तेरे इस कहने-सुननेसे क्या होगा ? मै क्षमा 
नहीं कर सकता ॥ २४ ॥ जे 

श्रीपराशरजी घोले--हे ब्रह्मन्‌ ! इस प्रकार कह 
वे विप्रवर वहॉसे चल दिये और इन्द्र भी ऐरावतपर 
चढकर अमराबतीको चले गये ॥ २०॥ हे. मैत्रेय ! 
तमीसे इन्द्रके सहित तीनों छोक बृक्ष-छता आहढिके क्षीण 
हो जानेसे श्रीहीन और नष्ट-श्रष्ट होने छगे।| २६॥ 
तबसे यज्ञोंका होना बन्द हो गया, तपस्वियोने तप 
करना छोड दिया तथा छोगोंका दान आदि वर्मोमें 
चित्त नहीं रहा ॥ २७॥ हे द्विजोत्तम | सम्पूर्ण छोक 
छोभादिके वशीभूत हो जानेसे सत्तशून्य (सामर्थ्यहीन) 
हो गये और तुच्छ वस्तुओंके लिये भी छाछायित रहने 
लगे || २८ ॥ जहाँ सक्त होता है वहों लक्ष्मी रहती 
है और सच्त्व भी लक्ष्मीका ही साथी है | श्रीहीनोंमे 
भरा स्व कहाँ ? और बिना सच्वके गुण कैसे ठहर 
सकते हैं ? ॥ २९ ॥ बिना गशुणोके पुरुषमे बल, शोय 
आदि सभीका अभाव हो जाता है और निर्बेठ तथा 
अशक्त पुरुष समीसे अपमानित होता है ॥३०॥ 
अपमानित होनेपर प्रतिष्ठित पुरुपकी बुद्धि ब्रिगड 


भव॒त्यपध्वस्तमतिलेद्वितः प्रथित+ पुमान्‌ ॥३१॥ | जाती है ॥ ३१॥ 


एबमत्यन्तनिःश्रीके त्रैलोक्ये सत्तवर्जिते । 


देवान्‌ प्रति बलेधोगं चक्रुर्देतियदानवा। ॥३२॥ 


इस प्रकार त्रिछोकीके श्रीहीन और सच्वरहित हो 


जानेपर दैत्य और दानवोंने देवताओंपर चढाई कर दी 
॥३२९॥ स्व और वैभवसे शल्य होनेपर भी दैत्योंने छोम- 


श्रावष्णुपुराण [ अ० ९ 
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लोभाभिभूता निःश्रीका देत्याः सत्तविवजिताः । | वश निःसत्त ओर श्रीहीन देवताओसे घोर युद्ध ठाना 


भ्रिया विहीनैर्नि बैंदेवैश्वक्रुसततो ल् ३॥ अन्तमे दत्योंद्रारा देवताछोग परास्त हुए । 
सर तो रणम ॥३१॥ | | 
श्रिया विहीनेनिं!सच्चर्देवेश्क्रुस्ततो रणम्‌ ॥|रे बन गन दि सवा देवग अमिदेवजो: आगे अर 


बिजिताखिदश दैत्येरिन्द्राबाः शरण यथु: । महाभाग पितामह श्रीत्रह्माजीकी शरण गये ॥ ३४ ॥ 
पितामहँ महाभाग हुताशनपुरोगमाः ॥३४॥ | देवताओंसे सम्पूर्ण वृत्तान्त सुनकर श्रीत्रह्माजीने उनसे 


देवैक्षा “है द्ेवगण ! तुम देत्य-दलन परावरेश्वर भगवान्‌ 
भावत्कथितो देवेज्मा प्राह ततः सुरान्‌। | (आरोपे| सं 
320 अ कप विष्णुकी शरण जाओ, जो [आरोपसे] संसारकी उत्पत्ति," 


परावरेश॑ शरणं त्जध्यमसुरादनम्‌ ॥२५॥ | (ति और संहारके कारण है किन्तु [वास्तवमे] कारण 
उत्पत्तेखितिनाशानामहेतुं हेतुमीश्वरस्‌ । भी नहीं हैं और जो चराचरके ईश्वर, प्रजापतियंकि ' 
प्रजापतिपर्ति विष्णुमनन्तमपराजितम ॥३६॥ | स्वामी,सर्वव्यापक,अनन्त और अनेय हैं,तथा जो अजन्मा 


प्रधान सरल !॒ , किन्तु कार्यरूपमें परिणत हुए प्रधान (मूलग्रकृति) और 
प्र $ कारण कार्यभत है | बड 5 बसु 
फ कारण कार्य तयो | पुरुषके कारण हैं एवं गरणागतवत्सछ है | [ शरण 


ग्रणतात्तिहर॑ विष्णुं स व श्रेयो विधायति ॥२७॥ | जानेपर ] वे अवश्य तुम्हारा मंगल करेंगे” ||३०५--३७॥ 


श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले--हे मैत्रेय ! सम्पूर्ण देव- 


दोकपितानह: गणोंसे इस प्रकार कह लोकपितामह श्रीत्रह्माजी 
एयसुक्त्वा सुरान्सवान्‌ बह्मा *) व मा: लग वा जल 


भी 
ध्षीरोदस्योत्तरं ०0 प । तीर॑ तेरेब 
दर  खआ सहितो ययो ।रे८॥ | गये ॥|३८॥ वहाँ पहुँचकर पितामह अद्माजीरे, 
स गत्वा त्रिद्शेः सर्वे! समवेत:ः पितामह; । | समस्त देवताओंके साथ परावर॒नाथ श्रीविष्णुभगवानकी 
तुष्टाव वाग्मिरिष्टाभिः परावरपतिं हरिस्‌ ॥३९॥ | अति मह्नल्मय वाक्योंसि स्तुति की ॥ ३९ ॥ 


्ऊ 


मह्योवाच त्रह्माजी कहने लूगे--जो समस्त अणुओसे भी अणु 
नमामि सर्व सर्वेशमनन्तमजमव्ययस्‌ । और पृथिवी आदि समस्त गुरुओ (भारी पदार्थों) से भी 


गुरु ( भारी ) हैं उन निखिललोकविश्राम, पृथिवीके 
लोकधाम धराधारमग्रकाशमभेदिनम्‌ ॥४०॥ | आधारखरूप, अग्रकाशय, अमेय, सर्वरूप, सर्वेखर, 


नारायणसणीयांसमशेपाणास्णीयसाम्र॒ । | अनन्त, अज और अन्यय नारायणको मैं नमस्कार करता 
समस्तानां गरिष्ठ च भूरादीनां गरीयसाम्‌ ॥४१॥ | है॥ ४०-४१॥ मेरेसहित सम्पूर्ण जगत्‌ जिसमे स्थित 
यत्र से यतः सर्वघनत्पन्न॑ मत्युराःसरम्‌। है, जिससे उत्पन्न हुआ है और जो देव सर्वभूतमय 
सर्वभूतश्र यो देवः पराणामपि यः परः॥७२॥ | नो पर ( म्रधानादि ) से भी पर है, जो 
परः  परस्मास्युरुपात्परमात्मखरूपष्क | पर पुरुपसे भी पर है, मुक्ति-छामके लिये मोक्षकामी 


योगिभिशिन्ल्यते योज्सौ मुनिजन जिसका ध्यान धरते हैं तथा जिस ईच्बरमे 
योगिभिश्रिन्त्यते योज्सों मुक्तिहेतोसमक्षुमि॥॥४३। सच्चादि प्राकृतिक गुणोंका सर्वथा अभाव है वह समस्त 


सत्त्वादया न सन्‍्तीश्षे यत्र च प्राकृता गुणा) । शुद्ध पदार्थोेसे भी परम शुद्ध परमात्मस्वरूप आदि- 
स शुद्ध! स्वेशुद्धेम्यः पुमानाथः पसीदतु ॥४४॥ | 2 देमपर प्रसन्न हों ॥४२-४४॥ जिस झुद्धस्वरूप 


कराकाष्ठाइटर्ादिकाल्सज़्स॒ गोरे | भगवान्‌की शक्ति ( विभूति ) कछा-काष्ठा और मुहूर्त 


अजय शत आदि काठ-क्रमका विषय नहीं है, वे भगवान्‌ विष्ण 
स्प शक्तिन शुद्धस्य स नो विष्णु: असीदतु ॥४५॥| | हमप्र प्रसन्न हों॥ ४५ जो आवस्वरर शोक 


आअ०९] 
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प्रोच्यते परमेशों हि यः शुद्धोड्प्युपचारतः । 


प्रसीदतु स नो विष्णुरात्मा यः सर्वदेहिनाम ॥४६॥ 


यः कारण च कार्य च कारणस्थापि कारणम्‌। 


कार्यस्यापि च यः कार्य प्रसीदतु स नो हरि! ॥४७॥ 


कक यर्काये तत्कारय॑स्थापि य। खयम्‌ । 


प्त्कारयकायभतो यस्ततश्र ग्रणताः स॒ तम्‌ ॥४८॥ 


कारण कारणयापि तस्स कारणकारणम्‌ | 
तत्कारणानां हेतुं त॑ प्रणताः स्र॒परेश्यरम्‌ ॥४९॥ 
भोक्तारं भोग्यभूत॑ च स्रष्टारं सृज्यमेव च्‌ | 
कार्यकर्ट्खरूपं त॑ अ्णताः स॒पर॑ पदम्‌ ॥५०॥ 
विशुद्धवोधवन्नित्यमजमक्षयम॒व्ययमू॒ । 
_अब्यक्तमविकारं अच्यक्तमविकारं यत्तद्विष्णोः परम पद्म ॥५१॥ 
जे स्थूल न च सूक्ष्म यत्न विशेषणगोचरम्‌ । 
तत्पद॑ परम विष्णोः प्रणमाम॒$ सदाज्मलम्‌ ॥५२॥ 
यस्थायुतायुतांशांशे विद्वशक्तिरियं खिता । 
परबह्मसरूुप॑ यत्मणमामस्तमव्ययम्‌ |।५३॥ 
यद्योगिनः सदोचुक्ताः पृण्यपापक्षयेडक्षयम्‌ । 
>पश्यन्ति अ्णवे चिन्त्यं तद्विष्णोः परम पदम॥५४॥ 
यन्न देवा न मुनयो न चाह न च शहर: । 
जानन्ति परमेशस्थ तहिष्णोः परम पदम ॥५५।। 
शक्तयो यस्य देवस्य ब्रह्मविष्णुशिवात्मिकाः । 
भवन्त्यभूतपूवेस्य तदिष्णोः परम॑ पदम ॥५६॥ 
सर्वेश सर्वभूतात्मन्सवे सर्वाश्रयाच्युत । 





अर्थात्‌ छक्ष्मीपति कहलाते हैं और जो समस्त देह- 
धारियोंके आत्मा हैं वे श्रीविष्णुभगवान्‌ हमपर प्रसन्न 
हों॥ 9६॥ जो कारण और कार्यरूप हैं तथा कारण- 


| के भी कारण और कार्यके भी कार्य हैं वे श्रीहरि हम- 


पर प्रसन्न हो ॥ 9७॥ जो कार्य (महत्तत्त्व) के 


| कार्य ( अहकार ) का भी कार्य ( तन्‍्मात्रापन्चक ) 


है उसके कार्य ( भूतपन्चक ) का भी कार्य 


| (ब्रह्माण्ड ) जो स्वय है और जो उसके कार्य ( ब्रह्मा- 


दक्षादि ) का भी कार्यमृत ( प्रजापतियोंके पुत्र- 
पौत्रादि) है उसे हम ग्रणाम करते हैं || ४८ || तथा 
जो जगतके कारण (द्मादि) का कारण (जह्माण्ड) और 
उसके कारण ( भूतपश्चक ) के कारण (पञ्च- 
तन्‍्मात्रा ) के कारणो ( अहंकार-महत्तत्वादि ) का 
भी हेतु ( मूलप्रकृति ) है उस परमेम्वरको हम 
प्रणाम करते हैं ॥ ४९ ॥ जो भोक्ता और भोग्य, त्रष्ट 
और सृज्य तथा कर्ता और कार्यरूप स्वय ही है उस 
परमपदको हम प्रणाम करते हैं॥ ५० ॥ जो विश्युद्ध 
बोधस्वरूप, नित्य, अजन्मा, अक्षय, अव्यय, अव्यक्त 
और अविकारी है वही विष्णुका परमपद ( परस्वरूप ) 
है॥५१॥ जो न स्थूल है न सूक्ष्म और न किसी 
अन्य विशेषणका विपय है वही भगवान्‌ विष्णुका नित्य- 
निर्मल परमपद है, हम उसको ग्रणाम करते हैं। ५२ ॥ 
जिसके अयुताश ( दश हजारे अश ) के अयुताशमे 
यह विख्वरचनाकी शक्ति स्थित है तथा जो परजह्मस्वरूप 
है उस अब्ययको हम प्रणाम करते हैं || ५३ || नित्य- 
युक्त योगिगण अपने पुण्य-पापाढिका क्षय हो जानेपर 
उ०“कारद्वारा चिन्तनीय जिस अविनाशी पदका 
साक्षात्कार करते हैं वही भगवान्‌ विष्णुका परमपद 
है ॥| ५४० ॥ जिसको देवगण, मुनिगण, जंकर और 
मैं-कोई भी नहीं जान सकते वहीं परमेश्वर श्रीविष्णु- 
का परमपद है ॥ ५५॥ जिस अभूतपूर्व देवकी ब्रह्मा, 
विष्णु और शिवरूप शक्तियों हैं वही भगवान्‌ विष्णुका 
परमपद है ॥ ५६ | हे सर्वेखवर ! हे सर्वभृतात्मन्‌ ' 

हे सवेरूप ! हे सर्वाधार ! हे अच्युत | हे विष्णो ! हम 


प्रसीद विष्णों भक्तानां वज नो दृष्टिगोचरम्‌ ॥५७। भक्तोंपर प्रसन्न होकर हमें दर्शन दीजिये ॥| ७५७॥ 


४० श्रीविष्णुपुराण [अ० ९ 





श्रीपराश्र उवाच श्रीपराशरजी घोछे--त्रह्माजीके इन उद्दारोंको 


गैरितमाकर्ष्य पे ; सुनकर देवगण भी प्रणाम करके बोढे--- प्रो ! 
डे अंथाहअजेकन हमपर प्रसन होकर हमें दर्शन दीजिये ॥ ५८॥ 


प्रणम्योचु: ग्रसीदेति जज नो इश्टिगोचरम्‌।॥५८॥ | & उदद्धाम सर्वगत अच्युत ! जिसे ये भगवान्‌ 
यज्ञार्य भगवान्‌ ब्रह्मा जानाति परम पदस्‌ । ब्रह्माजी भी नहीं। जानते, आपके उस परमपदको 
तन्नताः स॒ जगद्धाम तव सर्वग॒ताच्युत ॥५९॥ | हम प्रणाम करते हैं” ॥ ५९ ॥ |. 
इत्यन्ते वचसस्तेपां देंबानां त्रह्मणसथा | तदनन्तर ब्रह्मा और देवगणोके वो चुकनेपर 


हक 
पति बृहस्पति आदि समस्त देविंगण कहने छंगे-॥॥ ६८"॥ 

ऊल्ु्देवर्षयस्सवे.. इहस्पतिपुरोगमाः ॥६०॥ | टे_ * हक 
हर ; पूवैपां यश पू्वजः । “जो परम स्तवनीय आद्य यज्ञ-पुरुष हैं और पृर्षनोके 
आद्यो यज्ञुपुमानीड्यः पूर्वपां हल आओ भी पूर्वपुरुष हैं उन जगतके रचयिता निर्विशेष 
तन्नताः स॒जगत्सष्ठ; सश्टारमविशेषणम्‌ ॥६१॥ | (म्त्मको हम नमत्कार करते है ॥६१ || है 


भगवन्भूतभव्येश. यज्ञमूत्तिधराव्यय । भूत-भव्येश यज्ञमूर्तिधर भगवन्‌ | हे अव्यय ! हम 
प्रसीद अणतानां त्व॑ सर्वेषां देहि दशनस्‌ ॥६२॥ | सत्र शरणागतोंपर आप प्रसन्न होडये और दर्शन 
एप्‌ ब्रह्मा सहासाभि; सहसुद्रेखिलोचन: | दीजिये ॥ ६२॥ हे नाथ ! हमारे सहित ये ब्रह्माजी, 
सर्वादित्येः सम॑ पूषा पावको5य सहाप्रिभिः॥६श॥ | रोके सहित भगवान्‌ शंकर, वारहो आदित्योंके 

रु >म सहित भगवान्‌ पूषा, अभ्रियोके सहित पावृक्‌ 
अश्विनौ वसबश्चेमे सवे चैते मरुह॒णाः । और ये दोनो अश्विनोकुमार, आठ्ों वच्चु, समस्त मरुद्रण, 
साध्या विश्वे तथा देवा देवेन्द्रथायमीश्वर। ॥६४)॥ | शध्कगण, विज्लेदेव तथा देवराज इन्द्र ये सभी 
प्रणामग्रवणा नाथ दैत्यसैन्येः पराजिताः । 


देवगण दैत्य-सेनासे पराजित होकर अति ग्रणत हो 
शरण त्वामलुग्राप्ताः समस्ता देवतागणाः ॥६५॥ | आपकी शरणमे आये है” ॥ ६३-६५॥ 
आपिराशझर उवाच 


भश्रीपराशरजी बोले--है मैत्रेय ) इस प्रकार 





एवं संस्तूयमानस्तु भगवाब्छड्डचऋशक्‌ । ' स्तुति किये जानेपर शंख-चक्रधारी भगवान्‌ परमेश्वर 
जगाम दशशन॑ तेषां मैत्रेय परमेश्वरः ॥६६॥ | उनके सम्मुल्ल प्रकट हुए॥ ६६॥ तब्र उस शंख- 
ते दृष्ठा ते तदा देवा: शद्चक्रमदाधरम्‌ | चक्रगदाघारी उत्कृष्ट तेजोराशिमय अपूर्व दिव्य मूर्तिको 


अपूर्वरुपसंखान॑ तेजसां राशिमूजितम्‌ ॥६७॥ | देखकर पितामह आदि समस्त देवगण अति विनय- 
प्रणम्य प्णताः सर्वे संक्षोमसिमितेक्षणाः । पृवरक प्रणामकर क्षोभवश चकित-नयन हो उन कमछ- 


तुटुबुः पुण्डरीका्ष॑पितामहपुरोगमाः ॥६८॥ | नयन भगवानकी स्तुति करने छगे || ६७-६८ || 
देवा ऊचुः देचगण बोले--हे प्रभो ! आपको नमस्कार है, 


नमो नमो5विशेषस्तय स्व अज्षा स्व पि नमस्कार है | आप निर्विशेप हैं तथापि आप ही 
कक पिनाकशछ। त्रह्मा हैं, आप ही शंकर हैं तथा आप ही इन्द्र, अप्नि, 
इन्द्रस्तमाभि; पवनो वरुणः सविता यम) ॥६९)) | पवन, वरुण, सूर्य और यमराज हैं || ६५ |) हे देव ! 


वसवो मरुतः साध्या विश्वेदेवगणा: भवान्‌ । वसुगण, मुद्रण, साध्ययण और विश्वेदेवगण भी 


हम कर आप ही हैं, तथा आपके सम्मुख जो यह देव- 
योथ्य तवाग्रतो देव समीर देवतागणः । समुदाय है, हे जगत्तष्श | वह भी आप ही हैं 


अ०९ ] 


प्रथम अंश 


४१ 








स त्वसेव जगत्सष्टा यतः सवेगतो भवान्‌ ।७०॥ | क्योकि आप सर्वत्र परिपूर्ण हैं ॥|७०॥ आप ही 


त्व॑ यज्ञस्त्वं वपदकारस्त्वमोड्वारः प्रजापति: । 


विद्या वेच॑ च सर्वात्म॑स्त्वन्मयं चाखि् जगव॥७१॥ 


त्वामात्तां शरण विष्णो प्रयाता दैत्यनिर्जिता; । 
/गयं असीद सर्वात्मंस्तेजसाप्याययख नः ॥७२॥ 
, पावदातिस्तथा वाब्छा तावन्मोहस्तथाज्सुखम्‌। 
'यावन्न याति शरणं त्वामशेपाघनाशनम्‌ ॥७३॥ 
त्वें प्रसाद प्रसन्नात्मन्‌ प्रपत्नानां कुरुष्ष नः ] 
तेजसां नाथ सर्वेपां खशकत्याप्यायनं कुरु ॥७४॥ 


श्रीपराश्वर उबाच 
एवं संस्तृयमानस्तु  प्रण॑तैरमरेहरिः । 
प्रसन्नदृष्टिभगवानिदसाह से विश्वक्धत्‌ ॥७५॥ 
“तैंजसो भवतां देवाः करिष्याम्युपबृंहणम्‌ 
बदाम्यहं यत्क्रियवां भवद्धिसदिदं सुरा।॥७६॥ 
आनीय सहिता देत्येः क्षीराव्धी सकलोपधी३ 
ग्रक्षिप्यात्रामृतार्थ ता; सकला देत्यदानवेः । 


(बन बलरली जीवन 


यज्ञ है, आप ही वपदकार हैं, तवा आप ही ओकार और 
प्रजापति हैं । हे सर्वात्मन्‌ ! विद्या, वेध्च और सम्पूर्ण 
जगत्‌ आपहीका खरूप तो है॥| ७१ | हे विप्णो ! देत्यो- 
से परास्त हुए हम आतुर होकर आपकी जरणमे आये 
है; हे स्वेस्वरूप ! आप हमपर प्रसन्न होइ्ये ओर अपने 
तेजसे हमे सभक्त कीजिये ॥ ७२ ॥ हे प्रमो ! जब- 
तक जीव सम्पूर्ण पार्पोफों नष्ट करनेवाढे आपकी 
शरणमे नहीं जाता तभीतक उसमें दीनता, इच्छा, 
मोह और दुख आदि रहते हैं ॥७३॥ हे 
प्रसन्नात्मन्‌ ! हम जरणागतोपर आप प्रसन्न होब्ये 
और हे नाथ ! अपनी शक्तिसे हम सत्र देवताओके 
[ खोये हुए ] तेजको फिर वढाइये || ७४ ॥ 


श्रीपराशरजी घोले--विनीत देवताओंद्वारा इस 
प्रकार स्तुति किये जानेपर विश्वकर्ता भगवान्‌ हरे 
प्रसन होकर इस प्रकार वोढछे-॥| ७०॥ हें देवगण ! 
मैं तुम्हारे तेजको फिर बढाऊँगा, तुम इस समय मैं 
जो कुछ कहता हूँ वह करो ॥७६॥ तुम दैत्योके साथ 


'सम्पूर्ण ओपधियोँ छाकर अम्ृतके छिये क्षीर-सागर- 


में डाछो ओर मन्दराचढकों मथानी तथा वासुकि 
नागको नेती बनाकर उसे देत्य और दानवोके सहित 


मन्थान मन्दर कृत्वा नेत्र कृत्वा च वासुकिय७७। मेरी सहायतासे मथकर अमृत निकाछो ॥ ७७-७८ ॥ 


मधथ्यताममृतं देवाः सहाये मण्यवखिते 
सामपूर्व च देतेयास्तत्र साहाय्यकर्मणि । 
सामान्यफलभोक्तारो यूय॑ वाच्या भविष्यथ ।७९॥ 
_मध्यमाने च तत्राव्धी यत्सयुत्पत्खते5्मृतम्‌ । 
तत्पानाद्वलिनो यूयममराथ भविष्यथ |८०॥| 
तथा चाहं करिष्यामि ते यथा त्रिदशद्विप+ । 

न प्राप्सन्त्यमृतं देवा: केवर्ल छेशभागिन। ॥८१॥ 

श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्ता देवदेवेन सबे एवं तदा सुरा३ । 
सन्धानमसुरेः कृत्वा यत्रवन्तो5्युतेडभवन्‌ ॥८२॥ 
नानौपधी! समानीय देवदेतेयदानवा३ । 
क्षिप्त्ता क्षीराव्धिपयसि शरदआमलत्विपि ॥८३॥ 
६ 


॥७८॥ तुमछोग सामनीतिका अवढम्बन कर देत्योसे कहो कि 


“इस काममे सहायता करनेसे आपलोग भी इसके फल्म 
समान भाग पायेंगे! ॥ ७९ || समुढके मथनेपर उससे 
जो अमृत निकलेगा उसका पान करनसे तुम सब्रढ 
और अमर हो जाओगे ॥ ८० ॥ हे देवगण ! तुम्हारे 
लिये मै ऐसी युक्ति करूँगा जिससे तुम्हारे द्वेपी 
देत्योकों अमृत न मिल सकेगा और उनके हिस्सेमे 
केवल समुद्र-मन्थनका कर ही आयेगा ॥ ८१ ॥ 
श्रीपराशरजो थोले--तबर देवदेव भगवान्‌ विष्णु- 
के ऐसा कहनेपर सभी देवगण देत्योसे सन्धि करके अमृत- 
प्राप्तिके लिये यत्न करने रंगे || ८२ | हे मैत्रेय ! देव, 
दानव ओर देैवत्योंने नाना प्रकारकी ओपधियों छाकर 
उन्हे गरद-ऋतुके आकाशकी-सी निर्मल कान्तिवाले 


श्र 





मन्थान मन्दर॑ कृत्वा नेत्रं कृतचा च वासुकिय] 
ततो मथितुमारब्धा मेत्रेय 'तरसा5मृतम्‌॥८४॥ 
विद्युधाः सहिताः सर्वे यतः पुच्छ॑ तत+ कृता+ | 
कृष्णेन वासुकेदेत्याः पर्वकाये निवेशिताः ॥८५॥ 
ते तस्य मुखनिश्वासवह्तितापहतत्विष। । 
निरतेजसोज्सुराः सर्वे बश्ववुरमितोजसः ॥८६॥ 
तेनेव. झुखनिश्वासवायुनासबलाहकेः । 
पुच्छप्रदेशे वर्षद्धिसदा चाप्यायिताः सुरा। ॥८७॥ 
धीरोदमध्ये भगवान्कृमेरूपी ख्य हरिः। 
मन्थनाद्रेरघिष्ठानं अ्रमतो<भून्महामुने ॥८८॥ 
रूपेणान्येन देवानां मध्ये चक्रगदाघरः । 
चकरष नागराजान देत्यमध्येज्परेण च॥८९ 
उपयाक्रान्तवाब्च्छै बहद्॒पेण केशवः। 
तथापरेण मैत्रेय यज्न द्ट सुरासुरे! ॥९०॥ 
तेजसा नागराजान॑ तथाप्यायितवान्हरिः! । 
अन्येन तेजसा देवानुपदंहितवान्यृश्ु। ॥९१॥ 
मथ्यमाने ततस्तसिन्क्षीराब्धों देवदानवैः | 
हविर्धामाञ्मवत्पूवं सुरभि+ सुरपूजिता ॥९१॥ 
जम्मुप्ुुदं ततो देवा दानवाश्र महासुने। 
व्याक्षिप्चेतसश्रैद बभूवुः सिमितेक्षणा; ॥९३॥ 
किमेतदिति सिद्धानां दिवि चिन्तयतां ततः | 
वभूव वारुणी देवी मदाघूर्णितलोचना ॥९७॥ 
क्ृतावर्तात्ततस्तस्मात्क्षीरोदाद्मसयज्ञगत्‌। 
गन्धेन पारिजातोथपृदेवस्तीनन्दनसरुः ॥९५॥ 
रूपोदायंगुणोपेतस्तथा चाप्सरसां गणः। 
क्षीरोदेः समुत्पन्नो मेत्रेथ परमाहुतः ॥९६॥ 
ततः शीतताशुरमवंजगृहे ते महेश्वरः | 


जग्रहुथ विप॑ नागा; क्षीरोदान्धिसमुत्थितम्‌ ॥९७) 
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क्षीर-सागरके जलमे डाछा और मन्द्राचछको मथानी 
तथा बासुकि नागको नेती बनाकर बडे वेगसे अमृत 
मथना आरम्म किया ॥ ८३-८४ ॥ भगवानने जिस 
ओर बासुकिकी पूछ थी उस ओर देवताक्षोकों तथा 
जिस ओर मुख था उधर दैत्योको नियुक्त किया 
॥ ८० ॥ महातेजखी वासुकिके मुखसे निकछते हुए 
नि'श्वासाभिसे झुठसकर सभी दैत्यगण निस्तेज हो* 
गये || ८६ ॥ और उसी श्ास-वायुसे विक्षिप्त हुए मेघों- 
के पूछकी ओर बरसते रहनेसे देवताओकी शर्क्ति। 
बढ़ती गयी ॥ ८७॥ 

हे महामुने ! भगवान्‌ खय॑ कूर्मरूप धारण कर 
क्षीर-सागरमे घूमते हुएं- मन्दराचलके आधार हुए 
॥ ८८॥ और वे ही चक्रगगेद्ाधर भगवान्‌ अपने 
एक अन्य रूपसे देवताओमें बे एक खरूपसे 
दैत्योंमे मिठकर नागराजकों खींचने छेगे थे ॥ ८५॥ 
तथा हे मैत्रेय ! एक अन्य विगार रूपसे जो 
देवता और दैत्योंकी दिखायी नहीं देता 'था/ 
श्रीकेशवने ऊपरसे पर्वतको ठबा रखा था।| ९०॥ 


॥ भगवान्‌ श्रीहरि अपने तेजसे नागराज वासुकिमे बल- 


का सझ्चार करते थे और अपने अन्य तेजसे वे 
देवताओका बल बढा रहे थे ॥ ९१॥ 


इस प्रकार, देवता और दानबोद्वारा क्षीर-समुद्रके 
मथे जानेपर पहले हवि (यज्ञ-सामग्री) की आश्रयरूपा 
घुरपूजिता कामधेनु उत्पन्न हुई ॥ ९२ ॥ हे महामुने ! 
उस समय देव और दानवगण अति आनन्दित 
हुए और उसकी ओर चित्त खिंच जानेसे उनकी 
टठकठकी वध गयी ॥ ९३ ॥ फिर खर्गलोकमें यह 
क्या है ? यह क्या है ” इस प्रकार चिन्ता करें 
हुए सिद्धोके समक्ष मदसे घूमते हुए नेन्रोवाली 
वारुणीदेवी प्रकट हुई॥९४॥ और पुन्रः मन्थन करनेपर 
उस क्षीर-सागरसे, अपनी गन्धसे त्रिकोकीको सुगन्धित 
करनेवाल् तथा झुर-सुन्दरियोका आनन्दवर्धक कल्प- 
इक्ष उत्पन हुआ ॥९०॥ हे मैत्रेय ! तत्पश्चात्‌ 
क्षीर-सागरसे रूप और उदारता आदि गुणोंसे युक्त 
अति अद्भुत अप्सराएँ' प्रकट हुईं ॥९६॥ फिर चन्द्रमा 
प्रकट हुआ जिसे महादेवजीने ग्रहण कर लिया | 
इसी प्रकार क्षीर-सागरसे उत्पन्न हुए विषको नागोंने 
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ततो धन्वन्तरिदेंवः श्रेताम्बरधरस्खयम्‌। ग्रहण किया ॥ ९७ | फिर शख्ेतबखधारी 
साक्षातु भगवान्‌. धन्चन्तरिजी अमृतसे भरा 


विश्रत्कमण्डं पूर्णममृतय समुत्यित+ ॥९८॥ 
ततः खख्रमनस्कास्ते सर्वे देतेयदानवाः । 
व्भूबुर्सृदिताः सर्वे मैत्रेय सुनिभिः सह ॥९९॥ 
(ितः स्फुरत्कान्तिमती विकासिकमले खिता । 
औदेवी पयसस्तसादुरूता ध्ृतपड्टजा ॥१००॥ 
तां तुष्ुबु्दा युक्ताः श्रीखक्तेन महर्षयः ॥१०१॥ 
विश्वावसुमुखास्तस्था गन्धवा पुरतो जग॒ु॥ 
घृताचीग्रमुखास्तत्र ननृतुश्राप्सरोगणाः ॥१०२॥ 
गद्रायाः सरितस्तोयेः स्लानाथंम्ु॒ुपतखिरे । 
दिग्गजा हेमपात्रखमादाय विसलं जलम्‌ । 
स्लापयाश्वक्रिरे देवीं सर्वकोकमहेश्वरीस ॥१०३॥ 
'बीरोदो रूपशक्तस मालामम्लानपड्ुजाम| 

ददों विभृषणान्यज्भे विश्वकर्मा चकार ह ॥१०४॥ 
दिव्यसाल्याम्बरधरा खाता भूषणभूपिता । 
पद्यतां सर्वदेवानां ययो वक्ष+खल् हरेः ॥१०५॥ 


तया विलोकिता देवा हरिवक्ष/खलखया | 
लक्ष्म्या मैत्रेय सहसा परां निईंतिमागताः ॥१०६॥ 
उद्देग॑ परम जम्मुर्देत्था विष्णुपराइ्मुखाः । 

त्यक्ता लक्ष्म्या महाभाग विग्नचित्तिपुरोगमाः १०७ 
ततस्ते जगृहुदेत्या धन्वन्तरिकरखितम्‌ | 
कमण्डलुं महावीयां यत्रास्तेज्मृतमत्तमम्‌ ॥१२८॥ 
मायया मोहयित्वा तान्विष्णुः स्नीरूपसंखितः । 
दानवेभ्यस्तदादाय देवेभ्यः प्रददो श्ः ॥१०९॥ 


ततः पपु; सुरगणाः शक्राद्यास्तत्तदाज्मृतम्‌ । 
उद्यतायुधनिखिंशा देत्यास्तांथ समम्ययुः ॥११०॥ 


कमण्डलु लिये प्रकट हुए ॥९८॥ है मैत्रेय ! 
उस समय मुनिगणके सहित समस्त दैत्य और दानव- 
गण स्वस्थ-चित्त होकर अति प्रसन हुए ॥९९॥ 


उसके पश्चात्‌ विकसित कमलपर विराजमान 
स्फुटकान्तिमयी श्रीछक्ष्मीदेवी हार्थोमें कमल-पुष्प 
धारण किये क्षीर-समुठ्रसे प्रकट हुईं ॥ १०० ॥ उस 
समय महर्षिगण अति ग्रसन्नतापूर्वक श्रीसूक्तद्वारा 
उनकी स्तुति करने छंगे तथा विश्वावसु आदि गन्धर्व- 
गण उनके सम्मुख गान और घृताची आदि अप्सराएँ 
नृत्य करने छर्गी || १०१-१०२ ॥ उन्हें अपने जल्से 
स्नान करानेके लिये गंगा आदि नदियों खय॑ उपस्थित 
हुए और दिग्गजोंने सुवर्ण-कल्शोंमें भरे हुए उनके 
निर्मेठ जल्से स्ेछोकमहेश्वरी श्रीलक्ष्मीदेवीकों स्नान 
कराया ॥ १०३ ॥ क्षीर-सागरने मूर्तिमान्‌ होकर उन्हें. 
विकसित कमल-पुष्पोंकी माछा दी तथा विश्वकर्माने 
उनके अंग-प्रत्यंगमें विविध आभूषण पहनाये ॥१०४॥ 
इस प्रकार दिव्य माला और वत्र धारण कर, दिव्य 
जल्से खान कर, दिव्य आभूपणोसे विभूषित हो 
श्रीलक्ष्मीजी सम्पूर्ण देवताओंके देखते-देखते श्रीविष्णु- 
भगवानके वक्ष'स्थलमें विराजमान हुईं ॥ १०५॥ 


हे मैत्रेय | श्रीहरिके वक्ष 'स्थलमें विराजमान श्रीलक्ष्मी- 
जीका दर्शन कर देवताओंको अकस्मात्‌ अत्यन्त 
प्रसन्नता प्राप्त हुई ॥ १०६॥ और हे महाभाग ! 
लक्ष्मीजीसे परित्यक्त होनेके कारण भगवान्‌ विष्णुके 
विरोधी विग्रचित्ति आदि देत्यगग परम उद्दिम्न 
(व्याकुछ) हुए ॥ १०७॥ तब उन महा- 
बल्वान्‌ देत्योंने श्रीधन्चन्तरिजीके हाथसे वह कमण्डलु 
छीन लिया जिसमें अति उत्तम अमृत भरा हुआ था 
॥ १०८ ॥ अत' स्री ( मोहिनी ) रूपधारी भगवान्‌ 
विष्णुने अपनी मायासे दानवोंको मोहित कर उनसे 
वह कमण्डलु छेकर देवताओंको दे दिया ॥१०९॥ 

तब इन्द्र आदि देवगण उस अम्ृतको पी गये; 
इससे दैत्यकोग अति तीखे खज्न आदि अज्ोसे 
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पीतेज्मुते च बलिमिरदेवेदेत्यचमूसतदा । 
वध्यमाना दिशो भेजे पाताल च विवेश वे ॥१११॥ 
ततो देवा मुदा युक्ताः शह्नचक्रमदाभृ तम्‌ 
प्रणिपत्य यथापूर्वमाशासचलिविष्टपम्‌ ॥११२॥ 


ततः असन्नभाः स्र्य प्रययो खेन वर्त्मना । 
ज्योतीपि च यथामार्ग पययुर्नुनिसत्तम ॥११३॥ 
जज्वाल भगवांश्रोचैथारुदी प्रिविभावसुः । 
धर्म च सर्वभूतानां तदा मतिरजायत ॥११४॥ 
त्रेलोक्य च श्रिया जुट वभव द्विजसचम । 
शक्रश्न त्रिदशश्रेष्ठ पुन श्रीमानजायत ॥११५॥ 
सिंहासनगतः शक्रस्सम्प्राप्य त्रिदिवं पुन। 
देवराज्ये खितो देवीं तुश्वाब्जकरां ततः॥११६३॥ 
इन्द्र उवाच 
नमस्ये सवेलोकानां जननीसब्जसम्भवास। 
श्रियमुनिद्रपग्माक्षीं विष्णुवक्/खलखिताम|। ११७ 
पद्मालयां पद्मकरां पद्मपत्रनिभेक्षणाम्‌ | 
पन्दे पग्ममुखीं देवीं पत्ननाभग्रियामहम्‌ ॥११८॥ 
त्व॑ सिद्धिस्त्व॑ खथा खाहा सुधा त्व॑ लोकपावनी । 
सन्ध्या रात्रि अभा भू्तिमेंधा श्रद्धा सरखती ।११९। 
यज्ञविद्या महाविद्या गुह्यविद्या च शोभने | 
आत्मविद्या च देवि त्व॑ विमुक्तिफलदायिनी।१२०। 
आन्वीक्षिकी त्रयी वार्ता दण्डनीतिस्त्वमेव च्‌ । 
सौम्यासोम्येज॑गद॒पैस्ववयेचतदेवि पूरितम ॥१२१॥ 
का ल्वन्या त्वामृते देवि सर्वयज्ञगयं वषुः । 


सुसजित हो उनके ऊपर टूट पडे ॥११०॥ 
किन्तु अग्ृत-पानके कारण बलवान हुए देवताओं- 
द्वारा मारी-कार्टी जाकर दैत्योकी सम्पूर्ण सेना दिशा- 
विदिशाओंमें भाग गयी और कुछ पाताललोकमें भी 
चली गयी | १११॥ फिर देवगण प्रसब्नतापूर्वक 
जहु-चक्र-गदा-धारी भगवानको प्रणाम कर पहलेहीके 
समान खरगका शासन करने लगे ॥ ११२॥ 
हे मुनिश्रेष्ठ | उस समयसे प्रखर तेजोयुक्त भगवान. 
सूर्य अपने मार्गसे तथा अन्य तारागण भी आपने- 
अपने मार्गसे चलने छगे ॥ ११३॥ सुन्दर दीछिशाली 
भगवान्‌ अग्निदेव अत्यन्त प्रज्वलित हो उठे और उसी 
समयसे समस्त पग्राणियाँकी धर्ममे प्रव्त्ति हो गयी 
॥ ११४ ॥ हे द्विजोत्तम ! त्रिकोकी श्रीसम्पन्न हो 
गयी और देवताओमें श्रेष्ठ इन्द्र भी पुन' श्रीमान्‌ हो गये 
॥११८॥ तदनन्तर इन्द्रने खर्गलोकमें जाकर फिरसे 
देवराज्यपर अधिकार पाया और राजसिंहासनपर आरूढ़ 
हो पद्महस्ता श्रीलक्ष्मीजीकी इस प्रकार स्तुति की।। १ १ क्षाः 
इन्द्र बोले-सम्पूर्ण छोकोंकी जननी, विकसित 
कमलके सद्दश नेत्रोंवाली, भगवान्‌ विप्णुके वक्ष ख्थलमे “ 
विराजमान कमलोझ्धवा श्रीलक्ष्मीदेवोको में नमस्कार 
करता हूँ ॥ ११७॥ कमल ही जिनका निवाससथान 
है, कमल ही जिनके कर-कमलोंमे सुशोमभित है, तथा 
कमल-दलके समान ही जिनके नेत्र हैं उन कमलमुखी 
कमलनाभ-प्रिया श्रीकमलादेवीकी मैं बन्दना करता 
हूँ ॥ ११८ ॥ हे देबि ! तुम सिद्धि हो, खधा हो, 
खाहा हो, सुधा हो और त्रिलोकीको पवित्र करनेवाली 
हो तथा तुम ही सन्ध्या, रात्रि, प्रभा, विभूति, मेघा,-- 
श्रद्धा और सरखती हो ॥ ११९॥ हे ञोभने । यज्ञ- 
विद्या ( कर्म-काण्ड ), महाविद्या ( उपासना ) और 
गुह्मविद्या ( इन्द्रजाल ) तुम्हीं हो तथा हे देवि ! तुम्हीं 
मुक्ति-फल-दायिनी आत्मबिद्या हो || १२० ॥| हे देवि ! 
आन्वीक्षिकी ( तर्क॑विद्या ), वेदत्यी, वार्ता ( शिल्प- 
वाणिज्यादि) और दण्डनीति (राजनीति) भी तुम्हीं हो । 
तुम्हीने अपने शान्त और उम्र रूपोंसे यह समस्त 
ससार व्याप्त किया हुआ है॥ १२१ ॥ हे देवि ! 
तुम्हारे बिना और ऐसी कौन ख्री है जो देवदेव 


$|. 
0५ 
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अध्यासे देवदेवस योगिचिन्त्यं गदाभूत॥। १२२॥| मगवान्‌ गढ्रऊ बोगिजनविन्तित सर्ंयइनय द्ारीर- 
देईे परे सकी अपने का आश्रव ण सके॥ १२२॥ है देवे : ठुन्दारे 
4002 0 लक के छोड़ वेनेपर सम्पूर्ण दिछोल्नी सध्प्राव हो गर्ण थी, 
विनष्म्रायममवत्तयेदानी समेधितम ॥१२श॥| जब हुन्हींद उसे एन. जीवद-ठान ठिय है ॥१२श| 
दाराः पुत्रासथागारमुहदान्यधनादिकम।. > 3 आवक 
हे ७8 वे सत सहाय आपहॉके इश्ियातसे महुस्वोंको मिलते 
मवत्येतन्महामागे नित्य लड्ीक्षणान्तृणाम]१२४| हैं| १२० ॥ हे ठेते ! ठुन्दारी कृपा-इश्िके पात्र 
नरम रर््जवंयर- लेख युरुषोंके छिले 30 2 0 म्श्वर्य उादुपपक्षका 
सात ठोंर इुख आदि कुछ मी दुरूेम नहीं 

ढेबि लदच्ष्टिच्टानां पुस्याणां न दुर्लमम्‌॥१ २५। ॥ १२०॥ तुत सन्दर्ण छोकोंकी माता हो और देव- 
मर शक है कम देव भगठान हरि पिता हैं | हे रात- * तुमसे और 
ली मावा सवलोकानां देवदेवों हरि! पिता | | श्रीकिश्युमगवानले यह. सकक चराच्र जद व्याप्त 
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लयतहिप्णुना चाम्व जगद्व्याप चराचस्म | १ २६। है 
मा नः काश तथा गोष्टं मा यह मा परिच्छदम्‌ ) ५ 
मा शरीर करत च स्यलेथाः सर्वपावनि ॥१२७॥ इसमें भरपुर रहें॥ १२७॥ अधि विष्युवद्ष-स्थछ- 


मा पुत्रान्सा सुहृदग मा पश्चस्मा विभृषणस्‌ । 


ष्ट्‌ 


> त्यजेथा मम देवख विष्णोब॑श्षःखलालये ॥१ २८॥| | जिन रह॒प्वोक्तो तुम छोड़ देतों हो उन्हें सतत, 
' (मानसिक वकछ ) सत्य. शौच ओर जी आदि य्रुण 

मीणझी5 ही त्याग देते हैं। 
ऋरूपा-द्गि होनेपर तो गुणहीन पुरुष मी जीत्र ही 
शिला आंडाधरखिकवगरओ आल आदि सम्पूर्ण एण और कुछनता तथा ऐश्र्य 
ला विलोकिताः सद्यः गीलाब्रखिलगुणे!। ।_ , आदिसे सम्पन्न हो जाते हैं । 


कुलेश्वरेत्व युज्यन्ने पुरुषा निर्युणा अपि ॥३०॥ जिसपर तुम्हार्ग कृपादष्टि है. वही प्रमंसनीय है. वही 


सच्चेन सत्यशोचास्यां तथा शीलादिमिगुणः | 


रा कक 


त्यज्यस्ते ते नग। सत्य) सन्त्यक्ता ये त्ववामले १२१ 





दे ०, अत  गु्णी है, वहीं धन्यमाग्य है, वहीं छुछीन और बुद्धिमान 
स छाव्यः स गुणी घन्यः स छुलीनः स बुद्धिमान्‌ । त खीर और पराक्र्मी है॥ १३१॥ 


स श्र) स च विक्रास्तो यस्त्वया दवि बीक्षित+१३१ 


सद्यो वगुण्यमायान्ति शीलाबाः सकला गुणा. ०“ 


हो जाते है ॥ १३२ ॥ है ढवि ! तुम्हार गसणोंका 
प्राहमुखी जगड्ात्री यस्य ल॑ विप्णुवक्षमे॥१३२॥ वर्णन करनेमे तो श्रीतरह्माजीक्ी रसवा भी समर्थ नहीं 
है | [ फिर मै क्या कर सकता हैँ ? | अत. है कमछ- 
नयने ! अब मुझपर प्रसन्न हो और मुझे कर्मा न 
ग्रसीद ढेवि पद्माक्षि मास्मांस्व्याक्षी! कृदाचन ॥ « छोंडो ॥ १३१३ ॥| 


, उसके तो झील आदि सी ग्रुण तुरन्त अवगुणरूप 
् छ न 
> 


नतेवर्णवितुं शक्ता युणाजिह्ाापि वेघसः | 


४६ 





श्रीपराशर उवाच 
एवं श्री: संस्तुता सम्यक आह देवी शतऋतुम्‌ । 
भृण्वतां सर्वेदेवानां सपेभूतखिता द्विज ॥१३४॥ 
श्रीरुवाच 


परितुशसि देवेश स्तोत्रेणानेन ते हरे । 
वर वृणीष्त्र यरित्वष्टो वरदाह तवागता ॥११५॥ 
इन्द्र उवाच 

वरदा यदि मे देवि वराहों यदि वाप्यहस्‌। 
त्रैलोक्यं न त्वया त्याज्यमेष मे5स्तु बर। पर॥ १३६॥ 
सोत्रेण यस्तथेतेन त्वां सोष्यत्यव्धिसम्भवे । 

स त्वया न परित्याज्यो द्वितीयोडस्तु बरो मम १३७ 

आरुवाच 

त्रेलोक्य त्रिदशश्रेष्ठ न सन्त्यक्ष्यामि वासव। 

दत्तो वरो मया यस्ते स्तोत्राराधनतुष्टया ॥१३८॥ 
यश्र साय॑ तथा प्रातः स्तोत्रेणानेन मानव | 


श्रीविष्णुपुराण 





[अ०९ 
श्रीपराशरजी घोले-हे द्विज ! इस प्रकार सम्यक्‌ 
स्तुति किये जानेपर सर्वभूतस्थिता श्रीलक्ष्मीजी सब + 
देवताओंके सुनते हुए इन्द्रसे इस प्रकार 
बोलीं ॥ १३४७ ॥ 
श्रीलक्ष्मीजी घोलों-हे देवेश्वर इन्द्र ! मै तेरे इस 
स्तोत्रसे अति प्रसन्र हूँ, तुमको जो अभीष्ट हो वही वर, 
मॉग ले । मै तुझे वर देनेके लिये ही यहाँ आयी 
हैँ ॥ ११५॥ कप 
इन्द्र घोले-हे देवि ! यदि आप वर देना चाहर्त 
हैं और मैं भी यदि वर ॒पानेयोग्य हूँ तो मुझको 
पहला वर तो यही दीजिये कि आप इस त्रिलोकीका 
कभी त्याग न करें ॥ १३६॥ और हे समुद्रसम्भवे ! 
दूसरा वर मुझे यह दीजिये कि जो कोई आपकी इस 
स्तोत्नसे स्तुति करे उसे आप कभी न त्यागें ॥११७॥ 
भ्रीलक्ष्मीजी घोलीं--हे. देवश्रेष्ट इन्द्र ! मै 
अब इस त्रिकोकीकों कभी न छोड गी । तेरे स्तोत्रसे 
प्रसन्न होकर मैं तुझे यह वर देती हूँ ॥ १३६८ ॥ तथा 
जो कोई मनुष्य प्रात'काल और सायंकाढके समय 
इस स्तोन्नसे मेरी स्तुति करेगा उससे भी मैं कमी 


मां र्तोष्यति न तस्याहं मविष्यामि पराड्मुखी १३९ विमुख न होऊेंगी || १३९॥ 


श्रपराशर उवाच 


एवं ददौ बर॑ देवी देवराजाय वैपुरा। 

मैत्रेय भ्ीम॑हाभागा स्तोत्राराधनतोषिता ॥१४०॥ 

भृगोः ख्यात्यां समुत्पज्ना श्री: पूवजुद्धे; पुनः । 

देषदानवयत्रेन. अश्नताउमृतमन्थने ॥१४१॥ 

एवं यदा जगत्स्वासी देवदेवो जनादनः । 

अवतार करोत्येषा तदा श्रीस्तत्सहायिनी ॥१४श॥ 

उुनथ पद्माठुत्पन्ना आदित्योभूधदा हरि! । 

यदा तु भागवो रामस्तदाभूद्रणी त्वियम्‌ ॥१४३॥ 

राघवत्वेज्भवत्सीता रुक्मिणी कृष्णजन्मनि । 
चावतारेघषु विष्णोरेषानपायिनी ॥१४४॥ 


श्रीपराशरजी योले-हे मैत्रेय ! इस प्रकार पूर्व- 
कालमें महाभागा श्रीलक्ष्मीजीने देवराजकी स्तोत्ररूप 
आराधनासे सन्तुष्ट होकर उन्हें ये वर दिये ॥१४०॥ 
लक्ष्मीजी पहले भगुजीके द्वारा ख्याति नामक ख्रौसे 
उत्पन्न हुई थीं, फिर अम्ृत-मन्थनके समय देव और 
दानवोंके प्रय्षसे वे समुद्रसे प्रकट हुई ॥१४१॥ 
इस अकार संसारके खामी देवाधिदेव श्रीविष्णुभगवान्‌ 
जब-जब अवतार धारण करते है तभी रक्ष्मीजी उनके 
साथ रहती हैं ॥ १४२ || जब श्रीहरि आदित्यरूप 
हुए तो वे पद्मसे फिर उत्पन्न हुई [और पद्मा कहलायीं ]। 
तथा जब वे परशुराम हुए तो ये पृथिवी हुई ॥१४१॥ 
श्रीहरिके राम होनेपर ये सीताजी हुईं और कृष्णावतार- 
में श्रीरक्मिणीजी हुईं | इसी प्रकार अन्य अवतारोंमें 
भी ये मगवानसे कमी प्रथक्‌ नहीं होती ॥ १४४ ॥ 
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देवस्वे देवदेहेय मनुष्यत्वेच मानुपी । । भगवानके देवरूप होनेपर ये दिव्य हारीर धारण 
विष्णोदेंहालुरुमां वे करोत्वेपात्मनखलुम ॥ १४५॥ करती हैं ओर मलुप्य होनेपर मानवीरूपसे प्रकट 


दर किक | होती हैं । विष्णुमगवानके शरीरके अनुरूप ही ये 
यश्वृतच्छणुयाजन्म लक्ष्स्या यश्र पठंनरई | अपना इारीर भी वना छेती हैं | १४०॥ जो मलुप्य 


श्रियो न विच्युतिस्तस्य गृहे यावत्कुलत्रयम]१४६॥ व्क्मीजीके जन्मकी इस कयाको सुनेगा अथवा पढेंगा 

उसके घरम ( वतेमान आगामी ओर भूत ) तीनों 

वटियत यंपु चंदंय शृहषु श्रीस्तुतिमुने कुछोंके रहते हुए कभी ट्क्मीका नाश न होगा 

अलक्ष्मी: कलहाधारा न तेप्वास्त कदाचन ॥१४७॥ || १४६ | हे मुने ! जिन घरोंमें छ्क्मीजीके इस 

एतत्ते कथित त्ह्मन्यन्मां त्वं परिप्च्छसि । स्तोत्रका पाठ होता है उनमें कछ्हकी आवारभूता 

दरिद्रता कभी नहीं ठहर सकती ॥ १४७ || हे वह्मन्‌ ! 

क्षीराव्यो श्रीयेथा जाता पूर्व मुगुसुता सती॥१४८॥ तुमने जो मुझसे पूछा था कि पहले भरगुजीकी पुत्रो 

इति सकलविशभ्ृत्यवाप्तिहेतुः । होकर फिर छक््मीजी क्षर-समुद्रस कैसे उत्पन्न हुड्ग सो 

लक राशि पे मिकत ' मैने तुमसे यह सत्र इत्तान्त कह दिया॥ १०८॥ 

स्तातारयामन्द्रुखाहता हि लक्ष्म्या। । ह इस प्रकार इन्द्रके मुखसे प्रकट हुई यह छब्मीजीकी 

| स्तुति सकछ विभूतियोकी ग्राप्तिका कारण है, जो 

| छोग इसका नित्यप्रति पाठ करेंगे उनके घरमें 
चैसति न तेषु कदाचिदप्यलक्ष्मीः ॥१४९॥ | निर्धनता कमी नहीं रह सकेगी ॥ १४९॥ 


>>्च्व्व्य्छ्डछ्ड.+ 


अलुद्निमिह पठयते चृभियें- 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमंडशे नवमोडच्याय ॥ ९॥ 
+--+#<0चब०अ॑-<२-०-- 


७ 
दशवा अध्याय 
भशु, अग्नि और अग्निष्वात्तादि पितरोंकी सनन्‍्तानका वर्णन॥ 
श्रीमैत्रेय उताच श्रीमेत्रेयजी थोले--हे मुने ! मैन आपसे जो 


कथित॑ रे सर्व यत्यृण्टोड्सि मया सुने । कुछ पूछा था वह सत्र आपने वर्णन किया; 
रा सु ' अब भगुजीकी सन्तानसे लेकर सम्पूर्ण सष्टिका आप 


भृगुसगांस्मभृत्येप सर्गों में कथ्यतां पुनः | १॥ मुझसे फिर वर्णन कीजिये ॥१॥ 


अपिराशर उदाच श्रोपराशरजी वोले-भ्रगुजीके द्वारा ख्यातिसे 
भृगोः ख्यात्यां समुत्यन्ना लक्ष्मीविष्णुपरिग्रहः | ' विष्णपत्नी छक्ष्मीजी और घाता, विधाता नामक दो पुत्र 
तथा धाद्ावधातदारा ख्यात्यां जाता सुतो भुगाई२ | आयति 
आयतिरनियतिश्रेव॒ मेरो! कन्ये महात्मनः । नाम्नी कन्याएँ घाता और विधाताकी स्रियाँथीं; उनसे 
भायें घाठविधात्रोस्ते तयोजातों सुतादुभों ॥ ३ ॥ | उनके ग्राण और म्रकण्ड नामक दो पुत्र हुए । मृुकण्ड 
ग्राणबैव मृकण्डुअ मार्कण्डेयो मृकण्डतः । 
ततों वेदशिरा जन्ने ग्राणस्थापि खुत शुणु ॥ ७ ॥ 

















से मार्कण्डेय ओर उनसे वेदशिराका जन्म हुआ। 
अब ग्राणकी सन्तानका वर्णन छुनो॥ ३-४ ॥ 





८ | 
प्राणस्य चुतिमान्युत्रो राजवांध ततोज्मवत्‌ ।॥ | शणका उत्र बुतिमान्‌ और उसका पुत्र राजवान्‌ हुआ | 
महाभाग ! उस राजवानूसे फिर रूगुवंशका बडी 


च्च्चच्च्च्स्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्स्स्स्स्स्य्ल्सल््लजज यू 
| 
| व. | «पल भागवों * प्‌ ॥ । हे 
ततो वंशो महाभाग विस्तरं भागेवों गत ॥ * / | तार हुआ ॥ ७ |) 
! 
| 














पत्नी मरीचेः सम्भूतिः पौर्णमासमस्तयत | मरीचिकी पत्नी सम्भूतिने पौर्णमासक्रों उत्पन 
किया । उस महात्माके बिरजा और पर्वत दो पुत्र 


विरजाः पर्वतश्ैव तस्य पुत्रों महात्मदः ॥६॥/ हि क आ वीक कक 
वंशसंकीर्दने 0 आस 4॥ ६॥ हे द्विज ! उनके बंजका वर्णन करते समय मैं 
2 पालिद कक के उन दोनोकी सनन्‍्तानका वर्णन करूंगा । अंगिरांकी 
सूतियाजरस: पल अप की ; | पत्नी स्मृति थी उसके सिनीवाली, कुछ, राका ओर 
सिनीवाली झुटजव राका चाहुमतिस्तथा | ७॥ | ,य॒ति नामकी कन्याएँ हुए ॥ ७ ॥ अभिकी भार्या 
अनब्षय्या तयैवात्रेजज्ञे निष्कल्मपान्युतानं। | अनसयान चन्द्रमा, दुर्वासा और योगी 
सोम दुवासस॑ चैव दत्तात्रेयं च योगिनस्‌ ॥ ८ | | उन निष्पाप पुत्रोकों जन्म दिया ॥ ८ ॥ 
प्रीत्यां पुलस्त्यभार्यायां दत्तोलिस्तत्सुतो5भबत्‌ । | स्री प्रीतिस दच्तोलिका जन्म हुआ जो अपने 
पूवजन्मनि योउ्गस्त्यः स्पृतः खायम्शुवेबन्तरे ९ | जन्ममे खायम्भुच मन्वन्तरमे अगस्त्व कहा उन 
कर्दमशोरवरीयांथ सहिष्णुश्च सुताद़्यः॥ [| ९ ॥ प्रजापति पुलहकी पत्नी क्षमासे कर्दम 
क्षमा ठु सुषुवे भार्या पुलहस्य अजापतेः ॥१०॥ | उरीयान और सहिस्णु ये तीन उत्र हुए ॥१० 
ऋतोश सन्ततिर्भायों वालखिल्यानस्यत । क्रतुकी सन्‍तति नामक भार्याने अँगूठेक पोरुओके सम न 
पश्वुत्रसहत्लाणि. नीनामूर्ध्वरेतसाम।..| ाटे तथा अखर सके समान तेजल्ली वाल 
अजुह्मपर्वमात्राणां ज्वलुद्धास्करतेजसाम ॥११॥ खिल्यादि साठ हजार ऊब्बेरता मनियोको 00 
ऊर्जायां तु वसिष्ठय सप्ताजायन्त वै खुताः ॥११॥ ॥१ १॥ वसिष्ठकी ऊज। नाम चौसे रज, गोन्न, ऊर्घ्वचाहु 


रतरो गोजोर्डबबा सवन, अनघ. छुतपा और जखुक्र ये सात पुत्र उः् 
श्ज् जा पक 2 पल । हुए। ये निर्मल खमाववाढे समस्त 

सुतपाः शुक्र इत्येते सर्वे सप्तपयोज्मला+ ॥१३॥ | [ तीसरे मन्वन्तरमे ] सप्ति हुए ॥१२-१३॥ 
योध्सावग्न्यभिमानी स्यात्‌ ब्रह्मणस्तनयोअ्य्ज: । हे द्विज ! अभ्निका अभिमानी देच, जो ब्रह्माजी 


तसात्खाह्य सुवोहे मे त्रीसुदारौजसो द्विज ॥१४॥ | 2 3१ है, उसके द्वारा खाह्म नामक "चल 















है 900 | तेजखी पावक, पवमान और जछकों मक्षण करने 
पावके पवमान तु शचि चापि जलाशिनम्‌ ॥१५॥ | जुचि---ये त॑। 22 
रे जलाशिनय ॥१५॥ | बुद्च-..े तीन पुत्र हुए ॥ १४-१७॥ इन ते 


तेपां तु सन्‍्ततावन्ये चत्वारिशच्च पश्च च। | [ प्रत्येकके पन्द्रह-पन्द्रह पुत्रकें ऋमसे ] पैतालीर 
कथ्यन्ते वहयजैते पिताएुत्रतरयं च यत्‌ ॥१६॥ | सन्‍्तान हुईं | पिता अग्नि और उसके तीन अनोंब 


मिलाकर ये सत्र अग्नि ही कहलाते हैं 
$ परिकीर्तिता $ ह्‌ | इस प्रक! | 
एबमेकोनपश्चाशइहयः परिकीर्तिताः ॥१७॥ | कुछ उनचास (४९) अग्नि कहे गये हैं। १०, 


पितरो तह्मणा सृष्टा व्याख्याता ये मया द्विज ) | १७॥ हे द्विज ! ब्रह्माजीदवारा रे गरे 
अभिष्वात्ता वहिपदोब्नप्यः साम्रयथ् ये ॥१८॥ | २  अश्मिष्वतता और साझिक वहिप्प्‌ आई 


पितरोंके बिपयमे तुमसे ! 
५ न कहा था उनके हरा खधाः 
तेम्यः ख़धा सुते जज्ञे मेनां वै धारिणीं तथा । मेना और धारिणी नामक दो कन्याएँ ज्पन्न को 
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खुच-नारायण 
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अथम अंश 


४५९ 








ते उभे च्रद्मवादिन्या योगिन्यावप्युमे द्विज ॥१९॥ | वे दोनों ही उत्तम ज्ञानसे सम्पन्न और समी गुणोंसे 
उत्तमज्ञानसम्पन्ने सर्च समुदितेगंणः २० युक्त ब्रह्मत्रादिनी तथा योगिनी थी ॥ १८-२ ०॥ 


इत्येपा दक्षुकन्यानां कृथितापत्यसन्ततिः । 
श्रद्धावान्संसरलेतामनपत्यों न जायते॥२१॥ 


इस प्रकार यह दक्षकन्याओकी बंगपरम्पराका 


वर्णन किया । जो कोई श्रद्धापूर्त्॒त इसका स्मरण 


करता*है वह नि.सनन्‍्तान नहीं रहता ॥२१॥ 





इति श्राविष्णुपराणे प्रथम5शे दशमोडब्याय, ॥१०॥ 





ग्यारहवों अध्याय 


भुवका वनगमन और मरीचि आदि ऋषियोंसे भेट। 


श्रीपराशर उवाच 
प्रियत्रतोत्तानपादी मनोः खार्यश्रुवस्र तु। 
द्वी पुत्री तु महावीयों धर्मज्ञो कथितो तव ॥ १ ॥ 
तयोरुत्तानपादस्थ सुरुच्यामुत्तमः , सुतः । 
अभीश्ायाम भूडह्न्पितुरत्यन्तछभ+भ ॥२॥ 
सुनीतिनांम या राज्स्तस्यासीन्महिंपी विज । 
स नातिग्रीतिमांस्स्थामभूचस्या श्ववः सुत+॥ ३ ॥ 
'राजासनखितस्याई पितुर्श्नातरमाश्रितम । 
इश्लेच्तम॑ श्रवश्क्रे तमारोई मनोरथम्‌ ॥ ४॥ 
प्रत्यक्ष भूपतिस्तस्याः सुरुच्या नाभ्यनन्द्त । 
प्रणयेनागत॑ पृत्रम्नत्सड्भारोहणोत्सुकम्‌॥ ५॥ 
सपत्लीतनर्य दृष्ठा तमडूरोहणंत्सुकम्‌ | 
पुत्र च तथारूद मुरुचिवक्यमत्रवीत्‌ ॥ ६॥ 
क्रियते कि बृथा वत्स महानेप मनोरथः | 
अन्यस्रीगर्भजातेन हसम्भूयष ममोंदरे॥ ७॥ 
उत्तमोत्तममग्राप्यमविवेकी हि वाब्छसि। 
सत्य सुतस्त्वमप्यस्थ किन्तु न त्व॑ मया घतः || ८ ॥ 
एतद्राजासन॑. सर्वेश्रभृत्संश्रयकेतनम्‌ । 
योग्य मर पत्रस्य किमात्मा छ्लिव्यते खवया।। ९॥ 


भ्रीपराशरजी बोले--ह मैंत्रेय ! मैंन तुम्हे 
खायम्भुवमनुके प्रियत्रत एवं उत्तानपाद नामक दो 
महावत्यान्‌ और धर्मज्ञ पुत्र बरतछाये थे ॥१॥ 
हे त्रह्मननू ! उनमेसे उत्तानपाढकी प्रेयर्सी पत्नी 
सुरुचिसे पिताका अत्यन्त छाडठा उत्तम नामक पुत्र 
हुआ ॥ २ ॥ है द्विज | उस राजाकी जो सुनीति 
नामक राजमहिप्री थी उसमे उसका विशेष प्रेम 
न था । उसका पुत्र ध्रुव हुआ ॥श॥ 


एक ठिन राजसिंहासनपर बैठ हुए पिताकी गोद- 
में अपने भाई उत्तमकों ब्रेठा देख श्रुवक्ी इच्छा भी 
गोदमें व्रेठनेकी हुई ॥9॥ किन्तु राजाने अपनी प्रेयर्सी 
सुरुचिके सामने, गोढम चढनेके ढिये उत्कण्ठित होकर 
प्रेमबण आये हुए उस पुत्रका आदर नहीं किया ॥। 
अपनी सोतके पुत्रक्ों गोंढम चढनेके लिये उत्सुक 
ओर अपने पुत्रकों गोढमें वेंठा देख सुरुचि इस प्रकार 
कहने ठगी-45॥ “ओरे छठ्धा | बिना मरे पेव्से उत्पन्न 
हुए किसी अन्य ख्रीका पुत्र होकर मी त व्यर्थ क्‍यों 
ऐसा वडा मनोसथ करता है ? ॥७॥ ठ अविवेकी है, 
इसीलिय एसी अलम्य उत्तमोत्तम बस्तुर्का इच्छा करता 
है | यह ठीक है कि ठ्‌ भी इन्हं। राजाका पुत्र हैं, 
तथापि मैंने तो तुझे अपने गर्भम धारण नहीं किया ! 
॥८ा समस्त चक्रवर्ती राजाओक़ा आश्रयरूप यह राज- 
सिंहासन तो मेंर ही पृत्रके योग्य है, त्‌ व्यर्थ क्यों अपने 
चित्तको सनन्‍्ताप देता है ? ॥५%॥ मेंर प्रंके समान 


० 


' श्रीविष्णुपुराण 


[अ० ११ 





'उेमनोरबसतप्यं प्युतस्पेव कि बथा।. | दे इवा ही यहऊँचा मनोर्यकयो होता है? क्या. मत्पुत्रस्येव कि बृथा | 
सुनीत्यामात्मनों जन्म कि स्वथा नावगम्यते ॥१ ०) 
श्रपिराश्चर उवाच 

उत्तृज्य पितरं वालखच्छूत्वा माठ्भाषितय्‌ । 
जगाम कुपितो मातुनिजाया द्विज मन्दिस्म ॥११॥ 
ते दृष्ठा कुपितं पुत्रमीपत्मस्फुरिताधरम्‌ । 
सुनीतिरइमारोप्य. मेत्रेयेदससापत ॥१र॥ 
वत्स क। कोपहेतुस्ते कथ त्वां नामिनन्द्ति। 
कोज्वजानाति पितर॑ वत्स यस्तेः्पराध्यति ॥१३॥ 
अपराज्ञर उवाच 
इत्युक्तः सके मात्रे कथयामास तथथा। 
सुरुचि! ग्राह भूपाहग्रत्यक्षमतिगविता ॥१४)॥॥ 
विनिःश्वस्येति कथिते तसिस्पुत्रेण दुर्मना: । 
श्वासक्षामेक्षणा दीना सुनीतिवोक्यमत्रवीत्‌ ॥ १५) 
सुनौतिरुवाच 
सुरुचि) सत्यमाहेद॑ मन्दभाग्यो5ुसि पुत्रक । 
न हि पृण्यव॒तां वत्स सपलेरेवमुच्यते ॥१६॥ 
नोदेगस्तात कर्चव्यः कृत यद्भवता पुरा । 
तत्कोज्पहन्ु शक्रोति दातुं कथाकृत॑ त्वया ॥१ण। 
तत्तया नात्र कत्तेच्यं दुःख तदाक्यसम्भवम्‌॥१८॥ 
राजासन॑ राजच्छत्र॑ वराश्ववरवारणा। । 
यखस्॒ पुण्यानि तसते मल्वेतच्छाम्य पुत्रक ॥१९॥ 
अन्यजन्म कृत: पुण्य; सुरुच्षां सुरुचिसेप) । 


तुझे दथा ही यह उँचा मनोरथ क्यो होता है ? क्या तू 


। नहीं जानता कि तेरा जन्म छुनीतिसे हुआ है ?”॥१०॥ 


श्रीपराशरजी वोले--हे दविंज ! विमाताका ऐसा 
कथन सुन वह बालक कुपित हो पिताकों छोडकर 
अपनी माताके महलूकों चल दिया ॥११॥ हे हा ॥ 
जिसके ओएछ्ठट कुछ-कुछ कॉप रहे थे ऐसे अपने 
क्रोधयुक्त देख सुनीतिने उसे गोदमे ब्रिठा कर पु 
॥१२॥ "बेटा । तेरे क्रोवका क्या कारण है. ०जेग्र* 
किसने आदर नहीं। किया * तेरा अपराध करके कौन 
तेरे पिताजीका अपमान करने चला है ”॥१शा। 


श्रीपराशरजी वोले--ऐसा पूछनेपर ध्रुवने अपनी 
मातासे वे सत्र वातें कह दों जो अति गर्बीली 
सुरुचिने उससे पिताके सामने कही थीं ॥१४॥ 
अपने पुत्रके सिसक-सिसककर ऐसा कहनेपर दु.खिनी 
सुनीतिने खिन्न-चित्त और दीर्घ निःध्वासके कारण 
मलिनिनयना होकर कहा ॥१०॥ 

खुनीति घोछी--बेटा ! सुरुचिने ठौक ही ] 
है, अवश्य ही त्‌ मन्दभाग्य है। हे वत्स ! पृण्य- 
वानोसे उनके विपक्षी ऐसा नहीं कह सकते ॥१ ६ 
बच्चा ! तू व्याडुछ मत हो, क्योकि तने पूर्व- 
जन्मोमें जो कुछ किया है. उसे दूर कौन कर सकता 
है : और जो नहीं किया वह तुझे दे भी कौन 
सकता है ? इसलिये तुझे उसके वाक्‍्योंसे खेद नहीं 
करना चाहिये ॥१७-१८॥ हें वत्स ) जिसका पुण्य 
होता है उसीको राजासन, राजच्छत्र, तथा उत्तम-उत्तम 
घोडे और हाथी आदि मिलते हैं--रसा जानकर व्‌ 
शान्‍्त हो जा ॥१९॥ अन्य जन्‍्मोमें किये हुए 
पुण्य-कर्मोके कारण ही सुरुचिमें राजाकी सुरुचि 


भायेंति पोच्यते चान्या मद्विया पुण्यवजिता ॥२०॥॥ ( प्रीति ) है. और पृण्यहीना होनेसे ही मुझ-जैसी सी” 


पृण्योपचयसम्पन्नस्त्या। पुत्रस्तथोत्तमः । 
मम युत्रत्तथा जात खल्पपुण्यो शवों भवान्‌॥२ १॥ 
तथापि दुःख न भवान्‌ कर्चुमईति पत्रक । 


यस्त॒ यावत्स तेनेव खेन तुष्यति सानव; ॥२२॥ | 


केबल भाया ( भरण करने योग्य ) ही कही जाती 
है॥२ ०| उसी ग्रकार उसका पुत्र उत्तम भी बडा पुण्य- 
उञ्लसम्पन्न है और मेरा पुत्र त्‌ ध्रुव मेरे समान ही अल्प 
पुण्यवान्‌ है ॥२१॥ तथापि चेढा ! तुझे दुखी नहीं 
होना चाहिये, क्योकि जिस मनुष्यकों जितना मिलता है 


तह अपनी उतनी ही पूँजीमे मप्न रहता है ॥२२॥ 


आ० ११ | 








यदि ते दुःखसत्यर्थ सुरुष्या चचसाभवत््‌ । 
तत्पुण्योपचये ये कुर सर्वेफलग्रदे ॥२१॥ 
सुशीलो भव घमोत्मा मैत्रः प्राणिहिते रत: । 


निम्न यथाप प्रवणाः पात्रमायान्ति सम्पद!॥२४। 


् 


ह पुव उवाच 

अम्ब यत्तमि्द आ्रत्य अशमाय वचो मम । 
लेतह॒बचसा मिन्ने हृदये मम तिष्ठति ॥र५॥। 
सो5हं तथा यतिष्यामि यथा सर्वोत्तमोत्तमम्‌ । 
खान ग्राप्याम्यशेपाणां जगतामभिप्जितम|॥ २ ६॥ 
सुरुचिदेयिता राज्स्तस्या जातो5सि नोद्रात्‌ । 
गरभाव पदय मेअस्त त्व॑ इद्ध्यापि तबोदरे ॥२७॥ 
]उत्तमः स मम आराता यो गर्भेण धृतस्तया । 

>स राजासनमाम्मोतु पित्रा दत्त तथास्तु तत्‌ ॥२८॥ 
नान्‍्यदत्तमभीप्सामि खानमम्ब खकरणा । 
इच्छामि तद॒हं खान यन्न ग्राप पिता मम्र ॥२९॥ 


श्रीपराशर उवाच 
निजगाम गहान्मात॒रित्युक्त्वा मातर॑ घुव३ । 
पुराच निर्गम्य ततस्तद्वाद्योपव्न॑ ययो ॥३०॥ 
सर ददश सुनींस्त्र सप्त प्वोगतान्धुवः । 
कृष्णाजिनोत्तरीयेषु विष्टरेप समाखितान ॥३ १॥ 
स राजपुत्रस्तान्सवांन्ध्रणिपत्याम्यभाषत । 
प्रश्रयावनतः सम्यगभिवादनपूर्वकम्‌ ॥३२॥ 


प्रुव उवाच 
उत्तानपादतनय मां निवोधत सत्तमाः | 


अथम अंश 
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और यदि सुरुचिके वाक्योंसे तुझे अत्यन्त दु,ख ही 
हुआ है तो सर्वफलब्ठायक पृण्यके संग्रह करनेका 
प्रयन्ञ कर |२३॥ तठ. छुझीछ, पण्यात्मा, प्रेमी और 
समस्त ग्राणियोंका हितैपी वन, क्योंकि जैसे नीची 
भूमिकी ओर ढठकता हुआ जछ अपने-आप ही पात्रमें 
आजाता है वैसे ही सत्पात्न मनुप्यके पास खतः 
ही समस्त सम्पत्तियोँ आ जाती हैं ||२४॥ 

भध्रव वोला--माताजी ! तुमने मेरे चित्तको शान्त 
करनेके लिये जो वचन कहे हैं वे दुर्वाक्योंसे विंधे 
हुए मेरे हदयमें तनिक भी नहीं ठहरते ॥२०॥ 
इसलिये में तो अब वही ग्रयत्र करूंगा जिससे सम्पूर्ण 
छोकोंसे आदरणीय सबश्रेष्टठ पढको ग्राप्त कर सकू ॥२६॥ 
राजाकी प्रेयसी तो अवध्य सुरुचि ही है और मैन उसके 
उदरसे जन्म भी नहीं लिया हैं, तथापि हे माता | 
अपने गर्भमें बढ़े हुए मेरा प्रभाव भी तुम देखना 
॥२७। उत्तम, जिसको उसने अपने गर्भम धारण किया 
है, मेरा माई ही है। पिताका दिया हुआ राजासन वही 
प्राप्त करे | [ भगवान्‌ करें ] ऐसा ही हो ॥२८॥ 
माताजी ! में किसी दूसरेंके दिये हुए पदका 
इच्छुक नहीं हूँ, में तो अपने पुरुपार्थले ही उस पढ- 
की इच्छा करता हू जिसको पिताजीने भी नहीं प्राप्त 
किया है ॥२९॥ 

श्रीपराशरजी बोले--मातासे इस प्रकार कह धभुव 
उसके महलसे निकछ पडा और फिर नगरसे वाहर 
आकर बाहरी उपवनम पहुचा |॥३०॥ 


वहाँ प्रुवने पहलेसे ही आये हुए सात मुनौग्वरोंको 
कृष्ण मृग-चर्मके व्रिछोनोंसे युक्त आसनोंपर बे 
देखा ॥३२१॥ उस राजकुमारने उन सबको प्रणाम 
कर अति नम्नता और समुचित अभिवादनादिपूर्वक 
उनसे कहा ॥३१२॥ 


भुवने कहा-- हें महात्माओ ' मुझे आप सुनीतिसे 
उत्पन्न हुआ राजा उत्तानपाठका पुत्र जानें | मैं आत्म- 


जात॑ सुनीत्यां निर्वेदादुप्माकं प्राप्तमन्तिकम]। ३ ३॥  ग्डनिके कारण आपके निकट आया हूँ ॥३१॥ 


ण्र्‌ 








ऋषय ऊदचुः 
चतु!पश्चाब्द्सम्भूतो वालस्त्व॑ नृपनन्‍्दन । 
निर्वेदकारणं किश्वित्तव नाद्यापि चर्चते ॥३४॥ 
न चिन्त्यं मवतः किश्िद्ध्रियते भूषति: पिता- 
न चेवेटवियोगादि तव पश्याम बालक ॥३५॥ 
शरीरेन च ते व्याधिरस्माभिरुपलक्ष्यते 
निर्वेद! किन्िमित्तसते कथ्यतां यदि विद्यते ॥३६॥ 
श्रीपराशर उवाच 

तत$ स कथयामास सुरुच्या यदुदाहतम। 
तन्निशम्य ततः पग्रोचुम्नुनयरते परस्परम्‌॥३७॥ 
अहो क्षात्र परं तेजो बालस्थापि यदक्षमा । 
सपत्न्या मातुरुक्त यदूध्ृदयाज्नापसपंति॥३८॥ 
भो भो क्षत्रियदायाद निर्वेदाधत्तयाधुना । 

क॒तु व्यवसित तन्नः कथ्यतां यदि रोचते ॥३५९॥ 
यजत्व कार्य तवासाभिः साहाय्यममितयु॒ते । 
तहुच्यतां विवश्लुस्तवमस्माभिरुपलक्ष्यसे ॥४०॥ 

मुव उवाच 
नाहमर्थमभी प्सामि न राज्य॑ द्विजसत्तमाः । 
तत्थानमेकमिच्छामि सुर््त नान्‍्येन यत्युरा ॥ ४ १॥ 
एठन्मे क्रियतां सम्यकृथ्यतां प्राप्यते यथा । 
स्थानमग्रय॑ समस्तेभ्यः खानेम्यो मुनिसत्तमा। 
मरीचिरुवाच 

अनाराधितगोविन्देनरे: खान॑ नृपात्मज। 


श्रीविष्णुपुराण 


(अ० ११ 

ऋषि बोले--राजकुमार | अमी तो त्‌ चार- 
पॉच वर्षका ही बालक है । अभी तेरे निर्वेदका कोई 
कारण नहीं दिखायी पडता ॥३४॥ तुझे कोई चिन्ता- 
का विपय भी नहीं हैं, क्योंकि अभी तेरा पिता राजा 
जीवित है और हे बालक | तेरी कोई इष्ट वस्तु खो 
गयी हो ऐसा भी हमें दिखायी नहीं देता ||३२०॥ तथ॥ 
हमें तेरे शरीरमें भी कोई व्याधि नहीं दीख पडती 
फिर बता, तेरी ग्लानिका क्या कारण है १॥ ३६॥ , 
श्रीपराशरजी वोले--तव सुरुचिने उससे जो कुछ 
कहा था वह सत्र उसने कह सुनाया। उसे सुन- 
कर वे ऋषिगण आपसमें इस प्रकार कहने छगे ॥२७॥' 
हो । क्षात्रतेन कैसा प्रबल है, जिससे बालहुकमे 
भी इतनी अक्षमा है कि अपनी विमाताका कथन 
उसके हृदयसे नहीं ठछता” ॥३१८॥ हे क्षत्रियकुमार ! 
इस निर्वेदके कारण तने जो कुछ करनेका निश्चय 
किया है, यदि तुझे रुचे तो, वह हमलोगोसे कह दे 
॥१९॥ और हे अतुल्तितेजली ! यह भी बता 
कि हम तेरी क्या सहायता करें, क्योकि हमें ऐसा 
प्रतीत होता है कि त्‌ कुछ कहना चाहता है॥9०॥ 
भुचने कहा--हे ह्विजश्रेष्ठ ! मुझे न तो घनकी 
इच्छा है और न राज्यकी, मै तो केवल एक उसी 
स्थानको चाहता हूँ जिसको पहले कमी किसीने न भोगा 
हो ॥४ १॥ हे मुनिश्रेट | आपकी यही सहायता होगी कि 
आप मुझे भरी प्रकार यह बता दे कि क्या करनेसे 





8२।| वह सबसे: अग्रगण्य स्थान प्राप्त हो सकता है ॥४शा' 


मरीचि बोले--हे राजपुत्र | बिना गोविन्दकी: 
आराधना किये मनुष्यको वह श्रेष्ठ समान नहीं मिल 


नहि सम्प्राप्यते श्रेष्ठ पसादाराधयाच्युतम्‌ ॥४३)॥ | सकता, अत. त्‌ श्रीअच्युतकी आराधना कर ॥४श॥ 


अन्रिर॒वाच 
परः पराणां पुरुषों यस्य तुष्टो जनादनः। 
स्‌ प्राप्ोत्यक्षय खानमेतत्सत्यं मयोदितम ॥४४॥ 
अल्लिरा उपाच 


यस्यान्तः सर्वमेवेदमच्युतस्याव्ययात्मनः । 


_“माराधय गोविन्द खानमग्न्यं यदीच्छसि॥४५॥ ओतग्रोत है 


अनियोले--जो परा प्रकृति आदिसे भी परे हैं 
वे परमपुरुष जनार्दन जिससे सन्तुष्ट होते हैं उसी- 
को वह अक्षयपद मिछता है यह मैं सत्य-सत्य कहता 
हूँ ॥४४॥ 


अंगिरा बोछे--यदि त्‌ अग्रवस्थानका 


कक 
है तो जिना शक 


जव्ययात्मा अच्युतमें यह सम्पूर्ण जगत 
उन भोविन्द॒क़ी ही आराधना कर ॥9७॥ 
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पुलस्त्य उवाच 
पर ब्रह्म पर धाम योज्सो त्रक्म तथा परम्‌। 


पुलस्त्य घोले--जो परत्ह्म परमधाम और पर< 
खरूप हैं उन हरिकी आराधना करनेसे मनुष्य अति 


तमाराध्य हरि याति मुक्तिमप्यतिदुलेभाम्‌ ॥४६॥ | दुरलूम मोक्षपदकों भी प्राप्त कर छेता है ॥४8॥ 


पुलह उवाच 
अत पर खाने यमाराध्य जगत्पतिम्‌ । 


पुलद बोले--हे सुत्रत ! जिन जगत्पतिकी 
आराधनासे इन्द्रने अत्युत्तम इन्द्रपद प्राप्त किया 
त्‌ उन यज्ञपति भगवान विष्णकी आराधना 


[ प्राप यज्ञपतिं विष्णु तमाराधय सुन्रत ॥४७॥ | बर॥४ज) 


रब ++ 


; ऋतुरुवाच 
यो यज्ञपुरुषो यज्ञो योगेश परम) पुमान्‌ | 


क्रतु बोछे--जो परमपुरुष यज्ञपुरुप, यज्ञ और 
योगेश्वर हैं उन जनादनके सनन्‍्तुण"्ट होनेपर कौन-सी 


तर्िस्तुे यदग्राप्यं कि तदर्त जनादने ।४८॥ | वस्तु दुर्लभ रह सकती है ? ॥४८॥ 


व्तिष्ठ उचाच 
प्रामोष्याराधिते विष्णी मनसा यद्यदिच्छसि । 


चघसिष्ठ घोले--है वत्स | विष्णुभमगवानकी 
आराधना करनेपर त्‌ अपने मनसे जो कुछ चाहेगा 
मै प्राप्त कर लेगा, फिर त्रिलोकीके उत्तमोत्तम स्थान- 


त्रलोक्यान्तगेतं खाने किम वत्सोत्तमोत्तमम्‌ की तो बात ही क्या है ? ॥४९॥ 


न 


/ आराध्य। कथितो देवो मव्धिः प्रणतस्य में । 


भया तत्परितोपाय यज्ञप्तव्यं॑ तदुच्यताम्‌॥५०॥ 
यथा चाराधन॑ तस्य मया कार्य महात्मनः । 
प्रसादसुसुखास्तन्मे कथयन्तु मह्प॑यः ॥५१॥ 
ऋषय ऊचुर 
राजपुत्र॒ यथा विष्णाराराधनपरनरे। । 
कार्यमाराधन॑_तन्नो यथावच्छोतुमहंसि ॥५२॥ 
* बाह्याथोद्खिलाचित्त त्याजयेट्थर्म नरः । 
तसिलेेव जगद्भाप्नि तत* 'कुर्वीत निश्रलम्‌ ॥५३॥ 
: शवमेकाग्रचित्तेन तन्‍्मयेन धतात्मना। 
जप्तव्य॑ यज्निबोधेतत्तन्नः पार्थिवनन्दन ॥५४॥ 
हिरण्यगर्भपुरुषपप्रधानाव्यक्तरूपिणे । 
* नमो वासुदेवाय शुद्धज्ञानखरूपिणे ॥५५॥ 
एतज्जाप भगवान्‌ जप्य॑ खायम्भुवों मनुः । 
पितामहस्तव पुरा तस्थ तुष्टो जनादंनः ॥५॥॥ 


भव उवाच 


भुवने कहा-हे महर्पिगण ! मुझ्न विनीतको 
आपने आराध्यदेव तो बता दिया। अब उसको प्रसन्न 
करनेके लिये मुझे क्या जपना चाहिये---यह बता- 
इये । उस महापुरुषकी मुझे जिस प्रकार आराधना 
करनी चाहिये, वह आपलछोग मुझसे प्रसन्नतापूर्वक 
कहिये।। ५०-५१ ॥ 

ऋषिगण बोले--हे राजकुमार ! विष्णुभगवान्‌- 
की आराघनामें तत्पर पुरुषोंको जिस प्रकार उनकी 
उपासना करनी चाहिये वह त्‌ हमसे यथावत्‌ श्रवण 
कर ॥५२॥ मनुष्यको चाहिये कि पहले सम्पूर्ण 
बाह्य विपयोंसे चित्तको हठावे और उसे एकमात्र उन 
जगदाघारमें ही स्थिर कर दे ॥५३॥ हे राजकुमार ! 
इस प्रकार एकाग्रचित्त होकर तन्मय-भावसे जो कुछ 
जपना चाहिये, वह सुन-॥५४॥ “० हिरण्यगर्म, 
पुरुष, प्रधान और अबव्यक्तरूप झुद्धज्ञानखरूप 
वासुदेवको नमस्कार है! || ५५॥ इस (3 नमो भगवते 
वासुदेवाय ) मन्त्रकों पूर्वकार्लम तेरे पिंतामह भगवान्‌ 
स्वायम्भुवमनुने जपा था | तव उनसे सन्तुष्ट होकर 
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ददौ यथामिलपितां सिद्धि त्रैलोक्यदुलेमास्‌ । 


श्रीविष्णुपूराण 
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श्रीजनार्दनने उन्हें त्रिकोकीमें दुलेम मनोवाज्छित सिद्धि 
दी थी। उसी प्रकार त्‌ भी इसका निरन्तर जप 


तथा त्वमपि गोविन्द तोपयैतत्सदा जपन्‌ ॥५७॥ | करता हुआ श्रीगोविन्दको असत्र कर ॥५६-०७॥ 


जया ७६७० 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेड्शे एकादशो5ध्यायः ॥१ १॥| 
--नद्िरतक8280०-- 


बारहवों अध्याय “ 
भरुवकी तपस्यासे प्रसन्न हुए भगवानका आविभौव और उसे घुचपद्‌-दान | 


श्रीपराशर उवाच 
निशम्येतदशेषेण मेत्रेय नपतेः सुतः। 
निजेगाम वनात्तस्माट्मणिपत्य स तानूषीन्‌॥ १ ॥ 
कृतकृत्यमिवात्मा्न॑ मन्यमानसतो द्विज । 
मधुसंज महापुण्य॑ जगाम यघुनातठस्‌ ॥ २॥ 
पुनथ मधुसंज्ञेन देत्येनाधिष्ठितं यतः । 
ततो मधुवन नाम्ना ख्यातमत्र महीतले॥ ३॥ 
हत्वा च लवण रक्षो मधुपुत्र महाबलम्‌ । 
शतुझ्नो मधुरां नाम पुरी यत्र चकार वे॥ ४ ॥ 
यत्र वे देवदेवय सान्निध्यं हरिमेधसः । 
सर्वेपापहरे तर्सिस्तपरतीर्थं चकार सः॥५॥ 
मरीचिमुस्यैप्न॑निभियंथोदिष्मभूत्था .। 
आत्मन्यशेपदेवेश खितं विष्णुममन्यत ॥ ६॥ 
अनन्यचेतसस्तस ध्यायतो भगवान्हरिः । 
सर्वेभूतगतो विप्र सर्वभावगतो5्मवत््‌ ॥ ७॥ 


मनसवसिते तसिन्विष्णो मैत्रेय योगिन: । 
न शशाक धरा भारम॒द्वो्ं भ्रतधारिणी॥ ८॥ 
वामपादखिते तसिन्ननामार्थेन मेदिनी। 
द्वितीय च ननामाड़े क्षितेदक्षिणतः खिते॥ ९॥ 
पादाजुष्ठेन सम्पीड्य यद्ा स चसुधां खितः । 
- ६ समस्ता बसुधा चचाल सह पर्षतैः ॥१ 


श्रीपराशरजी घोले--हे मैत्रेय | यह सत्र सुनकर 
राजपुत्र ध्रुव उन ऋषियोंको प्रणामकर उस वनसे 
चल दिया ॥१॥ और हे द्विज | अपनेको कृतकृत्य-सा 
मानकर वह यमुनातटबर्ती अति पवित्र मधु नामक वनमें 
आया । आगे चलकर उस वनमें मधु नामक देत्य रहने 
लगा था, इसलिये वह इस पृथ्वीतलमें मधुवन नामसे 
विख्यात हुआ ॥२-३॥ वहीं मधुके पुत्र उबण नामक मह|« 
बली राक्षसको मारकर शम्रुघ्नने मघुरा ( मथुरा ) नामकी 
पुरी बसायी ॥४।| जिस (मधुवन ) में निरन्तर देवदेव 
श्रीहरिकी सन्निधि रहती है उसी सर्वपापापहारी तीर्थ- 
में भ्रुवने तपस्या की ।।५)। मरीचि आदि मुनीश्वरोंने उसे 
जिसग्रकार उपदेश किया था उसने उसी प्रकार अपने 
हृदयमें विराजमान निखिलदेवेश्वर श्रीविष्णुभगवानका 
ध्यान करना आरम्म किया ॥ ६॥ इस ग्रकार 
हे विप्र | अनन्य-चित्त होकर ध्यान करते रहनेसे उसके 
हृदयमें स्वंभूतान्तर्यामी भगवान्‌ हरि सर्वतोभावसे 
प्रकट हुए ॥ ७ ॥॥ 


हे मैत्रेय | योगी प्रुवके चित्तमें भगवान्‌ विष्णके 
स्थित हो जानेपर सर्व भूतोंको धारण करनेवाली पृथिवी 
उसका भार न सेमाल सकी |।८॥ उसके बायें चरणपर 
खडे होनेसे प्रथिवीका बायाँ आधा भाग झुक गया 
और फिर दाँयें चरणपर खडे होनेसे दायाँ भाग झुक 
गया ॥९॥ और जिस समय वह पैरके अँगूठेसे प्थिवी- 
को (बीचसे ) दबाकर खडा हुआ तो पर्वतोंके 


?॥ सहित समस्त मूमण्डछ विचलित हो गया। १०॥ 


अ० १२ ] प्रथम अंश ५५ 


॥ 








नयो नदाः समुद्राश सड्डोद परम ययु) । । हे महासुने ! उससमय नदी, नद और सझुद आदि सभी 
तत्क्षोभादुमराः क्षोम॑ पर॑ जस्खु्महासने ॥१ १॥ | ० ७ हो गये और उनके छोमसे देवताओं 


कल भी वडी हछच॒छ मची ॥ ११ ॥ हे मेत्रेय | तव याम 

यामा नाम तदा देवा मेत्रेय परमाकुला$ नामक देवताओंन अत्यन्त व्याकुछ हो इन्द्रके साथ 

इन्द्रेण सह सम्मन्त्य ध्यानभ् प्रचक्रमु) ॥१२॥ | परामण कर उसके व्यानकों भट्ट करनेका आयोजन 
किया ॥१२॥ हे महामुने ! इन्द्रके साथ अति आतुर 

>ऋष्माण्डा विविध रूपमेहेन्द्रेण महास॒ने । | है महाझ घर 


कृप्माण्ड नामक उपदेवताओंने नानारूप धारणकर 
समाधिभड्मत्यन्तमारब्धा। कन्ुमातुरा। ॥११॥ | उसकी समाधि भह्ट करना आरम्भ किया ॥११॥ 


०. 


है 
सुनीतिरनाम तन्माता सास्रा ततुरत+ खिता। । उस समय मायाहासे रची हुई उसकी माता छुनीति 


पुत्रेति करुणां वाचमाह मायासयी तदा ॥१४॥ | नेत्रेंम ऑसू भरे उसके सामने प्रकट हुई ओर है पुत्र ! हे 

5 पुत्र / ऐसा कहकर करुणायुक्त वचन वोलने छगी [उसने 
पुत्र॒कासानिवत्तेस् शरीरात्ययदारुणात्‌। | कद [--वेठा ! त्‌ शरीरको घुछानेवाढे इस भयद्भर 
निबन्धतो मया लब्धो वहुमिस्त्वं मनोरथ॥१५॥ | तपका आग्रह छोड़ दे | मैने वड़ी-बडी कामनाओ- 


दोनमिकों जग दि | | द्वारा छुझे ग्राप्त किया है ॥१४-१७॥ अरे ! मुन्न अकेली, 
दीनामेकां परित्यक्तुमनाथां न लवमहे अनाथा, दुखियाको सोतके कट वाक्यासे छोंड देना तुझे 


सपत्नीवचनाइत्स अगतेस्त्व॑ गतिमेम ॥१६॥ | उचित नहीं है । वेठा ! मुझ आश्रयहीनाका तो एकमात्र 


|क् च ल॑ पश्चवर्पीयः क् चेतद्वारुणं तपः । त्‌ ही सहारा है ॥१६॥ कहाँ तो पॉच वर्षका त्‌ ओर 
| कहाँ तेरा यह अति उम्र तप ? अरे | इस निष्फलछ 
निवतैतां मनः कष्टा लिबन्धात्फलवर्जितात ॥१७॥ | क्टेशकारी आग्रहसे अपना मन मोड़ ठे ॥१७॥ अभी 


काल ऋ्रीदनकानान्ते तदन्ते5ध्ययनस्य ते । 





तो तेरे खेलने-कृदनका समय है, फिर अध्ययनका 
समय आयेगा, तढनन्तर समस्त भोगोके भोगनेका ओर 
फिर अन्‍्तमें तपस्था करना भी ठीक होगा ॥१८॥ 
कालः ऋक्रीडनकानां यस्तव वालस्य पृत्रक । वेटा ! तुत् सुकुमार वाड्कका जो खेढ-कूदका समय 
तसिस्त्वमिच्छसि तपः कि नाशायात्मनो रत; ९ ९] है उसीमें द्‌ तपस्या करना चाहता है। व्‌ इस 


हक अल कि कि प्रकार क्यों अपने सबनाशमें तत्पर हुआ है ? ॥१ 
| 
मल्तीति) परमो घर्मो वयोज्वखा। मर तेरा परम धर्म तो मुझको प्रसन्न रखना ही है, अत. तू. 


अचुवत्तेख मा मोहालिवर्ततासादधर्मतः ॥२०।॥ | अपनी आयु और अवस्थाके अनुकूल कर्मोमे ही छग, 
परित्यजति व॒त्साद् यद्येतन्न भवांस्तप:॥ | गदिका अलुबतेन ने कर और इस तपरूपी 
अधमसे निद्चत्त हो ॥२०॥ वेठा ! यदि आज तू इस 
तपस्थाकों न छोड़ेगा तो देख तेरे सामने ही में अपने 
प्राण छोड दृ गी ॥२१॥ 





ततः समस्तभोगानां तदन्ते चेप्यते तप ॥१८॥ 








त्यक्ष्याम्यहमिह प्राणांस्ततो वे पश्यतस्तव ॥२१॥ 


श्रीपराश्र उवाच '.. श्रीपराशरजी बोले-हे मेत्रेय ! मगवान्‌ विपष्णुमें 


तां अलापवतीमेव वाप्पाकुलबिल्‍ोचनाम्‌ | चित्त खिर रहनेके कारण घुवने उसे ओँखोंमे ऑसू भरकर 
समाहितमना विष्णो पत्यज्नपि न द्टवान्‌ २२॥ | इस प्रकार विछाप करती देखकर भी नहीं देखा ॥२२॥ 
















५६ श्रीविष्णुपुराण कर 
वत्स वत्स सुघोराणि रक्षांस्पेततानि भीषणे । तब, 'ओरे वेठा | यहाँसे भाग-भाग ! देख, इस 
बने5 भंगयन्यिपग ववलाम ॥ | महामयंकर वनमें ये कैसे घोर राक्षस अस्न-शद्र 
भ्युवतश्नाणि ग् भू उठाये आ रहे हैं"-ऐसा कहती हुई वह 
इत्युक्त्वा ग्रययो साथ रक्षांस्याविवेश्वस्ततः |. | | गयी और वहाँ जिनके मुखसे अभ्निकी हपरें 
अभ्युचतोग्रशस्राणि ज्वालामालाकुलेमुसे! ॥२४॥ | निकल रही थीं ऐसे अनेकों राक्षसगण लक 
नादानतीयोग्राधाजपुत्रस्य में गये || २३-२४ ॥ उन रा 
हे ते पर।। सेंभाले प्रकद हो * ४ 
ततो य पुर हे ने अपने अति चमराठे शर्रोंको घुमाते हुए उठ 
मुधनचुर्दाप्श्नाणि आमयन्‍्तो निशाचराः ॥२५॥ राजपतकसापे बह मेयर वोह किया ॥| ९०॥ 
शिवाथ शतशो नेदुः सज्यालाकबलेसुखै! ॥ | उस नित्य-योगयुक्त बालकों भयमीत करनेके. 
त्रासाय तस्य वालस्य योगयुक्तस्य सबेदा ॥२६॥ / अपने मुखसे अभ्निकी ढपटें निकारुती हुई सैकडों 
हु छिद्यतां हि स्यारियाँ रने ढगी ॥२६॥ वे राक्षसगण भी 
हन्यतां हन्यतामेष छिद्यतां छिधतामयम्र्‌ ॥ | स्वारियों घोर नाद क 
कि ४ है | “इसको मारो-मारो, काटो-काटो, खाओ-खाओ” इस 
भश्यतां अश्षयतां चायमित्यूजुस्ते निशाचराः।२७ प्रकार चिछ्ाने लगे ॥२७॥ फिर सिंह, ऊँठट और मकर 
ततो नानाविधान्नादान्‌ सिंहोप्रमकरानना: | आदिके-से मुखबाले वे राक्षस राजपुत्रकों तरस देनेके 
जासाय राजपुत्रस्य नेदुस्ते रजनीचराः ॥२८॥ | छिये नाना प्रकारसे गरजने छगे ॥ २८॥ 
रक्षांसि तानि ते नादा; शिवास्तान्यायुधानि च। | किन्तु उस भगवदासक्तचित्त बाडकको वे राक्षस, 
कल उनके शब्द, स्यारियों ओर अख्न-राख्रादि कुछ थी 
गोविन्दासक्तचित्तस्य यदु्ेन्धियगोचरण ॥२५॥ | (जाबी नह दिये॥ २९ ॥ वह राजपुत्र एकांग्र-( 
एकाचेता: सतत विष्णुमेवात्मसंश्रयमू। | चित्तसे निरन्तर अपने आश्रयभूत विष्णुमगवानको हर 
देखता रहा ओर उसने किसीकी ओर किसी 
दृष्टवान्यूथिवीनाथपुत्रो नान्‍य॑ | 
दृष्टवान्पृथिवीनाथपुत्रो नान्‍्य॑ कथश्वन |३० पार टिया नही नियत बढ 
ततः सर्वासु मायासु विलीनासु पुनः सुराश । तब सम्पूर्ण मायाके लीन हो जानेपर उससे हार 
सट्ठोर्भ परम जम्मुस्तत्पराभवशक्लिता। ॥३१॥ | जानेकी आशंकासे देवताओको बडा भय हुआ॥ ३१ ॥ 
ते समेत्य जगधोनिमनादिनिधने हरिशु॥ | “मं उसके तपसे सन्तप्त हो वे सब आपसमे मिड्कर 
आर पा जगतके आदि-कारण, शरणागतवत्सछ, अनादि और 
राय शरण यातारतपसा तस्य तापिताः ॥३२॥ | &यन्त श्रीहरिकी शरणमे गये || ३२ ॥| 
पे ५ ५ 2 हि 
देवदे प्र जड़ दूवता घोले--हे देवाधिदेव, जगन्नाथ, परमेश्वर, 
ते जगन्नाथ परेश पुरुषोच्म। | पुरुषोत्तम ! हम सत्र प्रूवकी तपस्यासे सन्तप्त होकर 
डबस्य तयसा तप्तास्त्वां वर्य शरण गताः ॥३३॥ | आपकी शरणमे आये हैं) ३३ || है देव ! जिस 
दिने दिने कलालेशेः शशाह्ू; पूर्यते यथा। | “कार चन्द्रमा अपनी कलओसे प्रतिदिन बढता है 
रे प्रयार उसी प्रकार तपस्याकरे हे 
तथाय॑ तपसा देव अयास्यृद्धिमहनिशय ॥१४॥ कह 7 तपल्थाकें कारण रात-दिन उच्चत 
की वयमित्थ॑ जनादन । हो रहा है॥२३४॥ हे जनादंन | इस उत्तान- 
हक अल पादके 'पुत्रकी तपस्यासे भयभीत होकर हम आपकी 
नैतास्त्वां शरण यातास्तपतस्त॑ निवर्तय ५ 
। वेतेय ॥३५॥ | शरणमे आये हैं, आप उसे तपसे निश्नत्त कीजिये ॥३ण!। 


अ० १२ ] 
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न विद्यः किस शक्रत्व॑ स्य॑त्व॑ किममीप्सति । 
वित्तपाम्बुपसोमानां सामिलाषः पदेषु किस |।३६॥) 
तदसाक ग्रसीदेश हृदयाच्छल्यमुद्धर । 
उत्तानपादतनयं॑ तपसः सन्निवत्तेय ॥३७॥ 
हा श्रीभमगवानुवाच 
नेन्द्रत्व॑ न च॒ सर्य॑त्व॑ नैवाम्बुपधनेशतास्‌ । 
प्रार्थयत्येष य॑ काम त॑ करोम्यखिल सुरा। ॥३८॥ 
यात देवा यथाकाम खख्थान विगतज्वराः । 
निवत्तेयाम्यहं बाल॑ तपस्यासक्तमानसम्‌ ॥३९॥ 
श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्ता देवदेवेन प्रणम्य त्रिदशास्ततः । 
प्रययु; खानि धिष्ण्यानि शतक्रतुपुरोगमा। ॥४०॥ 
अगवानपि सर्वात्मा तन्‍्मयत्वेन तोषितः । 
) गत्वा ध्रुवसुवाचेद चतुभ्ुजवपुहेरिः ॥४१॥ 
हु श्रीभगवानुवाच 
'औत्तानपादे भद्दे ते तपसा परितोषितः । 
चरदोज्हमनुप्राप्तो वर॑वरय सुब्रत ॥४२॥ 
बाह्यार्थनिरपेक्ठ ते मयि चित्त यदाहितम्‌ । 
तुशेज्ह॑ भवतस्तेन तदूब्॒णीष्व वर परम्‌ ॥४३॥ 


हि श्रीपराशर उवाच 

श्रुल्वेस्थ गदितं तस्य देवदेवस्थ बालक; | 
उन्मीलिताक्षो दद्शे ध्यानच्दं हरिें पुर; ॥४४॥ 
शह्नचक्रगदाशाहवरासिधरमच्युतम्‌। 
किरीटिन समालोक्य जगाम शिरसा महीम्‌॥४५॥ 
रोमाशिताड़। सहसा साध्वसं परम गतः | 
स्तवाय देवदेवस्य स चक्रे मानस घुवश ॥४६॥ 


कि वदामि स्तुतावस्य केनोक्तेनास्य संस्तुतिः | 
< 


हम नहों जानते, वह इन्द्रत्व चाहता है या सूर्यत्व 
अथवा उसे कुबेर, वरुण या चन्द्रमाके पदकी अभिलापा 
है ॥ ३६॥ अत हे ईश ! आप हमपर प्रसन होइये 
और इस उत्तानपादके पृत्रको तपसे निवृत्त करके 
हमारे हृदयका कॉठा निकालिये ॥ ३७॥ 


श्रीभगवान घोले-हे सुरगण ! उसे इन्द्र, सूय, 
वरुण अथवा कुबेर आदि किसीके पदकी अभिलापा 
नहीं है, उसकी जो कुछ इच्छा है वह मैं सब पूर्ण 
करूँगा ॥ ३८ || हे देवगण ! तुम निश्चिन्त होकर 
इच्छानुसार अपने-अपने स्थानोंको जाओ । मैं 
तपस्यामे छगे हुए उस बालकको निदृत्त करता 
हूँ॥ २९॥ 

श्रीपराशरजी बोले-देवाधिदेव भगवान्‌के ऐसा 
कहनेपर इन्द्र आदि समस्त देवगण उन्हें प्रणामकर 
अपने-अपने स्थानोंकों गये | ०० || स्वोत्मा भगवान्‌ 
हरिने. भी ध्रुवकी तन्‍्मयतासे प्रसन्न हो उसके निकट 
चतुर्भुजरूपसे जाकर इस प्रकार कहा ॥ ४१॥ 


श्रीभगवान घोले-हे उत्तानपादके पुत्र ध्रुव ! 
तेरा कल्याण हो । मैं तेरी तपस्यासे प्रसन्न होकर 
तुझे वर देनेके लिये प्रकठ हुआ हूँ, हे सुब्रत ! तू 
वर मॉग |] 9२ ॥| तने सम्पूर्ण बाह्य विषयोंसे उपरत 
होकर अपने चित्तको मुझमें ही छूगा दिया है। अतः 
मैं तुझसे अति सनन्‍्तुष्ट हूँ । अब तू अपनी इच्छानुसार 
श्रेष्ठ वर मॉग ॥ 9३॥ 

श्रीपराशरजी बोले-देवाधिदेव मगवानके ऐसे 
वचन सुनकर बालक प्रुवने आँखें खोलों और अपनी 
ध्यानावस्थामें देखे हुए भगवान्‌ हरिको साक्षात्‌ अपने 
सम्मुख खड़े देखा ॥9४॥ श्रीअच्युतको किरीट 
तथा शंख, चक्र, गदा, शाह धनुप और खड्ग धारण 
किये देख उसने प्रथिवीपर शिर रखकर प्रणाम 
किया ॥ ४9५ ॥ और सहसा रोमाकझ्षित तथा परम 
भयभीत होकर उसने देवदेवकी स्तुति करनेकी 
इच्छा की ॥ ४६ ॥ किन्तु इनकी स्तुतिके लिये मैं 
क्या कहूँ ? क्या कहनेसे इनका स्तवन हो सकता है ” 
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अब उवाच 
भगवन्यदि मे तोष॑तपसा परम गतः | 
स्‍्तोतुँ तदहमिच्छामि वरमेन॑ प्रयच्छ में ॥४८॥ 
[ब्रह्माचै्यस्य वेदज्ञैज्ञायते यस्य नो गतिः । 
त॑ वां कथमहं देव स्तोतुं शक्रोमि बालकः ।। 
त्वद्धक्तिग्रव्णं ब्ोेतत्परमेश्वर मे मनः। 
स्तोतुं अवृत्त व्वत्पादी तत्र अ्ज्ञां प्रयच्छ में ॥] 
श्रीपराशर उवाच 
शह प्रान्तेन गोविन्दस्त॑ परपशे कृताझ्ञलिम्‌ । 
उत्तानपादतनय॑ हिजबय जगत्पतिः ॥४९॥ 
अथ ग्रसन्नवदन! स क्षणान्नृपनन्दन+$ । 
तुष्टाव प्रणतो भूत्वा भूतधातारमच्युतम्‌ ॥५०॥ 
प्रृव उवाच 
भूमिरापोड्नलो वायुः ख॑ मनो बुद्धिरिव च। 
भूतादिरादिग्रकृतियस्य रूप नतो5स्मि तम्‌॥५१॥ 
शुद्ध स्रक्ष्मोडईखिलव्यापी प्रधानात्परतः पुमान्‌ । 
यस्य रूप नमस्तस्मे पुरुपाय गुणाशिने ॥५२॥ 
भूरादीनां समस्तानां गन्धादीनां च शाश्रत: । 
वुध्यादीनां प्रधानस्य पुरुपस्य च थ। पर। ॥५१॥ 
त॑ बलह्यभूतमात्मानमशेषजगतः पतिस्‌। 
अपे शरणं शुद्ध ल्वद॒पं॑ परमेश्वर । 
इह्वादुदृंहणत्वाच॒यहुप॑ द ब्रह्मसंज्ञितस्‌ । 
तस्मे नमस्ते सर्वात्मन्योगि चिन्त्याविकारिणे । ५५। 
सहखशीपों पुरुपः सहसाक्षः सहख्पात। 
स्वन्यापी झुबः स्पर्शादत्यतिष्ठदशाहुरुम्‌ ॥५६॥ 
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और अन्तमे उसने उन देवदेवकी ही गरण छी ।|४७॥| 

ध्‌ बने कदा-भगवन्‌ ! आप यदि मेरी तपस्थासे 
सन्तुष्ट हैं तो मैं आपकी स्तुति करना चाहता हूँ 
आप मुझे यही वर दीजिये [ जिससे मैं स्तुति 
कर सकू ]॥ ४८ ॥ [हे देव |) जिनकी > 
ब्रह्म आदि वेदज्ञजन भी नहीं जानते, उन्हीं आपका 
मैं बालक कैसे स्तवन कर सकता हूँ | किन्तु हे परम 
प्रमो ' आपकी भक्तिसे द्ववीभूत हुआ मेरा 
आपके चरणोकी स्तुति करनेमे प्रवृत्त हो रहा है । 
अत' आप इसे उसके लिये बुद्धि प्रदान कीजिये ] | 

क्रीपराशरजी घोले-हे द्विजवर्य |! तब जगत्पति 
श्रीगोविन्दने अपने सामने हाथ जोडे खडे हुए उस 
उत्तानपादके पुत्रकोी अपने ( वेदमय ) गह्डके अन्त 
( वेदान्तमय ) भागसे छू दिया ॥४९॥ तब तो 
एक क्षणमे ही वह राजकुमार प्रसन्न-मुखसे अति 
विनीत हो सर्वभूताधिष्ठान श्रीअच्युतकी स्वुछि 
करने छगा ॥ ५० ॥ 


भू वबोले-प्रथिवी, जल, अश्नि, वायु, आकाण, 
मन, बुद्धि, अहंकार और मूल-प्रकृति--ये सब जिनके 
रूप है उन भगवानको मैं नमस्कार करता हैं ॥ ५१ ॥ 
जो अति झुद्ध, सूक्ष्म, सर्वव्यापक और ग्रधानसे भी परे हैं. 
वह पुरुष जिनका रूप है उन गुण-भोक्ता परमपुरुपको 
मैं नमस्कार करता हूँ ॥ ५२ ॥ हे परमेश्वर ! पृथिवी 
आदि समस्त भूत, गन्धादि उनके गुण, बुद्धि आदि 
अन्त'करणचतुष्टय तथा प्रधान और पुरुष ( जीव ) 
से भी परे जो सनातन पुरुष हैं, उन आप निखिलब्रह्माण्ड 
नायकके ब्रह्ममत आुद्धलरूप आत्माकी मैं शरण 
हैं ॥५३-५४॥ हे सर्वाच्मन्‌ ! हे योगियोके चिन्तनीय ! 
व्यापक और वर्वनशील होनेके कारण आपका जो 
त्रह्मनामक खरूप है, उस विकाररहित रूपको 
में नमस्कार करता हूँ ॥ ७० ॥ हे प्रभो ! आप 
हजारों मस्तकोंबाले, हजारों नेत्रोंबांछे और हजारों 
चरणोंवाले परमपुरुप हैं, आप सर्वत्र व्याप्त हैं और 
[ प्रथिवीं आदि आवरणोंके सहित ] सम्पूर्ण बरह्माण्डको 
व्याप्त कर दुश गुण महाप्रमाणसे स्थित हैं |॥७६॥ 
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यद्यूत॑ यच् वे भव्य पुरुपोचम तझ्धवान। 


हे पुरुषोत्तम | भृत और भविष्यत्‌ जो कुछ पदाय॑ हैं वे 
स सर 
लखत्तावराद खराद सम्राद त्त्तथ्ाप्यधिपूरुप्‌+ ५७ 


व आप ही ह तथा विगठ, न्राठ, सम्राट ओर 
अधिपयुहुप (ब्रह्मा ) आदि भी सत्र आपहासे उत्पन्न 
हुए है ॥०७|॥ वे ही आप इस प्रविवीके नीचे-उपर ओर 
इधर-उधर सत्र ओर बढ़े हुए है | यह सम्पर्ण जगतः 
आपहासे उत्पन्न हुआ है तथा आपहीस भूत और 
हि रे मद भविष्यत्‌ हुए हैं ॥७८॥ यह सम्पूर्ण जगत आपके 
तर ल्द्रूपधारिणबान्तभ्ृ्ते सवाभद जगृत्‌ || | खरूपभूत ब्रह्माण्डके अन्तर्गत है [फिर आपके 


ज़त्तो यज्ञ: सर्वहुतः प्रपदाज्य पशुद्धिधा ॥५९॥ | “गत होनेकी तो वात हीं क्या है | जिसमे समी 
पुराडाझ्ाका हवन होता हैं वह यन्न, प्रपठाज्य (दवि 

त्वत्त; ऋचावउथ सामाने तवत्तत्छ न्दास जानवर । | आर बृत ) तथा [ ज्ाम्य आर वन्य ] दो ग्रकारके प्चु 
आपहान उत्पन्न हुए ह ॥५९॥ आपहास नऋषक्त , साम 
आर गायत्री आढठि छन्‍्ह प्रकट हुए है, आपहोस यजुर्वद- 
गावस्त्वत्त; समुद्धतास्वत्तोजजा अवयो मृुगाः | । का ग्रादुमाव हुआ है और आपहासे अब तथा एक 
' आर दॉनवाले महिप आदि जाँव उत्पन्न हुए है ॥5 ०॥ 

चन्‍्मुखाइत्राह्मणास्वत्ता वाहो; क्षत्रमजायत ।६ १), आपहासे गौ।ओ, वकरियों. भेडो और म्रगोकी उत्पत्ति 


ले ५ $ है; आपहाके मुखसे ब्राह्मण. बाहुओंस क्षत्रिय, 
वेश्यास्तवोरुजाः शूद्वास्तव पकूयां समुद्ृताः।.' हल ; आपहक मु का ये 
-- / जंघाओंसे वेच्च आर चरणोंसे घर द्र प्रकट हुए ह तथा आप- 


) अक्ष्णा: खर्थोनिलः प्राणाचन्द्रमा मनसस्तव ।६२| हीके नेत्रोस सूर्य, प्राणसे वायु, मनसे चन्द्रमा, भीतरी 
छिद्ध (नासारन्प्र ) से प्राण. मुखसे अप्लि, नामिसे 
' आकाण, मिरसे स्व॒ग, श्रेत्रसे दियाएँ और चरणोसे 
नाभितों गगन दोथ शिरसः समवर्तत ॥दश। ' धैसितरीं आठि उत्मन हुए हैं इस प्रकार है प्रभो ' यह 
सम्पूर्ण जगत्‌ आपहीस प्रकट हुआ है ॥६?-६४५॥ 

द्शि श्रान्नात्क्षिति! पड्यां लच।) सवमभू दिदम|॥। जिस ग्रकार नन्‍हेंस वीजमं बडा भारी वट-इक्ष रहता 
हि हे हि ; हैं उसी प्रकार प्रत्य-काठमें यह सम्पर्ण जगत्‌ वीज- 
न्यग्राघ। सुमहानवप्‌ यथा वीज व्यवाखत; | | खरहप आपहीम छीन रहता हैं ॥६०८॥ जिस प्रकार 
व्रीजसे अड्डूस्ख्पमं प्रकट हुआ वट-बृद्ष वढकर अत्यन्त 
विस्तारबाद्य हं। जाता हैं उसी प्रकार दश्किल्म यह 
“ अजादडइरसम्भतो न्यग्रोघस्तु समुत्यितः । जगत्‌ आपहास प्रकट होकर फेठ जाता है ॥६६॥ 
जा ० है इबर ! जिस प्रकार केडेका पँावा छिछके और पत्तोंस 

विस्तारं च यथा याति त्वत्त; सट्टी तथा जगव्‌||६5॥ अछग दिखायी नहं। ढेता उसी ग्रकार जगतसे आप 
किस] ' पृथक नहीं। हैं. वह आपहीर्म स्थित दंखा जाता हैं 

यथा हि कदली नान्या ल्वकपत्रादपि दच्यते | ' [६७ सत्रके आवारभत आपकमें ह्वादिनी ( निरन्तर 


हि स्लो मी पर हेयर आह्वाठित करनगर्छठी ) और सन्विनी ( विच्छेदरहित) 
श्रस्थ नान्‍्यस्त्व॑ ल्वत्य इब्यते॥६७छ] नी 
344 0020 2 + ' संबित ( विद्यागक्ति ) अमिन्नरूपस रहती हैं | आपमे 


हादिनी सन्धिनी संविचस्येका सर्वस॑खितो । ( विपयजन्य ) आहाद या ताप ढनेवादो ( साच्विकी 
कक या तामसी ) अथवा उमयमिश्रा ( राजी ) कोई 


हादतापकरी मिश्रा त्वयि नो गुणवर्जित ॥६८।॥ , मी संवित्‌ नहं। हैं, क्योंकि आप नि्गुण है ॥६८॥ 


अत्यरिच्यत सोज्यथ् तियेगूध्व च वे शुवः । 


शा 


लत्तो विश्वमिद जात॑ लत्तो भूतमविष्यती ॥५८॥ 


लत्ता यजू प्यजायन्त त्वत्ताअववाशथकता दत4॥<६ ०॥ 


>ग्राणोष्न्तःसुपिराजातो मुखादमिरजायत । 


संयमे विश्वमखिलं बीजभृते तथा तल्वगि ॥द५।॥। 


६० 
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पृथम्भृतैकभताय भूतभूताय_ते नमः । 
अभृत्तभूतभूताय_ तुम्य॑ भूतात्मने नमः त्मने नम ॥६९॥ 
व्यक्त प्रधानपुरुषो विराद सम्राद खराद तथा । 
विभाव्यतेउन्तःकरणे पुरुपेष्वक्षयों भवान्‌ ॥७०॥ 
सर्वसिन्सर्व॑भूतसत्व॑सबवे! सर्वखरूपध॒क। 

सर्व त्वतसतश्र तल नमः सर्वात्मनेउस्तु ते ॥७१॥ 


सर्वात्मको5सि सर्वेश सर्वभ्तख्ितो यतः ) 
कथयामि ततः किं ते सब वेत्सि हृदि खिंतम्‌ ॥७२॥ 


सवात्मन्सवभूतेश__ सर्वसचसमुद्धव । 


सर्वभूतो भवास्वेत्ति स्वेसखमनोरथस्‌ ॥७१॥ 
यो से मनोरथों नाथ सफल; स त्वया कृत३ । 
तपथ् तप सफल यद्च्टोड्से जगत्पते ॥७४७॥ 


श्रीमगवानुवाच 


तपसस्त्फर्ल आप यद्व्शोर्ह त्वया ध्रुव | 
महर्शन॑ हि. विफल राजपुत्र ने जायते ॥७५॥ 


बर॑_च्रय तसाचल यथामिसतमात्मनः | 
से सम्पयते पुंसां मयि दृष्टिपयं गते ॥७६॥ 


ध्रुव उवाच 


भगवन्भूतभव्येश स्ेययास्ते भवान्‌ हृदि । 
किमज्ञातं तब अह्न्मनसा यन्मब्रेक्षितम ॥७७॥ 
तथापि तुम्य॑ देवेश कथपिष्यामि यन्‍्मया । 
प्रर्थ्यते दुर्विनीतेव हृदयेनातिदुभम् ॥७८॥ 
कि वा स्वेजगत्लष् असने स्वयि दुर्लसम्‌ । 
लत्पसादफरल अड्के त्रैलोक्यं मधवानपि ॥७९ 


श्रीववेष्णुपुराण 


[अ० १२ 








आप [कार्यइष्टिसे] एथक्रूप और [कारणइशिसे] एक- 
रूप हैं | आप ही भूतसूक्ष्म है और आप ही नाना 
जीवरूप हैं | हे भूतान्तरात्मन्‌ ! ऐसे आपको मैं 
नमस्कार करता हैँ ॥ ६९ ॥ [ योगियोंके द्वारा ] 
अन्त'करणमे आप ही मंहत्तत्व, प्रधान, पुरुष, विराट 
सम्राद और खराद आदि रूपोंसे भावना किये जाते 
हैं, और [ क्षयशील ] पुरुषीमे आप नित्य क्षक्षय रे 
॥७०॥ आकाशादि सर्वमूतोंमें सार अर्थात्‌ उनके गुण 
रूप आप ही हैं; समम्त रूपोको धारण करनेवाढ़े 
होनेसे सब कुछ आप ही हैं, सव कुछ आपहीरे 
हुआ है, अतरब सबके द्वारा आप ही हो रहे हैं 
इसलिये आप स्वात्माकों नमस्कार है ॥७१॥ हे 
सर्वेश्वर ! आप सर्वात्मक हैं, क्योंकि सम्पूर्ण भूतोमे 
ब्याप्त हैं, अत, मै आपसे क्‍या कट्कूँ आप खयं ही सब्र 
हृदयस्थित बातोंको जानते हैं ॥७२॥ हे. सर्वात्मन्‌ | 
हे सर्वभूतेश्वर ! हे सव भूतोंके आदि-स्थान | आप 
सर्वभूतरूपसे समी आणियोके मनोरथोकों जानते 
हैं ॥७१॥ है नाथ ! मेरा जो कुछ मनोरथ था वह तो 
आपने सफछ कर दिया ओर हे जगत्पते ! मेरो' 
तपस्या भी सफर हो गयी क्योकि मुझे आपका 
साक्षात्‌ दर्शन प्राप्त इुआ ॥७४॥ 

श्रीभगवान्‌ बोले--हे ध्रुव ! तुमको मेरा साक्षात्‌ 
दर्शन प्राप्त हुआ, इससे अवश्य ही तेरी तपस्या तो 
सफल हो गयी, परन्तु हे राजकुमार ! मेरा दर्शन भी 
तो कमी निः्फछ नहीं होता ॥७५॥ इसलिये तुझको जिस 
वरकी इच्छा हो वह मोग के । मेरा दर्शन हो जानेपर 
पुरुषको सभी कुछ प्राप्त हो सकता है ॥७६॥ 

भुव घोले--हे भूतभव्येश्वररर भगवन्‌ ) आप 
समभीके अन्तःकरणोंमे विराजमान हैं। हे अहमन्‌ ! 
मेरे मनकी जो कुछ अभिवापा है वह क्या आपसे 
छिपी हुईं है १७७॥ तो भी, हे देवेश्वर ! मै दुर्विनीत 
जिस अति दुर्लभ बस्तुकी हृदयसे इच्छा करता हूँ 
उसे आपकी आज्ञानुसार आपके प्रति निवेदन 
करूगा ॥७८॥ हे समस्त संसारको रचनेवाले 
परमेश्वर ! आपके प्रसन्न होनेपर -( संसारमे ) कया 
दुल्भ है £ इन्द्र भी आपके कृपाकठाक्षके फलरूपसे 
ही त्रिकोकीको भोगता है ॥७०॥ 


आअ० १२ | अथम अंश 





जैतद्रानासन योग्यमजञातस ममोदरात | 
इतिगवादवोचन्मां सपदी मातुस्चकः ॥८०] 
आधारभूत जगतः सर्वेपामत्तमोचमम्र्‌ । 
कि प्रभो खाने लत्मसादादताज्च्ययम[८१ 


अवनियवानुवात 

चअच्षया ग्राथ्यते खानमेतत्याप्खति ने भवान्‌ | 
त्वयाऊह तोषितः पृत॑मन्यजन्मनि दालक ॥<८शा। 
त्वमासीजाह्मणः पूर्व मब्वेकाग्रमतिः सदा ! 
मातापित्रोध. झुश्नपरर्निनंधमालुपालकः ॥<झ॥। 
कालेन गच्छता मित्र रानपुत्रसवाभवतर । 
यौवने5खिलमोगात्यो दशनीयोज्ज्वलाकृति]८४ 
तत्सज्ञचस तागृद्धिमव॒लोक्यातिदुर्लमाम्‌ | 

' अबेय राजपुत्रोड्हमिति वाज्छा त्वया करता ॥८५॥ 
ततवो यथामिलपिता ग्राप्ता ते राजपृत्रता । 

डचानपादख ग्रहे जातोडुसि ध्रुव इुलमे ॥८द्षा 
अन्‍्चेषां दुलम॑ खाने कुठे खायम्शुवस यत्‌ ॥८णा 
तस्तदपरं॑ बाल यनाहई परितोपितः । 
मामाराध्य नरो मुक्तिमदामोत्यविलमस्बिताय [८८॥ 
मच्यर्पितमना वाल किम्र खगादिक पदम्‌ ॥८९%॥ 

_ब्रेलोक््यादबिके खाने सर्वतागग्रह्मश्रवः । 
भविष्यति न सन्देदहों म्मसादाद्धवान्यव ॥९ ०] 
उइर्यात्सोमाचथा मौमात्सोमपुत्रादज्हस्पतेः । 
सिवारकतनवादीनां सर्वक्षाणां तथा शुच॥९शा 
सप्रवीणामशेपाणां थे च वेसानिकाः सुराई । 
सर्वेषाझुपरि जान तव दर्च मया शव त९श॥। 
'केचिच्वतुयुगं यावत्केचिन्मत्वस्तरं सुराः | 
विष्ठन्ति मब॒तो दा मया वे कल्पसंसखितिः ॥९३॥ 


श्रीविष्णुपुराण [अ० १२ 


ज्‌छ 


ल्ज 


सुनीतिरपि ते माता त्वदासब्नातिनिमला । तेरी माता सुनीति भी अति खच्छ ताराख्पसे 


उतने ही समयतक तेरे पास एक विमानपर निवास 
विमाने तावर | 
विमाने तारका पूल्वा तावत्काल॑ निवत्जति॥९४॥ करेगी ॥९७॥ और जो छोग समाहित-चित्तसे साय॑ड्आाल 


येच त्वां मानवाः आतः साय॑ च सुसमाहिता!। | और प्रातःकालके समय तेरा गरुण-कीर्तन करेंगे 
कीत्तेयिष्यन्ति तेपां च महत्पुण्यं भविष्यति ॥९५॥ | उनको महान्‌ पुण्य होगा || ९५ || 

अपराशर उवाच अ्रीपराशरज़ो बोले--हे महामते ! इस ग्रकार[ 
एवं पूर्व जगन्नाथादेवदेवाजनादनात्‌ । पूर्वकालमें जगत्पति देवाविदेव भगवान्‌ जनाद्दनसे 


५ उस अत्युत्तम स्थानमें स्थित हुए... 
; ध्यास्ते स महामते ॥९६॥ | कर छूने ् 

आर अंक हु रे ॥९६॥ हे मुने | अपने माता-पिताकी धर्मपूर्वक 

खगय्य झुश्रपणाद्धम्यान्मातापित्रोथ वै तथा । | _ 


| सेवा करनेसे तथा द्वादशाक्षर-मन्त्रके माहात््य और 
शादशाक्षरमाहात्य्यातपसथ॒ प्रभावतः ॥९७॥ | (३ प्रभावले उनके मान, वैभव एवं प्रभावकी चृद्धि 











तस्थाभिमानपृद्धिं च महिमान॑ निरीक्ष्य हि । देखकर देव और असुरोके आचार्य शुक्रदेवने ये 
देवासुराणामाचार्य लछोकमत्रोशना के, ् 

; त्रोशना जगा ॥९८॥ | छोक कहे हैं--॥९७-९८॥ ु 
अहोञ्स् तपसो वीयेमहोड्य तपसः फलस । अहो ! इस प्रुवके तपका कैसा प्रभाव है ? 


नह ४ के अहो ! इसकी तपस्याका कैसा अद्भुत फछ है जो इस 
हु । । । ५ 2० 
यदेन पुरतः कृत्वा धु्व सप्तपयः खिता; ॥९९ धुनको दी आगे रखकर सहर्षिगण खित हो रहे हैं. 


शवस जननी चेय॑ सुनीतिनांम खृता। | ॥९९॥ इसकी यह सुनीति नामवाल्रे माता भी अवस्य 
महिमान वर्णयितुं झुचि ही सत्य और हितकर वचन बोलनेवाली है# ] संसारमे 

अस्याश्न महिमान॑ के शक्तो न 

कि हि एड वर्णमितु बेदि (०० ऐसा कौन है जो इसकी महिमाका वर्णन कर सके ? ' 

श्रयतां आप्तं पर॑ खाने खिरायति । जिसने अपनी कोखमे उस ध्रुवको धारण करके 


; ४ कक्षिविवरे त्रिकोकौका आश्रयभूत अति उत्तम स्थान ग्राप्त कर लिया 
खान गप्ता पर धत्वा या कुक्षिविवरे धुवम्‌ ॥ १० १॥ कक 
अप जो भविष्यमें भी सिर रहनेवाल है? ॥१००-१०१॥ 


यथेतत्कीत्तेयेन्नित्य॑ भुवस्यारोहणं दिवि। जो व्यक्ति ध्रुवक्ते इस दिव्यलोक-आिके प्रसड्का 


सर्वपापविनिर्द्तः खेरोके मय ओवर कीत॑न करता है वह सत्र पापोंसे मुक्त होकर खरग- 
हर हम लोकमें पूजित होता है॥। १ ०२।| बह खर्ममे रहे अथवा 
सआनश्रश न चाम्मोति दिवि वा यदि वा श्रुवि | प्रथिवीमें कभी अपने स्थानसे च्युत नहीं होता तथा 


सर्वकल्याणसंयुक्तो दी्काह॑ स जीवति ॥१०३॥ | से महरेसे भरपूर रहकर बहुत काछ्तक जोबित 
रहता है ॥१०३॥ 
24260 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे द्वादशोडध्याय. ॥१२॥ 


+>2६« 


७ झुवीतिने शुपक इजपका सम द २ 77---त+ सुनीतिने ध्रुवको पुण्योपाजन - 
: अतएव 'झुनीति' सूचुता कही गयी है । जा उपदेश दिया था, जिसके आचरण उन्हें उत्तम कोक श्राव्न हुमा। 














ञअ० १३ |] अथम अँश द्रे 
२ छा उ 
तरहवा अध्याय 
राज़ा चेन और पृथुका चरिद्र 
ऑग्यबर उवात्र श्रीपराश्रजी बोले-- मैत्रेण ! प्रुढते डिस्क पर्ची 
थ से मिश्िक्िर नव्यक्षो उच्च किया आर मब्यने दान्मु- 


वरवाच्छिएिं च भव्य च भव्याच्ठम्थुव्यंबायत । 
शेश्टरावत्त सुच्छाया पत्चपुत्रानकत्मपान ॥ (॥ . ५ __ 

















डी च््ो ब्क 
जिओ हल का रिउ, रेइऑ्जण, छिंऊ, इकल ओर दृलतञा-नान्क 
रिएं स्पुझ्नव वबेग्न वृकृत व्रकतेजसस | पाँच निश्याप दन्र उत्तर किये | उननेंसे निउके दाग 
मद बहता [] री बी ३.० #७. ९७ ््ः ० 
रिवाराघच बहती चाहुप सवतजसम्‌ | २॥| बूहतीके गनसे नहातेडन्ती उान्लुपका जन्‍म छुध्ग 
[ 


अलीजनत्युप्करिण्यां वारुण्यां चाल्ुपो मचुम।. टिसी आाहुरतवे अपनी नाथ इस्कन्णीस्े, का 
>> ४ वरुए-कछने उत्पन्न और महात्मा अरुण ऋकापतिंकी 
जापतेगन्सजायां वीरणस महात्मनभवीदं॥ >> .- ३ 


५5 थी. जी जीक आकलन लक अमल किया 42 सन कक >जज करन अल आक3०54औ 
छुत्र था, चचुझा उनम्त कियां।| जो छठ सन्चन्तरल् 























५ + बे 
प्रनोरलायन्त दश्श नइव॒कायां महाजसः+ गे भेत 3> सलसे है. 

पनोरजायन्व दश नइबछायां महोजसः |. झविणति हुए] ॥झ दण्लियो्ने अेट इसे बैसज 
इन्यायां तपतां अ्रेष्ठ वेगलस अजापते।॥ 8 ॥ | प्रकापतिक पुत्ती नदवछके गर्मने दक्ष नहातेजन्ही पत्र 
कुझा पुर शुतयन्नस्तपस्ती सत्यवाब्छुचिः ' उत्यचदुण हा नइठछासे कुछ, छुठ, शातबुरू, तपन्ही, 
अगिशेमोज्तिरात्रत् 2. >> सत्यगन्‌, छजि, तलम्छिम, असिगत्न तण नर सुचद्ध 

आंभ्रष्टामाज॑तगतन्रश्व सुद्यन्न्यात ने नर ॥ ३" कप वि अस्य के जहानेवन्स पत्रेंका उन्म का 
तट मल व्गैर दतनों अमिननन्‍्दु इन नह्मतेजन्ती पुराना जन्म हुब्ग 
वैभिमन्दुथ दशा सइवलायों महानसः ॥५॥ ण। कुछके द्वारा उसको परी साश्ेवीन अह- छुन्ता 
कुरोर्लनयत्पुत्रान्‌ पडाम्रेयी महाग्रभान्‌। . ज्वादि, ऋतु, अद्धिगा और झिडि इन छ. पर 
ध् ब ग्यात्र 2००८ 4० का पक >> ्ध रा ७ औऋ नम टली क 
अन्जञ सम्दस नह, ऋतुमाहुरस शितवस | ६ | तेजी पत्रोको उत्पल किया ॥जा अइसे छुर्दाष्णक 
[ ६ ५ पक त्क्ल झ्म्र द््का ऋतियान ज्च्प ठिनि) 
अज्ञत्सुनीचापत्य॑ व॑ वचेनमेकमजायत | बन नामक्न पुर उत्पत्त इुला | क्यरेणंवच उस (5न) 
25 2. के दाहिन हाथका सत्ानके ढिये मन्धनद 
ट छिया था ॥जी दे महामुने ! वेनके हाथ्कछा मन्थ्न 


तर 


बेन पाणों सथिते सम्बभव महामुने। 


। ऋभरनंपृर उच्च वनन्‍्च दामझ महापात्ष उप्पन्त हुए मा 


वैन्यो नाम महीपालो यः पथ) परिकीनित/। ८ ]| पृ चारसे विख्यात हैं और विन्‍्होंने उजाके हिदेे 


५ ०4 हि हितकारणातव ड्यि प्रंकाहमें 25 नस 
बेन दग्घा सही पूत्रे अजानां हितकारणात ॥ ९ ॥ , डिले पृवेकछन प्रथ्चिकता दुद्या या ॥८-०]॥| 
4 श्रीमेत्रेय ५ । हर ०००. का. आा का. आ | 29० 0: जा] 
त्रेय उच्च श्रीमत्रेयज्ी बोले-दे मुद्िआट्ट ! परमण्योनि उसके 


किमिथ सथितः पराणिदेनस्थ यरमर्यिमिः | हापको क्यों रया जिससे नहापसक्र्नी पृथ॒का जनन्‍न 
यंत्र जब महावीयः से प्रशुमनिसचम १] ' इक ?॥ १०३ 


श्रीपरामर उग्त्र श्रीपराशरजी बोले-हे मुन : पसृत्दली सनीष्य 


सुनीया नाम था कन्या मृत्यो; ग्रथमतोज्मवत्‌ |, 








हे भ्चत दी (व्याही ) गयी यी। उर्सीस अदला जन्म छुआ 
अड्डस माया सा दत्ता तखां वना ब्यज्ञायत १ १॥| _  - +- कक 0 2 
॥£: १॥ € उत्य - वह दूलछुक्ों ऋन्‍याका पुत्र अण्न 





स्‌ सातामहदोयेण तेन यृत्योः सुतात्मज+ तागई व्नानो के ्टाइन ककमाबस ही केक: 
निसगादिय मत्रेचय दुष्ट एवं व्यजायत॥१शा। अइति इआ ॥१ श]| उस वेदका जिस समय महपिस्गं 


६४ श्रीविष्णुपुराण [अ० १३ 


्य्ल्््््स््य््््््््््््य्स्प्ल्न्ल्स्प्स्स्प्स्प्स्स्प्प्प्प्प्प्स्प्प्फ्प्प्प्प्प्प्प्प्स्प्प्स्स्प्प्स्स्स्स्स्सस्लः यः 


न्का १९७०/९७०/६४९७/७-/४५५०९०१६३०९३५३९३५७ 
किक चयकम्क नया का कम 


अभिषिक्तो यदा राज्ये स वेनः परमपिभिः । द्वारा राजपदपर अभिषेक हुआ उसी समय उस 


शिव्यां प्रथिवीपति थिवीपतिने संसारमरमे यह घोषणा कर दी कि 
।॥१श। | हि 
घोषयामास स तदा एथिन्यां हा ॥१३ 'पगवान्‌, यज्पुरुप मै ही हैँ, सुझसे अतिरिक्त यज्ञका 


न यट्टव्य॑ न दातव्यं न होतव्यं कथश्वन। भोक्ता और स्वामी हो ही कौन सकता है ? इसडिये 
भोक्ता यज्ञस्य कस्त्वन्यो छह यज्ञपतिः प्रशुः॥ १४) | कमी कोई यज्ञ, दान और हृवन आदि न करें 


; पूर्व सम्पूज्य एथिवीपतिम्‌। ॥१३-१५॥ हे मैत्रेय ! तब ऋषियोंने उस प्रथिवी: 
> (आफ लक पतिके पास उपख्ित हो पहले उसकी खूब प्रशंसा कर 


गन $ + भैत्रे $ प्‌ णीसे 
उच्च) सामकलं वाक्य मेत्रेय समुपखिता; ॥१५॥ सान्त्नायुक्त मधुर वाणीसे कहा ॥१०॥ 

















ऋषय ऊचुर ऋषिगण घोलें--हे राजन ! हे प्रथिबीपते । 
हैः ४ तुम्हारे राज्य और देहके उपकार तथा प्रजाके हितके 
भो भो राजन्‌ शृणुष्व त्व॑ यददाम महीपते । लिये हम जो बात कहते हैं, सुनो ॥ १६ ॥ तुम्हारा 
राज्यदेहोपकाराय ग्रजानां च॒ हित॑ परम्‌ ॥१६॥ | कल्याण हो, देखो, हम बडे-बडे यक्ञोंद्ारा जो सर्व- 
दीर्पसत्रेण देवेशं सर्वयज्ञेश्वर॑_हरिम । यज्ञेश्र देवाधिपति भगवान्‌ हरिका पूजन करेंगे 


ब्द $ 2 उसके फलमेसे तुमको भी [ छठा ] भाग मिलेगा ॥१७॥ 
छ 
पूजयिष्याम भद्ग ते तस्याँशर्ते भविष्यति ॥१७॥ दे लग कस कार ये हार सहन शिया 


यज्ञेन यज्ञपुरुषो विष्णु सम्प्रीणितो नृप । विष्णु प्रसल होकर हमलोगोंके साथ तुम्हारी भी सकर 


अस्माभिभवतः कामान्सवनिव ग्रदास्यति॥१८॥ कामनाएँ पूर्ण करेंगे॥ १८॥ हे राजन्‌ ! जिन 
राजाओंके राज्यमें यज्ञेथ्र भगवान्‌ हरिका यज्ञोद्वारा 


यजैगेज्ेशवरो येपां राष्ट्र सम्पूज्यते हरिः। पूजन किया जाता है, वे उनकी सभी कामनाओंके 
तेषां सर्वेप्सिताबाप्ति ददाति नृप भूमृताम॥१९॥ | पूर्ण कर देते हैं ॥ १९ ॥ 


वेन उवाच चेन थोला--मुझसे भी बढकर ऐसा ओर कौन है 
मत्तः कोउ्स्यधिकोज्न्योडसि कआाराध्यो ममापर/| |" पिनौय है * जिसे तुम य्केखर मानते 


5५ 22 हो वह 'हरिं कहलानेवाछा कौन है ?||२०। 
कोज्यं हरिरिति रुयातो यो वो यज्ञेश्वरो मत: ।२०। |. 2 
प्रो मतः २० | हा, विष्णु, महादेव, इन्द्र, वायु, यम, सूर्य, अग्नि, 


ब्रह्मा जनादनः शस्भ्ररिन्द्रो वायुमो रवि) । वरुण, धाता, पूषा, पृथिवी और चन्द्रमा तथा इनके 
हुतभुग्वरुणों धाता पूृषा भरूमिनिशाकरः ॥२१॥ | अतिरिक्त और भी जितने देवता शाप और कृपा 
एते चान्ये च ये देवाः शापाजुग्रहकारिणः । ' | करनेमें समर्थ हैं वे समी राजाके शरीरमें निवास 


शपझौते हि सकी करते है, इस प्रकार राजा सर्वदेवमय है ॥ २१-२२ 
पे !' रे | 
नृपसेते शरीराः सर्वदेवमयो न्रप:॥२२॥ हे ब्राह्मणो | ऐसा जानकर मैंने' जैसी जो कुछ आज्ञा- 


एवं ज्ञाल्वा मयाज्ञप्त यद्यथा क्रियतां तथा। | की है वैसा ही करो । देखो, कोई भी दान, यज्ञ 

न दातव्यं न यए्व्यं न होतव्य च भो द्विजा)॥२३॥| | और दंवन आदि न करे || २३ | हे द्विजगण ! स्री- 
३ ७ २७७ 5 

मर्दझुभूपणं धर्मों यथा सरीणां परो मतः)... ० से अपने पतिकी सेवा करना ही माना 


गया है वैसे ही आपलोगोंका धर्म भी मेरी आज्ञाका 
पालन करना ही है ॥ २४ ॥ 





- ममाज्ञापालन धर्मो भवतांच तथा द्विजाः | ।२४॥ 
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ऋषय ऊचुर 
देशनुज्ञां महाराज मा धर्मो यातु सल्नयम््‌ | 
हविपां परिणामोज्य यदेतदखिलं जगत्‌ ॥२५॥ 
श्रीपराशर उवाच 

हति विज्ञाप्यमानोडपि स वेनः परमर्पिमिः | 

यदा ददाति नाजनुब्ञां प्रोक्तः प्रोक्त: पुनः पुन।॥२६॥ 
'ततरते मुनयः सर्वे कोपामरपसमन्धिताः । 
हन्यतां हन्यतां पाप इत्यूचुस्ते परस्परम्‌॥२७॥ 
यो यज्ञपुरुष विष्णुमनादिनिधर्न गभ्रुम | 
विनिन्द॒त्यधमाचारों न स योग्यो शुवः पति! ।१८। 
इस्युकत्वा मन्त्रपूतैस्तेः कुशैसुनिगणा नृपस । 
निजल्लुनिंहत॑ पूच॑ भगवन्निन्दनादिना ॥२९॥ 
ततश्व॒ झुनयो रेणुं दद्शुः सर्चतो ठिज। 
किमेतदिति चासन्नान्पग्रच्छुस्ते जनांस्तदा ॥३०॥ 
)आख्यात॑ च जनैस्तेपां चोरीभृतैरराजके । 
"राष्ट्र तु लोकैरारू्ध॑परखादानमातुरेः ॥३१॥ 
तेषामुदीणेवेगानां चोराणां मुनिसत्तमाः | 
सुमहान्‌ दृतब्यते रेणु/ परविचापहारिणात् ॥३२॥ 
ततः सम्मन्त्य ते सर्चे मुनयस्तय भूभृतः । 
ममन्थुरूरुं पुत्रार्थमनपत्यय्स4 यत्षतः ॥३३॥ 
मथ्यमानात्समुत्तओ तस्योरो! पुरुषः किल ।- 
*दृप्धस्थृणाप्रतीकाशः खर्व्याटास्योडतिहखक/)२४। 
, कि करोमीति ताल्सरवान्स विग्रानाह चातुर/ 





लक्जरी 





ऋषिगण बोढछे--महाराज ! आप ऐसी आज्ञा 
' दीजिये, जिससे बर्मका क्षय न हो। देखिये, यह 
| सारा जगत्‌ हविं ( यज्में हवन की हुई सामग्री ) 
| का ही परिणाम है ॥ २०॥ 
श्रीपराशरजी वोले--महर्पियोके इस प्रकार वारम्वार 
समझाने और कहने-सुननेपर भी जब वेनने ऐसी आज्ञा 
नहीं दी तो वे अत्यन्त क्रुद्ध और अमर्पयुक्त होकर 
आपसमें कहने छंगे--इस पापीको मारो, मारो ! 
॥ २६-२७ ॥ जो अनादि और अनन्त यज्ञपुरुष प्रभु 
विष्णुकी निन्‍दा करता है वह अनाचारी किसी प्रकार 
प्रथिवीपति होनेके योग्य नहीं है? || २८ ॥ ऐसा कह 
मुनिगर्णोने, भगवानकी निन्‍्ठा आदि करनेके कारण 
पहले ही मरे हुए उस राजाको मन्त्रसे पवित्र किये हुए 
कुशाओसे मार डाछा ॥२९॥| 
हे द्विज | तदनन्तर उन मुनीम्वरोंने सत्र ओर 
वडी धूलि उठती देखी, उसे देखकर उन्होंने अपने 
निकटवर्ती छोगेंसि पृूछा--“यह क्या है *” ॥ ३०॥ 
उन पुरु्षोने कहा--“राष्ट्रके राजाहीन हो जानेसे 
दीन-ढुखिया छोगोंने चोर वनकर दृसरोंका धन ढटना 
आरम्म कर दिया है॥३१॥ हे मुनिवरो ! उन 
तीत्र वेगवाले परधनहारी चोरोके उत्पातसे ही यह 
बडी भारी घूलि उडती दीख रही है” ॥ ३२ ॥ 


तब उन सब मुनीच्बरोंने आपसमे सछाह कर उस 
पुत्रहीन राजाकी जंघाका पुत्रके लिये यत्रपूर्वकक मनन्‍्यन 
किया ॥३३१॥ उसकी जंघाके मथनेपर उससे एक पुरुष 
उत्पन्न हुआ जो जले हूँठके समान काला, अत्यन्त नाठा 
और छोटे मुखबाढ्ा था |३४॥ उसने अति आतुर होकर 
उन सब त्राह्मणोंसे कहा--- मैं क्या करू “? उन्होंने 


निषीदेति तमृचुस्ते निपादस्तेन सोडभवत्‌ ॥३५॥ | कहा---'निपीद (बैठ ) ” अतः वह 'निप्राठ! 


ततस्तत्सम्भवा जाता विन्ध्यशैलनिवासिनः । 
निपादा मुनिशादूल पापकर्मोपलक्षणाः ॥३६॥ 
तेन द्वारेण तत्पापं निष्क्रान्तं तस्य भूपतेः । 


निपषादास्त ततो जाता वेनकल्मपनाशना; ।रेण)। 
& 


| कहछाया ॥ ३७॥ इसल्यि हे मुनिगाईछ ! उससे 


| उत्पन्न हुए छोग विन्थ्याचडनिवासी पाप-परायण 
 निपादगण हुए ॥ ३६॥ उस निषादरूप द्वारसे राजा 
' बेनका सम्पूर्ण पाप निकछ गया । अत निपाढठगण 
, वेनके पापोंका नाथ करनेवाले हुए॥ २७॥ 


६६ श्रीविष्णुपुराण [ अ० १३ 
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तस्थेव दक्षिण हस्त॑ ममन्थुस्ते ततो द्विजा। ॥३८॥ |. फिर उन ब्रह्मणोने उसके दायें हाथका मन्यन 
किया । उसका मनन्‍्थन करनेसे परमग्रतापी वेनसुवन 








मध्यमाने च तत्राभूत्यधवैन्यः हल । थु प्रकट हुए, जो अपने शरीरसे प्रज्बलित अग्नि- 
दीप्यमानः खबपुषा साक्षादप्रिरिव ज्वलन्‌ ॥३९॥ | ३ समान देदीप्यमान थे ॥ ३८-१९५॥ इसी समय 
आद्यमाजगर्व॑ नाम खात्पपात ततो घनुः । आजगव नामक आद्य ( सर्वप्रथम ) शिव-बनुप और 


शराश्र दिव्या नमसः कब्च च पपात है ॥४०।॥ | दिव्य वाण तथा कबच आकाझसे गिरे ॥ ४० ॥ उनके 


;॥४१९॥ | उत्पन्न होनेसे समी जीवोको अति आनन्द हुआ ओ 
गलत बाते ह तानि सम शत्र सबेशाः ॥8१ केवल स॒त्पुत्रके ही जन्म लेनेसे वेन भी खगलोकको चला 


पुत्रेणे वेनो5पि हज अर 
सत्पत्रेणेय जातेन वेनो5पि त्रिदिवं ययो । गया । इस प्रकार महात्मा पुत्रक्े कारण ही उसकी पुम्‌, 
पु्नाम्नो नरकात्‌ त्रातः सुतेन सुमहात्मना ॥४२॥ | अर्थात्‌ नरकसे रक्षा हुई ॥ 9१-४२ ॥ 
त॑ समुद्राथ नचश्र रज्ञान्यादाय संबेशः । महाराज पृथुके अमिपेकक्रे लिये सभी समुद्र और 


तोयानि चामिषेकार्थ सर्वाण्येबोपतसखिरे ॥9३॥ | नदियों सत्र प्रकारके रत्त और जल लेकर उपखित 
पि 9३॥ उत्त समय आगि बगगोक्े सहित 
पितामहथ॒ भगवान्देषेराज्धिसि! सह। हुए ॥ 9३॥ उत्त स रस दे हि्‌ 


णि पे नि पं पितामह ब्रह्माजीने और समक्ष स्थावर-जगम प्राणियेनि 
सावराणि च भूतान जज्नमान च सवशः । | वहाँ आकर महाराज वैन्य ( बेनपुत्र ) का राज्याभिपेक 


समागम्य तदा वेन्यमस्यसिश्चन्नराधिपम्‌ |।|४४।| | किया || ४४ ॥ उनके दाहिने हाथमे चक्रका चिहृ 
हस्ते तु दक्षिणे चक्र दृएवा तस्य पितामह; । | देखकर उन्हे विष्णुक्का अभ जान पितामह ब्रह्माजीको 
विष्णोरंओं परथुं सत्या परितोष॑ पर ययौ ॥४५॥ | परम आनन्द हुआ ॥ ४५॥ यह श्रीविष्णुमगवावके: 
विष्णुचक् करे चिहं सर्वेपां चक्वर्तिनाम । चक्रका चिह् सभी चक्रवर्ती राजाओके हाथमे हुआ। 


सदर करता है | उनका प्रभाव कभी ढेवताओसे भी कुण्ठित 
भवत्यव्याहतोी यस्थ॒प्रभावरि ॥४६॥ | वही होता ॥ ४६॥ 


थुवैंन $ ल्‍ 
महता राजराज्येन प्रधुपेंन्यः प्रतापवान | इस प्रकार महातेजखी और परम प्रतापी वेनपुत्र, 


सोउमिषिक्तो महातेजा विधिवद्धर्मकोविदेः ४७॥ धर्मकुशल महानुभावोद्वारा विविपूर्वक्ष अति महान 
राजराजेज्वर॒पदपर अभिपिक्त हुए॥ ४७ | जिस ग्रजाको 


पित्राध्परक्षितास्तस्थ॒ प्रजास्तेनानुरज्षिता। । पतन जप असल जिवाज उसोनो उन 

अजुरागात्ततस्तस्स्स नाम राजेत्यजायत ॥४८॥ | अनुरक्षित ( प्रसल ) किया, इसलिये अनुरञ्ञन करने- 
राजा 

आपस्तस्तम्भिरे चास्य समुद्रभभियाखतः॥| |. नाम राजा' हुआ ॥ ४८ ॥ जब वे समुद्रमे 


हल चढते थ, तो जल बहनेसे रुक जाता था, पर्वत उन्हे, 
पवेताश् ददुमांगं ध्यजभद्श्व नाभवत्‌ ॥४९॥ | मार्ग ठेते थे और उनकी ध्वजा कमी भंग नहा हुई॥४९॥ 
अक्ृष्पच्या प्रथिवी सिद्धयन्त्यज्ानि चिन्तया । पृथिवी बिना जोते-बोये धान्‍्य पकानेवाली थी, केवल 
3 कप चिन्तनमात्रसे ही अन्न सिद्ध हो जाता था, गौएँ काम- 

<०+ अंटर्क मधु ॥५०॥ | घेनुरूप थी और पत्ते-पत्तेमे मधु भरा रहता था ॥५०|| 

वै जातमात्रस यज्ञे पैतामहे बम 

तस्त्र वे जातमात्रस्स यज्ञे पेतामहे शुभे । राजा पृथुने उत्पन्न होने ही पैतामह यज्ञ किया, उससे 
सतः सत्यां समुत्पत्नः सौत्येप्हनि महामतिः॥५ | सोमामिपवके दिन सूति ( सोमामिषव्रभूमि ) से महामति 


सित्नेव हर सूतकी उत्पत्ति हुईं |५१॥ उसी महायज्ञमे बुद्धिमान 
तसिन्नेव महायज्ञे जज्ञे प्राश्ञोब्थ मागधः । मागधका भी जन्म हुआ | तब मुनिवरोंने उन दोनो 
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प्रोक्ती तदा मुनिबरेस्तावुभी शतमागधो ॥५२॥ । सत और मागशोंसे कहा--)७२॥ 'तुम इन 
स्तूयतामेप नृपतिः प्रुधुर्वैन्‍्धः अतापवान्‌। | “तपवान्‌ वैनपुत्र महाराज प्रुथुकी स्तुति करो। 


कम तकयरप वो धान तो हे तुम्हारे योग्य यही कार्य है. और राजा भी स्तुतिके 
मंतदलुरूप वा पात्र स्तोत्र चापरम ॥५३॥ | ॥ योग्य हैं! || ५३ ॥ तब उन्होंने हाथ जोइकर 


ततस्तावूचतुर्विग्रास्सवनिव छृताझली । सत्र ब्राह्मणोंसे कह्या--“ये महाराज तो आज ही 


अच्य जातस नो कर ज्ञायतेउ्स्प महीपते। [[५७॥ * ने है है; हम इनके कोई कर्म तो जानते ही 
नहीं। हैं |५४| अभी इनके न तो का गुण प्रकट हुए 


जगा न चास॒ ज्ञायन्ते न चाख ग्रथित यशः | | है ओर न यग ही विख्यात हुआ है, फिर कहिये, हम 
स्तोत्र किमाश्रय॑ त्वस्म कार्यमसाभिरुच्यताम्‌ |५५॥, किस आधारपर इनकी स्तुति करें? || ८७ ॥ 
ऋषय ऊचुः '. ऋषिगण बोलें--ये महावली चक्रवर्ती महाराज 


॥।3 


मविष्यमें जो-जो कर्म करेंगे और इनके जो-जो भावी 
गुण होंगे उन्हींसे तुम इनका स्तवन करों ॥५६॥ 


करिष्यत्येप यत्कर्म चक्रवर्ती महावलः। 
गुणा भविष्या ये चास्य तरय॑ स्तुयतां नृप। ॥५६॥ 


श्रीपराश्र उवाच 





श्रीपराशरजी बोले--यह सुनकर राजाकों भी 


ततः स नृपतिस्तोप॑ तच्छुत्वा परम ययो । परम सन्‍्तोप हुआ, उन्होंने सोचा 'मनुष्य सदगुणोंके 
के कारण ही प्रशसाका पात्र होता है, अत' मुझको भी 


द्र्णे 4 हाध्यतामेति ग्मु णां हि कप हियि स्तुतिके 
२ ॥ु है कस ४ गा गुण उपाजन करने चाहिये।५७|] इसडिये अब स्तुति 
द्यद््य सोत्रेण गुणनिवेर्णनं त्विमी। | द्वारा ये जिन गुणोंका वर्णन करेंगे मैं भी सावधानता- 
करिष्येते करिष्यामि तदेवाहं॑ समाहितः ॥५८॥ | पर्वक वैसा ही करूँगा |७५८॥ यदि यहॉपर ये कुछ 
सन «पी... $ > प . स जे उन्हे नर १ 
यदिमो वर्जनीय च किखिदत्र वदिष्यतः। | स्वाज्य अवगुणोंकों भी कहेंगे तो मै उन्हे त्यागगा। 


; वर्जयिष्यामीत्येप + ५ इस प्रकार राजाने अपने चित्तमे निस्चय किया |॥००९॥ 
तद॒ह च्जीयष्या चक्रे मति नुप३ ॥५५९॥ दोनोने 
दर ब्जयिष्यामीत्येब लक तदनन्तर उन (सूत और मागब) दोनोने परम बुद्धिमान्‌ 


अथ तो चन्रतुः स्तोत्र प्रथोवेंन्यसय धीमतः | बेननन्दन महाराज प्रुथुका, उनके भावी कर्मोके 
भविष्ये! कर्मभि: सम्यक्सुखरों सतमागधा ||६ ०॥ | आश्रयसे खरसहित भलीग्रकार सतवन किया ॥६०॥ 
सत्यवाग्दानशीलोड्य सत्यसन्धो नरेश्वर; । | | उन्होंने कहा-]यि महाराज सत्यवाढी, ढानगीछ, 


दोमॉन्मे न | सत्यमर्याठावाले, छज्जाशीलछ, सुहृद, क्षमाशीछ, परा- 
त्र; क्षमाशीलो विक्रान्तो दुषशासन+ ।६ १। | _ . . जिया जान लक: 
हीमा ४; ५०४७७ । क्रमी और दुष्टोंका दमन करनेवाले हैं ॥६१॥ ये 


हु धमज्ञञ्ष ऋृतज्ञथ्य॒ दयावान्‌ प्रियभापकः । - वर्मज्ञ, कृतज्ञ, दयावान्‌, प्रियमापी, माननीयोकों मान 
. झ्ान्यान्मानयिता यज्या त्रह्मण्य; साधुसम्मत: ६२ | देनेवाले, यज्ञपरायण, त्रह्मण्य, साधुसमाजमे सम्मानित 
समः शत्रौ च मित्रे च व्यवहारखितो न्पः ॥६३॥ | और गन्रु तथा मित्रके साथ समान व्यवहार करने- 
ततेनोक्तान्‌ शुणानित्थ स तदा मागधेन च। | गटें है ॥६२-६३॥ इस अकार सूत और मागवके 


ब कया है दशा | कहे हुए गुणोंकों उन्होंने अपने चित्तमें घारण किया 
चकार हद ताइऋच कमगा एफ कक ॥ और उसी प्रकारके कार्य किये ॥६४॥ तब उन 
ततस्तु पथिवीपालः पालयन्पथिवीमिमास्‌ । | पृथिवीपतिने प्रथिवीका पालन करते हुए वडी-बडी 


इयाज विविषैयेज्ञमहद्धि भूरिदक्षिण: ॥६५॥| | दक्षिणाओवाले अनेकों महान्‌ यज्ञ किये॥ 5०॥ 


९ 


(24 


श्रीविष्ण॒ुपुराण 


[ अ० १३ 


य््य्च्य्य्च्य्य्य््य्््प्य्च्य्य्स्च्स््प््य्च््च्य्स््स्च्य्य््स्स्््च्य्य््य््स्स्य्च््स्य्स्य्स्स्स्स्स्स्सप्स्स्प्ससर 


ते प्रजा; प्थिवीनाथरुपतस्थु! क्षुधादिता: । 

ओषधीषु ग्रणशसु तसखिन्काले छराजके। 

तमूचुस्ते नताः प्रष्टास्तत्रागमनकारणम्‌ ॥१६॥ 
प्रजा ऊचुः 

अराजके तृपश्रेष्ठ धरित्या सकलोषधीः । 

ग्रसतास्ततः क्षय यान्ति अ्जा। सवा प्रजेश्वर ॥३७॥ 

लन्नो बृत्तिप्रदो धात्रा प्रजापालोी निरूपितः । 

देहि नः छ्ुत्परीतानां अजानां जीवनौषधीः ॥६८॥ 

श्रीपराशर उवाच 

ततस्तु॒ नृपतिदिव्यमादायाजगव॑ धनु) । 

शरांश्र दिव्यान्कुपितः सोन्वधाव्टसुन्धराम्‌ ॥ ६९) 

ततो ननाश त्वरिता गोभूत्वा च बसुन्धरा । 

सा लोकान्ब्रह्मलोकादीन्सन्त्रासादगसन्मही॥ ७०) 

यत्र यत्र ययो देवी सा तदा भूतधारिणी । 

तत्र तत्र तु सा बैन्ये दब्शेथ्म्युथतायुधम ॥७१॥ 

ततरते आ्राह बसुधा पृथुं प्रशुपराक्रमम । 

प्रवेषणेना. तद्घाणपरित्राणपरायणा ॥७२॥ 
पृथिव्युवाच 

स्रीवधे त्व॑ महापाप॑ कि नरेन्द्र न पश्यसि । 

येन मां हन्तुमत्यथ अकरोषि नृपोद्यमम ॥७१॥ 
पृथुरुवाच 

एकसिमिन्‌ यत्र निधन ग्रापिते दुषश्कारिणि । 

बहूनां भवति क्षेम॑ तस्थ पुष्यप्रदो बंध ॥७७॥ 
पूथिव्युवाच | 

प्रजानाम॒ुपकाराय यदि मां त्व॑ हनिष्यसि । 


आधारः कः अजानां ते जृपश्रेष्ठ भविष्यति ॥७५॥ 
पृथुरुवाच 


ता हत्वा चसुधे वाणैमेच्छासनपराइ्सुखीस । 


आत्मयोगवलेनेमा घारयिष्याम्यहं प्रजा; ॥७६॥ 


अराजकताके समय ओपबियोंके नष्ट हो जानेसे 
मूखसे व्याकुछ हुई प्रजा प्रथिवीनाथ प्रथुके पास 
आयी और उनके पृछनेपर प्रणाम करके उनसे 
अपने आनेका कारण निवेदन किया ॥६६५॥ 

प्रजाने कहा--हे प्रजापति नृपश्रेष्ठ | अराजकता- 
के समय पृथिवीने समस्त ओपबियों अपनेमें छीन कर 
हैं, अतः आपकी सम्पूर्ण प्रजा क्षीण हो रही है| ६७॥ 
विधाताने आपको हमारा जीवनदायक प्रजापति 
बनाया है, अतः क्षुधारूप मद्दारोगसे पीडित हुई 
प्रजाजनोको आप जीवनरूप ओषधि दीजिये ॥६८॥ 

श्रीपराशरजी चोले--यह सुनकर महाराज पृथ 
अपना आजगब नामक दिव्य धनुप और दिव्य वाए 
लेकर अत्यन्त क्रोधपूर्वक पृथिवीके पीछे दौडे ॥६५९॥ 
तब भयसे अत्यन्त व्याकुछ हुई प्रथिषी गौका रूए 
घारणकर भागी और ब्रह्मलोक आदि सभी छोकोंरे 
गयी ॥७०॥ समस्त भूतोंको धारण करनेवाली पृथिर्व 
जहॉ-जहाँ भी गयी वहों-वहीं उसने वेनपुत्र प्रथुको 
शब्र-सन्धान किये अपने पीछे आते देखा)।७१॥ 
तब उन प्रवक पराक्रमी महाराज पृथुसे, उनके 
वाणप्रहारसे बचनेकी कामनासे कॉपती हुई प्रथिवी 
इस प्रकार बोली ॥७१५॥ 

पृथिवीने कहा-हे राजेन्द्र | क्या आपको ख्री- 
वधका महापाप नहीं दौख पडता, जो मुझे मारनेपर 
आप ऐसे उतारू हो रहे हैं ? ॥७१॥ 


पृथु बोले--जहाँ एक अनर्थकारीको मार देनेसे 
बहुतोंको सुख ग्राप्त हो उसे मार देना ही पुण्यप्रद' 
है॥७४॥ 

पृथिवी घोछी--हे नृपश्रेष्ठ ) यदि आप प्रजाके 
हितके लिये ही मुझे मारना चाहते हैं तो मिरे मर जाने- 
पर] आपकी प्रजाका आधार क्‍या होगा ? |॥ज्ण[] 

पृथुने कदा--अरी बस्चुधे ! अपनी आज्ञाका 


उलछद्दन करनेवाली तुझे मारकर मैं अपने योगबल्से 
ही इस प्रजाको धारण करूँगा ॥७६॥ 


अ० ६३ | अथम अंश | ६९ 
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अ्रपिरागर उतार श्रीपराशरजी बोंलें--लव अत्यन्त नवरनीत एक 

ततः प्रणम्य वसुधा ते भूयः आह पार्थिवस |... आयी हुई एस्किंस उदर प्रश्विपतिकों एन अ्रणार 
प्रवेषिताह्ी परम साब्वर्स सम्ु॒पागता ॥छ७७।| जा 5 
पृथिव्युवात्र छ की 





उपायतः समारूघा: सर्वे सिद्धचन्त्युपक्रमा।।. क्लो एक उणय उताती हूँ यदिं आपकी इच्छा हो तो 


तम्माठदाम्युपाय॑ ते त॑ कुरूप्व यदीच्छसि ॥9८॥ वसा ही कर ॥ ७८ | 
अमस्ता या मया जीणा नरनाथ महोप्री: । |, 
यदीच्छसि ग्रदास्यामि ता; क्षीरपरिणा मिनी: |७९ है >मन्दाज्षोमे अठ रहागज 
तस्मात्यताहिताथाय मम घर्मभृतां वर । के ब्यि कोई 
ते तु वत्स कुरुणव लव क्षर्य॑ बन वत्सठा ॥८०॥ शधल्बत्य मे उन्हे दुखबपत निकाझ सक्त ॥८०॥ 
समां च छुक सर्वत्र बेन क्षीरं समन्ततः। ६ उन 
वरीपधीवीजमृत॑ बीज सत्र माबये ॥८१॥ 
श्रीपराथर उबाच अ्रीपराश 
वत उत्सारयामास शेलान शतसहखश?। .. छहुपकी छोव्सि सैकड़ोंटदकारों पर्वतोंको उस्दाडा 
बेनुप्कीत्या वदा वेन्‍्यस्नेन शैल्ता विवा्द्धिता: ॥८२॥ आर उन्हें पक स्ानप्र इकट्ठा कर दिव् 


५५९ 
। ;7] 
+ पे 
.॥| 
व 
0९ 
फ् 
१ 
००००, 
ते 
॥ 





०. 6० जल भी ० 5 पा , इ्ब्न्द पू्वं प्रथ्चिक सनतंठ ने हानसे पुर ओर 

न दि पूवविसर्ग व जिपमे प्रथिवीतल | पी नि क अग मिनिन मिट नहा | 
प्रविमागः पुराणां वा ग्रामाणां वा पुराउमबत्‌ ॥८३॥ ६ य ! उस सत्य अन्न, गोरा, कृषि और 
न सस्थानि न गेरक्ष्यं न कृपिन वणिक्षथः । ब्यापारका मां कोई क्रम न थ | बह सत्र तो उेनपत्र 
्ैन्‍्यात्यभ्ति सैत्रेय सर्वस्थैतस्थ सम्मच/ ८89॥ फवले उत्बवसे ही आरम्म हुआ हैं ॥८०॥ हे 
हे द्विनान्म ! जढाँ-जहाँ सूनि समतक् थी वही-वह्मीपर 


भत्र चत्र सम त्वस्या भ्ृमेरामीदृद्िलोचम | 





ही गा ग्रजान निकल ऋरगा पसन्द किया। ८०॥ उस 
तत्र तत्र अजाः सर्चो निवास समरोचवच्‌ ॥८५॥  उुम्य॒दक प्रजाना आद्वार केहछ पत्र मूछादि ही णः 
आहार: फलमूलानि प्रबानामभत्त्तदा।  , बह भी ओणजियोंके नट्ट हो हानेसे बढ़ा दुर्लम हो 


क्च्छेण महता सोडपि प्रणशाख्ोपथीपु वे ॥८4॥ ' नया ण ॥ ८5 ॥ 
स कल्पयित्ा वरत्स तु मनु खवायम्शुवं ग्रश्धम । त्ठ परविर्वीपदि थ्न ख्ावन्ठुम्जुको ख्छ्डा 
खपाणी प्रथिवीनाथों दुदोह प्रथित्रीं पथुः॥., अर अपने हाथ ही प्रश्लित् प्रात दितके 


० ब्लि समल धानन्‍्णंका दहा | 
पएहलतकाम्थया 


सम्यजातानि सर्वाणि प्रजानां हितकाम्यवा ॥८७॥ | ५.२. «उससे अद मी सढा श्रजा जीवित रहती 


तेनाबचेन प्रजाखाव वतन्तेद्रापि नित्यञ्ञः ॥८८॥ | है ॥ ८७-८८॥ महाराज प्रृद्ठ आणटान अरे 


अेन्‍न्‍न्‍कनकम्कीअकलकाभ,. जमा 


* ऊ ०७, रु मूनिके ५ कं 
गआणग्रदाता ले प्रथुयस्मा्मरभात्यता | ऋारण मृमिक्ते पिता हुए. # इसखियि उस सबमभूत- 
& जन्म देन्वाला, बज्ञोपवीत करानेवाढा, ऋद्वद्राता, भयसे रक्षा करनेवादा तथा लो विद्याद्ान करे-ये 
पाँचों के ५. हम 8. क्छ्द्द ह 
पाँचों विदा साने यय्रे दें; लेते ऋट्ा दं-- 
बनकश्लेए्नेदा च उश् दिया प्रदच्छति | बहदाता सयकाता पज्डैंते पिंवर- स्मृदा' ॥ 


७० श्रीविष्णुपुराण | अ० २४ 
ज्ज्न्न्जज्डि:ससः इकन्‍कइखखच खस ख्च इड्डड्_स्सस्य्य्ट्स्ससस्सय्स््िञाचय्य्य्य्सस्स्थ्स्सथ्प्प्च्चय्स्स्च्स्स्य्च्प्प्स्स्प्प््ण 


ततस्तु॒ प्रथिवीसंज्ञामवापाखिलधारिणी ॥८९॥ | धारिणीको 'प्ृथिवी! नाम मिला | ८९॥ ५ 
देवे्निभिदेत्येरक्षोमिरद्रिमिः । फिर देवता, मुनि, दैत्य, राक्षस, पंवंत, 
त्त र्‌ | हे मुने 5 
क हक ता गन्धर्व, सर्प, यक्ष और पितृगण आदिने अपने-अपने 
गन्धैररगर्य [3 चर 
तत्तत्पात्रझुपादाय तत्तदृदुग्ध॑ मुने पयः । अनुसार उनके सजातीय ही दोग्धा और वच्स आदि 
री के तथ्योनयों हुए ॥ ९०-९१ ॥ इसील्ये विष्णुमगवानके 
वत्सदोग्शविशेषाश्र तेषां उमपन्‌ ॥९१॥ | न नेसे प्रकट हुई यह परिती ही सबको जन्म देने- 
सैपा धात्री विधात्री च धारिणी पोषणी तथा | वाली, बनानेवाली तथा वारण और पोषण करने- 


प्कालमे वेनके पुत्र 
४ : पृथ्वी विष्णुपादतलोझूबा ॥९२॥ | वाली है ॥ ९२ ॥ इस प्रकार पृर्वकाठमे बेनके पुत्र, 
से ह ततः पृथ्वी विष्णुपादतलोड् महाराज प्रथु ऐसे प्रभावगाली और वीयवान्‌ 








एवंग्रभावस्स प्थुः पुत्रों वेनस्थ वीयैबान्‌ । हुए। प्रजाका रज्नन करनेके कारण वे 'राजा! 
जज्ञे महीपतिः पूर्वों राजाभूज़नरञ्ञनात्‌ ॥९३॥ | कऋहलछाये ॥ ९३॥ 
य इद जन्स वैन्यस्थ प्रथो; संकीत्तेयेन्न/ | | जो मलुप्य महाराज प्रथुके इस चरित्रका कीर्तन 


करता है उसका कोई भी दुष्कर्म फलदायी नहीं 
होता ॥ ९४ ॥ पृथुका यह अट्युत्तम जन्म-बृत्तान्त 
और उनका प्रभाव अपने सुननेवाले पुरुषोके 
दू स्वप्ोकों सर्बदा जान्‍त कर देता है ॥ ९५॥ 


न तस्॒ दुष्कृत किखित्फलदायि ग्रजायते ॥९४॥ 
दुस्खपोपशर्म नृणां श्रृण्वतामेतदुत्तमस्‌। 
पृथोजेन्म प्रभावश्ञ करोति सतत नृणाम॥९५॥ 











इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेड्जे त्रयोदशोडव्याय ॥ १३ ॥ 





अौ 5-८ 5कं ८८-६० 


हि प ्डछ 
चादहवा अध्याय 
प्राचोनवर्दिका जन्म और प्रचेताओंका भगवद्ाराधन 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! पृथुके अन्तर्द्धान 


परथोः पुत्रो तु ध्मज्ञो जज्ञातेज्स्तड्विवादिनो । और वादी-नामक दो वर्मज्ञ उत्र हुए, उनमेंसे अन्तर्द्धानसे 
शिखण्डिनी हविर्धानमन्तर्धानाइयजायत उसकी पत्नी शिखण्डिनीने ह॒विर्धानको उत्पन्न 
43000 20003 किया ॥ १॥ ह॒विर्धानसे अग्निकुलीना विपणाने ग्राचीन- 

हविधानाव्‌ पडाग्रेयी धिपणा5जनयत्सुतान्‌ | व्िं, झुक्र, गय, कृष्ण, बज और अजिन--ये छ 
प्राचीनवहिंप॑ ९ $ [] वृजाजिनो उत्पन्त || र्यं नसे 
प्राचीनवहिंपं शुक्र गये कृष्णं बजाजिनो॥ २॥|| न किये ॥ २ ॥ हे कं ह॒विर्वानसे 
प्राचीनवर्हिर्भगवान्महानासीत्मजापति: उत्पन्न हुए भगवान्‌ प्राचीनवर्हि एक महान्‌ प्रजापति 
हि 9३० आ थे, जिन्होने यज्ञके द्वारा अपनी प्रजाकी बहुत वृद्धि 
हविर्धानान्महाभाग येन संवधिताः प्रजा) ॥| ३ ॥ | की ॥ ३ ॥ हे मुने ) उनके समयमे [ यज्ञानुष्टानफी 
प्राचीनाग्राः इशास्तस प्थिव्यां विश्ञतामुने ।. | ने कारण | प्राचीनाग्र कु समस्त पृथिवीमे 


कर कि फैले हुए थे, इसलिये वे महाबली 'प्राचीनबहिं 
न हैं. ७” थ झेवि महावल: ॥४।॥ | नामसे विल्यात हुए ॥ 9 ॥ 


| 


य्च््््च्््य््च्य्य्््््सच्स्च््स्स्ल््स्लल्स्स्स्स्ल्स्ल्स्स्ल्स्स्््स्स्स्ल्ल्ल््््््््िंिस्‍डअडअस्‍िडअडअस्‍अडडअडअ्डअड2िडिललडडिसस:ोिडििड्डिललज5 


आ० १४ |] 





समुद्रतनवायां तु क्ृतदारों महीयतिः। 
महतस्तपसः यारे संदर्णायां महामते॥ ८॥ 
सवर्णाधन्त साझ्ठद्री दश प्राचीनचरहिंप३ । 
सर्वे अचेतसों नाम परर्ुवेंद्ख पारगाः।॥ ६ |] 
अप्थन्धमचर्णास्तेड्नप्यन्त ' महत्तप३ । 
दश्वर्यसहस्राणि. समद्रसलिलेशयाः ॥ ७ ॥ 


श्रीमेत्रेय उवाच 


मजा. 


यद्थ से मदास्मानस्तपस्तेपर्महामुन | 

प्चेतयः. समृद्राम्भस्वेतदाख्यातुमहसि ॥ ८ ॥ 
क्रपराधर उवाच 

पित्रा प्रचेतसः ग्रोक्ता! ग्जाथममितात्मना । 

ग्रजापतिनियुक्तेनर.._ वहुमानपुरस्सरम ॥ ९॥| 


आजाचवबहन्वात 


जि 


>अक्षणा दवदवेन समादिश्टोज्स्म्यहं सुताः | 
$ अजञा; संवरद्धनीयास्त मया चोक्त तयेति तद ॥१०॥ 
-तन्मम अनये पृत्राः अजाइडिमतन्द्रिताः । 


री 


कुरुध्य॑ माननीया व सम्यगाज्ञा ग्रजापतेः ॥१ १॥ 
श्रीवताशर उवाच 
ततस्ने तत्पितु। श्व॒त्वा बचने नृपनन्दनाः । 
तथेत्युक्त्वा च॒ त॑ भूयः पत्रच्छुः पितर सने ॥१२॥ 
गअच्रेतल्त ऊचर 
बेन तान अजाइड़ी समर्थाः करमंणा वयमर्‌ | 
मवेम तन समस्त नः कम व्यास्यातुमईसि ॥१ श॥ 
विवोदाच 
आगध्य चरद॑ विष्णुमिष्माप्तिमसंशयम | 
समेति नास्यथा मर्त्यः किमन्यत्कथयामि व॥१४॥ 
वसात्यलाविदृद्यर्थ सर्वभ्ृत्य्् हरिय्र 
आराघयत गाविल् यदि सिद्धिममीप्सथ ॥१णा। 
श्रमसर्थ च॒ काम च माल चान्विच्छतां सदा ) 








|. 


84 














> के कान की जप जज जलन लीला लक कल 

है महामते + उन मर्ाणतिने महान तपस्गके 
॥5॥ उस नहुद्न-लन्ण सर्गां पद्राचीनहिस 
दद्मा छत्र हुछ | के ग्चना: -नवामक सभी खत धनुर्विद्याके 
वारगार्मी ० | 5 | उन्होंने समुठके जमे रहकर 





आचरण करत द्वुए 


हल] 


हजार ९ घरझा कलम 
दया हजार एन समान बसजा आनच 


छार तपन्या की |] ७ || 


अआमेन्रेयर्त 7200 मह्ाप्मफ्न | अझ महात्मा 
22 प्रज्ञा बारू-द महामुन . उठने मद्यात्मा 
उचछतलाओंने ह2००४० डिसलियि हि ससन ले न कलबि-०ह तपन्च ्मनकल्‍क पट, 
#च्ताआद जिसांबय सदुंडेक जअछम नगनन्‍्ग ब्ट 
ग्ड का आप | क्र हि औ 
थे सा आप कॉहय [| ८ ॥ 

कर + का. च्ड 

अआ्रीपराशरजी कहने रूगे-ह मेत्रेय | छक बार 


हरजाणनिनी ४-.#-- “3 प्रेरमास अत म्हान्मा बम फ- क्र. फ्ति 
>रजापनिकी प्रेरः म्ह्मत्मा णित 


् अ्रच्चाकार 
प्राचीनवहिंन उनसे अति सम्मानएर्वक सन्तानों 
चजाहन उचस आंत उन्मानपृवक्क सन्तानोत्यति- 





प्राचीनवहि बोले-ठे उस्ग ! ठेशविदेच हउह्मार्जीन 
मुझ्चे आड्टा ठी है क्रि तुम प्रजाओी इृद्धि करो और 
मैंदे मी उनसे बहुत अच्छा' ऋद्द दिश है ॥ १०॥ 
अतः हे पुत्रगग ! तुम मी मरी ग्रसब्नताके कि 
साववानताएृवंक प्रजाकी इद्धि करो.ब्योकि प्रजापतिकी 
आटा ठुमकों माँ सत्या माननीय है |] 2१ ॥ 
६ 
श्रीपराशरजी बोंले-हें मुझ ! उद गजऊुमारेंनि 
पिताके थे बचन सुनकर उनसे जो आह! एेसा 


कहकर फिर पृछा ॥ १२ ॥| 
था 


न... तात ड़ ६७ हम म्र्जाः 
घचेता चोंडे-छ तात ! जिस कऋरमस हम ग्रजा- 
दंद्धिने शा कि पक / थक 

दहाद्न सम्ंण हा उचक उसका आप हमन मा 





पिलाने मंगवान विष्णर्की दी अजम्कक' धरा 

पिठाने कहा-5रठायक मगवान विष्णुकी आराधन 
5 वेट 6 कद अन्न सार मे ग्राहि 

ऋग्नस हां मनुृप्यक्नों नि:सनन्‍दवह इष्ट बस्‍्तुआ प्राप्त 
० 2 बे किक / ०. उपाब्स जज कण स्स् न. 2 सिंव्ग 

हाती हैं ओर क्रिसी उपाब्य नहीं। इसक सिंक 

284) 22 न ज पअकऊो ८, स्मलिय पक जप | कओ 
आर भ नुमस क्या कट | १४ | इ्साल्ण यदि तु 
न च्क छः उद्धिनल ख्यि रत ] 

सन्खछता चाहत हा ता ब्नजान्दडद्रल चखिय सजमृताल्न 
४ श्रीहरि हि 

च्ञ्मा व्न्द्की 


9२ 








्््््ख़्?य्य?्स्‍त््रलज्च््च््ल्ल््ललललल लत ततततस्नन्त्त््तत्त 





अन्‍भरीयरीयरीजनीतमीनान. 


आराधनीयो... भगवाननादिपुरुषोत्तमः ॥१६। 


यसिन्नाराधिते सर्ग चकारादी प्रजापति: । 


श्रीविष्ण॒ुपुराण 


| | भगवान्‌ विष्णुकी ही आराधना करनी चाहिये ॥१६॥ 





/६७२५०१६०१९००१०* 


[ अ० १४ 


#श्कमबकमपएनन्‍परामयकरमका-क्पकनप्कथ पम्प कं 0 जमकर पक कर आज 8० बल कप 47 अब अर अप बा 7॥३००06%४ 








कल्पके आरम्भमे जिनकी उपासना करके प्रजापतिने 
संसारकी रचना की है, तुम उन अच्युतकी ही 
आराधना करो | इससे तुम्हारी सनन्‍्तानकी बृद्धि 


तमाराध्याच्युत वृद्धि; प्रजानां वो भविष्यति ॥१७॥ द्वेगी | १७॥ 


श्रीपराशर उषाच 


इत्येवमुक्तास्ते पिन्रा पुत्राः प्रचेतलो दश । 


श्रीपराशरजी बोले-पिताकी ऐसी आज्ञा होने: 
पर प्रचेता-नामक दशों धपुत्रोंने समुद्रके जलमें डूबे 
रहकर सावधानतापूर्वक तप करना आरम्भ कर 


मग्नाः पयोधिसलिले तपस्तेपु! समाहिताः ॥१८॥ | दिया || १८॥ हे मुनिश्रेष्ट ! सर्वोकाश्रय जगत्प॑ति 


दशवर्षसहस्ताणि न्‍्यस्तचित्ता जगत्पतो। 
नारायणे सुनिश्रेष्ठ स्वेलोकपरायणे ॥१९॥ 
तत्रैवावस्थिता देवमेकाग्रमनसो हरिस्‌। 


श्रीनारायणमे चित्त लगाये हुए उन्होंने ढदश हजार 
वर्षतक वहीं (जलमे ही ) स्थित रहकर देवाधिदेव 
| श्रीहरिकी एकामग्र-चित्तसे स्तुति की, जो अपनी 
स्तुति की जानेपर स्तुति करनेवालोंकी सभी कामनाएँ 


तुष्ट॒ब॒र्यस्स्तुतः कामान्‌ स्तोतुरिशन्मयच्छति ॥२०॥॥ सफल कर देते हैं ॥ १९-२० ॥ 


श्रीमेत्रेय उवाच 
सब प्रचेतसो विष्णो; समुद्राम्भसि संखिता+। 
चक्तुसतन्से घुनिश्रेष्ठ सुपुण्य वक्तमहसि ॥२१॥ 
श्रीपराश्र उबाच 
श्रृणु मैत्रेय गोविन्द यथापूर्व प्रचेतसः । 
तुष्ुवुस्तन्मयीभूताः. सम्ुद्रसलिलेशया। ॥२२॥ 
प्रचेतल ऊचुः 
नता+ स स्वेबचसां प्रतिष्ठा यत्र शाश्वती । 
तमाचन्तमशेष्स जगतः परम ग्रश्ुम॥२३॥ 
ज्योतिराद्ममनोपम्यमण्वनन्तमपारवत्‌ । 
योनिभ्ूतमशेषस॒ खावरस्स चरस्स च॥२४॥ 
यरयाहः ग्रथर्म रूपमरूपस्य तथा निशा। 
सन्ध्या च परमेशस्य तसे कालात्मने नमः ॥२५॥ 
भुज्यतेश्लुदिन देवेः पितृभिश्र सुधात्मकः । 
जीवभूतः समस्तस्य तस् सोमात्मने नमः ॥२६। 
>7यसतमांस्यत्ति तीव्रात्मा प्रभाभिभासयज्ञमः । 


श्रीमैन्ेयजी वोले-हे मुनिश्रे०्ट | समुद्रके जदूमें 
स्थित रहकर प्रचेताओंने भगवान्‌ विप्णुकी जो अति 
पवित्र स्तुति की थी वह कृपया मुझसे कहिये ॥२ शी 

श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! पूर्चकालमे 
समुद्रमें म्थित रहकर प्रचेताओंने . तन्‍्मय-भावसे 
श्रीगोविन्ठकी जो स्तुति की, वह सुनो ॥ २२ ॥ 


प्रचेताओंने कहा-जिनमे सम्पूर्ण वाक्योंकी नित्य- 
प्रतिष्ठा है [अर्थात्‌ जो सम्पूर्ण वाक्योंके एकमात्र 
प्रतिपाद हैं] तथा जो जगतकी उत्पत्ति और प्रल्यके 
कारण हैं उन निखिल-जगननायक परमग्रमुको हम 
नमस्कार करते हैं ॥ २३ ॥ जो आद्य ज्योतिस्ल्लरूप, 
अनुपम, अणु, अनन्त, अपार और समस्त चराचरके 
कारण हैं, तथा जिन रूपहीन परमेश्वरके दिन, 
रात्रि और सन्ध्या ही प्रथम रूप हैं, उन काल्खरूप 
भगवानकी नमस्कार है ॥२४-२०॥ समस्त 
प्राणियोंके जीवनरूप जिनके अमृतमय खरूपको देव 
और पितृगण नित्यप्रति भोगते हैं. उन सोमखरूप 
प्रमुको नमस्कार है || २६॥ जो तीद्णस्वरूप अपने 
तेजसे आकाशमण्डलको प्रकाशित करते हुए अन्धकार- 
को भक्षण कर जाते हैं तथा जो धाम, शीत और 
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घ॒र्मशीताम्भसां योनिस्तस छर्यात्मने नमः ॥२७॥ । 


काठिन्यवान्‌ यो विभरत्ति जगदेतदशेपत१:। | 
शब्दादिसंभ्रयो ज्यापी तसे भूम्यात्मने नमः |२८॥। 


यद्योनिभ्वतं जगतो बीज॑ यत्सवदेहिनाम्‌ | 
भय मुख स्वेदेवानां हव्यभुकव्यभ्ुकू तथा । 
पश्चवधावखितो देहे यश्रेण्टं कुरुतेडनिशम | 
अवकाशमणणपाणां भृतानां यः अ्रयच्छति | 


>अततोयरुपमीशस्थ नमामो हरिमेघसः ॥२९॥ 
पितृणां च नमस्तस विष्णवे पावकात्मने ॥३०॥ 
आकाशयोनिर्भगवांस्तसे वाय्वात्मने नमः ॥३१॥ 
अनन्तमूर्तिमाब्छुद्धसतस व्योमात्मने नमः ॥३२॥ 


समस्तेन्द्रियसर्गंस यः सदा खानम॒त्तमम्‌ । 

) उसे शब्दादिरुपाय नमः कृष्णाय वेघसे ॥३३॥ 

“शुद्गाति विपयाज्नित्यमिन्द्रियात्मा क्षराक्षरः । 
यस्तस आानमूलाय नताः स हरिमेधसे ॥३४॥ 
गृहीतानिन्द्रियरथोनात्मने यः प्रयच्छति। 
अन्त/करणरुपाय तस विश्वात्मने नमः ॥३५॥ 
यसिन्ननन्ते सकल विश्व॑ यम्मात्थोद्नतम्‌ | 

 लयखान च यस्से नमः अकृतिधर्मिणे ॥३६॥ 


''ुँदर: सेंहक्ष्यते आन्त्या गुणवानिव योज्युणः । 
_ तमात्मरुपिणं देव नताः स पुरुषोचमम्र्‌ ॥३७॥ 
अविकारमज शुद्ध निगुणं यत्रिस्षनम। 
नताः स तत्पर म्रह्म विष्णोय॑त्परम पदम ॥३े८॥ 
अदीघहखमस्थूलमनण्वद्यामलोहितम्‌ । 
अस्नेहच्छायमतलुमसक्तमशरीरिणमू. ॥३५९॥ 


'अनाकाशमरसंस्पशमगन्धमरसं॑ च यत्‌ । 
१२७ 
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जछके उद्गमस्थान हैं उन सूर्यखरूप [नारायण] को 
नमस्कार है | २७ || जो कठिनतायुक्त होकर इस 
सम्पूर्ण संसारकों धारण करते हैं और शब्द आदि 
पॉचों विपयोके आधार तथा व्यापक हैं, उन भूमि- 
रूप भगवानको नमस्कार है ॥ २८ ॥ जो संसारका 
योनिरूप है ओर समस्त देहधारियोंका बीज है, 
भगवान्‌ हरिक्रे उस जलखरूपको हम नमस्कार करते है 
॥२९॥ जो समस्त देवताओंका हव्यमुक्‌ और पितृगणका 
कब्यमुक्‌ मुख है, उस अग्निखरूप विषप्णुभगवानको 
नमस्कार है॥ ३२०॥ जो प्राण, अपान आदि 
पाँच प्रकारसे ढेहमें सित होकर ठिन-रात चेष्टा 
करता रहता है तथा जिसकी योनि आकाश है, उस 
वायुरूप भगवानको नमस्कार है ॥ ३१ ॥ जो समस्त 
भूतोंको अवकाण देता हैं उस अनन्तमूर्ति और 
परम शुद्ध आकाशखरूप ग्रमुको नमस्कार है ॥१२॥ 
समस्त इन्द्रिय-सश्टिके जो उत्तम स्थान हैं उन शब्द- 
स्पर्मादिरूप विधाता श्रीकृष्णचन्द्रको नमस्कार 
हैं ॥३३॥ जो क्षर और अक्षर इन्द्रियरूपसे नित्य 
विपयोंको ग्रहण करते है उन ज्ञानमूछ हरिको 
नमस्कार है ॥ ३४॥ इन्द्रियोके द्वारा ग्रहण किये 
विपयोकों जो आत्माके सम्मुख उपस्थित करता 
है उस अन्तःकरणरूप विश्वात्माको नमस्कार 
है ॥ ३५॥ जिंस अनन्तमें सकल विश्व स्थित है, 
जिससे वह उत्पन हुआ है. और जो उसके छयका 
भी स्थान है उस ग्रकृतिखरूप परमात्माको नमस्कार 
हैं ।॥ ३६॥ जो झुद्ध और निर्मुण होकर भी 
श्रमवञ् गुणयुक्त-से दिखायी देते हैं उन आत्मखरूप 
पुरुषोत्तमदेवको हम नमस्कार करते हैं || ३७ || जो 
अविकारी, अजन्मा, चुद्ध, निर्मुण, निर्मढ और 
श्रीविष्णुका परमपद है उस ब्रह्मनतलरूपको हम 
नमस्कार करते हैं ॥३८॥ जो न हरुम्वा है, न 
पतला है, न मोठा है, न छोठा है और न काछा 
है, न छाऊ है; जो स्नेह ( द्रव ), कान्ति 
तथा दारौरसे रहित एवं अनासक्त और अशरीरी 
( जीवसे मिन्न) है ॥ ३९५ ॥ जो अवकाश 
स्पर्श, गन्ब॒ और रससे रहित तथा ओख-कान- 
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त्स््स्््स्य््य्््य््स्य््ल्य््य््य््स््स्स्स्स््््््य््ल्््य््स्स्स्स्स्स्स्स्स्ः 


ओ्रोत्रमचलमवाकपाणिममानसस्‌ ॥४०॥ | विहीन, अचछ एवं जिहा, हाथ और मनसे 
सा के है रहित है ॥४०॥ जो नाम, गोत्र, सुख और 


अनामगोत्रमसुखमतेजस्कमहेतुकस्‌ । तेजसे शून्य तथा कारणहीन है; जिसमे भय, श्रान्ति, 

आन्तिरहितमनिद्रमजरामरम्‌ ॥ ४ १॥ निद्रा, जरा और मरण-इन (अवस्थाओं ) का अभाव 

2 न ५ हि है ॥9 १॥ जो अरज (रजोगुणरहित) अश्ब्द, अमृत, 

अरजोज्शब्दमसतमहुत॑  यद्सइतम्‌) | अप्छुत (गतिश्न्य) और असंबत ( हक 
३ तक ४श॥ | ऐै खव॑ जिसमें पूर्वोपर व्यवहारकी गति नहीं है 

पूपोपरे न वे जी ५9903 203 भगवान्‌ विष्णुका परमपद है ॥ ४२ ॥ जिसका ईशन 
परमेशत्वगुणवत्सवंभूतम्स श्रयम्‌ | (शासन ) ही परमगुण है, जो स्वरूप और अना 

नता; स तत्पद॑ विष्णोजिहाध्ग्गोचरं न यत्‌॥४ रे। है तथा जिद्वा और इष्टिका अविषय है, भगवान्‌ विष्णुके 
उस परमपदको हम नमस्कार करते हैं ॥ 9३१॥ 

श्रीपराशर उवाच भ्रीपराशरजी घोले--इस प्रकार श्रीविष्णुभगवान्‌- 

एवं प्रवेतसो विष्णु स्तुवन्तस्तत्समाधयः । में समाधिस्थ होकर अचेताओने महासागरमें रहकर 

उनकी स्तुति करते हुए दश हजार वर्षतक तपस्या 

दशवर्षसहस्ताणि तपगेर्मेहाणवे ॥०४॥ की ॥ ४४ ॥ तब भगवान्‌ श्रीहरिने प्रसन्न होकर 

ततः प्रसन्नो भगवांस्तेपामन्तजेले हरिः। | उन्हें खिे हुए नीठ कमलकी-सी आमायुक्त दिव्य 

ददौ. दर्शनमुन्निद्रनीलोत्पलदलच्छवि! ॥४५॥| | छविसे जठके भीतर ही दर्शन दिया ॥ ०७. 

पतअओराजमारुठमबलोक्य अभय) प्रचेताओंने पक्षिगाण गरुंडपर चढे हुए श्रीहरिको 


शिरोभिस देखकर उन्हे भक्तिभावके भारसे झुके हुए मस्तकों- 
प्रणिपेतुः शिरोभिस्त भक्तिभारावनामितेः ॥४६) | द्वारा प्रणाम किया ॥9६॥ है 


ततस्तानाह भगवान्त्रियतामीप्सतो बरः। तब भगवानने उनसे कहा --“मै तुमसे प्रसन्न 
प्रसाद सुम्खोह्ह॑ वो वरदः संमुपस्ितः ॥०७॥ होकर तुम्हें वर देनेके लिये आया हूँ, तुम अपना अमीष्ट 


लग वर मागो” ॥४७॥ तब प्रचेताओंने वरदायक 
ततसमूचुर्व॑रदं प्रणिपत्य ग्रचेतसः । श्रीदवरिको प्रणाम कर, जिस प्रकार उनके पिताने उन्हे. 


यथा पित्रा समादिष्ट प्रजानां वृद्धिकारणम्‌ ॥9४॥ | प्रजा-इंद्धिके छिये आज्ञा दी थी वह सब उनसे 


स चापि देवस्त॑ दच्चा यथामिलपित बर्म्‌ । निवेदन की ॥|४८॥ तदनन्तर, भगवान्‌ उन्हें 
हल हे अभीष्ट वर देकर अन्तघोन हो गये और वे जल्से| 
अन्तधान जगामाशु ते च निशक्युजेलात ॥४९॥ | बाहर निकल आये ॥ ४९॥ 


इति ओ्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे चतु्ंशोउध्याय- ॥ १४॥ 
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पन्द्रहवों अध्याय 


प्रयेताओंका मारिपा 


कन्याके साथ विवाह, दक्ष प्रजापतिकी उत्पत्ति एवं 


दुक्षकी आठ कन्याओंके वंशका वर्णन 


श्रीपराश्र उवाच 
#पश्रत्सु पथिवीं प्रचेतःस महीरुहाः । 
'अरक्ष्यमाणामावत्रव भूवाथ प्रजाक्षयः ॥ १॥ 
नाशकन्मरुतो वारतु इत॑ खमभवदूढुमे! । 
दशवर्षसहस्ताणि न शेकुश्रेश्ितुं प्रजा।॥ २॥ 
तान्दष्टा जलनिष्कान्ताः सर्वे क्रुद्धा। प्रचेतसः । 
सुखेभ्यों वायुमम्रि च तेउसुजन्‌ जातमन्यव:॥ ३॥ 
उन्मूलानथ तान्वक्षान्क्ृत्वा वायुरशोपयत्‌ । 
तानभिरद्हदूघोरस्त्राभूदुदुमसह्नय: ॥४॥ 
,हुमक्षयमथों दृष्ठा किश्विच्छिष्टेषु शाखिषु । 
 उपगम्यात्रवीदेतान्राजा सोमः प्रजापतीन॥ ५॥ 
'कोप॑ यच्छत राजानः शृणुध्य॑ च वचो मम । 
सन्धानं वः करिष्यामि सह क्षितिरुहैरहम्‌॥ ६॥ 
रत्भूता च कन्येय॑ वार्शेयी वरवर्णिनी । 
भविष्यज्ञानता पूर्वे मया गोभिविंवर्धधिता ॥ ७॥ 
मारिषा नाम नाम्नेषा इक्षाणामिति निर्मिता । 
»आर्या वोउस्तु महाभागा ध्रुव बंशविवर््धीनी॥ ८ ॥ 
युष्माक॑ तेजसो5द्धेन मम चार्द्ेन तेजसः। 
अस्यासुत्पत्स्यते पिद्वान्दक्षीनाम प्रजापति! ॥ ९ ॥ 
मम चांशेन संयुक्तो युष्मत्तेजोमयेन वे। 
तेजसामिसमो भूयः प्रजा संवर्द्ध॑िष्यति ॥१०॥ 
कण्डुनांम मुनि! पू्वेमासीद्धेदविदां बरः । 


' झुरम्ये गोमतीतीरे स तेपे परम तप ॥११॥ 


श्रीपराशरजी बोले-प्रचेताओंके तपस्यामे ढगे 
रहनेसे [ कृषि आदिद्वारा ] किसी प्रकारकी रक्षा न 
होनेके कारण प्रथिवीको बृक्षोंने ईैंक लिया और 
प्रजा बहुत कुछ नष्ट हो गयी ॥ १ ॥ आकाश 
वृक्षोंसे भर गया था। इसलिये दशा हजार वर्षतक 
न तो वायु ही चछा और न प्रजा ही किसी प्रकार- 
की चेष्टा कर सकी ॥ २।।| जलसे निकलनेपर उन 
वृक्षोको देखकर प्रचेतागण अति क्रोधित हुए और 
उन्होंने रोषपूर्वक अपने मुखसे वायु और अभिको 
छोड़ा ॥ ३॥ वायुने इक्षोेंकी उखाड-उखाडकर 
सुखा दिया और प्रचण्ड अभिने उन्हें जछा डाछा। 
इस प्रकार उस समय वहाँ वृक्षोका नाश होने 
लगा॥ 9 ॥ 


तब वह भयंकर दृक्ष-प्रछकय देखकर थोढ़े-से बक्षोंके 
रह जानेपर उनके राजा सोमने प्रजापति प्रचेताओके 
पास जाकर कहा-॥| ५|॥ “हे नृपतिगण | आप 
क्रोध शान्‍न्त कीजिये और मैं जो कुछ कहता 
हूँ, खुनिये | मैं वृक्षोंके साथ आपछोगोंकी सन्धि 
करा दूँगा ॥६॥ बृक्षोंसे उत्पन्न हुई इस सुन्दर 
वर्णवाली रक़्नखरूपा कन्याका, मैंने पहलेसे ही 
भविष्यको जानकर अपनी [अमृतमयी ] किरणोंसे 
पालन-पोषण किया है ॥७॥ वृक्षोंकी यह कन्या 
मारिपा नामसे प्रसिद्ध है, यह महाभागा इसलिये ही 
उत्पन्न की गयी है कि निश्चय ही तुम्हारे वंशकों 
बढ़ानेवाली तुम्हारी भाया हो ॥ ८॥ मेरे और तुम्हारे 
आधे-आधे तेजसे इसके परम विद्वान्‌ दक्ष नामक 
प्रजापति उत्पन्न होगा ॥ ९ ॥ वह तुम्हारे तेजके सहित 
मेरे अंशसे युक्त होकर अपने तेजके कारण अश्निके 
समान होगा और प्रजाकी खूब बृद्धि करेगा ॥ १०॥ 

पूर्वकालमें वेदवेत्ताओमे श्रेष्ठ एक कण्डु नामक 
मुनीखर थे। उन्होंने गोमती नदीके परम रमणीक 
तठपर घोर तप किया ॥ ११॥ ॥ तब इन्द्रने उन्हें 
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बन्‍न्‍टी ०, 


तत्क्षोमाय सुरेन्द्रेण प्रम्लोचाख्या पराप्सरा। ) हम गो हा प्रम्लोचा गो 

अप्यरा युक्त कया । उस मज्जुहांसनीने उन 
प्रयुक्ता क्षोमयामास तसृपि सा झचिसिता ॥१श। वि िवजित के गया उस 
शोमितः त तया सा वर्षाणामपिक शत्म | दधरा क्षुव्ध होकर वे सौसे भी अधिक वर्षतक 


अतिष्ठन्मन्द्रट्रोण्पयां | विषयासक्तमानस। ॥१ ३॥ | विषयासक्त-चित्तसे मन्दराचलकी कन्दरामें रहे ॥ १३॥ 
ते सा प्राह महाभाग गन्तुमिच्छाम्यह दिवस्‌। तब, हे महामाग | एक दिन उस अप्सराने कर्ड 
३, म्र्ू व ह्त्‌ | अब मै खर्गलोककी 
४॥ | थपेसे कहा-हि ब्र 

रा अहचबुज्ां_दाहुमईसि ॥१४॥ जाना चाहती हूँ, आप प्रसन्नतापूर्वक मुझे भक 
तयेबमुक्तः स मुनिर्तस्यामासक्तमानस; । दीजिये” ॥ १४॥ उसके ऐसा कहनेपर उसमें 
दिनानि कतिचिद्ध़े ख्रीयतामित्यमाषत ॥१५॥ | असक्त-चित्त हुए मुनिने कहा-“'भद्े | अभी कुछ दिन 

 बर्षशत और रहो” || १५॥ उनके ऐसा कहनेपर उस सुन्दरीने 
एव्मक्ता ततस्तेन साम्रं वर्षशत॑ पुनः । महात्मा कण्डके साथ अगले सौ वर्षतक ओर रहकर 
बुभुजे विषयांस्तन्वी तेन साक॑ महात्मना ॥१६॥ | नाना प्रकारके भोग भोगे। १६॥ तद्र भी, उसके 
अजुज्ञां देहि भगवन्‌ त्रजामि त्रिदशालयम्‌। |  ्टलेपर कि 'भगवन्र ! मुझे खर्गेलोकको जानेकी 


लि आज्ञा दीजिये! ऋषिने यही कहा कि 'अमी ओर 
उक्तसथेति से पुनः स्रीयतामित्यभापत ॥१७॥ ठहरो' ॥ १७॥ तदनन्तर सी बर्षसे कुछ अधिक 


पुनर्गते वषेशते साधिके सा शुभानना। किस सुमुखौने प्रणययुक्त ४४१ 
दिया सुशोभित बचनोंमें फिर कहा-“अह्मन्‌ | अब मैं ख 
मीत्याह ट ५५ है 
2 पं दिव॑ तरह प्रणयसितशोभनप्र्‌ ॥(८॥ जाती हूं” ॥१८॥ यह सुनकर मुनिने उठ. 
उक्तस्तथेतं स॒ मुनिरुपगुल्यायतेक्षणाम । विशालाक्षीकों आलिंगनकर कहा--“अयि छुंद्ुई! 


इहास्यतां क्षण सुश्रु चिरकाल॑ गमिष्यसि ॥१९॥ | अब तो पर दिनोके डिये ची जायगी इसलिये 
७ े क्षणभमर तो और ठहर” ॥ १९॥ तब वह सुश्रोणी 

त्ता 08 उन्रोणी सह तेनपिंणा पुनः ) (सुन्दर कमरवाली ) उस ऋषिके साथ क्रीडा करती 

शतहर्य किखिदून॑ चर्षाणामन्वत्ति्ठत ॥२०)॥ | हई दो सौ वर्षसे कुछ कम और रही ॥ २०॥| 


शमनाय महाभाग देवराजनिवेशनम्‌ | हे महाभाग [| इस प्रकार जब-जत्र वह सुन्द्री 
कर देवलोककी जानेके लिये कहती तभी-तमी कण्ड 
भक्त प्रोक्तस्तया तन्‍्व्या खीयतामित्यभापत।२ १) ऋषि उससे यही कहते कि 'अमी ठहर जा! ॥ २१ ॥ 
तस्य शापभयाज्धीता दाक्षिप्येन च दक्षिणा । बल 9000 फल 2 जाग 
उस दक्षिणाने# अपने दाक्षिण्यवश तथा 
भोक्ता अगयमज्ञार्िवेदिनी न जहौ मुनिम्‌ ॥२२॥ | सुनिके शापसे भयभीत होकर उन्हें न छोड़ा 
जाय... १२१ तथा उन महर्षि महोदः ॥ ९९॥ तथा उन महर्षि महोदयका भी, कामासक्त- 
७ दक्षिण नायिकाका ऊत्तण इस प्रकार कह्दा है--- 
या गौरव भय प्रेम सद्धादे पृदनायके। 
ने मुश्चत्यस्यसक्तापि सा शेया दक्षिण बुचे ॥ 


अन्य नायकर्मे आसक्त रहते हुए भी जो अपने पूर्- ५ 
घोइती ऐ उसे 'दृष्चिणा' जानना चाहिये। दुक्षिणाके बे हक 2९" 50032200%55% 
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तया च॑ रमतस्तस्थपरमर्पेरहनिशम्‌ । 


प्रथम अंश 


9 


चित्तसे उसके साथ अहर्निश रमण करते-करते, उसमें 


नव नवमभूत्मेममन्मथाविश्चेतसः ॥२ ३॥ | नित्य चृतन प्रेम बढ़ता गया ॥ २३॥ 


एकदा तु लरायुक्तो निश्चक्रामोटजान्मुनि: । 
निष्कामन्त च कुत्रेति गम्यते प्राह सा शुभा ॥२४॥ 
स्युक्तः स तया ग्राह परिवृत्तमहः शुभे। 
सन्ध्योपारित करिष्यामि क्रियालोपो5न्यथा भवेत्‌ ॥ 
ततेः अहस्य सुद॒ती त॑ सा ग्राह महासुनिस्‌ । 
किमय सर्वधमंज्ञ परिवत्तमहस्तव ॥२६॥ 
बहूनां विग्न वर्षाणां परिवृत्तमहस्तव । 
ग़तमेतन्न कुरुते विसयय कस कथ्यताम्‌ ॥२७॥ 


मुनिरुवाच 
प्रातस्त्वमागता भद्रे नदीतीरमिद शुभस्‌ 
भया दृश्शासि तन्वज्ञि प्रविश्सि ममाश्रमम्‌ |२८॥ 
इय व वतेते सन्ध्या परिणाममहर्गतम्‌ । 
उपहास+ किमथोज्य सद्भाव कथ्यतां मम ॥२९॥ 
प्रम्छोचोवाच 
प्रत्यूपस्यागता ब्रह्मन्‌ सत्यमेतन्न तन्म्षा । 
नन्‍्बेस तस्य कालसख गतान्यब्दशतानि ते ॥३०॥ 
सोम उवाच 
ततस्ससाध्वसो विग्रस्तां पग्नच्छायतेक्षणाम्‌ । 


कथ्यतां भीरु क। कालस्त्वया मे रमत। सह ॥३१॥ 
ग्रम्लोचोवाच 

सप्तोत्तराण्यवीतानि नववर्षशतानि ते। 

मासाश्र पदतथेवान्यत्समतीत दिनत्रयम्‌॥३२२॥ 


चटपिरुवाच 
सत्यं॑ भीरु वदस्येतत्परिहासोध्थ वा शुभे । 
दिनमेकमहं मन्ये त्वया साद्ध॑मिहासितम्‌ ॥३३े॥ 


एक दिन वे मुनिवर बडी शाघ्रतासे अपनी कुटीसे 
निकले । उनके निकछते समय वह सुन्दरी बोली- 
“आप कहां जाते हैं? ॥ २४ ॥ उसके इस प्रकार 
पूछनेपर मुनिने कहा-हे झुभे ! दिन अस्त हो 
चुका है, इसलिये मै सन्ध्योपासना करूंगा; नहीं तो 
नित्य-क्रिया नष्ट हो जायगी” || २५॥ तब उस सुन्दर 
दॉतोंवालीने उन मुनीथरसे हँसकर कहा--ि 
सर्वधर्मज्ञ ! क्या आज ही आपका दिन अस्त हुआ 
है १ ॥ २६॥ हे विप्र | अनेको वर्षोंके पश्चात्‌ आज 
आपका दिन अस्त हुआ है, इससे कहिये, किसको 
आश्चर्य न होगा ”” ॥ २७॥ 


मुनि बोले-हे भद्दे | नदीके इस सुन्दर तठपर तुम 
आज सबेरे ही तो आयी हो । [ मुझे मल्ली प्रकार स्मरण 
है ] मैंने आज ही तुमको अपने आश्रममें प्रवेश करते 
देखा था ॥२८॥ अब दिनके समाप्त होनेपर 
यह सन्ध्याकाल हुआ है। फिर, सच तो कहो, 
ऐसा उपहास क्‍यों करती हो *॥ २९॥ 

प्रम्लोचा योली-त्रह्मनू | आपका यह कथन 
कि तुम सबेरे ही आयी हो” ठीक ही है, इसमे 
झूठ नहीं, परन्तु उस समयकों तो आज सैकड़ों वर्ष 
बीत चुंके | ३०॥ 


सोमने कहा-तब उन विग्रवरने उस विशालाक्षीसे 
कुछ घबडाकर पूछा-“अरी भीरु | ठीक-ठीक बता, 
तेरे साथ रमण करते मुझे कितना समय बीत 
गया ?” | ३१॥ 

प्रभ्ठोचाने कहा--अबतक नो सौ सात वर्ष, 
छः महीने तथा तीन दिन और भी बीत चुके 
हैं ॥ ३२ ॥ 


ऋषि बोले-अयि भीरु ! यह तू ठीक कहती है, 
या हे झुभे | मेरी हँसी करती है ? मुझे तो ऐसा 
ही प्रतीत होता है कि मैं इस स्थानपर तेरे साथ 
केवल एक ही दिन रहा हूँ ॥ ३३ ॥ 


की श्रीविष्णुपुराण [अ० १५ 








प्रम्क्नोचोवाच 
वदिष्याम्यनृत॑ अलह्मन्कथमत्र तवान्तिके। 
विशेषेणाद्य भवता ए्ट मार्मानुवार्तिना ॥३४॥ 
सोमग्र उवाच 
निशम्प तद्॒चः सत्य स मुनिर्द॑पनन्दनाः । 
पिगूधिड़ मामित्यतीवेत्थं निनिन्दात्मानमात्मना॥ 
मुनिरुवाच 
तपांसि मम नष्टानि हत॑ बह्मविदां धनम्‌। 
हतो विवेक! केनापि योपिन्मोहाय निर्मिता ॥३६॥ 
ऊर्मिषयकातिग ब्रह्म ज्लेयमात्मजयेन में। 
मतिरिषा हृता येन घिक्‌ ते काम महाग्रहम्‌ ॥२७॥ 
ब्रतानि बेदवेय्ाप्तिकारणान्यखिलानि च॑। 
नरकग्राममार्गेग सद्नेनापहतानि में॥३८॥ 


विनिन्धेत्थं स घ्मज्ञ। खयमात्मानमात्मना । 
तामप्सरसमासीनामिद_ वचनमत्रवीत्‌ ॥३९॥ 
गचछ पापे यथाकामं यत्कार्य तत्कृत त्वया । 
देवराजस् मत्क्षोर्म कुबेन्ता भावचेश्टिते! ॥४०॥ 
न त्वां कराम्यहं मस ऋषधतीत्रेण चहिना । 
सतां सप्तपद॑ मभेत्रमुपितो5्ह त्वया सह॥४१॥ 
अथवा तब को दोपः कि वा झुप्याम्यहं तव 
ममेव दोपो नितरां येनाहमजितेन्द्रिः॥४श॥ 
यया शक्रप्रियार्थिन्या कृतो मे तपसो व्यय । 
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प्रस्लोीचा बोली-हे अ्रह्मन्‌ !' आपके निकट मैं 
झूठ कैसे बोल सकती हूँ ? और फिर विशेषतया उस 
समय जब कि आज आप अपने धर्म-मार्गका अनुसरण 
करनेमे तत्पर होकर मुझसे पूछ रहे हैं | २४ ॥ 


सोमने कह्ा-हे राजकुमारो ! उसके ये सत्य वचन 
सुनकर मुनिने 'मुझे घिक्कार है ! मुझे विकार है !हैं 
ऐसा कहकर खयं ही अपनेकों वहुत कुछ भला-चुरा 
कहा ॥ २५॥ -/+ 


मुनि थोले-भोह ! मेरा तप नष्ट हो गया, जो 
ब्रह्मवेत्ताओंका धन था वह छुट गया और विवेक- 
चुद्धि मारी गयी ! अहो ! स्रीको तो किसीने मोह 
उपजानेके लिये ही रचा है ! ॥ ३६॥ 'मुझे अपने 
मनको जीतकर छहों ऊर्मियों+ से अतीत परबह्मको 
जानना चाहिये'-जिसने मेरी इस प्रकारकी बुद्धिको नष्ट 
कर दिया, उस कामरूपी महाग्रहकों धिक्कार 
है ॥ ३७ ॥ नरकप्रामके मार्गहप इस स्रीके संगसे५ 
वेदवेय भगवानकी प्राप्तिके कारणरूप मेरे समस्त व्रत । 
नष्ट हो गये ॥ ३८॥ 


इस प्रकार उन धर्मज्ञ मुनिवरने अपने-आप ही 
अपनी निन्‍्दा करते हुए वहाँ बैठी हुईं उस अप्सरासे 
कहा---| ३९ || “अरी पापिनि |! अब तेरी जहाँ 
इच्छा हो चली जा, तने अपनी भावभंगीसे मुझे मोहित 
करके इन्द्रका जो कार्य था वह पूरा कर लिया ॥४ ०। 
मै अपने क्रोधसे प्रज्यल्ति हुए अग्निद्वारा तुझे भस्म 
नहीं करता हूँ, क्योंकि सज्जनोंकी मित्रता सात पग 
साथ रहनेसे हो जाती है और मैं तो [इतने दिन प 
तेरे साथ निवास कर चुका हूँ ॥ ०१॥ अथवा इसमें 
तेरा दोप भी क्‍या है, जो मैं तुझपर क्रोध करूँ? 
दोष तो सारा मेरा दी है, क्‍योंकि मै बडा ही 
अजितेन्द्रिय हैं ॥| 9२ | तू महामोहकी पिठारी और 


स्वया घिक्तां महामोहमझ्जूपां सुजगुप्सिताए॥०श॥ अत्यन्त निन्‍्दनीया है। हाय ! तले इन्द्रके खार्थके 


लिये मेरी तपस्या नष्ट कर दी !! 5८ स___....त_क्‍न कस कालानषटकर दी | इलेलिकर है| ॥४ धिकार है !!!॥४ ३॥ 


& झुधा, पिप्सा, छोस, मोह, जरा और सत्यु-ये छुः ऊर्सियाँ है । 


अ० १५ |] 


सोग उद्यच 

यावदित्थ स विग्रपिंस्तां त्रवीति सुमध्यमाम्‌ । 
तावहलत्खेदज्ला सावभूवातिवेषथु ॥४४॥ 
प्रवेषमानां सतत॑ खिन्नगात्रलतां सतीम। 
्च्छ गच्छेति सक्रोधमुवाच मुनिसत्तमः ॥४५॥ 
,सा तु निर्भेत्सिता तेन विनिष्क्रम्य तदाश्रमात्‌ । 
आकाशगामिनी खेद॑ ममाजे तरुपक॒वे ॥४६॥ 
निमोर्जमाना गात्राणि गलत्स्वेदजलानि वे । 
वृक्षाद्‌वृक्ठ॑ ययो बाला तदगयग्रारुणपलवेः ॥४७॥ 
ऋषिणा यस्तदा गर्भरतस्या देहे समाहितः । 
निर्जंगाम स रोमाशवस्वेदरूपी तदज्भतः॥४८॥ 
,त वृक्षा जगहुगेभमेक॑ चक्रे तु मारुतः। 


) मया चाप्यायितों गोमिः स तदा वबधे शने। ॥४९॥ 


“्क्षाग्रगर्भसम्भूता मारिषारू्या वरानना। 


तां प्रदासयन्ति वो बृक्षा$ कोप एप ग्रशाम्यताम|५०। 


कण्डोरपत्यमेव॑ सा चृक्षेम्यश्व समुद्ठता । 


ममापत्य तथा वायोः प्रम्लोचातनया च सा ॥५१॥ 
श्रीपराशर उवाच 


» स चापि भगवान्‌ कण्डः क्षीणे तपसि सत्तमः । 
पुरुषोचमारूय॑ मेत्रेय विष्णोरायतनं ययी ॥५२॥ 
तत्रैकाग्रमतिर्भूतता चकाराराधनं हरे । 


ब्रह्मपारमय कुर्वन्ञपमेकाग्रमानसः । 
ऊध्वैबाहुमेहायोगी स्थित्वासौ भूषनन्दना: ॥५३॥ 
ग्रचेतस ऊचुर 


ब्रह्मपारं मुने! श्रोतुमिच्छामः परम स्तवम्‌ । 


प्रथम अंश 


७९ 





सोमने कहा--वे ब्रह्मर्षि उस सुन्दरीसे जबतक 
ऐसा कहते रहे तब्रतक वह [ भयके कारण ] पसीनेमें 
सराबोर होकर अत्यन्त कॉपती रही ॥ 99 || इस 
प्रकार जिसक्रा समस्त शरीर पसीनेमें हवा हुआ था 
और जो भयसे थर-धर काँप रही थी उस भ्रम्लोचासे 
मुनिश्रेष्ठ कण्डने क्रोधपूवंक कहा-“अरी ! त्‌ चली 
जा | चली जा [” ॥ ४५॥ 


तब वारम्बार फटकारे जानेपर वह उस आश्रमसे 
निकली और आकाइ-मार्गसे जाते हुए उसने अपना 
पसीना वृक्षके पत्तोंसि पोंछा | 9६।॥ वह बाला 
वृक्षोके नवीन छाल-छाल पत्तोंसे अपने पसीनेसे तर 
शरीरको पोंछती हुई एक इश्वसे दूसरे वृक्षपर चलती 
गयी ॥9७)॥ उस समय ऋषिने उसके दारीरमें जो गर्भ 
स्थापित किया था वह भी रोमाश्चसे निकले हुए पसीने- 
के रूपमें उसके शरीरसे वाहर निकल आया॥9८॥ 
उस गर्भको बृक्षोने ग्रहण कर ढिया, उसे वायुने 
एकत्रित कर दिया और मैं अपनी किरणोंसे उसे 
पोषित करने छगा। इससे वह धीरे-धीरे बढ 
गया | ४९॥ वृक्षाग्रसे उत्पन्न हुई वह मारिषा 
नामकी सुमुखी कन्या तुम्दे इक्षणण समर्पण करेंगे। 
अतः अब यह क्रोध शान्‍्त करो ॥५०॥ इस 
प्रकार द॒क्षेसि उत्पन्न हुई वह कन्या प्रम्कोचाकी 
पुत्री है तथा कण्डु मुनिकी, मेरी और वायुकी भी 
सन्‍्तान है ॥ ५१ ॥ 

श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय |[ तब यह' 
सोचकर कि प्रचेतागण योगश्रष्टकी कन्या होनेसे 
मारिषाको अग्राह्म न समझे सोमदेवने कहा--] साघुश्रेष्ठ 
भगवान्‌ कण्ड भी तपके क्षीण हो जानेसे पुरुपोत्तम- 
क्षेत्रनामक भगवान्‌ विप्णुकी निवास-भूमिको गये 
और हे राजपुत्रो | वहाँ वे महायोगी एकनिष्ठ होकर 
एकाग्र चित्तसे ब्रह्मपार-मन्त्रका जप करते हुए 
ऊध्वंबाहु रहकर श्रीविष्णुमगवानकी आराधना करने 
लगे ॥ ५२-०३ ॥ 


प्रचेतागण बोले-हम कण्डु मुनिका अह्मपार- 
नामक परमस्तोत्र सुनना चाहते हैं, जिसका जप करते 


जपता कण्डुना देवो येनाराध्यत केशवः ॥५४॥ | हुए उन्होंने श्रीकेशवकी आराधना की थी || ५४ ॥ 








सोम उवाच 
पारं॑पर॑ विष्णुरपासपारः 
प्रः परेम्यः परमार्थरूपी। 


स॒ ब्रह्मपारः परपारभृत३ 
पर; पराणामपि पारपार। ॥५०॥ 
स कारणं॑ कारणतस्ततो5पि 
तस्यापि हेतु) परहेतुहेतु) । 
फार्येप चेव॑ सह कर्मकर्द- 
रुपैरशेपेरवतीह सर्वम॥५६॥ 
ब्रह्म असर्नक्ष स॒ सर्वभूतो 
ब्रह्म प्रजानां पतिरच्युतोज्सों । 
ब्रह्माव्यय॑ नित्यमज स विष्णु- 
रपक्षयायैरखिलेरसद्धि ॥५७॥ 
त्रह्माक्षरमज नित्य॑ यथाउसो _प्ररृणोस्टरच(५ 


“व रभगार्दयों दोपाः ग्रयान्तु ग्रशमं मम ॥५८॥ 
एतदूब्ह्मपराख्य वे संस्तव॑ परम जपन्‌। 


अवाप परमां सिद्धि स तमाराध्य केशवम्‌ ॥५९॥ 
[इम सब यः पठति शृणुयाद्वापि नित्यशः | 

स कामदोपैरखिलेसुक्तः प्राम्नोति वाज्छितम ॥] 
इये च मारिषा पूर्वमासीया ता त्रवीमि व: । 
कार्यगौरवमेत्याः कथने फलदायि व ॥६०॥ 
अपुत्रा आगिय॑ विष्णु मृते भत्तिरि सत्तमा। । 
भूपपल्ली महाभागा तोपयासास भक्तितः॥६१॥ 
आराधितस्तया विष्णु: प्राह प्रत्यक्षतां गतः । 





५ भगवा 
पर बृणीप्वेति शुभे सा च आहात्मवाब्छितम॥६९२॥ | मॉग हे 


श्रीविष्णुपुराण 


[अ० १५ 








सोमने कहा-[ है. राजकुमारों ! वह मन्त्र इस 
प्रकार है---] 'श्रीविष्णुभगवान्‌ संसार-मार्गकी अन्तिम 
अवधि हैं, उनका पार पाना कठिन है, वे पर 
(आकाशादि) से भी पर अर्थात्‌ अनन्त है, अत' 
सत्यखरूप हैं | तपोनिष्ट महात्माओंको ही वे 
प्रात्त दो सकते हैं, क्योकि वे पर ( अनात्म-अपना ह 
से परे हैं तथा पर (इन्द्रियों) के अगोचर परमात्मा 
हैं और [भक्तोके] पालक एवं [उनके अमीष्टको ] 
पूर्ण करनेवाले हैं || ५० ॥ वे कारण (पद्चभूत) 
कारण (पशद्चतन्मान्ना) के हेतु (तामस-अहंकार ) 
और उसके भी हेतु (महत्त्व) के हेतु (प्रधान) के 
भी परम हेतु हैं और इस प्रकार समस्त कर्म और 
कर्ता आदिके सहित कार्यरूपसे स्थित सकल प्रपश्च- 
का पालन करते हैं ॥ ५६ ॥ त्ह्म ही प्रमु है, ब्रह्म ही 
सर्वजीवरूप है और ब्रह्म ही सकल प्रजाका पति (रक्षक) 
तथा अविनाशी है। वह. ब्रह्म अव्यय, नित्य और अजन्मा 
है तथा वही क्षय आदि समस्त विकारोंसे शतक 
विष्णु है | ५७॥ क्योंकि वह अक्षर, अज और 
लिल्« रूप “ए"एुस्पेत्ता भगवान _ विष्ण्‌ है इसलिये 
[ उनका नित्य अनुरक्त भक्त होनेके कारण ] मेरे रा 
आदि दोप शान्त हों? | ५८ ॥ 
इस ब्रह्मपार-नामक परम स्तोत्रका जप कर 
हुए श्रीकेशवकी आराधना करनेसे उन मुनीश्रररे 
परमसिद्धि श्राप्त की || ५९ || [जो पुरुष इस स्तबक 
नित्यप्रति पढ़ता या सुनता है वह काम आई 
सकल दोपोंसे मुक्त होकर अपना मनोचाओ्छित फर 
प्राप्त करता है।] अब मैं तुम्हें यह बताता हूँ वि 
यह मारिपा पूर्वजन्ममें कौन थी। यह बता देनेरे 
तुम्हारे कार्यका गौरव सफल होगा। [ अर्थात्‌ तुम 
प्रजा-इद्धिरूप फल प्राप्त कर सकोगे] ॥ ६०॥ 
यह साध्वी अपने पूर्व जन्ममें एक महारानी थी। 
पुत्रह्ीन अवस्थामें ही पतिके मर जानेपर इस महासागा- 
अपने भक्तिमावसे विष्णुभगवानकों समन्तुष्ट 
किया ॥ ६१ ॥| इसकी आराधनासे प्रसन्न हो विष्णु- 
ने प्रकट होकर कदा--“हे श्ञुभे | बर 
तब इसने अपनी मनोभिरापा इस प्रकार 
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भगवन्वालवैधव्याद्‌ू इथाजन्माहमीदशी । 
मन्दभाग्या समुद्धृता विफला च जगत्पते ॥६३॥ 
धवन्तु पतयः छाध्या मम जन्मनि जन्मनि । 
ज़ल्मसादाचथा पुत्र; प्रजापतिसमोउस्तु में ॥६४॥ 
कुल शीर्ल वयः सत्य दाक्षिण्य॑ क्षिग्रकारिता । 
अविसंवादिता सर्त्ब॑ इद्सेवा ऋतज्ञता॥६५॥ 
रूपसम्पत्समायुक्ता सर्वसय ग्रियद्शेना । 
अयोनिजा च जायेय॑ त्वमसादादधोक्षज ॥६६)॥ 


सोम उवाच 
तयैवमुक्तो देवेशो हपीकेश उवाच ताम। 
प्रणामनप्राइुत्थाप्यबरदः परमेश्वरः ॥६७॥ 
। देव उवाच 
भविष्यन्ति महावीयों एकसित्नेव जन्मनि ) 
ग्रख्यातोदारकर्माणो भवत्याः पतयों दश ॥६८॥ 
पुत्रथ्धा सुमहावीयं महावलपराक्रमम्‌ । 
प्रजापतिगुणैयुक्तः त्वमवाप्यसि शोभने ॥६९॥ 
वंशानां तस्य कर्पृत्व॑ जगत्यसिन्मविष्यति । 
त्रैछोक्यमखिला सूतिस्तस्य चापूरयिष्यति ॥७०॥ 
त्व॑ चाप्ययोनिजा साध्यी रूपौदार्यगुणान्विता । 
'अन/प्रीतिकरी नृणां मत्यसादाह्लविष्यसि ॥७१॥ 
इत्युक्त्वान्तर्दघे देवस्तां विशालविलोचनाम्‌। 
सा चेय मारिपा जाता युष्म॒त्पत्ली न॒पात्मजाः ॥७२। 

श्रीपराशर उवाच 

ततश सोमस्य बचनाजग्रहुस्ते ्रचेतसः । 
संहत्य कोप॑ वृक्षेम्यः पत्नीधर्मेण मारिषाम्‌ ॥७३॥ 
दशभ्यस्तु प्रवेतोभ्यो मारिषायां प्रजापति: । 
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कह सुनायी-।| ६२ || “भगवन्‌ ! बाछ-विधवा 
होनेके कारण मेरा जन्म व्यर्थ ही हुआ। हे 
जगत्पते ! मैं ऐसी अभागिनी हूँ कि फलहीन (पुत्रहीन) 
ही उत्पन्न हुई || ६३॥ अतः आपकी कृपासे जन्म- 
जन्ममें मेरे बडे प्रशंसनीय पति हों और प्रजापति 
(ब्रह्माजी) के समान पुत्र हो ॥६४॥ और हे 
अधोक्षज ! आपके ग्रसादसे मैं भी कुछ, शीढ, 
अवस्था, सत्य, दाक्षिण्य (कार्य-कुशछता), शीघ्र- 
कारिता, अविसंवादिता (उछ्ठा न कहना ), सत्तव, 
बृद्धसेवा और कृतज्ञता आदि गुणोंस्रे तथा सुन्दर 
रूपसम्पत्तिसे सम्पन्न और सबको प्रिय छगनेवाली 
अयोनिजा (माताके गर्मसे जन्म लिये बिना ) ही 
उत्पन्न होऊँ” ॥ ६०-६६ || 


सोम बोले-उसके ऐसा कहनेपर  वरदायक 
परमेश्वर देवाधिदेव श्रीह़पीकेशने प्रणामके लिये झुकी 
हुई उस बालाको उठाकर कहा ॥ ६७ || 

भगवान्‌ थोले-तेरे एक ही जन्ममें वडे पराक्रमी 
और विख्यात कर्मवीर दश पति होंगे, और हे शोभने ! 
उसी समय तुझे प्रजापतिके समान एक महावीर्यवान्‌ 
एवं अत्यन्त बल-विक्रमयुक्त पुत्र भी प्राप्त 
होगा ॥ ६८-६९ | वह इस संसारमें कितने ही 
वंशोंको चलानेवाछा होगा और उसकी सन्तान 
सम्पूर्ण त्रिकोकीमें फैल जायगी | ७०॥ तथा त्‌. 
भी मेरी कृपासे उदाररूपगुणसम्पन्ना, सुशीछा और 
मनुष्योंके चित्तको प्रसन्न करनेवाली अयोनिजा ही 
उत्पन्न होगी ॥ ७१॥ हे राजपुत्रो ! उस विशालाशक्षीसे 
ऐसा कह भगवान्‌ अन्तर्धान हो गये और वही यह 
मारिपाके रूपसे उत्पन्न हुई तुग्हारी पत्नी है || ७२॥ 


श्रीपराशरजी बोले--तव सोमदेवके कहनेसे 
प्रचेताओने अपना क्रोध शान्त किया और उस 
मारिपाकों वृक्षोसे पत्नीरूपसे अहण किया ॥७१॥ 
उन दशों प्रचेताओंसे मारिपाके महामाग दक्ष 
प्रजापतिका जन्म हुआ, जो पहले ब्रह्माजीसे उत्पन्न 


जज्षे दक्षो महाभागो यः पूवे अक्मणो5मवत्‌ ॥७४॥ | हुए थे ॥७९॥ 
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स॒तु दक्षो महाभागस्सृथ्यर्थ सुमहामते ._ 
पुत्रानुत्पादयामास प्रजासृष्टथर्थमात्मनः ॥७५॥ 
अवरांश वरांशेव हिपदो5थ चतुष्पदान्‌ । 
आदेश बक्षणः कुर्वनू सृष्टयर्थ सम्ुपस्थित: ॥७९१॥ 
स्‌ सृष्ठा मनसा दक्ष; पश्चाद्सूजत स्वियः । 

ददौ स दश धर्माय कश्यपाय त्रयोदश । 
कालस्प नयने युक्ताः सप्तविशतिमिन्दवे ॥७७॥ 
तासु देवाखथा देत्या नागा गावस्तथा खगा; । 
गन्धर्वाप्सरसश्रेवः दानवाद्याथ जकज्ञिरे ॥७८॥ 
ततः ग्रभृति मेत्रेय प्रजा मेथुनसम्मवा; । 
सह्ृस्पाइशनात्स्पशात्पूवेंपामभवन्‌ प्रजा: । 
तपोविशेषेः सिद्धानां तदात्यन्ततपखिनास्‌ ॥७९॥ 

श्रीमैत्रेय उपाच 
._ अजुष्टाइक्षिणादक्ष) पूषे जातो मया श्रुतः | 
. कर प्राचेतसो भूयः समुत्पन्नो महामुने ॥८०॥ 


एप में संशयो अहान्सुमहान्हृदि वत्तेते। 
यदोहित्रश्न॒ सोमस्य पुनः श्रशुरतां गतः ॥८१॥ श्रसुर हुए !॥८१॥ 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोक-हे मैत्रेय ! प्राणियोंके उत्पत्ति 
उत्पत्तिश्न निरोधथ नित्यो भूतेषु सर्वदा | और नाश [ प्रवाहरूपसे ] निरन्तर हुआ करते हैं। 
धर ध इस विपयमें ऋषियों तथा अन्य दिव्यदृष्टि-पुरुषोंको 
ऋषयोजत्र न मुश्यन्ति ये चान्ये दिव्यचल्लुप४ ॥८२॥ कोई मोह नहीं होता ॥८२॥ हे मुनिश्रेष् कक 
युगे युगे भवन्त्येते दक्षाया मुनिसत्तम || दक्षादि थुग-युगमें होते हैं और फिर लीन हो जाते 


| शिव हैं, इसमें विद्वानको किसी प्रकारका सन्देह नहीं 
पुन निरुदवचन्ते विद्वांसत्र न मुद्यति ॥८१॥ | होता ॥८३॥ हे द्विजोततम ! इनमें पहले किसी 


कानिष्ठय॑ ज्यैष्स्यमप्पेपां पूर्व नाभूदृद्ठिजोचम ।. | “की हे अथवा कनिष्ठता भी नहीं थी । उस 
बगल समय तप और प्रभाव ही उनकी ज्येप्रताका कारण 
तप एव त्प्रभावश्रैव कारणम्‌ ॥८४॥ | होता था ॥८४॥ 
श्रीमित्रेय प्रेयजी बोडे 
की ह उवाच भ्रीमेत्रेयजी बोले--हे अह्मन्‌ ! आप मुझसे देव- 
बानां दानवानां च गन्धरवोरगरक्षसाम । दानव, गन्धवे, सपपे और राक्षसोंकी उत्पत्ति विस्तार 
उत्पत्ति विस्तरेणेह मम अद्लन्प्रकीत्तेय ॥८५॥ | पूर्वक कहिये ॥८५॥ 

















है महामते ! उन मह्यमाग दक्षने, ब्रह्माजीकी 
आज्ञा पाल्ते हुए सर्ग-रचनाके लिये उच्चत होकर 
उनकी अपनी सृष्टि बढ़ाने और सनन्‍्तान 
उत्पन्न करनेके लिये नीच-ऊँच तथा द्विपद- 
चतुप्पद आदि नाना प्रकारके जीबोंको पुत्ररूपसे 
उत्पन्न किया ॥७०-७६॥ प्रजापति दक्षने पहले मनसे 
ही सृष्टि करके फिर लियोंकी उत्पत्ति की | उनमीं 
दशा धर्मो ओर तेरह कश्यपको दीं पे काल 
परिवतनमें नियुक्त [ अश्विनी आदि ] रस 
चन्द्रमाको विवाह दी ॥७७॥ उन्हींसे देवता, देव्य, 
नाग, गौ, पश्नी, गन्धर्व, अप्सरा और दानव आदि 
उत्पन्न हुए ॥७८॥ हे मैत्रेय | ठक्षके समयसे ही 
प्रजाका मैथुन ( स्री-पुरुप-सम्बन्ध ) द्वारा उत्पन्न 
होना आरम्म हुआ है | उससे पहले तो अत्यन्त 
तपखी प्राचीन सिद्ध पुरुषोंके तपोवलसे उनके संकल्प, 
दर्शन अथवा स्पर्शमात्रसे ही प्रजा उत्पन्न होती 
थी ॥७९॥ कर 
श्रीमैन्रेयजी बोले--हे महामुने ! मैंने तो रे ः 
था कि दक्षका जन्म ब्रह्माजीके दायें अँगूठेसे हुआ थाई 
फिर वे प्रचेताओंके पुत्र किस प्रकार हुए १ ॥८० 
हे ब्रह्मनू | मेरे हृदयमें यह बड़ा सन्देह् है कि 
सोमदेवके दौहित्र ( घेबते ) होकर भी फिर वे उनके 
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श्रीपराश्र उवाच हे श्रीपराशरजी घोले--है महामुने ! खयम्भू- 
प्रजा; सजेति व्यादिष्ट: पूर्व दक्ष! खयम्शुवा। | 'गत्रान्‌ त्रह्माजीकी ऐसी आज्ञा होनेपर कि 'ठुम प्रजा 
यथा ससर्ज भूतानि तथा शरण महासुने ॥८६॥ | उन करों' द्षने पूर्वकाठमं जिस प्रकार प्राणियोंकी 


हे रचना की थी वह सुनो |८६॥ उस समय पहले ते। 
आनसान्यतर ५ दक्षोड्यूज चंदा ६ || हर हि 
भानसान्यद भूतानि पूवे 30 दक्षने ऋषि, गन्धब, असछुर और सर्प आदि मानसिक 


देवानृपीन्सगन्धवानसुरान्पन्नगांसथा. ॥८७॥ प्राणियोंकों ही उत्पन्न किया॥८७| इस प्रकार रचना 
दास सृजमानस्य न व्यवर्धन्त ताः गजाः । करते हुए जब उनकी वह प्रजा और न वढी तो उन 
" तत। सश्विन्त्य स पुनः सृश्हितोः श्रजापति4॥८८॥॥ प्रजापतिने सृष्टिकी बृद्धिके छिये मनमें विचारकर 
मैथुनेनेव धर्मेण सिस्क्षुविविधाः ग्रजाः । मैथुनवर्मसे नाना प्रकारकी प्रजा उत्पन्न करनेकी 
असिक्तीमावहत्कन्यां चीरणस्य ग्रजापतेः । इच्छासे वीरण प्रजापतिकी अति तपस्विनी आर छोक- 
सुतां सुतपसा युक्तां महर्ती लोकधारिणीम्‌ ॥८९। | घारिणी पुत्री असिक्‍्नीसे विवाह किया ॥८८-८«॥ 
अथ पृत्रस॒हस्ताणि वैरुण्यां पश्च वीय॑बान्‌। : -तंदनन्तर वीर्यवान्‌ प्रजापति ढक्षने सर्ग्की इद्धिके 
55 तो लिये वीरणछुता असिक्नीसे पाँच सहद्ध पुत्र उत्पन्न 
असिकन्यां जनयामास सगहेतो; प्रजापति: ॥९०॥ | किये ॥९०। उन्हें. प्रजा-इब्िके इच्छुक देख प्रिय- 
दो विप्र संविधर्दिपृन्थजा: वादी ठेव्रर्षि नारंदने उनके निकठ जाकर इस प्रकार 
200 अप व कहा-॥९१॥ “हे महापराक्रमी हर्यश्रगण ! आप 
आडूंम्य प्रियसंत्रादों देवर्पिरिद्म्रवीत्‌ ॥९५१॥ | छोगोंकी ऐसी चेथ्य प्रतीत होती है कि आप प्रजा 
है हथैश्वा महावीयीः प्रजा यूय करिप्यथ। | “रे करेंगे सो मेरा यह कथन सुनो ॥९२॥ खेढकी 
शा बात है, तुम छोग अर्मी निरे अनभिज्ञ हो क्योंकि तुम 
ईंदशो चश्यते यत्रो भवतां भ्रयतामिदस्‌ ॥९२) | इस प्रृथिवीका मध्य, ऊर्ष्ब ( ऊपर्री माग ) ओर अब 
( नीचेका भाग ) कुछ भी नहां। जानते, फिर प्रजाकी 
रचना किस प्रकार करोगे ? देखो, तुम्हारी गति 
अन्तरूध्वमधयश्रव कथ॑ सुक्ष्यथ ने प्रजा; ॥९३)॥। | इस अक्माण्डमें ऊपर-नीचे और इवर-उधर सत्र ओर 
तिरेगध रे है अग्रतिहत ( व-रोक-ठोक ) हैं, अत हे अज्ञानियों ! 
बे श्रेव॒ यदा5ग्रतिहता गति | ला सब गिलेकरं इस पयियाका लत. दगों नहीं 
तदा कराड्रवो नान्तं सर्चे द्रक्ष्यय वालिशा/॥॥९४॥ | देखते “” ॥५३-९१॥ नारदर्जीके ये वचन सुनकर 
। वे सब्र मिन्न-मिन्न दिशाओंकी चले गये ओर-समुद्रम 


वालिशा वत यूय॑ व नास्या जानीत थे भुव । 


ते तु तडचन श्रुत्रा अ्रयाता सर्वता द्शम्‌ । जाकर जिस ग्रकार नदियाँ नहीं छोठनी उसी प्रकार 
अद्यापि नो निबर्तन्ते समुद्रेम्प इचापगा। ॥९५॥ | वे भी आजतक नहीं लौटे ॥९०॥ 
हयेश्रेष्पथ नट्टेपु दक्ष: प्राचेतसः पुनः । हर्यश्वोंके इस प्रकार चछे जानेपर प्रचेताओंके पुत्र 


चेरुण्यामथ पुत्राणां सहस्रमसुजत्पभ्रु। ॥९६॥ दक्षने वेरुणीसे एक सहस्त पुत्र और उत्पन्न किये॥९८॥ 
कि वे शत्रद्मश्नगण भी प्रजा वढानेके इच्छुक हुए, किन्तु 


विवर्श्मिपवस्त तु शव॒लाश्वा। अजाः पुनः हू ४ के 
करके द कर हक जा हे ब्रह्मननू । उनसे नारठजीने ही फिर पूर्वोक्त बानें 
पूर्वोक्ते चचन॑ त्रह्मन्नारदनेव नोदिताः ॥९७॥ | कह दीं। तब वे सत्र आपसमें एक दूसरेसे कहने छंगे- 
अन्योध्न्यमृचुस्ते सर्वे सम्यगाह महामुनि: । भहामुनि नारदजी दीर्क॑ कहते हैं; हमको भी, इसमें 
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भआतृणां पदवी चैव गन्तव्या सात्र संशय: ॥९८॥ | सन्देह नहीं, अपने भाइयोंके मागेका ही अवलम्बन 
करना चाहिये | हम भी पृथिवीका परिमाण जानकर 
ज्ञात्वा प्रमाणं पृथ्व्याश्र प्रजास्त्॒श्ष्यामहे ततः । हो. हि करेगे इसे प्रकार मे मो उतों बात 
तेडपि तेनेव मार्गेण प्रयाताः सवेतोमुखम्‌ । समस्त दिशाओंको चले गये और समुद्रगत नदियोंकि 
अद्यापि न निवर्तन्ते सपमुद्रेम्य इवापगाः ॥९५९॥ | उन आजतक नहीं; छोटे || ९७--९९॥ हे 


द्विज | तबसे ही यदि भाईको खोजनेके लिये भा 
ततः गभृति वे आता आतुरन्वेषणे द्विज । हे साफ तो बह जब हो; लोग है. ता हे 


ग्रयातो नश्यति तथा तन्न काये विजानता।।१००॥ घुरुषको ऐसा न करना चाहिये ॥१००॥ 

तांश्रापि नशन्‌ विज्ञाय पृत्रान्‌ दक्ष) प्रजापति३ । महाभाग दक्ष प्रजापतिने उन पुत्रोंको भी गये 
क्रोध चक्रे महाभागो नारदं स शशाप च्‌ ॥१० १॥ | जान नारदजीपर बडा क्रोध किया और उन्हे शाप 
स्गकामर्तो विद्वान्स मैंत्रेय अ्रजापतिः । दे दिया ॥१०१॥ है क़ैय ! हमने छुना है कि फिर 
पष्टि दक्षोब्सृजत्कन्या वैरुण्यामिति न शुतम्‌ १०२| विद्वान्‌ प्रजापतिने सगबृद्धिकी ब्च्छासे चैरुणीमे 
ददौ स दश् धर्माय कश्यपाय त्रयोदश । साठ कन्याएँ उत्पन्न की ॥१०२॥ उनमेसे उन्होंने 


दश धर्मको, तेरह कश्यपक्षों, सत्ताईस सोम (चन्द्रमा) 
सप्तविशति सोमाय चतस्रोःरिषटनेमिने ॥१०३॥ को और चार अरिष्टनेमिको ढां॥१० ३॥ तथा दो 
हे चेव बहुपुत्राय दे चेवाज्िससे तथा। 


! ब्रहुपुत्र, दो अब्विरा और दो क्ृणाश्रको विवाहीं । 
दे कृशाश्राय विदुपे तासां नामानि मे शरुणु | १ ०७) | अब उनके नाम सुनो ॥ १०४ | है 


अरुस्धती चरसु्यामिरम्बा भाजुर्मरत्वती । वत्ु, यामी, ठम्वा, भानु, मरुखती, स्डल्पा, मुढ्ू्त 

सट्डूल्पा च मुहूर्ता च साध्या विश्वा च ताइशी । | साध्या और विश्वा--ये दश धर्मकी पतियों थीं, अगब्र 

. धर्मपत्न्यो दश् त्वेतास्ताखपत्यानि में शृणु ॥१०५॥| एम इनके पुत्रोका विवरण झुनो ॥१०७॥ विश्वाके | 
विश्वेदेषास्तु विश्वाया; साध्या साध्यावजायत ) | 7 विस्वेदेवा थे, साध्यासे साध्यगण हुए, मरुत्वतीसे 
मरुतत्यां मरुत्वन्तो वसोश्व बसवः स्वृता: हक और हे 2 हुए तथा भाजुसे 

. भानोस्तु मानव: पृत्रा मुहृर्तायां मुहृतंजा। ॥१०६॥ गा कह! के का 2 दवंगण हुए 
लम्घायाशैव घोपोष्य नागवीथी तु यामिजा | १०७) हर धोप, कर नागबीयी 
प्थिवीषिषयं. सर्वमरन्धल्यामजायत । न्धतीसे समस्त पृृथिवी-विपयक प्राणी 


सहूत्पायास्तु | हैए तथा स्डल्पासे संवोत्तक सड्डल्पकी उत्पत्ति 
स्वात्मा जज्बे सइुस्प एव हि॥॥१०८॥ हुई ॥१ ०७-१ ०८॥ 22 


ये त्वनेकवसुम्राणदेवा ज्योतिःपुरोगमाः । नाना प्रकारका वस्सु (तेज अथवा धन ) ही 
बसवोथछी समाख्यातास्तेषां वश्ष्यामि विस्तर्म१०९| > हे आाण है ऐसे ज्योति आदि जो आठ बसुगण " 


ही विख्यात है, अब मैं उनके बंशका विस्तार बताता 
श्रुवृ शैवानिलो ९ री 

आपो शुबश सोमथ्र धर्मश्रैवानिरोष्नल) | हूं ॥(०९॥ उनके नाम आप, ध्रुव, सोम, धर्म, 

अस्वपाञ प्रभासभ्र वसवो नामभिः स्मृता3 ॥११०॥ | सैनिक ( वाद्य ), अनछ ( अग्नि ), प्रत्यूप और 


आपस्य पुत्रो वैतण्ड श्रम: शान्तो घ्वनिस्रथा। | रे ऊेंदे जाते हैं ॥११०॥ आपके पुत्र वैतण्ड, 


श्रम, शान्त और ध्वनि हुए तथा धुबके पुत्र छोक- 
शुवस्य पुत्री भगवान्कालो लोकप्रकालनः॥१११॥ संहारक भगवान्‌ कार हुए ॥१११॥ भगवान्‌ वर्चा 
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सोमस्य भगवान्वर्चा वर्चखी येन जायते ॥११२॥ | सोमके पुत्र थे जिनसे पुरुष वर्चस्वी ( तेजस्वी ) हो 
धम्मस्य पुत्रो द्रविणो हुतहव्यवहस्तथा । जाता है, और धर्मके उनकी भार्या मनोहरासे द्रविण, 
मनोहरायां शिकिरः प्राणो5थ वरुणस्तथा ॥११शे॥ दंत एवं ह॒च्यवह, तथा शिशिर, प्राण और वरुण नामक 


>प पे कि. पुत्र - पतन न 
अनिलस्प शिवा मार्या तस्याः पुत्रो मनोजवः। पुत्र हुए ॥११२-११३॥ अनिलकी पत्नी शिवा थी; 
अविज्ञातगतिश्रैव द्वो पत्रावनिलस्थ तु ॥११४॥ या अल मजा आर अशोक 

अप्िपन्र का कब कि हुए ॥११४॥ अम्निके पुत्र कुमार शरस्तम्ब (सरकण्डे) 
पुत्र; कुमारस्तु शरस्तम्तब्रे व्यजायत । 


की रा से उत्पन्न हुए थे, ये इत्तिकाओंके पुत्र होनेसे 
तस्य शाखो विशाखश्र नेगमेयश्र पृष्ठनाः ॥११५॥ | कार्तिकेय कहछाये । शाख, विश्ञाख और नैगमेय 


अंपत्य कृतिकानां तु कार्तिकेय इति स्मृतः ॥१ १ इनके छोटे भाई थे ॥११५-११६॥ देवल नामक 


प्रत्यूपस्य विदु; पुत्र ऋषि नाम्नाथ देवलम्‌ । ऋषिको प्रत्यूपका पुत्र कहा जाता है | इन देवढके 
हो पृत्रो देवलस्यापि क्षमावन्ती मनीपिणो ॥|११७)॥ भी दो क्षमाशीक और मनीषी पुत्र हुए ॥११ज॥ 

बहस्पतेस्तु भगिनी वरख्री त्रह्मचारिणी । बहस्पतिजीकी वहिन वरस्त्री, जो ब्रह्मचारिणी और 
योगसिद्धा जगत्कृत्खमसक्ता विचरत्युत । सिद्ध योगिनी थी तथा अनासक्त-भावसे समस्त भूमण्डल- 


मे विचरती थी, आठवें वर्सु प्रभासकी भाया हुई 
प्रभासस्य तु सा भायो चद्धनामए्मस्थ तु ॥११८॥ ! 
तुसा भायों चद्धनामएमस्य तु ॥११६ ॥११८॥ उससे सहस्नों शिल्पो ( कारीगरियों ) के 


विश्वकर्मा महाभागस्तसां जज्ञे प्रजापति: । कर्ता और देवताओके शिल्पी महाभाग प्रजापति 
“कैतो शिव्पसहस्राणां त्रिदशानां च बद्धकी ॥११९॥ विश्वकर्माका जन्म हुआ ॥११५९॥ जो समस्त 
'भूषणानां च सर्वेपां कर्ता शिल्पवतां वरः । शिल्पकारोमें श्रेष्ठ और सब अकारके आमूषण 
-य सर्वेषां विमानानि देवतानां चकार ह । बनानेवाले हुए तथा जिन्होंने देवताओके सम्पूर्ण 


विमानोंकी रचना की और जिन महात्माकी 


श्रोपजीवन्ति यस्य॒ शिलपं १।१२०॥| 
मनुष्या यस्थ शिल्प महात्मन॥। १२ [ आविष्कृता ] शिल्प-विद्याके आश्रयसे बहुत-से 


तस पुत्रास्तु चत्वासस्तेपां नामानि मेश्श | | मुष्य जीवन-निर्वाह करते है ॥१२०॥ उन 
अजकपादहिबु ध्न्यस्त्वष्टा रुद्रश्भम वीयवान्‌। विद्वकर्मके चार पुत्र थे; उनके नाम सुनो। वे 
त्वप्टथ्ाप्यात्मजः पुत्रों विश्वरूपो महातपा।।।१२१॥॥| अजैकपाद, अहि्डुष्न्य, त्वष्टा और परमपुरुपार्थी रुद्र थे। 
हरअ वहुरुपश ज्यम्बकथ्ापराजितः । उनमेसे त्वष्टाके पुत्र महातपस्वी विश्वरूप थे ॥१२१॥ 


हे महामुने ! हर, वहुरूप, त्यम्बक, अपराजित, 


पिश् शम्भू + स्पृतः॥९२२॥ के 
टी कीपश श््‌ कपर्दी रेबत स्पृतः ॥* बृपाकपि, शम्मु, कपर्दी, रैबत, मृगव्याध, शर्ब और 


मृगव्याधश्र शवेश्व कपाली 'च महायुने । कपाछी---े त्रिकोकीके अधीस्वर ग्यारह रुद्द कह्दे गये 
एकादशैते कथिता रुद्रास्तिशुवनेश्वराः । हैं । ऐसे सैकडों महातेजस्वी एकादश रुद्र प्रसिद्ध 
श॒तं त्वेक॑ समाख्यात॑ रुद्राणाममितोजसाम्‌ ॥ १२३॥| हैं ॥२२-१२३॥ - 
कव्यपस् तु मार्या यास्तासां नामानि में शणु । जो [ दक्षकन्याएँ ] कश्यपजीकी स््ियोँ हुईं उनके 


शैवारिश छुनो---वे अदिति, दिति, द्लु, अरिष्ा, छुर॒सा 
अदितिदितिरदसुमैवारिष्ा च सुरसा खसा ॥१२४॥ | |" कि 

ह 3230 खसा, सुरभि, विनता, ताम्रा, क्रोधवशा, इरा, क्र, 
सुरभिर्विनता चेव ताम्रा क्रोधवशा इरा । और मुनि थीं। हे धर्मज्ञ | अब तुम उनकी सन्‍्तानका 


कहठुधुनिश्र धर्मज्ञ तदपत्यानि में शुणु ॥१२५॥ | विवरण श्रवण करो ॥१२४-१२७५॥ 


शनि न कील ४४६०-३०० का मल 

पूपमन्वन्तरे श्रेष्ठा दादशासन्सुरोत्तमाः । 
तुषिता नाम तेउ्न्योउ्न्यमूचुवेबखते3न्तरे 
उपखिते5तियशसशथाघ्षुपसान्तरे मनोः । 
समवायीकृताः सर्वे समागम्य परस्परम्‌ ॥१२७॥ 
आगच्छत द्वुत॑ देवा अदिति सम्प्रविध्य वे। 
सन्चन्तरे प्रतयामस्तन्न। श्रेयों भवेदिति ॥१२८॥ 
एपमुक्त्वा तु ते सर्वे चाक्षुपस्थान्तरे मनोः । 
मारीचात्कश्यपाजाता अदित्या दुक्षकन्यया। १ २९) 
तत्र विष्णुश्न शक्रथ्॒ जज्ञाते पुनरेव हि। 

अर्यमा चैव घाता च त्वष्टा पूषा तथेव च ॥१३०॥ 
विवखान्सविता चेव मित्रो वरुण एवं च। 
अंशर्भगश्ातितेजा आदित्या द्वादश स्पृता।१३१) 
चाक्षुपरयान्तरे पूर्वमासन्ये तुषिताः सुराः । 





दकक 


श्रीविष्णुपुराण 


ककम्पहम्पम्णकरनाम्म्ामकन्मफयामगका जाना माशआ 
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वाककम्म्कम्कन्कम्कन्ा परम ाण जा कल्चर नम ओ ओत की फ च के. 


पूर्व ( चाश्लुष ) मन्वन्तर में तुपित नामक बारह 


॥१२६॥ श्रेष्ठ ढेवगण थे । वे यशाखी सुरश्रेष्ठ चाक्षुप- 


मन्वन्तरके पश्चात्‌ बैवखत-मन्वन्तरके उपखित 
ल्‍ एक दूसरेके पास जाकर मिंे और परस्पर 
कहने छगे--]॥ १२६-१२७ ॥ “हे देवगश ! आओ, 
हमलोग शीघ्र ही अदितिके गर्भभे प्रवेश कर इस 
वैवखत-मन्वन्तरमे जन्म छें, इसीमें हमारा हित हैं” 
॥ १२८ ॥ इस प्रकार चाक्लुष-मन्वन्तरमे निश्चयकर 
उन सबने मरीचिपुत्र कश्यपजीके यहाँ दक्षकन्या, 
अदितिके गर्भसे जन्म लिया।॥ १२९॥ वे अति तेनश्ली 
उससे उत्पन्न होकर विष्णु, इन्ठ, अर्यमा, घाता, लष्टा, 
पूषा, विवखान्‌, सविता, मैत्र, वरुण, अंशु और 
भग नामक द्वादश आदित्य कहलाये ॥ १३०-१३१॥ 
इस प्रकार पहले चाक्षुप-मन्बन्तरमें जो तुपित नामक 
देवगग ये वे ही बैवखत-मन्वन्तरगें द्वादश आदित्य 


चैबर्खतेउन्तरे ते वै आदित्या द्वादश स्मृता।॥१ ३१५॥| हुए ॥ १३२ ॥ 


था; सप्वविशतिः प्रोक्तः सोमपत्न्‍यो5्थ सुत्रता। । 
संबो नक्षत्रयोगिन्यसतन्ाम्न्यश्रैव ता; स्व॒ृता। १ ३३ 
तासामपत्यान्यभवन्दीप्तान्यमिततेजसाम्‌ । 
अरिश्टनेमिपल्लीनामपत्यानीह पोडश ॥१३४॥ 
घहुपुत्रय पिदुपंथतस्रो विद्युतः स्व॒ता। ॥१३५॥ 
प्रत्यद्विरसजा। श्रेष्ठा ऋचो ब्ह्मर्पिसत्कृता। । 


सोमकी जिन सत्ताईस सुत्रता पत्नियोके विप्रयमे 
पहले कह चुके हैं वे सब नक्षत्रयोगिनी हैं. और 
उन नामेंसे ही विख्यात है | १३३ || उन अति 
तेजखिनियोंसे अनेक प्रतिमाशाली पुत्र उत्पन्न हुए । 
अरिश्नेमिकी पल्नियोंके सोलह पुत्र हुए । बुद्धिमान्‌ 
बहुपुत्रकी भायी [कपिंठा, अतिछोहिता, पीता और 
अशिता #नामक ] चार प्रकारकी विद्युत्‌ू कही जाती हैं 
॥ १३१४-१३०॥ अबह्मर्पियोंस) सत्कृत ऋचाओंके 
अमिमानी देवश्रेष्ट प्रत्यंगिरासि उत्पन्न हुए है 
तथा शाखत्रोंक्रे अमिमानी देवग्रहरण नामक देवगण 


कृशाश्वस् तु देवपदेवप्रहरणा: स्प॒ता। ॥१३६॥ | देवर्िं कृशाश्रक्की सन्‍्तान कहे जाते हैं॥ १३६॥ 


एते युगसहस्रान्ते जायन्ते पुनरेव हि। 
सर्वे देवगणास्तात त्रयखिशत्तु छन्‍्दजा! ॥१३७॥ 


जज स+ 


& ज्योतिःशाखमें कहा है--- 


वाताय कपिल 


हे तात ! [ आठ बसु, ग्यारह रुद्र, बारह आदित्य, 
प्रजापति और बषदकार ] ये तैंतीस वेदोक्त देवता 
अपनी इच्छानुसार जन्म लेनेवाले हैं | कहते हैं, इस 
लोकमे इनके उत्पत्ति और निरोध निरन्तर हुआ 


विद्युदातपायातिकाहिता ६ 


पीता व्धोय विज्लेया दुर्मिष्काय सता संदेत्‌ ॥ 


कलम कपिल ( भूरी ) कक वायु छानेवाली, भष्यन्त लोहित धूप निकाल्‍नेवाछी, पीतघणों शृष्टि 
र सिता ( इवेत ) दुर्सिक्षकी सूचना देनेवाकी होती है । 


तेषामपीह सतत निरोधोत्पत्तिरुच्यते ॥१ 
यथा सूर्यस्थ मेत्रेय उदयास्तमनाविह । 
एवं देवनिकायास्त सम्भवन्ति युगे युगे ॥१३९॥ 


दित्या पुत्रद्दय जज्ने कश्यपादिति नः श्रुतम्‌ । 
हिरिण्यकशिपुश्रैव हिरण्याक्षत्र दुजेयः ॥१४०॥ 

+सिंहिका चाभवत्कन्या विश्नचित्तेः परिग्रह॥ १४ १॥ 
हिरण्यकशिपो पुत्राथत्वारः प्रथितोजसः । 
अनुह्ादथ हादश् प्रह्मदश्व बुद्धिमान्‌ । 
संह्ादथ महावीयां देत्यवंशविवर्द्धनाः ॥१४२॥ 
तेषां मध्ये महाभाग सर्वत्र समच्ग्वशी । 
प्रहादः परमां भक्ति य उवाच जनार्दने॥१४३॥ 
देत्येन्द्रदीपितो वह्िः सर्वाज्ञोपचितो ठ्विज । 

"नें ददाह च य॑ विग्न वासुदेवे हदि खिते ॥१४४॥ 
महाएंवान्त;।सलिले खितस्य चलतो मही । 
चचाल सकला यस्य पाशवद्ध्य घीमत+ ॥१४५॥ 
न भिन्न॑ विविधेः शस्रेयेस देत्येन्द्रपातितः । 
शरीरमद्रिकटिन॑ सर्वत्राच्युतचेतसः ॥१४६॥ 
विषानलोज्ज्वलमुखा यस्॒ देत्यप्रचोदिताः । 
नानताय सर्पपतयो चभूवुरुरुतेजसः ॥१४७॥ 
शैलैराकरान्तदेहो5पि य+ सरन्पुरुषोत्तमम्‌ । 

“तत्याज नात्मनः प्राणान्‌ विष्णुसरणदंशितः १४८ 
पतन्तमुचादवनियेमुपेत्प॒ महामतिम्‌ । 
दधार देत्यपतिना क्षिप्तं खगेनिवासिना ॥१४९॥ 
यस्थ संशोषको वायुर्देहि देत्येन्द्रयोजितः । 
अबाप सह्डय॑ स्यश्रित्तथ मधुरूदने ॥१५०॥ 
विषाणभद्जमुन्मचा मदहारनिं च दिग्गजा। । 





८७ 








करते हैं | ये एक.हजार युगके अनन्तर पुनः-पुन' 
उत्पन्न होते रहते हैं ॥१३७-१३८ ॥ हे मैत्रेय | जिस 
प्रकार छोकमें सर्यके अस्त और उदय निरन्तर हुआ 
करते हैं उसी प्रकार ये देवगण भी युग-युगमें उत्पन्न 
होते रहते हैं॥ १३५॥ 


हमने सुना है दितिके कश्ष्यपजीके वीर्यसे परम 
दुर्जय हिरण्यक्रणिपु और हिरण्याक्ष नामक दो पुत्र 
तथा सिंहिका नामकी एक कन्या हुई जो विप्रचित्तिको 
विवाही गयो ॥१४०-१४१॥ हिरण्यकशिपुके 
अति तेजखी और महापराक्रमी अनुह्ाद, ह्ाद, 
बुद्धिमान्‌ प्रहाद और संह्ाद नामक चार पुत्र हुए 
जो देत्यवंशको बढानेवाले थे॥ १४२ ॥ हे महामाग | 
उनमें प्रह्मदजी सर्वत्र समरदर्श और जितेन्द्रिय ये, 
जिन्होंने श्रीविष्णुमगवानूकी परम भक्तिका वर्णन 
किया था॥ १४३ ॥ जिनको देत्यराजद्गवारा दीप्त किये 
हुए अगिने उनके सर्वाड्में व्याप्त होकर भी, हृदयमें 
वासुदेव मगवानके स्थित रहनेसे, नहीं। जल्य पाया 
॥ १४४ ॥ जिन महाबुद्धिमानके पाशबद्ध होकर 
समुद्रके जलमें पडे-पडे इधर-उधर हिलने-डुलनेसे 
सारी प्रथिवी हिलने छगी थी ॥१४५॥ जिनका 
पर्वतके समान कठोर दहारीर, सर्वत्र भगवश्चित्त 
रहनेके कारण देत्यराजक्रे चलाये हुए अख्न-दरोंसे 
भी छिन्न-भिन्न नहीं हुआ ॥ १४६॥ देत्यराजद्वारा 
प्रेरित विपापक्‍़िसे प्रज्बलित मुखवाले सर्प भी -जिन 
महातेजखीका अन्त नहीं कर सके।| १४७ ॥ जिन्होंने 
भगवतस्मरणरूपी कवच धारण किये रहनेके कारण 
पुरुषोत्तम भगवानका स्मरण करते हुए पत्परोंकी 
मार पडनेपर भी अपने ग्राणोंको नहीं छोडा |[१४८॥ 
खगनिवासी दैत्यपतिद्वारा उपरसे गिराये जानेपर जिन 
महामतिको पृथिवीने पास जाकर बीचहीमें अपनी गोदमें 
धारण कर लिया ॥ १४९॥ चिक्तमें श्रीमधुसूदन 
भगवानके स्वित रहनेसे देत्यराजका नियुक्त किया 
हुआ सब्रका शोपण करनेवाला वायु जिनके शरीरमें 
लगनेसे शान्त हो गया || १५०॥ देव्येन्द्रद्वारा 
आक्रमणके लिये नियुक्त उन्मत्त दिग्गर्जोंके दाँत जिनके 


यस्य वक्ष*खले प्राप्ता दैत्येन्द्रपरिणामिताः ॥१५१॥ वक्ष.स्थकमें छगनेसे टुट गये और उनका सारा सद 


८८ श्रीविष्णुपुराण , . [अरब 


यस्य चोत्पादिता कृत्या दैत्यराजपुरोहिति!॥ [चूर्ण हो गया ॥१५१-॥ पूर्वकाल्में :दैत्यराजके 


हुई कृत्या. भी जिन गोविन्दा- 
हे ॥ पुरोहितोंकी उत्पन्न की हू 
वरभूव नान्ताय पुरा गोविन्दासक्तचेतस+ ॥१५२ पकिले मह राज जता कारण महा हो सकी 


शम्बरस्थच मायानां सहस्तमतिमायिनः ॥ १५२ || जिनके ऊपर प्रयुक्त की हुई अति मायावी 
यसिन्प्रयुक्त चक्रेण कृष्णस्य वितथीकृतम्‌ ॥१५३॥॥ शम्बरापुरकी हजारों मायाएं श्रीकृष्णचन्द्रके चक्रसे 
दैल्येन्द्रदोपहत॑ यस्य हालाहलं विषम । व्यर्थ हो गयीं॥ १५३॥ जिन मतिमान्‌ और नि्मत्सरः 

ने देत्यराजके रसोइयोंके छाये हुए हछाहछ विषक 
जरयामास॒ मतिमानविकारममत्सरी ॥१५४॥ विडिकार गाव पता हियो। गज शस 
समचेता जगत्यसिन्यः सर्वेष्देव जन्तुषु। संसारमें समस्त प्राणियोंके प्रति समानचित्त और अर्पनें 


यथात्मनि तथान्येपां पर मैत्रगुणान्वितः ॥१५५॥ | समान ही दूसरोंके डिये मी परमग्रेमचुक्त ये॥| १५५॥ 
और जो परम घर्मात्मा महापुरुष, सत्य एवं शौर्य आदि 


धर्मात्मा सत्यशौयोदिगुणानामाकरः परः । गुणोंकी खानि तथा समझ्त साधु-पुरुषोंके ढिये उपमा- 
उपसानमशेपाणां साधूनां यः सदाभवत्‌ ॥१५६॥ | खरूप हुए थे ॥ १५६ ॥ 


जाई 86 8 8 6 8 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे पह्ददशो5घ्यायः ॥ १५॥ 
थ्ग्््स्स्ल््प््यिफ 








सोलहवों अध्याय 
नृसिहाचतारविषयक प्रश्न | 
श्रीमेत्रेय उदाच श्रीमेत्रेयजी घोले-आपने महात्मा मनुपुत्रोंके 
कथितो भवता वंशो मानवानां महात्मनाम। | रोका वर्णण किया और यह भी बताया कि इस 


दब जाम जगतके सनातन कारण भगवान्‌ विष्णु ही हैं ॥ १ ॥ 
चास्य जः ; 

जग मेज सनातन ॥ १॥। किन्तु, भगवन्‌ ! आपने जो कहा कि दैत्यश्रेष्ठ प्रह्द: 

यच्चेतद्‌ भगवानाह प्रहाद॑ देत्यसत्तमम्‌। | जीको न तो अग्निने ही भस्म किया और न उन्होंने अस्. 


ददाह नाभिनासैथ भुण्णल्तत्याज जीवितम्‌॥ २॥ शर्त्रोंसे आधात किये जानेपर ही अपने ग्राणों- 


शो बपस्कितारिर को छोड़ा ॥२॥ तथा पाशबद्ध होकर समुद्गके 
चसुधा क्षोम्म॑ यत्रादि खिते । जहमें पड़े रहनेपर उनके हिल्ते-डुलते हुए. अंगोंसे 


पाशै॑द्धे विचल॒ति विध्षिप्ताड़ँ। समाहता ॥ ३ | | आहत होकर प्रृथिवी डगमगाने छगी॥ ३॥ और 
शैलैराक्रान्तदेहोडपि न मम च यः पुरा शरीरपर पत्थरोंकी बौछार पड़नेपर भी वे नहीं मरे। 


हे इस प्रकार जिन महाबुद्धिमानक़ा आपने 
लगा चातीव माहातय॑ कथित यस्य घीमत॥॥ 9 ॥ | माहात्य वर्णन किया है।॥ ४ | हे कक 


तस्य भभावसहुर विष्णो्मक्तिमतों मुने। | अति तेजस्वी महात्माके ऐसे चरित्र हैं, मैं उन परमविष्ण- 
श्रोत॒मिच्छामि यस्थेतचरित दीप्रतेजस!॥ ७५ || | फिका अतुलित प्रमाव सुनना चाहता हूँ॥ ५॥ 
किलिमित्तमसों शत्ैविध्षिप्ते दितिजैर्गुने " मुनिवर | वे तो बड़े ही- धर्मपरायण थे 


देत्योने उन्हें. क्‍यों अख्न-दार्त्नोंसे- पीडित किया 
किये चाब्धिसलिले विधिप्तो घर्मतत्परः ॥ ६॥ | और. क्यों 'समुद्रके जमे: डॉला- १:॥"६५॥ 


आ० १६ ] 


प्रथम अंश ८९ 








आक्रान्तः पर्वतेः कसाइएश्रैव महोरगेः । 
क्षिप्त।किमद्रिशिखरात्कि वा पावकसश्रये ॥ ७॥ 
दिग्दन्तिनां दन्तभूमिंस च कसान्निरूपित) । 
संशोपको5निलश्रास ग्रयुक्तः कि महासुरे) ॥ ८॥ 
ड्र्त्या च्‌ दत्यगुरवों युयुजुस्तत्र कि मुने । 
शम्बरथापि मायानां सहस्रन कि प्युक्ततानू ॥ ९॥ 
हालाहले विपमहो दत्यतूदमहात्मनः । 
कसादत्त विनाशाय यज्जीण तेन धीमता ॥१०)॥ 
एतत्सव॑ महाभाग ग्रह्मदस महात्मन) । 
चरित श्रोतुमिच्छामि महामाहात्म्यश्नचकम ॥ १ १॥ 


५ ० 


न हें कातूहल तत्र यहृत्य.नहतो हि स$ | 


अनन्यमनसो विष्णो कश समर्थों निषातने ॥१२॥ 
सिन्धर्मपरे नित्यं केशवाराधनोधते । 
खब॑शग्रभवेदेत्य/ कृतो डेयो5तिदुप्करः ॥११॥ 
धमोत्मनि महाभागे विष्णुभक्ते विमत्सरे। 
देतेये! प्रहत॑ कस्ात्तन्ममाख्यातुमहसि ॥१४७॥ 
प्रहरन्ति महात्मानों विपक्षा अपि नेच्शे । 
शुणैस्समन्धिते साथी कि पुनर्यः स्वपक्षजः ॥ १५॥ 
तदेतत्कथ्यतां सर्व बिस्तरान्मुनिपुद्धत । 





उन्होंने किसलिये उन्हें पर्वतोसे दवाया ? किस कारण 
सपोंसे डसाया ? क्‍यों प्रतशिखरसे गिराया और 
क्यों अभ्निमं डल्वाया ? || ७ || उन महादैत्योंने उन्हें 
दिग्गजोंके दोतोसि क्‍यों रुँघवाया और क्यों सर्वशोपक 
वायुको उनके लिये नियुक्त किया ? || ८ ॥ हे मुने ! 
उनपर दैत्यगुरुओंने किसलिये ऋृष्याका प्रयोग किया 
और शम्बरासुरने क्यों अपनी सहर्रों मायाओका वार 
किया ? ॥९॥ उन महात्माको मारनेके लिये दैत्यराजके 
रसोइयोंने, जिसे वे महावुद्धिमान्‌ पचा गये थे ऐसा 
हछाहल विप क्यों दिया १॥ १० ॥ 


हे महाभाग ! महात्मा प्रह्मतका यह सम्पूर्ण 
चरित्र, जो उनके महान्‌ माहात्म्यका सूचक है, मे 
सुनना चाहता हूँ ॥११ ॥ यढि देत्यगण उन्हे नहीं 
मार सके तो इसका मुझे कोई आश्चर्य नहीं है, क्योकि 
जिसका मन अनन्यमावसे भगवान्‌ विष्णुमें छगा 
हुआ है उसको भत्त कोन मार सकता है ?॥ १२॥ 
[आश्चर्य तो इसीका है कि] जो नित्यधर्मपरायर्ण: 
ओर भगवदाराधनामें तत्पर रहते थे उनसे उनके ही. 
कुलम उत्पन्न हुए दैत्योने ऐसा अति दुष्कर द्वेप किया ! 
[ क्योंकि ऐसे समदर्शा और धर्मभीरु पुरुषोंसे तो 
किसीका भी द्वेप होना अत्यन्त कठिन है ]॥ १३॥ 
उन घर्मात्मा, महाभाग, मत्सरहीन विष्णु-भक्तको 
दैत्योने किस कारणसे इतना कष्ट ढिया, सो आप 
मुझसे कहिये || १४ ॥ महात्माछोग तो ऐसे गुण- 
सम्पन्न साधु पुरुषोंके विपक्षी होनेपर भी उनपर किसी 
प्रकारका प्रहार नहों करते, फिर खपक्षमें होने- 
पर तो कहना ही क्‍या है 2 || १५॥ इसल्ये हे 
मुनिश्रेष्ठ | यह सम्पूर्ण इत्तान्त विस्तारपूर्वक वर्णन 
कीजिये । मैं उन दैत्यराजका सम्पूर्ण चरित्र छुनना 


देत्येश्वरस चरिते श्रोतुमिच्छास्यशेषत+ ॥१६॥ | चाहता हूँ ॥ १६ ॥ 


*+--००% ८२६०० 


इति श्रीविष्णपुराणे प्रथमेंड्शे पोडशोडव्यायः || १६॥ 


न्‍ी 
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हट श्रीविष्णुपुराण [० १६ 
हक सतरहवाँ अध्याय 


हिरण्यकशिपुका दिग्विजय और प्रह्मदू-चरित। 


श्रपिराशर उवाच 
मेत्रेय श्रूयतां सम्यक्‌ चरिरत तय घीमतः । 
प्रह्मदस्य सदोदारचरितस्य॒ महात्मन। | १॥ 
दितेः पुत्रो महावीर्यों हिरण्यकशिपुः पुरा । 
त्रेलोक्य॑ वशमानिन्ये त्रह्मणो वरदर्पितः॥ २॥ 
इन्द्रत्वमकरोदेत्य/ स चासीत्सविता स्वयम्‌ । 
वायुरम्रिरपां नाथ। सोमआशभून्महासुरः ॥ ३ ॥ 
धनानामधिपः सो5भूत्स एवासीत्खय॑ यमः । 
यज्ञभागानशेषांस्तु स खय॑ बुभ्ुजेब्सुरः ॥ ४॥ 
देवाः खगे परित्यज्य तत्त्रासान्मुनिसत्तम । 
विचेरुखनो सर्वे बिश्राणा माजुपी तलुम्‌॥५॥ 


जित्वा त्रिश्वुवनं सर्व ैलोक्यश्रयद्पितः। 
उपगीयमानो गरन्धर्वैचेशुजे विषयान्प्रियान्‌ ॥ ६ ॥ 
पानासक्त महात्मानं हिरण्यकशिपुं तदा । 
उपासाश्षक्रिरे सर्वे सिद्धगन्धवेपन्नगा। | ७॥ 
अवादयन्‌ जगुथान्ये जयशब्द॑ तथापरे। 
देत्यराजस्य पुरतभक्रुः सिद्धा मुदान्विताः ॥ ८॥ 
तत्र अनृत्ताप्सरसि स्फाटिकाशमयेज्सुरः । 
पा पाने मुदा युक्त: प्रासादे सुमनोहरे ॥ ९॥ 
तस्य पुत्रों महाभागः प्रहादो नाम नामत; । 
पपाठ बालपाठयानि गुरुगेहड्जतोड्मकः ॥१०॥ 
एकदा तु स धमोत्मा जगाम गुरुणा सह । 


पानासक्तस्थ पुरतः पैुर्देत्यपतेस्तदा ॥११॥ 
पादप्रणामावनतं तमनुत्थाप्य पिता सुतम्‌ | 


हिरण्यकशिपु: आह अहादममितोजसम्‌ ॥ १ श॥ 
हिरिण्यकश्मिपुरुवाच 


पत्यतां भवता वत्स सारभूत सुभाषितम । 
कालेनतावता यत्ते सदोघुक्तेन शिक्षितम्‌॥१३॥ 


श्रीपराशरजी घोले-हे मैत्रेय | उन सर्वदा उदार 
चरित परमबुद्धिमान्‌ महात्मा प्रह्मदजीका चरित्र तुः 
ध्यानपूर्वक श्रवण करो ॥ १ ॥ पूर्वकाल्में दितिके पुः 
महाबली हिरण्यकशिपुने, ब्रह्माजीके वरसे गदवेयुत्त 
(सशक्त') होकर सम्पूर्ण त्रिकोकीको अपने वशीभूत 
कर लिया था ॥ २॥ वह दैत्य इन्द्रपदका भोग 
करता था। वह महान्‌ असुर खय॑ ही सूर्य, वायु, 
वरुण और चन्द्रमा बना हुआ था ॥ ३ || वह. खर 
ही कुबेर और यमराज भी था और वह असुर खर 
ही सम्पूर्ण यज्ञ-भागोंको भोगता था ॥9४॥ हं 
मुनिसत्तम ! उसके भयसे देवगण खर्गको छोडकर 
मनुष्य-शरीर धारणकर भूमण्डलमे विचरते रहते थे 
॥ ५॥ इस प्रकार सम्पूर्ण त्रिछोकीको जीतकर 
त्रिभुवनके वैभवसे गर्बित हुआ ओर गन्धर्वोंसि अपनी 
स्तुति छुनता हुआ वह अपने अभीष्ट भोगोको भोगता 
था॥ ६॥ 


उस समय उस मद्यपानासक्त महाकाय हिरण्यकशिंपु- 
को ही समस्त सिद्ध, गन्धर्व और नाग आदि उपासना 
करते थे || ७ ॥ उस दैत्यराजके सामने कोई सिद्ध- 
गण तो बाजे बजाकर उसका यशोगान करते और 
कोई अति प्रसन्न होकर जयजयकार करते ॥ ८॥ 
तथा चह अछुरराज वहाँ स्फटिक एवं अश्र-शिलाके 
बने हुए मनोहर महलूमें, जहाँ अप्सराओंका उत्तम 
इत्य हुआ करता था, ग्रसन्नताके साथ मद्यपान 
करता रहता था ॥ ९ ॥ उसका प्रह्मद नामक महा- 
भाग्यवान्‌ पुत्र था। वह बालक गुरुके यहाँ जाकर 
बालोचित पाठ पढने छगा || १ ०|| एक दिन बह धर्मात्मा 
बालक गुरुजीके साथ अपने पिता दैत्यराजके पास गया 
जी उस समय मदपानमे छुगा इआ था। १ १॥ तब,अपने 
चरणोमें झुके हुए अपने परम तेजखी पुत्र प्रहादजीको 
उठाकर पिता हिरण्यकशिपुने कहा || १२ ॥ 

हिरण्यकशिपु बोला-वेत्स ) अबतक अध्ययन- 
में निरन्तर तत्पर रहकर तुमने जो कुछ पढ़ा है 
उसका सारभूत शुभ भाषण हमे घुनाओ॥ १३ ॥ 
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प्रहलाद उवाच 
श्रूयतां तात वक्ष्यामि सारभूत॑ तवाज्ञया । 
समाहितमना भूत्वा यन्मे चेतस्थवखितम्‌ ॥१४॥ 
अनादिमध्यान्तमजमबृद्धिक्षयमच्युतम्‌॒ । 
तो 5स्म्यन्तसन्तानं॑ सवेकारणकारणम ॥१५॥ 


रा श्रीपराशर उबाच 
एतन्निशम्य देत्येन्द्रः सकोपो रक्तलोचनः । 
विलोक्य तदूगुरु ग्राह स्फुरिताधरपलक्कवः ॥१९॥ 
हिरिस्यकश्मिपुरुवाच 
त्रह्मनन्धो किमेतत्ते विपक्षस्तुतिसंहितम्‌। 
असार ग्राहितों वालो मामवज्ञाय दुमेते ॥१७॥ 
गुरुरवाच 


द्वैत्येश्र न कोपय पशमागन्तुमहसि । 

ममोपदेशजनित नाय॑ वदति ते सुत+ ॥१५॥ 
हिरण्यकश्निपुरुवाच - 

अनुशिश्टोअसि केनेच्ग्वत्स अह्ाद कथ्यताम्‌ । 

मयोपदिएट नेत्येष प्रत्नवीति गुरुस्तव ॥१९॥ 
प्रहलाद उवाच 

शास्ता विष्णुरशेपस्य जगतो यो हृदि खित विष्णरशेपस्य जगतो यो हृदि खितः । 

तम्ते परमात्मानं तात कश केन शाखते ॥२०॥ 


हिरण्यकशेपुरुवाच 
-कोड्य॑ विष्णु: सुदुचैद्धे य॑ त्रवीषि पुनः पुन+ । 
जगतामीश्वरस्पेह पुरतः प्रसम॑ मम ॥२१॥ 
ग्रहलाद उवाच 
न शब्दगोचर॑ यस्थ योगिध्येयं पर पदम्‌। 
यतो यथ्र खर्य विश्व स विष्णु परमेश्वर; ॥२२॥ 
हिरिण्पकशियुरुवाच 


परमेश्वरसंज्ञोपजज्ञ किमनयो मय्यवखिते। 
तथापि मतुकामस्त्व॑ प्रतरवीषि पुनः पुनः ॥र२१॥ 





भहादजी घोले-पिताजी ! मेरे मनमें जो सबके 
साराशरूपसे स्थित है वह मैं आपकी आज्ञानुसार 
सुनाता हूँ, सावधान होकर झुनिये ॥१४॥ जो 
आदि, मध्य और अन्तसे रहित, अजन्मा, वृद्धि-क्षय- 
शून्य और अच्युत हैं, समस्त कारणोंके कारण तथा 
जगतके म्थिति और अन्तकर्त्ता उन श्रीहरिको मैं प्रणाम 
करता हूँ ॥ १५ ॥ 

श्रीपराशरजी घोलें-यह सुन दैत्यराज हिरण्य- 
कशिपुने क्रोधसे नेत्र छाछ कर प्रह्मादके गुरुकी ओर 
देखकर कॉपते हुए ओठोंसे कहा ॥ १६॥ 

हिरण्यकशिएु थोछा-रे दुर्चुद्धि ब्राह्मणाधम ! यह 
क्या * तने मेरी अवज्ञा कर इस वालकको मेरे विपक्षी- 
की स्तुतिसे युक्त असार जिक्षा दी है | ॥ १७ ॥ 

गुरुजीने कहा-देत्यराज | आपको क्रोवके वर्गीभूत 
न होना चाहिये | आपका यह पुत्र मेरी सिखायी 
हुई बात नहीं कह रहा है॥ १८ ॥ 

'हिरण्यकशिपु घोला-बेठा प्रह्मद | बताओ तो 
तुमको यह शिक्षा किसने दी है. ? तुम्हारे गुरुजी 
कहते हैं कि मैंने तो इसे ऐसा उपदेश दिया नहीं 
है॥ १९॥ 

प्रह्मदजी थोले-पिताजी | हृदयमें स्थित भगवान 
विष्णु ही तो सम्पूर्ण जगतके उपदेशक हैं| उन 
परमात्मोकों छोडकर और कौन किसीको कुछ 
सिखा सकता है 7 ॥ २० ॥ 

हिरण्यकशिएु थोका-अरे मूर्ख | जिस विष्णुका त्‌ 
मुझ जगदीश्वरके सामने धृष्ठतापूर्वक निरशक होकर 
वारम्बार वर्णन करता है, वह कौन है ?7॥ २१॥ 

प्रह्मदजी योछे-योगियोंके ध्यान करनेयोग्य 
जिसका परमपद वाणीका विपय नहीं हो सकता, 
तथा जिससे विश्व प्रकट हुआ है और जो स्वयं विश्व- 
रूप है वह परमेश्वर ही विष्णु है॥ २२ ॥ 

हिरण्यकशिपु बोछा-अरे मूढ ! मेरे रहते हुए और 
कौन परमेश्वर कहा जा सकता है? फिर भी व्‌ मौतके 
मुखमें जानेकी इच्छासे वारम्बार ऐसा बक रहा है॥२ ३॥ 


२ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० १७ 
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प्रहलोद उवाच 
न केवल तात मम अजानों 
से अह्मभूतों भवतश विष्णु) 
धाता _ विधाता परमेश्वर 


प्रसीद को कुरुपे किमर्थम्‌ ॥२४॥ 
हिरण्यकाश पुरुवाच 
प्रविष्टः कोउ्स्य हृदये दुल्ुृद्धेरतिपापकृत्‌ । 
येनेद्शान्यसाधूनि वदत्याविष्टमानस। ॥२५॥ 
ग्रहलाद उवाच 
न केवल मद्धृदय॑ स विष्णु- 
राकम्य लोकानखिलानवखितः । 
स मां ल्वदादीश् पितस्समस्ता- 








प्रहादजी घोले-हे तात । वह ब्रह्ममूत विष्णु तो 
केवल मेरा ही नहीं, बल्कि सम्पूर्ण प्रजा और आपका 
कर्ता, नियन्ता और परमेश्वर है । आप प्रस 
होइये, व्यर्थ क्रोध क्यों करते हैं ॥ २४ ॥ 

हिरण्यकशिपु बोला-अरे कौन पापी इस दुर्बुद्धि 
बालकके हृदयमे घुस बैठा है जिससे आविष्ट-चित्त 
होकर यह ऐसे अमह्ल वचन बोछता है ॥ २५॥ , 

प्रहदर्जी घोले-फिताजी ! वे विष्णुभगवान्‌ तो 
मेरे ही हृदयमें नहीं, वल्कि सम्पूर्ण छोकोंमें स्थित 
हैं । वे सर्वगामी तो मुझको, आप सबको और समस्त 
ग्राणियोंकी अपनी-अपनी चेश्टाओंमे प्रदत्त करते 


न्समसवेश्ासु युनक्ति सबंगः ॥२६॥ | हैं ॥ २६ ॥ 


हिर्ण्यकाशिपुरुवाच 


निष्कास्यतामय पाप शाखतां च गुरोगहे । 

योजितो दुर्भतिः केन विपक्षविषयस्तुतों ॥२७)॥ 
श्रपराश्वर उपाच 

इत्युक्तोज्सौ तदा देत्यैनीतो गुरुगृह पुनः । 

जग्राह विद्यामनिश गुरुशश्रूषणोद्यतः ॥२८॥ 

काछेब्तीतेशति महति ग्रह्मदमसुरेश्वर। । 

समाहूयात्रबीद्वाथा काचित्युत्रक गीयताम ॥२९॥ 
प्रहलाद उवाच 

यतः अधानपुरुषो यतश्रेतच्॒राचरम। 

कारण सकलखास स नो विष्णुः असीदतु ॥३०॥ 
हिरण्यकाशपृरुवाच 

दुरात्मा वध्यतामेष नानेनार्थोजरि जीवता । 


खपध्षहानिकर्दल्वा्: कुलाड्रारतां गतः॥११॥ 
श्रीपराशर उवाच 


. इत्याज्ञप्नास्तस्तेन ग्गृहीतमहायुधाः । 
उद्यतासतस्प नाशाय देत्या; शतसहस्रशञः ॥३२॥ 


हिरण्यकशिपु चोछा-इस पापीको यहाँसे निकालो 
और ग़ुरुके यहाँ ले जाकर इसका भलीप्रकार शासन 
करो । इस दुर्मतिको न जाने किसने मेरे विपक्षीकी्‌ 
प्रशंसामें नियुक्त कर दिया है ? ॥ २७ ॥ 

श्रीपराशरजी घोले-उसके ऐसा कहनेपर दैत्य- 
गण उस बालकको फिर गुरुजीके यहाँ छे गये और 
वे वहाँ गुरुजीकी रात-दिन भल्लप्रकार सेवा-झुश्रुषा 
करते हुए विद्याध्ययन करने छगे ॥२८॥ बहुत 
काल व्यतीत हो जानेपर दैत्यराजने प्रह्मादजीको 
फिर बुछाया और कहा--'बेठा | आज कोई गाथा 
(कथा ) सुनाओ ॥ २९ ॥ 

प्रहादजी घोले-जिनसे प्रधान, पुरुप और यह 
चराचर जगत्‌ उत्पन्न हुआ है. वे सकछ प्रपनश्नके 
कारण श्रीविष्णुसगवान्‌ हमपर प्रसन्न हों || ३० ॥ 

हिरण्यकशिपु घोला-अरे | यह बडा दुरात्मा 
है | इसको मार डालो; अब इसके जीनेसे कोई छाम 
नहीं है, क्योंकि खपक्षकी हानि करनेवाढा होनेसे यह 
तो अपने कुछके लिये अंगाररूप हो गया है| ३१ | 

श्रीपराशरजी बोले-उसकी ऐसी आज्ञा होनेपर 
सैकडों-हजारों दैत्यगण बड़े-बड़े अख्न-शत्र लेकर 
उन्हें मारनेके डिये तैयार हुए ॥ ३२ ॥ 


आअ० १७ ] * प्रथम अंश ९३ 
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प्रहलाद उवाच १ परह्मदजी घोले--अरे दैत्यो | भगवान्‌ विष्णु तो 


न पे फल गद्नोंमें, तुमलोगोंमें और मुझमें-सर्वत्र ही स्थित हैं । 
मा, शख्ेु युष्मासु मयि चासौ रा । इस सत्यके ग्रभावसे इन अखन-द्बोंका मेरे ऊपर कोई 
देतेयास्तेन सत्येन माक्रमन्त्वायुधानि में ॥३३॥ | प्रभाव न हो ॥ ३३ ॥ 

श्रीपराज्चर उवाच श्रीपराशरजीने कहा-तव तो उन सैकडों दैत्योंके 
पंप विली! शर्नॉवराहवोजपे सन्‌ | गख्र-समहका आघात होनेपर भी उनको तनिक-सी 


भी वेदना न हुई, वे फिर भी ज्यों-के-त्यों नवीन बल- 
नावाप वेदनामल्पामभूचंव पुननेवः ॥३४॥ | सम्पन्न ही रहे | ३४ ॥ 


हिरण्यकश्निपुरुवाच हिरण्यकशिपु थोला-रे दुबुद्रे ! अब ठ विपक्षीकी 
दुबुंद्धे विनिवर्तस्त वरिपक्षस्तवादतः स्तुति करना छोड दे, जा, मै तुझे अभय-दान देता 
अभय॑ ते ग्रयच्छामि मातिमूढमतिर्भव ॥१५॥ | हैं, अब और अधिक नाठान मत हो ॥ ३५॥ 
प्रहलाद उवाच प्रह्मदज्ञी बोले-हे तात ! जिनके स्मरणमात्रसे 
भय भयानामपहारिणि खिते ड़ जन्म, जरा और मृत्यु आदिके समस्त भय दूर हो 
मनस्थनन्ते मम कुत्र पतेष्ठाति । 
यसिन्स्मते जन्मजरान्तकादि- है 
.... भयानि सबोण्यपयान्ति तात ॥३६॥ | रहते मुझे भय कहाँ रह सकता है £ ॥ ३६ ॥ 


जाते हैं, उन सकल-मयहारी अनन्तके हृदयमें स्थित 


हिसिप्यकप्रमिप्ठवाच हिरण्यकशिपु धोला-भरे सर्पो ! इस अत्यन्त 
भो भो सर्पा; दुराचारमेनमत्यन्तदुर्मतिम । | इंडेद्धि और दुराचारीको अपने विषाप्नि-सन्तप्त मुखों- 
विषज्वालाकृलैबक्त्रे! सद्यो नयत सद्नयम्‌ ॥३७॥ | से काँट्कर शीघ्र ही नष्ट कर दो || ३७ ॥ 

श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोले-ऐसी आज्ञा होनेपर अति- 


हत्युक्तास्ते ततः सर्पाः कुहकास्तश्षकादयः । क्रर और विपधर तक्षक आदि सर्पोने उनके समस्त 
सदा ले 22 कक लक अंगों काठ || ३८ ॥ किन्तु उन्हें तो श्रीक्ृषप्णचन्द्र- 


अद्शन्त समस्तेपु गात्रेप्वतिविपोल्चणा $। (३८। | में आसक्त-चित्त रहनेके कारण भगवत्स्मरणके परमा- 


स त्वासक्तमतिः कृप्णे दह्यमानो महोरंगेः । नन्दमें डूवे रहनेसे उन महासर्पोंके काठनेपर भी 
न विवेदात्मनो गात्र तत्स्टत्याह्माद्सुस्ितः ||३९॥॥ अपने गरीरकी कोई सुधि नहीं हुई ॥ ३९ ॥ 

+> सर्पा ऊचु' सर्प बोले-दे दैत्यराज ! देखो, हमारी दाढें टूठ 

दंड्रा विशी्णा मणयः स्फुटन्ति - | गयीं, मणियोँ चटठखने छगी, फर्णो्में पीडा होने छगी 

| फरणेपु तापो हृदयेपु कम्पः | और हृदय कॉपने ढगा, तथापि इसकी त्वचा तो जरा भी 

नास्य त्वचः खल्पमपीह भिन्न - नहीं कटी । इसलिये अब आप हमें कोई और कार्य 

प्रशाधि देल्येश्वर का्येमन्यत्‌ ॥४०॥ | बताइये ॥ ४० ॥ 

हि रण्यकशीपुरुवाच _दिणण्यकशिपु वोला--है दिग्गजों [ तुम सब्र 

८ अपने संकीर्ण दाँनोंको मिलाकर मेरे भत्रु-पक्षद्वारा 

है दिग्गजाः सह्ृृददन्तमिश्रा [ बहकाकर ] मुझसे विम्रुख किये हुए उस वाढक- 


पतेनमस्मद्रिपुपक्षमित्रमू॑ । को मार डालो | ठेखो, जैसे अरणीसे उत्पन्न हुआ 


९४ श्रीविष्णुपुराण [ अ० १७ 
स्य्य््स्स्य्य्स्य्य्य्यप्य्य्य्य्स्स्स्य्स्य्य्य्य्च्स्य्य्च्य्प्य्य्य्य्य्य्य्य्स्स्स्य्स्स्य्य्य्प्य्य्य्प्प्प्य्य््स्प्प्स्प्प्य्य्य्प्य्य्य्प्य्य्प्प्प्य्य्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प््ट्ड 
तज्ञा विनाशाय भवन्ति तस्य अग्नि उसीको जला डाछता है उसी प्रकार कोई-कोई 


जिससे उत्पन्न होते हैं उसीके नाश करनेवाले हो 
यथा<रणेः प्रज्यलितों हुताशः ॥४१॥ | _० है ४8 ॥ 














श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी चोले-तब पर्वत-भिखरके समान 
ततः स दिग्गजै्वाली भूम॒च्छिखरसब्निमेः । विशालकाय दिग्गजोंने उस बालकको प्रथिवीपर पठक- 
हे विपाणैव[वषीडित दोतोंसे खूब रौंदा ॥ ४७२॥ किन्द 
पातितों धरणीप्रृष्ठे विपाण :॥४२॥ | कर अपने दोतोंसे खब् के दर 
न । श्रीगोविन्दका स्मरण करते रहनेसे हाथियोके हजारों 
तर लत, गँ :स्थल्से टकराकर हूठ गये, तब उन्‍्हों- 
शीर्णा वक्षःखल्ं आप्य स ग्रह पितरं ततः ॥४१३॥ | दोंत उनके वक्ष पा 5 9 
पी ने पिता पुसे कहा- ॥ ४३ ॥ “थे जो 
23 न हाथियोंके वज़्के समान कठोर दोत हू गये हैं इसमें 
शीर्णा यदेते न बरल॑ ममैतत्‌ मेरा कोई बल नहीं है, यह तो श्रीजनार्दन भगवान्‌- 


महाविपत्तापबिनाशनोजय के मह्विपत्ति और कृशोंके नष्ट करनेवाले स्मरणका 
जनाद॑नानुस्मरणानुभावः ॥४४॥ | ही प्रभाव है? || 99 | 
हिरप्यकाशिपुरवाच.. हिरण्यकशिपु थोला-अरे दिग्गजों ह हि 
वहिरपसर्पत्‌ दिग्गज: देत्यगण | तुम अग्नि जछाभे 

ज्वाल्यतामहुरा बहिरपसर्पत दिग्गजाः। के व ल प्रज्यलित करो जिससे इस बा 
वायो समेधयार्ि त्व॑ दह्मतामेप पापकत्‌ ॥४५॥ | कक जछा डाछा जाय || ४५ ॥| के 
अरपराशर उवाच श्रीपराशरजी योलरे-तत्र अपने स्वामीकी आज्ञासे 
मसहाकाष्चचय्थ॑ तमसुरेन्द्रसुतू॑ तत१ । दानवगण काष्ठके एक बडे ढेरमें स्थित उस असुर- 
प्रज्वाल्य दानवा वहि दद॒हु; स्वामिनोदिता॥४ ६। राजकुमारको अभ्ि प्रज्वलित करके जलाने छगे ||४६॥ 
प्रदलाद उवाच प्रहादजी वोले-हे तात ! पचनसे प्रेरित हुआ 
तातैप वहिः पवनेरितोपि ततो' भी यह अश्नि मुझे नहीं जछाता | मुझको तो सभी 
पश्यामि हि दर स् दिशाएं' ऐसी शीतल प्रतीत होती हैं मानो मेरे चारों 

शीतानि सवोणि दिशाम्मुखानि।४७|| ओर कमछ बिछे हुए हों ॥४७॥ 
श्रीपराग्मर उवाच श्रीपराशसजी बोले-तदनन्तर, शुक्रजीके पुत्र 


अथ दैल्येश्वरं श्रोचुभोगेवसात्मणा द्िजा;। | बड़े वास्मी महात्मा [पिण्डा-सर्क आदि] पुरोहितगण साम- 
धुरोहिता महात्मानः साम्ना संस्तूय वाग्मिन॥॥४८॥ नौतिसे दैत्यराजकी बडाई करते हुए बोले ॥४८॥ 
पुरोहढ्िता जचुः पुरोहित बोले-हे राजन्‌ ! अपने इस बालक 


राजशियम्पतां कोपो डे पुत्रके प्रति अपना क्रोध श्ञान्त कीजिये, आप- 
राजज्ियम्पतां कोपो बालेडपि तनये निजे। को तो देवताओंपर ही क्रोध करना चाहिये, क्योंकि 


कोपो देवनिकायरेषु तेषु ते सफलो यतः। ।४९॥ | उसकी सफलता तो वहीं है।॥४९॥ हे राजन ) हम 
तथातयैन॑ बाल ते शासितारो वर्य नूप। | पके इस बालकको ऐसी शिक्षा देंगे जिससे यह 


विपक्षके नाशका कारण होकर आपके प्रति अति विनीत 
“यथा विपक्षनाशाय विनीतस्ते भविष्यति ॥५०॥ | हो जायगा ॥५०ण| हे देत्यराज | बाल्यावस्था तो सत्र 
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बालत्व॑ सवैदोषाणां देत्यराजास्पदं यतः । 
ततोथ्त्र कोपमत्यथ योक्तुमहैसि नांमेके ॥५१॥ 
न त्यक्ष्यति हरेः पक्षमस्मार्क वचनाथदि । 

ततः कृत्यां वधायास्य करिष्यामो5निवात्तिनीम|५२) 
र श्रीपराश्वर उवाच 


एवमम्यर्थितस्तेस्तु देत्यराजः पुरोहितेः । 
दंत्यनिष्कासयामास पुत्र॑ पावकसश्रयात्‌ ॥५३॥ 


ततो गुरुगहे बाल। से वसन्वालदानवान्‌ | 
अध्यापयामास॒ मुहुरुपदेशान्तरे गुरोः॥५४॥ 
प्रहताद उवाच 

श्रयतां परमार्थों मे देतेया दितिजात्मजाः | 

न चान्यथतन्मन्तर्व्य नात्र लोभादिकारणम्‌ ॥५५॥ 
जन्म वाल्यं ततः सर्वो जन्हु। ग्रामोति यौदनम ) 
-अव्याहतेव भव॒ति ततोड्लुद्विस जरा ॥५६॥ 
3ततश्र मृत्युमस्येति जन्‍्तुर्देत्येश्वरात्मजाः । 
अत्यर्ध चुयते चेंतद्साक॑ भवतां तथा॥५७॥ 
सतस्य च पुनर्जन्म भवत्येतच्च नान्‍्यथा । 
आगमोज्य तथा यत्व नोपादानं विनोहूबः ॥५८॥ 
गर्भवासादि यावज्ञु॒ पुन्जन्मोपपादनम्‌ । 
समस्तावख्थ्क तावदु/खमेबाबगस्यताम्र्‌ ॥५९ 
क्षुत्ृप्णोपशर्म तबच्छीताद्युपशर्म सुखम्‌ | 
“सैन्यते बालबुद्धित्वाइःखमेव हि तत्युनः ॥६०॥ 
अत्यन्तसतिमिताडुनां व्यायामेन सुखैपिणाम्‌ । 
आन्तिज्ञानावताक्षाणां दुःखमेच सुखायते ॥६१॥ 


क् शरीरमशेपाणां क्लेष्मादीनां महाचय! । 





प्रकारके दोपोंका आश्रय होती ही है, इसलिये आप- 
को इस बाल्कपर अत्यन्त क्रोधका प्रयोग नहीं करना 
चाहिये ॥५१॥ यदि हमारे कहनेसे भी यह विप्णुका 
पक्ष नहीं छोडेगा तो हम इसको नष्ट करनेके लिये 
किसी ग्रकार न टलनेवाली कृत्या उत्पन्न करेंगे ॥णरा।॥। 
श्रीपराशरजीने कहा-पुरोहितोंके इस अभ्रकार 
प्रार्थना करनेपर दैत्यराजने ढेत्योद्वारा प्रह्मदको अग्नि- 
समहसे वाहर निकव्वाया ॥०श॥ फिर प्रह्मव्जी, 
गुरुजीके यहाँ रहते हुए उनके पढा चुकनेपर अन्य दानव- 
कुमारोंकों वार-बार उपदेश देने छगे |५५॥ 
प्रह्मदूजी धोले-हे देत्यकुलोत्पन्न असुर-वाठ्कों ! 
सुनो, मै तुम्हें परमार्थका उपदेश करता हूँ, तुम इसे 
अन्यथा न समझना, क्योंकि मेरे ऐसा कहनेमें किसी 
प्रकारका छोमादि कारण नहीं है॥७०।॥ सभी जीव 
जन्म, वाल्यावस्था आर फिर योवन प्राप्त करते 
हैं, तत्पश्चात्‌ दिन-दिन दुृद्भावस्थाकी ग्राप्ति भी 
अनिवाय ही है ॥५६।॥ और हे देत्यराजकुमारों ! 
फिर यह जीव मृत्युक्रे मुखमं चछा जाता है, यह 
हम और तुम समी ग्रत्यक्ष देखते हैं ॥५७॥ मरनेपर 
पुनजन्म होता है, यह नियम भी कभी नहीं ठछता | 
इस विपयमें [ श्रुति-स्मृतिरूप ] आगम मी प्रमाण 
है कि विना उपादानके कोई वस्तु उत्पन्न नहीं 
होती #॥५८॥ पुनर्जन्म प्राप्त करानेवाली गर्भवास 
आदि जितनी अवस्थाएँ हैं उन सबको दुःखरूप ही 
जानो ॥ ०९ || मनुप्य मूर्खतावश क्षुघरा, तृप्णा 
और शीताठिकी जञान्तिको सुख मानते है, परन्तु 
वास्तवमें तो वे दु खमात्र ही हैं ॥६०॥ जिनका 
शरीर [ वातादि दोपसे ] अत्यन्त शिथिक हो जाता 
है उन्हें जिस प्रकार व्यायाम सुखग्रद प्रतीत होता 
है उसी प्रकार जिनकी दृष्टि श्रान्तिज्ञानसे ढेंकी 
हुई हैं उन्हें दुःख ही सुखरूप जान पडता है ॥६१॥ 
अहो! कहाँ तो कफ आदि महाश्वृणित पदार्थोका 


& यह पुनर्जन्म होनेमें युक्ति है क्योंकि ज॑बतक पूँवे-जन्मके किये हुए, शुभाशुम कर्मरूप कारणका होनान माना 
जाय तबतक वर्तमान जन्म भी सिद्ध नहीं हो सकता । इसी प्रकार, जब इस जन्‍्ममें शभाशुभका आरम्भ हुआ 


है तो इसका कार्यरूप पुनर्जन्स सी अवश्य होगा । 


बन 





९ 
क कान्तिशोभासौन्दर्यरमणीयादयों गुण: ॥९१९॥ 


मांसासुकपयविष्मृत्रतयुमजाखिसंहती। 

देहे चेत्ीतिमान्‌ मृढो भविता नरकेउप्यसो ॥६ ३॥ 
अग्रेः शीतेन तोयस दषा भक्तस च छ्ुधा । 
क्रियते सुखकवेत्व॑ तढिलोमस चेतरेः॥६४॥ 
करोति हे देत्यसुता यावन्मात्र॑ परिग्रहम्‌।॥ 
तावन्मात्र॑ स एवास्य दुःख चेतसि यच्छति ॥९५॥ 
यावतः कुरुते जन्तुः सम्बन्धान्मनसः ग्रियान्‌ । 
तावन्तो5्स्य निखन्यन्ते हृदये शोकशड्ड वश ॥६९॥ 
यद्य॒दूग्हे तन्‍्मनसि यत्र तत्रावतिष्ठतः । 
नाशदाहोपकरणं तस्य तत्रैव॒तिष्ठति ॥६७॥ 
जन्मन्यत्र महदुदु/्ख प्रियमाणस् चापि तत्‌ । 
यातनासयमस्योग्र गर्मसइऋमणेय च ॥६८॥ 
गरंष सुखलेशोधपि भवद्धिरतुमीयते । 

यदि तत्कथ्यतामेब्ं सब दुःखमयं॑ जगत्‌॥६५९॥ 
तदेवमतिदु/खानामास्पदेश्ञ भवार्णवे। 
>वर्ता कथ्यते स॒त्यं विष्णुरेक! प्रायणाः ॥७०॥ 
भा जानीत वरय बाला देही देहेषु शाश्रतः । 


जरायोबनजन्माया धमो देहस्य जरायाविनजन्माया धमो देहस्य नात्मनः ॥७१॥ 
बालोऊहं तावदिच्छातो यतिष्ये भ्रेयसे बुददो | 
' बा्धके गत्ते करिष्याम्यात्मनो हितम॥७२॥ 


श्रीविष्णुपुराण 


-्ऊस्श्ुं लञ्े्&७्चसल्स्च््लच्ंल्य्च्य्य्य्य््््स््््य्य्स््य्स््स्स्य्स्््स्स्स्स्स्स्स्र 
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समूहरूप शरीर और कहाँ कान्ति, शोभा, सौन्दर्य 
एवं रमणीयता आदि दिव्य गुण * [तथापि मनुष्य 
इस घृणित शरीरमें कान्ति आदिका आरोप कर सुख 
मानने लगता है] ॥६२॥ यदि किसी मूढ़ पुरुपकी 
मास, रुधिर, पीब, विछ्ठा, मृत्र, स्नायु, मज्जा और 
अख्ियोंके समूहरूप इस शरीरमे प्रीति हो सकती है. 
तो उसे नरक भी प्रिय छगय सकता है॥६३॥ अश्नि/ 
जरू और भात शीत, ठंपा और क्षुधाके कारण ही सुख- 
कारी होते हैं और इनके प्रतियोगी जल आदि भी अपनेसें, 
भिन्न अम्नि आदिके कारण ही सुखके हेतु होते है ॥६४॥ 


हे दैत्यकुमारो | विपयोक्रा जितना-जितना 
संग्रह किया जाता है. उतना-उतना ही वे मनुष्यके 
चित्तमे दुःख बढाते हैं ॥६७)॥ जीव अपने मनको 
प्रिय छगनेवाले जितने ही सम्बन्धोको बढाता जाता 
है उतने ही उसके हृदयमे शोकरूपी शल्य (कॉटे) 
सिर होते जाते हैं || ६६ | घरमे जो कुछ धन- 
धघान्यादि होते हैं. मनुष्यके जहॉ-तहाँ ( परदेशमें ) 
रहनेपर भी वे पदार्थ उसके चित्तमें बने रहते है 
और उनके नाश और दाह आदिकी सामग्री 
भी उसीमे मौजूद रहती है । [अर्थात्‌ घरमें स्थित 
पदार्थोंके सुरक्षित रहनेपर भी मन स्थित पदार्थोंके 
नाश आदिकी भावनासे पदार्थ-नाशका दुःख प्राप्त 
हो जाता हैं]॥६७। इस प्रकार जीते-जी तो यहाँ महान्‌ 
दु ख होता ही है, मरनेपर भी यम-यातनाओंका 
और गर्भप्रवेशक्ष उम्र कष्ट भोगना पडता है 
॥ ६८ ॥ यदि तुम्हें गर्भवासमे लेशमात्र भी सुखका 
अनुमान होता हो तो कहो | सारा ससार इसी प्रकार 
अत्यन्त दुःखमय है || ६९ || इसलिये दु खोंके परम 
आश्रय इस संसार-समुद्रमे एकमात्र विष्णुभगवान्‌ ही 
आप छोगोंकी परमगति है-यह मै सर्वथा सत्य 
कहता हूँ ॥ ७० ॥ 

ऐसा.मत समझो कि हम तो अभी बाढछक हैं, 
क्योंकि जरा, यौवन और जन्म आदि अवस्थाएँ तो देहके 
ही धर्म हैं, शरीरका अधिष्ठाता आत्मा तो नित्य है, 
उसमें यह कोई धर्म नहीं है || ७१ || जो मनुष्य ऐसी 
दुराशाओंसे विक्षिप्त-चित्त रहता है कि “अभी मैं बालक 
हूँ इसल्यि इच्छानुसार खेल-कूद छँ, युवावस्था प्राप्त 
होनेपर कल्याण-साधनका यक्ञ ऋरूँगा / [फिर युवा 
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वृद्धोडह॑ मम कार्याणि समस्तानि न गोचरे ! | दोनेपर कहता है कि ] अभी तो मै युवा हूँ, बुढापेमें 
न है आत्मकल्याण कर ढूँगा ! और [चृद्ध होनेपर 
किक मन्दात्मा समर्थन न यत्कृतम|।७३॥ सोचता है कि] “अव मैं बूढा हो गया, अब तो मेरी 
इन्द्रियाँ अपने करमेमें प्रचृत्त ही नहीं होतीं, शरीरवे 
शिथिल हो जानेपर अब मैं क्या कर सकता हैँ * 
श्रेयसोड्मिमुख याति न कदाचित्पिपासित;॥७४॥ | भव रहते तो मैंने कुछ किया ही नहीं ।! वह 
| अपने कल्याणपथपर कभी अग्रसर नहीं होता, केवर 
बाल्ये करीडनकासक्ता यौवने विषयोन्युखा;। | भोग-ठण्णामें ही व्याकुछ रहता है॥ ७२-७४ ॥ मू्खे- 
मल 5 जा म लोग अपनी वाल्यावस्थामे खेढ-कूदमें लगे रहते हैं, 
अज्ञा नयन्त्यशक्त्या च वार्डक समुपसितम्‌|।७५॥ | युवावस्थामे विपयोंमें फेंस जाते हैं और बुढ़ापा आनेपर 
उसे असमर्थताके कारण व्यर्थ ही काठते हैं॥ ७५॥ 
तसाद्वाल्ये विवेकात्मा यतेत श्रेयसे सदा । इसलिये विवेकी पुरुषको चाहिये कि देहकी बाल्य, 
आज अल यौवन और इद्ध आदि अवस्थाओंकी अपेक्षा न करके 
"हभावरसझुतः ॥७६॥ | वाल्यावस्थामें ही अपने कल्याणका यत्ञ करे॥ ७६ ॥| 








एवं दुराशया छ्षिप्तमानसः पुरुषः संदा। 


तदेतद्वो मयार्यात॑ यदि जानीत नानृतम॥। | मैंने तुम छोगोसे जो कुछ कहा है उसे यदि तुम 


तदस्मझीतये वि पता बल्यंयरि मिथ्या नहीं समझते तो मेरी ग्रसन्नताके लिये ही 
सत्य विष्णु: स्मयेता वन्धमुक्तिद/॥७७॥ | ,.धन्को छुटानेवाले श्रीविष्णुभमगवानूका स्मरण 


4 को करो || ७७ ॥ उनका स्मरण करनेमें परिश्रम भी 
प्रयासः स्मरणे को5्स्य स्व॒तो यच्छति शोभनस्‌ । क्या है ! और स्मरणमात्रसे ही वे अति शुभ फल देते 
पापक्षयश्र भवति स्मरतां तमहनिशस्‌ |७८॥ | हैं तथा रात-दिन उन्हींका स्मरण करनेवालोका पाप 

न मन भी नष्ट हो जाता है ॥ ७८ || उन सर्वभूतस्थ प्रमुमे 
सर्वभूतसिते तस्मिन्मतिमेंत्री दिवानिशस्‌। तुम्हारी बुद्धि अहर्निश छगी रहे और उनमें निरन्तर 


४ अर मी तुम्हारा प्रेम बढ़े, इस प्रकार तुम्हारे समस्त क्लेश दूर 
भवतां जायतामेव सवेकु्षशान्यहास्यथथ ॥७०। हो जायँगे | ७९॥ 
तापत्रयेणाभिहत॑ यदेतद्खिलं जगत । जब कि यह सभी संसार तापत्रयसे दुग्ध हो रहा 
आलम अत देय बाज करार है तो इन बेचारे शोचनीय जीवोंसे कौन बुद्धिमान्‌ द्वेप 
पदों गाज्यय मदद 3 आज कराती कई ० | करेगा ?॥ ८० ॥ यदि [ ऐसा दिखायी दे कि ] और 
“अथ भद्गाणि भूतानि हीनशक्तिरह परम । जीव तो आनन्दमे हैं, मैं ही परम शक्तिहीन हूँ! तब 
मु्दं तदापि कुरबींत हा्निद्वेपफल यतः ॥<८१॥ भी प्रसल ही होना चाहिये, क्योकि देपका फछ तो 
2 3 कु्वन्ति चे्ततः दुःखरूप ही है ॥ ८१॥ यदि कोई प्राणी वैरभावसे 
बद्धवेराणि भूतानि दे कुबेन्ति चेचतः बैन्ति चेच्ततः | द्वेष भी करें तो विचारवानोंके लिये तो वे 'अह्यो ) ये 
सुशोच्यान्यतिमोहेन व्याप्तानीति मनीषिणाम्‌।८२) व व्यप्त हैं)! इस प्रकार अत्यन्त शोचनीय 
ही है॥ ८२॥ 


एते भिन्नव्शा देत्या विकल्पा। कथिता मया । हे दैत्यगण ! ये मैने मिन्न-मिन्र दृष्टिवार्लोके 

विकल्प ( मिन्न-भेन्न उपाय ) कहे । अब उनका 

कृत्वास्युपगर्म तत्र सद्जभेपः श्वयतां मम |८३)॥ ' समन्वयपूर्वक संक्षित विचार छुनो ॥ ८३ ॥ 
१३ 


छ्प 
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विस्तार! सर्वभूतस विष्णोः सर्वमिदं जगत्‌। | यह सम्पूर्ण जगत्‌ सर्वभूतमय भगवान्‌ विष्णुका विस्तार 
द्रषटव्यमात्मबचसाद मेदेन _ विचक्षणः ॥८9॥ | अतः विचक्षण पुरुषोंको इसे आत्माके समान 
अमेदरूपसे देखना चाहिये ॥ ८४ | इसलिये दैत्य- 
भावकों छोडकर हम और तुम ऐसा यत्त करें जिससे 


रे शान्ति छाम कर सके ॥ ८५॥ जो [ परम शान्ति ] 
या नाप्निना न चार्केण नेन्दुना च न वायुना | : 
नह दि अग्नि, सूर्य, चन्द्रमा, वायु, मेघ, वरुण, सिद्ध, राक्षस 


पर्जन्यवरुणाभ्यां सिद्धेने | 

बर्णाभ्यां वा न सिर च राक्षस: ॥८६॥ कई देलराज सा सिर मले्य गज आर अप 
न यक्षैन च दैसवेन्द्ेनोरगेने हे किन्नर । | दोपोंसे तथा ज्वर, नेत्ररोग, अतिसार, प्लीहा (तिही)" 
न मलुष्येन पशुभिदोर्षिनेंवात्मसम्भंवे: ८७॥ | और गुल्म आदि रोगेंसे एवं द्वेप, ईप्यों, मत्सर, राग, 
ज्वराक्षिरोगातीसारष्ठीहगरुल्मादिकेसथा । छोम और किसी अन्य भावसे भी कमी क्षीण नहीं 
द्वेपेष्यौमत्सरायेवी रागलोभादिभिः क्षयम्‌ ॥८८।॥| | होती, और जो सर्वदा अत्यन्त निर्मल है उसे 
नचान्येनीयते कैश्रिन्नित्या यात्यन्तनिमेठा । | महुप्य अमछ्खरूप श्रीकेशवमें मनोनिवेश करनेसे 
तामाप्रोस्यमले न्‍्ययय केशवे हृदय नर। ॥८९॥ | म्रप्त कर छेता है॥ ८६-८९ ॥| 








द्रष्टव्यमात्मवत्तसाद मेदेन 
समुत्सज्यासुर॑ भाव॑ तसाधूय्यं तथा वयम्‌ । 
तथा यह करिष्यामो यथा ग्राप्स्याम निदेत्तिम॥८५॥ 


असारसंसारविवर्तनेपु हे दैत्यो | मैं आग्रहपूर्वक्क कहता हूँ, तुम इस 
भा यात तोपषं प्रसभ॑ ब्रवीमि। असार संसारके विपयोमि कभी सन्तुष्ट मत होना । तुम 
सत्र दैत्यास्समताप्मुपेत सर्वत्र समर्दष्टि करो, क्योकि समता ही श्रीअच्युतकी 
। समत्वमाराधनमच्युत्य ॥९०॥ | खबिक] आराधना है ॥९०॥ उन 
'तसिन्मसचे किमिहास्त्यरुम्यं. अच्युतके असल दोनेपर फिर संसारमें दुर्ढम हो कया 
धमोकामैरठमस्पकास्ते. | है के धर्म, अर्थ और कामकी इच्छा कभी न करना; 
समाभ्रिताहब्नतरोरनन्ता- लाल अकसर किक पलक 


करे हि आश्रय लेनेपर तो तुम नि'सन्देद [ मोक्षरूप ] महा- 
"ता आप्स्यथ दे सहत्फलमू ॥९१॥ | फछ प्राप्त कर छोगे ॥ ९१ || 
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इति आ्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंड्शो सप्तदशो5ष्यायः || १७॥ 
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अठारहवाँ अध्याय 
प्रहादकों मारनेके लिये विष, शत्र और अग्नि आदिका 
प्रयोग एवं प्रह्मदकत भगवत्‌-स्तुति 


आपराशर उवाच 
आस्यैतां दानवाश्रेष्टां द्ठा दैत्यपतेमयात्‌ । 


श्रीपराशरजी बोले--उनकी ऐसी चेष्टा देख 
देत्योंने दैत्यराज हिरण्यकरशिपुसे डरकर उससे सारा 
वृत्तान्त कह छुनाया, और उसने भी तुरन्त अपने 


आचचज्युं; स चोवाच सदानाहूय सवरः ॥ १ ॥ | ससोइयोंको बुछकर कहा ॥ १॥ 


पु हिरण्यकश्रिपुरुवाच 


हे खा मम पृत्रोड्सावन्येपामपि दुर्मतिः । 
कुमार्गदेशिको दुष्टो हन्यतामविलूम्बितम्‌॥ २॥ 
हालाहल विप॑ तस्प सवभक्षेप्र दीयतास्‌। 


हिरण्यकशिएु बोछा--अरे सूदगण | मेरा यह 
दुष्ट और दुर्मति पुत्र औरोंको भी कुमार्गका उपदेश 
देता है, अतः तुम शीघ्र ही इसे मार डाछो ॥ २॥ 
तुम उसे उसके बिना जाने समस्त खाद्यपदार्थेमें हला- 
हल विप मिलाकर दो और किसी प्रकारका शोच- 


अविज्ञातमसी पापो हन्यतां मा विचायेताम्‌॥ ३। विचार न कर उस पापीको मार डाछो ॥ ३॥ 


श्रीपराशर उवाच 
ते तथेव ततश्रक्रः प्रह्मादाय महात्मने । 
-विपदान यथाज्ञ'्त॑ पित्रा तस्य महात्मनः ॥ ४॥ 
हालाहल॑ विष घोरमनन्तोचारणेन सश | 
“अभिमन्त््य सहान्नेन मैत्रेय चुशुजे तदा॥ ५॥ 
अबिकारं स तड्ुकत्वा प्रहाद! ख््षमानसः । 
अनन्तख्यातिनिवीय जरयामास तहिपम्‌।॥ ६॥ 
तत+ सदा भयत्रस्ता जीणें दृष्ठा महह्विपम्‌ । 
देत्येश्वरमुपागम्य ग्रणिपत्येदमहुबन्‌ ॥ ७॥ 
सूदा ऊचुः 
'दृत्यराज वि दत्तमसामिरतिभीपणम्‌ । 
जीणे तेन सहान्रेन प्रह्मदेन सुतेन ते॥ ८॥ 
५ हिरिण्यकाशी पुरुवाच 
त्वय॑तां त्वयंतां हे हे सो देत्यपुरोहिता। । 
कृत्यां तस्य विनाशाय उत्पादयत मा चिरम्‌ ॥ ९॥ 
श्रीपराग्मर उबाच 
सकाशमागम्य ततः प्रह्मदस्य पुरोहिताः । 


श्रीपराशरजी घोले--तब उन रसोइयोंने महात्मा 
प्रह्दको, जेसी कि उनके पिताने आज्ञा दी थी उसीके 
अनुसार विष दे दिया॥ १॥ हे मैत्रेय! तब वे उस 
घोर हलाहल विपको भगवन्नामके उच्चारणसे भमिमन्त्रित 
कर अन्नके साथ खा गये ॥ ५॥ तथा भगवन्नामके 
प्रभावसें निस्तेज हुए उस विपको खाकर उसे 
त्रिना किसी विकारके पचाकर खस्थ चित्तसे 
स्थित रहे ॥ ६॥ उस महान्‌ विषको पचा हुआ देख 
रसोइयोंने भयसे व्याकुछ हो हिरण्यकशिपुके पास जा 
उसे प्रणाम करके कहा ॥ ७॥ 


सूदगण थोले-हे देत्ययाज | हमने आपकी 
आज्ञासे अत्यन्त तीक्ष्ण विष दिया था, तथापि आपके 
पुत्र प्रहादने उसे अन्नके साथ पचा लिया॥८॥ 

हिरण्यकशिपु बोका--हे पुरोहितगण | शीघ्रता 
करो, शौघ्रता करो | उसे नष्ट करनेके लिये अब 
कृत्या उत्पन्न करो, और देरी न करो ॥ ९॥ 

श्रीपराशरजी बोले--तब॒ पुरोहितोंने अति 
विनीत 'प्रह्नादसे, उसके पास जाकर शान्तिपूर्वक 


सामपूर्वमथोचुस्ते प्रह्माद विनयान्वितम्‌ ॥१०|| .कहा ॥ १० ॥ 
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खिल जल, 





पुरोहिता ऊचुर पुरोहित घोले-हे आयुष्मन्‌ | के त्रिछोकीमें 
जातसैलोक्यविख्य न्‍े विख्यात अह्माजीके कुलमें उत्पन् हुए हो और दैत्यराज 
जाततैरोक्यविख्यात आयुषान्‍्तह्णः इडे। | हिरष्यकशिएुके पत्र हो ॥ ११ ॥ हुन्हें. देवता अनन्त 
दैत्यराजस्य तनयो हिरिण्यकशिपोर्भवान्‌ ॥९१॥ | «दा और मी किसीसे क्या प्रयोजन है * तुम्हारे 
कि देंवे! किमनन्तेन किमन्येन तवाश्रय: । पिता तुग्हारे तथा सम्पूर्ण छोकोंके आश्रय हैं. और 
पिता ते सर्वलोकानां त्व॑ तयैव मविष्यसि ॥१२॥ | एम भी ऐसे ही होंगे ॥ १९॥ इसलिये तुम यहा 


वश सरिता हें धरवसंहितार विपक्षकी स्तुति करना छोड दो । तुम्हारे पिता सत्र 
त्परित्यजनां स॑ बिप । प्रकार प्रशंसनीय हैं और वे ही समस्त गरुरुओंमें परम 


हाध्यः पिता समस्तानां गुरूणां परमो शुरु) ॥१ ३॥ | गुर हैं ॥ १३॥ बॉ 
प्रहलाद उवाच प्रहदजी बोरके--हे महाभागगण ! यह ठीक ही 

है। इस सम्पूर्ण त्रिकोकीमें भगवान्‌ मरीचिका यह 
एवमेतन्महाभागाः ह्ाध्यमेतन्महाकुलम्‌ ) दाने हेड लि हो गगलमीय है सी को जे 
मरीवेः सकले5प्यसिन त्रेलोक्ये नान्यथा वदेत्‌ १४ | भी अन्यथा नहीं कह सकता ॥ १४ ॥ और मेरे पिताजी 
भी सम्पूर्ण जगतमें बहुत बडे पराक्रमी हैं, यह भी 
मैं जानता हूँ। यह वात भी बिल्कुछ ठीक है, 
एतदप्यवगच्छामि सत्यम्त्रापि नानृतम्‌ ॥१्णा अन्यथा नहीं ॥ १७॥ ओर आपने जो कहा कि 
सर्ेपां समस्त गुरुओेमें पिता ही परम गुरु है-इसमें भी मुझे 

शुरूणामपि सर्वेषां पिता परमकों शुरु। | हेशमात्र सन्देह नहीं है ॥| १६ | पिताजी परम गुरु 
पदुक्त आन्तिस्त्रापि खल्पापि हि न विद्यते॥१६॥ | है और अयहपृर्वक पूजनीय हैं-इसमे कोई सन्देह 
नहीं । और मेरे चित्तमे भी यही विचार स्थिर है कि 

पिता गुरुने सन्देह! पूजनीयः प्रयत्रतः । मैं उनका कोई अपराध नहीं करूँगा ॥ १७॥ किन्तु 
तन्नापि नापराध्यामीत्येव॑ मनसि मे खितम्‌ ॥१७॥ | आपने जो यह कहा कि 'तुझे अनन्तसे क्‍या प्रयोजन 
यस्वेतत्किसनन्लेनेस्युक्त॑ युष्णाभिरीच्याम्‌ । है” सो ऐसी वातको भला कौन न्यायोचित कह सकता 


हक है ? आपका यह कथन किसी भी तरह ठीक नहीं 
को प्रवीति यथान्याय्य॑ कि है॥ १८ ॥ 


हत्युकत्वा सोडभवन्मौनी तेषां गौरवयन्त्रितः । ऐसा कहकर वे उनका गौरव रखनेके लिये चुप 


के हो गये और फिर हँसकर कहने छगे-तुझे अनन्तसे 
पहस्य च पुनः ग्राह किमनन्तेन साक्विति ॥१९॥ | क्या प्रयोजन है? इस विचारको धन्यवाद है! ॥१०॥ 


साधु भो किमनन्तेन गुखो हे मेरे गुरुगण | आप कहते हैं. कि तुझे अनन्तसे 
3 भी किमनन्तेन साधु भो गुरबो मम। क्या प्रयोजन है? धन्यवाद है आपके इस विचारको ! 
श्रूयतां यदनन्तेन यदि खेद न यास्यथ ॥२०॥| “० पदि आपको हुरा न छगे तो मुझे अनन्तसे 
५ जो अयोजन है सो छुनिये || २०॥ धर्म, अर्थ, काम 

धर्मार्थकाममेश्षाश॒ पुरुषार्था उदाहताः। | और मोक्ष-ये चार पुरुषार्थ कहे जाते हैं। ये चारों 


न ही जिनसे सिद्ध होते हैं, उनसे क्या प्रयोजन * 
'.४५ , यस्ात्तसातिक किमिंदं बचः ॥२१॥ | -आपके इस कपनको कया कहा जाय !॥२१॥ 





पिता च्‌ मम्र सवैसिद्धगत्युत्कृष्वेश्टित; । 
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मरीचिमिश्रेदेशायेसथैवान्येरनन्ततः 

धर्म; प्राप्तसथा चान्येरथथ/ कामस्तथा5परेः ॥२२॥ 
तत्तत्ववेदिनो भूत्वा ज्ञानध्यानसमाधिमिः । 
अवापुमुक्तिमपरे पुरुषा ध्वस्तवन्धना; ॥२३॥ 
/सम्पदैश्चर्यमाहात्म्यज्ञानसन्ततिकर्मणाम। 
_विमुक्तेशेकतो लभ्यं मूलमाराधन॑ हरे! ॥२७॥ 
यतो धर्मार्थकामाख्य बुक्तियावि फल॑ दिजा। | 
तेनापि कि किमित्येवमनन्तेन किसुच्यते ॥२५)) 
कि चापि बहुनोक्तेन भवन्तो शुरवो मम । 
वदन्तु साधु वासाधु विवेको5साकमल्पक) ॥२६॥ 
बहुनात्र किसुक्तेन स एवं जगतः पतिः । 

स कर्ता च विक्चों च संहतों च हदि खितः॥२७॥ 
“स भोक्ता भोज्यमप्येव॑ स एवं जगदीश्वरः । 
। भवद्धिरेतत्क्षन्तव्य॑ चाल्यादुक्ते तु यन्मया ॥२८॥ 

प्रोह्ििता ऊचुर 

दह्यममानस्त्वमसाभिरप्िना वाल रक्षितः । 
भूयों न वक्ष्यसीत्येव॑ नेव ज्ञातोडखबुद्धिमान्‌॥२९॥ 
यदास्मद्नचनान्मोहग्राहं न त्यक्ष्यत भवान्‌ । 


ततः कृत्यां विनाशाय तब सक्ष्याम ढुमेते ॥३०॥ 
55, प्रहताद उवाच 


. क केन हन्यते जन्तुज॑न्तु; कः केन रक्ष्यते । 
हन्ति रक्षति चेवात्मा छ्सत्साधु समाचरन्‌ ॥३ १॥ 
कर्मणा जायते सर्वे कर्मेंद गतिसाधनम्‌ | 
तस्मात्सव॑श्रयत्रेन आाधुकर्म समाचरेत्‌ ॥३२/ 
श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्तास्तेन ते छुड्धा देत्यराजपुरोहिताः । 





उन अनन्तसे ही दक्ष ओर मरीचि आदि तथा अन्यान्य 
ऋषीश्वरोंकों धर्म, किन्हीं अन्य मुनीश्चरोंकों अर्थ एवं 
अन्य किन्हींको कामकी प्राप्ति हुई है ॥२२॥ 
किन्हीं अन्य महापुरुषोंने ज्ञान, ध्यान और समाधिके 
द्वारा उन्होंके तत्बको जानकर अपने संसार-बन्धनको 
काटकर मोक्षपद ग्राप्त किया है ॥२३॥ अतः 
सम्पत्ति, ऐश्व्य, माहात्म्य, ज्ञान, सन्तति और कर्म 
तथा मोक्ष इन सबकी एकमात्र मूल श्रीहरिकी आराधना 
ही उपाजनीय है ॥ २४ ॥ हे द्विजगण ) इस प्रकार, 
जिनते अर, धर, काम और मोक्ष-के चारों ही कल 
प्राप्त होते हैं उनके लिये भी आप ऐसा क्यों कहते 
हैं कि 'अनन्तसे तुझे क्‍या प्रयोजन है” ॥२०॥ और 
बहुत कहनेसे क्या छाम ? आपलछोग तो मेरे गुरु हैं, 
उचित-अनुचित सभी कुछ कह सकते हैं । और मुझे तो 
विचार भी बहुत ही कम है | २६॥|॥ इस विषयमें 
अधिक क्या कहा जाय » [ मेरे विचारसे तो ] सबके 
अन्तःकरणोंमें स्थित एकमात्र वे ही संसारके खामी 
तथा उसके रचयिता, पाक और संहारक हैं ॥ २७॥ 
वे ही भोक्ता और भोज्य तथा वे ही एकमात्र जगदीश्वर 
है । हे गुरुगण ! मैंने बाल्यमावसे यदि कुछ भनुचित 
कहा हो तो आप क्षमा करें?॥ २८॥ 
पुरोद्दितगण बोले-भरे बालक | हमने तो यह 
समझकर कि त्‌ फिर ऐसी बात न कहेगा तुझे अभिमें 
जलनेसे बचाया है | हम यह नहीं जानते थे कि त्‌ 
ऐसा बुद्धिहीन है 7 || २९ | रे दुर्मते ! यदि तू 
हमारे कहनेसे अपने इस मोहमय आग्रहको नहीं 
छोडेगा तो हम तुझे नष्ट करनेके लिये कृत्या उत्पन्न 
करेंगे ॥ ३०॥ 
प्रहादजी बोले-कौन जीव किससे मारा जाता 
है और कौन किससे रक्षित होता है ? शुभ और अश्युम 
आचरणोंके द्वारा आत्मा खय॑ं ही अपनी रक्षा और 
नाश करता है ॥ ३१|॥ कर्मोके कारण ही सब 
उत्पन्न होते हैं और कर्म ही उनकी शुमाशुभ गतियों- 
के साधन हैं | इसलिये प्रयक्॒पूवंक शुभकर्मोका ही 


आचरण करना चाहिये हर २्‌ 'थ भर ट, / 
श्रीपराशरजी बोले हर उन 


| दैत्यराजके पुरोह्ितोंने क्रोषित होकर अभ्निशिखाके 
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कृत्यामृत्यादयामाउर्ज्वालामालोज्ज्वलाऊृतिमरे ३ | समान प्रज्वडित शरीरवाली हत्या उत्पन्न कर दी 


अतिभीमा समागम्य पादन्यासक्षतक्षितिः। 
शुलेन साधु सदक्ुद्भा ते जघानाश वक्षसि ॥३४॥ 
तत्तस्य हृदय प्राप्प शूल बालस्य दीमिमत्‌ । 
जगाम खण्डितं भूमी तत्रापि शतधा गतम्‌॥र३५॥ 
यत्रानपायी भगवान हथास्ते हरिरीश्चरः । 
भद्गी भवति वज्ञस्य तत्र शल्य का कथा ॥३६॥ 


अपापे तत्र पापैथ् पादिता देत्ययाजकै; । 
तानेव सा जघानाशु रृत्या नाश॑ जगाम च॥३७) 


कृत्यया दह्ममानांस्तान्विलोक्य स महामति। । 


त्राहि ऊृष्णेत्यनन्तेति चदन्नभ्यवप्यत ॥र३े८॥ 
प्रह्मद उवाच 


सर्वव्यापित्‌ जग्रप जगत्सष्टजनादन । 
पाहि विश्निमानस्माइसहान्मन्त्रपावकातू ॥३९) 
यथा सर्वेषु भूतेपु स्वव्यापी जगदूगुरू। 
विष्णुरेव तथा सर्वे जीवन्त्वेते पुरोहिता। ॥४०॥ 
यथा सर्वग॒र्त विष्णु मल्यमानोडनपायिनस 
चिन्तयाम्यरिपक्षेजपि जीवन्‍्लेते पुरोहिता। ॥४ १) 
ये हन्तुमागता दतं॑ येविंषं बैहैताशनः । 
यैदिंगजैरह श्लुण्णो दष्टः सर्पैथ बैरपि॥४२॥ 
तेष्चहं मित्रभावेन समः पापोजर्स न क्चित्‌ । 
यथा तेनाथ सत्येन जीवन्त्वसुरयाजका; ॥४१॥ 


श्रापराशर उदाच 
इत्यक्तास्तेन ते से संस्पृष्ठाथ निरामया। । 


॥ १३१॥ उस अति भयंकरीने अपने पादाघातसे 
प्रथिवीको कम्पित करते हुए वहों प्रकट होकर बड़े 
क्रोघसे प्रह्दनीकी छातीमें त्रिशलसे प्रहार किया 
॥ ३४ ॥ किन्तु उस बालकके वक्ष'स्पलमे लगते ही 
वह तेजोमय त्रिशूल टृठकर पृथिवीपर गिर पडा और 
वहाँ गिरनेसे भी उसके सैकड़ों ठुकड़े हो गये ॥३०॥ 
जिस हृदयमें निरन्तर अक्षुण्णमावसे श्रीहरिमगवान 
बिराजते हैं. उसमे लूगनेसे तो वज्ञके भी दृक-द्वक है| 
जाते हैं, त्रिश्ूलकी तो बात ही क्या है ” ॥ २६ ॥ 

उन पापी पुरोहितोने उस निष्पाप ब्राल्कपर 
कृत्याका प्रयोग किया था; इसलिये तुरन्त ही उसने 
उनपर वार किया और खय्यं भी नए हो गयी ॥३०)॥ 
अपने गुरुओंको कृत्याद्ारा जलाये जाते देख महामति 
ग्रह्मद है ,कृष्ण ! रक्षा करो ! हे अनन्त | बचाओ |! 
ऐसा कहते हुए उनकी ओर दौडे ॥ ३८ ॥ 

प्रहादजी कहने रंगे-है सर्वव्यापी, विश्वरूप, 
विश्वश्नण्ट जनादन | इन ब्राह्मणोंकी इस मन्त्राप्मिरूप 
दु'सह दुःखसे रक्षा करो ॥ ३५ || 'सर्वव्यापी जगहुरु 
भगवान्‌ विष्णु सभी ग्राणियोमे व्याप्त है'-इस सत्यके 
प्रभावसे ये पुरोहितमण जीवित हो जायेँ | ४०॥ 
यदि मैं सर्वव्यापी और अक्षय श्रीविष्णुभगवानको 
अपने विपक्षियोंमे भी देखता हूँ तो ये पुरोहितगण 
जीवित हो जायें ॥ 9१ ॥ जो छोग मुझे मारनेके 
लिये आये, जिन्होंने मुझे विष दिया, जिन्होंने आगमें 
जलाया, जिन्होंने दिग्गजोंसे पीडित कराया और 
जिन्होंने सरपोंसि डँसाया उन सबके प्रति यदि मैं समान 
मित्रभावसे रहा हूँ और मेरी कभी पाप-बुद्धि नहीं हुई 
तो उस सत्यके प्रभावसे ये देव्यपुरोहििन जी उठें 
॥ ४२-४३ ॥ 

भ्रीपराशरजी बोले-ऐसा कहकर उनके स्पर्श 
करते ही वे ब्राह्मण स्वस्थ होकर उठ बैठे और उस 


“ भपसमूचु: अश्रयान्वितम ॥३४।॥| | विनयावनत बालकसे कहने छगे || 9४ ॥ 
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पुरोहिता ऊचुर 


दीर्घायुसतिहतोी.. बलवीयेसमन्वित३ । 


पुरोहितगण बोले-हे वत्स ! त्‌ बडा श्रेष्ठ है। 


त्‌ दीघायु, निर्हन्द्र, वर-वीर्यसम्पन्न तथा पुत्र, पौतन्र 


पुत्रपौत्रधनैश्यर्युक्को बत्स भवोत्तमः ॥४५॥ | एवं वन-ऐश्वरयोदिसे सम्पन्त हो ॥ २५॥ 


श्रीपराशर उवाच 
्धुक्ता त॑ ततो गत्वा यथाइरच् ुरोहिताः 
देत्याजाय. सकलमाचचझ्युमहामुने ॥४६॥ 


8 


श्रीपराशरजी घोले-हे महामुने ! ऐसा कह 
पुरोहितोंने दैत्यरांज हिरण्यकणिपुके पास जा उसे 
सारा समाचार ज्यो-का-त्यो सुना दिया ॥ 9६ ॥ 


ल्ग्क्स्स्शप कम 


्ा इति श्रीविष्ण॒ुपुराणे प्रथमेंडशी अटादशोडव्याय' || १८ || 
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उन्नीसवों अध्याय 
प्रह्मद्कत भगवत्‌-गरुण-चणन और प्रह्मदकी रक्षाके लिये भगवानका 


खुद्शनचक्रकों भेजना । 


श्रीपराद्वर उवाच 
हिरण्यकशिपुः श्रुत्वा तां ऋृत्यां वितथीकृताम्‌ । 
“अहय पुत्र पप्रच्छ प्रभावस्थास्य कारणम्‌॥ १॥ 
हिरिस्यकाशिपुरुवाच 
)महाद सुप्रभावोईसि किमेतते विचेष्टितम्‌ । 
एतन्मन्त्रादिजनितमुताहों सहज तब॥ २॥ 
श्रीपराशर उबाच 


जब पृष्टस्तदा पित्रा अह्ादोष्सुखालकः | 


प्रणिपत्य पितुः पादाविद॑ वचनमत्रवीत्‌ ॥ रे ॥ 
न मन्त्रादिकृतं तात न च नेसगिको मम । 





श्रीपराशरजी घोले-हिरण्यकशिपुने कृत्याको भी 
विफल हुई सुन अपने पुत्र प्रह्ददको बुछाकर उनके 
इस प्रभावका कारण पूछा ॥ १ ॥ 

हिरण्यकशिपु बोला-भरे प्रह्मद ! : तू बडा 
प्रभावशाली है ! तेरी ये चेष्टाएँ मन्त्राविजनित हैं या 
खाभाविक ही हैं || २॥ 

श्रोपराशरजी बोछे--पिताके इस प्रकार पूछनेपर 
दवैत्यकुमार प्रह्मदजीने उसके चरणोंमें प्रणाम कर 
इस ग्रकार कहा--!। १॥ “पिताजी ! मेरा यह 
प्रभाव न तो मन्त्रादिजनित है और न खाभाविक 
ही है, वल्कि जिस-जिसके हृठयमें श्रीअच्युतभगवान- 
का निवास होता है उसके लिये यह सामान्य वात 


प्रभाव एप सामान्यो यस्य॒ यस्थाच्युतो हुदि।। ४ ॥ | है || 9 ॥ जो मल्ुष्य अपने समान दूसरोंका बुरा 





>अस्येपां यो न पापानि चिन्तयत्यात्मनों यथा | 
तस्थ पापागमस्तात देत्वभावात्र विद्यते॥ ५॥ 
करमणा मनसा वाचा परपीडां करोति यः । 
तद्बीज॑ जन्म फलति ग्रभूतं तस्य चाशुमम्‌ ॥ ६॥ 
सो5हं न पापमिच्छामि न करोमि वदामि वा। 


चिन्तयन्सर्वभूतस्थमात्मन्यपि च॑ केशचम्‌॥ ७॥ 


नहीं सोचता, हे तात! कोई कारण न 
रहनेसे उसका भी कभी बुरा नहीं होता ॥ ५॥ जो 
मनुष्य मन, वचन या कर्मसे दूसरोको कष्ट देता है 
उसके उस परपीडारूप बीजसे ही उत्पन्न हुआ 
उसको अत्यन्त अज्युभ फछ मिलता है ॥ ६॥ अपने- 
सहित समस्त प्राणियोंमें श्रीकेशवको वर्तमान समझकर 
मैं न तो किसीका घुरा चाहता हूँ और न कहता 
या करता ही हूँ ॥ ७॥ इस प्रकार सर्वत्र छुमचित्त 


१०४ 


श्रीविष्णुपुराण 
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शारीर॑ मानस दुःख देव॑ भुतभवं तथा । 
सर्वत्र शुभचित्तस्य तख मे जायते छुतः | ८॥ 
एवं सर्वेषठ भूतेष भक्तिरव्थभिचारिणी । 
कर्तव्या पण्डितैज्ञात्ता सर्वभूतमय हरिस्‌॥ ९ ॥ 
श्रीपराशर उवाच 
इति श्रत्वा स देत्येन्द्रः प्रासादशिखरे खितः । 
ऋषधान्धकारितप्मुखः प्राह देतेयकिड्टरान ॥१०॥ 
हि रण्यकश्मिपुरुवाच 
दुरात्मा क्षिप्यतामस्मात्मासादाच्छतयोजनात्‌ । 
गिरिएृष्ठे पतत्वसिन्‌ शिलाभिन्नाज्संहति: ॥१ १॥ 
ततस्त॑ चिंक्षिंपु। सर्वे वाल॑ देतेयदानवाः । 
पपात सोप्यधः शक्षिप्तो हृदयेनोहहन्हरिस ॥१२॥ 
पतमान॑ जगद्भात्री जगद्भातरि केशवे । 
भक्तियुक्त. दधारेनम्ुपसज्भम्य मेदिनी ॥१३॥ 
ततो विलोक्य त॑ स्वथमविशीर्णाखिपल्धरम्‌ । 
हिरण्यकशिपुः ग्राह शम्बर॑ मायिनां वरम्‌॥१४। 
हिरिणयकाशीपुरुवाच 
नास्मामिः शक्यते हन्तुमसो दुर्बुद्धिबालकः । 
भायां वेत्ति भवांस्तस्मान्माययैन॑ निषृदय ॥१५॥ 
शम्बर उबाच 
संदयास्येव देत्येन्द्र पश्य मायाव् मम । 
सहसमत्र मायानां पश्य कोटिशत तथा ॥१६॥ 
श्रीपराशर उवाच 
ततः स ससृजे मायां प्रहादे शम्बरोज्सुरः । 
विनाशमिच्छन्दुवृद्धिः सर्वत्र समदर्शिनि॥१७॥ 
समाहितमतिश्ृत्वा शम्बरेषपि विमत्सरः । 
सेत्रेय सोडपि प्रहदः सस्मार मधुस्दनम ॥१८॥ 


भौतिक दु'ख किस्त प्रकार प्राप्त हो सकता है *॥ ८ ॥ 
इसी प्रकार भगवानकों सर्वभूतमय जानकर विद्वानों- 
को सभी प्राणियोमे अविचल भक्ति (प्रेम) करनी 
चाहिये” ॥ ९॥ 

श्रीपराशरजी घोले--अपने महलुकी अट्टालिकापरं 
ब्रैठे हुए उस देत्यराजने यह सुनकर क्रोचान्ध हो 
अपने देत्य-अनुचरोंसे कहा ॥ १० ॥ /ा ८ 

हिरण्यकशिपु बोछा--यह बडा दुरात्मा है, इसे 
इस सी योजन उँचे महलसे गिरा दो, जिससे यह 
इस पर्वतके ऊपर गिरे और भिलाओंसे इसके अंग- 
अंग छिन्न-मिन्न हो जायें ॥ ११ ॥ 


तब उन समस्त देत्य और दानवोंने उन्हे महलूसे 
गिरा दिया और वे भी उनके ढकेलनेसे हृदयमे 
श्रीहरिका स्मरण करते-करते नीचे गिर गये ॥ १२। 
जगत्कर्ता भगवान्‌ केशवके परमभक्त ग्रह्ादजीव 
गिरते समय उन्हे जगद्भात्री पथिवीने निकट जाकर 
अपनी गोदमें छे लिया ॥ १३ |॥ तत्र ब्रिना किर्स 
हड्डी-पसलीके टूठे उन्हें. खस्थ देख दैत्यराज 
हिरण्यकशिपुने परममायावी अम्बरासुरसे कहा ॥ १४! 

हिरण्यकशिपु बीका--यह दुर्बुद्धि बालक को' 
ऐसी माया जानता है जिससे यह हमसे नहीं मार 
जा सकता, इसलिये आप मायासे ही इसे मार 
डालिये ॥ १५॥ 


शम्बराखुर बोछा--हे दैत्येन्द्र | इस बालककों 
मैं अभी मारे डालता हूँ, तुम मेरी मायाका बढ 
देखो । देखो, मैं तुम्हें, सैकडों-हजारों-करोडों मायाऐं 
दिखाता हूँ ॥ १६॥ 


श्रीपराशरजी बोले--तब उस दुर्बुद्धि शम्बरासुरने 
समदर्शी प्रह्मदके लिये, उनके नाशकी इच्छासे बहुत- 
सी मायाएँ रचीं ॥१७॥ किन्तु, हे मैत्रेय ! शम्बरासुरके 
प्रति भी सर्वधा द्वेपहीन रहकर प्रह्मादनी सावधान 
चित्तसे श्रीमघुसूदनभगवानका स्मरण करते रहे ॥१८॥ 
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ततों भगवता तस्य रक्षार्थ चक्रम॒त्तमंत्‌ । उस समय भगवानकी आज्ञास उनकी रक्षाक 
आजगाम समाज्ञप् ज्वालामालि सुद्शनम्‌ ॥१९॥ | लिये वहां ज्वाला-मालारओसे युक्त सुदर्शनचक्र आ 
तेन मायासहर्स तच्छम्बरस्थाशुगामिना। “न ॥ १९॥ उस जाीधघ्रगामी सुदर्शनचक्रने उस 


देहमेकैके च॒ विश्ो् वालककी रक्षा करते हुए शम्बरासुरकी सहतसों 
बालस्य रक्षता देहसेकेक च विशोधितम्‌ ॥२०॥ | आयाओंको एक-एक करके नष्ट कर दिया ॥ २०॥ 


पंशोपक तथा वायु देत्वेन्द्रस्त्विदमत्रवीत्‌ । तब ॒दत्यराजने सवको सुखा डालनेवाले वायुसे 
शीघ्रमेप ममादेशाहरात्मा नीयतां क्षयम्र॒ ॥२१॥| | *हा कि मेरी आज्ञासे तुम जीघ्र ही इस ढुरात्माको 


सोप्येन विवेश पवनो नष्ट कर दो ॥ २१॥ अत उस अति तीत्र शीतल 
कब तु दे मा ल््ु। और रुश्ष वायुने, जो अति असहनीय था “जो 
शीतो5तिरूुक्ष! शोपाय तहृहस्यातिदु।सह+ ॥२२॥ | आज्ञा” कह उनके गरीरको छुखानेके लिये उसमे प्रवेश 
तेनाविष्मथात्मानं स चुद्ध्वा देत्ववालकः | किया २२ ॥ अपने थरीरमें वायुका आवेश हुआ 
हृदयेन महात्मान॑ दधार धरणीघरम्‌॥२३॥ | * देकुमार प्रहादने भगवान्‌ धरणीघरको हदयमें 

है आयरतिग जग धारण किया ॥२३॥ उनके हृदयमे स्थित हुए 
हृदयखसतस्तस्थ ते वायुमतिभीपणमु। | औजनार्दनने क्रुद्ध होकर उस भीषण वायुको पी 
पपौ जनादेनः क्रुद्/ स ययो पचनः क्षयम््‌ ॥२४॥ | लिया, इससे वह क्षीण हो गया ॥ २४ ॥ 





क्लीणासु स्वेमायासु पवने च क्षयं गते | इस प्रकार पवन और सम्पूर्ण मायाओंके क्षीण हो जाने- 
जगाम सोडपि भवन गुरोरेच महामतिः ॥२५॥ | पर महामति प्रह्मादजी अपने गुरुके घर चले गये॥२ ० 
अहन्यहन्यथाचार्यों नीतिं राज्यफलग्रदामू। | 'ईलन्‍्तर गुरुजी उन्हें नित्यप्रति झुक्काचार्यजीकी 


ग्राहयामास त॑ बाल राज्ञामशनसा कृताम ॥२६॥ बनायी हुई राज्यफल-प्रदायिनी राजनीतिका अध्ययन 
दे कक न कराने छगे | २६ || जब गुरुजीने उन्हें नीतिशाद्ध्मे 


गृहीतनीतिशार््र त॑ विनीत च यदा शुरु। । निपुण और विनयसम्पन्न देखा तो उनके पितासे 
मेने तदन तत्पित्रे कथयामास शिक्षितम्‌ ।२७॥ | कहा--“अब यह सुशिक्षित हो गया है? ॥| २७॥ 
आचार्य उवाच आचाय थोले-हे देत्यााज ! अब हमने तुम्हारे 


भहीतनीतिशासस्ते नि जवकीज पुत्रकोी नीतिगाद्धमें पूर्णतया निपुण कर दिया है, 
हे पुत्रो देल्मपते झृतः | भगुनन्दन झुक्राचार्यजीने जो कुछ कहा है उसे 


'पह्ादस्तत्व॒तो वेत्ति भागवेण यदीरितम्‌॥२८॥॥ प्रह्दाद तत्तत जानता है || २८॥ 


हिरण्यकाशी पुरुवाच हिरण्यकशिपु योछा-प्रह्मद ! [ यह तो बता ] 
राजाको मित्रोंसे कैसा वर्ताव करना चाहिये * 
और शन्रुओंसे कैसा * तथा त्रिछोंकीमें जो मध्यस्थ 
( दोनों पक्षोके हितचिन्तक ) हों, उनसे किस 
प्रकार आचरण करे १ ॥ २९ ॥ मन्त्रियों, अमात्यों, 
वाह्य और अन्त'पुरके सेवकों, गुप्तचरो, पुरवासियों, 
शड्धितों (जिन्हें जीतकर वलात्कारसे दास बना 
ल्यिा हो) तथा अन्यान्य जनोंके प्रति किस प्रकार 





मित्रेप चर्तेत कथमरिवर्गेपष भूपतिः । 
प्रह्माद त्रिषु लोकेपु मध्यस्थेषु कथ॑ चरेत्‌ ॥२५॥। | 


कथ्थ मन्त्रिष्वमात्येषु वह्लेष्वाभ्यन्तरेपु च । 





चारेषु पोखरगेंप शब्डितेष्वितरेपु च॥३०॥। 
१७ 






.. दुर्गाटविकसाधनम्‌ । 
प्रहाद कथ्यतां सम्यक््‌ तथा कण्ठकशोधनम॥३े १॥ 
एतज्चान्यथ सकलमधीत॑ भवता यथा। 


तथा मे कथ्यतां ज्ञातुं तवेच्छामि मनोगतम्‌ ॥३२२॥ 


श्रीपराश्यर उवाच 
प्रणिपत्य पितुः पादों तदा अश्रयभूषणः ) 
प्रहादः प्राह देत्वेन्द्रं कृताज्ललिपुटसतथा ।॥३३॥ 
प्रह्ाद उवाच 


ममोपदिष्ट सकल॑ शुरुणा नात्र संशय । 
गृहीतन्तु मया किन्तु न सदेतन्सतम्मम ॥३४॥ 
साम चोपम्रदानं च भेददण्डो तथापरो। 


उपाया; कथिताः सर्च मित्रादीनां च साधने ॥३५॥ 


तानेवाह न पद्यामि मित्रादी स्तात मा क्रुध+ । 





[ अ० १९ 





व्यवहार करना चाहिये ? ॥३० ॥ हे प्रह्ाद ! 
यह ठीक-ठीक बता कि करने और न करनेयोग्य 


कार्योंका विधान किस प्रकार करे, दुर्ग और 
आटबिक (जंगली मनुष्य) आदिको किस प्रकार 
वशीभूत करे और गुप्त शत्रुरूप कॉटेको कैसे 
निकाले * ॥ ३१ ॥ यह सब तथा और भी जो कुछ 
तूने पढा हो वह सब मुझे सुना, मैं तेरे मनके भार्वों: 
को जाननेके लिये बहुत उत्सुक हूँ ॥ २२ ॥ 

श्रीपराशरजी घोले-तब विनयभूपण प्रह्मदजीले 
पिताके चरणोंमे प्रणाम कर दैत्यराज हिरण्यकशिपुसे 
हाथ जोड़कर कहा ॥ २३ | 


प्रहादुजी वोके-पिताजी ! इसमे सन्देह नहीं, 
गुरुजीने तो मुझे इन सभी विपयोंकी शिक्षा दी है, 
और मैं उन्हे समझ भी गया हूँ, परन्तु मेरा विचार 
है कि वे नीतियों अच्छी नहीं हैं ॥ ३४ ॥ साम, दान 
तथा दण्ड और भेद--ये सब्र उपाय मित्रादिके 
साधनेके लिये बतलाये गये हैं ॥ २५॥ किन्तेए 
पिताजी | आप क्रोध न करें, मुझे तो कोई शत्रु- 
मित्र आदि दिखायी ही नहीं देते; और हे महावाहो ! 
जब कोई साध्य ही नहीं है तो इन साधनोंसे 


साध्यामावे महावाहो साधनेः किं प्रयोजनम्‌ ॥३९॥ हेता ही क्‍या है? || ३६ || हे तात ! सर्व भूतात्मक 


सवभूतात्मके तात जगन्नाथे जगन्मये। 
परमात्मनि गोविन्दे मित्रामित्रकथा कुत। ॥३७॥ 
त्वस्यस्ति भगवान्‌ विष्णुमैयि चान्यत्र चास्ति सः। 
यतस्ततो«्य॑ मित्र में शब्रुभेतरि परथक्कुतः ॥३८॥ 
तदेभिरल्मत्यथ दुश्टारम्भोक्तिविस्तरे। । 
अविधयान्तर्गतेय॑त्र: कर्॑व्यस्तात शोभने ॥३९॥ 
विद्याइुड्धिरविद्यायामज्ञानातात जायूते । 


बालोउपि कि न -गलोउ कि न खद्योतमसुरेश्वर मन्यते ॥४०॥ 
_तत्कम यन्न बन्धाय सा विद्या या तत्कम यत्न बन्धाय सा विद्या या विमुक्तये । 
५ ।५४ २ कम विद्यान्या शिल्पनैषुणम्‌ ॥४ १॥ 








जगन्नाथ जगन्मय परमात्मा गोविन्दर्मे भछा शात्रु-मिन्र- 
की बात ही कहाँ है ? ॥ ३७॥ अ्रीविप्णुभगवान्‌ 
तो आपमें, मुझमें और अन्यत्र भी सभी जगह वर्तमान 
हैं, फिर यह मेरा मित्र है ओर यह रत्रु है! ऐसे 
भेदभावको स्थान ही कहाँ है ? ॥३८॥ इसलिये, 
हे तात | अविद्याजन्य दुष्कमोंमे प्रवृत्त करनेवाले इसू 
वाग्जाठको सर्वधा छोडकर अपने शुभके लिये ही 
यत्न करना चाहिये ॥ ३९ ॥ हे देत्यराज ! अज्ञानके 
कारण ही मनुष्योंकी अविद्यामें विद्या-बुद्धि होती है । 
बालक क्‍या अज्ञानवश खद्योतकों ही अप्नि नहीं 
समझ छेता ? || ४० ॥ कर्म वही है जो बन्धनका 
कारण न हो और विद्या भी वही है जो मुक्तिकी 
साधिका हो । इसके अतिरिक्त और कर्म तो 
परिश्रमरूप तथा अन्य विद्याएं कला-कौशल्मात्र 
ही हैं ॥ ४१॥ 
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तदेतदवगम्याहमसारं सारमुत्तमम्‌ । हे महाभाग | इस प्रकार इन सवको असार 


निशामय महामाग अणिपत्य अवीमि ते ॥9२॥ | न्‍ चर अब आपको प्रणाम कर मैं उत्तम सार 
बतछाता हूँ, आप श्रवण कीजिये ॥ ४२॥ राज्य 


न चिन्तयति को राज्य को धनं नाभिवाडछति । | पानेकी चिन्ता किसे नहीं होती और घनकी 
तथापि भाव्यमेबैतदुभय प्राप्यते नरेंः ॥४३॥ | अभिरापा भी किसको नहीं है? तथापि ये दोनों मिल्ते 
लि उन्हींको हैं जिन्हें मिलनेवाले होते हैं || ० ३॥ हे महाभाग ! 

ग॒ ; 
खत एव महाभाग महर॑ ग्रति सोचयमाः जे हू न अति सोच्माः | महत्त्व-प्राप्तिकि लिये सभी यत्न करते हैं, तथापि वैभव- 
तथापि पुंसां भाग्यानि नोथमा भू पुंसां भाग्यानि नोचमा भूतिहेतवः ॥४४॥ | का कारण तो मलुष्यका भाग्य ही है, उद्यम नहीं ॥३४॥ 


जडानामविवेकानामश्राणामपि. प्रभो। | दे प्रभो ! जड, अविवेकी, निर्वेह और अनीतिज्ञों- 
को भी भाग्यवश नाना प्रकारके भोग और राज्यादि 
प्राप्त होते हैं ॥ ४५॥ इसलिये जिसे महान्‌ वैमवकी 
तसाचतेत पुण्येपु य इच्छेन्महतीं श्रियम्‌ । इच्छा हो उसे केवल पुण्यसशन्नयका ही यत्ष करना 


यतितव्य॑ समत्वे च निवोणमपि चेच्छता ॥४९॥ चाहिये, और जिसे मोक्षकी इच्छा हो उसे भी समत्व- 
लछाभका ही प्रयतज्ञ करना चाहिये ॥४६॥ देव, 


देवा मलुष्याः पशचः पक्षिवृक्षसरीसपाः । मनुष्य, पश्चु, पक्षी, इक्ष और सरीसप--ये सब 
रूपमेतदनन्तस्थ विष्णोमिन्रमिव खितस्‌ ॥४७॥ | भगवान्‌ विष्णुसे मिन्न-से स्थित हुए भी वास्तवमें 
5+-_----न्‍>-_+++-++++ 

एतद्विजानता सर्व जगत्थावरजजमम्‌ । श्रीअनन्तके ही रूप हैं ॥ ४७॥ इस बातको 
एवडिजानता सव॑ जगत्थावरजदमग््‌ जाननेवाा पुरुष सम्पूर्ण चराचर जगत्‌को आत्मवत्‌ 
द्र्टव्यमात्मवद्धिष्णुय॑तो5्य॑ विश्वरूपधक्‌ ॥४८॥। | देखे, क्योंकि यह सत्र विश्वरूपधारी भगवान्‌ विष्णु 
एवं ज्ञाते स भगवाननादिः परमेश्वरः । ही हैं || 2८ ॥ ऐसा जान लेनेपर वे अनादि परमेश्वर 
कब? जज्ज5 ज भगवान्‌ अच्युत असन्न होते हैं. और उनके प्रसन्न 
असीदत्यच्युतस्तसिन्प्रसल्े क्ेशसहन्नयः ॥४५॥ | द्लेनेपर सभी छोश क्षीण हो जाते हैं ॥ ४९ ॥ 


भाग्यभोज्यानि राज्यानि सन्त्यनीतिमतामपि । ४५ 


श्रौपराश्वर उवाच श्रीपराशरजी थोले--यह सुनकर हिरण्यकशिपु- 
एतच्छूत्वा तु कोपेन सम्न॒त्थाय वरासनात्‌ । ने क्रोधपूर्वक्क अपने राजसिंहासनसे उठकर पुत्र 
हिरण्यकशिपुः पुत्र पदा वक्षस्यताडयतू |५०॥ | प्रह्मादके वक्ष:स्थल्मे छात मारी ॥ ५० ॥ और क्रोध 
उवाच च स कोपेन साम्पः प्रज्वलज्ञिव । तथा अमषसे जछते हुए मानो सम्पूर्ण संसारकों मार 
निष्पिष्य पाणिना पा्णि हन्तुकामो जगद्यथा ।५१॥| डालेगा इस प्रकार हाथ मछता हुआ बोला ॥५१॥ 

हिरिण्यकप्मिपुरुदाच हिश्ण्यकशिपुने कहा--हे विग्नचित्ते | हे राहो ! 


विम्चित्ते हे हे बल | तुमलोग इसे भी प्रकार नागपाशसे बॉघकर 
राहो हे बलेष महाणेवे । 
है शिप्रलित ६ शाही है महासागरमें डाल दो, देरी मत करो ॥५२॥ नहीं 


नागपाशैरेव॑दुध्या क्षिप्यतां मा विलम्व्यताम ।५२॥ /) सम्पूर्ण छोक और दैल्‍्य-दानव आदि भी इस मूह 
अन्यथा सकला लोकासथा देतेयदानवाः | दुरात्माके मतका ही अन्लुगमन करेंगे [ अर्थात्‌ इसकी 
अनुयासन्ति मूह्य मतमस्य दुरात्मनः ॥५३॥ | तरह वे भी विष्णुभक्त हो जायेंगे] ॥ ५३ ॥ 


१०८ 


बहुशो वारितोब्साभिरयं पापस्तथाप्यरेः । 


स्तुति करोति दुषनां वध एवोपकारकः ॥५४॥ 
श्रीपराश्र उवाच _ 
ततस्ते सत्वरा दैत्या बद्धा त॑ नागवन्धने! । 
भर्तुराज्ञां पुरस्कृत्य चिहक्षिपु: सलिलाणंवे ॥५५॥ 
ततश्रचाल चलता अह्ादेन महाणंवः | 
उद्देलोभूत्पर॑ क्षोममुपेत्य॒ च समन्तत+३ ॥५६॥ 
भूलोकमखिलं दृष्ठा छ्ाव्यमान महास्भसा । 
हिरण्यकशिपुर्देत्यानिदमाह. महामते ॥५७॥ 
हिरिण्यकाश्िपुरुवाच 

देतेयाः सकदठेः शेल्स््रैव वरुणालये । 
निरिछद्रे! सपेश। सर्वेश्चीयतामेष दुमतिः ॥५८॥ 
नाभ्रिदंहति नेवाय शखेश्छिन्रो न चोरगे; । 

क्षय नीतो न वातेन न विषेण न कृत्यया ॥५९ 
न मायाभिन चैबोच्चात्पातितो न च दिग्गज! । 
वालो5तिदुश्चित्तो<्य॑ नानेनार्थोडस्ति जीवता।६० 
तदेष तोयमध्ये तु समाक्रान्तों महीधरे। । 
तिप्ठत्वव्द्सहस्रान्तं आणान्हाखति दुर्मतिः ॥६१॥ 
ततो दत्या दानवाश्व पर्व॑तैस्त॑ महोदधी। 
आक्रम्य चयन चक्रुयोजनानि सहख्श) ॥६२॥ 
स चितः पवेतेरन्तः समुद्रस्य महामति। 
तुष्टावाहिकवेलायामेकाग्रमतिरच्युतम्‌ ॥६३॥ 

प्रह्मद उवाच 

नमस्ते पुण्डरीकाक्ष नमस्ते पुरुषोत्तम । 
नमस्ते सर्वकोकात्मजमस्ते तिम्मचक्रिणे॥६४७॥ 
जगड़िताय ृप्णाय गोविन्दाय नमो नमः ॥' 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० १९ 
हमने इसे बहुतेरा रोका, तथापि यह दुष्ट शत्रुकी ही 
स्तुति किये जाता है| ठीक है, दुष्टोंकी तो मार 
देना ही छामदायक होता है ॥५४॥ 

ध्रीपराशस्जी घोले-तब उन देत्योने अपने खामी- 
की आज्ञाकों शिरोघाये कर तुरन्त ही उन्हे नागपाश- 
से बॉधकर समुद्रमें डा दिया ॥५५॥ उसू 
समय प्रह्मदजीके हिलने-डुलनेसे सम्पूर्ण महा- 
सागरमें हलचल मच गयी और अत्यन्त क्षोमके कारण 
उसमे सब्र ओर ऊँ ची-ऊँची लहरें उठने छगीं। ३ 
हे महामते ! उस महान्‌-जलू-पूरसे सम्पूर्ण प्रथिवीको 
डूबती देख हिरण्यकशिपुने देत्योंसे इस प्रकार 
कहा ॥५ज। 

हिरण्यकशिपु बोला-अरे देत्यो ! तुम इस 
दुर्मतिको इस समुद्रके भीतर ही किसी ओरसे खुला 
न रखकर सब ओरसे सम्पूर्ण पर्वतोंसे दबा दो |।५८॥ 
देखो, इसे न॒ तो अग्निने जलाया, न यह शज्नोंसे 
कठा, न सर्पोसि नष्ट हुआ और न वायु, विप और" 
कृत्यासे ही क्षीण हुआ, तथा न यह मायाओसे, ऊपर- 
से गिरानेसे अथवा दिग्गजोंसे ही मारा गया। यह 
बालक अत्यन्त दुष्ट-चित्त है, अब इसके जीवनर्का 
कोई प्रयोजन नहीं है |५९-६०|| अतः अब यह 
पर्वतोंसे छदा हुआ हजारों वर्षतक जल्मे ही पडा रहे, 
इससे यह दुर्मते खयं ही प्राण छोड देगा ॥६१॥ 

तब देत्य और दानवोंने उसे समुद्रमे ही पर्व॑तो- 
से ढेंककर उसके ऊपर हजारो योजनका ढेर कर 
दिया ॥६२॥ उन महामतिने समुद्गर्मे पर्वेतोंसे छाद 
दिये जानेपर अपने नित्यकर्मोंके समय एकाग्र चित्त्सें 
श्रीअच्युतभगवानकी इस प्रकार स्तुति की ॥६१॥ 

प्रहादजी घोले-हे कमछ-नयन | आपको 
नमस्कार है । हे पुरुषोत्तम ! आपको नमस्कार है | 
हे स्वलोकात्मन्‌ ! आपको नमस्कार है। हे तीक्ष्ण- 
चक्रधारी प्रभो। आपको बार॒म्बार नमस्कार है |॥६४।। 
गो-आ्ह्मण-हितकारी ब्रह्मण्यदेव भगवान्‌ कृष्णको 
नमस्कार है| जगत-हवितकारी श्रीगोविन्दको 


॥६५।। | बारम्बार नमस्कार है ॥६५।॥ 





ना 
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न--त-++्त+-त-_।#हतहै+ैत#हत8३न३नल6+_7“_ 


रुद्ररूपाय कव्पान्ते ममस्तुम्यं त्रिमृतेये ॥६६॥ 
देवा यक्षासुराः सिद्धा नागा गन्धवकिलनरा। । 


आप त्रह्मारूपसे विध्वकी रचना करते हैं, फिर उसके 
स्थित हो जानेपर विष्णुरूपसे पाठन करते हैं ओर 
अन्तमें रुद्ररूपसे संहार करते हैं--ऐसे त्रिमूतिघारी 
आपको नमस्कार है ॥६६॥ हे अच्युत | देव, यक्ष, 


पिशाचा राक्षसाश्रैव मनुष्याः पशवस्तथा ॥६७॥ | *हैर, सिद्ध, नाग, गन्वर्व, किन्रर, पिशाच, राक्षस, 


पँक्षिणा! खावराश्रेव पिपीलिकसरीसपाः । 


मनुष्य, पशु, पक्षी, स्थावर, पिपीछिका ( चींटी ) 
सरीसप, प्रथिवी, जल, अग्नि, आकाश, वायु, शब्द, 


/ भरम्यापो5भिनमो वायु! शब्दस्पशस्तथा रस$6८। | स्पर्श, रूप, रस, गन, मन, बुद्धि, आत्मा, काल 





्ज ० २ ( भ्क 

रूप गन्धो मनो बुद्धिरात्मा कालसथा गुणा: । 
एतेपां परमार्थश्च॒ सर्वमेतत्त्तमच्युत ॥९९॥ 
विद्याविधे भवान्सत्यमसत्य त्व॑ विपामृते । 


परवर्त च निहरत च कर्म वेदोदितं मवान्‌ ॥७०॥ | न 


समस्तकमभोक्ता च कर्मोपफरणानि च। 


और गुण--इन सबके पारमार्थिक रूप आप ही हैं, 
वास्तवमे आप ही ये सब हैं | ६७-६९ || आप 
ही विद्या और अविद्या, सत्थ॒ और असत्य तथा विप 
और अमृत है तथा आप ही वेदोक्त ग्रवृत्त और 
कर्म हैं |७०॥ हे विप्णो ! आप ही समस्त 
भोक्ता और उनकी सामग्री हैं तथा सर्व कर्मों- 
के जितने भी फल हैं वे सत॒ भी आप ही हैं ॥७१॥ 


त्वमेव विष्णो सर्वाणि सर्वकर्मफल च यत्‌ ॥७१॥ | हे प्रभो ! मुझमें तथा अन्यत्र समम्त भूतों और 


'य्यन्यत्र॒तथान्येषु भृतेष आुवनेष च। 
तवेब च्याप्तिरे्र्यशुणसंत्र्चिकी_प्रभो ॥७२॥ 


भुवनोंमें आपहीके गुण और ऐश्रयंकी सूचिका व्याप्त 
हो रही है ॥७२॥ योगिगण आपहीका ध्यान घरते 
हैं और याज्ञिकगण आपह्ीका यजन करते हैं, तथा 


हा योगिनबिन्तयन्ति त्वां यजन्ति च याजका:। | पितृगण और देवगणके रूपसे एक आप ही हन्य 
हव्यकव्यअुगेकरत्त॑ पितृदेवखरूपध्क्‌ ।७३॥ | और कव्यके भोक्ता हैं ॥७३॥ 


रूप महत्ते खितमत्र विश्व 
ततशथ्व॒ब्रक्ष्म॑ जगदेतदीश । 
रूपाणि सबोणि च भूतभेदा- 


हे ईश | यह निखिल ब्रह्माण्ड ही आपका स्थूल 
रूप है, उससे सूक्ष्म यह संसार ( प्ृथिवीमण्डल ) 
है, उससे भी सूक्ष्म ये भिन्‍न-भिन्‍्नरूपधारी समस्त 


स्तेष्वन्तरात्माख्यमतीव सक्ष्मम्‌ ।७४॥ | प्राणी हैं, उनमें भी जो अन्‍्तरात्मा है वह और भी 


2०. मे & दरकी प 


“ तस्माच् सक्ष्मादिविशेषणाना- 
मगोचरे यत्परमात्मरूपम्‌ । 
किमप्यचिन्त्यं तव रूपमस्ति 


| अत्यन्त सूक्ष्म है |॥७७॥ उससे भी परे जो सूक्ष्म 
आदि विशेषणोका अविषय आपका कोई अचिन्त्य 
परमात्मखरूप है. उन पुरुपोत्तमरूप आपको नमस्कार 


तस्मे नमस्ते पुरुषोत्तमाय ॥७५॥ | है |[७ण॥ हे सर्वात्मन्‌ ! समस्त भूतोमें आपकी जो 


* सर्वभूतेषु॒ सर्वात्मन्या शक्तिरप्रा तब। 


गुणाश्रया परागक्ति है, हे छुरेशर ! उस नित्य- 


गुणाश्रया नमस्तस्ये शाश्वताये सुरेश्वर ॥७६॥ | खरूपिणीको नमस्कार है॥७६॥ जो वाणी और मनके 


यातीतगोचरा वाचां मनसां चाविशेषणा । 


परे है, विशेषणरहित तथा ज्ञानियोंके ज्ञानसे परिष्छेच 


ज्ञानिज्ञानपरिच्छेया तां वन्दे स्वेश्वरी पराम्‌।७७॥ | है उस स्वतन्त्रा पराशक्तिकी मै वन्दना करता हूँ॥७०»॥ 


मे 
११० श्रीविष्णुपुराण लक 
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| नमो वासुदेवाय तर मगवते सदा। |? उन : भगवान वासुदेवकी सदा नमस्कार? :है; 
कक तिरिक्तोजखिलख य/७८ जिनसे अतिरिक्त ओर कोई वस्तु नहीं है 'तथा 
व्यतिरिक्त न यखासि व्यतिरेक्तोजखलख य/७८ |. र्ूय॑ संबसे अतिरिक्त ( असन्न)) हैं:॥5८॥ 


नमससे नमस्तसे नमससे महात्मने । जिनका कोई भी नाम अथवा रूप नहीं है और 'जो 

नाम रुप न यस्मैको यो5स्तित्वेनोपलम्यते ॥७९॥ अपनी सत्तामातसे ही उपबब्ध ढ्ोते हैं उन महांव्माकों 
आन++777_777::ैै नमस्कार है, नमस्कार है, नमस्कार है ॥७९॥ जिनके 
यख्थावताररूपाणि समचेन्ति दिवोकसः । स्वरूपको न जानते हुए ही देवतागण उनके 


आलम: के अवतार-दारीरोंका सम्यक्॒अर्चन , करते हैं. उन 
अपब्यन्तः पर॑ रूप नमस्ते महात्मने ॥८०॥ | ,हात्माको नमस्कार है॥८०॥ जो ईखवरः सबके 


योउ्न्तस्तिष्ठनशेषय पथ्यतीश। शुभाशुभम्‌। | अन्त'करणोंमें सित होकर उनके झुमाशुभ «कर्मोको 


: सर्वसाधिन वि देखते हैं. उन सर्वेसाक्षी विश्वरूप परमेस्वरको मैं 
त॑ सर्वसाक्षिणं विश्व॑ नमस्थे परमेश्वस्म्‌ ॥८१॥ नमस्कार करता हूं ॥८१॥ 
नमो5स्त विष्णवे तसे यस्याभिन्नमिदं || जिनसे यह जगत्‌ सर्वया अभिन्न है. उन श्री- 
माय वि यावाय पर्याय विष्णुमगवान्‌को नमस्कार है वे जगत॒के आदिकारण और 
ध्येयः स जगतामादः स असीदतु मेजव्ययः ॥८२॥ | योगियोंके ध्येय अव्यय हरि मुझपर प्रसन्न हों ॥८२॥ 


गंदी तेल जिनमें यह सम्पूर्ण त्रिश्व ओतग्रोत है वे अक्षर, 
यत्रोतमेतओत _च्‌ विश्वसधुरसव्ययमू । अव्यय और सबके आधारभूत हरि मुझ्पर प्रसन्न 


आधारभूतः स्वस्य स अ्सीदतु में हरि! ॥८३॥ | हों ॥८३॥ डँ? उन श्रीविष्णुमगवानको नमस्कार है 
# नमो विष्णवे तरी नमस्तसे पुनः पुनः । उन्हें बारम्बार नमस्कार है जिनमें सत्र कुछ खित है, 
नप-.77++77+77 “7-7 जिनसे सत्र उत्पन्न हुआ है और जो स्वयं सब 
यत्र से यतः से यः सर्वे सर्वसंश्रयः ॥८8॥ | कुछ तथा सब्रके आधार हैं ॥८४॥ भगवान्‌ 
सर्वगत्वादनन्तस्थ स॒एवाहमबखितः | अनन्त सर्बगामी हैं; अतः वे ही मेरे रूपसे स्थित हैं 
ला चजन >बदद इसलिये यह सम्पूर्ण जगत मुझ्नहीसे हुआ है, मैं ही 
सर्वमह॑ से मयि सर्वे सनातने ॥८५॥|। यह सब कुछ हैँ और मुझ सनातनमें हो यह सब 
अहमेवाक्षयो नित्यः परमात्मात्मसंश्रयः | खित है ॥८५॥ मैं ही अक्षय, नित्य और आत्माधार 
3 लक मल दर मकर परमात्मा हूँ; तथा मैं ही जगतके आदि और अन्तमें 
अह्मसंशी5हमेवाग्रे तथान्ते च परः पुमान्‌ ॥८६॥ | खित अहसंज्ञक परमपुरुष हूँ ॥|८४॥ 


+-ऑन्िल्चन्सक 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशी एकोनविंशतितमोडच्यायः ॥१९॥ 
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बीसवा अध्याय 


प्रह्ददक्तत भगवत्‌-स्तुति और भगवानका आविर्भाव | 


श्रीपराशर उवाच 
एवं सश्विन्तयन्विष्णुमभेदेनात्मनो ठ्विज । 
उन्मयत्वमवाष्यास्यं मेने चात्मानमच्युतम्‌ ॥ १ ॥ 
विससार तथात्मान॑ नान्यत्किश्विदजानत । 
अहमेवाव्ययोज्नन्तः परमात्मेत्यचिन्तयत्‌॥ २॥ 
तस्य तद्भावनायोगात्क्षीणपापस्य वे ऋ्मात्‌ । 
श॒द्धे5न्तःकरणे विष्णुस्तथ ज्ञानमयो5च्युतः ॥३॥ 
प्रोगप्रभावात्नह्मदे जाते विष्णुमयेज्सुरे । 
चलत्युरगवन्धस्तमैंत्रेय ब्रुटितं क्षणात्‌ ॥ ४॥ 
श्रान्तग्राहगण; सोरमियंयो क्षोभ॑ महार्णवः । 
चचाल च मही सर्वा सशेलबनकानना ॥ ५॥ 
प्र च॒ त॑ शैलसब्ातं देत्यैन्येस्तमथोपरि । 
उतिक्षप्य तसात्सलिलान्निश्रक्राम महामतिः ॥ ६॥ 
इृष्ठा च स जगद्धयो गगनाद्युपलक्षणम्‌ । 
प्रह्मदो5्सीति ससार पुनरात्मानमात्मनि ॥ ७॥ 
तुष्टाग च पुनर्धीमाननादि पुरुषोत्तमम्‌ । 
एकाग्रमतिरव्यग्रो.. यतवाकायमानसः ॥ ८ ॥ 
प्रहलाद उवाच 
3» नमः परमारथार्थ स्थृलस्रक्ष्म श्राक्षर | 
व्यक्ताव्यक्त कलातीत सकलेश निरज्न ॥ ९॥। 
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मूर्तामूतमहामूर्ते छक्ष्ममूर्ते स्फुटास्फुट॥१०॥ 
करालसीम्यरूपात्मन्विद्याअविद्यामयाच्युत ॥ 


री 


श्रीपराशरजी बोले-हे द्विज ! इस प्रकार भगवान्‌ 
विष्णुको अपनेसे अभिन्न चिन्तन करते-करते पूर्ण 
तन्मयता प्राप्त हो जानेसे उन्होंने अपनेकों अच्युत- 
रूप ही अनुभव किया ॥१॥ वे अपने-आपको भूछ 
गये, उस समय उन्हें श्रीविष्णुभगवानके अतिरिक्त और 
कुछ भी प्रतीत न होता था। बस, केबढ यही 
भावना चित्तमें थी कि मैं ही अव्यय और अनन्त 
परमात्मा हैँ ॥२॥ उस भावनाके योगसे वे क्षीण-पाप 
हो गये ओर उनके शुद्ध अन्तःकरणमें ज्ञानस्वरूप 
अच्युत श्रीविष्णुभगवान्‌ विराजमान हुए ॥१॥ 

हे मैत्रेय ! इस प्रकार योगबढसे असर प्रह्मदजीके 
विष्णुमम हो जानेपर उनके बिचछित होनेसे वे 
नागपाश एक क्षणभरमें ही दूढ गये ||9॥ श्रमणशीछ 
ग्राहगण और तर्तरगोंसे पूर्ण सम्पूर्ण महासागर श्रुब्ध 
हो गया, तथा पर्वत और वनोपवनोंसे पृर्ण समस्त 
पृथिबी हिलने ढगी ॥७॥ तथा महामति प्रह्मदजी 
अपने ऊपर देत्योंद्ररा छादे गये उस सम्पूर्ण पर्वत- 
समहको दर फेंककर जलसे बाहर निकल आये ॥५॥ 
तब आकाशादिरूप जगतकों फिर देखकर उन्हें 
चित्तमें यह पुनः भान हुआ कि मैं प्रह्मद हूँ ॥»॥ और 
उन महाबुद्धिमानने मन, वाणी और दारीरके संयम- 
पूर्वक घैर्य धारणकर एकाग्र-चित्तसे पुनः भगवान्‌ 
अनादि पुरुपोत्तमकी स्तुति की ॥८॥ 


प्रह्ादजी कहने छगे-हे  परमार्थ ! हे. अर्थ 
(इश्यरूप ) | हे रथुल्सुक्ष्म ( जाग्रत-स्वप्नदइयस्वरूप ) ! 
हे क्षराक्षर (कार्य-कारणरूप ) ! हे व्यक्तान्यक्त 
( इद्याद्इयस्वरूप ) | हे कछातीत ! हे सकलेश्वर ! हे 
निरज्ञन देव ) आपको नमस्कार है ॥%॥ हे गुणोंको 
अनुरज्षित करनेवाले ! हे गुणाधार ! हे निगुणात्मन्‌ ! 
हें गुणस्त्रित | हे मूर्त और अमूर्तरूप महामूर्तिमन ! 
हे सूक्ष्ममू्ते | हे प्रकाशाप्रकाशखरूप ! [ आपको 
नमस्कार है ] ॥१०॥ हे विकराल और सुन्दररूप ! हे 
विद्या और अविद्यामय अच्युत ! हे सदसत ( कार्यकारण ) 


ही 
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कम्का 


सदसद्गपसद्भाव 
नित्यानित्यप्रपश्चात्मनिष्पपश्वाम॒लाशित । 
एकानेक नमसस्‍्तुभ्य॑वासुदेवादिकारण ॥१२॥ 
यः स्थृलसक्ष्मः प्रकटप्रकाशो 
यः सर्वभृतों न च सर्वभुतः । 
विश्व॑ यतश्रेतद्विश्वहेतो- 
नेमो5स्तु तस्मे पुरुषोत्तमाय ॥१३॥ 





श्रपिराग्गर उवाच 
तस्य तच्चेतसो देव स्तुतिमित्थ॑ प्रकुबतः । 
आविवेभूव भगवान्‌ पीताम्बरधरों हरि ॥१४॥ 
ससम्भ्रमस्तमालोक्य ससुत्थायाकुलाक्षरम्‌ । 
नमोस्तु विष्णवेत्येतद्‌ व्याजहारासकृदू द्विज १ 
अदलाद उवाच 
देव प्रपन्नात्तिदर असाद कुरू केशव । 


अवलोकनदानेन भूयो मां पावयाच्युत ॥१६॥ 


श्रीभगवानुवाच 
कुबंतस्ते ग्रसन्नो5ह॑ भक्तिमव्यभिचारिणीस्‌ । 


[कक £ 4० मी 


यथामिलपितो मत्तः प्रह्मद त्रियतां वर। ॥१७॥ 
प्रहलाद उवाच 
नाथ योनिसहस्रेष॒ येपु येपु बजाम्यहस | 
तेषु तेष्वच्युताभक्तिरच्युतास्तु सदा त्वथि॥१८॥ 
या आीतिरविवेकानां विपयेष्वनपायिनी । 
_त्वासनुसरतः सा में हृदयान्सापसपतु ॥१९॥ 
श्रीभगवानुवाच 
मयि भक्तिस्तवास्त्येव भूयो5प्येव॑ भविष्यति । 
चरस्तु मत्तः प्रह्मद त्रियतां यर्तवेष्सित: २०७ 
प्रहलाद उवाच 
इैपाजुबन्धोअ्भूत्संस्तुतावुच्चते तब । 
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सदसद्भावभावन ॥१ १॥ | रूप जगतके उद्धवस्थान और सदसजगतके पालक ! 


[आपको नमस्कार हैं] ॥१ १॥ हे नित्यानित्य (आकाश- 
घटादिरूप ) प्रपब्नात्मन्‌ | हे प्रपन्नसे पृथक्‌ रहनेवाले ! 
हे ज्ञानियोके आश्रयरूप हे एकानेकरूप आदिकारण 
वासुदेव | [ आपको नमस्कार है ] ॥१२॥ जो स्थूल- 
सूक्ष्मरूप और स्फुठ-प्रकाशमय है, जो अधिष्ठानरूफुसे 
सर्वभूतखरूप तथापि वस्तुतः सम्पूर्ण भूतादिसे 33 
हैं, विख्धके कारण न होनेपर भी जिनसे हक समस्त | 
विद्ध उत्पन्न हुआ है; उन पुरुपोत्तम भगवानको 
नमस्कार है ॥१ रे! 

श्रीपराशरजी घोले-उनके इस प्रकार तन्मयता- 
पूर्वक स्तुति करनेपर पीताम्बरधारी देवाघिदेव भगवान्‌ 
हरि प्रकट हुए ॥ १४ ॥ हे द्विन | उन्हे सहसा 
प्रकट हुए देख वे खडे हो गये और गद्ढद वाणीसे 
(विष्णुभगवान्‌को नमस्कार है ! विष्णुभगवान्‌को 
नमस्कार है ! ऐसा वारम्वार कहने लगे॥ १५॥ 

पह्ादजी योले-हे शरणागत-दुःखहारी श्रीकेशब" 
देव! प्रसन्न होइये | हे अच्युत ! अपने पुण्य-दर्शनोसे 
मुझे फिर भी पवित्र कीजिये || १६ ॥ मु 


श्रीभगवचान्‌ बोले-हे प्रह्मद ! मै तेरी अनन्य- 
भक्तिसे अति प्रसन हूँ, तुझे जिस वरकी इच्छा हो 
माँग ले॥ १७॥ 


प्रहदजी घोले-हे नाथ ! सहस्नों योनियोंमेसे मैं 
जिस-जिसमें भी जाऊँ उसी-उसीमें, हे अच्युत ! आपमे 
मेरी सर्वदा अक्षुण्ण भक्ति रहे ॥ १८ ॥ अविवेकी 
पुरुषोंकी विपयोंमें जैसी अविचल प्रीति होती है वेसी 
ही आपका स्मरण करते हुए मेरे हृदयसे कभी दूर न 
हो॥ १९॥ 

श्रीभमगवान्‌ थोले-हे प्रह्मद | मुझमें तो तेरी 
भक्ति है ही और आगे भी ऐसी ही रहेगी, किन्तु 
इसके अतिरिक्त भी तुझे और जिस वरकी इच्छा हो 
मुझसे मॉँग ले॥ २० || 


परह्मादजी वोले-हे देव | आपकी स्तुतिमें प्रदत्त 
होनेसे मेरे पिताके चित्तमें मेरे प्रति जो द्वेष 
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पितयुपरति नीते नरसिंहखरूपिणा ) हे मैत्रेय ! तदनन्तर इसिहरूपघारी भगवान्‌ विण्णद्वारा 
विष्णुना सोउपि दैत्यानां मैत्रेयाभूत्पतिसत॥ ३२॥ पिताके मारे जानेपर वे दैत्योंके राजा हुए॥३ २॥ हे द्विज | 
ततो राज्यद्युविं प्राप्य कुमेशद्धिकेरी द्विज । फिरि परारन्‍्क्षयकारिणी राज्यलक्ष्मी, बहुत-से पुत्र-पौत्रादि 
पुत्रपोत्रांआ सुबहुनवाप्यैस्वर्यमेच च ॥३३॥ | तथा परम ऐश्वर्य पाकर, कर्माधिकारके क्षीण होनेपर 
ध्षीणाधिकारः स यदा प्रण्यपापविवजितः। | पुण्य-पापसे रहित हो भगवानका ध्यान करते हुए 
तदा स भगवद्धयानात्परं निर्वाणमाप्ततान्‌ ॥३४॥ | उन्होंने परम निर्वाणपद ग्राप्त किया ॥ ३३-३४ ॥ 


एवं प्रभावो दैत्योउ्सो मैत्रेयासीन्महामतिः । हे मैत्रेय | जिनके विपयमे तुमने पूछा था वे 
प्रहादो भगवद्धक्तो य॑ त्व॑ं मामनुएच्छसि ॥३५॥ | गकक्त महामति दैत्यप्रवर प्रह्मदजी ऐसे 


यस्तवेतचरिय प्रभावशाली हुए ॥ ३५ ॥ उन महात्मा अह्लादजीके 
यस्त्वेतचरित तस्य प्रह्मद्स महात्मनः । इस चरिन्रको जो पुरुष सुनता है उसके पाप शीघ्र 


भरणोति तस्य पापानि सद्यो गच्छन्ति सह यम३१६। | ही नष्ट हो जाते हैं ॥ ३६ || हे. मैत्रेय | इसमें 
अहोरात्रकृत॑ पाप॑ प्रहादचरितं नर: । सन्देह नहीं कि मनुष्य प्रह्मट-चरित्रिके सुनने या 

प्यशपेय स्यपोहति मे सेशेया) पढनेसे दिन-रातके (निरन्तर) किये हुए पापसे 
कक पटय मेत्ेय व्यपोहृति ने संशव/रिज। अवश्य छूठ जाता है ॥ ३७ ॥ हे द्विज | पृर्णिमा, 
पोणेमास्थाममावास्यामएम्यासथ वा पठन्‌ । अमावास्था, अष्टमी अथवा द्वादशीको इसे पदनेसे मनुप्य- 
द्वादशयां वा तदामोति गोप्रदानफर्ल द्विज ॥३८॥ | को गोदानका फल मिलता है ॥| ३८ ॥ जिस प्रकार 

४ भगवानने प्रह्मदजीकी सम्पूर्ण आपत्तियोंसे रक्षा की 

प्रहाद सकलापत्सु यथा रक्षितवान्हरिः । हर पर्ण आपत्तियोसि रक्षा की थी 


कक उसी प्रकार वे सर्वदा उसकी भी रक्षा करते हैं जो 
तथा रक्षति यस्तस्य भ्णोति चरितं सदा ॥३५९ )॥ उनका चरित्र सुनता है ॥ ३० ॥ 


*>-+-००३७४;२६०७---- 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे विंशोडध्याय' || २० ॥ 
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इकीसवाँ अध्याय 
कश्यपजीकी अन्य श््रियोंके घंश एवं मरुह्णकी उत्पत्तिका चर्णन | 


ह श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी वोले-संह्ादके पुत्र आयुष्मान्‌ 
सहादपुत्र आयुष्माड्छिविबोष्कल एव च। | शित्रि और बाष्कल थे तथा प्रह्मदके पुत्र विरोचन थे- 
विरोचनस्तु आहादिवलिजज्ञे विरोचनात्‌॥ १॥ | और विरोचनसे वलिका जन्म हुआ ॥ १ ॥| हे महा- 

चले; पुत्रणषत्त त्वासीद्वाणज्येष्ं महासुने ) मुने | बलिके सो पुत्र ये. जिनमे बाणासुर सबसे बडा 

हिरप्याक्षरुताआसन्सव एवं महाबरा;॥ २॥ | था। हिरण्याक्षके पुत्र उत्कुर, शकुनि, भूतसन्तापन, 

उत्कुरः शक्षुनिश्वेद भूतसन्तापनस्तथा । | महानाभ, महाबाहु तथा कालनाम आदि सभी 

भमहानाभो जब कर कालनाभस्तथापर; ॥ हे ॥ | महाबल्वान्‌ थे ॥ २-३ ॥ 

अभपषन्दनुपृत्राथ | 

अयोघ्रखः शह्ुशिराः कप पर ४॥ बा 


द्विमूर्धा, शम्बर, अयोमुख, शंकुशिरा |; 
/ शकुशिरा, कपिल, शंकर 
नदावाहुस्तारकश महाबचरूः॥ _ एकचक्त, महाबाहु, तारक, महाबद, समा, 
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स्वभोनुतपपर्वा च. पुठोमश्र॒ महाबलू | ५॥ | दृपपर्वा, महाबठो पुछोम और परमपराक्रमी विश्र- 
एते दनोः सुताः ख्याता विग्नचित्तिश्व बीय॑वान्‌।६॥ चित्ति ये। ये सब दजुके पुत्र विख्यात हैं || ४-६॥ 


स्वभानोस्तु प्रभा कन्या शर्मिंष्ठा वाष॑पर्वणी । 
उपदानी हयशिरा$ प्रख्याता वरकन्यका) ॥ ७॥ 
वेब्वानरसुते चोमे पुलोमा कालका तथा । 

उभे सुते महाभागे मारीचेस्तु परिग्रह*॥ ८॥ 
ताभ्यां पुत्रसहस्नाणि पष्टिदौनवसत्तमाः । 
पोलोमा। कालकेयाश्व मारीचतनयाः स्पृता)॥ ९॥ 
ततो5्पर महावीयों दारुणास्त्वतिनिश्ेणाः । 
सिंहिकायामथोत्पन्ना विप्नचित्तेः सुतास्तथा ॥१०॥ 
व्येशः शल्यथ् बलवान नभथेव महाबलः । 
वातापी नम्म॒चिश्रेव इस्बलः खट्यमस्तथा ॥११॥ 
अन्धकों नरकश्रेथ कालनाभस्तथेव च | 
स्वभानुश्र महावीयों वक्‍त्रयोधी महासुरः ॥१२॥ 
एते वे दानवाः श्रेष्ठ दलुधंशविवरद्धनाः । 
शतेपां पुत्रपोत्राथ शतशोध्थ सहख्शः ॥११॥ 
प्रह्ादस्य तु देत्यस्य निवातकघचाः कुले । 
समुत्पत्नाः सुमहता तपसा भावितात्मनः ॥१४॥ 
पद सुता; सुमहासच्त्वास्ताम्रायाः परिकीत्तिताः । 
शुकी ब्येनी च भासी च सुग्रीवीश्चियृद्ध्रिका। ९५ 


शुकी शुकानजनयदुरुकप्रत्युछकिकान । 
इयेनी स्येनांसथा भासी भासान्गदुधांश् ग्रदूभ्रयपि 
शुच्योदकान्पक्षिगणान्छुग्रीबी तु न्यजायत । 
अच्चानुष्टान्गदमांश् ताम्रावंशः प्रकीचितः ॥१७॥ 
बिनतायास्तु दो पुत्री विख्याता गरुडारुणी । 
सुपर्णः पततां श्रेष्ठो दारुगः पन्‍नगाशनः ॥१८॥ 
सुरसायां सह तु सर्पोणाममिताजसाम्‌ । 
अनेकशिरसां त्रह्मन्‌ खेचराणां महात्मनाम्‌ ॥ १९ 
काद्रवेयास्तु बलिनः सहखममितोजसः । 
सुपर्णवशगा ब्रह्मन्‌ जश्ञिरे नेकमस्तका; ॥२०॥ 


खर्भानुकी कन्या प्रमा थी तथा शर्मिष्ठा, उपदानी 
और हयशिरा-ये ध्ृपपर्वाकी परम सुन्दरी कन्याएँ 
विख्यात हैं || ७ || वैश्वानरकी पुछोमा और काठ्का 
दो प॒त्रियाँ थों। हे महाभाग | वे दोनों कन्याएँ मरीचि- 
नन्‍्दन कश्यपजीकी भार्या हुई ॥ ८॥ उनके _ 
पुत्र साठ हजार दानव-श्रे.्ट हुए। मरीचि-नन्दन 
कश्यपजीके वे सभी पुत्र पोलोम और काल्केय कहलछाये 
॥ ९ ॥ इनके सिवा विग्नचित्तिके सिंहिकाके गर्भसे 
और भी वहुत-से महावर्वानू, भयकर और अतिक्रर्‌ 
पुत्र उत्पन्न हुए | १० ॥ वे व्यंश, शल्य, ववान्‌ 
नभ, महावल्ली वातापी, नमुचि, इल्वचछ, खत्म, 
अन्धक, नरक, काठनाम, महावीर खर्भानु और 
महादेत्य वक्‍त्रयोधी थे ।। ११-१२ ॥ ये सत्र दानव- 
श्रेष्ठ दनुके वंशकों बढानेवाढे थे। इनके और भी 
सैकडों-हजारों पुत्र-पौत्रादि हुए ॥ १३॥ महान्‌ 
तपस्याद्वारा आत्तक्ञानसम्पन्न दैत्यवर प्रह्मादजीके 
कुलमे निवातकबच नामक देत्य उत्पन्न हुए॥ १४ ॥ 


कस्यपजीकी श्री ताम्राकी शुकी, श्येनी, भासी, 
सुग्रीवी, शुचि और गृद्ध्रिफा-ये छः अति प्रभाव- 
शालिनी कन्याएँ कही जाती हैं ॥ १५ ॥ जुकीसे 
झुक, उछक एवं उछकोंक्रे प्रतिपक्षी काक्क आदि 
उत्पन्न हुए तथा इ्येनीसे श्येन (वाज ), भासीसे भास 
और गृद्धि कासे गृद्"ोंका जन्म हुआ ॥१६॥ जुचिसे 
जल्के पक्षिगण और सुग्रीवीसे अश्व, उष््‌ ओर गर्दमोंकी 
उत्पत्ति हुई | इस प्रकार यह ताम्राका वच्य कह्य जाता 
है ॥ १७ ॥| बिनताके गठरंड और अरुण ये दो 
पुत्र विख्यात हैं । इनमें पक्षियोंमें श्रेष्ठ सुपर्ण ( गरुडजी ) 
अति भयंकर ओर सर्पोको खानेवाले हैं ॥ १८ ॥ हे 
ब्रह्मन्‌ ! सुरसासे सदर्खों सप॑ उत्पन्न हुए जो बडे ही 
प्रभावशाली, आकाशमें विचरनेवाले, अनेक शिरोवाले 
और बडे विद्वालकाय थे ॥ १९५ ॥ ओर कहके पुत्र 
भी महावढ्ली और अमित तेजस्वी अनेक गिरवाले 
सहलों सप ही हुए जो गरुडजीके वशवर्ती थे ॥२०॥| 


११८ 


तेषां प्रधानभूतास्त शेषवासुकितक्षकाः । 
शहश्वेतों महापत्रः कम्बलाश्वतरी तथा ॥२१॥ 
एलापुत्रसथा नागः कर्कोटकथनञ्ञयो । 

एते चान्ये च वहवो दन्दशूका विषोल्वणा$ ॥२२॥ 
गए क्रोधवश विद्धि तस्याः सर्व च दुष्टिणः ! 
खलजा। पशक्षिणो<5ब्जाश दारुणाः पिशिताशना+२ रे 
ऋक्रोधा तु जनयामास पिशाचांश महावलान्‌ । 
गासतु वे जनयामास सुरभिमंहिषांसथा | 
इरावृक्षलतावह्लीस्तृणजातीश्य... सवेश) ॥२४॥ 
खसा तु यधक्षकक्षांसि झुनिरप्सरसस्तथा । 
अरिश्ट तु महासचान्‌ गन्धर्वान्समजीजनत्‌ ॥२५॥ 
एते कश्यपदायादा; कीर्तिताः खाणजड्भमाः । 
तेषां पुत्राश्॒ पौत्राअ शतशोज्थ सहखश३ ॥२६॥ 
एप मन्वन्तरे सर्गो ब्रह्मन्खारोचिपे सतत: ॥२७) 
वैबखते च्‌ महति बारुणे बितते कृतो। 
जुह्ानस ब्रह्मणो वै प्रजासग इहोच्यते ॥२८॥ 
पूरे यत्र तु सप्तपीनुत्पन्नान्सप्रमानसान्‌ । 
पिठ्त्वे कर्पयामास खयमेव पितामहः । 
गन्धवेभोगिदेवानां दानवानां च सत्तम ॥२९॥ 
दितिविनष्टपुत्रा वे तोपयामास काइ्यपम्‌ | 

तया चाराधितः सम्यकाश्यपस्तपतां वर। ॥३०॥ 
व्रेणच्छन्दयामास सा च बत्रे ततो वरस्‌ । 
पुत्रमिन्द्रधाथाय.. समर्थममितौजसम ॥३१॥ 
सच तसे वरं ग्रादाह्लायाये मुनिसत्तमः । 

दत्या च वरमत्युग्र॑ कश्यपस्ताम्रवाच ह ॥३२॥ 
शुक्र पुत्रो निहन्ता ते यदि गर्भ शरच्छतम्‌ । 
समाहितातिप्रयता शौचिनी धारयिष्यसि ॥३१॥ 


श्रीविष्णुपुराण 
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[ अ० २१ 





उनमेंसे शेष, वासुकि, तक्षक, शंखखेत, महपद्म, 
कम्बल,  अश्वतर, एढापुत्र, नाग, कर्कोठ्क, 
धनञ्ञय तथा और भी अनेकों उम्र विषधर एवं काटने- 
वाले सर्प प्रधान हैं॥ २१-२२ ॥ क्रोधवशाके पुत्र क्रोध- 
बशगण हें | वे सभी बडी-बडी टाढोंवाले, भयंकर 
और कच्चा मास खानेवाढे जलूचर, स्थरूचर एबं 
पक्षिगण हैं ॥ २३ ॥ महाबल्ली पिशाचोको भी क्रोघा- 
ने ही जन्म दिया है। सुरभिसे गौ और महिपु , 
आदिंकी उत्पत्ति हुई तथा इरासे वृक्ष, छता, वेछ और 
सब प्रकारके तृण उत्पन्न हुए हैं. ॥ २४० ॥ खसाने 
यक्ष और राक्षसोंको, मुनिने अप्सराभोको तथा 
अरिष्टाने अति समर्थ गन्धर्वोकों जन्म दिया।| २५ ॥ 
ये सब॒ स्थावर-जंगम कश्यपजीकी सन्‍्तान हुए। 
इनके और भी सैकडों-हजारो पुत्र-पौत्रादि हुए 
॥२६॥ हे ब्रह्मन्‌ ) यह खारोचिप-मन्वन्तरकी सृष्टिका 
वर्णन कहा जाता है ॥ २७॥ वैवखत-मन्वन्तरके, 
आरम्ममें महान्‌ वारुण यज्ञ हुआ, उसमे त्रह्माजी होता 
थे, अब मै उनकी ग्रजाका वर्णन करता है ॥ २८ ॥ 
हे साघुश्रेष्ठ ! पूर्व-मन्वन्तरमे जो सप्तपिंगण खय॑ 
ब्रह्माजीके मानसपुत्ररूपसे उत्पन्न हुए थे, उन्हीको 
ब्रह्माजीने इस कल्पमे गनन्‍्धवे, नाग, देव और दान- 
वादिके पितृरूपसे निश्चित किया ॥२५९॥ पुत्रोंके नष्ट 
हो जानेपर दितिने कश्यपर्जीको प्रसन्न किया | 
उसकी सम्यक्‌ आराघनासे सन्तुष्ट हो तपसियोंमें 
श्रेष्ठ कश्यपजीने उसे वर देकर प्रसन्न किया । उंस 
समय उसने इन्द्रके वध करनेमे समर्थ एक अति 
तेजख्ी पुत्रका वर माँगा ॥३०-३१॥ मुनिश्रेष् 
कश्यपजीने अपनी भार्या दितिको वह वर दिया और उस 
अति उम्र बरको देते हुए वे उससे बोढे---॥३२॥ 
“यदि तुम भगवानके ध्यानमें तत्पर रहकर अपना गर्म 
शौच और संयमपूर्वक सौ वर्षतक धारण कर सकोगी 
तो तुम्हारा पुत्र इन्द्रको मारनेवाछा होगा” ।|३३॥ 


७ शौच आदि नियम भत्स्यपुराणमें इस प्रकार बतलाशे गये है-- 


'सन्ध्याया नेद मेक्तव्य 


गर्मिण्या वरवर्णिनि। न स्थातव्य न गन्तव्य वृक्षमूकपु सबंदा ॥ 


दग्येत्‌ कह छोफे गात्रम् तथैद पच नेन्मुक्तकेशी तिप्ठेश् नाशुति स्यात्‌ कदाव्घन 
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इत्येवमुक्त्वा ता देवीं सद्गतः कद्यपो मुनि: । ऐसा कहकर मुनि कश्यपजीने उस देवीसे संगमन किया 


दधार सा च ठं॑ गर्भ सम्यक्छोचसमन्विता ॥३४॥ हक हे व शोचपूर्वक रहते हुए वह गर्म धारण 
]॥२४० 


गर्भमात्मवधाथाय ज्ञात्वा तं मघदानपि। | उस गर्मको अपने वका कारण जान देवराज 
शुभ्रूपुस्तामथागच्छडिनयादमराधिपः. ॥रे५।| | *े भी विनयपूर्वक उसकी सेवा करनेके डिये आ 


र््र गज द्वीप विस गये ॥ २५॥ उसके शाचादिमे कभी कोड अन्तर पडे-- 
वान्तरअप्सुरातेछवत्पाकशासन। ॥। यही देखनेकी इच्छासे इन्द्र वहाँ हर समय उपस्थित 


उने वर्षशते चास्या दद्शान्तरमात्मना॥३६॥। रहते ये। अन्तमं से वर्षमें कुछ ही कमी रहनेपर उन्होने 
अकृत्वा पादयो; शाच दिति। शयनमाविशत्‌ । ' व ली 0 हा 
अं मी कक विना चरण-श्रुद्धि किये ही अपनी शब्यापर लेट गयी। 

निद्रां चाहर्यामास तस्याः कुक्षि अविश्य स+।३७) उस समय निद्वान उसे वेर लिया | तब इन्द्र हाथमे 
वज़पाणिमहागर्भ चिच्छेदाथ स सप्तता। | 5 टेकर उसकी कुक्षिम घुस गये और उस महागर्मके 
टुकड़े कर डाछे | इस प्रकार वज््से पीडित होनेसे 

सम्पीड्यमानों वज्ेण स रुरोदातिदारुणम्‌ ॥३८।॥| बह गये ओोरजोरेस रोने >लगा दि: इतने 
मा रोदीरिति त॑ शक्रः पुनः पुनरभापत । उससे पुन -पुन' कहा कि 'मत रो' । किन्तु जब वह 
हे गर्म सात भागोमें विमक्त हो गया, [ओर फिर भी न 

सो<्मवत्सप्तथा गर्भसतमिन्द्रः कुपित+ पुनः ॥३९॥ | बा गो 
एके सप्तथा चक्रे वज्ञेणारिविदारिणा। | विनागक बचाने एक-एकके सात-सात टुकड़े और 
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मरुतो नाम देवास्ते वृव॒रतिबेगिनः॥४०॥ | कर दिये | वे ही अति वेगवान्‌ महत्‌नामक देवता 
;। | हुए |॥३९-४ ०॥| भगवान इन्द्रने जो उससे कहा था 
यदुक्त वे भगवता तेनेव मरुतोध्मवन्‌ | ! कि 'भा रोदी ? (मत रो) इसीलिये वे मरुत कहछाये। 
देवा एकोनपश्चाशत्सहाया वज्जपाणिन$ ॥४१॥ । ये उनचास मरुठण इन्द्रके सहायक देवता हुए ॥9 १॥ 


इति श्रीविष्णुपुगणे प्रथम5शे एकबविंशोडध्याय ॥॥२१॥। 


१९0४ शा 


है सुन्दरि  गर्भिणी स्रीको चाहिये कि सार्यकालमें भोजनन करे, शृक्षेके नीचे न जाय और न वहाँ टहरे ही 
तथा छोगोंके साथ करह और अँगड़ाई लेना छोड़ ढे, कमी केश ख़ुछा न रक्खे और न अपविन्र ही रदे । 
ठथा भागवत ं सी कट्दा है---'न हिंस्थत्सवेमृतानि न शंपेक्तानुत वदेत्‌ इस्यादि । अथोत्त प्राणियोंकी हिंसा न 
करे, किसीको दुरा-भछा न कहे और कभी झठ न बोले । 


(१८ 


....्््ल््ल््््स्ड्स्स्स्स्च्च्स्ल्स्च्स्च्स्च्च्च्च्च्य्च्च्च्च्स्च्स्च्ट्च्स्च्च्च्य्च्स्य्च्च्च्प्स्य्य्प्पस्प्प्य्प्स्प्प्प्य्य्प्स्प्प्प्प्स्प्प्स्प्स्प्प्स्प्स्प्प्य्ज्< 





औरविष्णुपुराणे 





[ अं० २२ 








बाईसवॉँ अध्याय 


कु र्‌ 
विष्णुभगवानकी विभूति और जगतूको व्यवस्थाका च्णन। 


श्रीपराग्र उवाच 


यदाभिपिक्तः स एथुः पूरे राज्ये महर्षिभिः । 
तत$ क्रमेण राज्यानि ददों लोकपितामह। ॥ १ ॥ 
नक्षत्रग्रहवित्राणां वीरुधां चाप्यशेषतः । 
सोम राज्ये दधद्रझ्मा यज्ञानां तपसामपि॥ २॥ 
राज्ञां वेश्रवर्ण राज्ये जलानां वरुणं तथा । 
आदित्यानां पति विष्णु वद्चनामथ पावकम्‌॥ रे ॥ 
प्रजापतीनां दक्ष तु वासव॑ मरुतामपि । 
देत्यानां दानवानां च प्रह्मदमधिपं ददों॥ ४ ॥ 
पितुणां धर्मराज॑ त॑ यम॑ राज्येज्भ्यपेचयत्‌ । 
ऐरावर्त गजेन्द्राणामशेषाणां पर्ति ददो॥ ५॥ 
पतत्रिणां तु गरुद देवानामपि वासवस्‌। 
उच्चेःअवसमसश्वानां वृषभ तु गवामपि॥ ६॥ 
मृगाणां चेव सर्ेपां राज्ये सिंह ददो अझ्ु! । 
शैर्ष तु दन्दशकानामकरोत्पतिमव्यय। ॥ ७॥ 
हिमालय खाबराणां मुनीनां कपिल मुनिम्‌ । 
नखिनां दंष्टिणां चेव सरगाणां व्याघमीस्वरस्‌ | ८ ॥। 
वनस्पतीनां राजाने इक्षमेवास्यपेचयत्‌ । 


श्रीपराशरजी थोले-पूर्वकालमे महर्षियोने जब 
महाराज प्रथुको राज्यपदपर अभिपिक्त किया तो 
लछोक-पितामह श्रीब्रह्माजीनी भी क्रमसे राज्योंका 
बेंटबारा किया ॥१॥ त्रह्माजीने नक्षत्र, ग्रह, गह] 
सम्पूर्ण बनस्पति और यज्ञ तथा तप आदिके राज्यपर 
चन्द्रमाको नियुक्त किया ॥२॥ इसी प्रकार विश्रवाद्रे/ 
पुत्र कुबेरजीकों राजाओंका, वरुणकों जलोंका, 
विष्णको आदित्योका और अग्निको वशुगणोका 
अधिपति बनाया ॥|३॥ दक्षकों प्रजापतियोका, इन्द्र- 
को मरुद्वणका, तथा ग्रह्मादजीको देत्य और दानबोंका 
आधिपत्य दिया ।।९॥ पितृगणके राज्यपदपर धर्मराज 
यमको अभिपिक्त किया और सम्पूर्ण गजराजोंका 
स्वामित्व ऐरावतको ढिया ॥५॥ गरुडकों पक्षियोका, 
इन्द्रको देवताओका, उच्चै श्रवाकों घोडोंका और 
बृपभको गौओंका अधिपति बनाया ॥ ६॥ प्रम्े” 
ब्रह्माजीनी समस्त मृगो (वन्यपशुओं ) का राज्य 
सिंहको दिया और सपोंका स्वामी शेपनागकों 
बनाया ॥७॥ स्थावरोका स्वामी हिमाल्यको, मुनि- 
जनोंका कपिलदेवजीको और नख तथा दाढवाले 
मृगगणका राजा व्याप्र ( बाघ ) को बनाया ॥। ८॥ 
तथा प्रक्ष (पाकर) को वनस्पतियोंका राजा किया । 
इसी प्रकार त्रह्माजीने और-और जातियोके प्राधान्यकी 


एवमेवान्यजातीनां प्राधान्येनाकरोट्मभून्‌ ॥ ९ |॥ | भी व्यवस्था की ॥९॥ 


एवं विभज्य राज्यानि दिशां पालाननन्तरम्‌ । 


इस ग्रकार राज्योंका विभाग करनेके अनन्तर प्रजा- 


प्रजापतिपतित्रेक्ञा स्थापयामास सर्वतः ॥१०॥ | पतियोंके खामी त्रह्माजीने सत्र ओर दिक्पालोकी स्थापना * 


पूवेस्यां दिशि राजान॑ वेराजस्य ग्रजापतेः | 


की ॥१०॥ उन्होंने पृवे-दिशामे वैराज ग्रजापतिके 


दिशापालं सुधन्वानं सुतं वै सोड्म्यपेचयत्‌ ॥ १ १॥ | पत्र राजा सुधन्वाको दिक्पाछपदपर अभिपिक्त किया 


दक्षिणस्थां दिशि तथा कर्द्मस्य अजापते; | 


॥११॥ तथा दक्षिण-दिशामें कर्दम प्रजापतिके पुत्र 


पुत्र शहृप्द नाम राजान॑ सोड्म्यपेचयत्‌ ॥१२॥ | राजा शंखपदकी नियुक्ति की ॥१२॥ कमी च्युत न 


पश्चिम॒स्यां दिशि तथा रजसः पुत्रमच्युतम्‌ । 


होनेवाले रजसपुत्र महात्मा केतुमानको उन्होंने पश्चिम- 


केतुमन्त महात्मानं राजान॑ सो&भ्यपेचयत्‌ ॥१३॥ | दिशामें स्थापित किया ॥११॥ और पर्जन्य प्रजापति- 


... तथा हिरण्यरोमाएं प्रजापते; । 


5 “ दिशि दुर्डप राजानमम्यपेचयत्‌ ॥१४॥ 


के पुत्र अति दुद्धंष राजा हिरण्यरोमाको उत्तर-दिशामें 
अभिषिक्त किया ॥१४॥ वे आजतक सात द्वीप और 
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तैरियं प्रथिची सवा सप्तद्ीपा सपत्तना। 
यथाप्रदेशमद्यापि धमतः परिपाल्यते ॥१५॥ 
एते सर्वे प्वृत्तरय खितो विष्णोमेहात्मनः । 
विभूतिभूता राजानो ये चान्ये मुनिसत्तम ॥१६॥ 
ये मविष्यन्ति ये भूताः सर्वे भूतेश्वरा द्िज । 
ते सर्वे सवेभूतस्य विष्णोरंशा द्विजोत्तम ॥१७॥ 
ये तु देवाधिपतयो ये च देत्याधिपास्तथा । 
दानचानां च ये नाथा ये नाथा। पिशिताशिनाम ॥। 
पशनां ये व पतयः पतयो ये च पक्षिणाम््‌ । 
मनुष्याणां च सपोणां नागानामधिपाश्र ये ॥१९॥ 
वृक्षाणां पवेतानां च ग्रहाणां चापि येडघिपा: । 
अतीता वत्तमानाश्व ये भविष्यन्ति चापरे। 
ते सर्वे सर्वभृतस्यथ विष्णोरंशसमुझ्भवाः ॥२०॥ 
न हि पालनसामरथ्य॑म्ते सर्वेश्वर॑ हरिम । 


खित॑ खितो महाप्राज्ञ भवत्यन्यस्य कस्यचित्‌॥२१ 


सुजत्येप जगत्सुो खितो पाति सनातनः । 

हन्ति चेवान्तकत्वेन रज+सत्त्वादिसश्रयः ॥२२॥ 
चतुर्विभाग$ संसृ्टो चतुधों संखितः खितो । 
प्रलय॑ च करोत्यन्ते चतुर्मेदो जनाद॑नः॥२३॥ 
एकेनांशेन अह्मासों भवत्यव्यक्तमूत्तिमान्‌ । 
मरीचिमिश्रा; पतयः प्रजानां चान्यभागश5॥२४॥ 
कालस्तृतीयस्तस्यांशः सवेभृतानि चापरः। 

इत्थ॑ चतुधो संसृष्टो बत्ततेज्सो रजोगरुणः ॥२५॥ 
एकांशेनाखितो विष्णु; करोति प्रतिपालनम्‌ । 
मन्वादिरुपश्रान्येग. कालरूपो5परेण च ॥२६॥ 
सर्वभूतेषु चान्येन संस्थितः कुरुते खितिम्‌ । 

सच्चे गुणं समाभश्रित्य जगतः पुरुषोच्मः ॥२७॥ 
आश्रित्य तमसो वृत्तिमन्तकाले तथा पुनः । 
रुदरखरूपो भगवानेकांशेन भवत्यजः ॥२८॥॥ 
अग्न्यन्तकादिरुपेण भागेनान्येन वत्तेते। 


अनेको नगरोंसे युक्त इस सम्पूर्ण प्रंधिवीका अपने-अपने 
विभागानुसार धर्मपूवंक पालन करते हैं ॥१५॥ 

हे मुनिसत्तम ! ये तथा अन्य भी जो सम्पूर्ण 
राजाछोग हैं वे सभी विश्वके पालनमें प्रदत्त परमात्मा 
श्रीविष्णुभगवानके विभूतिरूप हैं॥१६॥ हे द्विजोत्तम ! 
जो-जो भूताधिपति पहले हो गये हैं और जो-जो आगे 
होंगे वे सभी सर्वभूत भगवान्‌ विष्णुके अंश हैं ॥१७॥ 
जो-जो भी देवताओं दैत्यों, दानवों, और मासभोजियोंके 
अधिपति हैं, जो-जो पश्ुओं, पक्षियों, मनुष्यों, सपों 
और नागोंके अधिनायक हैं, जो-जो वृक्षों, पवेतों और 
ग्रहोंके खामी हैं तथा और मी भूत, भविष्यत एवं 
वर्तमानकालीन जितने भूतेखवर हैं वे समी सर्वभूत 
भगवान्‌ विष्णुके अशसे उत्पन्न हुए है॥| १८-२० ॥ हे 
महाप्राज्ञ ! सृष्टिके पालन-कार्यमें प्रदत्त सर्वेश्वर 
श्रीहरिको छोडकर और किसीमें भी पालन करनेकी 
शक्ति नहीं है ॥ २१॥ रजः और सच्त्वादि गुणोंके 
आश्रयसे वे सनातन प्रभु ही जगतकी रचनाके समय 
रचना करते हैं, स्थितिके समय पालन करते हैं ओर 
अन्तसमयमें कालरूपसे सहार करते हैं ॥२२॥ 

वे जनादन चार विभागसे सृष्टिके और चार 
विभागसे ही स्थितिके समय रहते हैं तथा चार रूप 
घारण करके ही अन्तमें प्रछ्य करते हैं ॥२३॥ एक 
अंशसे वे अव्यक्तखरूप ब्रह्मा होते हैं, दूसरे अंशसे 
मरीचि आदि प्रजापति होते हैँ, उनका तीसरा अंश 
काल है और चौथा सम्पूर्ण प्राणी | इस प्रकार वे 
रजोगुणविशिष्ट होकर चार प्रकारसे सृष्टिके समय स्थित 
होते हैं ॥२४-२०॥ फिर वे पुरुषोत्तम सत्त्वगुणका 
आश्रय लेकर जगतकी स्थिति करते हैं। उस समय 
वे एक अंशसे विष्णु होकर पालन करते हैं, दूसरे 
अंशसे मनु आदि होते हैं तथा तीसरे अशसे काल 
और चौथेसे सर्वभूतोंमें स्थित होते हैं ॥२६-२७॥ 
तथा अन्तकालमें वे अजन्मा भगवान्‌ तमोगुणकी 
वृत्तिका आश्रय ले एक अंशसे रुद्ररूप दूसरे भागसे 


| अप्नि और अन्तकादि रूप, तीसरेसे कालरूप और 


कालखरूपो भागो यस्सर्वश्ूतानि चापरः ॥२९॥ ' चौथेसे सम्पूर्ण भूतखरूप हो जाते हैं ॥२८-२९॥ 
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विनाओं कुर्व॑तस्तस्य चतुडँव॑ महात्मनः । 
विभागकर्पना ब्रह्मन कथ्यते सा्वकालिकी॥ ३ ०॥ 
ब्रह्मा दक्षादय/ कालसथेवाखिलजन्तवः । 
विभूतयों हरेरेता जगतः सृश्टिहेतवः॥३१॥ 
बिष्णुम॑न्वादयः काल; सर्वभूतानि च द्विज । 
खितेनिंमित्तभूतस्य विष्णोरेता विभूतयः ॥३२॥ 
रुद्र! कालान्तकाद्याथ समस्ताश्रेव जन्तवः । 
चतुधो प्रलयायैता जनादनविभूतयः ॥३३॥ 
जगदादो तथा मध्ये सृश्टिराप्न॒लया4ढ्धिज । 
धात्रा मरीचिमिश्रेश्व क्रियते जन्तुभिस्तथा ॥३४॥ 
ब्रह्मा सृजत्यादिकाले मरीचिग्रमुखास्ततः । , 
उत्पादयन्त्यपत्यानि जन्तवश्र ग्रतिक्षणम्‌ ॥३५॥ 
कालेन न विना ब्रह्मा सृष्टिनिष्पादको ट्विज। 

न प्रजापतय$ सर्वे न चेवाखिलजन्तवः ॥३६॥ 
एवमेव विभागो5्यं खितावप्युपदिश्यते । 
चतुधां तस्य देवस्थ मेत्रेय अछूये तथा ॥३७॥ 
यत्किशित्सज्यते येन सक्तजातेन वे द्विज। 





हे ब्रह्मनू ! विनाश करनेके लिये उन महात्माकी यह 
चार प्रकारकी सार्वकाल्कि विभागकल्पना कही जाती 
है ॥३०॥ ब्रह्मा, दक्ष आदि ग्रजापतिगण, काढ तथा 
समस्त प्राणी--ये श्रीहरिकी विभूतियों जगतकी सष्टिकी 
कारण हैं ॥३१॥ हे द्विज | विष्णु, मनन आदि, 
काढ और समस्त भूतगण--ये जगतकी स्थितिके 
कारणरूप भगवान्‌ विष्णुकी विभूतियों हैं ॥३२॥ तथा 
रुद्र, काठ, अन्तकादि और सकल जीव--अश्रीजनार्द नु-# 
की ये चार विभूतियों प्रढषकी कारणरूप हैं ॥३ श 


है ट्विज ) जगतके आदि और मध्यमें तथा 
प्रल्यपर्यनत्त भी ब्रह्मा, मरीचि आदि तथा मिन्न- 
मित्र जीवोसे ही सृष्टि हुआ करती है ॥३४॥ सृष्टि- 
के आरम्ममे पहले ब्रह्माजी रचना करते हैं, 
फिर मरीचि आदि प्रजापतिगण और तदनन्तर समस्त 
जीव क्षण-क्षणमें सन्‍्तान उत्पन्न करते रहते हैं ॥२५॥ 
हे द्विज ! काठके बिना त्रह्मा, प्रजापति, एवं अन्‍्मृ_ 
समस्त प्राणी भी सृष्टि-रचना नहीं कर सकते [अतः 
भगवान्‌ कालरूप विष्णु ही सर्वदा सृष्टिके कारण 
हैं] ॥३६॥ हे मैत्रेय ! इसी प्रकार जगतकी स्थिति“ 
और प्रछ्यमे भी उन देवदेवके चार-चार विभाग 
बताये जाते हैं ॥ ३७ | हे द्विज ! जिस किसी 
जीवद्वारा जो कुछ भी रचना की जाती है उस 


तस्य सृज्यस्य सम्भूतों तत्सव वे हरेखनुः ॥|३८॥ | उत्पन्न हुए जीवकी उत्पत्तिमें सर्वथा श्रीहरिका शरीर 


हन्ति यावत्र यत्किसित्सत्व॑ खावरजज््मम्‌ । 


ही कारण है॥३८॥ हे मैत्रेय ! इसी प्रकार जो 
कोई स्थावर-जंगम भूतोंमेंसे किसीको नष्ट करता है, 


जनादनस्थ तढ्रोद् मैत्रेयान्तकर जनादनख तद्रोद्ट मैत्रेयान्तकर॑वधु+ ॥३९॥ | वह नाश करनेवाछा भी श्रीजनार्दनका अन्तकारक 


एवमेप जगत्सशा जगत्पाता तथा ता तथा जगत्‌ । 


रौद्रूप ही है ॥३९॥ इस प्रकार वे जनार्दनदेव हो 
समस्त संसारकें रचयिता, पालनकर्ता और संहारक 


जगद्भ क्षयिता देवः समसतस जनादन३॥४०॥ |) तथा वे ही खय॑ जगत-रूप भी हैं ॥४०। 


सृष्टिखित्यन्तकालेपु त्रिभेवं सम्प्रव्वते । 
गुणप्रदत्या परम पद॑ तख्यागुणं महत्‌ ॥४१॥ 


तन्च ज्ञानमर्य व्यापि ख्संवे्ययनौपमम्‌। 


5 तद॒पि ख़रूप॑ परमात्मन१ ॥४२॥ 


जगतकी उत्पत्ति, स्थिति और अन्तके समय वे इसी 
प्रकार तीनो गुणोंकी प्रेरणासे ग्रज्नत्त होते हैं, तथापि 
उनका परमपद महान्‌ निगुण है ॥४१॥ परमात्माका 
वह खरूप ज्ञानमय, व्यापक, खसंवेध ( खयं- 
प्रकाश ) और अनुपम है तथा वह भी चार ग्रकार- 
का ही है ॥४२॥ 


अ० २२ | 


अमिननाआे, 





आभेनत्रेय उवाच 
चतु।प्रकारतां तस्य बह्मभूतस्य हे मुने । 
ममाचक्ष्व यथान्याय॑ यदुक्त परम पदस्‌॥४३॥ 


श्रीपराग्मर उवाच 
गतरेय कारण प्रोक्त साधनं सर्ववस्तुषु । 
साध्य॑ च वस्त्वभिमत यत्साधयितुमात्मनः ॥४४॥| 
-योगिनों मुक्तिकामस्य आ्रणायामादिसाधनम्‌ । 
साध्यं च परम॑ ब्रह्म पुनर्नावरतते यतः ॥४५॥ 
साधनालम्बन ज्ञान मुक्तये योगिनां हि यत्‌ । 
स भेदः प्रथमस्तस्य अद्मभूतस्य वे मुने ॥४६॥ 
युञ्नतः क्ेशमुक्‍्त्यथ साध्यं यद्रह्म योगिनः । 
तदालम्बनविज्ञानं द्वितीयोंब्शों महाम॒ने ॥४७॥ 
_उभयोस्‍्त्वविभागेन साध्यसाधनयोहि यत्‌ । 
विज्ञानमद्गतमय तद्भागोज्न्यों मयोदितः ॥४८॥ 
झ्ानत्रयस वे तस्य विशेषों यो महासुने । 
तन्निराकरणद्वारा दशशितात्मखरूपवत्‌ ॥४५९॥। 
निव्योपारमनाख्येय॑ व्याप्तिमात्रमनूपमम्‌ | 
आत्मसम्बोधविपय सत्तामात्रमलक्षणम्‌ ॥५०॥ 
प्रशान्तमभय शुद्ध दुर्विभाव्यमसंश्रयस्‌ । 
विष्णोज्ञौनमयस्योक्तं तज्जञानं त्रह्मसंज्ञितम्‌ ॥५१॥ 
“तत्र ज्ञाननिरोधेन योगिनो यान्ति ये लयम्‌ । 
संसारकर्षणोप्ती ते यान्ति निर्वीजतां ढ्विज ॥५२॥ 
एवंग्रकारममर्ल॑ नित्य॑ व्यापकमक्षयम्‌ । 
समस्तहेयरहित विष्ण्बाख्य॑ परम॑ पदम्‌ ॥५३॥ 
तहुझ परम योगी यतो नावत्तते पुनः । 
श्रयत्यपुण्योपरमे क्षीणक्रेंशोइतिनिर्मल! ॥५४॥ 


प्रथम अंश 


१२१ 


श्रीमैत्रेयजी घोले-हे मुने | आपने जो भगवान- 


का परम पद कहा, वह चार ग्रकारका कैसे है? यह 
आप मुझसे विधिपर्वंक कहिये ॥३३॥ 


श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय |! सत्र वस्तुओंका 
जो कारण होता है बही उनका साधन भी होता है 
और जिस अपनी अभिमत वस्तुकी सिद्धि की जाती 
है वही साध्य कहलाती है ॥०४॥ मुक्तिकी इच्छा- 
वाले योगिजनोंके लिये प्राणायाम आदि साधन हैं 
और परब्रह्म ही साध्य है, जहोसि फिर लोठना नहीं 
पडता ॥९५॥ हे मुने ! जो योगीकी मुक्तिका कारण है, 
वह 'साधनाठ्म्बन-ज्ञान ही उस ब्रह्ममृूत परमपदका 
प्रथम भेद है #॥॥9 ६॥ के श-बन्धनसे मुक्त होनेके लिये 
योगाभ्यासी योगीका साध्यरूप जो त्रह्म है, हे महा- 
मुने ! उसका ज्ञान ही “आहठ्म्बन-विज्ञान! नामक 
दूसरा भेद है ॥४७॥ इन दोनों साव्य-साधनोंका 
अमेदपूर्वक जो 'अक्वैतमय ज्ञान! है. उसीको में 
तीसरा भेद कहता हैँ ॥४८॥ और हे महामुने ! 
उक्त तीनों प्रकारके ज्ञानकी विशेपताका निराकरण 
करनेपर अनुभव हुए आत्मखरूपके समान ज्ञान- 
खरूप भगवान्‌ विप्णुका जो निर्न्यापार अनिर्बचनीय, | 
व्याप्तिमात्र, अनुपम, आत्मवोधखरूप, सत्तामात्र, 
अलछक्षण, गान्‍्त, अभय, शुद्ध, भावनातीत और आश्रय- 
द्वीन रूप है,वह त्रक्म' नामक ज्ञान उसका चौथा भेद] है. 
॥४९--५१॥ हे द्विज ! जो योगिजन अन्य ज्ञानोका 
निरोधकर इस (चोथे भेद) में ही छीन हो जाते हैं वे 
इस संसार-क्षेत्रके भीतर बरीजारोपणरूप कर्म करनेमें 
निर्वीज ( वासनारहित ) होते हैं । [ अर्थात्‌ वे 
लोकसंग्रहके लिये कर्म करते भी रहते हैं तो भी 
उन्हें उन कर्मोका कोई पाप-पुण्यरूप फल प्राप्त नहीं 
होता ] ॥५२॥ इस प्रकारका वह निर्मल, नित्य, 
व्यापक, अक्षय और समस्त हेय गुणोंसे रहित विष्णु 
नामक परमपद है |०३॥ पुण्य-पापका क्षय और 
कृशोंकी निदृत्ति होनेपर जो अत्यन्त निर्मल हो 
जाता है वही योगी उस परत्रह्मका आश्रय छेता है 
जहॉसे वह फिर नहीं छोठता ॥५०॥ 





& प्राणयायामादि साधनविपयक ज्ञानको 'साधनाहूम्बन-ज्ञान! कहते हैं । 


श्द 


११२ श्रीविष्णुपुराण कप 
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5 का; कल कल की | भई और [थ 

हे रूपे अह्मणसस मूर्त चासूतमेव च। उस बअहके मूर्त और अमूर्त दो रूप हैं, 
हे सर्वशृते' जो क्षर और अक्षररूपसे समस्त प्राणियोंमें खत 

ध्राक्षरखस्पे ते _ सर्वेभतेष्वबखिते बी हैं॥ ५५॥ अक्षर ही वह परतह्म है और क्षर 


अक्षर तत्पर॑ ब्रह्म क्षरं सर्बमिदं जगत्‌। | सम्पूर्ण जगत्‌ है । जिस प्रकार एकदेशीय अभ्निका 
एकदेशस्थितस्यामेज्यॉत्स्ना पिस्तारिणी प्रकाश सर्वत्र फैला रहता है उसी प्रकार यह 
एकद्शास्थतस्याभज्यत्स्ता विस्त (रि्णी यथा । सम्पूर्ण जगत परत्रह्मकी ही शक्ति है ॥५६॥ ह 


परस ब्ह्मणः शक्तिसथेदमखिलं जगत्‌ ॥५६॥ | हे मैत्रेय ! अम्रिकी निकटता और दूरताके भेदसे 


 । जिस प्रकार उसके प्रकाशमें भी अधिकता और 
2020 के कि किए कर न्यूनताका भेद रहता है उसी प्रकार अह्मकी शतक्तिमें 


ज्योत्खामेदोडरि तच्छत्तेसहन्मेत्रेय विद्यते (५७) भी तारतम्य है ॥ ५७॥ हे ब्रह्मनू ॥| ब्रह्मा, विष्णु और 
ब्रह्मविष्णुशिवा ब्रह्मन्मधाना बअह्मशक्तयः । शिव ब्रह्मकी प्रधान शक्तियाँ हैं, उनसे न्‍्यून देवगण 


देवा मैत्रे उनके अनन्तर दक्ष आदि प्रजापतिगण हैं 
ततथ्॒ देवा मैत्रेय न्यूना दक्षादयरततः ॥५८॥ हैं तथा उन 
दे डक ॥ ५८ ॥ उनसे भी न्यून मनुष्य, पद्म, पत्नी, संग 


ततो मनुष्या। पशवों सगपक्षिसरीसुपा; । और सरीसपादि हैं तथा उनसे भी अत्यन्त न्यून चृश्ष, 
न्यूनान्न्यूनतराश्ैव बृक्षगुल्मादयरतथा ॥५९॥ | गुल्म हा ल्ता सं ि ली 3 | 
तदेतदक्षर॑ नित्य निवराखिलस आविर्भमाव (उत्पन्न होना ) तिरोभाव ( छिप जाना ) 
७5 का लि जगन्यु कक अकसर लत कक करण 
वजन्सनाशविकल्पवत्‌ ॥६०॥ | जगत वास्तवमें नित्य और अक्षय ही है ॥ ६०॥ 
सर्वशक्तिमयो विष्णु खरूप॑ ब्रह्मणः परस । सर्वशक्तिमय विष्णु ही अह्के पर-खरूप तथा 
मूतरूप हैं जिनका योगिजन योगारम्भके पूर्व चिन्तन 
करते हैं ॥ ६१ ॥ हे मुने ) जिनमें मनको सम्यक्‌- 













9०. ७ मई #०। 


मू्ते यद्योगिभिः पूर्व योगारम्भेषु चिन्त्यते ॥६१॥ 


सालम्बनों महायोगः सबीजो यत्र संखितः । प्रकारसे निरन्तर एकाग्र करनेवालोंको आरुम्बनयुक्त 

मनखव्याहते सम्यग्युज्ञतां जायते मरने ॥६२॥ | संबीज (सम्प्ज्ञात) महायोगकी प्राप्ति होती है, हे महा- 
चलिए): € 

स पर परशक्तीनां त्रह्मण) तर परः प्रशक्तोनां ऋ्रह्मणः समनन्तरम्‌ । भाग | वे स्वेत्रह्ममय श्रीविष्णुभगवान्‌ समस्त परा शक्तियों- 





5 हल कल अ के अल में प्रधान और ब्रह्मके अत्यन्त निकट्वर्ती मूर्त-अह्मखरूप 
मूत्ते ब्रह्म सहाभाग सर्वेश्रह्ममयो हरि) ॥६३॥ हैं || ६२-६३ ॥ हे मुने ! उन्होंमें यह सम्पूर्ण जगत्‌ _ 


तत्र सर्वेमिदं श्रोतमोत॑ चेयाखिल॑ तत्र्‌ सब॑मिदं भोतमोत॑ चैबाखिलं जगतू। | ओोतप्रोत है, उन्हींते उत्पन्न हुआ है, उन्होंमें 
ततो जगजगत्तसिन्स जगच्चाखिलं मुने ॥६४॥ स्थित है और खयं वे ही समस्त जगत हैं ॥ ६४ ॥ 
टन न टन तन रमन टन चना नतस++5++++््ु्ऋ पु 6 

क्षराष्रमयो विष्णुविभर्येखिलमीस्वरः॥ | ५ कार्य-कारण-रूप ) ईश्वर विष्णु ही इस 


के पुरुष-प्रकृतिमय सम्पूर्ण जगत॒कों अपने आभूषण और 
पुरुपाव्याकृतमय भैपणास्रखरूपवत्‌ स् हे 
निज जा रच ।२५॥ | आयुधरूपसे धारण करते हैं ॥ ६५॥ 

अमितेय उवाच श्रीमैत्रेयजी बोले-भगवान्‌ विष्णु इस संसारको 
भपणाखखरूप्े यज्ेतद्खल जगत्‌। | भूषण और आयुधरूपसे किस प्रकार धारण करते हैं 


॥।प भगवानिष्णुसतन्मसाख्यातुमहेसि ॥६६॥ | यह आप मुझसे कहिये ॥ ६६॥ 
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श्रीपराशर उबाच 
नमस्कृत्या्रमेयाय विष्णवे प्रभविष्णवे । 
कथयामि यथाख्यात॑ वसिष्ठेन ममाभवत्‌ ॥१७॥ 
आत्मानमस्थय जगतो निर्लेपममग्रुणामलुम्‌ । 
!बिभर्ति कोस्तुममणिखरूपं भगवान्हरिः ॥६८॥ 
“ीवत्ससंसानधरमनन्तेन. समाश्रितम्‌ । 
-अधानं वुद्धिरप्यास्ते गदारूपेण माधवे ॥३९॥ 
भूतादिमिन्द्रियादिं च द्विधाहड्लारमीश्वर:, । 
बिभत्ति शहररूपेण शाईरुपेण च खितम्‌ ॥७०॥ 
चलत्खरूपमत्यन्त॑ जवेनान्तरितानिलम्‌ । 
चक्रखरूपं च मनो धत्ते विष्णुकरे खितम्‌॥७१॥ 
पश्चरूपा तु या माला बैजयन्ती गदाभृतः । 
सा भूतहेतुसब्याता भूतमाला च वे द्विज ॥७२॥ 
,थानीन्द्रियाण्यशेषाणि चुद्धिकमोत्मकानि वै । 
शररूपाण्यशेपाणि तानि धत्ते जनाईनः ॥७३॥ 


विभर्ति यचासिरत्रमच्युतो5त्यन्तनिर्मलम्‌ । 
विद्यामयं तु तज्ज्ञानमविद्याकोशसंखितम्‌ ॥७४॥ 
इत्थ पुमान्प्रधानं च॒ बुद्धयहक्लारमेव च। 
भूतानि च हपीकेशे मनः सर्वेन्द्रियाणि च । 
विद्याविद्वे च मेत्रेय सर्वमेतत्समाथ्रितम्‌ ॥७५॥ 
अखभूषणसंथानखरूप॑. रूपवर्जितः । 
विभरत्ति मायारूपो5सो श्रेयसे प्राणिनां हरिः ॥७६॥ 
सबिकार॑ ग्रधानं च पुमांसमखिलं जगत्‌ | 
बिभत्ति पृण्डरीकाक्षसदेव॑ परमेश्वर; ॥७७॥ 
था विद्या या तथाविद्या य॒त्सचच्चासद॒व्यय॒म्‌ । 
तत्सव॑ सर्वभूतेशे मेत्रेय मधुलददने ॥७८॥ 
कलाकाष्टानिमेपादिदिनत्व॑यनहायने! | 
कालखरूपो भगवानपापो हरिरव्ययः ॥७९॥ 


भूलेंको5थ अुवर्लोकः खर्लोको मुनिसत्तम । 


श्रीपराशरजी बोले-है मुने | जगठका पालन 
करनेवाले अग्रमेय श्रीविष्णुमगवानकों नमस्कार कर 
अब मैं, जिस प्रकार वसिष्ठजीने मुझसे कहा था वह तुम्हें 
छुनाता हूँ ॥ ६७ || इस जगतके निर्लेप तथा निर्ुण 
और निर्मछ आत्माको अर्थात्‌ शुद्ध क्षेत्रज्ञ-खरूपको 
श्रीहरि कौस्तुममणिरूपसे धारण करते हैं | ६८ ॥ 
श्रीअनन्तने प्रधानको श्रीवत्सरूपसे आश्रय दिया है 
और बुद्धि श्रीमाधवकी गदारूपसे स्थित है ॥ ६९,॥ 
भूतोंके कारण तामस अहकार और इन्द्रियोंके कारण 
राजस अहंकार इन दोनोंको वे शंख और शाही धनुप- 
रूपसे धारण करते हैं || ७० ॥ अपने वेगसे पवनको 
भी पराजित करनेवाढा अत्यन्त चम्नल, सात्तिक 
अहँकाररूप मन श्रीविष्णुभगवानके कर-कमलोंमें 
स्थित चक्रका रूप धारण करता है ॥ ७१ ॥ हे ह्विज ! 
भगवान्‌ गदाधरकी जो [ मुक्ता, माणिक्य, मरकत, 
इन्द्रनीठ और हीरकमयी ] पश्चरूपा बैजयन्ती मात है 
वह पह्नंतन्मात्राओं और पन्चभूतोंका ही संघात है 
॥ ७२ ॥ जो ज्ञान और कर्ममयी इन्द्रियाँ हैं उन 
सबको श्रीजनार्दन भगवान्‌ वाणरूपसे धारण करते हैं 
॥ ७३॥ भगवान्‌ अच्युत जो अत्यन्त निर्मछ खड्ग 
घारण करते हैं वह अविद्यामय कोशसे आच्छादित 
विद्यामय ज्ञान ही है ॥ ७४ ॥ हे मैत्रेय ! इस प्रकार 
पुरुष, प्रधान, बुद्धि, अहंकार, पक्रभूत, मन, इन्द्रियाँ 
तथा विद्या और अविद्या सभी श्रीह्वपीकेशमें आश्रित 
हैं ॥७५॥ श्रीहरि रूपरहित होकर भी मायामयरूपसे 
प्राणियोंके कल्याणके लिये इन सबको अश्न और 
भूपणरूपसे धारण करते हैं ॥७६॥ इस प्रकार वे कमल- 
नयन परमेश्वर सविकार प्रधान [निर्विकार), परुष तथा 
सम्पूण जगतकों धारण करते हैं ॥ ७७ ॥ जो 
कुछ भी विद्या-अविया, सत-असत्‌ तथा अब्ययरूप 
है, हे मैत्रेय ! वह सब्र सर्वभूतेश्वर श्रीमधुसूदन- 
में ही खित है ॥ ७८ || कछा, काष्ठा, निर्मेप, दिन, 
ऋतु, अयन और वपेरूपसे वे काठ्खरूप निष्पाप 
अब्यय श्रीहरि ही विराजमान हैं ॥७९॥ 


हे मुनिश्रेष्ठ ) भूछोंक, भुवर्कोंक ओर खलोंक 
तथा मह, जन, तप ओर सत्य आदि सातों 


महर्जनसतप३ सत्य सप्त लोका इमे विश्ु) ॥८०॥ | छोक भी सर्वव्यापक्र भगवान्‌ ही है ॥८०॥ 


श्२७ श्रीविष्णुपुराण [ नम श्र 


होकात्ममूर्तिः सर्वेवां पूर्वेपमपि पूजः । न पूर्वजोंके पूर्वज तथा समस्त विद्याओंके आधार 
आधारः स्वविद्यानां खयमेव हरिः खितः ॥८ १॥ | श्रीहरि ही खयं छोकमयखरूपसे स्थित हैं ॥८१॥ 
देवमानुपपश्चादिखरूपैबेहुमि! खितः। | निराकार ओरे सर्वेश्वर श्रीअनन्त ही भूतखरूप होकर 
ततः सर्वेश्वरोज्नन्तो भ्रूतमूर्तिस्मूत्तिमान्‌ ८२॥ | देव, मनुष्य और पश्चु॒ आदि नानारूपसिे खित है 
ऋचो यजूंपि सामानि तथैवाथर्वणानि वै। , | ॥<२॥ ऋक्‌, यजुः, साम और अगले, इतिहास 
इतिहासोपवेदाश्॒वेदान्तेषु तथोक्तयः ॥८शे॥ | ( महाभारतादि ), उपवेद ( आयुर्वेदादि ), वेदान्त- 
वेदाड़ानि समस्तानि मनन्‍्वादिगदितानि च। | वाक्य, समस्त वेदाग, मछु आदि कथित समस्त हक, 
शा्राप्यशेपाण्याखूयानान्यनुवाकाश ये क्चित्‌ ८४| उैराणादि सकठ शात्र, आख्यान, अनुवाक (कल्पसूत्र 
काव्यारापाश्र ये केचिद्वीतकान्यखिलानिच | | 7 समस्त काव्य-चर्चा और रागरागिनी ४ हे 
शब्द्मूतिधरखैतडपु्िष्णोमेहात्मसः..॥८५॥ | उँ * हैं वे सत झब्दपूरतियारी परमात्मा वि्णुका 
ही शरीर है ॥ ८३-८५ ॥ इस छोकमे अथवा कहीं 

यानि मू्तोन्यमूर्तानि 30 बा कचित्‌ अर मी जितने शी अत पदग के संत उरी: 
सल्ति वे वस्तुजातानि तानि सवोधि तद़इु:॥४4॥ | दर 7 व तय वह को छाल 
उप । जनार्दन श्रीहरि ही हैं, उनसे मिन्न और कुछ भी कार्य- 


- कारणादि नहीं है?--जिसके चित्तमे ऐसी भावना 
इंदयानो यु न तसख भूयो ' | है उसे फिर देहजन्य राग-दह्वेपादि इन्द्ररूप रोगकी 


भवोद्भवा इन्द्रगदा भवन्ति ॥८७॥ | प्राप्ति नहीं होती ॥ ८७॥ 












इत्येप तेंड्शः प्रथम: पुराणयाख वै द्विज । हे द्विज | इस प्रकार तुमसे इस पुराणके पहले 


बिक अंशका यथावत्‌ वर्णन किया । इसका श्रवण करनेसे 
पथाषत्कथितो च्ज्ते पाषेः पग्नच्यते ॥८८॥ मनुष्य समस्त पापोसे मुक्त हो जाता है ॥८८॥ हे मैत्रेय ! 


कार्तिक्यां पुष्करलाने द्वादशाब्देन यत्फलम्‌ । | वारदद वर्षकक कार्तिक मासमें पुष्करक्षेत्रमें स्नान 


करनेसे जो फल होता है, वह सब मनुष्यको इसके 
तदस श्रवणात्सव॑ भैत्रेयाप्नोति मानव ॥८९॥ | अबणमात्रसे मिल जाता है ॥८९॥ हे सुने! 


देवपिपितृगन्धरव॑यक्षादीनां च्‌ सम्भवम्‌ देव, ऋषि, गन्धर्व, पित्‌ और यक्ष आदिकी 


कक उत्पत्तिका श्रवण करनेवाले पुरुषको वे देवादि 
भवल्ति शृण्तः पुंसो देवाया परदा झुने ॥९०॥ | वरदायक हो जाते हैं || ९० | 


*+---००6२७६०००--- 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्रथमेंडशे द्वाविशो<ध्याय: ॥ २२ ॥ 


इति श्रीपराशरमुनिविरचिते श्रीविष्णुपरत्तनिर्णायके श्रीमति विष्णु- 
महाएुराणे प्रथमोंड्णः समाप्त: ॥ 
-+>8०-..0 
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शक । 
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श्रोमझ्नारायणाय नमः 


 श्रीविष्णुपुराण 
दितीय अंश 


पहला अध्याय 
प्रियव॒तके बंशका चणन | 
अभिन्नेय उवाच भ्रीमैनेयजी बोले-हे भगवन्‌ ! हे युरो ! मैंने जगतक॑ 


भगवन्सम्यगारुयात॑ ममैतदखिलं त्वया। सृष्टिके विपयमें आपसे जो कुछ पूछा था वह सत्र आपने 
; सर्गसम्बन्धि यत्पष्ट मुझसे भछी प्रकार कह्द दिया ।|१॥ हे मुनिश्रेष्ठ | जगतः 
जगतः सगसस्बन्धि यस्पृष्टोड्सि गुरो मया ॥ १ ॥ | <| सृट्िसम्बन्धी आपने जो यह प्रथम अंश कहा है, 


पोज्यमंशों जगत्सृष्टिसम्बन्धो गद्तिस्त्वया। उसकी एक वात मैं और सुनना चाहता हैं 
तत्राई श्रोतुमिच्छामि भूयो5पि मुनिसत्तम॥ २ ॥ | ॥२॥ खायम्मुवमनुके जो प्रियत्रत और उत्तानपाद दो 


प्रियवतोत्तानपादो सुतो खायम्शुवस्य यो । पुत्र थे, उनमेंसे उत्तानपादके पुत्र भ्रुवके विषयमें तो 
ध्रुचः पुत्रस्तवयोदितः)॥ ३॥ आपने कहा ॥ ३ |! किन्तु, हे द्विज ! आपने प्रिय- 
पे प त्रतकी सनन्‍्तानके विपयमें कुछ भी नहीं कहा, अत' 


नेवोक्ता 
प्रियव्रतस्य नवोक्ता भवता द्विज सन्ततिः मैं उसका वर्णन सुनना चाहता हूँ, सो आप प्रसन्नता- 
तामहं श्रोतुमिच्छामि प्रसन्न वक्तुमदेसि ॥ ४ ॥ | पूर्वक कहिये ॥ ४ ॥ 
है श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी थोले-प्रिय्रतने क्दमजीकी पृत्रीसे 


कर्दमस्यात्मजां कन्यामुपयेमे प्रियत्रतः | विवाह किया था| उससे उनके सम्राटू और क्ुक्षि 


जो नामकी दो कन्याएँ तथा दश पुत्र हुए ॥ ५ ॥ प्रियत्रत- 
सम्राद कुक्षिश्र तत्कन्ये दशपुत्रास्तथाउपरे ॥ ५॥ | के पत्र हब लटिशान वलवार विनय आर 


महाप्रज्ञा महावीर्या विनीता दयिता' पितुः | अपने माता-पिताके अत्यन्त प्रिय कहदे जाते हैं, उनके 
प्रियत्ेतसुताः ख्यातास्तेषां नामानि में शणु ॥ ६ ॥ ,म सुनो---॥8॥ वे आ्मीधर, अभ्रिवाह, वपुष्मान्‌, 
आग्नीभ्रथ्ाग्निवाहश्व वपुष्मान्युतिमांस्था । | शतिमान्‌ , मेधा, मेघातियि, भव्य, सवन और पुत्र थे 
मेधा मेघातिथिमेव्यः सवनः पुत्र एच ॥ ७॥ | दया दरशवाँ यथार्थनामा ज्योतिष्मान्‌ था । वे प्रियत्रतके 
ज्योतिष्मान्द्शमस्तेषां सत्यनामा सुतोष्भवत्‌ । | पुत्र अपने बल-पराक्रमके कारण विख्यात थे ॥७-८॥ 
प्रियश्नतस्थ पुत्रास्ते भ्रव्याता बलवीयतः ॥ ८ ॥ | उनमें महाभाग मेघा, अप्निबाह और पुत्र---ये तीन योग- 
मेघामिवाहुपुत्रास्तु त्रयो योगपरायणा;। . [परायण तथा अपने पूर्वजन्मका इृत्तान्त जाननेवाडे थे। 
जातिस्मरा महामागा न राज्याय मनो दधुः ॥ ९ ॥ | उन्होंने राज्य आदि भोगोंमें अपना चित्त नहीं छगाया | | 


न 
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निर्मला) स्वेकालन्तु समस्तार्थेषु वे झुने । 
चक्कु। क्रियां यथान्यायमफलाकाड्लिणो हि ते।१०। 


प्रियत्रतों ददों तेषां सप्तानां सुनिसत्तम । 
सप्तद्वीपानि मेत्रेय विभज्य सुमहात्मनाम ॥११॥ 
जम्बूद्वीप॑ महाभाग साप्नीधाय ददों पिता | 
मेधातियेसतथा गआदात्प॒क्षद्वी५प॑ तथापरम्‌ ॥१२)॥ 
शाल्मले च बपुष्मन्तं नरेन्द्रमभिपिक्तवान । 
ज्योतिष्मन्तं कुशद्वीपे राजान॑ ऋतवान्प्रभु३ ॥१३॥ 
चुतिमन्तं च राजान॑ क्रौशवद्वीपे समादिशत्‌ । 
शाकद्ीपेश्वरं चापि भव्य चक्रे प्रियत्र॒त: । 
पुष्कराधिपतिं चक्रे सबने चापि स अथ्ु) ॥१७॥ 


जम्बूद्वीपेश्वरों यस्तु आम्रीधो मुनिसत्तम ॥१५॥ | 


तस्थ॒ पुत्रा वभूबुस्‍्ते श्रजापतिसमा नव। 
नाभिः किम्पुरुपश्रेव हरिवप इलाइतः ॥१६॥ 
रम्यो हिरण्वान्पष्ठथ कुरुमैद्राइव एवं च। '' 
केतुमांडसथेवान्यः साधुचेष्टोड्मवन्नुप३ ॥। । 
जम्बूद्ीपविभागांश तेपां विश्र निशामय | 
पिन्रा दत्त हिमाहं तु वर्ष नाभेस्तु दक्षिणय ॥१८॥ 
हेमकूट॑ तथा चर्ष ददो किम्पुरुपाय सः | 
ठतीय॑ नेपध वर्ष हरिवर्षाय दत्तवाद॥१९॥ 
इलाइताय अददो मेरुय॑त्र तु मध्यमः। 
नीलाचलश्रितं वर्ष स्म्याय प्रददों पिता ॥२०॥ 
शत तदुत्तरं वर्ष पिन्ना दत्त हिरुप्पतते। २१॥ 
यदुत्तर शृड्धवतो वर्ष तत्कुरवे द्दो। 
मेरोः पूर्वेण यहवर्प भद्गाव्याय प्रदत्तवान्‌ ॥२२॥ 
गन्धमादनवर्ष तु केतुमालाय दत्तवान्‌ । 
इत्येतानि ददो तेम्यः पुत्रेम्य। से नरेच्वरः ॥२३॥ 
परे्वेतेष तान्युत्नानमिषिच्य से भूमिपः | 


+ [4 भैत्रेय बे अभिपिक्त 
शाल्य्राम भहापृण्यं मेत्रेय तपसे ययों॥२४॥ पवित्र 


श्रीविष्णुपुराण 


[अ० १ 








७००९०१७००९+ चल 


। मुने ! वे निर्मलचित्त और कर्म-फलकी इच्छासे 
| रहित थे तथा समस्त विषयोंमें सदा न्यायानुकूल ही 
। प्रवृत्त होते थे || १० |॥ 

: हे मुनिश्रेष्ठ | राजा प्रियव्रतने अपने शेष सात्त महात्मा 
| पुत्रोंकों सात द्वीप बॉठ दिये ॥ ११॥ हे महाभाग ! 
। पिता प्रियत्रतने आश्रीध्रको जम्बूद्वीप और मेघातिथिको 
| पक्ष नामक दूसरा द्वीप दिया ॥१२॥ के 

शाल्मलद्वीपमें. वपुष्मानकी अभिपिक्त कियाउ 
| ज्योतिष्मान्‌को कुछाद्वीपका राजा बनाया ॥ १ श बुति- 
। मानको क्रोश्चद्वीपके शासनपर नियुक्त किया, भव्यको 
प्रियव्नतने शाकद्वीपका खामी बनाया और सवनको 
पुष्करद्दीपका अधिपति किया ॥ १४॥ 


हे मुनिसत्तम ) उनमें जो जम्बूह्ीपके अधीश्वर 
राजा आश्नीध्र थे उनके प्रजापतिके समान नौ पुत्र 
हुए । वे नामि, किम्पुरुप, हरिंवर्ष, इलाबत, रम्य, 
हिरण्वान्‌ू, कुरु, भद्गाश्व और सत्कर्मशील 
केतुमाल थे || १५-१७ ॥ हे विम्र ) अब्र भ 
जम्बूद्वीपके विभाग छुनो | पिता आश्मीभने दक्षिणकी, 
ओरका हिमवर्ष [ जिसे अब भारतवर्ष कहते हैं ] 
नामिको दिया | १८। इसी प्रकार किम्पुरुपकों हेमकूटवर्प 
तथा हरिवर्षकों तीसरा नैषधवर्ष दिया | १ ९ || 
जिसके मध्यमें मेरुपर्चत है वह इल्ाबृतवर्ग उन्होंने 
इलाइतको दिया तथा नीछाचल्से छगा हुआ वर्ष रम्यको 
दिया ॥२०॥ पिता आज्मीध्नने उसका उत्तरवर्ती खेतवर्ष 
हिरण्वान्‌को दिया तथा जो वर्ष श्वंगवानपर्वतके उत्तरमें 
स्थित है वह कुरुको और जो मेरुके पूरवमे स्थित है वह 
भद्माश्चकों दियां तथा केतुमाठको गन्धमादनवर्प दिया। 
से अ्रकार राजा आम्नौप्नने अपने पुत्रोंको ये वर्ष दियि 
॥ २१-२३ ॥ हे मैत्रेय ! अपने पत्नोकी इन वर्षोर्म 


पिक्त कर वे तपस्याके डिये शाल्प्राम नामक महा- 
क्षेत्रको चले गये ॥ २४ ॥ 


यानि किम्पुरुपादीनि वर्षाष्य्टी 
किम्पुरुपादीनि पर्षाष्यशै महास॒ने । हे कि ३० ! किम्पुरुष आदि जो आठ वर्ष 
तेषां खामाविकी सिद्धि: ! उनमे सुखकी बहुल्ता हैं और बिना यत्ञके खभावसे 
. पैषां खाभाविकी 3 उसप्राया हयलतः ॥ २५) हो समस्त ओग-सिद्धियाँ आप्त, हो जाती हैं ॥ २० ॥|- 
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विपयेयो न तेष्वस्ति जरासृत्युभयं न च। 
पर्माधरमों न तेप्वास्तां नोत्तमाधममध्यमाः । 
न तेष्वरित युगावस्था क्षेत्रेष्वष्टस सबंदा ॥२६॥ 
हिमाहय॑ तु वे वर्ष नाभेरासीन्‍्महात्मनः । 
पस्यपैमो5भवत्पुत्नो मेरुदेव्यां महाद्युतिः ॥२७॥ 
ऋष्भाहरतो जज्ले ज्येष्ठ/ पुत्रशतल से । 
कृत्वा राज्यं खधर्मेण तथेष्टा विविधान्मखान्‌ ॥२८।॥। 
अभिषिच्य सुतं बीर॑ भरत॑ प्ृथिवीपतिः। 
तपसे स महाभागः पुलहस्याश्रमं ययो ॥२९॥ 
वानग्रख्भविधानेन तत्रापि कृतनिश्रयः । 
तपस्तेपे यथान्यायमियाज स महीपतिः ॥३०॥ 


'तपसा कर्पितोउत्यर्थ कुशो धमनिसल्ततः । 
नम्नो वीटां मुखे कृत्वा चीराध्वानं ततो गतः ॥३ १॥ 


ततश्र॒भारत॑ वर्षमेतछ्लोकेषु गीयते । 
भरताय यतः पित्रा दत्त प्रातिष्ठता वनम्‌ ॥३२॥ 
सुमतिर्भरतस्याभूत्पुत्र। परमधार्मिकः । 
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कली 


उनमें किसी प्रकारके विपर्यय (असुख या अकाढू-म्रृत्यु 
आदि )तथा जरा-सम्ृत्यु आदिका कोई भय नहीं होता और 
न धर्म, अधर्म अथवा उत्तम, अधरम और मध्यम आदि- 
का ही भेद है । उन आठ वर्षोमें कमी कोई युग- 
परिवर्तन भी नहों होता ॥ २६ ॥ 


महात्मा नाभिका हिम नामक वर्ष था, उनके 
मेरुदेवीसे अतिशय कान्तिमान्‌ ऋषभ नामक पुत्र 
हुआ ॥ २७ ॥ ऋषमजीके भरतका जन्म हुआ जो 
उनके सी पुत्रोंमें सबसे बड़े थे | महाभाग प्रथिवीपतिं 
ऋषभदेवजी धर्मपूवंक राज्य-शासन तथा विविध 
यज्ञोंका अनुष्ठान करनेके अनन्तर अपने वीर पुत्र भरत- 
को राज्याधिकार सौंपकर तपस्याके लिये पुलहाश्रमको 
चले गये || २८-२९ || महाराज ऋषमभने वहाँ भी 
वानप्रस्थ-आश्रमकी विधिसे रहते हुए निश्चयपूर्वक 
तपस्या की तथा नियमानुकूल यज्ञानुष्ठान किये ॥३०॥ 
वे तपस्याके कारण सूखकर अत्यन्त कृश हो गये और 
उनके शरीरकी शिराएँ ( रक्तवाहिनी नाड़ियाँ) दिखायी 
देने ज्॒गों । अन्तमें अपने मुखमें एक पत्थरकी बठिया 
रखकर उन्होंने नग्नावस्थामें महाग्रस्थान किया॥ ३१॥ 


पिता ऋषभदेवजीने वन जाते समय अपना राज्य 
भरतजीको दिया था, अत तबसे यह (हिमवर्ष ) इस 
लोकमें भारतवप नामसे प्रसिद्ध हुआ || ३२ || मरतजी- 
के सुमति नामक परम धार्मिक पुत्र हुआ। पिता 


कृत्वा सम्यग्ददो तस्े राज्यमिएमखः पिता ॥३३॥ | ( भरत ) ने यज्ञानुष्ठानपूर्वक यथेच्छ राज्य-छुख भोग- 


पुत्रसदक्रामितश्रीस्तु भरतः स महीपतिः । 


कर उसे छुमतिको सौंप दिया ॥ ३३॥ हे मुने ! 
महाराज भरतने पुत्रको राज्यलक्ष्मी सौपकर योगाभ्यास- 


'औगास्यासरतः प्राणान्शालग्रामे5त्यजन्युने ॥२४॥| | तंत्पर हो अन्तमें शाल्प्रामप्षेत्रं अपने प्राण छोड 


अजायत च विश्रोज्सौ योगिनां प्रवरे कुले । 


दिये ॥ ३४ ॥ फिर इन्होंने योगियोंके पवित्र कुलमें 
ब्राह्मणरूपसे जन्म छिया। हे मैत्रेय | इनका वह 


सैत्रेय तस्थ चरितं कथयिष्यामि ते पुनः ॥३५॥ | आर मैं तुमसे फिर कहूँगा || ३५ ॥ 


सुमतेस्तेजसस्तसादिन्द्रबुम्नो व्यजायत । 


तदनन्तर सुमतिके वीयसे इन्द्रग्॒श्नका जन्म हुआ, 


परमेह्ठी. ततसतसात्मतिहारसदन्वय/ ॥३६॥ | उससे परमेष्टठी ओर परमेष्ठीका पत्र प्रतिहार इआ 


ग्रतिहर्तेति विख्यात उत्पन्नस्तस्य चात्मजः । - 


॥ ३६ ॥ प्रतिहारके प्रतिहर्ता नामसे विख्यात पुत्र 
उत्पन्न हुआ तथा प्रतिहर्ताका पुत्र भव, भवका उद्गीथ और 


भवस्तसादथोद्वीथः ग्रस्तावस्तत्सुतो विश्रुः ॥३७॥| | उद्गीयका पृत्र अति समर्थ प्रस्ताव हुआ ॥ ३७॥ 
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पृभुस्ततस्ततो नक्तो नक्तस्थापि गयः सुत$ । प्रस्तावका प्ृथु, प्थुका नक्त और नक्तका पुत्र गय हुआ। 
नरो गयस्य तनयसतुन्रोउ्भूद्विराइ ततः ॥रेट॥ | "पके चर और उसके बिराट नामक पुत्र हुआ ॥३८॥ 

ह उमप्तका पुत्र महावीय था, उससे घीमान्‌का जन्म हुआ तथी 
तस्य पुत्रो महावीयों धीमांससादजायत । धीमानका पुत्र महान्त और उसका पुत्र मनस्यु हुआ 


महान्तसत्सुतथाभून्मनस्युत्त्स चात्मजः ।रे%) | ॥ ३९ ॥ मनस्थुका पुत्र लरट्ठ, लटका विरज और 


ग विरजका पृत्र रज हुआ। हे मुने | रजके 7 
तह लए पि जजजावकुइा शतजितके सौ पुत्र उत्पन्न हुए॥४०॥ उनमें। 


शतजिद्रजसस्तस्स जज्ञे पुत्रशतं॑ सुने ॥४०॥ | विष्कज्योति प्रधान था। उन सौ पुत्रोंसे 00724 
नौ 


पे 
विष्वग्ज्योति। प्रधानास्ते यैरिमा वद्धिताः प्रजाः। | बुत वढ़ गयी । तब उन्होंने इस भारतवर्षक 


वैरिह मारद॑ भेदमलूदकृत विभागोंसे विभूषित किया | [ अर्थात्‌ वे सत्र इसको 
तेरिदं भारत बष॑ नवभेदमलबकुतम्‌ ॥४१॥ |. लत बॉट्कर भोगने छगे] ॥ ४१ ॥ उन्होंके 


तेपां वंशगअख्तेश्व भुक्तेये भारती पुरा। वंदधरोंने पूर्वकालमे इतमत्रेतादि युगक्रमसे इकहत्तर 
कृतत्रेतादिसगेण युगाख्यामेकसप्ततिम्‌ ॥४२॥ थुगपर्यन्त इस भारतभूमिको भोगा था॥ ४२॥ 


भेनेद प्रित हे मुने | यही इस वाराहकल्पमें सबसे पहले 
एप खायम्भुवः सर्गो येनेदं पूरितं जगत्‌ । मन्वन्तराधिप खायम्भुवमनुका वश है, जिसने उस 
वाराहे तु मुने कल्पे पूर्वमन्वन्तराधिपः ॥४३॥ | समय इस सम्पूर्ण संसारको व्याप्त किया हुआ था ॥४ ३॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेंडशे प्रथमोडघ्याय' | १ | 


दूसरा अध्याय 
भूगोलका विचरण ! 
अभित्रेय उवाच श्रीमेत्रेयजी दोले-हे ब्रह्मन | आपने मुझसे खायम्भुव- 
कथितो भवता ब्रह्मन्सगेः खायस्थुवश्र भे। मनुके वंशका वर्णन किया । अब मैं आपके मुखार- 
श्रोतुमिच्छाम्पहं त्वत्त! सकल मण्डल झुवश ॥ १ ॥ विन्दसे सम्पूर्ण प्रथिवीमण्डलका विवरण सुनना चाहता 
हज | 6 । 
यावन्तः सागरा द्ीपास्तथा वर्षाणि पर्वत! ।..| | हे डने | जितने भी सागर, द्वीप, वर्ष 


& हे 
नि सरितः पुयों देवादीनां पर्वत, वन, नदियों और देवता आदिकी पुरियाँ हैं 

आफ का स तथा बने ॥ २॥ उन लंबा जितना-जितना परिमाण है, जो आधार 
_गागात्रद सर्व ददाधार यदात्मकम। | है, जो उपादान-कारण है और जैसा आकार है, 

सेखानमस्य च मुने यथावदृक्तुमईसि।॥ ३॥ | वह सब्र आप यथावत्‌ वर्णन कौजिये ॥ २-३ ॥ 


श्रीपराशर उवाच भ्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय | सुनो, मैं इन सत्र 


_ मत्रेय श्यतामेतत्सह्लेपाहदतो मम । बातोंका संक्षेपसे वर्णन करता हूँ, इनका विस्तारपूर्वक 
€ वर्षशतेनापि वक्त शक्ष्यो हि विस्तरः ॥ ४ ।| | वर्णन तो सौ वर्षमें भो नहीं हो सकता ॥ ४ || हे- 
३७ ७ टोपी शाज्मलश्वापरो हिज । द्विज | जम्बू, पक्ष, शाह्मल्, कुद्, कौछ, शाक और 


कुशः ऋ्रोश्वस्तथा शाकः पृष्कर्रेव सप्तमः ॥ ५॥ 
एते दीपाः समुद्रेस्तु सप्त सप्तभिराइताः । 
लवणेक्लुसुरासपिंर्दधिदुग्घजलेः. समम्‌॥ ६॥ 
जम्बूढीपः समस्तानामेतेपां मध्यसंखितः । 
तुस्यापि मेरुमेंत्रय मध्ये कनकपवतः॥७॥ 
चतुराशीतिसाहस्तो योजनेरस चोच्छूयः ॥ ८ ॥ 
प्रविषट: पोडशाधस्तादूद्वात्रिंशन्सू्मि विस्ततः । 
मूले पोडशसाहस्रो विस्तारस्तस्य सवेशः ॥ ९॥ 
भूषबस्यास्य शेलो5्सो कर्णिकाकारसंखितः ॥ १ ०॥ 
हिमवान्हेमकूटथ निपधथ्रास्थ द॒क्षिणे । 
नील; अतश् श्ृद्धी च उत्तरे वर्षपवता। ॥११॥ 
'कष्षप्रमाणो दो मध्यौ दशहीनास्तथापरे । 
सहस्रद्वितयोच्छायास्तावह्विस्तारिणश्व॒ ते ॥१२॥ 


भारत॑ प्रथम वर्ष ततः किम्पुरुष स्व॒ृतम्‌ | 
हरिवप तथवान्यन्मेरोदक्षिणतोि छ्विज ॥१३॥ 
रम्यर्क चोत्तरं वर्ष तस्पेवालु हिरण्मयम्‌ । 
उत्तराः कुरवश्वेव यथा वे भारत॑ तथा ॥१४॥ 
नवसाइसमेंकैकमेतेपां 
इलाबत॑ च तन्मध्ये सोवर्णो मेरुरुच्छतः ॥१५॥ 
भेरोश्वतुर्दिश  तत्त॒ नवसाहस्रविस्तृतम्‌ । 
इढकाइत महाभाग चत्वारश्ात्र पवेताः ॥१३॥ 


हिजसत्तम । 


विष्कम्भा रचिता मेरोयॉजनायुतमुच्छिता। | १७॥ 
पूर्वेण मन्दरो नाम दक्षिणे गन्धमादनः । 





सातवाँ पुष्कर--ये सातों द्वीप चारों ओरसे खारे 
पानी, इक्षुरस, मदिरा, घृत, दधि, दुग्ध और मीठे 


जलके सात समुद्रोंसे घिरे हुए हैं ॥ ५-६ ॥ 
हे मैत्रेय | जम्बूद्वीप इन सबके मध्यमें सित है 
और उसके भी बीचो-बीचमें सुवर्णमय सुमेरुपर्वत है 
॥ ७ ॥ इसकी ऊँचाई चोरासी हजार योजन है और 
नीचेकी ओर यह सोलह हजार योजन प्रथिवीमें घुसा 
हुआ है | इसका विस्तार ऊपरी भागमे बत्तीस हजार 
योजन है तथा नीचे ( तलैटीमे ) केवल सोलह हजार 
योजन है। इस प्रकार यह पर्वत इस पृथिवीरूप कमछकी 
कर्णिका ( कोश ) के समान है ॥ ८-१० ॥ इसके 
दक्षिणमे हिमवान्‌, हेमकूट और निपध तथा उत्तरमें 
नीछ, खेत और श्वद्ञी नामक वर्षपर्वत है [जो 
मिन्न-मिन्न वर्षोका विभाग करते है] ॥११॥ 
उनमे बीचके दो पर्वत [ निषमत और नीछ ] एक-एक 
छाख योजनतक फैले हुए है, उनसे दृसरे-दूसरे दश- 
दश हजार योजन कम हैं । [ अथौत्‌ हेमकूट और 
श्वेत नब्बे-नब्ते हजार योजन तथा हिमवान्‌ और 
श्रद्धी अस्सी-अस्सी सहत्न योजनतक फैले हुए है | ] 
वे सभी दो-दो सहत्त योजन छेँचे और इतने ही 
चोड़े हैं ॥ १२॥ हु 
हे द्विज ! मेरुपबतके दक्षिणकी ओर पहला मारत- 
वर्ष है तथा दूसरा किम्पुरुषवर्ष और तीसरा हरिवर्ष 
है ॥ १३॥ उत्तरकी ओर प्रथम रम्यक, फिर हिरण्मय 
और तदनन्तर उत्तरकुरुवर्ष है जो [ द्वीपमण्डलकी सीमा- 
पर होनेके कारण ] भारतवर्षके समान [ धनुपाकार ] 
है ॥ १४ ॥ हे द्विजश्रेष्ठ ! इनमेसे प्रत्येकका विस्तार 
नो-नो हजार योजन है तथा इन सत्रके ब्रीचमें इछा- 
वृतवर्ष है जिसमें सुवर्णमय सुमेरुपर्वत खडा हुआ 
है॥ १५ || हे महाभाग ! यह इल्ादृतवर्प सुमेरुके चारों 
ओर नो हजार योजनतक फैला हुआ है । इसके चारों 
ओर चार पर्वत हैं ॥ १६ ॥ ये चारों पर्वत मानो 
सुमेउ्को धारण करनेके लिये $ग्ररक्कत कीलियों है 
[ क्योंकि इनके ब्रिना ऊपरसे विस्तृत और मूलगे 
संकुचित होनेके कारण सुमेरुके गिरनेकी सम्मावना है ]। 
इनमेंसे मन्दराचल पूर्वमें, गन्धमादन दक्षिणमें, विपुल 


१३२ 


श्रीविष्णुपुराण 


[अ०२ 
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विपुलः पश्निमे पा्थें सुपार्थश्रोत्तरे स्मृतः 
कदम्बस्तेषु जम्बूश्व पिप्पलो बंद एवं च। 
एकादशशतायामाः पादपा गिरिकेतवः ॥१९॥ 


जम्बूद्वीपप सा जम्बूनौमहेतुरमहायुने । 
महागजप्रमाणानि जम्ब्याससा: फलानि वे । 
पतन्ति भूभृतः पष्ठे शीयेमाणानि स्वतः ॥२०॥ 
रसेन तेषां प्रख्याता तत्र जाम्बूनदीति पे । 
सरित्मवर्ततते चापि पीयते तन्निवासिमि! ॥२१॥ 
न स्वेदो न च दोर्गन्ध्य॑ न जरा नेन्द्रियकषय! । 
तत्पानात्खच्छमनसां जनानां तत्र जायते ॥२२॥ 
तीरमृत्तदर्स प्राप्प सुखवायुविशोषिता। 
जाम्बूनदारूय भवति सुबर्ण सिद्धभूपणम्‌ क्‍ 
भद्रार्थ॑ पूषेतों भेरो! केतुमाल॑ व पश्चिमे | 
वर्ष हे. तु गुनिश्रेष्ठ तयोमेप्यमिलाबृत+ ॥२४॥ 
वन चेत्ररथ पूर्व दक्षिणे गन्धमादनम्‌। 
चेआजं पश्चिमे तद॒दुत्तरे नन्‍्दर्न स्वृतम्‌॥२५॥ 
अरुणोद॑ महाभद्रमसितोद॑ समानसम्‌ | 
सरास्पेतानि चत्वारि देवभोग्यानि सर्वदा ॥२६॥ 
शीताम्मश्र कुमुन्दश् कुररी माल्यवांसथा । 
पेकडूप्रमुखा मेरोः पूर्वतः केसराचला।॥२७॥ 
त्रिकूटः शिक्षिस्थेद पतड्ो रुचकलथा। 
निषदादया दक्षिणतस्(्स केसरपर्चता। ॥२८॥ 
शिखिवास सबेडये: कपिलो गन्धमादन; । 
जारुधिप्रशुखास्तद्वत्पश्िमि. केसराचला। ॥२९॥ 
मेरोरनन्तराद्रेप.._ जठरादिष्ववखिता; । 
शहकूटोब्थ ऋषभो हंसो नागत्तथापरः । 
कालज्ञादाथ तथा उत्तरे केसराचलाः 


चतुर्दशसहसाणि भ्रोजनानां महापुरी | 
- : मैरोरुपरि मेत्रेय बक्षणः 


. “ दिशासु विदिशासु च । 


॥१८॥ | पश्चिममे और सुपा्श उत्तरमें है। ये सभी दश-दश 


हजार योजन ऊँचे हैं ॥ १७-१८ ॥ इनपर पर्वतोंकी 
ध्वजाओंके समान क्रमशः ग्यारह-यारह सी योजन ऊँचे 
कदम्ब, जम्बू , पीपल और बठके दृश्ष है॥ १९ ॥ 

हे महामुने | इनमें जम्वू ( जामुन ) दक्ष जम्बू- 
द्वीपके नामका कारण है | उसके फल महान्‌ गजरा हर 
के समान बढे होते हैं | जब वे पर्वतपर गिरते 
तो फटकर सत्र ओर फैल जाते हैं ॥ २० ॥ उनके 
रससे निकली जम्बू नामकी ग्रसिद्र नदी वहाँ बहती 
है, जिसका जल वहॉँके रहनेवाले पीते है ॥ २१॥ 
उसका पान करनेसे वहाँके शुद्धाचित्त छोगोकों 
पसीना, दुर्गन्‍्ध, चुढापा अथवा इच्ह्रियक्षय 
नहीं होता ॥२२॥ उसके किनारेकी मृत्तिका 
उस रससे मिलकर मन्द-मन्द बायुसे सूखनेपर 
जाम्बूनद नामक सुवर्ण ही जाती है, जो सिद्ध पुरुषों- 
का भूषण है ॥ २३॥ मेरुके पूर्वमें भद्राश्ववर्प और 
पश्चिममें केतुमाडवर्ष है तथा, हे सुनिश्रेष्ठ | इतत 
दोनोंके बीचमें इलावृतवर्ष है॥२४॥ इसी प्रकार 
उसके पूर्वकी ओर चैत्ररथ, दक्षिणी ओर गन्धमादन, 
पश्चिमकी ओर वैश्राज ओर उत्तरकी ओर नन्दनः 
नामक वन है॥ २५॥ तथा सर्वदा देवताओंसे सेवनीय 
अरुणोद, महाभद्र, असितोद और मानस-ये चार 
सरोवर हैं ॥ २६॥ 

हे मैत्रेय | शीताम्भ, वुमुन्द, कुररी, माल्यवान्‌ 
तथा वैकंक आदि पर्वत [ भूपक्रकी कर्णिकारूप ] 
मेरके पूर्व-दिशाके केसराचल हैं ॥२७॥ त्रिकूठ, 
शिश्षिर, पतद्ष, रुचक और निपाद आदि केसराचल 
उसके दक्षिण ओर हैं ॥ २८ ॥ शिखिवासा, बैड, 
कपिल, गन्धमादन और जारुधि आदि उसके पश्चिमीय 
केसरपबत हैं ॥ २९॥ तथा मेरुके अति समीपस्थ 
इलाइतवर्षमं और जठरादि देशोमें खित शहुकूट, 
ऋषम, हंस, नाग तथा काठज्न आदि पर्वत उत्तर- 


॥३०॥ दिशाके केसरा/चल दें || ३० | 


हे मैत्रेय | मेरके ऊपर अन्तरिक्षमे चौदह सहस्न 


प्रथिता दिवि॥३१॥ | योजनके विस्तारवाली ब्रह्माजीको महापुरी ( अह्पुरी ) 


है | ३१ ॥ उसके सब ओर दिशा एवं विदिशाओंमें 


। 


० < 


हितीय अंश 


कक न 


रर३ 








३२॥ इन्ठ्रादि छोछणखोॉंक छाठ कबदि 


विष्णुपादविनिप्क्ान्ता छावयिलेन्दुमण्डलम्‌ । 


समन्‍्ताद त्रह्मण; पुर्या गद्ना पतति वे दिव३॥३ श। 


सा तत्र पतिता दिश्वु चतुद्धां श्रतिपद्यते । 


_ जीनाचालकनन्दा च चक्षुमद्रा च व क्रमात॥रेशा 


५ िंण अलात्मीता तु शरद यात्यन्तरिक्षणा । 


सेतथ पूर्न॑वर्षेण मद्राशेनेति साणत्रम ॥३५॥ 


तथ्वालकनन्दापि दक्षिणनत्य भाग्तम 


प्रयाति सागर भृत्ता सम्रसेदा महाम॒ने ॥रेद॥ 


चम्रुथ्य॒ पं्चिमगिरीनतीत्य सकलांस्ततः । 
पश्चिम केतुमालाख्य॑ वर्ष गन्वति सागरम ॥३७॥ 
भद्रा तथाचरगिरीनुचगंध तथा कुरून। 
- वीत्योचग्मम्मोर्तिं समस्वेति महामुने ॥रेटा। 
/ आनीलनिषधायामी माल्यवद्नन्थमादनो । 


'तप्ोमेध्यगतो मेरः कर्णिकाकारसंखितः ॥३९॥ 


भमारता। केतुमालाश मद्राख्राः कुरवस्तथा | 


पत्राणि लोकपबस्य मयादाशलबाह्मगश ॥9०॥ 


जठरो. देवकूटथ मर्यादापतरताइमो | 


तो दक्षिणोचरायामात्रानीलनिषधघायता ॥98१॥ , 


/ गन्धमादनकलासा . पृर्रपद्रायताइओा | 


न्‍ की ्ख १ कह 
' अज्वीतियाजनायामात्रणवान्तव्यवालस्थवा ४िशा। 


निपधः पारियात्रत्ष सयादापवताइुमी | 
भरोः पश्चिमदिग्भागे यथा पूर्व तथा ख्िता ॥9श। 
त्रिवज्ञो जारुविश्वेर्र उचरो वर्षपतो। 


पृतरपदथ्मायतावेतावणवान्तव्यंत्रस्िता सछ 


हु] स्ड्च 


इत्यते म्ुुनिवर्योक्ता मर्यादापर्बतास्ततर । 


े ॥शशा 





रनर्मीच ओर व्ख्यित 


व कीगगाजी चन्द्रनडछ्को 








शिखर 
बिल विन छाप शाम खा कप द्ह्मपर्न ने पिरती 
चारा आरन्चस आओआाजद झर्‌ लम्साकऊस दत्उरा न बिरता 
बीज जज फिन्सिपर पु फज कक कि ् 
25 द्र्द्र्रँ ऊँछएज | ऋाओं लि्रशथआए बल 
हू ॥ ६इ६॥। वहां मिनपुर के ऊरगा दिद्याशन ऋद्द 
खाता, अखनन्द्ा, अश्लु आर मद्रा साझमस चार 
कं द 50 कं शस् नाल सीता 
भागोंग विम्न्र हो जाली है ॥ २३४० ॥ उनन्‍मसे सीता 
भी] व 3 क - 
पृवुंला आर आकाशअभागद छब्ल घ्तस दसर 
परबनपुर 7 जाती हद अन्तर्भ ध्डि भठाख्तर्ष- ९ 
बतपुर जाता छुइ अन्तनम पृत्नन्शिलि महठांखतत्रा८- 
००५ पानक्नर समतठमे न्द्धि ै््याधककम्मटीक, +--्म 43.2 इसी .ट 
का पारकर समुठम दिख जाता हें॥ ३० ॥| इसी 


प्रकार, दे 2०८ कान कण 7 अत हुए मा _ अखचमलक- ५०५ हु 7" शक्कर. | 5०.2 नम किलर... 
कार, है सहाहुन - अख्कचन्दा द द्विण-दिज्यार्नी 
हट मारतवपम ट आन 0 3 मल 7 प्नस्ल न, ब्न्चक्नि 
आंर मारतवंयस आना हद कार सात भागान शधिनन्त 


होकर समुठ्म मिंद्ध 


॥ डिचाऊ 6० 
देझाके समल पन्ताक 


3, 














ट श्यप अमर. 
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संनांद >मानव 'रकम्ायाककन्यापरान्दक. से 
नह॥।?2०|]॥ जठर आर 


ज औट अ अचछड थ॥े कक लय 
हूं जा उन्चर 











मीतर्‌ हैं॥ 2२॥ एवं समान मेहकी 
पश्चिम ओर मी निम्रतत वर पारियात्र नामऋ दो 
मर्बोदापतत न्यित हैं॥9 श॥ उत्तर ओर >िश्टड् और 
जादृठि नामक वर्णपूर्वत है ।छे दोनों एवं और पश्चिमक्ी 
ओर समुहले गर्मने स्थित हैं | 22 ॥ इस प्रकार, 
है मुनितर - तुमसे जठ्रु आदि मर्याद्रपर्दतोंका वर्णन 
, किया, जिनमेंसे दो-दो मेनन चारों विज्ञाओंमें चित 


जठगदाः खिता मेरास्तेपां दो दो चतुर्दिशम्‌ ४५) . हैं ॥ ४५ ॥ 


१३४ श्रीविष्णुपुराण [ अ० २ 
्््््ल्स््स््स्स्स्य््््य््य्य्च््च्य्च्य्््य्ल््य्ल्च््सस्य््य्य्य्य्य्य्स्स्य्स््य्य्स्स्स््य्स्य्स्स्स्प्स्स्ः 


भेरोअतुदिशं ग्रेतु प्रोक्ताः केसरपवेताः । हे मुने ! मेरके चारों ओर स्थित जिन शीतान्त 


तोके विपयमे तुमसे कहा था, उनके 
ह शा आदि केसरपर्व हे 
शीतान्ताधा घने तेषामतीव हि मनोरमा बीचमें सिद्ध-चारणादिसे सेवित अति सुन्दर कन्दराएँ 


शैलानामन्तरे द्रोण्यः सिद्धचारणसेविता; ॥४९॥ | & | ,६ || हे मुनिसत्तम ! उनमें सुरम्य नगर तथा 
सुरम्याणि तथा तासु काननानि पुराणिच। | उपबन हैं और छक्ष्मी, विष्णु, अश्नि एवं सूर्य आदि 
लक्ष्मीविष्ण्वप्रिस्रर्यादिदेवानां सुनिसत्तम। | देवताओंके अत्यन्त सुन्दर मन्दिर हैं जो सदा किनरश्रे्ो- 
तास्वायतनवर्याणि जुष्टानि वरकिच्ररे! ॥०७॥ | से सेवित रहते हैं ॥?७॥ उन सुन्दर पर्व॑त-द्रोणियोमे 
गन्धर्वयक्षरक्षांसि तथा देतेयदानवाः । पी 0 बा ली आह 


शैलद्रोणीष्यहनिशम क्रीडा करते हैं ॥ 9८ ॥ है मुने ! ये सम्पूर्ण स्थान 
ऋ्रीडन्ति तासु रम्यासु शेलद्रोगीष्वहनिशम्‌ ॥४८। भौम ( प्रथिवीके ) खग कहलाते है, ये धार्मिक 


भौमा झेते स्टृताः स्वर्गा धर्मिणामालया सुने । | पुरुषोंके निवासस्थान है| पापकर्मा पुरुष इनमें 
नेतेषु पापक्मोणो यान्ति जन्मशतैरपि ॥७९॥ | सो जन्ममें भी नहीं जा सकते ॥ ४९॥ 


भद्ाश्ने भगवान्विष्णुरास्ते हयशिरा द्विज । हे द्विज ! श्रीविष्णुभगवान्‌ भद्गाश्वर्षमे हयग्रीव- 
वराहः केतुमाले तु भारते कूमरूपश्ठकू॥५०॥ | "पसे, केतुमाल्वर्पमें वराहरूपसे और भारतवर्षमे 


| कूर्मरूपसे रहते हैं || ५० | तथा वे भक्तप्रतिपालक 
मत्स्यरुपश्र गोविन्द कुरुष्वास्ते जनादनः ३: | ऑनोविल्द देव अस्यिकोपसे रहते है। हेस अयोर 
विश्वरूपेण सर्वत्र सर्वः सर्वेत्रगों हरिः॥५१॥ | सर्वभय सर्वगामी हरि विश्वरूपसे सर्वत्र ही रहते है। 


सर्वस्याधारभूतो>सो मेत्रेयास्तेडखिलात्मकः। ५३१॥ | हे मैत्रेय ! वे सबके आधारभूत ओर सर्वात्मक हैं 
यानि किम्पुरुषादीनि वर्षाण्यष्टो महायुने | ॥ ५१-८२ | हे महामुने ! किम्पुरुप आदि जो आठ 
न तेषु शोको नायासो नोद्ेगः श्ुद्धयादिकम॥५३॥ वर्ष हैं उनमें शोक, श्रम, उद्देग और क्षुधाका भय आदि 
स्वस्थाः प्रजा निरातझ्भास्सर्वदुःखविवरजिता: कुछ भी नहीं है || ५३ || वहाँकी प्रजा खख, आतइ- 
दशद्वादशवरषाणां सहस्ताणि खिरायुपः ॥पछ॥ | और सम इःखोंसे रहित है तथा हो कि हो 
तेषु बाते देवो औषान्यम्मांसि बंप दरश-बारह हजार 00 स्थिर आयुवाले होते है॥५०॥ 
बंता बे ते खानिए: कर्यना को, उनमे वर्षा कभी नहीं। होती, केवल पार्थिव जल ही है 
और न उन स्थानोमें इतत्रेतादि युगोक्ी ही कल्पना 

सर्वेष्वेतेषु वर्षेष सप्त सप्त कुलाचलाः । कि 


जे है॥५७॥ हे द्विजोत्तम | इन सभी वर्षोर्मे सात-सात कुछ- 
नथश्र शतशस्तेभ्यः ग्रस्ता या द्विजोत्तम ॥५६॥ । पर्वत हैं और उनसे निकली हुई सैकडो नदियों हैं ।।५६॥ 


कब ५३ >> आई 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेंड्शे द्वितीयोउष्याय' ॥ २॥ 














५ आओ 


अर 


अ०३] 
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द्वितीय अंश 


आल डलडट कललड 3 । 


१३५ 





तीसरा अध्याय 
भारतादि नौ खण्डोंका विभाग | 


श्रापराश्र उवाच 

उत्तरं यत्सम्ुद्रस्य हिमाद्रेश्ेव दक्षिणम्‌। 
ऋष तद्भारतं नाम भारती यत्र सन्‍्ततिः॥१॥ 
नषयोजनसाहसो विस्तारोडस्थ महासुने । 
कर्मभूमिरियं खरगमपवर्ग च गच्छताम्‌॥ २॥ 
महेन्द्रो मलयः सद्यः शुक्तिमानृश्पर्वतः । 

विन्ध्यश्र पारियात्रश्व सप्तात्र कुलपर्वता। ॥ ३॥ 
अतः सम्प्नाप्यते खर्गो मुक्तिमस्मात्ययान्ति वे । 
तिय॑क्त्व॑ नरक चापि यान्त्यतः पुरुषा मुने ॥ ४ ॥ 
इतः खर्गेश्व मोधृथ्र मध्यं चान्तश्र गम्यते । 
में खत्वस्यत्र मर्त्यनां कर्म भूमी विधीयते ॥। ५ ॥ 
भारतस्यास्य वर्षस्थ नवभेदान्रिशामय । 
इन्द्रढ्लीप; कसेरुश्व॒ ताम्रपर्णो गभस्तिमान्‌ ॥ ६ ॥ 
नागदीपस्तथा सोम्यो गन्धर्व॑स्त्वथ वारुणः । 
अयंतु नवसस्तेपां ढीपः सागरसंबृतः॥ ७॥ 
योजनानां सहसतु द्वीपो5्य दक्षिणोत्तरात्‌ । 


श्रीपराशरजी घोले-हे मैत्रेय ! जो समुद्रके उत्तर 
तथा हिमाव्यके दक्षिणमें स्थित है वह देश भारतवर्ष 
कहलाता है | उसमें मरतकी सन्‍्तान बसी हुई हैं 
॥ १ ॥ हे महामुने ! इसका विस्तार नौ हजार योजन 
है | यह खर्ग और अपवर्ग प्राप्त करनेवार्ोंकी कर्म- 
भूमि है || २ ॥ इसमें महेन्द्र, मलय, सह्य, शुक्तिमान्‌ , 
ऋक्ष, विन्ध्य और पारियात्र--ये सात कुछपर्वत 
हैं || ३ ॥ हे मुने ! इसी देशमें मनुष्य 
शुभकर्मोद्दारा खर्ग अथवा मोक्ष प्राप्त कर 
सकते हैं और यहाँसे [ पाप-कर्मोमें- प्रवृत्त होनेपर ] 
वे नरक, अथवा तिर्यग्योनि्में पडते हैं॥ 9॥ 
यहींसे [ कर्मानुसार ] खर्ग, मोक्ष, अन्तरिक्ष अथवा 
पाताढ आदि लोकोंको प्राप्त किया जा सकता है, 
पृथिवीमें यहाँके सिवा और कहीं भी मनुष्यके टिये 
कर्मकी विधि नहीं है ॥ ५॥ 
इस भारतवर्षके नो भाग हैं, उनके नाम ये हैं--- 
इन्द्रद्मीप, कसेरु, ताम्रपर्ण, ग्स्तिमान्‌, नागद्दौप, 
सौम्य, गन्धर्व और वारुण तथा यह समुठ्से घिरा 
हुआ द्वीप उनमें नवॉ है ॥६-७॥ यह 
द्वीप उत्तसे दक्षिणतक्र सहस्त योजन है। इसके 
पूर्वीय भागमें किरात छोग और पश्चिमीयमं यवन बसे 


पूर्व किराता यस्यान्ते पश्चिमे यवना। स्थिता। ॥ ८ हुए हैं ॥ ८ ॥ तथा यज्ञ, युद्ध और व्यापार आदि 


ब्राह्मणा; क्षत्रिया वेश्या मध्ये झू द्राथ भागशः | 
'ैज्यायुधवाणिज्यायेतंयन्तो व्यवखिताः ॥ ९ ॥ 
शतद्रचन्द्रभागाथा हिमबत्पादनिर्गताः | 
बेदस्थृतिमुखाद्याथ पारियात्रोद्धवा मुने ॥१०॥ 
नमेदा सुरसाधाश्र नो विन्ध्याद्विनिर्गताः | 
तापीपयोप्णीनिर्विन्ध्याग्रमुखा ऋक्षसम्भवा॥११॥ 
गोदावरी भीमरथी क्ृष्णवेण्यादिकासतथा । 
सह्यपादोड्धवा नथयः स्पृता; पापभयापहाः ॥१२॥ 
कृतमाला ताम्रपर्णीग्रमुखा मलयोद्भधवाः । 


अपने-अपने कर्मोक्नी व्यवस्थाके अचुसार आचरण 
करते हुए ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेच्य और बूद्रगण वर्ण- 
विमागानुसार मध्यमे रहते हैं ॥ ९ | हे मुने | इसकी 
शतद्र और चन्छभागा आदि नदियाँ हिमाल्यकी तलैठी- 
से वेढ और स्मृति आहि पारियात्र पर्वतसे, नर्मदा 
और सुरसा आदि बिन्ध्याचलसे तथा तापी, पयोप्णी 
और निर्विन्थ्या आदि ऋशक्षगिरिसि निकली हैं।| १०- 
११ ॥ गोदावरी, भीमरथी ओर ऋृष्णवेणी आदि 
पापहारिणी नदियाँ सपञ्मपवंतसे उत्पन्न हुई कही 
जाती हैं ॥ १९॥ कइतमाछा और ताम्रपर्णी आदि 
मलयाचलसे, त्रिसामा और आर्यकुल्या आदि महेन्द्र- 
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ऋषिकुलयाकुमारादाः झ॒क्तिमत्पादसम्भवाई। 
आसां नद्युपनधथ सन्त्यन्याथ सहख॒श+॥१४॥ 
ताखिमे कुरुपाश्वाला मध्यदेशादयों जना; । 
पूर्वदेशादिकाथैेव._ कामरूपनिवासिनः ॥१५॥ 
पुण्दाः कलिज्ञा मगधा दक्षिणाद्याश्व सवेशः । 
तथापरान्ताः सौराष्टाः श्राभीरासथाबुदा।॥ १६॥ 
कारूषा मालवाशव पारियात्रनिवासिनः । 
सौवीरा$ सैन्धवा हणाः साल्या। कोशलवासिनः। 
माद्रारामासथाम्बष्ठा। पारसीकादयस्तथा ॥१७॥ 
आसां पिबन्ति सलिल वसन्ति सहिता। सदा । 
समीपतो महाभाग हृष्टपुष्टजनाकुला। ॥१८॥ 
चत्वारि भारते वर्ष युगान्यत्र महामुने। 
कृत॑ त्रेता द्वापरश्ध कलिश्रान्यत्र नक्तचित्‌ ॥१९॥ 
तपस्तप्यन्ति मुनयो जुह्ृते चात्र यज्विनः । 
दानानि चात्र दीयन्ते परकोकारथमादरात्‌ ॥२०॥ 
पुरुषेयज्पुरपो जम्बूदीपे . सदेज्यते । 
यज्षैयज्ञमयो विष्णुरन्यद्वीपेपु चान्यथा ॥२१॥ 
अन्रापि भारत॑ श्रेष्ठ जम्बूढीपे महासुने । 
यतो हि कर्मभ्रेपा ह्ृतोजन्या भोगभूमयः ॥२२॥ 
अत्र जन्मसहस्ताणां सहस्रेरपि सत्तम। 
कदाचिह्॒भते जन्तुमौलुष्य॑ पुण्यसश्यात्‌ ॥२३॥ 
गायन्ति देवा! किल गीतकानि 
धन्यास्तु ते भारत भूमिभागे । 
खगांपवगोस्पदमागेभूते 
भवन्ति भूयः पुरुषा सुरत्वात्‌ ॥२४। 
कमाण्यसहल्पिततत्फलानि 
संन्य्॒ विष्णों परमात्मभूते । 
. अंधाष्य तां कमसहीमनन्ते 


तर्सिल॒यं ये त्वमला३ प्रयान्ति ॥२५॥ 


गिरिसे तथा ऋषिकुल्‍या और कुमारी आदि नदियों 
जुक्तिमान्‌ पर्वतसे निकली हैं | इनकी और भी 
सहसों शाखा नदियों और उपनदियों हैं || १३-१४ ॥ 
इन नदियोंके तठपर कुरु, पाश्वार और मध्यदेशादिके 
रहनेवाले, पूर्ववेश और कामरूपके निवासी, पुण्ड़, 
किंग, मगव और दाक्षिणात्यकोग, अपरान्तदेश- 
वासी, सौराष्ट्रगण तथा श्र, आभीर और केक 
कारूष, मालठ्व और पारियात्ननिवासी, सै 
सैन्धव, हूण, साल्व और कोशल-देशवासी तथा 
माद्र, आराम, अम्बष्ठ और पारसीगण रहते है।| १५- 
१७ || हे महाभाग |! वे छोग सदा आपसमे मिलकर 
रहते हैं और इन्हींका जल पान करते हैं | इनकी 
सनिधिके कारण वे बडे हृष्ट-पुष्ट रहते हैं ॥ १८॥ 

हे मुने ! इस भारतवर्षमें ही सत्ययुग, त्रेता, द्वापर 
और कहलि नामक चार युग हैं, अन्यत्र कहीं नहीं 
॥ १९॥ इस देशर्म परलोकके लिये मुनिजन तपेत्या 
करते हैं, याज्ञिक लोग यज्ञानुष्ठान करते हैं और दानी- 
जन आदरपूर्वक दान देते हैं |२०॥ अजम्बूद्वीपमें 
यज्ञमय यज्ञपुरुप भगवान्‌ विष्णुका सदा यज्ञेंद्वारी 
यजन किया जाता है, इसके अतिरिक्त अन्य द्व॒पॉमें 
उनकी और-और प्रकारसे उपासना होती है ॥ २१ ॥ 
हे महामुने ! इस जम्बूद्वीपमें भी भारतवर्ष सर्वश्रेष्ठ हैं, 
क्योंकि यह कर्मभूमि है इसके अतिरिक्त अन्यान्य देश 
भोग-भूमियाँ हैं || २२ ॥ हे सत्तम ! जीवको सहतस्यों 
जन्मोंके अनन्तर महान्‌ पुण्योंका उदय होनेपर ही 
कभी इस देशमें मनुष्य-जन्म प्राप्त होता है ॥ २१7 
देवगण भी निरन्तर यही गान करते हैं कि “जिन्होंने 
खरग और अपवर्गके मार्गभूत भारतवर्पमें जन्म 
लिया है बे पुरुष हम देवताओंकी अपेक्षा भी अधिक 
धन्य ( बड़भागी ) हैं॥ २४ ॥ जो छोग इस कर्मभूमि- 
में जन्म लेकर अपने फलाकाक्षासे रहित कर्मोको 
परमात्मखरूप श्रीविष्णुभगवानको अप॑ण करनेसे निर्मल 
(पापपुण्यसे रहित) होकर उन अनन्तमे ही लीन हो 
जाते हैं [वे धन्य हैं | ]॥ २५॥ 
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जानीम नेतत्क वर्य॑ विलीने 
खगेप्रदे कमंणि देहबन्धम्‌ । 


आ्राप्याम धन्या! खल ते मनुष्या 
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(पता नहीं, अपने स्वर्गप्रदकर्मोंका क्षय होनेपर हम 
कहाँ जन्म ग्रहण करेंगे ” घन्य तो वे ही मनुष्य 


॥ हैं. जो भारतभूमिमें उत्पन्न होकर इन्द्रियोंकी शक्तिसे 


ये भारते नेन्द्रियविश्रहीना; ॥२६॥ | द्वीन नहीं हुए हैं! ॥| २६ ॥ 


नववर्ष तु मैत्रेय जम्बूद्वीपमिद मया। 


हे मैत्रेय ! इस प्रकार छाख योजनके विस्तारवाल़े 


“हक्षयोजनविस्तार सह्देपात्कथित॑ तब ॥२७॥ | "पर्ष-विशिष्ट इस जम्बूद्वपका मैंने तुमसे संक्षेपसे 


जम्पूद्वीप॑समाइत्य लक्षयोजनविस्तरः । 


वर्णन किया ॥ २७ ॥ हे मैत्रेय ! इस जम्बूद्वीपको 
बाहर चारों ओरसे छाख योजनके विस्तारवाडे वढ्याकार 


भैत्रेय चलयाकार। खितः क्षारोदधिवेहि; ॥२८) | खारे पानीके समुद्रने घेरा हुआ है॥ २८॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे द्विंतीयेंडशे तृतीयोडष्यायः | ३ ॥ 
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चौथा अध्याय 
घुक्ष तथा शाब्मल आदि द्वीपॉका विशेष चर्णन | 


४ श्रीपराशर उवाच 

क्षारोदेन यथा द्वीपो जम्पूसंज्ञोडमिवेश्ितः । 
संवेट्य क्षारमुद्धि पुध्ृद्वीपसतथथा खित३॥ १॥ 
जम्बूद्वीपस्प विस्तार शतसाहससम्मितः । 

स एव द्विगुणो ब्रह्मन्‌ एक्षद्वीप उदाहतः॥ २ ॥ 
सप्त मेधातियेः पुत्राः परक्षद्वीपेश्वरस वे । 
ज्येष्ठै शान्तहयो नाम शिक्षिरस्तद्नन्तरः ॥ रे ॥ 
सुखोदयस्तथानन्दश शिव: क्षेमक एवं च। 

, छुवश्व॒ सप्रमस्तेषां इक्षद्वीपेशरा हि ते॥ ४॥ 
पूवे शान्तहय वर्ष शिशिरं च सुर्ख तथा | 
आनन्द च शिव॑ चेव क्षेमरक धुवमेष च॥५॥ 
मर्यादाकारकास्तेषां तथान्ये बर्षपवेताा । 
संपैव तेपां नामानि श्ृणुष्व म्ुनिसत्तम॥ ६॥ 
गोमेदैव चन्द्रथ नारदो इुन्दुभिस्तथा। 
सोमकः सुमनाश्रव वेश्राजश्रेव सप्तम! ॥ ७॥ 


तर्पाचलेपु रम्येपु वर्षेष्वेतेष चानघा। । 
१८ 


श्रीपराशरजी थोले--जिस प्रकार जम्बूद्ीप क्षार- 
समुद्रसे घिरा हुआ है उसी प्रकार क्षारसमुद्रको 
घेरे हुए एक्षद्यीप ख्ित है ॥ १॥ जम्बूद्वीपका 
विस्तार एक ढक्ष योजन है; और हे ब्रह्मन्‌ | एश्चद्वीपका 
उससे दूना कहा जाता है ॥ २॥ प्रक्षद्वीपक्रे खामी 
मेधातिथिके सात पुत्र हुए । उनमें सबसे बडा शान्त- 
हय था और उससे छोठा शिशिर ॥ ३ ॥ उनके 
अनन्तर क्रमशः सुखोदय, आनन्द, शिव और क्षेमक 
थे तथा सातवां ध्रुव था । ये सब एक्षद्वीपके अधीश्वर 
हुए || 9 ॥ [ उनके अपने-अपने अविकृत वर्षोमें 
प्रथम शान्तहयवर्प है. तथा अन्य शिशिरवर्प, सुखोदयबर्ष, 
आनन्दवर्ष, शिववर्ष, क्षेमकवर्ष और प्रववर्ष हैं| ५ ॥ 
तथा उनकी मर्यादा निश्चित करनेवाले अन्य सात 
पर्ब॑त हैं । हे मुनिश्रेष्ठ ! उनके नाम ये हैं, खुनो--- 
॥६॥ गोमेद, चन्द्र, नारढ, दुन्दुमि, सोमक, छुमना 

और सातवाँ वैश्नाज || ७ | 
इन अति सुरम्य वर्ष-पर्बतों और वर्षोमिं देवता 
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वसन्ति देवगन्धरबंसहिताः सतत ग्रजा३॥ ८ और गन्ववोंके सहित सदा निष्पाप प्रजा निवास 
तेपु पुण्या जनपदाशिरात्व प्रियते जन । करती है ॥ ८ ॥ बहॉके निवासीगण पुण्यवान्‌ होते हें 


हक और वे चिरकाल्तक जीवित रहकर मरते हैं; उनको 
नाथयो व्याधयो वापि सर्वकालसुरं हि तत्‌ ॥ ९ ॥ | किसी प्रकारकी आपधि-व्याधि नहीं होती, निरन्तर सुख 
तेषां नचस्तु स्व वर्षाणां च समुद्रगा। । 


ही रहता है ॥९॥ उन वर्षोकी सात ही समुद्रगामिनी 
नामतस्ता। ग्रवक्ष्यामि श्रुताः पार्ष हरन्ति या।)१ ०) 


नदियों है। उनके नाम मै तुम्हें ब्रतछता हूँ जिनके 

हे विवि श्रवणमात्रसे वे पापोको दूर कर देती हैं | १० ॥ 

अनुतप्ता शिखी चेव विपाशा | वहाँ अनुतप्ता, गिखी, विपाणा, न्रिदिवा, अकृमा, 

अमृता सुकृता चेव सप्तेतासत्र निम्नगा।॥११॥ | अमृता और सुकृता-ये ही सात नदियाँ हैं॥ ११-४ 

यह मैंने तुमसे प्रधान-प्रधान पर्वत ओर नहियोंका 

शैलासथा  नद्यः प्रधाना। कथितास्तव | 3 6 5 दियाँ 

के गाय अपना? कप वर्णन किया है, वहाँ छोटे-छोटे पर्चत और न 

खलास्तथा नचस्तत्र सन्ति सहस्रशः। | तो और भी सहसों हैं । उस देशके हएट-प्ट छोग 

ताः पिचन्ति सदा हुए। नदीज॑नपदास्तु ते ॥१२॥ | सदा उन नदियोंक्रा जढ पान करते हैं ॥ १२ ॥| 
अपसर्पिंणी न तेषां वै न चैबोत्सपिंणी द्विज । 

न त्वेबारित युगावस्था तेषु खानेषु सप्तसु ॥१श। 

त्रैतायुगसमः काल सर्वेदेव महामते | 


हे द्विज | उन छोगोमे हास अथवा बृद्धि नहीं होती 

और न उन सात वर्षो्में युगकी ही कोई अवस्था 

है| १३ || हे महामते |! हे त्रह्मन्‌ ! प्षद्ीपसे 

लेकर शाकद्ीपपर्यन्त छहों द्वीपोमें सदा त्रेतायुग्ले 

ही है समान समय रहता है ॥ १४ ॥ इन द्वीपोंके मनुष्य 

पु त्रक्मम्छाकड्ीपान्तिकेषु वे ॥१४॥ | सदा नौरोग रटकर पॉच हजार वर्षतक जीते हैं 

पश्च वर्षसहस्ताणि जना जीवन्त्यनामया।। | और ईनमे वर्णाश्रम-विभागाजुसार पोंचों धर्म ( अहिंसा, ! 

धर्मों! पश्च तथेतेषु वर्णाश्रमविभागशः ॥१५॥ 

वर्णाश तत्र चत्वारस्तान्निबोध वदामि ते॥१ ६॥ 

आयेकाः कुररात्रैव विदित्या भाविनथ ते | 

विप्नक्षत्रियवेज्यास्ते शद्राथ म्ुनिसत्तम॥१७॥ 

जम्बबक्षत्रमाणस्तु तन्मध्ये सुमहांस्तरुः | 


सत्य, अस्तेय, ब्ह्मचर्य और अपरिग्रह) वर्तमान 
रहते हैं ॥ १५ ॥ 
वहाँ जो चार वर्ण है वह मैं तुमको सुनाता 
हूँ ॥ १६ ॥ हे मुनिसत्तम | उस हीपमे जो आर्वक, 
भक्षतचामसंज्ञी5्य॑ इक्षद्वीपो ह्विजोत्तम॥१८॥ 
इज्यते तंत्र भगवांस्तब॑णेरार्यकादिमिः । 
सोमरुपी जगल्लशा सब! सर्वेश्वरो हरिः॥ १९॥ 
उक्षद्ीपप्रमाणेन एक्षद्वीप. समावृतः | 


कुरर, विदिव्य और भावी नामक जातियों है, वे ही 
तथवेभुरसोदेन परिवेषानुकारिणा ॥२०॥ 


ऋमसे ्राह्मण, क्षत्रिय, वैद्य और शद्व है॥ १७॥| 
हे द्विजोत्तम ! उसीमें जम्बूबृक्षके हो परिमाणवाल[ 
इत्पेब तब मैन्रेय पुक्षद्वीप उदाहतः । 
' गया भूयः शास्मं भे निशामय ॥२१) 









एक छक्ष (पाकर) का दक्ष है, जिसके नामसे 
उसकी संज्ञा क्षद्वीप हुई है ॥ १८ ॥ वहाँ आर्य- 
कादि वर्णोद्दारा जगत्त्रष्टा, सर्वरूप, सर्वेश्वर भगवान्‌ 
दरिका सोमरूपसे यजन किया जाता है ॥ १९॥ 
इक्षद्वोीप अपने ही बराबर परिमाणवाले वृत्ताकार 
इश्लुरसके सभुद्रसे घिरा हुआ है || २० || हे मैत्रेय ! 
इस प्रकार मैंने तुमसे संक्षेपमें एक्षद्धोपका वर्णन किया, 
अब तुम शाल्मर्द्वीपका विवरण सुनो ॥२१॥ 
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शाल्मलस्पेश्वरो वीरो वुष्मांस्तत्सुताब्छूणु । 


गाया का मकम्पका कम्मप्कक 


शाल्मरद्वी पके खामी वीरवर वपुष्मान्‌ थे | 


तेषां तु नामसंज्ञानि सप्तवर्षाणि तानि वे ॥२२॥ | उनके पुत्रोंके नाम सुनो-हे महामुने ! वे ख्वेत, हरित, 


श्रेतोष्य हरितश्रेव जीमूतो रोहितस्तथा । 
वैद्यतो मानसश्रव सुप्रभथ महासने ॥२३॥ 


48808 समुद्रोड्सो हीपेनेक्षुससोदकः । 
णेनाथ स्वतः संबतः खितः ॥२४॥ 


'तत्रापि पवेताः सप्त विज्ेया रयोनयः । 
वर्षाभिव्यज्ञका ये तु तथा सप्त च निम्नगाः ॥२५॥ 
कुमुदभोन्रतभेव॒ तृतीय बलाहकः । 
द्रोणो यत्र महोषध्यः स चतुर्थों महीधरः ॥२६॥ 
कड्डस्तु पश्चमः पष्टो महिषः सप्तमस्तथा । 
ककुआन्पवेतवरः सरिज्नामानि में शृणु ॥२७॥ 
योनिस्तोया वितृष्णा च चन्द्रा मुक्ता विमोचनी । 


निवृत्तिः सप्तमी तासां स्मृतास्ता; पापशान्तिदाः २८ 


ेतश्व हरित चेव वेशु्त मानस तथा। 
जीमूत॑ रोहित चेव सुप्रभं चापि शोभनम्‌ | 
सप्रैतानि तु वर्षाणि चातुरवण्य॑युतानि वे ॥२९॥ 
शास्मले ये तु वर्णाश्न॒ वसन्त्येते महासु॒ने । 
कपिलाथारुणाः पीता; कृष्णाश्रैव पृथक्‌ प्थक्‌ ३० 
ब्राह्मणा; क्षत्रिया वेश्या: शूद्राथेव यजन्ति तम्‌ । 
भगवन्त॑ समस्तस्य विष्णुमात्मानमव्ययम्‌ । 
वायुभूत॑ मखश्रेष्ठेयज्यानो यज्ञसंखितिम्‌ ॥३१॥ 
देवानामत्र साब्रिध्यमतीव सुमनोहरे । 


शाल्मलिः सुमहान्वृक्षो नाम्ना निशेतिकारकः ॥३ २।। 


एप द्वीप: समुद्रेण सुरोदेन समावृतः । 
विस्ताराच्छाल्मलस्येच समेन तु समन्ततः ॥३३॥ 
सुरोदकः परिव्तः कुशद्वीपेन स्वतः । 


जीमूत, रोहित, वैद्युत, मानस ओर सुप्रम थे | उनके 
सात वर्ष उन्हींके नामानुसार संज्ञावाले हैं | २२-२३ ॥| 
यह (पृक्षद्वीपको घेरनेवाछा) इझ्जुरसका समुद्र 
अपनेसे दूने विस्तारवाले इस शाल्मरुद्यपसे चारों 
ओरसे घिरा हुआ है॥ २४ ॥ वहाँ भी रक्ोके 
उद्धवस्थानरूप सात पर्वत हैं, जो उसके सातों 
वर्षोके विभाजक हैं तथा सात नदियों हैं 
॥ २५ || पर्वतोंमें पहछा कुमुद, दूसरा उन्नत और 
तीसरा बलाहक है तथा चोथा द्वोणाचर है, जिसमें 
नाना प्रकारकी महोषधियों हैं || २६॥ पॉँचवॉँ 
कड्ढ, छठा महिप और सातवोँ गिरिवर ककुआन्‌ है । 
अब नदियोंके नाम सुनो || २७ ॥ वे योनि, तोया, 
वितृष्णा, चन्द्रा, मुक्ता, विमोचनी और निवृत्ति हैं 
तथा स्मरणमात्रसे ही सारे पापोंकों शान्त कर देनेवाली 
हैं ॥ २८ ॥ खेत, हरित, वैद्युत, मानस, जीमूत, 
रोहित और अति शोमायमान सुप्रभ-ये उसके 
चारों वर्णोसे युक्त सात वर्ष हैं ॥ २५९ || हे महामुने ! 
शाल्मरद्दीपर्में कपिछ, अरुण, पीत और क्षष्ण-ये 
चार वर्ण निवास करते हैं जो प्ृथक्‌-प्रथक्‌ क्रमश' 
ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य और शूद्व हैं । ये यजनशील 
छोग सबके आत्मा, अव्यय और यज्ञके आश्रय 
वायुरूप विष्णुभगवानका श्रेष्ठ यज्ञोद्वारा यजन करते 
हैं ॥ ३०-२१ ॥ इस अत्यन्त मनोहर द्वौपमें देवगण 
सदा विराजमान रहते हैं। इसमे शाल्मछ (सेम॒कछ ) 
का एक महान्‌ वृक्ष है जो अपने नामसे ही अत्यन्त 
शान्तिदायक है ॥| ३२ ॥ यह द्वीप अपने समान 
ही विस्तारवाले एक मदिराके समुद्रसे सब ओरसे 
पूर्णतया घिरा हुआ है ॥ ३३॥ और यह सुरा- 
समुद्र शाल्मरद्वीपसे दूने विस्तारवाले कुशद्वीपद्वारा 


शाल्मलस्थ तु विस्ताराद द्विगुणेन समन्ततः ॥३४। | सब ओरसे परिवेष्टित है | ३४ ॥ 


ज्योतिष्मतः कुशहीपे सप्त पुत्राबच्छुणुष्व तान्‌।३५। 


कुशद्वीपमे [वहॉके अधिपति] ज्योतिष्मानके 


१४० श्रीविष्णुपुराण [ अ० ४ 


व्स््स्स्स्य्य्य््स्य्स्स्स््स््च्च्च्य्स्य्य्य्य्च्य्य्च्य्सय्च्य्च्य्स्स्स्च्लसप्मप्स्स्स्स्प्प्स्पस्स 
उद्धिदो वेणुमांचैव वैरथो लम्बनों धृति: । सात पत्र थे, उनके नाम छुनो | वे उद्धिद, वेणुमान्‌, 
प्रभाकरोड्थ कपिरुसज्नामा वर्षपद्धतिः ॥३६॥ | वैरण, ठम्त्रन, धृति, प्रभाकर और कपिल थे । उनके 
तसिन्वसन्ति मनुजाः सह दैतेयदानवैः । नामानुपतार ही वहाँके वर्षोके नाम पडे ॥ ३५-२६॥ 
व देवगन्धर्षयक्षकिम्पुरुपादयः ॥३७॥ उसमें देत्य और दानवोंके सहित मलुष्य तथा देव, 

हि गन्धव, यक्ष और किनर आदि निवास करते 
वर्णास्तत्रापि चत्वारों निजानुष्ठानतत्पराः । हे 


हैं ॥ ३७ हे महामुने ! वहाँ भी अपने-अपने 
दमिनः शुष्मिणः खेहा मन्देहाथ महासुने ॥रे८॥ इरोम तर दी जोगी इगीर और अशेटगागिग 


ब्राह्मणाः क्षत्रिया वैश्याः शूद्राभालुक्रमोदिताः! २९ | चार ही वर्ण हैं, जो क्रमश आह्मण, क्षत्रिय, ग्रे 
यथोक्तकर्मकर्ृत्वात्खाधिकारक्याय. ते। | और शद्ग ही हैं ॥ ३८-३५॥ अपने प्रारव्धक्षयके 
तम्रेव त॑ छुशद्वीपे अक्मरूपं जनादनम्‌॥ | निमित्त शा्षाजुकूछ कर्म करते हुए वहाँ कुशद्वीपमें 
यजन्तः . क्षपयन्त्युग्रमधिकारफलग्रदम्‌ ॥४०॥ | दी वे अह्मरूप जनारदनकी उपासनाद्वारा अपने 
विहुमो हेमशैलथ धुतिमाव्‌ पुष्पवांसथा। “ते देनेवाडें अलयुप्र अहकारका क्षय करते 


| हैं ॥ 9० ॥ हे महामुने ! उस द्वीपमे बिद्रम, हेमरील, 
कुशेशयों हरिश्रेव सप्तमो मन्दराचलः॥४१॥ किन, पहाोत,. डरा हे मर सात 


वर्षाचलास्तु सप्तैते तत्र द्ीपे महाझने । मन्दराचल---ये सात वर्षपर्चत है। तथा उसमे सात 
नथश्र सप्त तासां तु शृणु नामान्यनुक्रमात्‌ ॥४ २॥ | हो नदियाँ हैं, उनके नाम क्रमशः सुनो-॥9 १-४२) 

















धृतपापा शिवा चेव पवित्रा सम्मतिस्तथा । वे धूतपापा, शिवा, पतित्रा, सम्मति, विद्युत्‌, अम्मा और 
विद्युदम्मा मही चान्या सवेपापहरास्त्विमाः ॥9३॥ | मदद हैं। ये सम्पूर्ण पापोंकों हरनेवाल्ी हैं ॥ 9३ ॥ , 
अन्‍्याः सहसशस्त्र क्ुद्रनयतथाचलाः। | 'होँ और भी सहसों छोटी-छोटी नदियों और पर्वत 


५ हैं । कुशद्वीपमे एक कुशका झाड है। उसीके कारण 
कुशद्वीपे कुशसम्बः संज्ञया तसय तत्स्वृतम्‌ ॥४४॥ हैं । कराद्दीपमे एक कुशका झाड है। उसीके कारण 
इसका यह नाम पड़ा है ॥ 9४॥ यह द्वीप अपने 


तत्ममाणेन स ] घृतोदेन समाइतः । ही बराबर विस्तारवाले घीके समुद्रसे घिरा हुआ है और 
घततोदअ समुद्रो वे ेश्वद्धीपन संबतः ॥४५॥ | वह घृत-समुद्र कौश्नह्मपसे परिवेष्टित है ॥ ४५॥ 


ऋ्रोश्वद्वीपो महाभाग भ्ूयताश्वापरो महान । हे महाभाग | अब्र इसके अगले क्रौश्ननामक 
कुशद्वीपस्य विस्तारादू द्विगुणो यस्य विस्तर/॥४६॥ | महाह्वीपके विषयमे सुनो, जिसका विस्तार कुशहापसे 
ऋश्वद्दीपे झुतिमतः पुत्रास्तसस महात्मनः । दूना है ॥ ४६॥ ऋ्ौज्नद्वीपमें महात्मा चुतिमानके 


तत्नामानि च वर्षाणि तेपां चक्रे महीपतिः ॥9७॥ |“ के उनके नामाजुसार ही महाराज 
कुशलो मन्दगशोष्णः पीव्रोड्थान्धकारक+ । की उनके वर्षोके नाम रखे ॥ ४७ | हे मुने ! 
्द सपैते सक्र कुशल, मन्दग, उष्ण, अन् 
मुनिश् दुन्दुमिश्रे सप्रेते तत्सुता मुने ॥४८॥ और दहन मन्दग, उष्ण, पीवर, अन्धकारक, झुनि 
तत्रापि देवगन्धरवसेविताः र दुन्दुमि--ये सात पुत्र थे ॥ ४८॥ वहाँ भी 
घ् हर दक पुमनोहराः । देवता और गन्धवोंसे सेवित अति भनोहर सात वर्ष- 
५७ महाहुद्धे तेषां नामानि मे शरण ॥४९॥ * पर्वत हैं । हे महाुद्गे | उनके नाम सुनो--॥४९॥ 
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क्रौश्वथ वामनश्रेव तृतीयशथान्धकारकः । 
चतुर्थों रत्शैल् खाहिनी हयसन्निमः ॥५०॥ 
दिवाइत्पश्वमश्नात्र तथान्य; पुण्डरीकवान्‌ । 
दुन्दुभिश्व महाशैल्रों द्विगुणास्ते परस्परम्‌। 

द्वीपा द्वीपेषु ये शेल्ा यथा द्वीपेषु ते तथा ॥५१॥ 
स्वत रम्पेष तथा. शैलवरेषु च। 

/ वेबसन्ति निरात्लाः सह देवगणेः प्रजा: ॥५२॥ 
पुष्करा; पुष्कला धन्यास्तिष्याख्याश्र महामुने। 
ब्राह्मणाः क्षत्रिया वैद्याः शद्राथ्ानुक्रमोदिता।। ५३। 
नदीमेंत्रेय ते तत्र या। पिवन्ति श्ृणुष्व ता । 
सप्नप्रधाना। शतशस्तत्रान्याः श्षुद्रनिम्नगा।॥५४॥ 
गौरी कुसुद्वती चेव सरुध्या राजिसनोजवा । 
क्षान्तिश्व पुण्डरीका च सप्तैता वर्षनिम्नगाः ॥५५॥ 
तत्रुपि विष्णुभगवान्पुष्कराबैजेनादनः । 
आगे रुद्रखरूपथ इज्यते यज्ञसब्िधों॥५६॥ 
क्रोश्वद्वीपः समुद्रेण दधिमण्डोदकेन च। 
आइतः सर्चतः ऋश्वद्दीपतुल्येन मानतः ॥५७॥ 
द्धिमण्डोदकथ्रापि शाकद्रीपेन संबतः । 
ऋश्वद्वीपस विस्तारादू द्विगुणन महामुने ॥५८॥ 
शाकद्ीपेश्वरस्थापि भव्यस्थ सुमहात्मनः । 
सप्रेव तनयास्तेपां ददों वर्षाणि सप्त सः ॥५९॥ 
जलदअ कुमारथ सुकुमारो मरीचकः । 

! कसुमोदथ मौदाकिः सप्तमथ् महाद्वुमः ॥६०॥ 
तत्संज्ञान्येव तत्रापि सप्त वर्षाण्यलुक्रमात्‌ । 
तत्रापि पर्बताः सप्त वर्षविच्छेदकारिणः ॥६१॥ 
पूर्व॑सत्रोदयगिरिजंलाधारसथापरः । 


तथा रतकः दश्यामस्तथेवास्तगिरिद्धिज । 
आम्विकेयसथा रम्य! केसरी पवेतोत्तमः ॥६२॥ 


शाकरत्र महावृक्ष/ सिद्धगन्धव॑सेवितः । 
यत्रत्यवातसंस्पर्शादाहादों जायते परः ॥६३॥ 





उनमें पहला क्रौन्च, दूसरा वामन, तीसरा अन्ध- 
कारक, चौथा धोडीके मुखके समान रत्रमय खाहिनी 
पव॑त, पॉचवाँ दिवाइत, छठा पुण्डरीकवान्‌ और 
सातवॉ महापर्वत दुन्दुमि है| वे द्वीप परस्पर एक- 
दूसरेसे दूने हैं; और उन्हींकी भाँति उनके पर्वत भी 
[उत्तरोत्तर द्विग्ुण] हैं ॥ ५०-५१॥ इन सुरम्य वर्षों 
और पदव॑तश्रेष्ठोम देवगणोके सहित सम्पूर्ण प्रजा 
निर्मय होकर रहती है ॥ ५२ ॥ हे महामुने | वहाँके 
ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शद्व ऋमसे पुष्कर, पुष्कछ, 
धन्य और तिष्य कहलते हैं ॥ ५३ ॥ हे मैत्रेय ! 
वहा जिनका जल पान किया जाता है उन नदियों- 
का विवरण छुनो । उस द्वीपमें सात प्रधान तथा 
अन्य सैकडों क्षुद्र नदियाँ हैं ॥ ५४ | वे सात वर्ष- 
नदियों गौरी, कुमुद्दती, सन्ध्या, रात्रि, मनोजवा, 
क्षान्ति और पुण्डरीका हैं ॥ ५० || वहाँ भी रुद्ररूपी 
जनार्दन भगवान्‌ विष्णुकी पुष्करादि वर्णोद्वारा 
यज्ञादिसे पूजा की जाती है ॥ ५६ ॥ यह. क्रोन्नद्दीप 
चारों ओरसे अपने तुल्य परिमाणवाले दघिमण्ड' 
(मट्ठे ) के समुद्रसे घिरा हुआ है ॥ ५७॥ और हैं. 
महामुने ! यह मद्ठु का समुद्र भी शाकद्वीपसे घिरा 
हुआ है, जो विस्तारमें क्रोश्चद्वीपसे दूना है ॥ ५८ ॥ 


शाकद्वीपके राजा महात्मा भव्यके भी सात ही 
पुत्र थे। उनको भी उन्होंने प्रथक-प्रथक्‌ सात वर्ष 
दिये ॥ ५९ ॥ वे सात पुत्र जलूद, कुमार, छुकुमार, 
मरीचक, कुछुमोद, मौदाकि और महाद्वुम थे। 
उन्हींके नामानुसार वहाँ क्रमश' सात वर्ष हैं और 
वहाँ भी वर्षोका विभाग करनेवाले सात ही पर्वत 
हैं || ६०-६१ ॥ हे द्विज | वहाँ पहला पर्वत उदयाचल 
है और दूसरा जलाधार, तथा अन्य पर्वत खैबतक, 
श्याम, अस्ताचल, आम्बिकेय और अति खुर॒म्य गिरि- 
श्रेष्ठ केसरी हैं॥| ६२ | वहाँ सिद्ध और गन्धवोंसे सेवित 
एक अति महान्‌ शाकबृक्ष है, जिसके वायुका स्पर्श 
करनेसे हृदयमें परम आह्ाद उत्पन होता है ॥६१॥ 


श्र की पपलानपननवसतसपासतणनपापंटअन्पतक ४२ श्रीविष्णुपुराणं ह [अ० ४ 
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तत्र पुण्या जनपदाशातुर्वष्यसमन्विताः । । बहाँ चातुरवर्ण्ससे युक्त अति पवित्र देश और समखत 
नवश्वात्र महापुण्या: सर्वपापमयापहा। ही तया भयको दूर करनेवाली छुकुमारी. छुमारी, 


दे नलिनी, घेनुका, इक्षु, वेणुफा और गमस्ती-ये सात 
पडठमारी इमारी च नकिसी जैलुका ना महापवित्र नदियों हैं ॥ ६४-६७॥ हे महामुने ! 


इक्षुश्न वेणुका चैव गमस्ती सप्तमी तथा ॥६५॥ इनके सिच्रा उस हवौपमे और भी सैकडो छोटी-छोगी 
अन्याथ शतशस्तत्र झुद्रनधो महाझुने। | शद्दियों और सैकडो-हजारों पर्वत है ॥ ६0५0 
भहीघरास्तथा सन्ति शतशो5थ सहखशः ॥६६॥ | (४ भोगके अनन्तर जिन्होंने प्रथिवी-तलूपर आको; 

ता; पिवन्ति झुदा युक्ता जरूदादिएु ये सता) । | जल्द आदि वर्षोम जन्म ग्रहण किया है ३-ओग* 
चर्षेषु ते जनपदा+ स्वगोदस्येत्य सेदिनीस्‌ ॥६७॥ | प्रस्न होकर उनका जल पान करते है ॥ ६७ ॥ उन 
धर्महानिन तेष्वस्ति न सझ्ठपेः प्रस्परम्‌। सातो वर्षोमे धर्मका हास पारस्परिक संधर्ष (कलह ) 
मरयादाव्युक्कमो नापि तेषु देशेषु सप्तठु ॥६८।॥ अथवा मर्यादाका उल्लंघन कमी नहीं होता ॥| ६८॥ 

| 











बद्ाथ मागधाब्वेव मानसा मन्दगारतथा । हों बंग, मागत्र, मानस और मन्दग---ये चार वर्ण हैं। 
चड्ा ब्राह्षणभूयिष्ठा मागधाः क्षत्रियास्तथा । इनमे वंग सर्वश्रेष्ठ आह्मण है. मागव क्षत्रिय हैं, मानस 


ये 


े री, ० । वैश्य ट है ०] || 
पेश्यास्तु मानसास्तेषां शूद्रास्तेषां तु मन्दगा।।६९। | है तथा भन्दग झूह है ॥ ६० ॥ हे मुने 
शाकद्वीपे तु तैविष्णुः सर्यस्पधरो झुने । शाकद्ीपमे शासानुकूल कर्म करनेवाले पूर्वोक्त चारो 


पर्योक्तिरिज्यते सम्पकरममिनियतात्यमि/॥७०] | एज चिच्से दल अल 
भैत्रेय धीरोदेन भगवान्‌ विष्णुकी उपासना की जाती है ॥ ७० ॥ है 
शाकहीपस्तु हा द्न् न । | जैत्रेय ! वह इाकद्वीप अपने ही वरात्र विस्तारबाडे” 
शाकद्दीपप्रमाणेन वलयेनेव वेध्टितः ॥७१॥ , ,<छाकार दुःघके समुह्से घिरा हुआ है ॥ ७१ ॥ 
क्षीराब्धि: सतो अह्नन्पुष्करार्येन वेशित:। और हे अल्त्‌ ' वह क्षीर-समुद्र शाकद्दीपसे दूने 
हीपेन शाकद्वीपात्ु द्ि्यगेन समन्ततः ॥७२॥ | परिमाणवाले पुप्करद्पसे परिवेण्टित है ॥ ७२ ॥ 


पुष्करे सवनस्थापि महावीरोड्भवत्सुतः । पुष्करद्वीपमे वहोंके अधिपति महाराज सबनके 
धातविश्व तयोसत्र दे वर नामचिहिते। . कल सा 
महावीर तथैवान्यद्धातकीख 6८०६ द्‌ नामानुसार उसमे महावीर-खण्ड और घातकी< 
महावीर खण्डसंज्ितम ॥७३॥ | ("इनामक दो चर्ष हैं ॥ ७३॥ हे महाभाग ! द्स्मे 
व हर प्रख्यातों वर्षपबतः । मानसोत्तरनामक एक ही चर्ष-पर्वत कहा जाता है. ४ 
मानसोत्तरसंज्ञो वे भध्यतों वलयाकृति। ॥७४॥ | जो इसके मध्यमे वरुयाकार स्थित है तथा पचास- 
योजनानां सहस्ताणि ऊ्चे पश्चाशदुच्छितः । सहत्त योजन ऊँचा और इतना हो सब ओर 
तावदेव ष्च्‌ विस्तीर्ण सेत! प्रिमण्डल+ ए्षा। | गोलाकार फैला हुआ है ॥ ०४-७५ ॥ यह प्वत 
पुष्क्रदीपवरूय॑ भध्येन विभजलिव । | पुष्करदपरूप गोलेको मानो बौचमेंसे विभक्त कर 
सिप्तोज्लै। तेन विच्छिजं जाएं रहा है और इससे विभक्त होनेसे उसमे दो 
खितो&सी तेन विच्छिल्ष जाते तदपेकहयम्‌ ॥७६॥ ८ हो गये हैः भेक वर्ष और 
“>चलयाकारमेकेके तयोवेषे तथा गिरिः ॥७ण। हि 8 रत कस 
के ; चह पनेत वल्याकार ही है॥ ७६-७७ ॥ वहोके 
५९ «६.। । तत्र जीव॑न्ति मानवाः | मनुष्य रोग, शोक और रागद्ेपादिसि रहित 














आअ० ४ ] द्वितीय अंश १७३ 


बीज जीबी 5 





निरामया विद्योकाश रागद्रपादिवर्जिता; (॥७9८।॥ हुए दग्म सहद् वर्षतक जीवित रहते हैं॥ ७८॥ 
मम च्टे न हल ७. ह्व्जि || उनमें उचम-अधथम वध्य-वधक 
अधमोत्तमो न तेप्वासतां न वध्यवधको डिज ।... * हे जम कर तर कर 
मा आदि (विरोत्री) भाव नहीं हैं आर न उनमें ईर्ष्या, 

नेप्योत्नया भय॑ ठेपो दोपो छोभादिको न च ॥७९॥ असूया, मय, द्वेप और छोमादि दोप हां हैं ॥७९॥ 


महावीर बहिचप॑ धातकीखण्डसन्ततः | महावीरवर्ण मानसोत्तर पर्वतके बाहरकी ओर हैं. और 
हि? कक पोत्तरशे देवदेत्यादिसेवितस [टगा वातकी-खण्ड भीतरकी ओर | इनमें देव ओर देत्य 


< ३० 386 आदि निवास करते हैं ॥|८० ॥ दो खण्डॉंसे युक्त 
५ त्यानृते || कि जि 
30030. दीपे ४ करसाजत उस पुष्करद्ोपम सत्य ओर मिथ्याका व्यवहार नहीं 


+ तव नद्यः शैला वाडीपे वर्षहयानिते॥८९१॥ है और न उसमें पर्वत तथा नदियों ही हैं ॥ ८१॥ 
तुल्यवेपास्तु मनुजा देवास्तत्रेकरूपिणः । वहाँके मनुष्य और देवगण समान वेष और समान 
वर्णाश्रमाचारहीन॑. घर्माचरणवर्जितम ॥८२॥ वा दोते है। है मैत्रेय ! वर्णाअ्रमाचारसे हौन, 

हि काम्य कर्मोसे रहित तथा वेदतन्रयी, कृषि. दण्डर्नीति 
त्रयी वाता दण्डनीतिशुश्रपारहितश्व यत्‌ | और छझुश्रपा आदिसे थ्न्य वे दोनो वर्ष तो मानो 
वर्षहय॑ तु मैत्रेय मोम: स्वर्गोष्यमुत्तमः ॥८३॥ अत्युत्तम भौम ( प्रथिवीके ) स्वर्ग हैं ॥ ८२-८३ ॥ 
सर्वतुसुखदः कालो जरारोगादिवर्जितः । हे मुने ! उन महावीर और थातकी-खण्डनामक 


भंतिकीखणप मद महावीर जे ये सनेगादिशो' वर्षोमें काठ (समय ) समस्त ऋतुओंम सुखदायक 
५४० अल उर्सजेज्थ महावीरे चेे झुने [८87 और जरा तथा रोगादिसे रहित रहता है॥ ८2॥ 


“यग्नोधः पुष्करदीपे त्रह्मणः स्थानमुत्तमम्‌ |  ; पुष्करह्वीपमें अ्ह्माजीका उत्तम निवासस्थान एक 
नसिन्निवसति ब्रह्मा पूज्यमानः सुरासुर। ॥८५॥ न्यग्रोव (वठ) का वृक्ष है. जहों देवता और दानवादिसे 
खादूदकेनोदघिना पुष्करः पर्खिष्टितः । ; पूजित श्रीतनह्माजी विराजते हैं ॥८०॥ उप्करहीप चारो 
( ओरसे अपने ही समान विस्तारचाके मीठे पानीके 


 े ० | ] 
समेत पृष्करस्पेव [विस्तारान्मण्डले तथा॥<८4॥ ' समुड्से मण्डडके समान घिरा इआ है ॥ ८६॥ 


एवं डीएाः समुद्रेंश सप्त सप्तभिराइताः । इस ग्रकार सातों द्वीप सात समुब्रोंसे घिरे हुए हैं 


व लद की और वे द्वीप तथा [ उन्हें घेरनेवाले] सम्ुठ॒ परस्पर 
कप पक कक डिगुणा ॥<टणजा संगान है अर उस न वन है 2 आ 
पूर्यांसि स्चंदा स्ेसमृद्रेष समानि व । समी समुह्रोंम सदा समान जछ रहता हैं. उसमें कमी 
न्यूनातिरिक्तता तेषां कदाचिलेव जायते ॥८<॥ 8 मा 3 नहीं कफ ८८ कु 

सख्ालीखमभिसंये 35.० ॥ ०७४ ० ० ' झाचिश्रष्टठ ५ पात्रका जछ जिस प्रकार आंग्रेका संयोग 
आालीखमपिरेगीयाइट्रेकि पक यथा | होनिले “डनडने/ कद है: ही मरा 
तथेन्दुइडी। सलिलमम्भोधों मुनिसत्तम ॥८९॥ काओंके वढनेसे समुद्रका जछ भी वढने छगता 
अन्यूनानतिरिक्ताथ वर्धन्त्यापो इसन्ति च ।_- ' है ॥ ८९॥ थुकर और कृष्ण पक्षोमे चन््रमाके उदय 
उदयास्तमनेप्वन्दोः पक्षयो: झुक्ककृप्णयो: ॥९०॥ और अख्से न्यूनाथिक न होते हुए ही जछ घटता 
न कक 8 और वढता है ॥ ९० ॥ हें महामुने ! 
दश्योत्तराणि पश्चेव हाजुलानां शवानिवे।  उुघुठके जठकी वृद्धि और क्षय पॉच सौ दज 
अपां इद्धिकषयों दृष्टी सामुद्रीणां महाझने ॥९१॥ ' (५१०) अंगुब्तक देखी जाती हैं ॥ ९१ ॥ 
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शो |. ज | चु 
पुष्क्रीपे न ! पुष्करद्वीपमे सम्पूर्ण प्रजावग सबेंदा [ त्रिना 
भोजन 'करडीपे दब कस पक । प्रयह्के] अपने-आप हीं प्राप्त हुए पडरस भोजनका 
30225 2 मी 30 208 2४ ' आह्वार करते हैं ॥ ९२॥ 
खादूदकसय परितों इच्यतेब्लोकसंखितिः |... ;._ लाइदक (मे पानोके) सुदके चारों जोर 


मे: सर्व॑जन्तुविवजिता  छोक-निवाससे शल्य और समस्त जीचोंसे रहित उससे 
दिगुणा काखनी भूमि! सबेजन्तुविबजिता ॥९श॥ यो गे रिखाय देता हे ! हे 


लोकालोकसतश्शेलो योजनायुतविस्द॒तः । | दश सहस्र योजन विस्तारवाला छोकालोक-पर्वन है 
उच्छायेणापि तावन्ति सहस्राण्यचलो हि सु ह९ड॥ वह पदेत अऊचाधम भी्‌ उतने है सदस्त याद 


बैल न्‍ | है ॥ ९४॥ उसके आगे उस पर्वतकों सत्र 5 
ततस्तमः समाइत्य त॑ शैल स्वेतः खितम। ओवर मर अवाग कक इय के। जग 


तसभ्राण्डक्टाहेन समन्तात्परिवेष्टितम ॥९५॥ । अन्धकार चारों ओरसे बद्माण्ड-कटाहसे आबृत 
पश्चाशत्कीटिपिस्तारा >प €< २ > महामुने ! अण्डकठाहके बे सहित हीप, 
ख्वाशर न महल, | ॥ ९५ ॥ हे महामुने ! अण्डकठहके सहित छ; 
सहैधाण्डकटाहेन. सद्दीपाव्धिमहीधरा समुद्र और पर्वतादियुक्त यह समस्त भूमण्डल पच 
सहेवाण्डकटाहेन डे ॥९8॥ 


करोड योजन विस्तारवाठा है ॥ ९६ ॥ हे मैत्रेय ! 
सेयें घात्री विधान्री च सर्वभूतगुणाधिका । ! आकाशादि समस्त भूतोंसे अधिक गुणवाली यह 


आधारभूता सर्वेषां भैत्रेय जगवामिति॥९७॥ । शषिवी सम्पूर्ण जगठकी आधारभूता और उसका 
( पालन तथा उद्धव करनेवाली है || ९७ 
“+्5$8060४8---- 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेंड्शे चतु्योडष्यायः ॥ ४॥ 





आए । 
पाचदा[ अध्याय 
लात पातालछोकोंका वर्णना 

ग्रीपराशर उवाच अऔपराशरजी थोले-हे द्विज ! मैंने तुमसे यह 
विस्तार एप कथितः पृथिज्या भव॒तो या |. | शपिवीका विस्तार कहा; इसकी ऊँचाई भीसत्तर सहस्र 
सम्तिस्तु सहस्नाणि डिजोच्हायोजपि कथ्यते॥ १॥ भोजन कही जाती है॥ १ ॥ हे सुनिसत्तम ! के 
दशसाहसमेकक॑ पाताले मुनिसचम । वितल, नितल, गमस्िमान्‌ * महातरू, सुतल ओर 
अतर्ल वितर्ल चेव नित्ल च गमस्तमत्‌ ! हा है पा हक का हक 

2 [4 । न] बच ् दर प्र्‌ || संत्रय॑ म 

महारूय सुतर्ल चाज्यं पाताल चापि सप्तमण॥ २॥ |... हक मर 

' बीत गेफिए उुश्योमित चहोंकी भूमियों झुक, कृष्ण, अरुण और 
या १ पजकाजना।। । पंत चर्णकी तथा शर्करामयी ( केकरीली ) शीछी 
5 किक सकल कल "रातादमम्हिता: ॥ हे ॥ | (कलर) और छुव्णमवी है।॥ ६॥ हे महामुने ! 
तेषु द पक्षात्ष शतशस्तथा। 


बल उनमें दानव, देत्य, यक्ष और बड़े-बड़े नाग आदिको- 
निमरसान्त सहानागजातयश्र महायुने । ४७ ॥ | की सैकड़ों जातियों निवास करती हैं ॥४॥ 
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खलोंकादपि रम्याणि पातालानीति नारद्‌$ । एक वार नारदजीने पाताठलोकसे खर्गम आकर 
प्राह खर्गसदां मध्ये पातालास्यागतो दिवि॥ ५ ॥ व कि के तो (25: 
न क सुन्दर है! ॥०।॥ जहाँ नागगणके आ 
आह्ादकारिणः झुआ मणयो यत्र सुप्रभाः 
आह्वादकारंणः शुअआ्रा म यो यत्र सुम्रभा: । सुन्दर प्रभायुक्त आह्वादकारिणी झुम्र मणियों जडी 
नागाभरणभूपासु पाताल केन तत्समम्‌॥ ६ | | हुई हैं उस पाताछको किसके समान कहें ? ॥ ६॥ 
देत्यदानवकन्याभिरितश्रेतथ' शोमितें।. | जहाँ-तहाँ दैत्य और दानबोंकी कन्याओंसे सुशोमित 
प्रीतिविंधक्त्यापि जायते पाताठ्छोकमे किस मुक्त पुरुषकी भी प्रीति न होगी 
ातं ० । हे दिनमे | 
के ५ जे की जावते | ७॥| | || जहाँ दिनमे सूर्यकी किरणें केवल प्रकाश ही 
' दवाकेरव्मयों यत्र अभा तन्‍्वाल्त नातपम | करती हैं, घाम नहीं करतीं; तथा रातमें चन्द्रमाकी 
शशिरश्सिन शीताय निशि द्योताय केवरुम्‌ || ८ ॥ | किरणोंसे शीत नहीं होता, केवड चॉदनी ही फैडती 
बम [२ ओगिभि गि ५ । है || ८ ॥ जहा भनक्ष्य, भोज्य और महापानादिके 
भश््यभोज्यमहापानमदितरापि भोगिश्वः। | भोगेंसि आनन्दित सर्पों तथा ढानवादिकोंकों समय 
यत्र न ज्ञायते कालो गतो5पि दचुजादिभिः ॥ ९ ॥ | जाता इुआ भी प्रतीत नहीं होता ॥९॥ जहा 


वनानि नद्यो रम्याणि सरांसि कमछाकराः। | छेन्दर बन, नदियाँ, रमणीय सरोवर और कमलोंके बन 
पुंसकोकिरामिलापाथ मनो द । हैं, जहाँ नरकोकिछोकी सुमधुर कूक गूँजती है 
पु अर मनोज्ञान्यम्बराणि च ॥|१०॥ एदं आकाश मनोहारी है॥ १० ॥ और हे हविज ! 


भूषणान्यतिशुआ्रणि गन्धात्य॑ चानुलेपनम्‌ । । जहाँ पातालनिवासी देत्य, दानव एवं नागंगण- 


णावेणुमृदड्ानां जा द्वारा अति स्वच्छ आभूषण, सुगन्धमय अनुलेपन, 
“ वीणावेणुमूदड़ स्तूथोणि और मृदंगादिके 

| वी दु्गानां खनास्तुया । च ह्िज ॥] ११॥ | कणा, लग और अप्शारिओ खर तंग तय सह 
एतान्यन्यानि चादारभाग्यभोग्यानि दानव: । | एवं भाग्यशालि्योंके भोगनेयोग्य और भी अनेक भोग 


देल्योरगैश शुज्यन्ते पातालान्तरगोचरेः॥१२॥ | भोगे जाते हैं ॥ ११-१२॥ 


पातालानामधश्ास्ते विष्णोर्या तामसी तलुः । पातालेके नीचे विष्णुमगवानका शेप नामक जो 
तमोमय विग्रहन है उसके गुणोंका दैत्य अथवा दानवगण 


भी वर्णन नहीं कर सकते॥ १३॥ जिन देवपिंपूजित॑ 
योज्नन्तः पत्यते सिर्देंवों देवर्षिपूजितः | देवका सिद्धगण “अनन्त कहकर बखान करते हैं वे अति 
निर्मल, स्पष्ट खस्तिक चिह्ोंसे विभूषित तथा सहस्र 
पे जद शिराले है || १४ ॥ जो अपने फर्णोकी सहस्न मणियों- 

फेणामणिसहसेण य+ स॒ विद्योतयन्द्शः । से सम्पूर्ण दिशाओंको देदीप्यमान करते हुए संसारके 

सर्वान्करोति निर्वी्यन्‌ हिताय जगतोज्सुरान्‌।१५॥| कल्याणके डिये समस्त अछुरोको वीर्यहीन करते रहते 
320 “६ हम हैं ॥१०॥ मंदके कारण अरुणनयन, सदैव एक ही 
मदाघूणितनेत्रोज्सा यः डलः | कुण्डल पहने हुए तथा मुकुट और माछा आदि धारण 
किरीटी सग्धरों मति साप्रिः श्रेत इवाचल। ॥१६॥ | किये जो अभ्रियुक्त ज्वेत पवेतके समान सुशोमित 
हैं ॥१६॥ मदसे उन्मत्त हुए जो नीछाम्बर तथा छेत 
हारोंसे छुशोमित होकर मेघमाला और गंगाप्रवाहसे युक्त 
साभ्रगज्ञाग्रव।होजसो कैलासाद्रिरिवापर। ॥१७॥ | दूसरे कैलस-पर्वतके समान विराजमान हैं ॥ १७॥ 

१६ 


शेपाख्या यदुणान्वक्तुं न शक्ता देत्यदानवाः ॥१३॥ 


स सहखशिरा व्यक्तखस्तिकामलभूषणः॥१४॥ 


भीलवासा मदात्सिक्त: श्वेतदह्रोपशोभितः । 


१४६ श्रीविष्णुपुराण [अ०५ 
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लाइलासक्तहसाग्रो विभ्रन्युसलमुत्तमय्‌ । 


जो अपने हाथोमें हह और उत्तम मूसक धारण 


किये है तथा जिनकी उपासना शोभा ओर वारुणी 


उपासते खय कान्त्या यो वारुण्या च मूर्तया ॥१८॥ देवी खय॑ मूर्तिमती होकर करती हैं॥१८॥ 


कव्पान्ते यस्य ववत्रेभ्यो विषानलशिखोज्ज्वलः । 
सड्डर्पणात्मको रुद्रो निष्कम्यात्ति जगलयगू॥१९॥ 


स्‌ विश्रच्छेखरीभूतमशेष॑ क्षितिंमण्डलमू । 


आस्ते पातालमूलख; शेषो5शेषसुराचितः ॥२०॥ 


तस्थ वीये प्रभावश् खरूपे रूपमेव च। 


न हि वर्णयितुं शक्य॑ ज्ञातुं च त्रिदशेरपि ॥२१॥ 


यसयपरा सकला पृथ्वी फणामणिशिखारुणा । 


आस्ते कुसुममालेव कर्तद्वीय वदिष्यति॥२२॥ 


यदा विजृम्भतेज्नन्तो मदाघूणितकोचन$ ) 


तदा चलति भूरेषा सान्धितोया सकानना ॥२३॥ 


गन्धर्वाप्सरसः सिद्धा। किनरोरगचारणा; । 


नान्तं गुणानां गच्छन्ति तेनानन्तोअ्यम॒व्यय॒/२४) 


यस्थ॒नागवधूहस्तैंेपित॑ हरिचन्दनम्‌ । 


मुहुः श्वासानिलापारत॑ याति दिक्षूद्वासताम॥२५॥ 


यमाराध्य पुराणपिंगेगों ज्योतीपि तत्ततः । 


शातवान्सकर्क चेव निमित्तपटित फलम॥२३॥ 


तेनेय॑ नागवर्येण शिरसा विध्वता मही। 


कल्पान्तमें जिनके सुखोंसे विषापत्नशिशिखाके समान 
देदौप्पमान संकर्पण-नामक रुद्र निकलकर तीनों 
लोकोंका भक्षण कर जाता है ॥१९॥ वे समत्त देह़- 
गर्णोसे वन्दित शेषमगवान्‌ अशेष भूमण्डडक्ो कढनए्‌ 
घारण किये हुए पाताल-तलमें विराजमान हैं ॥२०। 
उनका बल-वीरय, प्रभाव, खरूप (तत्तत) और-रूप 
(आकार ) देवताओसे भी नहीं जाना और कहा 
जा सकता ॥२१॥ जिनके फर्णोकी मणियोकी आमा- 
से अरुण वर्ण हुई यह समझ्त प्रथिवी फूलोंकी मालके 
समान रखी हुई है. उनके बढ-वीयका वर्णन भला 
कौन करेगा १ ॥ २२) जिस समय मदमत्तनयन 
शेषजी जमुहाई छेते हैं उस समय समुद्र और वन 
आदिके सहित यह सम्पूर्ण एथिवी चलायमान हो जाती 
है ॥२३॥ इनके गुणोंका अन्त गन्धर्व, अप्सरा, सिंड्े 
किन्नर, नाग और चारण आदि कोई भी नहींपा 
सकते; इसलिये ये अविनाशी देव अनन्त” कहलाते है 
॥२४॥ जिनका नाग-वधुओंद्वारा लेपित हरिचिन्दन 
पुनः-पुनः खास-वायुसे छूठ-छूठकर दिशाओंके 
सुगन्धित करता रहता है ॥२०॥ जिनकी आराधनारे 
पूर्वकालीन महर्पि गर्गने समस्त ज्योतिर्मण्डल ( ग्रहनक्ष 
त्रादि) और शऊुन-अपशकुनादि नैमित्तिक फोंक 
तत्ततः जाना था ॥२६॥ उन नागगश्रेष्ठ शेपजीने इस 
पृथिवीको अपने मस्तकपर धारण किया हुआ है, ज॑ 
स्वयं भी देव, असुर और मलुष्योंके सहित सम्पू 
लोकमाछा ( पाताछादि समस्त छोकों) को धारण 


विभर्ति मालां लोकानां सदेवासुरमानुषाम ॥२७॥ | किये हुए हैं ॥२७॥ 


प्न्नल्स्््ब कफ 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेंडशे पत्चमोडप्यायः॥॥ ५ | 
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छठी अध्याय 
मिन्न-मिन्न नरकोंका तथा सगवज्नामके माहात्म्यका चर्णन। 


श्रीपराशर उवाच 

ततश्व नरका विग्र झुवोज्घ/ सलिलख च । 
53 पात्यस्ते ताजच्छुणुष्व सहासुने ॥ १ ॥ 

* सकरो रोधस्तालों विशसनस्तथा। 
पहाज्वालस्तप्तकुम्भो लवणो5्थ विलोहितः ॥ २ । 
रुधिराम्भो बेतरणि! कृमीशः कृमिमोजनः । 
असिपत्रवन कृप्णो लालामप्षश्॒ दारुणः ॥ +ै ॥ 
तथा पूयवह: पापो वहिज्वालो हथःशिराः । 
सन्दंशः कालसन्नथ तमश्रावीचिरेव च्‌ ॥ ४ | 
शर्मोजनोथ्थाग्रतिष्टथाग्नचिथ्चध॒ तथा पर । 
इत्येवमादयथान्ये नरका भृशदारुणा।॥ ५॥ 
यमस्य विपये घोरा। शख्राप्रिभयदायिनः । 
'पंतन्ति येषु पुरुषाः पापकर्मरतास्तु ये॥ 5 ॥ 
कूटसाक्षी तथा5सम्यक्पक्षपातेन यो वदेत्‌ । 
यश्चान्यदनृत वक्ति स नरों थाति रोरस | ७॥ 
अआणहा पुरहन्ता च गोप्श्व मुनिसत्तम | 
यान्ति ते नरक॑ रोध यथोच्छासनिरोधकः || ८ || 
सुरापो ब्रह्मा हर्ता सुवर्ण्स च खक़रे। 
प्रयान्ति नरके यश्र तेः संसर्गझुपेति वे ॥ ९॥ 
राजन्यवैश्यदा ताले तथेव गुरुतल्पगः । 
तप्तकुण्डे खसुगामी हन्ति राजमटांध्र य। ॥१०॥ 
साध्वीविक्रयकृद्वन्धपालः केसरिविक्रयी | - 


श्रीपराशरजी बोले-हे विप्र ! तदनन्तर पृथिवी 
और जलके नीचे नरक हैं जिनमें पापी छोग गिराये 
जाते हैं | हे महामुने ! उनका विवरण सुनो ॥ १॥ रौरव, 
सूकर, रोध, ताल, विगसन, महाज्वार, तप्तकुम्म, लवण, 
विलोहित, रुधिराम्म, वैतरणि, कृमीण, कृमिमोजन, 
अतिक्ययय, झग्ण, झाखणका, चरण, युणयह, पा, 
वहिज्वाठ, अधःगिरा, सन्दण, काहसूत्र, तमस्‌ , 
आवीचि, श्वमोजन, अग्रतिष्ठ और अग्रचि-ये सब्र तथा 
इनके सिवा और भी अनेकों महाभयद्ुडर नरक हैं, जो 
यमराजके शासनाघीन हैं और अति दारुण शल्न-भय 
तथा अग्नि-भय देनेवाले हैं और जिनमें जो पुरुष 
पापरत होते हैं वे ही गिरते हैं ॥२-७॥ 


जो पुरुष कूटसाक्षी ( झूठा गवाह अर्थात्‌ जान- 
कर मी न वतलानेवाछा या कुछ-का-कुछ कहनेवाला ) 
होता है अथवा जो पकश्षपातसे यथार्थ नहीं बोछता 
और जो मिध्या-मापण करता है वह रौरवनरकमें 
जाता है ॥ ७॥ हे मुनिसत्तम | श्रूण (गर्भ) नष्ट 
करनेवाले ग्रामनाशक और गो-हत्यारे छोग रोध नामक 
नरकमें जाते हैं जो श्वासोच्छवासको रोकनेवाला है 
॥८॥ मद्-पान करनेवाछा, ब्रह्मघाती, सुवर्ण चुराने- 
वाला तथा जो पुरुष इनका संग करता है ये सत्र 
सूकरनरकरमे जाते हैं ॥९॥ क्षत्रिय अथवा वेश्यका 
वध करनेवाछा ताठनरकमें तथा गुरुख्नीके साथ गमन 
करनेवाछा, भगिनीगामी और राजदूतोंकों मारनेवाछा 
पुरुष तंप्तकुण्डनरकमें पडता है ॥१ ०॥ सती्नीको वेचने- 
वाला, कारागृहर॑क्षक, अस्वविक्रेता और भक्तपुरुषका 


तप्तलोहे पतन्त्येते यश्ष भक्त परित्यजेत्‌॥१९१॥ | त्याग करनेवाला ये सत्र छोग तप्तकोहनरकमे गिरते हैं 


स्लुपों सुतां चापि गत्वा महाज्वाले निपात्यते ) 


॥११॥ पुन्नवधू और पृत्नीके साथ विपय करनेबाला 
पुरुष महाज्वालनरकमें गिराया जाता है, तथा जो 


अवमनन्‍्ता गुरूणाँ यो यथाक्रोष्ट नराधमः ॥१ १) | नराधम गुरुजनोंका अपमान करनेवाल्‌ और उनसे 





देवड्विजपिदडेश र्रदूषयिता च॑ ये) 
स्‌ याति छुमिमक्षे वै झुमीशे च दुरिष्टकृत्‌ ॥ । 
पिद॒देवातिथीसत्यक्ला पर्यक्षाति नराघपः | 
लालामथे स यात्युग्रे शरकतों च बेधके ॥१६॥ 
करोति कर्णिनों यश्र यश खदगादिकलरः । 
प्रयान्त्येते विशसने नरके भृशदारुणे ॥१७॥ 


असत्तिगहीता तु नरके यात्यधोशुखे ६ 
अयाज्ययाजकशैच तथा नक्षत्रद्वकः ॥१4॥ 
चेगी एूयबहे चैको याति मिट्टानशुदुनरः ॥१९%॥ 
लाक्षामांसरसानां च तिलानां लवणस च | 
विक्रेता त्राह्षणो याति तमेव नरक हिज ॥२०॥ 
माजीरकुककुटच्छागश्ववराहविहज्ञमानू.) 
पोपयन्नर्क॑याति तमेव हिजसचम ॥२९॥ 
रड्रोपजीबी केवत्ते! कुण्डाशी गरदरूथा। 
सची माहिपकश्वेव पवेकारी च यो द्िजः 0२१ 
आगारदाही मित्रध्तः णाकुनिग्रोमयाजकः ६ 
रुधिरान्धे पतन्त्येते सोम॑ विक्रीणते च ये ॥२३॥ 


ग्रामहन्ता च याति बेतरणी नर ॥२४॥ 


० नव िनमस टलि बह इकन्‍्कम्कर्कापाक ० आई मची जज 


होता है तथा जो बेदकी निन्‍्दा 
या अगम्या खीसे सम्भोग 
| | वे सब व्वणनरकर्मे जाते 
हैं ॥१२-१३२॥ चोर तथा मयोदाका उड्धद्नन करने- 
बाला पुरुष विलोहितनरकर्मे गिरता है॥ १४ ॥ देव, 
द्विंज और पिठगणसे द्ेप करनेवाल तथा रतरकेः 
कृमिमक्षनरकर्मे और अनिष्ट यह 
जाता है॥१० 


पड़ता है, और वाण बनाने- 
जाता है. ॥१७)॥ जो मह॒य 
हैं और जो खडगादि 


गिरते हैं. ॥ १७ ॥ असत-प्रतिग्रह (दूषित उपाय्येसि 
करनेवाला, अयाज्यन्याजक और नक्षत्रो-, 
पजीबी (नक्षत्र-विद्याको न जानकर भी उसका ढोग 
रचनेवाला ) पुरुष अधोमुखनरकरम पडता है ॥१८॥ 

साहस (निष्ठुर कम) करनेवाला पुरुष पूयवह- 

नरकमें जाता है, तथा [पुत्र-मित्रादिकी वद्धना करके]! 
अकेले ही खादु भोजन करनेवाला और छाख, मांस, 
रस, तिछ तथा लवण आदि वेचनेवाला ब्राह्मण भी 
उसी (पूयवह) नरकमें गिरता है ॥ १९-२० ॥ हे 
कुक्कुठ, छाग, आंब्व, श्कर 
तथा पक्षियोंको [जीविकाके ढिये ] पालनेसे भी 

पुरुष उसी नरकमें जाता है ॥२१॥ नव या 

महछ-बृत्तिसे रहनेवाला, धीवरका बज करनेवाला, 
कुण्ड ( उपपतिस उत्पन्न सन्‍्तात ) का अन्न खाने- 

बाढा, विष देनेवाला, चुगलखोर, लौकी अँसदू८ 

वृत्तिके आश्रय रहनेवाला, धन आदिके लोमसे बिना 

पर्वेके अमावास्था आदि पर्वदिनोंका कार्य कराने- 

वाला द्विज, घरमें आग लगानेवाला, मित्रकी हत्या करने- 

वाला, शकुन आदि बतानेवाढा, आमका पुरोहित तथा 

सोम ( मदिरा ) वेचनेवालू--ये सत्र रुघिरान्वनरकर्मे 

गिरते हैं ॥२२-२३॥ यज्ञ अथवा ग्रामको नष्ट करने- 


वार पुरुष पैतरणीनरकर्मे जाता है, तथा जो लोग 


टू 
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रेतःपातादिकर्त्ारों मर्यादाभेदिनों हि ये । वीर्यपातादि करनेवाले, 
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दें खेतोंकी वाड तोडनेवाले, 
अपविन्न ओर उल्दृत्तिके आश्रय रहनेवाले होते हैं वे 


ते कृष्णे यान्त्यशोचारच कुहकाजीविनकच ये।२५॥ कृष्णनरकमें गिरते हैं |॥२४-२०॥ 


असिपत्रवन॑ याति वनच्छेदी वृयैव यः। 
आरभप्रिको मगव्याधो वहिज्वाले पतन्ति बे॥२६॥ 


जो वृथा ही वनोंको काठता है वह असिपत्रवन- 
नरकमें जाता है। मेपोपजीवी (गडरिये) और व्याध- 
गग वहिज्वालनरकरम गिरते हैं तथा हे द्विंज | जो 


'म्येते ठिज तत्रेव ये चापाकेपु वहिदा; ॥२७॥ | के घरों अथवा ईंट आदिको पकानेके ढिये उनमें 


अदानां लोपको यह्च खाश्रमाहिच्युतस्च या । 
सन्दंशयातनामध्ये 
दिवा खमे च स्कन्दन्ते ये नरा बह्मचारिणः। 
पुत्ररध्यापिता ये च ते पंतन्ति श्रभोजने ॥२९॥ 
एते चान्ये च नरका। शतशो5थ सहस्शः । 

'ए दुष्क्ृतकर्माण: पच्यन्ते यातनागताः ॥३०॥| 
धश्चेव पापान्येतानि तथान्यानि सहसखशः । 
अन्यन्ते तानि पुरुषनेरकान्तरगोचरें! ॥३१॥ 
वर्णाश्रमविरुद्धं च कर्म कुर्बन्ति ये नराः 
कर्मणा भनसा वाचा निरयेपु पतन्ति ते ॥३२॥ 
अधःशिरोमिद्ब्यन्ते नारकदिंवि देवताः । 
देवाथआधोप्ुखान्सर्वानधः पदयन्ति नारकान्‌ ।३ ३। 
खावराः कृमयो5व्जाथ पश्षिणः पशवों नरा$ | 
जर्मिकासरिदशास्तदन्मोक्षिणथ्व यथाक्रमम]॥३४७॥ 
सहस्रभागग्रथमा हितीयानुक्रमास्तथा । 
सर्वे बेते महाभाग यावन्युक्तिसमाश्रया। ॥३५॥ 
थावन्तों जन्तवः खंगें तावन्तों नरकीकसः । 
पापक्रधाति नरक ग्रायव्चित्तपराइमुखः ॥३६॥ 
पापानामनुरूपाणि ग्रायश्चित्तानि यद्यथा । 


_अननमणक. 


पततस्ताव॒भावषि ॥२८॥ शक ह 
। नामक नरकमें गिरते हैं ॥२८॥ जिन ब्रह्मचारियोंका 


अग्नि डालते हैं, वे भी उस (वह्निज्वाडनरक ) में 
ही जाते हैं |॥२६-२७॥ त्रतोंकों छोप करनेवाले तथा 
अपने आश्रमसे पतित दोनों ही प्रकारके पुरुष सन्दंश 


दिनमें तथा सोते समय [बुरी भावनासे ] बीरयपात हो 
जाता है, अथवा जो अपने ही पृत्रोंसे पढते हैं वे छोग 
समोजननरकर्मे गिरते हैं ॥२९॥ 

इस प्रकार, ये तथा अन्य सेकडों हजारों नर॒क हैँ 
जिनमें दृष्कर्मी छोग नाना प्रकारकी यातनाएँ भोगा 
करते हैं ॥३ ०॥ इन उपरोक्त पापोके समान और भी 
सहस्नों पाप-कर्म हैं, उनके फल मलुप्य मिन्न-मित्र 
नरकोंमें भोगा करते हैं ॥३१॥ जो छोग अपने वर्णा- 
श्रम-धर्मके विरुद्ध मन, वचन अथवा कर्मसे कोई 
आचरण करते है वे नरकमें गिरते हैं ॥३२॥ अघोमुख- 
नरकनिवासियोंकोी खर्ग-छोकमें देवगण ढिखायी दिया 
करते है और देवता छोग नीचेके छोकोंमें नारकी 
जीवॉको देखते हैं ॥३१॥ पापी छोग नरकमोगके 
अनन्तर कऋमसे स्थावर, कृमि, जलछूचर, पक्षी, पश्चु, 
मनुष्य, धार्मिक पुरुष, देवगण तथा मुमुक्षु होकर 
जन्म ग्रहण करते हैं ॥३४॥ हे महाभाग ! मुमुक्षुपर्यन्त 
इन सबमे दूसरोंकी अपेक्षा पहले प्राणी [संख्यामे] सहस्तन- 
गुण अविक है ॥३०।॥ जितने जीव खर्गमें हैं उतने 
ही नरकमें हैं, जो पापी पुरुष [ अपने पापका] 
प्रायश्चित्त नहीं करते वे ही नरकमें जाते हैं |३६॥ 


मिन्न-मिन्न पार्पोके अनुरूप जो-जो,प्रायश्रित्त हैं 


तथा तथव संस्टृत्य प्रोक्तानि परमर्पिभिः ॥३७॥ | उन्हीं-उन्हींको महर्षियोंने वेदार्थका स्मरण करके 


पापे गुरूणि गुरुणि खल्पान्यल्पे च तद्िदः । 


बताया है || २७॥ हे मेत्रेय ! खायम्मुवमनु आदि 


१५० 


श्रीविष्णुपुराण 
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प्रायश्चितानि मेंत्रेय जगुः खायम्थुवादयः ॥रे८॥ 
प्रायव्चिचतान्यशेषाणि तपःकर्मात्मकानि वै। 
यानि तेपामशेषाणां कृष्णाजुस्मरणम्परस्‌ ॥रे5॥ 
ते पापेज्छुतापो वै यस्थ॒ पुंसः प्रजायते । 
ग्रायश्रित्तं तु तसैक॑ हरिसंसरणं परमू॥४०॥ 
ग्रावर्निशि तथा सन्ध्यामध्याह्मादिषु संसरन्‌ । 
नारायणमवामोति सद्यः पापक्षयान्चर। ॥४१॥ 
विष्णुसंसरणात्क्षीणएसमस्क्केशसश्यय/ । 
मुक्ति प्रयाति खर्गाप्तिसय विधोड्नुमीयते॥४१॥ 
वासुदेवे मनो थ्थ जपहोमाचनादिषु । 
तस्यान्तरायो मेत्रेय देवेन्द्रत्वादिकं फलम्‌ ॥४३॥ 
क्र नाकपृष्ठगमन॑ पुनरावृत्तिलक्षणम । 
क् जपो वासुदेवेति मुक्तिबीजमलुत्तमम्‌॥४४॥ 
तसादहानिंशं विष्णुं संसरन्पुरुषो झुने। 
न याति नरक मत्ये। सड्डीगाखिछ॒पातकः ॥४५॥ 
मन+प्रीतिकरः खर्गो नरकस्तद्धिपर्ययः । 
नरकखर्गसज्ञे वे पापपृण्ये द्विजोचम ॥४६॥ 
परत्वेकमेव दुःखाय सुखायेप्योगमाय च्‌ । 
कफोपाय च यतस्तसाइस्तु वस्त्वात्मक॑ ->.. पे पतस्तसाइस्तु वस्त्वात्मक कुतः ॥४७॥ 
तदेव प्रीतये भूत्वा पुनर्द!खाय जायते। 
-पदेव कोपाय यतः असादाय च जायते ॥४८॥ 








तसाददुःखात्मक नास्ति न च च किख्ित्सुखात्मकम्‌। 
“प्नार्तन 
भनसः प्रिणामोध्य सुखदुःखादिलक्षण: ॥४९॥ 

” ज्ञानमेव्‌ पर त्रह्म ज्ञानं बन्‍्धाय चेष्यते। 








स्मृतिकारोंने महान्‌ पार्पोंके लिये महान्‌ और अल्पोंके 
लिये अल्प प्रायश्षित्तोंकी व्यवस्था की है ॥३८॥ 
किन्तु जितने भी तपस्यात्मक और कर्मात्मक प्रायश्ित्त 
हैं उन सबमें श्रीक्ृष्णस्मरण सर्वश्रेष्ठ है॥ २९॥ 
जिस पुरुषके चित्तमें पाप-कर्मके अनन्तर पश्चात्ताप 
होता है उसके लिये ही प्रायश्वित्तोंका विधान द 
किन्तु यह हरिस्मरण तो एकमात्र खय॑ ही 
प्रायश्वित्त है ॥४०॥ प्रात'काछ, सायकाछ, ९४ 
अथवा मध्याहमें किसी भी समय - ।राभ्र का 
स्मरण करनेसे पुरुषके समस्त पाप तत्कार क्षौण हो 
जाते हैं ॥४ !॥ श्रीविष्णुभगवानके स्मरणसे समस्त पाप- 
राशिके भस्म हो जानेसे पुरुष मोक्षपद प्राप्त कर छेत। 
है, स्वग-छाम तो उसके लिये विष्नरूप माना जाता 
है ॥३२॥ हे मैत्रेय ! जिसका चित्त जप, होम और 
अचैनादि करते हुए निरन्तर भगवान्‌ वासुदेवमें छुग 
रहता है उसके लिये इन्द्रपद आदि फल तो अन्तराः 
(विष्न) हैं ॥४३॥ कहाँ तो पुनर्जन्मके चक्रमें डाल्छे 
वाली स्वगे-प्राप्ति और कहाँ मोक्षका सर्वोत्तम बीउ 
वासुदेव” नामका जप | ॥३१४॥ 


इसलिये हे मुने | श्रीविष्णुभगवान्‌का अहर्निश स्मरण 
करनेसे सम्पूर्ण पाप क्षीण हो जानेके कारण मनुष 
फिर नरकमें नहों जाता || 9५॥ चित्तको प्रि 
लगनेवाला ही खरे है और उसके विपरीत (अग्नि 
लगनेवाला ) ही नरक है। हे द्विजोत्तम ! पाप और 
पुण्यहीके दूसरे नाम नरक और खर्ग हैं | ४६। 
जब कि एक ही वस्तु सुख और दुःख तथा ईर्ष्या औः 
कोपका कारण हो जाती है तो उसमे वस्तुता ( नियत 
स्वभावत्व ) ही कहों है ? ॥४७॥ क्योंकि एक ही वरू 
कभी प्रीतिकी कारण होती है तो वही दूसरे समः् 
दु'खदायिनी हो जाती है और वही कभी क्रोधकी हेत 
होती है तो कमी प्रसन्ता देनेवाली हो जाती ४ 
॥ १८ ॥| अत' कोई भी पदार्थ दुःखमय नहीं है औः 
न कोई छुखमय है। ये सुख-दु'ख तो मनके हं 
बिकार हैं ॥ ४९॥ [ परमार्थत' ] ज्ञान ही परतरह 
है और [ अविद्याकी उपाधिसे | वही बन्धनका कारए 


आ०७ ] 


द्वितीय अंश 
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ज्ञानात्मकमिद विश्व॑ न ज्ञानाडियते परम ॥५०।॥ | है । यह सम्पूर्ण विश्व ज्ञानमय ही है, ज्ञानसे मिन्न 
और कोई वस्तु नहीं है । हे मैत्रेय ) विया और 
भेत्रेय_ ज्ञानसेवोपधारय ॥५१॥ | अविद्याको मी तुम ज्ञान ही समझे || ५०-५१ ॥ 


एवमेतन्मयारू्यातं॑ भवतो मण्डल झुव३ 
प्रातालानि च सर्वाणि तथैव नरका डिज ॥५१॥ | सपरूण पाताडछोक और नरकोंका वर्णन कर दिया 


घर 


विद्याविद्येति 


सुमुद्रा! पवेताशैव दीपा वर्षाणि निम्नगाः 


हे द्विज ! इस प्रकार मैने तुमसे समस्त भूमण्डल, 


॥ ५२ ॥ समुद्र, पर्वत, द्वीप, वर्ष और नदियों---इन 
समीकी मैंने सक्षेपसे व्याख्या कर दी; अब, तुम और 


/ ज्रेपात्सवेमाख्यात॑ कि भूयः श्रोतुमिच्छसि ॥५३॥| क्या छुनना चाहते हो ? ॥ ७५१॥ 


७--२०४४४/३४/६/९/: कै कै शि/फ3७७०- 


इति श्रीविष्णुपु॒राणे द्वितीयेड्शे षष्ठोड्ध्यायः ॥ ६ ॥ 
सातवाँ अध्याय 


भूभु वः आदि सात ऊध्वंछोकोंका चृष्तान्त | 


श्रीमेत्रेय उवाच 
ऋथरित॑ भूत अल्न्ममेतद्खिलं त्वया। 
धवरेकादिकॉलोकाब्च्छोतुमिच्छाम्पह मुने ॥ १॥ 
तथैव ग्रहसंखानं श्रमाणानि यथा तथा। 
सेमाचएव महामाग तन्मझांं परिएच्छते॥ २॥ 

श्रीपराशर उवाच 
रविचन्द्रमसोयांवन्मयुखैरवभास्यते..। 
ससमुद्रसरिच्छेला तावती प्रथिवी स्छता॥ रे ॥। 
यावत्ममाणा पएथिवी विस्तारपरिमण्डलात । 
नभस्तावत्प्रमाणं वे व्यासमण्डलतो ह्विज ॥ ४॥ 
भूभेयोंजनलक्षे तु सौर मैत्रेय मण्डलम्‌। 
लक्षादिवाकरसापि मण्डल शशिन! खितम्‌॥ ५॥ 
पूर्ण शतसहस्ते तु योजनानां निशाकरात्‌ । 
नक्षत्रमण्ठल॑ कत्खसुपरिष्टाअकाशते ॥ ६॥ 
ह्वे लक्षे चोत्तरे ब्रह्मन्‌ बुधो नक्षत्रमण्डलात्‌ । 
तावत्ममाणभागे तु बुधस्याप्युशना। खित) ॥ ७॥ 
अद्भजारकी5पि झुक्रय तत्ममाणे व्यवखित) । 
लक्षद््ये तु भोमस्य खितो देवपुरोहितः॥ <॥ 


भ्रीमेनेयजी बोले-अह्मन्‌ ! आपने मुझसे समस्त 
भूमण्डलका वर्णन किया । हे मुने | अब मैं भुवर्कोक 
आदि समस्त छोकोंके बिषयमें सुनना चाहता हूँ॥ १॥ 
हे महाभाग | मुझ जिज्ञासुसे आप ग्रहगणकी स्थिति 
तथा उनके परिमाण आदिका यथावत्‌ वर्णन कीजिये 
॥]२॥ 

श्रीपराशरजी बोले--जितनी दूरतक सूर्य और 
चन्द्रमाकी किरणोका प्रकाश जाता है, समुद्र, नदी 
और पर्वतादिसे युक्त उतना प्रदेश प्रथिवी कहलाता 
है॥ ३ ॥ हे द्विज | जितना पूथिवीका विस्तार और 
परिमण्डंल ( घेरा ) है उतना ही विस्तार और परिमण्डल 
भुवर्लोकका भी है ॥ ४ ॥ हे मैत्रेय ! प्रथिवीसे एक 
छाख योजन दूर सूर्यमण्डल है और सूर्यमण्डलसे भी 
एक छक्ष योजनके अन्तरपर चन्द्रमण्डल है ॥ ५॥ 
चन्द्रमासे पूरे सो हजार ( एक छाख ) योजन ऊपर 
सम्पूर्ण नक्षत्रमण्डल प्रकाशित हो रहा है ॥ ६-॥ 

हे ब्रह्मन्‌ ! नक्षत्रमण्डलसे दो छाख योजन ऊपर बुध 
और बुधसे भी दो छक्ष योजन ऊपर शुक्र स्थित हैं 
॥७॥ छुक्रसे इतनी ही दूरीपर मगल हैं और मंगलसे 
भी दो छाख योजन ऊपर बुहस्पतिजी हैं | ८॥ 








शौरिबहस्पतेश्रो थय॑द्विलक्षे समवख्थितः! । | दे दविजो्तम! बृहस्पतिजीसे दो छाख योजन ऊपर शनि 


£ तसाहधमेक हैं और शनिसे एक ढक्ष योजनके अन्तर॒पर सप्तार्पिमण्डल 
सप्तिंमण्डल॑तसाहक्षमेर्क डिजोच्म ॥ 5 ॥ है॥ ९॥ तथा सप्तर्षियोंसे भी सौ हजार योजन ऊपर 


ऋषिम्यस्तु सहख्ाणां शतादूध्वे व्यवस्थित । | समस्त ज्योतिश्रक्ककी नामिरूप ध्रुबमण्डल स्थित है 
मेदीभूतः समस्तस ज्योतिथकस वै धुवः ॥१०॥ | ॥ १० ॥ हे महामुने ! मैंने तुमसे यह त्रिकोकीकी 
यमेतत्कथितपृत्सेपेव उच्चताके विपयमें वर्णन किया । यह त्रिलोकी यकज्ञफल- 
ब्रैलेक महाझ॒ने । की भोग-भूमि है और यज्ञानुष्ठानकी खिति है 
इज्याफलस्य भूरेषा इज्या चात्र प्रतिष्ठिता ॥११॥ | भारतवर्षमे ही है ॥ ११॥ हे 
ध्रवादृध्य॑ महलोंको यत्र ते कल्पवासिनः । ध्रुवसे एक करोड योजन ऊपर महर्लेंक है, 
॥१५॥ कल्पान्त-पर्यन्त रहनेवाले भुगु आदि सिद्धगण रहते 


एकयोजनकोटिस्तु यत्र ते कल्पवासिनः 
हि सु के हैं ॥ १२॥ हे मैत्रेय ! उससे भी दो करोड योजन 


हे कोटी त॒ जनो छोको यत्र ते बह्मणः सुताः । ऊपर जनछोक है जिसमे ब्रह्माजीके प्रख्यात पुत्र 
सनन्दनाद्ाः प्रथिता मेत्रेयामलचेतसः ॥१३॥ | निर्मशचित्त सनकादि रहते है ॥ १३ || जनलोकसे 
च॒तर्गुणोततरे चोर जनलोकात्तपः खितम्‌। | "या अर्धाद आठ करोड योजन उपर तपडोक 


दैराजा के है, वहों बैराज नामक देवगणोका निवास है जिनका 
राजा यत्र ते देवा! सविता दाहविवर्जिताः ॥१४॥ | कमी दाह नहीं होता | १४ ॥ तपछोकसे छ:गुना 


पद्गुणेन तपोलोकात्सत्यलोको विराजते। अर्थात्‌ बारह करोड़ योजनके अन्तरपर 2) ् 


सुशोभित है जो ब्रह्मठोक भी कहलाता है और जिसमें 
अपुनमारका यत्र त्रह्मलोको ; 
5 मार त्रह्मलोको हि स स्व॒ृतः ॥१५॥ फिर न मरनेवाले अमरगण निवास करते हैं | १५॥ 


पादगम्यन्तु यत्किश्विहस्त्वस्ति प्थिवीमयम्‌ । जो भी पार्थिव वस्तु चरणसश्चारके योग्य है 


पमल्यो गिल ५9४॥ लॉक ही है। उसका विस्तार मैं कह चुका | १६॥ 
स भूलोक 40 है मयोदित॥१ हे मुनिश्रेष्ठ ! प्रथिवी और सूर्यके जाग जो सिद्धगण 
भूमित्र्यान्तरं यत्व॒ सिद्धादिमुनिसेवितम्‌॥। | और मुनिगणसेचित स्थान है, वही दूसरा भुवर्लोक 
शुवलीकरस्तु सोष्प्युक्तो द्वितीयों मुनिसत्तम ॥१७॥ हर | १७॥ सूय . ध्र॒वके बीचमें जो चोदह लक्ष 
अवधयन्ति' धर योजनका अन्तर है, उसीको छोकस्थितिका विचार 
स्वकोंकः सोजपि गदितो तन चत्॒दश करनेवालोने खर्लोक कहा है ॥ १८ ॥ हे मैत्रेय ! ये 
* सो5पि गदितो लोकसंखानचिन्तकेः १८ | ( भू', सु॒ः, खः ) 'झतक' ब्रैलोक्य कहलाते हैं और. 
त्रैलोक्यमेतत्कृतक॑ मैत्रेय . प्रिषठ्यते । जन, तप तथा सत्य--ये तीनों 'अक्ृतक' लोक 
जनस्तपस्तथा सत्यमिति चाहत त्रयम्‌ ॥१९॥ हैं॥ १९॥ इन कृतक और अक्वतक त्रिोकियोके 
कृतकाकृतयोगमप्ये महरोक हति स्तृततः महर्लक कहा जाता है, जो कल्पान्तमे केवल 


जनशून्य हो जाता है, अत्यन्त नष्ट नहीं 
शुन्यो मचति कस्पान्ते योउत्यन्तं न विनश्यति।२०) [ इसलिये यह 'कृतकाइतः कहलाता है ] पे बा 


एते सप्त मया लोका मेत्रेय कथितास्तव । हे मैत्रेय ! इस प्रकार मैंने तुमसे ये 


सात छोक और सात ही पाताछ कहे। इस 


भ्टैै चर 
पातालानि च संप्तेव ब्रक्माण्डस्येष विस्तरः ॥२१॥ | अक्काण्डका त्रेस इतना ही विस्तार है॥२१॥ 


आअ०७] दितीय अंश १५३ 
एतदण्डकटठाहेन तियऋू चोध्वमघस्तथा | : यह ब्रह्माण्ड कपिन्य (कैये) के वीजके समान उपर-नीचे 
कपित्थस्स यथा वीर सर्वतो वे समाइतम्‌ ॥२१॥ | सत्र और अण्डकठाइले बिरा इआ हैं ॥ २२॥ 
अण्ड अपनसे दव्मगन जठसे आइन हैं 

दशोचरेण पयसा मैत्रेयाण्ड च तदूइतमू।  :__ । ्या 
सस्म्विए सिवनी वेलिना मटित बल्का सम्पूण आव्रण अग्निसे घिरा हुआ हैं ॥ २३ ॥ 
अम्हुपरिधानो&मों वहिना वेडिता बह़ि। ॥२शा आदर दायुस्े और बाय आकाझमसे परिवेष्ित है तथा 
वहच्च वायुना वायमत्रेय नभसा बृत) । ' आकाण मूतोंके कारण तामस अहंकार और अहंकार 
“अतादिना नभ; सोडपि महता परिवेष्टि।।.. _ महच्छस घिरा हुआ हैं | हे मैत्रेब ! ये सातों 
» इश्ोत्तराण्यशपाणि मेत्रेयेवानि सप्त वे ॥२४७॥ ' उत्तरोत्तर एकदसन्से दझयुने हैं |२०॥ महत्तखव- 
महान्त च समावृत्य प्रधान समवखितम्‌ ] को भी प्रघानन आइनत कर रक्वा ह | वह अनन्त 

या शत 2 रू | हैं: तथा उसका न कमी अन्त (्‌ नाथ ) होता है और 
तदनन्तमसंख्यातग्रमाणं चापि व यत+। . ४ असंख्येय, अपस्मिय और सम्पूर्ण जगठका कारण हैं 
हेतुभवमपस्य प्रकृति! सा परा मुने ॥२६॥ ! और वहां पर प्रकृति है ॥ २०-२५ | उसमे एसे-प्से 


अण्डानां तु सहस्राणां सहस्राण्ययुतानिच |. हरे; छा्ों तया सैंकड़ों करोड़ खह्माण्ड ईै॥२७॥ 
इशारों फोटिफोटिशतानि च॥२ जिस प्रकार काष्टमें अभि और तिल्में ठेंढ रहता हैं 
शानां तथा तत्र कोटिकोटिशतानि च॥२ण। , उसी ग्रकार खग्नकाश चेतनात्मा व्यापक परुप ग्रधान- 


दहुम्यम्रियंथा तले तिले वहत्युमानपि। में खित <॥ है महाडुद्वे ! थे संश्रयर्भाल 
» अधानेधवखितो व्यापी चेतनात्मात्मबेदनः ॥२८॥ | ( आपतमें मिले हुए ) प्रवान और उर्प मी समस्त 


भूतोंकी खर्हूपमूता विष्णु-दक्तिस आइत है ॥ २५ ॥ 
अधा च्‌ धुमाथेिंत्र सवभूतात्मभ्ृतया। है महासत ! बह बिफा गति हो।। गलयम समय 


विष्णुशक्त्या महाबुड़े इतो संश्रवधर्मिणा ॥२९॥ , उनके पार्यक्ष्य और [ स्थितिके समय ] उनके सम्मिलन- 
कप 

तया। सब प्रथर्भावक्रारण संश्रयस्थ च। | की हेतु हैं ठण सगारम्मके समय वही उनके द्योमर्न्ी 

क्षेमकारणभूता च सर्मकारें महामते ॥३०॥ (| हरे है ॥ ३० ॥ जिस प्रकार जठके संसनगसे वाडु 


सेकडा जर-कणाकोीं घारण करता है उसी ग्रकार 
यथा सक्त जले वाता विभात्ति कणिकाशतम्‌ । मगवान्‌ विष्णरकी शक्ति भी ग्रवान-पुरुममम जगठकों 
शक्ति: सरापे तथा विष्णोः प्रधानपुरुषात्मकम्‌ है | वारण करता हैं ॥ २१ || 


' चथा च पादयों मृलूस्कन्वशाखादिसंयुतः । हे मुने ! जिस प्रकार आदििवीजने ही झूछ, 

आदिबवीजातमभव॒ति वीजान्यन्यानि व तताारेशा आज वि च 

दे पर आर ठठननतर उससे आर भा बाज उत्पन्न ह्ातं 

 प्रमवन्ति ततस्तेस्थः सम्मवन्त्यपरे छुमा।।. | है; तथा उन वीजोंसि अन्यान्य इक्ष उत्पन्न होते हैं 
ड्न्दी रि आारगंसि 

तेडपि वछश्ृणद्रव्यकारणानुगता कि गत न से हे हल 

एचमव्याक्रतात्पूत्त जायन्ते महदादय।। ' छेकर पहूमृतपर्वन्त [ सम्पूर्ण विकार ] उत्पन्न होते है 
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किया 


फिर उनके पुत्र तथा उन पुछोंके अन्य पुत्र ढवंते हैं 
तस्वश्व उत्ास्तपां व उत्रागासपर छवाः | * | ३२-३० ॥ अपने वीजसे अन्य इछके उत्पन्न होनेसे 


दम 


बोलादइक्षग्रराह॑ण यथा वापचयस्तरो | | जिस ग्रकार पृवइक्षक्ी कोई द्ति न्ह्टीं होती उसी 


२९ 


॥ 


१४ श्रीविष्णुपुराण [अ० ८ 





भूतानां भूतसगेण नेवास्त्यपचयस्तथा ॥रे५॥ [प्रकार अन्य प्राणियोंक्रे उत्पन्न होनेसे उनके जन्मदाता 
प्राणियोंका हास नहीं होता ॥ २३०॥ 


को ५ जिस काश और कार आदि सनिधि- 
न्निधानाथथाकाशकालादाः कारण तरोः । जिस प्रकार आ बे 
सब्निधानाब न्‍ मात्रसे ही इक्षके कारण होत है उसी प्रकार भगवान्‌ 


तथेवापरिणामेन विश्व भगवान्हारिः ॥३९॥ श्रीहरि भी बिना परिणामके ही विश्वके कारण हैं 
ब्रीदिवीजे यथा मूल नाले पत्राइकुरों तथा । ॥ ३६ ॥ है मुनिसत्तम ) जिस हक धानके के में 
+ [ च ध्षीर न्‍ पूछ, नाल, पत्ते, अडडूर, तना, कोष, पुष्प, 3, 
काण्ड कोपस्तु पृष्पं च | तदच तण्डुला। ॥३७॥ शक रा पा व अदूरोपति/ 
तुपाः कणाइच सल्तो वे यान्त्याविर्भावमात्मनः । | «६ हेतुभूत [ भूमि एवं जल आदि ] सामम्रेक 
प्ररोहदेतुसामग्रीमासाथ मुनिसत्तम ॥३८॥ | प्राप्त होनेपर वे प्रकट हो जाते हैं, उसी प्रकार अपने 
तथा करमस्वनेकेपु देवाग्ा! समवसिता!। | अनेक पूर्वकर्मेमें खित ढेवता आदि विष्णु-अक्तिका 
विप्णुशक्ति समासाद ग्ररोहमुपयान्ति वै ॥३९॥ | आश्रय पानेपर आविर्भूत हो जाते हैं॥ ३७-३५॥ 


28 : सर्विर्द जिससे यह सम्पूर्ण जगत्‌ उत्पन्न हुआ है, जो खर्य॑ 
प्‌ च्‌ विष्णु: पर तरह्म यृतः सवेभिद जग॒त्‌ । जगत्रूपसे स्थित है, जिसमे यह स्थित है तथा जिसमें 


जगच्च यो यत्र चेद॑ यरसिसच रुयमेप्यति ॥४०) | यह छीन हो जायगा वह परक्रह्म ही विष्णुमगवान्‌ हैं 


तदुबह्म _तत्परं धाम सदसत्परम पद्मु॥ | *९ ॥ वह ब्रह्म ही उन (विष्णु ) का परमधाम 
यस्य_सर्वभभेंदेन यतश्वैतचराचरम्‌ ॥४१॥ (परखरूप) है, वह पद सत्‌ और असत्‌ दोनोसे कि 

यस्थ सर्वभेदेत यतश्चतचराचरम्‌। है तथा उससे अभिन्न हुआ ही यह सम्पूर्ण चराचर 

स्‌ एवं मृत्प्रकृतिव््यक्तरपी जगब स!। | जगत्‌ उससे उत्पन्न हुआ है ॥ ४१॥ वही अव्यक्त 


तसिल्रेव लय सर्व याति तत्र च तिष्ठति ॥४२॥ | “अति है, वही व्यक्षतर्प संसार है, उसीमें वह 
जय मकर सम्पूर्ण जगत्‌ छीन होता है तथा उसीक्े आश्रय म्थित 
करता क्रियाणां स च इज्यते कतुः है ॥ ४२ ॥ यज्ञादि क्रियाओंका कर्ता वही है, यज्ञ- 
स्‌ एव तत्कर्मफल॑च तस्थ | रूपसे उसीका यजन किया जाता है, और उन 


स्रगादि यत्साधनमप्यशेप॑ यज्ञादिका फलखरूप भी वही है तथा यज्ञके साधन- 
८ अधअजील सकल मिड अल मन दी 


कं रूप जो खुवा आदि हैं वे सत्र भी हरिसे अतिरिक्त 
हरेने किश्विद्व्यतिरिक्तमस्ति ॥2३॥ | और कुछ नहीं हैं ॥ ४३॥ 


“+ 2+१०७०४४॥ - न 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेंडशे सप्तमोडध्याय' ॥७॥ 
+०<><480-2०« 


आठवों अध्याय 


र ५ 
सूथ,नश्त्र एवं राशियोंको व्यवस्था तथा कारूचक, छॉकपाल और गंगाविभावका चण्णन । 


अश्रीपराग्चवर उबाच | श्रीपराशरजी बोले-हे सुत्रत ! मैंने तुमसे यह 
व्याख्यातमेतदूतक्माण्डसंखान॑ तब सुब्रत ॥ | अह्माण्डकी स्थिति कही, अब सूर्य आदि म्रहों- 


; प्रमाणसंखाने छ्यादीनां शृणुष्व मे ॥ १ ॥ | को स्िति और उनके परिमाण घुनो ॥१॥ 
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योजनानां सहस्ताणि भास्करस रथों नव। 
इंपादण्डसयैवास॒ हियुणो मुनिसत्तम॥ २॥ 
साधेकीटिसतथा सप्त नियुतान्यधिकानि वे । 
योजनानां तु तस्याक्षस्त्र चर प्रतिष्ठितम्‌॥ रे ॥ 
722 पश्चारे पण्नेमिन्यक्षयात्मके | 
थे कत्ल कालचक्र प्रतिष्ठितम्‌॥ ४ ॥ 

४” याश् सप्तच्हन्दांसि तेषां नामानि मे श्ण | 7 
गायत्री च बहत्युष्णिग्जगती त्रिष्टणेव च । 
अनुष्टप्पड्िरित्युक्ता उन्दांसि हरयो रवेः ॥ ५॥ 
चत्वारिंशत्सहस्राणिद्वितीयो5क्षो विवखतः | 
पश्चान्यानि तु साधानि स्यन्दनस्य महामते ॥ ६॥ 
अक्षप्रमाणमुभयो; ग्रमाणं तद्चगायोः । 
हखो5क्षसतहुगाद्ेन ध्रवाधारों रथस्य वे । 

शवतीयेष्शे तु तचऋ संखितं मानसाचले ॥ ७॥ 
मानसोत्तरशैलस्स पूवतों वासवी पुरी । 

दक्षिण तु यमस्थान्या प्रतीच्यां वरुणस्स च । 
उत्तरेण च सोमस॒ तासां नामानि में श्ुणु ॥ ८ ॥ 
वस्रोकसारा शक्रस्य याम्या संयमनी तथा । 
पुरी सुखा जलेशस्य सोम च विभावरी ॥ ९ ॥ 
काष्ठां गतो दक्षिणतः क्षिप्तेषुरिव सपति । 
मैन्रेय भगवान्भालुर्ज्योतिपां चक्रसंयुतः ॥१०॥ 

“अहोरात्रव्यवथानकारणं॑ भगवात्रविः । 

_ देवयानः परः पन्‍्था योगिनां क्शसट्डये ॥११॥ 
दिवसस्थ रविमध्ये सर्वकार्ल व्यवस्ितः । 
सर्वद्वीपेषु 
उदयास्तमने चेत्र सवकालं तु सम्मुखे | 
विदिशासु त्वशेषासु तथा त्रक्मन्‌ दिशासु च॥१३॥ 


निशाडँस्य च सम्मुख। ॥१२॥ 


हे मुनिश्रेष्ठ ! सूर्यदेवके रथका विस्तार नो हजार योजन 
है तथा इससे दूना उसका #पा-दण्ड ( जूआ और रपके 
बीचका भाग ) है ॥ २॥ उसका धुरा डेढ करोड 
सात छाख थोजन रम्बा है जिसमें उसका पहिया छगा 
हुआ है ॥ ३॥ उस पूर्वाह्य, मध्याह और पराह्मरूप 
तीन नामि, परिवत्सरादि पॉच अरे और पड-ऋतुरूप 
छः नेमिवाले अक्षयखरूप सवत्सरात्मक चक्रमें सम्पूर्ण 
काल्चक्र स्थित है ॥ ४ ॥ सात उन्द ही उसके घोडे 
हैं, उनके नाम सुनो--गायत्री, बहती, उष्णिक, 
जगती, त्रिष्टप्‌, अनुष्टप्‌ और पंक्ति-ये छन्द ही सूर्य- 
के सात घोडे कहे गये हैं ॥५॥ हे महामते ! 
भगवान्‌ सूर्यके रथका दूसरा धुरा साढे पैंतालीस सहस्र 
योजन रम्बा है ॥ ६॥ दोनो धुरोके परिमाणके तुल्य 
ही उसके युगाड्रों ( जूओं ) का परिमाण है, इनमेसे छोठा 
घुरा उस रथके एक थुगारद्ध ( जूए ) के सहित ध्रुबके 
आधारपर थित है. और दूसरे घुरेका चक्र मानसोत्तर- 
पर्वतपर स्थित है ॥ ७॥ 

इस मानसोत्तरपरब॑तके पूर्वमे इन्द्रकी, दक्षिणमें यम- 
की, पश्चिममे वरुणकी ओर उत्तरमे चन्द्रमाकी पुरी 
है, उन परियोके नाम सुनो ॥८॥ इन्द्रकी पुरी 
वसौकसारा है, यमकी सयमनी है, वरुणकी सुखा है 
तथा चन्द्रमाकी विभावरी है ॥९॥ हे मैत्रेय ! 
ज्योतिश्वक्रके सहित भगवान्‌ भानु दक्षिण-दिशामे 
प्रवेशकर छोडे हुए वाणके समान तीत्र वेगसे चलते 
है।॥ १०॥ 

भगवान्‌ सूर्यदेव दिन और रात्रिकी व्यवस्थाके 
कारण, हैं और रागादि कृशोके क्षीण हो जानेपर वे 
ही क्रममुक्तिभागी येगिजनोंके देवयान नामक श्रेष्ठ मार्ग 
है ॥ ११ ॥ हे मैत्रेय | सभी द्वीपोर्मे सर्वदा मध्याह् तथा 
मध्यरात्रिके समय सूर्यदेव मध्यआकाशमें सामनेकी 
ओर रहते हैँ+ ॥ १२ ॥ इसी प्रकार उदय और अस्त 
भी सदा एक-दसरेके सम्मुख ही होते हैं | हे ब्रह्मन्‌ ! 
समस्त दिया ओर विदिशाओंमें जहोंके छोग [रात्रिका 
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& अथीत जिस द्वीप या खण्डमें सूर्यदेव मध्याहके समय सम्मुख पड़ते हैं उसकी समान रेखापर दूसरी भर 
स्थित द्वीपान्तरमें वे उसी अ्रकार सध्यरात्रिके समय रहते हैं । 


१५६ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० ८ 





भैयत्र दश्यते भास्वान्स तेपासुद्यः स्वतः । 
तिरोभाव॑ च यत्रेति तत्रेवास्तमन खेः ॥१४॥ 
नैवास्तमनमर्कस्प नोदयः सर्वदा सतः। 
उदयास्तमनाख्य॑ हि दर्शनादर्शन॑ रवेः ॥१५॥ 
शक्रादीनां पुरे तिष्ठन्‌ स्पृशत्येष पुरत्रयम्‌ 
विकोणो दो विकोणखस्त्रीन्‌ कोणान्दे पुरे तथा १६ 
उदितो वरद्धमानाभिरामध्याह्यात्तपत्रविः । 
ततः पर॑ हसन्तीभिर्गोभिरस्त॑ नियच्छति ॥१७॥ 
उदयारतमनाभ्यां च स्मृते पूचोपरे दिशौ । 
यावत्पुरस्तातपति तावत्पृष्ठ च पाथेयो; ॥१८॥ 
ऋतेथ्मरमिरेमेरोरुपरि शरह्मण/ सभाम्‌। 

ये ये मरीचयो5र्कस्य प्रयान्ति अह्मण। सभास्‌ । 

ते ते निरस्तास्तद्भासा प्रतीपमुपयान्ति वे ॥१९॥ 
तसाहिस्युत्तरसां वे दिवारात्रि! सदेव हि । 


सर्वेपां द्वीपवर्षाणां मेरुरुतरतो यतः ॥२०॥ 
प्रभा विवखतो रात्रावरत॑ गच्छति भास्करे। 
विशत्यप्रिमतो रात्रो वहिद्रात्मकाशते ॥२१॥ 
बह्ेः प्रभा तथा भानुर्दि नेष्याविशति द्विज । 
अतीब चहिसंयोगादतः स्र्यः प्रकाशते ॥२५॥ 
तेजसी भास्कराग्रेये अ्रकाशोष्णखरूपिणी । 


अन्त होनेपर ] सूर्यकों जिस स्थानपर देखते हैं उनके 
लिये वहाँ उसका उदय होता है और जहाँ दिनके अन्‍्तमें 
सूर्यका तिरोमाव होता है वही उसका अस्त कहा जाता 
है॥ १३-१४ ॥ सर्वदा एक रूपसे स्थित सूर्यदेवका, 
वास्तवमे न उठय होता है और न अस्त; बस, उनका 
देखना और न देखना ही उनके उदय ओर अस्त हैं 
॥ १५ ॥ मध्याहकालमे इन्द्रादिमेसे किसीकी पुरी' 
प्रकाशित होते हुए सूर्यदेव [पाश्नवर्ती दो ) 
सहित ] तीन पुरियो और दो कोर्णों (विदिशाओं 
को प्रकाशित करते है, इसी प्रकार अग्नि आदि 
कोणोंमेंसे किप्ती एक कोणमें प्रकाशित होते हुए वे 
[पार्श्ववर्ती हो कोणोके सहित] तीन कोण और दो 
पुरियोंको प्रकाशित करते हैं ॥ १६ ॥ सूर्यदेव उदय 
होनेके अनन्तर मध्याहपर्यन्त अपनी बढती हुई 
किरणोसे तपते है, और फिर क्षीण होती हुई फिरणोंसे 
अस्त हो जाते हैं #॥ ॥ १७॥ 

सूर्यके उदय और अस्तसे ही पृर्षे तथा पश्चिम 
दिशाओंकी व्यवस्था हुई है । वास्तवमे तो, वे छिम्र 
प्रकार पूर्वमें प्रकाश करते है. उसी प्रकार पश्चिम 
तथा पार्श्ववर्तिनी [ उत्तर और दक्षिण ] दिशाकोमें 
भी करते हैं ॥ १८॥ सूर्यदेव देवपर्चत सुमेरुके” 
ऊपर सित ब्रह्माजीकी सभाके अतिरिक्त और सभी 
स्थानोंकोी प्रकाशित करते हैं, उनकी जो किरणें 
ब्रह्माजीकी सभामें जाती हैं वे उत्तके तेजसे निरस्त 
होकर उल्टी लोट आती है ॥| १९ ॥ सुमेरुपबंत 
समस्त द्वीप और वर्षोंके उत्तरमे है इसलिये उत्तर- 
दिशामे ( मेरुपव॑तपर ) सदा [ एक ओर ] दिन 
और [दूसरी ओर ] रात रहते हैं ॥ २० ॥ रात्रिके 
समय सूयके अस्त हो जानेपर उप्तका तेज अग्रिम 
प्रविष्ठ हो जाता है; इसलिये उस समय अभि दृरहीसे 
प्रकाशित होने छूगता है।| २१ ॥ इसी प्रकार, हे 
द्विज | दिनके समय अम्निका तेज सूर्यमे प्रविष्ट 
हो जाता है, अत' अग्निके संयोगसे ही सूर्य अत्यन्त 
प्रखरतासे प्रकाशित होता है || २२ ॥ इस प्रकार सूर्य 

अभ्निके प्रकाश तथा उप्णतामय तेज परस्पर 


>> उनेादाष्याबेते __ दिवानिश्यम ॥२३॥ | मिलकर दिन-रातमे बद्धिको प्राप्त होते रहते हैं॥२३॥ 
बल शक आग दि, द्वास एवं त्तोम्रता-मन्दता आदि सूर्यके समीप लोर दूर होनेसे मनुष्यके अनुभवके 
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दक्षिणोत्तरभूम्य्डे समु्तिष्ठति भास्करें। .' मरेहके ढक्षिणी जर उत्तरी अम्यर्द्धनं सूर्वके 
रे ध प्रकाशित होते सनय अन्धकारमयी रात्रि ओर प्रकाश- 
अहोरात्र॑ विशत्यम्भस्तम/प्राकाज्यशीलवत!२७॥ जय दिन ऋमश जदठमें प्रवेश कर जाने हैं | २४ ॥| 
आताम्रा हि भवन्त्यापो दिया नक्तग्रवेशनात्‌। ' लक लक हे हा बज की ले बा 
हें तान्रवण दिखायी देता हे. किन्तु सूथ अस्त हो जानपर 

दिन विशति चवाम्भों मास्करेडस्तमुपेयुपि । उसमें द्निका प्रवेश हो जाता हैं: इ्सल्यि दिनके 
ह प्रवेशके कारण ही रात्रिके समय वह चझुकवर्ण हो 


एसाच्छुछला अवन्त्यायों नक्तमह अवेशनात्‌ ॥ २५।॥ जाता हैं॥ २० ॥ 


एवं पुप्करमध्येन यदा याति दिवाकरः | इस ग्रकार जठ सूर्य पुष्करद्पके मध्यमें पहुँचकर 
पृथ्वीका तीसवाँ माग पार कर झेता हैं तो उसकी वह 


(७ 


त्रिंश॒द्भागन्तु मेव्ि मौहतिकी गतिः।२६ ये मर पिला 
शह्ागन्तु मदिन्यास्तदा मोहूतिकी गतिः। १4) _ गति एक मुहूर्तकी होती हैं । [ अर्थात्‌ उतने भागके 





कुछालचक्रपर्यन्तो अमजन्षेष दिवाकरः ' अनिक्रमण करनेम उसे जितना समय छगता है वहां 
कुलालचक्रपयन्ता अमन्ंप दिवाकर; ) मंडे केवल) है] जद व है दिल लोड 
करेत्यहस्तथा रात्रि विम्युश्वन्मदिनीं ठिज ॥२७॥ (कुन्हास्क चाक) के सिरेपर घूमने हुए जीवके 
समान भ्रमण करता हुआ यह सूर्य प्रथ्ित्रीके तीसों 
* भार्गोक्ना अतिक्रमण करनेपर एक दिलन-रात्रि करता 
ततः कुम्म॑ च मीन॑ च राशे राज्यन्तरं ड्विज ॥२८॥ है॥ २७॥ हं द्विज ! उत्तरावगने आसम्ममे सूर्य 
28० ० 0 28 ' सबसे पहले मकरराशिम जाता है, उसके पश्चात्‌ वह 
जरिप्व॑तेष्तथ सुक्तपु ततो बषु॒वता गातिस। ऋम्म और मीन रा्ियोर्म एक राजिसे दूसरी राशिम 


अयनसोत्तरसादोी मकर याति भास्कर; । 


प्रयाति सविता इुर्वन्नहोरात्रं ततः समम्‌॥२०५॥ जाता है ॥ २८॥ इन तीनों रामियोको मोग डुकनेपर 
2 8 सूर्य रात्रिऔर दिनको समान करता हुआ बैघुवर्ती गति- 
तता रात्रि: क्षय याते वड्धतेज्चुदिन दिनस्‌ ॥३०)॥ «| अबर्म्वन करता है. [अर्गत्‌ वह मूमव्य-रंखा- 
के बीचमे ही चछता है] || २९ ॥ उसके अनन्तर 
नित्यप्रति रात्रि छीण होने ठगती हैं और दिन 
राशि कर्केटक॑ प्राप्प कुरुन दक्षिणायनस्‌ ॥३ १॥ | वहने छगता हैं। फ़िर [मे तया इप राशिका अति- 
क्रमण कर ] मिथुनराशिसे निकछठकर उत्तरायगर्ती 
अन्तिम सीमापर उपस्थित हो वह कवाराणिमं चहुँच- 
दक्षिणग्रक्रम ग्र्मस्तथा शीघ्र ग्रवर्तते ॥३श॥ । कर ढक्षिणाचनका आरन्म करता है॥ ३०-३१ ॥ 
जिस प्रकार कुछाछ-चक्रके सिन्‍्पर स्थित जीव अति 

अतिवेगितया कार्क वायुवेगवलाबरन्‌। झीत्रतासे ध्रृमता हैं उसी प्रकार सूर्य मी दक्षिणायनकों 
| पार करनेमें अति झीहतासे चछता है || ६२ || अत. वह 
अति झांत्रतापृर्वक वायुवेगस चढते हुए अपने उत्कृष्ट 


ततथ मिथुनखान्ते परां काष्टामपागतः । 


कुलालचक्रपरयन्तों यथा शीघ्र ग्रवर्चते । 


तसालक्ृश्ं भूमि तु कालेनाल्‍पेन गच्छति॥३३॥ 


णे 3०0७५ 6 लो सं डे समयम पहन कर ढ्ता 3३व हर 
सयों हादशमिः शैश्रचान्मुहवैंदक्षिणायने |... सकी घोड़े समय ही पार कर लेता हैं ॥ ३३ ॥ हे 


 द्विज ! क्षिणायनमें दिनके समय झीत्रतापूर्वक चढने- 
्क हि ह प प्ण कप जलती नेंग्द न त्रोंक >> िीफिओ हा 
त्रयोदशा्ंस्क्षाणामह्या तु चरति दिज।  ' से उस समयके साढ़े तेरह नक्षत्रोंकों सूच बारह 


१५८ श्रीविष्णुपुराण [अ० ८ 
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मुह॒रतैंस्तावच्श्ाणि. नक्तमशादशैयरन्‌ ॥रे४॥ ' मुदरतोमे पार कर छेता है, किन्तु रात्रिके समय 
: असर्पति | (मन्दगामी होनेसे ) उतने हां नक्षत्रोकों अठारह 
कुलालचक्रमध्यशों यथा मन्‍्द असर्पति | | मुह्॒रतोंमे पार करता है ॥ ३४॥ कुछाल-चक्रके मध्यमें 
गेदगयने छर्में; सर्पते मन्दविक्रमः जित जीव जिप प्रकार धीरे-धीरे चछता है उसी प्रकार 
तथोंदगयने हमे; सपेते मन्द्विक्रमः ॥रे५॥। दा 
तस्माद्वीवेण कालेन भूमिमत्पां तु गच्छति । इसलिये उस समय वह थोडी-सी भूमि भी अति दाघे- 
काठम पार करता है, अत' उत्तरायणका टी 
अष्टादशमुद्टते यदुत्तरायणपश्चिसम्‌ ॥३६॥ अमर गरम हो उस दिन मी: सेन जि 
अहर्भवति तब्चापि चरते मन्द्विक्रमः ॥३२७॥ | मन्दगतिसे चढता हैं. ओर ज्योतिश्रक्रार्धके“सं़ि 
। तेरह नक्षत्रोंकी एक दिनमें पार करता है. किन्तु 
त्रयोदशार्डूमह्मा तु ऋक्षाणां चरते रविः | रात्रिके समंय वह उतने ही (सा तेरह ) नक्षत्रोंको 
बारह मुद्र्तोंमें ही पार कर छेता हैं ॥| ३६--३८ ॥ 
अत' जिस प्रकार नामिदेशम चक्रके मन्द-मन्द 
अतो मन्द्तर॑ नाम्याँ चक्र अ्रमति वै यथा । | पूमनेसे वहॉका मृत्‌-पिण्ड भी मन्दगतिसे घरूमता है 
5 उर्सी प्रकार ज्योतिश्रक्रके मध्यमे स्थित भ्रुव अति मन्द 
सृत्पिण्ड इब सध्यस्थे छुबे अति वे तथए ॥३९॥ | ,तिसे घूमता है ॥॥ ३५ ॥ हे. मैत्रेय ! जिस प्रकार 


कुलालचकऋरनाभिस्तु यथा तत्रेव॒वबतेते । कुछाढ-चक्रकी नाभि अपने स्थानपर ही घृमकेरी 
है हु रहती है, उसी प्रकार ध्रुव भी अपने स्थानपर हा 
भरुवस्तथा हि भैत्रेय तत्रेंव परिवतते।॥।४० धुमता रहता है॥ ४० ॥ 





मुहूर्तेसतावद्शाणि रात्रो द्वादशमिश्वरन्‌ ॥३८॥ 


उम्यो$ काष्टयोम॑ध्ये श्रमतो मण्डलानि तु । इस प्रकार उत्तर तथा दक्षिण सीमाओंके मध्यमें 
मण्डलाकार घरमते रहनेसे सर्यकी गति दिन अथवा 
रात्रिके समय मन्ठ अथवा गाघ्र हो जाती है।॥ ४१॥ 
मन्दाहि यसिनयने शीघ्रा नक्ते तदा गतिः । जिस अयनमे सूर्यकी गति दिनके समय मन्द होती है 
धर मद में रात्रिके समय शीघ्र होती है तथा जिस 
शीघ्रा निशि यदा चास्य तदा मन्दा दिवा गति।४७२ | 5 

ही डे दा मन्दा दिवा गति; ४२ समय रात्रि-काल्मे शीघ्र होती है उस समय 
एकम्रमाणमवेष मार्ग याति दिवाकरः। दिनमे मन्द हो जाती है॥ ४२॥ हे द्विज ! 
का 

अद्दोरानेण यो से 2 सूयंको सदा एक बरावर मागे पडता 
त्रेण यो झुद्ढे समस्ता राशयो द्विज ॥0श। | + के पर पक वरावर गे ही पार करना पडता 
हे रा है; एक दिन-रात्रिमें यह समस्त राशियोंका भोग कर 
पडव राशीन्‌ यो भुड्ढे रा्रावन्यांश्व पदूदिवा ॥४४॥।| छेता है॥ 9३ | सूर्य छः राशियोंको रात्रिके समय 
शफिगंमागेबरनितों री लाला दिने। भोगता है और छ'को दिनके समय । राशियोंके 
कम परिमाणानुसार ही दिनका बढना-घटना होता है 
तथा निशायां राशीनां प्रमाणैलंघुदीधंता |४५॥ | तथा रात्रिकी रुघुता-दीरधता भी राशियोंके परिमाणसे 
दिनादेदीघेहखत्व॑ तद्भोगनेव जायते । ही होती है॥| ४४-४५ ॥ राशियोंके भोगानुसार ही 


है हज दिन अथवा रात्रिकी ल्घुता अथवा दीर्घता होती 
उत्तरे प्रक्रम शीघ्रा निशि मन्दा गतिदिवा ॥४६॥ | है। उत्तरायणमें सूर्यकी गति रात्रिकालमें शीघ्र होती 


दिवा नक्त च सर्यस्थ मन्दा शीघ्रा च वे गतिः ॥४ १॥ 


आअ० ८ ] द्वितीय अंश १५९ 


दक्षिणे त्वयने चेव विपरीता विवखतः ॥|४७॥ | है तथा दिनमें मन्द । दक्षिणायनमें उसकी गति इसके 
विपरीत होती है | ४६-४७ ॥ 
उपा रात्रि; समाख्याताव्युशिश्राप्युच्यते दिनम्‌ | रात्रि उपा कहछाती है तथा दिन व्युष्टि (प्रभात ) 


इन व्युश्टिके बीचके समयको 
प्रोच्यते च तथा सन्ध्या उपाव्यु्टयो्यदन्तरम]॥9८॥॥ | है, इन उषा तथा व्यु 
ते च तथा सन्ध्या उपाच्यु यैदन्तरम सन्ध्या कहते हैं# || 9८ ॥| इस अति दारुण और 


हक व्याकाले च सम्प्राप्ते रौद्े परमदारुणे । भयानक सन्व्या-काछके उपस्थित होनेपर मन्देहा 


६ 3हा राक्षसा घोरा; सर्यमिच्छन्ति इ न 2 सूर्यकी खाना चाहते 
5 शापस्तेपां मैतर हैं ॥ 2९ ॥ हे मैत्रेय | उन राक्षसोंकोी प्रजापतिका 
$ चायतिकृतः शापस्तेपां सेत्रेय रक्षसाम । यह जाप है कि उनका गरीर अक्षय रहकर भी मरण 


अक्षयत्व॑' शरीराणां मरणं च दिने दिने ॥५०॥ नित्यप्रति हो ॥ ५० ॥ अत सन्ध्या-कालमें उनका 


: स्वस्थ वैयुडई भवत्यत्यन्तदारुणम्‌ सूर्यसे अति भीषण युद्ध होता है, हे महामुने ! 
पैन तैयुड भवत्यत्यन्तदारुणग्‌ । उस समय द्विजोत्तमगग जो ब्रह्मखरूप 3“कार तथा 


ततो द्विजोत्तमास्तोयं॑ सदट्डिपन्ति महाम्नने ।५१॥ | गायत्रीसे अभिमन्त्रित जल छोडते हैं उस वज़खरूप 


3“कारह्संयुक्ते गायत््या चामिसन्त्रितम । जल्से वे दुष्ट राक्षस दग्घ हो जाते हैं ॥ ५१-५२ | 
के अग्निहोन्रमें जो 'सर्यो ज्योति ? इत्यादि मन्त्रसे प्रथम 
तेन द्न्ति ते पापा चजीभूतेन वारिणा ॥५२॥ | आहुति दी जाती है उससे सहस्ताश दिननाथ 


» आम्निहोत्रे हयते या समन्‍त्रा ग्रथमाहुतिः । देदीप्यमान हो जाते हैं ॥ ७५३॥ “कार विश्व, 


; । : सहसांझुखया दीप्यति ,७७।| पैजेस और ग्राज्ञरूप तीन धार्मोसे युक्त भगवान्‌ विष्णु 
है तयों ज्योतिः सहस्रांशुसतया दीप्यति भास्कर: ५३॥ है तथा सम्पूर्ण वाणियो (वेदों) का अधिपति है, 


ट ओ भगवान्विष्णुस्रि ०७ 
ड्गरो घामा वचसों पातेः। । | उसके उच्चारणमात्रसे ही वे राक्षसगण नष्ट हो जाते 
तदुच्चारणतस्ते तु विनाश यान्ति राक्षसाः ॥५४॥ | हैं ॥ ५४ ॥ सूर्य विष्णुभगवानका अति श्रेष्ठ अंश, 


वैष्णवों प्ः परः सर्यों योउ्तज्योतिरसम्सबम्‌ । और विकाररहित अन्‍्त्ज्योति खरूप है। उ“कार 
* पर: हवा याउन्तज्यातिरसम्डदस्‌ उसका वाचक है ओर वह उसे उन राक्षसोंके वधमें 


अभिधायक 3“कारस्तस्थ तत्प्रेरकः परः ॥५५॥ | अत्यन्त प्रेरित करनेवाछा है॥। ५५ ॥ उस उँ“कारकी 
तेन सम्प्रेरितं ज्योतिरोज्ञारेणाथ दीपिमत । प्रेरणासे अति प्रदीघ्त होकर वह ज्योति मन्देहा नामक 


शेपरकांसि भन्देद्दाख्यान्यधानि है ॥५६॥ सम्पूर्ण पापी राक्षसोंकों दग्ध कर देती है | ५६ ॥ 
* वि कक कर इसलिये सन्ध्योपासनकर्मका उड्धघन कभी न करना 


00222 तसानोलइन ्‌ सर ध्योपासनकर्मण प 
् न॑ कार्य सन्ध्योपासनकर्मणेः/। | चाहिये । जो पुरुष सल्ध्योपासन नहीं करता वह 


 स हन्ति शथे सन्ध्याया नोपास्ति कुरुते तु यः ५७) भगवान्‌ सूर्यका घात करता है || ५७ ॥ तदनन्तर 
जा अप [उन राक्षसोंका वध करनेके पश्चात्‌] भगवान्‌ सूर्य 
ततः प्रयाति भगवान्त्राह्मणरभिरक्षितः । पंतोरक पालना पढेत हो वाद खिन्यादि कहा 

बालखिल्यादिभिश्वेव जगतः पालनोद्यतः ॥५८॥ | सुरक्षित होकर गमन करते हैं ॥५८॥ 
काष्ठा निमेषा दश पश्च चेव पन्‍्द्रह निमेषकी एक काष्टा होती है और तीस 
त्रिंशच्च काष्टा गणयेत्कलां च्‌ । काष्टाकी एक कला गिनी जाती है | तीस कछार्आका 


बन टच भपननि मन नया न लव ५ मकर सस्कस्लप तक तन सचस्कस्त्च्क्क्प्क्ल्क्तन्क्स्््््््च्च््््च्स््पच््ल््ड्च्टलल्कसीकिचयूटन 
& 'व्युप्ट) और 'उपा! दिन और राज्रिके चेडिक नास हैं, यथा--(राह्विवी उषा अहव्युष्टि ।! 





नरच्च्सि 
ल्‍धी 
९) 
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| 2०-. भ्गे किप्ज हे छ्छ रत लिफिय ता >> अर 
वद्रद्वत्कल्बत्र संवरच्छुद्रत- नम झुड़द होता हू अर 
कब 
सेलेंशता राज्यहनी सेन दिन होते है ॥ ७५ ॥ विनोंका 
स्लिशिता राज्यहनी समते॥५९॥। हि हर लत कक 
कऋणण आन ऋल, संध्य 
५ त्वह्मागेदिविसानां यथाक्रमस्‌ कदिके ही 
हानइंडा त्न ६४९० | सच 5 || हाम-इड्धिके न्ग्-ज ६ 
सल्ध्या महतमात्रा अं हासइद्धचा स्मतात5 कडते रहनपर मा सुन्ल्य 
सन्ध्या महतमात्रा व दासइड्चा। समा स्टृता।5 ०) 7 दाह 8, तू हा 
व के [ बल च्े 
् न पे ७. . ] +? पा १ हम हरदा हट 
रखाग्रभत्ययादत्य य्रु क०+2 रा २०० बल- जिझदूतगृतद रे इम-न्‍ममूता रदां रा । 
।् हर कफ ग सूची दाद हूं मच्सकन ४(॥०;० 
ग्रातः स्वृतस्तत: काला मागथाह् स पद्चमः।६१)। ऋछले हैं, बह सन्पृर्ग दिनका 
ठसाओवन्तवान्कालान्त्रिमहतस्तु सह्ृव३ ) ॥ ६१ ॥ इस झ्ाद काले 
मध्याहलिमहनतस्तु तम्ान्कालात्त समय स्व अऋइछाता हैं 


याहलिमुहतेस्तु तस्तान्कालाचु सहृचात्‌ ॥6 २॥। 


4१७ # 


नस्मान्माध्याहिक्तात्ालावपरान इति स्वृतः | 
त्रय एवं मुहृतास्तु काहूमायः 


० 7 


समता चुधः ॥ ६ ३॥| 


व्यतीत तु काल: सायाह एवं च्‌। 


वे मुहर्ताइय एवं च॥दणा 


'<७ 


अपराद्दि व्यर्त 
दरशशपतमुद्ृ ता 


जा 


दशपत्वमुहत व अहनपुवर्त स्वतमतादणा। 


बद्धते हसते चवाप्ययन दक्षिणोत्तर । 


शब्इसन्तयोम॑घ्ये विषुं तु विभाव्यते | 
तुलामेपगने भाना समसत्रिदिन॑ 


_ आ.. 


ककेटावसिते मानी 
उत्तरायणमप्लुक्ते मकरस्थे दिवाकर ॥६८॥ 


त्रिंगन्मुहृत कथितमहोरात्र तु चन्पया। 
तानि पद्चद॒श अह्मन्‌ पक्ष इत्यभिधीयते ॥5९॥ 


भासः पक्षठयेनोक्ती ठो मासो चार्कजाइतुः । 


6 ०७७६. 


भपसानन ॥७०॥ 


६ 


अतुत्रय चाप्ययन उज्यने 


संबृत्मरादब; यद्धय चतुर्मासविक्ल्पिता।। 

















जानेपर “विधुव 


००० 


हति 


उपचब्यित कह 
उपाध्यत हानपर 


राजि समान 








रु 
मकरराभपर आनसे उ 


[| 
॥ ९ 





 श 





हहमन्‌ ! मैंने जो तीस मुहतके 


एस पन्द्रह राश्रिदिज्सका 


है] 


ण्ब्मराा रातज्ि-छिन 
एक 'पत्च कहा जाता 


है. दो सौर- 


एक नास होता 


खनसार न 


चार ग्रकारके मास 


संब्सरादि पाँच प्रक्ारके 


विविवन्ड्पसे ऋत्पित 


 ज गा कहलाते जे च्ई 
वड 'दुग कहलाद हैं 


आ० ८ ] 


द्वितीय अंश 
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निश्रयः सर्वेकालस् युगमित्यमिधीयते ॥७१॥ 
संव॒त्सरस्तु प्रथमो ह्वितीय/ परिवत्सरः | 
इद्वत्सरस्वृतीयस्तु. चतुर्थश्रानुवत्सरः । 
वत्सरः पश्चमथ्ात्र कालोज्य॑ युगसज्ञितः ॥७२॥ 
अं; ब्रेतसोचरः शैल्ः श्रृड़वानिति विश्वुतः । 
शीणि तख तु श्रृद्गाणि यैरय॑ श्रृद्धवान्स्प॒तश ॥७१॥ 
दक्षिणं चो्तर॑ चैव मध्य बैषुवर्त तथा। 
शरहसन्तयोम॑ध्ये तद्भानुः ग्रतिपयते। 
भेषादोी च तुलादी च मेत्रेय विषुवत्खितः ॥७४॥ 
तदा तुल्यमहोरात्र करोति तिमिरापहः । 
दशपश्चमुहत वे तदेतदुभय॑ स्वृतम ॥७५)॥। 
- थम कृत्तिकामागे यदा मास्वांसदा शशी । 
विशाखानां चतुर्थ्शे मुने तिष्ठत्यसंशयम ॥७६॥ 
विशाखानां यदा सर्वैश्ररत्यंशं ठृतीयकम्‌ । 


तदा चन्द्रं विजानीयात्कृत्तिकाशिरसि खितम्‌ ।७७ 


तदेव विषुवार्यो5्य काल पुण्योडभिधीयते । 
तदा दानानि देयानि देवेम्यः प्रयतात्मभिः ॥9८॥ 
ताह्मणेम्यः पितृभ्यक्च झुखमेतत्तु दानजम्‌ । 
दत्तदानस्तु विषुव कतकृत्योडमिजायते ॥७९॥ 
अहोरात्रार्टूमासास्तु कलाः काष्ठाः क्षणासथा। 
पोर्णमासी तथा ज्ञेया अमावाया तथैव च | 


यह युग ही [ मल्मासादि ] सत्र प्रकारके काछ-निर्णय- 
का कारण कहा जाता है ॥ ७१ || उनमे पहला संव- 
त्सर, दूसरा परिवत्सर, तीसरा इदृत्सर, चोथा भन्ु- 
वत्सर ओर पॉचवों वत्सर है। यह काल 'युग' नामसे 
विख्यात है ॥ ७२ ॥ 


श्रेतवर्षके उत्तरमें जो <ंगवान्‌ नामसे विख्यात 
पर्वत है. उसके तीन अंग हैं, जिनके कारण यह 
श्रृंगवान्‌ कहा जाता है ॥ ७३॥ उनमेंसे एक शृंग 
उत्तरमें, एक दक्षिणमें तथा एक मध्यमें है। मध्य- 
श्वृंग ही विषुवत' है । शरत्‌ और वसन्तकऋतुके 
मध्यमें सूर्य इस वैषुचतश्वृंगपर आते हैं, अतः हे 
मैत्रेय ! मेष अथवा तुलाराभिक्रे आरम्ममें तिमिराप- 
हारी सूर्यदेव विषुवतपर स्थित होकर दिन और 
रात्रिको समान-परिमाण कर देते हैं | उस समय ये 
दोनों पन्द्रह-पन्द्रह मुह््तके होते हैं || ७२-७५ || हे 
मुने ! जिस समय सूर्य कृत्तिकानक्षत्रके प्रथम भाग 
अथीत्‌ मेपराशिके अन्तमें तथा चन्द्रमा निश्चय 
ही विशाखाके चतुथीश [ अर्थात्‌ वृश्चिकके आरम्म ] 
में हों, अथवा जिस समय सूर्य विशाखाके तृतीय भाग 
अर्थात्‌ तुछके अन्तिमाशका भोग करते हों और चन्द्रमा 
कृत्तिकाके प्रथम भाग अर्थाद्‌ मेपान्तमें स्थित जान 
पडें तमी यही विषुवँ नामक अति पवित्र काल 
कहा जाता है; इस समय देवता, ब्राह्मण और पिंतृगणके 
उद्देश्यसे संयतचित्त होकर दानादि देने चाहिये। यह 
समय दानग्रहणके लिये मानों दवताओंके खुले हुए 
मुखके समान है | अत' 'विषुव” कालमें दान करने- 
वाछा मनुष्य कृतकृत्य हो जाता है | ७६-७९ || 
यागादिके काल-निर्णयके ढिये दिन, रात्रि, पक्ष, 
कला, काष्ठा और क्षण आदिका विष्रय भल्ली प्रकार 
जानना चाहिये | राका और अलुमति दो 
प्रकारकी पूर्णमासी*ः तथा सिनीवाली और कुड्ट 


सिनीवाली कुहअव राका चाजुमतिस्तथा ॥८०॥ | दो प्रकारकी अमावास्था [ होती हैं ॥८०॥ 
& जिस पूर्णिमा्में पूर्णचन्द्र विराजमान होता है वह 'राका” कहलाती है तथा जिसमें एक कलादीन होती है 


अनुमति कही जाती है। - 


 इश्चन्द्रा असावास्थाका नाम 'सिनीवाड़ी' है झौर नष्टचन्द्राका नाम 'इुट्टू! है 


४ 
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टरम्पाम्म्पइन 


तपस्तपस्ो मधुमाधवो न माघ-फाल्गुन, चैत्र-वैशाख तथा ज्येप्र-आपाइ---ये छः 
शुक्र! शुचिश्रायनमृत्तर खात्‌। मास उत्तरायण होते है ओर श्रावण-भाठ़, आश्रिन- 
नभोनभखों च॑ इषसथोजें- कार्तिक तथा अगहन-पोप---ये छः. दक्षिणायन 
स्तह/सहस्याविति दक्षिणं तत्‌ ॥८१॥ | कहलाते हैं ॥ ८१ ॥ 
लोकालोकश्र यश्शैलः ग्राशुक्तो भवतो मया। मैंने पहले तुमसे जिस लोकाल्योकपर्वतका वर्णन किया 
लोकपालास्तु चत्वारस्तत्र तिष्ठन्ति सुत्रता। ॥८२॥ | है, उसीपर चार ब्रतशील छोकपाछ निवास करते हैं 
सुधामा शहुपाचेव कर्द्मस्यात्मजों द्विज । ॥ ८२ ॥ हे द्विज ! सुधामा, कर्दमके पुत्र शंखपाद 


हिरण्यरोमा चेवान्यश्रतुर्थ:' क्रेतुमानपि |८३॥ | और हिरण्यरोमा तथा केतुमान--ये चारो निर्दन्द/ 
निहदन्द्रा निरभिमाना निसतन्द्रा निष्परिग्रहा।। | निरमिमान, निराठ्स्य और निष्परिग्रह छोकपालगण 
लोकपालाः खिता बेते लोकालोके चतुर्दिशम्‌।८४) छोकालोकपर्वतकी चारो दिगाओमे खत है ॥८३-८४॥ 


उत्तर यदगस्त्यय अजवीशध्याश्र दक्षिणम्‌ । जो अगस्पके उत्तर तथा अजबीयिके दक्षिणमे 
पु 6 श है 

हि डे वैश्वानरमार्गसे भिन्न [ मृगवीथि नामक ] मार्ग है वही 
यान! स थे पन्‍्या वेश्व ५ 
पितियानः स वे पन्‍्था वेश्वानरपथाद्वहि। ॥८५॥ पिलयॉनिवक है: आटा रस पिलय सिम 
तत्रासते महात्मान ऋषयो येउप्रिहोत्रिण:। | हित्मा-्सुनिजन रहते हैं । जो छोग अन्निहोत्री 
कि होकर प्राणियांक्ी उत्पत्तिके आरम्मक त्रह्म ( वेद ) 
भूतारम्भकृत॑ ब्रह्म शंसन्‍्तो ऋत्विगुचताः। | की स्तुति करते हुए यज्ञानुष्टानके डिये उद्यते 
| डकार हो कर्मका आरम्भ करते है वह ( पित्यान ) उनका 

भन्ते तु ये लो प्न्थाः । हे 
आरभन्ते तुये कोकास्तेषां पन्‍्थाः स दक्षिण: ।८६॥ दक्षिणमार्ग है ॥ ८६॥ वे युग-युगान्तरमे विच्छिन 
चित ते पुनर्मझ ख्थापयन्ति युगे युगे । हुए वैदिक धर्मकी, सनन्‍्तान तपस्या वर्णाश्रम- 
हि मर्यादा और बिविध शाख्रोंके द्वारा पुनः स्थापना 

सस्तत्या । वर हा 
सन्तत्या तपसा चेव मर्यादामिः श्रुतेन च ॥८७॥ करो है 23) परत सवाल हो अपनी 


जायमानास्तु पूर्व च पश्चिमानां गहेषु वे । उत्तरकालीन सन्तानके यहाँ उत्पन्न होते हैं और 
25 फिर उत्तरकाछीन धर्म-प्रचारकंगण अपने यहाँ 
पश्चिमा्व॒ पूर्वेषां जायल्ते निधनेष्यिह ॥८८॥ | सन्तानरूपसे उत्पन्न हुए अपने पितृगणके कुछोंमे 


एवमावर्तमानास्ते तिष्ठन्ति नियतत्रताः॥। | “मे ठेते हैं ॥८८॥ इस अकार, वे अतशील 
सबितुर्दक्षिणं मार्ग महर्पिंगण चन्द्रमा और तारागणकी स्थितिपर्यन्त सर्यवे 
सवितुदेक्षिण भागे श्रिता हाचन्द्रतारकम्‌ ॥८९॥ | दक्षिणमार्म: पुन -पुन' आते-जाते रहते हैं ॥ ८९॥ 
नागवीध्युत्तरं यच्॒ सप्तर्पिस्यश् दक्षिणम्‌ । नागवीथिके उत्तर और स्तर्षियोंके दक्षिणमे जो 
उत्तरः सवितुः पन्‍्था देवयानश्व स स्मृत: ॥९०॥ | सर्येका उत्तरीय मार्ग है उसे देवयानमार्ग कहते 
तत्र ते वशिनः सिद्धा विमला ब्रह्मचारिणः । सर ॥ ९० ॥ उसमे जो प्रसिद्ध निर्मलखभाव और 
सन्तति ते जुगुप्सन्ति तसान्मृत्युजितश् तै; ॥९१॥ न्द्रिय ब्रह्मचारिगण निवास करते हैं वे सन्तानकी 


अश्टाशीतिसहसताणि इच्छा नहीं करते, अतः उन्होंने मृत्युकी जीत छिया 
“ अष्टाशीतिस मुनीनामूध्बैरेतसाम्‌ है 
दसाणि । [है॥९१॥ सर्सके उत्तरमानमें अस्सी हजार ऊर्वरेता 


0 
' * खितान्याभूतसम्पवस्‌॥९२॥। | सुनिगण प्रत्यकालपर्यन्त निवास करते हैं| ९२॥ 


आअ०८ ] 


ह्रताय अश 
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तेअ्सम्प्रयोगाछ्लोभस्य मैथुनय च वजेनात्‌ । 
इच्छादेषाग्रवृत्या च भूतारम्भविवर्जनात्‌ ॥॥९३)॥ 
पुनश्च॒ कामासंयोगाच्छब्दादेदोपदशनात्‌ । 
इत्येमिः कारणः शुद्भास्तेड्य तत्व॑ हि भेजिरे ॥९४। 
#आभूतसम्पव॑ खानमसतत्व॑ विभाव्यते । 
त्रैलोक्यस्थितिकालोज्यमपुनमोर उच्यते ॥९५॥ 
अक्नहत्याश्रमेधास्यां पापपुण्यकृतो विधि । 
आश्ृतसम्पुवान्तन्तु फलमुक्त तयोद्दिज ॥९३॥ 
यावन्मात्रे प्रदेशे तु मैत्रेयावख्थितों ध्रुव । 
क्षयमायाति तावत्तु भूमेराभूतसम्प्लवात्‌ ॥९७॥ 
ऊर्ध्वेत्तरमपिभ्यस्तु ध्रुवों यत्र व्यवख्थितः । 
एतहिष्णुपद॑ दिव्य तृतीय व्योमज्ि भासुरम ॥९८॥ 
“निधूतदोषपछ्कानां यतीनां संयतात्मनाम्‌ । 
खान तत्पर विप्न पुण्यपापपरिक्षये ॥९९॥ 
अपुण्यपुण्योपरमे_ क्षीणाशेषाप्तिहेतव! । 
यत्र गत्वा न शोचन्ति तद्विष्णो; परम पदम्‌। १ ००॥ 
धर्मभ्रवाद्यासिष्ठन्ति यत्र ते लोकसाक्षिणः । 
तत्साष्य्योत्पन्नयोगेद्धास्तद्विष्णो! परम पदस्‌।१०१) 
यत्रोतमेतओत च यद्धुत॑ सचराचरम्‌। 


भाव्य॑ च॒ विश्व मत्रेय तहिष्णोः परम पदुमु ॥१०२॥ 


दिवीव चक्षुरात॒तं योगिनां तन्‍्मयात्मनाम्‌। 
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उन्होंने छोमके असंयोग, मैथुनके त्याग, इच्छा 
और द्वेपकी अग्रवृत्ति, कर्मानुष्ठानके त्याग, काम- 
वासनाके असंयोग और शब्दादि विपयोंके दोष- 
दर्शन इत्यादि कारणोंसे झुद्धचित्त होकर अमरता प्राप्त 
कर ली है ॥ ९३-९४ ॥ भूतोंके प्रल्यपर्यन्त स्थिर 
रहनेको ही अमरता कहते हैं | त्रिछोकीकी खिति- 
तकके इस कालको ही अपुनमौर (पुनर्मृत्युरह्ित) कहा 
जाता है ॥ ९५॥ हे द्विज ! ब्रह्मह॒त्या और अश्वमेघ- 
यज्ञसें जो पाप और पुण्य होते हैं उनका फल 
प्रत्यपर्यन्त कहा गया है ॥ ९६॥ 


हे मैत्रेय | जितने प्रदेशमे ध्रुव स्थित है, प्रथिषीसे 
लेकर उस प्रदेशपर्यन्त सम्पूर्ण देश प्रढ्यकाहुमें 
नष्ट हो जाता है ॥ ९७॥ सप्त्पियोंसे उत्तर-दिशामें 
ऊपरकी ओर जहाँ ध्रुव स्थित है वह. अति तेजोमय 
स्थान ही आकाशमे विष्णुभगवान्‌का तीसरा दिव्य- 
धाम है ॥ ९८ ॥ हे विप्र ! पुण्य-पापके क्षीण हो 
जानेपर दोप-पंकशून्य संयतात्मा मुनिजनोंका यही 
परमस्थान है ([९९|| पाप-पुण्यके निदृत्त हो जाने 
तथा देह-प्राप्तिके सम्पूर्ण कारणोके नष्ट हो जानेपर 
प्राणिणण जिस स्थानपर जाकर फिर शोक नहीं 
करते वही भगवान्‌ विष्णुका परमपद है ॥ १०० ॥ 
जहाँ भगवान्‌की समानऐश्रर्यतासे प्राप्त हुए योगद्वारा 
सतेज होकर घधम और ध्रुव आदि छोक- 
साक्षिगण निवास करते हैं वही भगवान्‌ विष्णका 
परमपद है ॥ १०१ ॥ हे मैत्रेय | जिसमे यह भूत, 
भविष्यत्‌ और वर्तमान चराचर जगत ओतपग्रोत 
हो रहा है वही भगवान्‌ विष्णुका परमपद है 
॥ १०२ ॥ जो तछीन योगिजनोको आकाशमण्डल्में 
देदीप्यमान सूर्यक्रे समान सबके प्रकाशकरूपसे 


विवेकज्ञानद॒र्श च तदिप्णों: परम पदम ॥१०३॥ | श्रतीत होता है तथा जिसका विवेक-ब्ञानसे ही प्रत्यक्ष 


यसिन्प्रतिष्ठितों भाखान्मेदीभूतः खय॑ धुवः 
धुवे च सर्वज्योतींषि ज्योतिःष्वम्भोम्मचो द्विज १०४ 
मेघेषु सद्भता बृष्टिव्टट सु्टेथ पोषणम्‌ । 


होता है वही भगवान्‌ विष्णुका परमपद है ॥१०३॥ 
हे द्विज | उस विष्णुपदमे ही सत्रके आधारभूत परम- 
तेजस्वी भव स्थित हैं, तथा ध्रुवजीमें समस्त नक्षत्र, 
नक्षत्रोंमें मेघ ओर मेघोंमे ब्रष्टि आश्रित है । हे महा- 
मुने! उस वृष्टिसे ही समस्त सष्टिका पोषण और सम्पूर्ण 


आप्यायनं च सर्वेपां देवादीनां महाम्ुने ॥१०५॥  देव-मनुष्यादि प्राणियोकी पुष्टि होती है॥|१०४-१०५॥ 


१६४ श्रीविष्णुपुराण [अ० ८ 
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तेल स्व टिजिदार प तार दि ३ । तदनन्तर गो णियोंसे उत्पन्न द्ग्घ 
भाज्याहुतिद्वारा पोपितास्ते हविश्व॑जः । तदनन्तर गो आदि ग्राणिः दुः 

वि 2078 और घृत आदिकी आहतियोंसे परितुष्ट अभिदेव 

इंष्टेः कारणतां यान्ति भूतानां खितये पुन;१०६॥ &। पआरणियोंकी खितिके छिये पुनः चृष्टिकें 

मेक वि कारण होते है ॥ १०६ ॥ इस प्रकार विष्णुभगवान- 

240 कद लक ५0000 का यह निर्म तृतीय छोक (ध्रुव) ही त्रिल्ोकीका 
आधारभूत लोकानां ब्याणां इष्टिकारणम्‌ ॥ १ आधारभूत और इृष्टिका आदिकारण है ॥ १०७॥ 


ततः अभवतति अल्लन्सर्वपापहरा सरित्‌ । हे त्ह्मत्‌ ) इस विष्णुपदसे ही देवागनाओके 


डेपनपिज्ञरा अंगरागसे पाण्डुरवर्ण हुई-सी सर्वपापापहारिणी 
[ब्नाइनासनु ॥१०८॥ आन 
गड्ढा देव है ॥ उपपन्न ईई हैं ॥ १०८ ॥ विष्णुभगवानक्षे” 


पमपादाभ्बुजाइुइनसल्नोतोविनिर्गतास्‌। | दाम चरुण-कमठ्के जेंगूठेके नखरूप सोतसे निकही 

विष्णोविंभति यां भक्त्या शिरसाहर्निश ध्रुवः १ ०९ | हुई उन गंगाजीको ध्रुव दिन-रात अपने मस्तकपर 
तदनन्तर जलमे 

ततः सप्तपेयों यस्याः प्राणायामपरायगा।।_ | "रण करता है ॥ १०९ | तदनन्तर जिनके जरू 


हि हि खडे होकर प्राणायाम-परायण सप्तर्पिगण उनकी 
तिष्ठन्ति वीचिमालाभिरुद्ममानजटा जले | १ २ ०|| तरंगमंगीसे जटाकलापके कम्पायमान होते हुए, 


वार्योपै; सन्‍्ततैरययसाः प्लावित॑ शशिमण्डलम | | अधमर्पण-मन्त्रका जप करते हैं तथा जिनके विस्तृत 


भूयो“धिकतरां कार््ति बहत् येतदु जल्समूहसे आप्ठावित होकर चन्द्रमण्डल क्षयके 
2! कान्ति बहत्वेतदुइ क्षये ॥११ १॥ अनन्तर घुन' पहलेसे भी अधिक कान्ति धारण" 
मेरुपष्टे पतत्युचेनिष्क्रान्ता शशिमण्डलात्‌ | करता है, वे श्रीगंगाजी चन्द्रमण्डलसे निकलकर 
जगतः पावनाथाय्रयाति च चतुर्दिशम्‌ ॥१ १२॥ | मेर्पर्वतके ऊपर गिरती है ओर संसारकों पत्र 
व व चिता करनेके लिये चारों दिशाओमे जाती हैं ॥ ११ ०-० 
सीता चालकनन्दा च चुर्मद्रा च संखिता । ११३२ ॥ चारो दिज्ञाओंमें जानेसे वे एक ही सीता, 
एकैव या चतुरमेंदा दिग्मेदगतिलक्षणा ॥११३॥ । अलकनन्दा, चक्षु और भद्दा इन चार भेदोंवाल हो 
न 02000 22800 4 हे जाती है ॥११३॥ जिसके अलकनन्दा नामक 
भेद जग यस्याः कप दाक्षणम्‌ । दक्षिणीय भेदकों भगवान्‌ झंकरने अत्यन्त प्रतिपूर्वक 
दधार शिरसा ग्रीत्या वर्षाणामधिक॑ शतम॥११४॥ | सो वर्षसे भी अधिक अपने मस्तकपर॒ धारण 
रे पि जि गशंकरके 
रम्भजिटाकलापाच विनिष्कान्ताखिशर्करा:। | किया था। जिसने ऑशंकरके जठाकलापसे/- 
कर कि आन्‍्ताखिशकराः । निकलकर पापी सगरपुन्रोंके अस्विचूर्णको « 
'ठाव बिता दिव जिन्‍्ये था पापान्सगरात्मजान्‌ ॥ | आ्ठावित कर उन्हें खर्गमे पहुँचा दिया।"' 
खातस्य सलिले यस्याः सद्य पाप॑ प्रणश्यति | हे मैत्रेय ! जिसके जलमें खान करनेसे शीघ्र ही 
३80०0 श े मज् पाप नष्ट हो जाते है और अपूर्वी पुण्यक्ी 
असपुम्यप्रातिश्ष सद्यो मैत्रेय जायते॥११६॥ श्रात्ति होती है ॥-११४-११६॥ जिसके प्रवाहमें 
दत्ता; पितृभयों यत्रापत्तनय: श्रद्ययान्विति: । पत्रद्दरा पितरोंके लिये श्रद्धापू्वक किया हुआ 
पमाशत प्रयच्छर्ति त्िं सैग्रेश ६ एक दिनका भी तर्पण उन्हे सो वर्षतक दुर्लभ 
पते अयच्छल्ति हृप्च सत्य दुलभाव॥११७॥ | तृप्ति देता है ॥ ११७॥ है द्विज ! जिसके 
पस्यामिष्टा महायज्ञैययज्षेश॑ पुरुषोत्तम । | एटपर राजाओंने महायज्ञोंस यज्ञेश्वर भगवान्‌ 


भूषाः परां हि हि उर्पोत्ततका यज्ञन करके इहछोक और खर्ग- 
/+ परा सिद्धिमवापुर्दिबि चेह च ॥१ १८॥ ि झोकमें परमसिद्धि ढाम को है ॥ ११८ ॥| 


अ०९] द्वितीय अंश १६५ 


ख्नानादिधूतपापाथ यजलेयेतयस्तथा । जिसके जल्मे खान करनेसे निष्पाप हुए यतिजनोंने 


केशवासक्तमनसः ग्राप्ता निर्वाणमुत्तमम्‌ (११९ भगवान्‌ केशवर्मं चित्त छगाकर अत्युच्तम निवाणपद प्राप्त 


अताइमिलपितों ह किया है॥ १ १९॥ जो अपना श्रवण, इच्छा, दर्शन, स्पशे, 
हि च््टा स्पृष्टा पीताध्वगाहिता । जल्पान, ख्लान तथा यग्योगान करनेसे ही नित्यप्रति 
है 


या पावयति भूतानि कीर्तिता च दिने दिने। १२० प्राणियोंको पवित्र करती रहती है ॥ १२ ०॥| तथा जिसका 





गड्ा गद्भेति येनोम योजनानां शतेष्वपि । #ांगा, गंगा” ऐसा नाम सौ योजनकी दूरीसे मी उच्चारण 
के तैरुवा रहे हस्त पाप जम्मत्रयाजितम| किये जानेपर [ जीवके ] तीन जन्मोंके सश्वित पापो- 
है ५ हन्ति पाप॑ जन्मत्रयाजितम॥ १२१॥ ६ 

|. है बी को नष्ट कर देता है ॥ १२१॥ त्रिकोकीको पवित्र 


शप+सा पावनायालं त्रयाणां जगतामपि । करगेगे समय वह गंगा जिससे: तल ह। है। वहीं 
समुद्धता पर॑ तत्तु ढृतीय भगवत्पदम ॥|१२२॥ * भगवानका तीसरा परमपद है ॥ १२२॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयंड्शे अष्टमोडष्याय. ॥ ८॥ 


नवाँ अध्याय 
ज्योतिश्चक्क और शिशुमारचक्र । 


श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी धोलै-आकाझमे भगवान्‌ विष्णुका 
पारामय भगवतः शिक्षुमाराक्ृति प्रभोः । जो शिश्ुमार (गिरगिट अथवा गोधा) के समान 
ध्जल 8 आकारवाला तारामंय॑ खरूप देखा जाता है उसके 
दिवि रूप॑ हरेयेचु तस्य पुच्छे स्थितो छुवः ॥ १ ॥ | पुच्छ-भागमें ध्रुव अवस्थित है ॥ १ ॥ यह घरुव॒ खर्य 
सेप अमन्‌ भ्रामयति चन्द्रादित्यादिकान्‌ ग्रहान्‌ । | घूमता हुआ चन्द्रण और सूर्य आदि ग्रहोंको घुमाता 
अमन्तमलु त॑ यान्ति नक्षत्राणि च चक्रवत्‌ ॥ २॥ / है | उस श्रमणग्जीढ घ्रुवके साथ नक्षत्रगण मी चक्रके 
है की पर समान घूमते रहते हैं ॥ २| सूर्य, चन्द्रमा, तारे, 
सयोचन्द्रमसों तारा नश्षत्राणि ग्रह! सह । नक्षत्र और अन्यान्य समस्त ग्रहगण वायु-मण्डल्मयीं 


वातानीकमयैबेन्थैश्वैवे बद्धानि तानि वें॥ रे ॥ | डोरीसे धुवके साथ वेंचे हुए हैं ॥ ३॥ 


“शिशुमाराक्वति प्रोक्त यद्रूपं ज्योतिषां देवि । | मैने तुमसे आकारशमें अहगणके जिस शिश्षुमार- 
। (5 तप 
7 शक, 5 खरूपका वर्णन किया है, अनन्त तेजके आश्रय खर्य 
यणो5्यन $खय हांद ॥ ४ ॥ ४ 
कं 20000 2030 कक की भगवान्‌ नारायण ही उसके हृदयस्थित आधार 
उत्तानपादपृत्रस्तु तमाराध्य जगत्पतिम्‌ हैं ॥ 9 ॥ उत्तानपादके पुत्र प्रुवने उन जगत्पतिकीं: 
: पुच्छे ॥ ५॥ | अराघना करके तारामय शिश्षुमारके पुच्छथानमें 
स ताराशिशुमारस्य ध्रवः पुच्छे व्यवस्थित ५॥ कि रात को है शिशयरक धार 
आधारः शिश्षुमारस्य सर्वाध्यक्षो जनाद॑नः । सर्वेश्वर श्रीनारायण हैं, शिशुमार ध्रुवका आश्रय है 
और घुवर्में सूर्यदेव स्थित हैं तथा हे विग्र ! 
जिस प्रकार देव, अछुर और मनुष्यादिके 


तदाधारं जगजेद॑ सदेवासुरमानुपम्‌ | ७ ॥ सहित यह सम्पूर्ण जगत्‌ सूर्यके आश्रित है, 


ध्ुवस्य॒ शिशुमारस्तु धुवे भानुन्यब॑खितः ॥ ६ ॥ 


श्रीविष्णुपुराण अं: ५ 


कण 
न 
जि ै 








बेन विप्र विधानेन तन्ममैकमना: खुश |. वह तुम एकाग्र होकर छुनो | 
| 65 किरणों 
भिर्मानेगदायापों ४ । सर्य आठ मासतक अपनी किरणोंसे छ' रसेंसि 
विवस्थानटरमिमीसगदायापों रसात्मिका।। | 7 
न्‍ | युक्त जलको ग्रहण करके उसे चार महीनोंमें 
बपत्यम्बु ततब्चान्मन्नाद प्याखल खिल जगत्‌ ॥ < ॥ वरसा देता है उससे अन्नर्की उन्पत्ति होती हैं 
विवखानंगुमिस्तीक्षरादाय जगतो जलमू। | और अन्न्ीसे सम्पृ्ण जगत्‌ पोषित होता है 
ह नादीममैदिंवि ॥ ६-८ | सूर्य अपनी तीक्ष्ण रव्मियोंसि संसारका (जछ 
सोम पृष्णात्यश्न्दुदचवायुनादीमयीदाद। खींचकर उससे चन्द्रमाका पोषण करता है 
नव: || भूमाग्न्यनिल्मूति चन्द्रमा आकाञमे वायुमयी नाडियोंके मार्गसे ्र 
तत्रिक्षिपतेडओअेप ध्ृमाग्न्यनिलगृतिषु ॥ ९ | ॒ रत है हर 
नाले रत हु ग्ि धूम, अम्नि ओर वायुमय मेघोंमे पहुँचा ढेता है ॥<॥ 
< समुदीरिता ्। ६ ।ए दे ले मैत्रे । 
अभ्रखाः प्रपतन्त्यापो बायुना समुदीरिता।॥ | हीं होता इसलिये 'अश्र', कहलाता है। है मैत्रेय : 
कक बिय कप वात हि कालजनित संस्कारके प्राप्त होनेपर यह अश्रस्थ जढ 
संस्कार कालजनितं मेत्रेयासाद्य निर्मेला। ॥१०॥ | लिप्नेंछ होकर बायुकी प्रेरणासे प्रथिवीपर बरसने 
ठगता हैं || १०॥ 
सरित्समुद्रभामास्तु तथाप+ ग्राणिसम्भवाः । हे मुने | भगवान्‌ सूर्यठेव नढी, समुद्र, पृथित्री तथा 
0 5400५ २ ३६ प्राणियोंसे उत्पन्न--8न चार प्रकारके जलोंका आकर्षण 
चतुप्प्रकार भगवानादते सविता मुने ॥११॥ करत है? वंधाआाकीगरागादे का के 
आकाणगल्जासलिलं तथादाय गभसिमान्‌ | करके वे उसे त्रिना मेघाढिके अपनी किरणोंसे हीं 
छा 60 [ ी _> प 4प तुरन यिबी ब्र देते ्ि 2 हर द्व्जिं 
अनश्रगतमेवोत्यां सद्यः श्षिपति रव्मिसिः ॥१२॥ | एत एविवीपर वरसा ढेते है ॥ १२ ॥ है द्विजोत्तम | 
25 4006 धर | उसके स्पशमात्रस पाप-पकके घुछ जानेसे मलुप्य 
तेख सम्पगानधप्वतपापपद्धा इजात्तम। नरकमे नहीं जाता | अन' वह दिव्यस्तनान कहलाता 
नयाति नरक मर्न्यों दिव्य स्रान॑ हि तत्स्पृतम्‌।१३॥| है ॥ १३ ॥ सर्यके दिखायी ढेते हुए, बिना मेधोंके 
ही जो जर बग्सता हैं वह सर्यक्री किरणोंद्वारा वरसाया 
हुआ आकाशगंगाका ही जछ हाता है ॥१४॥ 
आऊाणगनद्ञामाहल तदट्टाभि क्षप्पत्‌ रवे? ॥१४॥ | कृत्तितका आदि बविपम ( अगुग्म ) नक्षन्नोम जो जरू 
सूयके प्रकाशित रहते हुए बरसता है उसे दिग्गजों- 
8 ; दैरा वरसाया हुआ आकाणशगगाका जछः सम|कट 
दृष्ाफपातित घर तड्भाह् दिगजोज्ितम्‌॥१५॥ चाहिये॥१०॥ [रोहिणी आर आर्शा आदि ] सम 
। संग्यावाले नक्षत्रोम जिस जछको सूर्य बरसाता है वह 
' सयरच्मियोद्वारा [ आकाशगंगासे ] अहण करके ही 
नन्मयरध्मिभिः सं समादाय निरस्थने ॥१६॥ वरसाया जाता हैं॥१६॥ हे महामुने | आकाशग्गंगाक य 
उमय प्रण्यमन्यथ नु्णां परापक्रयापहस | "मल कीए वेद न वरसेबाल । दी ली कक 
जलमय दिव्य मस्तान अन्यन्त पवित्र आर मनुष्योंके पाप- 
भयकी टर करनेवाले हैं || १७ || 
चत मय सपृन्सुप्ट बारि तत्पाणिनां द्विज । हे द्विज 


चृष्म्य दि यदहारि पतत्यग्रेतिना दिच॑ः। 


हत्तिकादिपु ऋक्षप्‌ विपभेपष चे यदिव३ । 


युग्मश्षप्‌ थे यत्ताय॑ पतत्यकॉज्वितं दिव। । 


जाक्ागगद्गामलिल दिव्य स्वान॑ महामुन ॥१७॥ 


जे! जो जछ मेत्राद्ारा बरसाया जाता हैं वह 


आअ० १० ] हितीय अंश _ १६७ 
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पृष्णात्योपधयः सवा जीवनायासूृतं हि तत्‌॥१८॥ । प्राणियोंके जीवनके लिये अम्ृतरूप होना है और 
हें. परां नीवः सकल ओपवियोका पोषण करता है॥ १८ ॥ हे विप्र | उस 
तेन इंद्धि परां नीतः सकलश्रौपधीगणः | || बिक अक्री र केटिकी पा दो कर यम आप 
साधक; फलपाकान्तः प्रजानां ठ्िज जायते ॥ १९ और फछ पकनेपर सूख जानेवाले [ गोधूम, यव आदि 
तेन यज्ञान्यथाप्रोक्तान्मानवा माखच्षुपः | अन्न] प्रजाबगके [िरीरकी उत्पत्ति एवं पोषण आदिके]) 
मी रज 5 साधक हंते हैं॥ १९॥ उनके द्वारा शासत्रविद्‌ 
जन्त्यहरहस्तेंश्व॒_दवानाप्याययन्ति ते॥२०।॥ | मनीषिगण नित्यप्रति यथाविधि यज्ञानुन्‍्ठान करके 
प् 6 यज्नाश्व वेदाश्॒ वर्णाश् बृष्टिपू्वकाः । देवनाओंको सन्तुष्ट करते हैं ॥ २० ॥ इस प्रकार 
कक सम्पूर्ण यज्ञ, वेद, त्राह्मणादि वर्ण, समस्त देवसमूह और 
सर्वे देवनिकायाश्र सर्वे भृतगणाइ्च ये॥२१॥ प्राणिगण ब्ृष्टिके ही आश्रित हैं ॥ २१ ॥ हे मुनिश्रेष्ठ ! 
वृष्टया ध्ृतमिद सर्वमन्न॑ निष्पाधने यया। अन्नको उत्पन्न करनेवाली बृष्टि ही इन सबको घारण 
शहर करती है तथा उस बष्टिकी उत्पत्ति सूर्यससे होती 
सापि निष्पाते इष्टिः सबित्रा मुनिसत्तम |२२॥ | है ॥ २२ ॥ 


आधारभूतः सवितुर्धवों मुनिवरोत्तम | हे मुनिवरोत्तम | सूर्यका आधार धुव है, धुवका 


वस्य शिशुमारोज्सो सोडपि नारायणात्मकः॥२३। | शिशमार है तथा शिख्यमारक्रे आश्रय श्रीनारायण हैं 
॥ २३ ॥ उस शिशुमारके हृदयमें श्रीनारायण ख़ित हैं 


हरि नारायणस्तस्प गिशुमारस्य संखितः । जो समस्त प्राणियोंके पाठनकर्ता तथा आदिभूत 
(ब॑भर्ता सर्वभृतानामादिभूतः सनातनः ॥ २४ ॥ | सनातन पुरुष हैं ॥ २४ ॥ 


्क्न्स्ल्ल्््पिप--फ 
इति श्रीविष्णपुराणे द्वितीयेंड्ओ नवमोडघ्याय' ॥ ९ || 
दशवों अध्याय 


ढादुश सूर्यंकि नाम एवं अधिकारियोंका वर्णन | 


कट 


श्रीपराशर उबाच श्रीपराशण्जी घोले-आरोह और अवरोहके द्वारा 
साशीतिमण्दरूशतं॑ काष्टयोरन्तर॑ इयो । सूर्यकी एक वर्षमे जितनी गति है उस सम्पूर्ण मार्गकी 


आरोहणावरोहास्यां भानोरव्देन या गतिः ॥ १ ॥ | दोनों काप्ठाओंका अन्तर एक सौ अस्सी मण्डल है 


से रथोन्‍्धिष्टितो देवैरादित्यैक्रपिभिस्तथा। || * ॥ सर्सका रथ [ प्रति मास ] मिन्न-मित्र आदित्य, 


गन्धरैरप्सरोमि गेम ध्ययै ५ ऋषि, गन्धर्व, अप्सरा, यक्ष, सर्प और राश्वसगणोंसे 
फेज 20279 मा अधिष्ठित दोनों है ॥ र्‌ ॥ दे मैत्रेय ! मघुमास चैत्र- 
चाता कल अप मद ली मम में सर्यके रथमें सर्वदा धाता नामक आठित्य, ऋतुयछा 
रथभृद्ग्रामणीरईतिस्तुम्चुरुभबच सप्तमः ॥ हे ॥| अप्सरा, पुलस्त्य ऋषि, वासुकि सर्प, रथम्वत्‌ यक्ष, 
एते बसन्ति वे चेत्रे मधुमासे सदेव हि। हेति राक्षत और तुम्बुरु गन्धर्व ये सात मासा- 
पैत्रेय सन्दने भानोः सप्त मासाधिकारिण;॥ ४ ॥ | बिकारी रहते हैं ३-४॥| तथा अर्यमा नामक आदित्य, 


अर्यमा पुलहश्चेव रथौजाः पुछ्लिकखला |. पुर ऋषि, स्थौजा यश, पुश्षिकश्थछा अप्सरा, प्रहेति 


१६८ श्रीविष्णुपुराण [ अ० १० 


न्ज्््ख्ल्ल्ंख्य्य्य््य््य्य्य्य्य्य्य्स्च्य्य््च्य्य्य्य्स्य्य्य्य्य्स्स््य्य्य्य्स्य्य्स्य्स्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्प्य्य्य्य्स्प्प्स्८ 


प्रहेति। कच्छवीरश्व नारदअच रथे खेः॥ ५ ॥ 
माधव निवसन्त्येते शुचिसंज्षे निवोध मे ॥ ६॥ 











राक्षस, कच्छवीर सर्प ओर नारद नामक गन्धर्ब-ये 
वैशाख-मासमें सूर्यके रथपर निवास करते हैं । हे मैत्रेय ! 
। अब ज्वेष्ट मासमे [ निवास करनेवालॉके नाम ] सुनो 
मित्रोउत्रिस्तक्षको रक्ष। पौरुषेयोड्य मेनका |. | ॥55॥ उस समय मित्र नामक आदित्य, अन्रि ऋषि, 
तक्षक सर्प, पौरुषेय राक्षस, मेनका अप्सरा, हाह्मा गन्धवें 
हाहा ग्थखनश्चेव मत्रेयते वसन्ति ये॥ ७॥ ओर रथखन नामक यक्ष-ये उस रथमे वास करते हैं. 
।॥ज। तथा आपाढ-मासमें वरुण नामक आदित्य, 
' ऋषि, नाग सर्प, सहजन्या अप्सरा, हृहू 8 
र्थचित्रसथा  शुक्रे वसन्त्यापाद्संजके। ८ ॥ | रस और रथचित्र नामक यक्ष उसमें रहते हैं ॥०४॥ 








बरुणो वसिष्ठो नागइच सहजन्या हूहू रथः । 


| 
इन्द्रों विश्वावसु) स्रोत एलापुत्रसतथाजिरा।॥.. श्रावण-मासमें इन्द्र नामक आदित्य, विश्वावसु गन्ववे, 
४ | ज्लोत यक्ष, एलापुत्र सप, अंगिरा ऋषि, प्रम्छोचा अप्सरा 
रु नभसस्‍्वेते ८०. ०२५ 4 | | | | पर <ड ॥। । 
अम्लोचा च नभस्वेते सार्पेश्चाके वसन्ति वे ॥ ५ | और सर्प नामक राक्षत सूर्यके रघमें वसते हैं॥९॥| तथा 
विवखालुग्रसेनन्‍्व॒ भृगुरापूरणसथा । | भाद़पदम विवखान्‌ नामक आदित्य, उम्रसेन गन्वर्व, भय 
दे >> > ऋषि, आपूरण यक्ष, अनुम्लोचा अप्सरा, गंखपाल सर्प 
अनुम्लोचा शह्ृुपालो व्याप्रों माद्रपदे तथा॥१०॥ | _ ! ) मर 
8000 2%32 छे और व्याप्र नामक राक्षसका उसमें निवास होता है॥ १ ०॥ 
पृषा वसुरुचिवोतों गौतमोज्थ घनझ्लयः । आश्विन-मासमें पृषा नामक आदित्य, वहुझूचि 
गन्वर्व, वात राक्षस, गौतम ऋषि, धनञ्जञय से, छपेणेई ं 
सुपेणो5न्यो घृताची च वसन्त्याश्युजे रवो॥ १ १॥ | गन्धर्व और घताची नामकी अप्सराका उसमें वास कक है 
| है॥ ११ ॥ कार्तिक-मासमें उसमें विश्वावसु ै 
गन्धर्व, भरद्याज ऋषि, पर्जन्य आदित्य, ऐराबत सर्प, 
ली से  िदो प कक न्ति वै | विश्वाची अप्सरा, सेनजित्‌ यक्ष तथा आप नामक 
श्वाची सेनजिच्वाप; कातिके च वसन्ति वे॥१ | राक्षस रहते हैं ॥ १२॥ 


अंगकाइ्यपताश््यास्तु महापद्मस्तथोर्नशी। | मार्गशीर्षके अधिकारी अंश नामक आदित्य, 
चित्रसेनलथा विद्ुन्सार्गशीपेंडघिकारिणः ॥११॥ ! काइ्यप ऋषि, ताक यक्ष, मद्यापक्म सर्प, उर्वशी अप्सरा, 
ऋ्रतुभगस्तथोर्णायुः स्फूर्ज: कर्कोटक्‍्सथा। सेन गन्बर्व और विद्युत्‌ नामक राक्षस हैं ॥ १३॥ 
अग्निमिय प्व॑चित्तिय | हे विप्रवर ! पौप-मासमे क्रतु ऋषि, भग आदित्य, न 
रेटनेमिय्रवान्या राष्सराः ॥१४॥ | ,.., रर्ज राक्षस, कॉटक सर् हि ५] 
“वे, एज | | श् 
। तथा पूर्वचित्ति अप्सरा जगतकों प्रकाशित करनेके _ 


विश्वावसु्रद्ाजः पजेन्यैरावतों तथा। 


पीपमासे बसन्त्वेते सप्त भास्करमण्डले | 
लाऊप्रकाशनाथाय विग्रवयोधिकारिण; ॥१५॥ लिये सूर्यमण्डल्में रहते हैं ॥ १४-१०॥ 


कक जमदात्रच्च कम्बदाध्य तिलोत्तमा। । ह्दे मैत्रे ! व्वष्टा नामक आदित्य, जमदम्ि ऋषि, 
ब्रह्मापेता-थ ऋतजिद घतराष्ट्रोड्थ सप्तम ॥१६॥; व्रेंछ सप, तिल्येत्तमा अप्सरा, त्रह्मोपेत राक्षस, ऋत- 
मायमामे बसन्‍्स्येते सप्त भैन्नेय भास्करे । ३ जित्‌ यक्ष और धृनराष्ट्र गन्वर्व॑--ये सात माघ-मासमें 
+ | छा मास्करमण्डरूम पु जञ्ञ ल्मुन-मासम ममें 
“या चापरे रे फान्युने निवसन्ति ये । इ्ड र्‌ददते हैं। अब, जो फा 
परन्त थे ॥१७॥ , सर्वके र॒घमें रहते हैं उनके नाम सुनो ॥ १६-१७॥ 
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विष्णुरश्वतरों रम्मा तर्यवर्चास्च सत्यजित्‌+* | हे महामुने ) वे विष्णु नामक आदित्य, अश्वतर सर्प, 
रम्मा अप्सरा, सूयेवर्चा गन्धर्व, सत्यजित्‌ यक्ष, विश्वामित्र 
विश्वामित्रस्तथा रक्षो यज्ञोपेतो महाम्रुने ॥१८॥ | ऋषि और यज्ञोपेत नामक राक्षस हैं ॥ १८॥ 


मासेष्वेतेषु मेत्रेय वसन्त्येते तु सप्तकाः हे ब्रह्मन्‌ | इस प्रकार विष्णुभगवानकी शक्तिसे 


अ्मन्विष्णुशक्त्युपडंहिता तेजोमय हुए ये सात-सात गण एक-एक मासतक 
सवितुसंण्ड $॥१९॥ 
हक ले अह्मन्विष्णुशक्त्युपइंहिताः ॥१ सूर्यमण्डलमे रहते हैं || १९ ॥ मुनिगण सूर्यकी स्तुति 


मुनयः सये गन्धर्वेगीयते पुरः करते हैं, गन्धर्व सम्मुख रहकर उनका यशोगान 
/ >यन्त्यप्सरसो यान्ति सर्ययानु निशाचरा:॥२०॥ करते हैं, अप्सराएँ रृत्य करती हैं, राक्षस रथके पीछे 


चलते हैं, सपे वहन करनेके अनुकूछ रथकों सुसज्जित 
पहन्ति पन्नगा यर्षेः क्रियतेज्मीएुसबुहः ॥२१॥ करते हैं और यक्षणण रथकी बागडोर सँभाठते हैं तथा 


बालखिल्यासतथेषेन॑ परिवाये समासते ॥२२॥ | नित्यसेवक बाल्खिल्यादि इसे सब ओरसे घेरे रहते हैं 


सोच्य॑ ॥ २०-२२ ॥ हे मुनिसत्तम | सूर्यमण्डलके ये सात- 
; सर्यमण्ड मुनिसत्तम 
35 हम तर्यम ले झुनिसत्तम | सात गण ही अपने-अपने समयपर उपस्थित होकर 


हिमोष्णवारिषृष्टीनां हेतु; खसमय॑ गतः ॥२३॥ | शीत, भ्रीष्म और वर्षा आदिके कारण होते है ॥२श॥ 
का इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेडशे दशमोडप्याय ॥ १० ॥ 


*-५०+९४०५६४००--- 


, ग्यारहवाँ अध्याय 


सूर्थशक्ति एवं चैष्णबी शक्तिका वर्णन । 
श्रीमित्रेय उवाच श्रीमेत्रेयजी बोल-भगंवन्‌ | आपने जो कहा कि 
यदेतक्भगवानाह गणः सप्तविधो खेः। | फ्वमण्डलमें स्थित सातों गण शीत-ओ्रीष्म आदिके 


मिस ४ होते हैं, सो मैंने सुना ॥ १ ॥ हे गुरो ! आपने 
भण्डले : कारण तन्‍मया श्रुतम्‌॥ १॥ | 0...” 
04200 लेक डैतस्‌ के रथमें स्थित और विष्णु-शक्तिसे प्रभावित गन्धर्ब, 


व्यापारश्चापि कथितो गन्धर्वोरगरक्षसाम्‌ । सर्प, राक्षस, ऋषि, बालखिल्यादि, अप्सरा तथा 
ऋ्रपीणां बालखिल्यानां तयैवाप्सरसां ग्ुरो ॥ २॥ | बक्षोक्रे तो प्रथक-प्रंथक व्यापार बतछाये, किन्तु हे 
_यक्षाणां च रथे भानोर्विष्णुशक्तिश्तात्मनामू । |मुने | यह नहीं बतछाया कि सूर्यका कार्य 


कि चादित्यस्य यत्कम तन्नात्रोक्त त्वया मुने ॥३॥ | केंया है ? ॥ २-३॥ यदि सातो गण ही शीत, प्रीष्म 
यदि सप्तगणो वारि हिमझुष्णं च वर्षति । और व्षाके करनेवाले हैं तो फिर सूर्यका क्या प्रयोजन 

हैः सर्यादिती्यते है? और यह केसे कहा जाता है कि दृष्टि सूर्यसे 
तत्किमत्र रन इ्टिः सर्यादितीयंते॥४॥ होती है ? ॥ 9 ॥ यदि सातो गणोंका यह दृष्टि आदि 
विवस्वालुदितो मध्ये यात्यसमिति कि जनः । | कार्य समान ही है तो 'सूर्य उदय हुआ, अब मध्यमें है, 


ब्रवीत्येतत्समं॑ कम यदि सप्तगणस्य तत्‌॥ ५॥ | अब अस्त होता है! ऐसा छोग क्यों कहते है ? ॥५॥ 
२२ 
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श्रीपराश्वर उवाच भ्रीपराशरजी घोलें-हे मैत्रेय ! जो कुछ तुमने पूछा 
५ श्रयतामेतचहवान्परिएच्छति है उसका उत्तर सुनो, सूर्य सात गणोंमेंसे ही एक हैं 
मेत्रेय न्परिश्च्छति | तथापि उनमे ग्रधान होनेसे उनकी विशेषता है ॥६॥| 
थथा सप्तगणे5्प्येकः प्राधान्येनाधिको रविः | ल्‍ भगवान्‌ विष्णुकी जो सर्वशक्तिमयी ऋकू, यजुः, 


सर्वशक्तिः परा विष्णोऋ्रग्यजु/सामसंक्षिता। | साम नामकी परा शक्ति है वह वेदत्रयी ही सूर्यको 


ही हिनलि करती है और [ उपासना 
सैपा त्रयी तपत्यंहों जगतश्च हिनस्ति या ॥ ७॥ | 77 अंदान कर पे 
सपा त्रयी तपत्यंहो जगतश्च हिनस्ति जानेपर ] संसारके समस्त पापोंको नष्ट कर देती 


सेप विष्णु; खितः खित्यां जगतः पालनोचतः । | | ५ | हे द्विज ! जगतकी स्थिति और पाठनवें 
ऋग्यजु/सामभूतोउन्तः सवितुद्धिज तिष्ठति॥ ८ ॥ | लिये वे ऋकू, यजु' और सामरूप विष्णु सूर्य र 
भासि मासि रवियों यस्तत्र तत्र हि सा परा। निवास करते हैं ॥ ८ ॥ अत्येक मासमे जो-जो सूय 


विष्णुशक्तिखखान॑ करोति यै होता है. उसी-उसीमें वह वेदत्रयीरूपिणी विष्णुकी 
त्रयीमयी पक ध ने 5 ॥ | (रा शक्ति निवास करती है ॥ ९ ॥ पूर्वाहमे ऋक्‌ , 
ऋतचः स्तुवन्ति पूर्वाहे मध्याहेज्थ यजूषि वे । मध्याहमे बृहद्रथन्तरादि यजु' तथा सायंकालमे 
बृहद्रथन्तरादीनि सामान्यह्ः क्षये रविम्‌ ॥१०॥ | सामश्रुतियों सूर्यकी स्तुति करती हैं#॥१ है 3 कक 
अड्षमेपा त्रयी विष्णोऋग्यजु हक सामसंजिता थजुः-सामखरूपिणी वेदत्रयी भगवान्‌ गुका ही 
ज्मेपा त्रयी सामसंज्ञिता। भह है यह तिमाशा सो रो: आदिखन रहता 


विष्णुशक्तिरखखानं सदादित्ये करोति सा ॥११॥ | है ॥ ११॥ हे 
न केवर्ल रे; शक्तिवेंप्णवी सा त्रयीमयी । यह त्रयीमयी वैष्णवी शक्ति केबल हक 


लक अधिष्ठात्री हो, सो नहीं, बल्कि ब्रह्मा, विष्णु और 
कक कल २॥ | सहादेव भी त्रयोमय ही हैं ॥१२॥ सर्गके आदिमे अब 
सगोदी ऋद्मयो ब्रह्मा खितौ विष्णुर्यजर्मय:। | ऋदमय है, उसकी खितिके समय विष्णु यजुर्मय हैं 
रुद्र/ साममयो5न्ताय तसात्तसाशुचिर्ध्वनि:॥ १३॥| भा अन्‍्तकाठमे रु साममय हैं। इसीलिये सामगान- 


(सा सासिकी शत्तिवैंप्णवी की ध्वनि अपविच्र | मानी गयी है॥ १३॥ इस प्रकार, 
एवं सा साचिकी शक्तिपेंप्णबी या त्रयीमयी । वह त्रयीमयी सार्विकी बैष्णवी शक्ति अपने सप्तगणोमे 


आत्मसप्तग््णख ते भाखन्तमधितिष्ठति ॥१४॥ स्थित आदित्यमे ही [ अतिशयरूपसे ] अब्रस्थित होती 
तया चाधिष्ठितः सोडपि जाज्वलीति खरश्मिभिः। 5 ॥ १४ ॥ उससे अषिष्ठित सूर्ददेव भी अपनी रे 
कवि रक्सियोंसे अत्यन्त प्रज्वलित होकर संसारके सघ र्ण 
तम्। समस्तजगतां नाश नयति चाखिलग्‌ ॥१५।। | अन्धकारको नष्ट कर देते हैं |) १५॥ ्‌ 
स्तुवन्ति चेने मुनयो गन्धैंगीयते पुरः । उन सूर्यदेवकी मुनिगण स्तुति करते हैं, गन्धर्व- 


सृत्यन्त्योडप्सरसो यान्ति तस चाजु निशाचरा॥ | उनके सम्मुख यशोगान करते हैं, अप्सराएँ 
की आलम कक मं ि इत्य करती हुई चलती है, राक्षस रथके पीछे रहते हैं, 
& एस विपयमें यह श्रुति भी है--- 
हे “इच पूर्बाहे दिदिदेव ईयते भजुवेंदे तिष्ठति मध्य अह सामवेदेनास्तमय महौयते 
स्त्रक नाशकारो होनेसे उनका साम अपवित्न साना गया है अत" सामगानके 
। यजुर्वेदके अध्ययनका निषेध क्रिया गया है। इसमें गौतमकी मा है कक 
स्टृति प्रमाण है--प्न सामध्चनावृग्यजुपी” 


क 
५ सामगानके समय ऋक-यजु का अध्ययन न करे । 





अआन्वशनभभभचत्पर.. 
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वहल्ति पत्नगा यक्षः क्रियतेड्मीपुसइहः । सर्पंगण रथ्का साज सजाते हैं और यद्ष शेडझोंकी 
| वागडोर सँंमाल्ते हैं. त्श वारखिल्यादि रथ्कों सत्र 
' ओरसे घेरे रहते है ॥ १६-१७ ॥ त्रयीगक्तिरूप 
नोदेता नासतमेता च ऋदाचिच्छक्तिरुपच्रूक). : भेंगवान्‌ विष्णुक्ता न ऋर्मी उदय दोता हैं आर न 
दिष्पु्विप्णो व ' अस्त [अर्थात वे स्वायीरहूपसे सदा विद्यमान रहते हैं ] 
+प्रथक्‌ तख गणस्सप्विधोध्प्ययम्र्‌ १८| से सात प्रकारके गग तो उनसे प्रथ्ण है ॥ १८ ॥ 


वालखिल्यास्तयपैर्न परिवाय समासने ॥१७॥ 


; ज्म्भमम छगे हुए दर्पणले निकट जो कोई 
जाता है उरसीकों अपनी छाया दिखायी देने 
न्‍. व्यादशनसंयोगं स त॑ ग्राम्मोत्यथात्मनः ॥१९॥ । ठगी हैं ॥ १५ ॥ हे द्विंत्र ! इसी प्रकार वह बैप्णवी 
' गक्ति सूर्यक् रथ्से कर्मी चछायमान नहीं होती और 
' प्रत्यक्ष मासमें प्रथकू-प्रण्क्‌ सर्य॑के [ परिवितित 
मासालुमास भाखन्तमध्यास्ते तत्र संखितम्‌ ॥२०॥ दोकर ] उसमें स्थित होनेपर रह उसकी अधिट्टान्री 
। होती हैं || २० || 
पिददेवमरुप्यादीन्स सदाप्याययन्मशु)॥ . , दे दिल ! दिन जौर राजिके कारणखन्धप 
3 0 5 है भगवान्‌ सर्च पिठंगण, देवगण और मलनुप्यादिको 
पर्िर्तत्यहोराज्कारणं॑ सबिता डिज॥२१॥ (दा तु करते बूमते रहते है॥२१॥ सर्वक्ो 


“#सखदर्पणस्वेव यॉब्यमासनतां गत३ | 


एवं सा वेष्णवी शक्तिनेवापति ततो दिल । 


| ज्ञों लुप्ुन्ना नामकी किरण दे उससे शुक्न्पक्षम 


;॒ रिक्मि ; सुप॒म्ना यस्तर्पितस्तन चन्द्रमा। । कवर ४ है 
ही 2 5 चन्द्रमाका पोषण होता हैं और फिर कृष्णपद्षम 


बिन 


कृष्णपश्षेज्मरे; शश्वत्पीयते थे सुधामयः ॥२२॥ | उस अम्रतमय चन्त्रमाक्ती एक-एक काका देवगण 

| निरन्‍्तर पान करते हैं ॥ २२ ॥ दे दविज : कृष्णपक्षके 

पीत॑ त॑ ठिकले सोम ऋप्णपश्षक्षयं हिल). ' क्षय होनेपर [चह॒र्दभीके अनन्तर] दो कछायुक्त 

पितरस्तेपां मास्कराचर्षणं / चन्द्रमाका पितृगण पान करते हैं। इस ग्रकार 
पिचन्ति प्तरस्तेपां भास्कराचर्पणं तथा॥रशे। ,कदरा पिठगणका तर्पण होता हैं ॥ २३॥ 


अमन, 


आदत्ते रब्मिमिय॑न्तु ख्षितिसं् रस रविः । सूर्य अपनी किरणोंसे प्रृथ्चिस जितना जछ 


कप * 4 सखबइड़ये ॥२ ' खींचता है उस सबको ग्राणियोर्त्ती पुष्टि आर अनकी 
' कम अप कक ब्रद्धिकि छिये बर॒सा देता हैं | शा उससे मगवान्‌ 
तेन श्रीणात्यभेपाणि भूतानि भगवान्नविः | सूर्य समन्‍त आणियोंको आनन्दित कर देते हैं और 
पिददेवमलुप्यादीनेवमाप्याययत्यस। ॥२५॥ ' इस ग्रकार वे देव, मह॒ुष्य और पिठृगग आरि सर्माका 
मत ेवानां पितरणां चैव मासिकी | पोषण करते है ॥२०/॥ है मैत्रेय ! इस रीतिसे सूर्य 
पक्षद॒प्ति तु देवाना पिंठुणा चत्र साम्नकास | ' देव देवताओंकी पाछिक, पिठृगगर्मी मासिक तथा 
शश्चचृप्ति च॒ मत्यानां मेत्रेयाक प्रयच्छति | २६।| , मलुष्योकी निन्यप्रति दृत्ति करते रहते है ॥रक्ष| 


हि ....] 
लि 6८-38 :--+-> बए 


रा] 
६४ 


श्रीविष्णुउराणे द्वितीयेंडओं एकादओड्श्याच ॥ ११॥ 


अल 3अु--मू-कूछ पैन ननन++ 





जााामाकन 


श्रीविष्णुपुराण 
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बारहवों अध्याय 


नवग्रहोंका वर्णन तथा छोऋान्‍तरस+म्वन्धी व्याख्यानका उपसंहार | 


श्रीपराशर उवाच 

रथस्तिचक्रः सोमस्य कुन्दाभारख वाजिन! । 
वामदक्षिणतों युक्ता दश तेन चरत्यसो | १ 
वीध्याश्रयाणि ऋक्षाणि ध्रुवाधारेण वेगिना। 
हासबृद्धिक्रस्तस रघ्मीनां सवितुर्यथा ॥ २ ॥ 
अकैस्पेव हि तस्याश्वा; सक्ृथुक्ता वहन्ति ते । 
कल्पमेक मुनिश्रे.्ठ वारिगर्मसमुद्भवा। ॥ ३॥ 
क्षीण॑ पीत॑ सुरः सोममाप्याययति दीपिमान । 
मेत्रेयेक्ल सन्‍्ते रव्िममेकेन भास्कर! ॥ ४ ॥ 
ऋ्रमेण बेन पीतोज्सो देवेस्तेन निशाकरम । 
आप्याययत्यनुदिनं भास्करो वारितस्करः ॥ ५ ॥ 
सम्भृतं चार्थमासेन तन्सोमर्स सुधामृतम्‌। 
पिवन्ति देवा मेत्रेय सुधाहारा यतोज्मराः ॥ ६ ॥ 
त्रयशिशत्सहस्ताणि त्रयद्धिशच्छतानि च्‌ | 
त्रयस्िशत्तथा देवा; पिचान्ति क्षणदाकरस्‌॥ ७ ॥ 
कलाइयावशिए्टस्तु अविष्ट/ दरर्यमण्डल्म | 
अमाख्यरइमों बस॒ति अमावासा ततः स्मृता॥ ८ ॥ 
अप्सु तसिन्नहोरात्रे पूर्व विशति चन्द्रमा; । 

ततो बीरुत्सु वसति प्रयात्यक ततः ऋमात्‌ ॥ ९ ॥| 
ठिनत्ति वीरुधो यस्तु वीरुत्संस्थे निशाकरे | 

पत्र वा पातयत्येकं ब्रक्मह॒त्यां स विन्दति ॥१०॥ 
सोम पश्चदशे भागे क्रिश्विन्छि् कलात्मके | 
अपराद्े पितृगणा जथन्य पर्युपासते ॥११॥ 
पिवन्ति डिकलाकारं शि तस्य कला तु या। 
उधासतमंयी पुण्या तामिन्दोः पितरो मने ॥१२॥ 


श्रीपराशरजी बोले-चन्द्रमाका रथ तीन पहियों- 
बाल है, उसके वाम तथा दक्षिण ओर कुन्द-कुसुमके 
समान ज्लेतवर्ण दव धोडे जुते हुए हैं। ध्रवके आधारपर 
स्थित उस वेगगाली रथसे चन्द्रदेव भ्रमण करते. 
और नागबीयिपर आश्रित अख्विनी आदि नक्षत्रोंकी 
भोग करते है । सूर्यक्रे समान इनकी किरणेंके #। 
घटने-बढनेका निश्चित क्रम है ॥१-२॥ हे मुनिश्रेष्ट ! 
सूर्यके समान समुद्रगर्मसे उत्पन्न हुए उसके घोडे भी 
एक बार जोन दिये जानेपर एक कल्पपर्यन्त रथ 
खींचते रहते हैं ॥३॥ हे मैत्रेय ! सुरगणके पान करते 
रहनेसे क्षीण हुए कछामात्र चन्द्रमाका प्रकाशमय 
सूर्यदेव अपनी एक किरणसे पुनः पोषण करते है 
॥५॥ जिस क्रमसे देवगण चन्द्रमाका पान करते हैं 
उसी क्रमसे जलापहारी सूर्यदेव उन्हें झुका प्रतिपदासे 
प्रतिदिन पुष्ट करते हैं ॥५॥ हे मैत्रेय ! इस प्रकोरें 
आधे महाँनेमे एकत्रित हुए चन्द्रमाके अमृतको देवगण 
फिर पीने छाते है क्योंकि देवताओंका आहार तो / 
अमृत ही है ॥६॥ तेंतीस हजार, तैंतीस सो, तैंतीस 
(३६३३३) देवगण चन्द्र्थ्म अमृतका पान करते 
हैं ॥७॥ जिस समय ढो कछामात्र रहा हुआ चन्द्रमा 
सूर्यमण्डल्मे प्रवेश करके उसकी अमा नामक किरण- 
में रहता है वह तिथि अमावास्या कहलाती है॥८॥ 
उस दिन रात्रिमे वह पहले तो जहमें प्रवेश करता 
है, फिर बृश्ष-छता आदिमें निवास करता है और * 
तदनन्तर ऋमसे सर्यमें चछा जाता है ॥९॥ वृक्ष और 
लता आदिमे चन्द्रमाकी स्ितिके समय ( अमावास्या- 
को ] जो उन्हे ऋटता है अथवा उनका एक पत्ता भी 
तोडता है उसे त्रह्महत्याका पाप छगता है॥ १० 
केबठ पन्द्रहवीं कछारूप यत्किल्चित्‌ भागके बच रहने- 
पर उस क्षीण चन्द्रमाकों पितगण मध्याहोत्तर 
काठ्में चारों ओरसे बेर छेते हैं।| १ १॥ हे मुने ! 
उस समय उस ,द्विकलाकार चन्द्रमाकी बची हुई 
अश्ृतमयी एक कछ़ाका वे पितृगण पान करते है ॥ १ २॥| 
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निस्सृत तदमावासां गमस्तिभ्यः सुधामतम्‌ । 
मासं दृप्तिमवाष्याग्रयां पितरः सन्ति निद्वैताः । 
सौम्या बहिंषदश्रैव अभरिष्वाचाश्र ते त्रिधा ॥१३॥ 
एवं देवान्‌ सिते पक्षे कृष्णपक्षे तथा पितृन्‌ । 
चीरुषशामतमयै ;  शीतरप्परमाणुमिः ॥१४७॥ 
जीरुधोषधिनिष्पत्त्या मनुष्यपशुकीटकान । 
आप्याययति शीतांशुः प्राकाश्याहादनेन तु ॥१५॥ 


वाय्वमिद्रव्यसम्भूतो रथथ्रन्द्रसुतस्स च। 


अमावास्याके दिन चन्द्र-रश्मिसि निकछे हुए उस 
सुधामृतकां पान करके अत्यन्त तृप्त हुए सौम्य, 
बहिंपद्‌ और अग्निप्वात्ता तीन प्रकारके पितृगण 
एकमासपर्यन्त सन्तुष्ट रहते हैं ॥१३॥ इस 
प्रकार चन्द्रदेव झुह्॒पक्षमें देवताओंकी और क्ृष्ण- 
पक्षमें पितृगणकी पुष्टि करते हैं तथा अम्ृतमय शीतरू 
जल्कणोंसे छता-इक्षादिका और छता-ओपधि 
आदि उत्पन्न करके तथा अपनी चन्द्रिकाद्वारा 
आह्वादित करके वे मनुष्य, पथ्चु, एवं कीठ-पतंगादि 
सभी प्राणियोंका पोषण करते हैं |१४-१७॥ 


चन्द्रमाके पुत्र बुधका रथ वायु और अग्निमय द्वव्यका 


पिश्नैस्तुरगेयुक्तः सोड्टामिवांयुवेगिमिः ॥१६॥ | है है और उसमें वायुके समान वेगशाली आठ 


सबरूथः सानुकर्षो युक्तो भूसम्भवैहेयेः । 


पिशंगवर्ण घोडे जुते हैं ॥ १६ ॥ वरूथ , अनुकर्प ,उपा- 
सह और पताका तथा प्रथिवीसे उत्पन्न हुए घोडोंके सहित 


सोपासड्भपताकस्तु शुक्र्यापि रथो महान्‌ ॥१७॥। ज॒ुक्रका रथ भी अति महान्‌ है ॥१७॥ तथा महलका 


अशश्नः काश्वनः श्रीमान्भोमस्थापि रथो महान्‌ । 
पशरागारुणस्थेः संयुक्तो वहिसम्भवे! ॥१८॥ 
अश्टपिः पाण्ड्रेयुक्तो घाजिमिः काश्वनो रथः । 
तस्िस्तिष्ठ ति वर्षान्ते राशी राशो इहस्पतिः ॥१९%॥ 
आकाशसम्मवेस्थेः शवलेः स्वन्दनं युतम्‌। 
तमारु्म शनेयोति मन्दगामी शनेश्वरः ॥२०॥ 
खर्मानोस्तुरगा ब्ष्टी भृज्मामा धूसरं॑ रथम्‌। 
सकृथुक्तास्तु मेत्रेय वहन्त्यविरतं॑ सदा ॥२१॥ 
आदित्याज्निस्सृतो राहु! सोम॑ गच्छति पवेसु । 
'आंदित्यमेति सोमाच पुनः सौरेषु पर्वेसु ॥२२॥ 
तथा केतुरथस्याश्रा अप्यष्टो वातरंहसः । 
पलालधूमवर्णाभा लाक्षारसनिभारुणा: ॥२३े॥ 
एते मया ग्रहाणां वे तवाख्याता रथा नव । 


सर्वे शुवे महाभाग प्रवद्धा वायुरश्मिभिः ॥२४॥ 
ग्रह्षताराधिष्ण्यानि ध्रुवे बद्धान्यशेषतः । 


अति शोभायमान खुवर्ण-निर्मित महान्‌ रथ भी अग्नि- 
से उत्पन्न हुए, पग्मराग-मणिके समान, अरुणवर्ण, 
आठ घोडोंसे युक्त है॥| १ ८॥ जो आठ पाण्डुरवर्ण धोडों- 
से युक्त सुवर्णका रथ है उसमें वर्षके अन्तमे प्रत्येक 
राशिमें बृहस्पतिजी विराजमान होते हैं ॥१९॥ 
आकाशसे उत्पन्न हुए विचित्रवर्ण घोडोंसे युक्त रथमें 
आरूढ़ होकर मन्दगामी शनैश्वर॒जी वीरे-धीरे चढते 
हैं ॥२०॥ 

राहुका रथ धूसर (मटियाछे) वर्णका है उसमे 
श्रमरके समान कृष्णवर्ण आठ घोडे जुते हुए हैं । हे 
मैत्रेय ! एक वार जोत दिये जानेपर वे घोडे निरन्तर 
चलते रहते हैं ॥२१॥ चन्द्रपर्वों (पूर्णिमा) पर यह 
राहु सूयसे निकलकर चन्द्रमाके पास आता है तथा 
सौरपतवों (अमावास्या ) पर यह चन्द्रमासे निकलकर 
सूर्यके निकट जाता है ॥२२॥ इसी प्रकार केतुके 
रथके वायुवेगशाली आठ धोड़े भी पुआढके धुएँकी-सी 
आभावाले तथा छाखके समान छाल रह्के हैं ॥२३॥ 

हें महाभाग ' मैंने तुमसे यह नवो ग्रहोंके रथोंका 
वर्णन किया, ये समी वायुमयी डोरीसे ध्रुवके साथ 
कँघे हुए हैं ॥२९॥ हे मैत्रेय | समस्त ग्रह, नक्षत्र 


३ रथकी रहाके लिये वना हुआ लोहेका आवरण। २, रथका नीचेका भाग | ३, शस्त्र रखनेका स्थान । 


१७४ 
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अमन्त्युचितचारेण ._ ॥रणा 


यावन्त्यश्रेव तारास्तास्तावन्तो वातरइ्मयः । 
सर्चे धरुवे निवद्धास्ते भ्रमन्‍्तो आमयन्ति तम्‌॥२९॥ 
तैलपीडा यथा चर अ्रमन्‍्तो आमयन्ति वे । 
तथा अमन्ति ज्योतीपि वातविद्धानि सवेश/॥२७॥ 


अलातचक्रवदान्ति वातचक्रेरितानि तु। 
यसाज्ज्योतीषि वहति प्रवहस्तेन स स्वृत+ (२८॥ 
शिशुमारस्तु यः प्रोक्तः स धुवो यत्र तिष्ठति । 
सन्रिवेशं च तस्यापि श्रृणुष्व मुनिसत्तम ॥२९॥ 
यदह्ा कुरुते पाप॑ त॑ दृष्ठा निश्ि झुच्यते । 
यावन्त्यभ्रेव तारास्ताः शिशुुमाराश्रिता दिवि । 
तावन्त्येव तु वर्षाणि जीवत्यभ्यधिकानि च ॥३०॥ 
उत्तानपादस्तस्थाथो विज्ञेगो ब्त्तरो हनुः । 
यज्ञोज्धस्थ विज्ेयो धर्म मूद्धोनमाश्रितः ॥३१॥ 
हृदि नारायणश्रास्ते अश्विनों पूवपादयो । 
वरुणथार्यमा चेव पश्चिम तस्य सब्थिनी ॥३२॥ 


श्रीविष्णुपुराण 





[ अ० १२ 





और तारामण्डल वायुमयी रजुसे ध्रुवके साथ व्धे हुए 
यथोचित ग्रकारसे घूमते रहते हैं ॥२०॥ जितने 
तारागण हैं उतनी ही वायुमयी डोरियाँ हैं । उनसे 
ब्रँधकर वे सब स्वयं घूमते तथा ध्रुवको धुमाते रहते 
हैं ॥२६॥ जिस प्रकार तेली छोग स्वयं घूमते हुए कोल्हू- 
को भी घुमाते रहते हैं उसी प्रकार समस्त प्रहगण 
वायुसे बंध कर घूमते रहते हैं ॥२७॥ क्ये पॉकि 
इस वायुचक्रसे प्रेरित होकर समस्त ग्रहगण बल 
चक्र ( बनैती) के समान घूमा करते हैं, इसहियग्रे 
प्रवह!” कहछाता है ॥२८॥ 

जिस शिशुमारचक्रका पहले वर्णन कर चुके हैं, 
तथा जहाँ घ्रुव खित है, हे मुनिश्रेष्ठ | अब तुम 
उसकी स्थितिका वर्णन सुनो ॥२९॥ रात्रिके समय 
उनका दर्शन करनेसे मनुष्य दिनमे जो कुछ पाप- 
कर्म करता है उनसे मुक्त हो जाता है तथा आकाश- 
मण्डल्में जितने तारे इसके आश्रित हैं उतने ही 
अधिक वर्ष वह जीवित रहता है ॥३१०॥ उत्तानफाड्‌ 
उसकी ऊपरकी हनु (ठोडी) है और यज्ञ नौचेकी 
तथा धर्मने उसके मस्तकपर अधिकार कर रखा है 
॥११॥ उसके हृदय-देशमें नारायण हैं, दोनो चरणो-' 
में अश्विनीकुमार हैं तथा जंधाओंमें वरुण और अरयमा 





शिक्ष; संवत्सरस्तस्य मित्रो5्पानं समाश्रितः ॥३३॥ 





है ॥ ३२ ॥ संवत्सर उसका शिरन है, मित्रने 


पुच्छेडमरिश्व महेन्द्रभ कश्यपोड्थ ततो ध्रुव! । उसके अपान-देशको आश्रित कर रखा है, तथा 
तारका शिक्षुमारस्य नास्तमेति चतुष्टयम ॥३४॥ | अग्नि, महेन्द्र, कश्यप और धुव पुच्छभागमें स्थित हैं । 
इत्येष सन्निवेशो5य पृथिव्या ज्योतिषां तथा । | 'िमारके पुच्छमागमें स्थित ये अग्नि आदि चार तारे 


कभी अस्त नहीं होते ॥३३-३४॥ इस प्रकार मैंने तुमसे 

पृथिवी, ग्रहगण, द्वीप, समुद्र, पर्वत, वर्ष और नदियोंका_ 
तथा जो-जो उनमें बसते हैं. उन सभीके स्वरूपका वर्णन 

कर दिया । अब इसे संक्षेपसे फिर सुनो ॥३०-३६॥ 


दीपानामुदधीनां च पर्वतानां च कीर्तितः ॥३५॥ 
वर्षाणां च नदीनां च ये च तेषु वसन्ति वे । 
तेपां खरूपमाख्यातं सट्ठडेप$ भ्रूयतां पुनः ॥३६॥ 


यदम्बु वेष्यय; कायस्ततो विग्न वसुन्धरा । 
पद्माकारा समुझूता पवेताव्ध्यादिसंयुता ॥३ण॥। 
ज्योतीपि विष्णुअंवनानि विष्णु- 
बैनानि विष्णुगिरयों दिशश्र । 
- नंद समुद्रात्ध स एवं सर्च 
युद्र्ति यन्नास्ति च विश्नवर्य ॥३८॥ 


हे विप्र ! भगवान्‌ विष्णुका जो मूर्तरूप जल है 
उससे परबेत और समुद्रादिके सहित कमलके समान 
आकारवाली पृथिवी उत्पन्न हुई ॥३७॥ हे विप्रवर्य ! 
तारागण, त्रिभुवन, वन, पर्वत, दिशाएँ, नदियों और 
समुद्र सभी भगवान्‌ विष्णु ही हैं. तथा और भी जो कुछ 
है अथवा नहीं है वह सब्र भी एकमात्र वे ही हैं॥३८॥ 


आ० १२ ] द्वितीय अंश १७५ 
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ज्ञानचस्पो भगवान्यतोज्सा- | क्योंकि भगवान्‌ विंप्णु ज्ञानखरूप हैं इसलिये वे 
बशेपमूर्तिन तु वस्तुभृत+ । । सर्वमय हैं, परिच्छिल पदार्थाकार नहीं है | अत इन 

ततो हि शल्ाब्धिधरादिभेदा- | पर्वत, संमुद् और प्रथिवी आदि भेदोंको तुम एकमात्र 
ज्ानीहि विज्ञानविजुम्भितानि ॥३५९॥ विज्ञाकका ही विछास जानो ॥ २३९० ॥ जिस समय 

यदा तु छुद्धं निजरूपि सर्च जीव आत्ज्ञानके द्वारा दोपरहित होकर सम्पूर्ण 
कमक्षये_ _ज्ञानमपास्तदोपम्‌ | कमोंका क्षय हो जानेसे अपने शुद्ध-खरूपमे स्थित 

“ तदा हि सइ्ृल्पतरों! फलानि | हो जाता है उस समय आत्मवस्तुमें संकन्पइक्षके फडरूप 








- अबन्ति नो वस्तुषु वस्तु मेदा। ४०॥ | पदार्य-भेदोंकी प्रतीति नहीं होती ॥४०॥| 
वस्त्वस्ति कि कुत्रचिदादिमध्य- हे द्विज ! कोई भी घतादि वस्तु हैं ही कहा १ 
परयन्तहीन ९ ड़ हि 
पयन्तहीन॑ सततेकरूपस । आदि, मब्य ओर अन्तसे रहित नित्य एकरूप चित्‌ 
यचान्यथात्व॑ ट्िज याति भूयो ही तो सर्त्र व्याप्त है | जो वस्तु पुन*पुन वढछती 


न तत्तथा तत्र छुतों हि तत्म ॥8१॥ | रहती है, पूर्व॑वत्‌ नहीं रहती, उसमें वास्तविकता ही 

मही घटल्व॑ घटतः कपालिका , या है १ ॥४ ह]| 3 मृत्तिका ही धट्रूप बी 
प््ि है अल जाती हैं और फिर वहां घठ्से कपाछ, कपा 

0३ सकमोलिकतानियया चर नो रे शणुुप हो जाती है. । 

रालक्ष्यते वृहि किमत्र वस्तु ॥9२॥ तो फिर बताओ अपने कर्मोंके वशीभूत हुए 

* तसान्न विज्ञानमते5स्ति किखि- मनुष्य आत्मस्वरूपको भ्कर इसमे कौन- 


|. [ [४ प] ई। कै दखत॑ ० थ्ः श्‌ हट ह्व्जि 
त्कचित्कदाचिद्द्विज वस्तुजातम्‌ । पल हे हक हे हर के ॥ अत हद ह 
विज्ञानमे्क 4. ८ > नरम अ क्रम कांड पा म 


नस पर हर नहों हैं | अपने-अपने कर्मोके भेदसे मित्र-मित्र 

कर कक आप ॥ध्दा। । चित्तोद्दारा एक ही विज्ञान नाना प्रकारसे मान 

ज्ञान वबिशुद्ध विमल पिशाका लिया गया है ॥9१॥ वह विज्ञान अति बिश्युद्ध. निर्मल, 

मशेपलोभादिनिरस्तसद्म्‌ | नि शोक आर छोमादि समस्त दापोसे रहित हैं। 

«एक सर्देक परमः परेशः | चही एक सत्स्वरूप परम परमेय्वर वासुदेव है. जिससे 
स वासुदेवों न यतो5न्यदस्ति ॥४४॥ | पृथक और कोई पदार्थ नहीं हैं ॥2५॥ 








इस प्रकार, मैंने तुमसे यह परमार्थका वर्णन किया 


सद्भाव एवं भवतों मयोक्तो और ५ ; 
हैं, केवछ ण्क ज्ञान ही सत्य हैं, उससे मिन्न ओर सब 





ज्ञानं यथा सत्यमसत्यमन्यत्‌ । जज के 
५ ॥] असत्य हैं। इसके अतिरिक्त जो केचर व्यवहारमात्र 
एततु यत्तव्यवहारश्ूत है उस त्रिमुवनके विपयमें भी मैं तुमसे कह 


तत्रापि चोक्त शरुवनाश्रितं ते ॥४५॥ | बुक्ता | ४५॥ [इस ज्ञान-मार्गके अतिरिक्त ] मैंने कर्म- 
अन्न: पशु हिरणेपऋत्वि- | मार्ग-सम्बन्धी यज्ञ. पद्च, वह्िं, समस्त ऋत्विकू, सोम, 
क्सोम; सुरा। खगेमयश्र काम:। | छुरगण, तथा स्वगमय कामना आदिका भी दिग्दर्शन 








इस्यादिकर्माभितमार्गद् 
भूरादिभोगाथ् फलानि तेपाम्‌ ॥४९॥ 
यत्चेतद्भुवनगर्त मया तवोक्ते 
सर्वत्र त्जति हि तत्र कर्मवश्यः । 
ज्ञात्वैब धुवमचल सदेकरूप॑ 
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कलापोंके ही फल हैं ॥ 9६ | यह जो मैंने तुमसे 
त्रिमुवनगत छोकोंका वर्णन किया है इन्हीमें जीव कर्मबश 
धूमा करता है ऐसा जानकर इससे बिरक्त हो मलुप्य- 
को वही करना चाहिये जिससे ध्रुव, अचल एवं सदा 


तत्लुर्याद्विशति हि येन वासुदेवम्‌ ॥9७)॥ | एकरूप भगवान्‌ वासुदेवमें छीन हो जाय ॥४७॥_ 


>-++ रत विकमम$२+--० 


इति श्रीविष्णपराणे द्वितीयेंड्शे द्वादशोउध्याय' ॥ १२ ॥ 5 





तेरहवों अध्याय 


भरत-चरित्र 


श्रीमेत्रेय उवाच 
भगवन्सम्यगाख्यात॑ यत्पृष्टोईसि मया किल । 
भूसस॒द्रादिसरितां संखान॑ ग्रहसंखितिः ॥ १॥ 
विष्ण्वाधारं यथा चैतल्जैलोक्यं समवश्थितम्‌ । 
परमार्थस्तु ते प्रोक्तो यथा ज्ञान ग्रधानतः ॥ २ ॥ 
य्वेतद्भगगवानाह भरतस्य महीपते; । 
श्रोतुमिच्छामि चरित॑ तन्‍्ममाख्यातुमहंसि ॥ ३ ॥ 
भरतः से महीपालः शालग्रामेध्वसात्किल | 
योगयुक्तः समाधाय बासुदेवे संदा मन ॥ ४ ॥ 
पुण्यदेशप्रभावेन ध्यायतश्र॒ सदा हरिम । 
कर्थ तु नाअमवन्मुक्तियंदभूत्स द्विजः पुनः ॥ ५॥ 
विम्नत्वे च कृत तेन यद्धूयः सुमहात्मना । 
भरतेन मुनिभ्रेष्ठ तत्सवे वक्तुमहसि॥ ६॥ 


श्रीपराशर उवाच 
शालग्राम महाभागों भगवल्न्यस्तमानसः । 
से उवास चिर काल मेत्रेय पृथिवीपति: | ७॥ 
_ अहिसादिष्वशेपेषु शुणेषु ग्रुणिनां बरः। 


परमां काष्ठां मनसश्रापि संयमे ॥ ८ ॥ 


भ्रीमैत्रेयजी थोले-हे भगवन ) मैंने पृथिवी, समुह, 
नदियो और ग्रहगणकी स्तरिति आदिके विपयमे जो कुछ 
पूछा था सो सब आपने वर्णन कर दिया ॥१॥ उसके 
साथ ही आपने यह भी बतछा दिया कि किस प्रवेश, प्‌ 
यह समस्त त्रिकोकी भगवान्‌ विष्णुके ही आश्रित है. 
और कैसे परमार्थस्वरूप ज्ञान हीं सत्रम प्रधान है. 
॥२॥ किन्तु मगवन्‌ ! आपने पहले जिसकी चर्चा 
की थी वह राजा भमरतका चरित्र में सुनना 
चाहता हूँ, कृपा करके कहिये ॥३॥ 
कहते हैं, वे राजा भरत निरन्तर योगयुक्त होकर 
भगवान्‌ वासुदेवमें चित्त लगाये आालग्रामक्षेत्रम रहा 
करते थे ॥ ४ ॥ इस प्रकार पुण्यदेशके प्रभाव ओर 
हरि-चिन्तनसे भी उनकी मुक्ति क्यो नहीं हुई, जिससे 
उन्हें फिर आह्मणका जन्म लेना पड़ा॥७॥ हे मुनिश्रेष्ठ। 
ब्राह्मण होकर भी उन महात्मा भरतजीने फिर जो 
कुछ किया वह सब आप कृपा करके मुझसे कहिये॥६॥ 


श्रीपराशरजी योले-हे मैत्रेय ! वे महाभाग पृथिवी- 
पति भरतजी भगवानमें चित्त छगाये चिरकाब्तक 
शाल्प्रामक्षेत्रमं रहे ॥७॥ गुणबानोंमे श्रेष्ठ उन 
भरतजीने अर्दिसा आदि सम्पूणं शुण और 
मनके संयममें परम उत्कर्ष छाम किया ॥ ८॥ 
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यन्लेशाच्युत गोविन्द माधवानन्त केशव ! 
कृष्ण विष्णो हपीकेश वासुदेव नमो5स्तु ते ॥ ९ ॥ 
इति राजाह भरतो हरेनोमानि केवलम | 
_नुन्यजगाद मेत्रेय फिख्वित्समान्तरेडपि च । 
५ खसदन्तदर्थ च विना नान्‍्यद्चिन्तयत्‌ ॥१०॥ 
सॉमेत्पृष्पकुशादान चक्रे देवक्रियाकृते । 
नान्‍्यानि चक्रे कर्माणि निस्सज्गो योगतापसः १ १॥ 
जगाम सोज्भिपेकार्थमेकदा तु महानदीम । 
सल्नौ तत्र तदा चक्रे ल्लानस्यानन्तरक्रिया। ॥१२॥ 
अथाजगाम तत्तीर॑ जल पातुं पिपासिता । 
आसबत्रग्रसवा बकद्मच्नेकैेत हरिणी वनाद ॥१३॥ 
ा निक्ा पीतग्राये 
ततः समभवत्तत्र पीतग्राये जले तथा। 
सिंहस्य नाद सुमहान्सवेश्राणिमयडुरः ॥१४॥ 
 तत$ सा सहसा त्रासादाप्छुता निम्नगातठम्‌ | 
अत्युच्ारोहणेनासा नद्यां गम पपात है ॥१५॥ 


तमूझमान वेगेन बीचिमालापरिप्छतम्‌ । 
जग्राह स त्ृपो गर्भात्यतितं सगपोतकम्‌ ॥१६॥ 
गर्भप्रच्युतिदोपेण श्रोच्ुह्ञक्रणेन च। 
-मैत्रेय सापि हरिणी पषात च ममार च ॥१७॥ 
हरिणीं तां विलोक्याथ विपन्नां नृपतापसः । 
मगपोते समादाय मनिजमाश्रममागतः ॥१८॥ 
चकारानुदिन चासा मृगपोतस्थ वे नुपः | 
पोषण पृष्यमाणश्र स तेन वद्थे मुने ॥१९॥ 


श्रमपर्यन्ते | हक 
चचाराश्रमपयन्ते तणानि गहनेपु से । 


हे यज्ञंण | है अच्युत | हे गोविन्द | हे माघ ! 
हे अनन्त ! हे केगब ! है कृष्ण ! हे विणों | 
हे हपीकेश | हे वामुदेव ! आपको नमस्कार है'--- 
इस प्रकार राजा भरत निरन्तर केवछ भगवन्नामें- 
का हां उच्चारण किया करते 4 हे मैत्रेय ! वे 
सखम्ममें भी इस पदके अतिरिक्त और कुछ नहीं कहते 
थे ऑर न कभी इसके अर्थके अतिरिक्त और कुछ 
चिन्तन ही करते थे || ९-१० || वे नि'संग, योगयुक्त 
और तपस्वी राजा भगवानकी पूजाके छिये केबल 
समिव, पुष्प ओर कुशाका ही सद्धय करते थे। इसके 
अतिरिक्त वे और कोई कर्म नहों करते थे ॥ ११॥ 

एक दिन वे स्नानके छिये नर्दापर गये और वहाँ 
मान करनेके अनन्तर उन्होंने स्वानोत्तर क्रियाएँ कीं 
॥ १२ ॥ हे त्रह्मन्‌ | इतनेहीम उस नदी-तीरपर एक 
आसनमग्रतत्रा (भीघत्र ही बच्चा जननेवाढ्ी ) प्यासी 
हरिणी वनमेंसे जछू पीनेके छिये आयी ॥ १३॥ 
उस समय जत्र वह प्रायः जछ पी चुकी थी, 
वहाँ सत्र प्रागियोंक्रो भयभीत कर देनेवाठी सिंह- 
की गम्भीर गर्जना छुनायी पडी || १9॥ तब वह 

अत्यन्त भयभीत हो अकस्मात्‌ उछलकर नदीके तटठपर 
चढ गयी; अत अत्यन्त उन्बथ्ानपर चढनेक्रे कारण 
उसका गर्म नदीमें गिर गया || १५॥ 2.5” 

नदीकी तरद्लमाछाओंम पडकर वहते हुए उस गर्भ- 
श्रष्ट मृगवालकको राजा मरतने पकड लिया | १६ | 
हे मैत्रेय | गर्मपातके दोपसे तथा बहुत ऊँचे उछलने- 
के कारण वह हरिणी भी पछाड खाकर गिर पडी 
और मर गयी ॥ १७ | उस हरिणाकों मरी हुई देख 
तपस्ी मरत उसके बच्चेकी अपने आश्रमपर छे 
आये॥ १८ ॥ 


हे मुने | फिर राजा भरत उस मृगछोनेका नित्य- 
प्रति पाठन-पोपण करने छग और वह भी उनसे 
पोषित होकर दिन-दिन बढ़ने छगा ॥ १०॥ 
वह वच्चा कमी तो उपम्त आश्रमक्रे आसपास 


।ही धास चरता रहना और कमी बनमे दृरतक 


दुरं गया च शादूलभासादभ्यायया पुन; ॥२०॥ जाकर फिर सिंहके भयसे ठोठ आता ॥२०॥ 


हि 





प्रावर्गत्वातिदूर व सायमायात्यथाश्रमस्‌ । 
पुनश्च॒ भरतखाभूदाश्रमस्ोटजाजिरे ॥२१॥ 


तस्सतसिन्मंगे . दूरसमीपपरिवर्तिनि । 
आसीचेत! समासक्ता न ययावन्यतो द्विज ॥२२॥ 
विश्वक्तराज्यतनयः श्रोज्य्िताशेषबान्धवः । 
ममत्व॑स चकारोचैससिन्हरिणबालके ॥२३॥ 
कि इफ़ेमेक्षितो व्याप्रे! कि सिदेन निपातितः । 
चिरायमाणे निष्कान्ते तयासीदिति मानसम्‌।२४) 
एपा वसुमती तस्य खुराग्रक्षतकबुरा । 
प्रीतये मम जातो5सो क्र ममैणकवालकः ॥२५॥ 
विषाणाग्रेण मद्गाहूं कष्हूयनपरो हि सः । 
क्षेमेणाभ्यागतो<रण्यादपि मां सुखयिष्यति ॥२६॥ 
एते लूनशिखासथ दशनैरचिरोदतेः । 
कुशा काशा विराजन्ते बटच। सामगा इंच ॥२७॥ 
इत्थ॑ चिरगते तसिन्स चक्रे मानसे झुनिः । 
प्रीतिप्रसन्नवदनः पाश्चेस्थे चामवन्मृगे ॥२८॥ 
समाधिमद्टस्तस्यासीत्तन्मयत्वाइतात्मन! । 
सन्त्यक्तराज्यमोगार्ड्धेर्वजनस्यापि भूपते। ॥२९॥ 
पल चपले तसिन्द्रगं दूरगामिनि | 
मृगपोतेष्भवच्चित्त स्थेवत्तस्य भूपतेः ॥३०॥ 


प्रात.काल वह बहुत दूर भी चला जाता, तो भी 
सायंकाठको फिर आश्रममें ही छोट आता और भर॒तजी- 
के आश्रमकी पर्णगालाके ऑगनमे पड रहता ॥ २१॥ 

हे द्विज ! इस प्रकार कमी पास और कभी दूर रहने- 
वाले उस मगमें ही राजाका चित्त सर्वदा आसक्त रहने 
लगा, वह अन्य विषयोंकी ओर जाता ही नही था ॥२२७ 
जिन्होंने सम्पूर्ण राज-पाट और अपने पुत्र तथा बन्धुने 
बान्धवोंको छोड़ दिया था वे ही भमरतजी उस पक | 
बच्चेपर अत्यन्त ममता करने छगे ॥ २३॥ उसे ब 
जानेके अनन्तर यदि छोटनेमें देरी हो जाती तो वे 
मन-ही-मन सोचने लगते 'अहो ! उस बचेकी आज 
किसी भेडियेने तो नहीं खा लिया ? किसी सिंहके पज्ेमे 
तो आज वह नहीं पड गया १ ॥ २४॥ देखो, उसके 
खुरोंके चिहोंसे यह प्रथिवी कैसी चित्रित हो रही 
है? मेरी ही प्रसनताके लिये उत्पन्न हुआ वह 
मृगछीना न जाने आज कहाँ रह गया है १ ॥ २५॥ 
क्या वह. बनसे कुछालपूर्वंक लोवकर अपने सीगोसे 
मेरी भुजाको ख़ुजलाकर मुझे आनन्दित करेगा * 
॥ २६ ॥ देखो, उसके नवजात दॉतोंसि की हुई 
शिखावाले ये कुह और काश सामाध्यायी [ शिखा- 
हीन ] ब्रह्मचारियोके समान कैसे सुशोमित हो 
रहे हैं ? || २७॥ दरके गये हुए उस बच्चेके निमित्त 
भरत मुनि इसी प्रकार चिन्ता करने छगते थे और जब 
वह उनके निकट आ जाता तो उसके गप्रेमसे उनका 
मुख खिल जाता था ॥ २८ ॥ इस प्रकार उसीमें 
आसक्तचित्त रहनेसे, राज्य, भोग, समृद्धि और खजनों- 
को त्याग देनेवाले भी राजा भरतकी समाधि भंग हो 
गयी ॥| २९ ॥ उस राजाका स्थिर चित्त उस मृगके 
चश्नछ होनेपर चन्बछ हो जाता और दूर चले जानेपर 
दूर चछा जाता ॥ ३०॥ 


फालेन गच्छता सोज्थ का चक्रे महीपति१ । | कालान्तरमे राजा भरतने, उस मृगबालकद्वारा 


पितेब साख पृत्रेण सगपोतेन चीक्षितः ॥३१॥ 
सगसेव तदाद्राक्षीक्यज्राणएनर्सीवषि । 


४ जत्ज रकम ह्द 
ये नान्यत्किश्विद्चिन्तयत्‌ ॥३२॥ 


पुत्रक:े सनठ नयनोसे देखे जाते हुए पिताके 
समान, अपने प्राणोंका त्याग किया || ३१ ॥ हे मैत्रेय ! 
राजा भी प्राण छोड़ते समय स्नेहवश उस मृगको 
देखता रहा, तथा उसीमें तनन्‍्मय रहनेसे 
उसने और कुछ भी चिन्तन नहीं किया ॥ ३२ ॥ 
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ततश् तत्कालकृतां भावनां प्राप्य ताचशीम्‌ । । तढनन्तर, उस समयकी घुदृढ भावनाके कारण बह 
नजर | जम्बूमार्ग (काडझ्जचरपर्ब॑त) के घोर वनमें अपने पूर्वजन्मकी 
जम्बूमागें महारण्ये जातो जातिसरो म्गः ॥३३॥ | सवतिसे युक्त एक शग हुआ || ३३ ॥ दे द्विलोतम 
जातिसरत्वादुद्वि्रः संसारस्य द्ििजोत्तम। | अपने पृर्व॑जन्मका स्मरण रहनेके कारण वह ससारसे 


पति ५ हु उपरत हो गया और अपनी माताकों छोड़कर फिर 
विहाय मातरं भूयः ॥३१श॥ कप र्‌ 
के ग है य क के शाल्य्रामक्षेत्रम आकर ही रहने छगा ॥ ३४ ॥ चहां 
एशुष्कैस्त॒णेस्तथा पणें! स कु्व॑न्नात्मपोषणम््‌। | सूखे घास-फ्रंस और पत्तोसे ही अपना शरीर-पोषण 


॥$ उंगलहेतुभूतस्प कमंणो निष्कृति ययो॥रे५।॥ | करता हुआ वह अपने मगल्-प्राप्तिके हेतुभूत कर्मोका 
हे निराकरण करने छगा ॥ ३५॥ ,” 





तत्र चोत्यूष्देहोउ्सो जज्ञे जातिसरो द्विज१ । तदनन्तर, उस शरीरकों छोडकर उसने सदाचार- 
सम्पन्न योगियोके पवित्र कुलमे ब्राह्मण-जन्म ग्रहण 


सदाचाखतां झुड्धे योगिनां अबरे इुले ॥३६॥ | (_ .. | उस देहमें भी उसे अपने परवजन्मको समर 
सवेविज्ञानसम्पत्नः सर्वशाल्रार्थतत्तवितत) | बना रहा ॥ ३६ ॥ हे मैत्रेय ! वह सर्वविज्ञानसम्पन्न 
कक और समस्त शात्रोक्रे ममकों जाननेवालछा था तथा 

४ ७ | 
अपस्यत्स च मैत्रेय आत्मान ग्रकृतेः परम ॥२७॥ अपने आत्माको निरन्तर प्रकृतिसे परे देखता था॥२७॥ 
आत्मनो5घिगतज्ञानों देवादीनि महामुने । हे महामुने ! आत्मज्ञानसम्पन्न होनेके कारण वह 
“परैभतान्यभेदेन स ददश तदात्मनः ॥३८।॥ । देवता आदि सम्पूर्ण प्राणियोंको अपनेसे अमिन्नरूपसे 


_ मकर देखता था॥ ३८।॥ उपनयन-सस्कार हो जानेपर 
न पपाठ गरुरुप्रोक्त ऋूतोपनयनः श्रतिस्‌ । वह गुरुके पढ़ानपर भी वेद-पाठ नहीं। करता था 


न द॒दर्श च कर्माणि शास््राणि जगहे न च ॥३९॥ | ँपा न किसो कर्मकी ओर ध्यान देता और न 


उसी लिप किंजिसेडेयाई कोई अन्य शात्र ही पढता था ॥ ३९॥ जब कोई 
उक्तोडपि बहुशः यमभाषत | उससे बहुत पूछताछ करता तो जडके समान कुछ 


तदप्यसंस्कारयुणं ग्राम्यवाक्योक्तिसंशितम्‌ ॥४ ०॥ | असंस्कत, असार एव ग्रामीण वाक्‍्योंसे मिठे हुए वचन 
पे अफिन मोर बोल देता ॥ 9 ० ॥ निरन्तर मेला-कुचेछा शरीर, 
अपध्वस्तवपुः से दजः | | महिन वल्ल और अपरिमार्जित दन्‍्तयुक्त रहनेके कारण 
किन्नदन्तान्तरः सर्च: परिभ्रतः से नागर। ॥४ १॥ ' वह त्राह्मग सदा अपने नगरनिवासियोंस अपमानित 
७ होता रहता था ॥ 9१॥ 
सम्मानना परां हानि योगड़ें! छुरते यत/ || हे मैत्रेय ! योगश्रीके लिये सबसे अधिक हानि- 
कारक सम्मान ही है, जो योगी अन्य मनुर्प्योसे 
अपमानित होता है वह शाघ्र ही सिद्धि छाम कर लेता 
कि योगी है] + ग्रोगीक सन्‍्मार्गको 
तसाच्चरेत वे योगी सता प्लाच्चरेत वे योगी सतां धर्ममद्पयन्‌ । | है || ४२॥ अत'* योगीको, गे दूषित न करते 
न अल | हुए ऐसा आचरण करना चाहिये जिससे छोग 
जना यथावमन्येरनन्‍्गच्छेयुनेंव सक्लतिम्‌ ॥४३॥ | अपमान करें और सगतिसे दूर रहें ॥ ४३॥ 
हिरण्यगर्भवचन॑ विचिन्त्वेस्थ॑ हिरण्यगर्भक इस सारयुक्त वचनको स्मरण रखते हुए 
ण्यूर न | न्‍ है छोगोमें हैं 
हिरप्यगर्भवचन विचिन्त्वेत्थं महामतिः । | वे महामति विग्रवर अपन-आपको छोगोमें जड 
आत्मानं दशैयामास जडोन्मत्ताकृति जने ॥9४॥ और उन्मत्त-सा हो प्रकट करते ये ॥ ४१॥ 


जनेनावमतो योगी योगसिद्धि च विन्दुति ॥४२॥ 


१८० श्रीविष्णुपुराण [ अ० १३ 


भह्ढे दिशाक वन्य फर्ल । | कुल्माप (जी आदि) घान, शाक, जंगली फल अथवा कण 
पहें इल्माप्रीह 0208 आदि जो कुछ भक्ष्य मिल जाता उस थोडेसेकी भी 


यद्दामोति सुबहु तदते कालसंयमम ॥४५॥ | बहुत मानकर वे उसीको खा छेते और अपना काठक्षेप 
करते रहते ॥ ४५॥ 
बे फिर पिताके शान्त हो जानेपर उनके भाई-बन्धु 
पितईपसे सोज्य ५७8 उनका सडे-गछे अनसे पोषण करते हुए उनसे खेती 
कारितः प्षेत्रकर्मादि कदनाहारपोषितः ॥9४६॥ ब्रारीका कार्य कराने लगे (४६ ॥ चे्‌ बैलके समाव 
ह पुष्ट शरौरवाले और कममे जडबत्‌ निरचेष्ट थे। अत्तः 
सतृक्षपीवावयवी जडकारी च कर्मणि । केवल आहारमात्रसे ही वे सत्र कोगोके यन्त्र बन जाये 


लोकीपकरणं बभुवाहारचेतनः ॥४७॥ थे | [ अर्थात्‌ सभी छोग उन्हे आहारमात्र देकर अपना- 
४ के अपना काम निकाछ ढिया करते थे | ॥ 9७॥ 


ते ताइशमसंस्कारं विग्रांतिविचेश्टितम्‌ । उन्हें इस प्रकार संस्कारणून्य और ब्राह्मणवेषके 
क्षता धृषृतराजस्य काल्ये पशुमकत्पयत्‌ ॥४८॥ | विरुद्ध आचरणवाछा देख रात्रिके समय प्रृपतराजके 
रात त॑ समलझकृत्य वैशसस विधानतः। ... सेेकीने वडिको विषिसे सुसजितकर काका वि- 


घिहित पशु बनाया । किन्तु इस प्रकार एक परमयोगीश्वरको 
अधिष्ठितं महाकाली ज्ञाला योगेश्वर तथा ॥४९॥ अरिल किए उपस्थित देखो दावा जग एक मी 


ततः खजन समादाय निशित निशिसा तथा । | खड्ग ले उस ऋर्‌कर्मा राजसेवकका गछा काठ डाल 
क्षतारं ऋरकमांणमच्छिनत्कष्ठभूलतः । | और अपने पार्पदोसह्चित उसका तौखा रुधिर पान 
सपापंदयुतः देवी पयो रुधिरमुल्वणस्‌॥५० किया || ४८-७० ॥ ग 
ततस्सौचीरराजस प्रयातस महात्मतः । तदनन्तर, एक दिन महात्मा सौवीरराज कहो जा 
विष्टिकर्ताथ मन्येत विश्योग्योड्यमित्यपि ॥५१॥ | ' | उच समय उनके वेगारियोंने समझा कि यह 
"लिन हे हर भी ब्रेगारके ही योग्य है | ५१॥ राजाके सेवकोने भी 
ते ताच्श महात्मात॑ भसच्छल|संवावलम्‌ । भर्ममें छिपे हुए अभ्निके समान उन महात्माका रह- 
क्षता सौवीरराजस विष्टियोग्यममन्यत ॥५२॥ | दक्क देखकर उन्हें वेगारके योग्य समझा ॥ "२॥ 
से राजा शिविकारूहो गन्तुं कृतमतिद्ठिज । हे द्विज | उन सोवीर्‌राजने मोक्षधर्मके ज्ञाता महामुनि 
चर्वेश्ुमतीतीरे.. कपिसपेंबराभमम ॥५३॥ | *पिल्से यह पूछनेके लिये कि इस दु'खमय संसारमे_ 
श्रेय: किमत्र संसारे दुःखप्राये तुणामिति । मुष्योंका श्रेय किसमे है? शिव्िकापर चढ़कर इश्लुमती 


$ हैं मोशघर्ई कपिरासुय॑ नदीके किनारे उन महर्षिके आश्रमपर जानेका विचार 
प्र ते मोक्षधमज कपिलारूयं महामुनिम्‌ ॥५४॥ | किया || ५३-५७ ॥ 


उबाह शिविकां तस्थ क्षत्ुप॑चनचोदितः । तब राजसेवकके कहनेसे भरत मुनि मी उसकी 
| ला पाल्कौको अन्य बेगारियोंके बीचमें छगकर वहन करने 

नृणां वि पु ; हे 
द॒र्णों विश्टिएही सोडपि मध्यगः ॥५५॥ | ५५॥ इस प्रकार बेगारमे पकड़े जाकर अपने 
-. शहीतो विश्टिना विग्रः सर्वजञनैकमाजनः । | जन्मका स्मरण रखनेवाले, सम्पूर्ण विज्ञानके एक- 
मात्र पात्र वे विप्रवर अपने पापमय प्रारब्धका क्षय 
करनेके लिये उस शिबिकाको उठाकर चलने छंगे॥५६॥ 

















: जसो पापस्य क्षयकाम उबाह ताम ॥५६॥ 


आ० १३ ] 


द्वितीय अंश 
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ययो जडमतिः सो5्थ युगमात्रावलोकनम्‌ । 
कुेन्मतिमतां श्रेष्ठतदन्ये त्वरित ययुः॥५७। 


विलोक्य न्पतिः सोडथ विषमां शिविकागतिस्‌। 

किमेतदित्याह सम गम्पतां शिविकावहा। ॥५८॥ 

(रत शिविकां विलोक्य विषमां हि सः । 

ः । (किमेतदित्याह भवद्धिर्गम्यतेज्न्यथा ॥५९॥ 

भूपतेबंद्तस्तस्य॒श्रुत्वेत्थ॑ बहुशो बचः | 

शिविकावाहका प्रोचुरय॑ यातीत्यसत्वरम ॥६०॥ 
राजोवाच 


कि श्रान्तो5स्पल्पम ध्वान॑ त्वयोटा शिविका मम । 
किमायाससहो न त्व॑ं पीवानसि निरीक्ष्यसे ॥६१॥ 


रह 


जा 
त्राह्षण उवाच 


नाहं पीचान्न चेबोहा शिविका भवतो मया । 


वे बुद्धिमानोंमे श्रेष्ठ द्विजवर तो चार हाथ भूमि देखते 
हुए मन्द-गतिसे चलते थे, किन्तु उनके अन्य साथी 
जल्दी-जल्दी चल रहे थे ॥ ५७ ॥ 

इस प्रकार शिविकाकी विषम-गति देखकर राजाने 
कहा--“अरे शिविकाबाहको ! यह क्‍या करते हो * 
समान-गतिसे चलो” || ५८ | किन्तु फिर भी उसकी 
गति उसी प्रकार विषम देखकर राजाने फिर कहा- 
“अरे कया है * इस प्रकार असमान भावसे क्यो चलते 
हो *” ॥ ५५ ॥ राजाके बार-बार ऐसे वचन सुनकर 
वे शिविकावाहक [ भरतजीको दिखाकर | कहने ढूगे-- 
“हममेंसे एक यही धीरे-धीरे चलता है” || ६० ॥ 

राजाने कहा-अरे, तने तो अमी मेरी शिविकाको 
थोड़ी ही दूर वहन किया है, क्या इतनेहीमे थक 
गया ? तू वैसे तो बहुत मोठा-मुष्टण्डा दिखायी देता 
है, फिर क्‍या तुझसे इतना भी श्रम नहीं सहा 
जाता 4॥ ६१॥ 

ब्राह्मण बोले-राजन्‌ ! मैं न मोटा हूँ और न मैंने 
आपकी शिबिका ही उठा रखी है। मैं थक। भी नहीं 
हूँ और न मुझे श्रम सहन करनेकी ही आवश्यकता 


न भ्रान्तोडसि न चायासो सोठव्यो5स्ति महीपते ६२| है ॥ ६२ ॥ 


राजोवाच 
प्रत्यक्ष दृश्यसे पीवानद्यापि शिविका त्वयि । 


श्रमश्च भारोदहने भवत्येव हि देहिनाम्‌॥६३॥ 
ब्राह्मण उवाच 
अल्यक्ष सवता भूप यद्दृष्ट मम तदृद। 


बलवानवलब्चेति वाच्य पश्चाहिशेषणम्‌ ॥६४॥ 
त्वयोदा शिविका चेति त्वय्यद्यापि च संखिता । 
मिथ्येतदत्र तु भवाओ्छृणोतु चचन॑ मम ॥६५०।) 
भूमी पादयुगं त्वास्ते जद्दे पाददये खिते । 
उर्वोर्जडद्यावथी तदाधार॑ तथोदरम्‌ ॥६६॥ 
वक्ष/खल॑ तथा बाहू स्कन्धो चोदरसंखितो । 


राजा बोला-अरे, तू तो प्रत्यक्ष ही मोटा दिखायी 
दे रहा है, इस समय भी शित्रिका तेरे कन्घेपर रक्‍्खी 
हुई है और वोझा ढोनेसे देहधारियोको श्रम होता 
ही है॥ ६३॥ 

च्राह्मण बोले-राजन्‌ | तुम्हें प्रत्यक्ष क्या दिखायी 
दे रह है, मुझे पहले यही बताओ | उसके 'वल्बान' 
अथवा “'अबल्वान! आदि विशेषणोंकी वात तो पौछे 
करना ॥| ६४ ॥ 'ठने मेरी शिविकाका वहन किया 
है, इस समय भी वह तेरे ही कन्धोंपर रखी हुई 
है!-.तुम्हारा ऐसा कहना सर्वथा मिथ्या है, अच्छा मेरी 
बात छुनो--॥| ६५॥ देखो, प्रथिवीपर तो मेरे पैर 
रखे हैं, पैरोंके ऊपर जंघाएँ हैं और जंघाओंके ऊपर 
दोनों ऊठ॒ तथा ऊरुओंके ऊपर उदर है ॥६६॥ 
उदरके ऊपर वक्ष'स्थल़, वाह और कमन्धोंकी 
स्थिति है. तथा कन्वोके ऊपर यह शिविका रखी है । 


स्कन्धाश्रितेयं शिविका मम भारोउत्र कि कृत।६७॥ इसमें मेरे ऊपर कैसे वोझा रहा * ॥६७ ॥ 
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स्‍क मय पाक 


यिर्त॑ ॥०० कल. 


शिविकायां खित॑ चेद वपुस्त्वदुपलक्षितम्‌ | ! इस गित्रिकार्में जिसे तुम्हारा कहा जाता है बह झरीर 
, रखा हुआ है । वास्तवमे तो तुम वहाँ (जिविकामें) हो और 

तत्र त्वमहमप्यत्र श्रोच्यते चेद्मन्यथा ॥६८॥ | $ यहा! (परथिवीपर ) हैँ-ऐसा कहना सर्वथा मिथ्या 
अहं त्व॑ च तथान्ये च भूतैरुआ्वम पार्थिव |. | दै॥६८॥ हे राजन! मैं, तुम और अन्य भी समस्त जीव 
हित पश्चभूतोसे ही वहन किये जाते हैं | तथा यह भूतवर्ग 

गरुणप्रवाहपतितों भूतवर्गोजपि यात्ययम्‌॥९९)॥ | , बुणोक्रे प्रवाहमे पडकर हीं वहा जा रहा है ॥६०७॥॥ 
कर्मवश्या गुणाइचैते सत्ताधा! एेथिवीपते ।.. हे एथिवीपते ! ये सत्त्यादि गुण भी कर्मोके गो ; 
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4 हैं और समस्त जीवोंमे कर्म अविद्याजन्य ही हैं ॥७ 
अविद्यासखित कर्म तबाशेपेष जन्तुषु ॥७०॥ ' आत्मा तो चुद्, अक्षर, झान्‍्त, निर्गुण ओर प्रकतिसे 
आत्मा शुद्धो5क्षरः शान्‍्तो निर्गुणः प्रकृते! पर/। ' परे है तथा समझ्त जीवोमें वह एक ही ओतप्रोत है। 

' अत. उसके बृद्धि अथवा क्षय कमी नहीं होते ॥७१॥ 
प्रवृद्धधपचयीं ना एकस्याखिलजन्तुषु ॥७१॥ | हे हृप ! जब उसके उपचय (डृद्धि) अपचय (क्षय) 
यदा नोपचयस्तस न चेंवापचयों तृुप ।  ' ही नहीं होते तो तुमने यह वात किस युक्तिसे कही 
| कि व्‌ मोठा है ” ॥ ७२ ॥ यदि क्रमश प्रथिवी, 
। पाद, जंचा, कठटि, ऊरु और उदर॒पर स्थित कन्धोपर 
रखी हुई यह शिविका मेरे लिये भाररूप हो सकती 
है तो उसी प्रकार तुम्हारे लिये भी ता 
शिविकेय यथा स्कन्धे तथा भारः समस्त्वया ॥|७३॥ सकती है ? [क्योंकि ये पृथिबी आदि तो जैसे तुमसे' 


तथान्मैजन्तुमिर्भूप शिविकोढा न केवल्म । धरयक्‌ हैं वैसे ही मुझ आत्मासे भी सर्वया मिन्नु 
हि है है हैं. |॥ ७३ ॥ तथा इस युक्तिसे तो अन्य समस्त जीवो- 
शलद्भुमगृहोत्थो5पि पृथिवी सम्भवो5पि वा ॥७४॥ | > भी केवल शिविका ही नहीं, बल्कि सम्पूर्ण पर्वत, 
यदा पुंसः पथम्भावः प्राकृतें! कारणैूंप । | दे) गह और प्रथिव्री आदिका भार उठा रखा 


मसल वदापाप कई हे है ॥ ७४ | है राजन्‌ | जब प्रकृतिजन्य कारणेंसे 
उन्यस्तु तदायास; कर्थ वा तूपते मया ॥७५॥ | पुरुप सर्वथा मिन्न है तो उसका परिश्रम भी मुझको 


यदृद्॒व्या जिविका चेय॑ तदूद्॒ब्यों भूतसंग्रह! । | कैसे हो सकता है ? ॥७५॥ और जिस द्रब्यसे 


गे भेंजखिलसाख मपत्वेनोपड ' यह शिव्रिका बनी हुई है. उसीसे यह आपका, मेरा 
भवतों मंडखिलखाल ममलेनोपबंहितः ॥७६॥ | ५,वा ओर सब्रका शरीर भी बना है; जिसमें कि 


ममत्वका आरोप किया हुआ है॥ ७६ ॥| 


तदा पीवानसीती त्थ॑ कया युक्‍त्या त्वयेरितम]७२॥ 
भूपादजद्वाकट्यरुजठरादिपु. संखिते । 








श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी योले-ऐसा कह वे द्विजवर शिविका- 
एवमुक्त्वाभवन्मौनी स वहज्छिविकां दविज । है हि के का आह ये और राजाने 
५ न्त हाथवापर उतरकर उनके चरण पक्तड 
सो&पि राजाबतीर्यो व्यो तत्पादो जगूहे ४: लिये || ७७ || 
राजोबाच राजा बोला-अह 
शिविकां ग्रसाहं -अहो द्विंजराज | इस जिविकाकों 


की भवानत्र जाव्मरूपधर। खितः ॥७८॥ * बताइये इस जडवेपको धारण किये आप कौन हैं? ॥७८॥ 
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यो भवान्यन्रिमित्त वा यदागमनकारणम्‌ । हे विद्नू। आप कौन हैं ? किस निमित्तसे यहाँ 
आपका आना हुआ * तथा आनेका क्या कारण 
है? यह सत्र आप मुझसे कहिये। मुझे आपके 
| विषयमें सुननेकी वडी उत्कण्ठा हो रही है ॥ ७९ || 


तत्सवे कथ्यतां विडन्मक्म॑ झुभूषवे त्वया ॥७९॥ 


ब्राह्मण उवाच ब्राह्मण वोले-हे राजन्‌ ! सुनो, मैं अमुक हँ--- 

यह बात कही नहीं जा सकती और तुमने जो मेरे 

सयंतां सो5हमित्येतद्वक्तु भूप न शक्‍्यते । यहाँ आनेका कारण पूछा सो आना-जाना आदि 
३ 'भोगनिमितत च॑ सर्पश्रागमनक्रिया ॥८०॥ | “* तियाएँ कर्मफडके उपभोगके ढिये ही हुआ 
कदर करती हैं || ८० ॥ छुख-दु'खका भोग ही देह आदि- 
छुखदु/खोपभोगों तु॒ तो देहाद्यपपादकौ । की प्राप्ति करानेबाला है तथा धर्माधर्मजन्य छुख- 


दुःखोंको भोगनेके लिये ही जीव देहादि धारण 

धर्माधमोंद्धवो भोक्तुं जन्तुर्देहादिमच्छति ॥८१॥ | करता है ॥ ८१॥ हे भूपाल | समस्त जीवोंकी 

सम्पूर्ण अवस्थाओंके कारण ये धर्म और अधघर्म ही 

हैं, फिर विशेषरूपसे मेरे आगमनका कारण तुम क्‍यों 
धर्माधमीं यतः कस्मात्कारणं पच्छचते त्वया ८२) | पछते हो ? ॥ ८२॥ 

राजोवाच राजा बोला-अवश्य ही, समस्त कार्योंमे धर्म 

_.ह नाप [| और अधर्म ही कारण हैं. और कर्मफछके उपभोगके 

, आीषमों न सन्देहस्सवैकार्येप कारणम्‌। लिये ही एक देहसे दूसरे देहमें जाना होता 


उपभोगनिमित्त च देहादेहान्तरागमः ॥८३॥ | है ॥ ८१३॥ किन्तु आपने जो कहा कि "मैं कौन 
फ परोक्त नहर हँ---यह नहीं बताया जा सकता” इसी बातकों 
परत्वेतक्भवता प्रोक्त सोज्हमित्येतदात्मनः । सुननेकी मुझे इच्छा हो रही है ॥ ८४ ॥ हे त्ह्मन ! 
वक्तु न शक्यते श्रोतुं तन्ममेच्छा अवतेते ॥८४॥ | “जो है [अर्थात्‌ जो आत्मा कर्त्ता-मोक्तारूपसे प्रतीत 
्शनस ५2 होता हुआ सदा सत्तारूपसे वर्तमान है] वही मैं हूँ-ऐसा 
यो5स् सो5हमिति तरहमन्कर्थ वर््त न शक्यते । | क्यों नहीं कहा जा सकता * हे द्विज ! यह “अहं! शब्द 
आत्मन्येष न दोपाय शब्दोष्हमिति यो ठ्विज ॥८५॥| तो आत्मामें किसी प्रकारके दोपका कारण नहीं 
होता ॥ ८५॥ 

हक ब्राक्षण उवाच ब्राह्मण थोले-है राजन! तुमने जो कह कि “अहं' 
'शब्दोष्हमिति शब्दसे आत्मामें कोई दोप नहीं आता सो ठीक ही 
शब्दों दोषाय नात्मन्येप तमैव तत्‌ । है, किन्तु अनात्मामें ही आत्मत्वका ज्ञान करानेवाला 
अनात्मन्यात्मविज्ञानं शब्दों वा आन्तिलक्षण। ८६ | भ्रान्तिमूक “अहं” शब्द ही दोपका कारण है ॥८६॥ 
न हे नृप ! 'अहं! दब्दका उच्चारण जिह्ा, दन्त, ओष्ठ 

जिद्दा ब्रवीत्यहमिति दन्‍्तोष्टो ताहके तप । और ताहसे ही होता है, किन्तु ये सत्र उस शब्दके 
एते नाह यतः सर्वे वादनिष्पादनहेतवः ॥८७॥ | उच्चारणके कारण है, 'अहं” (मैं) नहीं ॥ ८७॥ तो 
बागेवाहमिति क्या जिद्बादि कारणोंके द्वारा यह वाणी ही खय॑ अपनेको 

कि हेतुभिवेद्त्येषा वागेवाहमिति खयस्‌ | 'अहं! कहती है ? नहीं । अत' ऐसी स्थितिमें 'त्‌ मोठा 


अतः; पीवानसीत्येतक्तुमित्यं न युज्यते ॥८८॥ है! ऐसा कहना भी उचित नहीं है ॥ ८८ ॥ 


पर्वस्येव हि भूपाल जन्तोः सर्वत्र कारणम्‌ । 
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पिण्डः पृथग्यतः पुंसः शिर/पाण्यादिलक्षण+ । | शिर तथा कर-चरणादिरूप यह शरीर भी आत्मासे पृथक्‌ 


20722 | ही है । अतः हे राजन्‌ ! इस “अहं! शब्दका मैं कहाँ 
ततो5्हमिति [पु कुत्रतां ८ 

ततो5्हमिति कुच्नेतां संज्ञां राजन्करोम्यहम्‌ ॥८५९॥। पक 2 ता है लपओ बि सेदते 
यचन्यो5स्ति पर को5पि सत्तः पार्थिवसत्तम । मित्र कोई ओर भी सजातीय आत्मा हो तो भी “यह 


तदैपोह्हमयय चान्यो वक्तुमेवमपीष्यते ॥९०॥ | मै हूँ और यह अन्य है“"-ऐसा कहा जा सक्नत 
। जब गैरोंम एक हे 
समस्तदेहेषु +] था |) ९० ॥ किन्तु, जब समस्त हा ए्‌ 
से से पक यत शक आत्मा विराजमान है तब आप कौन हैं १ मैं 
तदा हि को भ॒वान्सो5हमित्येव॒द्धिफले बच: ॥९१॥ | हूँ ।! ये सव वाक्य निष्फल ही है ॥ ९१॥ 
त्वं राजा शिविका चेयमिमे वाह; पुर/सराः। 'व्‌. राजा है, यह शिविका है, ये सामने किविंका: 
४ वाहक है तथा ये सब्र तेरी प्रजा हैं--हे हृप । 
अय॑ च भवतों लोको न सदेतन्नृपोच्यते ॥९२॥ | कैसे कोई मो बात परमार्थत, सत्य नहीं है ॥९२॥ 


वृक्षादारु ततथ्रेयं शिविका त्वद्धिष्ठिता ) है राजन ! इक्षसे लकडी हुई और उससे तेरी यह 
शिविका बनी, तो बता इसे लकडी कहा जाय या 


के इक्षसंज्ञा वास्याः स्याद्ारुसंज्ञाथ वा चुप ॥९३॥ | वृक्ष ? || ९३ ॥ किन्तु 'महाराज दक्षपर बैठे है? ऐस' 
' कोई नहीं कहता और न कोई तुझे छकडीपर बैठ 
की हुआ ही बताता है ! सब छोग शिविकाम बैठा हुआ 
न च दारुणि सर्वस्त्वां त्रवीति शिविकागतस्‌ ॥९४॥ ही कहते हैं || ९४ ॥ हे नृपश्रेष्ठ ! आओ 
पक दरवापो रचना स्थिपिसिसितर) स्थित लकडियोंका समूह ही तो शित्रिका है। यह: 
हक किक वह उससे कोई भिन्न वस्तु है तो काप्टको अछर 
अनिष्यतां नृपश्रेष्ठ तद्भेदे शिविका त्वया ॥९५॥ | करके उसे ढूँढों ॥९५॥ इसी प्रकार छत्रक॑ 
५ ४ शल्काओंकी अल्ग रखकर छत्रका विचार करो वि 
एवं छत्रशलाकानां एथग्भावे के ३ 
ए्‌ | पृथग्म सकल । वह कहों रहता है। यही न्याय तुममें और मुझे 
कयात॑ उत्रमित्येष न्यायसत्वयि तथा मयि |९६॥ | लागू होता है [ अर्थात्‌ मेरे और तुम्हारे शरीर भू 
५ ; पञ्चमूतसे अतिरिक्त और कोई वस्तु नहीं हैं' 
भमान्‌ ज़ी रा] आज कल विहगसरु;। ॥ ९६ | पुरुष, ख्री, गो, अज (बकरा ) अश्च, गज, 
देहेष लोकसंज्ञेय विज्ेया कमहेतुषु ॥९७॥ पक्षी और वृक्ष आदि लौकिक संज्ञाओंका प्रयोग 
गोद वलीतली परी न कमहेतुक शरीरोंमें ही जानना चाहिये || ९७ ॥.. दै 
थे की रो न पशुन च पादपः । राजन ! पुरुष (जीव) तो न देवता है, न मनुष्य 
भेदास्तु भूपेते कमंयरोनयः ॥९८॥ | है, न पश्च है और न वृक्ष है। ये सत्र तो कर्मजन्य 
लक शरीरोंकी आकृतियोंके ही भेद हैं ॥ ९८ || 
पस्तु राजेति यछोके यच्च राजमटात्मकम्‌ । . छोकमें धन, राजा, राजाके सैनिक तथा और भी 
तथान्यब्व जपेत्थ॑ तत्न सत्सहू्पनामयय्‌॥ ९९॥ जो-जो बस्तुएँ हैं, हे राजन्‌ ! वे परमार्थतः सत्य 
पस्‌ नहीं हैं, केवल कल्पनामय हो हैं। ९९ || जिर 
यु कालान्तरेणापि नान्यां संज्ञास॒पैति वै । वस्तुकी परिणामाढिके कारण होनेवाली कोई संतज्ञ 
न ४ | फालन्तरमें भी नहीं होती, वही परमार्थवस्तु है 
5५ *#प तहस्तु रुप तच् किम ॥१००॥ | हे राजन | ऐसी वस्तु कौन-सी है ? || १०० | 


वृक्षारहो महाराजों नाय॑ बद॒ति ते जनः | 





त्व॑ राजा सवेलोकस्य पितु। पुत्रों रियो रिपु+ । [व्‌ अपनेह्दीको देख-] समस्त प्रजाके लिये त्‌ राजा है, 
की 230 22+8 पिताके डिये पुत्र है, शत्रुके लिये शत्रु है, पत्नीका 
प्त्न्या; पतिः पिता छनोः कि त्वां भूप वदाम्यहम्‌॥ (7 है और नक पिता है।। है राजन विलको: 
त्व॑ किमेतच्छिरः कि नु ग्रीवा तव तथोदरस्‌ । मैं तुझे क्या कहूँ ? || १०१ ॥ हे महीपते ! त कया 
36. 3 “| यह गिर है, अथवा ग्रीवा है या पेट अथवा पादादियेंसे 
पादादक 
५ दादिक त्व॑ं वा तबैतरतिक महीपते ॥०२॥ | ० है? तपा ये सिर आदि भी तेरे! क्या 
समस्तावयवेभ्यस्त्वं एथरभूय व्यवखितः । हैं 7 ॥१०२॥ हे पृथिवीश्वर ! त्‌ इन समस्त अवयवों- 
हि से पृथक है, अत सावधान होकर विचार कि 
परेंहमित्यत्र निपुणो भूत्वा चिन्तय पार्थिव]१ ० ३) | 'ै कौन हूँ! ॥| १०३ ॥ हे महाराज ! आत्मतत्तत 


*्नखित ते संपादित इस प्रकार व्यवस्थित है | उसे सबसे प्रथक्‌ करके ही 
एवं व्यवखिते तच्बे सयाहमिति सापितुम्‌ । बताया जा सकता है । तो फिर, मैं उसे “अह 


पृथकरणनिष्पाध॑ शक्यते नृपते कथम्‌|।१०४॥ [ शब्दसे कैसे बतछा सकता हूँ ?॥ १०४ ॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेडशे त्रयोदशोडष्याय' ॥ १३॥ 


चोदहवाँ अध्याय 


जडभरत और सौघीरनरेशका संवाद! 
हे श्रीपराश्र उवाच श्रीपराशरजी योले--उनके ये परमार्थमय वचन 
निशम्य तस्येति चचः परमार्थतमन्वितम्‌। | छुनकर राजाने विनयावनत होकर उन विश्रवरसे 
प्रश्रयावनतों भूत्वा तमाह नृपतिद्धिजम्‌॥ १॥ | कहा ॥ १॥ 
राजोबाच राजा योके--भंगवन्‌ ! आपने जो परमार्थमय 


कवियों आकार नम वचाओी। 7 कहे हैं उन्हें सुनकर मेरी मनोदृत्तियों भ्रान्त-सी 
20800 0000 0600 कक हो गयी हैं ॥२॥ हे विप्र | आपने सम्पूर्ण 


श्रुते तसिन्श्रमन्‍्तीव मनसी मम बचय३ || २ | | जीवोंमें व्याप्त जिस असंग विज्ञानका दिग्दर्शन 
आतहिविकविज्ञानं यदशेपेषु जन्तुषु । कराया है वह प्रहृतिसे परें ब्रह्म ही है [इसमें मुझे कोई 
भवता द्षितं विम्न तत्पर अकृतेमहत्‌॥ ३॥ | सन्देह नहीं है ॥ ३॥ परन्तु आपने जो कहा कि मैं 


* बह्ममि शिविकां शिविका न मयि रि शिश्रिकाको वहन नहीं कर रहा हूँ, शिविका मेरे 
नाहे वहा।म का शिाव्का न माये खिता । ऊपर नहीं है, जिसने इसे उठा रखा है वह शरीर 


शरीरमन्यद्सत्तो येनेये शिविका घता॥ ४ ॥ | मुझसे अत्यन्त पृथक्‌ है । जीबोंकी प्रद्ृत्ति गुणों 
गुणप्रदृत्त्या थृतानां प्रवृत्ति: कर्मचोदिता। | (सत्त, रज, तम) की ग्रेरणासे होती है और गुण 


प्रवर्तन्ते गुणा ब्ेते किं ममेति स्वयोदितम॥ ५॥ अरित दोकर प्रदत्त होते हैं-इसमें मेरा कर्दे 

एतसिन्परमार्यज्ञ जप कैसे माना जा सकता है ?॥ ४-५॥ हे परमा- 

एतसिन्परमाथज्ञ सम श्रोत्रपर्थ गते। थैज्ञ ) यह बात मेरे कानोंमें पडते ही मेरा मन 

मनो विह्व॒लतामेति परमाथांथितां गतम्‌॥ ६ ॥ | परमार्थका जिज्ञासु होकर बडा उतावला हो रहा है॥5॥ 
श्र 
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महाभागं॑ कपिलपिंमह॑ टिज । हे द्विज | मैं तो पहले ही महाभाग कपिल- 
महक ४ है मुनिसे यह पूछनेके लिये कि बताइये 'संसारमें 
प्रशुम॒भ्युचतों गत्वा भ्ेयः कि त्वत्र शंस मे ॥ ७ भनप्योकी अप किसने है उनसे पास जनिजो सतपर 
तदन्तरे च भवता यदेतद्वाक्यमीरितम्‌। [हुआ हूँ॥७॥ किन्तु ब्रौचहीमे, आपने जो 
तेनैव परमार्थार्थ त्वगि चेतः प्रधावति॥ ८॥ | * कहे है उन्हे सुनकर मेरा चित्त परमार्थ-श्रवण 
कपिलपिंभंगवतः सर्वेभूतय वे द्विज। 


करनेके लिये आपकी ओर झुक गया है ॥ ८॥ हे 
द्विज ! ये कपिल्मुनि सर्वभूत भगवान्‌ विष्णके ही भें 

विष्णोरंशोी जगन्मोहनाशायोवीमुपागतः ॥ ९ ॥ 

से एवं भगवान्नूनमसाक हित्काम्यया । 


हैं | इन्होंने संतारका मोह दूर करनेके लिये ही हैक 
प्रत्यक्षतासत्र॒ गतो यथेतद्भवतोच्यते ॥१०॥ 


पर अवतार लिया है ॥ ९॥ किन्तु आप जो इस 
तन्मद्य॑ अ्णताय त्वं यच्छेयः परम॑ द्विज | 


भाषण कर रहे है उससे मुझे निश्रय होता है कि वे ही 
भगवान्‌ कपिलदेव मेरे हितकी कामनासे यहाँ आपके 
तद्ददाखिलबिज्ञानजलवीच्युद्धिभवान्‌ ॥११॥ 
ब्राह्मण उवाच 













रूपमें प्रकट हो गये हैं ॥| १० ॥ अत" हे द्विज ! 
हमारा जो परम श्रेय हो वह आप मुझ विनीतसे कहिये | 
हे प्रभो | आप सम्पूर्ण विज्ञान-तरंगोक्रे मानो समुद्र 
ही हैं॥ ११॥ 


म्राह्मणण घोले--हे राजन्‌ ! तुम श्रेय पूछना 
चाहते हो या परमार्थ ? क्योकि हे भूपते ! श्रेय 
सत्र अपारमार्थिक ही है ॥ १२॥ हे नृप ! जो 
पुरुष देवताओकी आराधना करके धन, सम्पत्ति, 
पुत्र और राज्यादिकी इच्छा करता है उसके 
डिये तो वे ही परम श्रेय हैं | १३।| जिसका फल 
खगलोककी प्राप्ति है वह यज्ञात्मक कर्म भी श्रेय है; 


भूप एच्छसि कि श्रेय; परमार्थ नु एच्छसि । 
श्रेयांसपरमार्थानि अशेषाणि च भूपते॥१२॥ 
देवताराधन॑ कुत्ता धनसम्पद्मिच्छति | 
पुत्रानिष्छति राज्यं च श्रेयस्‍्तसव तस्तृप ॥१३॥ 


कम गम श्रेयः फूल खगोप्रिरक्षणम्‌ गाप्रिलक्षणम्‌ । किन्तु प्रधान श्रेय तो उसके फलकी इच्छा न करनेमे 
श्रेय: प्रधानं च फले तदेवानमिसंहिते॥ १४॥ | ही है॥१४॥ अत' हे राजन ! योगयुक्त पुरुषोको प्रकृति 
आत्मा ध्येयः सदा भूष योगयुक्तैसथा परम्‌ । आदिसे अतीत उस आत्माका ही ध्यान करना चाहिये, 
भ्ेयलतसैव संयोगः | क्योंकि उस परमात्माका संयोगरूप श्रेय ही वासत- 
भ्रेयांस्येवमनेकानि शतशोड्थ सहस्रशः | इस ग्रकार श्रेय तो सैकड़ों-हजारों प्रकारके अनेकों 
लक है, किन्तु ये सत्र परमार्थ नहीं हैं | गे परमार्थ 

सन्त्यत्र परमार्थस्तु न लेते श्रयतां ? तरह 

स्तर टेयतां च में ॥१६॥ सो सुनो- ॥ १६ ॥ यदि घन ही परमार्थ है तो घर्मके 
धर्माय त्यज्यते किन्नु परमाथों घन यदि । लिये उसका त्याग क्यो किया जाता है ? तथा इच्छित 


भोगोंकी प्राप्तिके लिये उसका व्यय क्यों किया जाता है 
(अतः वह परमार्थ नहों है) ॥१७॥ हे नरेधर ! यदि 
पन्रको परमार्थ कहा जाय तो वह तो अन्य (अपने पिता) 
का परमार्थभूत है, तथा उसका पिता भी दूसरेका पुत्र 


>ययश्न क्रियते फेसात्कामग्राप्त्युपलक्षण: ॥१७॥ 
५ खात्सोष््यन्यस नरेशवर | 


आ० १४ ] 


रेंज. 3०३ १ जम करना ५न्‍, अ की लेडीज, 


हितीय अंश 


कम अल व मी कक कक ओम आज 8 कम 


१८७ 





परमार्थभूतः सोउन्यस्थ परमार्थों हि तत्पिता ॥१८॥ छोनेके कारण उस (अपने पिता) का परमार्व 


एवं न परमार्थाइस्ति जगत्यसिश्वराचरे | 
परमार्थों हि कार्याणि कारणानामणेपतः ॥१९॥ 
राज्यादिग्राप्तिसत्रोक्ता परमा्थतया यदि । 


“मारी भवन्त्यत्र न भवन्ति च वे ततः ॥२०॥ 
»#यजु।सामनिप्पाधं यज्ञकर्म मत॑ तव | 
प्रमार्थभृतं तत्रापि श्वयतां .गदतों मम ॥२१॥ 
यत्तु निष्पादते काये म्रदा कारणभूतया | 
तत्कारणानुगमनाज्जायते न्ृप मृण्मयम्र्‌ ॥२२॥ 
एवं विनाशिमिद्रन्यः समिदाज्यकुशादिभिः । 
वरिष्यायते क्रिया या तु सा भवित्री विनाशिनी।२३॥ 
अनाशी परमार्थश्र॒प्रातरस्थुपगम्यते | 
तनु नाशि न सन्देहो नाशिद्र्योपपादितम्‌ ॥२४॥ 


तदेवाफलद कम परमार्थो मतस्तव | 
मुक्तिसाधनभृतत्वात्परमार्थो न साधनम्‌ ॥२५॥ 
ध्यान॑ चेवात्मनों भूप परमार्थार्थशब्दितम्‌ । 

। भेदकारि परेम्यस्तु परमार्था न भेदवान्‌ ॥२३॥ 


परमात्मात्मनोयोगः परमाथे इतीप्यते । 


मिथ्यतदन्यद्द्रव्यं हि नति तद्द्॒व्यतां यतः ॥२७॥| 


तस्मास्ट्रेयांस्यशेपाणि नृपेतानि न संशयः | 


प्रमार्थस्तु भूपाल सद्लेपाच्छयतां मम॥२८॥ | उक्षेपसे खुनाता, हूँ, 


होगा | १८ ॥ अतः इस चराचर जगतम पिताका 
कार्यरूप पुत्र भी परमार्य नहीं हैं । क्योंकि फिर तो 
सर्मी कारणोंके कार्य पर॒मार्थ हो जायँगे॥ १९ ॥ 
यदि संसारम राज्यादिकी ग्रामिको परमार्थ कहा जाय 
तो ये कर्मा रहते है और कर्मी नहीं रहते | अतः 
परमार्थ भी आगमापायी हो जायगा | [ इसडिये 
राज्यादि भी परमार्थ नहीं हों सकने] ॥ २० || यदि 
ऋक , यजजः और सामरूप वेदत्रयीसे सम्पन्न होनेवाले 
यज्ञकरमको परमार्थ मानते हो तो उसके विपयम 
मेरा ऐसा विचार हैं---)] २१ ॥ हे छ्रप ! जो वस्लु 
कारणरूपा मृत्तिकाका कार्य होती है वह कारणकी 
अनुगामिनी होनेसे मृत्तिकारूप हाँ जानी जाता हें 
॥ २२ ॥| अन जो क्रिया समिव, श्वत और कुछ 
आदि नाञवान्‌ द्व्योस सम्पन्न होती हैं. वह भी 
नाथवान्‌ ही होगी ॥ २३ ॥ किन्तु परमार्थकों तो 
प्रात्ष पुर्प अविनाशी बतछाते हैं और नाथवान्‌ 
हब्योंस निष्पन्न दोनेके कारण कर्म [ अथवा उनसे 
निष्पन्न होनेवाल स्वर्गाठि ] नाशवान्‌ ही ह--- इसमें 
सन्देंद् नहीं। ॥ २४ ॥ यदि फछाशासे रहित निष्काम- 
कर्मको परमार्थ मानने हो तो वह तो मुक्तिकृप फछका 
साधन होनेस साथन हा हैं, परमार्थ नहीं ॥ २०॥ 
यदि देहादिस आन्माका पार्थक्य विचारकर उसके ध्यान 
करनेकों परमार्थ कद्दा जाय तो वह तो अनात्मासे 
आत्माका भेद करनेवाढा है और परमार्थम भेद हैं नहीं 
[अत वह्ट भी परमार्थ नहीं हो सकता ]॥ २६॥ 
यदि परमात्मा आर जीबात्माके संयोगको परमार्थ कहे 
तो ऐसा कहना सर्ववा मिथ्या हैं, क्योंकि अन्य 
व्रव्यसे अन्य व्रव्यकी एकता कर्मी नहीं हो 
सकती # ॥ २७॥ 


अनत' है राजन ! निःसन्देद्द ये सत्र श्रेय ही हैं, 
[ परमार्थ नहीं ] अब जो परमार्थ हैं वह में 
श्रवण करो ॥ २८ ॥ 


& अर्थात्‌ यदि आरमा परमास्मासे भिन्न हैं तव तो गौ और अश्वके समान उनकी एकता हो नहीं सकती और 
यदि विम्ब-प्रतिबिस्थकी भाँति अभिन्न है तो उपाधिके निराकरणके अतिरिक्त और उनका सयोग ही क्या होगा ? 


१८८ श्रीविष्णुपुराण [ अ० १५ 
न्न् 
/शुद्धो निगेणः प्रकतेः पर:।. | आत्मा एक, व्यापक, सम, शुद्ध, निुण और प्रकृति 
व ब्यापी पा हद निया हरे पस लाया लादिरी शहित, स्थायी, 
जन्मइद्रयादिरहित आत्मा सर्वग॒तोध्व्यय:॥२९॥ | अव्यय है॥| २९ ॥ हे राजन्‌ ! वह परम ज्ञानमय है, 
ऐउसड्रिर्नामजात्यादिभिविंशु: अंसत्‌ नाम और जाति आदिसे उस सर्वव्यापकको 
कम - | संयोग न कमी हुआ, न है और न होगा || ३० ॥ 
न योगदान युक्तोंड्भूलेव पार्थिव योक्ष्यते ॥३०॥| | वह, अपने और अन्य प्राणियोंके जरीरमे विद्यमान रहते 
हुए भी, एक ही है'-इस प्रकारका जो गज] श् 
तस्वात्मपरदेहेपु सतोड्प्येक्य हि यत्‌ । वही परमार्थ है; हेत भावनावाले पुरुष तो अपरमार्य- 
विज्ञान जी ैतिनों हु दर्शी हैं ॥३१॥ जिस प्रकार अभिन्न भावसे « 
विज्ञान परमार्थे ज्यों देतिनो्तथ्यद्र्शिन! ॥३१॥ एक ही चायुके, बॉएरीके ढिद्वोंके मेदसे पडज आदि भेद 
वेषुरप्रप्रमेदून भेदः पदजादिसंजशितः।) होते हैं उसी प्रकार [ अरीराढि उपाधियोंके कारण ] एक 
अल मिदेन: सेट परजादि ही परमात्माके दिवता-मनुप्याटिं] अनेक भेद प्रतीत होते 
अभेद्व्यापिनों वायोसथास्प परमात्मनः ॥३२॥ | है ॥३२॥ एकरूप आत्माके जो नाना भेद हैं वे ब्राह् 
देहादिकी कर्मग्रदृत्तिके कारण ही हुए है। देवादि 
एकलरूपभेद्थ वाह्मकर्मग्रवृत्तिज: शरीरोंके भेदका निराकरण हो जानेपर बह नहीं 


गम लक रहता । उसकी स्त्रिति तो अविधाके आवरणतक ही 
देवादि भेदेध्पध्वस्ते नास्त्येवावरणे हि सः ॥३३॥ | है॥ ३३॥ .* 
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इति श्रौषिष्णुपुराणे द्वितीयेंड्शे चतुर्दभोडप्यायः | १४ ॥ 
+>->>०09607१9९0०००--० 
पन्द्रहवों अध्याय 
ऋभुका निदाघकों अर लज्ञानोपडेश । 
है अपिरागशर उदाच भ्रीप्राशरजी चोले-हे मैत्रेय ! ऐसा कहनेपर, 
इत्युक्ते मानिन भ्ूयश्रिन्तयाने महीपतिस्‌ । राजाको व मन-ही-मन सोच-विचार करते 


विश्नोज्सावह्वैतान्तर्गता देख वे विप्रवर हे अद्वैर्त-सम्बन्धिनी 
#लुदाचाथ विश्रोध्लावद्ेतान्तर्गतां कथामू ॥ १ ॥ | ७) ॥ ९ आय जी डी बा 


त्राह्मण दोले-हे राजशा्दछ ! पूर्वकालमे महंत 





तन 


बराह्षण उपाच 
आज का प्रा । | ऋथुने महात्मा निदाधको उपदेश करते हुए जो कुछ 
पिस्प महात्मद। ॥ २.) कहा था चह झुमो ॥२॥ हे 'भूपते! परमेष्ठी श्रीत्रह्माजी+ 
ऋशुनामाञ्मवत्युत्रो बह्मणः परमेष्ठिनः । की कम नामक एक पुत्र था, वह खमावसे ही परमार्थ- 
विज्ञाताखसड्भावो निसर्गादेव भूपते ॥ ३ ॥ | तरवको जाननेवाछा घा॥३॥ पूर्वकालमें महपिं पुछर्य- 
_ व शिष्यों निदायो्शृत्युरस्यतनय: जरा) | का पुत्र निदाध उन ऋगुका जिष्य या। उसे उन्होंने 
।.६२ १५. से त्स्े परया झुंदा ॥ ४ ॥ | अति असन होकर सम्पूर्ण तत्ज्ञनका उपदेश दिया 
78 "व. न तस्याह्टेतवासना। |था॥9॥ हे नरेभर ! ऋभुने देखा किसग्पूर्ण शार्तोका 


अ० १५ ] 


द्वितीय अंश 


१८९ 


च्च्च्च्च्य्स्स््स्स्स्स्स्प्स्फ्स्प्प्प्प्प्फ्स्प्फ्फ्पपपप्प्पपपपफ्पकपपकपपनपपपपपपसपपपरपपपरप ८0५० ५०८<८+८५++८+८८५८५०२८<२८२-०-२>८- 
स ऋशृस्तकयामास निदाघस्य नरेश्वर॥ ५ || ज्ञान होते हुए भी निदावकी अद्वैतमे निष्ठा नह है ॥ 





देविकायासदे वीरनगरं नाम थे पुरस । 

समृद्धमत्िरम्यं च पुलस्त्येन निवेशितम॥ ६॥ 
रम्योपवनपयेन्ते स तसिन्पार्थियोत्तम । 
निद्ाषो घो नाम योगज्ञ ऋशुशिष्योउवसत्पुरा ॥ ७। 
चने वर्पेसहस्ते तु समतीते<5स्य तत्पुरम्‌ । 

” जाम स ऋशु। शिष्य॑ निदाघमव॒ोककः | ८ ॥ 
स तस्त॒वेश्वदेवान्ते द्वारालोकनगोचरे | 
खितस्तेन ग्रहीताघ्यों निजवेब्म प्रवेशितः ॥ ९॥ 
ग्रक्षालितादप्रिपाणि च कृतासनपरिग्रहम्‌ । 
उचाच स द्विजश्रेष्ठो शुज्यतामिति सादरम्‌ ॥१०॥ 

ऋभरुवाच 
भो विश्रचर्य भोक्तव्यं यद््न॑ भवतो यृहे। 
नस्कथ्यतां कदल्षेपु न श्रीतिः सतत मम ॥११॥ 
निदाघ उवाच 
' सक्तुयावकबात्यानामपूपानां च में गृहे । 
यद्रोचते द्विजश्रेष्ठ तत्त्व शुदक्ष्य यथेच्छया ॥१२॥ 
ऋभरुवाच 
कदनज्नानि ट्िजेतानि मृए्टमल्न अयच्छ में । 
संयावपायसादीनि द्रप्सफाणितवन्ति च॥१३॥ 
निद्ाघ उपाच 

हे हे शालिनि महेहे यत्किश्विद्तिशोभनम्‌ । 
भक्ष्योपसाधन झट तेनास्थान्न प्रसाधय ॥१४९॥ 


नाह्मण उचाच 
इत्युक्ता तेन सा पत्नी सट्टमन्नें द्विजस्थ यत्‌ । 








उस समय देविकानदीके तीरपर पुरस्त्यजीका 
वसाया हुआ वीरनगर नामक एक अति रमणीक 

समृद्धिसम्पन्न नगर था || ६ | हे पार्थिवोत्तम ! 
रम्य उपबनोंसे सुशोभित उस पुरमे पूर्वकाठ्मे ऋभुका 
शिष्य योगबेत्ता निठाघ रहता था | ७ ॥ महर्षि ऋमभु 
अपने शिष्य निदाघको देखनेके लिये एक सहस्त 
दिव्यवर्ष वीतनेपर उस नगरमें गये || ८॥ जिस समय 
निठाघ वल्चिश्रदेवके अनन्तर अपने द्वारपर [अतिथियों- 
की] प्रतीक्षा कर रहा था,बे उसके दृष्टिगोचर हुए और वह 
उन्हें द्वारपर पहुँच अर्ध्यदानपूर्वक अपने घरमें ले गया 
॥९ उस द्विजश्रेष्टने उनके हाथ-पैर घुछाये और फिर 
आसनपर वरिठाकर आदरपूर्वकक कहा--भोजन 
कीजिये! ॥ १० ॥ 

ऋशभु बोछे-हे विग्रवर | आपके यहाँ क्या-क्या 
अन्न भोजन करना होगा--यह बताइये, क्योंकि 
कुत्सित अन्नमें मेरी रुचि नहीं है ॥ ११ ॥ 

निदाघने कद्ा-हे ह्विजश्रेष्ठ | मेरे घरमे सतत, 
जोंकी रुप्सी, कन्द-मूछ-फ़छादिं तथा पूए्ट बने हैं। 
आपको इनमेंसे जो कुछ रुचे वही भोजन कीजिये॥ १२॥ 

ऋभु थोले-हे ह्विज | ये तो सभी कुत्सित अन्न 
हैं, मुझे तो तुम हलवा, खीर तथा मट्ठा और खॉडके 
पदार्थ आदि खादिष्ट मोजन कराओ॥ ११॥॥ 


तय निदाघने [ अपनी ख्रीसे | कहा-हे गृहदेवि ! 
हमारे धरम जो अच्छी-से-अच्छी वस्तु हो उसीसे इनके 
लिये अति खादिष्ट मोजन वनाओं || १४ ॥ 


ब्राह्मण (जडभरत) ने कहा-उसके ऐसा कहनेपर 
उसकी पत्नीन अपन पतिकी आज्ञासे उन्न विश्रवरके 


प्रसाधितवती ते भर्तुबंचनगोरवात्‌ ॥१५॥ | छिये अति खादिट अन्न तैयार किया ॥ १५॥| 


ते भुक्तवन्तमिच्छातो मृष्टमर्न महामुनिम्‌ । 
निदाघः प्राह भ्रूपाल प्रश्रयावनतः खितः ॥१६॥ 


राजन  ऋभुके ययेच्छ भोजन कर चुकनेपर 


| निठाघने अति विनीत होकर उन महामुनिसे कहा ॥ १ ६॥ 


१९० श्रीविष्णुपुराण [अ० १५ 
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निदाघ उवाच । निदाघ बोले-हे द्विज | कहिये भोजन कर 
अपि ते परमा तृप्तिरुत्पन्ना तुष्टिरेव च। | आपका चित्त खस्र हुआ न * आप पृणेतया तृ 
| रेण कृत हि और सन्तुष्ट हो गये न ? ॥ १७ ॥ हे विप्रवर ! कहि 
अपि ते मानस स्वथ्रमाहारेण कृत द्विज ॥१७॥ | र है हक ! 
क्निवासो भवान्वित्र कच गन्तुं समुधतः |. आप कहों रहनेवाले हैं ? कहोँ जानेकी तैयारी 
आगम्यते च मवता यतस्तच्च॒ द्विजोच्यताम्‌ ॥१८॥ | हैं ? जौर कहाँसे पधारे हैं ? ॥ १८ ॥ 
ऋगृतवाच ऋशभु वोले-हे ब्राह्मण ! जिसको क्षुघा छगती 


। उसीक्ी ठृत्ति भी हुआ करती है । मुझको तो कम 
' क्षुधा ही नहं। छगी, फिर तृप्तिके विषयमें तुम कर) 
नभे क्ुन्नाभवत्तृप्तिः कसान्मां परिएच्छसि ॥१९॥ | पूछते हो ? ॥ १९॥ जदठराभिके द्वारा पार्थिव (ठोस' 

पार्थिव धातौ क्षपिरे धातुओके क्षीण हो जानेसे मनुष्यको क्षुघाकी प्रतीरि 
वह्निना पार्यिवे धाती क्षपिते छुत्समुद्भ/ || होती है और जलके क्षीण होनेसे तृपराका अनुभव 
भवत्यम्भृसि च क्षीणे नृणां छुडपि जायते ॥२०॥ | दोता है ॥ २० ॥ हे द्विज | ये क्षुपा और तृप 


देहध्मीर्ये न मैं , तो देहके ही धर्म है, मेरे नहों, अतः कभी क्षुधित + 
हुचृृष्णे ह्ये न ममते यतो विज) ' होनेके कारण मैं तो सर्वदा तृप्त ही हैँ ॥२१। 


शा ५ ' खख्जता और तुष्टि भी मनहाँमे होते है, अतः ये मन 
ततः क्षुत्सम्भवाभावा त्तृप्तिरस्त्येव से सदा ॥२१॥ हक है पहल से कक कं 
भनस+ खखता तुष्टिथ्त्तथमोविमो द्विज। सम्बन्ध नहों है | इसलिये हे द्विज ! ये जिसके धम 
निभिय | हैं उसीसे इनके विषयमें पूछो || २९ | और तुमने 

चेतसो यस्य तत्पृच्छ पु युज्यते ॥२२॥ | जो पूछा कि 'आप कहाँ रहनेवाले हैं ? कहाँ जा 
क निवासस्तवेत्युक्त क गन्तासिच यत्तया | हे है तथा कहोंसे आये हैं सो इन तीनोके 
है लिलरक िमे े ! विषयमे मेरा मत खुनो-॥ २३ ॥ आत्मा सर्वगत है, 
कुतथागम्यते तत्र त्रितयरेअपि निवोध भें ॥२३॥ क्योकि यह आकाशके समान व्यापक है; अतः 'कहॉसे 


222 | आये हो, कहाँ रहते हो और कहाँ जाओगे ? यह्‌ 
धमान्सर्बगतो व्यापी आकाशवदय्य यतः । कथन भी कैसे सार्थक हो सकता है * ॥२४॥ मै तो 
न कहीं जाता हूँ, न आता हूँ और न किसी एक 
स्थानपर रहता हूँ | ( त, मै और अन्य पुरुष भी 
देहादिके कारण जैसे प्रथक्‌प्रथक््‌ दिखायी देते हैं: 
लें चान्ये च न च त्व॑ च नान्ये नेवाहमप्यहम्‌ ॥२५॥ “वे वैसे नहीं है ] वस्तुतः त्‌ त्‌ नहीं है, अन्य 
अन्य नहीं है और मैं मै नहीं हूँ॥ २५ ॥ 


वास्तवमें मधुर मधुर है भी नहीं; देखो, मैने 
तुमसे जो मधुर अन्नकी याचना की थी उससे 
भी मै यही देखना चाहता था कि तुम 
क्या कहते हो | हे द्विजश्रे.्ठ | भोजन करने- 
वालेके लिये खादु और अखादु भी क्या है क्योंकि 


र तेवर खादिष्ट पदार्थ ही जब समयान्तरसे अखादु हो जाता 
'. पदारु४ तदेबोद्ेगकारकम्‌ ॥२७॥ हैतो वहीं उद्देगगनक होने छगता है॥ २६-२७॥ 


क्षुधस्थ तस भरुक्तेज्ने तृप्तित्रोह्षण जायते । 


छुतः कुत्र क गन्तासीत्येतद॒प्यथेवत्कथम्‌ ॥२४॥ 
सो गन्ता न चागन्ता नेकदेशनिकेतनः । 





सरर्ट न मृश्टमप्येपा जिज्ञासा में कृता तव । 
कि व्ष्यसीति तत्रापि श्रयतां ह्विंजसत्तम ॥२६॥ 
फिमखाइथ वा मं भ्ुश्ञतोज्त्ति हिजोत्तम। 








अमृर्ट जायते सृष्ट सशदुद्विजते जना। 
आदिमध्यावसानेषु किम रुचिकारकम्‌॥२८॥ 
उण्सयं हि गृह यहल्म॒दा लिप खिरं भवेत्‌ । 


एर्थिवोड्य 
््र 


'गोधूममुद्गादि घृत॑ तेरे पयो दधि। 


तथा देहः पार्थिवेः परमाणुमि। ॥२९॥। 


डे फलादीनि तथा पार्थिवाः परमाणवः ॥३०॥ 
दितहूवता ज्ञात्वा मृष्टामृष्टविचारि यत्‌ । 
न्मनस्समतालम्बि कार्य साम्य॑ हि मुक्तये ॥३१॥ 
ब्राह्मण उबाच 
त्याकृण्ये बचस्तस्थ परमार्थाश्रितं तप । 
गुफ्रिपत्य महाभागो निदाघो वाक्यमत्रवीत्‌॥३ २।। 
भसीद मद्धितार्थाय कथ्यतां यक्तमागतः । 
पष्टो मोहस्तवाकण्य वर्चांस्पेतानि मे द्विज ॥३३॥ 
ऋषभुरुवाच 
कभ्ुरसि तवाचायेः ग्ज्ञादानाय ते ट्विज । 


१९१ 
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इसी प्रकार कमी अरुचिकर पदार्थ रुचिकर हो जाते हैं 
और रुचिकर पढार्थोंसे मनुष्यको उद्देग हो जाता है | 
ऐसा अन्न मल्ा कौन-सा है जो आंदि, मध्य और 
अन्त तीनों कालमें रुचिकर ही हो 7 ॥ २८ ॥ जिस 
प्रकार मिटह्ठीका घर मिटह्ैसे छीपने-पोतनेसे दृढ 
होता है, उसी प्रकार यह पार्थिव देह पार्थिव- 
अनके परमाणुओंसे पुष्ट हो जाता है ॥२५९॥ जो, 
गेहूँ, मूँग, घृत, तैल, दूध, दही, गुड और फल आदि 
समी पढाथ्थ पार्थिव परमाणु ही तो हैं । [ इनमेंसे 
किसको खादु कहे और किसको अखादु * ]॥१०। 
अत , ऐसा जानकर तुम्हें इस स्वादु-अखादुका विचार 
करनेवाले चित्तको समदर्शी बनाना चाहिये, क्योंकि 
मोक्षका एकमात्र उपाय समता ही है ॥ ३१ ॥ 

ब्राह्मण बोले-हे राजन ! उनके ऐसे परमार्थमय 
वचन छुनकर महाभाग निदाघने उन्हें प्रणाम करके 
कहा--॥ ३२॥ “प्रभो ! आप प्रसन्न होइये | कृपया 
बतछाइये, मेरे कल्याणकी कामनासे आये हुए आप 
कौन हैं ? हे द्विज | आपके इन वचनोंको सुनकर 
मेरा सम्पूर्ण मोह नष्ट हो गया है”? ॥ ३३॥ 

ऋणु घोले-दे द्विज ! मैं तेरा गुरु ऋग॒ हूँ, तुझको 
सदसब्विवेकिनी बुद्धि प्रदान करनेके लिये मैं यहाँ 
आया था । अब मैं जाता हूँ, जो कुछ परमार्थ है वह 


हागतो5हं यास्यामि परमार्थस्तवोदितः ॥३४॥। | मैंने तुझसे कह ही दिया है || ३४ ॥ इस परमार्थ 


। विचार करते हुए त्‌ इस सम्पूर्ण जगत॒को एक 
जगत्‌ | तत्तका 
खमेकमिद विद्धि न भेदि सकल जगत्‌ । वासुदेव परमात्माहीका खरूप जान; इसमें भेद-भाव 


ग़सुदेवाभिधेयस्थ खरूप॑ परमात्मन$ ॥रे५॥ | बिल्कुल नहीं है ॥ ३०॥ 

ब्राह्मण उवाच ब्राह्मण वोढे-तदनन्तरनिदाघने “बहुत अच्छा 
तथेत्युक्या निदाघेन अ्णिपातपुर/सरम । कह उन्हें प्रणाम किया और फिर उससे परम भक्ति- 
पूजितः परया मक्‍्त्या इच्छातः प्रययावृश्चु ॥३६॥ | पूर्वक पूजित हो ऋगु खेच्छालुसार चले गये ॥ ३६॥ 


नई प्लतचफी ममवलपुनसश न पन 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेंड्शे पत्मदजोडभ्याय ॥ १० ॥ 


खि्भ्न्ल्ज्लप नेक ">> आआमओ 


१९२ श्रीविष्णुपुराण [अ० १६ 





सोलहवाँ अध्याय 


ऋशभुकी आश्ञासे निदाघका अपने घरको छौटना। 
ब्राह्मण उवाच ब्राह्मण घोले-है नरेशर ! तदनन्तर सहस्न वर्ष 
ऋशुव॑षसहसे तु समतीते नरेश्वर । व्यतीत होनेपर महर्षि ऋभु निदाघको ज्ञानोपदेश 


करनेके लिये फिर उसी नगरकों गये ॥| १ ॥ वहाँ 


+ ३ 
तदेव नगर ययो ॥ १॥।| पट 
निदाषज्ञानदानाय तदेव नगर ययो ॥ १ पहुँचनेपर उन्होने देखा कि वहोंका राजा 2 


नगरस्य वहिः सोध्थ निदार्ष दच्शे झुनिः | सेना आदिके साथ बडी धूम-घामसे नगरमें प्रवेश कई 
महावलपरीवारे पुर॑ विशति पार्थिवे ॥ २ ॥ | रहा है और वनसे कुशा तथा समिष लेकर-अँया 
दूरे खित॑ महासागं जनसम्मर्दवर्जकम्‌। हुआ महाभाग निदाध जनसमूहसे हटकर मूखा- 
श्षुत्क्षामकण्ठमायान्तमरण्यात्ससमित्कुशम्‌ ॥ ३े ॥ | 'यासा दूर खडाहै ॥२-१॥ 

इृष्टा निदाघ॑ स ऋशभ्वुरुपगम्याभिवाद्य च। निदाघको देखकर ऋभु उसके निकठ गये और 


कस कॉनो उसका अभिवादन करके बोले---हे द्विंज | यहाँ, 
उवाच न्‍्ते थ्रीयते भवता द्विज॥ ४॥ एकान्तमें आप कैसे खडे है? ॥ ४ ॥ 
निदाघ उवाच निदाघ घोले-हे विप्रवर ! आज इस अति रमणीक 


भो विप्न जनसम्भदों महानेष नरेश्वरः। नगरमें राजा जाना चाहता है, सो मा्गमें बडी -भीड 
प्रविविक्षु। पुरं रम्ये तेनात्र ख्ीयंते मया ॥ ५॥ | हो रही है, इसलिये मैं यहाँ खडा हूँ ॥ ५॥ है 


ऋभुरुवाच ऋशभु घोले-हे द्विजश्रेष्ठ ! माछ्म होता है 
नराधिपोध्त्र कतमः कतमश्रेततो जन/। | उहोंकी सब बातें जानते हैं | अतः कहिये इनमें 
कथ्यतां में द्विजश्रेष्ठ वमभिज्ञो मतो मम | ६ ॥ | राजा कौन है? और अन्य पुरुष कौन हैं ?॥ ६॥ 
निदाघ उवाच निदाघ बोले-यह जो पर्वतके समान ऊँचे मत्त 


्यं गजेन्द्रम॒न्मत्तमद्रिभज्गसमुच्छितम्‌ । गजराजपर चढ़ा हुआ है वही राजा है, तथा दूसरे 
अधिरूढे नरेन्‍्द्रोध्य॑ परिकोकस्तथेतरः ॥ ७ ॥ | छोग परिजन हैं ॥ ७ | 

ऋभगुरुवाच ऋशभु बोले-आपने राजा और गज, दोनों एक 

एतो हि गजराजानों युगपदशितों मम । साथ ही दिखाये, किन्तु इन दोनोके प्रथकू पृथदर 

भवता न विशेषेण प्रथक्चिह्रोपलक्षणी॥८॥। विशेष चिह् अथवा लक्षण नहों बतलाये॥ ८॥ 


तत्कथ्यतां महाभाग विशेषों भवतानयो; अत' है महाभाग | इन दोनोंमें क्या-क्या विशेषताएं 
हे हैं, यह बतछाइये । मैं यह जानना चाहता हैँ कि 


शञातुमिच्छाम्यहं को5त्र गज) को वा नराधिप३ ॥९॥ इनमें कौन राजा है. और कौन गज है ? || ९॥ 


रु निदाघ उवाच निदाघ बोले-इनमें जो नीचे है वह गज है 
गजो योज्यमधो तह्मन्नुपयस्येष भूपतिः । ओर उसके ऊपर राजा है। हे द्विज ! इन दोनोंका 


मनी वाह्म-वाहक-सम्बन्ध है--.ह_स बातको कौन नहों 
न्धे को न जानाति वै द्विज ॥१ ०॥ | जानता ? || १०॥ 


अ० १६ ] दितीय अंश १९३ 


रीकट 
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ऋमुरुवाच ! ऋमशुचोल्ते्न ठीक है, किन्तु ] हे हदह्यन्‌ ! मुझे 
जानाम्पह यथा बक्म॑स्था मामवबोधय। . * “कार समझाइये. जिससे में यह जान सकू कि 


६8 हक नीचे! इस दाब्दक्मा वाच्च क्या हैं? और “ऊपर! 
अधःशब्दनिगर्य हि कि चोध्यममिधीयते ॥११॥ (से कहते है ? ॥ ११॥ 


व्राह्मण उवाच '...ब्राक्मणने कहा-ऋमुके ऐसा कहनेपर निदाघने 
क्युक्तः सइसारद् निदाध/ आह तमुइमू |. शक है बह वहझक कहदा--- सुनिये, 
2०8३ < 35% 0 आर 2 आपने जो पूछा है वही वतठाता हूँ-+] १२ ॥ इस 
भ्ूयतां कथयास्परेप यन्‍्मां त्वं परिप्चच्छसि ॥१२॥ गम 


० डे समय राजाकी भांति मैं तो ऊपर हैँ और गजक्नी 
डपयह यथा राजा ल्वमधः कुझ्लरों यथा | भाँति आप नीचे हैं | हे ब्रह्मनन ! आपको समझानेके 
अवबोधाय ते त्रह्मन्द्शन्तों दर्शितो मया ॥१३॥ डिये ही मैंने यह इशान्त दिखछाया हैं? || १३॥ 


ऋमुरुवाच । ऋणषभु बोके-हें द्विनश्रेट्ट | यदि आप राजाके समान 

त॑ राजेतर टिजश्रेष्ट खितो5/ं गजबद्दि । है और मै गजके समान हैँ तो यह बताइये कि आप 
तंदेतल॑ समाचक्व कतमस्त्महं तथा॥१४।॥ कोन हैं * और मैं कौन हूँ ? ॥ १४ ॥ 

वाह्मण उवाच |. ब्राह्मणने कहा-ऋमुक्े ऐसा कहनेपर निदाघने 


इत्युक्तः सत्वर॑तस प्रगृद् चरणादुमी। ..: है ही उनके दोनों चरण पकड टिये और कहा 
के श्रय ही आप आचार्यचरण महर्पि ऋमु है 
निदाघस्त्वाह भमगवानाचायेस्तवमअधुवम ॥१५॥ , || १०॥ हमारे आचायर्जाके समान अद्वेत-मस्कार- 

नान्यस्पादैतसंस्कारसंस्कृर्त । बुक्त चिंच्त और किसीका नहीं। हैं; अत मेरा विचार 
बा पल | हैं कि आप हमारे गुरुजी ही आकर उपस्थित हुए 
यथाचार्यस्य तेन त्वां मन्ये प्राप्तमह गुरुम ॥१६॥ | कै ॥ १६ ॥ 

ऋगमुरुवाच । ऋणभु बोछे-हे निदाव | पहले तुमने सेवा-बुश्रपा 
। करके मेरा वहुत आदर किया था अत तुम्हारे स्नेह- 
| बच में ऋमु नामक तुम्हारा गुरु ही तुमको डपदेश 
गुरुख्ेहाइशुनाम निदाय सझुपागतः ॥१७॥ | देनेके लिये आया हैँ ॥१७॥ दे महामते ! 'समस्त 
; पदा्थोर्मं अद्वेत-आत्म-बुद्धि रखना यही पर्मार्थ- 


पु 2 सद्ठेपेण महामते | [ 
तदंतदुपादट ते सबह्ल कि । का सार हैं जो मैंने तुम्हें संक्रेपमं उपदेश कर 


तवोपरदेशदानाय पूवश्ुश्रपणाच्तः । 


प्रमार्थसारभूत॑... यत्तददेतमजेपतः ॥१८॥ | दिया ॥ १८॥ 
ब्राह्मण उत्ाच । ब्राह्मण वोले-निदाप्से ऐसा कह परम विद्वान्‌ 
बढ प + 6 गुरुतर चले गये उनके उपदेणसे ग्रे 
एचमुक्त्वा ययी विद्वालिदायं स ऋशुगु खबर मगवान्‌ ऋण चड़ गये कर उेत कदिदात 


निदाव भी अद्वेत-चिन्तनर्म तत्पर हो गया ॥ १९% | 
निदाघोध्प्युपद्शन तेनाइतपरा[5: मत्रत्‌ ॥९5॥ 
निदाघोज्प्युपदे शेन तेन भवत्‌ ॥६ आर नमम्त ग्रागियोंक्नो अपनेसे अमिन्न देखने छगा 


सर्वभूतान्यमेदेन दब्शे स तदात्मनः | हे धर्मज् | हे पृथ्किपते | जिस प्रकार उस त्रह्मपरायण 

यथा त्रह्मपरों म्रक्तिमवाप्‌ परमां हद्विज।॥२०॥ : आह्यगने परम मोंक्षपद प्राप्त क्रिया, उसी प्रकार 

तथा लमगपे घमन्ञ तुल्यात्मारपुवान्धव: ते भी आत्मा, चत्र ओर मित्राठिम समान भाव रखकर 

भव सर्वंगत॑ जानज्ात्मानमव॒नीपते ॥२१॥ अपनेको सर्व॒गत जानता हुआ मुक्ति छान कर॥२०-२१॥ 
हि 


१९४ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० १६ 





लि मम टट की शक कक जम मर लक नामक कलश हाय“ कुकर म न अप्ण सकल कमाया कप ऋलन पान स्काप्शमदु+५ ७] कश्रक नहन पक यम मकप ११९“ काव्ट्फन अन्य मु झुमु कम कर्क पव्कक का पसम अपर-जरट प्र रप कत उम्पावमछनवकन पु यान गा पक यक-दककष्लम्पक-क 
ोशच्ट ऋत चम थम बन 3 क्‍०3०कले. २०७३० ७३ ७७० 3७०७०७८/७३७३७/४/४ कर... ७७३ ७३९०७३ # ९३५३... २३९३०८ ५ कम थक ३९९७१ ९० ७३७३९३:७३७००३०५ ९५४९८०५/९+०४/)७० २०+ ५७०७० ७७. “कर कण 





हब ल्‍रीजमीजम ७. 353. अफिजमाकीे #१5#3लआर-ट3 2) कक्‍न्‍डट कल. 5 


_मितनीलादिमेंदेन ये बब्यते नमः । 
आ्रान्तिचृ्टमिरात्मापि तयैकः सन्पृथकप्रथक्‌।२२। 
एक; समस्त यदिहासति किख्ि- 
त्दच्युतो नास्ति पर॑ ततोअ्न्यत्‌ । 
सोहं सच त्व॑स व सर्वेमेत- 
दात्मखरूप त्यज भेद्मोहम्‌ ॥२३॥ 
श्रापराशर उवाच 
इतीरितस्तेव स॒ शजबरय- 
सत्याज भेद॑ परमार्थरष्टि। । 
स चापि जातिसरणाप्तवोध- 
सत्रेव॒ जन्मन्यपवर्गमाप ॥२४॥ 
भरतनरेन्द्रसारइतं 
कथयति यश्र भृणोति भक्तियुक्त+। 
स॒ विमलमतिरेति नात्ममोहं 


श्ति 


जिस प्रकार एक ही आकाश अश्रेत-नीरू आदि 
भेदोंबाला दिखायी देता है, उसी प्रकार श्रान्त- 
दृष्टियोंकी एक ही आत्मा प्रथक्‌-प्रथक्‌ दौखता है 
(॥ २२ ॥ इस संसारमे जो कुछ है वह सब्र एक 
आत्मा ही है और वह अविनाशी है, उससे 
अतिरिक्त और कुछ भी नहीं है; मैं, त्‌ और ये सब्र 
आत्मखरूप ही हैं। अतः भेद-ज्ञानरूप मोहको- 
छोड ॥ २३१॥ 

श्रीपराशरजी बोले-उनके ऐसा कहनेपर स्‌ वीर 
राजने परमार्थदृष्टिका आश्रय लेकर भेद-बुद्धिको 
छोड दिया और वे जातिस्मर त्राह्मणश्रेष्ठ भी बोधयुक्त 
होनेसे उसी जन्ममे मुक्त हो गये || २४ ॥ इस प्रकार 
महाराज भरतके इतिहासके इस .सारभूत्त वृत्तान्तको 
जो पुरुष भक्तिपूर्वक कहता 'या सुनता है. उसकी 
बुद्धि निमेछ हो जाती है, उसे कमी आत्म-विस्मृति 
नहीं होती और वह जन्म-जन्मान्तरमे मुक्तिकी योग्यदर_ 


भवति च संसरणेपु मुक्तियोग्य; ॥२५॥। | प्राप्त कर छेता है ॥ २०॥ 
---9 ९४ ५48689/६6-.- 


इति श्रीविष्णुपुराणे द्वितीयेंडशे षोडशोडष्यायः | १६ | 


जजिकिड्ड2ध8 पा 


इति श्रीपराशरमुनिविरचिते श्रीविष्णपरत्वनिर्णायके 
श्रीमति विष्णुमहापुराणे द्वितीयोंड्शः समाप्त: ॥ 
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श्रीमश्नारायणाय नम- 


श्रीविष्णुपुराण 


पहला अध्याय 


पहले सात मन्वन्तरोंके मनु, इन्द्र, देवता, सत्तर्षिं और मजुपुत्रोका चर्णन । 


श्रमित्रेय उवाच 
कथिता गुरुणा सम्यस्भूसमुद्रादिसंस्थितिः । 
(रधादीनां च संखान॑ ज्योतिषां चातिविस्तरात्‌ ॥१॥ 
देवादीनां तथा सृश्टिक्रेपीणां चापि वर्णिता । 
चातुर्च॑प्यस्स चोत्पत्तिस्तियग्योनिगतस्स च॥ २ ॥ 
श्रुवप्रह्मदचरित विस्तराच_ ्वयोदितम्‌ । 


मन्वन्तराण्यशेषाणि श्रोतुमिच्छाम्यनुक्रमात्‌ ॥ रे 


मन्वन्तराधिपांश्रेव. शक्रदेवपुरोगमान्‌ । 
भवता कथितानेताब्छोतुमिच्छाम्यहं गुरो ॥ ४ ॥ 
श्रीपराशर उवाच 

अतीतानागतानीह यानि मन्वन्तराणि वे । 
तान्यहं भवतः सम्यकथयामि यथाक्रमम्‌॥ ५॥ 
'खायम्थुवों मलुः पूवे पर। खारोचिपस्तथा । 
उत्तमस्तामसशैव रेवतथाक्षुपसथा ॥| ६॥ 
पडेते मनवो5तीतास्साम्प्रतं तु खेस्सुतः 
चैवखतोज्य॑ यस्यैतत्सप्तम॑ बर्तेतेउन्तरम्‌॥ ७॥ 
खायम्ध॒व॑ तु कथितं कल्पादावन्तरं मया। 


श्रीमैत्रेयजी घोले-हे गुरुदेव ! आपने प्रथिवी 
और समुद्र आदिकी स्थिति तथा सर्य आदि ग्रहगणके 
संस्थानका मुझसे भी प्रकार अति विस्तारपूर्वक वर्णन 
किया ॥ १॥ आपने ठेवता आदि और ऋषिगणोंकी 
सृष्टि तथा चातुर्व््य एवं तिर्यक्‌ू-योनिगत जीवोकी 
उत्पत्तिका भी वर्णन किया ॥ २॥ ध्रुव और प्रह्मादके 
चरित्रोंकी भी आपने विस्तारपूर्वक छुना दिया । 
अत' हे गुरो ! अब मै आपके मुखारबिन्दसे सम्पूर्ण 
मन्वन्तर तथा इन्द्र और देवताओंके सहित मन्वन्तरोंके 
अधिपति समस्त मनुओंका वर्णन छुनना चाहता हैँ 
[ आप वर्णन कीजिये ] ॥ ३-४ ॥ ह 

श्रीपराशरजी घोले-भूतकालूमें जितने मन्वन्तर 
हुए है तथा आगे भी जो-जो होगे, उन सबका मैं 
तुमसे क्रमश' वर्णन करता हूँ ॥५॥ प्रथम मनु 
खायम्भुव थ | उनके अनन्तर क्रमश' खारोचिप, उत्तम, 
तामस, रेवत और चाक्षुप हुए ॥६॥ ये छः मनु 
पूर्वकाल्मे हो चुके हैं | इस समय सूर्यपुत्र वैवस्वत मनु 
है, जिनका यह सातवां मन्वन्तर वर्तमान है ॥ ७॥ 


कल्पके आठि्मि जिस खायम्भुव-मन्वन्तरके विपयमें 
मैंने कहा है उसके देवता और सप्तपियोंका तो मै 


देवास्सप्रपयश्ैव यथावत्कथिता मया॥ ८ ॥ | पहले ही यथावत्‌ वर्णन कर जुका हैं॥८॥ 


श्रीविष्णुपुराणं [अ० ६ 





अजब अल तल लय पार पक यह 4 पाक आल 0 पा इ तक 
अत ऊर्धई प्रवक्ष्यामि मनोस्खारोचिपस तु । न््ग्जा अब आगे मैं खारोचिपमनुके मन्वन्तराधिकारी देवता, 
मन्वन्तराधिपान्सम्यग्देवर्पीसतत्सुवांसथा ॥ ०९ ॥; पे और मनुपुत्नोका स्पष्टलया वर्णन करूँगा ॥%॥ 

पारावतास्सतुपिता देवास्खारोचिपेःन्तरे | । मैत्रेय ! खारोचिपमन्वन्तरमें पारावत और तुपित- 
द् ढ्‌व 


रे गग'देवता ये, महाव॒लली विपश्चित्‌ देवराज इन्द्र थे 
विपश्ित्तत्र देवेन्द्रों मेत्रेयासीन्महावलूः ॥* ॥ १०॥ ऊर्ज, खम्भ, प्राण. वात, प्रंपम, निरय 


ऊर्जः सम्मसथा ग्राणो वातोज्थ एपभस्तथा। | और परीवान्‌-ये उस समय सप्तपि ये ॥ १ १॥ तथा चैल 
निरयश्र परीवरांश्न तत्र सप्तरपयोड्मबन्‌ ॥९१॥ और किम्पुर्प आदि खारोचिपमलुके पुत्र थे | इस ' 
चेत्रकिम्पुरुपादाश्॒ सुतास्खारोचिपस तु । प्रकार तुमसे द्वितीय मन्वन्तरका वर्णन कर ठिया / 


हितीयमेतदयार्यातमन्तरं शरण चोत्तमम्‌ ॥१२॥ | अब उत्तम-सच्वन्तरका विवरण सुनो ॥ १२ ॥ 

तती ये्प्यन्तरे व्ह्लन्नुचमों नाम यो मनु । हे ब्रह्मन ! तीसरे मन्वन्तरमें उत्तम नामक मनु 
सुशान्तिनाम देवेन्द्र भैत्रेयासीत्सुरेशर। ॥९ शे। | और सुशान्ति नामक देवाधिपति इन्द्र 4॥ १३१॥ 
सुधामानसथा सत्या जपाबाथ प्त्देनाः उस समय सुवाम, सत्य, जप, प्रतर्दन और वद्वर्ती- 


वगवर्तिनश्व पते गणा द्वादशकास्स्ट्रता। ॥१४॥ ये पॉच बारह-बारह देवताओंके गण थे॥ १४॥ 
वसिष्ठतनया छते सप्त सप्तपेयो5मवन्‌ । । तथा।वसिष्टजीके सात पुत्र सप्तपिगण और अज, परश 
अजः परशुदीप्ताद्यासथोत्तममनोस्सुताः ॥१५॥ | एवं दीप्त आदि उत्तममुके पुत्र थे ॥ १७॥ ४ 


तामसखान्तरे देवास्सुपारा हरयस्तथा। |! तामस-मन्वन्तरम सुपारः हरि, सत्य और सुवि--ये 
सत्याश्र सुधियश्रेव सम्तर्विशतिका गणा+ ॥१६॥ चार देवताओंके वर्ग थ॑ और इनमेसे प्रत्येक वर्गमे 


४५ सत्ताईस-सत्ताईस देवगण थे ॥ १६॥ से अश्वमेध 
बिरिन्द्रस्तथा च्छतयज्ञोपलक्षण: 
शिबरिरि चासीच्छतयज्ञोपलक्ष यज्ञवाठा राजा गित्रि इन्द्र था तथा उस समय जो 


सप्तर्पयश् ये तेषां तेषां नामानि में शणु ॥१७)॥ , सत्तप्रिगग ये उनके नाम मुझसे सुनो--। १७॥ 
ज्योतिर्धामा पृथुः काव्यशन्रोउमिवेनकसथा। . ज्योतिामा, प्रथु, काव्य, चैत्र, अभि, वनक और _ 
पीवरथर्षयों छोते सप्त तत्रापि चान्तरे॥१८॥|पौर-जे उस मन्वन्तरके सप्तति थ॥ १८॥ तथा 


नरः ख्यातिः केतुरुपो जाहुजद्दादयसथा |... ख्याति, केतुरूप और जाबुजब आदि तामस 


मनुके महावली पुत्र ही उस समय राज्याधिकारी 
पुत्रास्तु तामसस्थासन्राजानस्सुमहाबल्ा। ॥१९॥। 4 || १९॥ 


पञ्चमे वापि मैत्रेय रबतो नाम नामत:। | हे मैत्रेय ! पॉँचवें मन्वन्तरमे रैवल नामक मनु और 
मनुर्विश्ुश्न॒ तंत्रेन्द्रों देवांथरात्रान्तरे शरण ॥२०।॥ | विमु नामक इन्द्र हुए तथा उस समय जो देवगण हुए 
अमिताभा भूतरया वेक्षण्ठास्ससुमेधस। । | उनके नाम सुनो--२ ०। इस मन्वन्तरमे चौदह-चौदह 
ण्ते देवगणास्त्र चतुर्दश चतुर्देश ॥२१॥ | देवताओंके अमिताभ, भूतरय, वैकुण्ठ और सुमेधा 
हिरुप्यरोमा वेदश्रीरूध्वचाहुस्थापरः । नामक गण थे॥ २१॥ हे विग्र | इस रैवत-मन्वन्तरमें 
बेदवाहुस्सुधामा च पजेन्यथ महामुनिः । हिरण्यरोमा,वेदश्री, ऊर्ध्यवाहु, वेदबाहु, सुधामा, पर्जन्य 

सप्तपयो विम्र तत्रासब्रेबतेडन्तरे ॥२२॥ और महामुनि--ये स्रात सप्तपिंगग थे॥२२॥ 
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बलबन्धुश्व सम्भाव्यस्सत्यकादाश्र तत्सुता। । 
नरेन्द्राथ महावीयों वभूवुप्नैनिसत्तम ॥२३॥ 
खारोचिषश्रोत्तमश्व॒तामसो रेवतस्तथा । 
प्रियव्रतान्वया झेते चत्वारो मनवस्स्मृता। ॥२४॥ 
वेष्णुमाराध्य तपसा स राजविं$ प्रियत्रतः । 
'बन्तराधिपानेतॉलब्धवानात्मबंशजान्‌ धिपानेतॉल्नब्धवानात्मच ॥२५॥ 


७४ 


कं 


“१ ज़ल्तरे चासीचाक्षुपाख्यस्तथा मनुः । 


दिन्‍पकक बक-कानपकपया-क-क-क-जफ्का-क-गकण्सा- पाक क- पक प्कमकपकनपाणक-नछ-फ--कापकप्क-पक-फ- फू पछ- फर्क छा क-प्स+ ० अत्फ-पाण्क-कमक-फान्कापहरकम्य+-फपक- कक फट सट करू फर पनुक.क-जफन कक फट रूम पक-कनफक०्क-फ्पाम कप करपकणकम्प>* कुक कक'फ+ कुक“ कफ फमफाकनक-करफ कारन झतक-क-चककलफा। एकन्कम्कत 





हे मुनिसत्तम | उस समय रैवतमनुके महावीर्यशाली पुत्र 
वलबन्धु, सम्भाव्य और सत्यक आदि राजा ये ॥र शा 
हे मैत्रेय ! खारोचिप, उत्तम, तामस और रैवत-ये 
चार मनु, राजा प्रियत्रतके वजबर कहे जाते हैं ॥२४॥ 
राजर्षि प्रियत्रतने तपस्थाह्वारा भगवान्‌ विष्णुकी 
आराधना करके अपने वजमें उत्पन्न हुए इन चार 
मन्वन्तराधिपोंको प्राप्त किया था || २५॥ 


छठे मन्वन्तरमे चाक्षुप नामक मनु और मनोजब 


'नोजवस्तयैवेन्द्रो देवानपि निवोध में ॥२६॥ | नामक इन्द्र थे। उस समय जो देवगण थे उनके 


एप्याः अस्तता भव्याथ प्थुकाथ दिवोकसः। 
हालुभावा लेखाश् पश्चेते।. ॥ गणाः॥२७॥ 
मेधा विरजाबव हविष्मानुत्तमों मधु । 
[तिनामा सहिष्णुश्र सप्तासन्निति चर्षयः ॥२८॥ 
रू।.. प्रुण्शतद्म्नमसुखास्सुमहाबलाः । 
(क्षुपस्य सनोः पुत्राः एथिवीपतयो5मवन्‌ ॥२९॥ 
विग्र भ्राद्धदेवो महा्यतिः । 
(नुस्स॑वर्तते धीमान्‌ साम्प्रतं सप्तमेउन्तरे ॥३०॥। 
ग्दित्यवसुरुद्राद्या देवाश्रात्र महामने। 
रन्द्रस्तयैबात्र. मेत्रेय. त्रिदशेश्वरः ॥३१॥ 
[सिष्ठः काश्यपो<थात्रिज॑मदग्रिस्सगौतमः । 
वेश्वामित्रभरद्ाजी सप्त सप्तपेयोड्मवन्‌ ॥३२॥ 
एवाकुथ नुगश्रैव धृष्टः शर्यातिरेष च। 
प्रिष्यन्तश्च विज्यातों नाभागोडरिष्ट एवं च॥३३॥ 
आऋरपश्च॒ पृष्र्च सुमहॉल्लोकविश्वतः । 
प्रनोवेंबखवतस्यैते नव॒पुत्राः सुधामिकाः ॥३४॥ 
विष्णुशक्तिरनोपम्या सच्चोद्विक्ता खितो खिता । 
मन्वन्तरेष्वशेषेष.._ देवस्वेनाधितिष्ठति ॥३५॥ 
अंशेन तस्या जज्ञेज्सो यज्ञस्खायम्शुवेडन्तरे । 
आकूत्यां मानसो देव उत्पन्नः अथमे5न्तरे ॥३६॥ 


त॒तः पुनः स वे देवः ग्राप्ते खारोचिपेउन्तरे । 


नाम छुनो-॥२६॥ उस समय आप्य,प्रसृत, भव्य, प्रथुक 
और, लेख-ये पॉच प्रकारके महानुभाव देवगण वर्तमान 
थे और इनमेंसे प्रत्येक गणमें आठ-आठ देवता थे ॥२७॥ 
उस मभन्वन्तरमें सुमेधा, विरजा, हविष्मान्‌, उत्तम, 
मधु, अतिनामा और सहिष्णु-ये सात सप्तषिं थे 
॥२८॥ तथा चाक्षु॑ंषकरे अति बल्वान्‌ पुत्र ऊरु, पूरु, 
और शतयुम्न आदि राज्याधिकारी थे ॥२९॥ 

हे विप्र | इस समय इस सातवें मन्वन्तरमें 
सूर्यके पुत्र महातेजस्वी और बुद्धिमान श्राद्ध- 
देवजी भनु हैं ॥३०॥ हे महामुने ! इस मन्वन्तरमें 
आदित्य, बसु और रुद्र आदि देवगण हैं तथा 
पुरन्दर नामक इन्द्र है ॥३१॥ इस समय 
बसिष्ठ, काश्यप, अतन्रि, जमढमि, गौतम, विश्वामित्र 
और भरद्वाज-ये सात सप्तर्पि हैं ॥३२॥ तथा 
वैवस्वत मनुके इक्ष्वाकु, नृग, धृष्ट, शार्याति, 
नरिष्यन्त, नाभाग, अरिष्ट, करूष और प्ृरषप्र-ये 
अत्यन्त छोकप्रसिद्ध और धर्मात्ता नौ पुत्र 
है ॥ ३३-२४॥ 

समस्त मन्वन्तरोंमें देवरूपसे स्थित भगवान्‌ विष्णु- 
की अनुपम और सच्चप्रधाना शक्ति ही संसारकी स्थिति- 
में उसकी अधिष्ठात्री होती है ॥३५॥ सबसे पहले 
स्वायम्मुव-मन्वन्तरमें मानसदेव यज्ञपुरुष उस विष्णु- 
शक्तिके अंशसे ही आकूतिके गर्मसे उत्पन्न हुए थे ॥३ ६॥ 
फिर स्वारोचिप-मन्वन्तरके उपस्थित होनेपर वे 
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तुप्तियां समुत्पत्नो हाजितस्तुषिते! सह ॥३०॥ मानसदेव श्रीअजित ही तुपित नामक देवगर्णोके साथ 


जल उत्पन्न हुए ॥३७॥ फिर उत्तम-मन्वन्तरमें वे 
औरमेज्प्ननतरे देवस्ट॒पितस्तु इनस्स तुप्ितदेव ही देवश्रेष्ठ सत्यगणके सहित सत्यरूपसे 


सत्यायामभवत्सत्यः सत्यैस्सह सुरोत्तमेः ॥३८॥ | 3 उदरसे प्रकट हुए॥३८॥ तामस-मन्वन्तरके प्राप्त 
तामसखान्तरे चेब सम्प्राप्ते पुनरेव हि। होनेपर वे हरि-नाम देवगणके सहित हरिख्पसे हया- 
हर्यायां हरिभिस्सार्थ हरिरेव बभूव ह॥२९॥ | के गर्भसे उत्पन्न हुए ॥३९॥ तत्पथ्ात्‌ बे देवश्रेष्ट हरि, 
खेते5प्यन्तरे देवस्सम्भूत्यां मानसो हरि. । .. | रत-मन्वन्तरमें तत्कालीन देवगणके सहित हे, 


, ॥96॥ | में उदरसे प्रकट होकर मानस नामसे विश्यात 
सम्भूतो रेतैस्साथ देवेंदेंवचरो हरि।॥४०॥ मम सन हे मिड ल लेक लत अर 


चा्षुपे चान्तरे देचो वेकुण्ठः पुरुषोत्तम: । बैकुण्ठ नामक देवगर्णोके सहित विक्रण्ठासे उत्पन्न हो- 
विक्ुण्ठायामसों जज्ञे वेकुण्ठेदेवतेः! सह ॥४१॥ | कर वैकुण्ठ कहछाये॥४ १॥ और हे द्विज ! इस वैज्वस्वत- 
मन्वन्तरेज्त्र सम्प्राप्ते तथा वैवखते द्विज। | *अतरके प्राप्त होनेपर भगवान्‌ विष्णु कव्यपंजी- 
५ द्वारा अदितिके गर्मसे बामनरूप होकर प्रकट हुए 
वामनः कव्यपाहिष्णुरदित्यां सम्बभूव है ॥४२॥ 4 के 
ऋ्मैरिमॉहोकाजिता ॥9२॥ उन महात्मा वामनजीने अपनी तीन डय्योंसे 
त्रिमिः काञित्या येन महात्मना | सम्पूर्ण छोकोंको जीतकर यह निष्कण्टक त्रिछोकर 
पुरन्द्राय त्रैदोक्य॑ दत्त निहत्कण्टकमम्‌॥४२३॥ | इन्द्रको दे दी थी ॥४१॥ 





इत्येतास्तनवस्तय सप्तमन्वन्तरेपु वे । हे विप्र | इस प्रकार सातों मन्वन्तरोंमे कर 
सप्तखेवामपन्विप्र यामिः संवद्धिताः प्रजा ॥४४)॥ | सात मूर्तियों प्रकट हुई, जिनसे (भविष्यमे ) 
यसादिष्टमिदं विश्व॑ तय शक्त्या महात्मनः । प्रजाकी वृद्धि हुई॥ ४० ॥ यह सम्पूर्ण विश्व उन 
तसात्स श्रोच्यते विष्णुविशेधातोः प्रवेशनात्‌॥४५॥| परमात्माकी ही शक्तिसे व्याप्त है; अतः वे 
सवे च्‌ देवा मनवस्समस्ता- “विष्ण! कहलाते हैं, क्योकि विश” घातुका अर्थ 

स्सप्तपैयों ये मनुसनवश्र । प्रवेश करना है ॥9५॥ समस्त देवों: मनु, सत्तर्पि 

इन्द्रथ यो5य त्रिदशेशभतो तथा मनुपृत्र॒ और देवताओंके अधिपति इन्द्रगण-ये 


विष्णोरशेषास्तु विभूतयर्ताः ॥४६॥ | सत्र भगवान्‌ विष्णुकी ही विभूतियों है ॥४६॥ 
++*>0998+ २६००--+- 


इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेड्शो प्रथमोडष्याय, || १ ॥ 
*-..+<अण्सथ [७०-२० 


दूसरा अध्याय 
सावर्णिमतुकी उत्पत्ति तथा आगामी सात मन्वन्तरयोके मछु, मनुपुञ, 
देवता, इन्द्र और सप्तपिंयोंका चर्णन 


आम श्रीमेत्रेय उवाच श्रीमेत्रेयजी बोलछे-हे विप्रपें | आपने यह सात 
> तानि बता सप्रमन्वन्तराणि वे । अतीत मन्वन्तरोंकी कथा कही, अत आप मुझसे 
शक] विग्रपे ममाख्यातुं त्वमहेसि ॥ १ ॥ आगामी मन्वन्तरोंका मी वर्णन कौजिये १॥ 
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श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी थोले-हे मुने ! विश्वकर्मीकी पुत्री 
ग्ैस्थ पत्नी संज्ञाभूचनया विश्वकर्मणः । । संज्ञा सूर्यकी भारया थी । उससे उनके मनु, यम और 


पजुयेमों | यमी-तीन सन्ताने 3 य हुई” कालन्तरमें है 
पजुयैमो यमी चेव तदपत्यानि वै मुने॥ २ ॥। यमी-तीन सन्तानें हुई ॥२॥ काछान्तरमें पतिका 


' | तेज सहन न कर सकनेके कारण संज्ञा छायाको 
प्रसहन्ती तु सा भतुस्तेजज्छायां युयोज वै ।.। 


अवश्य खा ते | पतिकी सेवामे नियुक्त कर स्वयं तपस्याके लिये वन- 
परैशुश्रषणेररण्यं खरयय॑ च तपसे ययो॥३॥ । को चली गयी ॥३॥ सूर्यदेवने यह समझकर कि यह 


*देयमित्यथाकेश्र छायायामात्मजत्रयम ॥।  , संज्ञा ही है, छायासे शनेश्वर, एक और मनु तथा 
॥ “श्र सु चान्य तपती चाप्यजीजनत्‌।। ४ ॥| | तपती-ये तीन सन्‍्तानें उत्पन्न की ॥श॥ 

|| छः 
छायासंज्ञा ददो शाप यमाय कुपिता यदा । | एक दिन जब छायारूपिणी संज्ञाने क्रोधित होकर 


जल के आम जा अल भिपने पुत्रके पक्षपातसे | यमको जाप दिया तब सूर्य और 
ः त्यासीयमद्नर्ययो: ॥ ५ ॥ | -ब्क्नो विदित हुआ कि यह तो कोई और है ॥ण॥ 


ततो विचखानाख्याते तयैवारण्यसंखिताम्‌। | पत्र छायाके द्वारा ही सारा रहस्व खुल जानेपर 
कर "कक । सूर्यदेवने समाधिमें स्थित होकर देखा कि संज्ञा घोड़ी- 
प्रमाधिच््या दर्शे तामश्वां तपसि खिताम्‌॥ ६ ॥ | का रूप घारण कर वनमें तपस्या कर रही है ॥॥ 
शाजिरूपधरः सोड्य तस्यां देवावधाश्विनो |. । रैंत उन्होंने मो अल्वरूप होकर उससे दो अश्विनी- 
शी कुमार और रेत'त्ावक्रे अनन्तर ही रेन्तको उत्पन्न 
उनयामास रेवन्त रेतसोउन्ते च भास्कर: || ७॥ | किया ॥७॥ 
आनिस्ये च पुनः संज्ञां खान भगवात्रपिः | फिर भगवान्‌ सूर्य संज्ञाको अपने स्थानपर छे 
तेजसश्शमरन चास्य विश्वकर्मा चकार ह॥ ८॥ | आये तथा विश्वकर्माने उनके तेजको शान्त कर दिया 
अ्रममारोप्य खये तु तस्य त्तेजोनिशातनम्‌ । ॥८॥ उन्होंने सूर्यको श्रमियन्त्र (सान) पर चढ़ाकर 
कृतवानट्टम॑ भाग स व्यशातयदव्ययम्‌॥ ९ ॥ | उनका तेज छोंठा, किन्तु वे उस अश्षुण्ण तेजका 
यचसाहैष्णव॑ तेजश्शातित॑ विश्वकर्मणा । केवछ अष्टमांश ही क्षीण कर सके ॥ ९॥ हे मुनि- 
जाज्वल्यमानमपतत्तक्लमौ.. मुनिसत्तम ॥१०॥ | उंपम ! सूर्वके जिस जाज्वल्यमान वैष्णव-तेनको 
त्व॑टैव तेजसा तेन विष्णोश्रक्ममकर्पयत्‌ । विव्वकर्माने छोड था वह प्रथिवीपर गिरा ॥१०॥ उस 
ब्िशूल चैव शर्वस्य शिविकां घनदस च॥ है | शेतीपर गिरे हुए सूर्य-तेजसे ही विखकर्माने विष्णु- 
शक्ति शुहस्य देवानामन्येपां च यदायुधम्‌। | गया चक्र, शझरका त्रियछ, इबेरका विमान, 


अत्स तेतों तन विशेकमो व्यवर्धयत ॥११॥ | कार्तिकेयकरी गक्ति बनायी तथा अन्य देवताओंके मी जो- 
कया यों योव्सी | जो शत्र थे उन्हे उससे पुष्ट किया ॥११-१२॥ जिस 
गाठुतो योउसो द्वितीय; कथितो मनु; । छायासंज्ञाके पुत्र दूसरे मनुका ऊपर वर्णन कर चुके हैं वह 
पूर्वजस्य सवर्णोड्सो सावर्णिस्तेन कथ्यते ॥१३॥ | अपने अग्रज मनुका सवर्ण होनेसे सावर्णि कहलायया॥ १ 0 
तस्य मन्चन्तरं ब्रेतत्सावार्गेकमथाष्टमम्‌ । हे महाभाग | सुनो, अत्र मैं उनके इस सावर्णिकनाम 
तच्छुणुष्व सहाम्ाग सविष्यत्कथयामि ते ॥१४॥ | आव्वें मन्वन्तरका, जो आगे होनेवाला है. वर्णन करता 
सावर्णिस्तु मनुर्योज्सो मेत्रेय भविता ततः |... | हैं॥१श॥ हे मैत्रेय | यह सावरणि ही उस समय मज़ु होंगे 
सुतपाथामिताभाश्र मुख्याथापि तथा सुरा। ॥१५॥ | तथा सुतप, अमिताम और मुख्यगग देवता होंगे ॥१०॥ 
ब्द 
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तेषां गण देवानामेकैकों पिंशक! स्तृतः:। .., उन ठेवताओक्ा अत्येकक गग बीस-बीसका समृह 

4, || 
सप्तपीनपि वक्ष्यामि भविष्यान्थुनिसत्तम॥१६॥ का जाता है। हे सनिसत्तम ! अत्र मैं आगे 
दीपिमान्‌ गालवो रामः झपो द्रोणिस्तथा परः | 


' दोनेवाले स॒प्तर्षि भी बतछाता हूँ ॥१६॥ उत्त 
' समय दौप्तिमान्‌, गाल्व, राम, क्ृप, ्रोण-पुत्र अश्वत्थामा, 

मत्युत्रथ तथा व्यास ऋष्यशृज्ञथय सप्तम ॥१७॥ 

विष्णुप्रसादादनधः पातालान्तरगोचरः । 


मेरे पुत्र व्यास और सातवें ऋष्यश्ठड्र-ये सप्त्पि होंगे 
॥ १७॥ तथा पाताल-लोकवासी विरोचनके ईटट 
विरोचनसुतस्तेषां बलिरिन्द्रों भविष्यति ॥१८॥ , श्रीविष्णुभगवानकी कपासे तत्कालीन इन्द्र और 
विरजाओरवरीवांध  निर्मोकाद्यास्थापरे । . ्ावर्णिमलुके पुत्र बिस्जा, उर्वेरीवान एवं निर्मर्क 
सावर्णेस्तु सनोः पुत्रा भविष्यन्ति नरेश्वराः ॥१९॥ आदि तत्काढीन राजा होगे ॥ १८-१९॥ 
नवमो दक्षसावणिर्भविष्यति मुने मनु।॥२०॥, हे मुने ! नवे मनु दक्षसावर्णि होंगे | उनके 
पारा मरीचिगर्भाश सुधर्माणस्तथा त्रिधा।. ' फय पार, मरीचिगर्म और छवर्म नामक तीन देव- 
भविष्यन्ति तथा देवा हेकेको दादशो गण: ॥२१॥ , रे होगे. मिनमेसे कड दा ं यश 3 
तेपामिन्द्रो महावीयों भविष्यत्यद्भुतो द्विज॥२२॥ ! हर पल किर सर कर कस कक ३ 
हर ' नद्र ण / यतिमान्‌, भव्य, 
सवनो चुतिमान्‌ भव्यों वसुर्मेंधातिथिस्था । | बच, मेघातिथि, ज्योतिष्मान्‌ और सातवें सत्य 
ज्योतिष्मान्‌ सप्तमः सत्यस्त्रेते च महर्षयः ॥२३)॥ , उस समयके सप्तर्षि होंगे | २३॥ तथा भृतकेतु, 
घतकेतुर्दी पिकेतु: पश्चहस्तनिरामयो । दौसिकेतु, पञ्चहस्त, निरामय और पृथुश्रवा आदि दक्ष- 
शशुअवाद्यात् तथा दक्षसावर्णिकात्मजा। ॥२४)॥ , सावर्णिमनुके पुत्र होंगे॥ २४ ॥ 
दशमो त्रह्मसावर्णिमविष्यति झुने मनुः । हे मुने ! दगवें मनु अहसावर्णि होंगे। उनके 
सुधामानों विशुद्धाश्व शतसंख्यास्तथा सुराः ॥२५॥ व संधामा और विद्वुद्ध नामक सौ-सी देवताओंके 
तेपामिन्द्रथ भविता शान्तिर्नाम महावल/ | हि लक 2 सा हल 
अविष्यस्दि इन्द्र हगा तथा उस समय जो सप्तष्रिंगण 
3 ऑमिलेकश के नये हर | उनके नाम सुनो-- २६ ॥ उनके नाम हविष्मान, 
पर; | 


हक की हे सुझत, सत्य, तपोमूर्ति, नाभाग, अप्रतिमौजा और 
नाभागोज्यतिमोजाअ सर च॥२७।॥ , सत्यकेतु हैं ॥ २७॥| उस समय ब्रह्मसावर्णिमनुरे 
सुध्ेत्रभोत्तमोजाश्॒ भूरिषेणादयो दश। ,, चुक्षेत्र, उत्तमौजा और भूरिपेण आढि दश पुत्र पृथिवी- 
ब्रक्मसावणिपृत्रास्तु रक्षिष्यन्ति पसुन्धराम्‌ |२८॥ की रक्षा करेंगे ॥ २८ ॥ 

उकादशश्य॒ भविता धर्मसावणिकों मनु! ॥२९॥/ स्थारहवों मु धर्मसावर्णि होगा। उस समय होनेवाले 


विहद्धणाः कामगमा निर्वांणरतयस्तथा । । देवताओंके विहंगम, कामगम और निर्वाणरति नामक 








गणास्तते तदा मुख्या देवानां च भविष्यताम्‌ । , मुख्य गण होंगे-इनमेंसे अत्येकमे तीस-तीस देवता 
है हक 5 गणशेन्द्रथ दे इप; ॥३०॥ । रहेंगे और धृष नामक इन्द्र होगा ॥ २९-३०॥ 
'खरआापितेजाअ बपुष्मान्धुणिरारुणि; | नि 


' उस समय होनेवाले सृप्रपियोके नाम नि.खर, अप्नि- 


अ०३२ ] वृतीय अंश २०३ 





। ८ 
हविष्माननघश्रेद भाव्या। सप्तर्पयसतथा ॥३१॥ | तेजा, वपुष्मान्‌, घृणि, आरुणि, हविष्मान्‌ और अनघ 


८ | हैं ॥ ३१ ॥ तथा धर्मसावर्णि मनुके सर्वत्रग, सुधर्मा, 
सर्वत्रग देवानी न 
सत्र सुधमा च देवानीकादयसथा। और क आदि पुत्र उस्त समयके राज्याधिकारी 


भविष्यन्ति मनोस्तस्य तनया; पृथिवीश्वरा: ॥३२॥ | प्थिवीपति होंगे || ३२ ॥ 


रुद्रपृत्नस्तु सावर्णिभविता हादशो मनु! । रुद्रपुत्न सांवर्णि वारहवाँ मनु होगा । उसके समय 
ऋतुधामा च तत्रेन्द्रो भविता श्रृणु मे सुरान ॥३ ३॥ | रैधामा नामक इन्द्र होगा तथा तत्काछीन देवताओ- 
+ शत रोहिता देवास्तथा सुमनसो द्विज। | ना ये हैं इनो-॥ ३३ ॥ हे द्विज ' उस समय 
(६ र्माणः सुरापाश दशकाः पश्वै गणाः ॥३४॥ | + ई देताओके दरित, रोहित, छुमना; छुकमी 
रपसी सुतपामैय तपोमृरिसपोरति: | और सुराप नामक पॉच गग होंगे || ३४ ॥ तपल्ी, 
तपोश्तिर्ञ तिथ्ान्यः सप्तमस्तु तपोधनः । छुतपा, तपोमूर्ति, तपोरति, तपोध्चति, तपोद्युति तथा 


# 8 तपोधन-ये सात सप्तपि होंगे । अब्र मनुपुत्नोंके नाम 
५ ] हे 
सप्पयस्तिमे कक धुत्नानपि निबोध में॥रे सुनो-॥३७॥ उस समय उस मनुके देववान्‌, उपदेव 
देववालुपदेवश् देवश्रेष्ठादयस्तथा । 


के और देवश्रेष्ठ आदि महावीर्यशाल्ली पुत्र तत्कालीन 
सनोस्तस्य महावीयो भविष्यन्ति महाजुपाः ॥र६॥ | सम्राट होगे ॥ ३६ ॥ 


त्रयोदशो रुचिनामा भविष्यति मुने मनु ॥३७॥ | हे सुने ! तेरह॒वोँ रुचि नामक मनु होगा । इस 
मुत्रामाण: सुकर्माणः सुधर्मांणसथामराः । मन्वन्तरमे छत्रामा, है # और सुधर्मो नामक देवगण 
त्रयस्िंशदि भेदास्ते देवानां यत्र वे गणाः ॥३८॥ | होंगे इनमेंसे प्रत्येकमे तैंतीस-तैतीस देवता रहेंगे, तथा 
दिवस्पतिमहावीर्यस्तेपामिन्द्रो मविष्यति ॥१९॥ | ० दिवस्पति उनका इन्द्र होगा ॥३७-३९॥ 
निर्मोह्तचद॒शी च निष्पकम्प्यो निरत्सुकः। | *गैंढ/ तलदर्शी, निष्रकम्प, निरत्छुक, इतिमान्‌, 
धतिमानव्ययश्रान्यस्सप्तमस्सुतपा गुनिः | | अव्यय ओर छुतपा-ये हल सप्तपिं होंगे । अत्र 
सप्तर्पयस्त्वमी तस्प पुत्रानपि निदोध में ॥४०॥ नी आकर है ४० ॥ उस हर 
चित्रसेनविचित्राद्या भविष्यन्ति मही क्षितः ॥४ १॥ | त्रसेन और विचित्र आढि मनुपुत्र राजा होंगे ॥४ श॥| 
भौमश्तुर्दशश्रात्र मैत्रेय भविता मनु;। | हे मैत्रेय ! चौदहवोँ मनु मौम होगा | उस समय 


शुचि नामक इन्द्र और पोंच देवगग होंगे, उनके 
-शुचिरिन्द्र: सुरगणास्त्र पञ्व शृणुष्च तान ॥४२॥। | | सुनों-वे चाक्षुप, पवित्र, कनिष्ठ, भ्राजिक और 


चाक्षुपाश् पवित्राथ कनिष्ठा आजिकास्तथा । वाचादुद्ध नामक देवता हैं । अब तत्कालीन सप्तर्पियोके 
वाचाबद्धाथ ये देवास्सप्तपीनपि में शरुणु ॥४ २॥ | नाम भी सुनो ॥४२-४ ३॥ उत्त समय अग्निवाइ, झुचि, 


33206 ५ 3 400 झुक्र, मागध, अश्निप्र, युक्त ओर जित-ये स्तर्षि होंगे । 

अग्निवाह१  शुक्रों मागधाउमग्नध्र एप च कै 
5 व डे हँ हक अब मनुपत्नोके विषयमे छुनो ॥ ०० ॥ हे मुनि- 
युक्तस्तथा जितश्रान्यां मनुपुत्रानतः श्ृण्ु ॥४४॥| शारईछ । कहते हैं, उस मनुके ऊरु और गम्मीरवुद्धि 


उरूगम्भीरबुद्धयाद्रा मनोस्तस्य सुता त्पाः । आदि पुत्र होंगे जो राज्याधिकारी होकर पृथिवीका 
क॒थिता मुनिशादुल पारुयिष्यन्ति ये महीमू ॥४५॥ | पाठन करेंगे ॥ ४५॥ 


चतुर्युगान्ते बेदानां जायते कि विछुच) । । प्रत्येक चतुर्युगके अन्तमे वेदोका छोप हो जाता 


२०४ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ०२ 


_झ.््््््््््ज््््््ल्स्ख््ख्ंचस्च्स्ल्च्च्च्च्य्च्च्य्य्य््य्य्प्प्प्य्प्प्प्य्प्प्प्स््य्प्प्प्य्प्प्य््य्य्य्प्प्स्य्स्प्स्प्य्प्प्य्प्प्प्ड 
प्रवर्तयन्ति तानेत्य झु्च सप्तपयों दिवः॥४६॥ | है, उस समय सत्तरषिंगण ही खर्गछोकसे प्रथिवरमें 





कृते कृते स्मतेविंत्र प्रणेता जायते मनु । 
देवा यज्ञयुजस्ते तु यावन्मन्वन्तर तु तत्‌ ॥४७॥ 
भवन्ति ये मनो; पुत्रा यावन्मन्चन्तर तु ते! । 
तदन्वयोझवैश्वेव तावद्धः परिपाल्यते ॥४८॥ 
मलुस्सप्तपेयों देवा भूपालाथ मनोः सुताः । 
मन्वन्तरे मबन्त्येते शक्रशेवाघिकारिणः ॥॥४९॥ 
धवतुर्दशभिरेतेस्तु. गतैमेन्चन्तरेद्विज । 
सहस्रयुगपर्यन्तः कव्पो निशशेष उच्यते॥५०॥ 
तावतमाणा च निशा ततो भवति सत्तम। 
ब्रह्ूपधरमशेते.. जेपाहावम्बुसम्धवे ॥५१॥ 
त्रैकोब्यमखिल ग्रस्वा भगवानादिकृद्िओु! । 
खमायासंखितो विशत्र स्वेभृतों जनादेनः ॥५१२॥ 
ततः प्रचुद्ों भगवान्‌ यथा पू्े तथा पुनः | 
सृष्टि करोत्यव्ययात्मा करपे कल्पे रजोशुणः ॥५३॥ 
मनतो भूभुजस्सेन्द्रा देवास्सप्तपेयरतथा। 
सान्षिको5शः खितिकरो जगतो द्विजसत्तम॥५४॥ 
चतुर्युगेष्प्यसौ विष्णु; खितिव्यापारलभ्षण। । 


अबतीर्ण होकर उनका प्रचार करते है ॥ ४६॥ 
प्रत्येक सत्ययुगक्े आदिमे [मनुष्योंकी घम-मर्यादा स्थापिः 
करनेके लिये] स्मृति-शास्त्रके रचयिता मनुका ग्रादुभौव 
होता है; और उस मन्वन्तरके अन्त-पर्यन्त तत्काछीन 
देवगण यज्ञ-मागोकों भोगते है ।। 9७ | तथा मनुे 
पुत्र और उनके वंशधर मन्वन्तरके अन्ततक प्रथिव 

का पालन करते रहते हैं ॥ ४८ ॥ इस प्रकार भर 
सप्त्पि, देवता, इन्द्र तथा मनु-पुत्र राजागग्न्चे 
प्रत्येक मन्वन्तरके अधिकारी होते है ॥ 9९ ॥ 


हे द्विज ! इन चौदद मन्वन्तरोंके बीत जानेपर ए4 
सहस्त युग रहनेवाला कल्प समाप्त हुआ कहा जाता ; 
॥५०॥ हे साघुश्रेष्ट | फिर इतने ही समयकी रा 
होती है । उस समय त्रह्मरूपधारी श्रीविष्णुभगवाः 
प्रव्यकालीन जलके ऊपर शेप-शस्यापर शयन कर 

॥५१ || हे विप्र ! तब आदिकर्ता सर्वव्यापव 
सर्वभूत भगवान्‌ जनार्दन सम्पूर्ण त्रिलोकीके 
ग्रास कर अपनी मायामे स्थित रहते हैं ॥ ५२ 
फिर [ प्रल्य-रात्रिका अन्त होनेपर ] प्रत्येच् 
कल्पके आदिमे अव्ययात्मा भगवान्‌ जाग्रत्‌ होक 
रजोगुणका आश्रय कर सृष्टिकी रचना करते 
॥ ५३ ॥ हे ह्विजश्रेष्ठ | मनु, मनु-पुत्र राजागण, इन 
देवता तथा सप्तर्पि-ये सत्र जगतका पालन करनेवा 
भगवानके सात्तिक अंश है ॥ ५४ ॥ 


दे मैत्रेय ! स्थितिकारक भगवान्‌ विष्णु चारो युर्गे 


युगव्यवस्थां कुछते यथा मेत्रेय तच्छूणु ॥५०॥ | जिस प्रकार व्यवस्था करते हैं, सो सुनो-॥ ५० 


कृते युगे परं ज्ञानं कपिलादिखरूपप्ठकू । 
ददाति सर्वेभूतात्मा सर्वभूतहिते रत: ॥५६॥ 
चक्रवाततिखरूपेण त्रेतायामपि स प्रश्चु३। 
दुष्टानां निम्न झुर्बन्परिपाति जगल्लयम ॥५७॥ 
वेदमेक॑ चतुर्मेदं ऋुत्या शाखाशतैविंशु) । 
करोति बहुल भ्रयो वेदव्यासखरुपध॒क ॥५८॥ 
द्वापरे व्यस्थ ऋछेरन्ते पुनहीरिः। 


समस्त ग्राणियोंके कल्याणमे तत्पर वे सर्वभूतात्मा सर 
युगमें कपिछ आदिरूप धारणकर परम ज्ञानव 
उपदेश करते हैं ॥ ५६ | त्रेतायुगमें वे सर्वसमर्थ प्र 
चक्रवर्ता भूपाछ होकर दुष्टोका दमन करके त्रिकोक' 
की रक्षा करते है ॥५७॥ तदनन्तर द्वापर-युग 
वे वेदन्यासरूप घारणकर एक वेढके च 
विभाग करते है. और फिर सैकड़ों शाखाओमे बॉट्य 
उसका बहुत बिस्तार कर देते है ॥ ५८ || इस प्रक! 
द्वापरे वेदोंका विस्तार कर कल्युगके अन्त 


आअ० ३ ] द॒तीय अंश २०५ 
न्स्च्य्ल्य्य्््््च्च्च्स्स्स्य्स्य्स्प्प्पच्च््ल्पप्फ्प्क््प्सस्कस्पफप्फस्सनसस्ससपपकससपतचप्टटसपट८<<<>ट<<_ 
कल्किखरूपी दुइंत्तान्सार्गें खापयति गर्भ) ॥५९॥ भगवान्‌ कन्किरूप घारणकर दुराचारी छोगोंको सन्मार्ग- 
संत फल | भ प्रवृत्त करते हैं || ५९ ॥ इसी प्रकार, अनन्तात्मा 
गत्सें शश्वत्पाति करोति च। | अभु निरन्तर इस सम्पूर्ण जगतके उत्पत्ति, पाछन और 
हन्ति चान्तेष्वनन्तात्मा नास्त्यसादुव्यतिरेकि यद्‌ | करते रहते हैं। इस संसारमें ऐसी कोई वस्तु 
* ् नहीं है जो उनसे मिल हो ॥ ६० ॥ हे विश्र [ हह- 
भूत भव्य भविष्य च सवभूतान्महात्मन: । लोक और परलछोकमें भूत, भविपष्यत्‌ और वर्तमान 
जितने भी पदार्थ हैं वे सत्र महात्मा भगवान्‌ विप्णुसे 
। ही उत्पन्न हुए हैं---यह स॒व मैं तुमसे कह चुका हूँ 
[॥ ६१ ॥ मैंने तुमसे सम्पूर्ण मन्चन्तरों और मन्च॒न्तरा- 
घिकारियोंका वर्णन कर दिया | कहो, अब और क्‍या 
मल्वन्तराधिपांबेव क्रिमन्यत्कथयामि ते ॥६२॥ | सुनाऊँ ? ॥ ६२ ॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेंड्शे द्वितीयोडष्याय' || २ ॥ 


“० 6<९२९००--- 


तीसरा अध्याय 


चतुयु गाठुसार भिन्न-भिन्न व्यासॉंके नाम तथा त्रह्म-ज्ञानके माहात्म्यका चर्णन। 





३. 


१ चत्रान्यत्र वा विग्न सद्भावः कथितरतव ॥६१॥ 


डक 


“म्च॑न्तराण्यशेषाणि कथितानि मया तब | 


श्रीमेत्रेय उवाच ह श्रीमेन्रेयज्ी योले--हैं भगवन्‌! आपके कथनसे 
आातमेतस्मया त्वत्ता यथा सर्वमिदं जगत्‌ ॥ ._ रे जान गया कि किस प्रकार यह सम्पूर्ण 
० 8 । जगत्‌ विष्णुरूप हैं, विष्णुमें ही स्थित है. विष्णुसे ही 
विप्शुतेष्णी घेष्णुतश्न न पर विद्यत ततः ॥ १ ॥ उत्पन्न हुआ है तथा विष्णुसे अतिरिक्त और कुछ भी 
एतत्तु श्रोतुमिच्छामि व्यस्ता वेदा महात्ममा ।_ है ॥ १॥ अब में यह छुनना चाहता हूँ कि 
रह &ु भगवानने बेठज्यासरूपसे युग-युगम किस प्रकार वेढो- 
ठ तथा तेन युगे युगे॥ २॥ क्का विभाग किया | २॥ हे महामुने ! हे भगवन्‌ ! 
यसिन्यसिन्युगे व्यासो यो य आसीन्‍्महाझ॒ने । | जिस-जिस बुगमे जो-जो वेदन्यास हुए उनका तथा 
५ 2 2, | तैोके सम्पूर्ण शाखा-भेढोंका आप मुझसे वर्णन 
“ तैं- तमाचह्ष्र भगवब्छाखामेदांश मे चद ॥ ३॥ | कजिय॥ ३॥ 


! 

अ्रपिराध्यर उबाच श्रीपराशरजी बोले--ह मैत्रेय ! वेद्रूप वृक्षके 

 चेदद्रमस्य  मैत्रेय शाखाभेदास्सहख्शः। .[ सहसो शाखा-मेद हैं, उनका विस्तारसे वर्णन करनेमें 
5 0 मे समर्थ ० क्षे सुनो 

न शक्तो विस्तराइक्तु सद्लेपेण शृशुष्व तम्‌ ॥ ४ ॥ , तो कोई भी समर्थ नहीं है, अत संक्षेपसे खुनो- ४ ॥ 


झपरे परे किष्ध्मासस्की हने।. . रण । मेक दफा मद कि नव 
बेदमेक सुबहुधा छुछते जगतो हितः ॥५॥ 2. देते हैं और संसारके कन्याणके लिये 

०० दि । के वदके अनेक थढ कर देते है| ५॥ मलनुष्योंके 
वीये तेजो बर्ल चाल्प॑ मनुष्याणामवेक्ष्य च | । बल, वीर्य ओर तेजकी अल्प जानकर थे समस्त 
हिताय सर्वभृतानां वेदभेदान्करोति सः | ६॥। अ्राणियोंक्रे हितके छिये वेदोका विभाग करते है ॥ ६॥ 


२०६ श्रीविष्णुपुराण [अ० रे 


मिमी मनन की 3० >> >>: 7773-७७ ीप्मककब्ककाथककक मम कब्ण्क् कण रख जज जज जल चल कट कट कल धर चल नन्‍ जआ अत 
| एः ७. 
मे बेदमेक ; वे प्रभु एक वेदके अनेक विमाग 
तन्वा वेदमेर्क पृथक प्रशुध । जिस शरीरके द्वारा 

जबाब करते हैं भगवान्‌ मधुसूदनकी उप्त मूर्तिका नाम बेद- 
व्यास है ॥ ७॥ 
यसिन्मलन्तरे व्यासा ये ये स्ुस्तान्ियोध मे । हे मुने ! जिस-जिस मन्वन्तरमें जो-जो व्यास होते 
यथा च मेदर्शाखानां व्यासेन क्रियते मुने॥| ८ ॥ | हैं और वे जिस-जिप्त प्रकार शाखाओंका विभाग करते 


५8 5 हैं--वह मुझसे सुनो ॥ ८ ॥ इस एक] 
शतिकृत्वो व्यस्तों महर्पिसिः | 
33.28 सर पुन: ॥९॥ प्रत्येक दइद्परयुगम व्यास महर्षियोंने अनब्तक पुन. पुन 
वेबखतेडन- न : पुनः 


अट्टाईस बार वेदोंके विभाग किये हैं ॥९] 
बेदव्यासा व्यतीता ये बष्टाविशति सत्तम ) साधश्रेष्ठ ! जिन्‍्होने पुन.-पुन. दापरयुगम वेदोंके 


चतुधो ये; ऋतो वेदों द्वापरेषु पुनः पुनः ॥१०॥ | चार-चार विमाग किये है. उन अद्टाईस व्यासोका 
द्वापरे प्रथमे व्यस्तस्खयं वेद स्वयम्शुवा । विवरण छुनो-- १० ॥ पहले द्वापरमे खय॑ भगवान्‌ 
डितीये ढवापरे चैव वेदव्यासः अ्जापतिः ॥११॥ ' अह्नाजीने वेदोका विभाग किया था। दूसरे दापरके 
दतीये चोशना व्यासथ्तु्थे च बृहस्पति! । | बेदब्यास प्रजापति हुए ॥११॥ तीसरे द्वापरमे 


अत पते व्यास पा रह | शुक्राचायजी और चोथेमें बृहस्पतिजी व्यास हुए, तथा 
सविता पञ्चम व्यास पह झत्इस्सतः प्हु/। 5 उबबेमे सूर्य और छठेमे भगवान्‌ मृत्यु व्यास कहछाये 


सप्तमे च तथेवेन्द्रो चसिष्ठथाष्टमे स्ृत!।  ।॥ १२॥ सातवें द्वापरके वेढव्यास इन्द्र, आद्वेंके 
सारखतश्र नवमे जिधास दशमे स्द्ृतः ॥१३॥। वसिष्ठ, नवेके सारखत और दगबेके त्रिघामा कहे 








वेदव्यासामिधाना तु सा च मूर्तिमधुद्धिप: ॥ ७ ॥ 








एकादशे तु त्रिशिखों भरद्वाजस्ततः पर!।  'जाते है ॥१३॥ स्यारहवेमे त्रिशिख, बारहवबेंमे 
त्रयोदशे चान्तरिक्षो वर्णी चापि चतुर्दशे ॥१४॥ ' "राज, तेरहवेंमे अन्तरिक्ष और चौदहवेंमे वर्णो 

पंशद दोहरे नामक व्यास हुए ॥ १४॥ पन्द्रहचेमें त्रस्यारुण, 
त्रय्यारुण: पश्चदरशे पोडशे तु धनक्ञयः । 


सोलह॒वेमे धन्य, सत्रहवेम ऋ्रतुज्ञय और तदनन्तर 
ऋतुज्ञयः सप्तदशे तदृध्यं च जयस्स्वृतः ॥१५॥ | अठारहवेमे जय नामक व्यास हुए ॥१५॥ फिर उन्नीसवे 


ततो व्यासों भरदाजों भरद्ाजाब गोतम।ः । | व्यास भरद्वाज हुए, भरद्वाजके पीछे गौतम हुए. और 
गौतमादुत्तरो व्यासो हयौत्मा योज्मिघीयते॥ १६॥ | “के पीछे जो व्यास हुए वे हर्थात्मा कहे जाते 


के वेसिय «6, | है॥ १६ ॥ हर्यात्माके अनन्तर वाजश्रवामुनि व्यास 
न हर्यात्मनोड्ते च स्व॒तो लत सन | हुए तथा उनके पश्चात्‌ सोमझुप्मवंशी तृणनिस्दू 
सोमशुष्मायणस्तसात्तृणविन्दुरिति स्मृतः ॥१७॥  ( तेईसवें ) वेदब्यास कहलाये || १७|| उनके 


ऋश्षोभूद्भागंवरसाद्ाल्मीकियों इभिधीयते |. पीछे शगुवंशी ऋक्ष व्यास हुए जो वाल्मीकि 
तसाद्खत्पिता शक्तिव्यासस्तसादहं मुने ॥१८॥ | केदणये, तदनन्तर हमारे पिता शर््ति हुए और 
जातुकर्णोउसवन्मत्तः कृष्णदैपायनसतः | | है में इआ ॥ १८ ॥ मेरे अनन्तर जातुकर्ण व्यास 
अश्टविंशतिरित्पेते वेदव्यासाः पुरातना। ॥१९॥ एक 20 गा पायल लय अकार थे जद्ाइ 
न ् न व्यास प्राचन हैं| एक ही 
एक पेदतुर्धा तु तेः कृतो आप दिक रण हैं। इन्होंने द्वापरादि युगेमि एक ही वेदले 


धो | चार-चार विभाग किये हैं ॥ १९-२० ॥ हे मुने ' 
- दिष्ये द्वापरे चापि द्रोणिव्यासो भविष्यति । । मेरे पुत्र कृष्णद्रैपायनके अनन् ह 


(से मम पुत्रेईरितन कुष्णहैयायरे न्तर आगामी द्वापरयुगमे 
४प मम पुत्रेईसिन्‌ कृष्णदेपायले छुने ।२१॥ , छोण 


"पुत्र अस्वत्थामा वेदब्यास होंगे ॥ २१ 


अ० ३ ] तृतीय अंश २०७ 
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ध्ुवमेकाक्षरं ब्रह्म ओमित्येव व्यवखितम्‌ । ऐड पर अविनाशी एकाक्षर ही त्रह्म है। यह 
बृहत्‌ ओर व्यापक है इसलिये श्रह्म! कहलाता है॥२२॥ 
वृहवत्वादृइंहणत्वाच्य॒तद्जक्नेत्यभिधीयते ॥२२॥ अजब अकलीक और वो हो तीनो आवक 
प्रणवावख्ितं नित्य॑ भूअ्ुंवस्खरितीयेते । | अह्ममें ही स्थित है तथा प्रणव ही ऋक्‌, यज्ञ , साम 
880 ०3 और अथवेरूप है, अत उस ओंकाररूप ब्रह्मको नमस्कार 

श ब्रह्मण नम$ ॥२३॥। 
ऋग्यजुस्सामाथर्वाणो यत्तसे बहमणे नमः ॥र३ है॥ २३ ॥ जो संसारके उत्पत्ति और प्रढ्यका कारण 
जुतः प्रलयोत्पत्त्योयेत्तत्कारणसंज्ञितम्‌ । कहलाता है तथा महत्तत्तसे मी परम गुद्च ( सूक्ष्म ) 
"-; परम॑ शुद्यं तस्मे सुन्रक्षणे नमः ॥२४॥ | + “से अकाररूप ब्रह्मको नमस्कार है ॥ २४॥ जो 
"व अगाघ, अपार और अक्षय है, संसारको मोहित 
अगाधापारमक्षस्ध जगत्सम्मोहनालयम्‌ । करनेवाले तमोगुणका आश्रय हैं, तथा प्रकाणमय 
स्वप्रकाशप्रवत्तिस्यां पुरुपार्थश्रयोजनम्‌॥२५॥ | पजयण और म्रइत्तिहप रजोगुणके हारा इस्पोंके 
े ै भोग और मोक्षरूप परमपुरुषार्थका हेतु हैं॥|२७॥ 
सांख्यज्ञानवर्तां निष्ठा गतिश्शमदमात्मनाम्‌ || जो साख्यज्ञानियोक्री परमनिष्ठा है, शम-दमशालियों- 
यत्तदव्यक्तमस्त अवृत्तित्रह्म शाश्वतम॥र&॥ | आसान है, जो अत्यक्त और अबिनाशी है 


कि है तथा जो सक्रिय ब्रह्म होकर भी सदा रहने- 
प्रधानमात्मयोनिश्र गुहासंस्थं च शब्धते | वाला है ॥ २६।। जो खयम्भू, प्रधान और 


अर्िभाग तथा झुक्रमक्ष्य बहुधात्मकम्‌ ॥२७॥ | अन्तयोमी कहछाता है तथा जो अविभाग, दपतिमान्‌, 


मे नित्यमेत्र नमो अक्षय और अनेक रूप है ॥२७॥ और जो 

'परमत्रह्मणे तस्मे नित्यमेव नमो नमः | परमाव्मखरूप भगवान्‌ वासुदेवका ही रूप ( अतीक ) 
यहूर्प॑ चासुदेवस्थ परमात्मखरूपिणः ॥२८॥ | है, उस ओंकराररूप पर्नको सर्बदा वारम्वार 
् व नमस्कार है || २८ ।| यह ओकाररूप ब्रह्म अमिन्न 
एतड़झ त्रिधा भेदममेदमपि सग्रभ्ुः | होकर भी [अकार, उकार और मकाररूपसे | तीन 
सर्वभेदेष्वमेदोब्सौ मिच्वते मिन्नवुद्धिमिः ॥२९॥ | भेढोंवाल्य है । यह समस्त भेदोंमें अमिन्नरूपसे स्थित 
| है. तथापि भेदबुद्धिसे मिन्न-मिन्न प्रतीत होता 
| है ॥॥ २९ || वह सर्वात्मा ऋछमय, साममय और 
ऋग्यजुस्सामसारात्मा स एवात्मा शरीरिणाम्‌ ३० ! यजुर्मय है तथा ऋग्यज्ञु सामका पा वह ओंकार 
[ ही सब शरीरघारियोंका आत्मा है ।|३२०॥ वह 

“से मिद्यते वेदमयस्खवेद ' वेदमय है, वही ऋग्वेदादिरूपसे मिन्न हो जाता 
, है और वहीं अपने वेढरूपकों नाना शाखाओंमें विभक्त 
- शाखाग्रणेता स समस्तशाखा- | करता है तथा वह असंग मगवान्‌ ही समस्त शाखाओ- 
ज्ञानखरूपो भगवानसड्ः ॥३१॥ | का रचयिता और उनका ज्ञानखरूप है ॥३१॥ 


_-->-_*09९0९,व- ७४० 


इति श्रीविष्णुप्राणे ठृतीयेंडजे तृतीयोडप्याय ॥ ३॥ 


स ऋद्यायस्साममयः सर्वात्मा स यजुमेयः 


करोति भेदेवहुमिस्सशाखम्‌ । 
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चौथा अध्याय 
ऋग्वेदकी शाखाओंका विस्तार | 

श्रीपराशरजी थोले-सृष्टिके आठिमे ब्थ्वरसे 
आविर्भूत वेद ऋक-यजु. आदि चार पादोंसे युक्त और 
एक लछक्ष मन्त्रवाला था । उस्तीसे समस्त कामनाओंको 
ढेनेवाले अग्निहोत्रादि दश प्रकारके पक पर 
हुआ ॥ १॥ तदनन्तर अद्टाईसवें द्वापरयुगमें मे 


श्रपराध्धर उवाच 
आधद्यो वेदअतुष्पाद! शतसाहखसम्मितः । 
ततो दशगुण कृत्स्नो यज्ञोड्य सवेकामधुक॥ १ ॥ 
ततोउ्त्र मत्छुतो व्यासो अष्ा्विंशतिमेउन्तरे 
वेदमेक चतुष्पादं चतुधो व्यमजटमश्ु। ॥ २॥ 
यथा च॒ तेन दे व्यस्ता वेदव्यासेन धीमता । 
बेदास्तथा समस्तेस्तेन्य॑रता व्यस्तेस्तथा मया ॥३॥ 
तदनेनेव वेदानां शाखाभेदान्द्विजोत्तम । 
चतुर्यगेष पठितान्समस्तेष्यववधारय ॥ ४ ॥ 
कृष्णद्ैपायन व्यास विद्धि नारायणं प्रश्मम । 
को छान्यो भ्रुवि मेंत्रेय महाभारतकृछूवेत्‌॥ ५॥ 
तेन व्यस्ता यथा बेदा मत्पुत्रेण महात्मना । 
ह्ापरे श्नन्न मेंत्रेय तसिज्छृणु यथातथम्‌॥ ६। 
ब्रक्षणा चोदितो व्यासो वेदान्व्यस्तुं प्रचक्रमे । 
अथ शिष्यान्यजग्राह चतुरो वेदपारगान्‌ ॥ ७॥ 
ऋग्ेदपाठक॑ पेल॑ जग्राह स महामु॒निः । 
वेशम्पायननामानं यजुवेंद्स चाग्रहीत्‌॥८॥ 
जैमिनिं सामवेदस्य तथेवाथवेवेद्वित्‌ । 
सुमन्तुस्तस्य शिष्यो5भूद्देदव्यासस्य घीमतः॥ ९॥। 
रोमहपैणनामान॑ महाबुद्ध_ महामुनिः । 
स्त॑ जग्नाह शिष्य स इतिहासपुराणयो; ॥१०॥ 
एक आसीचजुर्वेद्स्त॑ चतुर्घा व्यकरपयत्‌ । 
चातुहज्मभूचार्सिस्तेन यज्ञमथाकरोत्‌ ॥११॥ 
आध्ययेव॑ यजुर्मिस्तु ऋग्भिहोंत्रं तथा मुनि! । 
। , ' सामसिथक्रे अह्मत्व॑ चाप्यथर्वश्िः 


पुत्र क्ृष्णद्रेपायनने इस चतुष्पादयुक्त एक ही.वे 


चार भाग किये || २॥ परम बुद्धिमान्‌ वेदव्यासने 
उनका जिस प्रकार विभाग किया है. ठीक उसी प्रकार 
अन्यान्य वेदव्यासोंने तथा मैंने भी पहले किया था॥१॥ 
अतः हे द्विज ! समस्त चतुयुगोमें इन्ही जाखाभेदो- 
से वेदका पाठ होता है-ऐसा जानो ॥ 9 ॥ भगवान्‌ 
कृष्णद्वैपायनको तुम साक्षात्‌ नारायण ही समझो, 
क्योंकि हे मैत्रेय ! ससारमे नारायणके अतिरिक्त और 
कौन महाभारतका रचयिता हो सकता है * ॥ ५४) 

हे मैत्रेय | द्वापरयुगमे मेरे पुत्र महात्मा क्ृष्ण- 
दैपायनने जिस प्रकार वेदोका विभाग किया था वहू 
यथावत्‌ सुनो ॥ ६॥ जब ब्रह्माजीकी ग्रेरणासे व्यास- 
जीने वेदोंका विभाग करनेका उपक्रम किया, तो उन्होंने 
बेदका अन्ततक अव्ययन करनेमें समर्थ चार ऋषियों- 
को शिष्य बनाया ॥ ७॥ उनमेंसे उन महामुनिने 
पैठको ऋग्वेद, वैशम्पायनको यजुवेंद और जैमिनिको 
सामबेढ पढाया तथा उन मतिमान्‌ व्यासजीका सुमन्तु 
नामक शिष्य अथर्ववेदका ज्ञाता हुआ ॥ ८-९ ॥ इन॒वे 
सिवा सूतजातीय महाबुद्धिमान्‌ रोमहर्पणको महामुनि 
व्यासजीने अपने इतिहास ओर पुराणके विद्यार्थीरूपसे 
ग्रहण किया ॥ १० ॥ 

पूर्वकालमें यजुर्वेद एक ही था। उसके उन्होंने 
चार विभाग किये, अत' उसमें चातुह्वेत्रकी प्रच्ृत्ति 
हुई और इस चातुहोंत्र-विधिसे ही उन्होंने यज्ञा- 
नुष्ठानकी व्यवस्था की ॥ ११॥ व्यासजीने यजु' से 
अध्वर्युके, ऋकसे होताके, सामसे उद्भाताके तथा 


॥१२॥ | अथर्ववेदसे अह्माके कर्मकी स्थापना की॥ १२॥ 
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ततस्स ऋच उद्घृत्य ऋग्वेद कृतवान्युनिः | 
यजूंषि च यजुर्वेदं सामवेदं च साममभि+ ॥१श॥ 
शाज्ञां चाथव॑वेदेन सर्वकरमाणि च ग्रश्चु।। 
कारयामास मेत्रेय ब्रह्मत्वं च यथाखिति ॥१४॥ 
सोज्यमेकी यथा वेदस्तरुस्तेन प्रथकक्ृत३ । 
जरतोथ ततो जात॑ वेदपादपकाननम्‌॥१५॥ 
)पेमेद प्रथम विग्न पेलो ऋग्वेदपादपस्‌ । 
इन्द्रेग्नमितये प्रादाद्वाष्फकाय च संहिते ॥१६॥ 
चतुर्धा स विभेदाथ वाष्कलो5पि च संहिताम। 
बोध्यादिभ्यो ददो ताथ शिष्येस्यस्स महायुनिः १७ 
बोध्यामिमाढकी तद्ल्‍द्याज्वल्क्यपराशरी । 
प्रतिशाखास्तु शाखायास्तस्थास्ते जगूहुमुने ॥१८॥ 
इन्द्रअमितिरेकां तु संहितां खसुतं ततः । 
मएइकेयं महात्मानं मेत्रेयाध्यापयदा ॥१९॥ 
, -स्प शिष्यप्रशिष्येस्यः पुत्रशिष्यक्रमाचयौ ॥२०॥ 
, पैदमित्रस्तु शाकल्यः संहितां तामधीतवान्‌ । 
कार संहिता: पश्च शिष्पेस्यः प्रदुदो च ताः ।२१॥ 
तस्प॒ शिष्यास्तु ये पश्च तेषां नामानि में शणु । 
मुह्लो गोसुखशव वात्स्यक्शालीय एवं च । 
शरीरः पश्चमश्रासीन्मेत्रेय सुमहामतिः ॥२२॥ 
संहितात्रितव॑ चक्रे शाकपूर्णसथेतरः । 
निरुक्तमकरोत्तदचतुर्थ मुनिसत्तम ॥२३॥ 
क्रौश्वो वेतालिकसहद्धलाकथ महामुनिः । 
निरुक्तकुचतुर्थोज्यूद्ेदवेदा़पारग/ ॥२४॥ 
इत्येताः प्रतिशाखाभ्यों द्यनुशाखा द्विजोत्तम । 
बाष्कलश्वापरास्तिस्रस्संहिता। ऋतवान्द्रिज । 
शिष्य कालायनिगांग्य॑स्तृतीयश्व कथाजव१॥२५॥ 


इत्येते बह्नचाः प्रोक्ताः संहिता ये; प्रवर्तिता ॥२६। 


तदनन्तर उन्होंने ऋक्‌ तथा यजु'श्रुतियोंका उद्धार करके 
ऋतबेद एवं यजुर्वेदकी और सामश्रुतियोंसे सामबेदकी 
रचना की ॥ १३॥ हे मैत्रेय ! अथर्ववेदके द्वारा 
भगवान्‌ व्यासजीने सम्पूर्ण राज-कर्म और ब्रह्मलकी 
यथावत्‌ व्यवस्था की ॥१४॥ इस प्रकार व्यासजीने वेद- 
रूप एक वृक्षके चार विभाग कर दिये फिर विभक्त हुए 
उन चारोंसे वेदरूपी बृकक्षोक्रा वन उत्पन्न हुआ | १०॥ 


हे विप्र ! पहले पैलने ऋग्वेदरूप वृश्षके दो 
विभाग किये और उन दोनों शाखाओंको अपने 
विष्य इन्द्रप्रमिति और बाष्कछको पढ़ाया ॥१८॥ 
फिर वाष्कलने भी अपनी शाखाके चार भाग 
किये और उन्हे वोध्य आदि अपने शिष्योंको 
दिया ॥१७॥ हे सुने | वाष्कलकी शाखाकी उन 
चारों प्रतिशाखाओको उनके शिष्य बोध्य, आम्नमिमाढक, 
याज्ञवल्क्य और पराशरने ग्रहण किया ॥१८॥ हे 
मैत्रेयजी ! इन्द्रप्रमेतिने अपनी प्रतिशाखाको अपने 
पुत्र महात्मा माण्डुकेयको पढाया ॥१९॥ इस प्रकार 
शिष्य-प्रशिष्य-क्रससे उस शाखाका उनके पुत्र और 
शिष्योंमें प्रचार हुआ । इस शिष्य-परम्परासे ही 
शाकल्य वेदमित्रने उस संहिताको पढा और उस- 
को पाँच अनुशाखाओंमे विभक्त कर अपने पाँच 
विष्योंकी पढ़ाया ॥|२०-२१॥ उसके जो पॉच 
शिष्य थे उनके नाम सुनो | हे मैत्रेय ! वे मुठछ, 
गोमुख, वात्य और शालीय तथा पाँचवें महामति 
जरीर थे ॥२२॥ हे मुनिसत्तम | उनके एक दूसरे 
शिष्य शाकपूर्णने तीन वेदसंहिताओंकी तथा चौथे 
एक निरक्त-प्रन्यकी रचना की ॥२१॥ [उन 
सहिताओंका अध्ययन करनेवाले उनके शिष्य] 
महामुनि क्रोन्न, वेतालिक और वछाक थे तथा [ निरुक्त- 
का अध्ययन करनेवाले] एक चोथे शिष्य वेद-वेदाड़के 
पारगामी निरुक्तकार हुए॥ २४ || इस प्रकार वेदरूप 
वृक्षकी प्रतिशाखाओंसे अनुशाखाओंकी उत्पत्ति हुई | 
हे द्विजोत्तम ! वाष्कलने और भी तीन संहिताओंकी 
रचना की। उनके [उन सहिताओंको पढ़नेवाले] शिष्य 
कालायनि, गाग्ये तथा कथाजव थे। इस ग्रकार जिन्होंने 
संहिताओंकी रचना की वे बहुइ्बच कहलाये ॥२५-२६॥ 
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उति श्रीविष्णुप॒राणे दृतीयेंड्शे चतुर्थोड्ष्यायः || 9 ॥ 


श्रीविष्णुपुराण 





पाँचवाँ अध्याय 
शुक्रयज्ञुवंद्‌ तथा वैत्तियेय यज्ञ/शाखाओंका वर्णन । 


श्रीपराग्चर उवाच 

यजुर्वेदतरोश्शाखास्सप्तविंशन्महाम॒नि। | 
वैशम्पायननामासों व्यासशिष्यश्रकार वे ॥ १॥ 
शिष्येभ्यः प्रददो ताथ जगहुस्तेज्प्यनुक्रमात्‌ ॥२॥ 
याज्ञवल्वयस्तु तत्राभूद्रक्षरातसुतो द्विज । 
शिष्यः परमधमंज्ञो गुरुबृत्तिपरस्सदा॥ ३॥ 
ऋषिर्योज्च महामेरो; समाजे नागभिष्यति । 
तसर ये सप्तरात्रातु अह्महत्या भविष्यति॥ ४॥ 
पूर्वमेव॑ भ्ुनिगणेस्समयों यः कृतो ठ्विज। 
वैशम्पायन एकस्तु त॑ व्यतिक्रान्तवांस्तदा ॥ ५॥ 
स्वस्तीय बालक सो5थ पद स्पृष्टमघातयत्‌ ॥ ६ ॥ 
शिष्यानाह स भो शिष्या व्रह्महत्यापह ब्रतस्‌ | 
चरभध्व॑ मत्कृते सर्वे न विचायमिदं तथा ॥ ७॥ 
अथाह याज्ञवल्क्यस्तु किमेसिमंगवन्दिजे! । 
क्ेशितरत्पतेजोमिश्ररिष्येषडमिद बतस्‌॥ ८ ॥ 
ततः हुद्धो गुरु प्राह याज्वल्क्य महासुनिम्‌। 
मुच्यतां यक्तयाधीत॑ मत्तो विप्रावस्ञानक ॥ ९॥ 
निस्तेजसो वदस्येनान्यत्॑ जराह्मणपुद्चवान्‌ । 

तेन शिष्येण नार्थोअरित मसाज्ञाभद्वकारिणा॥ १ ०॥ 

याज्वर्क्यस्ततः ग्राह भक्त्यैतत्ते मयोदितम । 

ममाप्य् लवयाधीत यन्मया तदिद द्विज ॥११॥ 

श्रपराश्धर उदाच 
. रुषिराक्तानि सरूपाणि यजूंपि सः । 


श्रीपराशरजी घोलें- है महामुने ! व्यास्जाके 
शिष्य वैशम्पायनने यजुर्वेद्रपी इक्षकी सत्ताइंस 
शाखाओंकी रचना की; और उन्हे अपने शिप्योको 
पढ़ाया तथा शिप्योंने भी उन्हें क्रमश ग्रहण 
किया ॥१-२॥ हे द्विज ! उनका एक परम 
धार्मिक और सदैव गुरुसेवामे तत्पर रहनेवादओं 
शिष्य ब्रह्मरातका पुत्र याज्ञवल्त्य था ॥ ३॥ [ एक समय 
समस्त ऋषिगणने मिलकर यह नियम किया कि ] जो 
कोई महामेरुपर स्थित हमारे इस समाजम सम्मिलिति' 
न होगा उसको सात रात्रियोंके भीतर ही अल्नहत्या 
लगेगी ॥9॥ हे ह्विज ! इस प्रकार मुनियोने पहले 
जिस समयको नियत किया था उसका केवछ एक 
चैशम्पायनने ही अतिक्रमण कर दिया ॥०॥ इसके 
पश्चात्‌ उन्होंने [ प्रमादबश ] पैरसे छूए हुए अपुने 
भानजेकी हत्या कर डाली; तब उन्होंने आपने 
शिष्योंसे कहा--हि शिप्यगण | तुम सब छोग 
किसी प्रकारका विचार न करके मेरे लिये ब्रह्म- 
हत्याकी दूर करनेवाछा ब्रत करो! ॥६-ण। 


तब याज्ववलक्य बोले---“भगवन्‌ ! ये सत्र 
ब्राह्मण अत्यन्त निस्तेज हैं, इन्हे कष्ट देनेकी क्‍या 
आवश्यकता है * मैं अकेला ही इस ब्रतका अनुष्ठान 
करूँगा” || ८ ॥ इससे गुरु वैश्म्पायनजीने क्रोघित 
होकर महामुनि याज्ञवल्क्यसे कहा---“रे ब्राह्मणोंक। 
अपमान करनेवाले / बने मुझसे जो कुछ पढ़ 
है, वह सब त्याग दे |[९॥ तू इन समसः 
द्विजश्रेष्ठोकी निस्तेन बताता है, मुझे तुझ-जैरे 
आज्ञा-भद्ठ-कारी शिष्यसे कोई प्रयोजन नहीं है” ॥१०| 
याज्ञवल्क्यने कहा, “है द्विज ! मैने तो भक्तिवई 
आपसे ऐसा कहा था, मुझे भी आपसे को' 
प्रयोजन नहीं है; लैजिये, मैंने आपसे जो कुछ पढ़ 
है वह यह मौजूद है? ॥ ११॥ 


श्रीपराशरजी बोले-ऐसा कह महासुनि याज्ष- 
वल्क्यजीने रुधिरसे भरा हुआ मूर्तिमान्‌ यजुर्वेंद 


द्दुद 
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छदयित्वा ददो तस्मे ययो स स्वेच्छया मुनि) १२॥| वमन करके उन्हें दे दिया, और स्वेच्छाजुसार चले गये 


यजूंष्यथ विसृष्टानि याज्ववल्क्येन वे द्विज | 
जयूहुस्ित्तिरा भूल्वा तैत्तिरीयास्तु ते ततः॥११॥ 
चरह्महत्यात्रत॑ चीण गुरुणा चोदितेस्तु येः । 
चरकाध्वर्यवस्ते तु चरणान्युनिसतच्तम ॥१श)॥। 
जबस्कयोरपि पेत्रेय प्राणायामपरायणः । 
तुशंव॒ग्रयतस्वयं यजुूष्यमिलपंस्ततः ॥१५॥ 


याबनवल्क्य उवाच 

नमस्सवित्रे द्वाराय मुक्तेरमिततेजसे । 
ऋग्यजुस्सामभूताय त्रयीधाम्रे चते नमः ॥१६॥ 
नमो्मीपोमभूताय जगतः कारणात्मने । 
आप्कराय पर तेजस्सोपुश्ररुचिविअ्रते ॥१७॥ 
'कलाकाष्टानिमेषादिकालज्ञानात्मरूपिणे । 
-ध्येयाय विष्णुरूपाय परमाक्षरूपिणे ॥१८॥ 
विभत्ति यस्सुरगणाना प्यायेन्दु स्वरश्मिमिः । 
स्वधास॒तेन च पितृस्तसे तृप्त्यात्मने नमः ॥१%॥ 
हिमाम्वुधमबृष्टीनां कर्ता भरता चयः अश्ु । 
तस्मे त्रिकालरूपाय नमस्प्रर्याय बेधसे ॥२०॥ 
अपहन्ति तमो यश्व जगतो5स्य जगत्पतिः । 
सच्वधामधरों देवो नमस्तस्म विवस्वते ॥२१॥ 
सत्करमयोग्यो न जनो नेवापः शुद्धिकारणम्‌। 
यसिन्नुदिते तसे नमो देवाय भाखते ॥२२॥ 
स्पृष्टो यदंशुभिलोकिः क्रियायोग्यो हि जायते । 
पवित्रताकारणाय तस्मे शुद्धात्मने नमः ॥२३॥ 
नमः सवित्रे स्याय भास्कराय विवखते । 
आदित्यायादिभूताय देवादीनां नमो नम ॥२४॥| 


॥१२॥ हे द्विज | याज्ञवल्क्यद्वारा वमन की हुई उन यजु '- 
श्रुतियोको अन्य शिष्योंने तित्तिर ( तीतर ) होकर 
प्रहण कर लिया, इसडिये वे सव तैत्तिरिय कहलाये॥ १ शा 
हे मुनिसत्तम ! जिन विप्रगणने गुरुकी प्रेरणासे 
त्रह्महत्या-विनाशक त्रतका अनुष्ठान किया था, वे सत्र 
त्रताचरणके कारण यजुःशाखाध्यायी चरकाध्वर्य 
हुए ॥१४॥ तदनन्तर, याज्ञवल्क्यने भी यजुर्वेढकी 
प्राप्तिकी इच्छासे प्राणोंक्रा सयम कर संयतचित्तसे 
सूर्यभगवान्‌की स्तुति की ॥१५॥ 

याक्षवव्क्‍्यजी चोले-अतुल्ति तेजखीं, मुक्तिके 
द्वारखरूप तथा वेदत्रयरूप तेजसे सम्पन्न एवं ऋक्‌, 
यजु' तथा सामखरूप सवितादेवकों नमस्कार है 
॥ १६ ॥ जो अप्नि और चन्द्रमारूप, जगतके कारण 
और सुपुम्न नामक परमतेजकों धारण करनेवाले 
हैं, उन मगवान्‌ भास्करको नमस्कार है ॥ १७॥ 
कला, काष्टा, निमेपष आदि काछक्ञानके कारण तथा 
ध्यान करनेयोग्य परब्रह्मखरूप विष्णुमय श्रीसूर्यदेवको 
नमस्कार है ॥ १८ ॥ जो अपनी किरणोंसे चन्द्रमाको 
पोषित करते हुए देवताओकों तथा खधारूप अग्रतसे 
पितृगणको तृप्त करते है, उन तृप्तिरूप सूर्यदेवको 
नमस्कार है ॥ १९॥ जो हिम, जरू और 
उपष्णताके कर्ता [ अर्थात्‌ जीत, वर्षा और ओऔष्म 
आदि ऋतुओंके कारण ] है और [ जगतठका ] पोषण 
करनेवाले हैं, उन त्रिकाठ्मूर्ति विधाता भगवान्‌ 
सूर्यको नमस्कार है॥| २० ॥ जो जगत्पति इस सम्पूर्ण 
जगतके अन्धकारको दूर करते है, उन सत्तमूतिधारी- 
विवखान्‌को नमस्कार है || २१ ॥ जिनके उदित हुए 
विना मनुष्य सत्कममे प्रदत्त नहों हो सकते और जछ 
झुद्धिका कारण नहों हो सकता, उन भाखान्देवको 
नमस्कार है ॥ २२ || जिनके किरण-समूहका स्पर्ण 
होनेपर छोक कमोौनुष्ठानके योग्य होता है, उन 
पवित्रताके कारण, झुद्भगखरूप सूर्यदेवको नमस्कार 
है ॥ २३।॥ भगवान्‌ सविता, सूर्य, भास्कर और 
विवखान्‌को नमस्कार है; देवता आदि समस्त मूतोके 
आठिनूत आदित्यठेवको वारम्बार नमस्कार है॥२५॥ 


२१२ श्रीविष्णुपुराण [ अ० ६ 


_ | //फ/फ्य््य्सलटवच्य््य्य्य्स्य्च््य्स्च्य्य्प्प््य्प्स्य्य्स्स्स्स्स्य्स्स्स्प्स्स्स्स्प्प्स् बटर 








के चन्‍ाेटा 


रथ है. [ प्रज्ञारूप ] ध्वजाएँ हैं, जिन्हें 
हिरण्सयं रथ॑यस्॒केतवो [ इन्दोमय ] अमर अश्वगण वहन करते हैं तथा जो 
त्रिमुवनको प्रकाशित करनेवाले 'नेत्ररूप है, उन 


मच के || पे 
वहल्ति आुवनालोकिच॒क्षु् ते नमाम्यहम्‌ ॥९५। सूर्यदेवको मैं नमस्कार करता हूँ ॥ २५॥ 






श्रीपराश्यर उवाच आओपराशरजी बोलके-उनके इस प्रकार स्तुति 
इत्येबमादिभिस्तेन स्तृयमानस्स वे रविः । करनेपर भगवान्‌ सूर्य अश्वरूपसे प्रकट होकर > 


जियतामिति वाजि तुम अपना अभीष्ट वर मोंगो'॥ २६॥ तब याज्ञ- 
वाजिरूपधरः प्राह त्रियतामिति वाज्छितम्‌॥२९॥ | ,. जीने उन्हे प्रणाम करके कहा-"आप मुझे 


याज्ञवस्क्यस्तदा प्राह प्रणिपत्य दिवाकरम्‌। | यजु श्रुतियोंका उपदेश कीजिये जिन्हे मेरे 


यजूंपि ५५ उतग+ २-० पे परे न जानते हों" ॥|२७॥ उनके ऐसा कहनेपर भगवान्‌ 
यानि सन्ति न से गुरो ॥२७॥ 

यजूपि गम के ;े डर सूर्यने उन्हे अयातयाम नामक यजु श्रुतियोका उपदेश 

एबमुक्तो ददो तस्म यजूंषि सगवात्रविः | दिया जिन्हें उनके गुरु वैशम्पायनजी भी नहीं जानते 


अयातयामसंज्ञानि यानि वेत्ति न तद्रू; ॥२८॥ | गे ॥ २८॥ हे द्विजोत्तम ! उन श्रुतियोको जिन 


यजूपि लि विश्ैद्धिजोत्तम ब्राह्मणोने पढा था वे वाजी-नामसे विर्यात हुए 
यजूपि यैरधीतानि तानि जात्तम । क्योकि उनका उपदेश करते समय सूये भी अश्वरूप 


वाजिनस्ते समाख्याता। स्र्योष्प्यश्रोड्सवच्यतः हो गये थे॥ २९॥ हे महाभाग | उन वाजि- 


सेषांवै व श्रुतियोंकी काप्व आदि पन्द्रह शाखाएँ हैं; वे सत्र 
शाखाभेदास्तु तेषां वै दश पश्च च वाजिनाम। | श्ाखाएँ महिं याज्वल्क्यकी प्रदत्त को हुई कही। 


काण्वादास्सुमहाभाग याज्ञवल्क्या प्रकीतिंता। ३० जाती है ॥ ३०॥ 
+-+-००४६:२६००--- 
इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेंडशे पद्चमोडष्याय' ॥५॥ 
छठा अध्याय 
सामबेद्की शाखा, अठारह पुराण और चौदह विद्याओंके विभागका चर्णन। 
श्रीपराशर उवाच हे श्रीपराशरजी चोले--हे मैत्रेय !' जिस क्रमसे 
सामवेद्तरोश्शाखा व्यासशिष्यस्स जेमिनि।। | व्यासजीके शिष्य जैमिनिने सामवेदकी शाखाओका.. 
क्रमेण येन मैत्रेय विभेद शरण तस्मम ॥ १॥ विभाग किया था, वह मुझसे सुनो ॥१॥ जैमिनिका पुत्र 
सुमन्तुस्तस पुत्र हि कं के कल कक हुआ । उन दोनों 
कक 5भृत्सुकमौस्याप्यभूत्सुत अर जा यशत्सुत - सामवेदकी एक-एक शाखाका 
अधीतवन्तो 

बे न्‍्तां अल संहितां तो सहासती || २ ॥ | अध्ययन किया ॥ २॥ तदनन्तर सुमन्तुके पुत्र सुकर्मौ- 
६ सुकमा तत्सुतस्तत+ । ने अपनी सामबेदसंहिताके एक सहसख शाखाभेद 
चकर ते च्‌ तब्छिष्यौ जगूहाते महावतो ॥ ३॥ डा और हे द्विजोत्तम । उन्हे उसके कौसल्य, 
हिरप्यनामः कौसल्यः पौष्पिज्लि दिल भ तथा पोष्पिल्नि नामक दो महात्रती 
अड्चिजोत्तमा । शिप्योने ग्रहण किया । हिरण्यनाभके पॉंच सौ 
शिष्य थे जो उदीच्य सामग कहलाये || ३-४ ॥ 


बी 


: शिष्यारतस्स पश्चशतं स्पा: 


आअ० ६ ] 


दुतीय अंश 





दिर्यनाभानावत्यस्मंदिता यरदिलोचमः। 
भृद्दीतास्‍्तेठपि चोच्चन्ते पण्डित३ प्राच्यनामगा३ | 
लोकाशिनध्रमित्रत कक्षीवह्ाइलिस्सथा । 
पापणिश्चितनिष्यास्तकूदस्मेदिता वहुलीकता। ॥5॥ 
डिद्िण्यनामश्रिष्यस्तु चतुर्विदनिसंद्धिता। | 
फैं, चक्ृतिनामासो शिप्येम्यश्र मद्मनिः ॥७ ॥ 
तथाएि सामबेदाउसी शाखामिवदुली करत: | 
अथवंणामथो वक्ष्य संद्वितानां सम्रचयम | ८ ॥ 
अथवबबेद॑ से मृनिस्मुमन्तुरमितश्चतिः । 
शिष्यमब्यापयामास कबन्ध सो5पि ते दिया । 
क्ृत्वा तु देवदशाय तथा पथ्याव दत्तवान ॥ ९ ॥ 
देवदर्शस्थ॒भिप्यास्तु मधात्रह्नबलिलथा | 
शोल्कायनिः पिप्पलादन्तथान्या द्विज्षसनम।१०॥| 
(“अद्चापि त्रयक्धिम्या: कृता यादव संदिता! । 
लाबालिः कुमुदादिय दतीयब्धानको दिल ॥? १॥ 
शनकस्तु दिधा क्ृन्चा ददावेकां तु वश्नव । 
ठिनीयां संद्वितां ग्रादान्सन्थवराय व संतिन ॥१ | 
सन्वब्रान्मज्चिकरेशन देखामिन्नास्िधा पुनः । 
नक्षत्रकत्पा बेदानां संद्वितानां तंत्र चे॥£३॥ 
चतुर्थम्त्यादाहिस्तब्यान्विकत्पत्र पद्रमः | 
श्रष्टास्वथवणामने संद्वितानां विकत्पका। ॥29॥ 
ऑख्यानैशाष्युपास्यानैर्गाधामिः कल्पशुद्धिमि) । 
पुराणसंद्दितां चक्र पुरणार्थविद्यारदः ॥१५॥ 
प्रख्याता ब्यासबिष्याउसृल्दतो वे रोमहयणः । 
पुराणसंद्धितां नस दी ब्यासो मदामतिः ॥१ ढ॥ 
सुमतिश्ाम्िवर्चाश मित्रायुध्शांसपायनः । 
अक्वतत्रगसावर्णी पद भिष्यास्तस्ख चामवच ॥१७॥ 
काव्यपः संहिताकता सावार्णिब्शांसपायन: | 
सोमदर्षणिका चान्या तिसूण्णां मूलसंदिता ॥१«॥ 








ट4 

श्श्र्ड्‌ 

इसी प्रकार लिन अन्य दिनोन्सेनि उतनी ही संदिताएँ 

टी प्रकाशाजद अन्य द्रतात्माव इतना द्वा खहितलाए 

हिग्ण्यनामस के 5 डक 

देग्प्यदामस आर अदणज ही उन्हें पण्डितनन प्राच्य 
सामने झड़ने हैं फुथ्िक्ििक दिप्ण छो्मा: 

सानग ऋदते 6 ॥ ० ॥ दाष्यिक्िके दिव्य छोकाद्ि, 
उन 3 4227. 


नाथपि 5, ह, प॥ ७ 
ता द्र््ख्यद्रास्ि अफिन्‍णतण अज2जन्‍मी नल 3 
सागप्र, ऋद्धागगृत आर छाया «| उबद धशिस्य- 


ग्रशिश्ोन अपनी-अपनी नंद्िताओंक विमाग कर्क उन्हें 
ग्रादाश्यान अपदानअण्ना साइतलाआाक ्साग कर्क टन 





ञ 
बहुत बढा दिया] 5॥ नहामुनि धइति दिरप्यनाम- 


आशिरा 


दा 


कस स 
लि टन्द्राद 


न्‍ा ५ 
>् की इस सामख्दका 
लन्द्राद मा इस सा मच्द बता 


था 
+ अब 22:-/ 
ला 


हू 


॥<॥ 


जज 


अकेतदओ सर्वश्नथम अमिततेत्रोमय सुन्न्तु मुनिनि 
पृद्याया व लि ऋवनवन 
आर पथ्य नामकऋ 
अपने गिन्वोंको दिय्य ॥ 2,॥ हे द्विद्सन्म * देव 
किस में, अद्यतन 


क्रलद्मवासद, 





ल्‍ 
अपने गिप्य कक 
अपन वात्य कब्न्व्क्ां 

खा फ ्कः रा 
इन्हे दददब्म 





उसके दा मांग ऋर 


3509 0.० | क्र पिप्यकछाद 
डल्शायाच आग प्रप्यद्धद 





ल्‍द | ० थे ऋ््दादि 

अ्र॥ १०॥ दे द्विज | पध्यक्ष मी जावाडि, ऋुछुदादि 
्र 5 नामक तीन शअिप्य ड्रै निनन्‍्हान >> 
आझार ओनका सामक तीन अत्य ०, बिन्दान 


बी ब्क 
आनकन भी 





2, डः हिताने 3० व ब्मिग डदनम नम जल इनमस पड़ा 
अपदा सहिताल दवा हिसांग ऋर्क उसमस सप्तम 
का 2 30५ 5 को नर 
व्रद्धछों लण दूसरी चेन्‍्वव नामक अपने मिव्यक्षों दी 


क्निद्चि स्म््य्ल्ज्प वेठ ऋ्य, ्ि आगिरस: मे 
कअछ | सद्त्रऋन्य, बंद दआागरस- 
्र्द्ड्ट्त आर दा प्लस कल... $> चर 
ब्यन्टग छोर गास्नकल्यं-इउचसतक रन ड्ण छः पूचचे 


की ] 


पगणार्व्दारद 
तदसन्तर, प्रगणाणब्शिरद व्यसर्चीने आख्यान, 
घड्घणनस्ल्यान 8-0०“ बची ्ः ब्फ्यदा ध्ट््ज्ड पा सहित च्गण, हि 
छघास्थयान, गाशण आर ब्कयश्ुद्धिक साहइत उसाण- 


( ह्विताओी ८: गेमद्य हल मर व्यास 
संदिताओ उचना की ॥ ८०॥ सम्दपण सत ब्यास- 


५.5. .../5. ५ /5, दस अन्डे कि 
जके प्रसिद्र शिसख्य थे | मदामते बव्यासर्नान उन्हें 


दर णउसाहलाका अध्ययन ब्न्पा याः न अन्‍्मक०क नया. >वानमान>ममक 4००० ञजी 

घगणमसाइताका अव्यवन कगया ॥2 6॥| उस सूत जी- 

आंसणयद, अक्लत्ग 
व्याग्यप गोऋ 

(2७ु॥ ऋाव्यपगार्न्य 

अक्रतण, सातणि और आसपावन- ये तैनों संडिताकर्ता 

अदक्लात्रग, सागण आर सास पा य न; हता चाहिदा 


रत 


5 उन तीनों संहिता 22.2 काधुर गमदहणर्नी प 
हैं। उन तीना संबिताओंकी आध्र एक रामद्ृपण्जी- 
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रु फल आअअ््अस्‍अस्‍डससस्सस्स्स्स्स्स्स्च्स्य्स्स्च्स्च्स्य्च्च्च्च्स्च्च्च्च्य्प्प्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्स्य्प्य्य्य्य्य्स्प्य्प्स्स्स्प्स्फ्प्प्प्ज्र 

















| संहिता चारों: संहिताओंकी 
चतुष्टयेन भेदेन संहितानामिदं झुने ॥१९॥ की सहित है। हे सुने ! इन चारों संहिताओंकी 
आय सर्वपुराणानां पुराणं ब्राह्मुच्यते । सारभूत मैंने यह विप्णुपुराणसंहिता बनायी है 


म् । ॥ १८-१९ ॥] पुराणन्ञ परुष कुछ अठारह पुराण 
अष्टादशपुराणानि इुसपद्ठा: प्रचक्षते ॥२०। बतलाते हैं; उन सबमे प्राचीनतम त्रह्मपुराण है।२ ० 


त्राह्म॑ पान्न॑ वैष्णव च शेवं भागवत तथा । . , प्रथम पुराण बाह्म है. दूसरा पाग्म, तीसरा वैष्णव, 
तथान्य नारदीय॑ च्‌ मा्केण्डेयं च सप्तम ॥२१॥ . चौथा शैव, पॉचवों सागवत, छठा दे 
आम्रेयमष्टम॑ चैद भविष्यज्वर्स स्ृतम्‌। . सोतवों माकण्ठेय है॥ २१॥ इसी अकार 
दश्म अद्मवेवते लेज्रमेकादर्श स्पृतम्‌॥२२॥ आम्नेय, नवों भविष्यत्‌ , दशवों ब्रह्मवेवर्ते और 


पुराण लेड्ज कहा जाता है ॥| २२॥| तथा बारहवों 
बर कद से पलक हक रह वाराह, तेरहवों स्कान्द, चोदहवों वामन, पन्द्रहवों 
4 हक हक के कौर्म, तथा इनके पश्चात्‌ मात््य, गारुड और 
मात्यं च गारुईं चव ब्रह्माण्ड च ततः परस । 


| ब्रह्माण्डपुराण है। हे महामुने ! ये ही अठारह महापुराण 
महापुराणान्वेतानि ह्ष्टाइश महासुने ॥२४॥ ' है || २३-२७ ॥ इनके अतिरिक्त सुनिजनोंने और 


तथा चोपपुराणाने मना भे काथेतान च । | भी अनेक उपपुराण वतलाये हैं । इन समीमे सृष्टि 
सर्ग् प्रतिसर्गंथ दंशमन्वन्तराणि च। . ' ग्रल्य, देवता आदिकोके वंश, मन्वन्तर और मिन्न-मित्र 
सर्वेष्वेतेषु कथ्यल्ते वेशानुचरित च यत्‌ ॥२५ा) | राजवंशोक्ते चरित्रोका वर्णन किया गया है | 
यदेतचव मेत्रेय पुराणं कथ्यते मया। हे मैत्रेय ! जिस पुराणको मै तुम्हे सुना रहा हे 
वह पादग्मपुराणके अनन्तर कहा हुआ वेष्णव नामक 
किक कप >ह४०ट 
| महापुराण है॥ २६ ॥ हे साघुश्रेष्ठ : इसमे संग 
सर्गे च अ्रतिसर्ग च वबंशमन्वन्तरादिषु । प्रतिसगं, वंश और मन्वन्तरादिका वर्णन करते 
38] ' हुए स्वेत्र केवल विप्णभगवान्‌का ही वर्णन किया 
कथ्यते भगवान्ष्णुरशेपेष्वेव सत्तम ॥२७॥ गया है || २७॥ 
अद्भानि वेदाश्वत्वारों मीमांसा न्‍्यायविस्तरः । | छ वेदाज्न, चार वेद, मीमासा, न्याय, पुराण और 
पुराणं धर्मशार््ं च विद्या ब्ेताअतुर्दश ॥२८॥ | पमेशाल-ये ही चौदह विद्याएँ है ॥ २८ | इन्हींमे 
आयशुबद्‌, धनुवंद 
आयुर्वेदो धरुवेंदों गान्धरैशैव तेजरयः॥ | , "दे और गान्वर्च इन तोनोंकों तथा| 
अगवा चोथे अर्थशात्रको मिलता लेनेसे कुछ अठारह विदा हो 
अथशाद्ध॑ चतुर्थ तु विद्या ह्ृष्टादशेव ताः ॥२९॥ द 
मल अमल जाती है। ऋषियोक्े तीन भेद है---प्रथम ब्रह्मपि 
कक कलर देवपेयः घुन | द्वितीय देवर्षि और फिर राजर्षि]॥ २९-३० ॥ इस 
जपेयः पुनस्तेभ्थ ऋषिप्रकृतयस्धयः ॥रे०॥ | भकार मैने तुमसे वेदोकी शाखा, जाखाओके भेद 
शत शाखास्समाख्यातासशाखा भदासतथेव च्‌ु) | उनऊे रचयिता तथा शाखा-मभेदक्के कारणोका भी 
कतोर्थैव शाखानां भेदहेतुस्तथोदित ॥३१॥ ' ऐेन कं उ दिया ॥ ३१॥ इसी प्रकार समस्त 
सर्वमन्वन्तरेप्वेद | भन्वन्तरोंम एक-से ज्ञाखामेद रहते हैं; हे द्विज ! 
६ शाखाभेदास्समा; स्पृता+ 
कसा ' अ्जापति ब्ह्लाजीसे प्रकट होनेवाले श्रति तो 
तोइकल्पास्तिसे द्विज २२ नित्य है, ये तो उसके विकल्पमानत्र है॥ ३२॥ 


घ्ड 


एतहेष्णवर्सज थे पाग्मय समननन्‍्तरम |२६॥ 





४५५ भ्षुतिनित्या तद्ठि 


आ०७ | तृतीय अंश २१५ 


न बीज जी बीज चने न्‍ी के बीजडीनी चेॉट 3तज 3ल3ल3-मच>3रीफिना नली त मी मीन नी ७त नीता चलानी जमीनी सी पता ५; 


एतत्ते कथित से यत्पृष्टोड्हमिह त्वया । हे मैत्रेय ! वेदके सम्वन्धमें तुमने मुझसे जो कुछ पूछा 


मैत्रेय वेदसम्बन्ध! किमन्यत्कथयामि ते ॥३३॥ | भा वह सब मैंने सुना दिया, अब और क्या 
कहूँ 7 ॥ ३३॥ 


व्न्-नल्स्स्द्थप्ो कण 
इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेंड्शे पष्ठोडध्याय, ॥ ६ ॥ 


७-२२११८७१३/९/९६/६१६१७६०-०० 


सातवाँ अध्याय 
यमगीता | 
श्रीमेत्रेय उवाच श्रीमेत्रेयजी थोले--हे गुरो ! मैंने जो कुछ पूछा 
यथावत्कथित सर्व यत्यूणोजसि मया शुरो। था वह सत्र आपने यथावत्‌ वर्णन किया | अब मैं 


शोतुमिच्छाम्यहं त्वेकं ब् एक बात और सुनना चाहता हूँ, वह आप मुझसे 
श्रोत॒मिच्छाम्यहं त्वेक तद्भवान्मत्रबीतु मे ॥ १ ॥ | हि || १ ॥ हे महामुने ! सातों दप, सातों 


सप्त द्ीपानि पातालविधयश्व महासुने । पाताछ और सातो छोक-ये सभी स्थान जो इस 
सप्तलोकाश्र येउन्त!खा त्रह्माण्डस्यास्य सर्वतः |२॥ | ब्रह्माण्डके अन्तर्गत हैं, स्थूछ, सूक्ष्म, सूक्ष्मतर, 
स्थूले; सक्ष्मेस्तथा सक्ष्मसक्ष्मात्सक्ष्मतरेसथा ) सूक्ष्मातिसूक्ष्म तथा स्थूल और स्थूछतर जीवोंसे भरे हुए 

हैं ॥ २-३ ॥ हे मुनिसत्तम । एक अन्लुढका आठवॉ 
! कक सर यम कवर । हे 'ग॒ भी कोई ऐसा स्थान नहीं है जहाँ कर्म-बन्धनसे 

बँधे हुए जीव न रहते हों ॥ 9 ॥ किन्तु हे भगवन्‌! 
न सन्ति प्राणिनों यत्र कमंवन्‍्धनिबन्धना$॥ ४ ॥ | आयुके समाप्त होनेपर ये सभी यमराजके वशीभूत 
सर्वे चेते वश यान्ति यमस्य भगवन्‌ किल । हो जाते हैं और उन्हींके आदेशानुसार नरक आदि 
आयुषोउन्ते तथा यान्ति यातनास्तत्नचोदिता। ॥५। नाना प्रकारकी यातनाएँ भोगते हैं ॥५॥ तदनन्तर 
यातनास्यः परिभ्रष्टा देवाद्याखथ योनिष । | "पभोगके समाप्त होनेपर वे देबादि योनियोमें 


|! घुमते रहते हैं---सकल शात्रोंका ऐसा ही मत है 
जन्तवः परिचर्तन्ते शाखत्राणामेष निणेयः ॥ ६॥ ॥ ६ ॥ अत आप मुझे वह कर्म बताइये जिसे करनेसे 


।सोध्हमिच्छामि तच्छोतुं यमरय वशवत्तिनः । मनुष्य यमराजके वशीमूत नहीं होता, मैं आपसे यही 
/ न भवन्ति नरा येन तत्कम॑ कथयख्र में ॥ ७॥ | छुनना चाहता हूँ ॥ ७ना 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोले--हे मुने ! यही प्रश्न महात्मा 
अयमेव सुने प्रश्नों नकुलेन महात्मना | नकुलने पितामह भीष्मसे पूछा था । उप्तके उत्तरमें 
- प्रष्ट/ पितामहः प्राह भीष्मो यत्तच्छृणुष्व मे ॥ ८ ॥ उन्होंने जो कुछ कहा था वह सुनो ॥ ८॥ 
भष्म उवाच भीष्मजीने कह्ा--हे वत्स ! पूर्वकालमें मेरे पास एक 


कालिड्को द्विजः । कल्ब्वदेशीय व्राह्मण-मित्र आया और मुझसे बोछा- 
पुरा ममागतो वत्स सखा का द्विजः जप एक जिक्र सनिन बज गा किये 


स मासुवाच एष्टो वै मया जातिसरो मुनिः ॥ ९ ॥। | सब वातें अस्ुक-अमुक प्रकार ही होंगी । हे कस 





तेनाख्यातमिदं सर्वमित्थ॑ चैतद्भविष्यति | 
तथा व तदभूदृत्स यथोक्त तेन धीमता॥१०॥ 
स प्रष्टथ मया भूय/ श्रद्धानेन वे द्विजः । 
यद्यदाह न तद्र्णमन्यथा हि मया क्चित्‌ ॥११॥ 


एकदा तु मया एश्मेतयद्रबतोदितस । 
ग्रह कालिज्को विश्रस्स्तृत्वा तस मुनेबंच: ॥१२॥ 
जातिसरेण कथितो रहस्य परमो मम। 
यमकिट्ट रयोयों5भृत्संवादर्त ब्रवीमि ते ॥१३॥ 


कालिब्न उपाच 
खपरुप्मभिवीक्ष्य पाशहस्त॑ 
बद॒ति यमः किल तख कर्णमूले । 
परिहर मधुसदनभप्रपन्ना- 
न्पभुरहमन्यन॒णामंवैष्णवानाम॥ १४) 
अहममरवराचितेन_धात्रा 
यम इति लोकहिताहिते नियुक्त! । 
हरिगुरबशगोअसि न खतन्त्र 
प्रभवति संयमने ममापि विष्णु) ॥१५॥ 
कटकूम॒हुटकर्णिकादिभेदेः 
कनकमभेद्सपीष्यते _ययैकम्‌ । 
सुरपशुमनुजादिकरपनाभि 


हेरिरखिलाभिरुदीयते तयैकः ॥१६॥ 
क्षितित॒ल॒प्रमाणवो<निलान्ते 

पुनरुपयान्ति यथकृतां घरिन्या। । 
सुरपशुमनुजादयसथान्ते 

गुणकलुपेण सनातनेन तेन॥ 
हरिममखराचिताइप्रिपक्न 

प्रणमति यः प्रमार्थतो हि मर्त्ः । 
तमपंगतसमस्तपापबन्ध 

मेज परिहत्य यथाभ्रिमाज्यसिक्तमु ॥१८। 








। 


[ अ० ७ 











उस बुद्धिमानने जो-जो बाते जिस-जिस प्रकार होनेको 
कही थीं वे सब्र प्यो-की-त्यों हुई ॥ ९-१० ॥ इस 
प्रकार उसमें श्रद्धा हो जानेसे मैंने उससे फिर 
कुछ और भी प्रश्न किये और उनके उत्तरमें उस 
द्िजश्रेष्ठने जो-जो बातें बतछायीं उनके विपरीत 
मैंने कभी कुछ नहीं देखा ॥ ११ ॥ एक दिन, जो 
ब्रात तुम मुझसे पूछते हो वही मैने उस 5) 
ब्राह्मणसे पूछी । उस समय उसने उस मुनिके वचनों- 
को याद करके कहा कि उस जातिस्मर ब्रा 
ने, यम और उनके दू्तोंके बीचमें जो संवाद हुआ 
था, वह अति गृढ़ रहस्य मुझे सुनाया था | वही मैं 
तुमसे कहता हूँ ॥ १२-१३ ॥ 


कालिंग घोला--अपने अनुचरको हाथमे पाश 
लिये देखकर यमराजने उसके कानमे कहां-- 
भगवान्‌ मघुसूदनके शरणागत व्यक्तियोंकों छोडरदेना, 
क्योंकि मैं बैष्णबोंसे अतिरिक्त और सब मनुष्योंका 
ही खामी हूँ ॥ १४ ॥ देव-पूज्य विधाताने मुझे यम 
नामसे लछोकोंके पाप-पुण्यका विचार करनेके लिये नियुक्त 
किया है । मैं अपने गुरु श्रीहरिके वशीभूत हूँ, खतन्त 
नहीं हूँ । भगवान्‌ विष्णु मेरा भी नियन्त्रण करनेरे 
समर्थ हैं ॥१५॥ जिस प्रकार सुवर्ण भेदरहित और एव 
होकर भी कठक, मुकुट तथा कर्णिका आदिके भेदरे 
नानारूप प्रतीत होता है उसी प्रकार एक ही हरिक 
देवता, मनुष्य और पशु आदि नाना-विघ कल्पनाओंर 
निर्देश किया जाता है ॥ १६ ॥ जिस प्रकार वायुर 
शान्त होनेपर उसमें उड़ते हुए परमाणु प्ृथिवी! 
मिलकर एक हो जाते हैं उसी प्रकार गुण-क्षोम 
उत्पन्न हुए समस्त देवता, मनुष्य और पशु आदि [ उ€ 
का अन्त हो जानेपर ] उस सनातन परमात्मामें लीन ह 
जाते है || १७ | जो भगवानके छुखरवन्दित चरण् 
कमलोकी परमार्थ-बुद्धिसे बन्दना करता है, घृताहति 
से प्रज्यलित अभिके समान समस्त पाप-बन्धनसे मुः 


हुए उ्त पुरुषको तुम दूरहीसे छोडकर निक 
जाना! ॥ १८ ॥ 





इति यम्रतचन निश्वम्ब पाण्ी 
यमपृरुयन्तमत्ाच॒ घर्मराजम्‌ | 
कथंयस सम विभी समस्तथातु- 
मंबति हट खलु बाइशोउस्य मक्तः  १९| 
यम उचाच 
जे चढूति निमवर्णशर्मतो यः 
सममतिरात्ममुहृद्विपक्षपक्ष । 
 इरति न च्‌ इन्ति किखिदलः 
सितमनस नतमंवरहि विष्णुभक्तम[२०॥ 
कलिकडुपमलन  यस्य नात्मा 
विमलमनेमलिनी कृतस्तमेनम_। 
मनसि क्तजनादन मलुप्य 
सततमवहिः इर्रतीवभक्तम ॥२१॥ 
कनकमपि रहस्वब्रक्ष्य बुद्धचा 
त्रणमित्र अस्ममत्रति वे परखम ) 
“मति वे भगवत्यनन्यचता! 
एस्पवर तमवरदि विष्णुमक्तम्‌॥२२॥ 
स्फटिकिगिरिशिला मलः के विष्ण॒- 
मनसि नणां क च मन्सरादिदापः | 
'न दि तुद्दिमयृखर्ब्सिपुस्धे 
भवति इताशनदीपिजः ्रताप३ ॥ २ ३॥ 
विमलमनिर्मत्मरः ग्रशान्त- 
ब्युविचरिता।खिलस चमित्रयूत: | 
प्रियद्दितवचनोा <स्तमानमायो 
.. बसनि सदा दृठि तख वासुदेवः |॥२०७॥ 
ब्रसति हृदि सनातने थे तब्मिन 
भवति पुमाखगता5स्थ सीम्यरूप। । 
क्षितिर्समतिर्म्यमान्मनोउन्तः 
कथयति चारतवत्र शालपोंतः ॥रणा। 
यमनियमविश्वतकल्मपाणा- 
सलुदिनंमव्यूतमक्तमानसानाम्‌ । 
अपगतमदमानमन्सगणां 
त्यज भट दृग्तग्ण भानवानामर ॥२६॥ ' 
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बमराजके एस बचने सुनकर पागहन्त बमंदतन 
उनसे पृछा--9&मो £ सत्र बिवाता भगवान 
हरिका भक्त कैसा होता हैं, यह आप खुझसे 
कहिय ॥ 2९ ॥ 

यमराज बोढे--जो पुद्पष अपने वर्ज-बर्मस 
विचढित नहीं होता, अपने छुद्दू और विपक्षियोकि 
प्रति समान मात्र रखता हैं, किसीका 5व्य हरण नहीं 
करता तथ्य किसी जाँवर्कती दिसा नहीं। करता उस 
अयन्त गगादि-भन्य और निर्मछचित्त व्यक्तिकी भगवान्‌ 
विष्णुक्ता मक्त जानो | २० ॥ जिस निर्मठमतिक्रा चित्त 
कछि-कल्मप्म्दप मह्स मठिन नहीं हुआ और जिसने 
अपने इृदयम श्रीजनादनकों वसाया हुआ है. उस 
मनुष्यक्रों मगवानका अर्तीव मक्त समझो ॥२१॥ 
जो एकऋनन्‍्तम पडे हुए दुसरे सोनेको देखकर भी उसे 
अपनी बुद्धिद्वारा ठणके समान समझता है और निरन्तर 
मगवानूका अनन्यमावसे चिन्तन करता है उस नर- 
श्रेष्षक्ो विष्णुक्का भक्त जानो ॥ २२॥ कहाँ तो 
स्कटिकिगिरि-आिछके समान अति निर्मेठ भगवान्‌ 
विष्णु और कहाँ मलुप्योक्े चित्तम रहनेवाठे सग- 
द्वेपादि ठोंप ? [इन दोनोंका संयोग किसी प्रकार 
नहीं हो सकता] दिमकर (चन्द्रमा) के किरण नाढ- 
मे अम्नि-तेजकी उष्णता कर्मा नहीं रह सकती दे। 
॥ २३ || जो व्यक्ति निर्मछ&-चित्त, मात्सर्यरहित, 
प्रशान्त, झुद्ध-चग्त्रि, समल जीवोंका सुदद, प्रिय 
और द्वितवादी तथ्थ अमिमान एवं मायासे रहित 
होता है उसके हठयमें मगवान वासुदेंव सर्तदा 
विराजमान रहते हैं | २४ ॥ उन सनातन भगवानके 
हृदयमें विशजमान हंनिपर पुरुष इस जगतम सौम्ब- 


खज 


' मूर्ति दो जाता है, जिस प्रकार नर्वान आठ वृक्ष अपने 


न, €ः७ ० हा के. कप |. 38 
सीन्दयस ही मीतर भरे हुए अति सुन्दर पाथित्र 
रसको वतता देता है | २० ॥ 


हैं दृत | यम और नियमक्रे द्वारा जिनकी पाप- 
गणि दूर ही गयी हे, जिनका छब निरन्तर श्रीं- 
अच्चुतम ही आयक रहता हैं; तथा जिनमे यद्े, 
अमिमान और मास्मर्यक्रा छेल् भी नहीं रहा है उन 
मनुप्योक्ती तुम दृगदीसे त्याग देना ॥ २६ ॥ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० ७ 





हंदि यदि_भगवाननादिशस्ते 
हरिरसिशड्गदाधरोज्व्ययात्मा ) 
तदघमधविधातकर्चू मिर्न 
भवति कथ॑ सति चान्धकारमर्क ॥२७॥। 
हरति परधन निहन्ति जन्तून्‌ 
वद॒ति तथाअ्नृतनिष्ठराणि यश्र । 
अशुभजनितदुमेद्स पु) 
कलपमतेहेदि तस्य नास्त्यनन्तः ॥२८॥ 
न सहति परसम्पदं॑ विनिन्‍्दां 
कलुपमतिः कुरुते सतामसाधुः । 
न यजति न ददाति यथ सन्‍्ते 
मनसि न तस जनादनो5्धमस ॥२९॥ 
- परमसुहदि वान्धवे _ कलत्रे 
सुततनयापितमावभृत्यवर्ग । 
शठमतिरुपयाति_ योथ्थतृष्णां 
तमधमचेष्टमवेहि नाख भक्तम्‌॥३े 
अश्युभमतिरसत्मवृत्तिसक्त- 
स्सततमनायेकुशीलसज्ञमतः । 
अनुदिनकृतपापबन्धयुक्त+ 
पुरुपपशुने हि. वासुदेवभक्तः ॥३१॥ 
सकठमिदमह व वासुदेवः 
परमपुमान्परमेश्वरस्स_ एकः ) 
इति मतिरचला भवत्यनन्ते 
हृदयगते त्रज तान्विहाय द्रात्‌ ॥३२॥ 
कमलनयन  वासुदेव विष्णो 
धरणिधराच्युत शहृचक्रपाणे। 
भव शरणमितीस्यन्ति ये चै 
त्यज भट द्रतरेण तानपापानू॥रेशे॥ 
चसति मनसि यस्थ॒ सोड्व्ययात्मा 
पस्पपरस न तस दृष्टिपाते। 
रब गतिरिथ वा भमास्ति चक्र- 
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हृदयमें विराजमान हैं तो उन पापनाशक भगवानके 
द्वारा उसके सभी पाप नष्ट हो जाते हैं। सर्यके 
रहते हुए भरा अन्धकार कैसे ठहर सकता है! 
॥ २७ || जो पुरुष दूसरॉका घन हरण करता है, 
जीवींकी हिंसा करता है तथा मिथ्या 380 
भाषण करता है उस अशुभ कमेन्मित्त दु. 
हृठयमे भगवान्‌ अनन्त नहीं ठिक सकते ॥ २८ ॥ 
जो कुमति दूसरोंके बैभवकों नहीं देख सकता, 
दूसरोकी निन्‍दा करता है, साधुजनोंका अपकार 
करता है तथा [सम्पन्न होकर मी] न तो श्रीविष्णु- 
भगवानकी पूजा ही करता है और न [उनके भरक्तों- 
को ] दान ही देता है उस अधमके हृदयमे श्रीजना- 
टूनका निवास कमी नहीं हो सकता ॥ २९॥ जो 
दुश्बुद्धि अपने परम सुहृदू, वन्धु-बरान्वव, ख्री, पुत्र, 
कन्या, माता, पिता तथा अत्यवगंके प्रति अर्थ- 
तृष्णा प्रकट करता है उस पापाचारीकों 00087 का 
भक्त मत समझो ॥३०॥ जो दुर्बुद्धि पुरुष असत्कर्मोरे 
लगा रहता है, नीच पुरुषोंके आचार और उन्होंवे 
संगमें उन्‍्मत्त रहता है तथा नित्यप्रति पाप 
मय कर्मबन्धनसे ही बेंधता जाता है वह मनुष्यरूप 
पश्ु ही है; वह भगवान्‌ वासुदेवका भक्त नहीं 
हो सकता ॥ ३१॥ यह सकछ प्रपन्च और 
एक परमपुरुष परमेश्वर वासुदेव ही हैं, हृदयम 
भगवान्‌ अनन्तके स्थित होनेसे जिनकी ऐश 
ख्र बुद्धि हो गयी हो, उन्हे तुम दूरहौसे छोडकः 
चले जाना ॥ ३२ ॥ 'हे कमलठनयन ! हे वासुदेव 
हे विष्णो | हे धरणिघर ! हे अच्युत ! हे शंख-चक्र 
पाणे ! आप हमें शरण दीजिये-जो छोग इर 
प्रकार पुकारते हों उन निष्पाप व्यक्तियोकों तु 
दूरसे ही त्याग देना ॥ ३३ | जिस पुरुषश्रेष्ठ 
अन्तःकरणमें वे अव्ययात्मा भगवान्‌ विराजते । 
उसका जहाँतक दृष्टिपात होता है वहॉतक भगवान 
के चक्रके प्रभावले अपने बल-बीर्य नष्ट हो जानेः् 
कारण तुम्हारी अथवा मेरी गति नहीं हो सकती 
वह ( महापुरुष ) तो अन्य ( बैकुण्ठादि ) छोकों 


॥३४॥ का पात्र है॥ ३४ ॥ 
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कालिज्ञ उवाच '. कालिंग बोछा-हे छुछवर ! अपने दृतकों 

इति निजमटशासनाय देवों ह शिक्षा देनेके लिये सूर्यपुत्र धर्मराजन उससे इस 
रवितनयस्स किलाह घमराज: | | प्रकार कहा । मुन्नस यह प्रसंग उस जातिस्मर 

मम्॒ कथितमिद च्‌ तेन तुम्य॑ | मुनिने कहा था ओर मैने यह सम्पूर्ण कथा तुमकों 


चुना दी है| २५॥ 
श्रीसीष्मजी वोले--ह नकुछ ! पृवरंकाब्म कलिंग- 
देशसे आये हुए उस महात्मा ब्राह्मणन ग्रसन॒होकर 


पे 
' >लेतन्मसाख्याते पूर्व तेन हिजन्मना | िल & 
मुझे यह सत्र विषय सुनाया था ॥३६॥ हे वन्‍स ! वहीं 


2: अर कर र 
खलिड्डंदेशादस्थेत्य प्रीतेन सुमहात्मना ॥३६॥ | सम्पण शुलान्त नि अकार कि से: संस स्लो 
प्याप्येतद्यथान्याय सम्पग्वत्त तवोद्तिम | 

[ ०० च मैंने ब्छ का , »«" तम्ब ७० दि 
पथा विष्णुसते नान्यच्राणं संसारसागरे ॥३१७॥ । रक्षक बह हैं, मेने ज्यान्त्ा-त्या तुम्ह चुना या 
किड्राः पाशदण्डाथ न यमो रे [॥३७॥ जिसका हृदय निरन्तर मगवत्परायण रहता 
न नि लत | , है उसकाउ्यम, यमदृत. यमपाद, यमदण्ड अथवा यम- 
पसथासर्स यसात्मा कशवाल्म्बनस्सदा।३८॥ । बातना कुछ भी नहीं विगाइ सकते ॥ ३८ ॥ 

आपराधर उवकाच श्रीपराशरजी वोले--ह सुने ! तुम्हारे ग्रश्नके 


सकी & 0 8 बतक 2 अनुसार जो कुछ यमन कहा था. वह सव मैने तुम्हें 
"ैन्मुने समाख्यातं गीत॑ वेचखतेन यत्‌ । कस 2 जभत4 ४ हे, कक अंक भर 
मछा अकार छुना दिया; अब और क्या छुनना चाहत 


] 3 | किक 4 4 
लत्मश्नानुगतं सम्पक्षिमन्यच्छीतुमिच्छसि | ३९॥ । हो 2॥ ३९५ ॥ 





कुरुवर सम्यगिद सयापि चोक्तम ।रि५।। 


श्रमीप्म उताच । 
न 
| 





एक विष्णुमगवानकों छोड़कर जीवका और कोई मी 


>+>«+_+>२२ ७ के के जे हे, १8४3)3०००+ननमनत 
इति अ्रीविष्णुपुराणे दृतीयेंड्श सप्तमोडष्याय ॥७॥ 
कि 9०“ “ 4 आई 


...4 झ्पूद 
आठवा अभध्याय 
विष्णुसभगवानकी आराधना और चातुर्वस्य-धर्मका चणन ! 
श्रीमित्रेय उवाच ,  अंमित्रेयजी बोले--ह मगवन्‌! जो छोग संसारको 
म संसारचिजिगीपमिः जीतना चाहते हैं वे जिस प्रकार जगत्पति भगवान्‌ 
भगवन्भगवास्देवः संसारविजिगीपुमिः। | नो 2 वर आप ग है 
विष्णक्की उपासना करने है. वह वर्गन कीजिये॥ १॥ 


समाख्याहि जगन्नाथो विप्णुराराध्यते यथा | १॥ | _. 7 _ - लक 5 
कल लक का कक टन | ओर हे महामुन : उन योविन्दर्की आराबदा करने- 


आराधिताब गंंविन्दादाराधनपरनेरें: | पर आरावनपरायण पुरुषोकों जो प्बछ मिलता हैं, 
यत्माप्यते फल श्रोतुं तच्चेच्छामि महायुने ॥ २॥ ल्‍ वह भी मैं सुनना चाहता हूँ ॥ २॥ 

श्रीपराशर उबाच | श्रीपराशरजी चोले-हे मेंत्रेय ! तुम जो कुछ 
| पूछते हो यहाँ वात महात्मा सगरने ओवेस पूछी यी। 
उसके उत्तरमें उन्होंने जो कुछ कहा वह में 
तुमक्षो सुनाता हूँ. श्रवण करो ॥ ३॥ है मुनिश्रेष्ट ! 
सगरने शगुवंशी महात्मा ओर्कों प्रणाम करने उनसे 


यत्यूच्छति मवानतत्सगरण महात्मना । 
ओर ग्राह यथा पृष्टसतन्म निगदतस्थ॒णु॥ हे ॥ 
सगरः ग्रणिपत्येनसो्य पत्नच्छ भार्गव । 





२२० श्रीविष्णुपुराण [ जी 


...#हत#त्््््््््््््््लं्ल्ंँंंच्ल्चच्य्च्च्च्च्य्स्य्य्य्य्य्च्च्य्स्स्स्य्म्स्प्प्सप्य्प्स्प्स्य्य्य्स्सस्प्चपस्प्स्पस्स्प्प्प्प्ट 


विष्णोराराधनोपायसम्बन्धं झुनिसत्तम ॥ ४ ॥ | भगवान्‌ विष्णुकी आराधनाके उपाय और विष्णुकी 

$ चाराधिते विष्णौ यत्पुंसामभिजायते ' उपासना करनेसे मनुष्यकों जो फल मिलता है उसके 
फल चाराधिते विष्णा यत् | । विपयमे कक यो उसके: पंचमेपर ओोरने: वर 
स॒ चाह पष्टो यज्ञेन तस्मे तन्‍्मे5खिल सुणु ॥ ५ ॥ | जे ठुछ कहा था वह सब सुनो ॥ ४-५॥ 


और उवाच औध बोले-भगवान्‌ विष्णुकी आराधना करनेसे 

; बन्धी खगे, सरेसे 
5३० 5 है । मनुष्य भूमण्डक-सम् समस्त मनोरथ, स्गं, 

भोर्म मनोरथ खगे खर्गें र॒म्ये चयत्पदुस्‌ || भी श्रेष्ठ ब्रह्मपद और प्रम निवोण-पद भी प्राप्त कर 

ग्रामेत्याराधिते विष्णी निवोणमपि चोत्तमम॥ ९॥ | लेता है ॥ ६॥ हे राजेन्द्र | वह जिस-जिस टक 

-जितनी इच्छा अल्प हो या 

यंग्रदिच्छति फलमाराधिते5च्युते। | मिंयनी-जितनी इच्छा करता है, अल्प हे ) 

०० 30020 श्रीअच्युतकी आराधनासे निश्चय ही वह सन्न प्राप्त कर 

तत्तदाप्तोति राजेन्द्र भूरि खत्पमथापि वा ॥ ७ ॥ | लेता है ॥ ७॥ और हे भूपाछ | तुमने जो पूछा कि 

प ४ हरिकी आराधना किस प्रकार की जाय, सो सब मैं 

यत्तु एच्छसि भूपाल कथमाराध्यते हरि! । बसे शत है सानबॉत करती गह) 

तद॒हं सके तुभ्य॑ कथयामि निवोध में ॥ ८॥ | जो पुरुष वर्णाश्रम-धर्मका पाछम करनेवाछा है 

वर्णामाचाखता पुरुपेण परः पुमाद। | हो परमपुरुष विष्णुकी आराधना कर सकता है, 


उनको सन्तुष्ट करनेका और कोई मार्ग नहों है ॥९॥ 
विष्णुराराध्यते पन्‍्था नान्‍्यसत्तोषफारकः ॥ ९ ॥ | हे ठप ! यज्ञोका यजन करनेवाछा पुरुष उन ( कि) 


यजन्यज्ञान्यजत्येन॑ जपत्येन॑ जपलतृप । हीका यजन करता है, जप करनेवाला उन्हींका 


ननप्मॉन्हितर्पे पंत नंतों संतों हरि! करता है और दूसरोंकी हिसा करनेवाला उन्हींकी हिंसा' , 
निम्ननत्यान्हिनस्त्वेन सर्वेश्नती यतों हरिः ॥१०।॥ | करता है; क्योंकि भगवान्‌ हरि सर्वभूतमय है ॥१०) 
तस्मात्सदाचाखता पुरुषेण जनाद॑नः । अतः सदाचारयुक्त पुरुष अपने वर्णके लिये विहित 


कल हर धर्मका आचरण करते हुए श्रीजनादनहीकी उपासना 
आराध्यते खबरणोक्तथमोनुष्ठानकारिणा ॥ १0॥ करता है ॥ ११॥ हे पृथिवीपते ! ब्राह्मण, क्षत्रिय, 
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आह्षणः क्षत्रियो वैश्यः शुद्अय प्रथिवीपते।. | पं हज शूद्र अपने-अपने धर्मका पालन करते 
हा मा, हुए ही विष्णुकी आराधना करते हैं अन्य ग्रकारसे 

खधमतत्परो विष्णुमाराधयति नान्यथा॥१२॥ | बह ॥ १२॥ ड्‌ 

परापवाद_ पेशुन्यमनृतं च न सापते। जो पुरुष दूसरोकी निन्‍्दा, चुगली अथवा मिथ्या-” 


अन्पोहेगकर चाप ' भाषण नहीं करता तथा ऐसा वचन भी नहीं बोलता 
अस्योह्ृगकर चापि तोष्यते तेन केशव) ॥१श॥ जिससे दूसरोको खेद हो, उससे निश्चय ही भगवान्‌ 
प्रदारपरह्रव्यपरहिंसास यो रतिम। केशन प्रसन्न रहते है ॥१३॥ हे राजन्‌ ! जो 

पुरुष दूसरोंकी सी, धन और हिंसामे रुचि नहीं 
करता उससे सर्वदा ही भगवान्‌ केशव सन्तुष्ट रहते हैं 
न ताइपति नो हन्ति आणिनोस्न्यांशर देहिनः । [१४ ॥ हे नरेन्द्र ! जो मज॒भ्य किसी प्राणी अथवा 


न 3 [ बृक्षादि | अन्य देहघारियोको पीड़ित अथवा नष्ट 
-जुष्यो मुुस्येन्द्र तोष्यते तेन केशव ॥१५॥। नही करता उससे श्रीकेशव सन्तुष्ट रहते हैं ॥ १५॥ 


नकराति पुमान्मप रराति पुमान्भूष दोष्यते तेन केशवः॥१४॥ 


अ० ८ | 


वृत्तीय अंश 


२६३१ 








देवहिजगुरूणां च झुश्रपासु सदोच्यत३ । 


तोष्यते तेन गोविन्द: पुरुषेण नरथर ॥१६॥। 


यथात्मनि च पुत्रे च स्वभूतेष यखतथा। 
हितकामो हरिस्तेन सबेदा तोप्यते सुखम॥१७॥ 
अर्थ रागादिदोपेण न दुएं चुप मानसम्‌ । 
|) जद्धचेतसा विष्णस्तोप्यते तेन सर्वदा॥१८॥ 
वर्णोश्रमेषु ये धर्मास्शात्रोक्ता नृपसत्तम | 
तेषु विष्ठनरों विष्णुमाराधयति नान्‍्यथा॥१९॥ 
सगर उदवाच 
तद॒हं श्रोतुमिच्छामि वर्णधर्मानशेषतः । 
तथेबाश्रमधरमोथ टिजवर्य त्रवीहि तान॥२०ण। 
आंब उदाच 
अादणक्षत्रियविश्ञां शूद्राणां च यथाक्रमम्‌ । 
'ल्मेकाग्रमतिर्यूत्वा श्रूणु धर्मोन्‍न्मयोदितान।।२१॥ 
दौन॑ द्यायजेदेवान्यज्षैस्थाध्यायतत्परः । 
नित्योदकी भंवेद्िग्रः कुर्याच्राम्रिपरियहम्‌ ॥२२॥ 
वृत््यथ याजयेचान्यानन्यानध्यापयेत्तथा । 
कुर्याट्यतिग्रहादानं शुक्लार्थानन्यायतो ठिजः ।२३॥ 
सर्वभ्तहितं कुर्यान्नाहितं कस्यचिद्‌ दविजः । 
सेत्री समस्तथृतेषु आ्राह्मणस्योत्तमं घनम्‌ ॥२४॥ 
ग्राव्णि रहने च पारक्ये समबुद्धिर्मचेद द्विजः 





| जो पुरुष देवता, ब्राह्मण ओर गरुजनोंकी सेवाम स॒दा 


तत्पर रहता हे, हे नर्श्वर | उससे गोविन्द सदा 
प्रसन्न रहते हैं ॥ १६ ॥ जो व्यक्ति खयं॑ अपन ओर 
अपने पुत्रांके समान ही समस्त प्राणियोंका भी हित- 
चिन्तक होता हैं वह घचुगमतासे ही अ्रीहरिको 
प्रसन्न कर छेता हैं || १७ ॥ हे ठप ' जिसका चित्त 
रागादि दोपोंसे दृषित नहीं। है उस विश्ुद्ध-चित्त 
पुरुपसे मगवान्‌ विष्णु सदा सन्तुष्ट रहते है ॥ १८ ॥ 
हे नृपश्रे्ठ ! भात्षोर्म जो-जो वर्णाश्रम-वर्म कहे है उन- 
उनका ही आचरण करके पुरुष विष्णुकी आराघना 
कर सकता हैं ओर किसी प्रकार नहीं ॥ १९॥ 

सगर बचोले-हे हिजश्रेष्ठ | अब मैं सम्पूर्ण वर्णवर्म 
ओर आश्रमवर्मोकी छुनना चाहता हैँ, कृपा करके 
वर्णन कीजिये || २०॥ 


आदव चोले-जिनका मैं वर्णन करता हूँ,उन ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वैच्य ओर गढोंके वर्मोका तुम एकाग्रचित्त होकर 
क्रमण. श्रवण करो ॥२१॥ त्राह्मणका कर्तव्य है कि 
दान दे, यज्ञोंद्वरा देवताओंका यजन करे, खाध्याय- 
शीढ हो, नित्य खान-तर्पण करे और अग्न्याघान 
आदि कर्म करता रहें ॥ २२ | ब्राह्मणको उचित हैं. 
कि वृत्तिके ढिये दूसरोंसे यज्ञ करावे, ओरोकों पढावे 
और न्यायोपार्जित झुद्ध वनमेसे न्‍्यायानुकूछ हब्य- 
संग्रह करे ॥२ श॥ ब्राह्मणको कर्मी किसीका अहित नहीं 
करना चाहिय ओर सबेठा समस्त प्राणियोंके हितमे तत्पर 
रहना चाहिये | सम्पूर्ण प्राणियोंम मेत्री रखना हीं ब्राह्मण- 
का परम वन हैं॥२४॥] पत्यरम ओर परये रबमें गह्मणको 
समान-ुद्धि रखनी चाहिये। है राजन ! पदक विपयमें 


ऋतावमिगमः पतन्यां शस्यते चास्य पार्थिब।२५॥ | व्खिगामी होना हीं ब्राह्मण ठिये प्रगसनीय कर्म 


दानानि दद्यादिच्छातो ढिजेम्य; क्षत्रियोजपि वा। 
विविधर्यनरधीयीत हा 


यजेच विविधयत्रधीयीत च पार्थिव ॥रदा। 
शखस्ताजीवो महीरक्षा ग्वरा तस्य जीविका । 








हैं॥ २०॥ 


क्षत्रिवकों उचित हे कि ब्राह्मणोको यथेच्छ दान 
दे, विविध यज्ञुका अनुष्टान करे ओर अभ्ययन करे 
॥ २६ ॥ झबज्न घारण करना ओर प्रथिवीकी रक्षा 
करना हा क्षत्रियर्की उत्तम आजीविका है; इनमे 


तत्रापि प्रथम+ कल्पः शथिवीपारंपालनम्‌ ॥२७) ! भी प्रूथित्री-पालन हां उत्छएतर है ॥ २७ ॥ 


श्श्र 


श्रीविष्णुपुराण 


[अ०८ 
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मजे ५-५ ना नफमीीक पर जरा फट फटी क-त कटी /न कक 


घरित्रीपालनेनेत कंतझृत्या नराधिपाः । 


भवन्ति नृपतेरंगा यतो यज्ञादिकमणाम्‌ |२८॥ 


दुष्टानां शासनाद्राजा शिष्टानां परिपालनात्‌ । 
प्रामोत्यभिमतॉल्ोकान्चर्णंसंखां करोति यः ।२९॥ 
पाशुपाल्यं च वाणिज्य कृषि च मनुजेश्वर । 
वेब्याय जीविकां ब्रह्मा ददो लोकपितामह$ ॥३०॥ 
तस्ाप्यध्ययन यज्ञो दान॑ धर्मभ् शखते । 
नित्यनेमित्तिकादीनामलुष्ठान॑ च कमंणाम्‌ ॥३१॥ 
दिजातिसंश्रितं कम तादथ्य तेन पोषणम्‌ । 
ऋ्रयविक्रयजवापि धनेः कारूद्धवेन वा॥३२॥ 
शद्र्स सन्नतिस्णोच सेवा खामिन्यमायया । 
अमन्त्रयज्ञो छस्तेय॑ सत्सड्भी! विग्ररक्षणम्‌ ॥३३॥ 
दाने च द्चाच्छूद्रोषपि पाकयज्ञेयजेत च। 
पिन्यादिक च तत्सव शुद्ध! कुर्वीत तेन वे ॥३४॥ 
भृत्यादिभरणार्थाय सर्वेषाँ च परिग्रहः । 
ऋतुकालेडमिगमन॑ खदारेपु महीपते ॥३५॥ 
दया समस्भूतेषु तितिक्षा नातिमानिता । 
सत्य शाचमनायासो मह्ल॑ प्रियवादिता ॥३१६॥ 
सैन्यस्पह्द तथा तहदकापण्य॑ नरेश्वर । 
अनद्या च सामान्यवर्णानां कथिता गुणा; ॥३७॥ 
आश्रमाणां च सर्वेपामेते साम्रान्यलक्षणा: । 
गुणांलधापद्धमाँथ विग्रादीनामिमाज्छूणु ॥३८॥ 
क्षात्रे कम ड्विजसोक्ते बेह्य॑ कम तथाउयदि | 
राजन्यस् च बेह्योक्त शूद्रकर्म न चेतयाः ॥१९॥ 


' +यं संत्ति तत्त्याज्यम्ुभास्यामपि पाधिव । 








पृथिवी-पालनसे ही राजाछोग कृतकृत्य हो जाते हैं, 
क्योंकि पृथिबीमें होनेवाले यज्ञादि कर्मोका अश राजाको 
मिलता है ॥ २८ ॥ जो राजा अपने वर्णधर्मको खिर 
रखता है वह दुष्टोंको दण्ड देने और साधुजनोंका पालन 
करनेसे अपने अभीष्ट छोकोंको प्राप्त कर लेता है ॥२९॥ 


हे नरनाथ ! छोकपितामह ब्रह्माजीने वैश्योंक्ते 
पत्चु-पालन, वाणिज्य और कृपि---ये जीविकारूपसे दिये 
है. ॥| ३०॥ अध्ययन, यज्ञ, दान और नित्य) 
नैमित्तिकादि कर्मोंका अनुष्टान--ये कर्म उसके लिये 
भी बिहित है ॥ ३१॥ 

शुद्रका कर्तव्य यही है कि द्विजातियोकी प्रयोजन- 
सिद्धिके लिये कर्म करे और उसीसे अपना पाठन- 
पोषण करे, अथवा [ आपत्कालमें, जब उक्त उपायसे 
जीविका-निवाह न हो सके तो ] वस्तुओंके छेने- 
बेचने अथवा कारीगरीके कार्मोसे निर्वाह करे ॥३२॥ 
अति नम्रता, शौच, निष्कपट खामि-सेवा, मन्तद्लीन 
यज्ञ, अस्तेय, सत्सड़ और ब्राह्मणकी रक्षा करना--- 
ये बहके प्रधान कर्म हैं ॥३३॥ दे राजन | भह्को भीं 
उचित है कि दान दे, वलिविश्वदेव अथवा नमस्कार 
आदि अल्प यज्ञोंका भनुष्ठान करे, पितृश्राद्ध आदि 
कर्म करे, अपने आश्रित कुठम्ब्ियोंके मरण-पोषण- 
के लिये सकल वर्णो्से द्ब्य-संग्रह करे और ऋतुकाठमे 
अपनी ही छीसे प्रसड़ करे ॥३४-३५॥ हे नरेखर ! 
इनके अतिरिक्त समस्त प्राणियोपर दया, सहन- 
शीलता, अमानिता, सत्य, शोच, अधिक परिश्रम न 
करना, मट्डलाचरण, प्रियवादिता, मैत्री, निष्कामता, 
अक्ृपणता और किसीके दोप न देखना--ये समझे 
वर्णोके सामान्य गुण है ॥३६-२ज)। 

सत्र वर्णोके सामान्य रक्षण इसी प्रकार हैं । अब 
इन ब्राह्मणादि चारों बर्णोके आपद्धम और गुणोंका 
श्रवण करों ॥३८॥ आपत्तिके समय आ्ाह्मणको क्षत्रिय 
ओर वेश्य-बर्णोकी चतिका अवलम्बन करना चाहिये 
तथा क्षेत्रियको केवछ वैध्यवृत्तिका ही आश्रय छेना 
चाहिये [ये ढोनों गृद्रका कर्म (सेवा आदि कमी न 
कर ॥ ३२९ ॥ है राजन्‌ ! इन उपरोक्त दृत्तियोंको 
भी सामर्थ्य होनपर त्याग दे, केबछ आपत्कारढ- 
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तदेवापदि क॒रतंव्य न कुर्यात्कमसडूरम्‌ ॥४०॥ | में ही इनका आश्रय छे, कर्म-सझुरता ( कमोंका मे ) 
न करे || 9० ॥ है राजन ! इस प्रकार ! वर्णधर्मोका 

राजन्वर्णः तब। 
इत्येते कथिता राजन्वणध्रमों भया तब। | बर्णन तो मैंने तुमसे कर दिया, अब आश्रमघरमोंका 


धर्मानाश्रमिणां सम्यग्थवतों भे निशामय ||४१॥  निरूपण और करता हूँ, सावधान होकर छुनो॥ १॥ 
इति श्रीविष्णुप्राणे तृतीयेड्शे अप्रमोडष्याय ॥ ८॥ 
>+><><>£2-><०- 


नवां अध्याय 
ब्रह्मचर्य आदि आश्रमोंका चर्णन। 

ओर्च उवाच और घोले--हे भपते | वाढकको चाहिये कि 
उपनयन-संस्कारके अनन्तर वेदाध्ययनम तत्पर होकर 
ग़छः इतोपनयनों वेदाहरणतत्परः। . । ब्रह्मचर्यका अवरम्वन कर, सावधानतापूर्वक गुरुगृह- 
एुरुगेहे वसेद्भप ब्रह्मचारी समाहितः।॥ १॥ । भें निवास करे ॥१॥ वहाँ रहकर उसे शोच और 
' आचार-त्रतका पालन करते हुए गुरुकी सेवा-झुश्रपा 
' करनी चाहिये तथा त्रतादिका आचरण करते हुए 
व्रतानि चरता ग्राह्यो वेद क्रतबुद्धिना॥ २ ॥। स्थिर-बुद्धिसे वेदाप्ययन करना चाहिये॥२॥ हे राजन! 

[ प्रातःकाल और सायंकाछ ] दोनों सन्ध्याओंमें एकाम्र 
(मे सन्ख्ये रति भूप तथैवार्ि समाहितः होकर सूर्य और अग्निकी उपासना करे तथा ग्रुरुका 
उपतिष्ठेत्तदा. कुर्याहुरोरप्यभिवादनम्‌ ॥ रे | | अमिवादन करे ॥ ३ ॥ गुरुके खडे होनेपर खडा हो 


खिते तिष्ठेद्रजेचाते नीचैरासीत चासति । जाय, चलनेपर पीछे-पीछे चलने छंगे तथा बैठ जानेपर 


शिष्यो गुरोनृपश्रेष्ट प्रतिकूल न सश्वरेत्‌ | ४ ॥ | गुरुके विरुद्ध कोई आचरण न करे ॥५॥ गुरुजीके 
सामने वेठकर एकामग्रचित्तसे 

तेनैवोक्त पटेड्रेंद नान्‍्यचित्तः पुरस्खितः कहनेपर है उनके सा 
है 5 वेदाध्ययन करे ओर उनकी आज्ञा होनेपर ही भिक्षान्र 
अनुज्ञातथ्व भिक्षान्नमच्नीयाहुरुणा तत+॥ ५ ॥ | भोजन करे ॥ ५ | जढ्में प्रथम आचार्यके म्वान कर 
अबगाहेदपः  पूर्वमाचार्येगाव गाहिताः । चुकनेपर फिर खयं स्तान करे तथा ग्रतिदिन प्रातःकाल 


यान गुरुजीके छिये समिधा, जछ, कुश और पृष्पादि 
समिजलादिक चास्य कल्य॑ कल्यमुपानयेत्‌ ॥६॥ | ८ दर जुठा दे ॥६॥ 


गैचाचारत्रत तत्र कार्य झुश्रप्ण गुरोः। 











गृहीतग्राद्यवेद्थ ततोब्नुज्नामवाप्य च। इस ग्रकार अपना अमिमत वेदपाठ समाप्त कर 
गाईस्थ्यमाबिशेत्माजों निप्पन्नगुरुनिष्कृति/॥ ७ ॥| डक पर उद्धिमान्‌ शिष्य शुरुजीकी आज्ञासे उन्हे शुर- 
दक्षिणा देकर गृहस्थाश्रममें प्रवेश करे ॥७॥ हे राजन ! 
विधिनावाप्तदारस्तु धन ग्राप्प खकर्मणा । फिर विधिपृवक पाणिग्रहण कर अपनी वर्णानुकूल वृत्तिसे 
गृहस्कार्यमखिल कुर्याद्यपाल शक्तितः ॥ ८ ॥ ब्रव्योपाजेन करता हुआ सामध्योनुसार समस्त गृह- 

कार्य करता रहे ॥८॥ पिण्ड-दानादिसे पितृगणकी 
निवापेन पितृनरचन्यबर्देबांसथातिथीन्‌ | [यज्ञादिसि देवताओंकी, अनदानसे अतिथियोंकी, 
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भूतानि वलिमिश्रेव वात्सल्येनाखिलं जगत्‌ । पा जग एज बरते हए पंत अपमे लगता 
प्राप्तोति लोकान्पुरुपो निजकरमंसमाजितान्‌ ॥१०॥ । मिले हुए उत्तमोत्तम छोकोंको प्राप्त कर लेता है 
थे केचित्परि न । ॥९-१ ०॥ जो केवल भिक्षाइत्तिसे ही रहनेवाले परित्राजक 
सिक्षाजुजश्र ये केचित्परिबाइन्नहचारिणः । | और ब्रह्मचारी आदि हैं उनका आश्रय भी इक 
तेथ्प्यत्रैव प्रतिष्ठ्ते गाईस्थ्यं तेन वै परस्‌ ॥११॥ | ही है, अतः यह सर्वश्रेष्ठ है ॥११॥ हे राजन“ 
विप्रगणण वेदाध्ययन, तीर्थक्लान और आर 
लिये पृथिवी-पर्यटन किया करते हैं ॥१२॥ उनमें 
अठन्ति बसुधां विग्ना; प्रथिवीदशनाय च ॥१२॥ | जिनका कोई निश्चित गृह अथवा भोजन-प्रबन्ध 
अनिकेता हानाहारा यत्र सायंग्रहाथ ये। | | दोता और जो जहों सायंकाल हो जाता है 
वहों ठहर जाते है, उन सबका आधार और मूल 
तेपां गृहरख+ सर्वेपां प्रतिष्ठा योनिरेव च | १३॥ गृहस्थाश्रम ही है ॥११॥ हे राजन ! ऐसे छोग जब 
तेषां खागतदानादि वक्तव्य॑ मधुरं नृप । घर आवें तो उनका कुशल-प्रश्न और मधुर वचनोसे 
खागत करे तथा शय्या, आसन और भोजनके द्वारा 
गृहागताना दष्यात् शयनासनभोजनम्‌ ॥१४॥ | उनका यथाशक्ति सत्कार करे ॥१४॥ जिसके घरसे 


अतिथियख भग्नाशों गरहत्मतिनिवर्तते। | अतिथि निराश होकर लौट जाता है उसे 

॥ समस्त दुष्कर्म देकर वह ( अतिथि ) उसके पुण्य 
स दत्ता दुष्कृतं तसे पुण्यमादाय गच्छति ॥१५॥ | कर्मोको खय छे जाता है |॥१०॥ गृहस्थके लिये 
अवज्ञानमहड्लारो दम्भबैव गृहे सतः। | अतिथिके प्रति अपमान, अहड्डार और दुम्भक्ला 
आचरण करना, उसे देकर पछताना, उसपर प्रहार 
करना अथवा उससे कटुभाषण करना उचित नहीं 


वेदाहरणकायोय तीथैल्लानाय च ग्रभो। 


परितापोपधातो च पारुष्य॑ं च न शखते ॥१६॥ 


यस्तु सम्यकरोत्येद गृह; परम विधिम। है ॥१६॥ इस प्रकार जो गृहस्थ अपने परम धर्मका 
सर्ववन्धविनिमुक्तो लोकानाप्ोत्यजुत्तमान्‌ ॥१७॥ पूर्णतया पालन करता है वह समस्त बन्धनोंसे मुक्त 


होकर अत्युत्तम लोकोंको प्राप्त कर छेता है ॥१७। 


पयःपरिणतो राजन्कृतकृत्यों गहाश्रमी | हे राजन्‌ ! इस प्रकार गृहस्थोचित कार्य करते- 
५ निशिप्य बर छेत्सहैव करते जिसकी अवस्था ढल गयी हो उस गृहथको उचित 
पुत्रेपु भायां निश्चिप्य चन॑ ग॑ वा ॥१८॥ | है कि ख्रीको पत्रोंके प्रति सौंपकर अथवा अपने साथ 


हू लेकर वनको चला जाय ॥१८॥ वहाँ 

पर्णयूलफ़लाहारः . केशब्म श्रुजटाधरः बन कि 
हा डजयटाधर। । आदिका आहार करता हुआ, छोम, झमश्रु ( दाढी- 
भू! भवेत्तत्र सुनिस्सवातिधिनप ॥१९॥ | ५ ) और जटठाओंको धारण कर प्रृथिबीपर शयन 
बस | | करे और मुनिद्नत्तिका अवरम्बन कर सत्र प्रकार 
* हछघुयात्परिधानोत्तरीयके । | 063 सेवा करे || १९ ॥ उसे चर्म, काश और 
तदल्वरिपवर्ण साई । उराअसे अपना ब्रिकैना तथा ओढनेका वस्र बनाना 
दर जान शस्तमख नरेश्वर ॥२०॥ ' चाहिये। हे नरेह्बर ! उस सुनिके लिये त्रिकाल- 


>बतास्यर्चन होमस्सर्वास्थागतपूजनम्‌ वा | जानका विधान है ॥२०॥| इसी प्रकार देवपूजन, होम, 
है जनम । । सेत्र अतिथियोका सत्कार, मिक्षा और वल्विव्वदेव भी 
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भिक्षा बलिग्रदानं॑ च शस्तमस्य नरेथ्वर ॥२१॥ [उसके विहित कर्म है ॥२१॥ हे राजेन्द्र | वन्य 
हा ५ नैछादिको गरीरम मलना और शौतोप्णका सहन 
वन्यस्रहेन गात्राणामभ्यज्रथास्थ लो हे! है 

हेन गात्रा द्रथाय शस्ते । करते: हुए पायल पटना: उसने बगल करो 


तपश्च तस् राजेन्द्र शीतोष्णादिसहिष्णुता ॥२१॥ ' है ॥२२॥ जो वानग्रस्थ मुनि इन नियत कर्मोंका 


अस्लेतों नियत वानेग्रलंबरसनि।)] आचरण करता हैं वह अपने समस्त दोपोको अभ्लिके 
हे | समान भस्म कर देता है और नित्य-लोकोको प्राप्त 
सु.दहत्यम्रिवद्दापात्चयेछोकांध शाश्वतान्‌॥र३े॥ | कर लेता है ॥२३॥ 
7 
; गुैश्ाश्रमों मिक्षोः प्रोच्यते यो मनीपिभिः । | हे ठप ! पण्डितगण जिस चतुर्थ आश्रमको मिल्नु- 


हैं 
॥| 


/ कि [ ब्क श्रोतुं नपाईसि श्र्म ०-४ दे 6 
तस्ये स्वरुप गदतो भम श्रोतुं नृपाईसि ॥२४॥ कहते है अब में उसके खम्दपका वर्णन करता 


न श्र से हैं, सावधान होकर छुनों ॥ २४ ॥ हे नरेन्द्र ! तृतीय 
उन्रद्र॒व्यकलत्रंड त्यक्तललेहां नराधिप | आश्रमके अनन्तर पुत्र, ढृब्य और ञत्री आठिकि स्वेंहका 
चतुर्थभाश्रमखान॑ गच्छेन्निर्भूत्मत्सर; ॥२५॥ सर्वथा व्यागकर तथा मात्सर्यको छोडकर चतुर्थ आश्रम- 
त्रवर्गिकांस्त्यजेत्सर्बानासम्भानवनीपते. |, टवैश करें॥२५॥ हे ४विवीपते ! मिक्षुको 


मित्रादिप समो # 5203 । उचित है कि अर्थ, धर्म और कामरूप त्रिवर्ग- 
सित्रादिद सभी संत्रस्पसस्तप्यव जन्तुद ॥२३॥ (न्‍व्यी समझ कर्मोको छोड दे, अत्रु-मित्रादिमे 


जरायुजाण्डजादीनां वादानःकायकर्ममिः । समान भाव रखे और सर्मी जीबोंका सुहृद हो ॥ २६॥ 

बाकी कुबींत न द्ोहं सर्वसज्ञांथ चर्जयेत्‌॥२७॥ निरन्तर न के है भखज हि 

* 8 6 68 हि खेढज आदि समस्त जीवोंसे मन, वाणी अथवा कमें- 
ष् पश्चरात्रखितिः दि 

रेल ले वगजी जप | ह द्वारा कभी ठ्रोह न करे तथा सब प्रकारकी आसक्तियों- 

ग्राणयात्रानिमितत च व्यद्भारे भ्रुक्तवजने । पॉच रात्रितक रहे तथा इतने ढिन भी तो इस 


अरशसवग नो मिलान वर हे जिससे किसीसे ग्रेम अथवा हेप न हो 
काले ग्रद भिक्षार्थ पर्यटेद गृहान ॥२५॥ | / “र रहे रोम है 
ले प्र है श्हात्‌ , ॥२८॥ जिस समय घरोंमें अश्नि गान्त हो जाय और छोग 





कामः ऋघसतथा दर्षमोहकोभादयञ्च ये। भोजन कर जुकें उस समय प्राणरक्षाके लिये उत्तम 

तांस्तु सर्वान्परित्यज्य परित्राद निर्मंमो भवेत्‌ ।३०। ; वर्णोमें मिक्षाके लिये जाय ॥२९॥ पत्िजकको चाहिये 
(! ३ 

अभय सर्वभ्रतेभ्यों दच्चा यथरते मुनिः। कि काम, क्रोध तथा दर्प, छोम और मोह आदि समस्त 


दुर्गुणोंकों छोडकर ममताभून्य होकर रहे ॥३०॥ 

। गसापि सर्वभूतेम्यों न भर्य विद्यते कचित्‌ ॥र३ १॥ , जो मुनि समस्त प्राणियोकों अमयदान देकर विचरता 
. कृत्वामिहोत्र खशरीरसंर्य है उसको भी किसीसे कभी कोई भय नहीं होता ॥३१॥ 
हु हे लत जो ब्राह्मण चतुर्थ आश्रमम अपने दर्रारमें ख्ित प्राणादि- 
शारीरमर्मि खबखे जहोति। सहित जठराभिके उद्देश्यसे अपने मुखम मिक्षान्न- 
विग्नस्तु मैक्ष्योपहितहविर्भि- रूप हविसे हवन करता हैं, वह ऐसा अस्लिहोत्र 
शथ्रितामिकानां त्रजति स लोकान ॥३२॥ / करके अमप्निहोत्रियोंके छोकोकों ग्राम हो जाता हैं 

४... प् 5८० ॥ ३२॥ जो ब्राह्मण [ त्रह्मसे भिन्न सभी मिथ्या हैं, 
साक्षाश्रम यथरत यथाक्त | सम्पर्ण जगत्‌ भगवानका ही संकल्प है--ऐसे ] बुद्धि- 
शुचिस्सुख॑ कल्पितबुद्धियुक्त:। . , योगसे युक्त होकर, यथाबिध्रि आचरण करता हुआ 


क् 
5 


९२६ श्रावष्णुपुराण [ अ० १० 
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३३७३३ रची कट ज+ डील 


अनिन्धन ज्योतिरिव प्रशान्तः इस मोक्षाश्रमका पवित्रता और झुखपूर्वक आचरण 
करता है, वह निरिन्वन अग्निके समान शान्‍्त होता है 
स ब्रह्मलोक श्रयते द्विजातिः ॥३३॥ | और अन्‍्तमें ब्रह्मलोक प्राप्त करता है ॥ ३३ ॥ 


७ ३ 32:90 


इति श्रीविष्णुप्राणे ठृतीयं5जे नवमोडध्याय, ॥ ९॥ 





->---य्र् ष्षड. 


दश॒वों अध्याय 


जातक, नामकरण और चिचाह-संस्कारको विधि , 
सगर उवाच सगर वोले--हे द्विजश्रेष्ट ' आपने चारों आश्रम 


थितत | आातुर्व्य॑क्रियालथा । और चारो वर्णोके कर्मोका वर्णन किया | अब मै 
कीथत चातुराश्रस्य चातुवेण्यक्रिय आपके द्वारा मनुष्योंके ( पोडश संस्काररूप ) कर्मो- 
पुंसः क्रियामहं श्रोतुमिच्छामि द्विजसचम ॥ १ ॥ | को सुनना चाहता हूँ ॥ १॥ हे अमुश्रेष्ट | मेरा 
नित्यनैमित्तिका 0 68028 विचार है कि आप सर्वज्ञ हैं| अतण्ब आप मनुष्योके 
चने *+ कास्या। किया। एसामशेपत) | -नैमित्तिक औ 

त्यनेमित्तिकाः काम्याः किय कु नित्य ओर काम्य आदि सत्र ग्रकारके 
समाख्याहि भृगुश्रेष्ठ स्वज्ञो द्षसि मे मतः ॥ २ ॥ | कमोंका निरूपण कौजिये || २॥ 


ओर्ष उवाच ओऔचे चोले--हे राजन ! आपने जो आप 


यदेवदुच् नित्यनैमित्तिका आदि क्रियाकलापके विपयमे पूछा सो मै सबका 
त्यन | < ५ 
यदेतदुक्त भव॒ता नि श्रयम्‌ करता हूँ, एकाग्रवि्त होकर झुनो | ३॥ पुरे. 


[। [० [० प चर े 
तदह कथायिष्याप्ति शुणुष्वेकना सम ॥ ३ ॥ | उत्पन्न होनेपर पिताको चाहिये कि उसके जातकर्य 
जातय जातकर्मादिक्रियाकाण्डमशेषतः | आदि सकछ क्रियाकाण्ड और आम्युदयिक श्राद्ध करे 


पुत्र कुर्वीत पिता श्राद्ध चाम्युदयात्मकम || 9 ॥ | | है नरेखवर  पूर्वाभिमुख विठाकर युम्म ब्राह्मणोको 
भोजन करावे तथा द्विजातियोंके व्यवहारके अनुसार देव 


पमास्तु आस्युलानिपान्मोजबेन्ससुजेश्वर | और पित्पकषकी तृतिके लिये आद करे ॥ ५. और 
यथा इत्तिस्था कुयादव॑ पिज्य॑ हिजन्सनास्‌॥ ५ ॥ | हे राजन्‌ ! प्सत्नतापूर्वक दैवतीर्थ ( अँगुल्योंके 
द्षा यवेः सबद्रेमिंश्रान्पिण्डान्युदा युतः। अग्रभाग ) द्वारा नान्दीमुख पितृगणकों दही, जौ 
नान्‍्दीसुखेभ्यस्तीर्थेन द्यादेवेन पाथिव॥ ६॥ और वद्रीफल निज वनाये हुए पिण्ड दे || ९ए| 
प्राजापत्थेन वा सर्वझपचारं प्रद्षिणम्‌ अथवा ग्राजापत्यतीर्थ ( कनिष्ठिकाके मूल ) द्वारा सम्पूर्ण 


५ रेपइद्धिकारेप ' उपचारद्रब्योंका दान करे | इसी प्रकार [ कन्या अथवा 
इरवीत तत्तथा कालेघु. भूपते ॥ ७ ॥ : पत्रोंके विवाह आदि ] समस्त बृद्धिकालोंमे भी करे।| ७ | 


ल््रः हक. क 
ततश्॒ नाम कुर्बीत पितेव दशमेज्हनि। तदनन्तर, पुत्रोत्पत्तिके दशवें दिन पिता नामकरण- 
देवपू संस्कार करे । पुरुषका नाम पुरुषवाचक होना 
कर बर्सीदिहबुक् े । पुरुषवाचक होना 
देवपूवे नराख्य॑ हि शर्मवर्मादिसंयुतम्‌ | ८ ॥ | चाहिये । उसके पूर्वमें देववाचक जब्द हो तथा पीछे 
शर्मा, वर्मा आदि होने चाहिये | ८ ॥ ब्राह्मणके नाम- 


शर्भति ब्राह्मणसरोक्त ब्रमेति क्षत्रसश्रयम्‌। के अन्तमे शर्मा, क्षत्रियके अन्तमें वर्मा तथा वैध्य और 





जिया कान न ॒+०० 


गुप्तदासात्मक नाम ग्रशर्ख वैश्यशूद्रयोः ॥ ९॥ | शहोंके नामान्तमे क्रण' गुप्त और दास शब्दोका 
प्रयोग करना चाहिये।॥ ९ || नाम अथहीन, अविहित, 
नारथहीन न चाशरस्तं॑ नापशब्दयुत॑ तथा। अपशब्दयुक्त, अमागलिक और निन्दनोय न होना 


नामज्जल्यं जुश॒प्स्॑ वा नाम कुर्यात्समाक्षरम्‌ ॥ १ ०)| चाहिये तथा उसके अक्षर समान होने चाहिये।। १० ॥ 


अति दीघ, अति लघु अथवा कठिन अक्षरोंसे युक्त नाम 
नातिदीष नातिहख॑ नातिगुर्वक्षरान्वितम्‌ । न रखे । जो झुखपूर्वक उच्चारण किया जा सके और 


त॒॒तज्नाम कुर्यात्मवणाक्षरम्‌॥११॥| मिफके हे वर्ण छ्घु हों ऐसे नामका व्यवहार 
ततोड्नन्तरसंस्कारसंस्कृतो शुरुवेश्मनि । |. तदनन्तर उपनयन-संस्कार हो जानेपर गुरुगृहमें 
यथोक्तविधिमाश्रित्य कुर्याद्दिद्यापरिग्रहम ॥११॥ | रहकर विधिपूर्वक विद्याष्ययन करे ॥ १२॥ हे 
गृहीतविद्यो गुरवे द्त्त्वाच शुरुदक्षिणाम्‌ | भूपाल | फिर विद्याध्ययन कर चुकनेपर गुरुको दक्षिणा 
गाहंस्थ्यमिच्छन्भूपाल कुर्यादारपरिग्रहम्‌ ॥१९॥ देकर यदि गृहस्थाश्रममे प्रवेश करनेकी इच्छा हो, तो 


; कर्यात्संकर्पपूर्वक विवाह कर ले || १३॥ या छढ संकल्पपूर्वक नेष्ठिक 
ब्रक्षर्येण वा कार कुर्यात्संकल्पपू्वकम । ब्रह्मचर्य प्रहणकर गुरु अथवा गुरुपुत्रोंकी सेवा-झुश्रुपा 


गुरोइ्शुभूषणं कुर्याचत्पुत्रादेरथापि चा॥१४॥ | करता रहे ॥१०॥ अथवा अपनी इच्छानुसार 
चैस्ननिसों वापि भवेत्परित्राइथ वेच्छया । वानप्रस्थ या सन्‍्यास ग्रहण कर छे। हे राजन! पहले 
“९ सहृस्पित॑ यादक्‌ ताइक्कुर्यान्राधिप ॥१५॥ | जैसा संकल्प किया हो वैसा ही करे ॥ १५॥ 

, *परेकगुणां. भायोमुद्॒हेल्विगुणस्स्वयम्‌ । [यदि विवाह करना हो तो] अपनेसे तृतीयाश 


नातिकेशामकैशां े अवस्थावारल्ली कन्यासे विवाह करे तथा अधिक या 
नातिकेशामकेशां वा नातिक्षष्णां न पिज्ञलाम्‌। १९ | अल्प केशवाली अथवा अति सॉवली या पाण्डुवर्णा 


निरर्मतोडभिकाओीं न्यू नोइहेत्‌ ( भूरे रंगकी ) खीसे सम्बन्ध न करे ॥ १६॥ जिसके 
गीधविकाओी वा न्यूनाज्ञीमपि नोहहेत्‌ जन्मसे ही अधिक या न्यून अग हों, जो अपवित्र, 


नाविशुद्धां सरोमां वाकुलूजां वापि रोगिणीम। १७। | रोमयुक्त, अकुछौना अथवा रोगिणी हो उस खीसे 
पाणिग्रहण न करे ॥ १७॥ बुद्धिमान पुरुपको 


न दुष्टां दुष्वाक्यां वा व्यड्विनीं पिद्मादतः । उचित है कि जो दुष्ट खभाववाली हो, कटुभाषिणी हो 
५ माता अथबा पिताके अनुसार अंगहीना हो, जिसके 
| न इसश्रुव्यज्जनवतीं न चेव्‌ पुरुषाकृतिम्‌ ॥१८॥ स्मश्र ( मे छोंके ) चिह्न हों, जो पुरुपके-से आकार- 
न घधेरस्वरां क्षामां तथा काकखरां न च। वाली हो, अथवा घर्घर शब्द करनेवाले अति मन्द 


या कौएके समान (कर्णकटु) खरबाली हो तथा 

नानिबन्धेक्षणां तदद्?ताक्षीं नोहहेहधः ॥१९॥ | पक्ष्मशन्या या गोछ नेत्रोवाली दो उस खीसे 
क न्‍ विवाह न करे ॥ १८-१९ ॥ जिसकी जंघाओपर 

यस्याश्र रोमशे जद्े मुल्फी यस्यास्तथोत्रतो । रोम हो, जिसके गुल्फ (टखने) ऊँचे हों तथा 
९ ०. ५2 | न चोहहेव! हँसते समय जिसके कपोछोंमें गडड़े पडते हो उस 
गण्डयोः झुपरा या हसन्याल्ा न ॥२०॥ कन्यासे विवाह न करे ॥ २०॥ जिसकी कान्ति 


नातिरुक्षच्छविं पाण्डुकरजामरुणेक्षणाम्‌ । अत्यन्त उदासीन न हो, नख पाण्डुवर्ण हों, नेन्न छाल हो 


१२८ श्रीविष्णुपुराण [ अ० ११ 
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स्‍कम्कक ा क 
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आपीनहर्पादां च न कन्यासुहहेद बुध। ॥२१॥ | तथा हाथ-पैर कुछ भारी हो, बुद्धिमान्‌ पुरुष 
53220 3 के कक उस कन्यासे सम्बन्ध न करे ॥२१ ॥ जो अति 
न वामनां नातिदीधां नोह्वहेत्सहतश्रुवम्र । चामन ( नाटी ) अथवा अति दीथघे ( रुम्बी ) हो, 
जिसकी भकुठियों न जिसके दोंतोंमें 

न चातिच्छिद्दशनां न कराल्युखीं नरः॥२श॥ | &न्तर हो रे के 4 आकर 
पश्चमीं मातपक्षात्व पिदपक्षा् सप्तमीम्‌। | निकले हुए ) सुखबाली हो उस ख्लौसे कभी कर न 
करे ॥ २२ ॥ हे राजन्‌ । मातृपक्षसे 2 

तक और पितृपक्षसे सातवीं पीढीतक जिस हक. 

दैवस्तगैवार्ष: ' सम्बन्ध न हो, गृहस्थ पुरुषको नियमानुसार “उसीसे 

तरह 80020. विवाह करना चाहिये ॥ २३ ॥ त्राह्म, देव, आप, 
गान्धर्वराक्षणी चान्यो पेशाचशथाश्टमो मत ॥२४॥ | भाजापत्य, आछुर, गान्धर्व, राक्षस और पैशाच--े 
आठ प्रकारके बिवाह हैं॥ २४॥ इनमेंसे जिस 

एतेषां यस यो धर्मो वर्णयोक्तो महर्षिभिः । विवाहको जिस वर्णके लिये महर्षियोंने धमौनुकूछ 
थे | तेनान्य॑ परिवये कह्य है उसीके द्वारा दार-परिग्रह करे, अन्य विधियो- 
कर्बात दारग्रहण तेनाल्य॑ त्‌॥२५॥ | स्तन छोड दे॥ २७ || इस प्रकार सहर्मिणीको 
सघमैचारिणी प्राप्य गाहरथ्यं सहितस्तया ।. | “कर उसके साथ गहेश्व्यवरेका पाउन करे; क्योकि 


पक उसका पालन करनेपर वह महान्‌ फल देनेवोए्ड![... 
त्ं महाफलम्‌ | होता है ॥ २६॥ 


गृहखथोहहेत्कन्यां न्‍्यायेन विधिना नुप ॥२३॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेंजे दशमोड्ध्याय'॥॥१०॥| 


न_---००६४१४०४६४००-- 


ग्यारहवाँ अध्याय 


गृहस्थसम्वन्धी सदाचारका चर्णन | 


प्यर उक्त सगर घोले--हे मुने | मे गृह रथके सदाचारो- 
ग्ृहरवस्य सदाचारं श्रोतुमिच्छाम्यह मुने । | को सुनना चाहता हूँ, जिनका आचरण करनेसे वह 
लोकाद सात्परसान् यमातिष्ठन्न हीयते ॥ १ ॥ | इ्हलोक और परलछोक दोनो जगह पतित नही 
होता ॥ १॥ 
ओर उवाच 





ु औब वोले--हे प्रथिबीपाल ! तुम सदाचारके 
शूयतों प्रथिवीपाल सदाचारस लक्षणम्‌। | छक्षण सुनो । सदाचारी पुरुष इहछोक और परछोक 
सठाचाखता पुंसा जिता लोकाइुभावषि॥ २॥ | दोनोहीको जीत लेता है॥ २ ॥ सतत शब्दका अर्थ 
साधवः धीणदोपास्तु सच्छब्दः साधुवाचकः).। से है और साधु वहीं है जो दोपरहित हो। 
तेपामाचरणं यत्तु सदाचारस्स उच्यते॥३॥ उस साधु पुरुषका जो आचरण होता है उसीको 


ईथ ५ सदाचार कहते हैं ॥ ३ ॥ हे राजन ! हे 
सप्रपेयाध्थ भनवः प्रजानां पतयरतथा। हे राजन्‌ | इस सदाचार 


| के वक्ता और कर्ता सप्तर्पिगण, मनु प्रज्ञा 
कक कै एव पति 
तदाचरख वक्तारः कर्तीरश् महीपते॥ ४॥ | है॥ ४॥ ह 





आअ० ११] दतीय अंश 
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त्राह्म मुहूर्त चात्थाय सनसा सतिमास्लुप | 


कल 
ग्न्रद्धाथस्तयटडममथ 


प्रबुद्धश्विस्तवेदममथ  चाप्वविराधिनम्‌॥ ५ ॥। 


अपीडया तथोः काममुभयोरापि चिन्तवेद। 


“क्षच्षविनाशाय त्रिवर्ग समदर्शिता ॥ ६ ॥ 


$ 


_ग्लिजेद्यकामी धमपीडाकरों चृप। 
घमंमप्यसुखोदर्क छोकविड्िटमेच च॥७॥ 


ततः कल्य समुत्याय छुयान्म्ृत्न नरेखर।॥ ८ ॥ 
नक्ृत्यामिषुविक्षेपमतीत्यामभ्यधिक शुच+ 
दुरादावसथान्पृत्र पुरीय॑ च विसजयेव ॥ ९॥ 
पादावनेजनोच्छिष्ट अश्षिपेत्न ग्रहाज्ण ॥१०॥ 
' आम्मच्छायां तरुच्छायां गोद्र्यांग्व्यनिलांसथा | 
'मुरुद्विजादीस्तु दींस्तु बथा नाधिमहेत्कदाचन ॥९१९१॥ 
न क्ुट्ट सयमध्य वा गोव्रज जनसंसदि। 

न तत्मनि न नद्ादितीर्थेष्‌ पुरुषपभ ॥१रशा। 
नाप्सु नवाम्भसलीरे ब्मज्ञान न समाचरेत्‌ । 
उन्सग वे पुरीपस्थ मृत्र्स च विसजनम ॥१2॥ 
उदइमुखो द्विवा मृत्रं विपरीतमुखो निभि।) 
कुवीतानापद़ि ग्रात्रो मृत्रोत्सग च पार्थिव ॥१४॥ 
तणेरास्तीय॑ वसुधां वखग्राइवमस्तकः । 
विष्ठेन्नातिचिरं तत्र नव किल्निदुदीरयेद ॥१५)॥ 
वल्मीकमूपिकोडतां मर्द नान्तर्जलां तथा । 
शाचावशिश्ं गेहाव नादबाल्लेपसस्भवाम ॥१6॥। 
अणुग्राष्युपपन्नां च हलोन्खातां च॒ पार्थिव । 
परित्यजेन्द्दो ब्रेतास्सकलाब्णोचकरमणि ॥१७॥ 


३२२९ 
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२३० 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० ११ 
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एका लिद्ले गुंदे तिस्लो दश वामकरे उप ! 
हस्तडये च सप्त स्वुमृंदशशोचोषपादिकाः ॥१८॥ 
अच्छेनागन्धलेपेन जलेनाबुद्बुदेन च। 
आचासेच मद भूयस्तथादद्यात्समाहितः ॥१९॥ 
निष्पादिताद्विशोचस्तु पादावस्युक्ष्य ते; पुनः । 
त्रिःपिवेत्सलिलं तेन तथा हि; परिमाजेयेत्‌॥२०॥ 
शीर्षण्यानि ततः खानि मूद्धा्न च समालभेत्‌। 
बाहू नामिं व तोयेन हृदय चायि संस्टशेत्‌ ॥२१॥ 
खाचान्तस्तु ततः कुर्यात्पुमान्केशप्रसाधनम्‌ । 
आदर्शाद्ञनमाज्डल्य दूवाचयालम्मनानि च ॥२२॥ 
ततस्खवर्णधर्मेण इत्त्यय च धनाज॑नम्‌ । 
कुर्वीत भ्रद्धासम्पन्नो यजेच्च प्ृथिवीपते॥२३॥ 
सोमसंखा हविस्संखा; पाकसंस्थास्तु संखिता। । 
धने यतो मलुष्याणां यतेतातो धनाजने ॥२४॥ 
नदीनदतटाकेषु_ देवखातजलेपु च। 
नित्यक्रियाथ स्लायीत गिरिप्रख्वणेषु च ॥२५॥ 
कृपेपृदूध्नततोयेन ख्वार्न कुर्वीत वा शुवि । 








है नृप ! छिंगमे एक बार, शुदामें तीन वार, 
बायें हाथमें दश बार ओर दोनो हाथोमे सात बार 
मृत्तिका छगानेसे शौच सम्पन्न होता है॥ १८॥ 
तदनन्तर गन्‍न्ध और पेनरहित खच्छ जल्से 
आचमन करे | तथा फिर सावधानतापूर्वक बहुत- 
सी मृत्तिका ले ॥ १९॥ उससे चरण-श्ुुद्धि करनेके 
अनन्तर फिर पैर धोकर तीन बार कुछा कौ 
और दो बार मुख घोषे ॥२०॥ तत्पश्चात्‌ जल लेकर 
शिरोदेशमें स्थित इन्द्रियरन्ध्र, मद्धों, बाहु, नाभि ओर 
हृदयको स्पर्ण करे ॥ २१॥ फिर भरती प्रकार झ्लॉन 
करनेके अनन्तर केश सँवारे और दर्पण, अज्नन तथ 
दूर्वा आदि मागलिक द्॒ब्योका यथाविधि व्यवहार कः 
॥ २२ || तदनन्तर हे प्रथिवीपते ! अपने वर्णधर्मवे 
अनुसार आजीबिकाके ढिये धनोपाजन करे ओर श्रद्धा 
पूर्वक यज्ञानुष्ठान करे॥| २३ || सोमसंस्था, हविस्संस्थ 
और पाकसंथा--इन सब धर्म-कर्मोका आधार 
घन ही है ।# अतः मनुष्योको धनोपार्जनका यज्ञ करन 
चाहिये ॥ २० ॥ नित्यकर्मीके सम्पादनके लिये नदी. 
नद, तडाग, देवाल्योंकी बावडी और पर्वतीय झरनोंमे 
स्नान करना चाहिये। २५॥ अथवा कुँएसे जल 
खीचकर उसके पासकी भूमिपर स्नान करे और यदि 
वहाँ भूमिपर स्तान करना सम्भव न हो तो कुँएसे 


ग्ृहेपृद्श्ततोयेन ह्यथवा अुव्यसम्भवे ॥२६॥ | खींचकर छाये हुए जल्से घरहीमे नहा छे || २६ ॥ 


शुचिवद्रधरः स्लातों देवषिंपितृतर्पणम्‌ । 


स्नान करनेके अनन्तर झुद्ध वक्ष धारण कर देवता, 


तेषामेव हि तीर्थेन कुवात सुसमाहितः ॥२७॥|। कैषिगण और पितृगणका उन्हींके ती्थेसि तर्पण करे 


त्रिरपः ओणनाथाय देवानामपवजेयेत्‌ । 
ऋषीणां च यथान्याय॑ सक्ृच्चापि प्रजापतेः 
पितृणां औणनार्थाय त्रिरपः प्रथिवीपते । 


मातामहाय तत्पित्रे तत्पित्रे च समाहित; । 

दयासत्रेण तीर्थेन काम्य॑ चान्यच्छणुष्व में ॥३०॥ 

| .... & गौतमस्द्तिके शष्स अध्याय कहा है..." अष्टम अध्यायमें कहा है-- 
'औपासनमष्टका पावेणभाद्ध, श्रावण्याग्रह्ाय 
चातुमास्णनि निरुदपशुबचन्धस्सैज्नाभणीति 

सह्त सोमसखा ७ 

ओऔपासन, अष्टका श्राद्ध, पार्वण श्राद्ध तथा श्रावण 
“अज्ञ-संस्था! हैं; अग्त्पाघेय, अभिष्दोन्न, दशे, पूर्णमास, 
«9 हैं यथा अप्निश्टोस, जध्यपिष्टोम, उक्थ, 


|॥ २७ ॥ देवता और ऋषियोंके तपेणके लिये तीन-तीन 
| बार तथा प्रजापतिके लिये एक बार जल छोडे ॥२८।॥ है 
॥२८॥ | पृथिवीपते | पितृगण ओर पितामहोंकी प्रसन्नताके छिये 
तीन बार जल छोडे तथा इसी प्रकार प्पितामहोंकों भी 
पितामहेभ्यश्व तथा ग्रीणयेट्पितामहान्‌ ॥२९॥ | 


सन्तुष्ट करे एवं मातामह (नाना ) और उनके पिता तथा 
उनके पिताको भी सावधानतापूर्बक पितृ-तीर्थसे जल- 
दान करे । अब काम्य तर्पणका वर्णन करता हूँ, श्रवण 
करो ॥२९-३२-। 


ण चैत्रगाश्युजीति सत पाकयशसस्था.  अग्स्यावेयमपिहोत्र दरपुर्णम[सा्ाअयण 
स्त हवियशर्स्था | अभ्विष्षेमे:त्पप्मिष्टोम उक्षय पोडशी वाजपयो5तिरा व्राप्तोयीमा इति 


अग्रह्ययण चैत्र ओर आश्विन मासकी पूर्णिमाएँ---ये सास 'पाक- 
आमयण, चातुर्माख, यक्षपश्लुबन्ध और सौन्नासणी थे सात 'इवि- 
पोढशी, वाजपेय, अतिरात्र और आपोयाम-ये सात 'सोसयज्षसस्था! हैं | 


“अ०११ ] तृतीय अंश ; द्श्र्‌ 


मात्रे प्रमात्रे तन्‍्मात्रे गुरुपत्न्ये तथा नृप । 'यह जल माताके लिये हो, यह प्रमाताके लिये हो, 
; + भू यह बृद्धाप्रमाताके लिये हो, यह गुरुपढ्नीको, यह गुरु- 

शुरूुणा सिग्धमित्राय ॥। 

रुणां मातुलानां च खिग्धमित्राय भूझुजे ॥३१॥ को यह मंगल बह धिय नितरकों लेधां यह राजा, 

इद चापि जपेदम्बु द्यादात्मेच्छया नुप । को प्राप्त हो--हे राजन ! यह जपता हुआ 

उपकाराय भूतानां कृतदेवादितरपंणम्‌॥३२॥ | समस्त भूतोके हितके लिये देवादितर्पण करके अपनी 

देवासुरास्था यक्षा नागगन्धर्वराक्सा। | डसार अमिरपित सम्बन्धके लिये जलदान 


श्र करे ॥| ३१-३२ ॥ [ देवादि-तर्पणके समय इस प्रकार 

/॥ शुब्यकास्सद्भा। कृष्माण्डा; पशव$ खगाः॥ कहे---] 'देव, अछुर, यक्ष, नाग, गन्धर्व, राक्षस, 
।_5चरा भूनिलया वाय्वाहाराश्व जन्तव; |, पिशाच, >ह सिद्ध, हक पशु, पक्षी, 20 
मान्त्वागनु | स्थछचर और वायु-मक्षक आदि समी प्रकारके जीव 

तृप्तिमेतेन न मदचेनाग्डनाखिलाः ॥३४॥ ३ रिये ढुए इसे जज्से उप हो । ३४-३४ जो 
नरकेषु समस्तेषु यातनासु च ये खिता। । प्राणी सम्पूर्ण नरकोंमे नाना प्रकारकी यातनाएँ भोग 


तेषामाष्यायनायैतदीयते सलिल मया ॥३५॥ | रहे है उनकी ठृत्तिके डिये मैं यह जल्दान करता हूँ 
हु ॥ ३५ | जो मेरे बन्धु अथवा अबन्धु हैं, तथा जो 
ये वान्धवावान्धवा वा येडल्यजन्मनि वान्धवा: अन्य जन्मोंमे मेरे वन्धु थे एवं और भी जो-जो मुझसे 


ते तृप्तिमखिला यान्तु ये चास्मत्तोयकाड्िणः ।३६॥ जलकी इच्छा रखनेवाले हैं वे सब्र मेरे दिये हुए जल्से 


| अर । परितृप्त हों ॥ १६॥ क्षुपधा और दृष्णासे व्याकुछ 
च्ठ 
यत्र कचनससानों क्षुत्तृष्णोपहतात्मनाम्‌ नाम । | जीव कहीं भी क्‍यों न हों मेरा दिया हुआ यह 


अद्माप्यायनायास्तु मया दत्त तिलोदकम्‌ ॥३७॥ । तिछोदक उनको तृप्ति प्रदान करें | ३७॥ हे हप ! 


'क्ाम्योदकम्रदान॑ ते मयेतत्कथितं नृुप। । इस प्रकार मैंने तुमसे यह काम्यतर्पणका निरूपण 
यदत्त्वा प्रीणयत्येतन्मलुष्यस्सकर्ल जगत्‌ । किया, जिसके करनेसे मनुष्य सकर ससारको तृप्त कर 


के पपयशामोति ' देता है और हे अनध ! इससे उसे जगतकी तृप्तिसे 
जगदाप्यायनाडुत पुण्यसाप्नोति चानध्‌ ॥३८॥ । होनेवाला पुण्य प्राप्त होता है ॥ ३८ ॥ 


दत्त्या काम्योद्क सम्यगेतेम्यः श्रद्धयान्वित!। इस प्रकार उपरोक्त जीबोंको श्रद्धापूवक काम्य- 


तो द्यात्म्याय सह लिभ। ९| जरू-दान करनेके अनन्तर आचमन करे और फिर सूर्य- 
5 30008 200 दे कट देवको जलाज्ञछि दे ॥३९॥ [ उस समय इस प्रकार 


नमो विवखते त्रह्ममास्वते विष्णुतेअसे। . कहे ---) भगवान्‌ विवखानको नमस्कार है. जो 

2, 206 ; , बेद-बेच् और विष्णुके तेजस्खरूप हैं तथा जगतको उत्पन्न 

_जग॒त्सवित्रे शुचये सवित्रे कर्मसाक्षिणे ॥४०॥ | करनेवाले, अति पवित्र एवं कमोंके साक्षी हैं! ॥|9०॥ 

ततो गृहाचचन॑ कुयोदभीएसुरपूजनस्‌।  ,' तदनन्तर जलाभिषेक और पुष्प तथा धूपादि निवेदन 

जलामिपेकैः पृष्पेश पूपायैश्व निवेदनम्‌॥४१॥ | करता हुआ ग्रृहदेव और इष्टदेवका पूजन करे ॥४१॥ 
अपूर्वममिहोत्रं ं कुर्यात्यागजह्मगे || (७ अप 

त्र॑ं च कुर्योत् रुप ॥४२॥ | दे ५ | फिर अपूर्व अश्निदोत्र करे, उसमे पहले 


कप ब्रह्मको और तदनन्तर क्रमण' प्रजापति, गुद्य, काश्यप 
प्रजापति समुदिध्य दुद्यादाहुतिमादरात्‌ । और अलुमतिको आदरपूर्वक आहतियों दे ॥ ४२- 


गुह्मेम्यः काश्यपायाथ ततो5लुमतये ऋमात्‌ ।४ ३॥| ४३ || उससे बचे हुए हब्यको प्रृथिवी और मेघके 
तच्छेष॑ मणिके पृथ्वीपजेन्येम्यः स्षिपेत्तत) । | उद्देश्यसे उदकपाज्रमे,# घाता और विधाताके उद्देश्यसे 


# वह जक भरा पान्न जो अपिद्दोत्र करते समय समीपमें रख़ छिया जाता है और जिसमें 'हृदन्न सम! कह- 
कर आहुतिका शेष भाग छोडा जाता है| 


२३२ श्रीविष्णुपुराण | अ० ११ 


3 सढपल की अमचतनी चर चल जड बन बरी जके जात पेन पज ऑिट निज कक. 
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द्वारे धातुर्विधातुश् मध्ये च अक्मणे क्षिपेत्‌ ॥४४॥ | दारके दोनो ओर तथा बन्माक्े उद्देश्य घरके मन्यमे 
छोड़ दे | है पुरुपव्याप्र ' अब में दिक्पाल्गगकी 
दिग्देवानपि ४ हा 
गहस्य पृक्पव्याप्र दिग्देवानपि में छशु । है पूजाका वर्णन करता हैँ, श्रवण करो ॥ ४४-४५ ॥| 


इन्द्राय धर्मराजाय वरुणाय तथेन्दवे । चुद्धिमान्‌ पुरुषकों चाहिये कि पूर्ण, दक्षिण, 
पश्चिम आर उत्तर दिग्ाओम क्रमश" इन्द्र, यम, वरुण 


श्ाच्यादिष बुधो दद्यादूधुतशेपात्मक वलिस॥४६॥ ओर चन्द्रमाके लिये हुतशिप्ट सामग्रीसे बलि प्रदान 
आ्गुत्तरे च दिग्भागे धल्वन्तरिव्लिं बुध: |. | करे ॥ ४६ ॥ पूर्व और उत्तर-दिजराओम धन्वन्तर्विंल 
निर्वपेदे शरद लिये बलि दे तथा इसके अनन्तर वल्सिश्रेव-कर्म कं 
अदेव कुयोदत द 4 ॥9७॥ लियेसद बे ५ 
निवषेदेश्वदेव च कर्म 20 || 2७ ॥ बलिवेखदेवके समय वायब्यक्रोणम बाहुझों 
वायव्यां वायवे दिक्षु समस्तासु यथादिशम्‌ । तथा अन्य समस्त व्द्ञाओम बायु एव उन दिच्याओकों 
ब्र्मणे चान्तरिक्षाय भानवे च क्षिपेद्रलिम ॥४८॥ बलि दे, इसी प्रकार ब्राग्मा, अन्तरिक्ष और सूर्यकों भी 
| उनकी विग्ञाओके अनुसार [ अर्थात मन्यम ] बलि 
विश्वेदेवानिवश्वभूृतानथ विश्वपतीन्पितृन्‌ । । प्रदान करे ॥ 2८ ॥ पिर है नरेखर ! विव्येडेतरो, 
यक्षाणां च सम्ुदिश्य वलिं दद्यान्नरेथ्वर ॥४९॥ विश्वभूतो, विश्वपतियो, पितरों और यनेंके उद्देश्य 
| [ यथास्थान ] बलि दान करे ॥ 2०,॥ 


ततोःत्यद्ल्नमादाय भूमिभागे शुचचो बुध। |, तदनन्तर बुद्विमान्‌ व्यक्ति और अन्न रेकर पक्रित्र 

3 3%,4405005%8 बज ॥५०।॥ | परथिब्ीपर समाहित चित्तसे बैठकर स्वेच्छानुसार समेरेक 
वा मनुष्य: 

॥ सिवारसबंतरगो पे | आणियोंको बलि प्रदान करें ॥५०॥ [उस समय कह 


प्रेताः पिशाचास्तरबस्समत्ता अकार कहे--] दिवता, मलुष्य, पद्च, पक्षी, सिद्र, यद्ष, 
ये चान्नमिच्छन्ति मयात्र दम ॥५१॥ | सर्प, दैत्य, प्रेत, पिजाच, वृक्ष तथा और भी चींटी 


पिपीलिका। कीटपतड़कादा आदि कीठ-पतद्ध जो अपने कर्मबन्वनने ये ट््‌ 
बुभ्ुक्षिताः कमनिवन्धवद्धा: । | क्षुपातुर होकर मेरे दिये हुए अन्नकी इच्छा करते 


प्रयान्तु ते वृप्तिमिंद मयाज्॑ 


तेम्यो विसृ्ट सुखिनो भवन्तु ॥५२॥ मा] 


इससे परितृप्त और आनन्दित हों ॥५ १-०२॥ जिनके 


येषां “अैबानसिकिय गा न हल । माता, पिता अथवा कोई और बन्धु नहीं। हैं तथा 
तत्तूपयेजज शबि दत्तमेतत अन्न भ्रस्तुन करनेका साधन और अन्न भी नहीं है 
ते यान्‍्तु तृप्ति मुद्िता भवन्तु ॥५३॥ | उनकी तृप्तिके लिये प्रयिवीपर मैने यह अन्न रखा 
भूतानि तानि सर्बाणि तथा तथानसेत- , हैं; वें इससे ठप्त होकर आनन्दित हों ॥५१॥ सम्पूर्ण 
.द्ह च विष्णुन ततोडन्यदूरि विष्णु ततोउन्यदर्ति ।. । श्रेणी, यह अन्न और मै--सभी बविष्ण है; क्योकि 
तसादह आाद्‌ह _ भूवनिकायभूत- भूवनिकायसूत- | उनसे भिन्न आर कुछ है ही नहीं | अत मै समस्त 
चाहत भरने प्रयच्छामि भा भवाय तेपाम्‌ ॥५४॥ | भूतोका शरौररूप अह अन्न उनके पोषणके लिये 
चतुदशों ता य एप दान करता हैं ॥५०॥ यह जो चोदह प्रकारका# 


तत्र थे 5खिलभूतसद्दा दा ० 2 ध 

ता “एक छल पाप 75777 ये है उसमे जिनने भी आणिगण | समूतसमुदाय हैं उसमे जितने भी प्राणिगण 
डे हक असमुदायोंका चर्णन इस प्रकार किया गया है-- 
अष्टविध देवत्वतैयग्योन्पश्ष॒ पथ्चघा भवति । मानुष्य चैकाबिथ. समासते मोौतिरक सम 


आअ० ११ ] हतीय अँश २३३ 











तृप्त्यर्थमत्न हि मया विसृष् अवस्थित हैं उन सबकी तृप्तिके लिये मैंने यह अन्न प्रस्तुत * 
तेषामिद॑ं ते मुदिता मबन्तु॥५७॥ | किया है; वे इससे प्रसन हों! ॥५०॥ इस प्रकार उच्चारण 


& करके गृहस्थ पुरुष श्रद्धापूर्वक समस्त जीवोके उपकार- 
इत्युच्ाय नरो दचयाद्न॑ अद्धासमन्वितः । के लिये प्रथिवीमें अन्दान करे, क्योकि गृहस्थ ही सबका 


भुवि सर्वोपकाराय गृही सर्वाश्रयो यतः ॥५३॥ | आश्रय है॥५६)॥ हे नरेश्वर ! तदनन्तर कुत्ता, चाण्डाल, 


श्रचाण्डालविहद्भानां भुवि दद्यानरेश्वर । पक्षिगण तथा और भी जो कोई पतित एवं पुत्रहीन पुरुष 
ओ/चान्ये पतिताः केचिद्पुत्राः सन्ति मानवा:५७ | हों उनकी तृप्तिके लिये पृथिवीमे बलिमाग रखे ॥५ज। 
तेणे गोदोहमात्र वे काल तिष्ठेद गृहाद्णे । फिर गो-दोहनकालपर्यन्त अथवा इच्छानुसार इससे 


कलम भी कुछ अधिक देर अतिथि ग्रहण करनेके लिये घरके 
थांय तदृध्चें तु यथेच्छया ॥५८॥ | ऑगनमें रहे || ५८ || यदि अतिथि आ जाय तो 


अतिथें तत्र सम्प्रापत पूजयेत्खागतादिना । उसका खागतादिसे तथा आसन देकर और चरण घोकर 

सत्कार करे ॥५०॥ फिर श्रद्धापूवक भोजन कराकर 
तथासनग्रदानेन पादप्रक्षालनेन च॥प९ा। मधुर वाणीसे प्रश्नोचर करके तथा उसके जानेके समय 
भश्रद्यया चान्रदानेन प्रियप्रश्नोत्तरण च। पीछे-पीछे जाकर उसको प्रसन्न करे || ६० ॥ 


जिसके कुछ और नामका कोई पता न हो तथा अन्य 
गच्छतथानु यानिन ० 
आाइपानिन प्रीवि_टलादगेइ गृही॥६०! देशसे आया हो उसी अतिथिका सत्कार करे, अपने 


अज्ञातकुलनामानसन्यदेशादुपागतम्‌ ) ॒ौि ही गाँवमें रहनेवाले पुरुषकी अतिथिरूपसे पूजा करनी 


_ जयेदतिर्थिं सम्यडः नैकग्रामनिवासिनस्‌ ॥६१॥ | उचित नहीं है ॥६१॥ जिसके पास कोई सामग्री न 
हो, जिससे कोई सम्बन्ध न हो, जिसके कुछ-शीछका 
८.अकिश्वनससम्बन्धमज्ञातकुलशीलिनम्‌_। कोई पता न हो और जो भोजन करना चाहता हो 


असम्पूज्यातिर्थि भोक्तुकामं , ४७ | उस अतिथिका सत्कार किये बिना भोजन करनेसे 
असम्पूज्यातिरे सकत्वा मोक्तुकाम बजत्यघः ३२ मनुष्य अधोगतिको प्राप्त होता है ॥ ६२ ॥ गृहस्थ 


ध्यायगोत्राचरणमपृष्ठा पुरुषको चाहिये कि आये हुए अतिथिके अध्ययन, गोत्र, 
खाध्यायगात्राचरणमपृष्ठा च तथा कुलम। शरण और वंठ आदिय, विषयमें बुछ मी न पूछकर 
हिरण्यगर्भबुद्धया त॑ मन्येताम्यागतं गृही ॥६३॥ हिरण्यगर्भ-बुद्धिसि उसकी पूजा करे ॥६श॥ हे तप ! 
है: पं म ्ाइ मन प अतिथि-सत्कारके अनन्तर अपने ही देशके एक और 

पित्र्थ चापरं॑ वि । पाद्चयक्षिक ब्राह्मणको जिसके आचार और कुछ आदिका 


ज्ञान हो पितृगणके लिये भोजन करावे | ॥ ६४ ॥ 
तदेदय॑ विदिताचारसम्भूतिं पाथ्यज्ञिकम्‌॥९»॥ । हे भूपाल ! [ मनुष्ययज्ञकी विधिसे “मनुष्येभ्यों हन्त? 


अन्नाग्रश्व ससुदृध॒त्य हन्तकारोपकर्पितमू।. रवादि मन्‍्त्रोचारणपूर्वक] पहले हो निकाडकर 
अठछग रखे हुए हन्तकार नामक अन्नसे उस श्रोत्रिय 
निर्वापभूत॑ भूपाल श्रोत्रियायोपपादयेत्‌ ॥६५॥ ' ब्राक्मणको भोजन करावे ॥६०॥ 


अर्थात्‌ आठ प्रकारका देवसम्बन्धी, पॉँच प्रकारका तिय॑ग्योनिसग्बन्धी और एक प्रकारका मनुष्ययोनि- 
सस्बन्धी--यह संक्षेपले भौतिक सर्ग कहलाता है | इनका एथक्‌-एथक्‌ विवरण इस प्रकार है--- 
सिद्ध गुूकगन्धर्वय॒क्षराक्सपत्षणा १ विद्याचधरा पिशाचाश्व निर्दिष्ट देदगोनय ॥ 
सरीसृषा वानराश्च पशवे मृगर्षाक्षुण । तिय॑श्ध इति कथ्यल्ते पश्ेता प्राणिजातम ॥ 
शर्थ--सिद्ध, गुह्मक, गन्धवं, यक्ष, रात्स, सर्प, विद्याघर और पिशाच-ये आठ दे4योनियाँ मानी गयी हैं तथा 
सरीरप, वानर, पशु, र्ूग, (जगलछी प्राणी ) और पक्षी--ये पाँच तिर्यक्‌ योनियाँ कही गयी है । 
३० 








| इस प्रकार [ देवता, अतिथि और बआ्ह्मणको ] ये 
| तीन मिक्षाएँ देकर, यदि सामर्थ्य हो तो परित्राजक 
इच्छया च बुधो दद्याद्िमवे सत्यवारितम्‌ ॥६६॥ ओर त्रह्मचारियोंकों भी त्रिना झोठाये हुए हच्छाजुसार 

ञ म्िक्षा दे ॥६६॥ तीन पहले तथा मिक्षुगण---ये चारों 
इत्पेतेडतिययः पका: ग्रशुक्ता मिकषयत्र ये। अतिथि कहत्वते हैं | हे राजन ! इन चारोंका पूजन 


चतुरः पूजयित्वैतान्नुप पापात्ममुच्यते ॥३७॥ ' करनेसे मनुष्य समस्त पापोसे मुक्त हो जाता 


दच्या च भिक्षात्रितय परित्रादव्ह्मचारिणास्‌ । 


है || ६७॥ जिसके घरसे अतिथि निराश होक॑डः 
छौट जाता है उसे वह अपने पाप देकर उसके 
शुुभकर्मोकोी ले जाता है ॥६८॥ हे नरेख़र ; धाता/ 
प्रजापति, इन्द्र, अभ्नि, बसुगण और अर्थमाट-य 
धाता प्रजापति शक्रो वहिवंसुगणोर््यमा । समस्त देवगण अतिथधिमे प्रविष्ट होकर अन्न भोजन 
कक आा क७0 ७0 करते हैं ॥६९॥ अत मनुप्यक्नों अतिथि-पृजाक्रे लिये 
प्रविध्यातिथिमेते वे भ्ुज्नन्तेड्न॑ नरेथवर ॥१९॥ तिरन्‍्तर प्रयत करना चाहिये | जो पुरुष अतिथिके 


तसादतिथिपूजायां यत्े डे बिना भोजन करता है वह तो केंबछ पाप ही भोग 
तस्रादतिथिपूजायां यतेत सतत नर।। करता है |७०॥ तदनन्तर गृहम्थ पुरुष पितृयहमे 


 शुडन्के यो मुदन्के ब्ृतिर्थि विना [७० ेगेवाली विवाहिता कन्या, दुखिया ओर गर्भिणी 
पृ केदसमर्ष सुदुके यो इुक्के धतििं बिना ।७० स्री तथा वृद्ध और वालकॉको संस्कृत अन्नते भोजन 
ततः खबासिनीदुःखिगर्मिणीवृदृबालकानू | कराकर अन्तमे खयं भोजन करे ॥७१॥ इन सबको 
लजपल्स्कवा्लिन गम “दर भोजन कराये बिना जो खय॑ भोजन कर डढेता है वह 
हे प्रथम॑ चरम गृही ॥७१॥ थायम्य भोजन करता है और अन्तमें मरकर नरकमे 
अभुक्तवत्सु चैतेपु भुन्नन्शुड्न्ते स दुष्कृतम । स्ठेप्ममोजी कीट होता है ॥७१९॥ जो व्यक्ति स्वान 
कक किये बिना भोजन करता है वह मछ मक्षण करता है, 
सतश्र गत्वा नरक हलेष्मश्ुग्जायते नर। ॥७२॥ जप किये बिना भोजन करनेवाढा रक्त और पृ 
अद्वाताशी मल भ्रुक्‍्न्ते दजपी पूयशोणितम्‌। पान करता है, संस्कारहीन अन्न खानेवाल्ा मूत्र पान 
सम करता है तथा जो ब्राढक-बृद्ध आठिसे पहछे आहार 
जससहतानशब्मूत्र चालादिप्रथम शकत्‌ ॥७३।)। करता है वह विश्ााहारी है। इसी प्रकार बिना होम किट 
अदोशी पते । भोजन करनेवाला मानो कीडोंक्रों खाता हैं और ब्रिन 
अहोमी च कुमीन्धुदक्ते अदा विपमस्तुते॥७४॥ दान किये खानेवाछा विप-भोजी है || ७३-७४ ॥ 
तसाच्छुणुष्व राजेन्द्र यथा झुच्जीत वे ग्रही । अतः हे राजेन्द्र ! गृहस्थको जिस प्रकार भोजर 
भुज्भतथ् यथा पुंस; पापबन्धो न जायते ॥७५॥ ; कं कक अआ३ वनित कम पृरुपक 
चारोग्यविपुल रे पाप-बनन्‍्धन नहीं होता तथा इढ् ,छोकमे अत्यन्त 
हह चारोग्यविषु्ल बलबुद्धिलथा नृप। आरोग्य, वल-बुद्धिकी प्राति और अरिश्ेकी शान्ति होरत॑ 
भवत्यरिष्ठशञान्तिथ वैरिपक्षामिचारिका ॥७६॥ | है और जो शत्रुपक्षका हास करनेवाली है---बह भोजन 
ख्ातो यथावत्कृत्वा च देवर्षिंपितृतर्पणम्‌। | “जग ॥७५७३॥ गृहखको चाहिये कि ख्वाब 
हि हि करनेके अनन्तर यथाविधि देव, ऋषि और पितृगणक 
म्शर्तरत्रपाणिस्तु झुल्लीत अयतो ग्ही॥७७॥ | तर्पण. करके हाथमें उत्तम रत्न घारण कि 
कृते जपे हुते वह्दौं शुद्धबख्रधरो नप। | पवित्नतापूर्वक भोजन करे ॥ ७७॥ हे तप | जप तथ 


। अग्निहरत्रके अनन्तर झुद्ध बल्ले धारण कर अतिथि 
, देच्वातिथिभ्यो विग्रे्यों गुरुभ्यस्पंश्रिताय च। ब्राह्मण, गुरुजन और अपने आश्रित ( बालक एः् 


अतिथिरयथ भग्नाशों ग्रह्म्तिनिवतते। 


स तस्मे दुष्कृत दत्ता पृण्यमादाय गचछति ॥६८॥ 


अ० ११ ] दृतीय अंश २३५ 
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बृद्बों ) तो भोजन करा सुन्दर सुगन्धयुक्त उत्तम पुप्प- 
जि माछा तथा एक ही बख धारण किये हाथ-पॉव और 
एकबसधरो: महीपते | | मुँह धोकर प्रीतिपृषेक भोजन करे। हे राजन ! 
विश्ुद्धवदनः प्रीतो बा है भोजनके समय इधर-उघर न देखे ॥७८-७०९॥ 
विशुद्धवदनः प्रीतो अुल्लीत न विद्ड्मुखश॥७९॥ कल नाटि न किए जग उतर आर मेज 
प्राइसलोदड्सुसो वापि न चैवान्यमना नर/ । (करके, अन्यमना न होकर उत्तम और पश्य अन्नको 
| प्रश्त पथ्य॑ च ओसित॑ प्रोशणोदक प्रोक्षणके छिये रखे हुए मन्त्रपूत जल्से छिडक कर 
अन्न प्रशर्तं पथ्य॑ च श्रोक्षितं । ॥८०॥ | भोजन करे ॥८०। जो अन्न दुराचारी व्यक्तिका 
| छाया हुआ हो, घृणाजनक हो अथवा वल्विश्वदेव 
आदि संस्कारशन्य हो उसको अ्रहण न करे | हे 
द्विज ) गृहस्थ पुरुष अपने खाद्यमेंसे कुछ अंग अपने 
शिष्य तथा अन्य भूखे-प्यासोंको देकर उत्तम और 
प्रशस्तशुद्धपात्रे तु अुल्लीताकुपितों द्विजः ॥८२॥ | शुद्ध पात्रमें शान्त-चित्तसे भोजन करे ॥८१-८२॥ हे 
| नरेघ्बर ! किसी वेत आदिके आसन ( कुर्सी आदि ) 
पर रखे हुए पात्रमें, अयोग्य स्थानमें, असमय (सन्ध्या 
नाकाले नातिसड्डी्ण दच््वाग्रं च नरोध्मये ॥८३॥ | आदि काछ ) मे अथवा अत्यन्त सकुचित स्थानमे 
ढा शा पर्ुपित कमी भोजन न करे। मनुप्यको चाहिये कि [ परोसे हुए 
नन्त्रामिमन्त्रितं शत न च पर्युपित चुप । भोजनका ] अग्र-भाग अग्निको देकर भोजन करे॥८१॥ 


अन्यत्र फलमूलेम्यइ्शुष्कशाखादिकात्तथा ॥८४॥ | हे उप | जो अन्न मन्त्रपृत और प्रशस्त हो तथा जो 
$ वासी न हो उसीकों भोजन करे | परन्तु फछ, मूल 
तदद्भारीतकेभ्यश्र गुडभश्ष्येम्य एवं च। और सूखी शाखाओंकी तथा बिना पकाये हुए छेह्य 


भुल्लीतोद्श्वतसाराणि न कदापि नरेश्वर॥८७॥ | ( चटनी ) आदि और गशुडके पदार्थोके ढिये ऐसा 
नियम नह है। हे नरेखर ! सारहीन पठार्थोकी कमी न 
खाय ॥८४-८०। हे प्रथिवीपते ! विवेकी पुरुष मधु, 
जल, दही, धी और सत्तके सिवा और किसी पदार्थ- 
| को पूरा न खाय ॥८5॥ 


पुण्यगन्धर्शस्तमाल्यधारी चेव नरेश्वर ॥७८॥ 


न कुत्सिताहतं॑ नेव जुगुप्सावद्संस्क्ृतम्‌ । 





दच्चा तु भक्त शिष्पेस्यः क्षुधितेम्यस्तथा गृही ।८ १ 


नासन्दिसंखिते पात्रे नादेशे च नरेश्वर । 


नाणेष॑ पुरुषो5श्चीयादन्यत्र जगतीपते । 





मध्वम्वुदधिसर्पिभ्यस्सक्तुम्यथ्॒ विवेकवान्‌ ॥८4॥ 


अश्वीयात्तन्मयो भूत्वा पूर्व तु मधुरं रसम्‌ । भोजन एकाम्रचित्त होकर करे तथा प्रथम मधुर- 


32208 रस, फिर व्॒वण और अम्ठ ( खट्टा ) रस तथा 
लब॒णास्ली तथा मध्ये कड़तिक्तादिकांसत/॥८७॥ | 4. कठु और तीखे पदार्थोको खाय ॥८७॥ जो 


प्रा पुरुषो5श्रीयान्मध्ये कठिनभोजनः । पुरुष पहले द्रव पदार्थोको, बीचमें कठिन वस्तुओंको 
तथा अन्तमे फिर ठ्व पदार्थोंकों ही खाता है वह कभी 
बल तथा आरोग्यसे हीन नहीं। होता ॥८८॥ इस प्रकार 
वाणीका संयम करके अनिपिद्व अन्न भोजन करे | अन्नकी 
| निन्‍दा न करे । प्रथम पॉच ग्रास अत्यन्त मौन होकर 
पश्चग्रासं महामीन प्राणाधाप्यायनं हि तत्‌ ॥८९%॥ : ग्रहण करे, उनसे पद्नप्राणोंकी तृप्ति होती है ॥८०॥ 


अन्ते पुनद्रंवाशी तु बलारोग्ये न मुश्वति ॥८4॥ 





अनिन्ध भध्षयेदित्थ वाग्यतो5न्नमकुत्सयन । 


श्श्द 
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भुफ्त्वा सम्यगथाचम्य प्राइमुखोदडसुखो5पि वा। | भोजनके अनन्तर भी प्रकार आचमन करे और फिर 


पूर्व या उत्तरकी ओर मुख करके ह्ार्थोकी उनके 


यथावस्पुनराचामेत्पाणी ग्रक्षाल्य मूलतः ॥९०॥ | ,द््शतक घोकर विधिपूर्वक्त आचमन करे ॥ ९० ॥ 


खज्ः ग्रशान्तचित्तर्तु ऊंतासनपरिग्रह; । 
अभीष्टदेवतानां तु छुर्वीत सरणं नरश॥९१॥ 
अग्निराप्याययेद्धातुं पार्थिव पवनेरितः । 
दत्तावकार्श नभसा जरयत्वस्तु में सुखम्‌॥९२॥ 
अन्न बलाय में भूमेरपामग्न्यनिल्य च। 
भवत्येतत्परिणत॑ ममास्त्वव्याहत॑ सुखम्‌॥९३॥ 
प्राणापानसमानानामुदानव्यानयोस्तथा ! 
अन्न पुष्टिकरं चास्तु ममाप्यव्याहतं सुखम्‌ ॥९४॥ 
.' अगस्तरिभरिवेडवानलूश्र 
भक्त मयात्र जरयत्वशेपम्‌ । 
सुख च मे तत्परिणामसम्भव॑ 
यच्छन्त्वरोगो मम चास्तु देहे ॥९५॥ 


विष्णुस्समस्तेन्द्रियदेहदेही 

अधानभूतोी भगवान्यथेकः । 
तेनात्तमशेषमन्न- 

मारोग्यदं॑ मे परिणामसेतु ॥९६॥ 
विष्णुरता तथेवान्नं परिणामथ्र वे तथा। 

... सुत्येन तेन मुक्त जीयेलन्नमिदं तथा॥९७॥ 
इत्यु्वाये खहस्तेन परिश्ज्य तथोदरम्‌। 
अनायासप्रदायीनि कुयोत्कमोण्यतन्द्रितः ॥९८॥ 
सच्छास्तादिविनोदेन सन्मार्गाद्विरोधिना । 
दिन॑ नयेत्ततस्सन्ध्याम्पतिष्ठेत्समाहित: ॥९९ 


दिनान्तसन्ध्यां तरयेण पूर्वारुक््युतां बुध: । 


सत्येन 


तदनन्तर, खस्थ और भान्त-चित्तसे आसनपर बैठ- 
कर अपने इश्देवोंका चिन्तन करे ॥ ९१ ॥ [और 
इस प्रकार कद्दे-] “[ग्राणह्प] पचनसे प्रज्वल्लि 
हुआ जठराप्नि आकाशके द्वारा अवकागयुक्त अन्नका 
परिपाक करे ओर [फिर अनरससे] मेरे शरीरके पार्थि 
धातुओंको पुष्ट करे जिससे मुझे सुख प्राप्त हो |॥९२॥ यह 
अन्न मेरे शरीरस्थ प्रथिबी, जछ, अप्नि और वायुका 
बल बढ़ानेवाठा हो और इन चारो तत्तवोके रूपमें 
परिणत हुआ यह अन्न ही मुझे निरन्तर सुख देने- 
वाला हो ॥९३१॥ यह अन्न मेरे प्राण, अपान, 
समान, उदान और व्यानकी पुष्टि करे तथा मुझे भी 
निबाध सुखकी प्राप्ति हो || ९४ ॥ मेरे खाये हुए 
सम्पूर्ण अन्का अगस्ति नामक अग्नि और बद्वानछ 
परिपाक करें, मुझे उसके परिणामसे होनेवाछा सुख 
प्रदान करें और उससे मेरे शरीरको आरांग्यता प्राप्त/ 
हो ॥९०॥ 'देह और इन्द्रियादिके अधिए्ठाता. 
एकमात्र भगवान्‌ विष्णु ही अधान है'-इस सत्यके 
बलसे मेरा खाया हुआ समस्त अन्न परिपक्क होकर सुझे 
आरोग्यता प्रदान करे ॥ ९६ ॥ 'भोजन करनेवाला, 
भोज्य अन्न और उसका परिपाक-ये सत्र विष्णु ही हैं।-- 
इस सत्य भावनाके बल्से मेरा खाया हुआ यह अन्न 
पच जाय” || ९७ | ऐसा कहकर अपने उदरपर 
हाथ फेरे ओर सावधान होकर अधिक श्रम उत्पन्न न 
करनेवाले कार्यों झण जाय ॥ ९८॥ सच्छाबोका 
अवछोकन आदि सनन्‍्मागेके अविरोधी विनोदोंसे शेप 
दिनको व्यतीत करे और फिर सायंकारूके समय 
सावधानतापूबेक सन्ध्योपासन करे || ९९ || 


हे राजन्‌ | बुद्धिमान्‌ पुरुषको चाहिये कि सायं- 


उपतिष्ठेयथान्याय्य कालके समय सूर्यके :काल तारा. 
उपतिष्ठेयथान्याय्य॑ सम्पगाचम्य पार्थिव ॥१००॥ बे सूर्यक रहते हुए और ग्रातःकालू तारा- 


जि 


स्वेकाल्मुपखान सन्ध्ययोः पार्थवेष्यते | 


णके चमकते हुए ही भर्ती प्रकार आचमनादि करके 
विधिपूर्क सन्ध्योपासन करे ॥१००|| हे पार्थिव | 
सूतक ( पृत्र-जन्मादिसे होनेवाली अशुचिता ), अझ्ौच 
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अन्यत्र छतकाशाचविश्रमातुरमीतितः ॥१०१॥ | ( मल्यसे होनेवाली अञ्मुविता ) उन्‍्माद, रोग और भय 
। आदि को वाघा न हो तो प्रतिदिन ही सन्ध्योपासन 
| करना: चाहिये ॥ १०१| जो पुरुष रुग्गावस्थाको 
अन्यत्रातुरभावात्त आयशित्ती भवेज्नर। [१०२॥  छोडकर और कमी सूर्यकें उठय अथवा अस्तके समय 
252 «3 सोता हे वह प्रायश्रित्तका भागी होता है || १०२ || 
तरसादनादत समुत्थाय जल कर | 
तस्ादजुदिते स्र्य सम्त्थाय महीपते। अत दे मद पी  गहम लकय सयीतयसे पंत हो 
अ्तिष्टेन्नरस्सन्ध्यामखपंथ दिनानतजाम्‌॥१०३॥ | उठकर प्रात सन्ब्या करे और सायंकाढम भी तत्काढीन 
3 पतिष्ठन्ति हि हे | सन्व्यावन्दन करे, सोबें नहीं || १ ०३॥ हे उप ! जो 
।उयतिष्ठन्ति वे सन्ध्यां ये न पूर्वी न पश्रिमाम। | शक सका पलक असर 
के पुरुष ग्रात अथवा सायंकार्लीन सन्ध्योपासन नहीं करते 
श्रजन्ति ते दुरात्मानस्तामिर्स नरक नृप ॥१०४॥ , वे दुरात्मा अन्वतामिंत्र नरकम पडते हैं || १०४ ॥ 


पुनः पाकझुपादाय सायमप्यवनीपते । | तदनन्तर, हें प्रथिवीपते ! सायंकाडके समय सिद्ध 
वैश्वदेवनिमिर ग 05250 3५ । किये हुए अनसे मृहपत्री मन्त्रहीन वल्चरिस्वदेव करे, 
अदेवनिमित्त वे पत्न्यमत्त्रं व्लिं हरेत्‌ ॥१०५॥ | उस समय भी उसी प्रकार ख़पच आठिके लिये अन- 


तत्रापि श्रपचादिस्यस्तयैवान्विसर्जनम्‌ ॥१०६॥ | वन किया जाता है| १०५७-१० ॥ बुद्धिमान 
पुरुष उस समय आये हुए अतिथिका भी सामथ्यानुसार 


ब्र्यणाम्युदितों यश्र त्यक्तः उर्येण वा खपन। 


अतिथि चागतं तत्र खशक्त्या पूजयेद्‌ वुध।। | सत्कार करे | हे राजन ! प्रथम पॉव घुछाने, आसन देने 
पादशौचासनप्रहखागतोक्त्या च पूजनम्‌। और खागत-सूचक विनम्र वचन कहनेसे, तथा फिर 


ट भोजन कराने और शयन करानेसे अतिथिका सत्कार 
तृतआाज्नप्रदानेन शयनेन च पार्थिव ॥१०७।॥ | किया जाता है ॥ १०७ ॥ हे तप ! दिनके समय 
2083, 5 5 208] ५ । अतिथिके छोठ जानेसे जितना पाप छगता हैं. उससे 
दिवातथा तु वि्ुख गत यत्यातर्क चप । आठगुना पाप सूर्यास्तके समय छोटनसे होता हैं. ॥| १ ०८॥ 
तद़ेवाष्टगुणं पुंसस्तयोंढे विम्युखे गंते॥१०८।॥ | अंत” हे राजेक ! सूर्यास्तके समय आये हुए अतिथि- 
| का गृहस्थ पुरुष अपनी सामर्थ्यानुसार अबन्य सत्कार 
तसात्खशबत्या राजेन्द्र सर्योढ्मतिथि नर । करे क्योंकि उसका पूजन करनेसे ही समस्त देवताओं- 
5 0 ०3 225 यम का पूजन हो जाता हैं || १०९ | मनुप्यको चाहिये 
पूजबेत्यूजित तसिन्शुजितास्सबंदबताः ॥१०५॥ | अपनी शक्तिके अनुसार उसे भोजनके डिये अन्न, 
अन्नशाकाम्बुदानेन खशकत्या पूजयेत्पुमान्‌ | शाक या जक देकर तथा सोनेके लिये छम्या या 
का है घास-फूसका व्रिछोना अथवा प्रृथिवी ही देकर उसका 
शयनग्रस्तरमहीम्रदानंरथवापि तम््‌ ॥११०॥ | त्कार करे॥१ १ ०। 
क्ृतपादादिशोचस्तु भुक्त्वा साय॑ ततो ग्रही । हे ठृप ! तदनन्तर, गृहस्थ पुरुप सायकाछका भोजन 
हे सील करके तथा हाथपोंव घोकर छिद्वाठिहीन काष्टरमय गब्या- 
तक आ दारुमयीं दुप)१११॥ पर लेट जाय ॥१११॥ जो कार्फी बडी न हो, टटी हुई 
नाविशालां नव भग्मां नासमाँ मलिनां न च । हो, ऊँची-नीची हो, मल्िन हो अथवा जिसमे जीव हों 
न च जन्तुमयी शय्यामधितिष्ठेदनास्त॒ताम]। १ १२॥|| यो जिसपर कुछ विछा हुआ न हो उस धस्यापर न सोचे 
पक लिप न पक: ॥१ १ २॥ हे द्रप | सोनेके समय सदा पूर्व अथवा दक्षिणकी 
ग्राच्यां देशि शिरव्शस्त याम्यायामथ वा नूप । | 


* | ओर शिर रखना चाहिये। इनके विपरीत दिशाओकी 
संदव खपत; पुंसो विपरीत तु रोगदम्‌ ॥११३॥ | ओर गिर रखनेसे रोगोंकी उत्पत्ति होती है ॥१६१॥ 
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ऋतावुपगमणश्शसतस्सवपत्न्यामवनीपते । | हे पृथिवीपते | ऋतुकाठमे अपनी दी ख्रीसे सह्न 
करना उचित है। पुद्धिह नक्षत्रमें मुग्ग ओर उनमे 


पुन्नामर्क्षे श॒भे काले ज्येह्ठायुरसासु रात्रिपु ॥१ १४॥ आपीछेकी रात्रियोंमें जुम समयमे खीग्रसड् करे ॥ १ १ श॥ 
तु त्िय॑ गच्छेब्ातुरां | किन्तु यदि स्री अग्रसन्ना, रोगिगी, रजस्वछा, 
नाबूनां हु लिये गच 33 | निरमिलाप्रिणी, क्रोधिता, दु"खिनी अथवा गर्भिणी हो 


नानिष्टां न प्रकृपितां न त्र्तां , ॥ जो सीधे स्वमावकरी 
कुपितां न त्रस्तां न च गभिणीम। ११ | तो उसका सह्न न करे ॥ ११७। 
हु ह मु | नहों, परामिल्ापिणी अथवा निरमिलापिणी हो, श्षुधार्ता: 


नादृक्षिणां नान्यकारम नाकामां लान्ययोपितम । | हो! अधिक भोजन किये हुए हो अथवा परली हो कु 
पास न जाय; ओर यदि अपनेम ये दोप हों हो. 
ध्ुत्क्षामां नातिथुक्तां वा खय॑ चैमिगुंगयुंतः ।१ १ ६॥ स्रीगमन न करे ॥ ११६॥ पुरुषफों उचित है कि 
५... | स्नान करनेके अनन्तर माछा और गन्ध घारण कर 
खातस्तूग्गन्धशक्मीतों नाध्मातः क्षुघितोजपि वा । | काम और अनुरागयुक्त होकर ख्रीममन करे। जिंस 
समय अति भोजन किया हो अथवा क्षुत्रित हो उस 
समय उसमे प्रदत्त न हो॥ ११७॥ 
चतुर्दबयटमी चेव तथामा चाथ पूर्णिमा । रस हे राजेन्द्र | चतुर्दशी, हा अमावास्था, पृर्णिमा 
लेन्द्र रविसंक्रान्तिरेव ओर सूयकी संक्रान्ति-ये सत्र पर्वदिन हैं ॥ ११८॥ 
पर्वाष्पेतानि राजेन्द्र च॥११८॥ । न पंवीशग देह लो जया असम "न दर 
तैलखरीमांससम्भोगी सर्वेष्वेतेषु वे धुभाव्‌ । ' बाद पुरुष मरनेपर विष्टा और मृत्रसे भरे 3 
विष्मृत्रभोजन नाम प्रयाति नरक॑ सतः ॥११९॥ ' पड़ता है || ११९ ॥ संयमी और बुद्धिमान पुरुषोंक। 
अशेषपरवेस्वेतेष. तस्सात्संयमिमिर्वपै। । इन समस्त पर्वदिनोंमें सच्छाक्वक्ोकन, देवोपासनाए 


भाव्य सच्छाद्रदेवेज्याध्यानजप्यपरैनरे! ॥१२०॥| ' ेशिन, ध्यान और जप आहिमे छगे रहना चाहिये 
आम अल सी ॥ १२० ॥ गौ-छाग आदि अन्य योनियोसे, अयोनियों- 
नान्ययोनावयोनो वा नोपयुक्तोपधसथा । 


, से औपध-प्रयोगसे अचबा ब्राह्मण, देवता और गुरुके 
हिजदेवगुरुणां च व्यवायी नाश्रमे मबेत्‌ ॥१२१॥ आश्रमोमें कमी मैथुन न करे ॥ १२१ ॥ हे पृथिवीपते ! 
चेत्यचत्व॒रतीथेंषु नेव गोझ्ले चतुष्पये । ! चैत्यवृक्षके नौचे, ऑगनमें, तोर्थम, पग्चुगालमें, चौराहै- 
नेव इमशानोपवने सल्लिपु महीपते ॥१२१५॥ | "० संशानमे, उपवनमें अथवा जूमें भी मैथुन करना 


डक | उचित नहीं है ॥ १२२ ॥ हे राजन ! पूर्वोक्त समझ 
शोक्तपर्वसशेपेषु नेव भूपाल सन्ध्ययो; | पर्व॑दिनोमि प्रात'काल और सायंकाढमें तथा मलर-मृत्नके 


गच्छेदयवाय मतिमाज मृत्रोच्चारपीडित | १२१॥ नेगके समय बुद्धिमान पुरुष मैथुनमें प्रदत्त न हो ॥१२३॥ 
पर्वस्वभिगमो5्घन्यो दिवा पापप्रदे जप | हे ठप ! पर्वदिनोंमे स्रीगमन करनेसे धनकों 
; 2 केस हानि होती है; दिनमें करनेसे पाप होता है. पृथिवी- 
भुवि व्ण्ज 2 जलाशये ॥१२४।॥ | पर करनेसे रोग होते हैं और जछागयमें सीप्रसह 
करनेसे अमंगछ होता है॥ १२४ ॥ परलौसे तो वाणीसे 

परदारात्र आर मनसापि कथम्वन । | उया, मनसे भी प्रसह न करे, क्योंकि उनसे मैथुन 
| करनेवाढोंको अस्थि-बन्धन भी नहीं होता [अर्थात्‌ 
॥ उन्हें अखिशन्य कौठदि होना पड़ता है | ॥१२७॥ 





सकामस्सानुरागश्र व्यवायं पुरुषो बजेत्‌ ॥११७॥ 
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प्रतों नरकमम्यति हीयतेज्त्रापि चायुपः । परस्रीकी आसक्ति पुरुषको इहछोक और परछोक 
दोनों जगह भय देनेवाडी है, इहलोकमें 
प्रदाररतिः पंसामिह चामुत्र भीतिदा ॥१२६॥ उसकी आयु क्षीण हो जाती है और मरनेपर 
वह नरकमें जाता है ॥१२६॥ ऐसा जानकर 
इति मत्वा स्वदारेपु ऋतुमत्सु बुधो त्रजेत्‌ । बुद्धिमान्‌ पुरुष उपरोक्त दोर्षोंसे रहित अपनी खीसे ही 
ऋतुकालमे ग्रसड्ट करे तथा उसकी विशेष अमिलापा 
4थोक्तदोपहीनेष सकामेष्बनूतावषि ॥१२७॥ हो तो विना ऋतुकालके भी गमन करे|| १२७॥ 





कक 


- इति श्रीविष्णुप्राणे तृतीयेंड्शे एकादओडघ्याय ॥११॥ 





बारहवाँ अध्याय 
गृहस्थसम्वन्धी सदाचारका वर्णन ! 
ओर उवाच '. औव घोले-गहस्थ॒पुरुषको नित्यप्रति देवता, 


रेवगोमाह्मणान्सिद्धान्इद्धाचार्यासथाचयेत प्र के गो, ब्राह्मण, सिद्धगण 
रेवगोह | ह्मण, सिद्धगण, वयोबृद्ध तथा आचार्यकी पूजा 
करनी चाहिये ओर दोनों समय सन्ध्यावन्‍्दन तथा 


ड्िक्रा॑ च नमेत्सन्ध्यामभीनुपचरेत्तथा ॥। १ ।। अज्निहोत्रादि कर्म करने चाहिये ॥१॥ गृहस्थ पुरुष सदा 
पृदाश्लुपहते बख्रे प्रशस्ताथ महोपधीः | ह्ठी 8 रहकर विना कहाँसे कटे हुए दो वल्न, 
८ द्ं उत्तम ओपधियाँ और गारुड (मरकत आदि विप नष्ट 
पारुड़ानि च रल्लानि विभृयात्रयतों नर। || २ ॥ व पक 
न मद । करनेवाले ) रत्न घारण करे ॥२॥ वह केशोंको खच्छ और 
प्रखिग्धामलकेशथ सुगन्धथारुवेपशकू । | चिकना रखे तथा सर्वदा सुगन्धयुक्त सुन्दर वेष और 
सितास्सुमनसो हुया विभृयात्र नरस्सदा ॥ हे ॥ | मनोहर खेतपुष्प धारण करे॥ ३॥ किसीका थोडा-सा 


किखित्परस॑ बंदेत । भी धन हरण न करे और थोडा-सा भी अग्रिय भाषण 
र्‌ ने हरन्नाल्पमप्यांप्र्य वढत्‌ | न करे | जो मिथ्या हो ऐसा प्रिय वचन भी कमी 


ग्रियं च नानृतं ब्रयान्नान्यदोपालुदीरयेत्‌ || ४ ॥ ' नवोढे और न कमी दूसरोंके दोपोंको ही कह्दे | 9 ॥| 
नान्‍्यस्रियं तथा बेर रोचयेत्पुरुपपम |... है उष्पश्रेष्ट ! दूसरोंकी ज्री अथवा दूसरोंके साथ वैर 


कब रोहल्टेलस्कोयो ने समर करनेमें कभी रुचि न करे, निन्दित सवारीमे कभी 
न दुर्ट यानमारोहेर न संभ्रयेत्‌ ॥ ५॥ 


न चढ़े ओर नढीतीरकी छायाका कमी आश्रय न 
विद्विए्पतितोन्सत्तवहुवरादिकीटकेः . । ले॥ ५ || बुद्धिमान्‌ पुरुष छोकविद्वि्ट, पतित, उन्मत्त 


उन्‍्धकी वन्धकीमर्तु: शुद्रानुतकयरैस्सह ॥ ६॥ ओर जिसके वहुतसे शत्र हों ऐसे पर॒पीडक पुरुषोके साथ 
ु धातिव्ययशीर । था कुछठा, कुल्ठाके स्वामी, क्षुद्र, मिथ्यावादी अति 
तथातिव्ययश(ल्श्य॒ पाॉखादरतश्शद। | व्ययशीलछ, निन्‍्दापरायण और दुष्ट पुरुषोंके साथ 
बुधो मेंत्री न कुर्वीत नेक: पन्थानमाश्रयेत्‌ ॥ ७॥| | कमी मित्रता न करे और न कभी मार्गमे अकेछा 
चले || ६-७ ॥ हें नरेश्वर ! जलप्रवाहके वेगमे 
सामने पडकर स्नान न करे, जछते हुए घरमे 
प्रवेश न करे और बृक्षकी चोटीपर न चढ़े || ८ ॥ 





नावगहेजलीघस्थ वेगमंग्रे  नरेशथर । 
प्रदीप वेश्म न विशेन्नारोहेच्छिखरं तरोः॥ ८॥ 
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| 
कह ना ' दौतोंकों परस्पर न घिसे. नाककों न कुरेंदे तथा 
न्त्‌ द्वर्ष कुप्णीयात् हल ' मुखको बन्द किये हुए जमुहाई न ले और न॒वन्द 
नासंबतसुखो जृम्मेच्छासकासो विसजयेत्‌॥ ९॥ ! मुखसे खॉसे या श्वास छोडे॥९॥ बुद्धिमान्‌ पुरुष जोरसे 
नोचैईसेत्सशब्द च न मुख्ेत्पवर्न बुध:। , न हेंसे और जब्ड करते हुए अधोवाबु न छोडे; तथा 
५ नखोको न चबाबरे, तिनका न तोडे ओर प्रथिवीपर 

नखान खादयेच्छिन्धान्न द्॒ण न महीं लिखेत्‌॥१०॥ .+ « छिखे ॥ १०॥ | 
न इ्मशु मक्षयेहोरट न सदनीयाद्विचक्षणः । हे प्रमो | विचतषण पृ दोँड दाढ़ी बालकों ने 
उ्योतींप्यमे गे हि हु , चबावे, दो ढेलोकों परस्पर न रंग और पक" एव 
ज्योतींष्यमे ध्यशस्तानि नामिवीक्षेत च॒ असभो॥ १ १॥ निन्दित नक्षत्रोको न ठेखे ॥ ११॥ नग्न परसीली 
नम्मां परस्चिय चेव सये चास्तमयोदये । और उदय अथवा अस्त होते हुए सूर्यको न देखे तथा 


न हुडडु्याच्छवे गन्ध शवगन्धो हि सोमजः ॥१२॥ शव और शव-गन्वसे घृणा न करे क्योंकि शव गन्व 
2200 30 ० 5.2 सोमका अंग है || १२॥ चोराहा. चैत्यवृक्ष, ध्मशान, 
चतुष्पण॑ चत्यतरु इमशानोपवनानि च | 


उपवन और दुष्ट सौकी समीप्ता-इन सत्रका रात्रिके 
दुष्ख्नीसलिकप ९ बर्जये्नि ९ न 
दुष्ख्नीसचिकप च वजयेन्रांश सर्वदा ॥१३॥ समय सर्वदा त्याग करे ॥ १३॥ वुद्धिमान्‌ पुरुष 


पूज्यदेवद्विजज्योतिरछायां नातिक्रमेद बुध।॥ अपने पूजनीय ठेवता, आह्मण और तेजोमय पदार्थो- 


मैकश्शून्याटवी की छायाको कमी न लाचे तथा भून्य चनखण्डी आर 
गच्छेत्तथा 8० । छू रच 

नेकश्शन्याटवीं गच्छेत्तथा शन्यग्रहे वसेत्‌ |१४॥ लय घेत कग इक ते रहेशी। शी के 

स्नान- 


केशाखिकण्टकामेध्यचलिमस्मतुपांसथा । कण्ठक, अपवित्र वस्तु, बलि, भस्म, तुप तथा 
खानादरंधरणीं चेद दूरतः परिवर्जयेत्‌ ॥१५॥ के कारण भीगी हुई प्रथिवीका दृरहौसे त्याग करे 


श्रयेत्कांथिन्न जिक्ष । ॥ १५ ॥ प्राज्ञ पुरुषको चाहिये कि अनार्य व्यक्तिर 
नानायीनाश्रयेत्कांथ्रिन्न जिल्न॑ रोचयेद्‌ चुध! । सह शा करें वाटिड/पेरप असल नह: गा 


उपसर्पेन्न वे व्यालं चिर॑ तिष्ठेन्न वोत्यितः ॥१६॥ पास न जाय और जग पडनेपर अबिक देरतक छेठा 
अतीव जागरखमे तद्वत्स्नानासने बुध:। "है ॥ १६ ॥ हे नरेखर ! बुद्धिमान्‌ पुरुष जागने, 
न सेवेत तथा शय्यां व्यायाम च नरेश्वर ॥१७॥ सोने, स्नान करने, बैठने, शग्यासेवन करने और 
5 2078 हर ' व्यायाम करनेमे अविक समय न लगावे || १७ ॥ हे 
दंष्रिणआ्मुद्षिणअंब ग्राज्ञों द्रेण बर्जयेत्‌। ' राजेन्द्र ! ग्राज्ञ पुरुष दाँत और सींगवाले पद्चुओको, 
अवश्याय॑ च राजेन्द्र पुरोवातातपो तथा ॥१८॥ ' ओसको तथा सामनेकी वायु और धूपको सर्वदा परि- 
न खायात्न खपेन्नमो न चेवोपस्पृशेद्‌ बुध। |. ' ज्याग करे ॥ १८॥ नग्न होकर स्नान, शयन आए 
मक्तकेशथ नाचार्मेदेवाद्ययों च वर्जयेत्‌ ॥१९॥|| अचमन न करे तथा केश खोडकर आचमन और 
होमदेवार्चनाद्यास क्रियाखाचमने तथा। "करे ॥ १७ ॥ होम तथा देवाचन आदि 
नेकबच्धः प्रवर्तेत द्विजवाचनिके जपे ॥रणा 3 गज 7 पा बज सजा जम 

| एक वच्न धारण करके प्रन्नत्त न हो ॥ २०।॥| सशय- 
नासमझसशीरैस्तु सहासीत कथखश्वन। ., शील व्यक्तियोके साथ कमी न रहे । सदाचारी पुरुषो- 
सद्बत्तसन्निकर्पों हि क्षणाद़्मपि शखते ॥२ शा का तो आधे क्षणका सद्ठ भी अति प्रशंसनीय होता 


विरोध॑ नोत्तमैरच्छेन्नाघ ह [6 ॥२१॥ बुद्धिमान्‌ पुरुष उत्तम अथवा अधघम 
रे पमेगच्छेन्नाधमैश हा उपः। . व्यक्तियेंसि विरोध न करे। हे राजन !“विवाह और 
«५ ६५ विवादश्॒तुल्यशीलेनृपेष्यते ॥२२।| विवाद सदा समान व्यक्तियेसि ही होना चाहिये॥२२॥ 
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नारभेत क॒लिं ग्राज्ब्शुष्कवरं च वर्जयेत्‌ । 
अध्यत्पहानिस्सोब्व्या वैरेणाथो गर्म त्यजेत्‌२३॥ 
खातो नाज्वानि सम्मारजेत्सानशाटया न पाणिना | 
न च निर्धुनयेत्केशान्नाचामेचव चात्यितः ॥२४॥ 
,अदिन नाक़मेत्पादं न पूज्यामिमु् नयेत्‌ । 
नोचासन गुरोरग्रे मजेताविनयान्वितः ॥२५॥ 


अपसंब्यं न गच्छेच देवागारचतुष्पथान्‌ । 
माड़ल्यपूज्यांश्व तथा विपरीतान्न दक्षिणस्‌ ॥२६॥ 
सोमाकौग्न्यम्वुवायूनां पूज्यानां च न सम्मुखम्‌ । 
कु्या जिप्टीवविप्मृत्रसम॒ुत्सगं च पण्डितः ॥२७॥ 
तिष्ठन्न मृत्रयेत्तद्त्पथिष्वपि न मृत्रयेत्‌ । 
केष्मविष्पृत्ररक्तानि सर्वदेव न लद्येत्‌ ॥२८॥ 
झष्मशिद्वाणिकोत्सगों नान्नकाले प्रशयते । 
(पेलिमड्लजप्यादी न होमे न महाजने ॥२५९॥ 
योपितो नावमन्येत न चासां विद्वसेद्‌ बुध! । 

न चेवेष्यां भवेत्तातु न धिकयोौत्कदाचन ॥३०॥ 
मड्गल्यपुष्परताज्यपूज्याननभिवाद्य च। 

न निष्क्मेद गृहात्माज्ञस्सदाचारपरों नरः ॥३१॥ 
चतुप्पथान्नमस्कुयोत्काले होमपरो भवेत्‌ । 
दीनानश्युड्रेत्साधूनुपासीत बहुश्वतान्‌ ॥३२॥ 
देवर्षिपजकस्सम्यक्पित॒पिण्डोदकम्रदू४ई । 
सत्कर्ता चातिथीनां यश स लोकाउुत्तमान्तजेत्‌ रे३े 
हित॑ मितं प्रियं काले वच्यात्मा योजमिभापते । 

स याति लोकानाहादहेत॒भवान्त॒पाक्षयान्‌ ॥३४॥ | 





] 


! 








प्राज्ञ पुरुप कछह न बढावे तथा व्यर्थ चैरका भी 
त्याग करे। थोर्डी-सी हानि सह ले. किन्तु बैरसे कुछ 
छाम होता हो तो उसे भी छोड ढे || २३ || खान करने- 
के अनन्तर स्वानसे मांगी हुई घोती अथवा हाश्थोंसे 
शरीरको न पोछे तथा खडे-खडे केशोंको न झाडे 
और आचमन मीन करें॥२४ ॥ पैरके ऊपर पैर 
न रखे, गुरुजनोके सामने पैर न फैठावे और घृष्टता- 


एः 


पूर्वक उनके सामने कभी उच्चासनपर न बैंठे ॥ २५॥ 
देवाल्य, चोराह्म, माइलिक द्व्य और पृज्य व्यक्ति-- 


। इन सद्रको दायी ओर रखकर न निकले तथा इनके 


| बिपरीत वस्तुओको दायीं ओर रखकर न जाय ॥ २६॥ 
| चन्द्रमा, सूर्य, अग्नि, जछ, वायु और पृज्य व्यक्तियो- 
' के सम्मुख पण्डित पुरुष मह्-मृत्न-त्याग न करे 
'और न थृके ही ॥ २७॥ खड़े-खड़े अथवा मार्गमें 
मृत्र-त्याग न करे तथा छ्लेप्मा (थूक). विष्ठा, मृत्र 
। और रक्तको कमी न छोंघे || २८॥ भोजन, देव-पूजा, 
' भाइलिक कार्य और जप-होमाठिक्रे समय तथा महा- 
पुरुषोंके सामने थुकना और छींकना उचित नहीं 
॥ २९ | बुद्धिमान पुरुष स्रियोंका अपमान न करें, 
उनका विव्वास मीन करे तथा उनसे #प्या और 
उनका तिरस्कार भी कभी न करे ॥ ३० | सदाचार- 
परायण प्राज्ञ पुरुष मालिक द्॒व्य, पुष्प, रत्न, घृत 
ओर पृज्य व्यक्तियोंका अमिवादन किये बिना कमी 
अपने घरसे न निकले || ३१ ॥ चौराहोको नमस्कार 
करे, यधासमय अभ्निहोत्र करे, दीन-दुखियोंका उद्धार 
करे और बहुश्रुत साधु पुरु्षोका सत्संग करे॥ ३२॥ 


जो पुरुष देवता और ऋषियोकी पूजा करता है, 
पितृगणको पिण्डोदक ढेता है और अतिथिका 
सत्कार करता है वह पुण्यछोकोको जाता हैं॥ ३३ | 
। जो व्यक्ति जितेन्द्र होकर समयानुसार हित, मित 
ओर प्रिय भाषण करता है, हे राजन्‌ | चह आनन्द- 
के हेतुमूत अक्षय छोकोको प्राप्त होता है || ३४ || 


त 


धीमान्दीमान्क्षमायुक्तो द्यास्तिकों विनयान्वितः । | चुड़्िमान्‌, छजावान्‌, क्षमाशील, आस्तिक और विनयी 

विद्यामिजनइद्धानां याति लोकानचुत्तमान्‌ ॥३५।॥। | पुरुष विद्यान्‌ और कुछोन पुरुषोंके योग्य उत्तम छोककों- 

अगवा म उ िकक उआ पलक कर में जाता हैं | ३० | अकाल मेघगर्जनके समय, पर्ब- 

अकालगर्जितादी च परवेखाशोचकादिष । | टदिनोपर, अशौच काढमें तथा चन्द्र और सूर्यग्रहणके 

अन्याय घुघधः कु्यादुपरागादिके तथा ॥३६॥ | समय बुद्धिमान्‌ू पुरुष अध्ययन न करे ॥ ३६॥ 
३१ 
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नयति यः ऋुद्धान्सव॑बन्धुरमत्सरी । जो व्यक्ति क्रोषितको शान्त करता है, सत्रका बन्धु 
हरित किलर हे मत्सरशल्य है, भयभीतको सान्त्वना ठेनेवाला है और 


भीताश्वासनकृत्साधुस्खर्गरतस्थाल्पक फलम्‌॥३७॥ | साधु-खभाव है उसके डिये खर्ग तो बहुत थोडा फड 
है ॥| २७॥ जिसे शरीर-रक्षाकी इच्छा हो वह पुरुष 
वर्षतिपादिष ऋत्री दण्डी राज्यटवीएु च। चर्षा और धूपमें छाता ढेकर निकले, रात्रिके समय 
शरीर्राणकामो बै सोपानत्कस्सदा व्रजेत्‌ ॥३८॥ | और बनेमें दण्ड लेकर जाय तथा जहाँ कहीं 
हो, सर्वर्दा जूते पहनकर जाय ॥३१८॥ ध्णु | 
नोध्व न तिय॑र्दूरं वा न पद्यन्पयेटेद्‌ बुध । पुरुषको ऊपरकी ओर, इधर-उघर अथवा दृरके पढार्थो 
; है गच्छेडिलोकयन्‌ को देखते हुए नही चलना चाहिये, केवल युगमात्र 
युगमात्र॑ महीपृष्ठ नरो गर न्‍रिी। | (रद) एपिकाो बसों हंआ चएें॥ २७.॥| 


दोषहेतूनशेषांथ वश्यात्मा यो निरसति । जो जितेन्द्रिय दोपके समस्त हेतुओको त्याग देता 
बम काया हामि है उसके घर्म, अर्थ आर कामकी थोडी-सी भी हानि 
हानिर्नास्पापि जायते॥४०॥| ;' हो 

तस धम्मोकामानां हानिनास्याति जायते॥४०॥ | हु होती ॥ ४० ॥ जो विद्या्निनय-सम्पत्त, सदा- 

सदाचाररतः ग्राज्ञो विधाविनयशिक्षितः । चारी ग्राज्ञ पुरुष पापीके प्रति पापमय व्यवहार नहीं 

पापेउप्यपापः परुपे ह्भिधते त्ियाणि य/। | ररता, इुटिल पुरुषोसे प्रिय भाषण करता हैं तथा 

लगा ता करण फिर कर सता | कप जिसका अन्त'करण मैत्रीसे द्रवीभूत रहता है, -अआक्ति 
न्‍्तःकरणस्तस मुक्ति: करे खिता ॥४१॥ | उसकी मुझे रहती है ॥०१॥ जो वीतराग- 

ये कामक्रोधलोभानां बीतरागा न गोचरे। | दिपुरुप कभी काम, क्रोध और छोभादिके वर्गीमृत 
थक नि >ात जल नहीं होते तथा सर्वदा सदाचारमे स्थित रहते हैं उनके 
सदाचारखितास्तेषामनुभावैशृता_ मही ॥४२॥ | प्रभावसे ही प्रथिवी टिकी हुई है ॥ 9२ ॥ अत 
तसात्सत्य॑ बदेलमाज्ञो यत्परप्रीतिकारणम। | “न उसुपको वही सत्य कहना चाहिये जो दूसरो 
की प्रसन्नताका कारण हो । यदि किसी सत्य वाक्यके 

सत्य यत्परदुःखाय तदा मोनपरो भवेत्‌ ॥४३॥ | कहनेसे दूसरोंकों दु.ख होता जाने तो मौन रहे 
प्रियमुक्ते हित॑ नेतदिति मत्वा न तद्ददेत। | या ३॥ यदि प्रिय वाक्यकों भी अहितकर समझे तो 
डे: न कहे; उस अवस्थामे तो हितकर वाक्य ही कहना 

श्रेयरतत्र हित॑ वार्च्य यद्यप्यत्यन्तमग्रियम्‌॥४४)॥ | अच्छा है, भले ही वह अत्यन्त अप्रिय क्‍यों न ह्दो 

आणिनामुपकाराय य्यैवेह परत्र च। ॥ ४४ ॥ जो कार्य इहछोक और परलोकमे प्राणियों: 


के हितका साधक हो मतिमान्‌ पुरुष मन, वचन 
कमंणा मनसा वाचा तदेव मतिमान्भजेत्‌ ॥४५।॥ | और कर्मसे उसीका आचरण करे | ४०॥ 
नग्न पति क्‍फ ९ कककर 


(ति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेंको द्वादशोडप्याय ॥ ११॥ 
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तेरहवाँ अध्याय 


आश्युद्यिक भ्राद्र, 
और्ष उवाच 
स्चेलस्त पितुः खान जाते पुत्रे विधीयते। 
कक तदा कुय्याच्छाडूमभ्युदये च यत्‌॥ १॥ 


तथा भ्राद्धादिका चिचार। 


ओऔच बोले-पुत्रके उत्पन्न होनेपर पिताको सचैछ 
(वर्खोंसहित ) स्नान करना चाहिये | उसके पश्चात 
जात-कर्म-संस्कार ओर आशभ्युदयिक श्राद्ध करने 
चाहिये ॥ १॥ फिर तन्मयभावसे अनन्यचित्त 


५ अुममान्देवांश पिल्‍्यांश्व॒ सम्यक्सव्यक्रमादू द्विजानू । | दोकर देवता और पितृगणके लिये क्रमण' दायीं 


पूंजयेक्लोजयेचेव तनन्‍्मना नान्यमानसः॥ २ ॥ 
दध्यक्षतैस्सबदरेः प्राइमुखोदड्सुखो5पि वा । 


और बायीं ओर बिठकर दो-दो ब्राह्मणोंका 
पूजन करे और उन्हें भोजन करावे ॥२॥ 
है राजन ! पूर्व अथवा उत्तरी ओर मुख करके 


देवतीर्थेन वे पिण्डान्द्यात्कायेन वा जप ॥ ३ ॥ | दथि, अक्षत और वदरीफल्से बने हुए पिण्डोंको देव- 


नानन्‍्दीमुखः पित्ृगणस्तेन भ्राद्धेन पार्थिव । 
प्रीयते तत्तु कच्तेव्य॑ पुरुषेस्सव॑बृद्धिपु ॥ ४ ॥ 
कन्यापूत्रविवाहेपु प्रवेशेषु च वेश्मनः । 


तीर्थ या प्रजापति-तीर्थसे दान करे ॥३॥ हे 
पृथिवीनाथ | इस आमभ्युदयिक श्राद्धसे नानन्‍्दीमुख 
नामक पितृगण प्रसन्न होते हैं अत. सब प्रकारकी 
अभिवृद्धिके समय पुरुषोंको इसका अनुष्ठान करना 


न्यामकर्मणि बालानां चूडाकमोदिके तथा ॥ ५ ॥ | चाहिये ॥ 9 ॥ कन्या और पुत्रके विवाहमें, गृहप्रवेशमें, 


'सीमस्तोत्यने चैब पुत्रादिशुखदर्ने। 


बालकोंके नामकरण तथा चूडाकर्म आदि संस्कारोंमें, 
सीमन्तोन्नयन-संस्कारमें और पुत्र आदिके मुख देखनेके 


- नान्‍्दीसुख॑ पिठृगणं पूजयेठायतों गृही॥ ६ | | उम्य गृहस्थ पुरुष एकाम्रचित्तसे नान्दीमुख नामक 


पितृपूजाक्रमः प्रोक्तो वृद्धाचेष सनातनः | 
श्रूयतामवनीपाल प्रेतकर्मक्रियाविधिः ॥ ७॥ 
प्रेतदेह शुभेः स्वानेस्ल्रापितं सम्बिभूषितम्‌ । 
दः्ध्वा ग्रामाह्॒हिः खात्वा सचेलस्सलिलाशये ॥८। 
यत्र तत्र खितायेतदसुकायेति वादिनः | 


पिठ्गणका पूजन करे ॥५-६॥ हे प्रथिवीपारू ! 
आम्युदयिक श्राद्धमं पितृपूजाका यह सनातन क्रम 
तुमको सुनाया, अब ग्रेतक्रियाकी विधि सुनो ॥ ७॥ 

बन्धु-बन्धवोंको चाहिये कि भर्ती प्रकार स्नान 


| करानेके अनन्तर पुष्प-मालाओंसे विभूषित शवका गाँवके 


बाहर दाह करें और फिर जलाशयमें वस्नसहित खान 
कर दक्षिण-मुख होकर थत्र तत्र स्थितायेतदमुकाय!# 


 दक्षिणाभिमुखा दद्यवान्धवास्सलिलाझलीन॥९॥ | आदि वाक्यका उच्चारण करते हुए जलाज्नलि दें ॥ ८-९॥ 


प्रविष्ठाथ सम॑ गोभिग्रांम॑ नशक्षत्रदशने । 
कटकम ततः कुयुर्भूमी अस्तरशायिनः ॥१०॥ 
दातव्योज्चुदिन पिण्डः प्रेताय भ्रुवि पार्थिव । 
दिवा च भक्त भोक्तव्यममांस मनुजपम ॥११॥ 


तदनन्तर, गोघूलिके समय तारा-मण्डलके दौखने 
लगनेपर ग्राममें प्रवेश करं और कव्कर्म ( अशौच कृत्य ) 
सम्पन्न करके पृथिवीपर तृणादिकी शब्यापर अयन 
करें ॥ १० ॥ हे पथिवीपते | मृत पुरुपक्रे लिये नित्य- 
प्रति पृथिबीपर पिण्डदान करना चाहिये और हे 
पुरुपश्रेष्ठ। केवल दिनके समय मासहीन भात खाना 


दिनानि तानि चेच्छातः कतेव्यं विप्रमोजनस | | चाहिये ॥ ११॥ अशौच कालमें, यदि ब्राह्मगोंकी 


4 अँगुलियोंके अप्रमाग। २ कनिष्िकाका सूलभाग । 
# प्लर्थाव्‌ हमछोग अमुक नाम-गोन्नवाले प्रेतके निमित्त, वे जहाँ कट्टी भी हों, यह जल देते हैं । 


२४४ श्रीविष्णुपृराण [ अ० ६३ 





प्रता बान्ति तथा वि वन्यूवर्गेण शुद्धता ॥१२॥ (इच्छा हो तो उन्ह माजन कराना चाहिये, क्योंकि 
कर । उस समय ब्राह्मण और वन्डुवगंके भोजन करनेसे 

प्रथमेतद्वि ठवीये च सप्तम नव तथा। .. म्त जौीवकी दि दवोती है ॥ १९ ॥ जशीचके पहले- 
| तीव्र, सातवें अथवा नत्रें दिन वत्न त्यागकर और 
बस्धत्यागवर्िस्खाने कृत्बा दब्ानिलोदकरम)।१ ३ै॥ | ब्हित्तमें ज्ञान करके तिछोंदक ढे ॥ १३॥ , «' 
॥। 
ः 


क 


अतर्थद्वि थे कर्तव्य तस्याखिचयन नृप । हे ठप ! अमाचके चाय दिन अखिचयन करज्ञा 
2 8 2 दी अप त्यत | चाहिये, उसके अनन्तर अपन सपिण्ड वन्धुजनोंका अंग 
तदृश्वमद्संम्पस्सपिण्डाना ॥१४॥ ' . व किया जा सकता हैं॥१४॥ दे राजन! उस समय 


योग्यास्मवक्रियाणां तु ममानसलिलास्तथा |. से समानोढक # पृरुप चन्दन और पुष्पधारण आ| 
नि न । | क्रियाओके सित्रा [पञ्रयज्ञावि] और सत्र कर्म कर 
अय्यासनोपमोगश्च॒ सपिण्डानामपीष्यते। | सपिण्ड पुरुषोद्धरा अख्या और आसनका उपयोग 
प्रमाख्िचयनाद्त संगगो न तु योपिताम॥ १६। तो किया जा सकता है किन्तु ख्री-संसग नहीं किया जा 
े शध्रचयना हा मो नतु पिता १६॥ | (..] |१६॥ बाढक, देशान्तरम्थित व्यक्ति, पतित 
बाले दान्तरस्थ च पतिते च मुना सते । और तपखीके मरनेपर तथा जछ, अग्नि और ठद्वन्बन 
कम किक कर सी ठ्गाने आत्मघात करनेपर गीघ्र ही 
मद्रच्णाच तथेच्छातों जलागन्युद्न्धनादिषु॥१७॥ | (फॉर्सी व्गाने) आढिद्वारा आत्मधात कर 
हिल न आर्य अगीचकी निदवत्ति हो जाती हैं |॥ १७॥ मतकके 
मूतबन्त्रोदेशाद्ञनि कुलखयान्न न शुज्यते। | हुटुम्बका अन्न दर दिनतक न खाना चाहिये तपो* 
दान॑ प्रतिग्रहो हाम। खाध्यायश्र निवर्तते ॥१८॥ | अशॉच का्में दान, परिग्रह, होम ओर स्वाध्याय आदि / 
विश्रसँत है कर्म मीन करने चाहिये ॥ १८ ॥ यह [दर ठिनिका ] 
बम्नसतद द्ादगाह गजन्यसाप्यशाचक्म्‌ । अशौच ब्राह्मणका है, क्षत्रियका अशोच बारह दिन और - 
/ ५.० ५ बैन्यका पतन हे द्र्की ऐड 
अर्धमास तु वैश्यस मास बुद्रस शुद्ध ॥१९॥ | वसा पन्‍्कह दिन रहता है तथा बद़्की अगोच 
* है 5 महक बुद्धि एक मासमे होती है ॥ १९॥ अशौचके अन्त 
अयुजी भोजयेत्कार्म द्विजानन्ते ततो दिने । इच्छानुसार अयुग्म (तीन, पॉच, सात, नौ आदि) 
मंद पिण्ड ल्रिधी ब्राह्मगोकी भोजन करावे तथा उनकी उच्छिष्ट ( जूठन ) 
दाद ४ च प्रेतायोच्छिए्सदि प्रेतकी तृप्तिके 
जद भपु पि चर 2044 ॥२०॥ क्रे निकट प्रेतकी तृप्तिके ल्यि कुशापर पिण्डदान करे 
चार्ययुधप्रतोदास्तु दण्डश्न ह्िजमोजनात्‌ । ॥२०॥ अगौच-चजुद्वि हो जानेपर व्रह्ममोजके अनन्तर्‌ 
परो्नन्तर बॉ शुद्ेसनत ब्राह्मण आदि चारो वर्णोको क्रमण. जछ, श्र, प्रतोद 
अध्ठत्याउनन्तर वणः शुद्धरुन्ते ततः क्रमात्‌ ॥२१॥ | ( कोड ) और छाठीका स्पर्श करना चाहिये॥२१॥ _ 
तृतम्स्ववणेधर्मा न 
ब् ये विप्रादीनामुदाहताः । तदनन्तर, ब्राह्मण आदि बर्णोकरे जो-जो जातीय 


तालेओं धर्म बतलाये गये हैं उनका आचरण करे; और खधमी- 
न्वीत पुमाजीवेश्निजधमोरजनेस्तथा ॥२२॥ | नुसार उपार्जित जीविकासे निर्वाह करे ॥२२॥ 


जकेक -+े न... करने ७3333. 


# समानोदुक ( तर्पणादिमि समान जराधिकारी अथीत्‌ 


हु त्‌ सग्रोन्न ) और सपिण्ड ( पिण्ठाधिकारी ) की व्याख्या, 
फू्मपुरागं एस प्रकार को |-- ) ( ) बयारख्या 


सपिफ्ठता तु पुरुष सप्तम विनियतेते | समानोदकभावस्तु. जन्मनाप्ोरंदन ७ 


अथाव- सातयी पीढ़ी घुरुपफड्री सपिणदता निधृत्त हो जाती है किन्तु ससानोदकभाव उसके जन्म और 
“सपा पता न रहनेपर दूर होता है । 


| परन्तु साता-पिताके विपयर्मे थद नियम नहीं है; जेसा कि कहा ऐ--- 
ता चेन्मृती स्माता दूरस्थोइपि हि उुत्रक.  श्ुल्त तद्रिनमारस्य दशाह सूतकी भवेत्‌ ५ 


अ० १३ ] वृत्तीय अंश २४५ 

८पपप्पपपसपपषयपपधपपधपधधयधपधपधययय८ न्‍ 

मृताहनि च करतेव्यमेकोदिष्टमतः परम)  . फिर प्रतिमास 35848 एकोदिष्ट-भ्राद्ध करे 
आहानादिकरियादे हा जो आवाहनादि क्रिया और विश्वेदेवसम्बन्धी ब्राह्मणके 

वनियोगरहित॑ हि तत्‌॥२३॥ । आमन्त्रण आदिसे रहित होने चाहिये।।२ १॥| उस समय 


एकोउध्यसत्र दातव्यस्तथेवेकपवित्रकम । एक अर्ध्य और एक पवित्रक देना चाहिये तथा बहुतसे 


कर, ब्राह्मणोंके भोजन करनेपर भी मृतकके लिये एक 
प्रेताय पिण्डो दा्त॑व्यों शुक्तवत्सु हिजातिषु ॥२४॥ ही पिण्ड-दान करना भ्वाहिये ॥२४॥ तदनन्तर, यज- 


बज तत्राभिरतिरयजमानिर्दधिजन्मनाम । | मानके 'अगिरम्यताय्‌! ऐसा कहनेपर ब्राह्मणगण 'आमै- 
मेजबरप्पमघुकस्थेति * विरतौ _ रताः सम ऐसा कहे और फिर पिण्डदान समाप्त होनेपर 

कि कक 0 0 /0] वक्तव्य विरतों तथा॥२५॥ ु अमुकस्य अक्षय्यामिदमुपतिष्ठतामू इस वाक्यका उच्चा- 
एकोहिश्सयो डर रण करें | २५ [[ इस प्रकार एक वर्षतक ग्रतिमास एको- 
एकोदिश्मयो धर्म इत्थमावत्सरात्स्वतः | ! द्िष्टकर्म करनेका विधान है। हे राजेन्द्र | वर्षके समाप्त 
सपिण्डीकरणं तसिन्काले राजेन्द्र तच्छूणु ॥२६॥ । होनेपर सपिण्डीकरण करे; उसकी विधि सुनो ॥२६॥ 
एकोदिश्विधानेन कार्य तदपि पाथिव। ल्‍्दै पार्थिव ! इस सपिण्डीकरण कर्मको भी एक 
संबत्सरेज्थ पे लि वर्ष, छ' मास अथवा बारह दिनके अनन्तर एकोदिष्ट- 

घह्वि | $ 

्ष हे हे मासे वा द्ादशे5द्ि तत्‌ ॥२७॥ | श्राद्धकी विधिसे ही करना चाहिये॥ २७ || इसमें 
तिलगन्धोदकैयुक्ते तत्र पात्रचतुष्टयम्‌ ॥२८॥ | तिछ, गन्ध और जहूसे युक्त चार पात्र रखे । इनमेंसे 
'ात्न॑ ग्रेतस्य तम्रैके पैत्रं पात्रत्रय॑ तथा। | एक पात्र मृत-पुरुषका होता है तथा तीन पिठंगणके 


5००2 होते हैं। फिर मृत-पुरुषके पात्रस्थित जलादिसे पितृ- 
सेचयेस्पितृपात्रेष प्रेतपात्र॑ ततसख्िषु ॥२९॥ | गणके पात्रोंका सिदश्चन करे ॥२८-२९॥ इस प्रकार 


॥ 
तृत्‌३ पितृत्वमापत्ने तसिस्मेते महीपते। | मृत-पुरुषको पितृत्त ग्राप्त हो जानेपर सम्पूर्ण श्राद्ध- 


आ्राइरधमैरशेपैस्त. तत्पूर्वान्चयेत्पितृन्‌ ॥३०॥ | “गे दारा उस इत-उुरुषसे ही आर हे कर पितृगणका 


46% ५7: ३ पूजन करे ॥३ ०॥ हे राजन ! पुत्र, पौन्र, प्रपत्र, भाई, 
त्रई पोत्र: प्रपोत्ो वा आता वा आत्सन्तति। । | सतीजा अथवा अपनी सपिण्ड सन्ततिमें उत्पन्न हुआ 


प्रपिण्डसन्ततिर्वापि क्रियाहों न्ृप जायते ॥३ १॥ । पुरुष ही श्राद्धादि क्रिया करनेका अधिकारी होता है 
॥ ३१ || यदि इन सबका अभाव हो तो समानोदककी 


षामसावे सर्वेषां समानोदकसन्ततिः । सन्तति अथवा मातृपक्षके सपिण्ड अथवा समानोदकको 
प्रातृपक्षसपिण्डेन सम्बद्धा ये जलेन वा ॥३२॥ | इसका अधिकार है॥ ३२॥ हे राजन्‌ ! माठकुछ और 


$लद्येजपि चोच्छि्े ख्रीमिः कार्या: प्य | पितृ॒कुछ दोनोंके नष्ट हो जानेपर ञ्री ही इस क्रियाको 
अपि चोच्छिल्े ख्ीमिः कार्या: क्रिया चुप रे | करे, अथवा [यदि ञज्जी भी न हो तो ] साथियोंमेंसे ही 


पह्तान्त्गतै्ापि कार्यो? प्रेत च क्रिया: क्वोई करे या वान्धवहीन शतकके घनसे राजा ही उसके 
उस्सचबन्धुरिक्थाइा कारयेदवरनीपतिः ॥३४॥ | सम्पूर्ण प्रेत-कर्म करे ॥३३-३४॥ 

पूर्वाः क्रिया मध्यमाथ तथा चैबोचराः क्रिया। । | सम्पूर्ण प्रेत-कर्म तीन प्रकारके है---पूर्वकर्म, मध्यम- 

कर्म तथा उत्तरकर्म | इनके प्रथक्‌-प_्ृथक्‌ छक्षण 

त्रिप्रकारा: क्रिया: सर्वास्तासां भेद शृणुष्व में २५। | नो ॥३०॥ दाहसे छेकर जछ और श्र आदिके 

8. स्पर्शपर्यन्त जितने कर्म हैं उनको पूर्वकर्म कहते हैं तथा 

आदाहवार्यायुधादिस्पशाधन्तास्तु या क्रिया । | ब्रत्येक मासमे जो एकोदिष्ट श्राद्ध किया जाता है वह 


ता; पूर्वा मध्यमा मासि मास्येकीदिश्टसंज्ञिता3) ३ ९ । श्षष्यमकर्म कहलाता है॥३६॥ और हे ठप ! सपिण्डी- 














२४६ श्रीविष्छु४राण कहीं 


करणके पश्चात्‌ मृतक व्यक्तिके पितृत्वको प्राप्त हो जाने- 


; क्रिया; पिन्या; नृपोत्तराः | पर जो पिठकर्म किये जाते हैं वे उत्तरकर्म कहलते हैं 
कक है [॥३७॥ माता, पिता, सपिण्ड, समानोदक,; समूहके छोग 
सद्दततान्तर्गतेवापि राज्ञा तद्घधनहारिणा ॥३े८॥ | अथवा उसके धनका अधिकारी राजा पूर्वकर्म कर सकते 
पूर्वा: क्रियाथ कतेव्याः पुत्रायरेव चोचराः । | हैं; किन्तु उत्तरकर्म केबल पुत्र, दौहिन्र आदि के 
दौहिनयाचुपश्रेष्ठ कार्योस्तत्नबैसथा ॥३९॥ | उनकी सन्तानकों ही करना हिला ॥ हक 
मताहनि च कर्तव्याः खीणामप्युत्तराः क्रियाः। | हे राजन प्रतिवर्ष मरण-दिनपर स्रियोंका भी का 
प्रतिसंवत्सर॑ राजन्रेकोद्ष्िविधानतः ॥४०।॥ [ एकोदिए श्राद्धकी विधिसे कल है अलनट ०६ 
तस्मादुचरसंज्ञायाः क्रियास्ताः शृणु पाथिंव।._ | अतः है अनघ | उन उत्तरक्रिया स 
यथा यथा च कृतैव्या विधिना येन चानध ॥।४ १॥ | जिस-जिस विधिसे करना चाहिये, वह. सुनो ॥४ १॥ 

-“४*खिन्दिऑडेडिी ८: 
इति श्रीविष्णपुराणे तृतीयेड्शे त्रयोदशोडध्यायः॥ १३॥ 


न्‍वैशभ+-++-33>- विमम 











ग्रेते पितृत्वमापन्ने सपिण्डीकरणादलु । 











चोदहवों अध्याय 
श्रा्ध-प्रशंसा, श्राद्धमे त्रका विचार । दीप 
औब॑ उकाच '  औव थोले-हे राजन! श्रद्धासहित श्राद्धकर्म करने- / 


से मनुष्य अल्ा, इन्द्र, रुद्र, अश्विनीकुमार, सूर्य, अग्नि, 
तर्लेलनरुद्रनासत्यकयोगिवसुमारुतान्‌। । गण, मरुदूगण, विस्वेदेव, पितृगण, पक्षी, मनुष्य, 


विज्लेदेवान्पितृगणान्वयांसि मनुजान्पणशून ॥ १॥ ! पञ्च, सरीसप, ऋषिंगण तथा भूतगण आदि सम्पूर्ण 


न्यज्चान्यड्भूतसंशितय जगतको प्रसन्न कर देता है ॥१-२॥ हे नरेखर ! 
सरीक्षपानपिगणा ५ | प्रत्येक मांसके ऋष्णपक्षकी पद्चदशी ( अमावास्या ) 
श्रादूं भ्रद्धान्वितः कुवेस्सीणयत्यखिलं जगत। २ || और अष्टका (हेमन्‍्त और शिशिर ऋतुओंके चार 
मासि मास्यसिते पश्षे पश्चद॒श्यां नरेश्वर। | 'दीनोंकी झुक्‍्झा अ्टमियों) पर श्राद्ध करे । [यह 

नित्यश्राद्धकाल है] अब काम्यश्राद्धका काल बताता 


तथाष्टकासु कुवीत काम्यान्कालास्छुणुष्व मे॥ ३ ॥| हुँ, श्रवण करो ॥ ३॥ 


श्राद्धाहमागत॑ ॥/ 2 
थ् द्रव्य विशिष्टमथ वा द्विजमू। जिस समय श्राद्धयोग्य पदार्थ या किसी विशिष्ट 
श्राउं कुर्वीत विज्ञाय व्यतीपातेज्यने तथा ॥ ४ ॥ | न्ह्षणकों घरमें आया जाने, अथवा जब उत्तरायण या 

विषुचे पे दक्षिणायनका यन आरम्प व्यतीप द्व- 
बिषुवे चापि सम्पराप्ते अहणे शशितर्योः | दक्षिणायनका आरम्म या त हो तब काम्यश्र 


कस का अनुष्ठान करे॥४॥ विषुवसंक्रान्तिपर, सूर्य और चन्द्र- 
समस्तेष्ेब भूपाल राशिष्व्के च गच्छति ॥ ५॥ | अहणपर, सूयेके प्रत्येक राशिमें प्रवेश करते समय, 
नक्षत्रगहपीदारु दुश्खप्रावलोकने । गड्त्र अथवा अहकी पीडा होनेपर, दुःखभ्न देखनेपर 
इच्छाथाद्वाने कुर्वीत नवसस्थागमे तथा ।| ६ || | और घरमे नवीन अन्न आनेपर भी काम्यश्नाद्ध करे 


अमावासा यदा मैत्रविशासास्वातियोगिनी ह बा हाय ॥ जो अमावास्या अनुराधा, विशाखा 


आई पिकाकई नक्षत्रयुक्ता हो उसमें आद्र करनेसे 
त्ाड़ू। पिदृगणस्तर॒पति तथामोत्यष्टवापिकीम)॥ ७॥ | पितृगण आठ वर्षतक तृप्त रहते हैं ॥ ७॥ 


आअ० १४ ] तृतीय अंश २१४७ 











अमावास्था यदा पुष्ये रोड चक्षे पुनर्वसों । तथा जो अमावास्पा पुष्प,आर्दा या पुनवसु नक्षत्रयुक्ता हो 
द्वादशाब्द तदा दृधतिं अयान्ति पितरोडचिता: ॥८॥ ..* *जित होनेसे पिदगण वारह वर्षतक तृप्त रहते हैं 
।॥ ८॥ जो पुरुष पितृगण और देवगणकों तृप्त करना 
वासवाजैकपादर्कषे पितृणां दृप्तिमिच्छतामू। . ' चाहते हो उनके लिये घनिष्ठा, पूर्वभाहपदा अथवा 
बारुणे वाष्यमावासथा देवानामपि दुर्लभा ॥ ९ ॥ | टतमिया नक्षत्रयुक्त अमावास्था अति दुर्लभ है ॥%॥ हे 
शा पृथिवीपत | जब अमावास्वा इन नो नक्षत्रोंसे युक्त होती 
नवस्वृक्षेष्वमावासा यदैतेष्ववनीपते | | है उस समय किया हुआ श्राद्ध पितृगणकों अत्यन्त 
तेदा हि दच्मिदं भ्राड़ं पितृणां श्रृणु चापरम ॥१०॥ | तृप्तिदायक होता हैं। इनके अतिरिक्त पितृभक्त 
गीत 5... अह है ' इलापुत्र महात्मा पुरूरबाके अति विनीत मावसे पुछने- 
गीते सनत्कुमारेण यथेलाय महात्मने। पर श्रीसनव्कुमार॒जीने जिनका वर्णन किया था मे 
पृच्छते पिठमक्ताय ग्रश्रयावनताय च॥११॥ | अन्य तिथियां भी सुनो ॥ १०-११॥ 
श्रीतनत्कुमार उवाच |. श्रीसनत्कुमारजी योले--वेशाखमासकी शुक्ला 
वैशाखमासस्थ च या ततीया । तृतीया, कार्तिक शुक्ता नवमी, भाद्गपद कृष्णा त्रयोदर्शी 
नवम्यसों कार्तिकशक्ृपक्षे । तथा माघमासकी अमावास्था-इन चार तिथियोंको 
; कम मोदी च॒ कृष्णपक्षे पुराणोम “ुगाधा” कहा हैं।ये चारो तिथियाँ अनन्त 
। पुण्यदायिनी है. । चन्द्रमा या सूर्यके ग्रहणके समय, तीन 


| 

शी पश्चदशी च माघे॥१२॥ | 

एता युगाद्या; कथिताः पुराणे- कि दक्षिणायनके 
प्यनन्तपुण्यासिथयश्वतसः । , अष्टकाओंमें. अथवा उत्तरागषण या दक्ष 


उपछुवे. चन्द्रमसो खेश्व | आरम्मम जो पुरुष एकाग्रचित्तसे पितृगणका तिल- 

त्रिष्वषकाखप्ययनहये. च ॥१३॥ | सहित जल भी दान करता हैं वह मानो एक सहस्त 

पानीयमप्यत्र तिलेबविंमिश्र॑ ! वर्षके ढिये श्राद्ध कर ठेता है-यह परम रहस्य 

दद्चात्पितभ्यः प्रयतो मनुष्यः | खय॑ पितृगण ही कहते हैं ॥ १२-१४ ॥ 

श्राडं रऊृतें तेन समासहसत॑ यदि कदाचित्‌ मार्की अमावास्थाका शतमिपानक्षत्र- 

..... 'हस्ममेतत्पिततों चदन्ति॥१४॥ , ३ कग हो जाय तो पिठ्गणकी तृत्तिके छिये यह 

8: लक पञ्बदुशी कदाचि- हे परम उत्कृष्ट काठ होता है । हे राजन | अल्प- 
दुपेति योग यदि वारुणेन | कप है 

ऋश्षेण फालस्स परः पितृणां | उण्पवान्‌ पुरुषोंकी ऐसा समय नहीं मिलता ॥१०॥ 

न हल्पपुण्यन्रंप लम्यतेञ्सों ॥१५॥! और यदि-ठस समय (-माथकी अमावास्थामे ) धनिष्टा- 

काले धनिष्ठा यदि नाम तस्ि- | नक्षत्रका योग हों-तव तो अपने ही कुलमे-उत्पन्न 

न्भवेज्ञ भूपाल तदा पिदृभ्य/;। . ' हुए पुरुषद्वारा दिये हुए अन्नोढकसे पितृगणकों दश 


दत्त जलाने 258 ता टैप बज: ॥१६॥ | के वर्षतक तृप्ति रहती है ॥१६॥ तथा यदि उसके 


तत्रेव चेद्भाद्रपदा तु पूर्वा साथ पृर्चभाड्पदनक्षत्रका योग हो और उस समय पितृ- 
काले यथावत्कियते पिदृभ्यः । * गणके लिये श्राद्ध किया जाय तो उन्हें परम दृ्ति प्राप्त 
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श्राद्ध परां ठप्तिमपेत्य तेन - होती है. और वे एक सहद्न गुगतक शयन करते 
युर्ग सहलल॑ पितरस्खपन्ति ॥१७॥ रहते हैं॥ १७ ॥ गन्ना, शतह। चना, विषाशा, 
गड्जां शतद्रं यमुनां विपाशां , सरखती और नैमिषारण्यस्थिता गोमतीमे स्नान करके 


सरखतीं नेमिपगोमती वा। पितृगणका आदरपूर्वक्त अर्चन करनेसे मलुष्य समस्त 


पितणां नि पोंक ८॥ पितृगण सर्वंदा यह गान 
कृत्वा पितृणां दुरितानि हन्ति॥१८॥ पापोंको नष्ट कर देता है॥१८॥ पिंठगण सर्बदा यह गान 
गायन्ति चेतत्पितरः कदाऊु करते हैं कि वर्षाकाल (भाद्रपद झुक्का त्रयोदशी) के मधा- 


वर्षामधातृप्तिमवाप्य. भ्रूयः । नक्षत्रमें तृप्त होकर फिर माघकी अमावास्थाको अप 


माधासितान्ते शुभवीर्थतोये- पुत्र-पौन्रादिद्वारा दी गयी पुण्यतीर्थोकी जलाझलिस हम 
याखाम दृष्ति तनयादिदत्तेः ॥१९॥ | कब ठृत्ति छाम करेंगे! ॥१९॥ विश्वुद्ध चित्त, शुद्ध 
चित्त च बिच घ नृणां विशुद्ध घन, प्रशस्त॒ काल, उपयुक्त विधि, योग्य पात्र और 


श्तथ काल कथितो विधिश्े। ' (५ भक्ति--ये सब मलुष्यकों इच्छित फट 


पात्र यथोक्त परमा च 35 3232: हि 
जृणां अेछतानि |[२०॥ , देते हैं ॥२०॥ 
पिदगीतान्तयैवात्र छोकांसाज्छूणु पार्थिव । हे पार्थिव | अब तुम पितगणके गाये हुए कुछ 


श्रुत्वा तयव भवता भाव्य॑ तत्राच्तात्मना ॥२१॥ , छोकोंका श्रवण करो, उन्हे छुनकर हम्हे आदरपूरर 


५4 चाहिये ॥ [ पितृ: 
अप वया बे पद्म गम [ पद] 
अहुर्वन्विचशाठ्य यः पिण्डाज्नो निर्विष्यति॥२२ गण कहते हैं---] 'हमारे कुछमे क्या कोई ऐसा मतिमान्‌ 
जज पट ॥ धन्य पुरुष उत्पन्न होगा जो वित्ततोहुपताकों छोडकर 
रत्न॑ बद्ध॑ महायान॑ सर्वभोगादिक चसु | हमें पिण्डदरान देगा ॥२२॥ जो सम्पत्ति होनेपर 


विभवे सति विग्रेभ्यों योउस्मालुद्दिश्य दास्यति ।२१।' हमारे उद्देश्यसे आ्राह्मणोकी रत्त, बल्च, यान और सम्पूणे 
अज्लेन वा यथाशवत्या कालेडसिन्मक्तिनम्रधी।। ' "सामग्री देगा॥२ श॥ अथवा अन्न-वल्त्‌ मात्र वैभव होने 


॥ ब् 
भोजयिष्यति विश्राग्रयांसन्मात्रविभवो नर॥॥२७॥ ऐ' जो शडकाढमे भक्ति-विनम्न चित्तसे उत्तम ब्राह्मणों- 


शत , को यथाशक्ति अन ही भोजन करायेगा ॥२४॥ या 
असमर्थो5ल्दानस चान्यमाम सशाक्ततः जे 
े | अन्नदानमे भी असमर्थ होनेपर जो ब्राह्मणश्रेष्ठोंको 


प्रदायति हिजाग्रेम्य; खल्पाल्पां वापि दक्षिणाम्‌॥ 
दाधगाद । कच्चा धान्य और थोडी-सी दक्षिणा ही देगा ॥२०॥ 


तत्राप्यसामथ्येयुतः कराग्राग्रखितांस्तिलान । | और यदि इसमे भी असमर्थ होगा तो किन्ही द्विज- 
प्रणम्य द्विजमुख्याय कस्मेचिछूप दास्यति॥२६॥ | श्रेषकी प्रणाम कर एक मुट्ठी तिल ही देगा ॥२६॥ 
तिलैस्सप्ताटभिर्वापि समवेत॑ जराझलिसम। |... आम जम व का 


| सात-आठ तिकोंसे युक्त जलाज्जछि ही देगा ॥ २७ ॥ 

भक्तिनम्रस्समुद्दिब्य झुव्यस्मार्क 8 
8 भद्श्य सु है हक हक का; | और यदि इसका भी अभाव होगा तो क्ह-न- 
यतः कुतश्रित्सम्प्राप्य गोभ्यों वापि गवाहिकस्‌ | | कहोंसे एक दिनका चारा छाकर प्रीति और श्रद्धा- 


अभावे प्रीययन्नसाज्च्छद्धायुक्तः प्रदास्यति२८।॥ | पूर्वक हमारे उद्देश््से गौको खिलायेगा ॥ २८ ॥ 
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५ किक, कक डा न क क ्क, हा 
मवाँसानवे वन गत्वा कक्षमूलप्रदर्शकः | तथा इन संर्भी वस्तुआका अभाव हानपर जा वनम जाकर 
धर्यौदिलोकपालानामिदयुचै्दिप्यति. ॥२५॥ | पे कक्षमूठ (वगड ) को दिखाता इआ सर्व आदि 

अदालत विस मच व लस्थे विक्पाठोंसे उच्चख्रसे यद्द कहेगा--॥२५|॥ मिरे पास 

न भेउस्ति वित्त न धन च नान्‍्य- जा 
| श्राद्कक्मके योग्य न वित्त हैं, न घन है और न कांड 


च्टाद्वोपयोग्य खपितृत्नतोधसि | अन्य सामग्री हैं, अत मैं अपने पितृगणकों नमस्कार 

ठप्यन्तु अक्त्या पितरों मंबतो | करता हैँ, वे मेरी भक्तिसे ही रृप्ति वम करें । मैंने 
“ कूतो शुज्ी वर्त्मनि मारुतख ॥३०॥ | अपनी दोनो भुजाएँ आकाणम उठा रखी हैं” ॥३ ० 
आर्घ उवाच |. ओआऔर्व बोले-दे राजन ! धैनके होने अथवा न 


| । कस पितगणने 3, 3. 
स्वेतत्पित मिर्गी े होनेपर पितृगणने जिस प्रकार वतछाया हैं बेसा ही 
त्येतत्पिद भिगीत भावाभावग्रयोजनस्‌ । , जो पुरुष आचरण करता हैं वह उस आचारसे विधि- 


४ करोति ऋत तेन श्रा॑ भवति पार्थिव ॥३१॥ | पूर्वक श्राद्ध ही कर ढेता हैं ॥३१॥ 


इति श्रीविष्णुप॒गणे त॒तीयेड्शें चतुर्दशोडव्याय ॥ १9 ॥ 


नजा+#--८ 
9-4 झ््‌ू 
पन्ढ्रहववा अध्याय 
श्राद्ध-विश्रि । 
स्‍् आँव उतात्र आंच बोले-दे राजन ! श्राद्बकाठ्म जेसे गुण- 


व्राह्मपान्मोजयेच्छाड़े यदगुणांसान्िवोध में॥ १॥| | शी व्राह्मणोंकी भोजन कराना चाहिये वह वतछाता 


त्रैणाचिकेतखिमधुखिसपर्णप्पडद्धवित्‌.। का 
भर ब्रेदविच्छोत्रियों श्् ञ्ो योगी च्चृ 9 ज्येप्रस्मामग |; हे हे ६ 
# 27 (कक तथा व ज्यछसामगश। २॥ ज्येछसामग, तथा ऋचिक्‌, भानजे, दाहित्र, जामाता, 
ह्रात्वक्ससवबदाहन्रजामात: धशुरास्त धर कस 
वातुलाध्थ वपोनिष्ठः पग्वास्न्याभरतस्तथा । सम्बन्धी और माता-पिताके ग्रेमी इन ब्राह्मणोंको श्राद्ध- 
शेष्यास्सम्बन्धिनथत मातापितरतश्व या ॥ ३ ॥ | कर्मम नियुक्त करें | इनमेंस [ त्रिणाचिक्ेत आदि ] 
ग्तान्नियोजयेच्छाद्धे पर्वोक्तान्य्रथमे नृपष । पहले कहे हुओंको पृत्र॑ंकाठम नियुक्त करे और [ ऋत्विक्‌ 
्राह्मणान्पिव॒तुश्यरथमनुकल्पेप्वनन्तरान्‌ ॥ ४ ॥ | जादि ] पीछे वतछाये इुओंकों पितरोंकी तृप्तिके डिये 
मित्रश्चक्कृनसी क्लीवच्ब्यावदन्तसथा ठ्िज! ।_ | उपरकर्मम भाजन करावे | १-४॥ मित्रवाती, खभावसे 
कन्यादूपयिता बह्िवेदोज्ञस्सोमविक्रमी | ५॥ | | 2४30 003 28 2 ते 
हर फ / हज गा 4 त्याग ट्् न 
अभिश्नलखथा स्तेनः पिशुनों ग्रामयाजकः । आल 
व्यापकलइकअतकाध्यापितथ या ६ बाछा, छोकनिन्दित, चोर, चुगछखोर, ग्रामपुरोहित, 
५02 आफ न मम की लक ५ * || | वतन छेकर पढानेवाठा अथवा पढनेवाला, पुनर्विवाहिता- 
परपू्वापतित् मातापित्रास्तथाज्यका । का पति, माता-पिताका त्याग करनेबाछा, आद्की 
वृपल्लीशतिपोष्टा च ब्रपलीपतिरव च॥ ७॥ | सनन्‍्तानका पाठन करनेवाठा, झद्ाका पति तथा देवोप- 
तथा देवठकऋश्व श्राद्ध नाहति केतनम्‌॥ ८ || | जीबी ब्राह्मण श्राद्धमे निमन्त्रण देने योग्य नहीं है| ०-८॥ 
4-टवितीय क्ठके अन्तर्गत “अय बाव ब. पवृतः इत्यादि तीन अनुवाकोंकों 'त्रिणाचिकेत!कद्दते है, उसको पढ़ने- 
चारा या उसका अनुष्टान करनेवाला । 
२-मथुदादा इत्यादि ऋचाका अध्ययन और प्रशुन्न॒तका आचरण करनेवाला | 
३-अक्यमतु मा' इत्यादि तीन अनुवावॉका अध्ययन और तत्सम्यन्धी त्रत करनेवाला 


दर 


हूँ, सुनो । त्रिणाचिकेन', त्रिमधु, त्रिसुपर्ण , छहों 


होके जाननंबाले, वेदबेता, श्रोत्रिय, योगी और 


२७५० श्रीविष्िणुपुराण २० ६५ 


दुकमकर- 
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करे जय "पैक लन्ड न भा थक जाना जहा ३० वा उन जहाकाला बा गढ़ करे पक जे जात पाक आर अ 


प्रथमेषद्ठि वुधस्णसास्कोत्रियादी निमन्त्रयेत्‌ श्राद्धके पहले दिन बुद्धिमान पुरुष श्रोत्रिय आदि 


जप विहित ब्राह्मणोंको निमन्त्रित करे और उनसे यह कह दे 
कथयेच तथपेषां नियोगान्पितंदेविकान ॥ ९ ॥॥ कि 'आपको पितृ-श्राद्धम और आपको विश्लेदेव-श्राद्धमे 


; ऋषव्यवायादीनायासं तैहिजेस्सह नियुक्त होना है? ॥९॥ उन निमन्त्रित ब्राह्मणोंके सहित 
ततः ऋ्रोधव्यवायादीनायारं तैद्विजेस्सह। | ,. ढरनेवाला पुरुष उस दिन करोधादि तथा खरीगमन 


यजमानों न कुर्वीत दोषस्तत्र महानयम्‌॥९०॥ और परिश्रम आदि न करे, क्योंकि श्राद्ध करनेमें यह 
महान्‌ दोष माना गया है॥१ ०॥ श्राद्धमें निमन्त्रित होकेरे* 

श्राद्धे नियुक्तो शुक्ला वा भोजयित्वा नियुज्य च। | या भोजन करके अथवा निमनन्‍्त्रण करके या भोजन 
* कराकर जो पुरुष स्री-प्रसंग करता है वह अपने फ्ह् ल्‍ 

व्यवायी रेवसो गे मजयत्यात्मनः पिठृदु ॥१६ गणको मानो बीर्यके कुण्डमें डुबोता है ॥११॥ अतः 


तसात्पमरथममत्रोक्त द्विजाग्रयाणां श्राद्धके प्रथण दिन पहले तो उपरोक्त गुणविशिष्ट 
लपपमतरोक्त डिजाप्रधाणां निमननणस। | शतक निमन्त्रित करे और यदि उस दिन कोई 


अनिमन्त्य दिजानेबमागतान्भोजयेब्वतीन्‌ ॥१२॥ | अनिमन्त्रित तपली जाह्मण घर आ जायें तो उन्हे भी 
भोजन करावे ॥१२॥ 

पादशोचादिना गेहमागतान्पूजयेद्‌ द्विजान ॥ १ऐ॥| घर आये हुए ब्राह्मणोका पहले पाद-शुद्धि आदिसे 
पवित्रपाणिराचान्तानासनेपूपवेशयेह. । | कार करे; फिर 0 उन्हे, आचमन हक 
डिजानू अनन्तर आसनपर बिठाबे। अपनी सामध्योनुसार 

३3088 जाता लगा )१४। | (रितृगणके लिये अयुग्म और देवगणके लिये युम्म] 

देवानामेकमेक वा पितृणां च नियोजयेत्‌ ॥१५॥ | ब्राह्मण नियुक्त करे अथवा दोनो पक्षोंके लिये एक-एक 

तथा सातामहश्रा्द वैश्वदेवसमन्धितस्‌ ब्राह्मणकी ही नियुक्ति करे ॥ ३-१७॥ और इसी प्रकार... 
हू वेश्देवसमन्वितस्‌ । | बैश्वदेवके सहित मातामह-श्राद्ध करे अथवा पितृपक्ष 

कुर्वीत भक्तिसम्पच्नस्त्त्र वा वैश्वदेविकम ॥ १६॥ ३ आओ दोनोंके लिये भक्तिपूक एक ही 
अक्शलस्मो बे गिएन बी नापगबा कान -श्राद्ध करे ॥ १६॥ देव-पक्षके आह्मणोंको 
पितमातामहानां च भोजयेचाप्युद्र्मुखान॥१७॥ | ब्राह्मणोको उत्तर-मुख बिठाकर मोजन करावे || १७॥ 
प्रथक्तयोः केचिदाहुः श्राइस कर | हे तप ! कोई तो पितृ-पक्ष और मातामह-पक्षके श्राद्धों- 
कर है! आइस करा तुप। | क्नोअछग-अछ्ण करनेके लिये कहते हैं और कोई महर्षि 

कत्रकेत पाकेन वदन्लस्ये महपेयः ॥१८॥ 23002 साथ एक पाकमे ही अनुष्ठान करनेके- 
िए्रार्ष कर | मा ॥ १८॥ विज्ञ व्यक्ति प्रथम निमन्त्रित 
बिएरार्थ दुझ्यं दत्ता सम्पूज्याध्य विधानतः। | ब्रह्मणोके बैठनेके लिये कुछ विछाकर फिर अर््यदान 


| 
कुर्यादावाहन॑ प्राज्ञो देवानां शदरगाप रखो] आदिसे विधिपूर्वक पूजा कर उनकी अनुमतिसे देवताओं- 
खेबानां का आवाहन करे ॥ १९॥ तदनन्तर श्राद्धविधिको 

यवाम्बुना च देवानां दद्यादर््य विधानवित्‌ | जाननेवाछ्य पुरुष यब-मिश्रित जल्से देवताओंको अध्य- 
सेग्गन्धधूपदीषांध तेम्यो दर्याच्रधाविधि ॥२०॥ 23 हक पर हि आकर सी, 
पितृणामपसच्य॑ ४ दन करे॥२०॥ ये समस्त उपचार पितृ- 
8 तत्सर्वमेवोपकस्पयेत्‌ | गणके ढिये अपसब्य भावसे* निवेदन करे; और फिर 
पल 0 मा 


. # पनपवीत्ी दाये कमेपर कक्ष 7८ यज्ञोपदीतकों दाये फन्धेपर करके || 


अ० १५ ] दतीय अंश र्‌ण१ 








अनुज्ञांच ततः आप्य दत्ता दर्भान्द्रिधाकृतान्‌ २१| त्राह्मणोकी अनुमतिसे दो भागोमे बेंठे हुए कुशाओका 
मन्त्रपूष पितृणां तु कुर्याचावाहन बुध) | दान करके मन्त्रोच्चारणपूर्वक पिंतृगणका जी ल 
मद द्यॉदल्य दिके करे, तथा हे राजन्‌ ! अपसब्य-भावसे तिलोदकसस 
तिलास्बुना चापसब्यं दद्यादष्यादिक तप ॥२२॥ | अध्योदि दे ॥२१-२२॥ 

काले तत्रातिरथिे प्राप्मन्नकाम न्॒पाध्वग्॥ | हे हृप | उस समय यदि कोई भूखा पथिक अतिथि- 
माह्मणैरस्पलुज्ञातः काम तमपि भोजयेत ॥२१॥ ख्पसे आ जाय तो निमन्त्रित ब्राह्मणोकी आज्ञासे उसे 
योगिनो विविध रूप हि भी यथेच्छ भोजन करावे || २३ ॥ अनेक अज्ञात-खरूप 
(नि विदिय रूपनेराणाुपकारिणः नो विविध रूपेनेराणामुपकारिणः । योगिगण मलुष्योके कल्याणकी कामनासे नाना रूप 
अमेन्ति प्रथिवीमेतामविज्ञातखरूपिणः ॥२७॥ | + कर धयिवीतछपर विचरते रहते हैं॥२४॥ 
बल न जय मत अतः विज्ञ पुरुष श्राद्धकाठ्म आये हुए अतिथिका 
तसादम्यचेयेत्मापं श्राइ्कालेडतियें बुध! |. | अवश्य सत्कार करे । हे नरेन्द्र | उस समय अतिथिका 


श्ाडक्रियाफल हन्ति नरेन्द्रापूजितोइतिथि;॥२५॥ सत्कार न करनेसे वह श्राद्ध-क्रियाके सम्पूर्ण फलको 
शक कि नष्ट कर देता है ॥ २५॥ 
जुहुयाद्रयद्ञ नक्षारवऊ ततोथ्नले । हे पुरुपश्रेष्ट | तदनन्तर उन ब्राह्मणीकी आज्ञासे 


56 38 री अग्निमे तीन वार आहुति दे 
अनुज्ञातो डिजिस्तैस्तु त्रिकृत्ः पुरुष शाक और ट्वगहीन अनसे अ 
नुज्ञातो इिजस्तेस्तु त्रिकृत्वः पुरुषपेभ |२६॥ आह शगन उनमेंसे अअरन कव्मबीहिाग 


अग्रये कव्यवाहाय खाहेत्यादी चरपाहुतिः। | स्ाह्म! इस मन्त्रसे पहली आहति, 'सोमाय पितृमते 
सोमाय वे पिठमते दातव्या तदनन्तरम्‌॥२७)॥ | स्वाहा! इससे दूसरी और “वेवस्वताय स्वाहा! इस 
बैवखताय चैवान्या दृतीया दीयते ततः। | 'नत्रेसे तीसरी आइति दे । तदनन्तर आइतियोसे 


शतावशि्टम॒ल्पाल विपाे निर्वपेद ५ बचे हुए अनको थोडा-थोडा सब आाह्मणोके पात्रोमे 
डु ढ्‌ घिग्रपात्रषु. निर्वेपत्‌ ॥२८॥ परोस दे ॥ २७-२८ ॥ 


ततो चने मृष्टमत्यर्थमभी्टमतिसंस्कृतम्‌॒। फिर रुचिके अनुकूल अति संस्कारयुक्त मधुर अन्न 
दत्ता जुपध्वमिच्छातो वाच्यमेतदनिष्ठरस्‌ ।२९॥ | सवको परोस और अति मृदुरू वाणीसे कहे कि आप 
भोजन कीजिये! ॥ २९ | ब्राह्मणोकी भी तद्गतचित्त 
और मौन होकर प्रसनमुखसे छुखपूर्वक भोजन करना 
चाहिये तथा यजमानकों क्रोध और उतावलेपन- 


तबित्तेमोंनिभिस्सुमु्ख ५ अर १ 4१0, 


भोक्तव्य तेश्व खेः सुखम्‌ । 
अक्रुड्ययता चात्वरता देय तेनापि भक्तितः ॥३०॥। 


रक्षोघ्रमस्त्रपठनं॑ भूमेरास्तरण॑ तिले! । की: लो हबार अकिगिक परोसत, रहता, चाहिये 
कृत्वा ध्येयास्वपितरस्त एवं द्विजसचमाः ॥३ १॥ | ॥३०॥ फिर *रक्षोम्र!+ मन्त्रका पाठ कर श्राद्धभूमिपर 
पिता पितामहश्ैव तथव ग्रपितामहई$ । तिल छिड़के, तथा अपने पितृरूपसे उन द्विजश्रेष्टोंका 


मम वृत्ति प्रयान््वच विग्नदेहेषु संखिताः ॥३२॥ ह्यी चिन्तन करे ॥३१॥ [ और कहे कि / इन ब्राह्मणोंके 
ता. पितामह ही | शरीरोंमें स्थित मेरे पिता, पितामह और ग्रपितामह 
पिता पितामहअब तर्थेथ प्रपेतामह;। | आदिआज तृप्ति लाम करे ॥३२॥ होमद्वारा सर होकर 
मम ठप प्रयान्वच होमाप्यायितसू्तेयः (र३।॥ । जेरेपिता, पितामह और प्रपितामह आज तृप्ति छाम करे 
पिता पितामहअंत्र तथेव अपितामहः | ॥ ३३॥ मैने जो प्रृथिवीपर पिण्डटान किया है उससे 
तृप्ति प्रयान्तु पिण्ठेन सया दत्तेन भूतले ॥३४॥ | मेरे पिता, पितामह और प्रपितामह ठृप्ति छाम करें ॥३५॥ 
मा न 


७ '< भ॒ पहलता असुरा रक्षा*सि वद्षिद' हस्यादि | 
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पिता पितामह्व तथैव ग्रपितामह । | [आद्वरूपसे कुछ भी निवेदन न कर सकनेके कारण] 
तृप्ति प्रयान्तु मे सकत्या मयेतत्समुदाहतम्‌ ॥।३५॥ | मैने मक्तिपूर्वक जो कुछ कहा है उस मेरे भक्ति-भावसे ही 








मातामहस्तृप्तिम॒पेतु तस मेरे पिता, पितामह और प्रपितामह ठृत्ति लाभ करें॥ ३२७ 
ला पिता कु पिता ततोउ्त्यः ।.क्लि मातामह ( नाना ). उनके पिता और उनके भी 
46% 602 कक किक न ह पिता तथा विश्वेदेवणण परम तृप्ति लाभ करे तथा 
तृप्त प्रणस्यन्तु च यातुधाना। ॥३६॥ है हे हि रे 
यज्ेश्वरो हष्यसमस्तकव्य- समस्त राक्षसगण नष्ट हो ॥ ३६ || यहाँ समस्त हन्य॑+ 
भोक्ताव्ययात्मा हरिरीश्वरोज्च | | कज्यके भोक्ता यज्ञेघ्घर भगवान्‌ हरि विराजमान है 
तत्सन्निधानादपयान्तु सद्यो अत' उनकी सलन्रिषिके कारण समस्त राक्षस “आर 
रधांस्यशेपाण्यसुराथ सर्वे ॥३७॥ असुरगण यहोंसे तुरन्त भाग जायें! ॥ ३७॥ 
तप्तेष्येतेद विकिरेदर्ल विश्रेष भ्रूतले। । तदनन्तर ब्राह्मणोके तृप्त हो जानेपर थोडा-सा 


अन्न पथिवीपर डाले और आचमनके लिये उन्हें एक- 
आम हा एक वार और जल दे ॥ ३८ ॥ फिर भरल्लैप्रकार तृप्त 
स्सरवेण भू हुए उन ब्राह्मणोकी आज्ञा होनेपर समाहितचित्तसे 


सतिलेन तत+ पिण्डान्सम्पर्द्द्यात्समाहित।॥३९॥ पृथिवीपर अन्न और तिलके पिण्ड-दान करे।| ३९ |) 
पिततीर्थेन के ओर गथ तिल्युक्त था के 
तीन सतिर्ल तयैव सलिलाझ्ञलिम्‌ । र पिवृत्तीयेस तिल्युक्त जलाज्ञढि दे तथा मातामहे 


_ के कप 


आदिको भी उस पितृतार्थसे ही पिण्ड-ठान करें 


मातामहेस्यस्तेनेव पिण्डांसीर्थेन निर्बपेत्‌ ॥४०॥॥ | ॥ ४० ॥ ब्राह्मणोकी उच्छिष्ट ( जूठन ) के निकट 


दक्षिणाग्रेष दर्मेषु पुष्पधूपादिषूजितम्‌॥ | हक हक अग्रभाग करके विछाये हुए कुजआाओपर 
अल हर 3५6: % “आन पहले अ के लिये पुप्प-धूपादिसे पृजित पिण्ड- 

खपित्रे अथर्म पिण्ड दद्यादुच्छिण्सबन्निधो किस ' 
3७ 220 03 दान कर ॥ ४१ ॥ तत्पश्चात्‌ एक पिण्ड पितामहके 


पितामहाय चेवाज्यं तस्पत्रे च तथापरस। |ल्यि और एक ग्रपितामहके डिये दे और फिर 
दर्ममूले लेपशुजः ओणयेह्ेपधर्षणेः ॥४२॥ के जा हि हक आम 
किक हक [ लिपभायमुजस्तृप्यन्ताम्‌' ऐसा उच्चारण करते हुए | 
3 तासहासइइल्पमाल्यादिसयुत: । ॒_, लेपभोजी पितृगणको तृप्त करे ॥9७२॥ इसी प्रकार गन्ध 
पूजयित्वा द्विजाग्याणां दुच्याच्चाचमनं ततश४३॥ | और मादलदियुक्त पिण्डोसे मानामह आदिका पूजन कर 
22 488 5 । फिर द्विजश्रेष्ठोजो आचमन करावे | 9३॥ और हे 
पित्तृस्यः प्रथम तन्मनस्को भरे रे के पीछे हक: 
मी भक्त्या तत्मनस्की नरेश्वर | ' नरेव्वर ! इसके पीछे भक्तिभावसे तन्‍्मय होकर पहले 
उजवैत्याशिया युक्तां द्दयाच्छक्त्या च दक्षिणाम्र ॥ | "पपक्षीय ब्राह्मणोका 'छुखघा' यह आशीर्वाद अहण 
४ कस जल करता 
दत्या च दाक्षणा तेम्यो वाचयहअदविकान। वैस्देवि: री कक अप आओ #4 कक 
हक सह के सदेविक ब्राह्मणोंके निकट जा उन्हे दक्षिणा 
न्तामिह ये विश इतीरयेत ॥४५॥ | कर कहे कि उस दक्षिणासे विश्लेदेवगण 


अर व किमा प्रसन्न हो! ॥ ४५॥ उन ब्राह्मणोके 'तथास्तः 
-तथेति चे । शिपः ये. रे जो 
तथति चोक्ते तविग्रेः प्राथनीयास्तथाशिप३ । कहनेपर उनसे आशीर्वादके छिये प्रार्थना करे और 


दद्यादाचमनाथथाय तेस्यो वारि सक्ृत्सकृत्‌ ॥३८॥ 
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अ० १५] ठदीय अंश | श्ण३ 








पश्चाठिसजेयदवान्पूतत. पिन्यान्महीपते ॥४६॥ । फिर पहले पिठृपक्षके ओर पीछे देवपक्षके शह्मणोंका 
> विंठा करे ॥ ४६॥ विख्वेदेवगणके सहित मातानह 
मातामहानामप्वेत्रं सह दूव। क्रम स्मृतः |. । आदिके शद्घमे भी त्राह्मण-मोजन, ठान और विसर्जन 


632 5 8 8 । आदिकी चही विधि वतछार्यी गयीं हैं ॥४७॥ 
भोजन च खनकत्या च दाने तडठिसिजने ॥४७७॥  .... , . . __. . .. 
। पितृ आर माताम्ह दावा हां पद्ठाक श्वाद्भराम पाददाच 





_आपादणशौचनात्पूद छुयोदिवडिजन्सस |. आदि सर्मी करने पहले देवपढ्षके ब्राह्मणों करे परन्तु 
७. ९७५ ० 5 रु ! व्वि पृद्द्ध पिठप 5यथि अथ्चा सातामहपश्षावय छाह्मगाक्षा 
विसर्जन तु॒मप्रथर्म पेत्रमातामहेपु वे ॥४८॥ | ह करे ॥१८॥ 
विसज॑यत्मीतिव चस्सम्मान्याम्यर्थितांसतः तदनन्तर, प्रीतिवचन और सम्मानपृवंक आ्राह्मगों- 


निवरत्ते आद्वार॑ जेत ॥४ | को विदा करे और उनके जानेके समय द्वारतक 
विचत्ततास्यनचुज्नात आद्वार तानचुब्रजेत्‌ ॥9९॥। उनके पीछे-पीछ जाय तथा जब वे आज्ञा द तो छोट 


आये ॥ 9९ ॥ किर विज्ञ पुरुप वेच्वदेव नामक नित्य- 
कर्म करें और अपने पत्य परुप, वन्धजन नया 
अत्यगजके सहित ख्य भोजन करें || ०० ॥ 


ततस्तु वेश्वदेवाख्य कुयालित्यक्रियां चुधः । 
भुज्ज्याचेव सम पूज्यभृत्यवन्धुमिरात्मन$ ॥५०॥| 


चलन समग्ज फिनकन्कीन जनम. ..3 अलबअन्‍लाओ 


एवं श्राद्ध इधः कुर्यालित््यं मातामह तथा | | ैद्विमान्‌ पुरुष इस प्रकार फैय और मातामह 
कम शिक ल जि) । श्राद्धका अनुष्टान करे | श्राद्धसे तृप्त हाकर पितृगण 
 श्राद्धराप्यायिता द्च॒स्सचान्कासान्पतामहा॥५१। : समतत कामनाओंको पूर्ण कर देने हैं ॥ ५१ | दौहित्र 
(छड़कीका छड़का ), कुतप (दिनका आठवाँ मुहते ) 
र॒ तिइ---बे तीन तथा चाॉर्बका ढान और 
उसकी बातचीत करना---चे सत्र श्राद्धकारमें पवित्र 
| मल , | माने गये हैं ॥| ८३ | है राजेन्द्र | श्राद्धकतकि ढिखे 
वज्याने कुतता श्राद्ध ऋषधाउचध्चगमन त्वर्रों | क्राव, मागंगमन ओर उतावछापन-व तीन बाते 


त्रीणि श्राद्धे पवित्राणि दाहित्रः कृतपस्तिला। । 


क्र 


अिाननन जगनान 3 मानमरन्‍मन अरतभ बफनन+ 
्ि १० 


रजतस्थ तथा दान कथासड्लीतंनादिकम ॥५२) 


बर्जित हैं तथा श्राद्धम भोजन करनेवाछाकों भी इन 
| तीनोंका झरना उचित नहीं है ॥ ५३ ॥| 

विश्वदवास्सपपितरस्तथा मातामहा न्प) *' है गजन्‌ ; श्राद्ध करनबाले पुरुपस व्व्विदेवगण, 
पिंतृगण, मातामह तथा छुदुम्बीजन-समभी सनन्‍्तुष्ठ 
! रहते हैं ॥ ०५० ॥ हे भपाछ ! पितृगणक्का आधार 
सोमाधारः पिदगण योगाघारथ चन्द्रमाः। . व्न्हमा है और चन्द्रमाका आधार योग है, इसढिये 


भक्तरप्यत्र राजेन्द्र त्रयमतन्न गयते॥५३॥ 


न 


न 


- कुल चाप्यायते पुंसां सब थ्राउ्धं श्रक्ुबंताम्‌ ॥५४॥ 


श्राद्ध योगिनियोगस्तु तसाहूपाल शखते ॥५५॥ , श्राद्रमें वोगिजनको नियुक्त करना अति उत्तम 


सहसस्थापि विश्राणां योगी चेत्युरतःखितः हैं ॥ ५०॥ है राजन ! यदि श्राद्धमो्जी एक सहत्त 
303 250 38 कि “कि ब्राह्मणाके सम्मुख एक योगी भी हो तो वह यजमानके 


सवान्भाक्तस्तार्यातव अजमान तथा नुप | [५ ध्‌ ॥ रे सहित ते उन सबका उद्घार करा ढता ॥]५5%5 ॥ 
>ौ-+ “4०-०८: बवक:१0००%---- 
इति श्रीविष्णुपुराणे तृर्तारडश पंद्रदओडव्यायं, | 2८ ॥ 


«००_]ण्पफर/ "७७ फ कि फिर चिट वव)७००नन 
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9 सा 
सोलहवां अध्याय हिवक 
श्राउ-कर्ममें विहित और अविहित वस्तुओंका विचार । ेु 
आप उदाच ! आर्व घोले-ह॒वि. मत्त्य, शक (खरगोश), नकुछ, 


ह॒विष्यमत्समांसेस्तु शशख नहुछस्थ च। .. खकर, अग, कल्वूरिया दंग, झंणा हूग, स्व । बना 
सौंकरच्छागलैणेयरोरवेगंवयेन च्‌॥ १ |: गाय ) ओर मंपर्क मासोसे तथा गव्य ( गोके दृध-घी 
औरअगव्पेथ तथा मासदृद्या पितामहा।।.. आदि) से पितगण क्रमश. एक एक माल अधिक दृहे 
प्रयान्ति तृप्ति मांसेस्तु नित्य वाधीणसामिपें। २॥ | हें करते है और बार्जणस पक्षीके माससे सदा तृप+ 
खड्गमांसमतीवात्र कालशाक तथा मधु. का 
ता: शण्यलल्ग मकान नर दि: 
पक आर पृथिवीपते | दायक हैं* ॥३॥ हे प्रृथिवीपते ! जो पुरुष गयामें जाकर 
गयायुपेत्य यः श्रारं करोति प्रथिबीपते। श्राद्ध करता है उसका पिठ्गणकों तृप्ति देनेवाठा वह 
सफल तस्य तज़न्म जायते पिदतुष्टिदस्‌॥ ४ | जन्म सफल हो जाता है॥४॥ हे पुरुपश्रे्ट ! देवधान्य, 
प्रशान्तिकास्सनीवाराइ्श्यामाका दिविधासथा । ' नीवार और च्यामतथा खत वर्णके श्यामाक (समा) एवं 
वन्‍्योपधीमधानास्तु भ्राद्धार्हाः पुरुषर्षम ॥ ५ ॥ , प्रधान-प्रधान वनोपधियों श्राद्धके उपयुक्त हव्व हैं॥ ५॥ 
यवाः प्रियद्भवो मुद्दा गोधूमा त्रीहयस्तिला:। जौ, कॉगनी, मूँग, गेह्ें, धान, तिछू, मठर, कचनार 
निष्पावाः कोविदाराश सर्पपाथात्र शोभना)) ६ ॥ और सरसो इन सबका श्राद्धमें होना अच्छा है ॥ ६॥ 
अक्वताग्रयणं यत्च धान्यजात॑ नरेश्वर । हे राजेश्वर : जिस अन्नसे नवान्न यज्ञ न किया 
राजमापानपणूंजैव मदछ्रांथ विसर्जयेत्‌॥ ७ ॥ | "या हो तथा वडें उडद, छोटे उडढ, मसूर, कई. 
अलाईं गृज्ञन॑ चेव पलाण्डं पिण्डमूलकम्‌ । हसन व आय की 00 00 के आह 
वार 2 बिना तुपके गिरे हुए धान्यका आठा, ऊसर भूमिम 
न्धारकः च्‌।८॥ उत्पन्न हुआ ल्वण, हींग आदि कुछ-छुछ छाल रंगक्ी 
आरक्तायैव निर्यासाः मर वस्तुएं, प्रत्यक्ष डबण ओर कुछ अन्य वस्तुएँ जिनका 
बज नयाता। अत्यक्षद्बणान 2 | । शास्मे विधान नहों हैं श्राद्धकर्मम त्याज्य है |७-९॥ 
वज्यान्येतान वे भ्रारू यच्व चाचा न शसते ॥ ५ || , हे राजन्‌ ! जो रात्रिक समय छाया गया हो, 


नक्ताहतमनुच्छिन्न॑ तृप्यते न च यत्र गो; । अप्रतिष्ठित जलाशबका हो, जिसमे गो तृप्त न हो 
हुर्गन्धि फेनिल चाम्दु आड्योग्य॑ न पार्य सकती हो ऐसे गड्टेका अथवा दुर्गेन्ध या फेनयुक्त 


& इन तीन रलोकॉंका मूल्के जजुसार जज्वाद कर दिया गया है। समझसें नहीं जाता, इस व्यवस्थाका क्या रहस्य है ? 
हक द्वोता है, श्रुति-हद्वतिमें जहाँ कहीं मासका विधान है, वह स्वाभाविक मासभोजी भनुष्योंकी प्रदत्तिको संकृचित 
और नियमित करनेके लिये दी है । सभी जगह उत्कृष्ट धर्म तो मांसभक्षणका सर्व॑था त्याग द्वी साना गया है। सु 
थक हु डर जे पअअ 28 हे 2 करते हुए श्ठोक ४९ से ₹६ तक भसासभक्षणकी निनन्‍दा और निरामिप 

रकी मरि-भूरि प्रशसा की गयी है। श्राद्कर्ममं मांस कितना निन्दनीय सप्तमस्कर 
मा क् दुनीय है, यह श्रीमद्भागवत न्ध धध्याय 
पा दद्यादामिष श्राद्दे न चाद्याउमेतत्ववित्‌ | मुन्यज्ने स्पात्परा प्रीठियंथा न पशुहिंसया॥ ७॥ 
गहरा परे उर्मो चुणा संद्धमोमच्छताम। न्‍्यासे! दण्डस्थ मृंतेषु मनोदाक्लयजस्य ये ॥८॥ 
ठ्र्व्यय है, 6 श्र पु हे 

ह 224 कप इद्दी। भूताने विश्योत | एबं माइकदुणे इन्यादतज्डे हासुतुए्‌ ुवम्‌ ॥९ णा 

सा र वेसी पशुहिसासे नहीं होती ॥०]। सद्ूमंकी इच्छावाले 
 प्राणियोंके प्रति सन, चाणी और शरीरसे दुर्ढका स्याग कर देनाः--.ह_सके समान औौर कोई श्रेष्ट घर्म हर 


है ॥८॥ पुरुपक्षो जब्ययशसे यज्ञन करते देखकर 
5 बह खसकर जीव पा नि 
““अशानी मुझे अवश्य मार दालेगा ।इणा व ढरते हैं कि यह अपने हो प्राणोंका पोषण करनेवाला निर्दय 
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असली अतीक बलीीयी जन जी. जा री > «0. कलम जजीननीजतीन-सीनीनी-िनसीययी की टी जम न 


शक्षीरमेकशफानां यदाष्रमाविकमेद च॑। एक खुरताठांलआ, ऊँठनीका, भेइका, मुगीका तथा 
मार्ग थे माहिप॑ चंद वर्जयेच्छाडकर्मणि॥? ?॥ | मैंसका दूत श्ाद्षकर्मम काममें न छे | ११ ॥ 





"जन 





लि चता 





पण्ठापविद्धचाण्डालपाप्िपापण्डिरोगिमि! । | हे प्रुषर्षम |! नपुंसक, अपविद्ध ( सत्पुरुषोद्यारा 
हि बहिप्क्त ), चाण्डाठ, पापी, पायण्डी, रोगी, इतकुट 
क्रकवाकुश्वनप्थ वानरगप्रामदकरः ॥६३॥। तन, नपम्न (वेठिककर्मकों त्याग ठेनेवाला पुरुष ) 


बानर, आम्यञ॒कर, रजखछा त्री, जन्म अथवा मरणके 
अग्याचसे युक्त व्यक्ति आर अब छे जानेवाले पुरुष 
श्राद्ध सुरा न पितगे भुज्लते पुरुपपभ ॥?३॥ | -उनमेंसे किसीकी भी ऋछि पड जानेसे देवगण अथवा 


[8० कक. 


जा हित पिठगण कोड मी श्राद्ध अपना भाग नहीं छेते ॥ १२ 
श्राद्धकर्म करे तथा परूर्थिवीम ल्छि छिडककर राक्षसोक्रो 
उच्या च तिलावश्वपाद्रातुधानान्वारयंत्‌ | १४॥ | निद्नत्त कर 5 [| १९ ॥ 
नखादिना चोपपन्न॑ केशकीटादिमिनंप। |! हे राजन ! अ्द्ममें ऐसा अन्न न दे जिसमें नख, 
अवामिक धिसम से पीपि केश या कीडे आदि हों, या नो निचोडकर 
न चवामिपं्रसिश्रमन्न॑ पर्गुपित तथा ॥१५॥ । निकाढे हुए रससे युक्त हा या बासी हो ॥ १५॥ 
श्रद्धासमन्त्रितर्दत पिठुम्यों नामग्रोत्रतः। ., श्रद्गादुक्त व्यक्तियोद्रा नाम और गोत्रके उच्चारण- 
पृथक दिया दुआ अन्न पितृगणको वे जेंसे आहारके 


अदाहारास्तु ते जातास्तदाहारत्वमेति तत्‌ ॥१६॥ | थब होते हैं वैसा ही होकर उन्हे मिलता है॥ १६॥ 
है राजन ! इस सम्बन्धर्म एक गाथा लनी जाती है जो 


श्रृुयत्ते चापि पिठभिर्गीता गाथा महीपते । 
पृत्रकात्मं मनुपुत्न महाराज इब्वाकुक्े प्रति पिंतगणने 
इक्ष्वाकाम॑नुपृत्रस्थ कटठापापव न पुरा ॥ १७] | क्रल्मप उपवनम कहां थी ॥ ५ 9] 


अपि नस्ते भविष्यन्ति कुले सन्‍्मागंशीलिनः , क्या हमारे कुछम ऐसे सन्माग-जील व्यक्ति होंगे 


हे लामर अमर लि क पिण्डदान 
गयामपत्य थे पिण्डान्दास्यन्त्यम्माकमादरात्‌ । १ ८। जो गयाम॑ जाकर हमार दिये आदरपृर्वक पिण्डदान 
करगे ? ॥ १८॥ क्या हमारे कुछम कोड ऐसा पुरुष 


आपे नस्म कुल जायादा ना दच्ान्त्रयादशीम्‌। | होगा जों वर्षाकाठ्की मघानक्षत्रयुक्त त्रयोदशीकों 
पायस मधुसर्पिस्याँ वर्षासु च मघासु च १९%) हमारे उद्देब्यसे मठु और श्रृतयुक्त पायस (खीर ) का 
धाध्युडदेत्कन्यां नीले वा इपसुत्यजेद । दान करेगा ” | १९, || अथवा गोरी कन्यासे विवाह 
गरीं बाप्युद्रहत् $ वा इपम॒त्सजत्‌ करेगा, नौठा द्रपम छोड़ेगा या ढक्षिणासहित विधि- 
यजेत चाश्वमेपेन विधिवदक्षिणावता ॥२०॥। | पूर्वक अख्वमेव यज्ञ करेगा ” || २० ॥| 
“-++*#%-- 
इनि श्रीविष्णपुराणे ततीयेड्णे पोड्योडख्याय ॥१७॥ 





डदक्याइतकाशायिसतहार- वीक्षिते । 








_>++०५९:४७-४००--- 
सतन्रहवा अध्याय 
नम्नविषयक्र प्रक्ष, देवताओंका पराजय, उसका भगवानक्ती शरणमें 
जाना और भगवानका मायामोहकी प्रकट करना | 
आपराअर उवाच '. श्रीपराशरजी बोले-हें मैत्रेय ! पृर्रकाठम 
इत्याह  भगवानावस्सगराय महात्मने | महात्मा सगरसे उनके पृछनेपर भगवान्‌ ओवेने इस 
सदाचार पुरा सम्बद्ः मत्रेय परिपृच्छते॥ १ ॥ | प्रकार यूहस्थके सठाचारका निनबपण किया था ॥१ ॥ 


र५८्‌ 


मयाप्येतदशेपेण कथित भवतों ह्विज। 
समुल्ृद्डय सदाचार कश्रिन्ामोति शोभनम्‌ ॥। २ ॥ 


आऔमेत्रेय उवाच 


पण्ठापविद्धममुखा विदिता भगवन्मया | 


श्रीविष्णुपुराण 
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हे द्विज | मैंने भी तुमसे इसका पूर्णतया वर्णन कर 
दिया | कोई भी पुरुष सदाचारका उलछट्टन करके 
सहति नहीं पा सकता ॥ २॥ 


श्रीमेत्रेयजी घोले--भगवन्‌ ! नपुंसक, अपविद्ध 
और रजखला आदिको तो मैं अच्छी तरह जानता 
हैं [किन्तु यह नहीं जानता कि 'नम्न 


उदक्याद्ाश्र मे सम्यद् नभ्मिच्छामि वेदितुम्‌ ॥ ३। किसको कहते हैं ] | अत. इस समय मैं नम्मके 


को नग्न; किंसमाचारो नमसंज्ञां नरो लभेत्‌ । 
नग्नखरूपमिच्छामि यथावत्कथितं त्वया। 


श्रोतुं धर्मभ्ृतां श्रेष्ठ न ब्स्त्यविदितं तव | ४॥ 
श्रीपराशर उवाच 
ऋउ्यजुस्सामसंज्ञेय॑त्रयी वर्णाइतिद्रिज । 
एतामुज्ञति यो मोहात्स नग्न: पातकी द्विज॥। ५॥ 
त्रयी समस्तवर्णानां ह्विज संवरणं यतः । 
नमो भवत्युज्मितायामतस्तस्यां न संशयः || ६॥ 
इद च श्रूयतामन्यचद्भीष्माय महात्मने । 
कथयामास धर्मज्ो वसिष्ठोड्सत्पितामह; ॥ ७ ॥ 


मयापि तस्य गदतइशुतमेतन्महात्मनः | 
नग्नसम्बन्धि मेत्रेय यत्पृष्टोड्हमिह त्वया॥| ८॥ 
देवासुरमभूझुद॑ दिव्यमब्दशर्त॑ पुरा। 
तस्मिन्पराजिता देवा दैत्ये्नादपुरोगमैः॥ ९॥ 
क्षीरोदस्योत्तरं कूल गत्वातप्यन्त वै तप्‌: | 
विष्णोराराधनार्थाय जमुश्रेम॑ स्‍्तव॑ तदा ॥१०॥ 


दवा ऊचुः 


विपयमे जानना चाहता हैँ ॥३॥ नम्न कौन है” 
और क्रिस प्रकारके आचरणवाला पुरुष नग्न-्सन्ञा 
प्राप्त करता है ? हे धर्मात्माओंमे श्रेष्ठ ! में आपके द्वारा 
नम्नके खरूपका यथावत्‌ वर्णन सुनना चाहता हूं, 
क्योंकि आपको कोई भी बात अबिदित नहीं है |॥ ४ || 

श्रीपराशरजी घोले--हे हविज ! ऋक्‌, साम 
और यजुः यह बेदत्रयी वर्णोका आवरणखरूप हैं| 
जो पुरुष मोहसे इसका त्याग कर देता है वह पापी 
नमन! कहलाता है | ५॥ हे ब्रह्मनन्‌ | समज्ञ वर्णो-' 
का सवरण (टेंकनेवाछा बल्ल) वेदत्रयी ही हैं, 
इसलिये उसका त्याग कर ढेनेपर पुरुष 'नप्न” हो 
जाता है, इसमें कोई सन्देह नहीं |॥|६॥ हमारे 
पितामह धर्मज्ञ वसिष्ठजीने उस विपयमे महात्मा 
भीष्मजीसे जो कुछ कहा था बह श्रवण करो || ७ ॥ 
हे मैत्रेय | तुमने जो मुझसे नम्नके विपयमें पृछा है इस 
सम्बन्धमें भीष्मके प्रति वर्णन करते समय मैंने भी 
महात्मा वसिष्ठजीका कथन सुना था ॥ ८॥ 


पूर्वकाठमे किसी समय सौ दिव्यवर्षतक देवता 
और असुरोंका परस्पर युद्ध हुआ । उसमें हादप्रभूति 
देत्योद्दरा देवगण पराजित हुए | ९॥ अत देव- 
गणने क्षीरसागरके उत्तरीय तठपर जाकर तपस्या 
की और भगवान्‌ विष्णुकी आराधनाके लिये उस 
समय इस स्तवका गान किया || १० ॥ 


देवगण थोले--हमलोग छोकनाथ भगवान्‌ 


आराधनाय लोकानां विष्णोरीशस्य यां गिरम्‌। | विष्णुकी आराधनाके लिये जिस वाणीका बला रे करत 


पह्ष्यामो भगवानाचस्तया विष्णु: 


असीदतु ॥१ १॥ | हैं उससे वे आद-पुरुष अ्ीविष्णुभगवान्‌ असन्न हों ॥ १ १॥| 
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यतो भूतान्यशेपाणि पअद्बतानि महात्मतः |. जिन परमात्मासे सम्पूर्ण भूत उत्पन्न हुए है 
।! ओर जिनमें वे सत्र अन्तम छीन हो जायेंगे 
, संसारम उनकी स्तुति करनेमे कोन समर्थ है * 
तथाप्यरातिविध्य॑सध्वस्तवीयमियाथिनः |. '॥ १९३॥ हे प्रभो ! यद्यपि आपका यथार्थ खरूप 
ु वार्णीका विषय नहीं हैं, तो भी अत्रुओके हाथसे 
तवां सतोष्यामस्तवोक्तीनां याथाथ्ये नव गोचर १३ विध्वत्त होकर पराक्रमहान हो जानेके कारण 
हम अमय-प्राप्तिक लिये आपकी च्त॒ति करते हैं 
। ॥ १३॥ प्रृथिवी, जल, अशि, वायु, आकाझ, अन्त'- 
समस्तमन्तःकरणं ग्रधान॑ तत्पर पुमान्‌ ॥१४७॥| करण, मूल-प्रकृति और ग्रकृतिसे परे पुरुप--चवे सत्र 
, आप हाँ हैं ॥१४॥ हे सर्वभ्तात्मन्‌ ! ब्रह्मासे 
लेकर स्तम्बपर्यन्त स्थान और काछाठि भेदयुक्त यह 
आत्रह्मस्तम्बपर्यन्त॑ खानकालविभेदवद्‌ ॥१५॥ | मूर्तामृत्त-पदार्थभय सम्पूर्ण ग्रपश्न॒ आपहाका चरीर 
नम न अमन ' है ॥ १५॥ आपके नामि-कमल्से विश्वके उपकारार्थ 
तत्रेश तब चत्पू्ें त्वज्ञाभक्मलाहुवम ) प्रकट हुआ जो आपका प्रथम रूप है, हे इवर ! उस 
रूप विश्वोपकाराय तस्मे अरह्मात्मने नमः ॥१६॥ अह्नत्यको नमस्कार है ॥ १६ ॥ इनक, सर्य, रठ, 
ि लममिन बसु, अश्विनीकुमार. मरुढ़ण ओर सोम आदि भेद- 
शक्राकरुद्रवसाश्वमरुत्सामादमद्वत्‌_। युक्त हमठछोग भी आपहीका एक रूप हैं; अत 
वयमेक खरूप ते तसस्‍्मे देबात्मन नमः ॥१७॥ “के उस वेवरूपको नमस्कार हैं ॥१७॥ है 
गोविन्द ! जो दम्भमर्या, अज्ञानमर्यी तथा तितिक्षा 
दम्भप्रायमसम्बोधि तितिक्षादमबर्जितस । . और दमसे बन्य है आपकी उस ढडैत्व-मूर्तिको 
नमस्कार हैं | १८॥ जिस मन्द-सत्व खरूपमे 
हृदयकी नाडियॉ अत्यन्त ज्ञानवाहिनी नहीं होतीं 
नातिज्ञानवहाय यसिन्नाइथ; स्तिमिततेजसि | तथा जो अव्दाढि विपयोका छोभमी होता है आपके 
उस यक्षरूपको नमस्कार है ॥ १९॥ हे पुरुपोत्तम ! 
आपका जो क्रूरता और मायासे युक्त घोर तमोमय रूप 
क्रोयमायामय घोर यत्व रूप॑ तवासितम | है उस राक्षसस्वरूपको नमस्कार हैं ॥२०|| हँ 
जनादन ! जो स्वर्गम रहनेवाले वार्मिक जनोके यागादि 
5 सद्गधमंकि फल (सुखादि) की ग्राप्ति करनवाछ्ा आपका 
खर्गसधर्मिसदमफलोपकरणं. तब | धर्म नामक रूप है उसे नमस्कार है ॥२१॥ जो 
धर्माख्यं च तथा रूप नमस्तस्म जनादन |२१॥ जरू-अग्नि आदि गमनीय स्थानोमें जाकर भी सर्वदा 
हर्पआयमसंसर्मि. गतिमहमनादिए | 7 दिंत और पसतनामय रहता हैं वह सिद्ध नामक 
रूप आपहीका है; ऐसे सिद्धस्वरूप आपको 
सिद्धाख्य॑ तब यद्गप॑ तस्म सिद्धात्मने नमः ॥२२॥ ' नमस्कार है ॥ २५१॥ हे हरे ! जो अक्षमाका 
हर “म कक कक आश्रय अत्यन्न क्र और कामोपभोगमे समर्थ 
दर ० > लक ' आपका द्विजिह ( दो जाभवाछा ) रूप है, उन 
दिजिहं तब यद्ृप॑ तस्मे नागात्मने नमः ॥२शे| ! नागस्वरूप आपको नमस्कार हैं ॥ २३ ॥ 
३३ 
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पर्सिश्व लयमप्यन्ति करत स्तोतुमिहेश्वर। ॥१२। 


लम्बी सलिलं वहिवायुराकाशमेव च। 


एक तववेतद्धृतात्मन्मृत्तामत्तमय॑ वषुई । 


यद्रूप॑ तब गोविन्द तस्मे देत्यात्मने नमः ॥१८॥ 
शब्दादिलोमि यत्तस्मे तुभ्य॑ यक्षात्मन नम३॥१९॥ 


“निशाचरात्मने तस्मे नमस्ते पुरुषोत्तम ॥२०॥| 


रघद  मटटटटनटनंपलतनननगपगनर-नगनरऋर्न-्नररनननरऋत- श्रीविष्णुपुराण [ अ० १७ 
किमी नमक न >> 7777-77 ७७७७ 
सिख सह गो हे विष्णो | जो ज्ञानमय. जान्‍्त, दोपरहित और कल्मप- 
अल मे व सट कह 6 पल आपके मुनिमय स्वरूपको नमस्कार है 
ऋषिरुपात्मने तस्मे विष्णो रुपाय ते नमः रण ॥२५॥ जो कन्पान्तमे अनिवायरूपसे समस्त भूतोका 
भक्षयत्यथ कल्पान्ते भूतानि यद्वारितम्‌ । भक्षण कर जाता है हे कील ' हम 
लड़प॑ पुण्डरीकाक्ष दस्मे कालात्मने नमः ॥२५।॥ | कक आती हक । पराणियोक बाय 
सम्भनक्ष्य सर्वधृतानि देवादीन्यविशेषत/। | भावसे मक्षण करके दृत्य करता है आपके उस" 
नृत्यत्यन्ते च यद्र॒प॑ तस्में रुद्रात्मने नमः ॥२६॥ | रूहस्वरूपको नमस्कार है ॥२६ ॥्‌ रजोगुणकी 
न 6 प्रवृत्तिक कारण जो कर्मोका करणरूप है, हैं. जन 
अदृस्या रजसो यच्च कमेणां करणात्मकम्‌। | दन ! आपके उस मलनुप्यात्मक स्वरूपकों नमस्कार 
जनादन नमस्तस्म त्वद्रपाय नरात्मने ॥२७॥ | है || २७॥ हे सर्वात्मन्‌ ! जे। अद्दाईस बधनयुक्त+ 
अष्टाविशद्वधोपेत॑ यद्रप॑ तामसं तथ । तमोमय और उन्मार्गगामी है आपके उस पशुरुपको 
हि नमस्कार है | २८॥ जे। जगतकी खितिका साधन 
आर यज्ञका अंगमूत हैं तथा बृक्ष, छता, गुल्म, वीरुध, 
चज्ञाज्झूतं यद्रपं जगतः खितिसाधनम्‌ | ठूण और गिरि--इन छ, भेंढोंसे युक्त है उन मुख्य 


अहम रह मे दिल >> उद्धिद ) रूप आपके नमस्कार हैं ॥२९॥ 
वृक्षादिभेदेष्पदभेदि तस्मे मुख्यात्मने नमः॥२९५॥ | ५ | मई 5 " 

| के के के तिर्यक्‌ मनुष्य तथा देवता आदि प्राणी, आकाणादि' 
तियडमनुष्यदवादिव्योमशब्दादिक च यत्‌ । पत्ममूत और शब्दादि उनके गुण-ये सत्र, 
रुप तवादेः स्वस्थ तस्मे सर्वात्मने नमः ॥३०॥ | काम माहिया पदक कप है; अत. आप 


| स्वीत्माक। नमस्कार है॥ ३०॥ 











उन्मायगासि सर्वात्मंस्तस्म वच्यात्मने नम॥|२८॥ 


प्रधानबुद्धथादिसयादशेपा- | हे परमात्मन्‌ ! प्रधान और महत्तत्ताविरूप इस 
चदन्यदसात्परमं॑ परात्मम। सम्पूर्ण जगतसे जो परे है. सत्रका आदि कारण है तथा 
रुप तवाद्य यदनन्यतुल्य॑ | जिसके समान कोई अन्य रूप नहं। है. आपके उस 
तस्म नमः कारणकारणाय ॥३१॥ | मछते आदि कारणोके भी कारण रूपको नमस्कार 
शुक्लादिदीर्धादिघनादिहीन- हु 'हैं ॥३१॥ है 5 जो झुछादि रूपसे, 
.... गोचर यद्य वि गोचर यज्य दि विशेषणानाम्‌ । दीघेता आदि प की घनता आदि 
जुद्धातिशुडं परमरपिच्श्य | गुणेसे रहित है, इस प्रकार जो समस्त विशेषणोका 


सगे तल गाजी: दास | अविषय है तथा परमर्षियोक्ा दर्शनीय एवं झुद्धातिशुद्ध 
जल पल उस हैँ आपके उस खरूपको हम नमस्कार करते है॥३२॥ 
53 कम ८ जो हमारे शर्गरोमे. अन्य ग्राणियोके शरीरोमे तथा समस्त 
सन 2०40 वस्तुओम वर्तमान है, अजन्मा और अविनाणी हैं 

तसाच नानन्‍्यह्यातारिक्तमस्ति 


सर तथा जिससे अतिरिक्त और कोई भी नहीं है. उस 
मलखरूपाय नताश स तस्मे ॥३३॥ | ब््मखरूपको हम नमस्कार करते हैं ॥३३॥ 





े & ग्यारह इन्द्रिय-वध, नो तुष्टिचघ और माठ सिद्धि-बच--थे कुछ भ्रद्माईंस घध है । इनका प्रथमाश पतञ्चमाध्याय 
छोक दशको टिप्पणीमें विस्तारपूर्वक वर्णन किया है । 


अ० १७ ] 


तृतीय अंश 


बु५< 
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सकलमिदमजस्य यस्य रूप॑ 
परमपदात्मवतस्सनावनसख । 
तमनिधनमशेषवीजमभूत 
प्रभशुमम॒ले प्रणतास्स वासुदेवम्‌॥३४॥ 
अआ्पिराश्र उवाच 
“सोत्रस्य चावसाने ते दर्शु। परमेश्वरस्‌ । 
शह्चक्रगदापार्णि गरुदख॑ सुरा हरिम॥रे५॥ 
“हमचुस्सकला देवाः ग्रणिपातपुरस्सरम्‌ । 
प्रसीद नाथ दैत्येभ्यस्राहि नश्शरणार्थिनः ॥३६॥ 
त्रेलोक्ययज्ञभागाथ॒ देत्येहोदपुरोगमेः । 
हता नो अद्मणो<्प्याज्ञामुकछट्टय परमेश्वर ॥२७)। 
यद्यप्यशेषभूतस्य वर्य ते च तवांशजाः । 
तथाप्यविद्याभेदेन भिन्न॑ पश्यामहे जगत्‌ ॥३८॥ 
खबर्णधमोमिरता. वेदमार्गानुसारिणः 


न शकक्‍्यास्ते5रया हन्तुमस्माभिस्तपसाइताः ॥३९॥॥। 


तमुपायमशेपात्मन्नस्माक॑ दातुमहसि । 
: श्रेन तानसुरान्हन्तुं भवेम भगवन्क्षमा; ॥४०॥ 
ओऔपराशर उवाच 


इत्युक्तो भगवांस्तेभ्यो मायामोहं शरीरतः । 
समुत्पाद्य द॒दौ विष्णु) श्राह चेद॑ सुरोत्तमान्‌ ॥४१॥ 
मायामोहो5यमखिलान्देत्यांस्तान्मोहयिष्यति । 
ततो वध्या सविष्यन्ति वेदमार्गवहिष्कृता! ॥४२॥ 
.-खितो खितस्य में वध्या यावन्तः परिपन्थिनः । 
ब्रक्षणो हधिकारस्य देवदेत्यादिकाः सुराः ॥४३॥ 
तद्रच्छत न भी; कायो मायामोहो5यमग्रतः । 
गच्छन्नद्योपकाराय भवतां भविता सुराः ॥४४॥ 
 औपराशर उवाच 


इत्युक्ताः प्रणिपत्यैन॑ ययुर्देवा यथागतम्‌ । 
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परम पद ब्रह्म ही जिसका आत्मा है ऐसे जिस सनातन 
और अजन्मा भगवान्‌का यह सकल प्रपश्च रूप; है, 
उस सबके बीजभूत, अविनाशी और निर्मल प्रभु 
वासुदेवको हम नमस्कार करते हैं ॥ ३४ | 
श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! स्तोत्रके समाप्त 
हो जानेपर देवताओने परमात्मा श्रीहरिको हाथमे शह्ठ, 
चक्र और गदा लिये तथा गरुडपर आरूढ हुए 
अपने सम्मुख विराजमान ठेखा ॥ ३५७॥ उन्हे देख- 
कर समस्त देवताओंने प्रणाम करनेके अनन्तर उनसे 
कहा--'हे नाथ | प्रसन होइये और हम शरणागतोंकी 
देत्योसे रक्षा कोजिये॥ ३६॥ हे परमेश्वर ! हाद- 
प्रभति दैत्यगणने बत्रह्माजीकी आज्ञाका भी उद्धन 
कर हमारे और त्रिललोकीके यज्ञभागोंका अपहरण 
कर लिया है ॥ २७॥ यद्यपि हम और वे सर्व॑भूत 
आपहीके अंशज हैं तथापि अविद्यावश हम जगतको 
परस्पर भिन्न-भिन्न देखते हैं॥३८॥ हमारे शत्रुगण अपने 
वर्णधर्मका पालन करनेवाले, बेदमार्गावलम्बी और तपो- 
निष्ठ हैं, अत, वे हमसे नहीं मारे जा सकते॥३९|| अत 
सर्वात्मन्‌ | जिससे हम उन असुरोका वध करनेमें 
समर्थ हों ऐसा कोई उपाय आप हमे वतछाइये” ॥४ ०॥ 
श्रीपराशरज्ञी वोले-उनके ऐसा कहनेपर भगवान्‌ 
विप्णुने अपने शरीरसे मायामोहको उत्पन्न किया और 
उसे देवताओको ढेकर कहा-॥ 9१ ॥ “यह मायामोह 
उन सम्पूर्ण देत्यगणको मोहित कर ठेगा, तब वे वेद- 
मार्कका उछद्चन करनेसे तुम छोगोंसे मारे जा सकेंगे 
॥ 9२ ॥ हे देवगण ! जो कोई देवता अथवा देत्य 
ब्रह्माजीके कार्यमे वाधा डाछ्ते हैं वे सृश्टिकी रक्षामे 
तप्पर मेरे वध्य होते हैं ॥ ४३ ॥ अत हे देवगण ! 
अब तुम जाओ | डरो मत | यह मायामोह आगेसे 
जाकर तुम्हारा उपकार करेगा” || ४४॥ 
श्रीपराशरजी घोले-भगवानकी ऐसी आज्ञा होने- 
पर देवगण उन्हे प्रणाम कर जहॉसे आये थे वहाँ चले 
गये तथा उनके साथ मायामोह भी जहाँ असुरगण थे 


मायामोहो5पि तैस्साई ययो यत्र महासुरा। ॥9५॥| | वहाँ गया ॥ ४५॥ 


क्र - 


इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेड्शे सप्तदशो5भ्याय ॥ १७॥ 





अठारहवा अध्याय 
मायामोह भौर अखुरोंका संवाद तथा राजा शतघचुकी कथा। 
श्रीपराश्चर उगाच श्रीपराशय्जी बोले-हे मैत्रेय ) तदनन्तर माया- 
तपणभिरतान्सो5थ सायामोहो महासुरान्‌। मोहने [देवताओके साथ] जाकर देखा कि असुरगण 
सैब्रेय दद्शे गला नर्मदातीरसंश्रितान्‌॥ १॥ नर्मदाके तठपर तपस्थामे छंगे हुए हैं॥ १॥ तब 


वतो दिगम्बरों मुण्ठों वहिपिच्छघरों द्विज । उस मयूरपिच्छवारी दिगम्बर और मुण्डितकेश माया- 
मायामोहोसुरान्‌ शक्ष्ममिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ २ ॥ मोहने असुरोंसे अति मधुर वाणीमे इस प्रकार कहा ॥ २.८ 
मायामोह उवाच ,.. मायामोह बोछा-हे देव्यपतिगण ! कहिये, आप- 


हे दैत्यपतयो ब्रूत यदथ तप्यते तप:॥। , छोग किस उद्देशस तपस्या कर रहे हैं, आपको 
ऐहिक॑ वाथ पारत्य तपसः फलमिच्छथ | ३॥ किसीलोकिक फलको इच्छा हैया पारठैकिककी ?॥ श॥ 

अपुरा ऊचुः अखुस्गण वोलें-हे महामते ! हमलोगोंने पार- 
पारत्यफललाभाय तपश्चर्या महामते। , छौकिक फलकी कामनासे तपस्या आरम्म की है। इस 


पे ८७. विवक्षितम्‌ है 

अस्ाभिरियमारू्धा किं था तेब्त्र विवक्षितम्‌ ॥8॥ | विष्यमे तुमको हमसे क्या कहना है * ॥ ४ ॥ 
मायामोह उवाच मायामोह बोछा-यदि आपलोगोको मुक्तिकी " 
४ दि मुक्तिममीप्सथ ग्रे जेसा मैं कहता हैँ वैसा करो। आप- 
वाक्यानि यदि मुक्तिममीप्सप। [रे हैत स 

कट 4 ४ छोग मुक्तिके खुले द्वाररूप इस धर्मका आदर कीजिये 
अह्वसेन धर्म च मुक्तिद्वासससंइतम्‌॥ ५॥ | |. || यह धर्म मुक्तिमें परमोपयोगी है। इससे श्रष् 
धर्मों विमुक्तेरहोंज्य॑ नेतसादपरों बरः। अन्य कोई धर्म नही है | इसका अनुष्ठान करनेसे 
अग्रैेव संखिताः खग वि आपलछोग खग अथवा मुक्ति जिसकी कामना करेंगे 
त्रेव संख्िताः खगे विम्नुक्ति वा गमिष्यथ || ६ || आप कर जग ओग सेब गग दानव अत: 
अहध्य॑ धर्ममेत च सर्वे यूय॑ महावल्ाः ॥ ७ || | इस धर्मका आदर कीजिये ॥ ६-७॥ 


श्रौपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-इस प्रकार नाना प्रकारकी 
एवंग्रकारेबहुमियुक्तिदशनचर्चिते ! . :युक्तियोंसे अतिरक्षित वाक्योद्वारा मायामोहने दैत्य- 
मायामोहेन ते देत्या बेदमागोर्दपाकृता। ॥ ८॥ | 'णको वैदिकमार्गसे श्रष्ट कर दिया ॥८॥ यह धर्म-” 
धर्मापैतद्धर्माय सदेतन्न॒ सदित्यपि ! युक्त है और यह धर्मविरुद्ध है, यह सत्‌ है और यह 
विमनक्ते लिए नैतड्िय॒क्ति सम्पयच्छति॥ ९॥ | है, यह मुक्तिकारक है और इससे मुक्ति नहीं 
परमार्थोध्यमत्यथ परमाथों न चाप्ययस | कम लात परजपा नर पक 
कार्यमेतदकार्य च मैतदेवं स्फुट लिद्मू॥१०॥ नहीं है, यह कर्त्तव्य है और यह अकर्त्तव्य है, यह 


दिख मंसाप था ; ऐसा नहीं है और यह स्पष्ट ऐसा ही है, यह 
वार 5य॑ बहुवाससाम है कर 
ले फ रे कक कप ॥११॥ | दिगम्बरोंका धर्म है और यह साम्बरोंका धर्म है'-हे द्विज ! 
_त्यन्ेकान्तवाद चू सायामोहेन नकथा। ऐसे अनेक ग्रकारके अनन्त वादोंकों दिखाकर माया- 


$ हे ख्ड हे ३ 
दशयता देल्वास्खधम त्यानिता दिज ॥१२॥ | मोहने उन दैलोंको ससेच्युत कर दिया ॥९-१२॥ 
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अहतैत॑ महाधम मायामोहेन ते यतः। ॒ऊ मायामोहने दैत्योंसे कहा था कि आपछोग इस 
कै धर्ममाहता ते | महाधर्मको “अहँतः अथौत्‌ इसका आदर कीजिये। 
त्रोक्तासमाश्रिता स्तेन तेड्मबन्‌ ॥१३॥ | 46: उस घर्मा अवहम्बन करनेसे वे 'आईत' 


कहलाये॥१ श॥ 
प्रयीधर्मससुत्सगं सायामोहेन तेब्सुरा!। | मायामोहने असुरगणको त्रयीधर्मसे विमुख कर दिया 
ताली तो और वे मोहमग्रस्त हो गये; तथा पीछे उन्होने अन्य दैत्योंको 
त्तर भ)१४। घर्वमें /' कि 

कारितास्तन्मया कील टचोदिताः । १ मी इसी धर्म प्रदृतत किया ॥ १ 2] उन्होंने दूसरे दैल्योको, 
तैरप्यन्ये परे तेश्व तेरप्यन्ये परे च तेः।  ' दूसरोने तीसरोंको, तीसरोंने चौथोंको तथा उन्होंने औरों- 
को इसी धर्ममें प्रवृत्त किया | इस प्रकार थोडे ही दिनोंमें 

| देत्यगणने वेदत्रयीका प्राय' त्याग कर दिया ॥१०॥ 
पुनश् रक्ताम्बरध्ड मायामोहो जितेन्द्रिय । | तदनन्तर जितेन्द्रिय मायामोहने रक्तवत्न धारण- 
अन्यानाहासुरान्‌ गत्वा सृडल्पमधुराश्षरम ॥१६॥ | 7 उन्‍्यान्‍्य आरके पास जा उनसे बढ, अप 
सदा और मधुर अब्दोंमें कहा--॥१६॥ “हे अछुरगण ! 
व्रगां्थ यदि वो वाञ्छा थंमथासुरा।। | यदि तुमछोगोंकों खर्ग अथवा मोक्षकी इच्छा है तो 
दल पशुधातादिदुष्धमनियोधत ॥१७॥ | 'डैदिंसा आदि दुष्कर्मोकों त्यागकर बोध प्राप्त 
नरक देवर करो ॥१७॥ यह सम्पूर्ण जगत्‌ विज्ञानमय है--ऐसा 
वगच्छत | जानो | मेरे वाक्योपर पूर्णतया ध्यान दो। इस 
वुध्यध्च॑ भ्ने बच; सम्यग्वुधरेचमिहोदितम्‌ ॥१४८॥ विपयमें बुधजनोंका ऐसा ही मत है कि यह संसार 
अगेलदमापार ऑल नाते अनाधार है, श्रमजन्य पदार्थोकी प्रतीतिपर ही 
गगदतदनाथार आल्तिज्ञानाथतत्पर्म । ख्िर है तथा रागादि दोपोंसे दृषित है। इस संसार- 


एगादिदुष्मत्यर्थ आम्यते भबसडूदे ॥१९॥ | सह्ृठ्में जीव अत्यन्त भठकता रहता है” ॥१८-१९॥ 
५  वध्यतैबमिर्त इस प्रकार “वबुध्यत ( जानो ), बुध्यध्व॑ ( समझो ), 
एवं बुध्यत वुध्यध्च ५ 

डर हे किक पलक, । बुध्यत ( जानो )” आदि दब्दोंसे बुद्धधर्मका निर्देश 

पायामोह; स दतेयान्धमंमत्याजयन्निजस्‌॥२०॥ | कर मायामोहने दैत्योंसे उनका निजधर्म छुडा 
तानाप्रकारवचनं स तेषां युक्तियोजितम्‌॥ | दिशा ॥२०॥ मायामोहने ऐसे नाना प्रकारके 
ि युक्तियुक्त वाक्य कह्टे जिससे उन देत्यगणने त्रयी- 
तथा तथा त्रयीधर्म तत्यजस्ते यथा यथा ॥२१॥ | , (हे त्याग दिया | २१ ॥ उन दैत्यगणने अन्य 
पेध्प्यन्येपां तथेबोचुरन्येरन्ये तथोदिताः । दैत्योंसे तथा उन्होंने अन्यान्यसे ऐसे ही वाक्य कहे । 


प्रत्रेय तत्यजुर्धम वे दित॑ मैत्रेय उन्होने श्रतिस्म्रतिविह्ित अपने 
पत्रेय तत्यजुर्थम वेदस्त्वत्युदितं परम्‌॥२२॥ | दे गैतरेय | इस प्रकार उन्होने भर 

प्रकारेबहुमिद्िज 6 ३ ग | परम धर्मको त्याग दिया ॥२२॥ हे द्विज ! मोहकारी 
00 0 | मायामोहने और भी अनेकानेक देत्योको मित्र-मित्र 


देतेयान्मोहयामास मायामोहो5तिमोहकत्‌ ॥२३॥ । प्रकारके विविध पापण्डोंसे मोद्षित कर दिया ॥२३॥ 


अब हि का औरत तक । इस प्रकार थोडे ही समयमे मायामोहक्रे द्वारा मोहित 
ल्पेनेव हि कालेन मायामोहेन तेज्सुराः । होकर अछुरगणने वैदिकधर्मकी वातचीत करना भी 


गेहितास्तत्यजुस्सवा त्रयीमार्गाश्रितां कथाम॥ २४॥॥ छोड दिया ॥२५॥ 





7. 


अस्पेरहोभिस्सन्त्यक्ता तेदेत्य; ग्रायशख्रयी।।१५॥॥ 


१६२ 





केचिद्िनिन्दां बेदानां देवानामपरे ट्विज । 
यज्ञकमंकलापस तथान्ये च ह्िजन्मनाम ॥२५)॥ 
नेतयुक्तिसहं वाक्य हिंसा धर्माय चेष्यते । 
हवींष्यनलदग्धानि फलायेत्यर्मकोदितस्‌॥२६॥ 
यज्ञरनेकैदेवल्वमवाप्येन्द्रेणप... भुज्यते । 
शस्यादि यदि चेत्काएं तद्॒रं पत्रश्ुक्पशुश ॥२७)) 
निहतस्य पशोयज्ञे खर्मग्राप्तियंदीष्यते । 
स्वपिता यजमानेन किन्नु तसान्न हन्यते ॥२८॥ 
तप्तये जायते पुंसो भ्रक्तमन्येन चेत्ततः। 
कुर्याच्छाड्ं अ्रमायाज्न न वहेयुः प्रवासिन: ॥२९॥ 
जनश्रद्धेयमिस्येतद्वगम्य ततोब्च्र॒ घ४। 
उपेक्षा भ्रेयसे वाक्य रोचतां यन्मयेरितम्‌॥३०॥ 
न ह्ाप्ततादा नभसो निपतन्ति महासुरा) । 
युक्तिमदचन ग्रा्य॑ मयान्यैथ भवद्वियेः ॥३१॥ 


श्रीपराशर उवाच 
मायामेहेन ते देत्या) प्रकारेब॑हुमिस्था । 
व्युत्थापिता यथा नैपां त्रयी कश्रिदरोचयत्‌॥३२॥ 
इत्थमुन्मागेयातेषु तेषु देत्येषु तेब्म्राः । 
उद्योग परम॑ कृत्वा युद्धाय समुपखिताः ॥३३॥ 
ततो देवासुरं युद्धं पुनरेबाभवद्‌ द्विज। 
हताथ तेथ्सुरा देवेः सन्मार्गपरिपन्थिन। ॥३४॥ 
खघर्मकार्च॑ तेपामभूचत्मथर्म॑ ह्विज । 
तेन रक्षाभवत्पूत्र नेशुन्टे च तब ते॥३१५॥ 
. तत्तो मेत्रेय तन्मागवर्तिनों येज्मबज्ञनाः | 


श्रीविष्णुपुराण 














[अ० १८ 








हे द्विज | उनमेंसे कोई वेदोंकी, कोई देवताओंकी, 
कोई याज्ञिक कर्म-कलापोंकी तथा कोई ब्राह्मणोंकी 
निन्‍्दा करने छंगे ॥२५॥ [ वे कहने लगे---] “हिंसासे 
भी धर्म होता है---यह बात किसी प्रकार युक्तिसज्गत 
नहीं है । अप्िमें हवि जलछानेसे फल होगा-यह भी 
बच्चोंकी-सी बात है ॥२६॥ अनेको यज्ञोंके द्वारा 
देवत्व लाभ करके यदि इन्द्रको शमी आदि 
काष्ठका ही भोजन करना पडता है तो इससे तो 
पत्ते खानेवाला पश्चु ही अच्छा है ॥२७॥। यदि यह्षों 
बलि किये गये पशुको खर्गकी प्राप्ति होती है तो 
यजमान अपने पिताको ही क्यों नहीं मार 
डालता ? ॥२८॥ यदि किसी अन्य पुरुपके भोजन 
करनेसे भी किसी पुरुषकी तृप्ति हो सकती है तो 
विदेशकी यात्राके समय खाद्यपदार्थ ले जानेका 
परिश्रम करनेकी क्या आवश्यकता है, पुत्रगण घरपर 
ही श्राद्ध कर दिया करें ॥२९॥ अत' यह समझकर 
कि यह ( श्राद्धादि कर्मकाण्ड ) छोगोंकी अन्च-अ्रद्गो, 
ही है! इसके प्रति उपेक्षा करनी चाहिये और 
अपने श्रेयःसाधनके लिये जो कुछ मैंने कहा है। 
उसमें रुचि करनी चाहिये ॥३०॥ हे असुरगण । 
श्रुति आदि आप्तवाक्य कुछ आकाशसे नहीं गिरा 
करते । हम, तुम और अन्य सबको भी युक्तियुक्त 
वाक्योंकी ग्रहण कर लेना चाहिये” ॥३१॥ 

श्रीपराशरजी घोले-इस प्रकार अनेक युक्तियों- 
से भायामोहने देत्योको विचलिति कर दिया जिससे 
उनमेंसे किसीकी भी वेदत्रयीमे रुचि नहीं रही ।।३२॥ 
इस ग्रकार, देत्योंके विपरीत मार्गमें प्रतत्त हो जानेपर्‌-.. 
देवगण खूब तैयारी करके उनके पास युद्धके लिये 
उपस्थित हुए ॥३१॥ 


हे द्विज ! तब देवता और असुरोमे पुनः संग्राम 
छिडा। उसमें सन्मा्गविरोधी दैत्यगण देवताओंद्वारा मारे 
गये ॥३४॥ हे द्विज | पहले दैत्योंके पास जो खधरमरूप 
कवच था उसीसे उनकी रक्षा हुई थी । अबको बार 
उसके नष्ट हो जानेसे वे भी नष्ट हो गये ॥१७।॥ हे 


| मैत्रेय ! उस समयसे जो लोग मायामोहतद्वारा प्रवर्तित 
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नम्नास्ते तैय॑तस्त्यक्त॑ त्रयीसंचरणं तथा ।।३६॥ | मार्गका अवल्म्बन करनेवाले हुए वे नमः कहलये क्योंकि 


त्रह्मचारी ग्रहखश्र वानप्रखसतथाश्रमी । 
परित्राद वा चतुर्थोज्च्र पश्चमो नोपपच्चते ॥३७॥ 
यस्तु सन्त्यज्य गाहंस्थ्यं वानप्र्ो न जायते। 
वरित्राद चापि मैत्रेय स नम्नः पापकृचरः ॥३८॥ 
निल्यानां कर्मणां विश्न तस्य हानिरदर्निशम्‌ । 
अक्कुवन्बिहित॑ कम शक्तः पतति तद्दिने ॥३९॥ 
प्रायश्रित्तेन महता शुद्धिमाम्तोत्यनापदि । 

पक्ष नित्यक्रियाहानेः कर्ता मैत्रेय मानव: ॥॥४०॥ 
संवत्सरं क्रियाहानिय॑स पुंसोडभिजायते । 
तस्थावलोकना त्तर्यों निरीक्ष्यस्साधुभिस्सदा॥४१॥ 
'रप्टे स्लान॑ सचेलय जुद्टेहेतुमंहामते । 

पुंसो भवति तस्योक्ता न शुद्धि! पापकर्मणः ॥४२॥ 
देवर्पिपितृभूतानि यस्य निःश्वस्प॒ वेब्मनि । 
प्रयान्त्यनर्चितान्यत्र लोके तसान्न पापकृत्‌ ॥४ ३॥ 
सम्भाषणानुग्रश्नादि सहासां चेव कुबंतः । 
जायते तुल्यता तस् तेनेव द्विज वत्सरात्‌॥४४॥ 
देवादिनिःश्रासहतं शरीर॑ यस्थ॒बेइम च । 

न तेन सट्डूरं कुरयाद ग्रहासनपरिच्छदैः ॥४५॥ 
अथ थुड्टे ग्ृहे तस्य करोत्यासां तथासने । 

शेते चाप्येकशयने स सद्यस्तत्समो भवेत्‌ ॥४६॥ 
देवतापित॒भूतानि तथानभ्यच्ये योडतिथीन। 
भरुडक्ते स पातक॑ भुडक्ते निष्कृति नेष्यते।०७। 
ब्राह्मणाधास्तु ये वर्णास्खधमोदन्यतोमुखाः । 


उन्होने वेदत्रयीरूप वच्नको त्याग दिया था ॥३६॥ 

ब्रह्मचारी, गृहस्थ, वानपग्रस्थ और संन्‍्यासी--ये 
चार ही आश्रमी हैं । इनके अतिरिक्त पाँचवों आश्रमी 
और कोई नहीं है ॥३७॥ हे मैत्रेय ! जो पुरुष 
गृहस्थाश्रमको छोडनेके अनन्तर वानप्रस्थ या संन्‍्यासी 
नही होता वह पापी भी नम्न ही है ॥ ३८॥ 


हे विप्र ! सामर्थ्य रहते हुए भी जो विहित कर्म 
नहीं करता वह उसी दिन पतित हो जाता है और 
उस एक दिन-रातमें ही उसके सम्पूर्ण नित्यक्मोंका 
क्षय हो जाता है ॥३९॥ हे मैत्रेय | आपत्तिकालको 
छोडकर और किसी समय एक पक्षतक नित्य- 
कर्मका त्याग करनेवाला पुरुष महान्‌ ग्रायश्वित्तसे ही 
शुद्ध हो सकता है ॥४०॥ जो पुरुष एक वर्षतक 
नित्य-क्रिया नहीं करता उसपर दृष्टि पड जानेसे साधु 
पुरुषको सदा सूर्यका दर्शन करना चाहिये ॥४ १॥ हे 
महामते !' ऐसे पुरुषका स्पर्श होनेपर वलसहित 
स्नान करनेसे शुद्धि हो सकती है और उस पापात्मा- 
की जुद्धि तो किस्ती भी प्रकार नही हो सकती ॥४२॥ 


जिस मनुष्यके घरसे देवगण, ऋषिगण, पितृगण 
और भूतगण बिना पूजित हुए निःश्वास छोडते 
अन्यत्र चले जाते हैं, छोकमें उससे बढ़कर और कोई 
पापी नहीं है ॥ 9३॥ हे द्विज ! ऐसे पुरुपषके साथ 
एक वर्षतक सम्भापण, कुशलठप्रश्न और उठने-बैठनेसे 
मनुष्य उसीके समान पापात्मा हो जाता है || 9४ ॥ 
जिसका शरीर अथवा गृह देवता आदिके निःश्वाससे 
निहत है उसके साथ अपने गृह, आसन ओर वद्र 
आदिको न मिलावे || ४५ ॥ जो पुरुष उसके घरमे 
भोजन करता है, उसंका आसन ग्रहण करता है 
अथवा उसके साथ एक ही शब्यापर शयन करता है 
वह शीघ्र ही उसीके समान हो जाता है॥ ४६॥ 
जो मनुष्य देवता, पितर, भूतगण और अतिथियोका 
पूजन किये बिना खयं भोजन करता है वह पापमय 
भोजन करता है, उसकी ञुभगति नहीं हो सकती ॥४७॥ 

जो ब्राह्मणादि वर्ण खधमंको छोड़कर परधर्मोमे 
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यान्ति ते मम्संज्ञां तु हीनकर्मखचखिताः ॥४८॥ । प्रवृत्त होते है अथवा हीनबृत्तिका अवढम्बन करते 
$ यत्र वर्णानां मैत्रेयात्यन्तसडूुरः । हैं वे 'नम्नाः कहलाते हैं ॥ ४८ ॥ हे मैत्रेय ! जिस 
चतुणा यत्र व्ोनों हल | आानमे चारों वर्णोका अत्यन्त मिश्रण हो उसमें 


तत्राखा साधुशत्तीनाम्पघाताय जायते ॥४९॥ | हहनेसे पुरुषकी साधुबृत्तियोंका क्षय हो जाता है ॥४९॥ 


अनम्यच्य ऋषीन्देवान्पितृभूतातिथीस्तथा । | जो पुरुष ऋषि, देव, पित, भूत और अतिथिगणका 


॥५०॥ | पजन किये बिना भोजन करता है. उससे सम्माषण 
करनेसे भी छोग नरकमें पडते हैं |५०॥ अतः बेदत्रयीके 
तसादेताबरो नप्नांसयीसन्त्यागदूषितान्‌ । त्यागसे दूषित इन नप्नोंके साथ प्राज्ञपुरुप सर्बदा 


सर्वदा वजेयेआज्ञ आलापस्पशनादिषु ॥५१॥ | सम्भापण और स्पर्श आदिका भी त्याग कर दे ॥ ५१०४ 
यदि इनकी दृष्टि पड जाय तो अश्रद्धावान्‌ पुरुषोका 


यो भुडक्ते तस सेल्लापात्पतन्ति नरके नराः 


श्रद्धावद्धिः झृते यत्ञादेवान्पिदपितामहान्‌ । यक्षपृवक किया हुआ श्राद्ध देवता अथवा पितृ- 
न प्रीणयति तच्छाड़ूं यथ्रेभिवलोकितम्‌ ॥५२॥ | पितामहगणकी तृप्ति नहीं करता ॥ ५२ ॥ 
भ्रूयते च पुरा ख्यातो राजा शतधनुसवि। | छुना जाता है, पूर्वकालमे प्रथिबीतलपर शतघलु 


पत्नी च शैव्या तखाभ्रदतिधमेपरायणा ॥५३॥ | नामसे विख्यात एक राजा था | उसकी पत्नी शैव्या 


श्र 
०. ५5 अत्यन्त घमंपरायणा थी ॥०५३॥ वह महाभागा 
सहाभागा '] 
पतित्रता महाभागा सत्यशोचदयान्विता | पतित्रता, सत्य शौच और दयासे युक्त तथा विनय 


8३ 
सं्वेलक्षणसस्पन्ना सेन । गे च ५४) | और नीति आदि सम्पूर्ण सुलक्षणोंसे सम्पन्ना थी | ५४ ॥ 
स तु राजा तया साद्धे देवदेव॑ जनादनम्‌। उस महारानीके साथ राजा शतघनुने परम-समाधि- 


५ (र (5 ० 
है 650 द्वारा सेबंब्यापक, देवदेव श्रीजनादंनकी आराधना 
आराधयामास बिडु| परमेण समाधिना॥५५॥ (की [| ५०॥ वे प्रतिदिन तन्मय हक अनन्यमाबसे 


होमेजेपेरत ४.०] दानेरुपवासे | प र 

मकर । होम, जप, दान, उपवास और पूजन आदिद्वारा 
पूजाभिश्रानुद्विसं तन्‍्मना नान्यमानस; ॥५६॥ | मगवानकी भक्तिपूवेंक आराधना करने लगे ॥ ५६ ॥ 
एकदा तु सम॑ खाता तौ तु सार्यापती जले। | हे द्विज | एक दिन कार्तिकी पूर्णिमाको उपवास कर 


“याससपत्तीणों कार्निक्यां समपोषितो उन दोनों पति-पत्नियोंने श्रीगंगाजीमे एक साथ ही 
0१ कार्त्िक्यां समुपोषिता । | ज्ञान करनेके अनन्तर बाहर आनेपर हे पाषण्डीको 
पापण्डिनमपश्येतासायान्त सम्मुर्ख द्विज ॥५७)| | सामने आता देखा ॥ ५७॥ यह ब्राह्मण उस महात्मा 
चापाचार्यस्थ तखयासो सखा राज्ञो महात्मत:। .., राजके धकुवेंदाचार्यका मित्र था, अतः आचार्य- 
अतस्तह्वोरवात्तेन सखाभावमथाकरोत्‌ ॥५८॥ । पा गा कफ 3 
नंतु सा वाग्यता द्‌वी तस्य पत्नी पाततब्रता | कुछ भी आदर नहीं 'किया, वह मौन रही ओर यह 
उपोपितास्मीति रविं तसिन्दएे ददर्श च ॥५९।॥ | सोचकर कि मै उपोपिता ( उपवासयुक्त ) हूँ उसे 
समागम्य यथान्याय॑ दम्पती तो यथाविधि। देखकर सूर्यका दर्शन किया || ५५ ॥ हे द्विजोत्तम ! 
फिर उन ख््री-पुरुषोंने यथारीति आकर भगवान्‌ विष्णु- 


घेण्णो; पूजादिक सब क्ृतवन्तों द्विजोत्तम ॥६०॥ | के पूजा आदिक सम्पूर्ण कर्म विधिपूर्वक किये || ६० ॥ 


कालेन गच्छता राजा ममारातों सपतजित्‌ । । 
५९ «ते देवी चितास्यं भूपतिं पतिम॥६१॥ 





बे कालान्तरमे वह शन्नुजित्‌ राजा मर गया । तब, देवी 
व्याने भी चितारूढ महाराजका अनुगमन किया॥६ १॥ 


आ० १८ ] हतीय अंश २६५ 


७-७० अर पी पननाओन, 


स॒तु तेनापचारेण श्वा जज्ञे वसुधाघिप:। ... राजा शतघजुने उपबास-अवस्थामे पाखण्डीसे वार्ता- 
अप पित्त पोफेडसकायों बह्छृतो उभवत्‌ ॥३१॥ छाप किया था। अतः उस पापके कारण उसने 
तन पापणए्ड्स त्कुताउभवत्‌ कु्तेका जन्म लिया ॥६२ || तथा वह ज्ुम- 
सा तु जाठिस्मरा जज्ञे काशीराजसुता छझुभा।. । वक्षणा कागीनरेशकी कन्या हुई, जो सब प्रकारके 
सर्वविज्ञानसम्पूर्ण ० हक विज्ञाससे युक्त, सर्वक्क्षणसम्पन्ना और जातिस्मरा 
द स्वलक्षणपूजिता ॥६२॥ आफ किक रह 
लक्षणपूजिता ॥६ ( पूर्वनन्मका इत्तान्त ज ) थी ॥६३॥ 
तां पिता दातुकामो5भूदराय विनिवारितः । राजाने उसे किसी वरको देनेकी इच्छा की, किन्तु 
विरतों विवाहारम्भवों सुन्दरीके ही ठेनेपर 
तयैव तन्व्या बिरतो विवाहारम्भतों नुप:॥६४॥ उस सुन्दरीके ही रोक ठेनेपर वह उसके विवाहादिसे 


| उपरत हो गये [| ६४ ॥ 








तब उसने दिव्य इष्टिसे अपने पतिकों श्वान हुआ 
जान विदिया नामक नगरमे जाकर उसे वहाँ कुत्तेकी 
| अबस्थामें देखा ॥६ ०|| अपने महाभाग पतिको श्वानरूपमें 


ततस्सा दिव्यथा चृष्टया च्ठ श्वार्न निर्ज पति४छ 
विदिशाख्य॑ पुर॑ गत्वा तदवर्थ॑ ददश तम्‌ ॥६५॥ 





त॑ इृट्रेन महाभागं श्रभ्ूर्त तु पतिं तदा।  , देखकर उस सुन्दरीने उसे सत्कारपूर्वक्क अति उत्तम 
द॒दों तस्मे वराहार॑ सत्कारप्रवर्ण शुभा॥६६॥ | भोजन कराया ॥ ६६ || उसके दिये हुए उस अति 
सुज्लन्द् तया सोब्ञमतिसृ्टमभीप्सितम्‌ । | मधुर और इच्छित अन्नको खाकर वह अपनी जातिके 


20% 5 6 अनुकूल नाना ग्रकारकी चादुता प्रदर्गित करने 
खजातिलकित इवेन्बहु चाइ चकार वे ॥३७॥ | छगा ॥ ६७ ॥ उसके चादुता करनेसे अत्यन्त संकुचित 


अतीव त्रीडिता वाला कुर्व॒ता चाहु तेत सा । . ह्वो उस वालिकाने कुत्सित योनिमें उत्पन्न हुए उस 
प्रणामपूर्वमाहेदं॑ दयितं त॑ छुयोनिजम्‌ ॥६८॥ अपने मय प्रणाम कर उससे इस प्रकार 

2 कहा-।६८॥ “महाराज ! आप अपनी उस उदारता- 
सयेतां तन्‍्महाराज दाक्षिण्यललितं त्वया । का स्मरण कीजिये जिसके कारण आज आप आआान- 


यैन श्रयोनिमापन्नो मम चाडुकरो भवान्‌ ॥६%॥ | योनिको श्राप्त होकर मेरे चाठुकार हुए हैं | ६९ ॥ 
हे प्रमो ! क्या आपको यह स्मरण नहीं है कि तीर्थ- 


पापण्डिनं समाभाष्य तीर्थल्लानादनन्तरम्‌ | खानके अनन्तर पाखण्डीसे वार्ताछाप करनेके कारण 
प्राप्तो5सि कुत्सितां योनिं किन्न स्मरसि तत्मभो।७०| ही आपको यह कुत्सित ये,नि मिलनी है ”!| ७० ॥| 


श्रीपराशर उवाच । आंपराशरजो बोके--काशिराजसुताद्वारा इस 
| प्रकार स्मरण कराये जानेपर उसने बहुत देरतक 
अपने पूर्वजन्मका चिन्तन किया । तब उसे अति 


॥ज हम ज 
निर्विण्णचित्तस्स ततो निर्गम दुलभ निर्वेद ग्राप्त हुआ || ७१ ॥ उसने अति उदास 
ट्र्‌ नगराह्वहि ह 
6 ततो शार्गालीं है सेब चित्तसे नगरके वाहर आ प्राण त्याग दिये और 
महा तत बल बादल वा वात ॥हद॥ फिर श्गाल-योनिमें जन्म लिया ||७२॥ तव, काजिराज- 


सांप द्वितीये सम्प्राप्तेवीक्ष्य दिव्येन चक्षपा | कन्या दिव्य इप्टिसे उसे दूसरे जन्ममें श्वगाल हुआ 
ज्ञात्वा थुगाल ते दर. ययों कोलाहल गेरिम्‌ ॥७३।॥ जान उसे देखनेके लिये कोल हल-पर्चतपर गयी 
! ्‌ 


(४ ० ७ 4०. 


तत्रापि दृष्ठा ते प्राह शागोली योनिमागतम्‌। ॥७३॥ वहाँ भी अपने पतिको श्वगालू-योनिमें उत्पन्न 


भत्तोरमपि चार्चज्ञी तनया प्थिवीक्षितः ॥७७॥ | हुआ देख वह सुन्दरी राजकन्या उससे बोढी-७श| 
रेड 


तयेव॑सारिते तसिन्पूर्वजातिकृते तदा। 
दध्यों चिरमथावाप निर्वेदमतिदुलेभम्‌ ॥७१॥ 


२६६ श्रीविष्णुपुराण [ अ० १८ 
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है ' हे राजेन्द्र ! ख्ानन्योनिमें जन्म लेनेपर मैंने 
राजेन्द्र अयोनिशस्थ॒ यन्‍्मया । बह ४ 

अपि सरसि हि कं ग आपसे जो पाखण्डसे वार्ताल्वपविषयक पृथवेजन्मका 

प्रोक्त ते पूवेचरितं पापण्डालापसंश्रयम्‌॥७५॥ | (सन्त कहा था क्या वह आपको स्मरण है १” 


पुनस्तयोक्तं स ज्ञात्वा स॒त्यं स॒त्यवतां चरः । ॥ छण० || तब सल्यनिष्ठोमे श्रेट् राजा गतथलुने 


न । उसके इस ग्रकार कहनेपर सारा सत्य दृत्तान्त जानकर 
कानने स निराहारतत्याज सं कलैबरम ॥७३॥ | निराहार रह वनमे अपना भरीर छोड दिया॥ ७६ ॥, 
भूयस्ततो इको जज्ञे गत्वा त॑ निजने बने । फिर वह एक मेडिया हुआ; उस समय भी 

जी पूरपइचमनिन्दिता अनिन्दिता राजकन्याने उस निर्जेन बनमे जाकर अपने, 
सारयामास भत्तार॑पूर्वद्त्तमनिन्दिता ॥७७॥ | (तरक्की उसके प्रबजन्मका इत्तान्त स्मरण कराया 


लक (उसने कहा--] "हे महाभाग ! तुम भेडिया 
को महाभाग राजा शतधनुर्भवान्‌।. | ० उसने कहा--.] कप कम 
(० नस नही हो, तुम राजा गतघन्ु हो। तुम [अपने पृवजन्मोंमे] 


शा थृत्वा ले शुगालोड्यूईकत्व॑ साम्मतं गत;।७८ || क्रमण' कुक्कुर और श्वगाढ होकर अब भेडिया 
५ हो” || ७८ ॥ इस प्रकार उसके स्मरण करानेपर 
भ्धतां गत।)।.. | + | 
सारितिन यदा त्यक्तस्तेनात्मा गरधर्ता राजाने जब भेडियेके गरीरको छोडा तो ग्रृध्न-योनिमे 
अपापा सा पुनश्रैनं बोधयामास भामिनी ॥।७९ | जन्म लिया । उस समय भी उसकी निष्पाप भार्याने उसे 
ह फिर बोध कराया-। ७९ ॥ है नरेन्द्र | तुम अपने, 
नरेन्द्र स्मयेतामात्मा छा ते गृधचेष्या । खरूपका स्मरण करो; इन गृप्न-चेण्ठाओको छोडो । 
पापण्डालापजातो्य दोपो यदूगभता गतः॥८ ०) | पाखण्डके साथ वार्ताछाप करनेके ढोपसे ही तुम गृप्न 
हुए हो! ॥ ८०॥ 

फिर दूसरे जन्ममे काक-योनिको प्राप्त होनेपर भी 
अपने पतिको योगबूसे पाकर उस सुन्दरीने 
कहा--॥ ८१ ॥ "हे प्रभो | जिनके वर्जीभूत होकर 





तत$ काकत्वमापन्नं समनन्‍्तरजन्सनि । 
उबाच तन्‍्वी भर्तार्युपलस्यात्मयोगतः ॥८१॥ 





शे अशपसू: $ प्‌ है 2 ७ 
भृतः पूर्व बश्या यस्मे बा्लिं ददु।। । सम्पूर्ण सामन्‍्तगण नाना प्रकारकी बस्तुएँ भेंट करते 
स त्व॑ काकत्वमापन्नो जातो5्च वलिशुक्‌ प्रभो।८२| थे वही आप आज काक-योनिको प्राप्त होकर बलि- 
१) कि हि 
एवमेव चकाकत्वे सारितस्स पुरातनम। नो डैंए है” ॥ ८२ ॥ इसी प्रकार काक-योनिमें भी 


पूर्वजन्मका स्मरण कराये जानेपर राजाने अपने ग्राण 
छोड ढिये और फिर मयूर-योनिमे जन्म लिया ॥८ शा 
मयूरत्वे ततस्सा वै चकारानुगतिं शुभा। | मयूरावस्थामें भी कागिराजकी कन्या उसे क्षण- 
दत्ते; प्रतिक्षणं भोज्यैबाला तजातिभोजने। ॥८४॥ | “णमें अति सुन्दर मयूरोचित आहार देती हुई उसकी 


2652 टहल करने लगी || ८४ || उस समय राजा जनकने 

(कस राजा जन 
ततस्तु जनको से वाजिसध महाक्रतुम । अर्वमंध नामक महायज्ञका अनुष्ठान किया; उस यज्ञमे 
चकार तसख्यावभृथे ख्ापयामास तं॑ तदा |॥|८५)| | अवरूष-स्नानके समय उस मयूरकों स्नान कराया 


) के ॥ ८५॥ तब सुन्दरीने खय॑ भी 
सख्ती खय॑ च तन्वज्ञी सारयामास चापि तम्‌ । की न: खप मी: लात ला 


3 राजाको यह स्मरण कराया कि किस प्रकार उसने 
यथासा श्रश्ृगालादियोनिं जग्राह पार्थिव: ॥८ ६) ' ज्वान और श्रृगाल आदि योनियाँ ग्रहण की थीं ॥ ८६॥ 





तत्याज भूषतिः प्राणान्मयूरत्वसवाप च ॥८१॥ 








आ० १८ ] तृतीय अंश श्६७- 
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स्पृतजन्मऋमस्सोड्थ तत्याज खकलेवरम्‌ू। | अपनी जन्म-परम्पराका स्मरण होनेपर उसने अपना 


जज्ञे स जनकस्पेव पुत्रोध्सो सुमहात्मनः ॥८७॥ | गरीर त्याग विया और फिर महात्मा जनकर्जी- 
हि] ध्द ध कत 4 हा हर 
| पी म | ते यहाँ ही पुत्ररूपसे जन्म लिया | ८७॥ 


ततस्सा पितरं तन्‍्बी विवाहार्थभचोदयत्‌। ., तब उस छुन्दरीने अपने पिताको विवाहके लिये 


[० | । ग् किया पे; राजाने उसके रा] 
स चापि कारयामास तस्या राजा खयबरम|॥८८॥ 3020 2 का 5 अर कक 


“खँंयवरे / 6 | । 4 4 $ रे ् निकों 
संयंवरे झते सा त॑ हक पतिसात्मनः । राजकन्याने खयवरम आये हुए अपन उस प 
'रयामास भूयोधपि भत्तृमावेन भामिनी ॥८९॥ | फिर पतिभावसे वरण कर छिया ॥ ८९ ॥ उस राज- 


शुजे च तया साऊ सम्भोगान्तृपनन्दनः । , कुमारने काणिराजसुताके साथ नाना प्रकारके भोग 

पितुपरते राज्य॑ विदेहेष | भोगे और फिर पिताके परकोकवार्सा होनेपर विदेह- 
वि द्ह्ठे $ जप 

पितयुपरते राज्यं चकार सः ॥३०॥ नगरका राज्य किया ॥ ९० | उसने वहुतसे यज्ञ 

इयाज यज्ञान्सबहून्ददी दानानि चार्थिनाम्‌। | किये, याचकोको नाना ग्रकारसे दान दिये, वहुतसे 


पुत्राजुत्पादयामास युयुधे च सहारिभि। ॥९१॥ | पत्र उत्पन्न किये और अत्रुओके साथ अनेकों युद्ध 


हि ० किये ॥ ९१ ॥ इस प्रकार उस राजाने पृथिवीका 
राज्य भ्ुुक्त्वा यथान्याय पालॉयेत्वा वसुन्धरास | न्यायानुकूछ पाठन करते हुए राज्य-भोग किया हि 


तत्याज स ग्रियान्प्राणान्संग्रामे धर्मतो नृपए॥९२॥ | अन्तम अपने प्रिय ग्राणोको धर्मगुद्धमं छोडा || ९२॥ 


“ततश्ितास्थ॑ त॑ भूयों भत्तारं सा झुभेक्षणा | | तव उस झुलोचनाने पहलेके समान फिर अपने 


अन्वाररोह विधिवद्यधापूर्तव झ्रुदालिता ॥९३॥ | कक आज सकी 


ततोथ्वाप तया सादे राजपुत्या स पार्थिव: | सहित इन्द्रकोकसे भी उत्कृष्ट अक्षय छोकोको प्राप्त 
ऐन्द्रानतीत्य वे लोकॉछोकान्प्राप तदाक्षयान्‌॥९४|| हुआ ॥ ९४ ॥ 
खगांक्षयत्वमतुलं॑. दाम्पत्यमतिदुेभम्‌ । हे द्विजश्रेष्ट ! इस प्रकार झुद्ध हो जानेपर उसने 


अतुलनीय अक्षय खर्ग, अति दुर्लभ दाम्पत्य आर अपने 
पूर्वाजित सम्पूर्ण पुण्यका फल प्राप्त कर लिया ॥९०॥ 


एप पापण्डसम्मापादोपः ग्रोक्ती भया ठ्विज । हे द्विज ! इस प्रकार मैने तुमसे पाखण्डीसे सम्भापण 
हर करनेका दोप ओर अश्लमेध-यज्ञमे स्नान करनेका 
तथाअश्वमेधावभथर्नानमाहात्म्ममेव च॥९३॥ माहास्य वानि कर विया गा ०६ केसलिय धोखा 
तस्तात्पापण्डिमिः पापैरालापस्पर्शन त्यजेत्‌। ओर पापाचारियेसि कभी वार्ता्यप और स्पर्श न करें, 
पु ! विशेषत नित्य-नैमित्तिक कर्मोके समय और जो 
विशेषतः क्रियाकाले यज्ञादों चापि दीक्षित॥।९७॥ | यज्ञादि क्रियाओके लिये दीक्षित हो उसे तो उनका 

करियाहानिरे 35 संस त्यागना अत्यन्त आवश्यक हैं || ९७ ॥ जिसके 
है यस्य मासमेक प्रजायते । घरमें एक मासतक नित्यकर्मोका अनुष्टान न हुआ हो 
उसको देख छेनेपर बुद्धिमान्‌ मनुष्य सूर्यका दर्शन करे 
॥ ९८ ॥ फिर जिन्होने वेठत्रयीका सर्वथा त्याग कर 
किं पुनर्येस्तु सन्त्यक्ता त्रयी सर्वात्मना द्विज | | दिया है तथा जो पाखण्डियोका अन्न खाते और वैदिक- 

पापण्डभोजिमिः पार्ेनेददादबिरोधिमि मतका विरोध करते है उन पापात्माओके दर्शनादि 
प्ोजिमिः [विरोधिमिः ॥९९| | करनेपर तो कहना ही क्‍या है? [| ९९ ॥ 


ग्राप पृण्यफल ग्राप्य संशुद्धि तां द्विजोत्तम ॥९५॥ 


तस्यावलोकनात्सय परयेत मतिमान्नरः ॥९८॥ 
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२६८ श्रीविष्णुपुराण [ अ० १८ 
सहालापस्तु संस! सहाया चातिपापिनी । इन दुराचारी पाखण्डियोके साथ वार्ताछप करने, सम्पक 
पापण्डिमिदृराचारेससात्तान्परिवर्जयेत्‌ ॥१००॥ | रेजने और उठने-बैठनेमें महान्‌ पाप होता है, इसलिये 
णडनो हु जदाउप विकाल्टिटॉ कं) इन सच्र बातोका त्याग करे।।१ ० ०) पाखण्डी, विकर्मी, 
लक 5 म। | बिडाल-जतवाले, * दुष्ट, स्वार्थी और बगुला-भक्त लोगोका 
हैतुकान्वकइतींश वादयत्रेणापि नाचेयेत्‌ ॥ १० १॥ | बाणीसे सौ आदर न करे ॥ १०१॥ इन पाखण्डी, 
दूग्तस्तेस्तु सम्पर्केस्त्याज्यशथ्ाप्यतिपापिभि। ।._ | दुराचारी और अति परापियोका संसर्ग दूरहीसे त्यामने 
पपण्डिसिदुराचारैस्सात्तान्परिवजयेत्‌ ॥१०२॥ योग्य है । इसलिये इनका सर्वंदा त्याग करे ॥ १ कट २॥| 


एते नभ्ासतवाख्याता दृष्टाः श्राद्धोपधातकाः। | इस प्रकार मैने तुमसे नश्नोकी व्याख्या की, 
सा 7 | दर्शनमात्रसे श्राद्ध नष्ट हो जाता है और जिनके 
बयां सस्माययात्युतां दिनपुण्य अणरयति (१० रे साथ सम्भाषण करनेसे मनुष्यका एक दिनका पुण्य 
दते पापण्डिनः पापा न छ्ेतानालपेद्‌ बुध! । क्षीण हो जाता है | १०३ || ये पाखण्डी बडे पापी 
होते है, बुद्धिमान्‌ पुरुष इनसे कमी सम्माषण न 
पुण्य नच्यति सम्भापादेतेपां तदिनोद्भधवस्र॥ १०४) | करे | इनके साथ सम्भाषण करनेसे उस दिनका 
पुण्य नष्ट हो जाता है ॥१०४॥ जो बिना कारण ही 
| जठा घारण करते अथवा मूँड मुडाते है, देवता, 
मोघाशिनामखिलशौचनिराकृतानाम्‌ । _ , अतिथि आदिको भोजन कराये बिना खय्यं ही भें 
लेदोन पंत पिएं न हिस्क ताल ' कर ढेते हैं, सब प्रकारसे शौचहीन है तथा बव्यन! 
3323303 और पितृ-पिण्ड आदिसे भी बहिप्क्ृत हैं. उन छोगे 
सम्भापगादपि नरा नरक प्रयान्ति ॥ १ ०५|| | वार्ताछप करनेसे भी छोग नरकमे जाते है ॥१००॥ 
गा भा | आ०००-- अब 


पूंसां जटाधरणमोण्डयबर्तां वथेव 


इति श्रीविष्णुपुराणे तृतीयेंडशे अ्यदयोड्ष्याय ॥ १८ ॥ 
पाकई+--- 


इति श्रीपराशरमुनिविरचिते श्रीविष्णुपरत्वनिर्णायके 
श्रीमति विष्णुमहापुराणे दृतीयोंब्शः समाप्तः । 
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गर्यात्‌ दिपे-छिपे पाप च्च हर पं 
पपे-द्धि करना चेडाल भामक बस हैं। जो घैेसा करते हैं थे 'विदाल-मतवाले! कहलाते है । 
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पार पारापारमपार परपार पारावाराधारमधाये ह्यविकार्यम्‌ । 
पूर्णाकार पूर्णविहारं परिपूर्ण वन्दे विष्णु परमाराध्य परमार्थम्‌॥ 
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वष्ण 

श्रीविष्णुपुराण 

चतुर्क आशा 

++ह६>88&238«+ 

पहला अध्याय 

वेबस्वतमजुके वंशका विचरण | 


आह 2 श्रीमेत्रेयजी घोले--हे भगवन्‌ ! सत्कर्ममें प्रवृत्त 
भणानतेः कार्य बखितेः । रहनेवाले पुरुषोंको जो करने चाहिये उन सम्पूर्ण 
कर पे नित्य-नैमित्तिक कर्मोका आपने वर्णन कर दिया ॥१॥ 


“मद चुंसुगाख्याते त्ल्निमित्तिका न त्मकम्‌ ॥१॥ | है गुरो। आपने वर्ण-धर्म और आश्रम-पर्मोकी व्याख्या 
गन धर्मा ये चाश्रमेपु च । भी कर दी । अब मुझे राजवंशोंका विवरण सुननेकी 
है वंश राज्ञां तद्‌ त्रूहि में गुरो॥। २ ॥ | इच्छा है, अत. उनका वर्णन कीजिये ॥ २ ॥ 


श्रीपराशर उबाच श्रीपराशरजी घोले--हे मैत्रेय ! अब तुम अनेकों 
। च श्रूयतामयमनेकयज्वज्रवी रधी रभूपाला यज्ञकत्त ञ्‌र्व ्त ब 
मत्रेय भूयतामयमनेकयज्वश्रवी रधी रभूपा ला- , र लौर धेयशाली भूपाठेसे सुगोमित 
ब्रह्मादिम शनवो वंश ;॥ ३॥ तदस्थ इस मनुवंभका वर्णन सुनो जिसके आदिपुरुष श्री- 
| है न्‍ मजपनशप पिन कप 3-० , | मैहाजी है ॥ ३ ॥ हे मैत्रेय | अपने वंशके सम्पूर्ण 
एम मेत्रेयेतां परापोंको नष्ट करनेके लिये इस वंश-परम्पराकी 
| श्रुणु ॥ ४ ॥ कथाका क्रमश श्रवण करो ॥ 9 ॥ 
तद्रथा सकलजगतामादिरनादिभूतस्स ऋग्य- 
उप भगवान्‌ विष्णुस्तस्य चरह्मणो मूर्च 
 दिरिण्यगर्मो अल्माण्डभूतो ब्रह्मा भगवान्‌ 









उसका विवरण इस प्रकार है--सकछ संसारके 
आठिकारण भगवान्‌ विष्णु हैं। वे अनादि तथा 
ऋक्‌-साम-यजु खरूप हैं | उन ब्रह्मखरूप भगवान 
विष्णुके मूर्तरूप त्रह्माण्डमय हिरण्यगर्भ भगवान्‌ 

ग्धूव ॥ ५॥ अहृणश्र्‌ दक्षिणाहुप्ठजन्मा | ब्रह्माजी सबसे पहले प्रकट हुए || ५ ॥ त्माजीके दायें 


तिः दक्षस्याप्यदितिरदितेबिंवखान | अग्रठेसे दक्षप्रजापति हुए, दक्षसे अदिति हुई तथा 
विवखतो मु ॥६॥ मनोरिक्ष्याकुनृगश्ृ्ट-। अदितिसे विवखान्‌ और विवखानसे मनुका जन्म 


हुआ ॥ ६ ॥ मनुके इक््वाकु, नृग, ध्ृष्ट, अर्याति, 
शर्यातिनरिष्यन्तग्रांशुनाभागदिए्टकरूपएप भा खूया यम 


नरिष्यन्त, प्राण, नाभाग, दिष्ठ, करूप और प्रृषप्न 
इश पुत्रा बभूद॒: ॥७॥। । भोमक दच्च पुत्र हुए | ७ ॥ 


















र्छ२्‌ 


श्रीविष्णुपृराण 
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ह्टि च मित्रावरुणयोगेलु! पृत्रकामथकार ॥८॥) 
तत्र तावदपहुते होतुरपचागदिला नाम कन्या 
बभूव ॥ ९॥ सेत्र च मित्रावरुणयों! असादा- 
त्सुदम्नों नाम मनोः पुत्रों मत्रेय आसीत ॥१०॥ 
पुनथेश्वरकोपात्खी सती सा तु सोमइलोवुध- 
खाश्रमससीपे वश्नाम ॥११॥ सानुगयंथ 
तसां वृध$ पुरुरचसमात्मजमुत्पादयामास ॥१२॥ 
जातेडपि तस्िन्नमिततेजोमि! परमपिभिगिष्टिमय 
ऋदायों यजुमयस्साममया5थवंणमयस्सवच्ंदसयों 


मनोमयो बानसयो न क्िख्िन्मयो 5त्रमयो भगवान 


यब्पुरुषसरूपी सुद्यश्नख पुंस्त्वमभिलपड्धियंथा- 
वढिएलटसादादिला पुन मुबुम्नो5भवत्त 
॥ १३ ॥ तखाप्यु्कलंगबविनताखयः पूत्रा 
वर्भूवुः ॥ १४॥ सुझुन्नस्तु ख्ीपरकत्वाद्राज्यभाग 
न छेमे ॥१५॥ तत्पित्रा तु वसिष्ठतचता- 
त्यतिष्ठान॑ नाम नगर मुध्स्नाय दर तचायो 
पुरुखसे ग्रादात्‌ ॥ १६ ॥ 

वदल्वयाथ .श्षत्रियास्सर्व विध्वमवन । 
धपश्नस्तु मलुपुत्री गुरुगोवधाब्छद्रत्यमगमत 
॥ १७ | सतलो३ पुत्र: करूपः ऋरुपात्कारुपा। 
कन्या महावलपराक्रमा चश्ृदु) ॥ १८ ॥ दिए- 
अनेस्तु नाभागो दच्यवामगम्तम्ाहलन्धनः 
उतर5मवत्‌ ॥ १९ ॥ बलन्धनाइस्मग्रीतिस्दार- 
क्रीत्ति; ॥ २० ॥ चत्मग्रीतेः प्रांचुग्भवत्‌ ॥२१॥ 
अजापतिश आशारकोब्मवत्‌ ॥२२॥ ततथ 
खनित्र; ॥ २३ ॥ वस्माबान्नप॥ २४ ॥॥ चाप्त॒पा- 
चआातिबलपमकऋमोा विज्ोउमबद ॥२५०॥| 


त्र्तो 
विविशकरः ॥ २६ ॥ तमाच खाननंत्रः || २७ || 
ततशातिविशृत्िः ॥ २८ ॥ अतिविभूनेर 


तिवलपरगक्रम) करन्धमः 


इनाउमबत ॥ २९ || 


मनुने पृत्र॒की इच्छासे मित्रगवरण नामक दो 
इबताओंकेी बद्चका अनुष्ठान क्रिया ॥ ८ ॥ 
किन्तु झताके विपरीत सझ्ूल्पसें बल्षमे वियर्यय 
हा नानेसे 'इठा नामी कन्या 
हट ॥ १ ॥ हे मेत्रेय ' जिावदणर्की कृपास व 
बा ही मनुका 'सुध्न्न नामक पुत्र हंड [2० ॥ 
फिन मह्मज्वर्नील कोप (कपप्रयुक्त आप) से बह स्तर 
होकर चन्ठमाके पुत्र बुबके आश्रमक्रे निकट ध्रमने 
ठगी ॥ ११॥ बुश्नले अनुस्तत होनर उस खअखे 
पुरूग्वा नामक पुत्र उन्पन्न किया ॥: मे| पुरुस्वारे 
जन्‍्मके अन्तर भी परमर्पिगणने खुबन्नकों एरुपतन- 
छामकी आकाश्षाने ऋतुमध ऋग्पजु सामा्चमय, 
सर्ववेदनय, मनोमय, ज्ञानमय, अन्नमथ धर 
परनाथत, अनिद्धिन्मय सगवान चज्ञण्छपका बणब्त 
बजन छिया। तह उनकी कृपासे टला फिर भी सद्म्त 
हा गयी ॥१३॥ उस / डुद्चन्न ) ऋ भी इन्कछ, गर 
आर बविनत नामक सीन पुन्नाईि० ॥१ श॥ पहन सांप 
हानक कारण चुघुन्नकों राप्याबिकार प्राप्त नही 
हुआ ॥१०॥ दसिप्ठजौके महनेसे उनके पिताने उन्हें 
प्रतिष्ठान नामक नगर दे दिया ण, तह उन्होंने 
पुरूयरवाका दिया (१ ६॥ 


उचकऋ 


ल्‍/ 


पत्णणकी सन्‍्तान सम्पूर्ण विक्ाओम फैले दुए 
क्षत्रयगण हुए | मनुक्का प्र॒पश्न सामक पुत्र गुरुको 
गाका वे करने कारण झंदठ हो गया ॥१छज 
मलुका पुत्र कन्हप था | केतपस काज्ूप नामक 
महात्रत्य और पराक्रम क्षत्रियगण उत्पन्न हुए ॥ १८ ॥| 
दिप्का पुत्र लामाग वैथ्य हो गया था: उससे वल्न्धन __ 
चामका पुत्र दुआ ॥१०॥ चल्न्धनसे महान कीतिमान 
वन्‍्मप्रीति, ब््मप्रीतिस प्राय और प्रायुस प्रजापति नामक 
व्काडीता पुत्र बुआ ॥२०-र२२॥ प्रज्ञापतिस खनिन्र, 
खनित्रसे चाद्धप तण चाशुपस अति बढ-प्रगक्रम- 
सम्पन्न विद्या इुआ ॥२३-२७॥| विंत्से विविशक, 
विविशकसे खनिनेत्र खनिनक्स अनिद्विमति 
आर अतिविमतिस अनि वच्वान आर आरवीर 
कऋरन्‍्वम भसामझ पत्न. इआ ॥|२६.....२८ || 


अं० १] चतुथ अंश 


डँ 


(ायककान सम करणामाम् पका काकमकना 


तस्मादप्यविक्षित्‌।३०॥ अविक्षितो5्प्यतिचरूपरा- | करन्धमसे अविक्षित्‌ हुआ और अविक्षितके मरुत्त नामक 
ऋ्रमः पुत्रों मरुततों नामाभवत्‌ः यस्येमावद्यापि | अति वढ-पराक्रमयुक्त पुत्र हुआ, जिसक्रे विपयमें 


छ ोकों गीयेते | ३१ ॥ । आजकल भी ये दो छोक गाये जाते हैं ॥३०-३१॥ 
मरुत्तरय यथा यज्ञखथा कस्यामवद्भुवि | 
सुर्ब हिरण्सय॑ यस्र यज्वस्व॒तिशोभनम्‌ ॥३२॥ 
अमाचदिन्द्रस्सोमेन दक्षिणामिद्धिंजातयः । 
'मझतः परिवेष्टारस्सद्याथ दिवोकसः ॥३१॥ 


स सरुत्तश्क्रवर्ती नरिष्यन्तनामार्न पुत्रमवाप 
॥ ३४ ॥ तसानव्च दमः । ३५॥ दमस्थ पुत्रों 
राजवर्डनो जज्ले ॥३२६॥ राजवद्धनात्सुवद्धि। 
॥ ३७ ॥ सुच्द्धेश केवछ४ ॥ ३८ ॥ केबलात्सुध्च- 
तिरभत्‌॥ ३९ ॥ ततथ्॒ नरः ॥ ४० ॥ तसाबन्द्रः 
॥.४१ ॥ ततः केबलोज्मूत्‌ ॥ ४२॥ केवलाद्रन्घु- 
भान्‌ ॥ ४३ ॥ बन्धुमतो वेगवान्‌ ॥४४॥ 
'वेगवतों चुध+ ॥ ४५ ॥ ततथ्व ठृणविन्दु) ॥ ४६॥ 
तस्वाप्येका कन्या इलविला नाम।॥ ४७॥ ततशा- 
लम्बुसा नाम वराप्सरास्तणविन्दुं भेजे ॥ ४८ ॥ 
तस्थामप्यस्य विशालो जज्ञे यः पुरी विशारां 
निर्ममे ॥ ४९॥ 


हेमचन्द्रथ विशालस्प पृत्रोड्मवत्‌ ॥ ५० ॥ 
ततश्न्द्रः ॥ ५१ ॥ तत्तनयो धृम्राक्ष/ ॥ ५२॥ 
-तखापि सुज्योज्यूत्‌ ॥ ५३॥ सृझ्ञयात्सहदेवः 
॥५४॥ ततश कृशाश्ो नाम पुत्रोौउभबत्‌ ॥ ५५ ॥ 
सोमदत्तः कृशाश्वाजन्षे यो>थमेधानां शतमाजहार 
॥ ५६ ॥ तत्पुत्रो जनमेजयः || ५७ ॥ जनसमेजया- 
त्सुमतिः ॥ ५८ ॥ एते वेशालिका भूभृतः ॥५९॥ 
छोको5प्यत्र गीयते ॥ ६० ॥ 
तृणविन्दोः प्रसादेन सर्वे वेशालिका नपा। । 
दीर्घायुपो महात्मानों वीयेबन्तो5तिधार्मिका: । ६ १) 
च्ष 


भरुचका जेसा यज्ञ हुआ था वैसा इस प्रथिवीपर 
ओर किसका हुआ है, जिसकी सभी याज्ञिक वस्तुएँ 
सुवर्णयय और अति सुन्दर थी ॥३२॥ उस यज्ञमें 
इन्द्र सोमरससे और त्राह्मणगगण दक्षिणासे परितृप्त हो 
गये थे, तथा उसमें मरुहण परोसनेवाले ओर ठेवगण 


सदस्य था! ॥ ३३॥ 

उस चक्रवर्ती मरुत्तके नरिष्यन्त नामक पुत्र हुआ 
तथा नरिप्यन्तके दम और दमके राजवद्धन नामक 
पुत्र उत्पन्न हुआ ॥३४-३१६॥ राजवर्द्धनसे सुबृद्धि, 
उुद्द्धिसे केवल और केवलछसे सुघ्ृतिका जन्म हुआ 
॥३७--३९॥ चुघृतिसे नर, नरसे चन्द्र और चन्द्रसे 
केवल हुआ ॥४ ०--9२॥ केवल्से वन्धुमान्‌, वन्धुमानसे 
वेगवानू, वेगवानसे बुध, बुधसे तृणविन्दु तथा 
तृणविन्दुसे पहले तो इछविछा नामकी एक कन्या हुई 
थी, किन्तु पीछे अठ्म्बुसा नामकी एक झुन्दरी अप्सरा 
उसपर अनुरक्त हो गयी । उससे तृणविन्दुके विशाल 
नामक पुत्र हुआ, जिसने विशात्य नामकी पुरी 
बसायी ॥9 ३--४९॥ 


धन 


विशाल्का पुत्र हेमचन्द्र हुआ, हेमचन्द्रका चन्द्र, 
चन्द्रका धृम्राक्ष, धुम्राक्षका सकज्नय, सञ्नयक्रा सहदेव 
और सहदेवका पुत्र इझाश्र हुआ | ००-८० ॥ 
कृशाश्रके सोमदत्त नामक पुत्र हुआ. जिसने सौ 
अश्वमेघ-यज्ञ किये थे । उससे जनमेजय हुआ और 
जनमेजयसे सुमतिका जन्म हुआ | ये सव॒ विशाल- 
वंशीय राजा हुए | इनके विषयम यह 'शछोक प्रसिद्ध 
हे-.] ५६-६० || तृणबिन्दुके प्रसादसे विशालू- 
वंशीय समस्त राजाछोग दीर्घायु, महात्मा, वीर्यवान्‌ 
और अति धमपरायण हुए ॥६१॥ 


२७४ 


श्रीविष्णुपुराण 


[अ० १ 





शर्यातेः कन्या सुकन्या नामाभवत्‌ यायुपयेमे 
च्यूबन) )। ६२॥ आनर्ततनामा परमधार्मिकर्शर्या 
तिपुन्नोडमवत्‌ ॥ ९३ ॥ आनत्तेस्पापि रेचतनामा 
पुत्रो जज्ले योज्सावानत्तेविष्य बुभुजे पुरी च 
कुशखलीमध्युवास ॥६४॥ 


रेबतस्थापि रेवतः पुत्र: ककुमिनामा धमोत्मा 
आरवशतस ज्येष्ठोडभवत्‌ ॥६०।॥ तख रेवती नाम 
कन्यामघत्‌ ॥६६॥ स तामादाय कस्येयमहंत्तीति 
भगपैन्तमब्जयोनि प्रट्ं ज्क्मलोके जगाम ॥६७॥ 
तावच बक्षणोडन्तिके हाहाहुहूसंज्ञास्यां गन्धर्वा- 
भ्यामतितान नाम दिव्य गान्धर्वमगीयत ॥६८॥ 
तन्च त्रिमार्गपरिवृत्तेरनेकयुगपरिवर्ति तिष्ठन्नपि 
रेवतब्णृप्वन्मुहू ते मिच मेने ॥६९॥ 

गीतावसाने च भगवन्तमब्जयोनिं प्रणम्य 
रेबतः कन्यायोग्यं वरमपृच्छत्‌ ॥ ७० ॥ ततथासी 
भगवानकथयत्‌ कथय यो5भिमतस्ते वर इति॥।७१॥ 
पुनश्च अणस्थ भगवते तस्मे यथामिसतानात्म- 


नस्स वरान्‌ कथयामास। के एपां भगवतोडमिसत 
इति यस्मे कन्याम्रित्ां प्रयच्छामीति॥ ७२॥ 


ततः किब्विद्बनतशिरास्सस्ितं भगवानब्ज- 


मनुपुत्र शर्यातिके सुकन्या नामवाछी एक कन्या 
| हुई, जिसका विवाह च्यवन ऋषिके साथ हुआ 


॥ ६२ ॥ हर्यातिके आनर्त्त नामक एक परम धार्मिक 
पुत्र हुआ । आनर्त्तके रेबत नामका पुत्र हुआ जिसने 
कुणर्थर्ली नामकी पुरीमें रहकर आनर्त्तदेशका राज्य- 
भोग किया ॥ ६३-६9 ॥ 


घर 
रेचतका मी रैवत ककुद्मी नामक एक अति धर्मात्मा 
पुत्र था, जो अपने सो भाइ्योंमे सबसे बड़ा था 222 
उसके खेती नामकी एक कन्या हुई ॥ ६६ ॥ “महा- 
राज रेवत उसे अपने साथ लेकर ब्रह्मा्जीसे 
यह पूछनेके लिये कि 'यह कल्या किस वरके योग्य है! 
ब्रह्मलेककों गये || ६७ || उस समय ब्रह्माजीके समीप 
हाहा और हूहू नामक दो गन्धर्न अतितान 
नामक दिव्य गान गा रहे थे ॥ ६८ ॥ वहां [ गान- 
सम्बन्धी चित्रा, दक्षिणा और धात्री नामक । त्रिमागेके 
परिवर्तनके साथ उन्तका विछक्षण गान सुनते हुए 
अनेकों युगोंके परिवर्तन-काठ्तक ठहरनेपर ५) 
रैवतजीको केघछ एक मुद्र्त ही वीता-सा माढम 
हुआ ॥ ६५९ ॥ ५ 


गान समाप्त हैं| जानेपर रैवतने भगवान्‌ कमल- 
योनिको प्रणाम कर उनसे अपनी कन्याके योग्य चर 
पूछा ॥ ७० ॥| भगवान्‌ ब्ह्माने कहा---/ तुम्हें जो वर 
अमिमत हो उन्हें. बताओ” ॥| ७१|| तब उन्होंने 
भगवान्‌ ब्रह्माजीकों पुनः प्रणाम कर अपने समस्त 
अमिमन वरोंका वर्णन किया और पूछा कि 'इनमेसे 
आपको कौन वर पसन्द है जिसे मै यह कन्या 


9.8 


दूं ”॥ ७२॥ 


जम कन्मा 


इसपर भगवान्‌ कम्रल्योनि कुछ शिर झुकाकर 


योनिराह।७३।य एते भवतोधमिमता नैतेगां साम्प्रतं | सैंपकाते हुए बोडे--॥3 ३॥ “तुमको जो-जो वर अभिमत 


पुत्रपौजापत्यापत्यसल्ततिरस्त्यवनीतले ॥ ७४ ॥ 
चहूनि तवजेब गान्धर्वे भृष्वतथतुर्युगान्यतीतानि 


हैं उनमेसे तो अब पृथिबीपर किसीके पत्र-पोत्रादिकी 
सनन्‍्तान भी नहीं है ॥ ७४ ॥ क्योंकि यहाँ गन्धर्वोका 
गान झुनते हुए तुम्हें कई चतुर्युग बीत चुके है 


90 साथ्वत महीतलेष्डाविशतितममनोअ्तुर्यु- |.) रस समय पृरथिवोतलपर अद्डाईसवें भलुका 


' बर्तते॥७६॥ आसच्नो हि कलि।॥७७| तथा 


मायः समाप्त हो चुका है ॥ ७६ ॥॥ 
कड्युगका प्रारम्भ होनेवाला है || ७७ ॥ 


अ०१ ] 


चतुर्थ अंश 


र्छप्‌ 








अन्यसे कन्यारत्रमिंदं 'भवतेकाकिनाभिमताय 
देय ॥ ७८ ॥ भवतोडंपि पृत्रमित्रकलत्र: 
सन्त्रिभृत्यवन्धुवलकोशादयस्समस्ताः काले 
नेतेनात्यन्तमतीताः ॥ ७९ ॥ ततः पुनरप्यु- 
त्पन्नसाध्वयोी राजा भगवन्तं ग्रणम्य 
पप्नच्छ ॥ ८० || भगवल्लेवमवसिते मयेय कसे 
_देयेति ॥ ८१ ॥ ततस्स भगवान्‌ किश्विद्वन- 
प्रकेन्धरः कृताजलिभूत्वा सर्वलोकग्ुरुरम्भोज- 
योनिराह ॥ ८२॥ 
श्रीवह्योवाच 


न ब्यादिमध्यान्तमजस यस्थ 
विद्यो वर्य संबमयय धातुः॥ | 
न च सरूप न पर खभाव॑ ] 
न चेव सार॑ परसेश्वरस ॥८३॥ | 

“ कलामुहत्तोदिमयश्च कालो 
न यहिभूते! परिणामहेतुई) ४. 


अजन्मनाशस्यथ सदैकमूर्ते- | 
रनामरूपस्थ सनातनस्य ॥८४॥ | 
यस्य प्रसादादहमच्युतस्य 


भूतः अजासृश्टिकरोअन्तकारी । 
क्रोधाच् रुद्रः खितिहेतुभूतो 

यसात् मध्ये पुरुपः परसात्‌ ॥८५॥ 
मदूपमाखाय _ सृजत्यजो यः 

खितो च यो5सौ पुरुषखरूपी । 
रुद्रखरूपेण च योउत्ति विश्व | 

घत्ते तथानन्तवपुस्समस्तम्‌ ॥८६॥ | 
पाकाय योउपित्वमुंपति छोका- 

न्धिभत्ति पृथ्वीवपुरव्ययात्मा | 
शक्रादिरूपी परिपाति न 

मर्केन्दरूपथ तमो हिनस्ति ॥८७॥ 
करोति चेष्टार्श्वसनखरूपी 

लोकस्थ तृप्ति च जलान्नरूपी | 
दुदाति विश्वखितिसंखितस्तु 








अब तुम [ अपने समान ] अकेले ही रह गये 
हो, अत. यह कन्या-रकज्ञ किसी और योग्य 
बरको दो | इतने समयमें तुम्हारे पुत्र, मित्र, कल्त्र, 
मन्त्रिवर्ग, भृत्यगण, बन्धुगण, सेना और कोशाढिका 
भी सर्वधा अभाव हो चुका है” || ७८-७९ | 
तब तो राजा रैवतने अत्यन्त भयभीत हो भगवान्‌ 
ब्रह्माजीको पुन प्रणाम कर पूछा ॥ ८०॥ “भगवन्‌ ! 
ऐसी बात है, तो अब मैं इसे किसको दूँ ”॥ ८१॥ 
तब सर्वकोकगुरु भगवान्‌ कमछयोनि कुछ शिर झुकाए 
हाथ जोडकर बोले || ८२॥ 

श्रीत्रह्माजीने कहा -जिस॒ अजन्मा, सर्वमय, 
विघाता परमेश्वरका आदि, मध्य, अन्त, खरूप, ५ खे- 
भाव और सार हम नहीं जान पाते | ८३ | कला- 
मुहर्ताठिमय काल भी जिसकी विभूतिके परिणामका 
कारण नहीं हो सकता, जिसका जन्म और मरण नहीं 
होता, जो सनातन और सबेदा एकरूप है तथा जो 
नाम और रूपसे रहित है ॥ ८४॥ जिस अच्युतकी 
कृपासे मैं प्रजाका उत्पत्तिकर्ता हूँ, जिसके क्रोघसे 
उत्पन्न हुआ रुद्र सृष्टिका अन्तकर्ता हे तथा जिस 
परमात्मासे मध्यमें जगत्थितिकारी विष्णुरूप पुरुषका 
प्रादुर्भाव हुआ है ॥ ८५।॥| जो अजन्मा मेरा रूप 
धारणकर संसारकी रचना करता है, स्थितिके समय 
जो पुरुपरूप है तथा जो रुद्ररूपसे सम्पूर्ण विश्वका 
ग्रास कर जाता है एवं अनन्तरूपसे सम्पूर्ण जगतकों 
घारण करता है॥ ८६॥ जो अव्ययात्मा पाकके लिये 


' अग्निरूप हो जाता है, पृथिवीरूपसे सम्पूर्ण लोकोको 


घारण करता है, इन्द्रादिरूपसे विव्वका पालन करता 
है और सर्य तथा चन्द्ररूप होकर सम्पूर्ण अन्धकारका 
नाश करता है ॥८७॥ जो श्वास-प्रश्बासरूपसे जीबोंमें 
चेष्टा करता है, जल ओर अन्नरूपसे छोककी तृप्ति 
करता है तथा विज्वकी स्थितिमें संठग्न रहकर जो 


सर्वावकाशं च नभस्स्वरूपी ॥८८॥ आकाशरूपसे सबको अबकाश देता है ॥८८॥ ' 


कं 


२७६ 
यस्पृज्यते संगेद्ृदात्मनेष 
य; पाल्यते पालयिता च देव: । 
विश्वात्मकस्संहियते5न्तकारी 
पृथक्‌ त्रयस्यास्य च यो5व्ययात्मा।।८९॥ 
यस्रिज्ञगथो जगदेतदादो 
यथाश्रितो5सिल्लगति खयस्भू: । 
स सर्वेभूतग्रभवों धरिच्यां 
खांशिन विष्णनृपतेब्वती्ण: ॥९०॥ 
कुशखली या तब भूष रम्या 


पुरी पुराभूदमरावतीव । 
सा द्वारका सम्प्रति तत्र चास्ते 
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जो सृष्टिकर्ता होकर भी विश्वरूपसे आप ही अपनी 
रचना करता है, जगतका पालन करनेवाला होकर भी 
आप ही पालित होता है. तथा संहारकारी होकर भी 
स्वयं ही संहत होता है और जो इन तीनोसे पृथक 
इनका अविनाशी आत्मा है ॥ ८९॥ जिसमे यह 
जगत ख्रित है, जो आदिपुरुष जगत-स्वरूप है और्‌ 
इस जगतके ही आश्रित तथा स्वयम्मू है, हे 
जपते ! सम्पूर्ण भूतोका उद्डवमथान चह विष्णु धरातल- , 
मे अपने अंशसे अवतीर्ण हुआ है] ९०॥ >> 
हे राजन! पूर्वकालमें तुम्हारी जो अमरावतीके समान 


कुशस्थठी नामकी पुरी थी वह अब द्वारकापुरी हो 
गयी है । वहां वे वलदेव नामक भगवान्‌ विष्णके 


से केशवांशो बलदेवनामा॥९१॥ | अंश विराजमान हैं |॥|९१॥ हे नरेन्द्र | तुम यह 


तस्में त्वमनां तनयां नरेन्द्र 
प्रयच्छ मायामनुजाय जायाम्‌ । 
हाध्यो वरोध्सो तनया तवेय 
स़तीस्‍तभूता सच्शो हि योग; ॥९२॥ 
_श्रीपराशर उवाच 
इतीरितोज्सो कमलोड्भबेन 
झु्व समासाद पति अजानास । 
ददश दस्वान्‌ पुरुपान्‌ विरूपा- 
नतपाजसस्स्व॒ल्पविवेकवीर्यान्‌ ॥९१॥ 
कुशखलीं तां च॑ पुरीमुपेत्य 
दृष्टान्यरुपां म्रददो स कन्याम्‌ । 
सीरायुधाय स्फटिकाचलाम- 
उद्ामाणा कह गाहरपीरनरेच्र: ॥९श॥ 
ति तामवेक्ष्य 
.. खलाहलाग्रेण च तालकेतु) । 
बिनग्रयामास ततश्र॒ सापि 
।, __वभूव सच्चो चनिता यथान्या ॥९प्णा 
तां रेबतती खेतभूपकन्यां 
सीरायुधोध्सो विधिनोपयेमे। 
द्थाथ कन्यां स नपो जगाम 
हिमालय वे तपसे धृतात्मा॥९६॥ 


कन्या उन मायामानव श्रीवलूदेवजीको पत्नीरूपसे दो। 
ये बल्देवजी संसारमें अति प्रशंसनीय हैं. और तुम्हारी 
कन्या भी स्रियोर्म रतस्वरूपा है अत इनका योग 
स्बथा उपयुक्त है ॥ ९२ ॥ है 


श्रीपराशरजी दोले--भगवान्‌ ब्रह्माजीके ऐसा 
कहनेपर प्रजापति रेवत पृथिबीतरूपर आये तो देखा 
कि सभी मनुष्य छोटे-छोटे, कुरूप, अह्पतेजोमय, 
अल्पवीर्य तथा विभरेकहीन हो गये है || ०३ ॥| 
अतुल्बुद्धि महाराज रेबतने अपनी कुशस्थली नामकी 
पुरी और ही प्रकारकी देखी तथा रफटिक-पर्वतके 
समान जिनका चक्ष स्थरू है उन भगवान्‌ हलायुधको 
अपनी कन्या दे दी || ९४ | भगवान्‌ बलदेवजीने 
उसे बहुत ऊँची देखकर अपने हलके अग्रभागसे 
दबाकर नीची कर छी | तब रेवती भी तत्कालीन 
अन्य खियोंके समान ( छोटे शरीरकी ) हो गयी 
॥ ९.५ ॥ तदनन्तर बलरामजीने महाराज रैवतकी 
कन्या रेबतीसे विधिषूर्वक विवाह किया तथा राजा 
भी कन्यादान करनेके अनन्तर एकाम्रचित्तसे तपस्या 
करनेके लिये हिंमावयपर चले गये || ९६ ॥| 





इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थें्शे प्रथमोडष्याय' || १ ॥| 
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दूसरा अध्याय 
इक्ष्वाकुके वंशका चर्णन तथा सौमरिचरित्र 


श्रीपराशर उवाच 


यावच ब्रह्मलोकात्स कहुग्मी रेबतो नाम्येति 
तावत्पुण्यजनसंज्ञा राक्षसास्तामस्य पुरी कुशखलीं 


2253 ११॥ तच्चास्य आरातृशत॑ पृण्यजन- 
दिशो भेजे ॥ २॥ तदन्वयाश्र श्षत्रिया- 
धवभवन्‌ ॥ ३ ॥ धृष्टस्यापि धाष्टेक॑ क्षत्रस- 
भवत्‌ ॥ ४ ॥ नामागस्यात्मजो नाभागसंज्ञो3भवत्‌ 
॥ ५॥ तस्याप्यम्वरीष:! ॥| ६॥ अम्बरीषस्थापि 
विरूपोषभवत्‌ ॥। ७।| विरूपात्पषदश्नो जज्ञे ॥८॥ 
ततश्र रथीतर। ॥ ९ ॥ अत्रायं छोक/-- 
एते क्षत्रग्रस्ता वे पुनश्नाज्ञिरसाः स्म॒ताः । 
रथीतराणां ग्रवराः क्षत्रोपेता द्विजातयः)१ ०। इति 
अइतवतथ्॒ मनोरिक्ष्वाकु। पूत्रो जज्ञे. ; 
(६७ ११॥ तस्य पुत्रशतप्रधाना विकुक्षिनिमिदण्डा- 
ख्यास्रयः पुत्रा बभूचुः ॥१२॥ शक्लुनिप्रमुखाः 
पश्चाशत्पुत्रा उत्तरापथरक्षितारों बभूबुः ॥१श॥ 
चत्वारिंशदृष्टो च दक्षिणापथभूपालाः ॥१४॥ स 
चेक्ष्याकुरएकायाइशभाडसुत्पाद भ्राद्धाह मांसमान- 
येति विकुक्षिमाज्ञापवामास ॥१५॥ स॒तथेति 
ग्रहीताशों विध्तशरासनो वनमश्येत्यानेकशो 
मगान्‌ हत्वा श्रान्तोज्तिश्षुत्पीतो विक्ुक्षिरेक 
। शेष॑ च मांसमानीय पत्र 
(०३३७७ ॥१६॥ 
इक्ष्याकुकुलाचार्यों वशिष्ठसतत्मोक्षणाय चोदित: 
ग्राह। अलमनेनामेध्येनामिपेण दुरात्मगा तब 
पुत्रेणेतन्मांसमुपहत॑ यतोड्नेन शशों भक्षितः 


॥ १७॥ ततथासो विकुक्षिगुरुणैवम्नक्तसशशाद- 


श्रीपराशरजी वोले--जिस समय रेवत ककुझी 
ब्रह्मजेकसे छोटकर्‌ नहीं आये थे उसी समय पुण्यजन 
नामक राक्षसोंने उनकी पुरी कुशस्थछीका ध्वंस 
कर दिया ॥१।॥ उनके सौ भाई पृण्यजन 
राक्षमोके मयसे दशो दिज्याओंमें भाग गये ॥२॥ 
उन्हींके वंशामें उत्पन्न हुए क्षत्रियगण समस्त दिशाओंमे 
फैंले || ३॥ धृष्टके वंशमें धाष्टक नामक क्षत्रिय हुए 
॥ 9 ॥ नाभागके नाभाग नामक पुत्र हुआ, नाभाग- 
का अम्बरीष और अम्बरीषका पुत्र विरूप हुआ, 
विरूपसे प्र॒पद्वका जन्म हुआ तथा उससे रथीतर 
हुआ ॥५-९॥ रथीतरके सम्बन्धर्मे यह इलोक प्रसिद्ध 
है---'रथीतरके वंशज क्षत्रिय सन्‍्तान होते हुए भी 
आगिरस कहलाये, अत वे क्षत्रोपेत ब्राह्मण हुए! ॥ १ ०॥ 

छींकनेके समय मनुकी प्राणेन्द्रियसे इक्ष्याकु नामक 
पुत्र॒का जन्म हुआ ॥ ११ ॥ उनके सौ पुत्रोमिंसे विकृक्षि, 
निमि और दण्ड नामक तीन पुत्र प्रधान हुए तथा 
उनके शक्रुनि आदि पचास पुत्र उत्तरापथके और 
जेष अडतालीस दक्षिणापथके शासक हुए॥१२-१४॥ 
इक्ष्वाकुने अष्टकाश्राद्धक आरम्म कर अपने पुत्र 
विकुक्षिको आज्ञा दी कि श्राद्धके योग्य मास लछाओ 
॥ १५॥ उसने बहुत अच्छा” कह उनकी आज्ञाको 
शिरोधार्य किया और धनुप-वाण लेकर वनमें आ 
अनेकों मृगोंका वध किया, किन्तु अति थका-माँदा 
और अत्यन्त भूखा होनेके कारण विकुक्षिने उनमेंसे एक 
शशक ( खरगोश ) खा लिया और बचा हुआ मास 
लाकर अपने पिताको निवेदन किया ॥ १६ || 

उस मासका ग्रोक्षण करनेके लिये प्रार्थना किये 
जानेपर इक्ष्वाकुके कुल-पुरोहित वशिष्ठजीने कहा--- 
“इस अपवित्र मासकी क्या आवश्यकता है ? तुम्हारे 
दुरात्मा पुत्रने इसे भ्रष्ट कर ढिया है क्‍योंकि उसने 
इसमेंसे एक गणक खा लिया है” ॥ १७॥ गुरुके 
ऐसा कहनेपर, तभीसे विक्ुक्षिका नाम जशाद पडा 


संज्ञामवाप पित्रा च॒ परित्यक्तः | १८ ॥ और पिताने उसको त्याग दिया ॥ १८ ॥ 
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पितुपरते चासावखिलामेतां एथ्वीं धमतश्शशास 
॥१९॥ शशादस्य तस पुरक्षयों नाम पुत्रो$मवत्‌ 




















पिताके मरनेके अनन्तर उसने इस पृथिवीका धर्मानुसार 
शासन किया ॥ १९॥ उस शागादके पुरकञ्ञय 
| नामक पुत्र हुआ ॥ २० ॥ 





॥ २० ॥॥ । 
येद हि त्रेतायां देवा- गी यह एक दूसरा नाम पडा--। २१॥ 
तस्वेदं चान्यत्‌ ॥२१॥ पुरा हि त्रेतायां देवा-| उरज़यका भा [हु दच्ठ पा के १] 
सुरबुद्धमतिभीषणमभवत्‌ ॥२॥ तत्र चातिबलि- | त्रेतायुगम एक वार अति भाषण > 
०, के 


| संग्राम हुआ ॥ २२ ॥ उसमें मद्गाबल्वान्‌ दैत्यगश्से 
.  , पराजित हुए देवताओने भगवान्‌ विष्णुकी हे [ 
धयाअक्ु। ॥२श॥ प्रसन्थ्य देवानामनादिनिध- | न्‍ || २३ ॥ तब आदि-अन्त-अत्य, अशेष जगगािं- 
नो5खिलजगत्परायणों नारायण: ग्राह ) २४ ॥ | पार्क, श्रीनारायणने देवताओंसे प्रसल होकर कहा-- 
ज्ञातमेतन्मया युष्माभियेद्भिलषितं तदर्थमिद॑ | ॥२४॥ “आपलोगोंका जो कुछ अभीष्ट है वह मैने जान 


श्रूयताम्‌ ॥२५॥ पुरक्ञयो नाम राजरपेंडशशादस्य | ल्या है । उसके विपयमें यह वात सुनिये--॥ २५॥ 
* | राजषि शगादका जो पुरकञ्षय नामक पुत्र हे उस 


तनयः क्षत्रियवरों यस्स्ष शरीरेःहमंशेन खयमे- | क्षत्रियश्रेष्ठके शरीरमें मैं अंगमात्रसे स्वयं अबतीर्ण 
वज़तीये तानगेपानसुराज्रिहनिष्यामि तह्ृवद्धिः | होकर उन सम्पूर्ण दैल्योका चाश कहूँगा। अतः 
पुरक्षयोब्सुखधार्थम्ुद्योगं कायतामिति ॥२६॥ । तुम छोग पुरञ्जयको दत्योंके वधके लिये तैयार 
| करो” ॥ २६ ॥ 

एतज्च श्रुत्वा प्रणम्य सगवन्ते विष्णुमपरा; | यह सुनकर देवताओंने विप्णुभगवानको शत । 
पुरक्षयसकाशमाजग्मुरुखुअनम्‌ || २७॥ भो भो | और पुरक्षयके पास आकर उससे कहा--॥ २७ ४ 
ध्त्रियवर्यास्माभिररयथितेन भवतास्माकमराति- | “हे क्षत्रियश्रेष्ट ! हमछोग चाहते हैं कि अपने 
वधोद्यतानां कर्तव्यं साहाय्यमिच्छामः तद्भवता- | शत्रुओंके वधमें प्रदत्त हमलोगोकी आप सहायता 
साकमम्यागतानां प्रणयभड़ो न काय॑ इत्युक्त करें । हम अभ्यागत जनोंका आप मानमंग न करें ।” 
पुरक्ञयः प्राह ॥२८॥ त्रेलोक्यनाथो योज्य॑ युष्मा- | यह छुनकर पुरक्षयने कहा--॥ २८॥ “थे जो 
कमिन्द्रः शतक्रतुरस्थ यद्यहं स्कत्धाधिरूढो | तैक्रोक्््नाथ गतक्रतु आपछोगोंके इन्द्र हैं यदि मैं 
युष्मकमरातििस्सह योत्स्ये तद॒हं सव्तां सहाय | इनके कन्घेपर चढकर आपके जन्रुओसे युद्ध कर 
स्पाम।र०ा। | सकू तो आपलोगोंका सहायक हो सकता हूँ” ॥ २९॥ 

इत्याकप्य समस्तदेवरिन्द्रेण च वाठमित्येवं | यह छुनकर समस्त देवगण और इन्द्रने “बहुत 
समन्विप्सितम्‌ ॥३०॥ ततश्र शतक्रतोबपरूप- | अच्छा'--ऐसा कहकर उनका कथन खीकार 
धारिणः कहइुदि खितोअतिरोपसमन्वितों भगवत- | डिया ॥ ३० ॥ फिर इृषभ-रूपधारी इन्द्रकी प॑ 
अराचस्युरोरच्युतस्य तेजसाप्यायितों देवासुर- | पेढकर चराचरगुरु भगवान्‌ अच्चुतके तेजसे परिपूर्ण 
सद्बा समलानेबासुराजिजधान ॥३१॥ यतश्र | दोकर राजा पुरक्षयने रोपपू्वेक सभी दैत्योकों मार 
पक  जह अ । डाजों (३ १॥ उस राजाने बैलके ककुद ( कन्धे ) 
कर्म बुआ गा ॥ । पर बेठकर देत्यसेनाका वध किया था, अत उसका 
एबुरनेनसः ॥ ३४॥ प्रधोविष्राश्वः ॥ ३५॥ | पत्र इबा॥ २३॥ जरेगक तय या 

पत्र हुआ ॥ ३३॥ अनेनाके पृथ 


तस्यापि पति जे ग के श्युके सना 
तत्थाप चान्द्रा बुबनाशथ्। ॥ ३६॥ चान्द्रस्य | उनके चान्द्र युवनाव्व, तथा उस चान्द्र युवनान्तवे 


भिरसुरेरमराः पराजितास्ते भगवन्तं विष्णुमारा- 
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ते बुवनाश्ख शझात्रत्नः ये पूर्री शावस्ती 
निवेशवामास ॥३७॥ शावस्तख चृहदखः ॥३िटा। 
तस्थापि छुत्॒लयाच्चः ॥ ३९ ॥ योज्सावुद्कस्थ 
महयरपकारिण धुन्युनामानममुरं वेष्णवेन 
वजसाप्यायितः पृत्रसहलरेकर्विशद्धिः परिदृतो 
(अवान धृन्धुमारसंज्ञामबाप ॥ 2० ॥ नस्व च 
“मूनवास्ममत्ता एवं थुस्धुमुखनिःब्वासाग्निना 


विप्लेश बिनेशुः ॥ ४१ ॥ इ्ाश्चचच्धाव- 


कपिलायात त्रयः केबल शपिता। ॥४२॥ 
इदाशाडर्यश! ॥ 2३१॥ वस्ताज निदुम्मः 
॥9४॥ निकुम्भस्यामिताश्! ॥ ४५॥ ततथ 
कऋशाशत्रः ॥ ४६॥ तस्ताब प्रसेनजिन ॥ ४७ ॥ 
प्रसंनलितो बुवनाहआ्योज्यवत्‌ ॥94।॥ तस्य चापूत्र- 
स्याविनि्षेदान्युनीनामाश्रममण्डले._ निवसतों 
(दिवालुमिस्निमिरपत्वोलयादनायेडिः छूता ॥४९५॥ 
नस्यां च मध्यराजी निद्रचायां मन्‍्त्रपूतजलूपूर्ण 
कलश वेदिमिष्य निवेच्य ते मुनवः सुघुपुः 
॥५०॥ सुम्रेषु लघु अतीव तद्परीतस्स भ्रपालख- 
माश्रस विवश ॥८१॥ मसुप्रांश तालपीलेबोत्याप- 
यामास ॥ ८२ | तच्च॒ कलशमपरिसियमाहात्म्य- 
मच्त्रपूत पा ॥५३॥ अबुद्भाथ ऋषयः पत्नच्छ 
क्लेनवन्मन्त्रपूत वारि पीतग्र ॥५शा अत्र हि 
राजे युवनाश्स्थ पत्नी महावूपराक्रमं पुत्र 
जनविष्यति । इन्याकृरण्य स राजा अजानता मया 
पीतमित्याह ॥एदा। रामंत्र चुवनाखथस्थोदर 
अमवत्‌ ऋमेण चर बत्ध ।५क्षा आम्समयंध्र 
दक्षिण कुक्षिमवनियनेनिभिद्य निश्रक्रामाणण) 
न चासो राजा ममार | ८८ ॥ 
जातो नामेप के धास्पतीति ते मुनयः प्रोचुः 
॥५९॥ अथागन्व देवराजोज्जवीत मामय॑ घास्व- 
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तीति ॥६०) ततो मान्धातृनामा सो&्मवत्‌ । 
बकक्‍त्रे चास्य प्रदेशिनी देवेन्द्रेण न्यस्ता तां 
पपो ॥६१॥ तां चाम्रृतस्राविणीमाखाद्याहृव स 
व्यवद्धत ॥६२॥ ततस्तु मान्धाता चक्रवर्ती 
सप्तद्वीपां महीं बुअुजे ॥६१॥ तत्राय॑ छोक। ॥६४॥ 


यावत्स॑य उदेत्यस्त॑ यावत्र प्रतितिष्ठति। 
सब तथोवनाश्रस्य मान्धातुः क्षेत्रमुच्यते ॥६५॥ 


मान्धाता शतविन्दो्टृहितर बिन्दुमतीह्वपयेमे 
॥६६॥ पुरुकुत्समम्बरीप॑ मुचुकुन्द च तस्‍्यां 
पुत्रत्रयम॒त्पादयामास ॥ ६७॥ पश्चाशद॒हितरस- 
स्पामेव तस्य नृपतेबभूवु: ॥६८॥ 

तस्िलस्तरे बदवचश सौभरिनाम महर्पिरन्त- 
जले द्वादशाब्दे काल्मुवास ॥६९॥ तत्र चान्त- 
जले सम्मदो नामातिबहुप्रजोडतिमात्रग्रमाणो 
मीनाधिपतिरासीत्‌ ॥७०॥ तस्य च पुत्रपोत्र- 
दोहित्रा! प्रष्ठतोज्यतः पाश्चयोः पश्चपुच्छशिरसां 
चोपरि अमन्तस्तेमेथ सदाहनिशमतिनिदवता 
रेमिरे ॥७१॥ स चापत्यस्पशोपचीयमानग्रहपै- 
प्रकर्पा चहुप्रकारं तस्य ऋषेः पश्यतस्तैरात्मज- 
पुत्रपात्रदोहित्रादिभिः सहातुदिन॑ सुतरां रेमे 
॥७२॥ अथान्तजेलावखितस्सौभरिरेकाग्रतस्स- 
माधिमपहायालुदिन तस्य मत्स्ययात्मजपुत्रपौत्र- 
दोदित्रादिभिस्सहतिरमणीयतामवेक्ष्याचिन्तयत्‌ 
॥ ७३॥ जअहो धन्योध्यमीदशमनभिमत योन्य- 
न्तरमवास्यभिरात्मजपुत्रपोत्रदोहित्रादिभिस्सह 
रममाणोच्तीवास्मार्क स्पहामुत्यादयति॥ ७४ ॥ 
पयमप्पेब॑ पुत्रादिभिस्सद् ललित रस्पामहे 


समय देवराज इन्द्रने आकर कहा-“यह मेरे आश्रय 
जीवित रहेगा” || ६० ॥ अत' उसका नाम मान्धाता 
हुआ । देवेन्द्रने उसके मुखमे अपनी तर्जनी ( अंगूठे- 
के पासकी ) अँगुली दे दी और वह उसे पीने छुगा। 
उस अमृतमयी ऑँगुलीका आखादन करनेसे वह एक 
ही दिनमें वढ़ गया ॥ ६१-६२ || त्मीसे चक्रवर्ती 
मान्चाता सप्तद्वीपा प्ृथिवीका राज्य भोगने छूगा ॥| 7 
इसके विपयमें यह छोक कहा जाता है ॥ ६५ हट 

'जहॉसे सूर्य उदय होता है. और जहाँ...अस्ते' 
होता है वह समी क्षेत्र युवनाझ्वके पुत्र मान्धाताका 
है! ॥ ६५ ॥ 

मान्धाताने शतबिन्दुकी पुत्री बिन्दुमतीसे विवाह 
किया और उससे पुरुकुत्स, अम्बरीप और मुचुकुन्द 
नामक तीन पत्र उत्पन्न किये तथा उसी (बिन्दुमती ) 
से उनके पचास कन्याएँ हुईं ॥ ६६-६८ ॥ 

उसी समय वहड्च सौमरि नामक महपिनि रे 
वर्धनक जरमें निवास किया ॥ ६९ )। उस ( 
सम्मद नामक एक बहुत-सी सन्तानोंबाछा और अति दीर्घ- 
काय मत्त्यराज था |७०॥ उसके पुत्र, पीत्र और दो हित 
आदि उसके आगे-पीछे तथा इधर-उधर पक्ष, पु्छ और 
शिरके ऊपर घूमते हुए अति आानन्दित होकर रात-दिनि 
उसीके साथ क्रीडा करते रहते थे ॥ ७१॥ तथा वह 
भी अपर्नी सन्‍्तानके सुकोमछ स्पर्शसे अत्यन्त हर्पयुक्त 
होकर उन मुनिवरके देखते-देखते अपने पुत्र, पौत्र और 
दौहित्र आदिके साथ अदृर्निश क्रोडा करता रहता 
था ॥ ७२॥ इस प्रकार जलमे स्थित सौभरि 
एकाग्रतारूप समाधिको छोडकर रात-दिन है 
मत्स्यराजकी अपने पुत्र, पीत्र और दोहित्र आदिके' 
साथ अति रमणीय क्रीडाओको देखकर विचार किया 
॥७३॥ “अहो | यह धन्य है, जो ऐसी अनिष्ट 
योनिमें उत्पन्न होकर भी अपने इन पुत्र, पौत्र और 
दौहित्र आदिके साथ निरन्तर रमण करता हुआ हमारे 
हंदयमें डाह उत्पन्न करता है || ७४ || हम सी इसी 
प्रकार अपने पुत्रादिके साथ अति छछित क्रीडाएँ करेंगे |? 
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कच् मापन 


इत्येबममिकादुन्‌ स तस्मादन्तर्जलाब्निष्कम्प 
सन्तानाय निवेष्टकामः कन्याथे मान्धातारं 
राजानमगच्छत्‌ ॥७५ा। 


>आगमनश्रवणसमनन्तरं॑ चोत्थाय तेन राज्ञा 
सम्पग॒ध्योदिना सम्पूजितः क्रतासनपरिग्रह: 
अ्ीभरिर्वाच राजानम्‌ ॥७द६॥ 
ह॒ सॉमारिरुवाच 
निवेष्धकामो5स्मि नरेन्द्र कन्यां 
प्रयच्छ में सा ग्रणय विभाड़ीः । 
[| के 
न हर्थिनः कार्यबशादुपता: 
ककुत्खबंश विम्युख्ाः प्रयान्ति ॥७)॥ 
अन्ये5पि सन्त्येव नृपाः पृथिव्यां 
मान्धातरेपां तनया३ प्रस्नता। । 
“कि लवथिनामर्थितदानदीक्षा- 
कृतत्रत॑ शाध्यमिद छुठें ते ॥७८॥ 
शताधसंख्यास्तव सन्ति कन्या- 
सासां मम्रकां नृपते प्रयच्छ। 
यत्मार्थनामद्गर भयाद्विभेमि 
तस्रादहं राजबरातिदु:खात्‌ ॥७९॥ 
श्रीपराशर उवाच 
इति ऋषिवचनमाकण्ये स राजा जराजजरित- 
दहमपिमालोक्य ग्रत्याख्यानकातरसतसाब शाप- 
औतो विम्यत्किखिद्धोमुखथिरं दध्यो च ॥८०॥ 
सोमारिरिवाच 
नरेन्द्र कसात्सम्ंपपि चिन्ता- 
मसह्यमुक्त न मयात्र किखित। 
यावत्यदेया तनया तयेतर 
क्ृतार्थता नो यदि कि न रूव्धा ॥८१॥ 
अ्पिराग्र उवाच 


अथ तस्त॒ भगवतब्शापभीतस्सग्रश्रयस्तमुवा- 
चासों राजा ॥८२॥ 


डर 


सी अमिछापा करते हुए थे उस जलके मीतरसे 
निकल आये ओर सन्तानार्थ गृहस्थाश्रमम प्रवेश 
करनेकी कामनासे कन्या ग्रहण करनेके लिये राजा 
मान्धाताके पास आये ॥ छ०॥ 
मुनिवरका आगमन सुन गाज़ान उठकर अर्थ्य- 
दानाठिसे उनका भर्ठा प्रकार पृजन किया | तदनन्तर 
सौमरि मुनिने आसन >रहण करके राजास कहा-]७॥। 
सौभरिजी बोले--हे राजन ! में कन्या-परिग्रह- 
का अमभिलार्पा हूँ, अत तुम मुझ एक कन्या ढो; 
मेरा प्रणय मद्ठ मत करो । ककुल्थवंत्में कार्यवदा 
आया हुआ को भी प्रार्थी पुरुप कमी खाी हाथ 
नहीं छाठता ॥७७॥ हे मान्वाता ! प्रथिबीतठम और 
भी अनेक राजाछोग हैं और उनके भी कन्याएँ 
उत्पन्न हुईं है, किन्तु बाचकोंकों माँगी हुई वस्तु ठान 
देनेके नियमम इ्प्रतिज्ञ तो यह तुम्हारा प्रशंसनीय 
कुछ ही है ॥७८॥ हे राजन ! तुम्हार पचास कन्याएँ 
हैं, उनमेंसे तुम मुझे केचछ एक हीदे दो। हे 
' जपश्रेट्ट ! मैं इस समय प्रार्थनाभइ्डकी आशशज्डासे 
उत्पन्न अतिशय दु'खसे भयभीत हो रहा हूँ ॥७९॥ 
श्रीपराशरजी बोले--कषिके ऐसे वचन सुनकर 
राजा उनके जराजीरण देहकों देखकर शापके 
भयसे अस्वीकार करनेमें कातर हों उनसे डरते 
हुए कुछ नीचेको मुख करके मन-ही-मन चिन्ता 
करने ठगे॥ ८०॥ 
सौभरिजी वोले--हे नरन्‍्द्र ! तुम चिन्तित क्यों 
होते हो * मैंने इसमें कोई असह्य वात तो कही 
नहीं है; जो कन्या एक दिन तुम्हें अवश्य देनी ही 
है उससे ही यदि हम कृतार्थ हो सके तो तुम क्‍या 
नहीं ग्राप्त कर सकते हो ?॥ ८१ ॥ 
अ्रीपराशरजी बोढे--तव भगवान्‌ सोमरिक आपसे 
भयमीत हो राजा मान्बाताने नम्रतापूर्वक उनसे 


/ कहा ॥ ८२॥ 


तप 
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राजीबाच 

भगवन्‌ अस्मत्कुलखितिरियं य एवं कन्यामि- 
रुचितोडमिजनवान्चरस्तस्प कन्या प्रदीयते 
भगवधाच्ञा  चास्मन्मनोरथानामप्यतिगोचर- 
वच्तिनी कथमप्येषा संज्ञाता तदेवमुपखिते न 
विद्यः कि कुर्म इत्येतन्मया चिन्त्यत इत्यमिहिते 
च तेन भूशुजा सुनिरचिन्तयत्‌ ॥८ रे। अयमन्यो5- 
स्मप्प्रत्याख्यानोपायो इद्धोड्यमनभिमतः स्रीणां 
किमुत कन्यकानामित्यमुना सश्िन्त्येतद्मिहि- 
तमेवमस्तु तथा करिष्यामीति सश्चिन्त्य 
मान्धातास्मवाच ॥८४॥ यघ्ेव॑तदादिश्यताम- 
स्मारक प्रवेशाय कन्यान्त!पुरवर्षरों यदि 
कन्यैव काचिन्मामसिलपति तदाह दारसहुई 
करिष्यामि अन्यथा चेत्तदरूमस्माकमेतेनातीत- 
कालारस्मणेनेत्युक्त्वा विरराम ॥८५॥ 





ततश्र मान्धात्रा मुनिशापशड्डितेन कन्यान्तः- 
पुरवर्पवरस्समाज्ञप्त: ॥८5॥ तेन सह कन्यान्तःपुरं 
प्रविशनेव मगवानखिलसिद्धगन्धर्वे म्यो अतिशयेन 
कमनीय॑ रूपमकरोत्‌ ॥८७॥ प्रवेश्य च तसृपि- 
मन्तःपुरे वर्षवरता। कन्‍्या। प्राह॥ ८८॥ 
भवतीनां जनयिता महाराजस्समाज्षपयति ८९ 
अयमस्मान्‌ त्रह्मपिं; कन्‍्याथे समस्यागत३॥९०॥ 
भया चास् अतिज्ञातं यद्यसत्कन्या या काचिह्ध- 
गवन्त वस्यति तत्कन्यायारहन्दे नाहँ परिपस्थान 
करिप्यामीत्याकप्य॑ सवो एवं त॥ कन्या: 
साहुरागाः सम्रमदाः करेणव इवेमयूथपतिं 
तमपिमहमहमिकया वरवाम्बभूवुरुखुथ ॥ ९१॥ 


श्रीविष्णुपुराण 
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काका काका 


राजा वोले--भगवन्‌ ! हमारे कुकी यह रीति 


है कि जिस सत्कुलोत्पन्न वरको कन्या पसन्द करती 
है बह उसीको दी जाती है । आपकी प्रार्थना तो 
हमारे मनोरथोंसे भी परे है | न जाने, किस प्रकार 
यह उत्पन्न हुई है ? ऐसी अबव्स्थामें मैं नहीं जानता कि 
क्या करूँ * बस, मुझे यही चिन्ता है | म > 
मान्धाताके ऐसा कहनेपर सुनिवर सौभरिने विचार 
किया-॥८१॥ भुत्नकों ठाल देनेका यह एक और छु 
उपाय है । यह बूढा है, ग्रोढा स्लियों भी इसे'पंसन्द 
नहीं कर सकतीं, फिर कन्‍्याओकी तो वात ही क्या 
है ” ऐसा सोचकर ही राजाने यह वात कही है । 
अच्छा, ऐसा ही सही, में भी ऐसा ही उपाय 
करूँगा !! यह सब सीचकर उन्होंने मान्धातासे 
कहा--॥ ८४॥ “यदि ऐसी बात है तो कन्याओंके 
अन्त पुर-रक्षक नपुंसकको वहां मेरा प्रवेश करानेके 
ढिये आज्ञा दो | यदि कोई कन्या ही मेरी द्च्छा 
करेगी तो ही मैं स्री-प्रहण करूँगा नहीं। बेन डे 
ढलती अवस्थामे मुझे इस व्यर्थ उद्योगका कोई हे 
नहीं है।” ऐसा कहकर वे मौन हो गये ॥८५॥ 
तब मुनिक्रे भापकी आरशशइडइ्डासे भान्धाताने 
कन्याओंके अन्तःपुर-रक्षककों आज्ञा दे दी ॥८८५॥ 
उसके साथ अन्तःपुरमे प्रवेश करते हुए भगवान्‌ 
सौमरिने अपना रूप सकछ सिद्ध और गन्धर्वगणसे 
भी अतिशय मनोहर बना लिया ॥ ८७]) उन 
ऋषिवरकोी अन्त पुरमे ले जाकर अन्त पुर- 
रक्षकने उन कन्याओसे कहा-॥॥८८॥ “तुम्हारे बा 
महाराज मान्धाताकी आज्ञा है कि ये ब्रह्म हमारे 
पास एक कन्याके ढिये पधारे है और मैंने इनसे 
प्रतिज्ञा की है कि मेरी जो कोई कन्या श्रीमानको 
वरण करेंगी उसकी खच्छन्दतामें मैं किसी प्रकारकी 
बाधा नहीं डार्ढेंगा |” यह झुनकर उन सभी 
कन्याओने यूयपति गजराजका वरण करनेचाली 
हथिनियोंके समान अनुराग और आनन्दपूर्वक अकेली 
मै ही-अकेली मै ही वरण करती हैँ ऐसा कहते हुए 
उन्हे वरण कर लिया। वे परस्पर कहने छगी॥८९--९ १॥ 


अ० २ ] चतुर्थ अंश र्टर्‌ 
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अल भगिन्योज्हमिम॑ बृणोमि अरी वहिनो ! व्यर्थ चेष्ठा क्यों करती हो * मैं इनका वरण 

वृणोम्यद॑ नेप तवालुरूप) | करती हैँ, ये तुम्हारे अनुरूप हैं मी नहीं | विधाताने ही 

मसप भर्ती विधिनेव सुष्ट- इन्हें मेरा भर्त्ता और मुझे इनकी भार्या बनाया है। 

स्वृष्टाहमस्पोपशर्म॑ ग्रयाहि ॥९२॥ अतः छुम शान्‍्त हा जाओ |॥९२॥ अन्त पुरमें आते ही 

वृत्ों मयाये॑ प्रथम मयाय॑ सबसे पहले मैने ही इन्हे वरण किया था. तुम क्यों मरी 

पर यह विशन्नेव विहन्यसे किस । जाती हो ” इस प्रकार 'मैंने वरण किया है--पहले मैंने 

भया मयेति छक्षितिपात्मजानां वरण किया है! ऐसा कह-कहकर उन राजकन्याओंमें 

तदर्थमत्यर्थकलिव भव ॥९३॥ उनके लिये वडा कछह मच गया ॥९३॥ 

“दा मुनिस्ताभिरतीवहादाद- जब उन समस्त कन्याओंने अतिगय अनुरागवण 

वृतस्स कन्याभिरनिन्धकी तिंः । उन अनिन्यकीर्ति मुनिवरकों वरण कर लिया तो 

तदा स कन्याधिकृतों नृपाय कन्या-रक्षकने नम्रतापूर्वक राजासे सम्पूर्ण बृत्तान्त 
यथावदाचष्ट. विनम्रमूत्तिः ॥९४॥ उज्यो-का-त्यों कह सुनाया ॥९०॥ 

श्रीपराश्र उकाच श्रीपराशरजी वोलके--यह जानकर राजाने “यह 


तदवगमात्किद्विमेतत्कथमेतर्त्कि ७ आप कक 4 मम पे कहता 2) 'यह करें डइ्आा £? क्र हर! 
चगमात्किड्डिमेतत्कथमेतत्कि कि करोमि के ता है” "यह कैसे हुआ ” मै क्या कहूँ 
मैन क्‍यों उन्हें [अन्दर जानेके लिये] कहा था ” 


कि मयामिहितमित्याकुलमतिरनिच्छन्नपि कथ- इस ग्रकार सोचते हुए अत्यन्त व्याकुछ चित्तसे इच्छा 
(मैप राजानुमेंने ॥९५॥ छतानुरूपविवाहश् ने होते हुए भी जेसे-तैसे अपन वचनका पाठन 


१. | अल किया और अपने अनुरूप विवाह-संस्कारके 
सहावस्सकला एव ताः कन्यास्खमा तमाप्त होनेपर महर्षि सोभरि उन समस्त कन्याओंकों 


अब ॥ ९६॥ अपने आश्रमपर ले गये ॥९०-०९६॥ 


तत्र चाशेपशिव्पकल्पग्रणेतारं धातारमिवान्य॑ वहा आकर उन्होंने दूसरे विधाताके समान अशेप- 
मु सकलकन्यानामेंकैकस्या शिल्प-कल्प-प्रणेता विव्वकर्माको बुछढकर कहा कि 
विध्वकर्माणपमाहय. सकलकन्यानामेकैकस्था। किस 20 हि 
श्‌ ४ ् इन समस्त कन्या प्रत्येकके लिये प्रथक्‌- 
प्रात्फुछपडुजा। कूजत्कलइसकारण्डवादिविहज्ञ- पृथक महक बनाओ. जिनमे खिले हुए कमल 
मामिरामजलाशयास्सोपधानाः सावकाशास्साधु- और कूजते हुए सुन्दर हंस तथा कारण्डव आदि 


अरेयाप रत ४5 लिगन्लामित्यादि जछू-पश्षियोंसे सशोमित जलाजय हों, सुन्दर उपधान 
रे च्छदाः आसादा£# करियन्तामत्याद ( मसनद ), शब्या और परिच्छद (ओढनेके वस्र ) 


देश ॥ ९७॥ हो तथा पर्याप्त खुला हुआ स्थान हो ॥९ण। (,” 


तच्च तयवालुष्ठितमशेपशिव्पविशेषाचार्यस्त्वष्ा | तब सम्पूर्ण शिल्प-विद्याके विशेष आचार्य विश्वकर्मा- 
3 59 83 ने भी उनकी आज्ञानुसार सव कुछ तैयार करके उन्हें 
दशितवान्‌ ॥5८॥ ततः परमधिणा साभारेणाज्ञत्त- दिखलछाया ॥९८॥ तदनन्तर मह्ि सोमरिकी आज्ञासे 
उन महलोंभें अनिवायानन्द नामकी महानिधि निवास 
करने छगी ॥९०९॥| तब तो उन सम्पूर्ण महरलोम 


॥९९॥ ततोज्नवरतेन भक्ष्यमोज्यलेब्ाह्यपभोगे- | नाना ग्रकारके भक्ष्य, मोज्य और छेह्य आदि 


स्तेषु गृहेप्वनिवा्यानन्दनामा महानिधिरासाश्क्रे 


आ० २ 
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रागवानुगवशृत्यादीनहनिशमशेषगहेएु. वा: सामग्रियोसे वे राजकन्याएँ आये हुए अतिथियों 


और अपने भनुगत भ्रृत्यवर्गोको तृप्त करने 
क्षितीशदुहितरों भोजयामासु३ ॥१००॥ कि 


एकदा तु दुहितस्नेहाकृश्हृदयस्स महीपति- के दिन पुत्रियोके स्नेहसे आकर्षित होकर राजा 


नयी विचि मान्धाता यह देखनेके लिये कि वे अत्यन्त दु'खी हैं 
रतिदुःखितास्ता उत सुखिता वा इति विधिन्त्य था सुखी ? महर्षि सौमरिके आश्रमके निकट आये, 


तख महरपेराश्रमसमीपसुपेत्य स्फुरदंशुमालालला- तो उन्होंने वहाँ अति रमणीय उपबन और 2 











मां स्फटिकमसयप्रासादमालामतिरम्योपवनजलाश- से अफ स्फटिक-शिलाके मह॒ल्लोंकी पंक्ति देखी जो 
| फैलती हुई मयूख-माछाओंसे अत्यन्त मनोहर मुप़्टूम 
यां ददश ॥१०१॥ पड़ती थी ॥ १०१ ॥ 


प्रविद्य चैंक॑ प्रासादमात्मजां परिष्वज्य तदनन्तर वे एक महमें जाकर अपनी कन्याका 
बंद स्थिय नियनो स्नेहपूर्वक्त आलिंगन कर आसनपर बैठे और फिर 
कृतासनप रिग्रहः 5 बढते हुए प्रेमके कारण नयनोमें जछ भरकर बोले- 
ब्रवीत्‌ ॥१०२॥ अप्यत्र वत्से भवत्याः सुखुत ॥१०२॥ “बेटी ! जा हद 
द तुम्हे, किसी प्रकारका कष्ट तो नहीं है. * महषि सोभ 
किश्विद्सुखमपि ते महर्षिस्स्नेहवालुत न,स्म्यते5- तुमसे स्नेह करते है या नहीं ? क्या तुम्हें हमारे घरकी भी 
स्मद्ग्रृहवास इत्युक्ता त॑ तनया पितरमाह ॥१०३॥ , याद आती है ?” पिताके ऐसा कहनेपर उस बी गी- 
तावातिरमणीयः प्रसतदोड्ञातिसनोजस॒पवनमेते | ने कहा--॥ १०३ ॥| “पिताजी | यह महल हे 
बास्य बिहकेग मिरेयों रमणीय है, ये उपवनादि भी अतिशय मनोहर हैं, 
कलपाक्यविहदह्ममामिरुताः. प्रोत्फुछपत्माकर- खिले हुए कमलसे युक्त इन जलाणयोंमि जल्पक्षिगण्‌ .. 
जलाशयाः मनोज्लुकूलभक्ष्यमोज्याजुलेपनवस्र- उन्दर बोली बोठते रहते हैं, भक्ष्य, भोज्य आदि 
दिशोगो शहद हर अल खाद्य पदार्थ, उबठन और व्राभूषण आदि भोग तथा 
भूषणादिभोगो शदूनि शयनासनानि सर्वेसम्पत्स- (दलेमल शब्यासनादि सभी मनके अनुकूल हैं, इस 
भेतं मे गाहेस्थ्यम ॥ १०४ ॥ तथापि केन वा प्रकार हमारा गाहस्थ्य यद्यपि सर्वेसम्पत्तिसम्पन्न है 
जन्मभूमिन स्मयते ॥१०५॥ त्वत्मसादादिदम- । +११ ॥ तथापि अपनी जन्ममूमिकी याद भला 
जप किसको नहीं आती 2 ॥ १०५॥ आपकी ऋपासे 
शेपमतिशोभमनम्‌ ॥१०६॥ कि लेके ममेतदु/ख- यद्यपि सब कुछ मंगलमय है ॥ १०६ ॥| तथापि मुझे 
कारण यदसदगृहान्महर्पिस्यम्मद्भाची न निष्क्रा- चंदा ढं|ख है कि हमारे पति ये महर्षि मेरे घरसे . 
सब: बेवलगतिगत्ती , बाहर कभी नहीं जाते । अत्यन्त ग्रीतिके कारण ये 
भति ससेव केब्लमतिप्रीत्या समीपपरिवर्ती । केवल मेरे ही पास रहते हैं, मेरी अन्य बहिनोंके 
नान्‍्यासामस्मक्ूगिनीनाम ॥१०७॥ एवं च मम ! पास ये जाते ही नहीं है ॥ १०७॥ इस कारणसे 


तिद१रि । ही मेरी बहिनें अति दु'खी होंगी । यही मेरे अति दु'ख- 
सोदयोंधतिह जि इत्येबमतिदुःखकारणमित्यु , का कारण है |” उसके ऐसा कहनेपर राजाने दूसरे 
क्त्तया द्वितीय प्रासादमुपेत्य खतनयां परिष्व- । महलमें आकर अपनी कन्याका आलिंगन किया और 
ज्योपविश्सगैव ५ । आसनपर बेठनेके अनन्तर उससे भी इसी प्रकार 

अप वसा धपमी श्धवान्‌ कप <॥ तयापि कि । पूछा ॥ १०८ ॥ उसने भी उसी प्रकार महू आदि 
सवेमंतत्तमासादाह्पभोगसुर्स भ्रशमाख्यातं | सम्पूर्ण उपभोगोके खुखका वर्णन किया और कहा 


अ०२ ] 


ममैय फेचलमतिग्रीत्या पा््चपरिवर्त्ती, नान्‍्या- 
पमस्मद्धगिनीनामित्येवमादि श्रुत्वा समस्तप्रासा- 
देषु राजा प्रविवेश तनयां तनयां तथेवापृच्छत्‌ 
॥१ ०९॥ सर्वा सिथ्व॒ तामिस्तयैद्ाभिहितः परितोष- 
विस्मयनिर्भरविवशहृदयों भगवन्तं सोभरिमिका- 
न्तावखितमृपेत्य कृतपूजोज्च्रवीत ॥११०॥ चष्टस्ते 
पैशवन सुमहानेष सिद्धिआरभावों नेवंविधमन्यस्य 
कस्यचिद्सामित्रिभूतिभिविलसितमुपलक्षितं यदे- 
तहुगवतस्तपस+ फलमित्यमिपूज्य तम्॒पिं 
तत्रेव तेन ऋषिवर्येण सह किखित्कालममिमतोप- 
भोगान्‌ बुभ्जे स्वपुरं च जगाम ॥१११॥ 
कालेन गच्छता तस्य तासु राजतनयासु 
[िंक्त साधमभवत्‌॥१११५॥ अनुदिनानुरूटस्नेह- 
असरश स॒ तत्रातीवममताकइृष्टहृदयो5मवत्‌ 
॥११श॥ अप्वेतेज्सत्पुत्रा! कलमापिणः पद्धयां 
गच्छेयुः अप्येते योवनिनों भवेयुः अपि कृत- 
दारानेतान्‌ पत्येयमप्येपां पुत्रा भवेयु॥ अप्येत- 
त्पुत्रान्पुत्रसमन्वितान्पत्यामीत्यादिमनोर थानलु- 


चतुर्थ -अंश 


र्८५ 
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कि अतिगय ग्रीतिके कारण महर्षि केवल मेंरे ही पास 
रहते हैं और किसी वहिनके पास नहं। जाते | इस 
प्रकार पूर्वेवत्‌ सुनकर राजा एक-एक करके प्रत्येक महरू- 
में गये और ग्रत्वेक कन्यासे इसी प्रकार पृछा॥ १०५९ ॥ 
ओर उन सबने भी बैसा ही उत्तर दिया। अन्‍न्तम 
आनन्द और विस्मयके भारसे विवगशचित्त होकर 
उन्होंने एकान्तमें स्थित भगवान्‌ सौभरिकी पूजा करने- 
के अनन्तर उनसे कहा--॥ ११०॥ “भगवन्‌ | 
आपकी ही योगसिद्धिका यह महान्‌ प्रभाव देखा है। 
इस प्रकारके महान्‌ वैभव साथ और किसीको मी 
विछास करते हुए हमने नहं। देखा सो यह सब 
आपकी तपस्थाका ही फल है ।” इस प्रकार उनका 
अमिवादन कर वे कुछ कावछ्तक उन मुनिवरके 
साथ ही अमिमत भोग भोगते रहे और अन्तमें अपने 
नगरको चले आये || १११ ॥ 


काल्क्रसे उन राजकन्याओंसे सौभरि मुनिके 

डेढ़ सौ पुत्र हुए ॥११२॥ इस प्रकार दिन-दिन स्नेह- 
का प्रसार होनेसे उनका हृदय अतिशय ममतामय हो 
गया ॥१११॥ वे सोचने छंगे-क्या मेंरे ये पुत्र मधुर 
त्रोढीसे बोलंगे ” अपने पोवोसे चलेंगे ? क्‍या 
ये युवावस्थाको ग्राप्त होंगे ” उस समय क्या मैं इन्हें 
सपत्नीक ठेख सकूँगा 2 फिर क्या इनके पुत्र होंगे 

' और मैं इन्हे अपने पुत्र-पौत्रोसे युक्त देखूँगा ” इस 
' प्रकार काठ्क्रमसे दिनानुदिन बढते हुए इन मनोरथों- 


दिन कालसम्पत्तिग्रवद्धानुपेक्ष्यतब्चिन्तवामास १ १७ की उपेक्षा कर वे सोचने छगें-॥ ११४ ॥ 


अहो मे मोहस्यातिविस्तार! ॥११५॥ 
मनोरथानां न समाप्तिरस्ति 
/ * चर्षयुतेनापि तथाब्दलक्षेः । 
पूर्णपु पूर्णीपी सनोरथाना- 
मुत्पत्तयस्सन्ति पुननेवानाम ॥११६॥ 
पद्भ्यां गता यावनिनथ जाता 
दारेश् संयोगमिताः ग्रद्नताः । 
सुतास्तत्तनयम्रद्ना्ति 
द्रएं पुन्वाज्छति मेडन्तरात्मा ॥११७॥ 
द्रक्ष्यमि तेषामिति चेत्मस्तिं 
मनोरथो में सविता ततोडन्यः। 


इ्ष्टा। 


हो ! मेरे मोहका कैसा विस्तार है ?॥११०॥ इन 
मनोरथोंकी तो हजारों-छाखों वर्षोमं भी समाप्ति 
नहीं हो सकती | उनमेंसे यदि कुछ पूर्ण मी हो जाते 
हैं तो उनके स्थानपर अन्य नये मनोरथोंकी उत्पत्ति 
हो जाती है ॥ ११६॥ मेरे पुत्र पैरोंस चलने छगे, 
फिर वे युवा हुए, उनका विवाह हुआ तथा उनके 
सन्तानें हुई---यह सब तो मैं देख चुका. किन्तु अब 
मेरा चित्त उन पौत्रोंके पुत्र-जन्मको भी देखना चाहता 

| है ! || ११७ ॥ यदि उनका जन्म भी मैने देख लिया 
! तो फिर मेरे चित्तमें दूसरा मनोरध उठेगा और यदि 
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पूर्णंडपि तत्राष्यपरस्थ जन्म वह भी पूरा हो गया तो अन्य मनोरथकी उत्पत्तिको 
निवायते केन मनोरथस्य ॥११८॥ ही कौन रोक सकता है ! ॥ ११८ ॥ मैंने अब भी 


आखृत्युतो नेव मनोरथाना- प्रकार समझ टिया है कि झ॒त्युपर्यन्त मनोरथोका 
मन्तो5खि विज्ञातमिद मयादय । अन्त तो होना नहीं है और जिस चित्तमे मनोरथेकी 


मनोरथासक्तिपरस्थ चित्त 

न जायते वे परमाथ्थसज्लि ॥११९॥ 
स में समाधिजेलवासमित्र- 

मत्स्यस्य सद्भात्सहसेव नष्ट: । 


आसक्ति होती है वह कभी परमार्थमे छग नहीं सकता 


कं (ढ 
॥११५९॥ हो ! मेरी वह समाधि जछ्वासके साथी क्र 
के संगसे अकस्मात नष्ट हो गयी और उस कं 

था 


परिग्रहस्सज्भकतो.. मयाय॑ कारण ही मैने खो और धन आदिका परिग्रह हि 
प्रिग्रहोत्था च ममातिलिप्सा ॥१२०॥ तथा परिग्रहके कारण ही अब मेरी दृप्णा 

दुख यदवेकशरीरजन्म बढ़ गयी हैं ॥ १९० ॥ एक गरीरका ग्रहण करना 
शतादसंख्याकमिद ग्तम। ही महान्‌ दुख है और मैने तो इन राजकन्याओंका 

परिग्रहेण श्षितिपात्मजानों परिश्रह करके उसे पचास गुना कर दिया है। तथा 


श संतेरनेकैेह रे हुलीकृत तव्‌॥१११॥ अनेक पुत्रोंक कारण अब वह बहुत ही बढ गया हे 
00220 भ्यो ॥ १२१ || अब आगे मी पुत्रोक्रे पत्र॒ तथा उनके 


शव तेपां रिग्रहेण हु न्‍ल 
भूयश्व॒ तेषां च परिग्रहेण । , पत्नोसि और उनका पुन -पुन' विवाहसम्बन्ध क 


विस्तारमेष्यत्यतिदुःखहेतुः हमर आवक अह. मपतोरूप: वििहिफिलर 
परिग्रहो वे ममतामिधानः ॥१२१॥ , हद हरे भी वहुगा। वह मलताझूय विवाहएस्ता 


चीर्ण तपो यत्तु जलाशभ्रयेण , अवश्य बडे ही दु'खका कारण हैं॥| १२२ ॥ जलागपमे , 
तस्यद्धिरेपा तपसो5न्तरायः । । रहकर मैंने जो तपस्या की थी उसकी फलखरूपा 
मत्स्यस्य सद्भादभवच यो मे । यह सम्पत्ति तपस्याकी व्राधक हैं । मत्स्थके संगसे मेरे 
सुतादिरागो मुषितो5सि तेन ॥ १२३॥ | चित्तमें जो पुत्र आदिका राग उत्पन्न हुआ था उसने 
निस्सज्ञता मुक्तिपद यतीनां मुझे ठग लिया ॥ १२३ || नि'सगता ही यतियोकों 


सहादशेपाः प्रभवन्ति दोषाः | मुक्ति देनेवाली है, सम्पृर्ण दोष संगसे ही उत्पन्न होते 
दे पेन पिलिन हें | संगके कारण तो योगारूट यति भी पतित हों 
सर्जन योगी किम्रताल्पबुद्धि॥१२४॥ , जाते है, फिर मन्दमति मलुष्पोकी तो! बात ही क्यो 


मम बम 0 । ' है ? ॥ १२४ ॥ परिम्रदरूपी प्राहने मेरी घुद्धिको 
यदा हि भूयः परिहीनदोपो पकडा हुआ है । इस समय मैं ऐसा उपाय करूँगा 
।.अनस्य ठुःसेमैविता न दुःखी ॥१२०॥ ! का दोपोसे मुक्त होकर फिर अपने छुद्म्त्रयोक 
स्वस्थ धातारमचिन्त्यरूप- | $ खसे दु खी न होऊँ | १२५॥ अब मै सबके 
मणोरणीयांसमतिग्रमाणम्‌ | ' विधाता, अचिन्त्यरूप, अणुसे भी अण और सबसे 

सितारित॑ चेश्वरमीश्वराणा- | महान्‌ सत्त एवं तम खरूप तथा ईश्वरोके भी £श्र 


माराधयिष्ये | 
माराधयिष्ये तपसैव विष्णुम्‌ ॥१२६॥ भगवान्‌ विष्णुकी तपस्या करके आराधना करूँगा 
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तस्मिन्नशेषाजसि सर्वेरूपि- ॥ १२६ ॥ उन सम्पूर्णतेजोमय, सर्वखरूप, अव्यक्त, 
प्यव्यक्तविस्पष्टतनावनन्ते । विस्पष्शरीर,. अनन्त शअ्रीविष्णभगवानमें मेरा 

ममाचर्ू चित्तमपेतदोप॑ दोपरहित चित्त सदा निश्चल रहे जिससे मुझे 
सदास्तु विष्णावभवाय भूयः ॥१२७॥ (फिर जन्म न छेना पडे || १९५७॥ जिस 

2 कक यमन सत्ररूप, अमछ, अनन्त, सर्वेग्वर और आदि-मध्य- 
ध्यात्‌ । | शन्‍्यसे पृथक और कुछ भी नहीं हैं उस गुरुजनोंके भी 


यस्पान्न किश्वित्तमह गुरूणां 
पर॑ गुरु संश्रयमेमि विष्णुम॥१२८॥ 

श्रीपराशर उबाच 
इत्यात्मानमात्मनेवाभिधायासों सोभरिरपहाय 
पुत्रगृहासनपरिच्छदादिकमशेषसर्थजातं॑ सकल- 


भायासमन्वितो वन ग्रविवेश ॥१२९॥ तत्राप्य- | 


ठुद्न वेखानसनिष्पाद्यमशेपक्रियाकलाएं निष्पाद 
शुपितसकलपापः परिपक्कमनोदृत्तिरात्मन्यम्री न्स- 
मारोप्य भिश्षुरभवत्‌ ॥ १३०॥ भगवत्यासज्याखिलं 
कर्मकलाप॑ हित्वानन्तमजमनादिनिधनमविकार: 


मरणादिधमेमवाप प्रमनन्त॑ परवतामच्युतं 
पदम्‌ ॥ १३१॥ 


इत्येतन्मान्धातृदुहित्सम्बन्धादाख्यातम्‌१ ३२ ' 


यथ्रतत्सोभरिचरितमनुस्मरति पठति पाठयति 
श्रुणोति श्राववति धरत्यवधारयति लिखति 
लेखयति शिक्षयत्यध्यापयत्युपदिशति वा तस्थ 
पृद्‌ जन्मानि दुस्सन्ततिरसद्धमों वाद्यमनसयोरस- 


। परम गुरु भगवान्‌ विष्णकी मैं शरण छेता हैं? ॥१२८॥ 


श्रीपराशरजी वोछं--इस प्रकार मन-ही-मन 
| सोचकर सोमरि मुनि पुत्र, गृह, आसन, परिच्छद आदि 
सम्पृर्ण पदार्थोक्षों छोडकर॒ अपनी समस्त ब्रियोंके 
सहित वनमे चले गये || १२९ || वहां, वानग्रस्थोंके 
योग्य समस्त क्रियाकछापका अनुष्ठान करते हुए 
सम्पूर्ण पापोका क्षय हो जानेपर तथा मनोबृत्तिके 
राग-देपहीन हो जानेपर, आहवनीयादि अशियोकतो 
अपनेमे स्थापित कर संन्यासी हो गये।। १३० ॥ फिर 
भगवानमे आसक्त हो सम्पूर्ण कमंकछापका त्याग कर 
परमात्मपरायण पुरुषोंके अच्युतपढ (मोक्ष ) को 
प्राप्त किया, जो अजन्मा, अनादि, अविनाशी, 
विकार ओर मरणादि धर्मेसि रहित, इन्द्रियादिसे अतीत 
तथा अनन्त है॥१३१॥ 


इस प्रकार मान्धाताकी कन्याओके सम्बन्धसे मैंने 
इस चरित्रका वर्णन किया है| जो कोड इस सोमरि- 
चरित्रका स्मरण करता है, अथवा पढता-पढाता, सुनता- 
सुनाता, वारण करता-कराता, लिखता-लिखवाता 
तथा सीखता-सिखाता अथवा उपदेश करता है उसके 
छ जन्मोतक दु सनन्‍्तति, असद्धम और वाणी अथवा 
मनकी कुमार्गमे प्रवृत्ति तथा किसी भी पदार्थमें ममता 


न्मागाचरणमशेपहेतुषु वा ममत्व॑ न मवति ॥१३३|॥ नहीं होती ॥ १३२-१३३॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थेडशे द्वितीयो5ष्याय ||२॥ 
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विमधि नि मिभिनिनिनिकीन मा 7777७४४४७७७७७७७७७ए७ 
' तीसरा अध्याय 
मान्धावाकी सनन्‍्तति, निशदुका खर्गारोहण तथा सगरकी 
डत्पक्ति और विजय | 
अतश् मान्धातुः पुश्रसन्‍्ततिरभिधीयते॥| १॥| | “अब हम मान्धाताके पुत्नोंकी सनन्‍्तानका वर्णन 
अम्बरीपस्स मान्धातृतनयस्थ युवनाश्रः पुत्रो5भूत करते है ॥ १ ॥ मान्धाताके पुत्र अम्बरीपके युवनाव्व 


बंतोरडिर्सी ; नामक पुत्र हुआ ॥ २॥ उससे हारीत इआ 5 
॥२॥ तखाद्वारीतः रसो हारीताः ॥३॥ आय ही हट कह न काऊ) 


रसातले मौनेया नाम गल्धवों व्ूवुष्पदकोटिस | रसातठमें मौनेय नामक छ करोड गन्बवे रहते फ्री. 
ख्थातासैरशेषाणि नागऊझुलान्यपहतप्रधान- | उन्होंने समत्त नागकुछोके ग्रधान-प्रधान रत्न और 
रत्लाधिपत्यान्यक्रियन्त ।| ४ ॥ तैश्व गन्धर्ववीया- | अधिकार छीन ढिये थे | ४ ॥ गन्धवेकि पराक्रमसे 


मै । देवेश; | “पमानित उन नागेश्ररोंद्वारा स्तुति किये जानेपर 
शक लगती पान उसके श्रवण करनेसे जिनकी विकसित कमल्सदश आँखें 


स्तवच्छृवणोन्मीलितोन्निद्रपुण्डीकनयनों जल- | ख़ुल गयीं है निद्राके अन्तमें जगे हुए उन जछशायी 
शयनो निद्वरावसानात्‌ प्रचुद्ध: अणिपत्याभिहितः। | भगवान्‌ सर्वदेवेब्बरको प्रणाम कर उनसे नागगणने 
भगवन्नसाकमेतेस्यो गर््धर्वेस्यो भयसुत्पन्न | कहा, “मगवन्‌ ! इन गन्बवेसि उत्पन्न हुआ 
कथपुपशममेष्यतीति ॥ ५) आह च भगवान- | “शा भय किस प्रकार शान्त होगा *” ॥ ५॥ पे 
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योज्सौ | आदि-अन्तरहित भगवान्‌ पुरुषोत्तमने कहा-- 
नादिनिधनपुरुपोचमो. योध्सौ यौवनाश्वख ' ३ ५ुद्र भान्वाताका जो यह परुकृत्स नामक पुत्र रै 


मान्धातुः पुरुकुत्सनामा पुत्रस्तमहमनुप्रविश्य | उसमें प्रविष होकर मैं उन सम्पूर्ण दुष्ट गन्धर्वोका” 
तानशेषान्‌ दुष्टगन्ध्वालुपशम नयिष्यामीति ॥६॥ | नाश कर दूँगा! || ६ ॥ यह छुनकर भगवान्‌ जल्शायी- 
तदाकण्ये भगवते जलशायिने कृतग्रणामा; | को प्रणाम कर समस्त नागाधिपतिगण नागछोकमे 
पुनर्नागलोकमागताः पत्नगाधिपतयो नर्मदां च | आये और पुरुकुत्सको लानेके लिये [ अपनी 
परकसागगगा कं लोदवाम दो वेग था न बहिन एवम्‌ पुरुकुत्सकी भार्या ] नर्मदाको प्रेरित 


किया ॥ ७ ॥ तदनन्तर नमदा पुरुकुत्सको रसातढमें 
रसातर्ूू नीतवती ॥ ८॥ ले आयी ॥ ८॥ 


रसातलगतशभ्रासो भगवत्तेजसाप्यायितात्म- . रसातलमें पहुँचनेपर पुरुकुत्सने भगवानके तेजसे 
चीयस्सकलगन्धवोज्निजयान ॥ ९ ॥ पुनश्च *पने शरौरका बल बढ जानेसे सम्पूर्ण गन्वर्वोको भार 
खपुरमाजगाम ॥ १० ॥ सकलपन्नगाधिपतयथ और फिर अपने नगरमें छोट आया ॥९-१ ०॥ उस 
नर॑दायै वरे दहुः । यसतेब्लुसरणसमबेत नामग्रहंं जो हक. ने नगदाकों यह वर दिया कि 


हक । जो कोई तेरा स्मरण करते हुए तेरा नाम लेगा उसको 
फरिष्यति न तस्य सपेविषभयं भविष्यतीति॥१ १॥ , सर्पे-विषसे कोई भय न होगा ॥११॥ इस विषयमें 
अन्र च छोकः ॥ ११॥ ! यह छोक भी है---॥ १२ ॥ 


नमेदाये नमः प्रततर्नभदाये लगे निशि। 'नमेंदाकी पग्रात'कार नमस्कार है और 


कि रात्रिकालमें भी नर्मदाकों नमस्कार है। हे नर्मदे ! 
नमोस्तु नमेदे तुस्य॑ त्राहि मां विपसर्पत३। ।१३॥ | तुमको बारम्बार नमस्कार है, तुम मेरी विष और सर्पसे 
| रक्षा करो!॥ १३ ॥ 


अ० ३ | 


चतुथे अंश 


५९८५९ 








ददु। ॥ १५॥ 


पुरुकुत्तो .नमदायां 


रटिग्विजये जघान ॥ १७ | अनरण्यस्थ पपदश्च: 


पृपद्श्चय हयश्वरः पुत्रो्मचत्‌ ॥१८॥ तस्स 
च्‌ हस्त; पुत्रो&भवत्‌॥१९॥ ततश्र सुमनास्तस्यापि 
त्रिधन्या त्रिधन्चनस्रस्यारुणि।॥२०॥ त्रय्यारुणे- 


स्सत्यत्रतः योड्सो त्रिशह्डुसंज्ञामबाप ॥ २१ ॥ 
स चाण्डालतामुपगतश्व ॥ २२॥ द्वादशवार्पि- 
क्यामनावृष्ययां विश्वामित्रकलत्रापत्यपोपणाथे 


त्रसदस्थुमजीजनत्‌ 
ता १६॥ त्रसइस्युतस्सम्भूतोज्नरण्यः ये रावणों 
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इत्युश्वार्याहनिशमन्धकारपवेशे वा स्पेन 
दश्यते न चापि कृतानुसरणभ्रुजो विषमपि 
भुक्तमुपघाताय भवति ॥१४॥ पुरुकुत्साय 
सन्ततिविच्छेदी न भविष्यतीत्युरगपतयो घर 


इसका उच्चारण करते हुए दिन अथवा रात्रिमे किसी 
समय भी अन्धकारमे जानेसे सर्प नही काटता तथा इसका 
स्मरण करके भोजन करनेवालेका खाया हुआ विप भी 
घातक नहीं होता ॥ १४॥ पुरुकुत्सको नागपतियोंने यह वर 
दिया कि तुग्हारी सन्‍्तानका कभी अन्त न होगा॥ १७॥ 

पुरुकुत्सने नर्मदासे त्रसदस्यु नामक पुत्र उत्पन्न किया 
॥१६॥ त्रसदस्युसे अनरण्य हुआ, जिसे दिग्विजय- 
के समय रावणने मारा था ॥१७॥ अनरण्यके प्र॒पदस्व, 
पृषदर्वके हर्यस्व, हर्यग्वके हस्त, हस्तके सुमना, 
सुमनाके त्रिधन्चा, त्रिधन्चाके त्रग्यारुणि और त्रय्यारुणि- 
के सत्यत्रत नामक पुत्र हुआ, जो पौछे त्रिशंकु 
कहलाया ॥१८-१ १॥ 


वह त्रिगंकु चाण्डालठ हो गया था ॥२२॥ एक 
बार बारह वर्षतक अनाबृष्टि रही । उस समय विव्वा- 


| मित्र मुनिके स्नी और बार-बच्चोके पोषणार्थ तथा अपनी 


ज्वाण्दालग्रतिग्रहपरिहरणाय च जाहवीतीरन्यग्रोघे चाण्डाल्ताको छुड़ानेके लिये बह गद्लाजीके तठपर 

2.५० अर 25 ० । एक वढठके वृक्षपर प्रतिदिन म्रगका मास बॉध आता 
सृगमांसमलुदिन बवन्ध ॥२३॥ स तु परितुप्टेन ' थ ॥२३॥ इससे प्रसन्न होकर विश्वामित्रजीने उसे 
विश्वामित्रेण सशरीरस्खगमारोपितः ॥ २४ ॥ | सदेह खर्ग भेज दिया ॥२४॥ 


| 
विशद्वोईरि्न्द्रससाच. रोहिताश्वस्ततथ् | तिगंउुसे दरिश्चन्द्,हरिश्रन्द्से रोहितासव,रोहिताख- 
हरितो हरितस्थ चज्चुअश्वोर्विजयवसुदेवा रुरुको | से हरित, हरितसे चञ्चु, चञ्चुसे विजय और वसुदेव, 
के ५ । विजयसे रुरुक और रुरुकसे इकका जन्म हुआ ॥२५॥ 
विजयाहुरकस चृुक। ॥ २५॥ ततो बकस्य आर बाद लय न आय हा और, 
बाहुर्योड्सी हहयतालजद्दादिभिः पराजितो$- | जंघ आदि क्षत्रियोंसे पराजित होकर अपनी गर्भवती 


, सतर्व॑त्न्या महिष्या सह बने पविवेश ॥ २६॥ 
तस्याथ सपत्न्या गर्भस्तम्भनाय गरो दत्तः 
॥ २७॥ तेनास्या गर्भस्सप्तवपोणि जठर एवं तख्थो 
॥२५८॥ सच बाहुईद्रमावादोवाँश्रमसमीपे 
ममार ॥ २९॥ सा तस्य भाया चितां कृत्वा 
तमारोप्यानुमरणकृतनिश्रयाउभूत्‌ ॥ ३० ॥ अथै- 
तामतीतानागतवत्तेमानकालत्रयवेदी. भगवा- 


नौवेस्स्वाश्रमान्निगैत्याज्बीतू_ ॥ ३१ ॥ 
७ 


पटठरानीके सहित वनमे चछा गया था ||२६॥ पठरानीकी 
सोतने उसका गर्भ रोकनेकी इच्छासे उसे बिप खिछा दिया 
॥२७॥ उसके प्रभावसे उसका गर्भ सात वर्षतक गर्भा- 
जयहाीमें रहा ॥२८॥ अन्तमे, वाहु बृद्धावस्थाके 
कारण और मुनिके आश्रमके समीप मर गया 
॥२९॥ तब उसकी उस पठरानीने चिता बनाकर 
उसपर पतिका शव स्थापित कर उसके साथ सती 
होनेका निश्चय किया ॥३०॥ उसी समय भूत, भवि- 
प्यत्‌ और वर्तमान तीनों काछके जाननेवाले भगवान्‌ 
औववने अपने आश्रमसे निकलकर उससे कहा-॥॥३ १॥ 











२९० श्रीविष्णुपुराण [अ० है 
किम मिड ललित: ७७७8 #&#&#&####७#७#७७ ७७9 
अलमलमनेनासद्भाहेणाखिलभूमण्डलपतिरतिवीर्य- 'अयि साख | इस व्यर्थ दुराग्रहको छोड । तेरे 


प्राक्रमो नेकयशकृदरातिपक्षक्षयकर्ता तबोदरे। 


उदरमें सम्पूर्ण भूमण्डलका स्वामी, अत्यन्त बल- 
पराक्रमणील, अनेक यज्ञोंका अनुष्ठान करनेवाला 


चक्रवर्ती तिष्ठति ॥ ३२ ॥ नेवमतिसाहसाध्यव- | और शत्रुओंका नाश करनेवाला चक्रवर्ती राजा है 
सायिनी भवती मबत्वित्युक्ता सा तसादलुसरण- | ॥३२॥ ठ ऐसे दुस्साहसका उद्योग न कर ।! ऐसा कहे 


निर्वन्धादिरतम ॥ ३२३॥ तेनेव च भगवता 
स्वाश्रममानीता ॥ ३४ ॥ 


तत्र कतिपयदिनास्यन्तरे च सहेव तेन 
गरेणातितेजस्थी बालको जज्ञे ॥ ३५॥ तस्यों्वों 
जातकर्मादिक्रिया निष्पाद्य सगर इति नाम 
चकार ॥ ३२६॥ क्ृतोपनयनं चेनमौर्षो पेद- 
शास्राण्यत॑ चाम्नेय॑ भागवाख्यमध्यापया- 
मास ॥ ३७॥ 

उत्पन्नवुद्धिथ मातरमत्रवीत्‌ ॥ र३े८ ॥ अम्ब- 


कथमत्र वर्य क् वा तातोडसाकमित्येवमादिएच्छन्तं 
माता सर्वमेवादोचत्‌ ॥ ३९५॥ ततश्र पित्राज्या- 
पहरणादमपिंतो हेहयत्तालजद्बादिवधाय प्रतिज्ञा 
मकरोत्‌ ॥४०॥ आयशश् हेहयतालजब्बा- 
ज्घान ॥ ४१॥ शकयवनकाम्बोजपारदपह्॒वाः 
हन्यमानास्तत्कुलगुरु चसिष्ठ शरणं जग्मुः ॥४२॥ 
अथैनान्वसिष्टो जीवन्त्ृतकान्‌ कृत्या सग्रमाह 
॥४३॥ वत्सालमेमिर्जीवन्मृतकैरनुसतेः ॥४४॥ 
एते च मयेव त्वत्पतिज्ञापरिपालनाय निजधम- 
हिजसझ्डपरित्यागं कारिताः ॥४५॥ तथेति 
तदूशुरुवचनममिनन्द तेपां वेषान्यत्वमकारयत्‌ 
॥४६॥ यवनान्मुण्डितशिरसोड्ईूयुण्डिताउच्छ का च्‌ 


पे पारदान्‌ पहवानइ्मश्रपरात्‌ 


जानेपर वह अनुमरण (सती होने ) के आग्रहरे 
बिरत हो गयी ॥३३॥ और भगवान्‌ और्व उसे 
अपने आश्रमपर ले आये ॥३५॥ 


वहाँ कुछ ही दिनेमे, उसके उस गर ( विष” 4 
साथ ही एक अति तेजस्वी बाढकने जन्म लिय 
॥३५॥ भगवान्‌ और्वने उसके जातकर्म आदि संस्कार 
कर उसका नाम 'सगर' रखा तथा उसका उपनयन 
संस्कार होनेपर औरवने ही उसे वेद, शास्र एवं सार्गः 
नामक आग्नेय शत्नोंकी शिक्षा दी ॥३६-२०। 

बुद्धिका विकास होनेपर उस बालकने अपर्न 
मातासे कहा-॥३ ८॥ “मा यह तो बता, इस तपोवनमे 
हम क्यों रहते हैं और हमारे पिता कहाँ हैं १” इसी 
प्रकारके और भी प्रश्न पूछनेपर माताने उससे सम्पूर्ण 
वृत्तान्त कह दिया ॥३९॥| तब तो पिताके राज्या: 
पहरणको सहन न कर सकनेके कारण उसने हैहय 
और तालजंध आदि क्षत्रियोंको मार डाबनेकी प्रतिज्ञा 
की और प्राय' सभी हैहय एवं तालज॑ंघवंशीय 
राजाओंको नष्ट कर दिया ॥४ ०-४ १॥ उनके पश्चात 
शक, यवन, काम्बोज, पारद और पहूल्वगण भी हताहृत् 
होकर सगरके कुल्गुरु वसिप्ठजीकी शरणमें गये ॥४२॥ 
वसिष्ठजीने उन्हें जीवन्मृत (जीते हुए ही मरेके समान, 
करके सगरसे कहा-।|9 ३॥ “बेठा | इन जीते-जी में 
हुओंका पीछा करनेसे क्या छाम है ? ॥४४॥ देख, 
तेरी प्रतिज्ञाको पूर्ण करनेके लिये मैंने ही इन्हें स्वघर 
और द्विजातियोंके संसगसे वच्चित कर दिया है? ॥|४०॥ 
राजाने 'जो आज्ञा! कहकर गुरुजीके कथनका अलु- 
मोदन किया और उनके चेष बदलवा दिये ॥४६॥ 
उसने यबनोंके शिर मुडवा दिये, शकोंको अद्धमुण्डित 
कर दिया, पारदोंके रुम्बे-हम्बे केश रखबा दिये, 
पहुलवोंके मूँछ-दाढ़ी रखधा दीं तथा इनको और 


चतुर्थ अंश 


इनके समान अन्यान्य क्षत्रियोंको भी स्वाध्याय और 
वषटकारादिसे वहिष्क्ृत कर दिया ॥9७॥ अपने धर्म- 
को छोड देनेके कारण ब्राह्मणोंने मी इनका परित्याग 
कर दिया, अतः ये म्लेच्छ हो गये ॥9८॥ तदनन्तर 
महाराज सगर अपनी राजघानीमे आकर अग्रतिहत 
सैन्यसे युक्त हो इस सम्पूर्ण सप्तद्वीपवती प्रथिवीका 


आ०४ ] 


टिन्कन्पनमदन काम का कप पातय 


निस्‍्खाध्यायवपदकारानेतानन्यांश् क्षत्रियांश्रकार 
॥ ४७॥ एते चात्मधर्मपरित्यागाड्राक्षणः परि- 
त्यक्ता स्लेच्छतां ययु। || ४८॥ सगरो5पि खम- 
धिष्ठानमागम्यास्खलितचकरस्सप्तद्दीपवती मिसा- 
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म॒र्वी प्रशशास ॥ ४९ ॥ शासन करने लगे ॥४९॥ 
ब्‌ ७० 7२१६१९/९/७ */६/६/६/२६०४७४०---० 
हे इति श्रीविष्णुपुराणे चतु्थयंड्शे तृतीयोडध्याय' || ३ ॥ 
+-३--<६२४००क८स..२०---+ 
चोथा अध्याय 
सगर, सौदास खर्वाड़ू और भगवान्‌ रामके 
चरिन्रका वर्णन ! 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी वोले-काश्यपछुता सुमति और 


ट्र 'या केशि 
फाश्यपदुहिता सुमतिरविंदर्भराजतनया केशिनी 

च हे भार्ये सगरस्यास्ताम्‌ ॥| १॥ ताम्यां चाप- 

त्यार्थमोवेंः परमेण समाधिनाराधितो वरमदात्‌ 


॥२॥ एका वंशकरमेक पृत्रमपरा पर्टि पुत्र- 
सहस्ताणां जनयिष्यतीति यस्यथा यदमभिमत॑ 


तदिच्छया गृद्यतामित्युक्ते केशिन्येके वरयामास 
॥ ३॥ सुमतिः पुत्रसहस्ताणि पृष्टि बत्रे ॥ ४॥ 


तथेत्युक्ते अल्पेरहोभिः केशिनी पूत्रमेकमस- 
-अज्जसनामानं वंशकरमस्तत ॥५॥ काश्यपतनया- 
यास्तु सुमत्याः पष्टि। पुत्रसहस्नाण्यमवन्‌ ॥ ६॥ 
तसादसमञ्जसादशुमानल्राम कुमारो जज्षे ॥ ७॥ से 
त्वसमझसो वालो वाल्यादेवासद्बत्तो3भूत॥ ८॥ 
पिता चास्याचिन्तयद्यमतीतबाल्य। सुवुद्धिमान्‌ 
भविष्यतीति ॥ ९॥ अथ तत्रापि च वयस्तीत्ते 


विदर्भराज-कन्या केशिनी ये राजा सगरकी दो स्लियाँ थीं 
॥१॥ उनसे सन्‍्तानोत्पत्तिके लिये परम समाधिद्वारा 
आराधना किये जानेपर भगवान्‌ ओर्वने यह वर 
दिया ॥२॥ 'एकसे वंशकी ब्द्धि करनेवाछा एक पुत्र 
तथा दूसरीसे साठ हजार पुत्र उत्पन्न होंगे, इनमेंसे 
जिसको जो अभीष्ट हो वह इच्छापूवंक उसीको ग्रहण 
कर सकती है ।” उनके ऐसा कहनेपर केशिनीने एक 
तथा खुमतिने साठ हजार पुत्रोंका वर माँगा ||३-४।) 


महपिके 'तथास्तु' कहनेपर कुछ ही दिनोमे केशिनी- 
ने वंशको बढानेवाले असमझ्स नामक एक पुन्नको 
जन्म दिया और काश्यपकुमारी सुमतिसे साठ सहस्न 
पुत्र उत्पन्न हुए ॥५-६॥ राजकुमार असमश्नसके 
अंशुमान्‌ नामक पुत्र हुआ ॥»॥| यह असमजञ्स 
बाल्यावस्थासे ही वडा दुराचारी थश ॥८॥ पिलाने 
सोचा कि बाल्यावस्थाके वीत जानेपर यह बहुत 
समझदार होगा ॥९॥ किन्तु यौवनके बीत जानेपर 
मी जव उसका आचरण न सुघरा तो पिताने उसे 


असचरितमेन पिता तत्याज ॥१ «०॥ तान्यपि पष्टि; | त्याग दिया ॥१०॥ उनके साठ हजार पुत्रोने भी 


पुत्रसहस्ताण्यसमझ्जसचरितमेवाजुचक्कु! ॥ ११॥ 


असमञ्सके चरित्रका ही अनुकरण किया ॥११॥ 








२१९३२ श्रीविष्णुपुराण [अ० ४ 
लज्लय्य्य्््य्स्स््स्््य्य्स्स्स््लन्ल््ल  ।ाससस्ल्ततर ड्ट्ड्द्ट्ट 
ततशासमज़सचरितालुकारिभिस्सागरेरपध्व- तब, असमझ्नसके चरित्रका अनुकरण करनेवाले 


उन समगरपुत्रोंद्ारा संसारमें यज्ञादि सन्मार्गका 
सयज्ञादिसन्मार्गे जगति देवास्सकलविद्या- उच्छेद हो जानेपर सकल-विदयानिधान, अशेपदोप- 
मयमसंस्पृष्टमशेषदोपैमगवतः पुरुषो्तमसयांशभूत्त हीन, भगवान्‌ पुरुषोत्तमके अंशभूत श्रीकपिलदेवसे 


बत्नेमि देवताओने प्रणाम करनेके अनन्तर उनके विपयरममे 
कपिहं प्रणम्य तदर्थमूचु। |! १ २्‌ | | संगवन्नाभ- कहा-नी। १ र्‌ || (पगवन्‌ | राजा सगरके ये सभी 
॥ १३॥ 


स्सगरतनयैरसमझसचरितमलुगम्यते पुत्र असमझसके चरित्रका ही अनुसरण कर रहे | 
कथमेमिरसद्इत्तमनुसरद्धिजंगड्भविष्यतीति॥१४। | संसारकी क्या दक्ा होगी ? ॥ १४ ॥| परगो । रह / हे 


हैं॥ १३६॥ इन सबके असम्मार्गमें प्रदत्त रहनेसे/ 


अत्यातेजगत्परित्राणाय च भगवतोध5्च्र शरीर- 
ग्रहणमित्याकर्ण्य भगवानाहाव्परेंव दिनेर्विनहनच- 
न्तीति ॥ १५॥ 

अत्रान्तरे च सगरों हयसेधमारभत ॥१६॥ 
तस्य॒च्‌॒ पुत्ररधिष्ठितमस्थार्थ को<्प्यपहुत्य श्रुवो 
बिल प्रविवेश ॥१७॥७ ततस्त्तनयाश्राश्वखुर- 
गतिनिबेन्धेनावनीमेंकेकी योजन चरूनु। ॥ १८॥ 
पाताले चाश्न॑ परिश्रमन्तं तमवनीपतितनयास्ते 
दरदछशु) ॥ १९॥ नातिद्रेध्वखित च भगवन्त- 
सपघने शरत्कालेः्कैमिव तेजोमिरनवरतमूर्ध्य- 
मधथाशेपदिशश्रोद्धासयमान हयहत्तार॑ कपिल- 
पिंसपश्यन्‌ ॥ २० ॥ 

ततश्रोद्यतायुधा . दुरात्मानो3्यमसदपकारी 
यज्ञविप्तकारी हन्यतां हयहर्ता हन्यतामित्यवो- 
चन्रस्यधावंश्र॒ ॥ २१॥ ततस्तेनापि भगवता 
किखिदीपत्परिवर्तितलोचनेनावलोकितास्खशरीर 
समुत्थेनाइम्रिना दह्ममाना विनेशु)॥ २२॥ 

सगरोञ्प्यवगम्याश्वाजुसारि तत्पुत्नरनलमशेष॑ 
परमर्पिणा कपिलेन तेजसा दर्ध॑ ततो5्शुमन्तमस- 


पुत्रसश्चानयनाय यचुयोज ॥ २३ ॥ 


| में दीनजनोकी रक्षाके लिये हो आपने यह शरीर 


ग्रहण किया है. [ अत. इस घोर भआपत्तिसे संसारकी 
रक्षा कीजिये] |” यह सुनकर भगवान्‌ कपिलने कहा, 
“ये सब थोडे ही दिनोंमे नष्ट हो जायेंगे” || १५॥ 
इसी समय सगरने अश्वमेघ-यज्ञ आरम्भ किया ॥ १६॥ 
उसमें उसके पुत्रोंद्वारा सुरक्षित घोडेको कोई व्यक्ति 
चुराकर पृथिवीमें घुस गया || १७ || तब उस घोड़ेकी_ 
खुरोंके चिहोंका अनुसरण करते हुए उनके पुत्रेमिसे 
प्रत्येकने एक-एक योजन प्रृथिवी खोद डाली॥ १८ ॥ 
तथा पातालमे पहुँचकर उन राजकुमारोने अपने 
घोड़ेकी फिरता हुआ देखा ॥ १९ ॥ पासहीमे मेघाव- 
रणहीन शरत्कालके सूर्यक्रे समान अपने तेजसे सम्पूर्ण 
दिशाओंको प्रकाशित करते हुए धोडेको चुरानेवाले 
परमर्षि कपिल्को शिर झुकाये बैठे देखा ॥ २० ॥ 


तब तो वे दुरात्मा अपने अख्न-शलोंको उठाकर 
यही हमारा अपकारी और यज्ञमें विश्न डालनेवाल्ा है, 
इस धोडेको चुरानेवालेको मारो, मारो” ऐसा चिद्जाते 
हुए उनकी ओर दौडे ॥२१॥ तब भगवान्‌ 
कपिलदेवके कुछ ऑंख बदलकर देखते ही वे सब 
अपने ही दरीरसे उत्पन्न हुए अग्निमें जलकर नष्ट 
हो गये ॥ २२॥ 

महाराज सगरको जब माकछ्म हुआ कि धोडेका 
अनुसरण करनेवाले उसके समस्त पुत्र महर्षि कपिलके 
तेजसे दग्ध हो गये हैं तो उन्होने असमझसके पुत्र अं शु- 
मानको घोड़ा के आनेके लिये नियुक्त किया ॥२श॥ 


अ०४ ] चतुर्थ 


सतु सगरतनयखातमार्गेण कपिलमुपग॒म्य भक्ति- 
नम्नस्तदा तुष्टाव॥ २४ ॥ अचन भगवानाह | २५ा। 
गच्छेन पितामहायाश्व॑ प्रापय बरं बृणीष्व च 
पुत्रक पोत्रथ ते खर्गाद्ड्ां झुवसानेष्यत 
न ।२६॥ अथांशुमानपि खर्यातानां अह्म- 
दण्डहतानामसत्पितृणामस्वर्गयोग्यानां. स्वर्ग 
वरमसाकं ग्रयच्छेति पत्याह ॥ २७॥ 
तदाकण्य ते च भगवानाह उक्तमेवेतन्मयादय 
पौत्रस्ते त्रिदिवाहज्ञां शुवमानेष्यतीति ॥२८॥ 
तदम्भसा च संस्पृष्टेणखिभससु एते च खगे- 
मारोक्ष्यन्ति ॥ २९॥ सगवहिष्णुपादाइुष्ट- 
निर्गतस्य हि जलसेतन्माहात्म्यम्‌ ॥ ३० ॥ यत्न 

फुडेलममिसन्धिपवेक खानादुपमोगेषृपकारकमन- 
'मिसंहितमप्यपेतप्राणयाखिचमेस्ायुकेशाचुपस्पृ्ट 






'शरीरजसपि पतितं सच्चच्शरीरिणं खगे नयती-. 


त्युक्तः प्रणम्य -भगवतेड्श्मादाय पितामहयज्ञ- 
माजगाम ॥ ३१॥ सगरोज्प्यश्वमासाद त॑ यज्ञ 
समापयामास ॥ ३२१॥ सागर चात्मजप्रीत्या 
पुत्रत्वे कल्पितवान्‌ ॥ ३३ ॥ तस्यांशुमतो दिलीपः 
पुत्रोअसवत्‌ ॥ ३२४ ॥ दिलीपस भगीरथः योज्सो 
। गिज़ं खगादिहानीय भागीरथीसज्ञां चकार ॥रे५॥ 


ही 


भगीरथात्सहोत्रस्सुहोत्राच्छूतः तस्यापि 
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अंश २९३ 
वह .समगर-पत्रोंह्दाता खोदे हुए मार्गते कपिछ- 
जीके पास पहुँचा और भक्तिविनन्न होकर 
उनकी स्तुति की ॥२४॥ ठतव मगवान्‌ कपिल्‍ने 
उससे कहा, 'विठा ! जा. इस घोड़ेकों ले जाकर 
अपने दादाको दे ओर तेरी जो इच्छा हो वही वर 
मॉग छे। तेरा पौंन्र गंगानीकों रलूगसे पृथिवीपर 
लायेगा” ॥| २०-२६ ॥ इसपर अंशुमानने यही कहा 
कि मुझे ऐसा वर दीजिये जो त्रह्मदण्डसे आहत होकर 
मरे हुए मेरे अखग्य पिंठृगणको खर्गकी प्राप्ति कराने- 
चाछा हो ॥२७॥ यह छुनकर भगवानने कहा, 
“मैं तुझसे पहले ही कह चुका हैँ कि तेरा पीत्र 
गंगाजीको खर्गसे प्रथिवीपर छायेगा ॥ २८ ॥ उनके 
जछ्से इनकी अस्थियोंकी भस्मका स्पर्श होते ही ये 
सब्र खर्गको चले जायँगे॥२९॥ भगवान्‌ विष्णुके 
चरणनखसे निकले हुए उस जछूका ऐसा माहात्म्य 
है कि वह कामनापूर्वक केवल खानादि कार्यों ही 
उपयोगी हो--सो नहीं, अपितु, विना कामनाक्ते 
मृतक पुरुषके अस्थि, चर्म, स्तायु अथवा केश आदिका 
स्पर्श हो जानेसे या उसके शरौरका कोई अंग गिरनेसे भी 
वह देहधारीको तुरन्त खर्गमें ले जाता है ।" मगवान्‌ 
कपिल्के ऐसा कहनेपर वह उन्हें प्रणाम कर धोड़ेकों लेकर 
अपने पितामहकी यज्ञगाछम आया || ३०-३१ || 
राजा सगरने भी धोडेझे मिर जानेपर अपना यज्ञ 
समाप्त किया ओर [ अपने पुत्रोंके खोदे हुए ] सागरको 
ही अपत्य-स्नेहसे अपना पुत्र माना ३२-३३॥ 
उस अंशुमानके दिल्लीप नामक पुत्र हुआ और दिलयेप- 

के भगीरध हुआ जिसने गंगाजीको खर्गसे प्रथिवीपर 
| छाकर उनका नाम भागीरथी कर दिया ॥ ३४-३२५॥ 








भगीरचसे सुदोत्र, चुहोत्नसे श्रुति, श्रुतिसि नाभाग, 


नाभागः ततो<म्बरीपः तत्पुत्रस्सिन्धुद्दीप: सिन्धु- | तभागसे अम्बरीष, अम्बरीषसे सिन्दुद्वीप, सिन्दुद्डौपसे 


+ 
रे 


द्वीपादयुतायु।॥ ३६ ॥ तत्पुत्रथ् ऋतुपर्णः योज्सो ; 
नलसहायोज्क्वहृद्यज्ञोड्यूत्‌ ॥ २७ ॥ | 

ऋतुपणपुत्रस्सवेकामः ॥ ३८ ।॥ तत्तनय- , 
स्सुदासः ॥ ३९ ॥ सुदासात्सोदासो मित्रसह-। 


अयुतायु और अयुतायुसे ऋतुपर्ण नामक पुत्र हुआ 
जो राजा नख्का सहायक और यूतक्रीडाका पारदर्गी 
था॥। २६-२७ 

ऋतुपर्णका पुत्र सर्वकाम था. उसका सुदास और 
सुदासका पुत्र सौदास मित्रसह हुआ ॥ ३८--९ ०॥ 


२९४ 


न्‍सनीभननननमपन-«-«नन 


हि] 0 
नामा || ४०॥ से चाठव्यां झगयार्थी पर्यटन 
व्याप्रहयमपश्यत्‌ ॥ ४१ ॥ ताभ्यां तद॒नमपसंगे 
कृर्त मत्वैक तयोबाणेन जघान ॥ ४२॥ भ्रिय- 
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माणश्रासावतिभीषणाकइतिरतिकरालवदनो ल्‍ 


ध्यूबू ॥9३ ॥ द्वितीयोअपि प्रतिक्रियां ते 
फरिष्यामीत्युक्त्वान्तधोन जगाम ॥ ४४ ॥ 

कालेन गच्छता सोदासो यज्ञमयजत्‌ ॥४५॥ 
परिनिष्ठितयज्ञे आचार्ये वसिष्ठे निष्कान्ते तद्रक्षो 
वसिष्ठरुपसाखथाय यज्ञावसाने सम नरमांसभोजन 
देयमिति तत्संस्क्रियतां क्षणादागमिष्यामीत्युक्त्वा 
निष्कान्तः) ॥ ४६ ॥ भूयश्र द्द॒वेप॑ कृत्वा राजा- 
ज्ञया साजुप मांस संस्कृत्य राज्षे न्यवेदयत्‌ ॥४७॥ 
असावपि हिरण्यपात्रे मांससमादाय वसिष्ठागसन- 
प्रतीक्षकोईमवत्‌ ॥ ४८॥ आगताय वसिष्ठाय 
निवेद्तिवान्‌ ॥ ४९॥ 


स चाप्यचिन्तयद्हो अख राज्ञो दौश्शीस्य॑ 
येनेतन्मांसमसाक प्रयच्छति किमेतद्द्र्यजात- 
मिति ध्यानपरो5भवत्‌॥ ५० | अपश्यत्न तन्मांसं 
मानुपस्‌ ॥ ५१॥ अतः क्रोधकलुपीकृतचेता 
राजनि शापसुत्ससज ॥ ५२ ॥ यसादभोज्यमेत- 
दसह्विधानां तपसिनामवगच्छज्नपि भवान्मब्ं 
ददाति तस्ात्तवैवात्र लोलुपता भविष्यतीति॥५३॥ 


अनन्तरं च तेनापि भगवतैवासिहितोड्सी- 
त्युक्ते कि कि. मयाभिहितमिति मुनि: पुनरपि 


ब् 
तस््रो ॥ ५४॥ सुमाधिविज्ञानावग॒ता- 


श्रीवविष्णुपराण 





[ अ० ४ 











एक दिन मृगयाके लिये वनमें घूमते-धूमते उसने दो 
व्याप्र देखे | 9१ ॥ इन्होने सम्पूर्ण वनको मृगहीन 
कर दिया है--ऐसा समझकर उसने उनमेंसे एकको 
वाणसे मार डाछा ॥ 9२॥ मरते समय वह अति 
भयक्भररूप क्रर-बदन राक्षस हो गया ॥ 9३॥ तथा 
दूसरा भी 'मैं इसका बढछा ढँगा”ः ऐसा कहकर 
अन्तधोन हो गया ॥ ४४ ॥ 


कालान्तरमें सौदासने एक यज्ञ किया ॥ कि ] 
यज्ञ समाप्त हो जानेपर जब आचार्य “बसिष् 
बाहर चले गये तब वह ॒ राक्षस वसिष्ठजीका 
रूप बनाकर बोला, यज्ञके पूर्ण होनेपर मुझे नर- 
मासयुक्त भोजन कराना चाहिये; अतः तुम ऐसा अन्न 
तैयार कराओ, मैं अमी आता हूँ” ऐसा कहकर वह 
बाहर चला गया ॥ ४६ ॥ फिर रसोइयेका वेष बना- 
कर राजाकी आज्ञासे उसने मनुप्यका मास पकाकर 
उसे निवेदन किया || ४७ ॥ राजा भी उसे सुवर्ण- 
पात्रम रखकर वसिष्ठजीके आनेकी प्रतीक्षा कस्ने 
लगा और उनके आते ही वह मांस निवेदन करे 
दिया ॥ ४८-४९॥ | 


वसिष्ठजीने सोचा, 'अहो | इस राजाकी कुटिलता 
तो देखो जो यह जान-बूझकर भी मुझे खानेके लिये 
यह मास देता है ।” फिर यह जाननेके लिये कि यह 
किसका है वे ध्यानस्थ हो गये।| ७५० ॥ ध्यानावस्था- 
में उन्होंने देखा कि वह तो नरमास है| ५१ ॥ 
तब तो क्रोधके कारण क्षुब्ध-चित्त होकर उन्होंने 
राजाकों यह शाप दिया ॥५७५२॥ क्‍योंकि ब्तैर के 
जान-वूझकर भी हमारे-जैसे तपसखियोंके लिये अत्यन्त 
अभक्ष्य यह नरमास मुझे खानेको दिया है इसलिये 
तेरी इसीमे लोछुपता होगी [अर्थात्‌ तू राक्षस 
हो जायगा ]॥ ५३ ॥ 

तदनन्तर राजाके यह कहनेपर कि “भगवन्‌ 
आपह्ने ऐसी आज्ञा की थी,” वसिष्ठजी यह कहते हुए 
कि 'क्या मैंने ही ऐसा कहा था ” फिर समाधिस्थ हो 
गये ॥५०॥ समाधिद्वारा यथार्थ बात जानकर उन्होंने 
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थैथानुग्रह॑ ते चकार नात्यन्तिकमेतद्ढ्वादशाब्दं 
तव॒ भोजन भविष्यत्तीति ॥ ५५॥ असावपि 
प्रतिगह्योदकाझ्ञलिं.. मुनिशापप्रदानायोद्यतो 
भगवन्नयमसहुरुनाहस्पेन॑ कुलदेवताभूतमाचार्य 
हण मदयन्त्या ख़पत्न्या प्रसादितस्ससा- 
धक्षणार्थ तच्छापाम्वु नोव्यों न चाकाशे 
किं तु तेनेव खपदों सिपेच ॥ ५६ | तेन 
च क्रोधाश्रितेनाम्बुना दग्धच्छायों तत्पादी 
कल्मापतामुपगतो ततस्स कल्मापपादसंज्ञामवाप 
॥ ५७॥ वसिष्ठशापात्च पष्ठे पष्ठे काले राक्षस- 
खभावमेत्याटव्यां. पर्यटन्नेकशो मसानुपान- 
भक्षयत्‌ ॥ ५८ ॥ 
$ एकदा तु कश्निन्युनिमतुकाले भारयसद्धत॑ 
दृदर्श ॥५९॥ तयोश्र तमतिभीषणं राक्षस- 
खेरूपमवलोक्य त्रासाइम्पत्यो! ग्रधावितयोर्ाह्म्ण 
जग्राह ॥ ६० ॥ ततस्सा ब्राह्मणी बहुशस्तमभि- 
याचितवती ॥६१॥ अ्रसीदेक्ष्वाकुकुलतिलक- 
भूतस्त्व॑ महाराजो मित्रसहो न राक्षसः ॥ ६२ ॥ 
नाहसि स्रीधर्मसुखाभिज्ञो मय्यक्ृतार्थायामस- 
'हत्तौर॑ हन्तुमित्येव बहुप्रकारं तस्यां विलपन्त्यां 
व्याप्रः पशुमिवारण्येडमिमत ते ब्राह्मणमभक्षयत्‌ ६ ३ 


ततश्रातिकोपसमन्विता ब्राह्मणी ते राजान॑ 
शशाप ॥ ६४ ॥ यस्रादेव॑ मय्यतृप्तायां त्वयाय॑ 
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राजापर अनुग्रह करते हुए कहा, “तू अधिक दिन 
नरमास भोजन न करेगा, केवल बारह वर्ष ही तुझे ऐसा 
करना होगा” ॥५७८॥ वसिष्ठजीके ऐसा कहनेपर राजा 
सोदास भी अपनी अन्नढिमें जल लेकर मुनीश्रको शाप 
देनेके लिये उच्चत हुआ । किन्तु अपनी पत्नी मदयन्ती- 
द्वारा 'भगवन्‌ ! ये हमारे कुलगुरु हैं, इन कुलदेवरूप 
आचार्यको शाप देना उचित नहीं है--ऐसा कहे 
जानेसे शान्त हो गया, तथा अन्न और मेधकी रक्षाके 
कारण उस शाप-जल्कों प्रथिवी या आकाशर्में नहीं 
फेंका, वल्कि उससे अपने पैरोको ही मिंगो लिया ॥५६॥ 
उस क्रोधयुक्त जलसे उसके पैर झुड्सकर कल्मापवर्ण 
( चितकवरे ) हो गये | तभीसे उनका नाम कल्माप- 
पाद हुआ ॥५७| तथा वसिष्ठजीके शापके प्रभावसे 
छठे कालमे अर्थात्‌ तीसरे दिनके अन्तिम भागमें वह 
राक्षस-खभमाव धारणकर बनमे घूमते हुए अनेकों 
मनुष्योको खाने छगा ॥५८॥| 


एक दिन उसने एक मुनीख्चरकों ऋतुकाछके समय 
अपनी भायासे सट्डम करते देखा ॥५९)॥ उस 
अति भीषण राक्षस-रूपको देखकर भयसे भागते हुए 
उन दम्पतियेमेंसे उसने ब्राह्मणको पकड लिया॥६ ०॥| 
तब ब्राह्मणीने उससे नाना प्रकारसे प्रार्थना की और 
कहा--“हे राजन्‌ | प्रसन होशये | आप राक्षस 
नहीं हैं बल्कि इक्ष्याकुकुछतिछ॒क महाराज मिन्रसह 
हैं ॥६१-६२॥ आप ख्री-संयोगके सुखको जाननेवाले 
हैं, में अतृप्त हूँ, मेरे पतिको मारना आपको उचित 
नहीं है ।!” इस प्रकार उसके नाना ग्रकारसे विछाप 
करनेपर भी उसने उच्त ब्राह्मणको इस प्रकार भक्षण 
कर लिया जैसे बाघ अपने अमिमत पशुकों वनमें 
पकड़कर खा जाता है ॥६३॥ 


- तव ब्राह्मणीने अत्यन्त क्रोधित होकर राजाको 
शाप दिया-६9॥ “भरे | तले मेरे अतृप्त रहते हुए 


मत्पतिर्भक्षितः तस्मात्वमपि कामोप भोगम्रवृत्तो उन्त॑| भी इस प्रकार मेरे पतिको खा लिया, इसलिये कामोप- 
प्राप्यसीति ॥६५॥ शप्त्वा चेव॑साप्रिं | मोगमे प्रदत्त होते ही तेरा अन्त हो जायगा! ॥६०॥ इस 
प्रविवेश ॥ ६६॥ प्रकार शाप देकर वह अभ्रिमें प्रविष्ट हो गयी ॥६६॥ 
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ततस्तस द्वादशाब्दपयये विमुक्तशापस्त स्री- | तदनन्तर बारह वर्षके अन्तमे शापमुक्त हो जानेपर 
५ | एक दिन विषय-कामनामें प्रवृत्त होनेपर रानी मदयन्तीने 
विषयामिलापिणों मदयन्ती ते स्मारयामास॥।६७॥ 


गो उसे ब्राह्मगीके शापका स्मरण करा दिया ॥६७॥ 
ततः परमसौ ख्रीभोगं तत्याज ॥ ६८ ॥ वसिष्ठ- | ,मीसे राजाने ख्रौ-सम्भोग त्याग दिया ॥६८॥ पीछे 


शरापुत्रेण राज्ञा पुत्रार्थमम्यर्थितों मदयन्त्यां गर्भो- | पुत्रदीन राजाके आर्यना करनेपर चसिष्ठजीने मदयन्ती- 


सप्तवषोष्यसौ के गर्मौधान किया ॥६९।| जब उस गर्भने सात 
वषोण्यसों रे 
धान अकाए 3 गढ़: से: पर पोष्य वर्ष व्यतीत होनेपर मी जन्म न लिया तो 


गर्भों न जले तवर्स गर्भमइमना सा देवी जधान | ,दयन्तीने उसपर पत्पससे प्रहार किया ॥७० पे । 
॥७० ॥ पुत्रथाजायत ॥ ७१॥ तस्य चाश्मक | उसी समय पुत्र उत्पन्न हुआ और उसका नाम अरे 
इस्येव नामाभवत्‌ ॥७२॥ अव्मकस्य मूलको नाम | हैआ ॥ ७१-७२॥ अश्मकके मढ़क नामक उुत्र 


हर योज्ती हि हुआ ॥७३॥ जब परशुरामजीद्वारा यह प्ृथिवीतल 
पृत्रा रे सन्‌ 
अ्मवत्‌॥७३॥ योध्सी निःप्षतरे स्मातलेजसित्‌ क्षत्रिवहीन किया जा रहा था उस समय उस (मूलक) 


क्रियमाणे स्लीभिविंव्ाभिः परिवाय रक्षितः | «३ रक्षा वखहीना सतियेने घेरकर को थी, इससे उसे 
ततसतं नारीकवचमुदाहरन्ति ॥ ७४ ॥ नारीकवच भी कहते हैं ॥७४॥ 


मूलकाइशरथर्तसादिलिविलसतथ विश्वस॒ह। | मूलकके दशरथ, दशरथके इलिविल, इलिविलके 


खय्वाज्ञ! योज्सौ देवासुरसद्ञामे विश्वसह और विश्वसहके खट्वाद्न नामक पुत्र हुआ, 
0 कक लक : योज्सो देव जिसने देवासुरसंग्राममे देवताओके प्रार्थना 


; . 
देवैरस्थर्थितोष्सुराज़्घान ॥७६॥ खगे च कृत- | क्षैयोंका वध किया था |७५-७६॥ इस प्रकार खमेमें 


मियेदेवर॑सगहणाय चोदितः ग्राह ॥ ७७॥ | देबताओका प्रिय करनेसे उनके द्वारा कर मो । 


५ लिये प्रेरित किये जानेपर उसने कहा-॥७७॥ 
यद्व्य वरो ग्राह्मः तन्‍्ममायुअ कथ्यतामिति हि से करें गंदे किरनो हो एके तो: आटा 


॥ ७८ ॥ अनन्तरं च.तेरुक्त एकमुहूततप्रसाणं मेरी आयु बतलाइये" || ७८ || तब देवताओंके 
तवायुरित्युक्तो5थास्खलितगतिना विमानेन रूघि- | य कहनेपर कि तुम्हारी आयु केबल. एक 
मणुणो मर्त्वलोकमागम्येदमाह ॥ ७९॥ यथा | हि और रही है वह [देवताओंके दिये हुए ] 


न ब्राह्मणेम्यस्सकाशादात्मापि में प्रियतरः एक अनवरुद्भशति विमानपर बैठकर बडी 
शाद्त्मा ने शीघ्तासे मर्ल्यछोकमे आया और कहने रुगा-॥७९॥ 


च्‌ खधसोंहिहन॑ मया कदाचिद॒प्यनुष्ठितं न च। थदि मुझे ब्राह्मणोंकी अपेक्षा कमी अपना आत्मा | 
सकलदेवमानुषपशुपक्षिवक्षादिकेष्वच्युतव्यतिरेक- | भियतर नहीं हुआ, यदि मैंने कभी खधर्मका उलछइन 
बती इृष्टिसिमाभूद तथा तमेव॑ ऑमिजेन सु नहीं किया और सम्पूर्ण देव, महुष्य, पद, पक्षी 
भगवन्‍्तमर्खलितगतिः परपयेयभित्यशेषदेवगुरी और बृक्षादिमें श्रीअच्युतके अतिरिक्त मेरी अन्य इृष्टि 

| ट नहीं हुई तो मै निविश्नतापूषंक उन मुनिजनबन्दित 
भगवत्यनिर्देश्यवपुपि.. सत्तामात्रात्मन्यात्मानं | उसको प्राप्त होऊँ ।! ऐसा कहते हुए राजा 
परमात्मनि बासुदेवास्ये युयोज तम्रैव च खट्वाइने सम्पूर्ण देवताओंके गुरु, अकथनीयस्वरूप, 
सत्तामात्र-शरीर, परमात्मा भगवान्‌ वासुदेवमें अपना 
चित्त छगा दिया और उन्हींमें लीन हो गये ॥८०॥ 














जयमवबाप॥ ८० ॥ 


आअ०४ ] 


चतुर्थ अंश 
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अत्रापि क्षयते छोको गीतस्सप्तर्पिभिः पुरा । 


खदयाद्वेन समो नान्‍्यः कथिदुव्यों मविष्यति॥८ १॥ 


बेन खगांदिहागम्य मुहूचे प्राप्य जीवितम््‌ ! 


तरद्ोअमिसंहिता हिता लोका बुद्धया सत्येन चेव हि।८२॥ 


५ खदवाड़्ादीयबाहुः पृत्रोई्भवत्‌ ॥८३॥ ततो 
रघुरभवत्‌ ॥८४॥ तस्मादप्यजः ॥८५॥ अजाइश 
रथः ॥८६॥ तस्थापि भगवानेब्जनामों जगतः 
खित्यथमात्मांगेन रामलक्ष्मणभरतशत्रु्तरूपेण 
चतुद्धा पूत्रत्वमायासीत्‌ ॥८७॥ 

रामोधपि वाल एवं विद्यवामित्रयागरक्षणाय 
गच्छ॑स्ताटकां जधान ॥८८॥ यज्ञे च मारीचमिपु- 
'बताहत॑ समुद्रे चिक्षेप ॥८९॥ सुबाहुप्रमुखांशव 
क्षयमनयत्‌ ॥९०॥ दर्शनमात्रेणाहल्यामपापां 


चकार ॥९१॥ जनकमहे च माहेश्वर॑ चापमना । 


यासेन वभज्ञ ॥९२॥ सीतामयोनिजां जनकराज 
तनयां वीरय॑शुल्कां लेमे ॥९३॥ सकलक्षत्रियक्षय- 
कारिणमशेषहहयकुलधूमकेतुभूत॑ च परझुराममपा 
स्वीयत्रलावलेय चकार ॥९४॥ 

-- पिठ्वचनाचागणितराज्याभिलापो आतभायो- 
समेतों वन प्रविवेश ॥९५।॥ विराघखरदूपणादीन्‌ 
कवन्धवालिना च निजधान ॥९६॥ 
चाम्भोनिधिमगपराश्षसकुलक्षय क्ृत्वा दशानना- 
पहतां भायां तदधादपहतकलड्जामप्यनलग्रवेश- 
शुद्धामशेपदेवसद्। स्तृयमानशीलां जनकराज- 


कन्यामयोध्यामानिन्ये ॥९७॥ ततथाशिपेकमडलं ' 


३८ 


इस विषयम भी पूर्वकाछमें सप्तप्ि्योद्वारा कहा हुआ 
लछाक सुना जाता हैं | [ उसमें कहा है--] 
खदवाइके समान प्रथिवीततम अन्य कोड भी राजा 
नहीं होगा, जिसने एक मुद्ठतंमात्र जीवनके रहते 
ही खर्गोकसे भूमण्डल्म आकर अपनी बुद्धिद्वारा 
तीनों छोकोकों सत्यलरूप भगवान्‌ वासुदेवमय 
ढखा ॥८१-४२॥ 

खटवाइसे दीर्घ॑व्राहु नामक पुत्र हुआ। दीर्धवाहुसे 
रघु, रघुसे अबअ और अजसे ठथरथने जन्म 
लिया ॥८३-८६॥ दढक्मरथजीके भगवान्‌ कमठनाम 
जगतठकी स्ितिके लिये अपने अंशेसि राम, लक्ष्मण, 
भरत ओर दत्रन्न इन चार रूपसे पृत्र-मावकां प्राप्त 


' हुए ॥ ८७ ॥ 


रामजीने वाल्यावस्थामें ही विश्वामित्रजीकी यज्ञ- 


। रक्षाके लिये जाते हुए मागमें ही ताठका राक्षसीको मारा, 
| फिर यज्ञशाठार्म पहुँचकर मारीचको वाणरूपी वायुसे 


आहत कर समुद्र फंक दिया और सुवाह आदि राक्षसों- 
को नष्ट कर डाछा ॥८८-५९०॥ उन्होंने अपने दशन- 
मात्रसे अहल्याको निष्पाप किया, जनकर्जाके राज- 
मवनमें बिना श्रम ही महादेवजीका धनुष तोड़ा ओर 
पुरुषाथंसे ही ग्राप्त होनेवाठी अवोनिजा जनकराज- 
नन्दिनी श्रीसीताजीको पत्नीरूपसे प्राप्त किया ॥९१- 
९३॥ और तदनन्तर सम्पूर्ण क्षत्रियोंक्ों नष्ट करनेवाले, 
समस्त हेंहयकुलके लिये अग्निखरूप परश्ुुरामजीके 
वल्-वीर्यका गर्व नष्ट किया ॥९०॥ 

फिरपिताके वचनसे राज्यल्क्ष्मीको कुछ भी न गिन- 
कर भाई व्क्ष्मण और घर्मपत्नी सीताके सहित वनमें चले 


' गये |[९०॥ वहाँ विराघ, खर, दूषण आदि राक्षस 
बद्धा ' 


तथा कबन्ध और वाीका वध किया और समुद्का 
पुल बाँवकर सम्पूर्ण राक्षतकुछका विध्वंस किया तथा 
रावणद्वारा हरी हुई और उसके वधसे कल्डुहीना होनेपर 
भी अम्नि-प्रवेशसे शुद्ध हुई समस्त देवगणोंसे ग्रशंसित 
खभाववाली अपनी भार्या जनकराजकन्या सीताकों 
अयोध्याम छे आये ॥९६-९७॥ हे मैत्रेय ! उस समय 


२१९८ 


हम्सथयण्कमकम्फ पदक कम पकाकामका 


भैत्रेय वर्षशतेनापि वक्त. न शक्यते सद्ठेपेण 





दि | 
लक्ष्मणभरतशल्रुन्नविभीपषणसुग्रीवाज्नदजाम्ब- 
वड्नुमतभृतिभिस्समुत्फुछबदनैरछत्रचामरादि- 


युतः सेव्यमानों दाशरथिल्न्लेन्द्राभियमनिर्केति- हो, ब्रह्मा, इन्द्र, अप्नि, यम, नि ति, >> 


वरुणवायुक्रुवेरेशानप्रभ्तिभिस्सवामरिवेसिप्ठवाम- | 


देववात्मीकिमाकेण्डेयविश्वामित्र रद जाग स्त्यप्र- 


श्रीविष्णुपुराण 


| उनके राज्याभिषेकका जैसा मद्डल हुआ उसका तो 


' सौ वर्षमें भी वर्णन नहीं क्रिया जा सकता, तथापि 
श्रूयताम्‌ ॥९८॥ । 
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संक्षेपसे सुनो ॥९८॥ 

ठशरथ-नन्दन श्रीरामचन्द्रजी प्रसननवदन लक्ष्मण, 
भरत, शरत्र॒न्न, विमीपण, सुग्नीव, अद्भद, जाम्बबान्‌ 
और हनुमान आदिसे छत्र-चामरादिद्वारा सेक्ित 






वायु, कुबेर और शान आदि सम्पूर्ण देवगण, वसिट्र 
बामदेव, वाल्मीकि, मार्कण्डेय, विश्वामित्र, 
और अगसूय आर्दि मुनिजन तथा ऋक्‌, यजु., साम 


भृतिभिसुनिवरेः ऋग्यजुस्सामाथवेभिस्संस्तृथमानो | और अधर्ववेदोसे स्तुति किये जाते हुए तथा ऋृत्य, 
नृत्यगीतवाद्याथखिललोकमज्नरवाचैवीणाबेणुसर- | गीत) वाय आदि सम्पूर्ण महल-सामप्रियोंसहित 


दड्मेरीपटहशह॒काहलगोसुखप्रभूतिभिस्सुनादेस्स- 


वीणा, वेणु, मृदद्ग, भेरी, पठ्ह, शाह, काहल 
और गोमुख आदि बाजोंके घोषके साथ समस्त 


मसतभूभृतां मध्ये सकललोकरक्षार्थ यथोचितममि- | राजाओके मध्यमें सम्पुर्ण लोकोकी रक्षाके लिये विधि- 


किक प 


पिक्तों दाशरथिः कोसलेन्द्रो रघुकुलतिलुको 


पूर्वक अभिपिक्त हुए | इस प्रकार दशरथकुम 
कोसलाधिपति, रघुकुकडतिकक, जानकीवड्धभ, न 


जानकीपभ़ियो आतृत्रयप्रियस्सिहासनगत एका- | श्वाताओंके प्रिय श्रीरामचन्द्रजीने सिहासनारूढ होकर: 


दशाव्दसहसं राज्यमकरोत्‌ ॥९९। 


ग्यारह हजार वर्ष राज्य-शासन किया ॥९९॥ 


भरतो5पि गन्धवेविषयसाधनाय गच्छन्‌ संग्राम |. रतजीने भी गन्ववलोकको जीतनेके लिये जाकर 


गन्धवेकोटीसिसो जधान ॥१००॥ शनुम्ेनाप्य- 
मितबलप्राक्रमो मधुपुत्रो छवणो नाम राक्षसों 
निहतो मथुरा च निवेशिता ॥ १०१॥ इत्येवमा- 
चतिबलपराक्रमविक्रमणरतिदुश्संहारिणो5्शेपरय 
जगतो निष्पादितखितयो रामलक्ष्मणभरत- 
शजुन्ना। पुनरपि दिवमारूढा। ॥१०२॥ येजपि तेषु 
भगवर्दशेष्वनुरागिणः कोसलनगरजानपदास्ते5पि 
तन्मनसस्तत्सालोक्यतामबापु: ॥१०३॥ 
अतिदुएसंहारिणो रामल छुशलवो ह्ौ पुत्रों 


-अश्ष्मणस्याह्नद्चन्द्रकेत्‌ू तक्षपुष्कलो भरतस 
+8९..(न५ शतुभस ॥१०७॥ कुशस्ातिथि- 


युद्धमे तीन करोड़ गन्धरवोका वध किया और झत्रुन्नजीने 
भी अतुलित बलशाली महापराक्रमी मधुपुत्र रूवण राक्षस- 
का संहार किया और मथुरा नामक नगरकी स्थापना 
की ॥१००-१०१॥ इस प्रकार अपने अतिशय चल- 
पराक्रमसे महान्‌ दुष्टोको नष्ट करनेवाले भगवान्‌ 
राम, लक्ष्मण, भरत और शझत्रन्न सम्पूर्ण जगतक” 
यथोचित व्यवस्था करनेके अनन्तर फिर स्वर्गछोकको 
पघारे ॥१ ०२॥ उनके साथ ही जो अयोध्यानिवासी 
उन भगवदंशखरूंपोंके अतिशय अनुरागी थे उन्होंने 
भी तत्मय होनेके कारण सालोक्य-मुक्ति प्राप्त 
की ॥१०३॥ 

दुष्ट-दलन भगवान्‌ रामके कुश और छुव नामक दो 
पत्र हुए। इसी प्रकार छक्ष्मणजीके अद्भद' और 
चन्द्रकेत, भरतजीके तक्ष और पुष्कल तथा शनुप्नजीके 
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रतिथेरपि निषथः पृत्रोभूत्‌॥१०५॥ निषधस्था- 
प्यनलस्तस्मादपि नमा। नमसः पुण्डरीकस्तत्तनयः 
क्षेमघन्वा तस्य च देवानीकसतस्थाप्यहीनको5ही नक- 
स्यापि रुरुसतस्थ च पारियात्रकः पारियात्रकादिवलों 
देवलाइचलः तस्याप्युत्कः उत्काव वजनाभस्त- 
स्माच्छ्डगस्तस्माइ्पिताश्वस्ततश्॒ विश्वसहो जज्ने 
(१ ०६॥ तस्माद्विरण्यनाभः यो महायोगीश्वरा- 
ज्जमिनेरिशष्याद्याज्वस्क्याद्योगमवाप ॥१०७॥ 
हिरण्यनाभस्य पुत्र; पुष्यर्तस्माद्श्र॒ुवसन्धिस्तत- 
स्सुद्शनस्तस्मादपिवर्णस्ततर्शी घ्रगस्तस्मादपि मरुः 
पुत्रोउमवत्‌ ॥१०८॥ योञ्सो योगमाखाया-, 
धापि कलापग्राममाश्रित्य॒तिष्ठति ॥१०९॥ , 
आगामियुगे. स्यवंशक्षत्रश्नवत्तयिता. भवि- 


4 


खऋति ॥ ११०॥ तस्थात्मजः ग्रसुश्रुतस्तस्यापि | 


सुसन्धिस्ततथाप्यमपस्तस्य च सहखांसतश्व विश्व- । 
भवः ॥१११॥ तस्य चृहद्धल$ योज्जुनतनयेनाभि- 


प्न्युना भारतयुद्धे क्षयमनीयत ।॥॥११२॥ 
एते इक्ष्वाकुभूपालाः प्राधान्येन मयेरिताः ) 


, नस, नभके पुण्डरीक, 


२९९ 








सुवाहु और गरसेन नामक पुत्र हुए ॥१०५॥ कुशके 
अतिथि, अतिथिके निपध, निपपके अनल, अनछके 
पुण्डरीकके क्षेमधन्वा, 
क्षेमधन्वाके देवानीक, देवानीकके अहीनक, अह्दीनकके 
रुरु, रुरुके पारियात्रक, पारियात्रकके देवछ, देवलके 
वच्चछ, वच्चछके उत्क, उत्कके वज्ननाभ, वज्जनाभके 
गड्डण, शद्बणके युपिताश्व और युषिताश्रके विश्वस॒ह 
नामक पुत्र हुआ ॥१०५-१०६॥ विश्वसहके हिरण्य- 
नाभ नामक पुत्र हुआ जिसने जैमिनिके शिष्य 
महायोगीश्वर॒ याज्ञवल्क्यजीसे योगविद्या प्राप्त की 
थी ॥१०७॥|| हिरण्यनाभका पुत्र पुष्ष था, उसका 
ध्रुवसन्धि, श्ुवसन्धिका सुदर्शन, सुदर्णनका अभ्निवर्ण, 
अभिविर्णका झांप्रग तथा गीघ्रगका पुत्र मरु हुआ जो 
इस समय भी योगामभ्यासमें तत्पर हुआ कलापग्राममे 
ख्ित है ॥१०८-१०९|| आगामी युगमें यह सूर्यवंगीय 
क्षत्रियोंका प्रवत्तक होगा ॥११०॥ मरुका पुत्र 
प्रसुश्र॒ुत, प्रसुश्र॒तका छुसन्धि, सुसन्धिका अमर्प, 
अमर्पका सहखान, सहखान्‌का विश्वमव॒ तथा 
विश्वभवका पुत्र बृहद्वल हुआ जिसको भारतीय युद्धमें 
अजुनके पुत्र अभिमन्युने मारा था ॥१११-११२॥ 


इस ग्रकार मैंने यह इक्ष्वाकुकुछके ग्रधान-प्रधान 


एतेपां चरिते शृण्वन्‌ स्वेपापैः अम्नुच्यते ॥११३॥ | राजाओंका वर्णन किया। इनका चरित्र झननेसे 
| मनुष्य सकल पापोंसे मुक्त हो जाता है ॥१११॥ 
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इति श्रीविष्णपुराणे चतुर्थेड्जे चतुर्थोडध्याय ॥ ४॥ 


ब््कट्य्प्जप 0८2 


पाँचवों अध्याय 


पिमि-चरित्र ओर निमिवंशका वर्गव | 


श्रीपराशर उवाच 
इक्ष्याकुतनयों योज्सों निमिर्नाम सहस्र व॒त्सरं 


श्रीपराशरजी दोले--इध्वाकुका जो निमि नामक 
पुत्र था उसने एक सहस्रवर्षमे समाप्त होनेवाले यज्ञका 
आरम्म किया ॥ १॥ उस यज्ञम उसने वसिष्ठजीको 


सत्रमारेभे ॥१॥| वसिष्ठ॑ च होतारं वरयामास ॥२॥ | होता वरण किया || २ || वसिष्ठजीने उससे कहा कि 
तमाह वसिष्ठो5्हमिन्द्रेण पश्चचपैशतयागार्थ प्रथम | पॉच सौ वर्षके यज्ञके छिये इन्द्रने मुझे पहले ही 


३०० श्रीविष्णुपुराण [ अ० ५ 
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वृतः ॥ ३॥ तदनन्तरं प्रतिपाल्यतामागतस्तवापि | चरण कर लिया है | ३॥ अतः इतने समय तुम 


ऋत्विगूभविष्यामीत्युक्ते स पृथिवीपतिन किश्ि- ' ठहर जाओ, बहाँसे आनेपर मैं तुम्हारा भी ऋतिक 
हो जाऊँगा। उनके ऐसा कहनेपर राजाने उन्हें कुछ 
दुक्तवात्‌ ॥ ४ ॥ 


भी उत्तर महीं दिया ॥ 9 ॥ 
वसिष्ठी5प्यनेन सम“्वीषप्सितमित्यमरपतेयोग-.. वसिष्ठजीने यह समझकर कि राजाने उनका कपन 


हर एवान्मैगौंतमादि- | खीकार कर लिया है इन्द्रका यज्ञ आरम्म 
5पि तत्काल > मु 
मकरोत्‌॥ ५ ॥ सोजपे तत्काल एवान्येगौवमादि | दिया ॥५॥ किन्तु राजा निमि भी उसी समय हे 


भियोगमकरोत्‌ ॥ ६१॥ । अन्य होताओंद्वारा अपना यज्ञ करने लगे ॥ ६ ॥ 


समाप्त चामरपतेर्यागे त्वस्या वसिष्ठो निभियशं |. देवराज इन्द्रका यज्ञ समाप्त होते ही 'मुझे निमिका 


कवृत्व॑ ॥ै। ४ तुरन्त है] 
करिष्यामीत्याजमाम ॥ ७॥ तत्कमकर्दृत्व॑ व | यज्ञ कराना है! इस विचारसे वसिष्ठजी भी तुरन्त हीं 
आ गये ॥ ७ ॥ उस यज्ञमे अपना [ होताका ] कर्म 


गौतमस्य दृष्ठा स्वपते तस्मे राज्षे मां प्रत्याख्यायै- | वेमप न्‍ 
टव राज्ञ भा मर ! गौतमको करते देख उन्होंने सोते हुए राजा निमिको 
तदनेन गौतमाय कर्मान्तर॑ समर्पितं यस्मात्तस्मा- | यह शाप दिया कि 'इसने मेरी अबज्ञा करके सम्पूर्ण 


; विंदेहो है प्रचुद्धथा कमका भार गौतमको सौपा है इसलिये यह देहहीन 
द्यु भविष्यतीति शाप॑ 4प्र - 
विंदेहो भविष्यतीति शाप॑ ददो ॥८॥ अबुदध हो जायगा” ॥ ८॥ सोकर उठनेपर राजा निमिने भी 


साववनिपतिरपि प्राह॥ ९॥ यस्मान्मामसम्भा- | कहा--॥९॥ “इस दुष्ट गुरुने मुझसे बिना 5 
प्याज्ञानत एबं शयानस्य शापोत्सर्गमसों दुष्ट- | किये अज्ञानतापूर्वक मुझ सोये हुएको शाप दिया 
गुरुअकार तस्मात्तस्यापि देहः पतिष्यतीति | हम है खिल 5० 5 हलक जी कि 
शाप॑ द्चा देहमत्यजत्‌ ॥ १०॥ "दिया ॥१ ग। 3300१ 39% 
२ | 

आस मित्रावरुणयोस्तेजसि वॉसएस्थ | राजा निमिके शापसे वसि्टजीका छिट्ठदेह 
चेतः प्रविष्म॒ ॥११॥ उ्वंशीदशनादुद्धृतबीज- | मित्रावरुणके वीर्यमे प्रवि्ट हुआ ॥ १ १॥ और उशीके 
प्रपातयोस्तयोस्सकाशादसिष्ठो देहमपरं लेगे देखनेसे उसका वीर्य स्खलित होनेपर उसीसे उन्होंने 
॥११॥ निमेरपि तच्छरीरमतिमनोहरगन्धतैछा- | करा देह धारण किया ॥१२॥ निमिका शरीर भी 
दिभिरुपसंस्करियमाएं मैव कलेदादिक दोषमवाप | अति मनोहर गन्ध और तैछ आदिसे सुरक्षित रहनेके 
सद्यो सत इव तस्रो ॥१श॥ कारण गछा-सडा नहीं, बल्कि तत्काल मरे हुए देहके' 

है समान ही रहा ॥१श॥ 

यज्ञसमात्ती भागग्रहणाय देवानागतानृत्विज | यज्ञ समाप्त होनेपर जब देवगण अपना भाग ग्रहण 
“यजमानको वर दीजिये” ॥ १४ || देवताओंद्वारा 
प्रेरणा किये जानेपर राजा निमिने उनसे कहा--- 
5खिलसंसारदु/खहन्तारः ॥१६॥ न क्षेतादगन्यदू- ॥ १५॥ “भगवन्‌ | आपछोग सम्पूर्ण संसार-दुःखको 


5 यच्छरीरात्मनो्िय दूर करनेवाले हैं | १६ ॥ मेरे विचारमें शरीर और 
खमस्ति पोगे भवति ॥१७॥ | आत्माके वियोग होनेमें जैसा दुःख होता है वैसा 


देवेश छन्दितोज्सो निमिराह ॥१५॥ भगवन्‍्तो- 
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तदहमिच्छामि सकललोकलोचनेषु वस्तुं न | और कोई दुःख नहीं है ॥ १७॥ इसडिये मैं अब 


पुनशशरीरगरहण कर्तुमित्येवसुक्तेदेवैरस फिर शरीर ग्रहण करना नहीं चाहता, समस्त छोगोंके 
पुनश्शरीरगहणं कतुमित्येबमुक्तेदेवेरसावशेषभूता जग हो। बाल, करना? चाहता है 0 राजा ऐसा 


नां नेत्रेष्ववतारितः ॥१८॥ ततो भूतान्युन्मेष-।| कहनेपर देवताओंने उनको समस्त जीबोंके नेत्रोंमे 


न ल्क लक >» 


निरमेष॑ चक्र; ॥१९॥ 


अपुत्रस्य च भूथुजः शरीरमराजकभीरबी , 


अवस्थित कर दिया ॥ १८ ॥ तभीसे प्राणी निमेषोन्मेष 
( पछक खोलना-मूँदना ) करने ढगे हैं॥१९॥ 


तदनन्तर अराजकताके भयसे मुनिजनोंने उस 


5रण्या ममन्थु।॥ २० ॥ तत्र च कुमारो । पुत्रहीन राजाके शरीरकों अरणि (शमीदण्ड) से 


जज्ञे ॥२१॥॥ जननाजनकसंज्ञां चावाप ॥ २२ ॥ 
अभूद्विंदेहोबस्थ पितेति वेदेहः मथनान्मिथिरिति 
॥२३॥ तस्योदावसु३ पुत्रोड्मवत्‌ ॥२४॥ उदाव- 
सोनेन्दिवद्धंनस्ततस्सुकेतुः तस्मांदेवरातस्ततश्र 
बृहदुक्‍्थः तस्य च महावीयेस्तस्यापि सुघ्ृतिः 
॥२५॥ ततश्र धृष्टकेतुरजायत ॥२६॥ घृष्टकेतोहै- 

[ललस च मलुर्मनोः प्रतिकः तसात्कृतरथ- 
। संतस्य देवमीढ! तस्य च विदुधो विद्युधस महा- 
-धृतिस्ततश्व कृतरातः ततो महारोमा तस्थ सुवर्ण- 


मैँथा | २० || उससे एक कुमार उत्पन्न हुआ जो 
जन्म लेनेके कारण जनक! कहछाया ॥ २१-२२॥ 
इसके पिता विदेह थे इप्तल्यि यह 'बैदेह” कहलाता है, 
और मन्थनसे उत्पन्न होनेके कारण “मिथि' भी कहा 
जाता है | २३ ॥ उसके उदावसु नामक पुत्र हुआ 
॥ २४ ॥ उदावसुके नन्दिवद्धन, नन्दिवद्धनके सुकेतु, 
सुकेतुके देवरात, देवरातके बृहदुक्थ, बृहदुक्थके 
महावीये, महावीर्यके सुघृति, सुघृतिके ध्ृष्टकेतु, 
घृष्टकेतुके हर्यश्र, हर्यश्वके मल, मलुके प्रतिक, प्रतिक- 
के कृतरथ, कंतरथके देवमीढ, देवमीढके विद्युघ, 


| बिबुधके महाध्वति, महाध्वतिके कृतरात, इतरातके 
| मह्यरोमा, 


महारोमाके सुवर्णरोमा, खुबर्णरोमाके 


रोमा तत्पुत्रो दखरोमा हखरोम्णस्सीरध्वजोडमवत्‌ | हखरोमा और हखरोमाके सीरध्वज नामक पुत्र 


॥२७॥ तख पृत्रार्थ यजनझु॒वं कृपतः सीरे सीता 
दुहिता समुत्पन्ना ॥२८॥ 


सीरध्वजस्य अ्राता साझ्लाइ्याधिपतिः कुशध्व- 
जनामासीत्‌ ॥२९॥ सीरध्वजस्थापत्यं मानुमान्‌ 
"मानुमतर्शतद्य॒ज्नः तस्य तु झुचिः तस्माबोज॑- 
नामा पुत्रों जज्ञे ॥३०। तसयापि शतध्वजः 
ततः कृति: ऋृतेरत्ननः तत्पुत्रः कुरुजित्‌ ततो5- 


रि'्टनेमिः तसाच्छृतायुः श्रुतायुषः सुपाइ्वेः 
तसात्सुज़्यः ततः क्षेमावी क्षेमाविनोश्नेना; , 
तसाद्भौमरथः तस्य सत्यरथः तसादुपगुरुपगो- | 
रुपगुप्तः तत्पुत्रः खागतस्तस्य च खानन्दः | 
तस्माच्च सुबचोः तस्य च सुपार्थः तस्यापि सुभाषः ' 


हुआ ॥ २५--२७॥ वह पुत्रकी कामनासे यज्ञभूमि- 
को जोत रहा था | इसी समय हलके अग्र भागमें 
उसके सीता नामकी कन्या उत्पन्न हुई ॥ २८ | 
सीरध्वजका भाई साकास्यनरेश कुशध्चज था 
॥ २९ ॥ सीरध्वजके भानुमान्‌ नामक पुत्र हुआ | 
भानुमानके शतयुम्न, शतच॒न्नके शुत्ि, झुचिके ऊर्जनामा, 
ऊर्जनामाके शतध्वज, शतध्वजके कृति, कृतिके अन्नन, 
अञ्जनके कुरुजित्‌ , कुरुजितके अरिष्टनेमि, अरिष्टनेमिके 
श्रुतायु, श्रुतायुके सुपा्थ, सुपार्थके सञ्नय, सल्नयके 
क्षेमावी, क्षेमावीके अनेना, अनेनाके मौमरथ, भौमरथ- 
के सत्यरथ, सत्यरथके उपगु, उपगुके उपयुप्त, 
उपगुप्तके खागत, खागतके खानन्द, खानन्दके 
सुवर्चा, झुवर्चाके सुपाश्च, सुपार्शके सुभाष, 


[अ० ६ 





हपुष्णदा।ा न 9«बक»««प9»-+ सनम न कक नमन 9 999० कक ककककच्कमकक कक चषच्चत्न्न्न््य््स््््््््ट्व््ँ्च््य्च््श्थ्ण्श्श्च्थ्थ्श्व्च्ज्ज्य्य्य्व्ँ वि वे 
अकथ# रथ # पेज क-री कर ४ ७८३९४९५३९५३७०५३०३००७०७: 


तस्य सुथ्रुतः तस्मात्सुश्र॒ताज़यः तस्य पुत्रो 
विजयो विजयसय ऋतः ऋतात्सुनय सुनया- 
दीतहव्यः तस्मादशृतिधेतेबेहुलाशः तस पुत्र: 
कृतिः ॥३१॥ कृतो सन्तिष्ठतेड्य जनकवंशः 
॥३२॥ इत्येते मैथिलाः ॥३३॥ प्रायेणैते आत्म- 


विद्याश्रयिणो भूपाला भवन्ति ॥३४॥ 


| छुभापके सुश्रुत, सुश्र॒तके जय, जयके विजय, विजयके 


ऋत, ऋतके सुनय, सुनयके बीतहन्य, बीतहन्यके 
धृति, धृतिके बहुलाश्व और बहुलाश्चके कृति नामक 
पुत्र हुआ || ३०-३१॥ ऋतिमें ही इस जनकवंशकी 
समाप्ति हो जाती है ॥ ३२॥ ये ही मैयिल्मूपाल- 
गण हैं ॥३३॥ प्राय ये सभी राजाछोग आत्म- 
विद्याको आश्रय देनेवाले होते हैं ॥ ३४॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थेंड्शे पद्नमो5घ्याय' || ७॥ 





डठा अध्याय 


सोमवशका चणन, चन्द्रमा, 


श्रीमेत्रेय उवाच 
ख्येस्थ वंश्या भगवन्कथिता भवता सम । 
सोमस्याप्यखिलान्दश्याब्छोतुमिच्छामि पार्थिवान्‌ 
कीर्यते खिरकीतीनां येपासद्यापि सन्‍्ततिः। 
प्रसादसुमुखस्तान्मे बक्मन्नाख्यातुमहेसि ॥ २॥ 
श्रीपराश्र उवाच 
श्रूयतां मुनिशादूल वंश! प्रथ्रिततेजसः । 


बुध और पुरूरवाका चरित्र 

श्रीमैज्रेयती चोके-भगवन्‌ ! आपने सर्यवंशीय 
राजाओंका वर्णन तो कर दिया, अब मै सम्पूर्ण चन्द्र 
वंशीय भूपतियोका बृत्तान्त भी सुनना चाहता हैँ | 
जिन स्थिरकीर्ति महाराजोंकी सन्‍्ततिका सुयज आज ्‌ 
गान किया जाता है, हे ब्ह्मन्‌ ! प्रसन्न-मुखसे आप 
उन्हींका वर्णन मुझसे कीजिये ॥ १-२ || 


श्रीपराशरजी बोले-हे मुनिगार्दूछ ! परम तेजस्वी 
चन्द्रमाके वजका क्रमश श्रवण करो जिसमें अनेकों 


सोमस्थाजुक्रमात्ख्याता यत्रोवीपतयोमवन्‌ ॥३॥ | तेपयात राजाछोग हुए हैं ॥ ३॥ 


अर्य हि वंशो5तिबलपराक्रमदुतिशीलचेष्टा- 


वह्धिरतिगुणान्वितेनेहुपययातिकातैदीर्याजैनादि- 
भिश्रेपालैरलदकृतस्महं कथयामि श्रूयताम॥४॥। 
अखिलजगत्सष्ठुभैगवतो नारायणस नाभि- 


सरोजसमुझ्ूवाब्जयोनेत्रक्षण: पुत्रोउत्रि! ॥ ५॥ 
अन्रेस्सोमः ॥६॥ हं 
अशेपीषधिद्धिजनश्षत्राणामाधिपस्येउ्स्यपेचयत््‌ (७) 
सच राजसूयमकरोत्‌ | ८॥ तत्ममावादत्यु- 


यह वंश नहुप, ययाति, कातं॑वीर्य और अर्जुन आदि 
अनेको अति बल-पराक्रमशीछ, कान्तिमान्‌ , क्रियावान 
और सद्णुणसम्पन्न राजाओसे अलंकृत हुआ है। 
सुनो, में उसका वर्णन करता हैं ॥ 9॥ 

सम्पूर्ण जगतके रचयिता भगवान्‌ शक 
नामि कमठ्से उत्पन्न हुए भगवान्‌ त्रह्माजीके पुत्र अन्नि 
प्रजापति थे || ५॥| इन अन्निके पुत्र चन्द्रमा हुए 


च भगवानव्जयोनिः | ॥ ६॥ कमल योनि भगवान्‌ ब्रह्माजीने उन्हें सम्पूर्ण 


ओपधि, द्विजजन और नक्षत्रगणके आधिपत्यपर 
अभिपिक्त कर दिया था ॥ ७|॥ चन्द्रमाने राजसूययज्ञ- 
का अलुष्ठान किया || ८ ॥ अपने प्रभाव और अति 


त्कृष्टधिपत्याधिष्ठातत्वाचैनं मद आविवेश ॥९॥ | अधिपत्यके अधिकारी होनेसे चन्द्रमापर 


सदावल्ेपाद सकलदेवगुरोईहस्पतेस्तारां नाम 


राजमद सवार हुआ ॥ ९ || तब मदोन्मत्त हो जानेके 
कारण उसने समस्त देवताओंके गुरु भगवान्‌ बृहस्पति- 





पत्नीं जहार ॥ १० ॥ बहुशश्॒ बृहस्पतिचोदितेन 
भगवता ब्रह्मणा चोच्यमानः सकलेश्व देवर्पिभियो- 
च्यशानोडपि न शुभोच ॥ ११॥ 


तसख चन्द्रय च ब्हस्पतेटेपादुशना पाण्णि- 
3 ॥ १२॥ अज्ञिरसश्र सकाशादुपलब्ध- 


प्रो भगवान्रुद्रा बृहस्पतेः साहाय्यमकरोत्‌ | रे। 
हि 
यतथ्रोशना ततो जम्भकुम्माद्याः समस्ता 


एव देत्यदानवनिकाया महान्तमुच्र्म चक्क॥॥१४॥ 
बृहस्पतेरपि सकलदेवसेन्ययुतः सहायः शक्रो- 
5भवृत्‌ ॥१५॥ एवं च॑ तयोरतीवोग्रसंग्रामस्तारा- 
निमित्तस्तारकामयो नामाभूत्‌ ॥ १६॥ ततश्र 
समस्तशर्वाण्यसुरेषु रुद्रपुरोणमा देवा देवेपु 


"अकवलपन के मुमुचु। ॥ १७ ॥ एवं देवासुराह- 
क्षोमक्ष॒ब्धहद्यमशेपमेव जगद्रझाणं शरणं 
»जगाम ॥१८॥ ततश्व॒ भगवानव्जयोनिरप्युशनस 
शह्टू रमसुरान्देवांश्॒ निवाय बरहस्पतये तारामदा- 
पयत्‌ ॥ १९॥ वां चान्त+प्रसवामवलोक्य 
बृहस्पतिरप्याह ॥२०॥ नेप मस क्षेत्र भव॒त्या- 
न्यस्य सुतो धार्यस्समुत्यजेनमलमलमतिधाए्खं- 
नेति ॥ २१॥ 

हपा च तेनेवमुक्तातिपतित्रता भर्तृवचनानन्तरं 
'तमिपीकासतम्बे गर्भमुत्ससर्ज ॥२२॥ स चोत्सृष्ट- 
मात्र एवातितेजसा देवानां तेजांस्याचिक्षेप॥२३॥ 
चृहस्पतिमिन्दूं च तस्य॒ कुमारस्यातिचारुतया 


साभिलापो दृष्टा देवास्समुत्पन्नसन्देहास्तारां 


' जीकी भार्या ताराको हरण कर लिया || १०॥ तथा 


। बृहस्पतिजीकी ग्रेरणासे भगवान्‌ ब्रह्माजीके बहुत कुछ 
| कहने-सुनने और देवर्पियोके मॉगनेपर भी उसे न 


छोडा ॥ ११ ॥ 


| दृहस्पतिजीसे द्वेप करनेके कारण झुक्रजी भी 


चन्द्रमाके सहायक हो गये और अगिरासे विद्या-छाम 
करनेके कारण भगवान्‌ रुद्रने वृहस्पतिकी सहायता की 
[क्योंकि ब्ृहस्पतिजी अगिराके पुत्र हैं ]) १२-१३ ॥ 


जिस पक्षमे झुक्रजी थे उस ओरसे जम्म और 
कुम्म आदि समस्त दैत्य-दानवादिने भी [ सहायता 
देनेमें ] बडा उद्योग किया ॥ १४॥ तथा सकछ 
देव-सेनाके सहित इन्द्र बृहस्पतिजीके सहायक 
हुए ॥ १५॥ इस प्रकार ताराके लिये उनमे तारका- 
' मय नामक अत्यन्त धोर युद्ध छिड गया ॥ १६॥ 
तब रुद्र आदि देवगण दानवोके प्रति और दानव- 
गण देवताओके प्रति नाना प्रकारके श्र छोडने 
। गे ॥ १७॥ उस प्रकार देवासुर-संग्रामसे क्षुब्ध-चित्त 
' हो सम्पूर्ण संसारने त्रह्माजीकी शरण छी॥ १८॥ 
तब भगवान्‌ कमल-योनिने भी शुक्र, रुद्र, दानव और 
देवगणको युद्धसे निद्तत्त कर बहस्पतिजीको तारा 
| दिल्वा दी ॥ १९ || उसे गर्भमिणी देखकर बृहस्पति- 
। जीने कहा-॥॥ २० ॥ “मेरे क्षेत्रम तुझको दूसरेका पुत्र 
धारण करना उचित नहीं है, इसे दूर कर, अधिक 
। ध्ृष्टटा करना ठीक नहीं? ॥ २१॥ 


चहस्पतिजीके ऐसा कहनेपर उस पतिब्रताने पतिके 
| बचनानुसार वह गर्भ इपीकास्तम्ब ( सींककी झाडी ) में 
। छोड दिया ॥२२॥ उस छोड़े हुए गर्भने अपने तेजसे 


समस्त देवताओंके तेजकी मलिन कर दिया॥ २३॥ 
| तदनन्तर उस वाल्ककी सुन्द्रताके कारण बृहस्पति 


और चन्द्रमा दोनोंको उसे लेनेके लिये उत्सुक देख 


किक पु 


देवताओने सन्देह हो जानेके कारण तारासे पूछा--- 


पप्नच्छुः ॥ २४ ॥ सत्य कथयासाकमिति सुभगे |॥ २४ ॥ “हे छुमगे ! व्‌ हमको सच सच बता, यह 
सोमस्याथ था वृहस्पतेरय पुत्र इति ॥ २५॥ ! पुत्र बृहस्पतिका है या चन्द्रमाका ”” ॥२५०॥ 
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एवं तैरुक्ता सा तारा हिया किश्विन्नोवाच ॥२६॥ | उनके ऐसा कहनेपर ताराने ढज्ञावश कुछ भी न कहा 
बहुझो5्प्यभिद्दिता यदासौ देवेस्यो नाचचल्षे '॥२६॥ जब बहुत कुछ कहनेपर भी वह देवताओंसे 
वतस्स कुमारस्तां शप्तुमुधतः प्राह ॥ २७॥ ' न बोली तो वह बालक उसे शाप देनेके लिये उद्चत 
दुष्टेषम्य कसान्मम तात॑ नाख्यासि ॥ २८॥ होकर बोछा-॥ २७ ॥ “अरी दुष्टा मो  त मेरे पिता- 
अग्येव ते व्यलीकलजावत्यासथा शास्तिमह का नाम क्यों नहीं बतछाती * तुझ व्यर्थ छल्लावतीकी 
करोमि ॥ २९ ॥ यथा च नेवमद्ाप्यतिमन्धर- ' मैं अभी ऐसी गति करूँगा जिससे त आजसे ही इस 
बचना भविष्यसीति ॥ ३० ॥| ' अत्यन्त धीरे-घीरे बोलना भूछ जायगी” ॥ २८- 9, ०| 


अथ भगवान्‌ पितामहः त॑ कुमार सन्निवाये .._ तदनन्तर पितामह औजह्माजीने उस बाल 


, रोककर तारासे स्वयं ही पूछा ॥ ११॥ “बेटी ! 
खयमएच्छत्तां ताराम्‌ ॥३१॥ कथय बत्से «2. ।क बता अद आदि: है लहंगा 
कस्यायमात्मजः सोमस वा बृहस्पतेवा इत्युक्ता या चन्द्रमाका ”” इसपर उसने छजापूर्वक कहा, 

“्रन्द्रमाका”? त्र त्र भगव 
लजञमानाह सोमस्येति ॥ ३२ ॥ ततः अस्फुरहु- . +ह ॥ ३२॥ तब तो नम्नत्रपति गवान्‌ 
ऋछवसितामलकपोलकान्तिगगवाजुहपति चन्द्रने उस बालकको हृदयसे छगाकर कहा---* बहुत 
चछवसितामलकपोलकान्तिभगवाजुइपतिः कुमार- दषक, बहुत ठोक, बेठा | तुम बड़े बुद्धिमान हो;” 
मालिद्गय साधु साधु वत्स भ्राज्ञोज्सीति चुध इति । और उसका नाम बुध! रख दिया | इस समय उनके 
तह कह नाम चक्रे ॥ ३३॥ | निर्मेठ कपोलेंकी कान्ति उच्छृवबसित ओर देदीप्यमान 
! हो रही थी ॥ ३३॥ 


तदाख्यातमेबेतत्‌ स॒ च यथेलायामात्मज॑ चुधने जिस प्रकार इछासे अपने पुत्र पुरूर ये । 
(६ 
पुरूरवसमुत्पादयामास ॥ २४ ॥ पुरुरवास्वति-| किया था उसका वर्णन पहले ही कर चुके, 


दानशीलीपविगज्वापितेजंखी | ये हैं ॥ ३४ ॥ पुरूरवा अति दानशीछू, अति याज्ञिक 
ढु ८ य॒ 2 और 
दानशीली का । थे सत्यवादिन और अति तेजखी था | “मित्रावरुणके शापसे मुझे 
मतिरूपवन्त॑ मनखिन सित्रावरुणशापान्मालुपे / प़र्त्यछोकमें रहना पडेगा! ऐसा विचार करते हुए 


लोके मया वस्तव्यमिति कृतमतिरुषेशी दद्॒श ' उर्वशी अप्सराकी दृष्टि उस अति संत्यवादी, रूपके 
॥ ३५॥ इषमात्रे च तसिसक्षपहाय मानसशेपम- “ और मतिमान्‌ राजा पुरूरापर पडी ॥ ३५॥ 


बुजामिला् देखते ही वह सम्पूर्ण मान तथा खर्ग-छुखकी, इच्छा- 

पास खगेसुखाभिला - के ४ 
5 सुखाभिलापं तन्मनस्का भूत्वा तमेवो को छोडकर तन्‍्मयमावसे उसीके पास आयी ॥३६॥ 
पतस्थे ॥ ३६ | सोशप च तामतिशयितसकल- , राजा पुरूरवाका चित्त भी उसे संसारकी 
लोफस्लीकान्तिसौकुमार्यकावण्यगतिविलासहासादि- झियोंमें विशिष्ट तथा कान्ति सुकुमारता, कप । 
गुणामबलोक्य तदायत्तचिततवृत्तिपैभूव ॥३७॥ ' गतिविलास और मुस्कान आदि गुणोंसे युक्त देख- 
उंसपमेति-  त्रसकेसयुदरि इृचिवे 4९ पर: कर उसके वशीभूत हो गया ॥ ३७॥ इस प्रकार 
के आय ठप -। बे दोनों ही परस्पर तन्मय और अनन्यचित्त होकर 

मस्तान्यप्रयोजनमभूत्‌ ॥ ३८ ॥ और सब कार्मोको भूल गये ॥ ३८ ॥| 

राजा तु आ्रागत्म्यात्तामाह ॥३९॥ सुश्र निदान राजाने निःसंकोच होकर कहा-।॥ ३०॥ 


त्वामहमभिकामो5खि प्रसीदाजरागमरुइहेत्युक्ता “हे उुम्रु ! मैं तुम्हारी इच्छा करता हूँ, तुम प्रसन 


| होकर मुझे प्रेम-दान दो ।” राजाके ऐसा कहनेपर 
लज्ञाचखण्डितपुर्बशी त॑ ग्राह ॥ ४० ॥ ' उवंशीने भी छज्जावश स्खलित खरमें कहा-॥॥ 9० ॥ 
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भवत्वेतं यदि में समयपरिपालनं भवान्‌ करोती- 
त्याख्याते पुनरपि तामाह ॥४१॥ आख्याहि 
में समयमिति ॥ ४२॥ अथ प्रष्टा पुनरप्य- 
ब्रवीत्‌ ॥ ४३॥ शयनसमीपे मसोरणकहये 
पर नापनेयम्‌ ॥ ४७४ ॥ भवांध मया न 
भेम्ो द्रष्टन्य/ ॥ ४५ | घुतमात्र च ममाहार इति 
। ४६ ॥ एचमेवेति भ्रूपतिरप्याह | ४७॥ 
तया सह स चावनिपतिरलकायां चेत्ररथादि- 
बनेष्वमरूपअखण्डेषु मानसादिसरस्स्व॒तिरमणी- 
येपु रममाणः पष्टिवपसहस्राण्यनुद्निग्रवद्धेमान- 
प्रमोद्रोबनयत्‌ ॥ ४८ ॥ उर्वशी च॑ तदुप- 
भोगात्मतिदिनग्रवर््मानानुरागा_ अमरलठोक- 
वासेडपि न स्पृहां चकार ॥ ४९ ॥ 
३ बिना चोव॑द्या सुरलोको5प्सरसां सिद्ध- 
गन्धर्वाणां च नातिर्मणीयोज्मवत्‌ ॥५०॥ 
ततथोव॑शीपुरूरवसोस्समयविद्वि-थावसुर्गन्धर्वसम- 
वेतों निशि शयनास्याशादेकसुरणकं जहार 
॥५१॥ तस्थाकाशे नीयमानस्योवंशी शब्दम- 
भरुणोत्‌ ॥ ५२॥ एचमुवाच च ममानाथायाः 
पुत्रः केनापद्वियते के शरणसुपयामीति ॥ ५३ ॥ 


शदाकर्ण्य राजा मां नम्म॑ देवी वीक्ष्यतीति न 
'ययो ॥ ५४ ॥ अथान्यमप्युरणकमादाय गन्धर्वा 


ययुः ॥५५॥ तसाप्यपहियमाणस्थाकर्ण्य 
शब्दमाकाशे पुनरप्यनाथास्म्यहमभर्द॑का 
कापुरुषाश्रयेत्याचराविणी बभूव ॥ ५६ | 


राजाप्यमर्पंवशादन्धकारमेतद्ति. खद़णग- 


चतुर्थ अंश 
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“यदि आप मेरी प्रतिज्ञाको निभा सके तो अवश्य 
ऐसा ही हो सकता है ।” यह खुनकर राजाने कहा- 
॥9 १॥ अच्छा, तुम अपनी प्रतिज्ञा मुझसे कहो ॥४२॥ 
इस ग्रकार पूछनेपर वह फिर बोली--॥9१॥ "मेरे 
पुत्नररूप इन दो मेपों ( भेडो ) को आप कभी मेरी शब्यासे 
दूर न कर सकेंगे ॥४४॥ मै कमी आपको नम्न न देखने 
पाऊँ [४७॥ और केवल घृत ही मेरा आहार होगा-- 
[यही मेरी तीन ग्रतिज्ञाएँ हैं]? || 2६ ॥ तब राजाने 
कहा--"ऐसा ही होगा |” ॥ ४७॥ 


तदनन्तर राजा पुरूरवाने दिन-दिन बढते हुए 
आनन्दके साथ कमी अलकापुरीके अन्तर्गत चैत्रर॒थ 
आदि वनोंमें और कभी सुन्दर पद्मखण्डोसे युक्त अति 
रमणीय मानस आदि सरोवरोंमे विहार करते हुए 
साठ हजार वर्ष विता दिये | 9८ ॥ उसके उपभोग- 
सुखसे प्रतिदिन अनुरागके वढते रहनेसे उर्वशीको भी 
देवकोकमे रहनेकी इच्छा नहीं रही ॥ 9९ || 


इधर, उर्वभीके बिना अप्सराओं, सिद्धों और गन्धर्वों- 
को खर्गछोक अत्यन्त रमणीय नहीं माछुम होता था 
॥ ५० ॥ अतः उर्वशी और पुरूरवाकी प्रतिज्ञाके 
जाननेवाले विश्वावस्ुने एक दिनरात्रिके समय गन्धर्वोके 
साथ जाकर उसके शयनागारके पाससे एक मेपका 
हरण कर लिया ॥ ५१ ॥ उसे आकाशमें छे जाते 
समय उर्वशीने उसका शब्द सुना ॥ ५२ || तब 
वह बोलौ--'मुझ अनाथाके पुत्रकी कोन लिये 
जाता है, अब मैं किसकी शरण जाऊेँ *” | ५३ ॥ 
किन्तु यह सुनकर भी इस भयसे, कि रानी मुझे नंगा 
देख लेगी, राजा नहीं उठा ॥५४॥ तदनन्तर गन्धर्वगण 
दूसरा भी मेप लेकर चल दिये || ५५ | उसे छे जाते 
समय उसका शब्द सुनकर भी उर्वशी हाय! 
मैं अनाथा और भतृहीना हूँ तथा एक कायरके 
अधीन हो गयी हूँ ।” इस प्रकार कहती हुईं वह 
आत्तंखरसे विछाप करने छगी ॥ ५६ || 


तब राजा यह सोचकर कि इस समय अन्धकार 
है [अत रानी मुझे नम्म न देख सकेगी , क्रोधपूर्वक 


मादाय दुष्ट दुष्ट हतोज्सीति व्याहरन्नभ्यधावत्‌ ' “अरे दुष्ट | त्‌ मारा गया! यह कहते हुए तल्वार लेकर 


इ्६ 
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॥ ५७ ॥ तावच गन्धर्वैरप्यतीवोज्ज्वला विद्यु- | पीछे दोडा ॥ ५७ ॥ इसी समय गन्धवोंने अति 


चोर्ष॑शी _ उज्ज्वल विद्युत्‌ प्रकद कर दी ॥५८॥ उसके ग्रकाइतें 
जनिता ॥ ५८ ॥ तत्ममया राजानम | (को वसहीन देखकर प्रतिज्ञा हट जानेसे उर्वशी 


पग॒ताम्बरं॑ इृष्टापवत्तसमया तत्क्षणादेवापक्रान्ता | तुरन्त ही वहाँसे चछी गयी ॥ ५० ॥ गनन्‍्धर्वंगण भी 
० (४ 
॥५९ ॥ परित्यज्य तावप्युरणकौ गन्धर्वा-| 3 मेपोकों वहों छोडकर खर्गलोकमें चले गये ॥६०॥ 
५ पेचतौ किन्तु जब्र राजा उन मेपोंकों लिये हुए अति प्रसन्न- 
स्तरोक्पपगंता। ॥ 8 0 जा चित्तसे अपने शयनागारमें आया तो वहाँ 
भेपाबादायातिहृटमनाः खशयनमायातो नोर॑शीं | उर्वशीको न देखा ॥ ६१॥ उसे न देखनेसे ्र 
ददश ॥६१॥ तां चापश्यन्‌ व्यपग॒ताम्बर एवो- | उस वख्रहीन-अवस्थामें ही पागलके समान 
न्मत्तरुपो वश्ाम॥६२॥ कुरक्षेत्रे चाम्भोजसरस्य- | घूमते-बूमते उसने एक द्नि करके 
मिश्वतसमिरप्सरोमिस्समवे तो ह कमल-सरोवरमें अन्य चार अप्सराओके सहित उवंभीको 
न्यामिथ्त द्द्श 


अल्प जग है दिए संतरि देखा ॥ ६१॥ उसे देखकर वह उन्मत्तके समान 
॥ ६३ ॥ ततश्ोर जाये हे तिष्ठ मनसि | «३ जाये | ठहर, अरी हृदयकी निघुरे |! खडी हो जा, 
घोरे तिष्ठ वचसि कपटिके तिष्ठेत्येवमनेकम्रकार | अत कपठ रखनेवाली ! वार्तोछापके लिये तनिक 


सक्तमबोचत्‌ ॥ ६४ ॥ ठहर जा'--ऐसे अनेक वचन कहने लगा ॥| ६४ ॥ 
आह चोबेशी ॥ ६५॥ मरहाराजालमनेना-| उर्वशी बोलोे-- महाराज ! इन पक 











विवेकचैष्टितेन ॥ ६६॥ अन्‍्त्वेस्यहमब्दान्ते | पेंटमीसि कोई छाम नहीं | ६५-६६॥ इस सम्रय * 
५ ह . _ | गर्भचतां हूं ।एक ब्ष उपरान्त आप यहीं आ जावे 
भवतात्रागस्तव्य॑ कुमारस्ते भविष्यति एकां च | प्य आपके बुक पुत्र होगा जरएंक रात मी आगे 
निशामहं त्वया सह वत्स्थामीत्युक्तः प्रह्टस्स्वपुरं | साथ रहूँगी ।” उर्वशीके ऐसा कहनेपर राजा पुरूरवा 
जगाम ॥ ६७) प्रसन्न-चित्तसे अपने नगरकों चछा गया ॥ ६७॥ 


तासां चाप्सरसामुवंशी कथयामास ॥ ६८॥ | तदनन्तर उर्वशीने अन्य अप्सराओंसे कहा--- 
अय॑ स्‌ पुरुषोत्कृशे येनाहमेतावन्त॑ काल-|॥६८॥ “ये वहा पुरुपश्रेष्ठ हैं जिनके साथ मै इतने 
मनुरागाकृषमानसा सहोषितेति ॥ ६९॥ एच- | दिनोंतक प्रेमाकृष्ट चित्तसे भूमण्डलमें रही थी ॥६९॥ 
मुक्तासाथाप्सरस ऊचु! ॥ ७० ॥ साधु साध्व् | इसपर अन्य अप्सराओंने कहा-॥ ७०॥ “वाह ! 
रूपमप्यनेन सहासाकम्पि सर्वकालमास्था | पे ! सचमुच इनका रूप बडा ही मनोहर-डै 
भवेदिति ॥ ७१॥ इनके साथ तो स्वंदा हमारा भी सहवास हो” |७ १ कि 


अब्दे च पूर्ण स राजा तत्राजगास ॥ ७२ || | वर्ष समाप्त होनेपर राजा पुरूरवा वहों आये 
डमार चायुपमस्से चोव॑शी द्दो ॥ ७३ ॥ दक््या | ॥ ७२॥ उस समय उवशीने उन्हे आयु! नामक एक 
चेंकां निशां तेन राज्ञा सहोषित्वा पश्च पुत्रो-| अण्क दिया॥७३॥ तथा उनके साथ एक रात 
त्पत्तये गर्भभवाप ॥ ७४ ॥ उबाचेन॑ राजानमस- रहकर हज उत्पन्न करनेके लिये गर्भ धारण किया 
' .हहतह.. पारस्प 
लीत्या महाराजाय सर्व एवं गन्धर्वा बरदा- ॥७४॥ ओर कहा--हमारे पारस्परिक खेहके 


4.22 ३ बे कारण सकरू गन्धर्वगण महाराजकों वरदान देना 
सता त्रियता च वर इति ॥ ७५॥ चाहते हैं अत आप अमीष्ट बर मॉगिये || ७५॥ 


“अ० देश 
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आह च राजा ॥ ७६ ॥ विजितसकलारातिर- 
विहतेन्द्रियसामर्थ्यों वन्धुमानमितवलकोशो5सि, 
नान्यद्साकमुवंशीसालोक्यात्माप्तव्यमस्ति तदह- 
मनया सहोवेश्या कार नेतुमभिलपामीत्युक्ते 

वा राज्षेडमिखालीं ददु) ॥ ७७॥ ऊल॒बे- 
कक भूत्वा त्रिधा ऋत्वोब॑ंशी 
सलोकतामनोरथमुद्दिश्यसम्यग्यजेथाः ततोः 
व्वश्यमभिलषितमवाप्स्यसीत्युक्तस्तामप्रिखालीमा 
दाय जगाम ॥ ७८॥ 


अन्तरटव्यामचिन्तयत्‌ अहो मेउतीव मूढता 
किमहमकरवम्‌ ॥ ७९॥ बह्विंथाली मयपानीता 
ज्ेवैशीति ॥| ८० ॥ अथैनामटब्यामेवाभिखालीं 
'तत्याज स्वपुरं च जगाम ॥८१॥ व्यतीतेडद्रात्रे 
विनिद्रथाचिन्तयत्‌ ॥८२॥ ममोव॑शीसालोक्यप्रा- 
प्त्यर्थमम्रिस्याली गन्धर्वैंदे्ता सा च मयाटव्यां परि- 
त्यक्ता ॥ ८३ ॥ तदहं तत्र तदाहरणाय यास्था- 
मीत्युत्थाय तत्राप्युपगतो नाभिस्थालीमपव्यत्‌ 
॥ ८४७।॥ शमीगभ चाश्वत्थमप्रियालीखाने 
दृष्टाचिन्तयत्‌ ॥ ८५ ॥ मयात्राभ्िखथाली 
“निक्षिप्ता सा चाश्रत्थश्शमीगर्भोज्यूत्‌ ॥ ८5५ ॥ 
तदेनमेवाहममरिरूपमादाय स्वपुरमभिगम्यीरणीं 
कृत्वा तदुत्पन्नाम्रेरुपारिं करिष्यामीति ॥ ८७॥ 

एवमेव खपुरमभिगम्यारणिं चकार ॥ ८८॥ 


तत्ममाणं चाहुलेः कुर्वेन्‌ गायत्रीमपठत्‌ ॥ ८९॥ 


राजा बोले-“मैंने समस्त शत्रुओंकी जीत लिया है, 
मेरी इन्द्रियोंकी सामर्थ्य नष्ट नहीं हुई है, मैं वन्धुजन, 
असंख्य सेना और कोशसे भी सम्पन्न हूँ, इस समय 
उर्वशीके सहवासके अतिरिक्त मुझे और कुछ भी 
प्राप्तत्य नहीं है | अत' मैं इस उर्वशीके साथ ही 
काल्‍ू-यापन करना चाहता हूँ ।” राजाके ऐसा कहने पर 
गन्धर्वेनि उन्हें. एक अग्निस्थाली (अग्नियुक्त पात्र) दी और 
कदहा-“इस अम्निके वैदिक विधिसे गाहंपत्य, आहवनीय 
और दक्षिणाप्निरूप तीन भाग करके इस्तमें उर्व शीके 
सहवासकी कामनासे भछीमॉति यजन करो तो अवश्य 
ही तुम अपना अभीष्ट प्राप्त कर छोगे ।” गन्धर्वोके 
ऐसा कहनेपर राजा उस अभ्निस्थाछीको लेकर चल 
दिये || ७६-७८ ॥ 

[ मार्गमें ] वनके अन्दर उन्होंने सोचा--“अह्ो ! मैं 
कैसा मूर्ख हूँ ? मैने यह क्या किया जो इस अभिस्थालीको 
तो ले आया और उ्वशीको नहीं छाया! ॥७९-८ ०॥ ऐसा 
सोचकर उस अभ्निस्थालीको वनमें ही छोडकर वे अपने 
नगरमें चले आये ॥८१॥ आधीरात बीत जानेके बाद 
निद्रा ट्ूव्नेपर राजाने सोचा-॥८२॥ 'उर्वशीकी सनिधि 
प्राप्त करनेके लिये ही गन्ब्रवेनि मुझे वह अग्निस्थाली दी 
थी और मैंने उसे वनमें ही छोड दिया || ८३ | अत 
अब मुंझे उसे छानेके छिये जाना चाहिये! ऐसा सोच 
उठकर वे वहाँ गये, किन्तु उन्होंने उस स्थाछीको वहाँ 
न देखा ॥८9॥ अभिस्थालीके स्थानपर राजा पुरूरवाने 
एक शमीगर्भ पीपलछके व॒क्षको देखकर सोचा--॥८५॥ 
मैंने यहीं तो वह अग्निस्थाली फेंकी थी | वह स्थाली 
ही शमीगर्भ पीपछ हो गयी है ॥८६॥ अत' इस 
अप्निरूप अद्वत्यको ही अपने नगरमें ले जाकर इसकी 
अरणि बनाकर उप्से उत्पन्न हुए अग्निकी ही उपासना 
करूँ ॥ ८७॥ 


ऐसा सोचकर राजा उस अख्त्यथकों लेकर 
अपने नगरमें आये और उसकी अरणि बनायी 
॥ ८८॥ तदनन्तर उन्होंने उस काष्ठको एक-एक 
अंगुल करके गायत्री-मन्त्रका पाठ किया ॥ ८९॥ 


पठतश्ाक्षरसंख्यान्येवाहुलान्परण्यभवत्‌ ॥ ९० ॥| | उसके पाठ्से गायत्रीकी अक्षर-संख्याके बराबर 
थे | एक-एक अंगरुलकी भरणियों हो गयी ॥९०॥ 
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तत्रार्मि निर्मथ्यामित्रयमान्नायाहुसारी भ्रृत्वा | उनके मन्‍्थनसे तीनों प्रकारके अंभ्रियोंको 

। भिसंहि ' उत्पन्न कर उनमे वैदिक विधिसे हवन किया 
जुह्यव ॥ ५१॥ उरवशीसालोक्य फलमसिसंहि- ॥९१॥ तथा उर्वशीके सहवासरूप फलकी 
तवाद्‌ ॥ ९२ ॥ तेनेव चाप्रिविधिना वहुविधान्‌ , इच्छा की ॥९२॥ तदननन्‍्तर उसी अभिसे 
सि रच ! नाना ग्रकारके यज्ञोंक्रा यजन करते हुए उन्होंने 
यज्ञानिष्ठा गान्धवेलोकानवाध्योवेश्या सहां- ,व्थर्व-ढोक प्राप्त किया और फिर उर्वशीसे उनका 
वियोगमवाप ॥ ९३॥ एकोउशप्रिरादावभवत्‌ वियोग न हुआ ॥| ९३॥ पूर्वकाठमें एक ही अग्नि का 
एकेन लवत्र मन्वन्तरे त्रेधा अवतिताः ॥ ९४ ॥ ' उसे एकहसे इस मन्वन्तरमे तीन प्रकारवे अश्नियोका 

| प्रचार हुआ ॥ ९४ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थे5्शे पष्टोड्ष्यायः ॥६॥ 


>>ः>0<>0<--- 
सातवाँ अध्याय 
जहु का गड्भापाव तथा जमद्झि और विश्वामित्रकी उत्पत्ति | 
श्रीपराशर उवाच | श्रीपशशरजी वोले--राजा पुरूरवाके परम बुझ्वि- 


तस्थाप्यायूर्धीमानमावसुर्विश्वावसु :श्रुतायुरश्षता- | मान्‌ आयु, अमावसु, विश्वावसु, श्रुतायु, शतायु के 
युरयुतायुरितिसंज्ञा: पद्‌ पुत्रा अभवन्‌ ॥ १॥ | अयुतायु नामक छः पुत्र हुए || १॥| अमावसुके भीम, 
तथामावसो भीमनासा पुत्रो5भवत्‌ ॥ २॥| भीम मके काहन, काखनके सुहोत्र और सुहोत्र- 
काख्नः काश्चनात्सहोत्रः तयापि जहुः ॥ ३॥ के जहूनु नामक पुत्र हुआ जिसने अपनी सम्पूर् 
योज्छी यज्ञवाटमखिलं गद्लाम्मसा छावितम-' यज्ञशालाको गट्ठाजठसे आप्यावित देख ऋोधसे रक्त- 
वलोक्य ऋषसंरक्तलोचनो भगवन्त यज्ञयुरुप- | त्यन हो भगवान्‌ यज्ञपुरुषको परम समाधिके द्वारा 
मात्मनि परमेण समाधिना समारोप्याखिलामेव अपनेमें स्थापित कर सम्पूर्ण गंगाजीको पी लिया था 
गज्ञासपिवत्‌ ॥४॥ अयैने देवप॑यः असाद- | | २-४ || तब देवर्षियोंने इन्हें प्रसन्न किया और 
यामासुः ॥५॥ दुहित्ले चास्य गज्नामनयन्‌ ॥६॥ | गह्वाजीको इनकी पुत्रौरूपसे पाकर ले गये | ५-६॥ 
जहोथ सुमन्तुनांम पुत्रोब्मचत्‌ ॥७॥ | जहुके सुमन्तु नामक पुत्र हुआ ॥ ७॥ उमन्‍्तुके' 
तखाप्यजकस्तत! चढाकाश्वस्तसात्कुशस्स्यापि | अजक, अजकके बलाकास्, बलाकाख़के कुश और 
कुशाम्बकुशनाभापूत्तेरजसो चसुश्रेति चत्वारः | कुशके कुझ्षाम्व, कुशनाभ, अधूर्तरजा और बसु नामक 
पुत्रा चभूबु। ॥ ८ ॥ तेपां कुशास्वः शक्रतुल्यों | +र पुत्र हुए ॥ ८ ॥ उनमेंसे कुशाम्बने इस 
मे पुत्रो भवेदिति तपश्षकार ॥ ९॥ त॑ चोग्रतप- | से कि, मेरे इन्द्रके समान पुत्र हो, तपस्या 
समवलोक्य सा भवत्वन्योउसत्तुल्यवीर्य इत्पा- हर ॥ ९॥ उसके उम्र तपको देखकर 'बढमें कोई अन्य 
त्मनैवास्वेन्द्र पुत्रखमभगच्छत ॥१०॥ स समान न हो जाया इस भयसे इन्द्र खयं ही 


गाधिनाँम 2८2 इनका पुत्र हो गया ॥ १० || वह गाघि नामक पृत्र 


अ०७ ] 


चतुर्थ अंश 


३०९ 











बी 


गाधिश्र सत्यवर्ती कन्यामजनयत्‌ ॥ १२) 


तां च भागेव ऋचीको बच्रे ॥ १३॥ गा६घिर- ' 


प्यतिरोपणायातिदृद्धाय त्राह्मणाय दातुमनिच्छ- 
च्ेकतब्ब्यामकर्णानामिन्दुवचेसामनिलरंहसाम- 
श्वानां सह कल्याशुल्कामयाचत ।| १४ ॥ तेना- 


४ वरुणसकाशाहुपलम्याश्वतीर्थोत्यन्न॑ 
श्वसहर्स दत्तम (| १०॥ 


उतस्तामचीक। कन्यामपयेमे 
ऋचीकश्॒ तस्याथरुमपत्याथ चकार ॥ १७॥ 
तत्पमसादितश् तन्मात्रे क्षत्रवरपृत्रोत्पत्ये चरुसपरं 
साधयामास ॥ १८ ॥ एप चरुभ॑वत्या अयमप्र- 
शअरुस्त्वन्मात्रा सम्यगुपयोज्य इत्युक्तुवा वन 
जगाम ॥ १९॥ 

उपयोगकाले च तां माता सत्यवतीमाह 
| हप २०॥ पुत्रि से एचात्मपुत्रमतिगुणममिलपति 
ब्ात्मजायाआादगुणेब्वतीवाइतो मवतीति ॥२१॥ 
अतो5हंसि ममात्सीय चरुं दातुं मदीय॑ चरुसा- 
त्मनोपयोक्तुम्‌ ॥ २२॥ मत्युत्रेण हि सकलभू- 
मण्डरूपरिपालरन कार्य कियद्वा त्राहणस बल- 
वीयेसम्पदेत्युक्ता सा खचरु मात्रे दत्ततती ॥२१॥ 
»... थे वनादागत्य सत्यवतीरपिरिपश्यत्‌ 
॥ २४॥ आह चेनामतिपापे. किमिदम- 
कार्य भवत्या कृतम्‌ अविरोंद्रं ते बपुलक्ष्यते 
॥ २५॥ नूत्त लवया त्वन्मात्सात्कृतअरुरुपयुक्तो 
न युक्तमेतव ॥ २६॥ मया हि तत्र चरों सकले- 
श्वयवीयेशोयेबलसम्पदारोपिता त्वदीयचरावप्य- 
खिलशान्तिज्ञानतितिक्षादित्राह्मगयुणसम्पत२७ 
तच्च विपरीत कुर्व॑त्यास्तवातिरौद्रास्रधारणपालन- 





॥ १६ ॥ 


गाधिने सयवर्ती नामकी कन्याको जन्म दिया॥ १ शा 
उसे झयुपुत्र ऋचीकने वरण किया ॥ १३ ॥ नाधिन 
अति क्रोवी और अति वृद्ध व्राह्मणक्षो कन्या न दनेकी 
इ्छासे ऋचीकसे कन्याके मल्यमें जो चन्द्रमाके 
समान कान्तिमान्‌ और पवनके तुह्य वेगवान्‌ हों. ऐसे 
एक सहलत्न व्यामकर्ण घोड़े माँगे॥ १४॥ किन्तु 
महर्षि ऋचीकने अश्वतीर्थत्ते उत्पन्न हुए वैसे एक सहस्न 
घोड़े उन्हें वरुणसे लेकर दे दिये | १०॥ 


तव ऋत्ीकने उस कन्यासे विवाह किया ॥१८॥ 


घर क-टििटीिनीी. बहता र 


' [तहुपरान्त एक समय ] उन्होंने सनन्‍्तानकी कामनासे 


| 


सत्यवरतीके लिये चरु (यज्ञीय खीर) तेयार किया ॥१७॥ 
ओर उसीके द्वारा ग्रसन्न किये जानेपर एक क्षत्रियश्रेष्ठ 


' पत्रकी उत्पत्तिके लिये एक और चरु उसकी माताके 


लिये भी बनाया ॥१८॥ और 'यह चरु तुम्हारे लिये है 


' तथा यह तुम्हारी माताके ल्यि---इनको तुम यथ्गेचित 
' उपयोग करना'-ऐसा कहकर वे वनको चले गये ॥ १९।॥ 


उनका डपयोग करते समय सत्यवतीकी माताने 
उससे कहा--॥२०॥ “बेठी ! समी छोग अपने ही 
लिये सबसे अधिक गुणवान्‌ पुत्र चाहते हैं, अपनी 
पत्नीके माईके गुणोंम किसीकी भी विशेष रुचि नहों 


' होती ॥२ श॥ अत- ठ्‌ अपना चरु नो मुझे दे ढे और 


मेरा ठ छे छे, क्योंकि मेरे पुत्रको तो सम्पूर्ण भूमण्डल- 
का पालन करना होगा ओर त्राह्मणकुमारकों तो 
बल, वीर्य तथा सम्पत्ति आदिसे ठेना ही क्या हैं ।” 
ऐसा कहनेपर सत्यवतीने अपना चरु अपनी माताकों 
दे दिया ॥२२-२३ 

वनस छराठनपर ऋषिन सनन्‍्यवर्तीकों देखकर कहा-- 
“अरी पापिनि ! ठने ऐसा क्या अकार्य किया हैं 
जिससे तेरा गरीर ऐसा भयानक प्रतीव होता 
है ॥२४-२०।॥ अवध्य ही ठने अपनी माताके दिये 
तैयार किये चरुका उपयोग किया हैं, सो ठीक नहीं 
है ॥२६॥ मैने उसमें सम्पर्ण ऐश्व्य, पराक्रम. भरता 
ओर चल्की सम्पत्तिका आरोपण किया था ठया 
तेरेम भान्ति, ज्ञान, तितिक्षा आदि सम्पूर्ण त्राह्मगोचित 
शुर्णोका समावेश किया था ॥२७॥ उनका विपरीत 
उपयोग करनेसे तेरे अति भयानक अन्नदत्रणरी पालन 
कर्ममे तत्पर क्षत्रियक समान जाचरणवालछा पुत्र होगा 


११० 


'किकन--न--मनन-+-०गाह 








९३९३७ 


नि क्षत्रियाचारः पुत्रों भविष्यति तस्याश्रोप- 
शमरुचिर्तराक्मणाचार इत्याकर्प्यैव सा तस्य पादो 
जग्राह ॥ २८॥ प्रणिपत्य चेनमाह ॥ २९॥ 
भगवन्मयैतदज्ञानादनुष्ठित प्रसाद मे कुरु मैय॑- 
विध; पुत्रों भवतु काममेवंविधः पोत्ो भवत्वि- 
त्युक्ते मुनिरप्याह ॥ ३० ॥ एयमस्त्विति ॥३१॥ 
अनन्तर॑ च सा जमदभशिमजीजनत्‌ ॥ ३२२॥ 
तन्‍्माता च॑ विश्वामित्र जनयामास ॥ रे३॥ 
सत्यवत्यपि कीशिकी नाम नद्यमवत्‌ ॥ २४ ॥ 
जमदप़िरिक्ष्वाकुवंशोद्भवस रेणोस्तनयां रेणु- 
कामुपयेमे ॥ २५॥ तसां चाशेपक्षत्रहन्तारं 
परशुरामसंज॑ भगवतस्सकललोकगुरोर्नारायण- 
स्थांश जमदभिरजीजनत्‌ ॥ ३२६॥ विश्वामित्र- 
पुत्रस्तु भागंव एवं शुनशशेपो देवेदत्तः ततश्र 
देवरातनामाभवत्‌ ॥ ३७॥ ततश्रान्ये मधु- 
च्उन्दोधनस्जयकृतदेवाष्टककच्छपहारीतकाख्या 
विश्वामित्रपुत्रा वभूवु। ॥ ३८ ॥ तेपां च बहूनि 
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और उसके शान्तिप्रिय ब्राह्मणाचारयुक्त पुत्र होगा-।” 
यह छुनते ही सत्यवतीने उनके चरण पकड़ लिये 
और प्रणाम करके कहा---॥२८-२९॥ “भगवन्‌ ! 
अज्ञानसे ही मैंने ऐसा किया है, अत' प्रसन होइये 
ओर ऐसा कीजिये जिससे मेरा पुत्र ऐसा न हो, 
भले ही पौन्र ऐसा हो जाय |” इसपर मुनिने 
कहा--ऐसा ही हो |” ॥३०-३१॥ 

तदनन्तर उसने जमदग्निको जन्म कक री ५ 
उसकी माताने विश्वामित्रको उत्पन्न किया तथा संर्व्यवती | 
कौशिकी नामकी नदी हो गयी ॥३२-३४॥ 

जमदग्निने इक्ष्वाकुकुछोड्धव रेणुकी कन्या रेणुका- 
से विवाह किया ॥३०॥| उससे जमदग्निके सम्पूर्ण 
क्षत्रियोंका ध्वस करनेवाले भगवान्‌ परशुरामजी उत्पन्न 
हुए जो सकल लोक-गुरु भगवान्‌ नारायणके अंश थे 
॥३१६॥ देवताओंने विश्वामित्रजीको भरयुवशीय शुन .रोप 
पुत्ररूपसे दिया था। उसके पीछे उनके देबरात 
नामक एक पुत्र हुआ और फिर मधुच्छन्द, ग् ऐ- 
कृतदेव, अष्टक, कच्छप एवं हारीतक नामक और भी 
पुत्र हुए ॥३७-३८॥ उनसे अन्यान्य ऋषिवंशोमें- 


कीशिकगोत्राणि ऋष्यन्तरेषप विवाह्मान्य- | विवाहने योग्य बहुत-से कौशिकगोत्रीय पुत्र-पौन्रादि 
भवन्‌ ॥ ३९ ॥ हुए ॥३५॥ 
“9-58 क्८र2..३०---- 
इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थेड्शे सप्तमोडघ्यायः ॥ज। 
आठवाँ अध्याय 
काश्यचंशका चर्णन 
श्रीपराशर उबाच 


पुरुरवसो ज्येठ; पुत्रो यस्त्वायुनोमा स राहो- 
देहितरमुपयेमे ॥ १॥ त॒स्यां च पश्च पुत्रानु- 
त्पादयामास ॥ २॥ नहुपक्षत्रवृद्धरम्भरजिसंज्ञा- 
सथवानेना; पश्चमः पुत्रो5भूत्‌ ॥ ३ ॥ क्षत्रवृद्धा- 
त्मुदोत्र! पुत्रोष्भवद्‌ ॥ 9 ॥ काश्याकाशयृत्सस- 
दाखयसतस्त्र पुत्रा वभूतुः ॥५॥ गृत्समदय 


..-- शोनकथ्ातुपेष्येप्रवतेयिताभूत ॥ ६ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले-आयु नामऋ जो पुरूरवाका 
ज्येष्ठ पुत्र था उसने राईकी कन्यासे विवाह किया॥ १॥ 
उससे उसके पॉच पुत्र हुए जिनके नाम क्रमशः 
नहुप, क्षत्रवृद्ध, रम्म, रजि और अनेना थे ॥२-१॥ 
क्षत्रवृद्धके सुहोत्र नामक पुत्र हुआ और सुह्दोत्रके 
कार्य, काश तथा गृत्समद नामक तीन पुत्र हुए | 
गृत्समदका पुत्र शौनक चार्तुर्व॑र्ण्यका ग्रवर्तक 
हुआ ॥४- ७ 


अ० ८ ] 





रफटीयरीय: 


काश्यय काशेयः काशिराजः तसाद्वाष्ट्र: 
राष्ट्रथ दीपतपाः पुत्रो>भवत्‌ ॥७॥ धन्वन्तरिस्तु 
दीवप॑तपसः पृत्रोज्भवत्‌ | ८॥ स हि संसिद्ध- 
कार्यकरणस्सकलसम्धूतिष्वशेषज्ञानवित्‌ भगवता 
नारायणेन चातीतसम्भूतों तसे बरो दत्त: ॥९॥ 
४५5 गेत्रेज्वतीय त्वमष्टथा सम्यगायुर्वेदं 
यज्ञभागभुग्भविष्यसीति ॥ १० ॥ 


तस्थ च धन्वन्तरेः पुत्र! केतुमान्‌ केतुमतो 
भीमरथस्तयापि दिवोदासस्त्ापि पश्रतर्दन। 
॥११॥ स च मद्रभ्रेण्यव॑शविनाशनादशेपश्त्र- 
वोध्नेन जिता इति शत्रुजिदभवत्‌ ॥१२॥ तेन च 
प्रीतिमतात्मपुत्रो वत्सवत्सेत्यभिहितों चत्सो- 
* ॥ १३ ॥ सत्यपरतया ऋतध्यजसंज्ञामबाप 
॥१४॥ ततथ कुबलूयनामानमश्व लेभे ततः 
.इबलयाश्व इत्यस्थां प्थिव्यां अथितः ॥ १५॥ 
तस्य च वत्सस्थ पुत्रोलकैनामाभवत्‌ यस्थायम- 
द्यापि छोको गीयते ॥ १६॥ 


पश्टिपपेसहस्साणि पष्टिवर्षशतानि च। । 


अलकदपरो नान्‍्यो बुअजे मेदिनीं युवा ॥१७॥ 


तस्याप्यलकेंस. सन्नतिनामाभवदात्मजः 


#१८॥ सच्ततेः सुनीथस्तस्थापि सुकेतुस्तसाच 
धर्मकेतुजज्ञे ॥९।| ततश्र सत्यकेतुस्तसाहिओ- 
सत्तनयस्सुविश्वस्ततथ सुकुमारस्तस्पापि धृष्टकेतु- 
सत्र वीतिहोत्रस्तसाह्लागों भार्गस्य भार्गभूमि- 

काइ्यभूभृतः 

कथिता; ॥२०॥ रजेस्तु सन्ततिः श्रयताम्‌ ॥२१॥ 


सतश्चातुव॑ण्यग्रवृत्तिरित्येते 


चतुर्थ अंश 
ब््ःसःसस:्स्2अअअस्स्स्सस्स्स्स्स्च्स्च्स्स्स्स्च्स्य्प्य्य्य्स्य्य्य्य्य्स्य्य्य्य्य्य्य््य्सस्स््स्य्य्य्य्य्स्प्स्च्य्य्य्प्य्प्य्य्स्स्प्य्प्प्स्य्प्प्स्य्य्स्य्स्य्स्प्प्य्स्स्पिय 
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काश्यका पुत्र काशिराज काशेय हुआ | उसके 
राष्ट्र, राष्ट्रक दीव॑तपा और दीर्घतपाके धन्वन्तरि 
नामक पुत्र हुआ ॥७-८॥ इस धन्वन्तरिके शरीर 
और इन्द्रियाँ जरा आदि बिकारोंसे रहित थे 
तथा सभी जन्मेंमें यह सम्पूर्ण शार्त्रेका जाननेवाढा 
था । पूर्वजन्ममे भगवान्‌ नारायणने उसे यह वर 
दिया था कि 'काशिराजके वंशमे उत्पन्न होकर तुम 
सम्पूर्ण आयुर्वेदकों आठ भागोंमे विभक्त करोंगे और 
यज्ञ-भागके भोक्ता होंगे! ॥९-१०॥ 


धन्वन्तरिका पुत्र केतुमान्‌ू, केतुमानका भीमरथ, 
भीमरथका ठिवोदास तथा ढिवोदासका पुत्र प्रतर्दन 
हुआ ॥ ११॥ उसने मद्रश्रेण्यंशका नाश करके 
समस्त शत्रुओंपर विजय प्राप्त की थी, इसलिये उसका 
नाम 'अत्रुजित'! हुआ ॥१२॥ दिवोढासने अपने इस 
पुत्र ( प्रतर्दन ) से अत्यन्त ग्रेमवदश बत्स, बत्स' 
कहा था, इसलिये इसका नाम वत्स' हुआ ॥१श॥ 
अत्यन्त सत्यपरायण होनेके कारण इसका नाम 
+%तध्वज' हुआ ||१४॥ तदनन्तर इसने कुबठछ्य नामक 
अपूर्व अश्व प्राप्त किया | इसलिये यह इस प्रथिवीतठुपर 
कुबठ्याश्र' नामसे विश्यात हुआ ॥१७॥ इस 
बत्सके अल्क नामक पुत्र हुआ जिसके विपयमे यह 
छोक आजतक गाया जाता है ॥१६॥ 

धूर्वकाठमें अल्कके अतिरिक्त और किसीने भी 
छासठ सहृद्त॒ वर्षतक युवाबस्थाम रहकर प्रथिवीका 
भोग नहीं किया! |१७॥ 

उस अछ्कके भी सन्नति नामक पुत्र हुआ; सन्नतिके 
सुनीथ, छुनीथके सुकेतु, छुकेतुके धर्मकेतु, धर्मकेतुके 
सत्यकेत, सत्यकेत॒ुके विम्ु, विमुके सुविभु, सुविभुके 
सुकुमार, सुकुमारके ध्ृष्टकेतु, ध्रृष्टकेतुके वीतिहोत्र, । 
बीतिहोत्के भागे और भागके भागरगभूमि नामक पुत्र 
हुआ, भागभूमिसे चातुर्वण्यका प्रचार हुआ | इस 
प्रकार काश्यवंगके राजाओंका वर्णन हो चुका अब 
रजिकी सनन्‍्तानका विवरण छुनो ॥१८-२१॥ 


 इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थेडजे अष्टमोड्याय' ॥८॥ 
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११२ 


श्रीविष्णुपुराण 


[अ०९ 








नवों अध्याय 
महाराज रजि और उनके पुत्नोंका चरित्र | 


श्रपराशर उवाच 


रेस्तु पश्च पृत्रशतान्यतुलबरूपराक्रमसारा- 


प्यासन्‌ ॥ १ ॥ देवासुरसंग्रामारम्भे च परस्पर- 
वर्धेप्सवोी देवाश्रासुराश बअल्लाणसुपेत्य पग्नच्छुः 
॥ २॥ भगवन्नसाकमत्र विरोधे कतरः पक्षों 
जैता भविष्यतीति ॥१॥ अथाह भगवान्‌ ॥४॥ 








भ्रीपराशरजी बोले-रजिके अतुलित बढ-पराक्रा 
शाली पॉच सौ पुत्र थे ॥१॥ एक वार देवासुर 
संग्रामके आरम्भमें एक दूसरेको मारनेकी इच्छावा 
देवता और दौत्योंने ब्रह्मानीके पास जाकर पूछा+< 
“सगवन्‌ ! हम दोनोंके पारस्परिक कलहमें कोन-स 
पक्ष जीतेगा 7”? ॥२-३॥ तब भगवान्‌ ब्रह्माजी बोड़े/ 


य्ेपासर्थ रजिरात्तायुधो योत्स्यति तत्पक्षो | जिस पक्षकी ओरसे राजा रजि शत्र धारणकर युर 


जेतेति ॥ ५॥ 
अथ देत्येरुपेत्य रजिरात्मसाहाय्यदानाया- 


भ्यर्थितः प्राह ॥६॥ योत्स्येडई भवतामर्थ 
यद्यहममरजयाझ्भवतामिन्द्रो भविष्यामीत्याकर््यं- 
तत्तेरभिहितम्‌ ॥| ७॥ न वयमन्यथा वदिष्या- 
मोउन्यथा करिष्यामोड्साकमिन्द्र! प्रह्मदरस- 
दर्थमेवायम्ुद्यम इत्युक्त्वा गतेष्वसुरेषु देनैरप्य- 
साववनिषतिरेषमेवोक्तस्तेतापि च.तथैवोक्ते 
देवैरिन्द्रस्वं भविष्यसीति समन्भीप्सितम्‌ ॥८॥ 

रजिनापि देषसैन्यसहायेनानेकेर्महास्रैसद- 
शेपमहासुरबर्ल॑ निषूदितिम ॥| ९॥ अथ जिता- 
रिपक्षश्र देवेन्द्री रजिचरणयुगलमात्मन। शिरसा 
निपीव्याह ॥ १०॥ भयत्राणादन्नदानाहुवान- 


. सत्पिताब्शेषलोकानाझत्तमोत्तमो भवान्‌ यस्पाह 
पुत्रस्तिलोकेन्द्र; ॥ ११॥ 


स चापि राजा प्रहस्थाह ॥ १२ ॥ एबस- 


स्त्वेवमस््वनतिक्रमणीया हि पैरिपक्षादप्यनेक- 


“जगाम ॥ १३॥ 
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करेगा उसी पक्षकी विजय होगी” ॥४-०॥ 


तब दैत्योने जाकर रजिसे अपनी सहायताके लिरे 
प्रार्थना की, इसपर रजि बोले--॥६॥ “यदि देवताओं 
को जीतनेपर मैं आपलोगोंका इन्द्र हो सकूँ ते 
आपके पक्षमें छड सकता हूँ॥७॥ यह सुनकर 
देत्येनि कहा--/हमछोग एक वात कहकर उसके 
विरुद्ध दूसरी तरहका आचरण नहीं करते । हमे 
इन्द्र तो प्रह्मदजी हैं और उन्हींके लिये हमारा यह 
सम्पूर्ण उद्योग है”.ऐसा कहकर जब द्वैद्यगण चले 
गये तो देवताओंने भी आकर राजासे उसी प्रकार 
प्रार्थना की और उसने भी उनसे वही बात कही | 
तंत्र देवताओंने यह कहकर कि “आप ही हमारे 
इन्द्र होंगे! उसकी बात खौकार कर ली ॥८॥ 

अत' रजिने देव-सेनाकी सहायता करते हुए 
अनेक महान अख्तोंसे दैत्योंकी सम्पूर्ण सेना नष्ट कर 
दो ॥९॥ तदनन्तर शत्रु-पक्षकों जीत चुकनेपर 
देवराज इन्द्रने रजिके दोनों चरणोंको अपने मस्तक, 
पर रखकर कहा--॥१०॥ 'भयसे रक्षा करने और 
अन्न-दान देनेके कारण आप हमारे पिता हैं, आप 
सम्पूर्ण छोकोंमें सर्वोत्तम हैं क्‍योंकि मै त्रिलेकेन्द्र 
आपका प॒न्न हैँ! ॥११॥ 

इसपर राजाने हँसकर कहा--“अच्छा, ऐसा ही 
सही | शन्रुपक्षकी भी नाना प्रकारकी चाहुवाक्ययुक्त 
अनुनय-विनयका अतिक्रमण करना उचित नहीं होता, 
[फिर खपक्षकी तो बात ही क्‍या है] । ऐसा कहकर 
वे अपनी राजधानीको चछे गये || १२१-१३॥ 


आ० ९] चतुर्थ अंश ३१३ 
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शतक्रतुरपीन्द्रत्व॑चकार ॥| १४॥ स्वयाते | इस प्रकार शतकरतु ही इन्द्र-पदपर स्थित हुआ | 


55४०2 पीछे, रजिके खर्गवासी होनेपर देव्िं नारदजीकी 
ठु रजा नारदापचादता राजसत्राश्शतकरदुपात्य प्रेरणासे रजिके पुत्रोने अपने पिताके पृत्रमावकों 


पितपृत्र समाचाराद्राज्य याचितवन्त। ॥ १५॥ प्राप्त हुए शतक्रतुसे व्यवहारके अनुसार अपने पिताका 


ञ विजिल्येन्द्रसतिवलिन/ खयमि- | गए १४-१७॥ किन्तु जब उसने न दिया, 
अप्रदानेन च विजिस्वेन्द्रसतिवलिनः स्वयमि- |.) उन महावत्वान्‌ रजि-पु्रोने इनको जीतकर खर्य 
अत चक्रः ॥ १६॥ ही इन्द्र-पदका भोग किया॥ १६॥ 

ततश्व बहुतिथे फिर बहुत-सा समय बीत जानेपर एक दिन 
इंस्ा अपहत्तैल्ोक्ययज्ञ़भागः शतकऋतुरुवाच | इहृस्पतिजीको एकान्तर्मे बैठे देख त्रिकोकीके यज्ञमाग- 
॥ १७ ॥ बद्रीफलमात्रमप्यईसि समाप्यायनाय / '“ “डे डेए झतजतने उनसे कहा-॥ १७॥ क्या 


पुरोढाशखण्ड दंगित्युली | आप मेरी तृप्तिके लिये एक वेरके वरावर मी पुरोडाश- 
पुराडाशखण्ड दातुमित्वुक्तो तहस्पातरुचाच | खण्ड मुझे दे सकते हैं ” उनके ऐसा कहनेपर 


॥ १८ ॥ यद्येवं ल्वयाहं पूपरेमेच चोदितिस्स्यां | वृहस्पतिजी वोले--]॥१८॥ “यदि ऐसा है, तो पहले 
तन्मया त्वदर्थ किमकत्तंज्यमित्यल्पेरेवाहोभिस्त्वाँ | ही तुमने मुझसे क्यों नहीं कहा * तुम्हारे लिये भला मैं 


2 अच्छा 
निज पद आपसिष्यामीत्यमिधाय तेपामहुद्नि- ' ** पा कर सकता * अच्छा, अब थोडे ही दिनो 


तुम्हें अपने पदपर स्थित कर दूँगा ।” ऐसा कह 
ममिचारिक बुद्धिमोहाय शक्रस्य तेजोअमिद्ृद्धये | बृहस्पतिजी रजि-पुत्रोंकी बुद्धिको मोहित करनेके 


जुहाब ॥ १९॥ ते चापि तेन बुद्धिमोहेनामि- | छियि अमिचार और इन्द्रकी तेजोइड्धिके लिये हवन 


लय | करने छगे ॥१९॥ बुद्धिको मोहित करनेवाले उस 
पसमाना जह्माईपो पम्त्थास्त्ता उंदवाद। सिचार-कर्मसे अमिमूत हो जानेके कारण रजि-पुत्र 
पराइमुखा वशूतु) ॥ २० ॥ ततस्तानपेतध्मा 


ब्राह्मण- है: 2५ आप और वेद-विमुख हो गये 
॥२०।॥ तब धर्माचारहीन हो जानेसे इन्द्रने उन्हें मार 
चारानिन्द्रो जघान ॥ २१॥ पुरोह्षिताप्यायित- | _< [२ शा] ओरपरोहितनीफ वारा गोद दोकर 
तेजाश शक्रो द्विमाक्रमत्‌ ॥ २२॥ खर्गपर अपना अधिकार जमा ढिया ॥र२२॥ 
एतदिन्द्रस्थ स्वपद्च्यवनादारोहणं श्रुत्वा, इस प्रकार इन्द्रके अपने पदसे गिरकर उसपर फिर 
रे हा आरूढ होनेके इस ग्रसहको छुननेसे पुरुष अपने 
पुरुष: स्व॒पदर्शश दारात्म्यं च नाप्नोति ॥ २३ ॥ । पदसे पतित नहीं होता और उसमें कभी दुष्टता नहीं 
्ः आती ॥२३॥ 
रम्भस्त्वनपत्यो्मवत्‌ ॥ २४ ॥ क्षत्रइंड्सुतः! | [आयुका दूसरा पुत्र ] रम्म सन्‍्तानहीन हुआ॥२४५॥ 
प्रतिक्षत्रोड्सवत्‌ ॥२५॥ तत्पुत्रः सज्यस्तस्यापि ' क्षत्रइृद्धका पत्र प्रतिक्षत्र हुआ, प्रतिक्षत्रका समय, 
जयस्तस्यापि विजयस्तसानच जज्ञे कृतः ॥२६॥ , सजञ्जयका जय, जयका विजय, विजयका कृत, कृतका 
तस्य च्‌ हर्यधनो हयधनसुतस्सहदेवसतसाददी- , हर्यंधन, हयंवनका सहदेव, सहदेवका अदीन, अदीन- 
नस्तस्य जयत्सेनस्ततश्र संस्कृतिस्तत्युत्र। क्षत्रधमों | का जयत्सेन, जयत्सेनका संस्क्षति और संस्क्षतिका पुत्र 
इत्येते क्षत्रवृद्धस्य वंच्या। ॥ २७ ॥ ततो नहुप- | क्षत्रवर्मों हुआ । ये सव क्षत्रवृद्धके वंजज हुए ॥२५- 
वश ग्रवक्ष्यांम || २८ ॥ / [२७ ॥ अब में नहुपव॒शका वर्णन करूगा ॥र ८॥ 


०___०_्ण्ण्म्क्प्न्श्ज कि कि कि 





















































इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थंडशे नवमोड्ध्यायः॥९)। 
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श्रीविष्णुपुराण 
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दशवों 


अध्याय 


ययातिका चरित्र 


श्रीपराशर उवाच 
यतिययातिसंयात्यायातिवियातिकृतिसंज्ञा 
नहुपस्य पद पुत्रा महावलपराक्रमा वभूडु: ॥१॥ 
यतिस्तु राज्य नेच्छत्‌ ॥ २॥ ययातिस्तु भूभृद- 
भवत्‌ ॥ ३॥ उशनसश्र दुहितर देवयानीं 
वार्षपर्वणी च शमिष्ठाझुपयेमे ॥ ४ ॥ अन्नाजुवंश- 
इलोकी भवति ॥ ५॥ 


यदुं च दुवंसुं चैद देवयानी व्यजायत। 
इुब्मूं चालू च पूरुं च शर्मिष्ठा वार्षपर्बणी ॥ ६ ॥ 


काव्यशापाच्ाकालेनेव ययातिजेरामबाप ॥७॥ 
प्रसन्नशुक्रवचचनाच खजरां सदकामयितुं ज्येष्ठ 
पुत्र॑ यहुस॒ुवाच ॥८॥ वत्स ल्वन्मातामहशापादि- 
यमकालेनेव जरा ममोपखिता तामह तस्येवालु- 
ग्रहा्भवतस्सश्वारयामि ॥ ९ ॥ एक वर्षसहसम- 
तप्तोष्सि विपयेषु त्वदयसा विपयानहं भोक्तु- 
मिच्छामि !। १०॥ नात्र भवता श्रत्याख्यान॑ 
कर्तेब्यमित्युक्तस्स यहुनेच्छत्तां जरामादातुम्‌ 
॥११॥ तं च पिता शशाप त्वसपद्धतिर्न 
राज्याहो भविष्यतीति ॥ १२॥ 

, अनन्त च दुर्वसु दुल्यम॒लुं च प्रथिवीपति- 
जेराग्रहणाथ स्वयोवनप्रदानाय चास्यथैयामास 


॥ १३॥ तैरप्येकेकेन प्रत्याख्यातस्ताब्छशाप 
॥ १४ ॥ अथ शर्मिछ्ठातनयमशेपकनीयांस पूरूं 
तथेबाह ॥ १५॥ स्‌ चातिप्रवणमतिः सबहुमान॑ 
पितर प्रणम्य महाग्रसादोज्यमस्ाकमित्युदारम- 
मिधाय जरां जग्राह ॥ १६॥ स्वकीय॑ च यौपन॑ 
7. ददौ॥ १७॥ 


श्रीपराशरजी बोले-नहुपके. यति, ययाति, 
संयाति, आयाति, वियाति और कृति नामक छः 
महावलविक्रमशाली पुत्र हुए ॥१॥ यतिने ; की 
इच्छा नहीं की, इसलिये ययाति ही राजा हुआ ॥२-३ 
३॥ ययातिने झुक्राचार्यजीकी पुत्री देवयानी आओ 
बृपपर्वाकी कन्या शर्मिष्ठासे विवाह किया याजेशि। 
उनके वंशके सम्बन्धमे यह छोक प्रसिद्ध है--॥५॥ 


दवेवयानीने यदु और दुर्वसुको जन्म दिया तथा 
| बृपपर्वाकी पुत्री शर्मिछाने ट्रह्मु, अनु और पूरुको उत्पन्न 
किया! ॥६॥ 


ययानिको शुक्राचार्यजीके गापसे बृद्धावस्थाने असमय 
ही घेर लिया था ॥७। पीछे झुक्रजीके प्रसन्न होकर 
कहनेपर उन्होंने अपनी दद्धावश्थाकों ग्रहण कल ४] 
डिये बडे पुत्र यदुसे कहा--॥८॥ “बत्स । तुम्हा 
नानाजीके शापसे मुझे असमयमें ही बृद्धावस्थाने घेर | 
लिया है, अब उन्हींकी कृपासे मैं उसे तुमको देना 
चाहता हूँ ॥९॥ मैं अमी विपय-मोगोंसे तृप्त नहीं हुआ 
हैँ, इसलिये एक सहस्न वर्षतक मैं तुम्हारी युवावस्था- 
से उन्हें भोगना चाहता हूँ ॥१०॥ इस विपयमें तुम्हें 
किसी प्रकारकी आनाकानों नहीं करनी चाहिये ।” 
किन्तु पिताके ऐसा कहनेपर भी यदुने बृद्धावस्थाको 
ग्रहण करना न चाहा ॥११॥ तब पिताने उसे शाप 
दिया कि तेरी सन्तान राज्य-पदके योग्य न होगी॥ १२॥ 


फिर राजा ययातिने दुर्वइु, ट्रह्मू और अलुसे भी 
अपना यौवन देकर बृद्धावस्था ग्रहण करनेके लिये कहा; 
तथा उनमेसे प्रत्येकके अखीकार करनेपर उन्होंने उन 
सभीको शाप दे दिया ॥१३-१४॥ अन्तमें सबसे छोटे 
शर्मिष्ठाके पुत्र पूरसे भी वही बात कही तो उसने अति 
नम्नता और आदरके साथ पिताको प्रणाम करके उदारता- 
पूवेंक कहा---यह तो हमारे ऊपर आपका महान्‌ 
अनुग्रह है।! ऐसा कहकर पूरुने अपने पिताकी बृद्धा- 
वस्‍्था ग्रहण कर उन्हें अपना यौवन दे दिया | १५-१७ 
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सोडपि पोख॑ योवनमासाथ धर्माविरोधेन 
यथाकाम यथाकालोपपतन्न॑ यथोत्साह विपयांश्व- 
चार ॥ १८॥ सम्यरू च प्रजापालनमकरोत्‌ 
॥ १९॥ विश्वाच्या देवयान्या च सहोपभोगं 
अक्त्वा कामानामन्तं प्राप्स्यामीत्यनुदिन उन्म- 


व वभूव || २० ॥| अनुदिन चोपभोगतः 
तिरम्यान्मेने ॥ २१॥ ततश्ैवंम- 
ग्रत | २२ ॥ 
न जातु कामः कामानासुपभोगेन शाम्यति । 
हविषा ऋृष्णवर्त्मेव भूय एवामिवद्धेते ॥२३॥ 
यत्यृथिव्यां त्रीहियव॑ हिरण्यं पशवः खियः । 
एकस्थापि न पर्याप्त तसात्तृष्णां परित्यजेत्‌ ॥२४॥ 
यदा न कुरुते भाव स्वेभूतेष॒ पापकम। 
समच्ण्रेस्तदा पुंसः सबोस्सुखमया दिशः ॥२५॥ 
९4 दुस्‍्यजा दुरमतिभियाँ न जीयेति जीयेतः | 
वां दृष्णां सन्त्यजेत्माज्ञस्सुखेनैयाभिपूयेते ॥२६॥ 
 ज्ीयैन्ति जीय॑तः केशा दन्ता जीर्यन्ति जीयेतः । 
धनाशा जीवितवाशा च जीरय॑तो5पि न जीयेतः ।२७। 
पूर्ण वर्षसह्स्स में विषयासक्तचेतसः । 
तथाप्यनुदिन तृष्णा मम तेपूपजायते ॥२८॥ 
तसादेतामहं त्यक्त्वा त्रह्मण्याधाय मानसम्‌ । 
निद्वन्द्ो 
कक श्रपराशर उवाच 
प्रोस्सकाशादादाय जरां दत्त्या च योवनम्‌ । 


निर्ममो भूत्वा चरिप्यामि सगेस्सह ॥२९॥ 


राजा ययातिने पूरुका यौवन लेकर समयानुसार 
ग्राप्त हुए यथेच्छ विषपयोको अपने उत्साहके अनुसार 
धर्मपूर्वक भोगा और अपनी प्रजाका भी प्रकार पावन 
किया ॥१८-१९॥ फिर विद्धाची और देवयानीके साध 
विविध भोगोंकों भोगते हुए 'मैं कामनाओका अन्त 
कर दूं गा-ऐेसे सोचते-सोचते वे प्रतिदिन [ भोगोंके 
लिये ] उत्कण्ठित रहने छगे ||२०॥ और निरन्तर 
भोगते रहनेसे उन कामनाओंको अत्यन्त प्रिय मानने 
लगे, तदुपरान्त उन्होंने इस प्रकार अपना उद्घार 
प्रकट किया ॥२१-२२॥ 

भोगोंकीं तृष्णा उनके भोगनेस कभी शान्त नहीं 
होती, वल्कि घृताहुतिसे अप्निके समान वह वढती 
ही जाती हैं ॥२३॥ सम्पूर्ण प्रृचिबीमें जितने भी धान्य, 
यबव, सुबर्ण, पश्चु और स्रियों हैं वे सव एक मनुप्य- 
के लिये भी सन्तोपजनक नहीं है, इ्सल्यि 
तृप्णाको सर्बधा त्याग देना चाहिये॥२४॥ जिस 
समय कोई पुरुष किसी भी प्राणांके लिये पापमयी 
भावना नहीं करता उस समय उस समदर्शीके लिये 
सभी दिशाएँ सुखमयी हो जाती हैं ॥२०॥ दुर्मतियोंके 
लिये जो अत्यन्त दुर्यज है तथा बृद्धावस्थाम भी जो 
मिथिछ नहीं होती, वुद्धिमान्‌ पुरुष उस तृप्णाको 
त्यागकर छुखसे परिपूर्ण हो जाता है ॥२६॥ अवस्थाके 
जीण होनेपर केश ओर दॉत तो जीर्ण हो जाते हैं किन्तु 
जीवन ओर धनकी आज्ाएँ उसके जीर्ण होनेपर भी 
नहंं। जीर्ण होत॑ ||२७॥| विपयोम आसक्त रहते हुए मुझे 
एक सहसद्त वर्ष वीत गये, फिर भी नित्य ही उनमें मेरी 
कामना होती है ॥२८॥ अत अत्र मैं इसे छोड़कर 
और अपने चित्तको भगवानमें ही स्थिरकर निर्न्द्र और 
निर्मम होकर [ वनम ] मगोके साथ विचरूँ गा! || २९ || 


श्रीपराशण्जी बोले-तदनन्तर राजा ययातिने 
परुसे अपनी बृद्धावस्था लेकर उसका योवन दे दिया 


राज्येडमिपिच्य पूर॑ च श्रययो तपसे वनम्‌ ॥३०॥ | और उसे रा|्य-पदपर अमिपिक्त कर वनको चढे 


दिशि दक्षिणपूर्वस्थां दुर्वसे च समादिशत्‌ । 
प्रतीच्यां च तथा इद्चू दक्षिणायां ततो यदुम्‌॥ ३ १॥ 
उदीच्यां च तंथैवाजुं कृत्वा मण्डलिनो नृपान्‌। 


गये ॥३०॥ उन्होंने दक्षिण-पूर्व दिशामें दुर्वहुको, 
पश्चिमम हुल्यू को, दक्षिणमें यदुको और उत्तरमे अनुको 
माण्डलिकिपदपर नियुक्त किया, तथा पूरुकों सम्पूर्ण 
भूमण्डछके राज्यपर अभिपिक्तकर स्वयं वनको चले 


सर्वपृथ्वीपतिं पूरु॑ं सोडभिपिच्य बने ययो ॥३२॥ | गये ॥३१-३२॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थंशें दशमोडघ्यायः १ ०॥| 
ब-ल्नॉिप्प्पिप-32>>>अा लो 
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ग्यारहवों अध्याय 


रँ 
यदुव॑ंशका वर्णन और सहस्राज्ञ नका चरित्र । 


श्रीपराशर उवाच 
अतः पर॑ ययातेः प्रथमपुत्रस यदोवेशसह 
कथयामि ॥१॥ यत्राशेपलो कनिवासो मनुष्यसिद्ध- 
गन्धर्वयक्षराधसगुद्मकाकैंपुरुषाप्सरठरगविहग॒- 
दैत्यदानवादित्यरुद्रवसश्रिमरद्देवर्पिभिमुमुक्षुमि- 


भ्रीपराशरजी बोले -अब में ययातिके प्रथम पुत्र 
यहुके वंशका वर्णन करता हूँ, जिसमे कि मनुष्य, सिद्ध, 
गन्धर्व, यक्ष, राक्षस, सुध्वक, किंपुरुष, अप्सरा, सर्प, 
पक्षी, देत्य, दानव, आदित्य, रुद्र, बहु, अख्विनीकुमोरे 
मरुडरण, देवर्षि, मुमुन्षु तथा धर्म, अर्थ, जले मोक्ष 
के अमिलापी पुरुषोद्वारा सर्वदा स्तुति किये जानेक्राछ, 


धंर्मारथकाममोधार्थिभिश्व तच्त्फललाभाय सदा- | अखिल्छोक-विश्राम आश्चन्तहीन भगवान्‌ विष्णुने 


भिए्ठतो5्परिच्छेधमाहात्म्यांशेन भगवाननादि- 
निधनो विष्णुखवततार॥ २ ॥ अन्न श्लोक ॥ ३॥ 
यदोवेश नरः श्रुत्वा सवेपापः अख्रुच्यते । 
यत्रावतीर्ण कृष्णाख्य॑ पर॑ ब्रह्म निराकृति ॥४॥ 
सहस्नजित्कोष्टनलनहुपसंज्ञाथत्वारों यदुपुत्रा 
वभूतु ॥५॥ सहस्तजित्पुत्रशशतजित्‌ ॥६॥ 
तस्य हैहयहेहयवेणुहयास्रयः पुत्रा वभूवु।॥ ७॥ 
हेहयपुत्रो धर्मस्तयापि धर्मनेत्रस्ततः झुन्तिः 
कुन्तेः सहजित ॥| ८ ॥ तचनयो महिष्मान्‌ यो- 
तो माहिष्मतीं पुरी निवासयामास॥९॥ 
तसाकद्रभेण्यलतो दुदमससाद्धनकी धनकस 
कृतवीयकताभिक्ृतधमेक्ृतोजसअत्वारः .पुत्रा 
वभूवु। ॥१०॥ 
कंतबीयादजुनस्सप्तद्वीपाधिपतिषोहुसहसो जज्े 
॥११॥ योज्सो भगवद॑शमत्रिकुठप्रस्तं दत्ता- 
त्रेयारूयमाराध्य बाहुसहसमधर्मसेवानिवारणं 
खधम्मसेवित्व॑रंणे प्रथिवीजय घरमतशानुपालन- 
मरातिम्योध्पराजयमखिलजगत्मरूयातपुरुषाच 
सत्युमित्वेवाल्वरानसिरूपितवोछिभे च ॥१२॥ 
नियमशेपद्दी पवती प्रथिवी सम्यक्परिपालिता 
।१३॥ दशयज्ञसहस्राण्यसावयजत्‌ ॥१४॥ तस्य 


प इलोको5्चापि गीयते ॥१५॥ 


अपने अप्रिमित महत्तशाली अंशसे अवतार लिया था | 
इस विषयमे यह छोक प्रसिद्ध है ॥१-श१॥ 


'जिसमें श्रीकृष्ण नामक निराकार परत्रहने 
अवतार लिया था उस यदुबंशका श्रवण करनेरे 
मनुष्य सम्पूर्ण पापोसे मुक्त हो जाता है! ॥ ४॥ 


यदुके सहल्जित, क्रो, नठ और नह॒ुप का 
चार पुत्र हुए | सहल्नजितके शतजित और शत 
के हैहय, हेहय तथा वेणहय नामक तीन पुत्र हुए 
॥५--७॥ हैहयका पृत्र धर्म, धर्मका धर्मनेत्र, धर्मनेत्र्की 
कुन्ति, कुन्तिका सहजित तथा सहजितका पुत्र महि 
प्मानू हुआ, जिसने माहिप्मतीपुरीको वसाय 
॥८-९॥ महिष्मानके भद्दश्रेण्य, भद्दश्रेण्यके दुर्दम, 
दुर्दमके धनक तथा धनकके कृतवीर्य, क्ृतापक्‍्रि, 
कृतधर्म और कहृताजा नामक चार पुत्र हुए ॥१०॥ 


कृतवीर्यके सह भुजाओंवाढे सप्तद्वीपाधिपति 
अजुनका जन्म हुआ ॥११॥ सहसाजुनने अन्रिकुहे 
उत्पन्न॒मभगवदंशरूप श्रीदत्तात्रेयजीकी उपासनाकर 
'सहस्र भुजाएँ, अधमोचरणका निवारण,स्वधर्मका सेवन 
चुद्धके द्वारा सम्पूणे एथिवीमण्डलकी विजय, घमौजुसार 
प्रजा-पालन, शन्रुओसे अपराजय तथा त्रिलोकप्रसिद्ध 
पुरुपसे मृत्य/--ऐसे कई बर माँगे और प्राप्त किये थे 
॥१२॥ जजुनने इस सम्पूर्ण सप्तद्वीपवती पृथिवीका 
पान तथा दशा हजार यज्ञोंका अनुष्ठान किया था॥ १ ३- 


१४॥ उसके विपयमें यह इलोक आजतक कहा जाता 
है--.१ण॥ 
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न नून॑ का्त॑वीयस्प गति याखन्ति पार्थिवा! । 
यज्ञैदानेस्तपोमियों अश्रयेण श्रतेन च॥१६॥ 
अनष्टद्रब्यता च॑ तस्यथ राज्येब्मवत्‌ ॥१७॥ 








का 


एवं च पश्चाशीतिवपसहस्राण्यव्याहतारोग्यश्रीवल- 
पा राज्यमकरोत्‌ ॥१८॥ माहिप्मत्यां 
दिग्विजयाभ्यागतो नर्मंदाजलावगाहनक्रीडाति- 
'कैमसदाइलेनायर्नेनैव तेनाशेपदेवदेत्यगन्धरवें- 
शजयोद्धूतमदावलेपो5पि रावणः पशुरिव बद्धा 
खनगरेकान्ते खापितः ॥१९॥ यश्र पश्चाशीति- 
वर्षेसहर्तोपलक्षणकालावसाने भगवन्नारायणांशेन 
परशुरामेणोपसंहुत+ ॥२०॥ तस्थ च॒ पृत्रशत- 
प्रधानाः पश्च पुत्रा वभूषुः शरशरसेनइपसेन- 


हु अमाध्यचसंबा। ॥२१॥ 


। जयध्यजाचालजद्दः पुत्रोध्मवत्‌ ॥२१॥ 
+परालजज्स तालजद्डार्य॑ पुत्रशतमासीत 
॥२३॥ एपां ज्येष्ठो बीतिहोत्रस्तथान्यो 
भरत+ ॥२४॥ भरतादूबप! ॥२५॥ बपस 
पुत्रों मधुरमवत्‌ ॥२६॥ तस्थापि इृष्णि- 
प्रमुख पुत्रशतमासीत ॥२७॥ यतो " 
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“यज्ञ, दान, तप, विनय और विद्याम कार्तवीर्य-सह- 
स्राजुनकी समता कोई भी राजा नहीं कर सकता? ॥ १६॥ 

उसके राज्यमे को$ भी पदार्थ नष्ट नहीं होता था 
॥१७॥ इस ग्रकार उसने वर, पराक्रम, आरोग्य और 
सम्पत्तिको सर्वथा सुरक्षित रखते हुए पचास हजार 
वर्ष राज्य किया ॥१८॥ एक दिन जब वह अतिशय 
मद्य-पानसे व्याकुल हुआ नमंढा नदीमें जर-क्रीडा 
कर रहा था, उसकी राजधानी माहिप्मतीपुरीपर 
दिग्विजयके छिये आये हुए सम्पूर्ण देव, दानव, गन्धर्व 
और राजाओंके विजय-मदसे उन्मत्त रावणने आक्रमण 
किया, उस समय उसने अनायास ही रावणको पशुके 
समान बॉवकर अपने नगर॒के एक निर्जन स्थानमें रख 
दिया ॥१९॥ इस सहस्राजुनका पचासी हजार वर्ष 
व्यतीत होनेपर भगवान्‌ नारायणके अंगावतार परझु- 
रामजीने वध किया था॥२०॥ इसके सौ पुत्रोंमेसे 
आर, श्रसेन, इपसेन, मधु ओर जयध्वज--ये पॉच 
प्रधान थे ॥२१॥ 


जयध्वजका पुत्र ताढ॒जंघ हुआ और तालजंघके ताढ॒जंघ 
नामक सौ पुत्र हुए इनमे सबसे वडा बीनिहोत्र तथा 
दूसरा भरत था॥२२-२४॥ भरतके दृप, बृपके 
मु और मधघुके बृष्णि आठि सौ पुत्र हुए ॥२५-२७]। 
वृष्णिके कारण यह वंश ब्ृष्णि कहछाया ॥२८॥ 


मेतद्वोत्रमचाप ॥२८॥ मधुसंज्ञाहेतुथ मधुरभवत््‌ | मँके कारण इसकी मधु-संज्ञा हुई ॥२५॥ और यहुके 


॥२९॥ यादवाश्व यदुनामोपलक्षणादिति ॥३०॥ 


नामानुसार इस वंशके छोग यादव कहलाये [३० 


-करिवचिच्ाभसुक- 
इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्येडशे एकादशोडव्याय, ॥११॥ 
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बारहवों 


अन्याय 


यदुपुत्र क्रोएका चंश | 


श्रीपराशर उवाच 
क्रोट्रोस्त॒ यदुपुत्रस्यात्मनों ध्वजिनीवान्‌ 
॥ १॥ ततथ् स्वातिस्ततों रुशइ् रुशइटाथित्र- 


श्रीपराशरजी धोले-यदुपुत्र क्रोएरक ध्वजिनीवान्‌ 
नामक पुत्र हुआ ॥ १॥ उसके स्वाति, स्वातिके रुशंकु, 


[०० ७. हल रुदंकुके हे 
रथ) ॥ २॥ तत्तनयश्शशिविन्दुअतुदंशमहारत्ने- रुहंकुके चित्ररथ और चित्रर॒थके शशिविन्दु नामक पुत्र 
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शअक्रवर्त्यमवत्‌ ॥ ३॥ तस्य च शतसहस पत्नी- | हआ जो चौदहों महारत्रोंका राम गत 
नामसवत्‌ ॥ ४॥ दशलक्षसंख्याश्र पुत्रा। ॥ ५॥ | सत्राद्‌ था ॥२-रे। शनिव्िन्दुके एक लाख ब्रियाँऔर 
तेषां च पृथुश्वाः एथुक्मो पथुकीतिं! एथुयशाः | दर छाख पुत्र थे |॥४-५॥ उनमें प्रथुश्रवा, पृथुकर्मा, 
पृथुजयः प्रथुदानः पट पुत्रा। अधानाः ॥ ६ ॥ | पृथुकीर्ति, पृथुयगा, प्रथुजय और प्ृथुदान-ये छ' प्रधान 
पथुश्रवसथ््‌॒ पुत्र; पथुतम) ॥ ७॥ तस्ाहुशना थे॥६॥ पृथुश्रवाका पुत्र प्रथुतम और उसका पुत्र 
थो वाजिमेधानां शतमाजहार ॥ ८॥ तस्य च | उदना हुआ जिसने सी अश्वमेध-यज्ञ किया था न 
शितपुर्नाम पुत्रोज्मवत्‌ ॥ ९॥ तस्यापि रुक्म- | उशनाके शितपु नामक पुत्र हुआ ॥९॥ शितपुर्व, 
कवचस्ततः पराव्ृत्‌ ॥ १० ॥ पराजतो | रुक्मकवच, रुक्‍मकवचके पराइत्‌_ तथा परदे 
रुक्मेषुपृथुज्यामधवलितहरितसंज्ञासस्थ पश्चा- | रुमेपु, एथु. व्यामघ, वलित और हरित नामक पॉच 
त्मजा वूतुः ॥ ११॥ तस्यायमद्यापि ज्याम- | पत्र हुए॥१०-११ इनमेसे ज्यामघक्ेे विषयमे अब भी 
घस्य इलोको गीयते ॥ १२ ॥ यह छोक गाया जाता हैं ॥१२॥ 
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भायावच्यास्तु ये केचिड्भविष्यन्त्यथ वा मृता। । संसारमें सौके वशीभूत जो-जो लोग होगे और 
तेपां अहररल्योपपिरसेन्सपे जो-जो पहले हो चुके हैं उनमे जैव्याका पति राजा 
तेषां तु ज्यामघः न्तृप+ ॥१३॥ | यामघ ही सर्वश्रेष्ठ है ॥१ श। उसकी स्री शैब्या 
अपुत्रा तस्थ सा पत्नी शुव्या नाम तथाप्यसों || यद्यपि नि सन्तान थी तथापि सन्तानकी इच्छा रहते 
हुए भी उसने उसके भयसे दूसरी स्नोसे विवाह छ 
अपत्यकामो5पि भयाज्ञान्यां भार्यामविन्दत ।१४। | किया ॥१५॥ 


स त्वेकदा प्रभूतरथतुरगगजसम्मदातिदारुण | एक दिन वहुत-से रच, 5 ८य८ ३ 83 

> ५ फेल अत्यन्त भयानक महायुद्धम छडते हुए उसने अपने समस्त 
महाहवे युद्धयान!ः सकलमेवारिचक्रमजयत | 

हम हे डे < 0 पिरशनिककक, शत्रुओंकी जीत लिया ॥ १५।| उस समय वे समस्त गत्रुगण 

॥ १५॥ तथारिचक्रमपासपुत्रकलत्रवन्धुबल- | मय मित्र, सो; सेन और कोशादिस होन होकर अपने: 

कोश स्वमधिष्ठानं परित्यज्य दिशः प्रति | अपने स्थानोंको छोडकर दिशा-विदिशाओंमे भाग गये 


बिद्वतम्‌ ॥१६॥ तसिश विद्ठुतेअतित्रासलोलायत- का ् हर जा २२३ उसने पी 
५ बल को देखा जो अत्यन्त भयसे कातर हुई विशाल ओँखों- 
लाचनसुगढ त्राह कि पर # (5 ५ 

पे ः्राहि त्राहि माँ ताताम्ब आतरित्या से [देखती हुई ) 'हे तात, हे मात', हे भ्रात ! मेरी रक्षा 
कुढविलापबिधुर स राजकन्यारत्रमद्राक्षीद्‌ ।१७ | करो,रक्षा करो! इस प्रकार व्याकुल्तापूर्वक विलाप कर 
तदशेनाच तस्पामनुरागाजुगतान्तरात्मा से | रही थी ॥१७।॥ उसको देखते ही उसमें अनुरक्त-चित्त 
&८ 4 55२ हो जानेसे राजाने विचार किया ॥१८॥ “यह अच्छा 
नपोडचिस्तयत्‌ ॥१८॥ साध्चिद समापत्यरहितस्य | कक 
ह ै प्‌ कस 5 मम | ही हुआ; मैं पुत्रहीन ओर वन्ध्याका पति हूँ; ऐसा 
न्ध्यामतुः साम्प्रतं दिविनापत्यकारण कन्या- ! माद्म होता है कि सन्‍्तानकी कारणरूपा इस कन्या- 


# घर्मसहितामे चौदह रवोका उश्नं इसप्रकाश धियोह _ ]>्््पप््प"75उ चौद॒ह रोका उच्चेख इस प्रकार किया है-- 


ध्च्च्क्ल सब मणि सुअर रहे च पश्ममम्‌। केतुर्निधिद्टारुपैद प्राणहीनानि पक्षंते ॥ 
पे इरोहिल्बद सेनानी रथइुद य. | पत्त्यश्रकलमाश्रेदि प्राणिन रुप दौर्दिता ए 
तुदशोद रह्ानि सदेषा अकऋदत्तिनाम्‌ 
जा 50236 २३४ अ केस (ठाल), ध्वजा और निधि (खजाना) ये सात प्राणहीन तथा खी, पुरोहित, सेनापतिं, 
! पदाति, जबारोह जोर गजारोही--ये सात प्राणयुक्त इस प्रकार ऋुल चौदृह रत्न सब्र घक्रवर्सियोंके यहाँ रहते हैं ६ 
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रत्नमुपपादितम्‌ ॥१९॥ तदेतत्समुद्दह्मीति 
॥२०॥ अथवैनां स्थन्दनमारोप्य स्वमधिष्टार्न 
नयामि ॥२१॥ तंयेव देव्या शैव्ययाहमनुज्ञात- 
समुद्ृह्यमीति ॥२२॥ 


अथैनां रथमारोप्य खनगरमगच्छत्‌ ॥२३॥ 
बैजयिन॑ च॒ राजानमणेपपोरभृत्यपरिजनामा- 
असमेता शैव्या द्रषटमधिष्ठानद्वारमागता ॥२४॥ 
शा चावलोक्य राज्ञ। सव्यपास्ववत्तिनीं कन्या- 
गीपदुहूतामपंस्फुरदधरपछवा राजानमवोचत्‌ 
।२५॥ अतिचपलचित्तात्र स्यन्दने केयमारोपि- 
ति ॥२६॥ असावप्यनालोचितोत्तरवचनो5वति- 
प्रयात्तामाह स्नुपा ममेयमिति ॥२७॥ अयैन॑ 
हैब्योवाच ॥२८॥ 
राह पद्चता पुत्रेण नान्‍या पत्न्यभवत्तव | 

(गरवनयता हेपा कतमेन सुतेन ते ॥२९॥ 
श्रीपराश्र उवाच 


जज 


इत्यास्मेष्याकोपकलपितवचनमुपितविवेको भया 
इरुक्तपरिद्दाराथमिद्मवनीपतिराह ॥३०॥ यस्ते 
जनिष्यत आत्मजस्तस्येयमनागतस्थेव भायो 
निरूपितेत्याकर्योड्धूतमृदुह्यसा तथेत्याह ॥३१॥ 
ग्रविवेश च राज्ञा सहाधिष्ठानम्‌ ॥३२॥ 

अन्तर चातिशुद्धलग्रहोरांशकावर्यवोक्तकृूत- 
त्रजन्मलाभगुणाहयसः परिणामग्ुपग॒तापि शैव्या 
घल्पेरेवाहोभिर्गर्भभवाप ।! ३३॥ कालेन च॑ 
एुमारमजीजनत्‌ ॥ ३४ ॥ तस्थ च विदर्भ इति 
पिता नाम चक्रे ॥ ३५॥ स च तां स्नुपामुपयेमे 
॥ ३६ ॥ तस्यां चासो क्रथकेशिकसंज्ो पुत्राव- 


जनयत्‌ | २७।। पुनश्च ठुतीय॑ रोमपादसंज्ञं 
पुत्रमजीजनध्यो. नारदादवाप्तज्ञानवानभवत्‌ 
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रक़्को विधाताने ही इस समय यहाँ भेजा है॥१९॥ 
तो फिर मुझे इससे विवाह कर लेना चाहिये॥२०॥ 
अथवा इसे अपने रथपर बेठाकर अपने निवासस्थान- 
को लिये चढ्ता हूँ, वहाँ देवी शैव्याकी आज्ञा लेकर 
ही इससे विवाह कर ढंगा' ॥२१-२२॥ 

तदनन्तर वे उसे रथपर चढाकर अपने नगरको 
ले चले ॥२३॥ वहाँ विजयी राजाके दर्शनके लिये 
सम्पूर्ण पुरवासी, सेवक, कुटठुम्बीजन और मन्त्रिवर्गंके 
सहित महारानी शैव्या नगरके द्वारपर आयी हुई थी 
॥२९॥ उसने राजाके वामभागमें बैठी हुई राजकन्या- 
को देखकर क्रोधके कारण कुछ कॉफ्ते हुए होठसे 
कहा-॥२०॥ "हे अति चपलचित्त ! तुमने रथमे यह 
कौन बैठा रखी है “” ॥२६॥ राजाको भी जब कोई 
उत्तर न सझा तो अत्यन्त डरते-डरते कहा-“यह मेरी 
पुत्रवधू है ।? |॥२७॥ तब शैव्या बोढी--॥२८॥ 

'क्ेरे तो कोई पुत्र हुआ नहीं है और आपके दूसरी 
कोई स्री भी नहीं है, फिर किस पुत्रके कारण आप- 
का इससे पुत्रवधूका सम्बन्ध हुआ “” ॥२०॥ 

श्रीपराशरजी बोले-इस प्रकार, जैव्याके #प्यो 

और क्रोध-कलुपित वचनोंसे विवेकहीन होकर भयके 
कारण कही हुई असंबद्ध वातके सन्देहको दृर करने- 
के लिये राजाने कहा-॥॥३ ०॥ “तुम्हारे जो पुत्र होने- 
वाढा है उस भावी शिश्षुकी मैंने यह पहलेसे ही भाया 
निश्चित कर दी है |” यह सुनकर रानीने मधुर 
मुसुकानके साथ कहा-“अच्छा, ऐसा ही हो” ओर राजाके 
साथ नगरमें प्रवेश किया ॥३१-३२॥ 

तदनन्तर पुत्र-छाभके गुणंसे युक्त उस अति विशुद्ध 
लग्न होराशक अवयवके समय हुए पुत्रजन्मविपयक 
वार्ताछापके प्रभावसे गर्भधारणके योग्य अवस्था न रहने- 
पर भी थोडे ही दिनोंमे जैव्याके गर्म रह गया और 
यथासमय एक पुत्र उत्पन्न हुआ ॥३३-३४॥ पिताने 
उसका नाम विदर्भ रखा ॥१७॥ और उसीके साथ 
उस पुत्रवधूका पाणिग्रहण हुआ ॥३६॥ उससे विदर्भने 
क्रथ ओर कैशिक नामक दो पुत्र उत्पन्न किये ||३२७॥ 
फिर रोमपाद नामक एक तीसरे पुत्रको जन्म ढिया जो 
नारदजीके उपठेणसे ज्ञान-विज्ञान-सम्पन्न हो गया 


३२० श्रीविष्णुपुराण [ अ० १३ 


ल्स््स््ल्स््स्ल्स्स्स््य्स्ल्ल्स्च््स्स्स्स्स्ल्स्ल्स्स्य्ल्स्स्स्ल्््य्ल्स्य्य्य्य््य्प्व्य्य्य्स्य्य्य्य्य्स्य्य्य्स्य्स्य्य्य्स्य्य््य््प्य्प्क्प्प्स्स्स्स्स्प्य्क्सत्< 











था ॥ ३८ ॥ रोमपादके बश्नु, बथुके ध्रति, भ्रतिके 
कैशिक और कैमिकके चेदि नामक पुत्र हुआ जिसकी 
सन्ततिमं चैथ राजाओंने जन्म लिया ॥ ३५॥ 


ज्यामघकी पुत्रवधूके पुत्र क्रषके कुन्ति नामक पुत्र 
हुआ ॥ ० कुन्तिके धृष्टि, पृष्टिके निधृति, निधृति- 
के दशाह, दशाहके व्योमा, व्योमाके जीमूत, 5, 
विकृति, विकृतिके भौमर॒थ, मीमरथके नवर॒थ, नवरथरत 
दशरथ, दअर॒यके गकुनि, शकुनिके करम्मि, कक 
देवरात, ठेवरातके देवक्षत्र, देवक्षत्रके मधु, मधघुके 
कुमारवण, कुमारवंशके अनु, अनुके राजा पुरुमित्र, 
पुरुमित्रके अंग और अंशुके सत्वत नामक पुत्र हुआ 
तथा सत्वतसे सात्वत-बंशका प्राहुभाव हुआ ॥ ४१- 
॥ ४१ ॥ हे मैत्रेय ! इस प्रकार ज्यामधघकी सन्तान- 
का श्रद्धापूवक भी प्रकार श्रवण करनेसे मनुष्य 


॥ ३८ ॥ रोमपादाद्वभरर्वश्षोईतिईतेः केशिकः 
कैशिकसापि चेदिः पुत्रोड्मवत्‌ यस्थ सन्ततों 
चेचा भूपालाः ॥ ३९॥ 

क्रथस स्लुपापृत्रस्य कुन्तिर्मवत्‌ ॥४० ॥ 
कुन्तेईष्टिईप्टेनिंतिनिध्वतेदशाहस्ततथ॒ व्योगा 
तखापि जीमूतस्ततथ्व विकृतिस्तश्व भीमरथः 
तसान्वर्थस््यापि दशरथसततथ शकुनिः 
तत्तनय: कराम्भिः करस्मे्देवरातोज्मवत्‌ ॥४१॥ 
तसादेवक्षत्रस्तसापि मधुमंधो। कुमारबंशः 
कुमारबंशादन्ुरनो! पुरुमित्रः परथिवीपतिरभवत््‌ 
॥४२॥ ततथांशुससाच पत्वतः ॥४३॥ सत्वता- 
देते सात्वता। ॥४४॥ इत्येतां ज्यामघस सन्त्ति 
सम्यक्छूद्ध[समन्वित; श्रुत्वा पुमान्‌ मेत्रेय खपापैः 
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प्रमुच्यते ॥ ४५॥ अपने समस्त पापोंसे मुक्त हो जाता है ॥ 9४५॥ 
*>०>०88०-०-०- 
इति श्रीविष्णुपुराणे चतु्येंड्शे द्वादझोड्प्यायः ॥ १२॥ 
+-+<फच्च॑म 898...४७+-०- 
तेरहवों अध्याय 
सत्वतकी सन्ततिका वर्णन और स्यम्नन्तकमणिकी कथा। 
श्रीपराशर जवाच अ्रीपराशरजी बोले-सत्वतके भजन, भजमान, 


भेजनभजमानदिव्यान्धकदेवाबधसहामोजबुष्णि| दिव्य, अन्धक, देवाबूध, महाभोज और वृष्णि नामक 
संज्ास्सत्वतस पुत्रा बभूचु; ॥ १॥ भजमानस | पत्र हुए ॥ १ ॥ मजमानके निमि, कृकण और इृष्णि 
निमिकृकणदृष्णयसथान्ये दैमात्राः शतजित्सहस्र- | तथा इनके तीन सौतेले भाई शतजित, न 
जिदयुतजित्संज्ञाखयः ॥ २ ॥ देवाबधसापि वश्रु | और अयुतजित्‌--ये छः पुत्र हुए ॥ २॥ देवा 
पुत्रो>भवत्‌ ॥३॥ तयोथ्ाय छोको गीयते | वश नामक पुत्र हुआ ॥ ३॥ इन दोनों ( पिता-पुत्रों है) 
॥४॥ के विपयमे यह छोक प्रसिद्ध है--॥ ४ ॥ 


यथैव धृणुमो द्रात्सम्पश्यामस्तथान्तिकात्‌ जैसा हमने दूरसे सुना था वैसा ही पास जाकर 
हा थक भी देखा; वास्तवमे, वश्रु मनुष्योंमें श्रे 
चश्न: भेप्लो मनुष्याणां ॥ देवैदेवाबधस्सम ॥॒ । $ “खु मनुष्य श्रेष्ठ हे ओर देवावृध 
कप मी, मीणा | * | । तो देवताओंके समान है॥५॥ वन्नु और देवाबृध 
उर्पा। पद च पटष्टिश पद सहस्नाणि चाए च ।. | (3 उपदेश किये हुए मार्गका अवरम्बन करने] से क्रमशः 


६ र 5: हजार चौहत्तर (६०७४०) मनुष्योने अ 
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महाभोजस्त्वतिधर्मात्मा तस्यान्वये भोजा 
सृत्तिकावरपुरनिवासिनो मात्तिकावरा वश्ूवुः 
॥ ७ ॥ वृष्णेः सुमित्रों युधाजिच् पृत्रावभूताम्‌ 
॥<८॥ ततथानमित्रस्तथानमित्रान्निप्रः ॥९॥ 
निम्नस्य प्रसेनसत्राजितां ॥ १० ॥ 
“ तस्थ च सत्राजितों भगवानादित्य/ सखा- 
मूवत्‌ ॥ ११॥ एकदा त्वम्भोनिधितीरसंश्रयः 
हय सत्राजिचुष्टाव तन्मनस्कतया च भाखान- 
मिट्टयमानोअ्यतसखो ॥ १२ ॥ ततस्त्वस्पए्ट- 
मूततिधरं चेनमालोक्य सत्राजित्थयमाह ॥१३॥ 
यथव व्योप्लि वहिपिण्डोपम त्वामहमपतच्य॑ तथैवा- 
द्याग्रतो गतमप्यत्र भगवता किश्विन्न प्रसादीकृत 
विशेषमुपलक्षयामी त्येवमुक्ते भगवता सर्येण निज- 
कण्ठादुन्मुच्य मन्तकं नाम महामणिवरमवतायथे- 
कान्ते न्यस्तम्‌ ॥ १४ ॥ 

ततस्तमाताम्रोज्ज्वल॑ हखवपुपमीपदापिद्धलन- 
यनमादित्यमद्राक्षीत ॥ १५॥ क्ृतग्रणिपातस्त- 
वादिक च सत्राजितमाह भगवानादित्यस्सहस्र- 
दीधितिपरमसत्तोडमिमत॑ दृणीप्वेति ॥ १६॥ 
स च तदेव मणिरत्रमय्राचत ॥ १७ ॥ स चापि 
तस्ते तदत्वा दीधितिपतिर्वियति खधिष्ण्यमारुरोह 
७-१८ || 

सत्राजिदप्यमलमणिरलसनाथकण्ठतया से 
इव_ तेजोमिरशेपदिगन्तराण्युद्भासपन्‌ दारकां 
विवेश ॥ १९ ॥ द्वारकावासी जनस्तु तमायान्त- 
मवेक्ष्य मगवन्तमादिपुरुष॑ पुरुषोत्तममवनिभारा- 
वतरणायांशेन मान्ुपरूपधारिणं ग्रणिपत्याह 
॥ २० | भगवन्‌ भवन्तं द्रष्ड नूनमयमा- 


दित्य आयातीत्युक्तो भगवानुबाच॥ २१ ॥ 
8१ 


चतुर्थ अंश 


३२१ 


महाभोज वडा धर्मात्मा था, उसकी सन्तानमे भोज- 
बंशी तथा मृत्तिकावरपुरनिवासों मार्त्तिकावर नृपति- 
गण हुए ॥७॥ बृण्णिके दो पुत्र छुमित्र और युधाजित्‌ 
हुए, उनमेंसे सुमित्रके अनमित्र, अनमित्रक्रे निश्न तथा 
निप्नसे प्रसेन ओर सत्राजितका जन्म हुआ ॥८-१ ०॥ 





उस सत्राजितके मित्र भगवान्‌ आदित्य हुए ॥१ १॥ 
एक दिन समुद्र-तट्पर बैठे हुए सत्राजितने सूर्य- 
भगवान्‌की स्तुति की । उसके तन्मय होकर स्तुति 
करनेसे भगवान्‌ मास्कर उसके सम्मुख प्रकट हुए।॥१२॥ 
उस समय उनको अस्पष्ट मूर्ति धारण किये हुए देखकर 
सत्राजितने सूर्यसे कहा--॥ १३॥ “आकाझरम्मे अग्नि- 
पिण्डके समान आपको जैसा मैंने देखा है वैसा ही 
सम्मुख आनेपर भी देख रहा हैँ । यहाँ' आपकी 
प्रसादखरूप कुछ विशेषता मुझे नहीं ठीखती ।” 
सत्राजितके ऐसा कहनेपर भगवान्‌ सूर्यने अपने 
गछेसे स्वमन्तक-नामकी उत्तम महामणि उतारकर 
अलग रख दी ॥ १४ ॥ 


तब सत्राजितने भगवान्‌ सूर्यको देखा--उनका 
शरीर किश्वित्‌ ताम्रवर्ण, अति उज्ज्वढ और व्घु था 
तथा उनके नेत्र कुछ पिंगल्बवर्ण ये || १५॥ तढनन्तर 
सत्राजितके प्रणाम तथा स्तुति आदि कर चघुकनेपर 
सहस्ताशु भगवान्‌ आदित्यने उससे कहा-“तुम अपना 
अभीए वर मॉगो”? ॥ १६ ॥ सत्राजितने उम्र 
स्यमन्तकमणिकों ही मोगा ॥|१७॥ तब भगवान्‌ 
सूर्य उसे वह मणि देकर अन्तरिक्षमें अपने स्थानकों 
चले गये || १८ ॥ 

फिर सत्राजितने उस निर्मल मणिरत्से अपना 
कण्ठ सुशोमित होनेके कारण तेनसे सूर्यके समान 
समस्त विद्याओंको प्रकाशित करते हुए द्वारकाममें प्रवेश 
किया ॥ १९॥ द्वारकावासी छोगोंने उसे आते 
देख, प्रथिवीका भार उतारनेके लिये अंशरूपसे 
अवतीर्ण हुए मनुप्यरूपधारी आठिपुरुष भगवान्‌ 
पुरुषोत्तमसे प्रणाम करके कहा--॥| २० || “भगवन्‌ ! 
आपके दर्शनोंके लिये निश्चय ही ये भगवान्‌ सर्थदेव 
आ रहे हैं” उनके ऐसा कहनेपर भगवानने उनसे 


३२२ 
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भगवान्रायमादित्यः सत्राजिदयमादित्यदत्तस्य- 
मन्तकाख्यं महामणिरत्न॑ विश्रदत्रोपयाति 
॥२१॥ तदेन॑ विश्रव्धाः पश्यतेत्युक्तारत तथेव 


ददशु। ॥ २३॥ 

सच त॑ स्यमन्तकमणिमात्मनिवेशने चक्रे 
॥ २४ ॥ प्रतिदिन तन्‍्मणिरत्रमणों कनकमारा- 
न्खवति ॥ २५॥ तन्प्रभावाद् सकलस्येव राष्ट्र 
स्पोपसर्गानाइष्टिव्याह!म्रिचोरद्रमिक्षादिभय॑ न 
भवति ॥ २६ ॥ अच्युतोडपि तदिव्यं रत्नअग्रसे- 
नस्य भूपतेयोग्यमेतदिति लिप्सां चक्रे ॥ २७॥ 
गोत्रभेदभयाच्छक्तोडपि न जहार ॥ २८॥ 

सत्राजिदप्यच्युतों मामेतद्याचयिष्यतीत्यब- 
गम्य रत्लोभाद्धात्रे प्रसेनाय तद्र॒त्नमदात्‌ ॥२९॥ 
तन्च शुचिना प्रियमाणमशेषमेव सुवर्णस्रवादिक 
शुणजातघुत्पादयति अन्यथा धारयन्तमेव हन्ती- 
त्यजानज्सावपि प्रसेनस्तेन कण्ठसक्तेन स्थमन्तक- 
केनाश्रमारद्माटव्यां सगपामगच्छत्‌॥३०॥ तत्र च 
सिंहाइधमवाप ॥३१॥ साथ्व॑ व त॑ निदवत्य सिंहो- 
ध्प्यमलमणिरत्रमास्थाग्रेगादाय गन्तुमभ्युचत्तः 
ऋशक्षाधिपतिना जाम्बवता दृष्टो घातितश्र ॥३२॥ 
जाम्बवानप्यमलमणिरत्रमादाय स्वबिले प्रविवेश 
॥३३॥ सुकुमारसंज्ञाय बालकाय च क्रीडनकम- 
करोत्‌ ॥३४)॥ 


अनागच्छति तस्मिच्यसेने कष्णो मणिरत्रममि- 
लपितवान्स च प्राप्तवान्नूनमेतदस्य कर्मेत्यखिल 
एव यदुोकः परस्पर कर्णाकर्ण्यक्रथयत्‌ ॥३५॥ 
विद्तिलोकापवादबृत्तान्तश्ध भगवान्‌ सर्व- 
यदुसेन्यपरिवारपरिव्तः प्रसेनाश्वपद्वी मसुससार 
|३६॥ दद॒र्श चाश्वसमवेतं असेन॑ सिंहेन विनिह- 


भ्रीविष्णुपुराण 
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कहा-॥ २१ ॥ “थे भगवान्‌ सूर्य नहीं हैं; सत्राजित्‌ 
है | यह सूर्यभगवानसे प्राप्त हुई स्पमन्‍्तक-नामकी 
महाम णिको धारणकर यहाँ आ रहा है ॥२२।| तुम छोग 
अब विश्वस्त होकर इसे देखो ।” भगवानके ऐसा कहने- 
पर द्वारकावासी उसे उसी प्रकार देखने छगे ॥२३॥ 
सत्राजितने वह स्यमन्तकमणि अपने घरमे य 
दी ॥ २४ | वह ॒ मणि प्रतिदिन आठ भार सो 
देती थी ॥ २५॥ उसके प्रभावसे सम्पूर्ण राष्ट्रमे रोग, 
अनावृष्टि तथा सर्प, अग्नि, चोर या दुर्भिक्ष आदिका अर 
नहीं रहता था ॥ २६ ॥ भगवान्‌ अच्युतको भी ऐसी 
इच्छा हुई कि यह दिव्य रत्न तो राजा उम्रसेनके 
योग्य है ॥ २७॥ किन्तु जातीय विढ़ोहके भयसे 
समर्थ होते हुए भी उन्होंने उसे छीना नहीं। ॥२८॥ 


सत्राजितको जब यह माछठुम हुआ कि भगवान 
मुझसे यह रत्न मॉगनेवाले है तो उसने छोमवश उसे 
अपने भाई प्रसेनको दे दिया || २९॥ किन्तु इस 
बातको न जानते हुए कि पवित्रतापूर्वक धारण करने, 
से तो यह मणि सुबर्ण-दान आदि अनेक गुण प्रकट 
करती है और अशुद्भावस्थामें धारण करनेसे घातक 
हो जाती है, प्रसेन उसे अपने गलेमे बॉघे हुए घोडे- 
पर चढ़कर मगयाके लिये वनको चला गया || ३०॥ 
वहाँ उसे एक सिंहने मार डाछा | ३१ ॥ जब वह 
सिंह घोडेके सहित उसे मारकर उस निर्मल मणिकों 
अपने मुँहमें लेकर चलनेको तैयार हुआ तो उसी समय 
ऋक्षराज जाम्बवानने उसे देखकर मार डाछा ॥३१२५॥ 
तदनन्तर उस निर्मल मणिरहको डेकर जाम्बबान्‌ 
अपनी गुफामें आया ॥३३॥ और उसे सुकुमार नामक 
अपने बालकके लिये खिलोना वरना लिया ॥ ३४॥ 


प्रसेनके न छोटनेपर सत्र यादवोंमें आपसमें यह 
कानाफसी होने छगी कि “कृष्ण इस मणिरत्रको 
रेना चाहते णे, अवश्य ही इन्हेने उसे के लिया 
है--निश्चय यह इन्हींका काम है” || ३५॥ 

इस लोकापवादका पता छगनेपर सम्पूर्ण यादव- 
सेनाके सहित भगवानने प्रसेनके घोडेके चरण-चिहों- 
का अनुसरण किया और आगे जाकर देखा कि 
प्रसेनको घोड़ेसहित सिंहने मार डाछा है || ३६- 


आ० १३ ] 
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तम्र ॥३७॥ अखिलजनमध्ये सिंहपद्द्शनकृत- 
परिशुद्धिः सिंहपद्मनुससार ॥ ३८ ॥ ऋक्षपति- 
निहत च सिंहमप्यल्पे भूमिभागे दृष्ठा ततश्र 
तद्र॒लगोरवाइश्षस्थापि पदान्यन्ुययों ॥ २९॥ 
'जिरितदे च सकलमेव तथदुसेन्यमवस्थाप्य 
। पेट्पदाहुसारी ऋश्षविल्े प्रविविश ॥४०॥ 


+ 


अन्त!प्रविष्थ॑ धान्या। 
यन्त्या वाणी झुश्राव ॥४१॥ 


सुकुमारकमुछलाल- 


सिंह? प्रसेनमवधीत्सिहों जाम्बवता हतः । 
सुकुमारक मा रोदीसतव शेप स्यमन्तक! ॥४२॥ 


इत्याकण्पोंपलब्धस्यमन्तको उन्‍्तः प्रविष्ट; कुमार- 


क्रीडनकीकृत॑ च धान्या हस्ते तेजोमिर्जाज्वल्य- 
मान स्यमन्त्क ददश ॥४३॥ त॑ च स्यमन्तकामि- 
ह लपितच्षपमपरपर्पमागरं समवेक्ष्य धात्री 
>वाहि त्राद्दति व्याजद्वार ॥४४॥ 
तदात्तरवश्र॒वणानन्तरं चामपैपूर्णददयः स 
जाम्बबानाजगाम ॥४५॥ तयोश्र परस्परमुद्धता- 
मर्पयोयुद्धमकविंशतिदिनान्यमवत्‌ । ४६ ॥ ते च 
यदुसैनिकास्तत्र॒ सप्ताटदिनानि तबिष्क्राल्ति- 
मुदीक्षमाणासतस्थुः ॥ ४७॥ अनिष्क्रमणे च 
मधुरिपुरसाववश्यमत्र बिलेउ्त्यन्त॑ नाशमवाप्तो 
” अविष्यत्यन्यथा तस्य जीवतः कथमेतावन्ति 
दिनानि शब्रुजये व्याक्षेपो भविष्यतीति कृताध्य- 
वसाया हारकामागम्य हतः कृष्ण इति कथया- 
मासु) ॥४८॥ तद्वान्धवाश्र तत्कालोचितमखिल- 
उत्तरक्रियाकलापं चक्र! ॥४९॥ 


ततथास्य युद्धयमानस्यातिश्रद्धादत्तविशिष्टी प- 
पात्रयुक्तान्नतोयादिना श्रीकृष्णस्य बलग्राण- 


१७ || फिर सब छोगोंके बीच सिंहके चरण-चिह्न देख 
लिये जानेसे अपनी सफाई हो जानेपर भी भगवानने 
उन चिहोंका अनुसरण किया और थोड़ी ही दूरीपर 
ऋक्षराजद्वारा मारे हुए सिंहको देखा; किन्तु उस 
रक़्के महत्त्वके कारण उन्होंने जाम्ब॒बानके पद-चिहों- 
का भी अनुसरण किया ॥ ३८-१९॥ ओर सम्पूर्ण 
यादव-सेनाको पर्वतके तठपर छोडकर ऋक्षराजके 
चरणोंका अनुसरण करते हुए खय॑ उनकी ग़ुफामें 
घुस गये ॥ ४० ॥ 

भीतर जानेपर भगवानने छुकुमारकों बहलाती हुई 
घान्रीकी यह वाणी छुनी-॥ ४१ ॥ 


सिंहने प्रसेनको मारा और सिंहको जाम्बवानने, हे 
सुकुमार ! तू रो मत यह स्यमन्तकमणि तेरी हो है ॥४२॥ 

यह सुननेसे स्यमन्तकका पता छगनेपर भगवानने 
भीतर जाकर देखा कि सुकुमारके लिये खिलोना बनी हुई 
स्यमन्तकमणि धात्रीके हाथपर अपने तेजसे देदीप्यमान 
हो रही है || 9३॥ स्वमन्तकमणिकी ओर अभिलाषा- 
पूर्ण दृष्टिसे देखते हुए एक विलक्षण पुरुषको वहाँ आया 
देख धात्री नत्राहि-त्राहि' करके चिछ्लाने छगी ॥४४॥ 


उसकी आर्च वाणीको सुनकर जाम्बवान्‌ क्रोघ- 
पूर्ण हृदयसे वहाँ आया | ४५ ॥ फिर परस्पर रोष 
बढ जानेसे उन दोनोंका इक्कीस दिनतक धोर युद्ध 
हुआ ॥ 9६॥ परवतके पास भगवानूकी प्रतीक्षा 
करनेवाले यादव-सैनिक सात-आठ दिनतक उनके 
गुफासे बाहर आनेकी वाठ देखते रहे || ?७॥ किन्तु 
जब इतने दिनोंतक वे उसमेंसे न निकले तो उन्होंने 
समझा कि अवश्य ही श्रीमघुसूदन इस शुफामे मारे गये, 
नही तो जीवित रहनेपर शत्रुके जीतनेमें उन्हें इतने दिन 
क्यों छगते ” ऐसा निश्चय कर वे द्वारकामे चछे आये 
ओर वहाँ कह दिया कि श्रीक्षष्ण मारे गये || ४८ ॥ 
उनके बन्धुओंने यह सुनकर समयोचित सम्पूर्ण 
औध्व॑देह्दिक कर्म कर दिये ॥ ४९॥ 


इधर, अति श्रद्धापूर्वक दिये हुए विशिष्ट पात्रों सहित 
इनके अन्न और जल्से युद्ध करते समय श्रीक्ृष्णचन्द्रके 


पुप्टिभूत ॥५०॥ इतरस्पानुद्निमतिगुरुपुरुष- | बढ और प्राणकी पुष्टि हो गयी ||५०॥| तथा अति महान्‌ 
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श्रीविष्णुप्राण 
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मेद्यमानस्यथअतिनिष्ठरमरहस्पातपी डिताखिला- 
वयवस्थ निराहारतया बलहानिरभूत्‌ ॥५१॥ 
निर्मित मगवता जाम्बवान्यणिपत्य व्याजहार 
॥५२॥ सुरासुरगन्धरवयक्षराक्षसादिभिरप्यखिले- 
भ॑वान जेतुं शक्यः किस्नुतावनिगोचरैरस्पीमैंनेरेने- 
रावयवभूतैश्व तिय॑ग्योन्यलुसृतिमिः कि पुनरस्महि- 
घैरवशयं भवताउस्मत्स्रामिना रामेणेव नारायणस्य 
सकलजगत्परायणस्पांशेन भगवता भवितच्य- 
मित्युक्ततस भगवानखिलावनिभारावतरणार्थ- 
मवतरणमाचचक्षे ॥ ५३॥ गऔत्यभिव्यज्ितकर- 
तलस्पशनेन चेनमपगतयुद्धखेद चकार ॥५७॥ 








सच प्रणिपत्य पुनरप्येन॑ प्रसाध जाम्बवती 
नाम कन्या ग्ृहागतायाध्येभूतां आहयासास 
॥ ५५॥ स्वमन्तकमणिरत्रमपि प्रणिपत्य तस्मे 
प्रददो ॥५६॥ अच्युतो5्प्यतिग्रणवात्तस्मादग्राह्म- 
मपि तन्‍्मणिरत्रमात्मसंशोधनाय जग्राह॥५७॥ 
सह जास्बवत्या स द्वारकामाजगाम ॥५८॥ 

भगवदागमनोद्धूतहर्षो त्कपैस्थ द्वारकावासिजन- 
स्प कृष्णावलोकना त्तत्क्षणममेवातिपरिण तवयसो 5पि 
नवयोवनमिवाभवत्‌ ॥ ५९ ॥ दिष्टया दिश्चेति 
सकलयादवाः ख्ियथ्र सभाजयामाहु! ॥ ६० ॥ 
भगवानपि यथालुभूतमशेप॑ यादवसमाजे यथा- 
वदाचचछ्े ॥६१॥ स्थमस्तक॑ च सन्राजिते 
दत््या मिथ्या मिशर्तिपरिशुद्धिमवाप ॥ ६ २॥ जाम्ब- 
पर्ती चान्त!पुरे निवेशयामास ॥६३॥ 


सत्राजिदपि मयास्पाभूतमलिनमारोपित- 
मिति जातसन्त्रासात्खसुतां सत्यभामां भगवते 








पुरुषके द्वारा मर्ढित होते हुए उनके अत्यन्त निष्ठर 
प्रहारोंके आधातसे पीडित शरीखाले जाम्बबानका 
बढ निराहार रहनेसे क्षीण हो गया॥ ५१॥ 
अन्तमे भगवानसे पराजित होकर जाम्बवानने 
उन्हे प्रणाम करके कहा--॥ ०५२ ॥ “भगवन्‌ | 
आपको तो देवता, अछुर, गन्धव, यक्ष, राक्षस आदि 
कोई भी नहीं जीत सकते, फिर प्रृथिबीतछपर रहने- 


बाछे अल्पवीर्य॑ मनुष्य 


अथवा मनुष्योंके 777 
हम जैसे तिर्यक्‌ योनिगत जीवोंकी तो बात ही 7" 
है ? अवब्य ही आप हमारे प्रभु श्रीरामचन्द्रजी॥ 
समान सकल लोक-प्रतिपाठक भगवान्‌ नारायणके 
ही अंशसे प्रकट हुए हैं ।” जाम्बवानके ऐसा कहने- 
पर॒भगवानने प्रथिवीका मार उतारनेके लिये अपने 
अबतार टेनेका सम्पूर्ण वृत्तान्‍्त उससे कह दिया और 
उसे प्रीतिपू्वंक अपने दाथसे छूकर युद्धके श्रमसे 
रहित कर दिया ॥ ५३-०४ ॥ 


तदनन्तर जाम्बबानने पुनः प्रणाम करके उन्हे 
प्रसन किया और घरपर आये हुए भगवानके लिये प्त 
खरूप अपनी जाम्बबती नामकी कन्या दे दी तथूँ 
उन्हें प्रणाम करके मणिरत्न स्वमन्तक भी दे दिया 
॥ ५५-५६३॥ भगवान्‌ अच्युतने भी उस अति बिनीत-._ 
से लेने योग्य न होनेपर भी अपने कब्छ-शोधनके 
लिये वह मणिर॑त्र हे लिया और जाम्बवतीके सहित 
द्वारकामें आये || ५७-५८ || 


« से समय भगवान्‌ कृष्णचन्द्रके आग्मनसे जिनके 
हपेका वेग अत्यन्त बढ़ गया है उन द्वारका- 
वासियोमिंसे बहुत ढली हुई अवस्थावालेमें भी 
उनके दर्शनके ग्रभावसे तत्काल ही मानों नवयौवन- 
का स्चनार हो गया ॥ ५९ || तथा सम्पूर्ण गा 
और उनकी स्त्रियों 'अहोमाग्य | अहोमाग्य | 
ऐसा कहकर उनका अभिवादन करने ढ्गीं ॥ ६०॥ 
भगवानूने भी जो-जो बात जैसे-जैसे हुई थी वह 
ज्यों-की त्यों यादव-समाजमें सुना दी और सत्राजितको 
स्ममन्तकमणि देकर मिध्या कछंकसे छुटकारा पा 
लिया | फिर जाम्बबतीको अपने अन्तःपुरमें पहुँचा 
दिया ॥ ६१--६३ | 


संत्राजितने भी यह सोचकर कि, मैंने ही क्ृष्ण- 
चन्द्रको मिथ्या कंक छगाया था, डर्ते-ढरते उन्हें 


आं० १३ ] 


चतुर्थ अंश 
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भायार्थ ददो ॥६४॥ तां चाक््रकृतवर्मशतधन्व- 
प्रमुखा यादवाः आरवरयाम्बभूचु: ॥६५॥ ततस्त- 
त्यदानादवज्ञातमेवात्मानं सन्‍्यमानाः सत्राजिति 
वैराजुबन्ध॑ चक्र ॥5६॥ 
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| पत्नीरूपसे अपनी कन्या सत्यभामा विवाह दी॥ ६४ ॥ 
। उस कन्याको अक्रूर, झृतवमों और शतघन्चा आढि 


आए 
यादवोने पहले वरण किया था ॥६०॥ अतः श्रीक्षप्ण- 
चन्द्रके साथ उसे विवाह देनेसे उन्होंने अपना अपमान 
समझकर सत्राजितसे वेर वॉध लिया ॥ ६६ |] 





अक््रक्ृतवमेप्रमुखाथ शतधन्वानमूचु॥६७॥ | तदनन्तर अक्रूर और इतवर्मा आढिने शतधन्वासे 


-_यमतीब दुरात्मा सत्राजिदू योउस्मामिर्भवता 
ज ग्राथितो5्प्यात्मजामस्मान्‌ भवन्त॑ चावि- 


कहा--- ६७ ॥ “यह सत्राजित्‌ बडा ही दुष्ट है, 
देखो, इसने हमारे ओर आपके मॉगनेपर भी हम- 
लोगोंको कुछ भी न समझकर अपनी कन्या कृष्ण- 


गणद्य क्ृष्णाय दत्तवान ॥ ६८ ॥ तदलमनेन | चन्द्रको दे दो || ६८॥ अत' अब इसके जीवनका 


जीवता घातयित्वेन॑ तन्महारत्र॑स्यमन्तकारूय॑ 
त्वया के न गृह्मते वयमस्युपपत्स्पामों यद्यच्यु- 
तस्तवोपरि चैराजुव॒न्ध॑ करिष्यतीत्येवमुक्तरतथेत्य- 
सावप्याह ॥ ६९ ॥ 
ज़तुगृहदग्धानां पाण्डतनयानां विद्तिपरसा- 
। सर भगवान्‌ दुर्योधनप्रयत्शेथिल्यकरणार्थ 
_कुस्यकरणाय वारणावतं गतः ॥७०॥ 
गंते च तसिन्‌ सुप्रमेव सत्राजितं शतधन्वा 
जघान मणिरल॑ चाददात्‌ ॥७१॥ पितृवधामपे- 


| प्रयोजन ही क्या है, इसको मारकर आप स्वमन्तक 
महामणि क्‍यों नहीं छे छेते हैं * पीछे, यदि अच्युत 
आपसे किसी ग्रकारका विरोव करेंगे तो हमछोग भी 
आपका साथ ८गे [” उनके ऐसा कहनेपर शतघन्वा- 
ने कहा--बहुत अच्छा, ऐसा ही करेंगे” ॥ ६९ ॥ 





इसी समय पाण्डबोंके छाक्षागृहमें जलनेपर, यथार्थ 
बातको जानते हुए भी, भगवान्‌ कृष्णचन्द्र दुर्योधनके 
प्रयक्तकों शिथिल् करनेके उद्देश्यसे कुछोचित कर्म 
करनेके लिये वारणावत नगरकों गये | ७० ॥ 


उनके चले जानेपर शतधन्वाने सोते डुए 
सत्राजितको मारकर वह् मणिरत्र के लिया ॥ ७१॥ 
पिताके वधसे क्रोघित हुई सत्यमामा तुरन्त ही रथपर 


पूर्णा च सत्यभामा शीघ्र स्यन्दनमारूढा बार- | . (नर वारणावत नगरमे पहुँची और भगवान्‌ ऋष्णसे 


णावतं गत्वा भगवते5हं प्रतिपादितेत्यक्षान्तिमता 

शतधन्वनास्मत्पिता व्यापादितस्तच्च स्यमन्तक- 
छ9मणिरलमपहत॑ यस्यथावसासनेनापहततिमिरं 
त्रलोक्यं मविष्यति ॥७२॥ तदिय त्वदीयापहा- 
“ सना तदालोच्य यदत्र युक्त तत्क्रियतामिति 
कृष्णमाह ॥ ७३ ॥ 


तया चैबमुक्तः परितुष्टान्तःकरणो5पि कृष्ण: 
सत्यभामाममर्षताम्रनयनः ग्राह ॥ ७७ ॥ सत्ये 
सत्य ममेवेषापहासना नाहमेतां तस्य दुरात्मन- 
स्सहिष्ये ।७५॥ न हलुल्द्वय वर॒पादप॑ तत्कृतनी- 


बोली, “भगवन्‌ | पिंताजीने मुझे आपके करकमलोंमें 
सौंप दिया--इस वातको सहन न कर सकनेके 
कारण शतधन्वाने मेरे पिताजीको मार दिया है और 
उस स्वमन्तक नामक मणिरत्षको के लिया है जिसके 
प्रकाशसे सम्पूर्ण त्रिछोकी भी अन्धकारग्रन्य हो 
जायगी || ७२ || इसमे आपहीकी हँसी है. इसलिये 
सब वातोका विचार करके जैसा उचित समझें, 
करें! | ७३॥ 


सत्यभामाके ऐसा कहनेपर मगवान्‌ श्रीकृष्णने 
मन-ही-मन प्रसन्न होनेपर भी उनसे क्रोधसे ओर्खे 
छाढू करके कहा--॥| ७४ || “सत्ये ! अवश्य इसमें 
मेरी ही हँसी है, उस दुरात्माके इस कुकर्मकों मै 
सहन नहीं कर सकता, क्योंकि यदि उँचे बृक्षका 
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डाभ्रायिणो विहड्जमा वध्यन्ते तदलममुनास्मत्पुरतः 
शोकप्रेरितवाक्यपरिकरेणेत्युक्टया द्वारकामभ्ये- 
त्यैकान्ते बलदेव॑ वासुदेवः प्राह |७६॥ मसृगया- 
गत॑ ग्रसेनमठव्यां झगपतिजेघान ॥ ७७॥ 
सत्राजिदप्य घुना शतधन्वना निधन ग्रापित: 


॥७८॥ तदुभयविनाशात्तन्मणिरत्रमावास्यां 


सामान्य भविष्यति ॥ ७९॥ तददुत्तिष्ठारुद्मतां 


रथः शतधल्वनिधनायोद्यर्म कुवित्यमिहितस्तथेति 
समनन्‍्वीप्सितवान्‌ ॥८०॥ 


कृतोचयमो च तावुभावुपलतभ्य शतधन्वा 
कृतवर्माणसुपेत्य पार्ष्णिप्रणकर्मनिमित्तमचोदयत्‌ 
॥८१॥ आह चेन कृतवर्मा ॥८२॥ नाहं 
बलदेववासुदेवाभ्यां सह विरोधायालमित्युक्तथा- 
क््रमचोदयत्‌ ॥८३॥ असावष्याह ॥८४॥ न हि 
फेश्रिक्ृगवता पादम्रहर॒परिकम्पितजगल्रयेण 
सुररिषुवनितावेधव्यकारिणा. प्बलरिपृचका- 
प्रतिहतचक्रेण चक्रिणा मदमुद्तिनयनाव लोकिता- 
महिमोरुसीरेण सीरिणा च सह सकलजगहन्धा- 
नाममरवराणामपि योडूं सम: किमुताहम्‌ ॥८५॥ 
तदल्यश्शरणममिलष्यतामित्युक्तत्शतधनुराह 
॥८९॥ यद्यसत्परित्राणसमर्थ भवानात्मानम- 
. घिगच्छति तदयमस्मत्तस्तावन्मणि; संगृह्य रक्ष्य- 


तामिति ॥८७॥ एवयुक्तः सोध्प्याह ॥८८॥ 


उछड्न न किया जा सक्रे तो उसपर घोंसछा बनाकर 
रहनेवाले पक्षियोंकों नहीं मार दिया जाता [अर्थात्‌ 
बड़े आदमियोंसि पारन पानेपर उनके आश्रितोंकों 
नहीं दबाना चाहिये।]) इसलिये अब तुम्हे हमारे 
सामने इन शोक-प्रेरित वाक्‍्योंके कहनेकी और 
आवश्यकता नहीं है। [तुम शोक छोड दो, मै 
इसका भी प्रकार बदला चुका दूँगा | ]” सत्यमामसे 
इस प्रकार कह भगवान्‌ वाहुदेवने द्वारकामे कर | 
श्रीवलदेवजीसे एकान्तमें कहा-।॥| ७»५-७६॥ (बनें! 
आखेट्के लिये गये हुए प्रसेनकोी तो सिंहने मारदिया 
था ॥ ७७ ॥ अब्र शतधन्चाने सत्राजितकों भी मार 
दिया है।॥| ७८॥ इस प्रकार उन दोनोंके मारे जानेपर 
मणिरत्ञ स्यमन्तकपर हम दोनोंका समान अधिकार होगा 
॥७९॥ इसलिये उठिये ओर रथपर चढकर शतघन्वावे 
मारनेका प्रयत्न कीजिय ।! कृष्णचन्द्रके ऐसा कहने 
पर बलदेवजीने भी 'बहुत अच्छा” कह उसे खीकार 
किया ॥ ८०॥ 


कृष्ण और बलदेवको [ अपने वधके लिये ] ता 
जान शतधन्वाने कृतवर्माके पास जाकर सहायताके 
लिये प्रार्थना की ॥८१॥ तब कृतवर्माने इससे कहा-- 
॥८२॥ मैं बलदेव और वासुदेवसे विरोध करनेमें समर्थ 
नहीं हूँ ।! उसके ऐसा कहनेपर ञतथन्चाने अक्र्रसे 
सहायता माँगी, तो अक्ररने भी कहा-॥ ८३-८४॥ 
जो अपने पाद-प्रहारसे त्रिछोकीकों कम्पायमान कर 
देते हैं, देवशत्रु अलुरगणकी ख्रियोंको वेधव्यदान 
देते हैं तथा अति प्रबल शत्रु-सेनासे भी जिनका चक्र 
अप्रतिहत रहता है उन चक्रधारी भगवान्‌ बासुदेवसे 
तथा जो अपने मदोन्‍्मत्त नयनोंकी चितवनसे सब 
का दमन करनेवाले और भयद्भर शन्नुसमूहरूप 
हाथियोंको खोचनेके लिये अखण्ड महिमाशाली प्रचण्ड 
हल घारण करनेवाले है उन श्रीहलूघरसे युद्ध करनेमें 
तो निखिल-छोक-बन्दनीय देवगणमें भी कोई समर्थ 
नहीं है फिर मेरी तो बात ही क्‍या है *॥ ८५ | 
इसलिये तुम दूसरेकी शरण लो” अक्ररके ऐसा कहने- 
पर शतघन्वाने कहा-॥ ८६ ॥ “अच्छा, यदि मेरी रक्षा 
करनेमें आप अपनेको सर्वया असमर्थ समझते हैं तो मैं 
आपको यह मणि देता हूँ इसे लेकर इसीकी रक्षा 
कीजिये! || ८७॥ इसपर अक्ररने कहा-॥ ८८॥ 
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यद्न्त्यायामप्यवखायां न कस्मेचिद्धधान कथ- 
यिष्यति तद॒हमेतं ग्रहीष्यामीति ॥८५९।॥ तथेत्युक्ते 
चाक्रूरस्तन्मणिरत्रं जग्राह ॥ ९० | 


शतधलुरप्यतुलवेगां.. शतयोजनवाहिनीं 

मन ॥ ९१ ॥ शैव्यसुग्रीवमेघ- 
ऐष्प्वलाहकाश्वचतुष्टययुक्तरथखिती बलदेववासु- 
देवों वमनुप्रयातो ॥९२॥ सा च बडवा शतयो- 
जनग्रमाणमार्गमतीता पुनरपि वाह्ममाना मिथिला- 
वनोदेशे प्राणानुत्ससजे ॥९३) शतघचुरपि तां 
परित्यज्य पदातिरेवाद्रवत्‌ ॥ ९४ ॥ रृष्णोडपि 
बलभद्रमाह | ९५।॥ ताबदत्र स्यन्दने भचता 
स्थेयमहमेनसधमाचार॑ पदातिरेव पदातिमनुगम्य 
यावद्धातयामि अन्न हि भूभागे चृष्टदोपास्सभया 
कि नेतेड्था भवतेम॑ भूमिसागयुललद्ठनीयाः 
॥ ९६ ॥ तथेत्युक्वा चलदेवों रथ एव 
श्स्थों ॥ ९७॥ 


क्ृष्णोडपि द्विक्रोशमात्र भूमिभागमनुसृत्य 
द्रखितस्येव चक्र क्षिप्ता शतधनुषश्शिरश्रिच्छेद 
॥९८॥ तच्छरीराम्बरादिपु च वहुअकारमन्विच्छ- 
जक्षपि स्थमन्तकसर्णि नावाप यदा तदोपगम्य 
'झलभद्रमाह ॥९९॥ वृधेवास्मामि/ शतधलुर्घा- 
'तितो न श्राप्तमखिलजगत्सारभूत॑ तन्महारतत 
स्पमनन्‍्तकाख्यमित्याकरप्योझ्नतकोपो.. बलदेवो 
वासुदेवमाह ॥१००॥ धिकत्वां यस्त्वमेवमर्थ- 
लिप्सुरेतच्च ते आतृत्वान्मया क्षान्तं तदर्य पन्‍्था- 
स्खेच्छया गम्यतां न भें द्वारकया न त्वया 
न चाशेषबन्धुमिः कार्थ्यमलमलमेभिममाग्रतो- 
डलीकशपयैरित्याक्षिप्य तत्कथां कथश्ित्मसाथ- 


मैं इसे तमी ले सकता हूँ जब कि अन्तकाल उपस्थित 
होनेपर मी तुम किसीसे भी यह बात न कहो ॥८५॥ 
शतधन्वाने कहा--'ऐसा ही होगा ।” इसपर अक्र्रने 
वह मणिरत्र अपने पास रख लिया || ९० ॥ 


तदनन्तर, शतघन्वा सौ योजनतक जानेवाली एक 
अत्यन्त वेगवती घोडीपर चढकर भागा ॥ ९१ ॥ 
और दौव्य, सुग्रीव, मेघपुष्प तथा वछाहक नामक चार 
घोडोंवाले रथपर चढकर बलदेव और वासुदेवने भी 
उसका पीछा किया ॥ ९२ ॥ सौ योजन मार्ग पार कर 
जानेपर पुनः आगे ले जानेसे उस घोडीने मिथिला 
देशके बनमें प्राण छोड दिये ॥ ९३ ॥ तव शतधन्वा 
उसे छोडकर पैदल ही भागा ॥ ९४ ॥ उस समय 
श्रीकृष्णचन्द्रने बलभद्रजीसे कहा-[॥९७५॥ “आप अभी 
रथमें ही रहिये मैं इस पेंदल दौडते हुए दुराचारीको 
पैदछ जाकर ही मारे डाढता हूँ। यहाँ [धोडीके मरने 
आदि ] दोषोंको देखनेसे घोड़े भयभीत हो रहे हैं, 
इसलिये आप इन्हें और आगे न बढाइयेगा ॥ ९६॥ 
तब वलदेवजी 'अच्छा' ऐसा कहकर रथरमें ही बैठे 
रहे ॥ ९७॥ 


कृष्णचन्द्रने केवल दो ही कोशतक पीछाकर अपना 
चक्र पाक दूर होनेपर भी शतधन्वाका सिर काठ डाछा 
॥ ९८ ॥ किन्तु उसके शरीर और वस्र आदिमें बहुत 
कुछ दूँढनेपर भी जब स्यमन्‍्तकमणिको न पाया तो 
बलमद्रजीके पास जाकर उनसे कहा।॥ ९०९ ॥ “हमने 
शतधन्वाको व्यर्थ ही मारा क्योंकि उसके पास सम्पूर्ण 
संसारकी सारभूत स्पमन्तकमणि तो मिली ही नहों |” 
यह सुनकर बलदेवजीने [ यह समझकर कि क्ृष्णचन्द्र 
उस मणिको छिपानेके लिये ही ऐसी बातें बना रहे 
हैं ] क्रोघएर्वक् भगवान्‌ वासुदेवसे कहा-॥ १०० ॥ 
तुमको घिक्कार है, तुम बडे ही अर्थलोछुप हो; भाई 
होनेके कारण ही मैं तुम्हें क्षमा किये देता हैँ । 
तुम्हारा मागे ख़ुला हुआ है, तुम खुशीसे जा सकते 
हो । अब मुझे तो द्वारकासे, तुमसे अथवा और सत्र 
सगे-सम्बन्धियोंसे कोई काम नहीं है | बस, मेरे आगे 
इन थोथी शापथोंका अब कोई प्रयोजन नहीं |! 


३१८ [ अ० १३ 
व््च््््च््च्ल्ल्च््््च्स्चऊचचचतचचनचचनचसचससससलल 


मानोंडईपि न तो ॥१०१॥ स विदेहपुरी प्रवि- | इस प्रकार उनको बातको काटकर बहुत कुछ मनाने- 


श्रीविष्णुपुराण 








वेश ॥ १०२॥ 
जनकराजशाध्यपूर्षकमेन गृह प्रवेशयामास 
॥१०१॥ स्‌ तत्रैव च तस्थों ॥१०४॥ बासुदेवो- 
5पि द्वारकामाजगास ॥१०५॥ यावत्र जनक 
राजमृहे बलभद्रोध्वतस तावद्धात्तेराष्ट्रो दुर्योधन- 
खत्सकाशाह्दाशिक्षामशिक्षयत्‌ ॥१०३॥ वर्षत्र- 
यान्‍्ते च बभग्रसेनप्रभृतिमियदिवेन तद्र्न 
कृष्णेनापहृतमिति कृतावगतिभिविदेहनगरी गत्वा 
बलदेवस्सम्प्रत्याय्य द्ारकामानीत१ ॥ १०७॥ 
अक्र्रोः्प्युत्तममणिसमुद्धूतसुवर्णेन भगवद्धया- 
नप्रोष्नवर्त यज्ञानियाज ॥१०८॥ सबनगतो 
हि क्षत्रियवेश्यों निमन्तरह्नदा भवतीत्येवम्प्रकारं 
दीक्षाकवर्च प्रविष्ट एवं तसथोी ॥१०९॥ हिपष्टि- 
वर्षाण्येदं तल्मणिप्रभावात्तत्रोपसगदुर्भिक्षमारिका- 
मरणादिक नाभूत्‌ ॥११०॥ अथाक्र्रपश्षीयैर्भो- 
जैरशबुप्ते सात्वतस्य ्रपौत्रे व्यापादिते भोजैस्स- 
हाक़ूरों दवारकामपहायापक्रान्त! ॥१११॥ तदप- 
ऋतन्तिदिनादारभ्य तत्रोपसर्गदुभिक्षव्यालानाबू- 
श्मारिकाहुपद्रवा व्ूवु) ॥११२॥ 
अथ॒ यादववलभद्रोग्रसेनसमवेतों मन्त्रम- 
मन्त्रयद्‌ भगवानुरगारिकेतनः ॥ ११३॥ किमिद- 
मेकदेव प्रचुरोपद्रवागमनमेतदालोच्यतामित्युक्ते- 
उन्यकनामा यहुदृद्ध/ ग्रह ॥११४॥ अस्पाक्र्रस्य 
पिता श्रफरको यत्र यत्राभूत्त्र तत्र दुर्मिक्षमारिका- 
नाइए्थादिकं नाभूव्‌ ॥११५॥ काशिराजस्य 
विषय ल्नावृष्टया च श्रफल्फी नीतः ततश् 
तत्क्षणादेवों बबष ॥११६॥ 
काशिराजपत्न्याथ गर्भे कन्यारत्त पूर्वमासीत 


पर भी वे वहाँ न रुके और विदेहनगरको चढे 
गये ॥ १०१-१०२॥ 

विदेहनगरमें पहुँचनेपर राजा जनक उन्हे अर्ध्य 
देकर अपने घर छे आये और वे वहीं रहने लगे || १० ३- 
१०१9 || इधर, भगवान्‌ वासुदेव द्वारकामें चले 
॥ १०५ ॥ जितने दिनोंतक बलदेवजी राजा जनकके' 
यहाँ रहे उतने दिनतक धृतराष्ट्रका पुत्र दुर्योधन है 
गदायुद्ध सीखता रहा ॥१०६॥ अनन्तर, वश्ु और 
उम्रसेन आदि यादवोंके, जिन्हें यह ठीक माछम था कि 
क्ृष्णने स्यमन्तकमणि नहीं ली है', विदेहनगरमें 
जाकर शपथपूर्वक विश्वास दिलानेपर वलदेवजी तीन 
वर्ष पथात्‌ द्वारका चे आये || १०७ ॥ 


अक्रूरजी भी भगवद्धधान-परायण रहते हुए उस 
मणि-रसे प्राप्त सुवर्णके द्वारा निरन्तर यज्ञानुष्टान 
करने लगे ॥१०८॥ यज्ञ-दीक्षित क्षत्रिय और वैश्योंके 
मारनेसे त्रह्महत्या होती है इसलिये अक्रूरजी रेड 
यज्ञदीक्षारूप कवच धारण ही किये रहते थे॥१००९%॥ 
उस मणिके प्रभावसे बासठ वर्षतक द्वारकामें रोग, 
दुर्मिक्ष, महामारी या मृत्यु आदि नहीं हुए ॥११०॥ 
फिर अक्रर-पक्षीय भोजवंशियोद्वारा सात्वतके प्रपौत्र 
शत्रुन्नके मारे जानेपर भोजोंके साथ अक्रर भी द्वारका- 
को छोडकर चढछे गये ॥१११॥ उनके जाते ही, उसी 
दिनसे द्वारका्में रोग, दुर्मिक्ष, सर्प, अनावृष्टि और 
मरी आदि उपद्रव होने छगे॥११२॥ 


तब गरुडध्वज भगवान्‌ कृष्ण बलभद्र और उम्र- 
सेन आदि यदुवंशियोंके साथ मिलकर सलाह करने 
छगे ॥११३॥ (इसका क्या कारण है जो एक साथ 
ही इतने उपदृरवोक्षा आगमन हुआ, इसपर विचार 
करना चाहिये ।” उनके ऐसा कहनेपर अन्धक नामक 
एक इृद्ध यादवने कहा॥११४॥अक्रूरके पिता खफल्‍्क 
जहाँ-जहाँ रहते थे वहा-वहाँ दुर्भिक्ष, महामारी और 
अनादृष्टि आदि उपद्रव कभी नहीं होते थे || १ १७) एक 
बार काशिराजके देशमें अनाइष्टि हुईं थो। तब इफल्क- 
को वहाँ ले जाते ही तत्कांछ वर्षा होने छगी ॥११६॥ 

उस समय काशिराजकी रानीके गर्भमें एक कन्यारत्न ची 
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है 
॥ ११७॥ सा च॒ कन्या पूर्णेषपि असतिकाले 
नेव निश्चक्राम । ११८ ॥ एवं च _तस्प गर्भ 


॥ ११७ ॥ वह कन्या प्रसूतिकाछके समाप्त होने- 
पर भी गर्मसे बाहर न आयी ॥ ११८॥ इस 


द्वादशवर्षाण्यनिष्कामतो ययुश ॥ ११९॥ काशि- | संस गर्भकों प्रसव हुए विना वारह वर्ष 


राजश्र तामात्मजां गर्मझामाह ॥ १२० ॥ पुत्रि 
फुसान्न जायसे निष्क्रम्यतामासं ते द्रष्डुमि- 
वछामि एतां च मातरं किमिति चिरं कुश- 
यसीत्युक्ता गर्भजैव व्याजहार ॥ १२१॥ तात 
पैशेकैकां गां दिने दिने ब्राह्मणाय प्रयच्छसि 
तदाहमन्येस्रिभिषपरेसाहमभाौत्तावद्वर्य॑ निष्क- 
मिष्यामी त्येहचनमाकर्य राजा दिने दिने ब्ाह्म- 
गाय गां ग्रादात्‌ ॥ १२२।॥ सापि ताबता 
फ़ोलेन जाता ॥ ११३॥ 


ततस्तस्था+ पिता गान्दिनीति नाम चकार 
।१२४ ॥ तां च गान्दिनीं कन्यां स्वफत्कायोप- 
हरि ग्रहमागतायार्ध्यभूतां प्रादात्‌ ॥ १२५ ॥ 
तस्थामयमक्ररः श्रफरकाजज्ञ ॥ १२६॥ तस्ये- 
बज्जुणमिथुनाहुत्पतिः ॥ १२७॥ तत्कथमसति- 
ज्पक्रान्तेज्त्र दुर्भिक्षमारिकाशुपद्रवा न भवि- 
ध्यन्ति ॥ १५८ ॥ तदयमत्रानीयतामलमतिगुण- 
धत्यपराधान्वेपणेनेति यदुब्ृद्धसान्धकस्येतद्नचन- 
साकण्य॑ केशवोग्रसेनबलभद्रपुरोगमैयेदुमिः | 
कृतापराधतितिक्षुभिरभय॑दत्त्य श्वरफल्कपुत्र। 
खपुरमानीतः ॥ १२५९॥ तत्र चागतमात्र एवं 
तैंस खमन्‍्तकमणेः ग्रभावादनाइशिमारिकादु- 
भिक्षव्यालाइुपद्रवोपशमा वभूबु; ॥ १३०॥ 

कृष्णश्रिन्तयामास ॥ १३१ ॥ खल्पमेत- 
त्कारणं यदय॑ गान्दिन्यां श्रफरकेनाकूरों जनितः 
॥ १३२॥ सुमहांश्रायमनाव्टिदुर्भिक्षमारिकाशु- 
पद्रवग्रतिपेधकारी प्रभावः || १३३॥ तनन्‍्नूनमस्य 
सकाशे स महामणिः स्वमन्तकाख्यसिष्ठति 


॥ १३४॥ तस्थ ब्ोेब॑विधाः ग्रभावाः श्रूयन्ते 
3२ 


व्यतीत हो गये ॥११९॥ तव काशिराजने अपनी 
उस गर्भस्थिता पुत्रीसे कहा-॥१२ ०॥| 'बेटी ! तू उत्पन्न 
क्यों नहीं होती ? बाहर आ, मैं तेरा मुख देखना 
चाहता हूँ ॥१२१॥ अपनी इस माताकों तू इतने 
दिनोंसे क्‍यों कष्ट दे रही है ” राजाके ऐसा कहने- 
पर उसने गर्भमें रहते हुए ही कहा-'पिताजी ! यदि 
आप प्रतिदिन एक गौ त्राह्मणको दान दंगे तो 
अगले तीन वर्ष बीतनेपर मैं अवश्य गर्भसे बाहर आ 
जाऊँगी । इस वबातकों सुनकर राजा प्रतिदिन 
ब्राह्मणकों एक गौ देने छगे ||[१२२॥ तब उतने समय 
(तीन वर्ष ) वीतनेपर वह उत्पन्न हुई ॥१२१३॥ 


पिताने उसका नाम गान्दिनी रखा॥ १२४ ॥ 
और उसे अपने उपकारक खफलल्‍्कको, घर आनेपर 
अध्यरूपसे दे दिया ॥ १९५॥ उसीसे इफल्‍्कके 
द्वारा इन अक्र्रुजीका जन्म हुआ है ॥ १२६॥।| इन- 
की ऐसी गुणवान्‌ माता-पितासे उत्पत्ति है तो फिर 
उनके चले जानेसे यहाँ दुर्मिक्ष और महामारी आदि 
उपद्रव क्यो न होंगे 7 ॥| १२७-१२८ || अत' उनको 
यहाँ ले आना चाहिये, अति ग्रुणबान्‌के अपराधकी 
अधिक जॉच-परताछ करना ठीक नहीं है । यादववृद्ध 
अन्धकके ऐसे वचन सुनकर कृष्ण, उम्रसेन और 
बलभद्र आदि यादव ख्फल्कपुत्र अक्ररके अपराधको 
मुठाकर उन्हे अभयदान देकर अपने नगरमे ले आये 
॥ १२९॥ उनके वहाँ आते ही स्यमन्तकमणिके 
प्रभावसे अनावृष्टि, महामारी, दुर्मिक्ष और सर्पमय आदि 
सभी उपद्रव शान्‍्त हो गये || १३० ॥| 

तब श्रीक्षष्णचन्द्रने विचार किया-॥ १३१ ॥ 
अक्ररुका जन्म गान्दिनीसे ख़फल्‍्कके द्वारा हुआ है 
यह तो बहुत सामान्य कारण है ॥ १३२॥ किन्तु 
अनावृष्टि, दुर्मिक्ष, महामारी आदि उपकद्रवोंको शान्त 
कर देनेवाछा इसका प्रभाव तो अति महान्‌ है 
॥ १३१३ ॥ अवश्य ही इसके पास वह स्यमन्तक नाम 


। महामणि है ॥ १३४ ॥ उसीका ऐसा प्रभाव सुना _ 


३३० 


श्रीविष्णुपुराण 
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॥ १३५॥ अयमपि च यज्ञादनन्तरमन्यत्क- 
त्वन्तर॑ तस्यानन्तरमन्यधज्ञान्तर॑ चाजसमवि- 
चिछिन॑यजतीति ॥ १३६ ॥। अव्पोपादान 
चास्यासंशयमत्रासो मणिवरस्तिष्ठतीति कृताध्यव- 
सायोध्न्यञयोजनमुद्श्य सकलयादवसमाज- 
मात्मगृह एबाचीकरत्‌ ॥ १३७॥ 


जाता है ॥ १३०॥ इसे भी हम देखते हैं. कि एक 


| य्नके पीछे दूसरा और दृसरेके पीछे तीसरा इस प्रकार 
। निरन्तर अखण्ड यज्ञानुष्टान करता रहता है॥ १३१६ ॥ 
। और इसके पास यज्ञके साधन [ धन आदि ] भी बहुत 


कम है, इसलिये इसमे सन्देह नहीं कि इसके पास 
स्पमन्‍्तकमणि अवच्य है ।' ऐसा निश्चयकर किसी और 
प्रयोजनके उद्देग्यसे उन्होंने सम्पूर्ण यादवोंको अपने' 
महलूमें एकत्रित किया ॥ १३७॥ ् 


तत्र चोपविष्टेष्वखिकेषु यदुपु पूर्व प्रयोजन-| समस्त यहुवंणियोक्रे बहा आकर बैठ जानेके बाद प्रथम 


झपन्‍्यस्प पर्यवसिते च तसिन्‌ प्रसज्ञान्तरपरिहा- 
सकथामक्ररेण कुत्ता जनारद्दनस्तमक्ररमाह । 
॥ १३८ ॥ दानपते जानीम एवं बय॑ यथा 
शतधन्वना तद्दिमखिलजगत्सारसृतं स्यमन्तकं 
रत्न॑ सचत+ समर्पित तदशेपराष्ट्रोपफारक॑ भवत्स- 
काशे तिष्ठति तिष्ठतु से एवं वर्य तत्प्रभावफल- 
श्रुजः कि त्वेष बलभद्रोड्सानाशड्डितवांसदस- 
स्प्रीतये दशयस्वेत्यभिधाय जोय॑ खिते मगवति 
चासुदेवे सरत्रस्सोडचिन्तयत्‌ ॥ १३९ ॥ किमत्रा- 
लुप्टेयमल्यथा चेद्रवीम्यहं तत्केवलाम्बरतिरोधान- 
मन्दिष्यन्तो रत्षमेते द्रक्ष्यन्ति अतिविरोधो न 
क्षेम इति सम्िन्य तमखिलजगत्कारणभूत॑ 
नारायणमाहाकूर। ॥ १४० ॥ भगवन्ममैतत्सम- 
न्तकरल शतधचुपा समपितमपगते च तसिन्रय 
श्र परश्ो वा भगवान्‌ याचमिष्यतीति कृतमति- 
रतिकृच्छेणेतावन्त॑ कालमधारयम्‌ ॥ १४१॥ 
तस्थ च धारणक्शेनाहमशेपोपभोगेष्वस द्विसानसो 
न वेज्ि खसुखकलामपि ॥ १४२॥ एतावन्मात्र- 
मप्यशेपराष्ट्रोपकारि धारयितुं न शक्रोति भवान्म- 
यत इत्यात्मना न चोदितवान्‌ ॥१४३॥ 


प्रयोजन बताकर उसका उपसंहार होनेपर प्रसंगान्तरसे 
अक्ररके साथ परिहास करते हुए भगवान्‌ क्ृष्णने उनसे 
कहा-॥१३८॥ “हे दानपते ! जिस प्रकार गतधन्वाने 
तुम्हें सम्पूर्ण संसारकी सारभूत वह स्यमन्तक-नामकी 
महामणि सौंपी थी वह हमें सत्र माद्म है । वह 
सम्पूर्ण राष्ट्रका उपकार करती हुई तुम्हारे पास है तो 
रहे, उसके गप्रभावका फछ तो हम सभी भोगते है, न 
ये वलभढ्रजी हमारे ऊपर सन्देह करते थे, हल 
हमारी प्रसन्नताके लिये आप एक बार उसे दिखा 
दीजिये।” भगवान्‌ बासुदेवके ऐसा कहकर चुप हो जाने- 
पर रत्न साथ ही लिये रहनेके कारण अक्ररजी सोचने 
लगे--॥ १३९ || “अब मुझे क्‍या करना चाहिये, 
यदि और किसी प्रकार कहता हूँ तो केवछ बच्नोंके 
ओठमें ठ्ठोलनेपर ये उसे देख ही लेंगे और 
इनसे अत्यन्त विरोध करनेमें हमारा कुशल 
नही है ।”? ऐसा सोचकर निखिल संसारके कारण- 
खरूप श्रीनारायणसे अक्ररजी बोले-॥ १४० (२ 
“भगवन्‌ | शतधन्बाने मुझे वह मणि सौप दी थी । 
उसके मर जानेपर मैंने यह सोचते हुए बडी ही 
कठिनतासे इसे इतने दिन अपने पास रखा है 
कि भगवान्‌ आज, कह या परसों इसे माँगेंगे 
॥ १४१ ॥ इसकी चौकसीके क्लेशसे सम्पूर्ण भोगोंमे 
अनासक्तचित्त होनेके कारण मुझे खुखका ढेशमात्र भी 
नहीं मिछा ॥ १४२॥ भगवान्‌ ये विचार करते कि, 
यह सम्पूर्ण राष्रके उपकारक इतने-से मारकों भी नहीं 
उठा सकता,इसलिये खय॑ मैंने आपसे कहा नहीं ॥१ 9 १॥| 
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चतुर्थ अंश 


३३१ 





मन न॑ अमाओटी... 3३७० ५ बम 3+। 


तदिदं सयमन्तकरत्र॑ गृद्मतामिच्छया यस्याभिमतं 
तस्त्र समप्यताम्‌ ॥ १४४॥ 


ततः खोदरबख्ननिगोपितमतिलघुकन कससुह्- 
कगत॑ ग्रकटीकृतवानू ॥ १४५ ॥  ततश्र 
,निष्कराम्य स्यमन्तकमर्णि तसिन्यदुकुलूसमाजे 
मुमोच। १४६ ॥ मुक्तमात्रे च तसिन्नतिकान्त्या 
पद्खिलमाखानमुद्चोतितम्‌ ॥ १४७७॥ अथाहा- 
क्रर:ः स एप सणिः शतधन्वनास्णाक समर्पित: 
यर्थायं स एन गृह्मातु इति ॥-१४८॥ 


तसालोक्य सर्वेयादवानां साधुसाध्विति 











अब, लीजिये आपकी वह ॒स्थमनन्‍्तकमणि यह 
रही, आपकी जिसे इच्छा हो उसे ही इसे दे 
दीजिये” ॥ १४४ ॥ 

तव अक्ररजीने अपने कठि-बस्रमें छिपाई हुई 
एक छोटी-सी सोनेकी पिठारामें स्थित वह स्यमन्तक- 
मणि प्रकट की और उस पिठारीसे निकाठकर यादव- 
समाजमें रख दी || १४५-१४६ ॥ उसके रखते ही वह 
सम्पूर्ण स्थान उसकी तीत्र कान्तिसे देदीप्यमान होने 
लगा ॥ १४७ || तब अक्रूरजीने कहा, “मुझे यह 
मणि शतथन्वाने दी थी, यह जिसकी हो वह ले 
ले॥ १४८॥ 


उसको देखनेपर सभी यादवोंका विस्मयपूर्वक 


विसितमनसां वाचोउश्रूयन्त ॥१४९॥ तमालों- | सा साध! यह वचन झुना गया ॥ १४५॥ उसे 
कि बोयस्यसय देखकर वल्मद्रजीने “अच्युतके ही समान इसपर मेरा भी 

क्यातीव बलभद्रा ममायमच्युतेनेव लत । अधिकार है? इस प्रकार अपनी अधिक स्पृह्ा दिखलाई 
मुस्वीप्सित इति कृतस्पृह्दोड्भूतू ॥ १५० ॥ , ॥१५०। तथा “यह मेरी ही पैठक सम्पत्ति है! इस तरह 
ममवाय॑ पिठ्धनमित्यतीव च॒ सत्यमामापि सत्यभामाने मी उसके लिये अपनी उत्कट अमिलापा प्रकट 
.__ | की॥१७१॥ वलमद्र और सत्यमामाकों देखकर क्ृष्ण- 

सपृहयाश्वकार ॥ १५१॥ वलसत्यावलाकना- | «न्‍द्ने अपनेको बैल और पहियेके वीचमे पडे हुए जीवके 
त्कृष्णोडप्यात्मानं गोचकऋ्रान्तरावखितमिव मेने | समान दोनो ओरसे संक्म्रस्त देखा ॥ १५२ ॥ और 


५ समस्त यादवोंके सामने वे अक्रूरजीसे बोले ॥| १५३ ॥ 
सकलय ॥१५३॥ सफाई देनेके 
00] लक पा दि मल हि लाइन , | 'इस मणिर्ञकों मैंने अपनी सफाई देनेके लिये ही 


एतड्डि मणिरत्रमात्मसंशोधनाय एतेपां यदूनां | इन यादवोंको दिखवाया था । इस मणिपर मेरा और 
मया दर्शितम्‌ एतच्च मम वलभद्गस्स च सामान्य | त्रढ्मठजीका तो समान अधिकार है और सत्यमामा- 
पिद्धन चैतत्सत्यभामाया नान्‍्यस्यैतत्‌ ॥१५४॥ | + यह पैक सम्पत्ति है, और किसीका इसपर कोई 


आर स्ेकाल॑ शुचिना अह्यचर्योदिगुणबता अधिकार नहीं है || १०५४ | यह मणि सदा झुद्ध 
शत सबेकार्ं झुचिना अक्षचर्योदिगुणबता | और ब्रह्मचर्य आदि गुणयुक्त रहकर धारण करनेसे 


प्रियमाणमशेपराष्ट्स्योपकारकमशुचिना प्रियमा- | सम्पूर्ण राष्ट्रका हित करती है और अचुद्धावस्थामें 


हर हा धारण करनेसे अपने आश्रयदाताकी भी मार डाछती 
णमाधारमेव हन्ति ॥ १५५ ॥ अतोश्हमस्य पोड- | है | १५५ ॥ मेरे सोलह हजार लिया है, इसलिये 


शख्रीसहस्परिग्रहादसमर्थों धारणे कथमेतत्स- | मै इसके धारण करनेमें समर्थ नहीं हूँ, इसीलिये 
त्यमामा खीकरोति ॥ १५६॥ आयेवलमभद्रे- | संत्यभामा भी इसको कैसे घारण कर सकती है * 


शाप महरयानोयशपपमोगपरिल्यांग: कॉग! (॥ १५६ || आर्य वलमढ़को भी इसके कारणसे मदिरा- 
० मल लत ५0033 2 पान आदि सम्पूर्ण भोगोंको त्यागना पडेगा || १७५७ | 


॥ १५७ | तदलं यदुलोकोअ5्यं बलभद्र/ अहं च इसलिये हे दानपते | ये यादवगण, वल्भद्रजी, मै 


रश२ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ७ १४ 
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सत्या च॒ तवां दानपते प्राथयामः ॥ १५८॥ 
तद्भवानेव धारयितुं समथेः ॥१५९॥ त्वदृध्॑त 
चास राष्ट्रस्योपकारक्क तद्भवानशेषराष्ट्रनिमित्तमे- 
तत्पूव॑वद्धारयत्वन्यत् वक्तव्यमित्युक्तो दानपति- 
सथेत्याह जग्राह च तन्महारत्रस ॥ १६० ॥ 
तत/अमृत्यकूरः प्रकटेनेव. तेनातिजाज्व- 
स्यमानेनात्मकण्ठावसक्तेनादित्य इवांशुमाली 
चचार ॥ १६१॥ 


इत्येतद्धगवतों मिथ्यामिशस्तिधालन॑ य$ 


सरति न तसख्थ कदाचिदृत्पापि पिथ्यामिश- 
स्तभिवति अव्याहताखिलेन्द्रियश्राखिलपापमोक्ष- 
सवापोति ॥ १६२ ॥ 











और सत्यभामा सत्र मिलकर आपसे प्रार्थना करते है 
कि इसे धारण करनेमें आप हो समर्थ है ॥१०८- 
१५९ || आपके धारण करनेसे यह सम्पूर्ण राष्ट्रका 
हित करेगी इसलिये सम्पूर्ण राष्ट्रके मंगलके लिये आप 
ही इसे पृचंचत घारण कीजिये; इस विपयमे आप और 
कुछ भी न कहें ।” भगवानके ऐसा कहनेपर दानपति 
अक्ररने 'जो आज्ञा' कह वह महारत् ले लिया। रख 
से अक्ररजी सबके सामने उस अति देदीप्यमान मणि- 
को अपने गलेमें घारणकर सूर्यके समान किरण-जाह 
युक्त होकर विचरने छगे ॥| १६०-१६१॥ . * 


भगवानके मिध्या-कल्द्ू-शोधनरूप इस प्रसंगका 
जो कोई स्मरण करेगा उसे कभी थोड़ा-सा भी मिध्या 
कलंक न छगेगा, उसकी समस्त इन्द्रियाँ समर्थ 
रहेंगी तथा वह समस्त पापोंसे मुक्त हो जायगा 
॥ १६२ ॥ 


+->+>++<<फेपपपद (र०-+२३२.-.+-०० 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्येक्शे त्रयोदशोउध्याय' ॥१श॥ 
हार आग 
चोदहवाँ अध्याय 


अनमिन्न और अन्धकके बंशका चर्णन। 


श्रीपराशर उवाच 
अनमित्रस पुत्र शिनिनामाभवत्‌ ॥ १॥ 
तस्थापि सत्यकः सत्यकात्सात्यकिसरयुधाना- 
रनामा ॥ २) तसादपि सज्लयः तत्युत्रथ 
कुणिः इुणेयुंगन्धरः ॥३॥ इत्पेते शैनेया॥ ४॥ 
अनमित्रस्यान्वये इन्रिस्तसात्‌ श्रफरकः 
तेत्मभाव; कथित एवं ॥५॥ श्वफल्कसान्य 
कनीयांखित्रको नाम आता ॥६॥ श्रफस्कादक्रो 
गाल्दिल्थासभवत्‌ ॥७॥ तथोपमहुसृदामृदविश्वा- 
रिमेजयमिरिश्ष्रोपधृत्रशतप्नारिसर्दनधनैकतदएध- 
भेगन्धमोजवाहम्रतिवाहार्या। पुत्रा। ॥ ८ ॥ 


श्रीपराशरजी थोले--अनमित्रके शिनि नामक 
पुत्र हुआ, शिनिके सत्यक और सत्यकसे सात्यकिका 
जन्म हुआ जिसका दूसरा नाम युयुधान था ॥ १-२ ॥ 
तदनन्तर सात्यकिके सज्नय, सश्नयके कुणि और 
कुणिसे युगन्धरका जन्म हुआ | ये सब शैनेय नामेसे 
विख्यात हुए ॥ ३-४ ॥ 
अनमिनत्रके वंशमें ही पृश्निका जन्म हुआ और 
प्रिनिसे वफल्‍्ककी उत्पत्ति हुई जिसका प्रसाव॑ पहले 
पर्णन कर चुके हैं । ध्फल्कका चित्रक नामक एक 
छोठा भाई और था | ५-६ | खफल्‍कके गान्दिनौसे 
अक्ररुका जन्म हुआ ॥ ७॥| तथा [एक दूसरी ख्लीसे ] 
उपमहु, मृदामृद, विश्वारि, मेजय, गिरिक्षत्र, उपक्षत्र, 
शतप्न, अरिमर्दन, धर्मदक, दृष्टधर्, गन्धमोज, वाह 


अ० १४ ] 








मुताराख्या कन्या च | ९ ।| देववानुपदवथाक्रर- 
पुत्री ॥ १०॥ प्रृथुविध्रभग्रम्रखाश्रित्रकस पृत्रा 
बढवो वभूवुः ॥ ११ ॥ 


कुकुरमजमानशुचिकम्बल्वहिप ख्यास्तथान्ध- 
अींस चत्वारः पूत्राः ॥१२॥ कुक्राद्ब््ट 
तस्माच कपोतरामा ततश्र विछोमा तस्मादपि 
मैश्दुस्सखो बी5भवदनुसंत्थ ।| १३॥ अनोरानक- 
दुन्दुमि!ः ततथ्ामिलित अभिजितः पुनवंसुः 
॥१४॥ तखाप्याहुक आइुकी व कन्या ॥१५॥ 
आहुकस देवकोग्रसेनी दे। पृत्रो ॥ १६॥ देव 
बालुपदतवः सहदेवा देवरक्षितां वे दवकसथ 
चत्वार। पृत्राः ॥ १७॥ तेपां व्रकदेवोपदवा 
देवरक्षिता श्रीदवा शान्तिदवा सहदवा देवी 
व सप्त मगिन्य/।। १८॥ वाश्व सर्वा चसुदेव 
 उपय्ेमे ॥ १९ ॥ उमद्नसेनस्पापि कंसन्यग्राधसुना- 
मानकाहशट्भुसु भू मिराष्ट्रपालयुद्धतुश्सितु शिमत्स॑ज्ञा। 
पुत्रा बभूवुः ॥ २० ॥ केंसाकंसवर्तीमतलुराष्ट्रपा- 
लिकाह्वाश्रोग्रसनस्य तनजाः कन्या; ॥ २१ || 


भजमानाच विदृरथ! पुत्रो5मत्रत् ॥ २२॥ 
विदृग्थाच्टूर!ः झराच्छमी शमिनः प्रतिश्षत्रः 
तम्ात्खयंमाजस्ततश्र हृढिकः ॥ २३ | तखापि 
(सर किक हक पुत्रा बभूदु) 
॥ २४ ॥ देवगर्भसापि ऋरः ॥ २५ ॥ करखापि 
मारिया नाम पत्न्यभवत्र्‌ ॥ २६ ॥ तस्यां चासा 
दशपृत्रानजनयद्सुदेवपूतरात्‌ ॥ २७ ॥ वमुदेवस्य 


जातमात्रस्थेव तदयूदे भगवरदंशावतास्मव्याह- ' 


तद्टथा पव्यक्धिदेवर्दिव्यानकदुन्दुभयों वादिताः 
॥१८॥ ततथासावानकदुन्दुभिसंनतामवाप ॥२९॥ 
तस्थ च दवभागदेवश्रवोंड्टकककुचऋवत्सधारक- 
सुझ्यब्यामशमिकगण्ट्रप्सन्षा नव आतरोड्मवन 


चतुर्थ अंग 
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द्श्३्‌ 


। और ग्रतिवाद्द नामक पुत्र तथा खुतारानान्नी कन्या- 
का जन्म हुआ ॥ ८-१ ॥ देववान और उपदेव थे ढो 
अक्ररके पुत्र 4५ || १०॥ तया चित्रकके प्रृथु, विपृथ 

आदि अनक पत्र 4॥ ११॥ 


कुकुर, मजमान, छुचिकम्बछ ओर वर्दहिय थे चार 
अन्वकके पुत्र हुए ॥१ २॥ इनमेस कुकुरसे ध्रष्ट, व्ष्ट- 
से कपोतरोंमा, कपोतरामास विछामा तथा विछामास 
तुम्चुमके मित्र अनुका जन्म इुआ ॥ १३ ॥ 
अजुस आनकदुन्दुमि, उससे अभिजित, अमिनित्से 
पुनर्वत्ु और पुनर्वसुस आहुक नामक पुत्र ओर 
आहुरक्षीनात्री कन्‍्याका जन्म इआ ॥१०-१०॥ 
आहुकके वेवक ओर उम्रसेन नामक दो पुत्र हुए ॥ १ 4॥ 
उनमेंसे ठेवकके ठेववानू, डपठंव, सहृदेंव और 
देवरक्षित नामक चार पुत्र हुए ॥१७॥ इन चारोंकी 
बुकदेवा, देवरक्षिता, श्रीदवा, आन्तिदेवा, 
सहदेवा और देवी थे सात भगिनियाँ थी॥८॥ 
थे संत वसुदेवजीका विवाह गया थी ॥१९॥| उद्र- 
सेनके भी कंस, न्यप्रोव, सुनाम, आनकाह, शह्ढु, 
सुभृमि, गष्ट्रपाछ, युद्धतुष्टि और मुतुप्टिमान्‌ नामक 
। पुत्र तथा कंसा, कंसबती, सुततु और राष्ट्रपाल्का 
/ नामकी कन्याएँ हुई ॥२०-२ १॥ 


बज 


चक नन्‍न न» मेक 


उपेवा, 


भजमानका पुत्र विदरथ हुआ; विदृरथके धर, 
शरके थर्मा, अर्माके ग्रनिश्षत्र, प्रतिक्षत्रक खर्बभोज, 
खरयभोजके इठिक तथ्य हृढिकके कृतवर्मा, अतथन्चरा, 
देवाई और देबगर्म आदि पुत्र हुए। देवगर्भके पुत्र 
गरसेन थ ॥२२-२७५)॥ शरसेनकी मागिया नामी 
' पढ़ी थी | उससे उन्होंने वहुदेव आदि दश् पुत्र उत्पन्न 
| किये |२६-२७॥ वलुठंवके जन्म ढेते हं देवताओने 
अपनी अब्याहत इप्ठिस यह देखकर कि इनके धरम 
भगवान्‌ अंग्रावतार छंगे, आनक ओर दुन्दुमि आदि 
बाज बजाय 4 ॥२८॥ इसीड्यि इनका नाम आनक- 
दुन्दूमि भी हुआ ॥२५९॥ इनके देवमाग, ठेवश्रवा, 
, अष्टक, ककुचक्र, वत्सवारक, सूख, ध्याम, गमिक 
ओर गण्द्रप नामक नी भाह थे ॥२०॥ तथा इन 
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| 
॥ ३०॥ प्रथा श्रुतदेवा श्रुतकीति! श्वुतश्रवा वसुदेव आदि दश भाइयोंकी प्रथा, श्रुतदेवा, 
राजाधिदेवी च॑ वसुदेबादीनां पश्च भगिन्‍्यों- श्र॒वकीतिं, श्रुतश्षवा और राजाधिदेवी ये पाँच 
उसवन्‌ ॥ ३१॥ बहिने थीं ॥३१॥ 


शरस कुन्तिनाम सखाभवंत्‌ ॥ ३२॥ तसे |... भरसेनके कुन्ति नामक एक मित्र थे ॥३२॥ बे 
घापुत्राय प्रथामात्मजां विधिना शरो दत्तवाल्‌ | ति'सन्‍्तान थे अतः शरसेनने दत्तक-विधिसे उन्हें 
#! . _ अपनी प्रथा नामकी कन्या दे दी थी ॥३३॥ उसका 
हम रथ आजम कक लय पी ! राजा पाण्डुके साथ विवाह हुआ ॥३४॥। उसके धरे, 
धर्मानिलेन्द्रेयुधिष्टिसरमीमसेनाजुनाख्यास्य: पुत्रा- ' बाु और इन्हे द्वारा ्रमगाः सुविषिर, से 
स्ममुत्पादिता। ॥३५॥ पू्वेमेवानूढायाश्व भगवता ! और अजुन नामक तीन पुत्र॒ हुए । ।॥५॥ 
भाखता कानीनः कणों नाम पृत्रो&्जन्यत ॥३९॥ , इनके पहले इसके अविवाहितावस्थामे ही भगवान 
तस्थाथ सपत्ी माद्री नामाभूत ॥ ३७ ॥ तखां , फके छारा कर्ण नामक एक कानीन उु्र और 


४ सहदेवो , »» ' हुआ था ॥३६॥ इसकी माद्री नामकी एक सपत्नी 
0 कक क पाण्डोः पुत्र , थी ॥३७॥ उसके अश्विनीकुमारेंद्वारा नकुछ और 


जनिताो ॥ ३८ ॥ स्देव नामक पाण्डुके दो पुत्र हुए ॥३८॥ 


श्रुतदेवां तु इद्धघमी नाम कारूश उपयेमे | गशरसेनकी दूसरी कन्या श्रुतदेवाका कारूश-नरेश 

॥ ३५॥ तस्यां च दन्तवक्रों नाम महासुरो जज्ञे ! इद्धधर्मोसे विवाह हुआ था ॥३९॥ उससे दन्तवक् 
|| के 

॥ ४० ॥ श्रुतकी तिमपि केकयराज' उपयेमे ॥४ १॥| ; +मक महादैत्य उ्चन्न हुआ ॥४०॥ श्रुतकौतिकी 

तस्यां च सन्तर्दनादयः कैकेयाः पद्च पुत्रा वसूतुः केकयराजने विवाहा था ॥४१॥| उससे केकय-नरेश- 


कि के सन्तदन | राजाधि- 
॥ ४२ ॥ राजाधिदेव्यामावन्त्यी विन्दाजुविन्दौ सी कि७ 02 मच हि कक 
जज्ञाते ॥४३॥ अश्रतश्रवसमपि चेद्राजो 


हक ० 7! हुआ ॥ ४३॥ श्रुतश्रवाका भी चेढिराज दमघोपने 
दमघोपनामोपयेसे ॥ ४४ ॥ तसां च शिक्षुपा- , पाणिग्रहण किया ॥9४॥ उससे शिज्षुपालका जन्म 
लमुत्पादयामंस | ४५॥ स वा पूेसप्युदार- | हुआ ॥ ४५॥ पूरे जन्‍्ममें यह अतिशय पराक्रमी 
विक्रमो देत्यानामादिपुरुषों हिरण्यकशिपुरभवत्‌ , हिरण्यकशिपु नामक दैत्योंका मूल पुरुष हुआ था जिसे 
॥ ४६) यश्च॒ भगवता सकललोकगुरुणा सकल छोकगुरु भगवान्‌ नृसिंहने मारा था |9६-४७॥ 
नरसिहेन घातितः ॥ ४७ ॥ पुनरपि अक्षयवीय- , तदनन्तर यह अक्षय, वर्य, शौर्य, सम्पत्ति और पराक्रम 
शौर्यसम्पत्पराकमगुणस्समाकान्तसकल्त्रैलेक्येश्वर- आदि गुणोंसे सम्पन्न तथा समस्त त्रिम्रुवनके खाममों 
प्रभावों दशाननो नामाभूत्‌ ॥ ४८ ॥ बहुकालोप- / “के भी प्रभावकों दवानेबाछा दशानन हुआ ॥४८॥ 
भुक्तमगवत्सकाशाबाप्तशरीरपातोह्भवपुण्यफलो पे खयं मगवानके हाथसे ही मारे जानेके पुण्यसे प्राप्त हुए 
भगवता राघवरूपिणा सोजपे निधनश्ुपपादितः |... *गको वह बहुत समयतक भोगते हुए अन्तर 
॥ ४९ ॥ पुनश्नेद्राजस दमघोपस्थात्मजरिशशु- । हे भगवानके ही द्वारा मारा गया ॥२९॥ 
पालनामाभवत्‌ | ५० ॥ शिश्वुपालस्वेजपि भगवततो । 4 हक दमधोपका पुत्र शिशुुपाल 
भभारतत्तारणायावतीर्णाशस्स पुण्डरीकनयना- | अत हा 


मा 777 ना" हरणके लिये अवतीर्ण हुए भग हरणके लिये अवतीण हुए भगवदंशखरूप भगवान्‌ 
& अविवाद्दिता कन्याके गर्भसे उत्पन्न हुए पुन्नको कानीन कद्दते हैं। 








अ० १५ ] चतुर्थ अंश श्३्५ 








ख्यस्योपरि हेपालुवन्धमतितराश्वकार ॥ ५१ ॥ | एण्डरीकाक्षम अत्यन्त द्ेप-बुद्धि करने छुगा ॥५१॥ 
भगवता च स॒ निधनमुपनीतस्तत्रैव परमात्मभूते अन्तमें मगवानके हाथसे ही मारे जानेपर उन परमात्मामें 
मनस एकाग्रतया सायुज्यमवाप ॥ ५२ || | दी मन छगे रहनेके कारण सायुज्य-मोक्ष प्राप्त किया 
भगवान्‌ यदि असन्नो यथाभिलपित दुदाति तथा | ॥५२॥ मगवान्‌ यदि प्रसन्न होते हैं. तव जिस प्रकार 
अग्रसन्नो5पि निम्तन्‌ दिव्यमनुपर्म खान प्रयच्छति , यथेच्छ फ देते है, उसी प्रकार अप्रसन्न होकर मारनेपर 
2२॥ । भी वें अनुपम दिव्यछोककी प्राप्ति कराते हैं ॥५३॥ 
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अ इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थेड्शे चतुर्दशोडध्याय, ॥१9॥ 
.*09%86: 940०० 
पन्द्रहवां अध्याय 
शिशुपालके पूर्च-जन्मान्तरोंका तथा वसुदेवजीकी सनन्‍्ततिका वर्णन । 
श्रामित्रेय उदाच |. श्रीमैत्रेयजी बोले-भगवन ! पूर्वजन्मोंमे हिरण्य- 


हिरण्यकशिएल्वे के | कशिपु और रावण होनेपर इस गिद्लुपाढने भगवान्‌ 
ए रावणत्वे | 
हिर त्वे च रावणत्वे च॒ विष्णुना । विधा दाग आर जानेसे देजदुजनः मगोगोको ती 


अवाप निहतो भोगानग्राष्यानमरैरपि ॥ १ ॥ | प्राप्त किया, किन्तु यह उनमें छीन नहीं हुआ; फिर इस 

“ने लय तत्र तेनेव निहतः स कथ्थ पुनः । | जन्ममें ही उनके द्वारा मारे जानेपर इसने सनातन पुरुष 

। शिश्ञुपारत्ये हु ! श्रीहरिमें साथुज्य-मोक्ष कैसे प्राप्त किया * ॥१-२॥ 
४ शा । ऑमें श्र 

3 हक गत हरा ॥ २॥ हे समस्त धर्मात्माओंमें श्रेष्ठ मुनिवर ! यह बात सुनने- 

एतदिच्छाम्यहं श्रोतुं सर्वधमेभृतां वर। . , की मुझे वी ही इच्छा है। मैंने अत्यन्त कुतहल्बश 


कौतृहलपरेणैतत्यणो मे वक्तुमहंसि ॥ ३े || | दोकर आपसे यह ग्रइन किया है, कृपया इसका 
निरूपण कीजिये ॥३॥ 





श्रीपराज्र उथवाच | अ्रीपराशरजी घोले--प्रथम जन्ममें देत्यराज 

। हिरण्यकणिपुका बंध करनेके डिये सम्पूर्ण छोकोंकी 
उत्पत्ति, स्थिति और नाग करनेवाले भगवानने जरीर 
ग्रहण करते समय नृसिंहरूप प्रकट किया था ॥9॥ 
| उस समय हिरण्यकणिपुके चित्तमें यह भाव नहीं हुआ 
था कि ये विप्णुभगवान्‌ हैं ॥५॥ केंचछ इतना ही 
विचार हुआ कि यह कोई निरतिशय पृण्य-समूहसे 
उत्पन्न हुआ प्राणी है ॥६॥ रजोगुणके उत्कर्पसे 
प्रेरित हो उसकी मति [ उस विपरीत भावनाके 


देत्येशवर्य वधायाखिललोंकोत्पत्तिखिति- 
'विन्ाशकारिणा पूर्व तलुग्रहणं, कुचता नृसिहरूप- 
माविष्कृतम्‌ || ४ ॥ तत्र च हिरण्यकशिपोर्विष्णु- 
रयमित्येतन्न मनसभूत्‌ | ५॥ निरतिशयपुण्य- 
समुद्धृतमेतत्सत्तजातमिति ॥ ६ ॥ रजउद्देकप्रेरि- 
तैकाग्रमतिस्तद्भावनायोगाचतो वाप्तवधहेतुक्की नि- 
रतिशयामेवाखिलत्रेलोक्याधिक्यधारिणी दशान- 
नत्वे मोगसम्पदमवाप || ७।| न तु स तसिन्न- 








अनुसार ] दृढ हो गयी | अत. उसके भीतर इंश्वरीय 
भावनाका योग न होनेसे भगवानके द्वारा मारे जानेके 
कारण ही रावणका जन्म डेनेपर उसने सम्पूर्ण 
त्रिछोकीमें सर्वाधिक भोग-सम्पत्ति प्राप्त की ॥७॥ 





[ अ० १५ 








मनसस्तक्ृयम॒वाप ॥ ८ ॥ 


एवं दशाननल्वेउप्यनद्भपराधीनतया जानकी- 
समासक्तचेतता भगवता दाशरथिरूपधारिणा 
हतस्य तद्ूपदशनमेवासीत्‌ नायमच्युत इत्या- 
सक्तिविपच्यतो5न्तःकरणे मानुपबुद्धिरेव केवलम- 
खामूत्‌ ॥ ९॥ 

पुनरप्यच्युतविनिषातमात्रफलमखिलभूमण्डल- 


शाध्यचेदिराजकुले जन्म अव्याहतेश्वये शिक्षु- 
पालत्वेष्प्यवाप।। १० ॥ तत्र त्वखिछानासेव स 
भगवन्नाम्नां. ल्वज्ञारकारणसभवत्‌ ॥११॥ 
ततश्र॒ तत्कालक्ृतानां तेषामशेषाणामेवाच्युत- 
नाम्नामनवरतमनेकजन्ससु वद्धितविद्धेपानुबन्धि- 
चित्तो. विनिन्दनसन्तजेनादिषपूच्चारणमकरोत्‌ 
॥१२॥ तद्च रुपमुत्फुछपञ्नदलामलाक्षमत्युज्ज्वल- 
पीतबखधायमरूकिरीट केयूरहारकटकादिशोमित- 
मुदारचतुवाहुशहचक्रगदाधरमतिप्ररूटवैराजु भा- 
वादटनभोजनस्रानासनशयनादिष्वशेपावखान्त- 
रेपु नान्यत्रोपययावस्य चेतसः ॥ १३ ॥ ततसत- 
मेवाक्रोगेपूच्चा रय॑समेव हृदयेन धारयज्नात्मवधाय 
_ 
प्रह्मभूतमपणतद्ेपादिदोप॑.._ भगवन्तमद्राक्षीत्‌ 
॥ १४ ॥ तावब् भगवचक्रेणाशु व्यापादितस्त- 
त्सरणदग्धाखिलाघसभ्ययो भगवतान्तमुपनीत- 
स्तस्िश्नेय लूयमुपययौ ॥ १५॥ एतत्तवाखिलं 
मयामिहितस्‌ ॥ १६ | अय॑ हि भगवान्‌ कीर्ति- 
.: थ संस्वृततथ डेपाइुवन्धेनापि अखिलसुरासुरा- 


भगवत्यनालम्बिनि कृते | उन अनादि-निधन, पर्रह्मखरूप, निराधार भगवानमें 


चित्त न ढगानेके कारण वह उन्हींमें छीन नहीं 
हुआ ॥८॥ ५ 
इसी प्रकार रावण होनेपर भी कामबश जानकीजीमें 
चित्त रूग जानेसे भगवान्‌ दशरथनन्दन रामके द्वारा 
मारे जानेपर केवल उनके रूपका ही दर्शन डा 
था, थे अच्युत है! ऐसी आसक्ति नहों हुई, बल्कि मरर 
समय इसके अन्त करणमे केवल मनुष्यबुद्धि ही कक ॥ 
फिर श्रीअच्युतके द्वारा मारे जानेके 
इसने सम्पूर्ण मूमण्डलमे प्रशसित चेदि्राजके कुछ 
शिश्ुपाल्रूपसे जन्म लेकर भी अक्षय ऐश्वर्य ग्राए 
किया ॥१ ०। उस जन्ममें वह भगवानके प्रत्येक नामों 
तुच्छताकी भावना करने लगा || १ १॥ उसका हृदय अनेव 
जन्मके द्वेषानुबन्धसे युक्त था, अत. वह. उनकी निन्द 
और तिरस्कार आदि करते हुए भगवानके सम्पूर्ण समया 
नुसार लीलाकृत नार्मोका निरन्तर उच्चारण करता थ 
॥१२॥ खिले हुए कमलदलके समान जिसकी निर्मय 
आँखें हैं, जो उज्ज्वल पीताम्बर तथा निर्मल किरीट 
केयूर, हार और कटकादि धारण किये हुए है तथा जिस 
की लम्बी-ठम्बी चार भुजाएँ हैं और जो शद्ढ, चक्र, गद 
और पद्म घारण किये हुए है, मगवान्‌का वह दिव्य रू 
अत्यन्त वैरानुबन्धके कारण भ्रमण, भोजन, खान 
आसन और शयन आदि सम्पूर्ण अवस्थाओंमे कभी उस 
चित्तसे दूरन होता था ॥ १३॥ फिर गाली दे 
समय उन्हींका नामोच्चारण करते हुए और हृदय: 
भी उन्हींका ध्यान धरते हुए जिस समय वह अपर 
चधके लिये हाथमें धारण किये चक्रके उज्ज्वल किरए 
जाढसे सुशोमित, अक्षय तेजखरूप द्वेषादि सम्पूष् 
दोषेसि रहित अह्मभूत मगवानको देख रहा था॥१४। 
उसी समय तुरन्त भगवच्चक्रसे मारा गया, भगवत्‌ 
स्मरणके कारण सम्पूर्ण पापराशिके दमग्ध ह 
जानेसे भगवानके द्वारा उसका अन्त हुआ और 'वा 
उन्होंमें लीन हो गया || १५॥ इस प्रकार इर 
सम्पूर्ण रहस्यका मैने तुमसे वर्णन किया ॥ १६। 
अहो । वे भगवान्‌ तो हेपानुबन्धके कारण भी कीरत॑र 
। और स्मरण करनेसे सम्पूर्ण देवता और असुरोंक 
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ही 


दंलम के | 
दिदुर्लभ॑ फर्ल ग्रयच्छति किम्रत सम्यग्भक्तिमता- | ढुर्दम परमफर देते हैं, फिर सम्यक्‌ भक्ति-सम्पन् 


मिति ॥ १७॥ 
वसुदेवस्य त्वानकदुन्दुमेः पोरवीरोहिणीम- 


पुरुषोंकी तो वात ही क्‍या है ? ॥ १७॥ 


आनककदुन्दुमि वहुदेवजीके पौरवी, रोहिणी, 


दिराभद्रादेवकीमसुखा बहचः पत्न्योज्मवन्‌ मदिरा, भद्रा और देवकी आदि वहुत-सी ब्लियोँ थीं 


॥, १८ ॥ बलभद्रशठसारणदुमंदादीन्पुत्रान्रोहि- 
प्यामानकदुन्दुभिरुत्पादयामास ॥ १९॥ वहू- 


5 जम स रेव॒त्यां विशठोल्मुको पुत्रावजनयत्‌॥२०| 
सार्टिसाएिशिशुसत्यधतिग्रमुखाः सारणात्मजा! 


॥ २१॥ भद्गाश्चमद्रवाहुदु्दमभूतादा रोहिण्याः 
कुलजा। ॥ २२ ॥ नन्दोपनन्दकृतकादा मदिरा- 
यास्तनया। ॥ २३॥ भद्रायाश्रोपनिधिगदादया; 
।२४। चैशाल्यां शव कोशिकमेकमेवाजनयत्‌ ।२५। 


आर टसदवक्यामपि की्तिंमत्स॒ुपेणोदा- 
.अमद्रसेनऋजुदासभद्रदेवाखूयाः पद्‌ पुत्रा जश्लिरे 
॥२६॥ तांश्र सर्वानिव कँसो घातितवान्‌ ॥२७॥ 
-अनन्तरं च्‌ सप्तम गर्भमर्रात्रे मगवत्मदिता 
योगनिद्रा रोहिण्या जठरमाकृष्य नीतवती ॥२८॥ 
कर्षणाच्चासावषि सड्डपंणाख्यामगमत्‌ ॥ २९॥ 
ततश्व सकलजगन्महातरुमूलभूतो भ्रूतभविष्यदा- 
दिसकलसुरासुरमुनिजनमनसामप्यगोचरो5ब्जभ- 
वग्रमुखेरनलमुखेः प्रणम्यावनिभारहरणाय ग्रसरा- 
दितो भगवाननादिमध्यनिधनों देवकीगर्भमव- 
ततार पघासुदेव। ॥ ३० ॥ तत्मसादवबिवर्द्धमानो- 
रुमहिमा च योगनिद्रा नन्‍्दगोपपत्न्या यशोदाया 
गर्भमधिष्ठितवती ॥ र३े१ ॥ सुग्रसन्नादित्य- 
चन्द्रादिग्रहमव्यालादिभय॑ खखजमानसमखिल- 
मेबेतज्गदपास्ताधमंमभवत्तासिश्य॒पुण्डरीकनयने 
जायमाने ॥ ३२ ॥ जातेन च तेनाखिलमेवेतत्स- 


न्‍्मारगवर्तति जगदक्रियत ॥ ३३ ॥ 
४३ 





॥ १८ ॥ उनमें रोहिणीसे बद्चुदेवजीने वलभढ्र, शठ, 
सारण और दुर्मद आदि कई पुत्र उत्पन्न किये॥ १९ ॥ 
तथा बल्मभद्रजीके रेबतीसे विशठ और उल्मुक नामक 


॥ दो पुत्र हुए ॥ २० ॥ सार्प्टि, मार्ट, सत्य और धृति 


आदि सारणके पुत्र ये॥२१॥ इनके अतिरिक्त 
भद्राख्, भद्गवाहु, दुर्दम और भूत आदि भी रोहिणी- 
हीकी सन्‍्तानमें थे ॥२२॥ नन्‍्द, उपनन्द और कृतक 
आदि भदिराके तथा उपनिधि और गढ आदि भढ़ाके 
पुत्र थे ॥२३-२०॥ वैशालीके गर्भमले कोगिक नामक 
केवछ एक दी पुत्र हुआ ॥ २५॥ 


आनकदुन्दुमिके देवकीसे कीर्तिमान, सुपेण, 
उदायु, भद्बसेन, ऋजुदास तथा भद्ग॒देव नामक छः पुत्र 
हुए ॥ २१६ ॥ इन सत्रको कसने मार डाछा था॥ २७॥ 
पीछे भगवानकी प्रेरणासे योगमायाने देवकीके सातवें 
गर्भभवी आधी रातके समय खींच कर॑रोहिणी- 
की वुक्षिमें स्थापित कर दिया ॥ २८॥ आकर्षण 
करनेसे इस गर्भका नाम संकर्षण हुआ ॥ २९॥ 
तदनन्तर सम्पूर्ण ससाररूप महावृध्षके मूलखरूप, 
भूत, भविष्यत्‌ और वर्तमानकाछीन सम्पूर्ण देव, 
अछुर और मुनिजनकी बुद्धिके अगम्य तथा ब्रह्मा 
ओर अग्नि आदि देवताओंद्वारा प्रणाम करके भूभार- 
हरणके डिये प्रसन्न किये गये आदि, मध्य और अन्त- 
हीन भगवान्‌ वासुदेवने देवकीके गर्भसे अवतार लिया 
तथा उन्हींकी कृपासे वढ़ी हुई महिमावाली योगनिद्रा भी 
नन्‍्दगोपकी पत्नी यशोदाके गर्भमें स्थित हुई || ३०- 
३१ ॥ उन कमठनयन भगवानके प्रकट होनेपर यह 
सम्पूर्ण जगत्‌ प्रसन्‍न हुए सूर्य, चन्द्र आदि प्रहोंसे 
हम्प्रन्त सप्ीदिके मयसे शून्य, भपमीदिरें रहित तथा 
स्वस्थचित्त हो गया ॥ ३२ ॥ उन्होंने प्रकट होकर 
इस सम्पूर्ण संसारको सन्मार्गावलम्बी कर दिया ॥३१श॥ 


३३८ श्रीविष्णुपुराण [अ० १५ 
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मगवतोःप्यत्र मत्वेलोकेड्वतीर्णस्य पोडश-| इस मर्व्यठोकमें अवतीर्ण हुए भगवानकी सोलह 
सहस्राण्येफोत्तरशताधिकानि. भार्याणामभवन्‌ | हजार एक सौ एक रानियों थीं ॥ ३४ ॥ उनमे 
॥ ३४ ॥ तासां च रुक्मिणीसत्यमामाजाम्बवती- | रुक्मिणी, सत्यमामा, जाम्बव॒ती ओर चारुह्मसिनी 
चारुह्सिनीममुखा श्रष्टो पत्न्यः प्रधाना बभूबुः | आदि आठ मुख्य थी ॥ ३५ | अनादि भगवान 
॥ ३५॥ तासु चाष्टाबयुतानि लक्ष॑ं च पुत्राणां अखिल्मतिंने उनसे एक छाख अस्सी हजार पुत्र 
मगवानखिलमूतिरनादिमानजनयत्‌ ॥ ३६ ॥ ' उत्पन्न किये ॥ ३६॥ उनमेंसे प्युन्न, चारदेष्ण और 
तेषां च प्रह्मम्नचारुदेष्णसाम्बादयः त्रयोदश , साम्ब आदि तेरह पुत्र प्रधान थे ॥ ३७॥ प्रयुम्नन 
प्रधाना। ॥ ३७॥ प्रद्युम्नोईपि रुक्मिणसतनयां भी रुक्मीकी पुत्री रुक्मवतीसे विवाह किया था ॥३८॥ 
रुक्मवती नामोपयेमे ॥३८॥ तस्यामनिरुद्धों उससे अनिरुद्धका जन्म हुआ ॥३५॥ अनिरुडे 
जज्ञे ॥ ३९ ॥ अनिरुद्भोडपि रुक्मिण एव पोन्रीं भी रुक्मीकी पौत्री सुभद्वासे विवाह किया था ॥ ४० || 
सुभद्रां नामोपयेमे ॥|४०॥ तस्थामस्थ वज्ो। उससे वज् उत्पन्न हुआ ॥ ४१ ॥ वच्का पुत्र प्रतिवाहु 
जज्ञे ॥ ४१ ॥ वज्स ग्रतिवाहुस्तखापि सुचारु। | तथा ग्रतिबाहुका सुचारु था॥ ४२॥ इस प्रकार 
॥ ४७२॥ एयमनेकशतसहस्रपुरुपसंख्यस्थ यदु- | सैकडों हजार पुरुषोंकी संख्यावाले यदुकुलकी सन्तारनों- 
कुलस पृत्रसंख्या वर्षशतैरपि वक्त न शक्यते।।४ ३।। । की गणना सौ वर्षमें भी नहीं की जा सकती ॥8 ३। 
यतो हि शोकाविमावत्र चरिताथों ॥४४॥ | क्योंकि इस विपयमें ये दो ब्छोक चरिरेर्थ हि 48 


तिस्रः कोव्यस्सहस्राणामष्टाशीतिशतानि च । जो गृहाचार्य यादवकुमारोंकों धनुर्वि्श्वि]६थ! 


५ आपवोगेद देनेमे तत्पर रहते ये उनकी संख्या तीन करोई 
कुमाराणां गृहाचायां ये रताः ॥४५॥ | अट्टासी लाख थी फिर उन महात्मा यादवोंकी गणना 


संख्यानं यादवानां कः करिष्यति महात्मनामू ॥ । तो कर ही कोन सकता है ? जहाँ हजारों और 
। ठाखोंकी संख्यामें सर्वदा यदुराज उम्रसेन रहते 

यत्रायुतानामयुतलक्षेणास्त. सदाहुक/ ॥४६॥ ; ६ || ७५-४ ६॥ 
देवासुरे हता ये तु देतेयास्सुमहाबल्ाः । ! देवासुर-संग्राममें जो महाबल्ली देत्यगण मारे गये थे 
उत्पन्नास्त मनुष्येषु जनोपद्रवकारिण; ॥७७॥ वे मलुष्यछोकमें उपद्रव करनेवाले राजाछोग होकर 
तेपामुत्सादनार्थाय झुवि देवा यदोः छुछे। | > १ ॥ १७॥ उनका नाश करनेके डिये 
अवशीर: 2 क ' देवताओंने यदुवंशमें जन्म लिया जिसमें कि एक से 
: इठशत यत्रेकास्यथिक हविज ॥४८॥ एक कुछ थे ॥ ४८॥ उनका नियन्त्रण और स्वामित्व 











विष्णुस्तेपां प्रमाणे च प्रशुत्वे च व्यवस्थित! । | भगवान्‌ विष्णुने ही किया | वे समस्त यादवगण+ 

निदेशशायिनस्तस ववृधुस्सर्वयादवा। ॥४७९॥ | उनकी भाज्ञाजुसार ही इद्धिको प्राप्त हुए ॥ ४९॥ 
हि वृष्णीनां इस प्रका वृष्णिवंशकी 

इति ग्रह इष्णीनां यश्यूणोति नरः सदा । इस प्रकार जो पुरुष इस दृण्णिवंशकी उत्पत्तिके विवरण 


५ को सुनता है बह सम्पूर्ण पापोंसे मुक्त होकर विष्ण- 
0५ ५ जि. आप >क न 
से सेते। पातकेझुक्तो विष्णुलोक अपचते ॥५०॥ | छोकको प्राप्त कर छेता है॥| ५० ॥| 





इति श्रोविष्णुपुराणे चतुर्वेडशे पश्चदशोडष्यायः ॥१णा] 
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२ सोलह शछ/ ध्या्‌ 
वां अच्याय 
इुवंखुके वंशका वर्णन | 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-इस प्रकार मैने तुमसे संक्षेप- 


|; 
इत्येप समासतस्ते यदोबेशः कथित) ॥ १॥ से यहुके वंशका वर्णन किया ॥१॥ अब दुर्बखुके वंश- 
अथ दुर्वसोवेशमवधारय ।। २ || दुर्वसोर्वह्विरात्मज) ( के वर्णन सुनो ॥ २ ॥ दुर्वसुका पुत्र वह्ि था, वहि- 
बह्ेमागों भागौद्धानुस्ततश्॒ त्रयीसाहुस्तसाव्व * गा भार्गका माल, भालुका त्रयीसाजु, तरयीसालु- 
अैरल्दमस्तस्यापि दे न्‍ का करन्ठम ओर करन्ठमका पुत्र मरुत्त था || ३ 
भरुततः ॥३॥ सोड्नपत्योज्भवत्‌ कक 


ततश्र पौरव॑ ५ मरुत्त निस्सन्‍्तान था ॥| 9 ॥ इसलिये उसने पुरुषणीय 
॥ ४ ॥ ततश् पौरब॑ दुष्यन्त पुत्रमकल्पयत्‌ ॥५॥ (&.,.तक्ो पुन्रहपसे खौकार कर छिया ॥ ५॥ इस 


एवं ययातिशापात्तद॑ंशः पौरवमेव वंश समाश्रित- | प्रकार यवातिके गापसे दुर्वखुके वंगने पुरुषंगका ही 
वानू ॥ ६ | । आश्रय लिया ॥ ६॥ 





इति श्रीविष्णपुराणे चतुर्थेडशे पोड्रोडध्याय ॥ १६॥ 





>> -<4)-5च्व्ा/ 2) 6-० 


रा 
सत्रहव। अध्याय 
टुह्म -चंश। 
श्रीपराशर उवाच ।.. श्रीपराशरजी घोले-दुब्यू का पुत्र वस्तु था, वशन्नुका 


उल्योस्तु तनयो बश्चः ॥१॥ बओओस्सेतु+ ॥२॥ ' 
सेतुपुत्र आरव्धनामा ॥ ३॥ आरूधस्ात्मजो , 
गान्धारो गान्धारस्य धर्मों धर्माद्‌ घृतः घृतादू ८ 
दुर्दमस्ततः अचेताः ॥ ४ ॥ ग्रचेतसः पृत्रइशत- अरचेताका पुत्र शतधर्म था | इसने उत्तरवर्ती बहुत-से 
धर्मो बहुलानां म्लेछानाम्ुदीच्यानामाधिपत्यम- म्लेच्छोंका आधिपत्य किया॥ १-५॥ 
करोत्‌ ॥ ५॥ 


सेतु, सेतुका आरबव्ब, आरव्यका गान्धार, गान्धारका 


बर्म, धर्मका ब्वत, घृतका दुर्दम, दुर्दमका प्रचेता तथा 





2242-६2. <००ग.-3--+. 
इति श्रीविष्णपुराणे चतुर्थेंडओे सप्तदझोइन्याय || १७ ॥ 


०७४33 «अआएाओ 


अठारहवाँ अध्याय 
अनुवंश | 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी चोले-ययातिके चौथे पुत्र अनुके 


ययातेश्रतुर्थ पुत्रस्यानोस्समानलचक्ठु) परमेषु- | 
संज्ञाखयः पुत्रा वभूवुः ॥ १॥ समानलपुत्रः | 
कालानलः ॥ २॥ कालानलात्सुज्लय/) ॥ ३।| नलका पुत्र काछानछ हुआ तथा काछानलके सृञ्ञय, 


समानछ, चक्षु और परमेपु नामक तीन पुत्र थे | सभा- 
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सुज्लयात॒ पुरझ्षय/ः ॥ ४॥ पुरक्षयाजनमेजयः | सज्ञयके पुरक्षय, पुरक्षयके जनमेजय, जनमेजयके 
॥५॥ तस्रान्महाशाल।॥ ६॥ तसाज महामना। | मदाशाल, महाभाढुके महामना और महामनाके उशीनर 


॥७॥ तसादुशीनरतितिक्षू दो पुत्रावुत्पत्नी ॥ ८ ॥ | तथा तितिक्षु नामक दो पुत्र हुए ॥ १-८ ॥ 


उश्ीनरस्थापि शिविन्ृगनरक्रमिवमीझ्या। | उशीनरके शित्रि, जग, नर, कृमि ओर वर्म नामक 


ँः उनमेंसे शिविके पृषदर्भ, सुवीर, 
५ . | पाँच पुत्र हुए ॥ ९॥ पद, 
पञ्च पुत्रा बभूवुः ॥ ९॥ शपदर्भस॒वीरकेकयमद मय जोर, महक के जार कि गे 
काश्रत्वारश्शिविपुत्राः ॥ १० ॥ तितिक्षारपि 


तितिक्षुका पुत्र रुशठ्रथ हुआ | उसके हेम, हेमवे 

रुशद्रथः पुत्रोउभूत्‌ ॥ ११॥ तस्यापि हेसो हेम- । छुतपा तथा खुतपाके बलि नामक पुत्र हुआ 82% 
स्यापि सुतपाः सुतपसथ् बलि; ॥ १२॥ यस्य | १२ ॥ इस बढ़िके क्षेत्र ( रानी ) में दीर्धतमा 

क्षेत्रे दीवंतमसाहवड्ुकलिड्सुक्षपौण्डारुय॑ वालेय॑ | स॒निने ७७ कक 88 पं ह कै ह 

(मसन्ततिसंज्ञ पाँच वालेय क्षत्रिय उत्पन्न किये || १३ ॥ इन 

क्षत्रजजन्यत || १३ ॥ तन्नामसन्ततिसंज्ञाथ पश्च- को सन्ततिके नमन सार आय हम आह 

विषया वभूषः ॥१४॥ अज्ञादनपानसतो नाम पडे ॥ १४ ॥ इनमेंसे अंगसे अनपान, अनपानरे 

दिविरथससाडूमरथः ॥१५॥ ततझ्ित्ररथो दिविरथ, दिविरथसे धर्मरथ और धर्मरथसे चित्ररथक 


रोमपाद्संज्ञ/ ॥ १६॥ यस्य दशरथे मित्र | जन्म हुआ जिसका दूसरा नाम रोमपाद था। इस 
जज्ञे ॥ १७॥ यस्याजपुत्रो दशरथच्शान्तां नाम | रोमपादके मित्र दशरथजी थे, अजके पुत्र दशर्थजीरे 


॥ १८॥ रोमपादको सन्तानहीन देखकर उन्हें पुत्नीरूपसे अप 
कंन्यासनपत्यस्य दुहित॒त्वे युयोज ॥ १ शान्‍्ता नामकी कन्या गोद दे दी थी ॥ १५-१८ | 


रोमपादाचतुरद्नस्तसात्युधुलाक्ष, ॥ १९॥ | रोमपादका पुत्र चतुरंग था। चतुरगके पृथुला& 
ततथअम्पो यश्रम्पां निविशयामास)२ ०)चम्पस्य हर्य॑- | (था एथुलाक्षके चम्प नामक पुत्र हुआ जिसे 
अर शजरसोमाएवा | पर गा कर काला ५ १५० परम 
चुहद्रथो बृहद्रथादूब॒हत्कर्मा बृहत्करमंणथ बृहद्धानु- ; ! 


। 


ह इंहह्रथ, बृहद्नथसे बृहत्कर्मा, बृहत्क्मीसे बृहद्भानु 
च वृहन्मना बृहन्मनसो जयद्रथः॥ २२ ॥ 


हे बहद्भानुसे चृहन्मना, चहन्मनासे जयद्रथका जन्म हुअ 
जयद्रथा त्रह्मशषत्रान्तरालसम्पृत्यां पत्यां विजय॑ 


॥ २१-२२ ॥ जयद्रथकी ब्राह्मण और क्ष्षत्रियवे 
नाम पुत्रमजीजनत्‌ ॥२३॥ विजयश् धृ्ति | संसगसे उत्पन्न हुई पत्नीके गर्भसे विजय नामक पुत्र॒क 
अतमवाप ॥ २४ ॥ तस्थापि धतब्रतः पुत्रोध्भूत 


जन्म हुआ ॥| २३ ॥ विजयके घूति नामक पुत्र हुआ 
। ९१॥ इतबतात्सत्यकमो॥ २६ ॥ सत्यकर्मण- | *तिके इतमत, इतततके सत्यकर्मा और सत्यकमीवे 


स्वतिरथ; ॥ २७॥ यो गज्ञातो मब्जूपाग्त अतिरथका जन्म हुआ जिसने कि [खानके ल्यि 
परथापविड्ध का पुत्रमचाप ॥ २८॥ कर्णावृवषपसेनः गंगाजीमें जानेपर पिठारीमें रखकर प्रथाद्वारा बहार 
हत्येतदन्ता अज्नब॑ध्याः ॥ २९॥ अतथ पुल हो कक पुत्रढूपसे पाया था। इस कर्णका पुर 

। रघसेन था। बस, अंगवंश इतना ४-२९ | 
ऑल ढंग ) इतना ही है॥ २४-२९ 


इसके आगे पुरुषंशका वर्णन छुनो || ३० ॥ 
इति श्रीविष्णपुराणे चतुर्थेंड्शे अष्टादशोडध्याय' ॥१८॥ 





अ० १९ ] चतुर्थ 


अंश ३४१ 








उन्नीसवाँ 


अध्याय 


पुरुवंश । 


श्रीपराशर उवाच 
पुरोजेनमेजयस्तस्यापि प्चिन्ान्‌ प्रचिन्चतः 
त्रीरः अवीरान्मनस्युमेनस्योश्राभयद्स्तस्यापि 
ुद्नुस्सुद्योवेहुगतस्तस्पापि. संयातिस्संयातेरहं- 
ग़तिस्ततो रोद्राश्रः ॥ १॥ 


>-ऋतेषुकक्षेषुखण्डिलेषुकृतेपु जलेपुधर्मेपुइ तेषु- | 


बलेषुसलतेषुवनेप॒नामानो रौद्राश्वस्य दर पुत्रा | 
भूचु। ॥ २ ॥ ऋतेषोरन्तिनारः पृत्रोज्यूत्‌ ॥रे॥ 
[मतिमग्रतिरथ॑ ध्रुव॑ चाप्यन्तिनारः पुत्रानवाप 
। 9 ॥ अग्रतिरथस्य कृप्वः पुत्रोष्भूत्‌ ॥५॥ | 
स्थापि मेधघातिथिः ॥६॥ यतः काण्वायना | 
बजा चभूवु; ॥ ७॥ अग्रतिरथस्थापरः पुत्रो- 
धभूदलीन/ ॥ ८ ॥ ऐलीनस दुष्यन्ताद्याथत्वार/ 
जा बभूचु/ ॥ ९ ॥ दुष्यन्ताचक्रवर्ती भरतो- 
'भूत्‌॥१०॥ यज्नामहेतुर्देवे३छोकी गीयते ॥ १ १॥ 


ग़ता भद्रा पितुः पृत्रो चेन जातः स एवं सः । 





॥ 


रख पुत्र दुष्यन्त माचमंखथाइशकुन्तलाम्‌ ॥१२॥ ' 
'तोधा$ पुत्रो नयति नरदेव यमक्षयात्‌ । 


जूँ चास्य धाता गर्भ सत्यमाह शकुन्तला ॥ १ ३॥ 


भरतस्थ पत्नीत्रये नव पुत्रा वभूदु। ॥ १४॥ 
पते ममालुरूपा इत्यमिहितास्तन्मातरः परित्याग- ' 
प्यात्ततपुत्राज्मष्चुः ॥ १५॥ ततोज्य  वितथे 
[त्रजन्मनि पृत्रार्थिनो मरुत्सोमयाजिनो दीधे- 
_मसः पाष्ण्य॑पास्तादब्ुहस्पतिवीयादुतथ्यपत्न्याँ , 


शरपराशरजी थोले-पुरुका पुत्र जनमेजय था। 
जनमेजयका प्रचिन्वान्‌, ग्रचिन्वानका ग्रवीर, प्रवीर॒का 
मनस्यु, मनस्युका अभयद, अभयदका सुद्ु, सुद्युका 
बहुगत, वहुगतका संयाति, संयातिका अहंयाति तथा 


| अहंयातिका पुत्र रौद्राज्न था॥ १॥ 


रोहडाशके ऋतेषु, कक्षेषु, स्थण्डिलेषु, क्ृतेषु, 
जलेषु, धर्मेपु, धृतेषु, स्थलेषु, सन्नतेषु और वनेषु 
नामक दश पुत्र थे | २ ॥ ऋतेषुका पुत्र अन्तिनार 
हुआ तथा अन्तिनारके झुमति, अग्रतिरथ और प्रुव 
नामक तीन पुत्रोंने जन्म लिया ॥ ३-४ ॥ इनमेंसे 
अग्रतिरथका पुत्र कण्व और कण्बक्रा मेघातिथि हुआ 
जिसकी सन्‍्तान काण्वायन ब्राह्मण हुए ॥ ७-७ ॥ 
अग्रतिरथका दूसरा पुत्र ऐलीन था ॥ ८ || इस 
ऐलीनके दुप्यन्त आदि चार पूत्र हुए ॥९॥ 
दुष्यन्तके यहाँ चक्रवर्ती सम्राट्‌ भरतका जन्म हुआ 
जिसके नामके विपयमें देवगणने इस छोकका गान 
किया था--॥ १०-११ ॥ 


“पाता तो केवछ चमडेकी घौंकनीके समान है, 
पुत्रपर अधिकार तो पिताका ही है, पुत्र जिसके द्वारा 
जन्म ग्रहण करता है उसीका खरूप होता है। हे 
दुष्यन्त | त्‌ इस पुत्रका पाछन-पोपण कर, शकुन्तछाका 
अपमान न कर | हे नर॒देव | अपने ही वीरय॑से 
उत्पन्न हुआ पुत्र अपने पिताको यमलछोकसे [ उद्धार 
करस्वरगगछोकको ] छे जाता है । इस पृत्रके आधान 
करनेवाले तुम्हीं हो---शकुन्तछाने यह वात ठीक 
ही कही है! || १२-१३ || 

भरतके तीन ल्लियों थीं जिनसे उनके नौ पुत्र हुए 
॥ १४ ॥ भरतके यह कहनेपर कि, थे मेरे अनुरूप 
नहीं हैं', उनकी माताओने इस मयसे कि, राजा हमको 
त्याग न दें, उन पुत्रोंकोी मार डाछा ॥ १०॥ 
इस प्रकार पुत्र-जन्मके बिफछ हो जानेसे भरतने पुत्र- 
की कामनासे मरुत्सोम नामक यज्ञ किया | उस 
यज्ञके अन्तमें मरुठ्गणने उन्हें. भरद्गानण नामक एक 


ह] 
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अननजनानन 
ऑिलज ललित 3 तट घट कट 


| 
ममतायां समृत्पत्नो भरद्वाजाख्यः पुत्रों मरुद्धि- | वालक पुत्ररूपसे दिया जो उतथ्यपत्नी ममताके गर्ममे 
। स्थित दौर्घतमा मुनिके पाद-प्रहारसे स्खलित हुए 


देतः ॥१६॥ तसथयापि नामनिवेचन-शछोकः बहिन कि तीस उप आय आज 
पठ्यते || १७॥ । उसके नामकरणके विपयमे भी यह छोक कहा जाता 
है---॥ १७ ॥ 


मृढे भर द्वाजमि्म भर दा बृहस्पते। “पुन्नोत्पत्तिके अन्तर बृहस्पतिने ममतासे कह/<_ 
है मूढे ! यह पुत्र द्वाज ( हम दोनोंसे उत्पन्न हुआ ) 


यातों यदुक्तवा पितरो भरद्वाजस्ततस्त्वयम्‌ ॥१८॥ | है त्‌ इसका भरण कर।” तब ममताने भी आ. 
। बृहस्पते ! यह पुत्र द्वाज ( हम दोनेंसि उत्पन हुआ है 
| अतः तुम इसका भरण करो ।' इस प्रकार परस्पर विवाद 

करते हुए उसके माता-पिता चले गये, इसलिये उसका 

नाम 'भरद्वाज! पडा” ॥| १८॥ 
भरद्वाजर्स वितथे पुत्र॒जन्मनि मरुद्धिदेत्। | पुत्र-जन्म वितथ (विफल ) होनेपर मरु्रणने राज 
ततो वितथसंज्ञामवाप ।|१९॥ वितथस्यापि ! भरतकों भरद्गाज ढिया था, इसलिये उसका नाः 


5 हावीर्य | (वितर्थ भी हुआ ॥१९॥ वितथका पत्र मन्यु हुआ औ'ः 
; पत्र 5 पु 
मन्यु! पुत्रोईभवत्‌ ॥ २०) बृहत्क्ृत्रमहावीर्य | के अद उहग अर जग आदि क 


नरगगो अभवन्मन्युपुत्राः ॥ २१॥ नरस्य | प्र हुए ॥ २०-२१ ॥ नरका पुत्र संइति थी 
सडुऋतिस्सडकतेगुरुपरीतिरन्तिदेवी ॥ २२ ॥ | संकृतिके गुरुप्रीति एवं रन्तिदेव नामक दो पुत्र हुए 
गगोच्छिनि! ततश्र गाग्याइशन्या; क्षृत्रोपेतः। ॥ २२ | गर्गसे शिनिका जन्म हुआ जिससे वि 
दविजातयो वभूवुः ॥ २३ ॥ महावीयात्व दुरुक्षयों ' गाय ओर शैन्य नामसे विख्यात क्षत्रोपेत ब्रह्म 
नाम पुत्रो्मवत्‌ ॥ २४ ॥ तस्य त्रय्यारृणिः , अपन हुए | २३ ॥ महावीर्यका पुत्र दुरुक्षय हु 
पुष्करिण्यो कपिश्व पुत्रत्रयमभूत्‌ | २५ ॥| तत्च , | १? ॥ उसके तरव्यारणि, पुष्करिण्य और का 


ना ी | 
पु्रश्रितयमपि पश्मादिप्रतामपजगाम ॥२६॥ | ० 7 उन हए ॥ २५ | ये तीनो पुत्र पं 
, बरक्षण हो गये थे ॥ २६ ॥ बृहत्क्षत्रका पुत्र सुहोः 


कल झुदोतः ॥ २७॥ सुहोत्राइस्ती य सुहोत्रका पुत्र हस्ती था जिसने यह हस्तिनापर नाम 
इृद हस्तिनापुरमाचासयामास ॥ २८॥ नगर बच्ताया था ॥ २७-२८ || 8 
अजमीदद्विजमीदपुरुमीाखयों हस्तिनसनया; . हस्तीके तीन पुत्र अजमीढ, द्विजमीद और पः 
॥ २९५ || अजसीढात्कप्वः ॥ ३० ॥ कप्वान्मेधा- । मीढ थे । अजमीढके कण्व और कण्वके मेघाति 
तिथिः ॥ ३१॥ यतः काप्वायना द्विजा। ॥३२॥ , "के उते हुआ जिससे कि काण्वायन आह 
अजमीहस्यान्यः पुत्रो बृहदिषु; ॥ ३३॥ बृह- उत्पन्न हुए ॥२९-३२।॥ अजमीढका दूसरा ! 
दिपोईहदलुईहद्डल॒पत्र इहत्कम ततथ जयद्रघ- |, रैसी। उसके चुहदुलु, बह 


विश्वज् बृहत्कर्मा, बृहत्कर्माके जयद्रथ, जयद्रथके विश्वर 
सस्राद॒पि विश्वजित्‌ ॥ कलम द्रथ, जयद्रथके विश्वरि 


| हा ॥ रचिराश्रकाइ्यच्डहलुवत्सहहुसंज्ञास्सेन- ' रुचिराश्व, काश्य, इढहनु और वत्सहनु नामक 
* 7 आता।॥ ३६॥ रुचिराध्नपुत्रः प्रथुसेनः | पुत्र हुए ॥३४-३ ६॥ रुचिराश्के प्रथुसेन, प्रथुसे 
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पृथुसेनात्पारः ॥ ३७॥ पारान्नीलः || 3८ ॥ | पार और पारके नीछका जन्म हुआ | इस नीलके 
तस्येकशत पुत्राणाम्‌ ॥ ३९॥ तेषां प्रधान; | सौ पुत्र थे, जिनमें काम्पिल्यनरेश समर प्रधान 
काम्पिल्याधिपतिस्समरः ॥४०॥ समरस्थापि | ध ॥३७-४०॥ समरके पार, सुपार और सदखध 
पारसुपारसदश्वास्रयः पृत्रा। ॥४ १॥ सुपारात्युथुः | नामक तीन पुत्र थे ॥४ १॥ सुपारके प्थु, पथुके सुकृति, 


प्थोस्सुकृतिस्ततो विश्राजः || ४२ | तसाचाणुद्द; 
॥४३॥ यच्शुकदुहितर॑ कीर्ति नामोपयेमे ॥४४॥ 
हथहाइहद्तः ॥ ४५॥ ततश्र विष्वक्सेनसत- 


हक ॥ ४६ ॥ भल्लाभसस  चा- 
स्मझप ।। ४७॥ 


द्विजमीढस्य तु यवीनरसंज्ञ: पृत्र। ॥४८।॥ तस्या- 
पि धृतिमांस्तस्ात्व सत्यध्ृतिस्ततथ इढनेमिस्त- 
साच्‌ सुपाश्व॑स्ततस्सुमतिस्ततश्र सन्नतिमान्‌ ॥४९॥ 
सन्नतिमतः कृतः पुत्रोड्भूत || ५० ॥ ये हिरण्य- 
नाभो योगमध्यापयामास ॥ ५१ ॥ यश्वतुर्विश- 
तिं प्राच्यसामगानां सेहिताथकार ॥ ५२ ॥ रृता- 
हा ॥५३॥ येन श्राचुयेंण नीपक्षयः 


॥ ५४ ॥ उग्रायुधात्थषेम्यः क्षेम्यात्सुधीरस्त- 
'झ्ाद्रिपुल्नयस्तसाध बहुरथ इत्येते पौरवाः ॥५५॥ 
अजसीढस्य नलिनी नाम पत्नी तस्यां नील- 
संज्ञः पृत्रोइ्भवत्‌ ॥ ५६॥ तस्रादपि शान्तिः 
शान्तेस्सुशान्तिस्सुशान्ते; 
ऋशक्षः ॥ ५७ ॥ ततथ हयेश्व! ॥ ५८ ॥ तस्रा- 


पुरञ्ञयस्तसाच् ' 


सुकृतिके विश्वाज और विश्राजके अणुह् नामक पुत्र 
हुआ, जिसने श्ुककन्या कीर्तिसे विवाह किया 
था ॥9२-४४५॥ अणुहसे ब्ह्मदत्तका जन्म हुआ | 
ब्रह्मदत्तसे विष्वक्सेन, विष्वक्सेनसे उदक्सेन तथा , 
उदक्सेनसे मछाभ नामक पुत्र उत्पन्न हु॥४५-४७)॥ 


द्विजमीढका पुत्र यवीनर था ॥४८॥ उसका 
धृतिमान्‌, ध्ृतिमान्‌का सत्यधृति, सत्यधृतिका छढनेमि, 
छ्नेमिका सुपारर्व, सुपार्श्षका छुमति, छुमतिका 
सन्नतिमान्‌ू तथा सन्नतिमानका पुत्र कृत हुआ जिसे 
हिरण्यनाभने योगविद्याकी शिक्षा दी थी तथा जिसने 
प्राच्य सामग श्रुतियोंकी चौबीस सहिताएँ रची 
थीं ॥४९-०२॥ कृतका पुत्र उग्रायुध था जिसने 
अनेकों नीपवंशीय क्षत्रियोंका नाश किया ॥५३-५४॥ 
उम्रायुधके क्षेम्य, क्षेम्यक्रे सुधीर, सुधीरके रिपुश्नय 
और रिपुशञ्नयसे बहुरथने जन्म लिया । ये सब पुरु- 
वशीय राजागण हुए ॥५५॥| 
अजमीढकी नलिनीनाम्नी एक मार्या थी । उप्तके 
नीछ नामक एक पुत्र हुआ ॥५६॥ नीलछके शान्ति, 
शान्तिके छुशान्ति, छुशान्तिके पुरक्षय, पुरक्षयक्रे 
| ऋक्ष और ऋश्षके हर्यश्व नामक पुत्र हुआ ॥५७-५८॥ 
| हर्यश्वके मुदूगल, सूजल्लय, ब्ृहदिषु, यवीनर और 


न्युद्वलसज्ञयबहद्षियवीनरकाम्पिल्यसंज्ञाः पश्चा- | क्ाम्पिल्प नामक पॉच पुत्र हुए । पिताने कहा था 


| तेषां विषयाणां रक्षणायालमेते मत्युत्रा 
के पित्राभिहिताः पाश्वाला। ॥ ५९ ॥ 
मुद्दलाब मोहल्याः क्षत्रोपेता द्विजातयों 
बभूवुः ॥६०॥ मद॒लादूइहदशः ॥ ९१॥ बहद- 
श्रादिवोदासोब्हल्या च मिथुनमभूत्‌ ॥ ६२ ॥ 
शरहतथ्राहल्यायां शतानन्दोध्मवत्‌ ॥ ६३ ॥ 
शतानन्दात्सत्यधृति्धनुर्वेदान्तगों जज्ञे ॥ ६४॥ 


कि मेरे ये पुत्र मेरे आश्रित पोंचों देशोंकी रक्षा करने- 
में समर्थ हैं, इसलिये वे पाम्चाछ कहछाये ॥५९%॥ 


मुद्रछ्से मौद्ल्य नामक क्षत्रोपेत ब्राह्मणोंकी उत्पत्ति 
हुई ॥६०॥ मुद्रल्से ब्ृहदर्व और बृहदश्वसे दिवोदास 
नामक पुत्र एवं अहल्या नामकी एक कन्याका जन्म 
हुआ ॥६१-६२॥ अहल्यासे महर्षि गौतमके द्वारा 
शतानन्दका जन्म हुआ ॥६३॥ शतानन्दसे धनुर्वेदका 
पारदर्शी सत्यधृति उत्पन्न हुआ ॥६०|॥ एक बार 


सत्यधृतेवराप्सरसमुर्वशी दृष्टा रेतस्कन्नं शरस्तम्बे | अप्सराओंमें श्रेष्ठ उर्वशीको देखनेसे सत्यधृतिका वीर्य 
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पपात ॥ ६५ ॥ तच्च दविधागतमपत्यद्वय कुमार 
कन्या चाभवत्‌ ॥ ९६ ॥ तो च सुगयासुपयात- 
इशान्तलु्ंद्ा कृपया जग्राह ॥ ९७॥ ततः कुमारः 
कृपः कन्या चाश्त्थाम्नो जननी कृपी द्रोणाचायस्स 
प्तन्यभव॒त्‌ ॥ ६८ ॥ 


दिवोदासस्॒ पूत्रो मित्रायु। ॥ ६९॥ मित्रा- 
योव्च्यवनो नाम राजा ॥(७०॥ च्यवनात्सुदासः 
सुदासात्सोदासः सौदासात्सहदेवस्तयापि सो- 
मक। ॥ ७१॥ सोमकाजन्तुः पुत्रशतज्येष्ठी- 
5भमवत्‌ ॥ ७२ ॥ तेपां यवीयान्‌ पृषतः प्रषतादू- 
दुपदसतसाथञ धश्चम्नसतो धृष्टकेतु। ॥ ७३ ॥ 


नई 





अजमीदसान्य, ऋक्षनामा पुत्रोउभवत्‌ ॥७४॥ 
तस्य संवरण। ॥ ७५ ॥ संवरणात्कुक। ॥ ७६ ॥ 
य इदं धर्मक्षेत्रं कुरुक्षेत्र चकार । ७७॥ सुधनु- 
जहुपरीक्षिसमुखाः कुरोः पुत्रा बसबुः ॥७८॥ 
सुधनुप१ः. पृत्रस्सुह्दोत्रसतसाच्च्यवनश्रयवनाव्‌ 
कृतकः ॥ ७९ | ततशथ्रोपरिचरों बसु | ८० ॥ 
बृहद्रथप्रत्यग्रकुशाम्बकुचेलमात्यप्रमुखा वसोः 
पुत्रास्सप्ताजायन्त ॥ ८१ ॥ बृहद्रथात्कुशाग्र। 


श्रीविष्णुपुराण 


| पुष्पवानके. सत्यहित, 


[ अ० १९ 


'्नामका-कम-ाअातम सामान, 
९३३०१ क, 





स्खलित होकर शरस्तम्ब ( सरकण्डे ) पर पडा ॥६०॥ 
उससे दो भागोमें बट जानेके कारण पुत्र और 
पुत्नीरूप दो सन्‍्तानें उत्पन्न हुईं ॥६६॥ उन्हे मृगयाके 
लिये गये हुए राजा शान्तनु कृपावश ले आये ॥६७॥ 
तदनन्तर॒ पुत्रका नाम क्ृप हुआ और कन्या 
अश्वत्यामाकी माता द्वोणाचार्यक्षी पत्नी झुपी हुड॥६८॥ 





दिवोदासका पुत्र मित्रायु हुआ ॥६९॥ है 
पुत्र च्यवन नामक राजा हुआ, च्यवनका सुदास, छदादु- 
का सौदास, सौदासका सहृदेव, सहदेवका सोमर्क और 
सोमकके सौ पुत्र हुए जिनमें जन्तु सत्रसे बडा और प्रपत 
सबसे छोठा था । पृषतका पुत्र द्ुपद, द्रुपदका ध्रृष्टचुन्न 
ओर धघृष्टब॒न्नका पुत्र धृष्टकेतु था ॥७०-७१॥ 


अजमीढका कक्ष नामक एक पुत्र और था॥७४॥ 
उसका पुत्र संवरण हुआ तथा संवरणका पुत्र कुरु था 
जिसने कि पर्मक्षेत्र कुरुक्षेत्रकी स्ापना की |७०-- 
७७) कुरुके पुत्र॒ सुधनु, जहु और परीक्षित झ्ादि 
हुए ॥७८॥। सुधलुका पुत्र सुहोत्र था, 22804 
च्यवन, च्यवनका कृतक और कृतकका पुत्र उप 
वचु हुआ ॥७९-८०॥ वहुके बृहद्वथ, प्रत्यम्र, कुण्ागहु: 
कुचेल और मात्य्य आदि सात पुत्र थे ॥८१ हट में 
बृहद्रथके कुशाग्र, कुझाग्रके ब्ृपभ, वृपभके न 
सत्यहितके सुधन्या और 


कुशाग्रादइपभों इषभात्‌ पुष्पवान्‌ तसात्सत्य-' छुघन्बाके जतुका जन्म हुआ ॥८२॥ बृहद्रथक्रे दो 


हितस्तसात्सुधन्वा तथा च जतुः ॥८२॥ 


बृहद्रथाचान्यश्शकलद्वयजन्मा जरया संहितो | 
। उससे सहदेवका जन्म हुआ तथा सहदेवसे सोमप/ 


जरासन्धनामा ॥ ८३॥ तसात्सहदेवस्सहदेवा- 
त्सोमपरततश्र भ्रुतिश्रवाः ॥ ८४ ॥ इत्येते मया 
सागधा भूपाला। कथिता; ॥ ८५॥ 


खण्डोमें विभक्त एक पुत्र और हुआ था जो कि जरा- 
के द्वारा जोड दिये जानेपर जरासन्ध कहलाया | ८३। 


और सोमपसे श्रुतिश्रवाकी उत्पत्ति हुई ॥८श॥ 
प्रकार मैंने तुमसे यह मागध भूपालोंका वर्णन | 
दिया है ॥८५॥ 


*->--०90४२९७८०७-..० 


इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्येडशे एकोनविंशोडष्यायः ॥ १९॥ 
“७०३ ४४६४६---- 








बीसवॉ 


३४५ 
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अध्याय 


कुरुके वंशका वर्णन । 


श्रीपराशर उवाच 

परीक्षितों जनमेजयश्रुतसेनोग्रसेनभीमसेनाश- 
त्वार; पुत्रा। ॥ १॥ जहोस्तु सुरथो नामात्मजो 
व्ूव ॥ २॥ तखापि विद्रथा। ॥ २॥ तसा- 
ध्सारवमोमस्सावेभौमाजयत्सेनससादाराधितस्तत- 
थायुतायुरयुतायोरक्नीधघन! ॥ ४॥ तसादेवा- 
तिथि ॥ ५॥ ततथ ऋक्षोअन्योब्मवत्‌ ॥ ६॥ 
ऋक्षाद्भीमसेनसतश्र दिलीप+ ॥| ७॥ दिलीपात्‌ 
प्रतीपः ॥ ८॥ 

तस्थापि देवापिशान्तलुवाहीकर्सज्ञास्य; पूत्रा 
वभूच; ॥९॥ देवापिबौल एघारण्य विवेश 
“१० ॥ शान्तजुस्तु महीपालोब्यूत ॥ ११॥ 
अग्रं च तस छोकः प्रथिव्यां गीयते ॥ १२ ॥ 
थ॑ ये कराम्यां स्पृश॒ति जीर्ण योबनमेति सः । 
शौन्ति चाम्ोति येनाग्रयां कमंणा तेन शान्त॒नु! १३ 


तस्थ च शान्तनो राष्ट्रे द्ादशवर्षाणि देवों न 
ववप ॥ १४॥ ततश्राशेपराष्ट्रविनाशमवेक्ष्यासा 
; राजा ब्राक्मणानप्ृच्छत्‌ कसादसाकं राष्ट्रे देवों न 
वर्षति को ममापराध इति ॥ १५ ॥ 

ततश्र तमूचुत्राक्मणाः ॥ १६ ॥ अग्रजस 

हीयमवनिस्त्वया सम्भ्ुज्यते अतः परिवेता 
त्वमित्युक्तस्स राजा पुनस्तानपृच्छत्‌ ॥ १७॥ 
कि मयात्र विधेयमिति ॥ १८ ॥ 

ततस्ते पुनरप्यूचुः ॥ १९॥ यावद्देवापिन 


पतनादिभिदेपिरभिभूयते तावदेतचस्राह राज्यम् 
छ्छे 


क्रीपराशरजी योले-[ कुरुपत्रन ]  परीक्षितके 
जनमेजय,श्रुतसेन, उम्रसेन और भीमसेननामक चार पुत्र 
हुए, तथा जहनुके छुरथ नामक एक पुत्र हुआ ॥१-२॥ 
सुरथके विदूरथका जन्म हुआ | विदृरथके सार्वभीम, 
सार्वमौमके जयत्सेन, जयत्सेनके आराधित, आराधित- 
के अयुतायु, अयुताय॒ुके अक्रोधन, अक्रोघनके 
देवातिथि तथा देवातिथिके [अजमीढके पुत्र ऋक्ष- 
से मित्र] दूसरे ऋक्षका जन्म हुआ ॥३-६॥ ऋश्षसे 
भीमसेन, भीमसेनसे दिलीप ओर दिलीपसे प्रतीप- 
नामक पुत्र हुआ ॥७-८॥ 


प्रतीषके देवापि, शान्तनु और वाह्वीक नामक 
तीन पुत्र हुए ॥९॥ इनमेंसे ढेवापि वाल्यावस्थामें ही 
बनमें चछा गया था अत' गान्तनु ही राजा हुआ 
॥१०-११॥ उसके विपयमें परथिवीतवपर यह छोक 
कहा जाता है ॥१२॥ 


४(राजा भान्‍्तनु] जिसको-जिसको अपने हाथसे 
स्पर्ण कर देते ये वे इद्ध पुरुष भी युवावस्था प्राप्त कर लेते 
थे तथा उनके स्पर्णसे सम्पूर्ण जीव अत्युत्तम जान्ति- 
छाभ करते थे, इसीलिये वे शान्तनु कहलाते थ”॥ १ १॥ 
एक वार महाराज शान्तनुके राज्यमें वारह वर्षतक 
वर्षा न हुई ॥१७॥ उस समय सम्पूर्ण देशको नष्ट 
होता देखकर राजाने ब्राह्मणोंसि पृछा, हमारे राज्यमे 
वर्षा क्‍यों नहीं हुई * इसमें मेरा क्या अपराध 
है? ॥१५॥ 
तब ब्राह्मणोंने उससे कह्ा--“यह राज्य तुग्हारे 
बडे भाईका है किन्तु इसे तुम भोग रहे हो, इसलिये 
तुम परिवेत्ता हो । उनके ऐसा कहनेपर राजा 
शान्तनुने उनसे फिर पूछा, 'तो इस सम्बन्धमे मुझे 
अब क्या करना चाहिये ” |१६-१८॥ 
इसपर वे ब्राह्मण फिर वोले---“जब्रतक तुम्हारा बडा 
भाई देवापि किसी प्रकार पतित न हो तबतक यह 





श्रेधभूत्‌ ॥ रे | & बाह्वीकके सोमदत नागत 5 
मूरि, भूरिश्रिवा और शल्य नामक तीन पत्र हुए) १-० 
शतिमान्‌ तथा 


बाहीकात्रोमदताई 
द्त्तस्थापि भूरिभूरिश्वव शुत्यसंज्ञाखयः पुत्रा 
हर र श्र शान्तनुके गद्गाजीसे अतिशय कौर्तिम 
१0७३२ ऐ शान्तनोरप्यमरनवा जाहव्यए 
सम्पूण शार्तोका जननेवाल भीष्म नामक पुत्र 
चित्राहृद और 


शन्धवेणएवे निहतः 


आअ० २० ] 


॥ ३५॥ विचित्रवीर्योषपि. काशिराजतनये 
अम्बिकाम्वालिके उपयेमे ॥३६॥ तदुपभोगाति- 
बेदाच यक्ष्मणा गृहीतः स पश्चत्वमगमत्‌ ॥ २७॥ 
पत्यवतीनियोगाच्व मत्पुत्रः कृष्णद्ैपायनों मातु- 
वैचनमनतिक्रमणीयमिति कृत्वा विचित्रवीयक्षेत्रे 
धृतराष्ट्रपाण्डू तत्म्रहितश्चुजिष्यायां विदुरं चोत्पाद- 
आमास ॥ ३२८ ॥ 


धृतराष्ट्रोडपि गान्धाया दुर्योधनदुर्शासनग्रधान॑ 
पृत्रशतमुत्पादयामास ॥ ३९॥ पाण्डोरप्यरण्ये 
सगयायासपिशापोपहतप्रजाजननसाम थ्यस्य धर्म- 
वायुशक्रयुधिषप्ठिरमी मसेनाजुनाः कुन्त्यां नकुल- 
सहदेवो चाश्रिम्यां माद्रयां पश्चपुत्रास्समुत्पादिताः 
9५४० ॥ तेपां च द्रोपद्यां पश्चैव पुत्रा व्भूलुः 
॥ ४१ ॥ युधिष्ठटिरात्मतिविन्ध्य: 
सेनः श्रुतकी चिरर्जुनाच्छूतानीको नकुलाच्कृूतकमी 
सहदेबात्‌ ॥ ४२॥ 


अन्ये च पाण्डवानामात्मजासतच्यथा ॥ ४३ ॥ 
योधेयी युधिष्ठिरादेवर्क पुत्रमचाप ॥ ४४॥ 
हिडिम्बा घटोत्कच भीमसेनात्पत्रं लेभे ॥ ४५॥ 
काशी च भीमसेनादेव स्वेग सुतमवाप | ४६ ॥ 
सहदेवाच् विजया सुहोत्र पृत्रमवाप ॥ ४७॥ 
रेणुमत्यां च नकुछो5पि निरमित्रमजीजनत्‌ ॥४८॥ 
अजुैनस्थाप्युद्प्यां. नागकन्यायामिरावान्नाम 
पुत्रोौ5भवत्‌ ॥ ४९ ॥ मणिपुरपतिपुत्यां पुत्रिका- 
धर्मेण वश्रवाहन॑ नाम पृश्रमर्जनोउजनयत्‌॥ ५० ॥ 
सुभद्रायां चार्भकत्वेषपि योज्सावतिबलुपराक्रम- 
स्समस्तारातिरथजेता सो5भिमन्युरजायत | ५१॥ 
अभिमन्योरुत्तरायां परिक्षीणेषु कुरुष्वश्वत्थाम- 


चतुथ अंश 


३४७ 
वीर्यने काशिराजकी पुत्री अम्बिका और अम्बालिकासे 
विवाह किया |३६॥ उनमे अत्यन्त भोगासक्त रहनेके 
कारण अतिगय खिन्न रहनेसे वह यक्ष्माके चगीभूत 
होकर [ अकाल्हीमें ] मर गया || ३७ || तदनन्तर मेरे 
पुत्र कृष्णदैपायनने सत्यवतीके नियुक्त करनेसे 
माताका बचन ठालना उचित न जान विचित्रवीर्यकी 
पत्नियोंसे घृतराष्ट्र और पाण्डु नामक दो पुत्र उत्पन्न 
किये और उनकी भेजी हुई दासीसे विदुर नामक एक 
पुत्र उत्पन्न किया ॥ १८॥ 





धृतराष्ट्रने भी गान्धारीसे दुर्योधन और दुःशासन 
आदि सौ पुत्रोको जन्म ढिया ॥३५९॥ पाण्डु धनमे 
आखेठ करते समय ऋषिके शापसे सन्तानोत्पादनमें 
असमर्थ हो गये ये अत' उनकी ख्री कुन्तीसे धर्म, 
वायु और इन्द्रने क्रमशा' युधिष्टिर, भीम और अजु न 
नामक तीन पुत्र तथा माद्रीसे दोनों अश्विनीकुमारोंने 
नकुछ और सहदेव नामक दो पुत्र उत्पन्न किये | 
इस प्रकार उनके पॉच पुत्र हुए ॥४०॥ उन पॉचोंके 
द्रीपदीसे पॉच ही पुत्र हुए ॥३१॥ उनमेंसे युधिष्टिर- 
से प्रतिबिन्ध्य, भीमसेनसे श्रुतसेन, अज्जु नसे श्रुतकीर्ति, 
नकुछसे श्रुतानीक तथा सहदेवसे श्रुतक्मोका जन्म 
हुआ था ॥9२॥। 

इनके अतिरिक्त पाण्डवोंक्रे और भी कई पूत्र 
हुए ॥9 ३॥ जैसे-युधिप्ठटिससे यौथ्ेयीके ढेवक नामक 
पुत्र हुआ, भीमसेनसे हिडिम्बाके घटठोत्कव और 
काशीसे सर्वग नामक पुत्र हुआ, सहदेवसे विजयाके 
सुहोत्रका जन्म हुआ, नकुछने रेणुमतीसे निरमित्रक्रो 
उत्पन्न किया ॥२४-४८।॥ अजुनके नागकन्या 
उछपीसे इरावान्‌ नामक पूत्र हुआ ||४९॥| मणिपुर 
नरेशकी पुत्रीसे अज्ञु नने पुत्रिका-वर्मानुसार बश्ुवाहन 
नामक एक पुत्र उत्पन्न किया ॥५०। तथा उप्तके 
सुभद्रासे अभिमन्युका जन्म हुआ जो कि वाल्यावस्थामें 
ही बडा बढ-पराक्रम-सम्पन्न तथा अपने सम्पूर्ण 
शत्रुओंकी जीतनेवाढा था॥५१॥ तदनन्तर, कुरुकुछके 
क्षीण हो जानेपर जो अश्वत्यामाके प्रहार किये हुए 
ब्रह्मासद्वारा गर्भमें ही भस्मी भूत हो चुका था किन्तु फिर, 


[ अ० २१ 


शनि >> छछ(ऋऋऋऋ 
का 
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| किया है उन सकल सुरासुरवन्दितचरणारबिन्द श्री- 
स्सकरसुरासुखन्दितचरणयुगरस्यास्मेच्छया । कृप्णचन्द्रके प्रभावसे पुन. जीवित हो गया; उस 
कारणमानुपरूपधारिणो5्छुभावात्युनजीबितसवाष्य (/क्षतने अभिमन्‍्युके द्वारा उत्तराके गर्भसे जन्म लिया 
प्रीक्षिजज्ञे ॥ ५२ ॥ योज्य॑ सास्म्रतमेतद्भूमण्डल- 'जो कि इस समय इस प्रकार धम्मपूर्वक सम्पूर्ण 


मखण्डितायतिधर्मेण पालयतीति । भूमण्डलका रहा है कि जिससे भविष्यमें 
ण्डि (लयतीति ॥ ५३ ॥ । भूमए शासन कर र । 
पु भी उसकी सम्पत्ति क्षीण न हो ॥५२-५३॥ 

| 








लाकर 
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इति श्रीविष्णुण्राणे चतुर्येबशे विंशोउष्याय ॥२०॥ 


७ ०«+_०«१४- रे कि है. “के कै; के के, "३१३१७ ५-कमम्क, 


इकीसवाँ, अध्याय 
भविष्यमें होमेवाले राजाओंका वर्णन! 
ओऔपराशर उबाच |. श्रीपराशरजी बोले-अब में भविष्यमे होनेवाले 
अतः पर भविष्यानहं भूपालान्की्तयिष्यामि | रजाओंका वर्णन करता हैँ ॥१॥ इस समय जो 
॥ १॥ योध्य साम्म्रतमवनीपति$ परीक्षित्तसयापि ! परीक्षित्‌ नामक महाराज ई इनके हक 
जनमेजयश्रुतसेनोग्रसेनभीमसेनाअत्वारः पुत्रा | उम्रसेन और भीमसेन नामक चार पुत्र होंग ॥रे 
भविष्यन्ति ॥ २ ॥| जनमेजयस्यथापि शतानीको ' जनमेजयका पुत्र शतानीक होगा जो याज्ञवल्क्यसे 


भधिष्यदिता ३ ऑज्यी याइंबल्कयरिदेगेदील्य वेदाध्ययनकर, कृपसे शल्मविद्या प्रातकर विपम 
ह पा दे '  विपयोसे विरक्तचित्त हो महर्पि शौनकके उपदेशसे आत्म- 
कृपाद स्राण्यवाप्य वपसावषयविरक्ताचत्तदंत्रथ 


शौनकोपदेशादाबारनगंदीण पर विन णिसनो | ज्ञाममे निपण होकर परमनिवोण-पद प्राप्त करेगा 
; प्र - 


_. . ... |॥३-५॥ शतानीकक्ना पुत्र अश्वमेघदत्त होगा॥ण॥ 
प्स्थति ॥ ४॥ शतानीकादश्वमेधदचो भविता 


बकदेआ धिमकेणो उसके अधिसीमकृष्ण तथा अधिसीमकृष्णके निचक्नु 
॥ १ बदादयावतासद ला ॥ हे ।| अधिसी- | त्ामक पुत्र होगा जो कि गद्गाजीद्वारा हस्तिनापुर 
मकृण्णान्रिचक्तुः | ७॥ यो गह्यापहते हस्ति- | के बहा छे जानेपर कौशाम््रीपरीमं निवास 
नापुरे कोशाम्ब्यां निवत्यति ॥ ८ ॥ करेगा ॥६-८॥ 


तस्याप्युष्ण; पुत्रो भविता ॥ ९॥ उच्णादि- 


। के 

निचक्नुका पुत्र उपष्ण हं)गा, उप्णका विचित्ररय, 

चित्ररथः ॥ १०॥ ततः शुचिर्थ।ः ॥११॥ | विचित्ररयका झशुचिरथ, झुचिरथका इृण्णिमान, 
तसादूवृष्णिमांसतस्सुपेणस्तस्यापि सुनीथस्सुनी- | रप्णिमानका छुषेण, सुपेणका सुनौथ, खुनीथका रूप, 
थान्‍्नृपचल्ुससादपि सुखावलस्तस्य च पारिषुव- | पका चक्षु, चक्षुका सुखावछ, सुखावलका पारिष्ठव, 
सतश्र सुनयस्तस्यापि सेघावी ॥ १२ ॥ | पारिछवका सुनय, खुनयका मेधावी, मेधावीका रिपुञ्रय, 
सेधाविनो रिपुश्लयस्ततों मदुस्तसाद्ष तिग्मस्त- | रिपुश्रथका मृहु, मृदुका तिग्स, तिम्मका बूहद्बथ, 
सादूइहद्रथो इहद्रथाइसुदानः ॥ १३ ॥ | बृहदृथका वसुदान, वसुदानका दूसरा शतानीक, 
तोध्परश्शतानीकश ॥१४७॥ तसाबोदयन उदय- | शतानीकका उदयन, उदयनका अहोनर, अहीनर- 
गाद्हीनरस्ततथ दण्डपाणिसतो निरमित्र:॥१५॥ | का दण्डपाणि, दण्डपाणिका निरमित्र तथा 


अ० २२ | चतुर्थ अं ३४९ 


ब ०+ >> 2च्जचम 


कि ्य ४ रे अल ऑआआनज हज ऑन 


तस्ाच् क्षेमक) ! १६ ॥ अत्रा्य छोक। ॥१७। निरमित्रका पुत्र श्लेमक होगा ) इप्त विषय यह 
हि ' क प्रसिद्ध है--॥९--१७ 

त्रह्मक्षत्रस्थ यो योनिरतरेशों राज्पिसत्कृत!।। ... जो वंञ ब्राह्मण और क्षत्रियोंकी उत्पत्तिका कारण- 

रूप तथा नाना राजर्पियोंसे समाजित है वह कलियगम 

उ्रेमकं आप्य राजाने संखान॑ भाप्स्यते कला ॥ १८0. या रजत समान इ वह काडडाय 

' गजा ऋ्षमकक उत्पन्त होनपर समाप्त हो जायगा ॥ १ ८।॥। 


इनि श्राविष्णुप॒राणे चतुर्येडश एकविशोडष्याय. ॥ २१॥ 
>०००-००९०-००- 
वाईसवाँ अध्याय 

भविष्यमें होनेवाले इक्ष्याकुबंशीय राजाओंका चर्णन। 
ग्रपिराज्चर उवाच ध्रीपराशरजी बोले--अब मे भविष्यम होने- 
अतथ्ेश्वाकयों भविष्या: पार्थिवाः कृथ्यन्ते ने ब्थ्वाड॒बर्शाय राजाओंका वर्णन करता हूँ॥!१॥ 
॥ १ ॥ बृहद्॒लस्य पृत्रो इहत्कुणः ॥ २॥ तस्ता- टेहेहलका पुत्र बृहन्क्षण होगा. उसका उर्क्षय, उरू- 
दुरुक्षयस्तस्माब वत्सव्यूहस्ततश्॒प्रतिच्योमस्तसा- नैयका वत्सव्यह, बत्सव्यहका प्रतिब्याम, ग्रतिव्योमका 
दुपि दिवाकरः ॥ ३॥ तम्मात्महदेव। सहदेवाद- दिवाकर, दिवाकरक्ा सहदेंड, सहंेवका बहदश, 
बृहदशस्तत्द नुभालुरथम्तस्व च प्रतीताश्वस्तस्यापि इहदखका भानुस्थ, सानुस्थका प्रतीताश्च, प्रतीताख॒का 
सुप्रतीकम्ततश्व मरुदेवस्ततः सुनक्षत्रससात्किज्रः उप्रतौक.छुप्रतीकका मरदेव.मस्देवका उनद्षत्र, सुनक्ष- 
॥४॥ किन्नरावन्तरिश्षस्तसात्सुपर्णम्ततथामित्र- तेरा कितर, किनरका अन्तरिक्ष, अन्तरिक्षका ह॒पर्ण, 
जित्‌ ॥५॥ ततश्॒इहद्वाजस्तस्यापि धर्मी छपर्णका अनिनत्रजित. अमित्रजित॒का बृहद्राज, बृहदा- 
धर्मिणः कृतञ्ञयः ॥६॥ क्रतज्ञयाद्रणझयः ॥७॥ जका धर्मा, धर्मका कतज़य, कृतज़यका रणझ्य, 
रणज्ञयात्ससयससाच्छाक्यच्णाक्याच्छुद्रोदून- + रणश्वक्रा सज़॒ब, सबका शाक्य, शाक्यका झुद्धों- 
स्तम्माद्राहुलस्ततः प्रसेनजित्‌॥ ८ ॥ ततथ श्षुद्र- दन. जुद्भोदनका राहुछ, राहुलका प्रसेनजित, प्रसेन- 
कस्ततथ कृण्डकस्तसादपि मुस्धः॥९ तत्पुत्रथ्ध जितका शुदक, क्षत्कक्ना कुण्डक, उण्डकका झुरय 
सुमित्रः ॥ १०॥ इत्पेते चेक्ष्याक्वरों बहन ओर घुरयका सुमित्र नामक पुत्र होगा | ये सब 


-लान्वयाः ॥ ११॥ । इक्वाहुके बंगम बृहढलकी सन्‍्तान होंगे ॥२-१ १॥ 
अन्रानुबंशछोकः ॥ १२॥ '.. इस बंशके सम्बन्धम बह ब्लोक प्रसिद्ध है-॥१ २॥ 
इक्ष्वाकृणामयय बंञस्सुमित्रान्तो भविष्यति। [यह इक्ष्याऊुखंश राजा सुमित्रतक रहेगा, क्योंकि 


यतस्त॑ प्राप्य राजान॑ संखां ग्राप्स्यति वे कली । १३) कल्युगमें राजा सुमित्रके हानेपर फिर यह समाप्त हो 
जायगा ॥ १ २॥ 





इति अ्रीविष्णुपुराणे चतुर्ये5ज द्वाविशोडष्याय ॥रर॥ 


“तक 
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तेश्सवाँ अध्याय 
'शका चर्णन । 
श्रीपराशर उबाच श्रीपराशरजी घोले-- अब में मगवदेशीय बृह- 
मागधानां वार्द्रथानां भाविनामलुक्रम॑ कथ- | दृथकी भावी सन्‍्तानका अनुक्रमसे वर्णन करूँगा ॥१॥ 
यिष्यामि | १ ॥ अन्न हि बंशे महावलूपराक्रमा | इस वशमें सहावत्वान्‌ ओर पराक्रमी जरासन्ध आहि 
जरासन्धग्रधाना वभूव॒। ॥ २॥ राजागण प्रधान ये ॥२॥ 


जरासन्धस पुत्र; सहदेवः | श सहदेवात्सोमापि- जरासन्धका पुत्र सहदेव है ॥२॥ सहदेवके जा । 
सख श्रुतश्रवासतस्थाप्ययुतायुस्ततश्य॒निरमित्रस- | उते होगा, सोमापिके हद सा 
तनयस्सुनेत्रससादपि बृहत्कर्मा ॥४॥ ततश् | अतः अझताबुके निरमित्र, निरमि्रके झुनेत्र 
सुनेत्रके बृहत्कमो, वृहत्कर्माके सेनजित, सेनजित॒के 
पक केक मम का श्रुतश्षय, श्रुतज्ञयके विम्र तथा विश्रके झुचिनामक 
नामा भविष्यति 


.. एक पुत्र होगा ॥४-०॥ चुच्चिके क्षेम्य, क्षेग्यके सुब्रत, 
सुबतस्सुत्रताइमेलतस्सुअवा ॥ ६ ॥ तो ददसेनः | _दरतके धर, धर्मके सुश्रवा, सुश्रवाके दद्सेन, बट- 
॥७॥ तसात्सुब॒ढः ॥८॥ खुबलात्सुनीतो | इनके सुबठ, सुबलके सुनीत, सुनौतके सत्यजित, 


भविता ॥ ९॥ ततस्सत्यजित्‌ ॥ १०॥ तख्ता- | सत्यजितके विश्वजित और विश्वजितके रिपर 
टिश्वजित्‌ ॥ ११॥ तस्थापि रिपुक्ञय/ ॥ १२ ॥ | जन्म होगा ॥६-१२॥ इस प्रकारसे ब्रहद्॒य्ंगीय 
इत्येते बाहंद्रथा भूपतयो वर्षसहसरमेक॑ । राजागण एक सहख वर्षपर्यन्त मगधमें शासन 
भविष्यन्ति ॥ १३ ॥ करेंगे ॥१ ३॥ 
थ्ब्खक्स्ल्ग्ण्सफर 
इति श्रीविष्णुपुराणे चतुर्थेंड्शे त्रयोविशोड्य्याय ॥२१॥ 
+ &+--कलन980-०+--- 
चौबीसवाँ अध्याय 
कलियुगी राजाओं और कलिघरमोका वर्णन तथा राजवंश-वर्णनक्रा उपसहार । 
अ्पिराशर उपाच 
योध्य॑ रिपुज्ञयो नाम बाहंद्रथो<न्त्यस्तस्या- 
मात्यो 8९84 नाम भविष्यति ॥ १॥ स चेन एक मन्त्री होगा | वह अपने खामी रिपुञ्ञयकों मार- 
लाधिन हलवा सुन अधोतनामानममिपेक्ष्यति कर अपने पुत्र प्रयोतका राज्याभिपेक करेग 
॥ २॥ तस्यापि बलाकनामा पृत्रो मविता ॥१॥ हि 2 पर 
ततश्र विशाखयूप:॥ ४ ॥ तलुत्रो जनक ॥ ५॥ | शक होगा, बठाकका विशाखयूप, विशाखयूपका 
तस्थ च नन्दिवर्द्नः ॥ ६॥ ततो नन्‍्दी ॥ ७ ॥ | "के जनकका नन्दिवर्द्न तथा नन्दिवर्द्नका पुत्र 
इत्येतेड्टबरिंशदुत्तरमब्दशत॑ | पश्च प्रधोता। प्ृथिवीं नन्‍्दी होगा । ये पॉच प्रयोतवंशीय नृपतिगण एक 
-आष्ष्यन्ति (८॥ सो अड़तीस वर्ष प्रथिवोका पाछन करेंगे ॥१-८॥ 





श्रीपराशरजी बोलके--बृहद्रथवंशका  रिपुश्ञयें" 
नामक जो अन्तिम राजा होगा उसका सुनिक नामक 


अ० २४ ] 





ततश्व॒ शिशुनाभः ॥ ९॥ तत्पुत्र। काकवर्णो 
भविता ॥ १० ॥ तस्य च्‌ पुत्र; क्षेमध्मो ॥११॥ 
तस्यापि छ्तौजाः ॥ १२॥ तत्युत्रों विधिसारः 
॥ १३॥ ततश्राजातशन्रु। ॥ १४ ॥ तसादसैकः 
॥ १५॥ तसाचोदयनः ॥ १६॥ तसादपि 
भ्रन्दिविर्दन: ॥ १७ ॥ ततो महानन्दी ॥ १८॥ 
इत्येते शैशनाभा भूपालाखीणि वरषेशतानि 
हिपप्यधिकानि भविष्यन्ति ॥ १९॥ 


महानन्दिनसतरशद्रागर्भोद्भवो5तिलुब्धो5ति- 
बलो महापत्मनामा नन्‍्दः परशुराम इवापरो5खिल- 
क्षत्रान्तकारी भविष्यति ॥२०॥ ततः प्रभृति शद्रा 
भूपाला भविष्यन्ति ॥ २१॥ स चेकच्छब्राम- 
नुललद्वितशासनो महापत्नः प्रथिवरीं भोक्ष्यते 
॥ २२ ॥ तस्याप्यष्टो सुतास्सुमाल्याया भवितारः 
॥ २३ || तस्य महापत्रस्यालु पृथिवी भोक्ष्यन्ति 

२४॥ महापत्मपुत्राअँक वरषेशतमवनीपतयो 
भविष्यन्ति ॥ २५॥ ततश्व नव चेतानन्दान्‌ 
कौटिल्यो ब्राह्मणस्समुद्धरिष्यति ॥ २६॥ तेपा- 
मभाते मोर्या: प्रुथिवीं भोक्ष्यन्ति ॥२७॥| कौटिल्य 
एवं चन्द्रगुप्तम॒त्पन्न॑ राज्येडभिपेक्ष्यति ॥२८॥ 


तस्यापि पुत्रों विन्दुसारों भविष्यति ॥ २९॥ 
तस्पाप्यशोकवर्द्धनसततस्सुयशास्ततथ्॒ दशरथ- 
सतथ . संयुतस्ततच्शालिशकसतसात्सोमशर्मा 
तस्यापि सोमशरभणरशतथधन्वा ॥| ३० ॥ तस्या- 
पि बृहद्रथनामा भविता ॥३ १॥ एवमेते मौर्या 
दश भूपतयो भविष्यन्ति अव्दशर्त सप्तत्रेंशदुच्तरम्‌ 
॥ ३२ ॥ तेपामन्ते एथिवीं दश झुद्भा भोक्ष्यन्ति 
॥2३॥ पृष्यमित्रस्सेनापतिस्खामिनं॑ हत्वा 
राज्यं करिष्यति तस्यात्मजोडग्रिमित्रः ॥ ३४ ॥ 
तसात्सुज्येष्टत्ततो. वसुमित्रस्तसादप्युदड स्ततः 
पुलिन्दकस्ततो घोषवसुस्तसादपि वज्मित्रस्ततो 
भागवतः ॥३५॥ तसादेवर्भूतिः ॥३६॥ 
इत्येते शुड़ा हादशोत्तरं वर्षशर्त पृथिवीं 
भोक्ष्यन्ति ॥ ३७ ॥ 


चतुर्थ अंश 
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३५१ 


ननन्‍्दीका पुत्र शिशुनाभ होगा, शिज्षुनाभका काक- 
वर्ण. काकवर्णका शक्षेमधर्मा, क्षेमधर्मोका क्षतौजा, 
5तौजाका विधिसार, विधिसारका अजातशत्रु, अजात- 
शत्र॒का अर्भक, अर्भकका उदयन, उढयनका नन्दि- 
चद्धेन और नन्दिवद्धनका पुत्र महानन्दी होगा । ये 
शिश्वुनामवंगीय नृपतिगण तीन सौ वासठ वर्ष प्रृथिवी- 
का शासन करेंगे ॥९---१९॥ 


महानन्दीके बद्गाके गर्भसे उत्पन्न महापद्म नामक 
नन्‍्द दूसरे परशुरामक्रे समान सम्पूर्ण क्षत्रियोंका 
नाश करनेवाला होगा। तबसे शूद्रजातीय राजा 
राज्य करेंगे । राजा महाप्म सम्पूर्ण पृथिवीका एक- 
च्छत्र और अनुद्धद्धित राज्य-गासन करेगा | उसके 
सुमाली आदि आठ पुत्र होंगे जो महाप्मरक्रे पीछे 
पृथिवीका राज्य भोगेंगे |॥३२०--२४॥ महाप्र और 
उसके पुत्र सौ वर्षतक पृथिवीका आसन करेंगे। 
तदनन्तर इन नवों नन्दोंको कौटिल्यनामक एक 
ब्राह्मण नष्ट करेगा, उनका अन्त होनेपर मौर्य नृपति- 
गण पृथिवीको भोगेंगे । कौटिल्य ही [ मुरा नामकी 
दासीसे नन्दद्वारा ] उत्पन्न हुए चन्द्रगुप्तको राज्या- 
भिषिक्त करेगा |॥२५-२८॥ 

चन्द्रगुप्तका पुत्र बिन्दुसार, विन्दुसारका अगोक- 
वर्द्धन, अशोकवर्द्धधका सुयशा, सुयशाका दशरथ, 
दर्रथका संय्रुत, संयुतका शाल्शरक, शालिशरूकका 
सोमशमी, सोमशमोंका शतघन्वा, तथा शतधन्वाका 
पुत्र चूहद्रथ होगा । इस प्रकार एक सौ तिहत्तर वर्ष- 
तक ये दश् मौर्यवबंशी राजा राज्य करेंगे |२९-३२॥ 
इनके अनन्तर पृथिवीमें दश शुद्नवंशीय राजागण होंगे 
॥ ३३ ॥ उनमें पहला पुष्यमित्र नामक सेनापति अपने 
खामीको मारकर खय॑ राज्य करेगा, उसका पुत्र अप्नि- 
मित्र होगा।॥|३४॥ अभ्निमित्रका प॒त्र सुम्येष्ट, स॒म्येष्ठका 
वसुमित्र,वसुमित्रका उदंक, उदंकका पुलिन्दक,पुलिन्दक- 
का घोषवसु, घोषवसुका वज्रमित्र, वज्रमित्रका भागवत 
ओर भागवतका पुत्र देवभूति होगा ॥३०-३६॥ ये 
शु गनरेश एक सी बारह वर्ष पृथिवीका मोग करेंगे॥३७|| 








ततः कप्बानेपा भूर्यास्थति ॥ रे८ ॥ देवशू्ति 
तु शुक्वराजान॑ व्यसनिनं तस्थेवामात्यः काप्यो 
बसुदेवनामा त॑ निहत्य खयमबरनी मोक्ष्यति 
॥ ३९॥ तस्य पुत्रों भूमित्रस्तस्थापि नारायणः 
॥ ४० ॥ नारायणात्मजस्सुशमों ॥ ४१॥ एते 


काप्वायनाश्रत्वारः पश्चचत्वारिंशठ्पोणि भूपतयो ' सुशर्मा होगा | ४० 


भविष्यन्ति || ४२॥ 


सुशर्माण॑ तु काप्व॑ तद्भृत्यो बलिपुच्छकनामा 
हत्वान्ध्रजातीयो वसुधां मोक्ष्यति ॥ ४३ ॥ ततथ 
कृष्णनामा तद्भाता प्थिवीपतिभ्विष्यति॥४४॥ 
तस्यापि पुत्र; शान्तकर्णिस्तस्यापि पूर्णोत्सज्डस- 
त्पुत्रश्शातकर्णिसतसाच लम्बोदरससाच पिलक- 
स्तो मेघखातिस्ततः पठुमान्‌ ॥ ४५॥ ततथा- 
रिष्टकर्मा ततो हालाहलः ॥ ४६॥ हालाहलात्प- 
ललकस्ततः पुलिन्द्सेनस्तत+ सुन्द्रस्ततश्णातक- 
पिस्ततश्शिवखातिस्ततश्र गोमतिपुत्रस्तत्पुत्रोडलि- 
मान्‌ ॥ ४७ ॥ तस्यापि शान्तकर्णिसतः शिव- 
श्ितसततश्च॒शिवस्कन्धस्तस्मादपि यज्ञश्रीसतो 
दियज्ञस्स्माचन्द्रभी! ॥४८॥ तस्मात्पुलोमाचिः 
॥ ४९ ॥ एयमेते त्रिंशच्॒त्वायंब्दशतानि पदपश्चा 
शद॒धिकानि प्ृथिवीं भोफ्ष्यन्ति आन्ध्रभृत्या। 
॥५०॥ सप्ताभीरप्रभृतयों दश गर्दभिलाश भूञुजो 
भविष्यन्ति ॥ ५१॥ ततष्षोडश शका भूपतयों 
भवितारः ॥ ५२॥ ततश्राष्टी यवनाश्रतुर्दश 
तुरुष्कारा मुण्डाअ त्रयोदश एकादश मोना एते 
वे प्थिवीपतयः प्रथिवीं दशवषेशतानि नवृत्य- 
घिकानि भोक्ष्यन्ति ॥ ५३ ॥ 
ततश्व॒ एकादश भूपतयोअ्ब्दशतानि त्रीणि 
पथिवीं भोश्ष्यन्ति ) ५४ ॥ तेपूत्सब्रेषु कैक्चिला 
यवना भूषतयो भविष्यन्त्यमूद्रोभिषिक्ता। ॥५५॥ 
तेपामपत्य॑ विन्ध्यशक्तिस्ततः पुरक्षयससाद्राम- 
_चन्द्रससाडमंव्मो ततो च्नस्ततो5्भूजन्दनस्तत- 
एजजन्दी तद्भाता नन्दियशाब्शुक्रः प्रवीर एते 
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इसके अनन्तर यह पृथिवी कण्व भूपालेंके अधिकार- 
में चली जायगी ॥ ३८ ॥ थुगुवंगीय अति व्यसनभील 
राजा वेवभूतिको कण्बवंशीय वसुदेवनामक उसका 
मन्त्री मारकर खययं राज्य भोगेगा ॥ ३० ॥ उसका पुत्र 
भूमित्र, भूमित्रका नारायण तथा नारायणका पुत्र 
-9१॥ ये चार काण्व भूपकि 
गण पैंताछीस बर्ष प्रथिवीके अधिपति रहेंगे ॥ 9२ ॥ 


॥ 

कण्ववंगीय सुशमौकी उसका बलिपुच्छक नामबाक्ँ 
आन्ध्रजातीय सेवक मारकर खय पृथिबीका भोग करंगा 
॥ 9३ ॥ उप्तके पीछे उसका भाई कृष्ण प्रृथिवीका 
खामी होगा ॥ ०४ ॥ उसका पुत्र शान्‍्तकर्णि होगा | 
शान्तकर्णिका पुत्र पूर्णोत्संग, पूर्णोत्सगका जातकर्णि, 
शातकर्णिका लम्बोदर, छम्बोदरका पिछक, पिछकका 
मेघखाति, मेघलातिका पटुमान्‌, पटुमानका अरिष्टकर्मा, 
अरिष्टकर्माका हालाहछ, हालाहलका पछलछक, पढलक- 
का पुढिन्दसेन, पुलिन्दसेनका सुन्दर, सुन्दरका श न 
कर्णि, [ दूसरा ] शातकर्णिका शिवस्वाति, शिवस्वातिका 
गोमतिपुत्र, गोमतिपुत्र॒का अलिमान्‌, अल्मिनका शान्त- 
कर्णि [ दूसरा ), शान्तकर्णिका शिवश्रित, शिवश्रितका 
शिवस्कन्ध, शिवस्कन्धका यज्ञश्री, यज्ञश्नीका द्वियज्ञ, 
द्वियज्ञक[ चन्द्रश्नं, तथा चन्द्रश्रीका पत्र पुछोमाचि 
होगा ॥ ४५-४९ ॥ इस प्रकार ये तीस आन्ध्रभृत्य 
राजागण चार सो छप्पन वर्ष पृथिवीकों मोगेंगे।| ५० ॥ 
इनके पीछे सात आभीर और दर गर्दमिल राजा 
होंगे ॥ ५१ ॥ फिर सोलह शक्क राजा होंगे॥ "३ | 
उनके पीछे आठ यवन, चौदह तुकी, तेरह मुण्ड 
( गुरुण्ड) और ग्यारह मौनजातीय राजाछोग एक 
हजार नब्बे वर्ष प्रधिवीका शासन करेंगे ॥ ५३॥ 

इनमेंसे भी ग्यारह मौन राजा प्थिवीको तीन सौ वर्ष- 
तक भोगेंगे ॥ ५४ || इनके उच्छिन्न होनेपर कैंकिल 
नामक यवनजातीय अभिपेकर॒हित राजा होंगे [० 
उनका वदधर विन्‍्ध्यशक्ति होगा | विन्ध्यश्क्तिका पत्र 
परक्षय होगा । पुरज्ञवका रामचन्द्र, रामचन्द्रका 
धमंवमी, धमेवमोका वंग, वंगका नन्‍्दन तथा नन्दनका 
पत्र सुनन्दी होगा। सुनन्‍्दीके नन्दियणा, ण॒क्त और 
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वर्षशर्त पद्वषाणि भूपतयों भविष्यन्ति ॥ ५६ ॥ 
ततस्तत्पुत्नास्रयोदशते बाहिकाश त्रयः॥ ५७ ॥ 
ततः पुष्पमित्राः पहदुमित्रात्रयोदशेकलाथ 
सप्तान्धा; ॥ ५८ ॥ ततश्व कोशलायां तु नव 
चेव भूपतयो भविष्यन्ति ॥ ५९ | नेषधास्तु त 
एवं ॥ ६० ॥ 
( मगधायां तु विश्वस्फटिकसंज्ञोउन्यान्वर्णान्क- 
रिष्यति ॥ ६१॥ केवत्तंबहुपुलिन्दब्राह्मणान्राज्ये 
सापयिष्यति ॥ ६२॥ उत्साद्याखिलक्षत्रजातिं 
नव नागाः पद्मावत्यां नाम पुय्यामनुग्भाप्रयागं 
गयायाश्व मागधा गुप्ता मोक्ष्यन्ति ॥६ ३॥ कोश- 
लान्ध्रपुण्डताग्रलिप्तसमुद्रतटपुरीं च देवरक्षितो 
रक्षिता ॥ ६४ ॥ कलिद्डमाहिपमहेन्द्रभौमान्‌ श॒ुहा 
भोक्ष्यन्ति ॥ ६५ ॥ नेषधनैनिषककालकोशकाञ- 
नपदान्मणिधान्यकवंशा भोक्ष्यन्ति ॥ ६६॥ 
त्रेराज्यमुपिकजनपदान्कनकाहयों मोक्ष्यति॥६७॥ 
पौराष्ट्रावन्तिशूद्राभीराज्नमंदामरुभूविषयांभ आात्य- 
हिजाभीरशूद्रादा भोक्ष्यन्ति | ६८॥ सिन्धु- 
तटदाविकोवींचन्द्रभागाकाश्मीरविषयांश्व॒ व्रात्य- 
म्लेच्छशूद्रादयो भोक्ष्यन्ति ॥ ६९॥ 

एते च तुल्यकालास्स्वे पृथिव्यां भूथुजो 
भविष्यन्ति ॥७०॥ अल्पप्रसादा चहत्कोपास्सवे- 
कालमनृताधमरुचयः ख्रीवालगोवधकर्ततारः पर- 
खादानरुचयो5०पसारासमिस्रत्राया उदिताख- 
मितप्राया अल्पायुषों महेच्छा द्यल्पधर्मा छुब्घाथ 
भविष्यन्ति ॥७१॥ तेश्व विमिश्रा जनपदासतच्छी- 
लालुवर्तिनों राजाश्रयशुष्मिणो म्लेच्छाथायांश्र 


विपययेण वत्तमानाः प्रजा! क्षपयिष्यन्ति ॥७२)॥ 
४५ 


प्रवीर ये तीन माई होंगे। ये सत्र एक सो छ, वर्ष राज्य 
करेंगे ॥ ५६ || इसके पीछे तेरह इनके वंशके और 
तीन बाहिक राजा होगे '॥५७। उनके वाद तेरह 
पुष्पमित्र और पटुमित्र आदि तथा सात आन्ध्र माण्डलिक 
भूपतिंगण होंगे ॥ ५८ || तथा नौ राजा क्रमशः 
कोशलदेशमें राज्य करेंगे ॥५०॥ निपधघदेशके 
खामी भी ये ही होंगे || ६० ॥ 

मगघदेशमे विश्वस्फटिकनामक राजा अन्य वर्णोंको 
प्रचृत्त करेगा ॥| ६१ ॥ वह कैवर्त्त, बटु, पुलिन्द और 
त्राह्मणोको राज्यमें नियुक्त करेगा ॥६२॥ सम्पूर्ण 
क्षत्रिय-जातिको उच्छिन्न कर पद्मावतीपुरीमें नागगण 
तथा गंगाके निकट्वर्ती प्रयाग और गयाम मागध ओर 
गुप्त राजालोग राज्य भोग करेंगे ॥ ६३ ॥ कोशछ, 
आन्ध्र, पुण्ड़, ताम्रलिप्ति और समुद्रतट्वर्तिनी पुरीकी 
देवरक्षितनामक एक राजा रक्षा करेगा ॥६४॥ कलिड्, 
माहिप, महेन्द्र और मभौम आदि देशोंको गुह नरेश 
भोगेंगे ॥ ६५॥ नैपध, नैमिपक और कालठकोशक 
आदि जनपदोंकों मणि-धान्यक-वंशीय राजा भोगेंगे 
॥ ६६ ॥ त्रैराज्य और सुषिक देशोंपर कनकनामक 
राजाका राज्य होगा ॥ ६७ ॥ सोराष्ट्र, अवन्ति, शृद्व, 
आभीर तथा नर्मंदा-तट्वर्ती मरुभूमिपर ब्रात्य द्विंज, 
आभीर और शूद्र आदिका आधिपतव्य होगा ॥ ६८ ॥ 
समुद्रतठ, दाविकोर्वी, चन्द्रभागा और काश्मीर आदि 
देशोंका ब्रात्य, म्लेच्छ और शूद्र आदि राजागण भोग 
करेंगे ॥ ६९॥ 


" ये सम्पूर्ण राजाछोग पूथिवीमे एक ही समयमे होंगे 
॥ ७० | ये थोड़ी प्रसन्नतावाले, अत्यन्त क्रोधी, सर्वदा 
अधर्म और मिथ्या भापणमे रुचि रखनेवाले, त्री-वालक 
और गौओंकी हत्या करनेवाले, पर-धन-हरणमे रुचि 
रखनेवाले, अल्पशक्ति तम.प्रधान उत्थानके साथ ही 
पतनशील, अल्पायु, महती कामनावाले, अल्पपुण्य 
और अत्यन्त छोमी होंगे ॥| ७१ ॥ ये सम्पूर्ण देशोको 
परस्पर मिला देंगे तथा उन राजाओके आश्रयसे ही 
बल्वान्‌ और उन्हींके स्वभावका अनुकरण करने- 
वाले म्लेच्छ तथा आर्यविपरीत आचरण करते हुए 
सारी प्रजाकोी नष्ट-श्रष्ट कर देंगे ॥ ७२ || 


ब्णढ 








ततथालुदिनमस्पात्पह्मासच्यवच्छेदाडर्मार्थ- 
योजैगतस्सड्नयो मविष्यति ॥ ७३॥ वतथार्थ 
एवामिजनहेतुः ॥७७॥ बलमेवाशेपधर्महेतुः 
॥७५॥ अभिरुचिरेव  दाम्पत्यसम्बन्धहेतुः 


श्रीविष्णुपुराण 
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तब दिन-दिन धर्म और अर्थका थोड़ा-थोड़ा हास 
तथा क्षय होनेके कारण संसारका क्षय हो जायगा 
(॥ ७३ | उस समय अर्थ ही कुलीनताका हेतु होगा; 
बल ही सम्पूर्ण धर्मका हेतु होगा; पारस्परिक रुचि ही 
दाम्पत्य-सम्बन्धकी हेतु होगी, स्रीत्व ही उपभोगका 
हेतु होगा [ अथीत्‌ स्नीकी जाति-कुछ आदिका बिचार 


॥ ७६ ॥ स्ीत्वमेवोपभोगहेतु। ॥ ७७ ॥ अनृत- | न होगा ]; मिध्या भाषण ही व्यवहारमे सफछता प्राप्त 


॥ ७८॥ उच्नताम्बुतैष | 
ब्रह्मसत्रभेव विग्नत्वहेतु' 


भेव व्यवृहारजयहेतु१ 
पृथिवीहेतु। ॥ ७९॥ 





करनेका हेतु होगा; जलकी छुलमता और छुगमता ही 
प्ृथिवीकी खीकृतिका हेतु होगा [ अर्थात्‌ पुण्पक्षत्रारि 
का कोई विचार न होगा | जहॉकी जलवायु उत्तम 


धातुतैच ग्ैगी वही भूमि उत्तम मानी जायगी ]; यकज्ञोपवीत ही 

।॥<4१॥ ४ ! 
पल शाध्यवाहेठः ॥ 4९॥ ब्राह्मणवका हेतु होगा, रतज्ञादि धारण करना ही 
लिड्डधारणमेषाभमहेतु; ॥ ८२॥ अन्याय एवं | प्रशंसाका हेतु होगा; बाह्य चिह ही आश्रमोके हेत 


श्त्तिहेतुः ॥ ८३ ॥ दौर्ष॑स्यमेवाबत्तिहेतु; ॥ ८9॥ | होंगे; अन्याय हो आजीविकाका हेतु होगा; दुर्बहत 
वि हो बेकारीका हेतु होगा; निर्भयतापूर्वक घुष्टताके साथ 
अभयप्रगर्भोच्ारणमेव॒ पाण्डित्यहेतुः ॥ ८५ ॥ | लेना हो पाण्डित्यका हेतु होगा, निर्धनता ही साधुत्व 


अनाब्यतैव साधुत्वहेतुः ॥ ८६॥ ख्लानमेव | का हेतु होगी; स्नान ही साधनका हेतु होगा; दानहं 


प्रसाधनहेतु। ॥ ८७ ॥ दानमेव धर्मेहेतु ॥८<॥ 


धर्मका हेतु होगा, स्वीकार कर लेना ही विधाहका 
हेतु होगा [ अर्थात्‌ संस्कार आदिकी अपेक्षा न कर 


खीकरणमेव विवाहहेतु; ॥ ८९॥ सद्देषधायेंव | पारस्परिक स्नेहबन्धनसे ही दाम्पत्य-सम्बन्ध स्थापिः् 


पात्रसू॥९०॥ दूरायतनोदकमेवु तीर्थहेतु। ॥९१॥ 


हो जायगा ); भली प्रकार बन-ठनकर रहनेवाल 
हो सुपान्न समझा जायगा, दूरदेशका जरू ही तीथथों 


कपटवेषधारणमेव महखहेतु! ॥ ९२ ॥ इत्येवम- | दकत्वका हेतु होगा तथा छम्मवेश धारण ही गौरवक 
नेकदोपोत्तरे तु भूमण्डले सर्ववर्णेप्येव यो यो | होगा ॥ ७४-५२ || इस प्रकार प्रथिवीमण्डलर 


बलवान्स स भ्रूपतिभविष्यति ॥ ९३॥ 
एवं चातिलब्धकराजासहार्शैलानामन्तर- 


विविध दोषोंके फैल जानेसे सभी वर्णोमे जो-जो बलवान 
होगा वही-वही राजा बन बैंठेगा |॥९१॥ 


इस प्रकार अतिछोह्प राजाओके कर-सारको सहर 


ट्रोणी! ग्रजास्संश्रयिष्यन्ति ॥ १४॥ मधुशाक- | न कर सकनेके कारण प्रजा पर्वत-कन्दराओंका आश्रर 
मूलफलपत्रपुष्पादयाहाराथ सविष्यस्ति | ९५॥ | तेंषा मछु, शाक, गूछ, फछ, पत्र और पुष 


तरुवल्कलपणेचीरप्रावरणाश्रातिबहुप्रजाशशी तवा- 


आदि खाकर दिन काटेगी ॥ ९४-९७॥ वृक्षोंवे 
पत्र और वल्कल ही उनके पहनने तथा ओदनेवे 


तातपवपेसहाश भविष्यन्ति ॥९६॥ नर घ्व्‌ | केपडे होंगे । अधिक सन्‍्तानें होंगी। सब छोग शीत 


कब्रिल्वयोविशतिवर्षणि जीविष्यतिः अनवरत॑ 
“चात्र कलियुगे क्षयमायात्यखिल एचैप जन: 


बायु, घाम और वर्षो आदिके कष्ट सहेंगे | ९६। 
कोई भी तेईस वर्षतक जीबित न रह सकेगा 
इस प्रकार कल्युगमे यह सम्पूर्ण जनसमुदाय निरन्तर 


अ० २४ ] 





चतुर्थ अंश 


श्५प्‌ 
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॥ ९७ ॥ श्रोते साततें च धर्म विषववमत्यन्त॑मुपग॒ते 
क्षीणप्राये च कलावशेषजगत्सष्डुअराचरगुरोरा- 
दिमध्यान्तरहितस्थ ब्रह्ममयस्यात्मरूपिणो भग- 
बतो वासुदेवस्यांशइ्शम्बलग्रामग्रधानत्राह्मणस्य 
विष्णुयशसो ग्रहेब्टगुणार्ड्ेसमन्वितः कल्किरूपी 
जुग॒त्यत्रावतीयं सकलस्‍्लेच्छदस्युदुशटचरणचेत- 
>सीमशेपाणामपरिच्छिन्नशक्तिमाहात्म्यः श्षर्य 
करिष्यति स्वधर्मेप चाखिलसेव संस्थापयिष्यति 
मै॥९८॥ अनन्तरं चाशेपकलेखसाने निशावसाने 
विवुद्धानामिव तेपामेव जनपदानाममलस्फटिक- 
विश्वुद्धा मतयो भविष्यन्ति ॥ ९९ ॥ तेपां च 
वीजभूतानामशेपमनुष्याणां. परिणतानाभ्पि 
तत्कालकृतापत्यग्रद्नतिभेविष्यति ॥१००॥ तानि 
च तदपत्यानि कृतयुगालुसारीण्येव भवि- 
प्यन्ति ॥| १०१॥ 
अन्रोच्यते 


छा चन्द्र सर्यथ्॒ तथा तिष्यो बृहस्पति: । 


एकराशो समेष्यन्ति तदा भवति वे कृतम्‌ ॥१०२॥ 


-अतीता वत्तेमानाथ तथेबानागताश्व ये । 
एते बंशेषु भूपालाः कथिता मुनिसत्तम ॥१०३॥ 


यावत्परीक्षितो जन्म यावन्नन्दाभिषेचनस्‌ । 


एतद्पैसहर्स तु ज्ञेयं पश्चाशदुत्तरम्‌ ॥१०४॥ 


सप्तपीणां तु यो पूर्वों च्च्येते ददितों दिवि । 
,पयोस्तु मध्ये नक्षत्र दुच्यते य॒त्सम॑ निशि ॥१०५॥ 
' तेन सप्तपैयो युक्तासिष्टन्त्यव्दशर्त नणाम्‌ । 


तेतु पारीक्षिते काले मघाखासन्द्रिजोत्तम ॥१ ०६॥ 


तदा ग्रवृत्तथ कलिद्ोदशाब्दशतात्मक+ ॥१०७॥ 
यदेव भगवान्विष्णोरंशो यातो दिव॑ छ्विज । 
चसुदेवकुलोद्धूतस्तदेवात्रागतः 


कि) ॥१०८॥ 





क्षीण होता रहेगा ॥९७॥ इस प्रकार श्रोत और स्मार्त- 
धर्मका अत्यन्त ह्वास हो जाने तथा कल्युगके प्राय' 
बीत जानेपर शम्बल € सम्भलत ) ग्रामनिवासी व्राह्मणश्रेष् 
विष्णुयशाके घर सम्पूर्ण ससारके रचयिता, चराचर गुरु, 
आदिसध्यान्तशन्य, ब्रह्ममय, आत्मस्वरूप भगवान्‌ 
वासुदेव अपने अंशसे अश्रैख़र्ययुक्त कल्किरूपसे ससारमें 
अवतार लेकर असीम शक्ति और माहात्म्यसे सम्पन्न हो 
सकल म्लेच्छ, दस्यु, दुष्टाचारी तथा दुष्ट चित्तोंका क्षय 
करेंगे और समस्त प्रजाकों अपने-अपने धर्ममें नियुक्त 
करेंगे || ९८॥ इसके पश्चात्‌ समस्त कलियुगके समाप्त 
हो जानेपर रात्रिके अन्तर्म जागे हुओंके समान 
तत्कालीन छोगोंकी बुद्धि स्वच्छ, स्फट्किमणिके समान 
निर्मल हो जायगी॥ ९९ [| उन वीजभूत समस्त मनुप्यों- 
से उनकी अधिक अवस्था होनेपर भी उस समय 
सन्तान उत्पन्न हो सकेगी।। १०० ॥ उनकी वे सनन्‍्तानें 
सत्ययुगके ही घर्मोंका अलुसरण करनेवाली होंगी ॥ १ ० १॥ 

इस विपयमें ऐसा कहा जाता है कि--जिस 
समय चन्द्रमा, सूर्य और बृहस्पति पुष्यनक्षत्रमें 
स्थित होकर एक राशिपर एक साथ आवेंगे उसी समय 
सत्ययुगका आरम्म हो जायगा# ||१०२॥ 

हे मुनिश्रेष्ठ ! तुमसे मैंने यह समस्त वशोंके भूत, 
भविष्यत्‌ और वर्तमान सम्पूर्ण राजाओंका वर्णन कर 
दिया ॥१०३॥ 

परीक्षितके जन्मसे ननन्‍्दके अभिषेकतक एक हजार 
पचास वर्षका समय जानना चाहिये ॥ १ ०४॥ सप्तषि योंमें- 
सेजो [पुल्स्त्य और क्रतु] दो नक्षत्र आकागमें पहले 
दिखायी देते हैं, उनके बीचमें रात्रिके समय जो 
दिक्षिणोत्तर रेखापर] संमदेशमें स्थित [ अस्विनी आदि ] 
नक्षत्र हैं, उनमेंसे प्रत्येक नक्षत्रपर सप्तर्पिगण एक- 
एक सो वर्ष रहते हैं । हे द्विजोत्तम ! परीक्षितके समय- 
में वे सप्तपिंगण मघानक्षत्रपर थे । उसी समय बारह सौ 
वर्ष प्रमाणवाला कल्युग आरम्भ हुआ था ॥१०५- 
१०७| हे द्विज | जिस समय भगवान्‌ विष्णुके 
अंशावतार भगवान्‌ वासुदेव निजधामको पधारे थे उसी 
समय प्रथिवीपर कलियुगका आगमन हुआ था ॥१ ० ८॥ 


& यचपि प्रति बारहवदें वर्ष जद चुद्दस्पति कर्कराशिपर जाते हैं तो असावास्यातिथिको पुष्यनक्षत्रपर हन 
तीनों अद्दोंका योग होता है, तथापि 'समेष्यन्तिः पदुसे एक साथ आनेपर सत्ययुगका आरम्भ कटष्ठा है, इसलिये उक्त 


समयपर जअतिव्याप्तिदोष नहीं है | 


३५६ श्रीविष्णुपुराण [अ० २४ 
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इकमकम्यरमयकमकग्मका का का 


यावत्स पादपक्मास्यां पसपशेमां वसुन्धराम्‌। जबतक भगवान्‌ अपने चरणकमलसे इस प्ृथिवी- 


'वीपरिप्वज्ञे समथों नामवत्कलि१॥१०९॥ | स्पर्श करते रहे तबतक प्रथिवीसे संसगे करनेकी 
तावत्पृथ् समर्थों नाभवत्कलि१॥१ कडियुगकी हिम्मत न पडी ॥१०९॥ 


सनातन पुरुष भगवान्‌ विष्णुक्रे अंशावतार 


3 धछ श्रीकृष्णचन्द्रके स्वरगंलोक प्रारनेपर भाइयोंके सहिर 
तत्याज सानुजो राज्य॑ धर्मपुत्रो युधिष्ठिर!॥११०।॥ 
तत्याज साबुजो राज्य धर्मपुनरी सुधिष्ठि धर्मपुत्न महाराज युधिप्टिनने अपने राज्यको छो$ 


विपरीतानि दृ्श च निमित्तानि हि पाण्डवः। दिया ॥११०॥ कृष्णचन्द्रके अन्तर्धान हो जानेपर 


याते कृष्णे चकाराथ सोउमिपेक परीक्षित:।१११। | विपरीत छक्षणोंकी देखकर पाण्डवोनि परीक्षितके 
सदर हा राज्यपदपर अभिषपिक्त कर दिया ॥१११॥ जिई 
प्रयास्यन्ति यदा चेते पू्वापा़ां सहपेयः । समय ये सप्तर्पिगण पूर्वापाद्ानक्षत्रपर जायेंगे उर्स 
तदा नन्दात्मरभृत्येप गतिबवृद्धि गमिष्यति ॥११२॥ | समय राजा नन्दक्े समयसे कलियुगका प्रभाव 


< 3 82.४ नर बढ़ेगा ॥|११२॥ जिस दिन भगवान्‌ क्ृष्णचन्द्र परम 
यसिच्‌ ऋष्णो दिव यातस्तसिन्नेव तदाहनि । धामको गये थे उसी दिन कलियुग उपस्थित हो गय 


प्रतिपन्न॑ कलियुग तस्य संख्यां निवोध मे ॥११३॥ | था। अब तुम कलियुगकी वर्ष-संस्या सुनो--॥१ १ है 
त्रीणि लक्षाणि व॒पाणां ठ्विज मानुष्यसंख्यया । हे द्विंज ) मानवी वर्षणणनाके अनुसार कलियुग 
पश्टिश्रेव सहस्ताणि भविष्यत्येप वे कलि। ॥११४॥ | तीन छाख साठ हजार वर्ष रहेगा ॥११४॥ इसद 
शतानि तानि दिव्यानां सप्त पश्च च संख्यया। | पश्चात्‌ वारह सौ दिव्य वर्णपर्यन्त क्ृतयुग रहेगा ॥ १ १५॥ 
निशशेपेण गते तस्िन्‌ सविष्यति पुनः कृतम।१ १ ! हे हिजश्रेष्ठ ! प्रत्येक युगमे हजारो ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैह 








गते सनातनस्यांशे विष्णोस्तत्र झुवो दिवम्‌। 











ब्लड 3] [प री सु 
ब्राह्मणाः श्षात्रया वेश्याश्श द्राथ द्विजसत्तम । ओर शूद्र महात्मागण हो गये है।॥१ १६|| उनके बहुए 
युगे युगे महात्मानः समतीतास्सहस्तश) ॥११६॥ | अधिक संख्यामें होनेसे तथा समानता होनेके कारए 
बहुलात्ामधेयानां परिसंख्या कुले कुले । कुलोंमे पुनरुक्ति हो जानेके भयसे मैने उन सबवे 
पोनरुक्त्याद्धि साम्याच्च न मया परिकीत्तिता। १ १७॥ नाम नहीं बतलाये है ॥११७। 
देवापिः पोरवो राजा पुरुश्ेक्षवाकुबंशजः । पुरुबंशीय राजा देवापि तथा इक्ष्वाकुकुछोत्पर 
किक ० ाध्प. + श्नितो 
महायोगवर्लोपेती कलापग्राससंश्रिती ॥११८॥ | राजा परु-ये दोनों अत्यन्त योगबल्सम्पन्न हैं औः 
कृते युगे त्विहागम्य धतरमवर्तकौ हि तौ। कलापग्राममें रहते हैं ॥११८॥ सत्ययुगका आरम 


कब 0002 होनेपर ये पुन मरत्येछोकमें आकर क्षत्रिय-कुलवे 
भवस्यता मनोवेशबीजभूतो व्यवखितों ॥११९॥ | प्रवर्त्तक होंगे। वे आगामी मनुवशके बीजरूप हैं ॥१ १९॥ 


एतेन ऋक्रमयोगेन भस्‍ुपुत्रेवैसुन्धरा । सत्यगुग, त्रेता और द्वापर इन तौनो युगोंमे इस 
कृतत्रेताद्वापराणि युगानि त्रीणि भुज्यतते ॥१२०॥ कर मुपुत्र प्रथिवीका भोग करते हैं ॥१२०॥ फिः 

० 8 स केचित्तिप्ठन्ति क में उन्होंमेंसे कोई- नि । सुसन्तानव वे 
को ते बीजभूता वे | चैगुने। बीजरूपसे स्थित रहते हैं 0. ध फसक 
यथेव देवापिपुरू साम्प्रत॑ समधिष्ठितो ॥१२१॥ 32 


हद तर वश वा देवापि और पुरु हैं ॥१२१॥ 
५ देहेशता वेशस्तवोक्तो भूझ्ुजां मया। इस प्रकार मैंने तुमसे सम्पूर्ण राजवंशोंका यह 


३, ( 
संक्षिप्त वर्णन कर दिया है, इनका पूर्णतया वर्णन ते 


आअ० २४ ] चतुर्थ अंग ३५७ 
निखिलों गदितुं शक्त्यों नेप वर्षशतरपि ॥१२२॥ | सौ वर्षमें मी नहीं किया जा सकता ॥१२२॥ इस 

हेय गरीरके मोहसे अन्धे हुए ये तथा और भी ऐसे 
| अनेक भपतिगण हो गये हैं जिन्होंने इस पृथिवीमएडर- 
कृर्त ममत्व॑ मोहान्धर्नित्य॑ हेयकलेवरे ॥१२३॥| , को अपना-अपना माना हैं ॥१२३॥ “यह प्रथिवी किस 
| प्रकार अचछमावसे मेरी, मेरे पुत्रकी अथवा मेरे 
' वंशकी होगी ” इसी चिन्तामें व्याकुठ हुए इन 
“ भहंशस्थेति चिन्ता्ा जग्मुरन्तमिमे नुपा।। १२४) समी राजाओंका अन्त हो गया ॥१२४॥ इसी चिन्तामे 
। डूबें रहकर इन सम्पृर्ण राजाओंके पृव-पृर्व॑तरवर्ती राजा- 
| छोग चले गये ओर इसीमें मम्न रहकर आगामी भप- 
भविष्याश्रव यास्यन्ति तेपामन्ये च येडप्यनु ।! २५।, तिगण भी म्ृत्यु-मुखमें चे जायँँगे ॥१२०॥ इस 


विलोक्यालनयोबो प्रकार अपनेको जीतनेके ढिये राजाओंकों अथक 
ग्‌ ग्रान्नराधपान । 
विलोक्यात्मजयोश्योगं यात्राव्यग्रान्नराधिपान्‌ | डबयोग करते देखकर वसुन्धरा शरत्काढीन पष्पोंके 


पृष्पप्रहासइशरदि हसन्तीव वसुन्धरा ॥१२६।। रूपमें मानो हँस रही है ॥१२६॥ 
मैत्रेय प्रथिवीगीताडछलोकांथात्र निवोध में । हे मैत्रेय / अब तुम प्रथिवीके कहे हुए कुछ 


न 5 2 मर व्ोकोको सुनो | पूर्वकाठमें इन्हें असित मुनिने 
यानाह धर्मघ्वजिने जनकायासितों मुनि! ॥१२७॥ बखियो, राजा शगिकती होना था आह रो 


पूथिव्युवाच पृथिची कद्दती है-अह्दो ! बुद्धिमान होते हुए भी 

के 0 अदोलडिगदा इन राजाओंको यह कैसा मोह दो रहा है जिसके 
कथमेप न्रेन्‍्द्राणां मोहों बड्धिमतामपि। कारण ये बुढ्वुढेके समान श्रणस्थायी होते हुए 
येन फेनसघमोणो5्प्यतिविश्वस्तचेतस! ॥१२८॥। । भी अपनी खिरतामें इतना विश्वास रखते हैं 
।॥ १२८ ॥ ये छोग प्रथम अपनेकों जीतते है और फिर 
' अपने मन्त्रियोंकों तथा इसके अनन्तर ये कऋमश' 
ततो भृत्यांश्र पोराँश्व जिगीपन्ते तथा रिपून्‌)१२९५। अपने #वत्य, पुरवासी एवं अत्रुओंको जीतना चाहते है 
॥ १२९ || इसी क्रमसे हम समुद्रपर्यन्त इस सम्पूर्ण 
पृथिबीको जीत छंगे! ऐसी बुद्धिसे मोहित हुए य छोग 
इत्यासक्तधियो सृत्यु न पश्यन्त्यविद्रगम।१३०॥॥ | अपनी निकव्वर्तिनी मृत्युको नहीं देखते॥ १३० ॥ यदि 
| समुठ्रसे घिरा हुआ यह सम्पूर्ण भूमण्डढ अपने बचमें हो दी 
जाय तो भी मनोजयकी अपेक्षा इसका मृल्य ही क्या है ? 
कियदात्मजयस्येतन्म्रक्तिरात्मजये फलम्‌॥१३१॥ क्योंकि मोक्ष तो मनोजयसे ही प्राप्त होता है ॥१३१॥ 
जिसे छोडकर इनके पूर्वेज चले गये तथा जिसे अपने 
ः साथ लेकर इनके पिता भी नहीं गये उसी मुत्नको 
तां मामतीवमूठत्वाजेतुमिच्छन्ति पार्थिवा:)१३२॥ | अत्यन्त मूखताके कारण ये राजाछोग जीतना चाहते है 
॥ १३१२ ॥ जिनका चित्त ममतामय है उन पिता-पुत्र 
और माइ्योंमें अत्यन्त मोहके कारण मेरे ही ढिये 
जायतेउत्यन्तमोहेन मुमृत्वाइतचेतसाम ॥१३३॥ ' परस्पर कल्ह होता है| १३३ || जो-जो राजाछोग 








एते चान्ये च भूपाला येरत्र क्षितिमण्डले । 
कर्थ ममेयमचला मत्पुत्रस्य कर्थ मही । 


तेम्यः पूर्तराश्ान्ये तेम्यस्ते म्यस्तथा परे | 


० पूर्वमात्मजयं कृत्वा जेतुमिच्छन्ति मन्त्रिणः । ._ 
कऋ्रमेणानेन जेष्यामो वर्य एथ्वीं ससागराम्‌। 
समुद्रावरणं याति भरूमण्डलमथों वशम्‌ । 
उत्सृज्य पूर्वजा याता यां नादाय गतः पिता । 


मत्कृते पिद॒पुत्राणां आ्रातृणां चापि विग्रहः । 


१५८ श्रीविष्णुपुराण [अ० २४ 
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कटम्थारमता- व्यम्यन्कन्का जा 


























पृथ्वी ममेय॑ सका ममेषा यहाँ हो चुके है उन समीकी ऐसी कुबुद्धि रही है कि 
.  मदन्बयस्थापि च शाथतीयम । यह सम्पूर्ण प्ृथिवी मेरी ही है. और मेरे पीछे यह 
यो यो झतो छत्र बंधूव राजा सदा मेरी सनन्‍्तानकी ही रहेगी ॥ १३६४ ॥ इस 
-  अुब॒ुद्विसीदिति तस्य तस्य ॥१३४॥ | प्रकार मेरेमें ममता करनेवाले एक राजाको, मुझे 
रष्म_ ममलाध्तचित्तमेक छोड़कर मृत्युके मुखमें जाते हुए देखकर भी न जाने 
विह्यय मां रृत्युवर्श त्रजन्तम्‌ । कैसे उसका उत्तराधिकारी अपने हृदयमें मेरे लिये 
तस्थानु यस्तस्प कर्थ ममल॑ ममताको स्थान देता है ?॥ १३०॥ जो राजाछोग 
हधासपद॑ मत्यभर्ष॑ करोति ॥१२५॥ | दतोंके द्वारा अपने शब्ुओंसे इस प्रकार कहते हैं 
पृथ्वी ममेपाश  परित्यजनां कि 'यह परथितरी मेरी है तुमठोग इसे तुरन्त छोडकरु,/ 
पद॒न्ति ये कतमसस्तजुत्त्‌ । चले जाओ! उनपर मुझे बडी हँसी आती है और 
नराधिपास्तेप__ ममातिहास+ फिर उन मूढोपर मुझे दया भी आ जाती है ॥११७॥ 





पुनथ मूठेप द्याभ्युपति ॥१३६॥ 


श्रीपराश्र उपाच भ्रीपराशरजी घोल-हे मैत्रेय | प्रथिवीके कहे 


हुए इन शछोकोंको जो पुरुष छुनेगा उसकी ममता 


बे ० शैदश्रुता 
इस्येते घरणीगीता३शहोका मेत्रेय मैदशुता। इसी प्रकार लीन हो जायगी जैसे मूर्यके तपते समय 
मसत्व॑ विलय याति तपत्यके यथा हिमम ॥१३७॥ | बर्फ पिघछ जाता है॥ १३७॥ इस प्रकार मैंने तुमसे 
इत्येप कथित: सम्यदानोवेशों समया तब | भी प्रकार मनुके वंशका वर्णन कर दिया जिस 
यत्र खितिप्रदृत्तस्य विष्णोरंशांशका जुपा॥।१३८॥ | पेशके राजागण ख्ितिकारक भगवान्‌ विष्णुके अंश-के-" 
सो तिय बी अकयों मनोवैशमलुक्रमात । अंश थे ॥ १३८ ॥ जो पुरुष इस मनुवंगका कऋमशः 


के श्रवण करता है उस छुद्गात्माके सम्पूर्ण पाप नष्ट हो 
तस्य पापमसशेषं वे प्रणश्यत्यमलात्मनः ॥१३९॥ जाते हैं ॥१३९॥ जो महुष्य जितेन्दिय होकर सूर्य 


धनधान्यद्िमतुरां आमोत्यव्याहतेन्दियः | और चन्द्रमाके इन प्रशंसनीय वंशोंका सम्पूर्ण वर्णन 
श्रुत्वेवमखिल वंश प्रशस्त॑ शशिक्वर्ययों! ॥१४०॥ सुनता है, वह अतुल्ति धन-धान्य और सम्पत्ति प्राप्त 


इृहयाकुजहमान्धात्सगराविक्षितात्रघून्‌ । करता है ॥१४०॥ महावत्वान, महावीयशाली, 
ययातिनहुपादांध ज्ञात्वा निष्ठाम॒पागतान्‌||१४१॥| | अनन्त धन सन्बय करनेवाले तथा परम निष्ठाबान्‌ 
महावलात्महावीयोननन्तथनसभ्यान्‌। इंदवाकु, जहू , मान्धाता, सगर, अविक्षित, रघुवंशीय 


कंतान्कालेन वलिना कथाशेषान्रराधिपान॥ ९ । राजागण कम नहुप और ययाति आदिके चरित्रोको 
धरुत्वा न पुत्रदारादौ गृहश्षेत्रादिके तथा । घुनकर, जिन्हें कि काने आज कथामात्र ही शेष 
ञ कृतज्ञो ५ रखा है, प्ज्ञावानू सलुष्य पुत्र, सखी, गृह, क्षेत्र 
हत्यादी वा इंताज्ञो ममत्व कुरुते नरः ॥१४३॥ | और घन आदियें ममता न करेगा 000७४ 











तप्त॑ तपों ये! पुरुषप्रवीरे- जिन पुरुषश्रेष्ठोंने ऊर्ध्धत्राह होकर अनेक वर्ष- 
रुद्धाहुमिवेषंगणाननेकान । पर्यन्त कठिन नपसया की थी तथा विविध प्रकारके 

इृष्ठा सुयजैबलिनोउ्तिवीया! यज्ञोंका न कक किया था, आज उन अति बल्वान्‌ 
कृता लु काठेन कथावशेपाः ॥१४७॥ 355 राजाओंकी कालने केवछ कथामात्र 
पृथुस्समसतान्विचचार  छोका- हि हल ४ हक अपने कला 
-नव्याहतो यो विजितारिचकः । बिचरता था आज वही सकल अर लक 


अ०२४ | चतुर्थ अंश ३५९ 
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स कालवातामिहतः ग्रण्टः फेंके हुए सेमरकी रुके ढेरके समान नष्ट-श्रष्ट हो गया 

प्षित्त यथा शाल्मलितृलमग्ों ॥१४५॥ | है ॥ १४५ ॥ जो कार्तवीर्य अपने झत्रु-मण्डल्का 
यः कार्तबीय्यों वुभ्ुजे समसस्‍्ता- संहारकर॒ समस्त ह्वीपोंकों वशौभूतकर उन्हे 
.... ्ट्रीपान्समाक्रम्य हतारिचक्रः । मोगता था वही आज कथा-प्रसंगसे वर्णन करते समय 
कथाप्रसड्रेष्मभिधीयमान-.... हक संकल्प-विकल्पका हेतु होता है [ अर्थात्‌ उसका 
 क्स एवं सकूल्पविकत्पहेतु;॥१४६॥ | उेणेन करते समय यह सन्देंह होता है कि वास्तवमे 
दशाननाविक्षितराघवाणा- . | वह हुआ था या नहीं |] ॥१४६॥ समस्त दिशाओंको 

मेश्वयमुद्धासितदि इमुखानाम्‌ । ' देद्ीप्यमान करनेवाले रावण, अविश्वचित और रामचन्द्र 





भसापि शिर्ट न कर्थ क्षणेन आदिके [ क्षणभन्जुर ] ऐश्वर्यकों पिक्कार है। अन्यथा 
अभड्पातेन घिगन्तकस्य ॥१४७॥ | कील्के क्षणिक कगक्षपातके कारण आज उसका 
कक । भस्ममात्र भी क्‍यों नहीं वच सका ? ॥१४७।॥ जो 





कथाशरीरत्वमवाप यहे_ हर | मान्धाता सम्पूर्ण भूमण्डलका चक्रवर्ती सम्राट्‌ था आज 
मान्धातठनामा भुवि चक्रवर्ती। | उसका केवल कथामें ही पता चलता है। ऐसा कौन 
श्रुत्वापि तत्को हि करोति साधु- । मन्दबुद्धि होगा जो यह सुनकर अपने शरीरमे भी 
ममत्वमात्मन्यपि मन्दचेताः ॥१४८।| | ममता करेगा ? [ फिर प्रथिव्री आठिमें ममता करनेकी 
भगीरधाधास्सगरः ककुत्यो..... तो बात ही क्या है *] ॥१४८॥ भगीरव, सगर, 
दशाननो राघबलक्ष्मणा च। ' ककुन्स्प, रावण, रामचन्द्र, छक्ष्मण और युधिष्ठिर आदि 


युधिष्ठिराबाश् , पहले हो गये है यह वात सर्बथा सत्य है, किसी 
>+..... ------ >> भबरेते | अकार भी मिथ्या नही है, किन्तु अब वे कहां हैं 
_सत्ये न मिथ्या क नुते न विद्य॥॥ १४९॥, इसका हमे पता नहीं ॥१४९॥ 


ये साम्म्त ये च नपा भविष्याः हे विग्रवर ! वर्तमान और भविष्यत्काछीन जिन- 
ग्रोक्ता मया विश्ववरोग्रवीया: । जिन महावीयशाली राजाओंका मैंने वर्णन किया है 
एते तथान्ये च तथामिरेयाः थे तथा अन्य छोग भी पूर्वोक्त राजाओकी भाँति कथा- 


सर्वे भविष्यन्ति यथेव पूर्व ॥१५०॥ 


एतद्विदित्ता न नरेण कार्य मात्र शोप रहेंगे ॥१५०।॥| ऐसा जानकर पुत्र, पत्नी 
थक 


ममत्वमात्मन्यपि पण्डितेन । और क्षेत्र आदि तथा अन्य प्राणी तो अलग रहें, 
तिष्ठन्तु_ तावत्तनयात्मजादा: बुद्धिमान्‌ मनुप्यको अपने शरीरमे मी ममता नहीं 
... श्षेत्रादयों ये च शरीरिणोड्न्ये ॥१५१॥ | करनी चाहिये ॥१५१॥ 
२ न लिसच 4१९० 
इति श्रीविष्णुप॒राणे चतुर्थेडशें चतुर्विशोडब्यायः॥ २४ ॥ 
-“ह०*९88०-8- 


इति श्रीपराशरम॒निविरचिते श्रीविष्णपरलनिणोयके श्रीमति 
विष्णुमहापुराणे चतुर्थोह्शश समाप्तः । 
कि झिरू- 
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काछातीत कालकराल करुगाद् काछाकाल्यं केंलिकलाढ्य कमनीयम्‌ | 
कामाधारं कामकुठारं कमलाक्षं बन्दे विष्णु कामविछासं कमलेशम्‌॥ 
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ब्रज-नव-सुवराज 


शआ्रीसज्ञारायणाय नस 


श्रीविष्णुंपुरण 


प्च्च्क आंच 


><><१8-०००- 


ब्लड 


पहला अध्याय 


बसुदेव-देवकीका विवाह, भारपीडिता पृथिवीका देवताओंके सहित क्षीरसमुठ पर जाना और भगवान- 


8 करे 


का प्रकट होकर उसे श्ैय बंधाना, रृप्णावतारका उपक्रम | 


श्रीगत्रेय उदाच 
पणां कथितस्सवों भवता वंशविस्तरः । 
शालुचरितं॑ चैव यथावदलुवर्णितम्‌ ॥ १॥ 
शावतारों त्रह्मपें योज्य यदुकुलोहूबः । 
वि्णोस्त विस्तरेणाह श्रोतुमिच्छामि तत्व॒त३॥ २॥ 
बक्ार यानि कर्माणि भगवान्पुरुषो्तमः । 
अंशशिनावतीर्योज्यां तत्र तानि सुने बंद ॥ ३े ॥ 

श्रीपराशर उवाच 


भय भयतामेतचत्पष्रोज्हमिह त्वया। 
दिष्णोरंशांशसम्भूतिचरितं जगतो हितस्‌॥ ४॥ 
“टविकस्प सुतां पू्वे वसुदेवों महासुने। 
उपयेगे महाभागां देवकी देवतोपमाम्‌॥ ५॥ 
कंसखयोपेररर्थ॑ चोदयामास॒सारथिः । 
वसुद्देवस्य देवक्या। संयोगे भोजनन्दनः ॥ ६॥ 
अथान्तरिक्षे वागुच्ेः केसमासाष्य सादरस्‌ । 


मेघगम्भीरनिर्धोषं. समाभाष्येदमत्रवीत्‌ ॥ ७ ॥ 


यामेतां बहसे मूह सह भर््रा रथे खिताम्‌। 


श्रीमेत्रेयजी वोले-भगवन्‌ | आपने राजाओंके 
सम्पूर्ण वंजोंका विस्तार तथा उनके चरित्रोंका क्रमश 
यथावत्‌ वर्णन किया ॥१॥ अब, है ब्रह्मपें ! 
यदुकुछमें जो भगवान्‌ विप्णुका अंशावतार हुआ 
था, उसे मैं तत्ततः और विस्तारपूर्वक सुनना चाहता 
ह॥२॥ हे मुने ! मगवान्‌ पुरुपोत्तमने अपने 
अंशाइसे पृश्निवीपर अवतीर्ण होकर जो-जो कर्म किये 
थे उन सबका आप मुझसे वर्णन कीजिये ॥ ३॥ 


श्रीपराशरजी वोले-हे मैत्रेय | तुमने मुझसे जो 
पूछा है वह संसारमें परम मद्ृछकारी भगवान विष्णुके 
अंशावतारका चरित्र सुनो ॥9॥ हे महामुने ! 
पूर्वकालमे देवककी महाभाग्यशालिनी पुत्री देवीखरूपा 
देवकीके साथ वसुदेवजीने विवाह किया।॥ ५ ॥ वसुदेव 
और देवकीके वेवाहिक सम्बन्ध होनेके अनन्तर 
[ विदा होते समय ] भोजनन्दन कंस सारथि बन- 
कर उन दोनोंका माइलिक रथ हॉकने छगा || ६ ॥ 
उसी समय मेघके समान गम्मीर घोष करती हुई 
आकाशवाणी कंप्तको ऊँचे खरसे सम्बोधन करके यों 
बोली-॥»। “अरे मृढ ! पतिके साथ रथपर बैठी हुई 
जिस देवकीको ठ लिये जा रहा है इसका आठवाँ गर्म 


अस्पास्तवाश्टमो गर्भ: प्राणानपहरिष्यति | ८॥ । तेरे प्राण हर लेगा? ॥ ८॥ 


३६४ 
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श्रीपराशर उवाष 
इत्याकर्ण्य समुत्पाट्य खड्ढँ कंसो महाबलू: | 
देवकीं हन्तुमारव्धों बसुदेवी5बवी दिदम्‌ । ९ ॥ 
न हन्तव्या महाभाग देवकी भवतानघ ! 
समर्पयिष्ये सकलान्गमानस्थोदरोड्भवान्‌ ॥१०॥ 
श्रीपराशर उबाच 
तथेत्याह तत+ कंसो वसुदेव॑ट्विजोत्तम । 
न घातयामास च तां देवकी सत्यगौरवात्‌ ॥११॥ 
एतस्मिन्रेव काले तु भूरिभारावपीडिता । 
जगाम धरणी मेरो समाज त्रिदिवौकसाम्‌॥१२॥ 
सन्रक्ञकान्सुरान्सवान्ध्रणिपत्याथ भेदिनी । 
कथयामास तत्सव॑ खेदात्करुणभाषिणी ॥१३॥ 
भूसिहवाच 

अग्निस्सुवर्णस्य गुरुगेवां सयेः परो शुरु) । 
ममाप्यखिललोकानां गुरुनारायणों गुरु ॥१४॥ 
प्रजापतिपतित्रेद्षा पूर्वपामपि पृर्वज! । 
कलाकाष्टानिमेषात्मा कालश्राव्यक्तमूत्तिमान्‌। १ ५। 
तदंशभूतस्सवेंपां समूहों वस्सुरोत्तमा। ॥१६३॥ 
आदित्या मरुतस्साध्या रुद्रा वस्वश्चिवह्यः । 
पितरो ये च छोकानां सशरोजत्रिपुरोगमाड॥१७॥ 
एते तस्याप्रमेयस्य विष्णों रूप महात्मन! ॥१८॥ 
यक्षराक्षसदेतेयपिशाचोरगदानवा/ | । 
गन्धवोप्सरसबैव रूप॑ विष्णोमहात्मनः ॥१९॥ 
ग्रहर्शतारकाचित्रग॒गनाभिजलानिला! । 

अह च विषयाश्रेय से विष्णुमय अहँ च विषयाश्रैष सब॑ विष्णुमय॑ जगत्‌ ॥२०॥ 
तथाप्यनेकरुपस्थ_तस्य रूपाण्यहनिशम्‌। 
चाध्यवाधकरतां यान्ति कछोला इब सागरे ॥२१॥ 
तत्साम्प्रतममी देत्याः कालनेमिपुरोगमाः । 
मत्यलो्क समाक्म्य वाधस्तेप्डनिश ग्रजा॥२२॥ 


जहा छा अऔ कर 
: ५ ९0 योथ्सो विष्णुना प्रभविष्णुना। 





श्रीविष्णुपुराण 
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श्रीपराशरजी योले--यह सुनते ही महाबली कंस 
[ म्यानसे ] खन्च निकालकर देवकौकों मारनेके 
लिये उद्यत हुआ | तब बचुदेवजी यों कहने ठगे- 
॥९॥ हे महाभाग ! है अनघ । आप देवकीका 
बंध न करें; मै इसके गर्भसे उत्पन्न हुए सभी वारुक 
आपको सौंप दूंगा” ॥ १० ॥ ] 


श्रीपराशरजी थोले-हे द्विजोत्तम | तब सत्यके 
गौरवसे कंसने वसुदेवजीसे 'बहुत अच्छा कह देवकी- 
का वध नहीं किया ॥ ११॥ इसी समय अत्यः 
भारसे पीडित 'होकर प्रथिवी [ गौका रूप धारणकर ] 
सुमेरुपवतपर देवताओंके दलमें गयी || १२ | वहों 
उसने त्रह्माजीके सहित समस्त देवताओको प्रणामकर 
डेदपूर्वकक करुणखरसे ब्रोल्ती हुई अपना सारा 
वृत्तान्त कहा ॥ १३॥ 

पृथिवी घोली-जिस प्रकार अग्नि सुवर्णका तथा 
सूर्य गो (किरण) समूहका परमगुरु है उसी प्रकार सम्पूर्ण, 
लेकोंके गुरु श्रीनारायण मेरे गुरु है॥ १४॥ वे 
प्रजापतियोंके पति और पूर्वजोंक्े पृर्षन ब्ह्माजी है. 
तथा वे ही कला-काष्ठा-निमेप-खरूप अबव्यक्त मूर्तिमान्‌ 
काल हैं | हे देवश्रेणणण ! आप सब्र लोगोंका समूह 
भी उन्हींका अंशखरूप है॥ १५-१६॥ आदित्य, 
मरुद्रण, साध्यगण, रुढ़, बसु, अशि, पितृगण और 
अत्रि आदि प्रजापतिगण-ये सब अग्रमेय महात्मा 
विष्णुके ही रूप हैं ॥ १७-१८ ॥ यश्ष, राक्षस, दैत्य, 
पिशाच, सर्प, दानव, गन्धर्व और अप्सरा आदि भी 
महात्मा विष्णुके ही रूप हैं ॥ १९॥ ग्रह, नक्षत्र 
तथा तारागणोंसे चित्रित आकाश, अप्लि, जछ, वायु, 
मैं और इन्द्रियोंके सम्पृण विषय--यह सारा जगत 
विष्णुमय ही है || २० ॥ तथापि उन अनेकरूपधारी 
विष्णुके ये रूप समुद्रकी तरब्ोंके समान रात-दिन 
एक-दूसरेके बराध्य-वाधक होते रहते हैं | २१ ॥ 

इस समय कालनेमि आदि दैत्यगण मत्येछोकपर 
अधिकार जमाकर अहर्निश जनताको क्लेशित कर 
रहे हैं ॥२२॥ जिस काठनेमिको सामर्थ्यवान 
भगवान्‌ विष्णने मारा था, इस समय वही उम्रसेनके पुत्र 


अ०१] पश्चम अंश श्ध५ 
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उग्रसेनसुतः केंसस्सम्थूतस्स महासुरः ॥२३॥ | महान्‌ अछुर कंसके रूपमें उत्पन्न हुआ है॥ २३॥ 
अरिष्टो धेचुकः केशी प्रलम्बों नरकस्तथा । अरिष्ट, वेनुक, केशी, प्रलम्ब, नरक, झुन्द, बलिका 


हु ई ह पुत्र अति भयंकर वाणासुर तथा और भी जो महावल्वान्‌ 
सुन्द 5सुरस्तथात्युग्रा वाणश्रापि बलेस्सुत+) ॥२४॥ पक ५ 
कक कक | दुरात्मा राक्षस राजाओंके घरम उत्पन्न हो गये हैं 


तथान्ये च महावीर्यों त्पाणां भवनेषु ये। | उनकी मैं गणना नहीं कर सकती | २४-२०॥ 
“समुत्पत्ना दुरात्मानसान्न संख्यातुमुत्सहे ॥२५।॥ | हे ठिव्यमूर्तिधारी देवगण ! इस समय मेरे ऊपर 
जषबदिष्योध्च वहुला दिव्यमूत्तिघरास्सरा!।. | “दावखवाच और गर्वडे दैव्यराजोंकी अनेक 


महोवलानां इप्तानां देत्येन्द्राणां ॥ गॉक | हे न 
होवलानां उप्तानां द॑त्येन्द्राणां ममोपरि ॥२६॥ ऑवडगर बह अतकय: देती, हे उकि लंबी मे 


तद्धरिभारपीडात्तो ्् (३ शक्रोम्यमरे प ४; हि | 
छरिभारपीडात्तो न शक्रोम्यमरेश्वराः । ॥ असम अत्यंत मरते पी बिंते होकर अपनेदो आर 
विभचुमात्मानमहमिति विज्ञापयामि व ॥२७॥ | करनेमें सर्वधा असमर्थ हैँ॥| २७॥ अत हे महाभाग- 


क्रियतां तन्‍्महासाग! मम भारावतारणस्‌। | 7ण ! आपलोग मेरे भार उतारनेका अब कोई ऐसा 


है: नह: जच्छेगमतिनिहंला उपाय कीजिये जिससे मैं अत्यन्त व्याकुठ होकर 
यथा रसातले नाहं गच्छे ॥२८॥ कल) 
रसानतठको न चछी जाऊँ ॥ २८ ॥ 


इत्याकर्प्य धरावाक्यमशेपेसिदशेश्वरे! । पूथिवीके इन वाक्योंको सुनकर उसके भार उतारने- 


#पुत्रो भारावतारार्थ ब्रह्मा ग्राह श्रचोदितः॥२९॥ | के विपयमें समस्त देवताओंकी प्रेरणासे भगवान्‌ 
! ब्रह्माजीनी कहना आरम्म किया || २९ || 


हे व्रह्मोवाच त्रह्माजी बोले-हे देवगण | पृथिवीने जो कुछ 
यथाह वखुधा सर्व सत्यमेव दिवोकसः | | कहा है वह सर्वथा सत्य दी है, वाख्वमे, मै, शंकर 


अहं भवो भवन्तश्र सर्वे नारायणात्मकाः ॥३०॥ और आप सत्र छोग नारायणखरूप हाँ हैं || ३० ॥ 
न न उनकी जो-जो विभ्रूतियाँ हैं, उनकी परस्पर न्यूनता 
रा व । और अधिकता ही वाध्य तथा वाधकरूपसे रहा करती 
आधिक्य न्यूनता वाध्यवाधकत्वेन वरतते ॥३१॥ | है | ३१ ॥ इसल्यि आओ, अब हमकोग श्षीरसागरके 


तदागच्छत गच्छाम क्षीराव्येसटसचमस््‌। | पवित्र तठपर चढें, वहाँ श्रीहरिकी आराधनाकर यह 


तत्राराध्य हारे तस्मे सर्व विज्ञापयाम वे ॥३२॥ | सत्र इच्ान्त उनसे निवेदन कर दें ॥ ३२ ॥ बे 

व कह | विश्वरूप सर्वात्मा सबंथा संसारके हिंतके लिये ही 

शव न्‍ | आम के सर्वात्मा कर । . अपने जुद्ध स्ागसे अवतीर्ण होकर प्रथिबीमें धर्मकी 
सच्चांगेनावतीर्योव्यां धमस्य कुरुते स्थितिमू ॥३३॥ | «,पना करते हैं ॥ २३॥ 

श्रीपराशर उबाच श्रीपराशरजी बोले-ऐसा कहकर देवताओंके सहित 

इत्युकत्वा प्रययों तत्र सह देव पित्तामह+। पितामह ब्रह्माजी वहाँ गये और एका>चित्तसे श्रीगहुड- 

समाहितमनाय्त्र तुष्टागय गरुध्यजस | ३४॥ | ध्वज मगवानकी इस प्रकार स्तुति करने ढगे || ३४ ॥ 


व्रह्मोवाच । . ब्रह्माजी बोले-हे वेदवाणीके अगोचर ग्रभो ! परा 
दे विधे त्वमनाम्नाय प्रा चेवापरा तथा | और अपरा-- ये ढोनों बिद्याएँ आप ही हैं | हें नाथ ! 


'त एवं अबतों रूपे भूतोमूर्तात्मिके अभो ॥३५॥ , ३ दोनों आपदीके मूर्त और अमूर्त रूप हैं॥ ३५॥ 


शा ऑल नलतलअनननऋ2««्गऋगग>ग-ऋर>«न्‍ श्रीविष्णुपुराण [अ० १, 
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___->लतियनननततयतना 
५ गैयोअतिस्थूलात्मन्सर्व सर्ववित्‌ 4 | है अत्यन्त सूक्ष्म : हे विरादखरूप | हे सर्व 
ढे बक्मणी लणीयोजतिस्यर न मय हे सर्वज्ञ ! शब्दब्रह्म और पर्रह्म--ये दोनों आ' 


शब्दतह्म पर चेंव बह अहमयसत चदु॥रेत॥ ब्रह्ममयके ही रूप हैं ॥ ३६॥ आप ही ऋग्वेद 
ऋग्वेदरत्व॑ यजुवेंदस्सामवेद्स्त्वथबेणः |। [| यजुर्वेंद, सामबेद और अथर्ववेद है तथा आप हू 
शिक्षा कल्पो निरुक्त चच्छन्दों ज्योतिषमेव चरे७ | शिक्षा, कांप, निरक्त, छन्द और ज्योतिपणात्र है 
इतिहासपुराणे च तथा व्याकरण ममो। | हे प्रभो | है हज । हक 
मीमांसा न्‍्यायशास्र च धमेशाखाण्यधेक्षज ॥ २८) व्याकरण, मीमासा, न्याय और पर्मशाज--र्त सन 
लिन 77 7 भी आप ही हैं | ३८॥ 


आत्मात्मदेहशुणवद्धि चाराचारि यहच। । हे आयपते | जीवात्मा, परमात्मा, स्थुल-सूद्ठम पे 
स्पा तथा उनका कारण अव्यक्त--इन सत्रके विचारसे 


तद॒ष्याधपते नान्यदध्यात्मात्मसवरूपबत्‌ | रत युक्त जो अन्तरात्मा और परमात्माके खरूपका वोधक 
त्वमव्यक्तमनिदेब्यमचिन्त्यानामवर्णवत्‌ | [ तत्त्ममसि ] वाक्य है, वह भी आपसे मिन्न नहीं है 
अपाणिपादरूप च शुद्ध नित्य॑ परात्यरम॥४०॥ | ॥ २९॥ आप अच्यक्त, अनिवोच्य, अचिन्त्य, नाम- 
,ोष्यकर्तिः परिषत्यसि त्व- वर्णसे रहित, हाथ-पॉव तथा रूपसे दीन, झद्ध, 
7 अचहुको .. बहुरु कर सनातन और परसे भी पर हैं ॥ ४०॥ आप कर्ण- 
भचलुरे पी होन होकर भी सुनते हैं, नेत्रहीन होकर भी देखते 








अपादहस्तो जबनो ग्रद्दीता हैं, एक होकर भी अनेक रूपोरमे प्रकट होते, 
त्व॑ वेत्सि सवे न च स्वेवेद्य! ॥४९ इस्तपादादिसे रहित द्ोकर भी बडे वेगशाली ] 

अणोरणीयां समसत्खरूप॑ ग्रहण करनेवाले हैं तथा सबके अवेध होकर भी सब- 
तां पर्यतो5ज्ञाननिव्वत्तिय्नया । को जाननेवाले हैं || ४१ ॥ हे परात्मन ! जिस घीर-* 

धीरस धीरस बिभत्ति नान्‍्य- पुरुषकी बुद्धि आपके श्रेन्‍्ठम रूपसे प्रथक्‌ और कुछ 

इरेप्यरूपात्परतः परात्मन्‌ ॥४२॥ | भी नहीं देखती, आपके अणुसे भी अणु और इस्य- 

त्॑ विश्वनाभिर्भुवनय गोप्ता खरूपको देखनेवाले उस पुरुषकी आत्यन्तिक अज्ञान- 

सवाणि भूतानि तवान्तराणि। | निदृत्ति हो जाती है॥ ४२॥ आप विश्वके केन्द्र 

यद्भुतभच्यं यदणोरणीयः और त्रिभुवनके रक्षक हैं; सम्पूर्ण भूत आपहीमें स्थित 

पुमांस्वमेकः अकृते! परस्तात्‌ ॥४३॥ | हैं तथा जो कुछ भूत,भविष्यत्‌ और अणुसे भी अणु 
एकश्तुदर! भगवान्हुताशो है वह सब आप पग्रकृतिसे परे एकमात्र परमपुरुषे' 
वर्चोविभूति जगतो ददासि | ही हैं ॥ 9३॥ आप ही चार प्रकारका अप्नि पीकर 

व॑  विश्वतयश्षुसतन्तमूर्ते क संसारको ते+ और विभूति दान करते हैं | हे 

ज्रेधा पे ते निदधासि थातः ॥४७॥ अनन्तमूर्ते ! आपके नेत्र सब्र ओर हैं। हे धात' ! 

बंप, बहया ता, बहुधा समिष्यतत आप ही [ त्रिविक्रमावतारमें | तोनों छोकमें अपने 

2 आर ग  उ विकारमेदरविकाररूपः ह तीन पग रखते हैं॥४४॥ हे ईश ! जिस प्रकार एक ही 

ह तथा भवान्स्यगतेकरूपी अविकारी अश्नि विकृत होकर नाना प्रकारसे प्रज्वलित 


होता है उसी प्रकार सर्वंगतरूप ३ 
हक एक आप ही 
शैपाण्यनुपुष्यतीश ै अनन्त रूप धारण कर लेते हैं॥४५॥ 


अ० १] 


पेश्वम अंश 
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एके त्वमग्रय॑ परम॑ पद य- 
त्पश्यन्ति त्वां तरयो ज्ञानदश्यस्‌ | 
ल्त्तो नान्यत्किखिदरि खरूप॑_ 
यहा भूत यत्व भव्यं परात्मन्‌ ॥४९॥ 
/व्यक्ताव्यक्तखरूपस्त्व॑ समष्व्यष्टिरुपयान्‌ । 


अन्यूनथाप्यवृद्धिश्र खाधीनो नादिमान्वशी । 
कुमतन्द्रामयक्रोधकामादिमिरसंयुतः ॥४८॥ 
निरवद्यः परः ग्राप्तेनिरधिष्ठोइ्शुरः ऋमः । 
सर्वेश्वरः पराधारो धाम्नां घामात्मको5क्षय+ ॥४९॥ 
सकलावरणातीत निरालम्बनभावन ] 
महाविभूतिसंखान नमस्ते पुरुषोत्तम ॥५०॥ 
#मकारणात्कारणाद्य कारणाकारणान्न च | 


शरीरगहणं वापि धर्मत्राणाय केवलम ॥५१॥ 
श्रीपराश्रर उवाच 
इत्येव॑ संस्तव॑ श्रुत्वा मनसा भगवानज३ । 








एकमात्र जो श्रेष्ठ परमपद हैं; वह आप ही हैं, ज्ञानी 
पुरुष ज्ञानइष्टिसे ठेखे जाने योग्य आपको ही 
देखा करते हैं। हे परात्मन्‌ ! भूत और 
भविष्यत्‌ जो कुछ खरूप है वह आपसे अतिरिक्त 
और कुछ भी नहीं है ॥ 9६ || आप व्यक्त और 
अव्यक्तखरूप है, समष्टि और व्यष्टिरूप हैं तथा 
आप ही सर्वज्ञ, सर्वसाक्षी, सर्वशक्तिमान्‌ एवं सम्पूर्ण 
ज्ञान, वठ और ऐखर्यसे युक्त हैं || 2७ ॥ आप हास 
और बइड्विसे रहित, खाघधीन, अनादि और जितेन्द्रिय 
हैं तथा आपके अन्द्रश्रम, तन्द्रा, भय, क्रोध और काम 
आदि नहीं हैं॥४८॥ आप अनिन्ध, अग्राप्य, 
निराघार और अब्याहत गति हैं, आप सबके 
खामी, अन्य ब्रह्मादिके आश्रय तथा सूर्यादि तेजोंके 
तेज एवं अविनाशी हैं | ४९ || आप समस्त आवरण- 
जून्य, असहायोंके पाठक और सम्पूर्ण महाविभूतियोंके 
आधार हैं, हे पुरुषोत्तम ! आपको नमस्कार है 
॥५०|॥ आप किसी कारण, अकारण अथवा 
कारणाकारणसे शरीर-प्रहण नहीं करते, वल्कि केवल 
धर्म-रक्षाके लिये ही करते हैं ॥ ५१ | 


श्रीपराशरजी वोले-इस प्रकार स्तुति छुनकर 


| भगवान्‌ अज अपना विश्वरूप प्रकट करते हुए त्रह्माजीसे 


त्रह्माणमाह प्रीतेन विश्वरूप प्रकाशयन्‌ ॥५२॥ | असनचित्तसे कहने छंगे || ५२ ॥ 


श्रीभगवानुवाच 
भो भो त्रह्म॑स्त्वया मत्तस्सह देवैयदिष्यते । 


श्रीभगवान्‌ वोले-हे त्रह्मन्‌ ! देवताओके सहिंत 


। तुमको मुझसे जिस वस्तुकी इच्छा हो वह सब कहों 


तदुच्यतामशेप॑च सिद्धमेवाबधायतास ॥५३॥ | और उसे सिद्ध हुआ ही समझो ॥५१॥ 


+४ आपराशर उवाच 


ततो ब्रह्मा हरेदिंव्य विश्वरूपमवेक्ष्य तत्‌ । 


श्रीपराशरजी घोले-तव श्रीहरिके उस दिव्य 
विश्वरूपकों देखकर समस्त देवताओंके भयसे विनीत 


तुष्टाव भूयो देवेषु साध्वसावनतात्मसु ॥५४॥ | हो जानेपर त्रह्माजी पुनः स्तुति करने छगे ॥ ५४ ॥ 


ब्रद्मोवाच 
नमस्ते5स्तु सहस्रकृत्व। 


सहस्रवाहों बहुवक्‍्त्रपाद । 
नमो नमस्ते जगत प्रवृत्ति 


नमो 


ब्रह्माजी वोले--हे सहस्तवाहों | हे अनन्तमुख 
एवं चरणवाले ) आपको हजारों वार नमस्कार हो । 
हे जगतकी उत्पत्ति, स्थिति और बिनाश करनेवाले ! 


विनाशर्सथानकराप्रमेय ५५) | है अश्रमेव ! आपको वारम्वार नमस्कार हो ॥५५॥ हे 


सह्ष्मातिस्नक््मातिदृह्ममाण _ 
ग्रीयसामप्यतिगोरबात्मन्‌ । 


भगवन्‌ ! आप सूक्ष्मसे भी सूक्ष्म, गुरुसे भी गुरु और 
अति बूह॒त्‌ प्रमाण है, तथा ग्रधान (प्रकृति ) महत्तत्तत 


१६८ श्रीविष्णुपुरोण [ अ० १ 
ल्््््य्स्स्य्य्च्स््य्स्च्स्च्च््च्च्य्य्य्च्च्च्च्य्य्य्च्य््च््च््च्य्च्च्च्च्सय्््य्सस्प्सस्स्ससस्स्स्ल्ट 


जलन 





नकल 





प्रधानबुद्धीन्द्रियवत्म धान- | और अहंकाराहिमें प्रधानभूत मूल पुरुपसे भी परे हैं, 
मूलात्परात्मन्भगवन्ञसीद ॥५६॥ | हे मगवन्‌ ! आप हमपर प्रसन्न होइये।।५६॥ हे देव | इस 

एपा मही * महीअखूते- प्थिवीके पर्वतरूपी मूल्वन्ध इसपर उत्पन्न हुए महान्‌ 
४ महा * पीडितशूलबन्धा | अछुरोंके उत्पातसे शिथिल हो गये हैं | अत' है अप- 
परायण॑ ला जगतायपैति रिमितवीर्य ! यह संसारका भार उतारनेके लिये आपकी 


भारावताराथमपारसार_ ॥५७॥ 





 बृत्ररिषुस्तथार्य | शरणमे आयी है ॥५७॥ हे सुरनाथ | हम और यह इन्द्र, 
हि पलकों, वर्णलश | | अख्विनीकुमार तथा वरुण, ये रुद्रगण, वसुगण, सूर्य, वायु 
इसे च॑ रुद्रा बसवस्सत्यो- और अप्नि आदि अन्य समस्त देवगण यहाँ 882 
0/30024 ' ाक ॥५८॥ | है; इन्हें अथवा मुझे जो कुछ करना उचित हो”ठन 
0 38 तदीश सर्वम्‌ । सब बातोके लिये आज्ञा कौजिये | हे ईश | आपहीकी 
आज्ञापयाज्ञां. परिपालयन्त- । भाज्ञाका पालन करते &ए हम सम्पूर्ण ढोपोसे मुक्त हो 
सेव तिष्ठाम सदास्तदोषाः ॥५९॥ ' सकेंगे ॥५८-५९॥ 
श्रीपराश्र उबाच ! श्रीपराशरजी बोले-हे महामुने ! इस प्रकार स्तुति 


। औी 
४ पे ५॥ | खैत दो केश उखाडे ॥६०॥ ओर देवताओसे बोढे- 
उजहारात्मनः केशौ सितकृष्णौ महापनने ॥९०॥ | . ३ दोनों केश हज मम अर पल शक हे 


हर] 

उबाच च सुरानेतो मत्केशों बखुधातले। | भाररूप कष्टको दर करेंगे ॥६१॥ सत्र देवगण अपने 
अवतीर्य शवों भारक्षेशहानिं हि करिष्यतः ॥९१॥ | , ५ अशोसे पृथिवीपर अवतार छेकर अपनेसे पूर्व उत्पन्न 
सुराध सकलास्स्वांशरवतीय पोसत महीतले | | हुए उन्मत्त दैत्योंके साथ युद्ध करें ॥६२॥ तब नि- 
कुपेन्त युद्धमुन्मत्तेः _ शबोलज्ेमेहासुरे! ॥६२॥ | उन्देह पृचिवीतपर सम्पूर्ण दैत्यगण मेरे इष्टिपातसे 
ततः क्षयमशेपास्ते देतेवा धरणीतले। दलित होकर क्षीण हो जायेंगे ॥६३॥ वस्चुदेवजोकी जो 
प्रयाखन्ति न सन्देहो मद्दकपातविचूर्णिता;॥६३॥॥ देवीके समान देवकी नामकी भायी है उसके आठवें गर्भ- 
वसुदेवस्स या पत्नी देवकी देवतोपमा। से मेरा यह (श्याम) केश अवतार लेगा ॥६४|| और इस 
तत्रायमएमो गभो मत्केशो भविता सुराः ॥६४॥ | प्रकार वहों अवतार लेकर यह कालनेमिक्रे अवतार 
अवतीय च तत्रायं कंस घातयिता श्रुवि। कंसका वध करेगा ।” ऐसा कहकर श्रीहरि अन्‍्तर्धान 
कालनेमि समुद्धतमित्युकत्वान्तदेधे हरिः ॥६५।॥ | हो गये ॥६०॥ हे महामुने ! भगवानके अदृश्य हो 
अच्श्याय ततस्तरीं अणिपत्य महासुने। | जानेपर उन्हें प्रणाम करके देवगण सुमेरुपरवतपर 
मेरुपप्ठट॑ सुरा जग्मुखतेरुश्न भूतले ॥६६॥ | चछे गये और फिर पृथिवीपर अबतीर्ण हुए ॥६६॥ 


फंसाय हब कब गो देवकक्‍्या धरणीधरः। हसी समय भगवान्‌ नारदजीने कंससे आकर कहा 
मो 20008, भगवान्रारदो मुनि; ॥६७॥ | कि देवकीके आठवें गर्भमे भगवान्‌ धरणीघर जन्म लेंगे 
देवकीं बच बेर शाप । | ॥६७॥ नारदजीसे यह समाचार पाकर कसने कुपित 
चसुदेबेन कंसाय तेनैवोर्त रयत्‌ ॥३८।| | होकर वछुदेव और देवकीको कारागृहमे बन्द कर दिया 
बैन बुदेवोजपे पुत्रमपिंतवान्दिज थीं धुरा। [॥६८।॥ हे द्विज! बुदेवजी भी,जैस्ता कि उन्होंने पहले कह 

जे न्हज ॥६९॥। | दिया या, अपने प्रत्येक पुत्रको कंसको सौंपते रहे ॥६९॥ 


आअ० १] 








हिरण्यकशिपो। पुत्राष्षदगर्सो इति विश्वुताः । 
वेष्णुग्रयुक्ता तान्निद्रा क्रमाहभानयोजयत्‌ ॥७०॥ 
पोगनिद्रा महासाया वेष्णवी मोहित यया। 
अविद्यया जगत्सवें तामाह भगवान्हरि। ॥७१॥ 


श्रीमगवानुवाच 
नेंद्र गच्छ ममादेशात्पातारुतरुसंश्रयान्‌ । 
ग्केकेन पद्गर्भानदेवकीजठर॑ नय ॥७श॥ 
हतेपु तेषु कैँसेन शेषारुयोंड्शस्ततो मम | 
अंशांशेनोदरे तस्यास्सप्तमः सम्भविष्यति ॥७३॥ 
गोकुले वसुदेवस्य भार्यान्या रोहिणी खिता । 
तस्थास्स सम्भूतिसम देवि नेयस्त्वयोदरस्‌ ॥७४॥ 
सप्तमों भोजराजस भयाद्रोधोपरोधतः । 
द्रेवक्‍्या; पतितो गर्भ इति लोको वद्ष्यति ॥७५॥ 
गर्भसडू पंणात्सोड्थ लछोके सह्डूपंणेति वे । 
संज्ञामवाप्यते वीरब्थेताद्रिशिखरोपमः ॥७६॥ 


ततो5हं सम्भविष्यामि देवकीजठरे झुभे। 
गर्भ त्वया यशोदाया गल्तव्यमबिलम्बितम्‌ ७७) 


पश्चम अंश 


३६९ 


ऐसा छुना जाता है कि पहले छ गर्भ हिरण्यकणिपु- 
के पुत्र थे | भगवान्‌ विष्णुकी ग्रेरणासे योगनिद्रा उन्हें 
क्रमश' गर्भमें स्थित करती रहीऋ || ७० || जिस 
अविद्या-रूपिणीसे सम्पूर्ण जगत्‌ मोहित हो रहा है, 
वह योगनिद्रा भगवान्‌ विप्णुकी महामाया है उससे 
भगवान्‌ श्रीहरिने कहा--॥७१॥ 


श्रीमगवान घोले-हे निठ्रे ! जा, मेरी आज्ञासे 
त्‌ पाताल्में स्थित छ' गर्मोको एक-एक करके देवकी- 
की कुक्षिमें स्थापित कर दे ॥9२॥ कंसद्वारा उन सव- 
के मारे जानेपर शेपनामक मेरा अंश अपने अंशाश- 
से देवकीके सातवें गर्ममे स्थित होगा॥७१॥ हे देवि | 
गोकुलमे वसुदेवजीकी जो रोहिणी नामकी दूसरी भार्या 
रहती है उसके उदरमें उस सातवें गर्भको छे जाकर 
त्‌ इस प्रकार स्थापित कर देना जिससे वह उसीके 
जठरसे उत्पन्न हुएके समान जान पडे ॥|७४॥ उसके 
विपयमे ससार यही कहेगा कि कारागारमे वन्द होने- 
के कारण भोजराज कंसके भयसे देवकीका सातवोँ 
गर्भ गिर गया ॥७०।॥ वह श्वेत जैलशिखरके समान 
वीर पुरुष गर्मसे आकर्षण किये जानेके कारण संसारमे 
धंकर्पण' नामसे प्रसिद्ध होगा |७६॥ 

तदनन्तर, हे ञुभे ! देवकीके आठवें गर्ममें मैं स्थित 
होऊँगा। उस समय त भी तुरन्त ही यशोदाके गर्भमे 
चली जाना |[७७| वर्पाऋतुमें भाद्पद कृष्ण अष्टमीकों 


ग्राइडकाले च नमसि रृष्णाए्टम्यामहं निशि। के सम मेल देगा ओर नव को कयज होगी 
ग् 2०5 ३5 । शत्रिके समय मैं जन्म छँगा और त नवमीको उत्पन्न होग 
उत्पत्यामि नवम्यां तु प्रति त्वमवाप्यखासि ।७८)॥ रे 
ध के * ॥७८॥ हे अनिन्दिते ! उस समय मेरी शक्तिसे अपनी 


३ वक्‍यास्त्वामनिन्दिते | 
यशोदाशयने मां तु देवक्यासर | | मति फिर जानेके कारण बहुदेवजी मुझे तो यशोढाके 


मच्छक्तिश्रेरितमतियसुदेवो हि नयिष्याति ॥७३॥ | और तुझे देवकीके शयनगृहमे ले जायँगे।।७९।॥ तब हे 
कंसश्र त्वाम॒पादाय देवि शेछशिलातले । , देवि ! कंस तुझे पकडकर पर्वत-शिछापर पठक देगा, 
प्रक्षेप्यत्यन्तरिक्ष च संथानं व्वमवाप्स्थसि ॥८०॥ उसके पठकते ही त्‌ आकाशमे स्थित हो जायगी ॥८ ०॥| 


ततस्त्वां शतदक्छकऋरः अ्रणम्य मम गौात्‌।. उस समय मेरे गौरवसे सहत्तनयन इन्द्र गिर झुका- 
प्रणिपातानतशिरा भगिनीत्वे ग्रहीष्यति ॥८१॥ कर प्रणाम करनेके अनन्तर तुझे भगिनीरूपसे खी- 
तव॑ च शुम्मनिशुम्भादीन्हत्वा देत्यान्सहसशः । | कार करेगा ॥८ १॥ ठ भी ज्॒ुम्भ, निश्युम्भ आदि सहत्ों 
& ये बालऊ पूर्वजन्ममें हिरण्यकशियुके भाई कालनेसमिके पुत्र थे, इसीसे इन्हें उसका पुत्र कहा गया है। 
इन राध्षसकुमारोंने हिरण्यकशिपुका अनादरकर भगवानक्की भक्ति की थी, अत उसने कुपित होकर इन्हें शाप 
दिया कि तुम लोग अपने पिताके दाथसे ही मारे जाओगे। यह प्रसग हरिवंशर्में आया है । 
89 
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२ञ९१ ००० 


भेवीमशेषां मण्डयिष्यरि ्ै ने अनेक स्थानोंसे समस्त प्रथिवीको 

स्थानेरनेकेः प्रथिवीमशेषां मण्डयिष्यसि ॥८२॥ | दैत्योंको मारकर अपने अनेव ू 
बज हि कं सुशोमित करेगी ॥८२॥ ठ ही भूति, सन्नति, क्षान्ति और 
त्व॑ भूतिः सन्नतिः क्षान्तिः कान्तियों: पृथिवी धतिः कान्ति है, त्‌ ही आकाश, पृथिवी, घ्रति, छजा, पुष्टि 


ठज्ञा पुश्टिर्षा या तु काचिदन्या त्वमेव सा |८३॥ | और उपा है, इनके अतिरिक्त संसारमें और भी जो 
कोई शक्ति है वह सब्र त ही है॥८३॥ 

ये त्वामार्येति दुर्गेति वेदगर्भाम्बिकेति च | जो छोग ग्रात'काल और सायंकालमे अत्यन 

भद्वेति भद्रकालीति क्षेमदा भाग्यदेति च ॥८४॥ नम्रतापूर्वक तुझे आर्या, दुर्गा, वेदगर्भा, अम्बिका, भद्रा, 

प्रातग्ैवापराक्षे च खोष्यन्त्यानम्रमूर्तपः ।..| शिवा, क्षेमदा और भाग्यदा आदि कहकर हाँ 


तेपां हि प्राथित॑ स्तुति करेंगे उनकी समस्त कामनाएं मेरी ५ 
तैषां हि आधि्द सर्वे मततसादाकविष्यति ॥८५॥ पूर्ण हो जायेगी ॥८9-८५॥ मढिरा और मासकी मेंट 


सुरामांसोपहारैश्॒ सक्ष्यमोज्यैश्व पूजिता । चढानेसे तथा भक्ष्य और भोज्य पदार्थेद्वारा पूजा 
नृणामशेपकासांस्त्य॑असन्ना सम्प्रदाससि ॥८९६॥ | करनेसे अ्रसनत्न होकर ठ मनुष्योकी सम्पूण कामनाओं- 
ते सर्वे सबंदा भद्रे म्सादादसंशयम्‌॥। को पूर्ण कर देगी ॥८६॥ तेरेद्वारा दी हुईं वे समस्त 


ष्श मेरी कप ५६ लत 
3 देवि यथोदि कामनाएँ मेरी कृपासे निस्सन्देह पूर्ण होंगी। हे 
असन्दिग्धा गच्छ देवि यथोदितम्‌ ८७ , 
था भविष्यन्ति गच्छ देवि यथोदि ्‌ , देवि | अब त्‌ मेरे बतलाये हुए स्थानको जा ||८७)॥ 


घ 


२ ८२...5२० का ० णू++>>>>« 
इति श्रीविष्णुपुराणे पद्चमेंदशे प्रथमोव्ष्यायः ॥१॥ 
४---+८८४-०0२%४--3:--..- 
दूसरा अध्याय 
भगवानका गरम-अवेश तथा देवगणद्वारा देवकीकी स्तुति! 
अगपिराशर उवाच | श्रीपशशरजी चोले-हे मैत्रेय |! देवदेव श्रीविष्णु- 
से देवदेवेन वै भगवानने जैसा कहा था उसके अनुसार जगद्धान्री 
सा जगड्ढा * 
0 ० गछ | 8 न योगमायाने छ' गर्भोंकों ठेवकीक उदरमे स्थित किया 
पदशभेगर्भविन्यास चक्रे चान्यसय फेपेणसू ॥ १ ॥ | और सातवेंको उसमेंसे निकाछ लिया॥ १॥ इस 
सप्तमे रोहिणी गे प्राप्ते गर्भ ततो हरि । किले उप हक ओह उदरमें पहुँच जानेपर 
मर ५ र्श्र तीनों छोकोक्ा उद्धार करनेकी इच्छासे 
लाकत्रयापकारा 4 शा 
अंग द के रपक्या: अ्रविवेश ६॥२॥ देवकीके गर्भमें प्रवेश किया ॥ २ ॥| भगवात्तू 
नद्रा थशोदायासतसिल्रेव तथा दिने ) परमेश्वरकी आज्ञानुसार योगमाया भी उसी दिन " 
पम्भूतता जठरे तइबथोक्त परमेष्ठिना॥३॥ | पशोदाके गर्ममें स्वित हुई ॥३॥ हे द्विज ! 
के विष्णु-अंशके पृथिबीमें पधारनेपर आकाशमे प्रहगण 
प्रहगण ध्छ 
कक चार दिविद्विज। | लेक झीक गतिसे चछने सो और ऋतुगण भी मंगलमय 
पियारदे शुद्े याते ऋतवथ्ावशच्शुभाः ॥ ४ ॥ | होकर शोमा पाने छो ॥ ४ ॥ उस समय अत्यन्त 


न सेहे देवकीं द्रष्टुं फश्निदप्यतितेजसा । तेजसे देदीप्यमाना देवकीजीको कोई भी देख न सकता 


जाज्वल्यमानां तां इष्टा मनांसि शोममाययुः ॥५॥ |. के टेवकर [ दर्शकोंके | चित्त चकित हो 
अच्णा; पुरुषैस्त्रीभिर्देवकी पा 5 री जाते थे॥५॥ तब देवतागण अन्य पुरुष तथा 
“अच्णा; पुरुषस्ल्रीभि्देवकी देवतागणा; ) लियोंको दिखायी न देते हुए, अपने शरीरमे [ गर्भरूप- 


अ०२] पञ्चेम अंश ३७१ 








विश्राणां वधुषा विष्णु तुशुवुस्तामहर्निशम्‌ ॥ ६ ॥ | से | भगवान्‌ विष्णुको धारण करनेवाली देवकीजीकी 
अहनिग स्तुति करने लगे || ६ ॥ 
देवता ऊचु* देवता घोले-हे गोभने | तू पहले त्रह्म-प्रतिविम्ब- 
प्रकृतिस्त्व परा सक्ष्मा अह्मगर्भाभवः पुरा । | भारिणी मह्परकृति हुई थी और फिर जगहविधाताकी 
जगड्ठातुर्वेद्गर्भासि पं आओ वेदगर्भा वाणी हुई ॥ ७॥ हे सनातने ! तू ही सृज्य 
ततों वाणी जगड़ शोभने || ७ || 


हक ३ पदार्थोकी उत्पन्न करनेवाठी और तू ही सृश्टिरूपा 
१4 सज्यस्ररूपग्भास फ्ड र $॥ साष्ट भ्ता सनातन [] हप # के 
एज्यस्वस्पगर्भास साष्टभूता सनातने। है, तही सब्रकी वीज-खरूपा यज्ञमयी वेदत्रयी 


। बीजभूता तु सर्वेस्य यज्ञभूताभव्रयी 6] 9 है। गा के हो. वछमंयी  न्‍ेतिया। और 
त्वमेवेज्या चह्िंगर्भों तथारणिः |. अभ्निमयी अरणि है तथा व ही देवमाता अदिति और 
अदितिर्देवगर्भा त्व॑ देत्यगर्भा तथा दितिः ॥ ९ | | दवैत्यप्रसू दिति हैं ॥ ९ || ठ ही दिनकरी प्रभा और 
ज्योत्खा वासरगर्भा त्व॑ ज्ञानगर्भासि सन्नति!। । | ज्ञानगर्मा गुरुजश्रुपा है तथा त्‌ ही न्‍्यायमयी परमनीति 
नयगर्भा परा नीतिलज़ा त्व॑ ग्रश्रयोहहा ॥१०॥ | और विनयसम्पन्ना छज्ञा है ॥ १० ॥ त ही काममयी 


ढ़ बोधगम ए रु पु मर 
कामगर्भा तथेच्छा त्व॑ तुष्टि; सन्‍्तोषगरमिणी |. |! सेतोपमयी तुष्टि, वोधग्मो अज्ञा और थे 
भेधा च वोधगर्भासि धैर्यगर्मोद्नहा धृतिः ॥१ १॥ घारिणी बृति है।॥ ११॥ ग्रह, सक्षत्र और तारागणको 
ग्रहर्ष ! चौरखाखिल्हतुकी ५ | घारण करनेवाढ्य तथा [ ब्ृष्टि आदिके द्वारा इस 
हक्षतारकागमभो तक आज विधंका करार अकाल दे: वी है।| 


ण्ठ्ा विभूतयो देवि मा आ सहसतशः । हे जगद्वात्रि | हे देवि ! ये सत्र तथा और भी सहस्ों और 
४“ तथासंख्या जगद्धात्रि साम्प्रत॑ं जठरे तव ॥१२॥ । अप्तंख्य विभूतियाँ इस समय तेरे उदरमें स्थित हैं ॥१२॥ 
समद्राद्रिनदीद्वीपवनपत्तनभूषणा | हे जमे ! समुद्र, पर्वत, नदी, द्वीप, वन और 
ग्रामखर्च॑टखेटाठया समसस्‍्ता प्रथिब्री शुभे ॥१३॥ | नगरोंसे छुझमित तथा ग्राम, खर्बट और खेटादिसे 
समस्तवहयो5म्मांसि सकलाश समीरणाः । सम्पन्न समस्त पृथिवी, सम्पूर्ण अम्नि और जछ तथा समस्त 


किन सर, ५ वायु, ग्रह, नक्षत्र एवं तारागणोंसे चित्रित तथा सैकडों 
ग्रहक्षंतारकाचित्र विमानशतसकुलम्‌ ॥१४॥ बिमानोंसे पर्ण सबको 
रा डठय्‌ ; विमानोंसे पूर्ण सव॒कों अवकाश देनेवाढा आकाश, 


अजवकाशमसशपः॒यह॒दात जगह; | | भूलोंक, सुवर्लोक, खर्लेक तथा मह, जन, तप और ब्रह्म- 
भूलोंकश् अआुवलॉकस्खलॉकोीडथ महजनः ॥१५॥ , छोक्षपर्यन्त सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड तथा उसके अन्तर्व॑र्ती देव, 
»तपश् त््मलोकथ त्ह्माण्डमसखिलं शुभे। अछुर, गन्वर्व, चारण, नाग, यक्ष, राक्षस, प्रेत, 


तदन्तरे खिता देवा दैत्यगन्धर्बचारणाः ॥१६॥ | उ्यक, मनुष्य, पद्म ओर जो अन्यान्य जीव हैं, हे 
महोरगासतथा यश्षा राक्षसा ग्रेतगुद्दका!। [| शखिनि ! वे सभी अपने अन्तर्गत होनेके कारण 


क हर जो श्रीअनन्त सर्वगामी और सर्वभावन हैं तथा जिनके 
मनुष्या; पशवश्वान्ये ये च जीवा यशखिनि ॥१७॥ हरी 
रूप, कमे, खमाव तथा [ वाढत्व महत्व आदि ] 


रा सैरनन्तो डे (७ 
त्‌ं तरन्त ई ञ्सा सवबर ] ई 4 | | <८| 
3: मे ह सर्वेमावनः (८ | इप्त परिमाण परिच्छेद ( विचार ) के विषय नहीं 
रूपकर्मखरूपाणि न परिच्छेदगोचरे । हो सकते वे ही श्रीविष्णभगवान्‌ तेरे गर्भमें स्थित 
अस्थाखिलगप्रमाणानि स विष्णुगभेगस्तव ॥१९॥ | हैं ॥ १३-१९॥ त्‌ ही खाहय, खधा, विद्या, सुधा 
तव॑ खाहा त्व॑ खधा विद्या सुधा त्व॑ ज्योतिरम्बरे । | और आकाशख्िता ज्योति है। सम्प्रर्ण छोकोंकी 


१७२ श्रीविष्णुप॒राण [ अ० 


लव सखच्खिच्चचचस्य्च्सस्स्स्च्च्चच्चचच्च्स्स्च्सिाध्य्स्म्म्सप्प्च्प्प्प्प्प्म्प्स्प्प्य्प्प्प्प्प्प्प्स्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्प्स्प्र् 
ल्ल्श्य्ल्य्स्स्स्व्स्ट्ड 


ले सर्वलोकरध्षार्थभवती्णा महीतलले ॥२०।॥ | रक्षाके लिये ही तने पृथिवीमें अवतार लिया है ॥ २० ॥ 
5 हे देवि | तू प्रसन हो। हे झुभे ! तू सम्पूर्ण जगतका 
प्रसीद देवि सर्व जगत झुभे झुरु। कल्याण कर । जिसने इस सम्पूर्ण जगतको घारण 
प्रीत्या त॑ धारयेशान धर येनाखिल जगत्‌ ॥२१॥ | किया है उस प्रभुको तू प्रीतिपूर्वक अपने गर्ममें 
धारण कर ॥ २१ ॥ 
-+-+-->-> पा टिक च42 5 
इति श्रीविष्णुपुराणे पत्नमेंडशे द्वितीयोडध्याय' ॥ २॥ 


बा च-्>शट््कीाइरे.+5 


तीसरा अध्याय 
भसगवानका आधिभोवच त्तथा योगमायाद्वारा कंसकी चच्चना | 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी वोले-हे मैत्रेय | देवताओसे इस 
| संस्तू कक प्रकार स्तुति की जाती हुई देवकीजीने संसारकी रक्षाके 
का सम जा कक 2 कारण भगवान्‌ कि अमर गर्भमे धारण किया ॥ १॥ 
गर्मेण पुष्रीकाक्ष॒ जगतस्राणकारणम्‌ ॥ १॥ | <८लन्तर कप संसाररप कमलेश विवासित धरम: 
ततो5खिलजगत्पत्नवोधायाच्युतभानुना । के लिये देवकीरूप पूर्व सन्ध्यामें महात्मा अच्युतरूप 


देवकीपूर्वसन्ध्यायामाविर्भृत महात्मना॥ २ ॥ | संसदेवका आविर्भाव हुआ ॥२॥ चन्द्रमाकी 
चॉदनीके समान भगवान्‌का जन्म-दिन सम्पूर्ण जगत: 





तजन्मदिनमत्वर्थभाहायमरदिड्सुखम्‌ रेंज । | को आहादित करनेवाल्य हुआ ओर उस दिन समी 
बभूव स्वेद्ञोकस्प कोम्ुदी शशिनों यथा ॥ ३ ॥ | दिशाएँ अत्यन्त निर्मछ हो गयी ॥ ३॥ 
सन्तस्सन्तोषसधिक प्रशमं चण्डसारुता। | श्रीजनादनके जन्म लेनेपर सन्तजनोंको परम 


प्रसाद निम्नगा याता जायमाने जनादने ॥ ४ ॥ | सन्‍्तोप हुआ, प्रचण्ड वायु शान्त हो गया तथा नदियाँ 


लिलबेस्रन बाएं अत्यन्त खच्छ हो गयीं ॥9॥ समुद्रगण अपने 
सिल्धवों निजशब्देन वाय॑ चक्तुमनोहरस्‌ । घोपसे मनोहर वाजे बजाने छगे, गन्धर्वराज गान 


जयुगन्धवपतयों.. नदृतुआप्सरोगणा! ॥ ५ ॥ | करने छगे और अप्पराएँ नाचने छमीं ॥५॥ 
सतुज! पुष्पवर्षाणि देवा झव्यन्तरिक्षणाः | श्रीजनादनके प्रकट होनेपर आकाशगामी देवगण 


हु ५ पृथिवीपर पुष्प बरसाने लगे तथा शान्ति हुए यज्ञाम्नि 
जज्वलुश्राम्नयश्शान्ता दे 
पाला जायमाने जनादेने ॥ ६॥।, िर प्रज्वद्ित हो गये ॥ ६ || हे द्विज ! अररात्रिके 


मन्द॑ जगजुर्जरुदाः पुष्पृष्टि्यों द्विज। समय सर्वाधार भगवान्‌ जनार्दनके आविर्भूत होनेपर 
अर्डरात्रेडअखिलाधारे जायमाने जनादने ॥७॥ । पुष्पवर्षो करते हुए मेघगण सन्द-सन्द गर्जना करने 


लगे ॥ ७॥ 
पुछेन्दीवरपत्रार्म चतुबाहुपरदी क्ष्य तम्‌ । उन्हें खिले हुए कमलदलकी-सी आमावाछे, चतुर्मुज 


श्रीषत्सवक्षस॑ जात॑ तुष्टाचानकहुन्दुभिः ॥ ८ ॥ | और वक्षःस्थल्मे श्रीवत्स चिहसह्तित उत्पन्न हुए देख 
मेट्टय च ते वाग्मि) प्रसन्नाभिमंहामति: । आनकदुन्दुमि बुदेवजी स्तुति करने छंगे || ८॥ 
है द्विजोत्तम | महामति बसुदेवजीने प्रसादयुक्त बचनों- 


आ० ३ ] पश्चम अंश श७रे 
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विज्ञापयामास तदा कंसाहीतो ठिजोच्तम ॥ ९॥ से मगवानकी स्तुति कर कंससे मयमीत रहनेके 
कारण इस प्रकार निवेदन किया ॥ ९॥ 
वसुदेव उवाच , चसुवेवजी बोले-हे देवदेवेश्व ! ययपि आप 
जातोडसि देवदेवेश शहचक्रमदाधरम्‌) . , | सत्ात परमेश्वर | प्रकट हुए है. तथापि हे देव ) 
ग 5 2 न ' मुझपर कृपा करके अब अपने इस जंख-चक्र गदावारी 
दिव्यरूपमिंद देव. प्रसादेनोपसंहर ॥१ वा लक आग पने इस गंख-चक्र गदावारी 


22020 0 दिव्य रूपका उपसंहार कीजिये ॥ १० ॥ हे देव ! 
अचद दब केंसाज्य छुरुते मम घातनस्‌। ' यह पता डूगते ही कि आप मेरे इस गृहमें अवतीर्ण 


अवतीर्ण इति ज्ञात्वा लमस्िन्मम मन्दिरे ॥११॥ हुए हैं, कंस इसी समय मेरा सर्वनाञ कर देगा ॥१ १॥| 


देवक्युवाच देवकीजी घोलों-नो अनन्तरूप और अखिल- 
योथ्नन्तरूपो5खिलवबि-श्वरूपो _ विश्वखरूप हैं) ३808 स्थित होकर भी अपने 
गर्मेषपि छोकान्वपुपा विभत्ति |... रीरसे सम्पूर्ण छोकोंकों वारण के है २९६ 
प्रसीदतामेप देवदेवो पे अपना मायास हां वाल्रूप धारण किया चदव 
प्रसीदतामेष स देबदेवे बल लक दि 


डे ५ | , हमपर प्रसन्न हों ॥ १२॥ हे सर्वात्मन्‌ ! आप अपने 
न की मी जा ॥श॥। । इस चतुर्मुज रूपका उपसंहार कीजिये | भगवन्‌ ! यह 
उपसहर सर्वास्मन्रपमेतचतुर्भुजम्‌ । राक्षसके अग्से उत्पन्न & कंस आपके इस अवतारका 
जानातु मावतारं ते कैसो5यं दितिजन्मजः ॥१३॥ दृत्तान्त न जानने पावे ॥ १३॥ 
रु श्रीमयवानुवाच श्रीमगवान्‌ वोले-हे देवि ! पूर्व-जन्ममें ठने जो 
28 रु पुत्रकी कामनासे मुझसे [ पृत्ररूपसे उत्पन्न होनेके लिये ] 
स्त॒तोःई यक्तया पूछे पुत्रा्िन्या तब ते । ग्रार्थगा की थी | आज मैंने तेरे गर्मसे जन्म लिया 
सफल देवि सन्चात॑ जातोऊई यत्तवोदरात्‌ ॥१४॥ हैं--उससे तेरी वह कामना पूर्ण हो गयी ॥ १४ ॥ 
श्रीपराशर उवाच ! श्रीपणशरजी वोले-हे मुनिश्रेष्ठ |! ऐसा कहकर 
इत्युक्त्वा भगवांस्तष्णी वभूव सुनिसत्तम | भगवान्‌ मौन हो गये तथा वलुदेवजी भी उन्हें उत्त 
बसुदेवो5पि ह॑ रात्रावादाय प्रययो वहिः ॥१५॥ रात्रिमें ही टेकर बाहर निकले ॥ हष ब्ुदेवजीके 
3८ ४ ४ नि जा बाहर जाते समय कारागृहरक्षक और मथुराके द्वारपाल 
माहिताथ्ामचस्तत्र राक्षणा यागानद्रवा | । योगनिढ़ाके प्रभावसे अचेत हो गये || १६॥ उस 
मथुराहरपालाश् बजत्यानकदुन्दुमी ॥१६॥ | रात्रिके समय वर्षा करते हुए मेघोंकी जलराशिको 
“बर्षतां जलदानां च तोयमत्युल्वणं निशि। | अपने फर्णोंसे रोककर श्रीशेपणी आनकहुन्दुमिके 
ययुनां चातिगम्भीरां नानावर्चशताहुछाम्‌। || ७ व कली गाता: अदी व कही, मर: से 


5 0 25228 । हुईं अत्यन्त गम्भीर यमुनाजीकों घुट्नोंतक रखकर 
वसुदेवों वहन्विष्णु जानुमात्रवह्ां ययों॥१८॥ हू पार कर गये ॥ १८ ॥ उन्होंने वहाँ यमुनाजीके 
कंसस्थ करदानाय चत्रैबाभ्यागतांसटे। , तठपर ही कंसको कर देनेके लिये आये हुए 
ननन्‍्दादीन्‌ गोपदद्धांश्र ययुनाया ददश स१॥१९॥ , नन्द आदि इंद्ध गोपोंको भी देखा ॥१९॥ 
“7 ७ हुमिलनामक राक्षसने राजा उम्रसेनका रूप घारण कर उनकी पश्चीसे ससर्भ फिया था। उसोसे कंसका जन्म 
हुआ | यह कथा हरिवंशर्म झायी है । 


३७४ श्रीविष्णुपुराण [ अ० ३ 
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तसिन्काले यशोदापि मोहिता योगनिद्रया । हे मैत्रेय ! इसी समय योगनिद्वाके प्रभावसे सब्र मनुप्योंके 


 मैत्रेय प्रद्चता मोहिते जने ॥२०॥ | मोहित हो जानेपर मोहित हुई यशोदाने भी उसी 
20000 दल हे कन्याको जन्म दिया | २०॥ 


बसुदेवा5पि विन्यस्य वालमादाय दारिकाम्‌ । | _ तंत्र अतिजय कान्तिमान्‌ बसुदेवजी भी उस वालक- 
को झुठाकर और कन्याकों लेकर तुरन्त यशोदाके 


यशोदाशयनात्तूर्णमाजगामामितह्॒तिः पे शयन-गृहसे चले आये ॥२१॥ जब यजोदाने जागने- 
दद्भे च प्रबुद्धा सा यशोदा जातमात्मजम्‌। पर देखा कि उसके एक नौडकमलदलके समान व्याम- 
नीलोत्पलद्लश्याम ततोउत्यथ मु यत्रों ॥२२॥ वर्ण पुत्र उत्पन्न हुआ है तो उसे अत्यन्त प्रसनता 
आदाय बसुदेयो5पि दारिकां निजमन्दरि । | हुई ॥ २२ ॥ इधर, वलुदेवजीने कन्याकों छे 4 
देवकीशयने न्यस्यथयथाएूर्चमतिष्ठत ॥२३॥ | अपने महत्मे देवकीके गयन-गृहमें छुला दिया 
पूबंबत्‌ स्थित हो गये ॥ २३ ॥ 
ततो वालूघ्वनिं श्रत्वा रक्षिणस्सहसोत्थिताः । हे द्विज ! तदनन्तर वालकके रोनेका शब्द सुनकर 
कंसायावेदयामासुर्देवकीअसर्व॑ ह्विंज ॥२४॥ | *रागहःरक्षक सहसा उठ खडे हुए ओर देवकीके सन्‍्तान 
कंसस्तर्णमपेैनां उप्पन होनेका बृत्तान्त कसको छुना दिया ॥२४० ॥ 
कंसस्तृणेमुपेत्थैनां ततो जग्राह बालिकास्‌ । यह सुनते ही कंसने तुरन्त जाकर देवकीके रु थे हुए 
मुथ् मुश्चेति देवक्‍्या सतन्नकण्ठया निवारित:॥२५। | कण्ठसे छोड, छोड'--ऐसा कहकर रोकनेपर भी 
चिक्षेप च शिल्ापृष्ठे सा क्षिप्ता वियति खिता । | उँसे वालिकाको पकड लिया और उसे एक शिला- 
पर पटक दिया | उसके पठकते हाँ वह आकाश: 
। स्थित हो गयी ओर उसने शजस्रयुक्त एक महान 
, भष्टमुजरूप घारण कर लिया ॥ २०-२६॥ 
प्रजहास तथयोच्चे! कंसं च रुपितात्रबीत्‌ । । हु तब उसने ऊँचे हे अहृहास किया हक 
जम शरण वि «०... | रोपपूवेक कहा--अरे कंस! मुझे पठव् रा 
कि सया ख्षिक्षया कंस जातो यस्तां वधिष्यति२७ क्या प्रयोजन सिद्ध हुआ * जो तेरा बंध करेगा उसने 
सर्वेखभूतो देवानामासीन्स्ृत्यु; पुरा स ते । तो [ पहले ही ] जन्म ले लिया है, देवताओंके सर्वस्व 
तदेतत्सम्प्रधायाशु क्रियतां हि वे हरि ही तुम्हारे [ कालनेमिरूप ] पूर्वजन्ममें भी 
तदेतत्सम्प्रधायांशु क्रयता हितमात्मन। ॥२८॥ काल थे | अत ऐसा जानकर त. 3 ही अपने हित- 
इत्युक्तवा अ्ययो देवी दिव्यस्र्गन्धभूषणा। | आ उपाय कर ॥ २७-२८ ॥ ऐसा कह, वह दिव्य 
है से माठा और चन्दनादिसे विभूषिता तथा सिद्धगणद्वारा" 
पर्यतो भोजराजस स्तुता सिद्धेर्विहायसा ॥२९॥ स्तुति की जाती हुईं देबी भोजराज कंसके देखते-देखते 
आकाशमार्गसे चली गयी | २९ ॥ 











अबाप रूप सुमहत्सायुधाष्टमहाश्ुजम्‌ ॥२६॥ 


“7353: 264:228,/7- 
इति श्रीविष्णुपुराणे पश्चमेंड्शे तृतीयोडष्याय' ॥॥३॥ 


५ ह रे 
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ह७ 
चाथा अध्याय 
वसुदेघ-देवकीका कारागारसे मोक्ष । 
श्रीपराशर उचाच श्रीपराशरजी बोले-तव कंसने खिन्न-चित्तसे 
कंसर्तदोहिमिमना; प्राह सर्वान्महासुरान्‌ । प्रढ्म्च और केगी आदि समस्त मुख्य-मुख्य असुरोंको 
प्रलम्बकेशिग्रमुखानाहयासुरपुज्चान्‌ू_॥ १॥ | इछाकर कहा ॥ १॥ 
कंस उवाच कंस बोला-हे ग्रल्म्व | हे महावाहो केशिन ! 
ह अलम्ब महावाहो केशिन्‌ घेलुक पूतने । । है वेचुक ! हे पूतने ! तथा हे अरिष्ट आदि अन्य 
जरिए सबब कह | असुरगण | मेरा वचन सुनो-॥| २ || यह वात ग्रसिद्ध 
अरिष्टाच्यासथवान्य भ्रूयतां वचन मम)।२॥। ह रह है कि दराएमा टैवताजनि मरे मारनेके किये 


मां हन्तुममरेयल) कृंतः किल दुरात्मभि!। | कोई यत्र किया है, किन्तु मै वीर पुरुष अपने वीर्यसे 

मह्टीयतापितान्वीरो न त्वेतान्गणयाम्यहम्‌॥ ३ ॥ | ते डेंए इन छोगोको कुछ भी नहीं गिनता हैँ॥ ३॥ 

कि नगास्परी गम कि कब । अल्पवीर्य इन्द्र, अकेले ध्रमनेवाले महादेव अथवा 

न्द्रेणाल्पवीयेण कि हरेणेकर्चारिणा । छिद्र ( असावधानीका समय ) ढूंढकर देन्‍्योंका वध 

+ ५ [कप हि 6 

हरिणा वापि कि साध्य॑ छिद्रेष्वसुरधातिना || ४ ॥| , करनेवाले विष्णुसे उनका कया कार्य सिद्ध हो सकता 

किपरादित्येः कि वसुभिरल्पवीयः किमम्रिमिः है ? ॥ 9 ॥ मेरे वाह॒ब॒छ्से दलित आदित्यो, अल्प- 

कक गे हक आल । । वीर्य बछुगणों, अभ्नियों अथवा अन्य समस्त देवताओसे 
कि वान्यरमर। संर्यमद्गराहुबलनिजितेः ॥ ५ || भरी मेरा क्या अनिष्ठ हो सकता हैं? | ५॥| 

०, जे । ओेगोंने ५ कप 

किं न चष्टोड्मरपतिसया संयुगमेत्य सः | आपलोगोंने कया देखा नहीं था कि मेरे साथ 

कक युद्धभमिमं आकर देवराज इन्द्र, वक्ष.स्थल्मे नहीं 

पृरछ्ठेनेच वहन्वाणानपागच्छन्न वक्षसा ॥ ६॥ | >> बकरे ! 

पाक 0% कल ग लक अप हे | अपनी पीठपर वाणोंकी वोछार सहता हुआ भाग गया 

मद्राप्रे वारिता इश्टियंदा शक्रेण किं तदा । | था ॥ ६॥ जिस समय इन्छने मेरे राज्यमे वर्षाका 
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मद्गराणभिन्नेर्जलद्दैनापो मुक्ता यथेप्सिताः ॥| ७ ॥ , दोना वन्द कर दिया था उस समय क्या मेघोने मेरे 

बिंदी मरी वाणॉसे विंधघकर ही ययेट्ट जल नहीं वरसाया 7 || ७॥ 
किमुव्यामत् मद्गाहुबलभीरचः | ' हमारे गुरु (ज्छुर) जरासन्धकों छोडकर क्‍या 
न सर्चे सन्नतिं याता' जरासन्धमृते गुरुस॥८॥ । शैसिवीके और सभी उृपतिगण मेरे वाहुवछसे भयभीत 
पर । होकर मेरे सामने गिर नहीं झुकाते ?॥ ८ ॥| 


अमरेषु ममावज्ञा जायते देत्यपुड़्वाः। हे देत्यश्रेष्टण ! देवताओंके प्रति मेरे चित्तमे 


5 रे , अवज्ञा होती है और हे वीरगण ! उन्हें अपने (मेरे) 
हास्य मे जायते वीरास्तेषु यत्रपरेष्वपि ॥९॥ ,«का यत् करते देजबर सो सेई सी आती हे 
० ८ |] े बज 
तथापि खल दुष्टानां तेपामप्यधिक मया। . ,॥९॥ तथापि हे दैत्येन्द्रो ! उन दुष्ट और दुरात्माओं- 

दैल्वेन्द्रा यतनीयं दुरार के अपकारके लिये मुझे और भी अविक प्रयत्न करना 
अपकाराय दैत्येन्द्रा यतनीयं दुरात्मनाम्‌ ||१०॥॥ पूचिीगें लो कोई 

कक 3. शा हर ् चाहिये | १० ॥| अतः पृथिवीम जो कोई यडस्दी और 

तथ्चे यशखिनः केचित्पृथिव्यां ये च याजकाः। , यज्ञकर्ता हों उनका देवताओंके अपकारके लिये सर्वथा 


कार्यो देवापकाराय तेपां स्वात्मना बधः ॥११॥ | बंध कर देना चाहिये ॥ ११॥ 
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उत्पन्नश्रापि में सृत्युर्भृतपू॑स्स वे किल । | देवकीके गर्भसे उत्पन्न हुई ब्रालिकाने यह भी कहा 
302 | है. कि, वह मेरा भूतपूर्व (प्रथम जन्मका) काल निश्चय ही 
इत्येतदारिका आ्राह देवकीगर्भसम्भवा ॥१२॥ | + ४ हक 
लिये हक रो महीतले ' उत्पन्न हो चुका है ॥ १२ ॥ अतः आजकल पृथिवीपर 
तसाद्वालेयु च परो यत्ः कार्यो महीतले | उत्पन्न हुए वालकोंके विषयम विश्येप सावधानी रखना 
यत्रोद्रिक्त वर्ल॑ वाले स हन्तव्यः प्रयलत+ ॥१ ३॥ चाहिएे और जिस वाल्कमे विशेष वलका उठ़ोक हो 
इत्याजाप्यासुरान्कंसः अविद्याशु गृह ततः ।.., उसे यन्‍नपूर्वक मार डालना चाहिये ॥ १३॥ असुरोंद 


ने व ले पेबकी वे निरोधंता आशिक को इस प्रकार आज्ञा दे कसने कारागृहमें जाकर 
53330 30090 : ; हुर्त ही बलुदेव और ठेवकीकों वन्धनसे मुक्त ञ्् 


दिया ॥ १४ ॥ है 
कस उवाच कंस बोला-मैने अबतक आप दोनोंके बालकोंकी 
यु्योधातिता गभों वृथेवेते मयाधुना। तो इथा हीं हत्या की, मेरा नाझ करनेके लिये तो कोई 


घ ल्‍५ गिर ही वाहक उत्पन्न हो गया है ॥ १५॥ परन्तु 
कोउप्यन्य एव नाशाय बालो मम समुद्रतः॥१५॥ , व वज्क उ ला ७ 0 
आपलोग इसका कुछ दुख न मानें क्योंकि उन 


तद॒ल॑ परितापन नून॑ तद्भाविनों हि ते । ' बाठकोंकी होनहार ऐसी हो थो । आपकलोगोंके 
अर्भका युवयोदोपाच्वायुपो यद्चियोजिताः ॥१६॥ , प्रारव्ध-दोपसे ही उत वाल्कोंको अपने जीवनसे हाथ 
वोना पडा है॥ १६॥ 
अ्रपिराश्र उवाच श्रीपराशरजी बोले-हे द्विजश्रे्ट | उन्हे इस प्रवेफ्रर 
इत्याश्वास विमुक्त्ा च कंसस्तो परिशड्वित: ) | ठाँदूस बेंधा और वन्धनसे मुक्तकर कंसने आद्डित 
अन्तर्गृह ट्िजश्रेष्ठ अविषेश ततः खकग्‌ ॥१७॥ | चित्तसे अपने अन्त'पुरम प्रवेश किया ॥ १७ ॥ 
+-+०9८न्पनयुुन्ए५०ै+-- 
इति अविष्णुपुराणे पत्नमेंडजे चतुर्थोव्ष्याय ॥४॥ 


सिजनजरनज-कन> जनमननल.. लजीज, 





पाँचवाँ अध्याय 


पूतना-वध । 
श्रपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-वन्ठीगृहसे छूठ्ते ही बहुदेव- 
विमुक्ती वसुदेवाषपि नन्‍्दस शक गत: । | जी नन्दजीके छकडेके पास गये तो उन्हें इस समाचारसे 


४ ५ ८ 2 | अत्यन्त प्रसन्न देखा कि 'मेरे जन्म है 
पहष्ट इृष्टवाजन्द पुत्रों जातो समेति वे ॥ १॥ बिल आह बल 3 पी 
न लिदज प लक |॥ १ ॥ तब वहुदेवर्जीने भी उनसे आदरपूर्वक कहा---- 
वसुदेबो5पि त॑ प्राह दिएया दिश्येति साद्रम्‌। ! अब बृद्धावस्थामे मी आपने पुत्रका मुख देख लिया यह 
/७. पक समुत्पन्नसनयो + ब बडे पे त्रात्त पं 
वार्डकेडपि समुत्पन्नसतनयोज्य तवाधुना ॥ २॥ | है १० सदर ब जज 2 कर 
गे हि वार्येकस्सवों भवक्लिसंपते 3 अल ककर ठे ही चुके है| 
गे हि वार्षिकस्सवों भवद्धिनपतेः करः । , अहाँ धनवान्‌ पुरुषोंको और अविक न ठहरना चाहिये 


उदथमागताससाज्नात्र खेये॑ महाघनेः ॥ ३॥ | हक हो सा कह साख बह कार्य 
ि 22 । किमाखते चुका, अब अ कक ठ्हरे हुए 
उद्थमागताः कार्य तल्निष्पन्न॑ किमायते। हैं? [ यहाँ देरतक ठहरना ठीक नहीं है] अत. 








भवद्धिगेम्यतां नन्‍द तच्छीघ्रं निजगोकुलम्‌ | ४ ॥ 
ममापि बालकस्त्र रोहिणीग्रभवों हि यः । 
स रक्षणीयो भचता यथाय॑ तनयो निज) ॥ ५॥ 
इत्युक्ताः प्रययु्गोपा नन्‍्दगोपपुरोगमाः । 


“शकटारोपितिमा ण्डे; कर॑ दत्ता महावल्ाः ॥ 5 || 
| वसतां गोकुले तेपां पूतना वालघातिनी | 

“ कृष्णमुपादाय रात्रो तस्मे स्तन ददो | ७॥ 
यस्मे यस्मे स्तन॑ रात्रो पूतना सम्प्रयच्छति । 
तस्थ तस्य क्षुणेनाहुं बालकस्योपहन्यते ॥ ८ ॥ 
कृष्णस्तु तत्सन गा कराभ्यामतिपीडितम्‌ | 
गृहीत्वा आणसहित॑ पपौ क्रोधसमन्वितः ॥ ९ ॥। 
सातिमुक्तमहारावा विच्छिन्नस्रायुवन्धना । 
पण़त पूतना भूमो प्रियमाणातिभीषणा ॥१०॥ 

, तन्नादश्नुतिसन्त्रस्ताः प्रचुद्धास्त तजोकसः । 

_दच्शुः पूतनोत्सड्ले ऋष्णं तां च निपातिताम]। १ १॥ 
आदाय कृष्ण सन्त्रस्ता यशोदापि द्विजोत्तम | 
गोपुच्छभ्रामणेनाथ_ बालदोपमपाकरोत्‌ ॥१ २॥ 
गोकरीपसुपादाय ननन्‍्दगोपो5पि मस्तके । 
कृष्णस्य प्रददो रक्षां कुवश्वेतदुदीरयन्‌ ॥१३॥ 

नन्दगोप उवाच 

#रक्षतु त्वामशेषाणां भूतानां प्रभवों हरिः । 

| यखथ नाभिससुद्धूतपक्ृजादमवज़गत्‌ ॥१४॥ 
गन दंट्राग्रविध्ता धारयत्यवनिजेगत्‌ । 
वराहरूपध्ृग्देवस्स तवां रक्षतु केशव ॥१५॥ 
नखाडुरविनिर्मिन्नवेरिवक्षस्थलो विश्व! । 
नृसिहरूपी सर्वत्र रक्षतु त्वां जनादेनः ॥१३॥ 
वामनो रक्षतु सदा भवन्तं यः क्षणादभूत्‌ । 
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हे नन्दजी ! आपछोग शीघ्र ही अपने गोकुछको जाइये 
॥ ४ ॥ वहाँपर रोहिणीसे उत्पन्न हुआ जो मेरा पुत्र 
है उसकी भी आप उसी तरह रक्षा कीजियेगा जैसे 
अपने इस वाल्ककी ॥ ५॥ 


वसुदेवजीके ऐसा कहनेपर नन्‍्द आदि महा- 
बल्वान्‌ गोपगण छकडॉमें रखकर छाये हुए भाण्डोसे 
कर चुकाकर चले गये | ६॥ उनके गोकुलमें रहते 
समय वाल्घातिनी पूतनाने रात्रिके समय सोये हुए. 
कृष्णकोी गोदमें लेकर उसके मुखमें अपना स्तन दे 
दिया ॥ ७॥ रात्रिके समय पूतना जिस-जिस वाढुक- 
के मुखमें अपना खनन दे देती थी उसीका शरीर 
तत्काछ नष्ट हो जाता था ॥ ८॥ कृष्णचन्द्रने क्रोध- 
पूर्वक्क उसके स्तनकों अपने हार्थोसे खूब दबाकर 
पकड ढिया और उसे उसके ग्राणोके सहित पीने छगे 
॥ ९ || तब स्नायु-वन्वनोंके शिविर हो जानेसे पूतना 
घोर शब्द करती हुई मरते समय महाभयड्डररूप 
घारणकर प्रथिवीपर गिर पडी ॥१०॥ उसके घोर नादको 
छुनकर भयभीत हुए ब्रजवासीगण जाग उठे और देखा 
कि कृष्ण पूतनाकी गोदमें हैं और वह मारी गयी है।॥ १ १॥ 


है द्विजोत्तम | तब भयभीता यशोदाने क्ृप्णको 
गोढमें छेकर उन्हे गौकी पूछसे झाडकर वालकका 
ग्रह-दोप निवारण किया ॥१२॥ नन्दगोपने भी आगे- 
के वाक्य कहकर विविपूरेक रक्षा करते हुए कृष्णके 
मस्तकपर गोवरका चूर्ण छगाया ॥१३॥ 


नन्‍्दगोप बोले-जिनकी नाभिसे प्रकट हुए कमछ- 
से सम्पूर्ण जंगत्‌ उत्पन्न हुआ हैं वे सम्पूर्ण भूतोके 
आदिस्थान श्रीहरि तेरी रक्षा करें ॥१४०॥ जिनकी 
दाढोंके अग्रमागपर स्थापित होकर भूमि सम्पूर्ण 
जगतको धारण करती है वे वराह-रूप-वारी श्रीकेशव 
तेरी रक्षा करें ॥१०॥ जिन विभुने अपने नखाग्रोंसे 
गत्रुके वक्ष'स्थठ्कों विदीर्ण कर दिया था वे नृसिंह- 
रूपी जनाददन तेरी सर्वत्र रक्षा करें ॥१६॥ जिन्‍्होने 
धणमात्रे सशख्र त्रिविक्रमझूप घारण करके अपने 
तीन पगेंसे त्रिकोकीको नाप लिया था वे वामन- 


त्रिविक्रमः ऋमाक्रान्तत्रेोक्यः स्फुरदायुध।॥१७। | भगवान्‌ तेरी सर्वदा रक्षा करें ॥१७। गोविन्द तेरे 
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रत बात गोविल: का कह हवा ता रत 
गुछयं च जठर॑ विष्णुजड्ले पादों जनादनः ॥१८॥ 


', सर्वेन्द्रियाण् तेरे मुख,वाहु, प्रवाहु,मन और सम्पूर्ण इन्द्रियोंकी अखण्ड- 
सुख वाह प्रवाहू च मनः सवीन्द्रियाणि च। ऐश्वर्यसे सम्पन्न अविनाशी श्रीनारायण रक्षा करें ॥१९॥ 
रक्षव्याहतैश्वयैस्तव॒ नारायणो5व्ययः ॥१९॥ | तेरे अनिष्ट करनेवाले जो प्रेत, कृष्माण्ड और राक्षस 


शाईचक्रगदापाणेशशहुनादहताः क्षयम्‌। | हों वे शाह घतुप, चक्र और गदा धारण, 


५ बे तबादि करनेवाले विष्णुभगवानकी शह्व-घ्वनिसे नष्ट हो 
ई 0 है ५ पु प्रोमें शक 
ग्च्छ्न्तु प्रतकृष्माण्दरा छसा य तवाहता ॥२०॥ जाये ॥२०॥] भगवान्‌ बैकुण्ठ दिशाओंमें, मे 


तां पातु दिक्षु वेकुण्ठो विदिशु मधुस्दनः । विदिशाओं ( कोणों) मे, हपी केश आकागमे तथा प्ृथ्क्ि- 
हपीकेशो5म्बरे भूमे रक्षतु त्वां महीधरः ॥२१॥ । को धारण करनेवाले श्रीशेषजी प्रथिबीपर तेरी रक्षा 
करें ॥२१॥ 

श्रीपराश्र उबाच श्रीपराशरजी वोले-इस प्रकार स्वस्तिवाचन कर 
एवं क्रृतखस्त्ययनो नन्‍्दगोपेन बालक; | नन्दगोपने बालक कृष्णको छकडेके नीचे एक खटोले- 
शायितश्शकटसाधो बालपयड्डिकातले ॥२२॥ | पर छुछ दिया ॥२२॥ मरी हुई पृतनाके महान कले- 
ते च गोपा महद्रृष्ठा पूतनाया। कलेवरमस । बरको देखकर उन सभी गोपोको अत्यन्त भय और 
सताया। परम त्रास विसर्य च तदा ययु। ॥२३॥ | विस्मय हुआ ॥२श। 


“--+>-93:2495(65........2..ह 
इति श्रीविष्णुपुराणे पत्चमेंड्णे पद्नमोष्ष्याय' ॥ ५॥ 
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बेठा अध्याय 
शक्रटभज्ञन, यमलाज्ञ न-उद्धार, ध्रजवासियोंका गोकुझले चृून्दावनमें 
जाना और चर्पा-चर्णन | 
श्रीपराशर उदाच भ्रीपराशरजी चोले-एक दिन छकडेके नीचे 
कदाचिच्छकटसाधरशयानो मधुद्ददूनः। | 'ोगे हुए मघुसूदनने दूधके लिये रोते-रोते ऊपरको 
चिक्षेप चरणावृष्चे स्तन्या्थी अरुरोद ह॥ १॥| * मारी ॥ १॥ उनकी छात छगते ही वह छकडा 


४ छोट गया, उसमें रखे हुए कुम्म और भाण्ड आदि 
तस्थ॒पादभ्रहारेण शकर्ट परिवर्तितमू। | कट गये ओर वह उल्ठा जा पडा॥ २॥ हे द्विज ! 


विध्वस्तकुरभभाण्ड तहिपरीत पपात ये ॥ २ ॥| | उस समय हाहाकार मच गया, समस्त गोप-गोपीगणे“ 
ततो हाहाकृत॑ सो गोपगोपीजनो द्विज । वहा आ पहुँचे और उस बालकको उतान सोये हुए 


के देखा ॥ ३॥| तब गोपगण पूछने छंगे कि इस छकड़े- 
स्शर द्द्शे के वालमृत्तानशायिनम्‌ ॥ ३ ॥ | को किसने उछठ दिया, किसने उलट दिया ? 
गोपाः केनेति केनेद शक परिवर्तितम्‌ । तो वहॉपर खेलते हुए बालकोंने कहा-“इस 


तत्रेध बालकाः प्रोचुबोेनानेन पातितम्‌॥ ४ ॥ | * ने ही गिराया है ॥ ४ ॥ हमने अपनी 
रुदता चएप्रसामि; पाद्विक्षेपपातितम्‌ ०४ आँखेंसे देखा है कि रोते-रोते इसकी छात छगनेसे 


अल नै ही यह छकडा गिरकर उल्ठ गया है। और 

>आकर्ट परितत्त वे नेतदन्य चेष्टितम ॥ ५॥ | किस जल 
श्ितिम्‌ ॥ ५ गीका काम नहीं है? ॥| ५ 

4 घुटनेके नीचेका भाग। ३  छ है ॥५॥ 
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ततः पुनरतीवासन्गोपा विसयचेतसः। | यह छुनकर गोपगणके चित्तमें अत्यन्त विस्मय 


ननन्‍्द्गोपो5पि जग्राह चालमत्यन्तविखितः ॥ ६ ॥ | _ की (कक 
३८६६ | को उठा लिया ॥ ६॥ फिर यशोदाने भी छकडेम रखे 
यशोदा शकठारूढभग्रमाण्डकपालिकाः। | हुए के भाण्डोंके लेडी और: दर्स कवेडेकों देंढी, 


शक चार्चयामास दघिपृष्पफलाक्षृतः || ७ | | पुष्प, अक्षत और फछ आदिसे पूजा की | ७॥ 


“गगेश्व गोकुले तत्र बसुदेवप्रचोदित!। ।+ इसी समय वसुदेवजीके कहनेसे गर्गाचार्यने गोपोसे 
प्रच्छन्न एव गोपानां संस्कारानकरोत्तयो। ॥ ८ ॥ | छिपे-छिपे, गोकुलमें आकर उन दोनों वालकोंके 


मैन जे शमसित्याह करण से |[ द्विजोचित ] संस्कार किये | ८॥ उन दोनोंके नाम- 
8 च रामसित्याह ऋष्ण चंच तथावरम | | करण-संस्कार करते हुए महामति गगंजीने वडेका 


गर्गो मतिमतां भ्रेष्ठ नाम कुवेन्महामति " । तिः ॥ ९॥ | नाम राम और छोटेका कृष्ण बतलछाया॥९॥ हे 
खल्पेनैव तु कालेन रिद्षिणो तो तदा बजे । । विप्र ! वे दोनों वाढक थोडे ही दिनोंमे गौओंके गोठ्टमे 


घुष्टजानुकरो विग्र वभूवतुरुभावपि ॥१०॥ ' रंगते-रंगते हाथ और घुटनोंके बरू चलनेवाले हो 
कपमजरिग्वाको लि | गये || १० ॥ गोवर और राख-भरे गरीरसे इधर-उघर 
गी अममाणावितर्ततः।  , घूमते हुए उन वालकोको यद्योदा और रोहिणी रोक 


न निवारयितुं शेके यशोदा तो न रोहिणी ॥११॥ ' नहीं सकती थीं॥११॥ कमी वे गौओके घोपमें खेलते 
गोवाटमध्ये ऋ्रीडन्तो वत्सवार्ट गतौ पुनः । । और कभी वछडोंके मध्यमें चले जाते तथा कभी उसी 


(तंदृहर्जातगोवत्सपुच्छाकर्षणतत्पपा. ॥११॥ | हक बहडोंकी पूंछ पकड़कर खींचने 
। 


यदा यशोदा तो वालावेकआनचराबुओो । एक दिन जब यशोदा, सदा एक ही स्थानपर 


'शशाक नो वारयितुं क्रीडल्तावतिचश्वलो ॥१३१॥ | सप-साथ खेलनेवाले उन दोनो अत्यन्त चज्चछ 

्‌ वालकोंको न रोक सकी तो उसने अनायास ही सत्र 

दाम्ना मध्ये ततो वद्धा बचन्ध तमुछखले । । कर्म करनेवाठे ऋष्णकों रस्सीसे कठिमागमे कसकर 

कृष्णमकछ्षि.्क्मोणमाह चेदममर्पिता ॥१४॥। | ऊखलमें वॉध दिया और रोपपूर्वक इस प्रकार कहने 

दि शक्नोपि तिचश्वलचेट्टित ' छगी-॥१३-१४॥ “अरे चज्चछ | अब तुझमें सामर्थ्य 
गच्छ त्वमतिच । यु 

यदि शक्नोपि गच्छ र |! हो तो चछा जा ।” ऐसा कहकर कुटुम्बिनी यशोदा 


इत्युक्त्वाथ निज कमे सा चकार कुडम्बिनी ॥१५॥ | अपने घरके धन्धेमें ठग गयी ॥१५॥ 


"ज्यग्रायामथ तस्थां स कर्षमाण उछ्खलम। | उसके गृहकार्यमें व्यप्न हो जानेपर कमलनयन कृष्ण 
| बडे ग् ३. 228 8 

यमलाजुनमध्येन जगाम कमलेक्षणः ॥१६॥ | ऊखलको खींचते-खींचते यमलाजु नके वीचमें गये।। १ ६॥ 

कर्षता चक्षयोमध्ये तिर्यग्गतमुलखलम | | भर उन दोनों इक्षोक्रे बीचमे तिरछी पी हुई 


हर हि यमलाजुनी ऊखलको खींचते हुए उन्होंने ऊँची शाखाओवबाले 
तो यमलार्जुनो (१७)॥ 
भम्मावुत्तुज्ञशासात्रा तेन ते यमछाजु न-दृक्षको उखाड डाछा |१७|॥ तब उनके 


ततः कटकदाशब्दसमाकर्णनतत्परः । उखडनेका कट-कट इशब्द सुनकर वहाँ ब्रजगसीछोग 
आजगाम त्रजजनो दद॒श च महाह्स्‍ु॒ुमों ॥१८॥ | द्लेड़ आये और उन दोनों महादक्षोको तथा उनके 
नवोह्गताल्पद॒न्तांशुसितहास॑ च चालकम्‌ ॥  , बीचमें कमरमें रस्सीसे कसकर वँँवे हुए वाढक- 
तयोमध्यगतं दाम्ना बड़ं गा तथोदरे॥१९॥ | को नन्‍हें-नन्‍्हें अल्प दाँतोंकी खेत किरणोसे 
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ततश्र॒ दामोदरतां स यो दामबन्धनात्‌ ॥२०॥ | झन्र हास करते देखा। तभीसे रस्सीसे बधनेके कारण 
उनका नाम दामोदर पडा ॥१८-२०॥ 


गोपबृद्धासतः सर्वे नन्‍्दगोपपुरोगमा। । तब नन्दगोप आदि समस्त बृद्ध गोपोंने महान्‌ 


महोत्पातातिभीरव उत्पातोंके कारण अत्यन्त भयभीत होकर आपसमें यह 
मन यामासुरुह भा ह्लि 4 २ | | 
0 8000 4022 ॥२१॥ |  (0__॥२१॥ 'अब इस स्थानपर रहनेका हमारा 


खानेनेह न नः कार्य व्रजामोउन्यन्महावनम्‌ । कोई प्रयोजन नहीं है, हमें किसी और महावनकों 
उत्पाता बहवों झ्त्र च्श्यन्ते नाशहेतवः ॥२२॥ | चाहिये। क्योंकि यहाँ नाशके कारणखरूप, जा 
पूतनाया विनाशश्र शुकटस्य विपयंय। | छकडेका छोट जाना तथा ऑधी आदि किसी दो 


; बिना ही वृक्षोंका गिर पड़ना इत्यादि बहुत-से जल्दात 
बिना वातादिदोषेण हुमयोः पतन तथा॥३३॥ दिखायी देने लगे हैं॥| २२-२३ ॥ अत' जबतक कोई 


वृन्दावनमित। खानात्तस्माहच्छाम मा चिरम्‌ । | भूमिसम्बन्धी महान्‌ उत्पात त्जको नष्ट न करे तबतक 

यावद्धौममहोत्पातदोपो नाभिमवेद्धजस ॥२४।॥ | शीघ्र ही हमछोग इस स्थानसे इन्दावनकों चल 
दें ॥२४॥ 

इति कृत्वा म॒तिं सर्वे गमने ते जजोकसः । इस प्रकार वे समस्त त्रजवासी चलनेका विचारकर 

ऊ्ुस्खं ख॑ कुल शीघ्र गम्यतां मा विलम्बध ॥२५॥ | अपने-अपने कुठुम्बके लोगेंसि कहने लंगे--शीघ्र 

ततः क्षणेन प्रययुः शकटैगोंधनेस्तथा । ही चलो, देरी मत करो ॥२०। तत्र वे त्रजवासी 


हे हि वत्सपाल दल बॉवकर एक क्षणमें ही छकडों ओर गोओजे,, 
यूथशो वत्सपालाश् कालयन्तो त्रजोकसः ॥२६॥ | साथ उन्हे होंकते हुए चल दिये ॥२६॥ हे द्विज ! 


रे 


घ 


द्रव्यावयबनिद्धत क्षणमात्रेण तत्तथा। वस्तुओंके अवशिष्टाशोसे युक्त वह >जभूमि क्षणभरमे | 
काकभाससमाकी्ण व्रजखानमभूदूद्दिज ॥२७॥ है पे ५ तथा भास आदि पक्षियोंसे व्याप्त हो 
हि । 


वृन्दावन॑ भगवता ऋृष्णेनाक्लिष्टकर्मणा। तब लीलाविहारी भगवान्‌ ऋष्णने गोओकी अभिवृद्धि- 
शुभेन मनसा ध्यातं गवां सिद्धिमभीप्सता।२८।| | की इच्छासे अपने झुद्धचित्तसे दन्दावन ( नित्यदृन्दावन- 
ततस्तत्रातिरुक्षेणपि घर्मकाले द्विजोत्तम। धाम) का चिन्तन कर ॥२८॥ के हे मा ] 
इबोद्धत हि अत्यन्त रुक्ष ग्रीष्मकालमें भी वहाँ व्षोऋतु॒के समान 
भराइदकाल इवोड्धत नवशषष्य समन्ततः ॥२५॥ | पत्र ओर नवीन दब उसत्न हो गयी ॥२९॥ तब चारों 
स्‌ 88% सा ब्रजा इन्दावन तत। । ओर अद्धैचन्द्राकारसे छकडोकी बाड ४४ | 
शकटीवाटपरयन्तअन्द्राद्योकार्ससितिः ॥३०॥ | 


समस्त त्रजवासी बन्दावनमे रहने लगे ॥३०॥ 
वत्सपालो च संबृत्तो रामदामोदरों ततः। तदनन्तर राम और कृष्ण भी बछडोके 
एकसानखितौ गोष्ठे चेरतुबौललीछुया ॥३१॥ की दो गये और एक स्थानपर रहकर 
वहिपत्रकृतापीडी चावल गष्टिम बालछीछा करते हुए विचरने लगे॥११॥ 

हपत्रकृतापीडा वन्य | वे काकपक्षघारों दोनों बाठढक शिरपर मयूर-पिच्छका 
गोपवेणुकृतातोद्यपत्रवाधकृतखनो.... ॥१श॥ 54 इक: तथा बन्यपुष्पोके कर्णभूषण पहन 
ल गवालोचित वंशी आदिसे सब्र प्रकारके बाजोंकी ध्वनि 
काकपक्षघरों त्रा़ौ कुमाराविव पावकी । करते तथा पत्तोंके बाजेसे ही नाना प्रकारकी ध्वनि 
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हसन्तों च रमन्तो च चेरतु। स महावनम्‌ ॥३३॥ निकाढते, स्कन्दके अंशमूत शाख-विशाख कुमारोंके 
री > > समान हँसते और खेलते हुए उस महावनमें विचरने 
चिद्ृहन्तावन्योन्य ऋरीडमानों 4] न्‍े श 
पर ऋडमानों तथा पर छगे ॥३२-३ श। कमी एक-दूसरेको अपने पीठपर छे 
० पीिील.. ५ [ न विचेरतु पु पु ७ ७ खेलने 
गोपपृत्रस्सम॑वत्सांथारयन्तो :॥३४।॥ जाते तथा कमी अन्य स्वाल्वारोंके साथ खेलते हुए 
० बे ६5% हर बठछ्डोंको डॉ ते च्रमते इस 
फ़ालेन गच्छता तो तु सप्तवर्पों महातजे । वे बछडोंको चराते साथ-साथ धूम रहते ॥३४॥| 5 
रस है ु , प्रकार उस महात्रजमें रहते-रहते कुछ समय बीतनेपर 
परवेस्‍्य जगतः पालो वत्सपालों वभूवतु; ॥३५॥ थे निखिल्छोकपालक वत्सपाल सात वर्षके हो 
गये ॥३०॥ | 
अवटकालस्ततोज्तीवमेघोषणगिताम्परः ॥ तब मेघसमहसे आकाशकों आच्छादित करता 
वारिधाराभिरिक्य कुर्वन्दिशामिव हुआ तथा अतिशय वारिषाराओंसे दिशाओंको एकरूप 
उभरृव वारिधाराशिरेक्य इंबेन्दिशामिव ॥३६॥ करता हुआ वर्षाकाठ आया ॥३१६।| उस समय नवीन 
प्ररुढनवशष्पाठथा शक्रगोपाचितामही |. दुर्वाके वढ जाने और वीरवडरटियोंसे* व्याप्त हो जानेके 


तथा. मारकतीवासीत्पब्वरागविभूषिता ॥३७॥ कारण एथिवी पद्मरागविभूषिता मरकतमयी-सी जान 


वाहीनि नि पड़ने लगी |॥३७॥ जिस प्रकार नया घन पाकर दुष्ट 
उहुरुन्मागंवाहीनि निम्नगाम्भांसि सबेतः । देगा: चिता कक हो जाता हैं-उसी कार 
पनांसि दुविनीतानां ग्राप्य लक्ष्मी नवामिव॥३८)। नदियोक्रा जल सब ओर अपना निर्दिष्ट मार्ग छोड़कर 
धन्तरितश्वन्द्रों निर्मंलो मलिनिर्षनेः वहने लगा ॥ ३८ ॥ जेसे मृ्ख मनुप्योंकी घृष्टतापूर्ण 
हक पलक लिमडो अंगरपा मिखोलिमि उक्तियोंसे अच्छे वक्ताकी वाणी मी मल्नि पड़ जाती है 
सड्ादियादो मूखोणां प्रगल्भामिरिवोक्तिभिः।३९। देसे ही मलित मेघोंसे आच्छादित रहनेके कारण निर्म 
निर्शुणेनापि चापेन शक्रस्य गगने पदसू।  ; चन्द्रमा भी जोमाहीन हो गया ॥३५९॥ जिस प्रकार 
अवाप्यताविवेकस्थ नुपस्येव परिग्रहे ॥8०॥ ' विवेकहदीन राजाके संगमें गुणहीन मनुप्य भी प्रतिष्ठा प्राप्त 
कर लेता है उसी प्रकार आकाशमण्डलमें ग्रुणरह्चित 
मेघपृष्ठे चलाकानां रराज विमल्ा ततिः | इन्द्र-धनुप स्थित हो गया ॥४०॥ दुराचारी पुरुषमें 
दुईते वत्तचेटंये कुलीनस्यातिशोभना ॥४१॥ ठुडीन परुषकी निष्कपठ झुभ चेष्टाके समान मेघ- 
पा य मण्डलम बगुलोंकी निर्मल पक्ति सुझोमित होने 
न ववबन्धाम्बरे ख्ैय विद्युदत्यन्तचखला | छगी ॥9१॥ श्रेष्ठ पुरुषके साथ दुर्जनकी मित्रताके 
भैन्रीव पबरे पूंसि दुजनेन श्रयोजिता |४७२॥ समान अत्यन्त चन्नछा विद्युत्‌ आकाशमे स्थिर न रह 
० सकी ॥४२॥ महामूर्ख मनुप्योकी अन्याथिका उक्तियों- 
मा्गा व्भूवुरस्पष्टास्तणशष्पचयाइताः । के समान मार्ग ठण और दृवसमृहसे आच्छाढित होकर 
अर्थान्तरमनुग्राप्ताः प्रजडानामिंवोक्तयः ॥४३॥ अस्पष्ट हो गये ॥४शा। 
उन्मत्शिखिसार्े तस्िन्काले महावने। उस समय उन्मत्त मयूर और चातकगणसे सुगोमित 


& है गोपालेबेरतुस्सह महावनमें कृष्ण और राम ग्रसन्नतापूर्वक गोपकुमारोके 
कृष्णरामा मुदा युक्ता गोपालेश्ररतुस्सह |॥४४॥। ह बे ये 
32५ कक ५ 5 ४ ही साथ विचरने छगे ॥०४॥ वे दोनों कमी गो 
क्चिड्रोमिस्सम रम्य॑ गेयतानरताबुभों। साथ मनोहर गान और तान छेडते तथा कमी 
चेरतुः क्चिद॒त्यथ शीतइश्षतलाभ्रिता ॥४५॥ , अत्यन्त शीतछ बल्षतल्का आश्रय छेते हुए विचरते 


# एक श्रवारके लाल कीड़े, जो चर्षो-कालमें उत्पन्न होते है, उन्हें शकगोप और वीरवहूटी कहते हैं | 
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0७% कल पक, शक वे कभी तो कदम्ब-पुष्पोंके हारसे विचित्र 
क्चित्कदम्बस्क्चित्रों मयूरसग्विराजितों। | रहते ये॥१७॥ वे क 
त्कद्म्बस्र यू वेष बना लेते, कमी मयूर-पिच्छकी माछासे छुशोभित 


विलिपौ कचिदासातां विविषैगिरिधातुमि॥॥४६॥ | /0 और कमी नाना प्रकारकी पर्वतीय घातुओंसे 
पर्णशय्यासु संसुप्तो क्वचिनिद्वान्तरेषिणों । अपने शरीरको लिप्त कर लेते ॥9६॥ कभी कुछ झपकी 

हर लेनेकी इच्छासे पत्तोंकी शब्यापर छेट जाते और कभी 
कविद्र्जति जीमूते हाहाकारखाइलों॥४०७। मेघके गरजनेपर 'हा हा! करके कोछाहल मचाने छगते 
गायतामन्यगोपानां प्रशेसापरमो कचित्‌। ॥9७॥ कभी दूसरे गोपोंके गानेपर 'आप दोनों , 


कक हु प्रशंसा करते और कभी ग्वालोकी-सी बॉसुरी बजाद़ेँ 
रा गोपवेणुप्रवादकों ॥४८॥ 
सयूरकेकालु तौ ५30 3 हुए मयूरकी बोलीका अनुकरण करने लगते ॥४८८॥ 


इति  नानाविषैभांवैरुत्तमग्रीतिसंयुतो । इस प्रकार वे दोनों अत्यन्त प्रीतिके साथ नाना 


07 0 ५ 32280 के भावोंसे परस्पर खेलते हुए प्रसनचित्तसे 
श्रेरतुस्तुटमानसौ ॥४९॥ | 
क्रीडन्तो तो बने वर्सि सी । उस वनमें विचरने लगे ॥४९॥ सायझ्ञालके समय वे 


विकाले च सम गोभिगोंपइन्दसमन्वितों । महाबली बालक वनमे यथायोग्य विहार करनेके 
विहत्याथ यथायोग॑ त्रजमेत्प महाबलो ॥५०॥ | अनन्तर गौ और ग्वाल्बालोंके साथ ब्रजमे लौठ आते 
थे ॥५०)॥ इस तरह अपने समवयस्क गोपगणके 


गोपैस्समानेस्सहितो क्रीडल्तावमराविष । साथ देवताओंके समान क्रीडा करते हुए वे महा- 
एवं तावूषतुस्तत्र॒रामकृष्णो महाद्रुती ॥५१॥। तेजखी राम और कृष्ण वहाँ रहने ढंगे ॥५१॥- 
>+--+्०>0-<0 सम लनननन 
इति श्रीविष्णुपुराणे पश्चमेंडशे पष्ठोडप्याय' ॥ ६॥ 
“टिक कप 0:8-6::- 
सातवाँ अध्याय 
कालिय-दूमन | 
आपिराशर उवाच भ्रीपराशरजी घोरे-एक दिन रामको ब्रिना 
एकदा तु बिना राम कृष्णो इन्दावनं ययो। | तप लिये कृष्ण अकेले ही इन्दावनकों गये और 


विचचार इतो गोपेवन्यपुष्पस्नरशुज्ज्यलः॥ १॥ वहां वन्य पुण्पोंकी माछाओसे सुशोमित हो गोपगणसे 
जी * ! | बिरे हुए विचरने छगो ॥ १॥ घूमते-घूमते वे चब्लल, 


कक १8 पलक पक । । तरब्नोंसे शोमित यमुनाके तठपर जा पहुँचे जो किनारों-] 
न सवेतः ॥ २ ॥। | पर फेनके इकट्ठे हो जानेसे मानो सब ओरसे हँस 
तस्थाश्वातिमहाभीम॑ विषाप्िश्रितवारिकम । रही थी ॥ २॥ यमुनाजीमे उन्होंने विपाम्रिसे सन्‍्तप्त 
हद कालियनागस्य ददर्शातिविभीषणस ॥ ३॥ | गख्वाल्ा काल्यिनागका महामयकर कुण्ड देखा ॥ ३॥ 
विपाशिना प्रत॒रता दम्धतीरमहीरूहम्‌। उसकी विषाग्निके प्रसारसे किनारेके च्क्ष जल गये 


कप ये और बायुके थपेडोंसे उछलते हुए जलकणों 
हु शक हुए जलकणोंका 
(तहतए्बुजिशेण्स्पशदरथ ॥४॥। | स्पर्श होनेसे पक्षिगण दुग्ध हो जाते थे ॥ ४ ॥ 


पसतीव महारात्र सत्युववत्रमिवापरस | मृत्युके अपर सुखके समान उस महाभयंकर कुण्ड- 
४ » चिन्तयामास भगवान्मधुत्तदन। || ५॥ | को देखकर भगवान्‌ मघुसूदनने विचार किया-॥॥ ५॥ 
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। दुशत्मा कालियोञ्सो विषायुधः । 
यो मया निर्जितस्त्यक्त्वा दुो नष्ट! पयोनिधिम्‌।६। 
तेनेयं दूषिता सबो यमुना सागरज्षमा। 
न नरेगोंधनेश्वापि. ठूपार्तेरुपशुज्यते ॥ ७॥ 
क़दख नागराजस्य कर्तव्यों निग्रहों मया । 
लिखासास्तु सुख येन चरेयुत्रंजवासिनः ॥ ८॥ 
ददर् तु लोकेडसिन्नवतार/ कृतो मया | 
पदेषासुत्पथख्थानां कार्या शान्तिदुरात्मनाम॥ ९ ॥ 
तदेत॑ नातिद्रथ॑ कदम्बमुरुशखिनम्‌ । 
अधिरुद्य पतिष्यामि इदेडसिन्ननिलाशिन॥।१०॥ 
श्रीपराश्र उवाच 

इत्थ विचिन्त्य बद्धा च गाढ॑ परिकर॑ ततः ) 
30 सक तत्र नागराजस्थ वेगतः ॥११॥ 
नाति तत्र क्षोमितस्स महाहृदः । 
अत्यथथ द्रजातांस्तु समसिश्वन्महीरुह्मन्‌ ॥१२॥ 


तैंडहिदु्टबिंपज्वालातप्ताम्बुपवनोक्षिताः । 
जज्वलुः पादपास्सद्यो ज्वालाव्याप्तदिगन्तरा। १३ 
आस्फोटयामास तदा कृष्णो नाग हृदे श्ुजम्‌ । 
तच्छव्दभ्रवणाचाशु नागराजोडस्युपागमत्‌ ॥१४॥ 
आताम्रनयनः कोपाहिपज्वालाइलेसुसेः । 
बंतोी. महाविषेशान्यरुरगेरनिलाशने: ॥१५॥ 
मागपत्न्यथ्व शतशो हारिहारोपशोभिताः । 
प्रकम्पिततनुक्षेपचलत्कुण्डलकान्तय/ः ॥१६॥ 
ततः ग्रवेश्टितस्सपेंस्स ऋष्णो भोगवन्धनेः । 


इसमे दुष्टात्मा काल्यिनाग रहता है जिसका विप ही 
श्र है और जो दुष्ट मुझ [ अर्थात्‌ मेरी विभूति 
गरुड ] से पराजित हो समुद्रको छोडकर भाग आया 
है ॥ ६ ॥ इसने इस समुद्रगामिनी सम्पूर्ण यमुनाकों 
दूपित कर दिया है, अब इसका जछ प्यासे मनुष्यों 
और गौओंके भी काममें नहीं आता है | ७ || अत 
मुझे इस नागराजका दमन करना चाहिये, जिससे 
व्रजवासी छोग निर्मय होकर सुखपूर्वक रह सकें ॥८॥ 
(न कुमार्गगामी दुरात्माओंको शान्त करना चाहिये, 
इसलिये ही तो मैंने इस छोकमें अवतार लिया 
है ॥ ९॥ अतः अब मैं इस ऊँची-ऊँची शाखाओं- 
वाले पासहीके कठम्बबृक्षपर चढकर वायुमक्षी 
नागराजके कुण्डमे कूदता हूं! | १०॥ 


श्रीपराशरजी वोले-हे मेत्रेय | ऐसा विचारकर 
भगवान्‌ अपनी कमर कसकर वेगपूर्वक नागराजके 
कुण्डमें कूद पड़े ॥ ११॥ उनके कूदनेसे उस महा- 
हृदने अत्यन्त क्षोमित होकर दृरस्थित इक्षोको भी 
मिगो दिया ॥ १२| उस सर्पक्रे विषम विषकी 
ज्वाछासे तपे हुए जल्से भीगनेके कारण वे वृक्ष 
तुरन्त ही जल उठे और उनकी ज्वाछाओंसे सम्पूर्ण 
दिशाएं व्याप्त हो गयीं ॥ १३॥ 


तब क्ृष्णचन्द्रने उस नागकुण्डमें अपनी भुजाओं- 
को ठोंका, उनका शब्द सुनते ही वह नागराज 
तुरन्त उनके सम्मुख आ गया ॥ १४ || उसके नेत्र 
क्रोधसे कुछ ताम्रवर्ण हो रहे थे, मुखोसे अग्निकी लपटें 
निकल रही थीं और वह महाविपेले अन्य वायुमक्षी 
सपोसे घिरा हुआ था ॥ १५ || उसके साथमें मनोहर 
हारोंसे भूपिता और शरीर-कम्पनसे हिल्ते हुए कुण्डलों- 
की कान्तिसे सुशोमिता सैकडों नागपत्नियाँ थीं ॥१६॥ 
तब सप्पेनि कुण्डछाकार होकर क्ृष्णचन्द्रको अपने 
शरीरसे वॉव लिया और अपने विपाप्नि-सन्तप्त मुखोंसे 


ददंशुस्तेउपि ते ऋृष्णं विषज्वालाइलेसंखेः ॥१७॥ | काटने छगे | १७॥ 


त॑ तत्र पतितं दृष्ठा सपभोगेनिंपीडितम्‌ । 


तदनन्तर गोपगण कृष्णचन्द्रको नागकुण्डमे गिरा 
हुआ और सर्पोके फर्णोसे पोडित होता देख ब्रजमें 


गोपा ब्रजमुपागम्य चुकुश! शोकठालसा: ॥१८।। | चछे आये और शोकसे व्याकुछ होकर रोने छंगे ॥१८॥ 
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कि पिफिलिनानक लग. ७७७७-७७ ल्ख्श््ल्श्व्य्लल्स्ल््ल्््््कससलत 


दोहे कै उनकिशारटे कालीदहमे डूबकर मूष्छित हो गया है, देखो इसे 
एप मोह गतः कर्ष्णो मरी वें कालियहदे । नागराज खाये जाता है | ॥ १९ || वज़्पातके समान 


भष््यते नागराजेन तमागच्छत पश्यत॥९5॥ | _. 0 इन अमझूछ वाक्योंकों सुनकर गोपगण और 
तच्छुत्वा तत्र ते गोपा वज्नपातोपमं बच । यज्ञोदा आदि गोपियाँ तुरन्त ही कालीदहपर दौड़ 
गोप्यथ त्वरिता जम्मुयशोदाप्रसुखा हृदम्‌ ॥२०॥ | आयी ॥२०॥ हाय : हाय | वे कृष्ण कहां गये टच 
हा हा कासाविति जनो गोपीनामतिविहलल।।.. | 7कार अत्यन्त व्याकुछतापूवक रोती हुई गोपियों यशोदान 


; शआ्न्तो हुतप्रस्खलितं के साथ शीघ्रतासे गिरती-पडती चली || २१ ॥ न 4 
लिते ॥२९॥ 
यशोदया सम आन्तो हुतप्रस्ख ययौ॥र१ तथा अन्यान्य गोपगण और अद्गुत-विक्रमशाली बढरमैजी 


नन्‍्दगोपथ गोपाथ रामआइ्रु विक्रम: । | भी कृण्णदर्शनकी छार्सासे शीघ्रतापूर्वक यमुना-तट- 
त्वरित यमुनां जग्यु) कृष्णदशनलालसा। (२२॥ पर आये ॥ २२॥ 


दरशुभ्रापि ते तत्र सर्पराजवशद्भतम्‌ | वहाँ आकर उन्होंने देखा कि क्ृप्णचन्द्र सर्पराजके 


लिषायेतीहेत कंस चंगुल्मे फंसे हुए है ओर उसने उन्हें अपने गरीरसे 
निष्ययत्ीकृ्त कर्ण सर्पभोगविवेधितय्‌ हरदा लपेटकर निरुपाय कर दिया है ॥| २३ ॥ हे मुनिसत्तम ! 


नन्दगोपो5पि निश्रेशे न्‍्यस् पुत्रमुखे दशस्‌ । महाभागा यशोदा और नन्दगोप भी पुत्रके मुखपर 


यशोदा च महाभागा बभूव मुनिसत्तम ॥२४७॥ टकटकी लगाकर चेशराशत्य हो गये ॥ २३॥ अन्य 
जि के हे 5 गोपियोंने भी जब क्ृष्णचन्द्रको इस दशाम॑ अर 


गोप्यस्त्वन्या रुदन्लश्र दर्शुः शोफककातरा। । | वे शोकाकुछ होकर रोने लगीं और भय त 


प्रोचुथ केशव प्रा भयकातर्यगहदम्‌ ॥२५॥ | ताक कारण गढ़ब्वाणीसे उनसे प्रीतिपूर्वक, 
कहने ठगी ॥ २५॥ 


योप्य ऊचुः गोपियाँ बोलों-अब हम सत्र भी यशोदाके साथ 


(१ २ ड्मे श ड््ब | ््‌ ् 
सवो यशोदया साई विशामोघ्च महाइद्सू 8 शी जाती है, अब्र हमे 


न व्रजर्में जाना उचित नहीं है ॥ २६ ॥ सूर्यके बिना 
सपराजल नो गन्तुमसामि्ुज्यते बजम्‌ ॥२६॥ दिन कैसा ? चन्द्रमाके त्रिना रात्रि कैसी ? सॉडके 


दिवसः को बिना सर्य विना चन्द्रेण का निशा । | बिना गौए' क्‍या ? ऐसे ही क्ृष्णके बिना अजमें भी 
विना इंपेण का गावो विना कृष्णेन को त्रज) ॥२७॥| क्या रक्‍्खा है ? || २७॥ क्ृष्णको बिना साथ न 
विनाकृता न यास्पामः कृष्णेनानेन गोझुलम। | गोकुछ नहीं जायेंगी; क्योंकि इनके # 

अरुम्ये नातिसेव्यं च बारिहीन यथा सरः॥२८॥ | + न सरोवरके समान अत्यन्त अमव्य और 


नेन्दीवरद्रब्यामकान्तिरय॑ असेव्य है॥| २८ ॥ जहाँ नीछकमलदलकी-सी आभावाले 
पत्र नेन्दीवरद्लव्यासकान्तिरयं हरिः। | ये झयामसुन्दर हरि नहीं हैं उस मातृ-मन्दिर्से भी 


तेनापि मातुर्वासेन रतिरस्तीति विख्यः ॥२९॥ | प्रीति होना अत्यन्त आश्चर्य ही है ॥ २९॥ भरी ! 
खिले हुए कमलदढके सदृण कान्तियुक्त नेत्रोंवाले 
अपस्यन्त्यो हरिं दीनाः कर्थ गोहे सविष्यथ |३० श्रीहरिको देखे ब्रिना अत्यन्त दीन हुईं तुम किस 


मर प्रकार ब्रजमे रह सकोगी ? || ३० | जिन्होंने अपनी 
व्यस्तमधुरालापहताशेपसनोरथम्ू॒_ || अत्यन्त मनोहर बोलीसे हमारे सम्पूर्ण मनोरथोंको 
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न विना पुण्डरीकाक्षं यास्यामों नन्दगोकुलम|। रे १॥| अपने वशीभूत कर लिया है उन कमछनयन 
कृष्णचन्द्रके बिना हम नन्दजीके गोकुलको नहीं 
जायेगी ॥ ३१॥ अरी गोपियो ! देखो, सर्पराजके 


स्मितशोमि मुख॑ गोप्य। कऋष्णस्यथासद्िलोकने ३२) फणसे आइत होकर भी श्रीकृष्णका मुख हमें देखकर 
मधुर मुसकानसे सुशोमित हो रहा है ॥| ३२॥ 


८ श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले- गोपियोंके ऐसे वचन सुनकर 
इति गोपीवचः श्रुत्वा रौहिणेयो महावल । तथा त्रासविहऊ चकितनेत्र गोपोंको, पुत्रके मुखपर 


सं (न्विहोक सिम दृष्टि लगाये अत्यन्त दीन ननन्‍्दजीको और मूज्छाकुछ 
अत्रासविधुर ॥र३॥ यशोदाको देखकर महात्रढ्ली रोहिणीनन्दन बलरामजीने 


नन्‍्दं च दीनमत्यथ न्यस्तरृष्टि सुतानने । अपने सल्जेतमें कृष्णणीसे कहा--॥३३-३४॥ "हे 


मूच्छांकुलां यशोदां च क्ृष्णमाहात्मसंज्ञया ॥३४॥ देवदेवेश्वर ! क्या आप अपनेको अनन्त नहीं जानते * 
किमिद॑ ५. किसलिये यह अत्यन्त मानव-भाव व्यक्त ,कर 
किसिदं देवदेवेश भावोरय॑ माहुपसत्या । रहे हैं ॥३५॥ पहियोंकी नामि जिस प्रकार अरोंका 


व्यज्यते5त्यन्तमात्मान किमनन्त न वेत्सि यत्‌।३५।|| आश्रय होती है उसी प्रकार आप ही जगतके आश्रय, 
त्वमेव जगतो नाभिरराणामिव संश्रय/। | 7) देता और रक्षक है तथा आप ही तैलोक्य- 


कर्ीपहर्ची बैलोक्यं त्व॑ , खरूप और वेदत्रयीमय हैं ॥|३६॥ हे अचिन्त्यात्मन्‌ ! 
20% 3004 7, त॑ई त्रयीमय! ॥३३॥ इन्द्र, रुद्र, अभ्नि वसु, आदित्य, मरुद्गण और अश्विनीकुमार 


भोगेनावेष्टितसापि सपेराजस्स पदश्यत | 


सेन्द्रे रुद्राभिवसुभिरादित्येमरेदअिभि। । तथा समस्त योगिजनन आपहीका चिन्तन करते 
-चिन्त्यसे त्वमचिन्त्यात्मन्‌ समसतेश्रेव योगिमि३३७ हैं ॥३७।॥ हे जगन्नाथ ! संसारके हितके लिये प्रथिवीका 


हि हर भार उतारनेकी इच्छासे ही आपने मत्यंलोकमें अवतार 
जगत्यथ जगन्नाथ भारावतरणंच्छया । लिया है, आपका अग्रज मै भी आपहीका अंश 


अवतीर्णो5सि मर्त्येपु तवांशशाहमग्रज! ॥३८॥ | हैँ ॥३८॥ है भगवन्‌ ! आपके मनुष्य-छीछा करनेपर 


मनुष्यलीलां ये गोपवेषधारी समस्त देवगण भी आपकी छीलछाओंका 
भगवन्‌ ; 
मनुष्यलीलां भगवन्‌ भजता भवता सुरा | अनुकरण करते हुए आपहीके साथ रहते है ॥१९॥ 


विडम्बयन्तस्त्वक्लीलां सर्व एवं सहासते ॥३९॥ | ह शाश्रत ! पहले अपने विहारार्थ देवाज्ञनाओंको 
अवताय भवान्पूर्व गोकुले तु सुराज्ञनाः । | गोपीरूपसे गोकुलमें अवतीर्णकर पीछे आपने अवतार , 


० | यहाँ अबतीर्ण होनेपर 
; पथ्ादवतीणोंउसि शाश्वत ॥७०॥ | टिय है ॥००॥ हे छृ्ण 

क्रीडाथमात्मन 2 हु हम दोनोंके तो ये गोप और गोपियों ही वान्धव हैं, 
अन्नावतीर्णयोः कृष्ण गोपा एव हि बान्धवाः । फिर अपने इन दुखी बान्धवोकी आप क्यों उपेक्षा 
गोप्यथ सीदतः कसादेतान्बन्धूनुपेक्षसे ॥४१॥ | करते हैं ॥४१॥ हे कृष्ण | यह मनुष्यमाव और 
बाल्चापल्य तो आप बहुत दिखा चुके, अब तो शीघ्र 


दश्शितो मालुषो भावो दर्ित बालचापल्म्‌ । ही इस दुष्शत्माका जिसके श्र दॉत ही हैं, दमन 
तदय दम्यतां कृष्ण दुश्ात्मा दशनायुध$ ॥४२॥ | कीजिये” ॥२२॥ 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोरछे--इस प्रकार स्मरण कराये 


इति संस्मारितः ऊष्णः सितभिन्नोष्ठसम्पुटः । जानेपर, मधुर मुसकानसे अपने ओष्ठसम्पुटको 
8६ 
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आस्फोत्य मोचयामास खदेहं मोगिवन्धनात)।४ ३)॥ खोलते हुए श्रीकृष्णचन्द्रने उछछकर अपने शरौरको 

हर ५... | सर्पके बन्धनसे छुडा लिया ॥३३॥ और फिर अपने 

आनम्य चापि हस्तास्यामुसास्यां मध्यमं शिरः। | के हाथोसे उसका चीचका फण झुकाकर उस 

आर्द्याशुमशिरस।ः ग्रणनत्तोरुविक्रमः ।|४४) | नतमस्तक सर्पके ऊपर चढ़कर बडे वेगतसे नाचने 
लगे ॥४५॥ 


फ्णेड्मव॑ कृष्णस्याइमिनिकुटटने हर कृष्णचन्द्रके चरणोंकी धमकसे उसके -्ड मु 
प्राणा। श्वास ः हु! कप |! 
रे आ गये, वह अपने जिस मस्तककों उठाता उसीपर 


यत्रोन्नतिं च छुरुते ननामास्य ततरिशरः ॥४५॥ कूदकर भगवान्‌ उसे झुका देते ॥४०॥ श्रीक्षप्णचन्द्र 

मूच्छापुपाययो आस्त्या नाग। कृष्णस्य रेचके! । | जोकी स्रान्ति ( श्रम ), सेचक तथा दण्डपात नुज़की 

दण्डपातनिपातेन वचास रुघिर॑ बहु ॥४६॥ | कक कस |] हक ताडनसे है महासर्प 

; विश्वमशिरोग्रीवसास्येस् की मूच्छित हो गया और उसने बहुत-सा रुधिर बमन 

की किक लक । किया ॥४६॥ इस प्रकार उसके सिर और ग्रीवाओंको 

विलोक्य करुण जम्मुस्तत्पत्न्यो मधुश्नदनम्‌ ॥४७॥ | आरके हुए तथा मुखोंसे रुघिर बहता देख उसकी पढियों 

करुणासे भरकर श्रीकृष्णचन्द्रक्रे पास आयी ॥४ण। 

नायपत्य ऊचुः नागपलियाँ घोलों--हे देवदेवेशवर | हमने आप- 


ज्ञातोषसि देवदेवेश सर्वज्ञस्तवमसुत्मः | | को पहचान लिया; आप सर्वेज्ञ और सर्वश्रेष्ठ हैं, जो 
£ ज्योतिरचिन्त्प॑ यत्तद अचिन्त्य और परम ज्योति है आप उसीके अं 
परं॑ ज्योतिरचिन्त्यं यत्तदंश। परमेश्वर ॥४८॥ | 


हि." 







परमेश्वर हैं ॥४८॥ जिन स्वयम्भू और व्य 
न समथोः सुरास्तोतु यमनन्‍्यभव॑ विशुस्‌। | प्रभुक्री स्तुति करनेमें देवगण भी समर्थ नहीं है 
कल 230 38.0 40 0 उन्हीं आपके स्वरूपका हम सियाँ किस प्रकार वर्णन-* 
खरूपवर्णन तस्य हे 
शी आ अल कल 3 जब लत बा 0) | दर सकती हैं ? ॥४९॥ पृथिवी, आकाश, जल, अग्नि 
यस्याखिलमहीव्योमजलाप्रिपवनात्मकस्‌ । और वायुस्वरूप यह सम्पूर्ण त्रक्माण्ड जिनका छोटे-से- 
प्रह्माण्डमल्पकास्पांशः स्तोष्यासस्त कथ वयम॥५० छोटा अंग है. उसकी स्तुति हम किस प्रकार कर 
बैदुनिल रिोल सकेगी ॥ ७० ॥ योगिजन जिनके नित्यखरूप- 
यतन्तो न विदुनित्यं यत्खरूप हि )] को यत्न करनेपर भी नहांं। जान पाते तथा 
परसार्थमणोर>ूपं स्थृलात्स्थूलं नता; स तमम॥५१॥ | जो परमार्थरूप अणुसे भी अणु और स्थूल्से 
भी स्थूल है उसे हम नमस्कार करती हैं॥५ हज 
जिनके जन्ममें विधाता और अन्तमे काल हेतु नहीं हैं 
खितिकत्तो न चान्योडरि यस्त तसे नमस्सदा।५२॥ पंया जिनका खितिकताो भी कोई अन्य नहीं है उन्हें - 
कोप; खल्पोडपि ते नासिति खितिपालनसेव ते । जा मगर करती हैं ॥५२॥ इस कालियिनागके 
पिन | दमन आपको थोडा-सा भी क्रोध नही है, केवल 
कारण कालियसास्य दसने शैयता चच३ ॥५३॥ | छोकरक्षा ही इसका हेतु है, अत हमारा निवेदन 


सियोब्लुकम्प्यास्साधूनां मृढा दीनाथ जन्तव: । | जैनिये ॥५३॥ हे क्षमाशीलोमें श्रेष्ठ | साध पुरुषोंको 


क यो तथा मूह और दौन जन्तुओंपर सदा ही 
छः 4 " पा 
यतस्ततोष्स् दीनस्थ क्षम्यतां क्षमता चर ॥५४॥ करनी चाहिये; अत. आप इस दौनका अपराध क्षमा 


न यस्॒ जन्मने घाता यस्य॒ चान्ताय नान्तकः | 


आ०७ | 


पश्चम अंश 


३८७ 





हअमुनमाक मानक कक जय कान कक गकम कुक ककमाक पक्का मफुणाककन्यकम काल 


समस्तजगदाघारो भवानव्पतल। फणी। 
त्वत्पादपीडितो जद्यान्मुहत्तोद्धेन जीवितम्‌ ॥५५॥ 


के पन्नगो5ट्पवीर्यो5्य क्र भवान्भुवनाश्रयः । 
अ्रीतिद्ेयो समोत्कृष्गोचरो भवतो5व्यय ॥५६॥ 
तत+ कुरु जगत्खामिन्पसादमवसीदतः । 


शैणांरत्यजति नागोज्य मर्व॑भिक्षा प्रदीयताम।५७। 


आवनेश जगन्नाथ महापुरुष पूर्चज | 


ग्राणांस्त्यजति नागोड्य॑ भततेभिक्षां प्रयच्छ न॥५८। 


वेदान्तवेध्ध॒ देवेश . दुष्टदेत्यनिवहण । 


ग्राणांस्ट्यजति नागो5्य॑ मतूभिक्षा ग्रदीयताम।५९। 


हा ४४ श्रापराशर उवाच 
इत्युक्ते ताभिराश्वस क्लान्तदेहो5पि पत्नगः | 
“असीद देवदेवेति प्राह वाक्य॑ शने।! शने। ॥६०॥ 
कालिय उवाच 


तवाष्टयरुणमैश्वथ नाथ खाभाविकें परम | 
निरस्तातिशय यस्य॒ तस्य सतोप्यामि किन्न्वहम्‌।६ १) 
त॑ं परस्त्व॑ प्रसाद पर त्वत्तः परात्मक । 
#परसात्परमो यस्त्व॑ तस्य स्तोष्यामि किन्न्बहम्‌।६ २) 
' थस्राहुझा च रुद्रथ चन्द्रेन्द्रमरुदश्विनः | 


वसवश्च सहादित्येस्तस् स्तोप्यामि किन्न्वहम्‌॥६३॥। 


एकावयव्क्ष्मांशो ययतद्खिं जगत्‌। 





कीजिये ॥५४॥ प्रभो आप सम्पूर्ण संसारके अधिष्ठान 
हैं ओर यह सर्प तो [ आपकी अपेक्षा ] अत्यन्त 
वल्हीन है। आपके चरणोंसे पीडित होकर तो 
यह आधे मुड्डर्तमें ही अपने प्राण छोड देगा [५७॥ 

हे अवश्यय ! प्रीति समानसे और ह्वप उत्कृष्टसे 
ढेखे जाते हैं; फिर कहाँ तो यह अल्पवीर्य सर्प और 
फहाँ अखिल्मुवनाश्रय आप * [ इसके साथ आपका 
द्रेप कैसा ?] ॥५६॥ अत हे जगत्खामिन्‌ ! इस 
दीनपर दया कीजिये। हे प्रमो | अब यह नाग 
अपने प्राण छोडने ही चाहता है, कृपया हमें 
पतिकी मिक्षा दीजिये ॥७७॥ हे भुवनेश्वर ! हे 
जगनलाथ ! हे महापुरुष ! हे पूर्वज] यह नाग अब 
अपने प्राण छोडना ही चाहता है, कृपया आप हमें 
पतिकी भिक्षा दीजिये ॥५८॥ हे वेदान्तवेद 
देवेश्वर | हे दुष्ट-देत्य-दलन !! अब यह नाग अपने 
प्राण छोडना ही चाहता है, आप हमें पतिक्री मिक्षा 
दीजिये ॥ ५५९ ॥) 

श्रीपराशरजी वोले-नागपक्नियोंक्रे ऐसा कहने- 
पर थका-माँदा होनेपर भी नागराज कुछ ढोंदस बॉध- 
कर वौरे-धीरे कहने छगा "हे देवदेव ! प्रसन्न 
होइये” || ६० || 

कालियनाग थोलछा-हे नाथ | आपका खाभाविक 
अष्टगुणविशिष्ट परम ऐश्वर्य निरतिशय है [ अर्थात्‌ 
आपसे बढकर किसीका भी ऐख्र्य नहीं है ], अतः 
मैं किस प्रकार आपकी स्तुति कर सकूंगा ? ॥६१॥ आप 
पर हैं, आप पर (मूलप्रकृति) के भी आदिकारण 
हैं, हे परात्मक | परकी प्रद्ति मी आपहीसे हुई 
है, अत आप परसे भी पर हैं फिर मै किस 
प्रकार आपकी स्तुति कर सकूंगा? ॥६२॥ जिनसे त्रह्मा, 
रुद्र, चन्द्र, इन्द्र, मरुढ़ण, अश्विनीकुमार, वसुगण और 
आदित्य आदि सभी उत्पन्न हुए हैं उन आपकी मैं 
किस प्रकार स्तुति कर सकूँगा ? ॥ ६३ ॥ यह सम्पूर्ण 
जगत्‌ जिनके काल्पनिक अवयवका एक सूक्ष्म 


कल्पनावयवरस्थांशस्तस्थ स्तोष्यामि किन्न्वहम्‌|।६४॥॥| अवयवाशमात्र है, उन आपकी मैं किस प्रकार स्तुति 


सदसद्रूपिणो यस्र॒ अ्ह्मादाख्िदशेश्वराः । 


कर सकूँगा ? ॥६०॥| जिन सदसत ( कार्य-कारण ) 
खरूपके वास्तविक रूपको ब्रह्मा आदि देवेश्वरगण भी 


परमार्थ न जानन्ति तस स्तोष्यामि किन्न्वहम]६५। | नहीं जानते उन आपकी मैं किस प्रकार स्तुति 


इेटट 








ब्रह्मायैरविंतों यस्तु गन्धपृष्पालुलेपने! ! 


श्रीविष्णुपुराण 
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कर सकूँगा ? ॥६०॥ जिनकी पूजा ब्रह्मा आदि देवगण 
नन्दनवनके पुष्प, गन्ध और अलुलेपन आदिसे करते 


नन्दनादिससुद्भूतैस्सोजच्यैते वा कर्थ मया ।३३। | & उ+ आपकी मैं किस प्रकार पूजा कर सकता हूँ ॥६६॥ 


यख्थावताररूपाणि. देवराजस्सदर्चति । 


देवराज इन्द्र जिनके अवताररूपोंकी सर्वठा पूजा करते 
है. तथापि यथार्थ रूपको नहीं जान पाते, उन आपकी 


न वेति परम॑ रूप॑ सोञ्च्येते वा कं मया ॥९७॥ मै किस प्रकार पूजा कर सकता हैं ? ॥६०। योगिगण्‌ 


विषयेभ्यस्समाइत्य सर्वाक्षाणि च योगिनः । 
यमचयन्ति ध्यानेन सो5च्येते वा कथ॑ मया ॥९८॥ 
हृदि सह्नृहप्य यहरप॑ ध्यानेनाचेन्ति योगिनः । 
भावपुष्पादिना नाथः सो5च्यते वा कर्थ मया॥९९। 


सोऊहं ते देवदेवेश नाचनादौ स्तुतो न च । 
सामथ्य॑वान्‌ कृपामात्र मनोबृत्तिः प्रसीद मे ७०) 
सर्पजातिरिय॑ कूरा यस्यां जातोडसि केशव । 

' तत्खभावो5यमत्रास्ति नापराधो ममाच्युत |७१॥ 
सुज्यते मवता सर्व तथा संहियते जगत्‌। 


अपनी समस्त इन्द्रियोंकी उनके विपयोसे खीचकर 
जिनका ध्यानद्वारा पूजन करते हैं उन आपकी ही कि 
प्रकार पूजा कर सकता हूँ ॥६८॥ जिन प्रभुके खरूप्रकी 
चित्तमे भावना करके योगिजन भावमय पुष्प आदिसे 
ध्यानद्वारा उपासना करते हैं उन आपकी में किस 
प्रकार पूजा कर सकता हैँ ” ॥ ६९ ॥ 


हे देवदेवेश्वर ! आपकी पूजा अथवा स्तुति करनेमे 
सर्वथा असमर्थ हूँ, मेरी चित्तद्गत्ति तो केवल आपकी 
कृपाकी ओर ही ठगी हुई है, अत' आप मुझपर प्रसन्न 
होइये || ७० ॥ हे केशव ) मेरा जिसमें जन्म हुआ 
है वह सर्पजाति अत्यन्त क्र होती है, यह मर» 
जातीय खभाव है| हे अच्युत ! इसमे मेरा कोई 
अपराध नहीं है ॥ ७१ ॥ इस सम्पूर्ण जगतकी रचना 
और संहार आप ही करते हैं। संसारकी रचनाके 


जातिरुपखभावाथ सृज्यन्ते ७ औ रो री 
सृज्यन्ते सुजता त्वया ॥७२।॥ | (4 उसके जाति, रूप और खमाबोंको भी आप हूं 


यथाह भवता सुशे जात्या रूपेण चेश्वर | 


बनाते हैं | ७२ ॥ 


हे ईश्वर | आपने मुझे जाति, रूप और खभावसे 
युक्त करके जैसा बनाया है. उसीके अनुसार मैंने यह 


खभावेन च संयुक्तसथेदं चेष्टितं मया॥७३॥ | ज्ेह्ठा भी की है॥ ७३ | हे देवदेव ! यदि मेरा 


यद्चन्यथा प्रवर्तेय॑ देवदेव ततो मयि। 


आचरण विपरीत हो तब तो अवश्य आपके कथनानुसारे' 
मुझे दण्ड देना उचित है ॥| ७४॥ तथापि हे जगत- ; 


न्याय्यो दण्डनिपातो ये तवेंब बचन॑ यथा ॥७४॥ खामिन्‌ ! आपने मुझ अज्ञको जो दण्ड दिया है वह 


तथाप्यज्ञे जगत्खामिन्दण्ड पातितवान्मयि । 


आपसे मिछा हुआ दण्ड मभेरेलिये कहीं अच्छा है, 
किन्तु दूसरेका वर भी अच्छा नहीं ॥७५॥ हे 


स ह्ाध्योज्य परो दण्लस्त्वत्तो मे नान्यतो चर:।७५। अच्युत ! आपने मेरे पुरुषार्थ और विपको नष्ट करके 


हतवीरयों हतविषों दमितो5हं त्वयाच्युत । 
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मेरा भछती प्रकार मानमर्दन कर दिया है। अब 
केवल मुझे प्राणदान दीजिये और आज्ञा कीजिये कि 


। दीयतामेकमाज्ञापय करोमि किम ॥७६॥ मैं क्या कहूँ ? ॥ ७६॥ 


आअ०८ ] पश्चम अंश ३८९ 


श्रीमगवानुवाच श्रीसगवान्‌ बोले-हे सपे ! अब तुझे इस यमुना- 

नात्र खेय॑ त्वया सर्प कदाचिद्ययुनाजले। | में नहीं रहना चाहिये। ठ शीघ्र ही अपने पुत्र 

कद मिकाि' स्शकि और परिवारके सहित समुद्रके जलमे चछा जा |७जा 
पपुत्रपरिवारस्त्प॑ समुद्रसलिल॑ बज ॥७७॥ 


० भूईनि तेरे मस्तकपर मेरे चरण चिह्ोंकी देखकर समुद्रमे 
मत्पदानि च ते सर्प दृष्टा मूद्धैनि सागरे। रहते हुए भी सर्पोका शत्रु गरुड तुझपर प्रहार 
गरुडः पतन्नगरिपुस्तयि न प्हरिष्यति ॥७८॥ | नहीं करेगा | ७८ ॥ 


अ्रपिराशर उपाच श्रीपराशरजी बोले-सर्पराज कालियसे ऐसा कह 
कल्युक्ला सर्पराज॑ त॑ मुमोच भगवान्हरिः। | *वान्‌ हरिने उसे छोड दिया और वह उन्हें प्रणाम 


प्रणम्य सोडपि कृष्णाय जगाम पयसां विधिम।७९॥ करके समस्त प्राणियोंके देखते-देखते अपने सेवक, 
प्रणस्यथ साअंप कृष्णाय जगास पयसा विाधम्‌ पुत्र, बन्धु और ख्ियोंके सहित अपने उस कुण्डको 


पश्यतां सर्वभूतानां सम्ृत्यसुतवान्धवः । छोडकर समुद्रको चढा गया ॥ ७९-८० ॥ सर्पके 
समस्तभार्यांसहितः परित्यज्य खक हृदस ॥८०॥ | चले जानेपर गोपगण, छौटे हुए मृत पुरुषके समान 


गते सर्पे परिष्वज्य स्त पुनरिवागतम्‌। | हष्णचन्द्रको आलिह्रनकर प्रीतिपूर्वक उनके मस्तक- 
गोपा मू्नि हार्देन सिपिजुनेत्रजेजलेः ॥८१॥ को नेत्रजलछसे मिगोने छगे ॥८१॥ कुछ अन्य 
कृष्णमक्तिएकर्मागमन्ये विखितलेतसः । गोपगण यमुनाफों खच्छ जल्वाली देख प्रसन्न होकर 


तुशबुरृदिता गो ५ लीलछाविहारी क्ृप्णचन्द्रकी विस्मित-चित्तसे स्तुति 
न, गोपा इृष्टा शिवजलां नदीस्‌ ॥८२॥ करने लगे ॥ ८२ ॥ तदनन्तर अपने उत्तम चरित्रेके 


धीयमानः स गोपीमिश्वरितेस्साधुवेष्टिती!। | कारण गोपियोंसे गीयमान और गोपेसि प्रशंसित होते 
संस्तूयमानो गोपैथ कृष्णो त्रजमुपागमत्‌ ॥८३॥ | हुए कृष्णचन्द्र ब्रजमें चले आये ॥ ८३ ॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे पत्नमेंडजे सप्तमोडघ्याय' ॥७॥ 


“--*-<22+*+६--९०- 


आठवों अध्याय 
घेन्ुुकाखुर-वध 

श्रीपराद्र उवाच |. श्रीपराशरजी घोले-एक दिन वढराम और कृष्ण 
"गा पालयन्तों च पुनः सहितो बलकेशवो । साथ-साथ गौ चराते अति रमणीय ताव्वनमें आये ॥१॥ 
' अ्रममाणों बने तसिन्रम्य॑ तालूवनं गतों ॥ १ ॥ | उस दिव्य ताल्वनमें धेनुकनामक एक गधेके आकार- 
तत्तु तालवनं दिव्यं धेसुको नाम दानव: । वाला देत्य मृगमासका आहार करता हुआ सदा रहा 
सगमांसकृताहारः सदाध्यास्ते खराकृतिः | २॥ | करता था ॥२॥ उस ताव्वनको पके फर्ोकी 
तत्तु तालवन॑ पक्कफलसम्पत्समन्वितम्‌ । सम्पत्तिसे सम्पन्न देखकर उन्हें तोडनेकी इच्छासे 

दृष्टा स्पृहान्विता गोपा: फलादानेउ्जुवन्बच॥। ३ ॥| गोपगण वोले ॥ ३॥ 
योपा ऊचुः गोपोंने कहा-भैया राम और कृष्ण | इस भूमि- 
हे राम हे ऋष्ण सदा थेलुकेनेष रक्ष्यते। ।|अदेशकी रक्षा सदा घेलुकासुर करता है, इसीलिये 
भूप्रदेशो यतस्तसात्पक्तानीमानि सन्ति वै॥ ४ ॥ | यहाँ ऐसे पके-पके फल ढगे हुए हैं ॥ ४ ॥ अपनी 


३९० 
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फूलानि पश्य वालानां गन्धामीदितदीशि वे। 
वयमेतान्यमीप्सामः पात्यन्तां यदि रोचते ॥ ५ ॥ 





श्रपिराद्चर उवाच 

इति गोपकुमाराणां श्रुत्वा स्पणो बच) । 
एतत्कर्चव्यमित्युकत्वा पातयामास तानि वे | 
कृष्णश् पातयामास झुवि तानि फलानि वे ॥ ६ ॥ 
फलानां पततां शब्दमाकर्ण्य सुदुरासदः । 
आजगाम स्‌ दुश्टात्मा कोपाईलेयगर्दम। ॥ ७॥ 
पद्स्यामुभास्यां स तदा पश्चिमास्यां बे बली । 
जपानोरसि तास्यां च स॒ च तेनाम्यगृद्यत ॥ ८ ॥ 
ग्ृहीत्वा भ्रामयामास सोञ्म्बरे गतजीवितस्‌ । 
तसिलेव से चिक्षेप पेगेन तृणराजनि॥ ९॥ 
ततः फलान्यनेकानि तालाग्राल्िपतन्खरः | 
पृथिव्यां पातयामास महावातो घनानिव ॥१०॥ 
अन्यानथ सजातीयानागतान्देत्यगदभान्‌ । 
कृष्णश्रिक्षेष तालाग्रे बलभद्रश्न लीलया॥११॥ 
क्षणेनालड्डता एथ्वी पक्ततालफरलेखदा | 
देत्यगर्दभदेदेश मेत्रेय शुशुभेज्घिकम्‌॥१२॥ 
ततो गावो निरावाधासतसिंस्तालवने द्विज । 
नवशष्पं सुख चेरुगन्न अृक्तमसूत्पुरा ॥११॥ 


श्रीविष्णुपुराण 
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गन्धसे सम्पूर्ण दिशाओंको आमोदित करनेवाले ये 
ताल-फल तो देखो; हमें इन्हें खानेकी इच्छा है; यदि 
आपको अच्छा लगे तो [थोडे-से] झाड दीजिये॥ ५ ॥ 

श्रीपराशरजी वोले-गोपकुमारोंके ये वचन सुन- 
कर वलरामजीने 'ऐसा ही करना चाहिये यह कह- 
कर फल गिरा दिये और पीछे कुछ फछ क्ृप्णचन्दने मै, 
प्रथिवीपर गिराये ॥६॥ गिरते हुए फलोंका शब्द छुनकर 
वह दुर्द्॑प और दुरात्मा गर्दभाउर क्रोधपूर्वक क. 
आया और उस महावत्वान्‌ असुरने अपने ,विंछले 
दो पैरोंसे वढरामजीकी छाताम छात मारी | बलरामजीने 
उसके उन पैरोंको पक्रड छिया और आकाशर्मे घुमाने 
लगे। जब वह निर्जाब हो गया तो उसे अत्यन्त वेगसे 
उस ताल-दृक्षपर ही दे मारा || ७-९ ॥ उस गयेने 
गेरते-गिरते उस तालबृक्षसे बहुत-से फल इस प्रकार 
गिरा दिये जैसे प्रचण्ड वायु बादलोंको गिरा दे 
॥१०॥ उसके सजातीय अन्य गदंभासुरोके 
आनेपर भी कृष्ण ओर रामने उन्हें अनायासे*डटं ह्दी 
ताल-वृक्षोपर पठक दिया ॥ ११ ॥ हे मैत्रेय | इस 
प्रकार एम क्षणमें ही पके हुए ताढफलों ओर गदंभा- 
छुरोक्े देहोसे विभूषिता होकर पृथिवी अत्यन्त 
सुओोमित होने छगी ॥ १२ ॥ हे ह्विज ) तबसे उस 
ताव्वनमे गोए निर्विन्त होकर सुखपूर्वक नवीन तण 
चरने लगी जो उन्हे पहले कभी चरनेको नसीब नहीं 
हुआ था ॥ १३॥ 


-+०*ज हक शक ९2६७५--- 


इति श्रीविष्णुपुराणे पश्चमेंडशे अष्टमोडष्याय ॥ ८॥ 


७->_+><><> 2024 क--- 


नवाँ अध्याय 


भलस्व-चच | 


श्रपराश्मर उवाच 
तसिल्रासभदेतेये सानुगे विनिपातिते। 
सॉम्यं तह्ोपगोपीनां रम्यं तालबन॑ चभो॥ १॥ 
ततस्तों जातहपों तु बसुदेवसुताबुभी । 
हत्वा धेनुकदेतेय॑ भाण्डीरवटमागतो ॥ २॥ 


कितिजजतज+ 


॥॒ क्रीपराशरजी घोले-अपने अनुचरोसहित उस 
गदभासुरके मारे जानेपर वह सुरम्य ताडवन गोप 
और गोपियोंके डिये सुखदायक हो गया।॥ १॥ 
तदनन्तर घेनुकासुरको मारकर वे दोनों वहुदेवपुत्र 
प्रसन-मनसे भाण्डीर नामक वटबृक्षके तले आये ॥ २॥ 


आअ०९ ] 
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क्षयलमानो प्रगायन्तों विचिन्वन्ता च पादपान्‌ । 
चारयन्तो च गा दूरे व्याहरन्तो च नाममि: ॥ ३ ॥ 
निर्योगपाशस्कन्धो तौ वनमालाविभृषितो । 
शुशुभाते महात्माना वालश्ृद्भाविवर्षमा॥ ४॥ 
ख़र्णाज्नचूणोम्यां तो तदा रुपिताम्बरों । 
महेन्द्रायुधसंयुक्तो श्रेतकृष्णाविवाम्बुदों ॥ ५ ॥ 
ऑरंतुलोंकसिदामिः क्रीडांमिरितरेतरस्‌ । 
समस्तलोकनाथानां नाथभूता भ्रुवं गता ॥ 4 । 
मलुष्यधर्माभिरतोी मानयन्तों मनुष्यताम | 
तज्ातिगुणयुक्ताभि! क्रीडामिश्रेरतुवेनम्‌ | ७ ॥ 
ततस्त्वान्दोलिकाभिश्र नियुद्धथ महावलों । 
व्यायाम चक्रतुस्तत्र क्षेपणीयैस्तथाइममिः || ८ | 
तछिप्सुरसुर॒स्तत्र॒ह्ममयो रममाणयोः । 
बवाजगाम ग्रलम्बाख्यो गोपवेषतिराहितः ॥ ९ | 
सोध्वगाहत निरशइूस्तेपां मध्यममानुपः । 
भालुप॑ वपुराखाय ग्रलम्बों दानवोत्तमः ॥१०॥ 
तयोशिछिद्रान्तरसेप्सुरविपद्यममन्यत | 
कृष्ण ततो गैहिणेय॑ हन्तुं चक्रे मनोरथम्‌ ॥११॥ 
हरिणाक्रीड्न नाम वालक्रीडनर्क ततः । 
प्रकुषेन्तो हि ते सर्वे हो दो युगपदुत्थिता ॥१२॥ 
'रींदाम्ना सह गोविन्द: प्रलम्बेन तथा वलः । 
गोपालेरपरेथान्ये गापालाः पृप्छुचुस्ततः ॥१३॥ 
श्रीदामान ततः कृष्णः प्रलम्ब॑ रोहिणीसुतः | 
जितवान्दृष्णपक्षीयेगोपरन्ये पराजिताः ॥१४॥ 


पश्चम अंश 


'न्‍५मक ० 


३२९१ 


कन्वेपर गो बॉवयनेकी रस्सी डाले और वनमाछासे 
विभूषित हुए वे दोनों महात्मा वाठक सिंहनाद करते, 
गाते, वृक्षोंपर चढते, दूरतक गौएँ चराते तथा उनका 
नाम छले-लेकर पुकारते हुए नये सींगोंवाे बछडोंके 
समान सुशोमित हो रहे थे ॥ ३-४ ॥ उन दोनोंके 
बच्र॒ क्रमश ] सुनहरी और थ्याम रंगसे रंग हुए थे अत' 
वे इन्द्रधनुपयुक्त श्वेत और श्याम मेघके समान जान 
पडते थे ॥ ५॥ वे समस्त छोकपाछोके प्रभु प्रथिवीपर 
अवतीर्ण होकर नाना प्रकारकी झोकिक छीव्ाओंसे 
प्रस्पर खेल रहे थे ॥ ६ | मनुय्य-वर्ममें तत्यर रहकर 
मनुप्यताका सम्मान करते हुए वे मनुष्यजातिके गुणों- 
की क्रीडाएं करते हुए वनमें विचर रहे ये ॥ ७॥ 
वे दोनो महावल्ली वाठक कभी झूलामें झूठकर, कभी 
परस्पर मछयुद्धकर और कभी पत्थर फेंककर नाना 
प्रकारसे व्यायाम कर रहे ये ॥ ८॥ इसी समय उन 
दोनों खेलते हुए वालकोंकों उठा ले जानेकी इच्छासे 
प्रढम्ब नामक देत्य गोपबेपमें अपनेको छिपाकर वहाँ 
आया ॥ ९ | ठानवश्रेष्ट प्रढ्म् मनुष्य न होनेपर भी 
मनुप्यरूप घारणकर निरशद्भभावसे उन वालढ्कोंके बीच 
घुस गया ॥ १०॥ उन दोनोंकी असावधानताका 
अवसर देखनेवाले उस ढेत्यने कृष्णकों तो सर्वथा 
अजेय समझा; अत उसने बलरामजीको मारनेका 
निश्चय किया ॥ ११॥ 





तदनन्तर वे समस्त ग्वाल्यार हरिणाक्रीडन% 
नामक खेल खेठते हुए आपसमें एक साथ दो-दो 
बालक उठे ॥ १२॥ तत्र श्रीदामाके साथ कृष्णचन्द्र, 
प्रत्म्बके साथ बलराम और इसी प्रकार अन्यान्य 
गोपोंके साथ ओऔर-ओऔर ग्वाब्वाल [ होडु बदकर ] 
उछठछते हुए चलने छंगे ॥ १३ |॥ अन्तमें, क्ृष्णचन्द्रने 
श्रीठामाको, बलरामजीने प्रलम्बकोी तथा अन्यान्य 
कृष्णपक्षीय. गोपोनि अपने प्रतिपक्षियोकी हरा 
दिया ॥ १४ ॥ 








& एुक निश्चित कदयके पास दो को वालऊर एक-एक साथ टद्विरनकी भाँति उच्ुलते हुए जाते हैं । जो दोनोमें पहले 
पहुँच जाता है वद्द विजयी होता है, हारा हुआ बालक जीते हुएको अपनी पीठपर चढ़ाकर मुख्य स्थानतक * 


ले आता है । यही हरिणाक्रीडन है । 


३९२ श्रीविष्णुपुराण [अ० ९ 





ते वाहयन्तस्लन्योन्य॑ भाण्डीर वटमेत्य वे । उस खेलमे जो-जो बालक हारे थे वे सब्र जीतने- 


बालढोंकों अपने-अपने कन्धोंपर चढाकर भाण्डीरबंट- 


पुनर्निंववृतुस्सवें ये ये तत्र पराजिता। ॥१५॥ तक ले जाकर वहॉसे फिर छोट आये || १० ॥ किन्तु 


सह्ू्षण तु स्कन्धेन शीघमुर्क्षिप्य दानव: । प्रतम्बासुर अपने कन्वेपर बछरामजीको चढाकर 
नभस्खलं जगामाशु सचन्द्र इब वारिदः ॥१६॥ | चन्द्रमाके सहित मेघके समान अत्यन्त वेगसे आकाश- 
असहतन्नोहिणेयस्थ स भार॑ दानवोत्तमः । मण्डलको चल दिया ॥ १६ ॥ वह दानवश्रे्ठ रोहिणी. 


वबधे स महाकायः आवृपीव बढाहकः ॥१७॥ | “दन श्रीवल्भद्वजीके भारकों सहन न कर सकनेके 


5 दग्धशैलोपमाकृतिम की तिम । कारण वर्षाकालीन मेघके समान बढ़कर और कमी २ 
सडपणस्तु एल दाउशलागाशाव् शरीरवाछा हो गया ॥ १७ | तब माढछा और आअरण 


रूएदासलम्बाभ्रण॑ मुझुठादोपमस्तकम्‌ ॥१८॥ | धरण किये, शिरपर म॒ुकुछ पहने, गाढीके पहियोंके 
रोद शकट्चक्राक्ष पादन्‍्यासचलत्क्षितिम्‌। समान भयानक नेत्रोंवाले, अपने पादभ्रह्मरसे प्रथिवी- 
अभीतमनसा तेन रक्षसा रोहिणीसुतः | को कम्पायमान करते हुए तथा दर्धपरव॑तके समान 
हियमाणस्ततः कृष्णमिद॑ वचनमत्रबीत्‌ ॥१९॥ | अकारवाढे उस देत्यको देखकर उस निर्मय राक्षसवे 
कृष्ण कृष्ण हिये छेष पर्वतोदअमूलिता । द्वारा ले जाये जाते हुए बल्मद्रजीने कृष्णचन्द्रसे 


है कहा-॥ १८-१९॥ “भैया कृष्ण ! देखो, छत्मपर्वक 
केनापि पश्य देत्येन गोपालच्छब्रूपिणा ॥२०॥ गोपचेप धारण करनेवाछा कोई पर्वतक्रे समान महाकाय 


यदत्र सास्प्रतं काये मया मधुनिषृदन। देत्य मुझे हरे लिये जाता है ॥| २० ॥ हे मघुसूढल ' 
तत्कथ्यतां प्रयात्येष दुरात्मातित्वरान्वित) ॥|२१॥ | अब मुझे क्या करना चाहिये, यह बतछाओ । देखो 
| यह दुरात्मा बडी शीघ्रतासे दोडा जा रहा है” ॥२१। 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी थोले-तव रोहिणीनन्दनके बर्ल़ 
तमाह राम गोविन्दः सितमिन्नोह्सम्पुटः । वीयंको जाननेवाले महात्मा श्रीकृष्णचन्द्रने मधुर 
रौहिणेय मुसकानसे अपने ओएछसम्पुठको खोछते हुए उन 

महात्मा रोहिणेयस्य बलवीयप्रमाणवित्‌ ॥२२॥ | बछ्रामजीसे कहा ॥ २२ ॥ 
अक्षष्ण उवाच श्रीकृष्णचन्द्र घोले-हे सर्वात्मन्‌ | आप सम्पृष 
किमय॑ मालुपो भावों व्यक्तमेवावलम्ब्यते । गुद्य पदार्थमें अत्यन्त गुह्मखरूप होकर भी यह स्पः 
सर्वात्मन्‌ सर्वगुद्यानां शुद्यगुद्यात्मना त्वया।।२३॥ | मानव-भाव क्‍यों अवरूम्बन कर रहे हैं १ || २३ | 
स्मराशेषजगद्वीजकारणं कारणाग्रजम आप अपने उस खरूपका स्मरण कीजिये हि 
आत्मानमेक तडच जगस्पेकार्णवे चयत्‌॥२७॥ | 2 का तप कारणका भी पूर्व 
कक सेब वर्ती है और प्रत्यकालमें भी स्थित रहनेवाला ; 
कि न वेत्स हम पते चेक कारण भव: । ॥२४ ॥ क्या आपको माद्म नहीं है कि आ' 
भाराषतारणाथाय भर्त्यलोकम्पागतो ॥२५॥ | और मैं दोनों ही इस संसारके एकमात्र कारण 
नभरिशरस्ते<्म्चुवहाश्र केशाः हैं और पृथिवीका भार उतारनेके लिये ही मर्त्य्ञोकर 
पी श्िविरवक्त्रणलल्त चह्चि। आये हैं | २५॥ है अनन्त | आकाश आपका शिः 


सोमो मनस्ते श्सित समीरणों है, मेघ केश हैं, पृथिवी चरण हैं, अप्नि मुख है 
दिशश्वतस्रो5व्यय बाहवस्ते २६॥ चन्द्रमा मन है, वायु श्वास-प्रश्ास हैं और चार 
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दिशाएँ वाह हैं || २६ || हे सगवन्‌ ! आप महाकाय 
हैं, आपके सहत्न मुख हैं तथा सह्ों हाथ, पॉव आदि 
शरीरके भेद हैं | आप सहस्चों त्ह्माओके आडिकारण 
हैं, मुनिनन आपका सहस्नों प्रकार वर्णन करते 
हैं |२७॥ आपके ठिव्य रूपको [ आपके अतिरिक्त ] 

देवेरशेपैरबताररूपम । । ओर कोई नहीं जानता, अत समस्त देवगग आपके 

बदलते सवत्ति था शक: बहन | अवताररूपकी ही उपासना करते हैं । क्‍या आपको 
| विदित नहीं है कि अन्तमें यह सम्पूर्ण विश्व आपहीमे 


सहस्वक्त्रो. भगवन्महात्मा 
सहखहस्ताइगप्रिशरीरभेद३ । 
सहस्रपञ्मोद्भवयो निराद- 
स्सहस्रशस्त्वां मुनयो ग्रणन्ति ॥२७॥ 
दिव्य हि रूपं तब वेतति नान्‍्यो | 


ल्‍ 


7॥/ 


के लग्बब विश्व लयमन्युपाति ॥२८॥ | छीन हो जाता है ॥ २८ ॥ हे अनन्तमर्ते ! आपहीसे 
तलया इतेय घरणी विभांतें | धारण की हुई यह प्रथियी सम्पूण चराचर विश्वकों धारण 
चराचरं॑ विश्वमनन्तमूर्तें। | करती है हे अज ! निमेपादि काल्स्वरूप आप ही 
कृतादिभेदेरज कालरूपो ' कृनयुग आदि भेदोंसे इस जगत॒का ग्रास करते हैं ॥२९॥ 


निमेषपूर्वों जगंदेतदत्सि ॥२९॥ , जिस प्रकार वडवानछ्से पीया हुआ जल बायुद्दारा 

हिसमखरूप पारणद्य कासतम्‌ । हो जाता है उसी प्रकार हे इश ! यह समस्त जगत 
[पे ह 3०4 हि 
_हमाचढ भाइमता5उशुसद्ा- [ रुद्रादिरूपसे ] आपहीके द्वारा विनष्ट होकर आप 
जललमसम्यीत पुनस्तदंव |३२०॥ [ परमेश्वर ] के ही अधीन रहता है और फिर प्रत्येक 


एवं त्वया संहरणेड्त्तमेत- । कल्पमे आपके [ हिरण्यगर्मरूपसे ] सृष्टि-रचनामे 
जगत्समस्तं त्वद्घीनक पुनः । , प्रदत्त होनेपर यह [ विराट्रूपसे ] स्थूछ जगद्गप हो 
तंवेव साय समुद्यतस्य जाता है ॥ ३०-३१ ॥ हे विश्वात्मन्‌ ! आप और मैं 


जगच्मस्येत्यनुकल्पमीश ॥३१॥ दोनों ही इस जगतके एकमात्र कारण है। संसारके 
भवानहं च विश्वात्मब्लेकमेव च कारणम्‌॥ है लिये ही हमने मिन्-मित्र ूप घारण किये 


कर सेरेलाबों हैं ॥ ३२॥ अत हे अमेयात्मन्‌ ! आप अपने खरूप- 
जगतोथ्स्प जग॒त्वर्थे भेदेनावां व्यवखितों ॥३२॥ , स्मरण कौजिये और मलुप्यमावका ही अबढम्बन- 


रे १ ९ 4 
तत्सयेताममंयात्मस्त्वयात्मा जाहे दानवम्‌ | , कर इस देत्यको मारकर बन्घुजनोंका हित-साधन 
माजुष्यमेवावलम्ब्य बन्धूनां क्रियतां हितम॥३३।| कौजिये॥ ३३॥ 


श्रीपराश्र उबाच भ्रीपराशरजी वोरे-ह विग्र ! महात्मा कृप्णचन्द्र- 
इति संस्मारितों विग्न कृष्णन सुमहात्मना । द्वारा इस प्रकार स्मरण कराये जानेपर्‌ महावत्वान्‌ 
बलढरामजी हँसते प्रछ्म्बाघुरको पीडित करने 

विहस्य पीडयामास ग्रलम्ब॑ बलवान्बल) ॥३४॥ । क कु रे 


छंगे ॥ ३४ ॥ उन्होने क्रोधसे नेत्र छाछ करके उसके 
मुष्टिना सो5हनन्मूनें कोपसंरक्तलोचन! | | अत्कपर एक वूँसा मारा, जिसकी चोट्से उस 


तेन चास्य प्रहारेण वहियाति विछोचने ॥३५॥) ' द्वैतयके दोनों नेत्र बाहर निकल आये]|१५|| तदनन्तर 
स नष्कासतमासभ४्का मुखाच्छाणितमुदमन्‌ | | वह देत्यश्रेष्ठ ममज फट जानेपर मुखसे रक्त वमन 
निषपातं महीपृष्ठे दृत्यव्यों ममार च ॥३६॥ | करता हुआ प्रथिवीपर गिर पड़ा और मर गया ॥३१ ६॥ 


हि 4 5 | 


कई 
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प्रलम्ब॑ निहर्त दृष्ठा बलेनाद्भुतक्मणा। | अह्ठुतकर्मा बलरामजीद्वारा प्रहम्बासुरकों मरा हुआ 


देखकर गोपगण प्रसन होकर 'साधु, साधु कहते हुए 
पहुशटस्तुषडबगेंपाससाधुसाधिति चाइुबन्‌।२७॥ ही ० के लगे ॥ न ॥ प्रठ्म्बासुरके 
संस्तूयमानो गोपैस्तु रामो देत्ये निपातितें। | भरे जानेपर बढ्रामजी गोपोंद्वारा प्रशंसित होते 
प्रढम्बे सह कृष्णेन पुनर्मोकुलमाययों ॥३े८॥ | हुए कष्णचन्द्रके साथ गोकुलमें छोट आये ॥ ३८॥ 
---> सा 8829%७/६6---- 
इति श्रीविष्णुपुराणे पद्चमेंडरों नवमोड्ध्यायः ॥९॥ 





दशवाँ अध्याय 
शरहर्णन तथा गोवर्धनकी पूजा ! 
श्रेपराशर उपाच श्रीपराशरजी बोले-इस प्रकार उन राम औः 
तयोविंहरतोरेब॑ रामकेशव्योत्रेजे । कृष्णके त्रजमें विहार करते-करते वर्षाकाठ बीत गय 


और प्रफुछित कमलोसे युक्त शरद-फ्रतु आ गर्य॑ 
प्राइड व्यतीता विकसत्सरोजा चाभवच्छरत्‌॥ १॥| | / || जैसे गृह पुरुष पुत्र और क्षेत्र आदिमे छरगी 
अवापुस्तापमत्यर्थ शफर्यः पल्वलोदके। | हुई ममतासे सन्‍्ताप पाते हैं उस्ती प्रकार मछलियों 
५ न गड्ढोंके जठमे अत्यन्त ताप पाने छगी ॥ २ ॥ संसार- 

प्षेत्रादिस समत्वेन यथा ॥२॥। 5 
अनवेजादिसक्तेन भप्स्वेन यथा गृही की असारताको जानकर जिस प्रकार योगिजन शान्त 


मयूरा मोनमातस्थुः परित्यक्तमदा बने। | हो जाते हैं उसी प्रकार मयरगण मदहीन होकर मौन हो 
असारतां परिज्ञाय संसारस्येव योगिनः | ३ || | गये ॥३॥ विज्ञानिगण [ सब प्रकारकी ममता छोडकर ] 

अंडे केला जैसे धरका त्याग कर देते है वैसे ही निर्मल खेत 
उत्पुज्य जल्सवेस्व॑ विमलास्सितमूर्तय! । 


मेघोंने अपना जररूप सर्वव्ष छोडकर आकाश- 
तत्यजुश्ाम्वरं भेषा गृह विज्ञानिनों यथा ॥ ४ ॥ | मण्डलका परित्याग कर दिया ॥ 9 || विविध पदार्थोमे 


श्रत्पर्याशुतप्तानि ययुक्योप॑ सरांति च। ममता करनेसे जैसे देहधारियोंके ह्द्य सारहीन हो 
५ जाते हैं वैसे ही शरत्कालीन सूर्यके तापसे सरोवर 
बह्दालम्बसमत्वेन हृदयानीय देहिनाम ॥ ५॥ 


सूख गये ॥ ५॥ निर्मछचित्त पुरुपोके मन जिस 
कुमुदेश्शरदम्भांसि योग्यतालक्षण ययु! । प्रकार ज्ञानद्वारा समता प्राप्त कर छेते है. उसी प्रकार 
अब पैर्मनांसीब समल्ममलास्मनाय॥ ६॥ शरत्कालीन जलोंको [ खच्छताके कारण ] कुमुदोंसे 

मल गमलमसलात्मन योग्य सम्बन्ध प्राप्त हो गया ॥ ६ ॥ जिपत प्रकार 
तारकाबिमले ज्योज्नि रााजाखण्डभण्डल । साधु-कुछ्मे चरम-ठेह-घारी योगी सुशोमित होता है 
चन्द्रथरमदेहात्मा योगी साधुकुठे यथा॥ ७॥ उसी प्रकार तारका-मण्डर-मण्डित निर्मल आकाशमें 


६» ० पू्णचन्द्र विराजमान हुआ ॥| ७॥ 
शनकेश्शनकस्तार तत्यजुथ जलाशया। । 


जिस प्रकार क्षेत्र और पुत्र आदिमे बढ़ी ह॑ई गो 
मन क सफर दी हुई ममताक 
मल शधत्रशत्रादिरुदमुब्येयेथा बुधा।॥८॥ | विवेकीजन शने--दनेः त्याग देते हैं वैसे ही जलाशयों- 


का जल धीरे-घीरे अपने तठकों छोडने लगा ॥,८॥ 


पू् त्यक्तेस्सरो5म्भो मिहँसा योग पुनयेयु! । 
कशैः 
निभृतो5्मवद॒त्यथ सप्द्र/ स्तिमितोदकः । 
ऋरमाबाप्तमहायोगो निश्चलात्मा यथा यति॥१०॥ 
स्वेत्रातिग्रसन्नानि सलिलानि तथाभवन्‌ । 


क्षाते सर्वगते विष्णो मनांसीव सुमेधसाम्‌॥११॥ 


कुयोगिनो5शेपैरन्तरायहता इब | ९॥ 


वर्भूव निमेलं व्योम शरदा ध्वस्ततोयदम्‌। 
योगामिदग्धक्केशोध॑ योगिनामिव मानसम्‌ ॥ १ २॥ 
सर्याशुजनितं ताप॑ निन्‍ये तारापति! शमम्‌ | 
अहँमानोहूव दुःख विवेक! सुमहानिव ॥१३॥ 
लगसो5व्दं सुवः पडढं कालुपष्य चाम्भसच्शरत्‌ । 
इन्द्रियाणीन्द्रियार्थे भ्यः प्रत्याहार इवाहरत्‌ ॥ १४॥ 
आणायाम इवाम्भोभिस्सरसां कृतपूरकेः | 
अभ्यस्वतेज्चुद्वि्स रेचकाकुम्भकादिभिः ॥१५॥ 


विमलाम्बरनक्षृत्रे काले चाभ्यागते ब्रजे। 
दद्शेन्द्रमहारम्भायोचतांसान्व्रजोकस/ ॥१६॥ 
'कृष्णस्तानुत्सुकान्दट्टा गोपानुत्सवलालसान्‌ । 

कोतूहलादिद॑ वाक्य प्राह वृद्धान्महामतिः ॥१७॥ 


& अन्तराय नौ है--- 


पश्चम अंश 
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जिस प्रकार अन्तरायों# (विध्नों) से विचलित 
हुए कुयोगियोका क्लेशों[से पुनः संयोग हो 
जाता है उसी प्रकार पहले छोड़े हुए सरोवरके जल्से 
हंसका पुन संयोग हो गया ॥ ९ || क्रमश' महायोग 
( सम्प्रज्ञाससमाधि ) प्राप्त कर लेनेपर जैसे यति 
निश्चलात्मा हो जाता है वैसे ही जछके स्थिर हो 
जानेसे समुद्र निश्चकः हो गया॥ १० || जिस 
प्रकार सर्वगत भगवान्‌ विष्णुको जान डेनेपर मेघावी 
पुरुषोंके चित्त शान्‍्त हो जाते हैं वैसे ही समस्त 
जलाशयोंका जल खच्छ हो गया ॥ ११॥ 
योगाम़िद्वारा छशसमूहके नष्ट हो जानेपर जेसे 
योगियोंके चित्त खच्छ हो जाते है उसी प्रकार गीत- 
के कारण मेघोंके लीन हो जानेसे आकाग निर्मल हो 
गया ॥ १२ || जिस प्रकार अहंकार-जनित महान्‌ 
दुःखको विवेक शान्त कर देता है उसी प्रकार सूर्य- 
किरणोंसे उत्पन्न हुए तापको चन्द्रमाने शान्त कर 
दिया ॥ १३॥ भ्रत्याहार जैसे इन्द्रियोंकी उनके 
विपयोंसे खींच लेता है वैसे ही शरत्काठने आकाशसे 
मेघोंको, प्ृथिवीसे धूलिकों और जलसे मछकों दूर कर 
दिया ॥ १४ ॥ [पानीसे भर जानेके कारण] मानों 
। ताछाबेंके जछ पूरक कर चुकनेपर अब [स्थिर रहने 
और सूखनेसे ] रात-दिन कुम्मक एवं रेचक क्रियाद्वारा 
प्राणायामका अम्यास कर रहे हैं ॥ १०॥ 


इस प्रकार त्रजमण्डलमें निमंठ आकाश और नक्षत्र- 
मय शरत्कालके आनेपर श्रीकृष्णचन्द्रने समतस्त 
त्रजवासियोंको इन्द्रका उत्सव मनानेके लिये तैयारी 
करते देखा ॥ १६ ॥| महामति ऋृष्णने उन गोपोंकों 
उत्सवकी उमइसे अत्यन्त उत्साहपूर्ण देखकर कुतहृछ- 
वश अपने बड़ें-बूढोंसे पूछा-॥ १७॥ “आपलोग 


“व्याधिस्त्यानसञयप्रमादाउस्याविरतिआ्न्तिदशनारूब्धमूमिकत्वानवस्थितत्दानि चित्तविधेषासतडन्तराय[ ३ (यो० द० १३० % 


अर्थात्‌ व्याधि, स्थान ( साधनमें अप्रवृत्ति ), संशय, 


प्रमाद, जारूस्य, 'अविरति (वेराग्यहीनता ), आन्तिद्शन, 


अलछव्धभ्ूमिकत्व ( छक्ष्यकी उपलब्धि न होना) और जनवस्थितरव ( रूचयमें स्थिर न होना ) थे नौ अन्तराय हैं। 


' छेश पाँच हैं, जैसे-- 
अविद्यास्तितारागंदेषामिनिवेशा: झेशा ॥ (यो० द० 
क्र्यात्‌ अविद्या, अस्मिता ( अह्दकार ), राग, दवेष 


२१३) 
ओर अभिनिवेश ( मरणन्नास ) ये पाँच छेश हैं| 






ग्राह त॑ नन्‍्दगोपश्च॒ प्रच्छन्‍्तमतिसादर्म ॥१८॥ 


ननन्‍्दगोप उचवाच 
मेघानां पयसां चेशो देवराजश्शतकतु । 
तेन सश्ोदिता मेथा वर्षन्त्यम्वुमय॑ रसम्‌ ॥१९। 
तद्बृष्टिजनितं ससस्‍य॑ वयमन्ये च देहिनः । 
वर्त्यामोपयुञ्ञानासर्पयामथय देवता; ॥२०॥ 
क्षीख॒॒त्य इमा गावो वत्सवत्यश्व॒ निईता। । 
पेन संवर्द्धितिस्सस्थैस्तुश्ट। परुष्टा भवन्ति वे ॥२१॥ 
नासस्या नातणा भूमिन वुभुक्षादितों जनः । 
इब्यते यत्र व्व्यन्ते इष्टिमन्तो बलाहका। ॥२२॥ 
भमौममेतत्पयो दुःध॑ गोमिः सर्येस्थ वारिंदेः । 
प्जन्यस्सपैलोकस्पोडबाय झुवि वर्षति ॥२३॥ 
तस्मात्मावृषि राजानस्सर्वे शर्ते मुदा युता। । 
मसैस्सुरेशमचेन्ति वयमन्ये च मानवा। ॥२४॥ 


श्रीपराशर उबाच 

नन्‍्दगोपस्य वचन श्रुत्वेत्थ॑ शक्रपूजने । 
रोषाय त्रिदरशेन्द्रस्य ग्राह दामोदरखदा॥२५॥ 
न वर्य कृषिकत्तोरो वाणिज्याजीविनो न च) 
गावो5स्मददैवत तात वय॑ वनचरा यत+॥२६॥ 
आन्यीक्षिकी त्रयी वात्तो दण्डनीतिस्तथा परा। 
विद्या चतुष्टय॑ चेतद्वात्तामात्र श्णुष्व मे ॥२७॥ 
कृपिपणिज्या तदच्च तृतीय पशुपालनम्‌ । 
विद्या ब्ेका महाभाग वार्ता वृत्तित्रयाश्रया ।।२८॥ 
कर्काणां कृपिईत्तिः पष्यं विषणिजीविनाम । 
अस्माक गोः परा वृत्तियांत्ता भेदेरियं त्रिभिः ॥२९ 
विद्या यो यया युक्तस्तसय सा देवत॑ महत्‌ । 

पैव पूज्याचनीया च सैव तस्योपकारिका ॥३०॥ 

थरो यु फलमश्नन्त पूजयत्यपरं नरः। 

९ च्ेत्थ चेवासों न तदाप्ोति शोभनस ॥३ १॥ 


जिसके लिये फुले नहीं समाते वह इन्द्र-यज्ञ क्या है ?” 
इस प्रकार अत्यन्त आदरपूर्वक पृछनेपर उनसे नन्द- 
गोपने कहा--॥ १८ ॥ 

नन्‍्द्गोप बोले-मेघ और जलका खामी देवराज 
इन्द्र है । उसकी प्रेरणासे ही मेघणण जलरूप रसकी 
वर्षा करते हैं ॥ १९ ॥ हम और अन्य समस्त देहधोंसी, 
उस वर्षासे उत्पन्न हुए अनको ही बर्तते हैं तथा उसीको 
उपयोगमें छःते हुए देवताओंको भी तृप्त करते हैं ॥२ (९४ कै 
उस (वर्षा ) से बढे हुए अन्नसे ही तृप्त होकर ये गोएँ 
तुष्ट और पुष्ट होकर बत्सबती एवं दूध देनेवाली 
होती हैं॥२१॥ जिस भूमिपर वरसनेवाले मेघ 
दिखायी देते हैं उसपर कभी अन्न और तृणका अभाव 
नहीं होता और न कभी वहाँके छोग भूखे रहते ही 
देखे जाते हैं ॥२२॥ यह पर्जन्यदेव (इन्द्र ) पृथिवीके 
जलको सूर्यकिरणोंद्वारा खींचकर सम्पूर्ण प्राणियोंकी 
बृद्धिके लिये उसे मेघोद्दारा प्रथिबीपर वरसा देते हैं | 
इसलिये वर्पाऋ्तु्में समस्त राजाछोग, हम और जेल्प 
मनुष्यगण देवराज इन्द्रकी यक्ञोद्वारा प्रसनतापृर्वक 
पूजा किया करते हैं॥ २३-२४ ॥ 

श्रीपराशरजी बोले-इन्द्रकी पूजाके विषयमें 
नन्‍्दजीके ऐसे वचन सुनकर श्रीदामोदर देवराजको 
कुपित करनेके लिये ही इस प्रकार कहने लगे-।॥२५॥ 
“हे तात |! हम न तो कृषक हैं और न व्यापारी, 
हमारे देवता तो गोए ही हैं; क्योंकि हमछोग वनचर 
हैं || २६ ॥ आन्वीक्षिकी ( तवाशाख्र ), त्रयी ( कर्म- 
काण्ड ), दण्डनीति और वार्ता--ये चार विद्याएँ हैं, 
इनमेंसे केवल बाताॉका विवरण सुनो ॥२७॥हछे 
महाभाग | वार्ता नामकी विद्या कृषि, वाणिज्य और 
पशुपालन इन तीन वृत्तियोंकी आश्रयभूता है ॥२८॥ 
बातौके इन तीनों भेदोमेंसे कृषि किसानोकी, वाणिज्य 
व्यापारियोंकी और गोपालन हमछोगोंकी उत्तम वृत्ति है 
॥२९॥ जो व्यक्ति जिस विद्यासे युक्त है 
उसकी चही इष्टदेवता है, वही पूजा-अर्चाके 
योग्य है और वही परम उपकारिणी है | ३०॥ जो 
पुरुष एक व्यक्तिसे फल छाम करके अन्यकी पूजा 
करता है उसका इहलोक अथवा परलछोकमे कहीं भी 


३९७ 





कृष्यान्ता अधिता सीमा सीमान्तं च पुनर्वनस्‌ | 
वनान्ता गिरयस्सर्वें ते चासाक॑ परा गति॥|३२॥ 
न हाख्न्धावरणा न गृहक्षेत्रिणएस्तथा । 


'ठुखिनस्त्वखिले लोके यथा वे चक्रचारिण/॥३३॥ 
हम 

श्रूयन्ते गिरयश्रेव वने5सिन्कामरूपिणः । 

तत्तद्रपं समास्थाय रमन्ते स्वेषु सानुपु ॥३४॥ 

यदा चेतेः प्रवाध्यन्ते तेषां ये काननौकसः । 

तदा सिंहादिरुपैस्तान्धातयन्ति महीधराः ॥र३े५।॥ 

गिरिग्रजस्तवय तसाहोयज्ञश् प्रचर्त्यताम । 
'किमसाक॑ महेन्द्रेण गावश्शैलाथ देवता ॥३६॥ 

सन्त्रयज्ञपरा विग्रास्सीरयज्ञाथ्य कपेकाः । 
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शुभ नहीं होता ॥ ३१॥ खेतोंके अन्तमें सीमा है. 


तथा सीमाके अन्तमें वन है और वर्नोके अन्तमे समस्त 
पर्वत है, वे पर्वत ही हमारी परमगति हैं ॥३२॥ हमलोग 
न तो किवाडे तथा भित्तिके अन्दर रहनेवाले हैं और 
न निश्चित गृह अथवा खेतवाले किसान ही हैं, 
बल्कि [ वन-पर्वतादिमें खच्छन्द विचरनेवाले ] हम- 
छोग चक्रचारी+ मुनियोकी मॉति समस्त जनसमुदाय- 
में सुखी हैं [अतः गृहस्थ किसानोंकी भाँति हमें 
इन्द्रकी पूजा करनेका कोई काम नहीं |” ॥ ३३ ॥ 
“ुना जाता है कि इस वनके पर्वतगण कामरूपी 
(इच्छानुसार रूप धारण करनेवाले ) हैं | वे 
मनोवाज्छित रूप धारण करके अपने-अपने भिखरोंपर 
विहार किया करते हैं॥| २४ ॥ जब कभी बनवासी- 
गण इन गिरिदेवोको किसी तरहकी बाधा पहुँचाते हैं तो 
वे सिंहादि रूप धारणकर उन्हे मार डालते हैं || ३०॥ 
अत आजसे [इस इन्द्रयज्ञके स्थानमें ] गिरियज्ञ 
अथवा गोयज्ञका प्रचार होना चाहिये। हमे इन्द्रसे 
क्या प्रयोजन है ? हमारे देवता तो गौएँ और पर्वत 
ही हैं ॥ ३६ | ब्राह्मणछोग मन्त्र-यज्ञ तथा कृपकगण 
सीरयज्ञ ( हछका पूजन ) करते हैं, अत. पर्वत और 


गिरिगोयज्ञशीलाथ वयमद्रिवनाश्रया। ॥३७॥ | वनोंमें रहनेवाडे हमलोगोंको गिरियज्ञ और गोयज्ञ 


तसाद्वोवर्धनश्शैलो भवद्लिविंविधाहणः | 


अच्यतां पूज्यतां मे ध्यान्पशन्हत्वा विधानतः ३८ | 


सर्वधोपस्य सन्दोहो गरद्यतां मा विचार्यताम्‌ | 
हि लयन्ता तेन वे विश्रास्तथा ये चाभिवाञ्छका; 
तत्रार्चिते ऊृते होमे भोजितेपु ह्विजातिषु । 
श्रत्पुष्पक्ृृतापीडाः परिगच्छन्तु गोगणाः॥४०॥ 
एतन्मम मत गोपास्सम्प्रीत्या क्रियते यदि । 





करने चाहिये ॥ ३७॥ 

“अतएव आपलोग विधिपूर्वक मेध्य पश्ञुओंकी बलि 
देकर विविध सामग्रियोंसे गोवर्धनपर्वतकी पूजा 
करें || ३८॥ आज सम्पूर्ण त्रजका दूध एकत्रित कर 
छो और उससे ब्राह्मणों तथा अन्यान्य याचकोको 
भोजन कराओ, इप्त विषपयमे और अधिक सोच- 


॥ | विचार मत करो ॥| ३९ ॥ गोवर्धनकी पूजा, होम 


और त्राह्मण-मोजन समाप्त होनेपर शरदू-ऋतुके पुष्पोंसे 


सजे हुए मस्तकवाली गोएँ गिरिराजकी प्रदक्षिणा 
करें १] 9० ॥ हे गोपगण | आपछोग यदि ग्रौतिपूर्वक 


मेरी इस सम्मतिके अनुसार कार्य करेंगे तो इससे 


गोओंकी, गिरिराज ओर मुझको अत्यन्त प्रसन्नता 


ततः कृता भवेत्मीतिर्गवामद्रेसथा मम ॥४१॥ , होगी” ॥ 9१॥ 


# चक्रचारी मुनिव्वे हैं जो शकट आदिसे सर्वत्र अमण किया करते हैं और जिनका कोई खास निवास 
नहीं होता । जहाँ शाम हो जाती है वष्ठी रह जाते है। अत, उन्हें 'सायग्ृह! भी कहते हैं। 





अश्रपराश्र उबाच 

इति तस्य वचः श्रुत्वा नन्‍्दाध्यास्ते व्रजोकसः । 
प्रीत्युत्फुछमुखा गोपास्साधुसाध्वित्यथा झुवन्‌ ४९ 
शोभन॑ ते मत॑ वत्स यदेतदूवतोदितम्‌ | 
तत्करिष्यामहे सर्व गिरियज्ञः प्रवत्यतामू॥४३॥ 
तथा च कृतवन्तस्ते गिरियज्ञं त्रजोकसः । 
दधिपायसमांसायेददुऔलब्लि तत+ ॥४४॥ 
हिजांध भोजयामासुश्शतशो5थ सहस॒श+ ॥४५॥ 
गावर्शैलं ततश्रक्ुरचितास्ता। प्रदक्षिणम्‌ । 
वृषभाथातिनद॑न्तस्सतोया जलरूदा इंच ॥४६॥ 
गिरिमूर्द्धनि कृष्णोअपि शैलो5हमिति मूर्तिमान्‌ । 


श्रीविष्णुपुराण 


श्रीपराशरजी बोले-क्ृष्णचन्द्रके इन वाक्योंको 
सुनकर नन्‍द आदि त्रजवासी गोपोने प्रसनतासे 
खिले हुए मुखसे साधु, साधु! कहा ॥ ४२॥ ओर 
बोले--हे वत्स | तुमने अपना जो विचार प्रकट किया 
है वह बडा ही सुन्दर है; हम सत्र ऐसा ही करेंगे, 
आज गिरियज्ञ किया जाय ॥ 9३॥ 


तदनन्तर उन ब्रजवासियोने गिरियज्ञका हक १ ( 
किया तथा दही, खीर और मास आदिसे पर्वत 
को बलि दी ॥ ४9॥ सैकड़ों, हजारो ब्राह्मणोंको 
भोजन कराया तथा पुष्पाित गौओं और सजल 
जलूधरके समान गर्जनेवाले साँडोंने गोवर्धनकी परिक्रमा 
की ॥ 9५-४६॥ हे द्विज ! उस समय क्ृप्ण- 
चन्द्रने पर्वतके शिखर॒पर अन्यरूपसे प्रकट होकर 
यह दिखलाते हुए कि मैं मूर्तिमान्‌ गिरिराज हूँ, उन 


बुभुजेडल॑ बहुतर॑ गोपवयोहतं छ्विज ॥४७॥ ' गोपश्रेष्ठोके चढाये हुए विविध व्यञ्ञनोंको ग्रहण 


स्वेनैव कृष्णो रूपेण गोपैस्सह गिरेश्शिरः । | ज ॥ १७॥] कृष्णचन्द्रने अपने निजरूपसे गोपों- 

साथ पवतराजके शिखरपर चढ़कर अपने हो हे 
अधिरुद्याचेयामास॒द्वितीयामात्मनस्तनुम्‌ ॥४८॥ दूसरे खरूपका पूजन किया ॥४८॥ तदनन्तर 
अन्तद्धोनं गते तसिन्गोपा लब्ध्वा ततो वरान्‌ । | उनके अन्तर्धान होनेपर गोपगण अपने अभीष्ट वर, 
कृत्वा गिरिमख॑ गोह निजमस्याययुः पुन॥॥४९॥ । पाकर गिरियज्ञ समाप्त करके फिर अपने-अपने गोष्टों- 
में चले आये ॥ ४९॥ 


--'ल्‍२०७७६४:॥०- 
इति श्रीविष्णुपुराणे पश्चमेंडशो दशमोडष्यायः |१०॥ 





ग्यारहवों अध्याय 


इल्द्रका कोप और भ्रीकृष्णका गोवर्धन-धारण | 
| 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-हे मैत्रेय ! अपने यज्ञके 


मस्त अतिहते शक्रो भेत्रेयातिरुपान्वितः । 
संवर्तक नाम गणं तोयदानामथात्रवीत्‌॥ १॥ 
भो भो मेघा निशम्यैतहचन॑ गदतो मम | 


आज्ञानन्तरमेवाशुक्रियतामबिचारितम ॥ २॥ 


. नन्‍्दगोपस्सुदुुद्धिगेपिरन्यैस्सहायवान्‌.। 


श्रयवलाध्मातो मुखभन्गञमचीकरत्‌ ॥ ३ ॥ 


रुक जानेसे इन्द्रने अत्यन्त रोषपूर्वक संवर्तकनामक 
मेघोंके दलसे इस प्रकार कहा--] १ | “रे मेघो 
मेरा यह वचन सुनो और मै जो कुछ कहूँ उसे 
मेरी आज्ञा सुनते ही, त्रिना कुछ सोचे-विचारे, तुरन्त 
पूरा करो ॥ २॥ देखो अन्य गोपोंके सहित दुर्जुद्धि 
ननन्‍्दगोपने कृष्णकी सहायताके बल्से अन्धा होकर 
मेरा यज्ञ भंग कर दिया है ॥ ३ ॥ अतः, जो उनकी 


आ० ११] 


पश्चम अंश 


३९५९ 
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आजीवो या; परस्तेपां गावस्तस्य च कारणम्‌। 
ता गायों इश्टिवातेन पीव्यन्तां वचनान्मम || ४ ॥| 
अहमप्यद्रिश्द्भाम॑ तुड़्मारु्य वारणम्‌। 
साहाय्य॑ वः करिष्यामि वास्वम्वृत्सगेयोजितम|५॥ 


प्‌ श्रीपराशर उवाच 
इसैशज्प्तास्ततस्तेन मुम॒ुचुस्ते बलाहका;। 
वातवर्ष महाभीमसभावाय गयां हठ्िज॥ ६॥ 
ततः क्षुणेन प्रथिव्री ककुभो5्म्बरमेव च । 
एक धारामहासारपूरणेनाभवन्युने || ७॥ 
विद्युछताकशाघातत्रस्तरिव घनेधनम्‌ । 
नादापूरितदिक्चक्रर्धारासारमपात्यत. ॥ 4॥ 
अन्धकारीकते लोके वर्षद्धिरनिश घनः । 
अधश्रोध्बे च तियेक्‌ च जगदाप्यमिवाभवत्‌ | ९॥ 


>»गावस्तु तेन पतता वर्षवातेन वेगिना। 
धृताः प्राणाज्ञहुस्सन्नत्रिकसक्थिशिरोधराः ॥ १०॥ 
क्रोडन वत्सानाक्रम्य तस्थुरन्या महामुने । 
गावो विवत्साथ ऋृता वारिप्रण चापरा। ॥११॥ 
वत्साश्व दीनवदना बातकम्पितकन्धराः । 
त्राहि त्राहीत्यल्पशब्दाः क्ृष्णमूचुरिवातुरा॥॥। १ २॥| 
ततस्तद्वोकुल॑ सव॑ गोगोपीगोपसडुलम्‌ । 

. अतीवा्त हरिष्ष्ठा भेत्रेयाचिन्तयत्तदा ॥१३१॥ 
एतत्कृत॑ महेन्द्रेणमे मखभद्गविरोधिना। 
तदेतदखिलं गोष्ट त्रातव्यमधुना मया ॥१४॥ 
इममद्रिमह पयादुत्पाव्योरुशिलाघनस्‌ | 





परम जीविका और उनके गोपत्वका कारण है उन 
गौओंको तुम मेरी आज्ञासे वर्षा और वायुके द्वारा 
पीडित कर दो ॥ ४ ॥ मैं भी पर्वत-शिखरके समान 
अत्यन्त ऊँचे अपने ऐरावत हाथीपर चढकर वायु 
और जल छोडनेके समय तुम्हारी सहायता करूँगा” 


॥५०॥ 


श्रीपराशरजी वोले-हे द्विज | इन्द्रकी ऐसी 
आज्ञा होनेपर गाओको नष्ट करनेके लिये मेघोंने 
अति प्रचण्ड वायु और वर्षा छोड दीं ॥ ६॥ हे 
मुन ! उस समय एक क्षणमे ही मेघोंकी छोडी हुई 
महान्‌ जर्वाराओंसे प्रथिवी, दिशाएं ओर आकाश 
एकरूप हो गये ॥| ७॥ मेघगण मानो विद्युक्तारूप 
दण्डाघातसे मयमीत होकर महान्‌ शब्दसे दिशाओंको 
व्याप्त करते हुए मूसछाधार पानी वरसान ठगे॥ ८॥ 
इस प्रकार मेघोंके अहनिश वरसनेस संसारके 
अन्धकारपूर्ण हो जानेपर ऊपर-नीचे और सब्र 
ओरसे समस्त छोक जछ्मय-सा हो गया ॥९॥ 


वर्षा और वायुके वेगपूर्वक चढते रहनेसे गौओं- 
के कठि, जंघा और अबा आठि छुत्र हों गये और 
कॉपते-काँपते अपने प्राण छोडने छगीं [अर्थात्‌ 
मूच्छित हो गयी] ॥ १०॥ हे महामुन ! कोई 
गौएँ तो अपने वछडोंकों अपने नीचे छिपाये खड़ी 
रहीं और कोट जछके वेगसे वत्सहीना हो गयी 
॥११॥ वायुसे कॉपते हुए दीनवदन बछछे मानों 
व्याकुल होकर मन्द-खरसे कृष्णचन्द्रस 'रक्षा करो, 
रक्षा करो ऐसा कहने छगे ॥ १२ ॥ 


हे मैत्रेय / उस समय गो, गोपी और गोपगणके 
सहित सम्पूर्ण गोकुछकों अत्यन्त व्याकुछ देखकर 
श्रीहरिने विचारा--॥|१ ३॥ यज्ञ-मंगक्रे कारण विरोध 
मानकर यह सब करतत इन्द्र ही कर रहा है; अत, 
अब मुझे सम्पूर्ण त्रजकी रक्षा करनी चाहिये॥ १४॥ 
अब मै वैर्यपूर्वक वड़ी-बर्डा शिकाओंसे घनीभूत इस 
पर्वेतकों उखाडकर इसे एक वड़े छत्रके समान ब्रजके 


धारयिष्यामि गोष्ठस्य प्रथुच्छत्रमियोपरि ॥१५।॥ | ऊपर धारण करूँगा ॥ १०॥ 





श्रीपराश्र उवाच श्रीपराशरजी घोले-श्रीकृष्णचन्द्रने ऐसा विचार- 


इति कृत्वा मतिं कृष्णो गोवर्धनमहीधरम । |. गोवर्धनपर्वतको उखाड लिया और उसे छौला- 


उत्प किकरिगीप॑ द॥ से ही अपने एक हाथपर उठा लिया ॥ १६॥ 
ट्‌ धारयामास॒ लीलया ॥१३॥ | (६ दो उखाड छेनेपर शर॒नन्दन श्रीश्यामझुन्दरने 


गोपांथाह हसज्छोरिस्समुत्पाटितभूधरः । | नोपोंसे हेंसकर कहा--“आओ, शीघ्र ही इस पर्वत- 
विशध्वयमत्र त्वरिताः कृत वर्षनिवारणम्‌ ॥१७॥ | के नीचे अः जाओ, मैने वर्षसि बचनेका प्रबन्ध 
सुनिवातेषु देशेषु यथा जोषमिहासताम्‌। | दिया है॥ १७॥ यहाँ वायुद्दीन स्थानोमें आकर 


| 5 निर्भय पे 
विषयों में मेतल्य रि निर्भयै ब्रैद जाओ, निर्भय होकर रत कहे कि 
प्रविश्यतां न भेतव्य गिरिपाताच निर्भये। ॥१८॥ | उत्तह ! ं 
प्रविश्यतां न भेतर्व्य गिरि पर्वतके गिरने आदिका भय मत करो” ॥ १ रे 
इत्युक्तास्तेन ते गोपा विविश्वर्गोधनेस्सह । श्रीकृष्णचन्द्रके ऐसा कहनेपर जलकी धाराअंसे 
पीडित गोप और गोपी अपने बतेन-भॉंडोंको छकडों- 
में रखकर गौओंके साथ पर्वतके नीचे चले गये 
कृष्णोडपि त॑ दधारेव शेलमत्यन्तनिश्चलम्‌ | ॥ १९ ॥ व्रज-वासियोंद्धारा हर्ष और विस्मयपूर्वक 


जैकवासिभिईर्पिसितापैनिरी ठकटकी लगाकर देखे जाते हुए श्रीकृष्णचन्द्र भौ 
ब्जैकबासिमिदर्षविसिताझ्षैनिंरीक्षिः ॥२०॥ | क्नेरिराजको अत्मन्त निश्चल्तापूर्वक धारण किये 


गोपगोपीजनेहटैः प्रीतिविस्तारितेश्ुणैः। | 'दे ॥ २० ॥ जो औतिपृ्वंक ओँखें फाडकर देख 


रेसयंचरित 8 रहे थे उन हपित-चित्त गोप और गोपियोंसे का 
: ऋृष्णश्शेलमधारयत्‌ |२१॥ | चरितोंका स्तवन होते हुए श्रीकृष्णचन्द्र पर्वत 


शकटठारोपितिभाण्डैगोंप्यश्वासारपीडिताः ॥१९॥ 


धारण किये रहे ॥ २१ ॥ है 
सप्तरात्र महामेघा ववषुनेन्दगोकुले । । है विग्र ) गोपोंके नाशकर्ता इन्द्रकी प्रेरणासे 


इन्द्रेण चोदिता विग्न गोपानां नाशकारिणा ॥२२॥ | नन्दजीके गोले सात रात्रितक महाभयंकर मेध 
लक कह शक बरसते रहे ॥ २२॥ किन्तु जत्र श्रीकृष्णचन्द्रने पर्मक 
तता घते महाशेले परित्राते च गोकुले । वारणकर गोकुलछकी रक्षा की तो अपनी प्रतिज्ञा व्यर्थ हो 
मिध्याप्रतिज्ञो बलभिद्वारयामास तान्धनान्‌|।२३॥ | जनेसे इन्द्रने मेघोंको रोक दिया ॥ २३ | आकाशके 
हे ने मेघहीन हो जानेसे इन्द्रकी प्रतिज्ञा भंग हो जानेपर 
व्यश्रे नभसि देवेन्द्रे वि रह & 
भसि दे कक किक, । समस्त गोकुल्बासी वहॉसे निकलकर न 
निष्कम्य गोकुर हुएं खझ्मान॑ पुनराणमत्‌ ॥२४॥ | फिर अपने-अपने स्थानोंपर आ गये ॥ २४ ॥ जौ 
मुमोच कृष्णो5पि तदा गोवर्धनमहाचलय्‌ ह कृष्णचन्द्रने भी उन व्रजवासियोंके विस्मयपूर्वक दे 


ब भुखैहैर देखते गिरिराज गोवर्घनको अपने स्थानपर रख 
खखाने विसितसुखेरेश्स्तेस्तु अजोकसेः ॥२५॥ | दिया ॥ २५॥ 


*+--+* कर्क... 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्॒मेंडशो एकादशोडध्याय, | १६ ॥ 


*+--><#-कपिक->टचु:+...+5 


४०१ 





रा ३ टी पतरीयजरयन३/र-७८५४७५# ३८१७३ ५७५७/ ५०० चाहत १७ ५२३३८३५५/९८३९/०९//०५७१३९७३०५७३९५३५५०:९.४५५३५०३५:३०७०८०९-१९७३-७/४५-४० ५५४०५: ५//-५//०९५३७५/-०९०३४९.३०६५४३५५-५७४-९७०/०-+९५४०३६/४०६५+-व/#*९५४०७५/०७५४४९५८०-५४९५#७४०५/४५७/-९० 


बरहवाँ अध्याय 
शक्र-कृष्ण-सचाद्‌, कृष्ण-स्तुति 

श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी वोले-इस प्रकार गोवर्धनपर्वतका 
धते गोवर्धने शेले परित्राते च गोकुले । धारण और गोकुलछकी रक्षा हो जानेपर देवराज इन्द्रको 
की यामास कृष्णस्स दर्शन पाकशासनः॥ १ ॥ | श्रीकृष्णचन्द्रका दर्शन करनेकी इच्छा हुई ॥१॥ अत. 
“भो5ड्घिरुद्य महानागमैरावतममित्रजित्‌ | शत्रुजित्‌ ठेवराज गजराज ऐरावतपर चढकर गोवर्धन- 
“गुक्षेर्धनगिरो कृष्णं ददश त्रिदशेश्वरः ॥ २॥ | "र्वरृतपर आये और वहाँ सम्पूर्ण जगतके रक्षक गोपवेप- 
चारयन्त महावीय गास्तु गोपवपुर्धरस्‌ । धारी महावल्वान्‌ श्रीकृष्णचन्द्रको ग्वाछ्वालोंके साथ 
कृत्ललस्य जगतो गोप॑ बृत गोपकुमारकैः ॥ ३॥ | गोएं चराते देखा ॥२-३॥ हे द्विज ! उन्होंने यह भी 
गरुईं च ददशोचैरन्तर्डानगतं हज । देखा कि पद्षिश्रष्ठ गरुड अद्श्यभावसे उनके ऊपर 
कृतच्छाय॑ हरेमा्तं पक्षास्यां पक्षिपुल्नचम ॥ ४ ॥| रहकर अपने पड़ोंसे उनकी छाया कर रहे है ॥ 9 ॥ 
अवरद्य स॒नागेन्‍्द्रादेकान्ते मधुसदनम। तब वे ऐरावतसे उतर पड़े और एकान्तम्में श्रीमधुसूृदनकी 
शक्रस्ससितमाहेद॑ प्रीतिविस्तारितेश्णः ॥ ५॥ ओरे ग्रीतिपूर्वक दृष्टि फैछाते हुए मुसकाकर बोले ॥५॥ 
इन्द्र उवाच इन्द्रने कहा-हे श्रीकृष्णचन्द्र | मैं जिसलिये 
है कृष्ण श्रृणुष्चंद यदथमहमागतः । आपके पास आया हूँ, वह सुनिये--हे महात्राहो ! 
प जस्तमी 200 08 आप इसे अन्यथा न समझें ॥ ६॥ हे अखिलाधार 

त्समीप॑ महाबाहो नेतचिन्त्य॑ त्वयान्यथा ॥९३॥ 


वीर परमेश्वर ! आपने प्रथिवीका भार उतारनेके लिये ही 
भारावतारणार्थाय पृथिव्या। पृथिवीतले । पुथिवीपर अवतार लिया है ॥ ७ || यज्ञभंगसे विरोध 


अवतीर्णोषखिलाधार त्वमेव परमेश्वर । ७ ॥| | मानकर ही मैंने गोकुछको नष्ट करनेके लिये महामेघों- 


अखभज्गविरोधेन को आज्ञा दी थी, उन्हींने यह संह्ार मचाया था॥८॥ 
अख /] शा ईै $ 'ऋ 
४अखभज्जविरोधेन मया गोइलनाशकाः | किन्तु आपने पर्व॑ंतकों उखाडकर गौओंकों बचा 


समादिश् महामेघास्तेश्रेद कदन कृतम्‌ | ८ ॥ | छिया | हे वीर ! आपके इस अद्भुत कर्मसे मैं अति 


त्रातास्ताश् त्वया गावस्समुत्पाव्य महीघरम्‌। प्रसन हैँ ॥ ९ ॥ हे कृष्ण ! आपने जो अपने एक 
तेनाह तोपितो वीरकर्मणात्यद्भुवेन ते॥९॥ | गोवर्धन धारण किया है इससे मैं देवताओका 


6 के है क प्रयोजन [ आपके द्वारा ] सिद्ध हुआ ही समझता 
जाधित ऋष्ण देवानामहं मन्ये ग्रयोजनम्‌ । हैँ॥ १०॥ [गोवंशकी रक्षाद्वारा] आपसे रक्षित 
त्वयायमद्रिग्रवरः करेणेकेन यद्ध्वतः ॥१०॥ | [ कामवेनु आदि ] गौर्ओोसे प्रेरित होकर ही मै 


गोमिश्व चोदितः कृष्ण त्वत्सकाशमिहागतः॥ | आपका विशेष सत्कार करनेके लिये यहाँ आपके पास 
आया हूँ ॥११॥ हे कृष्ण ! अब मै गौओंके 
त्वया त्रातामिरलर्थ युष्पत्सत्कारकारणाद्‌ ॥११॥ वाक्यानुसार ही आपका उपेन्द्र-यदपर अभिषेक 
सत्वां कृष्णाभिपेक्ष्यामि ग॒वां वाक्यप्रचोदित:। | करूँगा तथा आप गौओंके इन्द्र ( खामी ) हैं इस- 
उपेन्द्रत्वे गवामिन्द्रो गोविन्दस्त्व॑ भविष्यसि ।१२। | छिये आपका नाम गोविन्द” भी होगा ॥ १२ ॥ 


आपराज्र उवाच 


अथोपवाह्यादादाय घण्टामेरावताहजात्‌ । 
ण्‌ 


श्रीपराशरजी थोले-तदनन्तर इन्द्रने अपने वाहन 
गजराज ऐरावतका घण्ठा लिया और उसमें पविन्न जल 
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अं ड्टाओ रीभरीय> फमीयरीय 3रीफेडफट ख््य््स्स्स्स्ल्ल्ल्ल्ल््््यव्य््चखच्लय्य्य्यवःललंच््पहटण्च्व्य्््च््ययनयय्यय्प्स्स्स्प्स्प्प्प्प् 








अभिपेक तया चक्रे पविन्रजलुपूर्णया॥१३॥ | भरकर उससे 


क्रियमाणे5मिपेके तु गाव; कृष्णस तत्क्षणात्‌ । 
प्रसवोझूतदुग्धादों सचथ्रक्षुवैसुन्धरास्‌ ॥१४॥ 
अभिषिच्य गयां वाक्‍्यादुपेन्द्रं वे जनादनस्‌ । 
प्रीत्या सम्रश्नय वाक्य पुनराह शचीपतिः ॥१५॥ 
गवामेतत्कृत॑ वाक्य॑ तथान्यदपि में शरृणु । 
यद्रचीमि महासाग भारावतरणेच्छया ॥१६॥ 
म्मांशः पुरुषव्याप्र एथिव्यां प्रथिवीधरः | 
अवतीर्णोड्जुनो नाम संरक्ष्यों भवता सदा ॥१७॥ 
भारावतरणे साझा से ते बीर। करिष्यति । 
संरक्षणीयों भवता यथात्मा मधुस्तदन ॥१८॥ 


श्रीमग वानुवाच 
जानामि भारते चंशे जात॑ पार्थ तवांशत$ । 
तमहं पालयिष्यामि यावत्खाखामि भरूतले ॥१९॥ 
यावन्महीत॑ले शक्र ख्ास्ाम्यहमरिन्दम । 
न तावदर्जुन॑ कशथ्रिदेषेन्द्र युधि जेष्यति ॥२०॥ 
केसो नाम महावाहुदेत्यो5रि्सथासुरः । 


श्रीविष्णुपुराण 





[ अ० १४ 











कृष्णचन्द्रका अभिषेक किया ॥ १३२॥ 
श्रीकृष्णचन्द्रका अभिषेक होते समय गौओंने तुरन्त ही 
अपने स्तनोंसे टपकते हुए दुग्घसे प्रथिवीको भिगो 
दिया ॥ १४ ॥ 

इस प्रकार गौओंके कथनानुसार श्रीजनादंनको 
उपेन्द्रपठपर अभिपिक्तकर डशाचौपति इन्द्रने रे न 
प्रीति और विनयपूर्वक कहा-॥ ६५॥ “हे है, 
यह तो मैने गोओंका बचन पूरा किया, अब पृथित्ी 
के भार उतारनेकी इच्छासे मै आपसे जो कुछ और | निरेदल 
करता हैं वह भी खुनिये ॥ १६ ॥ हे प्रथिवीधर ! 
है पुरुपर्सिह ! अर्जुननामक मेरे अंशने पृथिवीपर 
अवतार लिया है, आप कृपा करके उसकी सर्वदा 
रक्षा करें | १७ ॥ हे मघुसूदन ! वह वीर प्रथिवीका 
भार उतारनेमे आपका साथ देगा, अतः आप उसकी , 
अपने गरीरके समान ही रक्षा करें?॥ १८ ॥ 

श्रीमगवान घोले-भरतवंशरमे प्रथाके पुत्र अर्जु नने 
तुग्हारे अशसे अबतार लिया है---यह मै जानता हैँ। 
मैं जवतक पृथिवीपर रहेँगा, उसकी रक्षा करूँगा॥! 
हे शत्रुसूदन देवेन्द्र | जबतक महीतल्पर 2! 
तबतक अजु नको युद्धमे कोई भी न जीत सकेगा॥२० 
हे देवेन्द्र | विशारक भुजाओवाछा कंसनामक दौत्य, 
अरिष्टासुर, केशी, कुबल्यापीड और नरकासुर आदि 





केशी कुबलयापीदों नरकाध्यासथा परे ॥२१॥ | अन्यान्य दैत्योंका नाश होनेपर यहाँ महाभारत-सुद्ध 


हतेषु तेपु देवेन्द्र भविष्यति महाहवः | 
तत्र विद्धि सहस्नाक्ष भारावतरणं कृतम्‌॥२२॥ 
स॒ल्व॑ गच्छ न सन्‍्ताएं पुत्रार्थ कर्तमहसि । 
नाजैनस्थ रिपुः कश्रिन्ममांग्रे प्रभविष्यति ॥२३॥ 
अशुनाें लइ सर्वान्युधिष्ठिरपुरोगमान्‌ 
निदत्ते भारते युद्टे कुन्त्ये दाखाम्यविक्षतान ॥२४॥ 
श्रीपराज्मर उवाच 
इत्युक्त: सम्परिष्वज्य देवराजो जनादनम्‌ । 


आस्ट्टरावर्त नाग पुनरेव दिव॑ यया॥२०। | आरूढ़ हो खर्को चे 


कंष्णो हि सहितो गोभिगों पेश पुनर्जय्‌ । 
आजगासाथ गोपीनां इशप्टिपूतेन वत्मैना ॥२६॥ 


| होगा | हे सहस्राक्ष | उसी समय प्रृथिबीका भार 


उतरा हुआ समझना ॥ ६१-२२ ॥ अब तुम प्रसनता- 
पूर्वक्त जाओ, अपने पुत्र अ्जुनके लिये तुम किसी 
प्रकारकी चिन्ता मत करो, मेरे रहते हुए हे | 
कोई भी शत्रु सफल न हो सकेगा | २३ ॥ हे 
लिये ही मै महाभारतके अन्तमे युधिष्ठिर आदि सम 
पाण्डवोंको अक्षत-दरीरसे कुन्तीको देगा ॥२४॥॥ «- 
श्रीपराशरज्ी घोलें-कृष्णचन्द्रके ऐसा कहनेपर 
देवराज इन्द्र उनका आलिट्नन कर ऐरावत हाथीपर 
गये ॥२०।॥ तदनन्तर कृष्ण- 
चन्द्र भी गोपियोंके इष्टिपातसे पवित्र हुए मार्नद्वारा 
गोपकुमारों और गौओके साथ ब्रजको छौठ आये॥२ ६॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे पह्चमेंड्शे द्वादशोडष्याय ॥ १२ || 
5 कर कवर 
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््ु न न 
तरहवा अध्याय 
गोपोंहारा भगवानका प्रसाववर्णन तथा भगवानका गोपियोंके साथ रासक्रीडा करना! 


श्रीपराशर उवाच |. श्रीपराशरजी योकछे-इन्द्रके चछे जानेपर लीछा- 

के लकी | बिहारी श्रीकृप्णचन्द्रको बिना प्रयास ही गोवर्धन- 
2) श्र तु गोपालाः इृष्णमाक्केटकारंणम । | पर्वत धारण करते देख गोपगण उनसे अ्रौतिपूर्वक 
प्रचु+ प्रीत्या घर दृष्ठा तेन गोवर्धनाचरूम्‌ ॥ १ ॥  वोले--॥ १ ॥ हे भगवन्‌ ! हे महाभाग ! आपने 
ध | गिरिराजकों धारण कर हमारी और गौओंकी इस 

'कैमूसान्महाभाग भगवन्महता भयात्‌। | पहान्‌ मयसे रक्षा की है ॥२॥ हे तात ! कहाँ 
एवश्च भवता त्राता गिरिधारणकर्मणा | २॥| आपकी यह अनुपम वालुछीछा, कहाँ निन्दित गोप- 
एलत्रीडे दा जाति और कहाँ ये दिव्य कर्म यह सत्र क्‍या है, 
यमतुला गापालल जुग॒प्सितम | कृपया हमे बतछाइये ॥ ३ ॥ आपने यमुना- 
देव्यं च भवतः कम किमेतचात कथ्यताम्‌॥ ३ ॥ ' ज़ठमे काल्यिनागफा दमन किया, वेनुकासुरको 
| मारा और फिर यह गोवर्धनपर्वत बारण किया, 
| आपके इन अद्भुत कर्मेसे हमारे चित्तमें वडी गका 
तो गोवर्धनथायं शद्डितानि मनांसि नः ॥ ४७ || हो रही है ॥ ४ ॥ हे अमितविक्रम ! हम भगवान्‌ 
सत्य हरे। पाढी शपामोमितधिकरस हरिके चरणोंक्री शपथ करके आपसे सच-सच 
गत्थे सत्य हरे! पादी शपामोउमितविक्रम | | कहते हैं कि आपके ऐसे असम पेलकर हम 
प्रथावद्वीयमालोक्य न त्वां मन्‍्यामह नरस | ५ ॥ | आपको मनुष्य नहीं मान सकते ॥ ५ ॥ हे केशव ! 
गरीतिः सस्लीकृमारस्स त्रजस्य त्वयि केशव | | जी और वाढकोंके सहित सभी त्रजवासियोंकी आप- 
हु ५ तैखिदशैरपि ' पर अत्यन्त प्रीति है । आपका यह कर्म तो ढेवताओं- 

कम चेदमशकक्‍्य यत्समस्तेखिदशरपि॥ ६॥ के लिये भी दुष्कर है ॥ ६॥ हे कृष्ण! आपकी 


ग़लत्व॑ चातिवीयत्व॑ जन्म चासाखशोभनस्‌। यह वाल्यावस्था, विचित्र वढ-वीर्य और हम-जैसे 

अम्मी ' नीच पुरुषो्मे जन्म लेना--हें अमेयात्मन्‌ | ये सत्र 

न्त्वसानसमयार कृष्ण प्रयच्छात ॥७॥ ते विचार करनेपर हमें शंकामें डाल देती हैं ॥| ७ ॥ 

शवों वा दानवो वा त्व॑ यक्षा गन्धर् एवं वा । आप देवता हों, दानव हों, यक्ष हों अथवा गन्वर्व 

हों, इन बारतोंका विचार करनेसे हमें क्‍या प्रयोजन 

। है? हमारे तो आप बन्धु ही हैं, अत आपको 
। नमस्कार है ॥ ८॥ 


गलियों दमितस्तोये धेनुको विनिषातित) । 


किमिसाक विचारेण वान्धवो5सि नमो5स्तु ते।।८॥। 


अ्रौपराशरजी बोले-गोपगगके ऐसा कहनेपर 


श्रीपराश्र उवाच । गति हर ४ और पि 

५ जौ तृष्णी किशि महामति कृष्णचन्द्र कुछ दरतक चुप रहे और फिर 
शरण अत्णयको 

शरण भूत्वा त्वसो तृष्णीं कि्ित् पवान्‌ । बल आक्यमन्य कप इस: तर बहने 


त्येबमुक्तरतेगोंपे! कृष्णो5प्याह महामतिः ॥ ९ ॥ | छो-- ९॥ 


श्रीभगवानुवाच श्रीमगवानने कहा-हें गोपगण ! यदि आप- 
पत्सम्बन्धेन वो गोपा यदि छज्जा न जायते |. / छोगोंको मेरे सम्बन्धसे किसी प्रकारकी छज्जा न हो; 


____  अजसज््9्य्््य््य््य्ल््््अं।ि्।ं।ालििचस्‍य्य््य्स्‍्स्‍्स्स्स्स्स्स्लल ल्‍क०क्क्फम्कपकनकमकाय रस 
शक 





क्कमपकम्यफकशणकमम्यान्पकम्म का जा 


यदि बो5र् मयि प्रीति! हाध्यो5ह मवतां यदि । 
तदात्मवन्धुसरशी बुद्धि! क्रियतां मयि ॥११॥ 
नाहँ देवो न गन्धर्वो न यक्षो न व दानवः | 

अहं वो वान्धवो जातो नेतचिन्त्यमितोज्न्यथा (२ 


श्रीपराशर उवाच 
इति भ्रुत्वा हरेवाक्य वद्धमौनास्ततो वनस्‌ । 
ययुर्गोषा सहाभाग तस्मिन्प्रणयकोपिनि ॥१३॥। 


कृष्णस्तु विमल व्योम शरबन्द्रस चन्द्रिकाम्‌। 
तदा कुमुुदिनीं फुछामामोदितदिगन्तराम्‌ ॥१४॥ 
वनराजि तथा कूजदुभृद्भमालामनोहराम्‌ । 
विलोक्य सह गोपीभिमंनश्रक्रे रतिं प्रति ॥१५॥ 
बिना रामेण मधुरमतीव बनिताग्रियम्‌। 
जगौ कलपद॑ शोरिस्तारमन्द्रकृतक्रमम्‌ ॥ १ । 
रम्यं गीतध्चनि श्रुत्वा सन्त्यज्यावसथांसतदा । 
आजम्म॒स्त्वरिता गोप्यो यत्रास्ते मघुस्दन। ॥१७॥ 


शनैर्शनेजगी गोपी काचित्तस्य लयानुगम्‌। 
दत्तावधाना काचिच्च तमेव मनसासरत्‌ ॥१८॥ 
काचित्कृष्णेति कृष्णेति ग्रोच्य लज्ञाम॒पाययों । 
ययो च काचिस्मान्धा तत्पाश्नेमविरुम्बितम १९ 
काचिचावसथसाल्ते खित्वा दृष्टा बहिर्गुरुम । 
तन्मयर्वेन गोविन्द दध्यो सीलितकोचना ॥२०॥ 
तब्चित्तविमलाह्नादक्षीणपृण्यचया 
तदग्राप्तिमहादुःखविलीनाशेपपातका ॥११॥ 


* चिन्तयन्ती जगत्मातिं परबह्मखरूपिणम्‌ । 


तथा । 


श्रीविष्णुपुराण 
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किं धो विचारेण प्रयोजनम॒| १० | तो मैं आपलोगेसे प्रशंसनीय हूँ इस बातका विचार 


करनेकी भी क्या आवश्यकता है ? ॥१०॥ यदि मुझमें 
आपकी प्रीति है और यदि मैं आपकी प्रशंसा- 
का पात्र हूँ तो आपलोग मुझमें बान्धव-बुद्धि ही 
करें | ११॥ मैं न देव हूँ, न गन्धव हूँ, न यक्ष हूँ 
और न दानव हूँ | मैं तो आपके बान्धवरूपसे <छी 
उत्पन्न हुआ हूँ; आपलोगोंको इस बिपयमे 
कुछ विचार न करना चाहिये ॥ १२॥ 
श्रीपराशरजी चोले-हे. महाभाग ! श्रीदरिके 
प्रणयकोपयुक्त होकर कहे हुए इन वाक्योंकोी घुनकर वे 
समस्त गोपगण चुपचाप वनको चले गये ॥ १३॥ 


तब श्रीकृष्णचन्द्रने निमेठछ आकाश, शरचन्द्रकी 
चन्द्रिका और दिशाओंको घझुरभित करनेवाडी 
विकसित कुमुदिनी तथा वन-खण्डीको मुखर 
मघुकरोंसे मनोहर देखकर गोपियोंके साथ रमण 
करनेकी इच्छा की ॥ १४-१५॥ उस समय ब कह 
जीके त्रिना ही श्रीमुरछीमनोहर भब्रियोंको 
लगनेवाला अत्यन्त मधुर, अस्फुट एवं मृदुरू पद 
ऊँचे और धीमे खरसे गाने छगे ॥१६॥ उनकी, 
उस छुरम्य गीतध्चनिको सुनकर गोपियोँ अपने-अपने 
घरोंको छोडकर तत्काल जहाँ श्रीमघुसूदन थे वहाँ 
चली आयीं॥ १७॥ 

वहाँ आकर कोई गोपी तो उनके खर-में-खर 
मिलाकर धीरे-धीरे गाने छगी और कोई मन-ही- 
मन उन्हींका स्मरण करने छगी ॥ १८॥ कोई हे 
कृष्ण, हे कृष्ण ऐसा कहती हुई छज्जावश संकुचित| 
हो गयी और कोई ग्रेमोन्मादिनी होकर तुरन्त 
उनके पास जा खडी हुई ॥ १९॥ कोई गोपी बाहर 
गुरुजनोंको देखकर अपने घरमें ही रहकर ऑख 
मूँदकर तन्मयमावसे श्रीगोविन्दका ध्यान करने 
लगी ॥ २० ॥ तथा कोई गोपकुमारी जगतके कारण 
पर्ह्मखरूप श्रीक्ृष्णचन्द्रका चिन्तन करते-करते 
[ मूच्छोवस्थामे ] प्राणापानके रुक जानेसे मुक्त हो गयी, 
क्योंकि भगवद्धधानके विमछ आह्ादसे उसकी समस्त 
पुण्यराद्षि क्लीण हो गयी और भगवानकी अप्रात्तिवे 
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रे कारचित्ुष्पेरलदकृता थहाँ ब्रैठकर उन्होंने निश्चय ही किसी वडभागिनीका 
अल ह पुप्पोंसि श्र्धार किया है; अवश्य ही उसने अपने 
अन्यजन्मनि सर्वात्मा विष्णुरम्यर्चितस्तया ॥ २५॥ | पूर्व॑जन्ममे सर्वात्मा श्रीविष्णमगवानकी उपासना की 
होगी ॥२१५॥ और यह देखो, पृष्पवन्धनके 

पुष्पवन्धनसम्मानकृतमानामपास्स ताम्‌। धमाल गे ता होवर लैस आन हरमेपह आर 
ननन्‍्दगोपसुतो थातों नि ॥३६॥ | नन्‍्दनन्दन उसे छोड़कर इस मार्गसे चले गये हैं 
3५30448 0 कप पे ।॥ ३६ ॥ अरी सखियों ! देखो, यहाँ कोई नितम्ब-' 
अलुयातैनमत्रान्या. नितम्बभरमन्थरा ।.. भारके कारण मन्दगामिनी गोपी कृष्णचन्द्रके पीछे: 


20 20 25832 पीछे गयी है। वह अपने गन्तब्य स्थानको तीबरगतिकि 
या मन्तब्ये छुत॑ याति निम्नपदागसंखितिश॥३७॥ | ,क है, इसीसे उसके चरणचिहोंके अग्रमाग" कुछ 


सेय॑ तेन याति तथा सखी । | नौचे दिखायी देते हैं | ३७॥ यहाँ वह सखी 
हस्तन्यस्ताग्रहस्तेय॑ तेन याति तथा सखी व से 


अनायत्तपदन्यासालक्ष्यते पदपद्धति! ॥३८॥ | उसके चरणचिह्द पराधीन-से दिखलायी देते है 


मम: अत, ।॥ ३८ ॥ देखो, यहाँसे उस मन्दगामिनीके निराण 
हस्तसंस्पशमात्रेण पृ विमानिता । होकर लौटनेके चरणचिह्र दीख रहे हैं, माछम 
ह नस | होता है. उस घूर्तने [उसकी अन्य आन्तरिक 
नेराश्यान्मन्दगामिस्या निवृत्त लक्ष्यते पदम॥३९॥। अमिजपामरो पे दिये गला हो।। खेवक करे 
नूनमुक्ता त्वरामीति पुनरेष्यामि तेडन्तिकम्‌ + | स्पर्श करके उसका अपमान किया है ॥ ३९ हि 
न येने यहाँ कृष्णने अवध्य उस गोपीसे कहा है ([त. यहीं ब्रैठ ] 
तेन कृष्णेन येनेपषा त्वरिता पदपद्धतिः ॥४०॥ | ज्ैं जीघ्र ही जाता हैं [इस वनमें रहनेवाले राक्षसको 
प्रविशे गहन | मारकर ] पुन॒तेरे पास छोट आऊँगा। इसीलिये 
प्रविशे गहने कृष्ण) पदमत्र नलक्ष्वे। | बहा बतक खरणीन नि ओके अतिक ये टी 
निवतेध्व॑ शशाइस नेतदीघितिगोचरे ॥४१॥ | रहे हैं? ॥ ४० ॥ यहासे क्ृष्णचन्द्र गहन वनमे चले 
गये हैं, इसीसे उनके चरण-चिह्॒ दिखायी नहीं 
देते; अब सव छोठ चलो, इस स्थानपर चन्द्रमाकी 
किरणें नहीं पहुँच सकतीं ॥ 9१ ॥ 


निवत्तासतासदा गोप्यो निराशा रृष्णदर्शने । तदनन्तर वे गोपियों कृष्ण-दर्शनसे निराश होकर 
यम्ुनातीरमासाथ जगुसतचरित॑तथा॥४२॥ हल कक और यमुनातटपर आकर उनके चरितों- 
कम आओ को गाने लगी ॥ ४२ ॥ तब गोपियोंनि पसनमुखार- 

बा सर क विकासिशुखपड्ुजमू। | बिन्द त्रिमुवनरक्षक लीलाविहारी श्रीकृष्णचन्डरकों 
ग/्यल्ताक्यगाप्तार ऋष्णमक्षिएचेट्टितम्‌ ॥४३॥ | वहाँ आते देखा॥९३॥ उस समय कोई गोपी तो श्री- 
कमिटी कि गों। गोबिन्दको आते देखकर अति हित हो क्ेंबल 

के के बे पल्द॒मायान्तमतिहिता। किष्ण | कृष्ण |] कृष्ण !!!? इतना ही कहती रह 
कण्ण कुणोति कृष्णेति आह नाप्यदुदीर्यत्‌ १४४) | पी और चुछ न दो सकी ॥| 9४ ॥| कोई [अणव- 
काविद्भभहुरं छत्वा ललाटफलक हरिम्‌ । कोप-व् ] अपनी म्रभगीसे छछाट सिकोडकर श्री- 


नेत्रभृज्ञाभ्यां पप हरिको देखते हुए अपने नेन्नरूप श्रमरोंद्वारा उसके 
| पपा तन्युखपड्ूजम॥४५।॥ सुखकमलका मकरन्द पान करने छगी ॥ २५ |] 











आअ्‌० १३ ] पृश्चम्त्‌ अंश ४०७ 





। 


( कष्णश्शरबन्द्रमसं कौमुदीं कुम्रदाकरम्‌। 
५ जगो गोपीजनस्त्वेक कृष्णनाम पुन पुनः ॥५२॥ | गान करने लगे, किन्तु गोपियोंने तो वारम्वार केबल 


तस्येव रूप॑ ध्यायन्ती योगारूढेव सा चभो ॥४६॥ | 


के रूपका ध्यान करती हुई योगारूढ-सी मासित 
होने लगी ॥ 9६ | 


ततः काश्वित्मियालाप काशिछमडूवीक्षितं! । । तब श्रीमाघव किसीसे प्रिय भाषण करके, किसीकी 


हि ! ओर श्रमंगीसे देखकर ओर किसीका हाथ पकड़कर 
निन्ये करस्पशन माधव ॥४8७ी। 
निन्‍्यज्जुनयसन्यों च करसशे । उन्हें मनाने छंगे || 9७ ॥ फिर उदारचरित श्रीहरिने 


(/तामिः प्रसन्नचित्तामिगोंपीभिस्सह सादरस) | उत्त असल्नचित्त गोपियोंके साथ रासमण्डल बनाकर 
सा रासगोष्ठी भिरुदारचरितों हरि! ॥४८॥ | आदरपूर्वक रमण किया ॥ 9८ ॥ किन्तु उस समय 


न्धोडपि कृष्णपार्श्रमनुज्ञता । कोई भी गोपी. कृष्णचन्द्रक्ी सल्नेघिको न छोड़ना 
चाहती थीं; इसलिये एक ही स्थानपर ख्िर रहनेके 
कारण रासोचित मण्डल न वन सका ॥ 9९|| तव उन 
गोपियोंमेंसे एक-एकका हाथ पकइकर ओ्रीहरिने 
रासमण्डलकी रचना की । उस समय उनके करस्परशसे 
प्रत्येक गोपीकी आँखें आनन्दसे झुँद जाती थीं [५०॥ 


गोपीजनेन नेवाभूदेकखानखिरात्मना ॥४९।॥ 
हस्तेन गृद्य चैकेकां गोपीनां रासमण्डलुम्‌ । 
चकार तत्करस्पशनिमीलितद्शं हारि। ॥५०॥ 





ततः अचबचूते रासअलद्वल्यनिखनः । तदनन्तर रासक्रीडा आरम्भ हुईं | उसमें गोपियोंके 
_ रुलयपावशरल्काव्यगेयगीतिरलुक्रमाद चब्बछ कंकर्णोकी झनकार होने छगी और फिर क्रमश- 

यगी तिरलुक्रमा ॥५१॥ 
तशरल्कान्यगेयगीतिरजुक्रमात्‌ | शरद्वर्णन-सम्बन्धी गीत होने छगे || ५१ || उस समय 
कृष्णचन्द्र चन्द्रमा, चन्द्रिका और कुमुदवन-सम्बन्धी 


परिवृत्तिश्मेणेका चलद्वलयलापिनीम | | *पणनामका ही गान किया ॥५२॥ फ़िर एक 


है गोपीने चृत्य करते-करते थककर चशन्नरू कंकणकी 
द॒दो बाहुलतां स्कन्धे गोपी मधुनिधातिन/॥५३॥ | झनकारसे युक्त अपनी वाहुबुिता श्रीमघुसूदनके गहेमें 


काचित्मविलसद्वाहु3 परिरम्य चुचुम्ब तम्‌। डाल दी ॥५३॥| किसी निषुण गोपीने मगवानूके गानकी 
गोपी गीतस्तुतिव्याजानिपुणा मधुखददनम्‌ ।५४॥  शंसा करनेके वहाने झुजा फैछाकर श्रीमधुसूदन- 


को आलिट्लन करके चूम लिया ॥ ५४ || श्रीहरिकी 
गोपीकपोलसंशल्लेपममिगम्य हरेसुजों । भुजाएं गोपियोंके कपोलोंका चुम्बन पाकर उन 


औककाहमसस्याय खेदाम्बुधघनता गतों।५५॥  ( क्पोलों ) मे पुलकावलिरूप धान्यकी उत्पत्तिके लिये 
| स्वेद्रूप जलके मेघ वन गयीं। ५५ ॥ 
! 


रासगेय जगो कृष्णो यात्रत्तारतरध्वनिः। | कुृष्णचन्द्र जितने उच्चखस्से रासोचित गान गाते 


गेति कृष्णेति मलिक थे उससे दूने शब्दसे गोपियों “वन्य क्ृप्ण ! धन्य 
कृष्णे देग्रुं जगुः | न हे 
साधु कृष्णेति रष्णेति तावत्ता द्वियुणं जगु।॥५६॥ | कृष्ण !? की ही ध्वनि छगा रही थीं॥ ५६ ॥ 


गतेज्लुगमनं चक्रुर्वलने सम्युखं ययुः । ! भगवानके आगे जानेपर गोपियोँ उनके पीछे जातीं 
और छौटनेपर सामने चढतीं, इस प्रकार वे अनुलोम 
अतिलासाइलासास्यों भडुगांपाज्ना हारंग।५७॥। , और प्रतिकोम-गतिसे श्रीहरिका साथ देती थीं |णण। 


स तथा सह गोपीभी ररास सधुरुदन+ श्रीमघुसूदन मी गोपियोंके साथ इस ग्रकार रासक्रीडा 


9०८ श्रीविष्णुपुराणें [ अ० १४ 


किककक की नन्दनकक कक के कम जम 2मरनरईां/ सी ४ और श0000 
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यथाब्दकोटिग्रतिम! क्षणस्तेन विनाभवत्‌ ॥५८॥ | कर रहे थे कि उनके ब्रिना एक क्षण भी गोपियोंको 


है करोड़ों वर्षोक्रे समान बीतता था ॥ ५८ ॥ वे रास- 
ता वार्यमाणाः पतिमिः पिठ॒मिभ्ना्मिसथा । रसिक गोपागनाएँ पति, माता-पिता और शभ्राता 


कृष्ण गोपाज्ञना रात्रौ रमयन्ति रतिप्रिया॥॥५९॥ | आदिके रोकनेपर भी राक्रिमें श्रीश्यामसुन्दरके साथ 
सोडपि कैशोरकबयों मानयन्मधुस्दन& । विहार करती थीं ॥५५॥ शत्रुहन्ता अमेयात्मा 


$ श्रीमघुसूदन भी अपनी किशोरावश्थाका मान करते 
तामिरमेयात्मा क्षपासु क्षपिताहितः ॥६०॥ 
924 लक हे हुए रात्रिके समय उनके साथ रमण करते थे ॥ ६०॥ 


तह्वर्दध तथा ताछ सर्वभृतेष् चेथरः । वे सर्वव्यापी ईश्वर श्रीकृष्णचन्द्र गोपियमि, उनकूँ; । 
आत्मखरूपरूपो5सौ व्यापी वायुरिव खित।॥६९॥ | (तियोमें तथा समस्त प्राणियेमिं आत्मखरूपसे चौयुके 
यथा समस्तभूतेषु नभोउंमिः प्थिवी जलस्‌ । समान ब्याप्त थे ॥ ६१ ॥ जिस प्रकार आकाश, अग्नि, 


अल सर्वमवखितः पृथिवी, जल, वायु और आत्मा समस्त ग्राणियोमें व्याप्त 
वायुशात्मा तथवासो व्याप्य + ॥६२॥ पृथिवी, जल, 
कद हैं उसी प्रकार वे भी सब्र पदार्थेमि व्यापक हैं॥ ६२॥ 








इति श्रीविष्णुपुराणे पश्नमेंडशे प्रयोदशो5ध्यायः ॥ १३॥ 





चोदहवां अध्याय 
चृषभासुर-घघ | 
श्रीपराशर उवाच भ्रीपराशरजी घोले-एक दिन सायंकालके समय 
बे के जनाईने जब श्रीक्षण्णचन्द्र रासक्रीडार्मे आसक्त थे, अरिप्टनामक 
प्रदोषाग्रे कदाचित्त रासासक्ते जनादने। | एक मदोन्मत्त असुर [ दृपभरूप धारणकर ] सब्रको 


त्रासयन्समदों.. गोह्ठमरिथ्टस्समुपागमत्‌ ॥ १ ॥ हर करता ब्रजमे आया ॥ १ ॥ इस अरिशसुरकी 
हू कान्ति सजल जलूधरके समान कृष्णवर्ण थी, सींग 
सतोयतोयदच्छायस्तीश्ष्णधज्लेडकेलोचनः । अत्यन्त तीक्ष्ण थे, नेत्र सूर्यक्रे समान तेजखी थे और 
खुराग्रपातैरत्यथ.. दारयन्धरणीतलूम्‌॥ २॥ | अपने खुरोंकी चोटसे वह मानो प्रथिवीकों फाड़े डालता 
नेप्प५ं जिहयोही था ॥ २॥ बह दाँत पीसता हुआ पुन -पुनः अपनी 
लेलिहानस्सनिष्पेप॑ जिहययोह्ती पुनः पुन! । | जिहासे ओठोंकों चाट रहा था, उसने ऋोधबंस 
संरम्भाविद्वलाजलः कठिनस्कन्धवन्धनः ॥ ३॥ ४ पूँछ उठा रखी थी तथा उसके स्कन्घबन्धन 
का कठोर थे ॥३॥ उसके ककुद ( कुहान ) और 

उदग्रकक्ुदाभ दुरतिक्रम । शरीरका प्रमाण अत्यन्त ऊँचा एवं दुलंडध्य था, पृष्ठ- 
विष्यूतरिप्तएष्ठाज्षे गवायुद्रेगकारकः ॥ ४॥ | गोचर और मूजसे डियड़ा हुआ था तथा वह 
अधकको | समस्त गौओंको भयभीत कर रहा था ॥ 9 ॥ उसकी 
“तिशुललरखाताड्षिताननः | ग्रीवा अत्यन्त लम्बी और मुख वृक्षके खोंखलेके 

पातयन्स गयां गशोन्दैत्यो वृषभरुपध्कू ॥ ५॥ | पेन अति गम्भीर था | वह बृपभरूपधारी दैत्य गौओंके 


! गर्मोको गिराता हुआ और तपखियोंको मारता 
पसालुग्रो वनानटति यस्सदा॥ ६॥ हुआ सदा वनमें विचरा करता था ॥ ५-६॥ 
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ततस्तमतिधोराध्षुमपेक्ष्यातिभयातुरा। । 
गोपा गोपस्तियश्रैव कृष्ण कृष्णेति चुक्ुशु) ॥ ७॥ 
सिंहनाद॑ ततथ्रक्रे तलशब्दं च केशव) | 
तच्छब्दअ्वणाचासो दासोदरस॒ुपाययों ॥ ८ ॥ 
अग्रन्यस्तविषाणाग्र।ः कृष्णकुक्षिकृरतेक्षण: । 
अम्यधावत दुष्टात्मा रृष्णं बृपभदानवः३ ॥ ९ || 
कयास्द | दृत्यबृपस दृष्ठा कृष्णो सहावलू) | 
न चचाल तदा खानादवज्ञासितलीलया ॥१०॥ 
आसन चेव जग्राह ग्राहवन्मधुसदनः । 
जघान जानुना कुक्षो विपाणग्रहणाचलम ॥११॥ 


अपीडयदरिष्टस्थ कण्ठं क्लिन्नमिवाम्बरम्‌॥१२॥ 
उत्पात्य श्रृड्मेक तु तेनेवाताइयत्ततः । 
'समार स महादेत्यो मुखाच्छोणितमुद्मन्‌ ॥१३॥ 
तुष्डुबुनिंहते तसिन्देत्ये गोपा जनादनम्‌। 
जम्मे हते सहस्रार्श पुरा देवगणा यथा ॥ १४॥ 


तस्य दर्पचर्ल भडक्त्वा गृहीतस्य विषाणयो; । 








तब उस अति भयानक नेन्नोंवाले दैत्यको देखऋर 
गोप और गोपाइनाएँ भयभीत होकर कृष्ण, 
कृष्ण पुकारने छगीं॥ ७॥ उनका शब्द सुनकर 
श्रीवे शवने घोर सिंहनाद किया और ताली बजायी | 
उसे चुनते ही वह श्रीदामोदरकी ओर फिरा ॥ ८ ॥ 
दुरात्मा दृषभासुर आगेको सींग करके तथा कृष्णचन्द्र- 
की कुक्षिमे दृष्टि लगाकर उनकी ओर दोडा ॥ ९॥ 
किन्तु महाबली कृष्ण बृषभासुरको अपनी ओर आता 
देख अवहेलनासे लीलापूर्वक मुसकराते हुए उस स्थानसे 
विचलित न हुए॥ १० ॥ निकट आनेपर श्रीमधुसूदन- 
ने उसे इस प्रकार पकड लिया जैसे ग्राह किसी क्षुद्र 
जीवको पकड छेता है, तथा सींग पकडनेसे अचल 
हुए उस दैत्यकी कोखमे घुटनेसे प्रहार किया ॥११॥ 
इस प्रकार सींग पकडे हुए उस दत्यका दर्प 
भंगकर भगवानने अरिष्टासुरकी ग्रीवाको गीले वस्नरके 
समान मरोड दिया ॥ १२ ॥ तदनन्तर उसका एक 
सीग उखाडकर उसीसे उसपर आधात किया जिससे 
वह महादैत्य मुखसे रक्त वमन करता हुआ मर 
गया ॥ १३ ॥ जम्मके मरनेपर जैसे देवताओंने इन्द्रकी 
स्तुति की थी उसी प्रकार अरिष्टासुरके मरनेपर 
गोपगण श्रीजनादनकी ग्रशंसा करने लगे ॥ १४ | 


इति श्रीविष्णुपुराणे पद्चमेडशे चतुर्दशोड्ध्यायः ॥१४॥ 


पन्द्रहवों अध्याय 


कंसका भ्रीकृष्णको बुलानेके लिये अक्र रको भेजना | 


ओआपराशर उवाच 
ककुअति हतेषरि्टे घेनुके विनिपातिते। 


श्रीपराशरजी बोले-वृपभरूपधारी अरिश्टासुर 
घेनुक और ग्रढम्ब आदिका वध, गोवर्धनपर्वतका, 


ग्रलम्बे निधन॑ नीते घते गावर्धनाचले॥ १ ॥ | "रण करना, कालियनागका दमन, दो विशाल 


दमिते कालिये नागे भग्े तुन्नद्वुमढ्ये। 
हतायां पूतनायां च शकदे परिवर्तित ॥ २॥ 
कंसाय नारद प्राह थथावृत्तमनुक्रमात्‌ । 


यशोदादेवकीगर्भपरिवृत्त्याद्रशेषतः 
२ 


वृक्षोका उखाडना, पूतनावध तथा शकठका उल्ट 
देना आदि अनेक लीलाएँ हो जानेपर एक दिन 
नारदजीने कंसको, यशोदा और देवकीके गर्भ-परिवर्तन- 
से लेकर जैसा-जैसा हुआ था, वह सब वृत्तान्त क्रमशः 


| ३ ॥ | छुना दिया ॥ १-३ ॥ 
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काका 


श्रुत्वा तत्सकर्ल॑ कंस नारदाददेवदशनात्‌ । 
चसुदेव॑ प्रति तदा कोप॑ चक्रे सुदुर्भतिः॥ ४॥ 
सोडतिकोपादुपालम्य सर्वयादवसंसदि । 
जगह यादवांश्रेव कार्य चेतद्चिन्तयत्‌ ॥५॥ 
यावन्न बलमारूढो रामकृष्णो सुबालकों। 
तावदेव मया वध्यावसाध्यो रूढयौवनो॥ ६ ॥ 
चाण्रोज्च्र महावीर्यों मरष्टिकथ महाबलः । 
एताभ्यां महछ॒युद्धेन मारयिष्यामि दुमेती॥ ७॥ 
धनुमभहमहायोगव्याजेनानीय तो त्रजात्‌। 
तथा तथा यतिष्यामि यास्येते सड्नय॑ यथा || ८ ॥| 
शफल्कतनय शूरमक्रूरं यदुपुद्भवम । 
तयोरानयनार्थाय ग्रेपसिष्यामि गोकुलम ॥ ९॥ 
वृन्दावनचरं घोरमादेश्यामि च केशिनम्‌ ) 
तत्रेवासावतिवलस्तावुभी घातसिष्यति ॥१०॥ 
गजः कुबलूयापीडो मत्सकाशमिहागतों । 


घातयिष्यति वा गोपी वसुदेवसुताबुभो ॥११॥ 
श्रपिराशर उबाच 

इत्यालोच्य स दुष्टात्मा कंसो रामजनार्दनों । 

हन्तुं कृतमतिवीरावक्ूरं वाक्यमत्रवीत्‌॥१२॥ 


कंस उवाच 


भो भो दानपते वाक्य क्रियतां प्रीतये मम । 

इतः सन्दनमारुद् गम्य॒तां नन्‍्दगोकुलम ॥१३॥ 

वसुदेवसुती तत्र विष्णोरंशसमुद्धवो । 

नाशाय किल सम्भूतोी मम दुश प्वरद्धतः ॥१४॥ 

धजुमेहो ममाप्यत्र चतुर्दश्यां सविष्यति। 

आनेयी भवता गत्वा मछयुद्धाय तत्र तो ॥१५।॥ 

चाणरसुप्टिको मछो नियुद्धकुशलो मम) 

. ताम्यां सहानयोयुद्धं सर्वलोकोज्च पश्यतु ॥१६॥ 
गज) कुंबलयापीडो महामात्रअचोदितः । 





देवदर्शन नारदजीसे ये सब बातें सुनकर दुर्बुद्धि 
कंसने वसुदेवजीके प्रति अत्यन्त क्रोघ प्रकठ किया 
॥ 9 ॥ उसने अत्यन्त कोपसे वस्ुदेवजीको सम्पूर्ण 
यादवोंकी समभामे डॉठा तथा समस्त यादवोंकी भी 
निन्‍दा की और यह कार्य विचारने लगा--'े अत्यन्त 
बालक राम और कृष्ण जबतक पूर्ण बल प्राप्त नह 
करते हैं तमीतक मुझे इन्हे मार देना चाहिये क्योंकि 
युवावस्था प्राप्त होनेपर तो ये अजेय हो न 
॥ ५-६ ॥ मेरे यहाँ महावीर्यशाली चाणरऔर 
महावली मुश्टिक-जैसे मछ हैं | मैं इनके साथ मड्युद्ध 
कराकर उन दोनों दुर्बुद्धियोंको मरवा डाढेंगा ॥ ७॥ 
उन्हें. महान्‌ धलुर्यज्ञके मिससे त्रजसे बुलाकर 
ऐसे-ऐसे उपाय करूँगा जिससे वे नष्ट हो जायें ॥८॥ 
उन्हें. छानेके लिये मैं श्रफल्कके पुत्र यादवश्रेष्ठ 
शूरवीर अक्ररको गोकुछ भेजूगा ॥९॥ साथ ही 
बृन्दावनमें विचरनेवांडे घोर अछुर केशीको भी 
आज्ञा दूँगा जिससे वह महाबली देत्य उन्हे वहां कैट 
कर देगा ॥१०॥ अथवा [ यदि किसी प्रकार बचकर ] 
वे दोनों वसुदेव-पुत्र गोप मेरे पास आभी गये तो 
उन्हें मेरा कुबल्यापीड हाथी मार डालेगा! ॥ ११॥ 
श्रीपराशरजी बोले-ऐसा सोचकर उस दुष्टात्मा 
कंसने वीरवर राम ओर ऋष्णको मारनेका निश्चय कर 
अक्रूरुजीसे कहा ॥ १२॥ 


कंस बोला-हे दानपते ! मेरी प्रसन्नताके लिये 
आप मेरी एक बात खीकार कर लीजिये | यहाँसे 
रथपर चढकर आप ननन्‍्दके गोकुछकों जाइये ॥११॥ 
वहाँ वचुदेवक्े विष्णुअंशसे उत्पन्न दो पुत्र हैं। 
मेरे नाशके लिये उत्पन्न हुए वे दुष्ट बालक वहाँ पोषित 
हो रहे हैं || १४ ॥ मेरे यहों चतुर्दशीको धनुपयज्ञ 
होनेवाछा है, अतः आप वहाँ जाकर उन्हें मछयुद्धके 
ढिये छे आइये ॥| १५ ॥ मेरे चाणूर और मुष्टिक- 
नामक मह्त युग्म-युद्धमें अति कुशल हैं, [ उस धलुर्यज्ञ- 
के दिन ] उन दोनोंक्े साथ मेरे इन पहलवानोंका 
इन्दयुद्ध यहाँ सबछोग देखें || १६ ॥ अथवा महावत- 
से प्रेरित हुआ कुबछयापीडनामक गजराज उन दोनों 
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स॒ वा हनिष्यते पापों बसुदेचात्मजों शिश्ष ॥१७॥ | दुष्ट बसुदेव-पुत्र वाढकोंको नष्ट कर ठेगा ॥ १७ ॥ 
तो हत्वा बसुदेय च नन्‍्दगोप॑ च दुमतिमु। [रत शी उन्हे शमसपक बम हट अर हक 
हनिए ये दस 0 6०७ ननन्‍दगाप आर इस अपने मन्दर्मात पिता उम्रसनर्का भी 
हे ० लक 02 कप पं मार डाढँगा ॥ १८ ॥ तदनन्तर, मेरे बवकी इच्छा- 
ततस्समस्तगोपानां गोधनान्यखिलान्यहम्‌ | वाले इन समस्त दुष्ट गोपोंके सम्पूर्ण गोधन तथा 
वित्त चापहरिष्यामि दुष्टानां मद्रधेषिणाम्‌ ॥१९॥ | धनको मे छीन ढूँगा | १९ ॥ हे दानपते ! आपके 
लिस्ते यादवाश्ते द्वियो दानपते मम | अतिरिक्त ये सभी यादवगण मुझसे द्वेप करते हैं, अतः 
कक च्‌ बधायाहं यतिष्येड्नुक्रमाततः [२०॥ मैं क्रशः इन सभीको नष्ट करनेका प्रयत्न करूँगा 

तदा निष्कण्टर्क सर्वे राज्यमेतद्यादवम्‌ | | अल (३ न # 3988 जज गिल 
सिको स्वया तेसान्टल सो ' राज्यको निर्विश्नतापूवक भोगूँगा, अत' हे वीर | मेरी 
48 बज दि बीर गम्यतायू २९ , ,त्ताके लिये आप शीघ्र ही जाइये ॥ २१॥ आप 
यथा च माहिपं सर्पिदेधि चाप्युपहाय वे | गोकुलमे पहुँचकर गोपगणोंसे इस ग्रकार कहें. जिससे 
गोपास्समानयन्त्वाशु तथा वाच्यास्त्वया च ते २२ | वे माहिप्य ( मैंसके ) घ्ृत और दि आदि उपहारोंके 

सहित भीघ्र ही यहाँ आ जायें [| २२ ॥ 

श्रीपराशर उचाच श्रीपराशरजी बोले-हे द्विन ! कंससे ऐसी आज्ञा 
इत्याजप््तदाकूरो महाभागवतों द्विज। | पा महाभागवत अक्ररजी 'कल मै शीघ्र ही श्रीकृष्णचन्द- 


५ रीति को देखेगा--यह सोचकर अति ग्रसन्न हुए ॥ २३ ॥ 

पति तिसानभव र्कृष्ण ष्प सत्वर - र्‌ | | कंससे 
हमला ० न बदक माधव्रिय अक्रूरजी राजा कंससे जो आज्ञा” कह एक 
तथेत्युक्त्वा च राजान॑ रथमारुद्न शोभनस्‌ ॥ | अति सुन्दर रथपर चढ़े और मथुरापुरीसे बाहर 


>निश्चक्राम ततः पुर्या सधुराया मधुप्रियः |२४॥ | निकछ आये ॥ २४ ॥ 
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इति श्रीविष्णुपराण पद्चम5शे पत्नदशोडब्योय ॥१०॥ 


+-०<><>22-7५०-०- 
9५-२4 
सोलहवाँ अध्याय 
केशि-चश्र 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! इधर कंसके दृत- 


केशी चापि बलो ५ न द्वारा भेजा हुआ महावी केशी भी कृष्णचन्द्रके बब- 
चल $ फकंसदतग्रचांदत ढ़ $ | + ऐप वि पे बज 

5 200 | की इच्छासे [ घोड़ेका रूप थारणकर ] बृन्दावनमं 
क्ृष्णस्य निधनाकाड्डी बृन्दावनमुपागमंत्‌॥ १॥ | आया ॥ १ ॥ वह अपने खुरोंसे प्रथिब्वीतठको खोदता, 


स॒ खुरक्षतभृप्रष्ठस्सटाक्षेपध्रुताम्ब॒ुदः | ग्रीवाके वाठोसे वादलोंकों छिन्न-मिन्न करता तथा 


लि # 6 2 वेगसे चन्द्रमा और सूर्यके मार्गगों भी पार करता 
द्रतविऋ्ान्तचन्द्राकंमार्गों गोपानुपाद्रबत्‌॥ २॥ | . . . नेडा डे 
गन मु गम | गोपोंकी ओर दोडा ॥२॥ उस अश्वरूप दत्यके 


तस्प हेपितशव्देन गोपाला देत्यवाजिन!। | हिनहिनानेके अब्दसे भयभीन होकर समस्त गोप 
गोप्यश्व भयसंविग्ना गोविन्द शरणं ययु।॥ ३।| और गोपियों श्रीगोविन्दकी शरणमें आये ॥३॥ 


श्रीविष्णुप्राण [अ० १६ 
किलर मि लीन ला 77:73+ «७७७७७ 
20 तेपां ततो तब त्राहि-त्राहि शब्ठको सुनकर भगवान्‌ 
त्राहि त्राहीति गोविन्द! श्रुत्वा तेषां ततो बच/ । ,तंव उनके त्राहि्राहि झब्ड 
हि वाल गज का क्ृष्णचन्द्र सजल मेघकी गर्जनाके समान गम्भीर वाणीसे 
सतोयजलद्ध्वानगम्भीरमिद्मुक्ततान्‌_ ॥ ४ ॥ ' ३ ॥४॥ "हे गोपालगण ! आपछोग केशी (केशघारी 
अल त्रासेन गोपाल केशिनः कि भयातुरे)). | अश्च) से न डरें, आप तो गोप-जातिके हैं, फिर 


डिगेपिजातीयबीरवीये का च्ट ८ कर विलोप्यते | इस च्‌ं 
भवह्धिगो पजाती यैवींर- > ॥ ५ ॥ ' इस प्रकार भयभीत होकर आप अपने वीरोचित 
िजक रंग हेपितादोपकारिणा। पुरुषार्थका लोप क्यो करते हैं ? ॥ ५॥ यह अल्प- 
। केलानेवाछा ५ कं 
कितानाडड रा 00४ ' बीर्य, हिनहिनानेसे आतड्ड फेलानेवाछा और नाचने 
देतेयब्रलबाद्येन वल्गता दुष्वाजिना ॥ द ॥ , थाछा दुष्ट अस्थ जिसपर राक्षसगण बब्यूर्वक चढा करूं 
। है, आपलोगोंका क्या त्रिगाड़ सकता है ”” ॥ कट 
एब्बेहि दुष्ट ऋष्णो5हं पृष्णस्त्विव पिनाकश्कूं।... [इस प्रकार गोपोंकों घैंये वेघाकर वे केशीरे 
कक 0-77 कहने लगे-] “अरे दुष्ट | इधर आ, पिनाकघार 
पातयिष्यामि दश खिलांसव ॥ ७॥ | का पक ली 
हे कलह , « . | वीरमभद्वने जिस प्रकार पूषपाके दाँत उखाडे थे उस् 
इत्युक्ववास्फोत्य गोविन्द केशिनस्सम्मु्ख यो) | प्रकार मै कृष्ण तेरे मुखसे सारे दाँत गिरा देगा” ॥७ 
विवृतासश्र सोउ्प्येन॑ देतेयाश्व उपाद्रवत्‌ ॥। ८ ॥ | ऐसा कहकर श्रीगोबिन्द उछलकर केशीके सामने 
बाहुमाभोगिन ऋत्या मुखे तस जनादनः |... | आये और वह अश्वरूपवारी दैत्य भी सुँह खोलकर 


हर किलर शय उनकी ओर दौडा ॥| ८॥ तब जनादनने अपनी बॉह 
प्रवशयामास तदा काशनाो दुष्टवाजन+$ ९ | 


फैछाकर उस अश्वरूपघारी दुष्ट देत्यके मुखमें डा 
केशिनो बदने तेन विशता क्ृष्णचाहुना | 


दी ॥ ९॥ केशीके मुखमें घुसी हुई भगवान्‌ कृष्णकी 
जातिता दशनाः पेतु सिताआ्रावयवा इच ॥१०॥ | त्रोइसे ठकराकर उसके समस्त दाँत झुश्र मेघरण्डोंके 


समान टूटकर वाहर गिर पडे ॥ १० ॥ 
कृष्णस वजूधे बाहुः केशिदेहगतों ह्विज । हे द्विज | उत्पत्तिके समयसे ही उपेक्षा की गयी 
विनागाय यथा व्याधिरासम्भूतेरुपेक्षितः ॥११॥ | अधि जिस प्रकार नाग करनेके लिये बढ़ने छगती 
०8 8 8 2 है उसी प्रकार केशीके देहमें ग्रविष्ट हुई क्ृप्णचन्द्रकी 
विषादताह्ठा बहुल सर्फन राधर वमन्‌। भुजा बढने छगी ॥ ११ ॥ अन्तमे ओठोके फठ जानेसे 
सोउक्षिणी बिब्वंते चक्रे विशि्टे मुक्तनन्धने ॥१२॥ | पढे फेनसहित रुविर वमन करने छगा और उसकी ओंखें 
स्तायुवन्वनके टीले हो जानेसे फूट गयी। १२ || तब 
वह मल-मृत्र छोडता हुआ पृथिवीपर पैर पठकने लगा, 
उसका झरीर पस्तीनेसे भरकर ठण्ढा पड गया और 
वह निरचेष्ट हो गया ॥ १३ ॥ इस प्रकार श्रीकृष्णचन्द्र- 
लहर की भुजासे जिसके मुखका विद्ञार रन्ध्र फैलाया गया है 
निपातिता पद्विधा भूमा वश्चतेन यथा दुम। ॥१४)॥ | वह महान्‌ अछुर मरकर वज्रपातसे गिरे हुए दुक्षके 
ढिपादे पृष्ठपुच्छाई अवरेकाक्षिनासिके। समान दो खण्ड होकर प्रयिवीपर गिर पडा ॥ १४॥ 
केशीके शरीरके वे दोनो खण्ड दो पॉव, आधी पीठ, 
आधी पूछ तया एक-एक कान-आँख और नासिका- 
रनन्‍्प्रके सहित सुओोमित हुए ॥ १५॥ 

इस प्रकार केशीको मारकर ग्रसन्नचित्त ग्वालवालो- 

















जथधान धरणीं पादउ्शदृन्मृत्र समुत्युजन्‌ । 
स्वेदाद्रगात्रत्शान्तश्र निर्यत्रस्सोज्भवत्तदा ॥१३॥ 
व्यादितास्थमहारन्श्रस्सोध्सुरः कृष्णबाहुना । 





केशिनस्ते द्विधाभूते शकले दे विरेजतुः ॥१५॥ | 





तु केशिन क्रष्णो गापारंमु दितेईत: । 
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अनायस्तवनुस्खणो हसंस्तत्रव तखिवान्‌ ॥१६॥ | से घिरे हुए श्रीकृष्णचन्द्र विना श्रमक्रे खस्णचित्तसे 

| इँसते हुए वहीं खड रह | १६॥ केशाक्त मारे जानेसे 

विस्मित हुए गोप ओर गोपियोंने अनुरागव्ण अत्यन्त 

तुष्डदुचुः पुण्डरीकाक्षमचुरागमनोरमम्र्‌ ॥१७॥ | मनोहर छगनेवाले कमठनयन ओऔव्यामसुन्दरकी 
स्तुति की ॥ १७॥ 

अधाहान्त॒हिंतो विश्र नारदो जलदे खित।॥ | ,है विप्र । उसे मग ठेख मेथपट्लमें छिपे 

+किशिन लनिहते दृष्ठा हपानिर्भरस्‍्मानस। ॥१८॥ ' हुए श्रीनारदजी हर्पितच्चित्म कहन छग-।॥ १८॥ 


॥ ८६- छः च्ः च् 
हि ह जगन्नाथ ! है अच्चुत ! आप वन्य हैं, धन्य हैं | 
>कंघु साधु जगन्नाथ लीलयब यदच्युत । आपने देवता लक हे कक क्षदी 
्र्‌ अहा + आपन ठेवताआक़ों द व उनवार इस केशी- 


# 0 इक 


निहतोथ्य त्वया केशी कशदख्रिंदिवोकसाम।१९। क्ले ठरछसे ही मार डाल ॥ १९ | मै महुप्य और 
युद्धोत्सुकीषहमत्यथं नरवाजिमहाहवबम्‌ ! अबके इस पहले ओर कही न होनेवाले युद्धकों 
अभूतपरपमन्यत्र॒द्॒ष्ड खर्गादिह्गत/॥रणा स्‍लओ दिये हो अन्त उत्कष्ठित होकर रूगते 
हे पा] हि यहाँ आया था ॥ २० ॥ हे मधुसूदन ! आपने अपने 
कमाण्यत्राचतार ते इृतानि मधुब्रृद़न)  * इस अबतारमें जो-जों कर्म किये हैं उनसे मेरा चित्त 
यांत्र तबासत चतस्तायम्नतत्त सं गतस्‌ [२१॥ * अत्यन्त विस्मित ओर सन्लुष्ट हो रहा हे ॥ ॥ हे 
तुरदस्यास्स शक्रोडपि कृष्ण देंवाथ विभ्यति ।_ | हय ! जिस समय यह अश्व॒ अपना सठाओंको 
पकिससनातस ८ के प्अबल किन रण हिलाता आर ढींसना हुआ आकागकी ओर देखना 
सरजालख  हेपतोष्आवलोकिनः ॥२२॥ |. तो इससे सम्पूर्ण वेवगग और इन्द्र भी डर जाते 
यस्ाचगंष दुष्ाात्मा हत ३ केशी जनादन । ये॥२२॥ हें जनादन | आपन इस दृष्टात्मा केशी- 


* तस्ास्केशवनाम्रा त्व॑ लोके ख्यातो भविष्यसि २३ | को मारा है, इसठ्यि आप छोकमें 'क्रशव' नामसे 
जेदाभिष्याति कसयरे | विख्यात होंगे ॥२३ ॥ है केशिनिपृदन ! आपका 

जप दावा काइइ डा का | कन्याण हो. अब में जाता हूँ | परसों कंसके साथ 
परश्ो5्ह समेप्यामि त्वया केशिनिषृदन ॥२४॥| | आपका युद्ध होनेके समय मैं फिर आऊँगा ॥ २४ ॥| 
उग्रसेनसुते कंसे साछुगे विनिपातिते। | 5 अविवीवर ! अनुगामियोंसहित उम्रसेनके पुत्र कंसके 


बीघर ॥र५ा। | मार जानपर आप प्रथित्रीका भार उतार ठग [| २७॥ है 
मारावतारकता त्व प्राथच्या। प्राथवाधर 3 जनार्दन | उस समय मैं अनेक राजाओंक साथ 


तत्रानकप्रकाराण सुद्भान पृथिवीक्षिताम॒ | | आप आयुष्मान्‌ पुरुपके किये हइणए अनेक ग्रकारके युद्र 
[द्रटव्यानि मयायुप्मम्रणीतानि जनादन ॥२६॥ , देख गा ॥ २६ ॥ हे गोविन्द ! अब मैं जाना चाहता 
सोऊं यास्यामि गोविन्द देवकार्य महत्कृतम|॒. | || अपने टैवताओछा बहुत वडा कार्य किया हैं। 

आप सभी कुछ जानते है [ में अधिक क्या कह ? ] 
त्वयेत्र विदित सब खस्ति ते5स्तु बजाम्यहम्‌॥२७॥ 


आपका मंगल हो, मे जाता है”? ॥ २७॥ 
नारदे तु गत ऋृष्णस्सह गोपस्सभाजितः३ । । तढनन्तर नारदर्जीके चले जानेपर गोपगणसे 
सम्मानित गोपियोंक नेत्राके एकमात्र द्य श्रीक्षप्णचन्दर- 


विवेश गोकुर गोपीनेत्रपानकभाजनस्‌ ॥२८॥ ' ने ख्वाब्वाछोके साथ गोकुरमें प्रवेश किया || २८ || 


वता गाष्यश्व गांपाश हते काशान विसिता। । 





इति अ्रीविष्णुपुराणे पत्रमेंडजे पोडझयोडय्याय ॥१ढ॥ 
- 2४#८6-- 
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04 
समन्रहव। अध्याय 
अक्न रजीकी गोकुलयात्रा | 
अपिराशर उवाच / भआपराशरजी बोले-अक्ररजी भी तुरन्त ही 


हि रे  मथुरापुरीसे निकलकर श्रीक्षप्ण-दर्शनकी छाल्सासे 
० ली «आल आप सन्दननाशुगामिना डर प्र ना | बी  ओआ ता हक 
जहराजपाबानह कम्य हु हक तुरन्त ही एक झीघ्रगामी रथद्वारा ननन्‍्ठजीके गोकुलकों 
कृष्णसंदर्शनाकाड्ली श्रययो ननन्‍्दगोकुठम्‌ ॥ १।॥ चले॥ १॥ अक्ररजी सोचने छगे "आज मुझ-जैसे|, 
ग कम 2 ब्रडभागी और कोई नहीं है, क्योकि अपने अशसे 
चिस्तयामास चाक़रो नास्ति धन्यतरों मया । ्प 5 2 ३ आई 
चिन्तयामास के नासि धन्यतर ' अवतीर्ण चक्रवारी श्रीविष्णुभगवानका मुख मै आग्ररे 
योज्हमंशावतीणस सुख द्रक्ष्यामि चक्रिणः || २ ॥| | नेत्रोंसे देखूगा॥ २॥ आज मेरा जन्म सफर हो 
& हे | गया; आजकी रात्रि [ अवश्य] सुन्दर प्रभातवाली 
अद्य से सफल जन्म सुप्रभाताभवज्निश्ञा । ही 5 
2 डे की ' थी, जिससे कि में आज खिले हुए कमठके समान 
यदुनिद्राभपत्राक्ष॑ विष्णोद्रेश्याम्यहं मुखस्‌ || ३ ॥ नेत्रवाले श्रीविष्णुभगवानके मुखका दर्जन करूँगा 
पाप हरति य॒त्युंसां स्मृत सड्ूल्पनामयम्‌॥  , ॥ रै॥ प्रभुका जो संकल्पमय मुग्बारविन्द स्मरण- 
मात्रसे पुरुषोके पापोक्ों दूर कर ठेता है आज मैं 
विप्णुभगवान॒के उसो कमलनयन सुखको देखँगा 
॥ ४ ॥ जिससे सम्पूर्ण वेद और वेदागोंकी उत्पत्ति 
लि ॥ हुई है आज मै सम्पूर्ण तेमखियोंके परम आश्रय कि 
दरक््यामि तत्पर धाम धास्नां भगवतो मुख ॥ ५॥ भगवत-मुखार्‌विन्दका दर्शन करूँगा ॥५०॥| समस्त 
के य पुरुषोंके द्वारा यज्ञोम जिन अखिल विश्वके आवधारमूठ 
यज्ञेपु अज्ञपुरुपः पुरुषेः पुरुषोत्तम) | मर 
न्‍ अल पर हल , उरपोत्तमका यज्ञपुरुष-रूपसे यजन (पूजन) किया 
इज्यते यो5खिलाधाररतं द्रक्ष्यामि जगलततिम्‌ ॥६॥। जाता है आज मैं उन्हीं जगतपनिका दर्शन करूँगा 
इष्टा यमिन्द्रो चज्ञानां शतेनामरराजताम। | १॥ जिनका सो यज्ञोसे यजन करके इन्द्रन 
। दवराज-पदवी प्राप्त की है आज मैं उन्हंं। अनादि और 
जदाय तसलच्तादिमह द्रक्ष्यामि केशवस्‌ | ७ ॥ | अनन्त केशवका दर्शन करूँगा ॥७॥ जिनके 
न त्रह्मा नेन्द्रद्राश्विरखादित्यमरुद्॒णाः। | पक अझ्ला, इन्ठ, रुद्, अश्विनीकुमार, वच्चगण, 
२2205 पक आम फ ! आदित्य और मरुठ्रण आदि कोई भी नहां जानते 
_ज जऱय जानस्ति प्रत्यक्ष याति मे हरिः ॥ ८ ॥| | आज वे ही हरी मेरे नेत्रोंके विषय होंगे ॥ ८ ॥ जो 


सर्वात्मा सर्ववित्सरस्सभूनेप्खितः । पाओर 3० १ब पक और सब भूतोंमें अवस्थित है| 
कक हैं तया जो अचिन्त्य, अव्यय और सर्वन्यापक हैं, 
यो पक पी सचहयाति मया सह ९ | अहो | आज खय ये ही मेरे साथ बातें करेंगे॥ ९॥ 
भेत्सकूमेपराहाश्रतिहरूपादिभिः खितिम्‌ । | जिन अजन्माने मत्त्य, कर्म, वराह, हयग्रीव और 
कार जगतो योफ्ज: सोध्च मां अलपिष्यति॥१०॥| हद आदि रूप घारणकर जगतकी रक्षा की है 


| | आज वे ही मुझसे वातीछाप करेंगे [| १० ॥ 
पाम्मत च जगत्खामी कार्यमात्महदि रि । 
जगत्खामी सहाद खितस । । इस समय उन अव्ययात्मा जगठ्मभुने अपने 


भुष्यतां परहस्खेच्छादेहगव्यय | *नर्म सोचा हुआ कार्य करनेके लिये अपनों ही 
सनुष्यता >छादहइगन्यय३ ॥११॥ | इच्छासे मनुष्य-देह धारण किया है ॥११॥ 


तत्पुण्डरीकनयन विष्णोद्रेक्ष्याम्यहं मुखम्‌ ॥ ४ ॥ 





विनिर्जग्मुय॑ंतों वेदा वेदाड्रान्यखिलानि च 
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योध्नन्तः प्रथित्रीं घत्त शखरखितिसंखिताम । | जो अनन्त (जेपी ) अपने मन्तकपर रखी हुई पृथ्ितरी- 
बम को धारण करते है, संसारके दितके स्यि अवतीर्ण 
सोथतीर्णो जगल्वर्थ मामक्ररेति वश्ष्यति ॥१२॥ | /५३६ है आज मुझसे 'थक्र? कहकर बोछेंगे ॥२॥ 
पिठपृत्रस॒हृद्भाठमाठवन्धुमयीमिसास्‌ | | जिनकी इस पिता, पुत्र, खुद, आता, माता 
॥११॥ | और वन्दुरूपिणी मायाको पार करनेमें संसार सर्वथा 
असमर्थ है उन मायापतिकों वारम्वार नमस्कार है 
-हरत्यविदया विततां हदि यसिल्निविेशिते । . ॥ १३॥ जिनमे छयकों छा ढेनेसे पुरुष टस बोंग- 
योगिमायाममेयाय उसी पिला न वदेग हिी। गए विस्तृत अविद्याको पार कर जाता है उन 
केक धर हे विद्यास्तरूप श्रीहरिकों नमस्कार है ॥ ?9 || जिन्‍्दे 
यज्वमियज्ञवुरुपी बासुदबथ सालत। | याशिककोग विज्ञपुरुषा, सावन (यादव अथवा 
वेदान्तवदिभिर्तिष्ण॒ु) प्रोच्यते यो नतोडम्मि तम्‌ १५ भगवद्धक्क) गण वरासुढेश! और बेढान्तवेचा विष्णु! 
कहते है उन्हें वारम्वार नमस्कार ढें॥ ?५॥ जिस 
। (सत्य ) से यद्ध सदसंद्रप जगत उस जगदाबार 
सदसत्तन सत्येन मख्यसो यातु सौम्यतास ॥२६॥ विधातामें ही स्थित हैं उस सत्यवत्से हीं वे श्रमु 
सकलकल्याणमाजरन > मुझपर प्रसन्न हों ॥ १६।॥ जिनके स्मरणमात्रस 
सघन 40326 0 0 ६६ पुरुष सर्वश्य कल्याणपात्र दे जाता हैं, में सर्वदा 
543 निन्‍्य वजामि शरणं हरिम्र्‌ ॥१७॥ उन अजन्मा दस्की अग्णमें प्राप्त द्ोता है? ॥ १७॥ 
श्रीपराझर उबाच श्रीपराशरजी बोछे-हे मेत्रेय ! मक्तिविनम्रचित्त 
त्थं सबख्िन्तयन्धिप्णुं भक्तिनग्रात्ममानस+ |. (| अक्रहर्जीइस ग्रकार श्रीविष्णुमगवानका चिन्तन करते 
पा लि | कुछ-कुछ सूर्य रहते ही गोकुछमें पहुँच गये || १८ ॥ 
#क्र्रा गोकुल प्राप्तः किखिन्शय विराजति॥१८।॥ | बहाँ पहुँचनेपर पहले उन्दोंने खिडे हुए नौठकमर- 
' क्ी-सी कान्तिवाझे श्रीक्षप्णचन्द्रको गौओोंके दोहन- 
कहती दे लिलगलस् मय । स्थानमें वछडोंके ठीच विगजमान देखा | १०॥ 
त्समध्यगत फुछनीलात्पलद्रूच्छविम्‌ ॥१९॥ [ जिनके नेत्र खिें हुए कमठके समान थे, 
परफृछपत्मपत्रार्ष श्रीव॒त्साड्ितवक्षसस्‌ |... , चक्ष/खथठम ओवत्स-चिह्न सुझोमिव था, भुजाएँ 
हर | ढम्बी-छम्वी थी, वक्षःस्ण्ठ विधाढ और ऊँचा 
ग्रल्म्बबाहुमायामतुज्ञर/खलमुन्नसम््‌॒ ॥२०॥ ५ «या नासिका उन्नत थी ॥ २० || जो सबिछास 
प्रविदासखिताधारं विश्रा्ं मुखपद्कुजम्‌। .. दीसवक्त मनोहर मुखारृविन्दसे सुझोमित थे तथा 
। की लक मर उन्नत ओर रक्तनखबुक्त चरणोसे प्रथित्वीपर विराज- 
[न्वरक्तनख पद़्स्या घरण्यां मुप्रतिट्ठतम्‌ ॥२१॥ शान थे ॥ २१ ॥ जो दो पीताम्वर धारण किये थे, 
बेआएं वाससी पीते वन्यपुप्पविभूपषितम॥. . न्‍अपोसि विशृष्ित थे तथा जिनका ब्वेत कमस्के 
2 ० 5 आमपणास युक्त व्याम घरीर सचन्द्र नीठाचठके 

पैन्दुनीलाचलार्म त॑ सिताम्भीजावतंसकम्‌ ||२२॥ पम्ान सुओमित था ॥ २२ ]| 
ईसहुन्देन्दुधवर्ल नीलाम्बरघरं॑ ठिज | है द्विज | श्रीव्रजचन्द्रके पीछे उन्होंने हंस, झुन्ड 
। ४ ' और चन्द्रमाके समान गोरखर्ण नीव्म्बस्थारी 
तसखानलु बलभद्र च दृदश यदुनन्दनम्‌ |१२३| बदुनन्दन श्रीवढ्मठजीका ढेखा २३ || 











यन्मायां नालम्रत्ततु जगत्तस्म नमो नमः 


यथा यत्र जगढ़ामप्नि धातयेतत्यतिष्टितम्‌ । 


र ददश ता कृष्णमादाबादोहने गवाम | 


४२१६ 


श्रीविष्णुपुराण 


[अ० १७ 





भेघमालापरिवरंत.. केछासाद्रिमिवापरम्‌ ॥२४॥ 


तो च॒ष्ठा पिकसदक्त्रसरोज: स महामतिः । 
पुलकाश्वितसवॉइसदाक््रोज्मवन्युने. ॥२५॥ 
तदेतत्परम॑ धाम तदेतत्परम पदम्‌। 
भगवद्दासुदेवांशों द्विधा योज्य व्यवखितः ॥२६॥ 
साफस्यमए्णोयुगमेतदत् 
इप्टे जगद्घातरि यातमुचे! | 
अप्यद्भभेतछ्भरगवठसादा- 
तदज्ञसद्गे फलबन्मम खात्‌ ॥२७॥ 
अप्येप प्ृष्ठे मम हस्तप्न॑ 
करिष्यति श्रीमदनन्तमूतिः | 
यस्याज्ुलिस्पशेहताखिलाधै- 
रवाप्यते सिद्धिरपास्तदोपा ॥२८॥ 
येनाप्रिविद्युद्रविरश्मिमाला- 
.फरालमृत्युग्रमपेतचक्रम्‌ | 
चक्र घ्ता देत्यपंतेहेतानि 
देत्याज्नानां नयनाझनानि ॥२९॥ 
यत्राम्वु विन्यस्थ बलिसनोज्ञा- 
नवाप भ्रोगान्बसुधातलूखः । 
त्रिदशाधिपत्व॑ 
सन्वन्तरं पूर्णमपेतशन्रुस्‌ ॥३०॥ 
कंसपरिग्रहेण 
दोषास्पदीभूतमदोपदुष्टण्‌ । 
कतोवमानोपहत॑ धघिगस्तु 
तज़न्म यत्साधुबहिष्कृतय ॥३१॥ 
ज्ञानात्मकंय्ामलसचराशे- 
रपेतदोपस्थ सदा स्फुट्स । 
कि वा जगत्यत्र समस्तपुंसा- 
मज्ातमस्यास्ति हृदि खितस्य 
0 तस्य॥३२॥ 
प्तृ र्‌ः श्वराणास्‌ 
बस राणाम्‌ । 
हानादिमध्यान्तमजस्य विष्णो! ३३ 


तथ।मरत्व 


अप्येप मां 


तसादहं 


अंशाचतारं 


विशाल भुजदण्ड, उन्नत स्कन्ध और विकसित-मुखार- 
विन्द श्रीबल्मद्रजी मेधमालासे घिरे हुए दूसरे कैलास- 
पर्वतके समान जान पडते थे ॥| २४॥ 


हे मुने |) उन दोनों बराढ्कोको देखकर महा- 
मति अक्ररुजीका मुखकमल प्रफुछित हो गया 
तथा उनके सवोगमें पुछकावली छा गयी॥ २५१ 
(और 'वे मन ही-मतन कहने छगे--] का 
रूपोंमें जो यह भगवान वासुदेवका अंश स्थित, 
वही परमध्गम है और वही परमपद है ॥ २६ इन 
जगद्दिधाताके दर्शान पाकर आज मेरे नेन्नय्रुगल 
तो सफल हो गये, किन्तु क्या अब भगवसत्कृपासे इन 
का अंगसंग पाकर मेरा शरीर भी कृतकृत्य हूं 
सकेगा ? ॥ २७॥ जिनकी अंगुलीके स्पर्शमात्ररे 
सम्पूर्ण पापोंसे मुक्त हुए पुरुष निर्दोपसिद्धि (कैवल्य 
मोक्ष ) प्राप्त कर छेते हैं क्या थे अनन्तमूति 
श्रीमान्‌ हरि मेरी पीठपर अपना करकमल रखेंगे ' 
॥ २८ ॥ जिन्होंने अश्नि, विद्युत्‌ और सूर्यकी किरि 
माठाके समान अपने उम्र चक्रका प्रह्मरकर दैत्यपति- 
की सेनाको नष्ट करते हुए अछुर-सुन्द्रियोंकी ओंखों 
के अञ्षन धो डाले थे ॥ २९ | जिनको एक जह- 
बिन्दु प्रदान करनेसे राजा बलिने प्रथिवीतलमें अति 
मनोज्ञ भोग और एक मन्वन्तरतक देवत्व-लाभपूर्वक शत्रु 
विद्वीन इन्द्रपद प्राप्त किया था ||३०॥ वे ही विष्णुमगवान 
मुझ निर्दोषकों भी कंसके संसर्गसे दोपी ठहराकर 
क्या मेरी अबज्ञा कर देंगे ? मेरे ऐसे साधुजन-बहिप्कृत 
पुरुषके जन्मको घिक्कार है।। ३१।| अथवा संसार- 
में ऐसी कौन वस्तु है जो उन ज्ञानखरूप, जुद्धस्तेः 
राशि, दोषहीन, नित्य-प्रकाश और समस्त मूतोंके 
हृदयस्थित प्रमुक्ो बिदित न हो ? ॥ ३२ ॥ अत, मै 
उन ईंश्वरोंके ईश्वर, आदि, मध्य और अन्तरहित 
पुरुषोत्तम भगवान्‌ विष्णुके अंशावतार श्रीकृष्णचन्द्रवे 
पास भक्तिविनम्नचित्तते जाता हूँ । [मुझे पूर्ण 


आशा है, वे मेरी कमी अवज्ञा न करेंगे] ॥३३॥ 


इति श्रीविष्णपुराणे पत्नमेंडशे सपत््योड्ध्याय' (॥१ज]] 


विफेल्‍न्‍-- 
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अगरहवां अध्याय 
भगवानका मथुराको प्रस्थान, गोपियोंकी बिरह कथा और अक्र,रज्ीका मोह | 
श्रीपराश्चर उवाच श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय | यदुवंशी अक्र्र- 
चिन्तयन्निति गोविन्द्सुपगम्य स यादवः | जीने इस प्रकार बम थ करते श्रीगोविन्दके पास 
ब5गसिचाए ग ध पहुँचकर उनके चरणोम गिर झुकाते हुए 'मैं 
अक्र्रोइ्सीति चरणों ननाम शिरसा हरेः ॥ १॥ | अक्रर हें” ऐसा कहकर प्रणाम किया ॥१॥ 
फीतअपेन घ्वजवजाब्जकृतचिहेन पाणिना । भगवानने भी अपने ध्वज्ञा-बज्न-पद्माकित करकमलेसे 
न्क और न्थ तिपूर्वक न 

सरेइश्याहृष्य च परीत्या सुगाई परिषखने ॥ २॥ | हदें स्र्शकर और प्रौतिपूर्वक अपनी हल बी 
कर बंधक कक | कर गाढ आहलिंगन किया ॥ २॥ तदनन्तर अक्र्रू- 
कृतसंवन्दनों. तेन ।  । जीके यथायोग्य प्रणामाठि कर चुकनेपर श्रीवलरामजी 
ततः प्रविष्टो संहुटो तमादायात्ममन्दिर्म्‌ ॥ ३ ॥ | और कृप्णचन्द्र अति आनन्दित हो उन्हें साथ लेकर 
+ *वन्ट भा अपने घर आये ॥श।॥ फिर उनके द्वारा सत्कृत होकर 

पह ताभ्यां तदाक्रर। ऋतसंवन्दनादिक । . 
हे अली मे की यथायोग्य मोजनादि कर चुकनेपर अक्रूरने उनसे 
ज्यो यथान्यायमाचचक्षे ततस्तयो/॥ ४ ॥ | ८६ सम्पूर्ण इत्तान्त कहना आरम्म किया जैसे कि 


यथा निर्भस्सितस्तेन कंसेनानकुन्दुमि!। | ढेरात्मा दानव कंसने आनकदुन्दुमि वछुदेव और 
द्ेची | देवी देवकीको डॉठ था तथा जिस प्रकार वह 
अ्रधा च देवकी देवी दानवेन दुरात्मना ॥५॥ | 

के उम्रसेन दे का मास व 2 पी टुरात्मा अपने पिता उग्रसेनसे दुव्यंबहार कर रहा 
उग्रसेने यथा कंसस्स दुरात्मा च बतते | है. और जिसलिये उसने उन्हें ( अक्र्रजीको) 
ये चेवार्थ समुद्ध्य कंसेन तु विसजितः ॥ ६ ॥ | इन्दावन भेजा है ॥ ४-६॥ 


तत्सवे विस्तराच्छुत्वा भगवान्देवकीसुतः । भगवान्‌ देवकीनन्दनने यह सम्पूर्ण इत्तान्त विस्तार- 
उवाचाखिलमप्वेतज्ल्ञा 3 0 | पूर्वक खुनकर कहा-“हे दानपते ! ये सब बातें मुझे 
उवाचाखिलमप्येतज्ज्ञातं दानपते मया ॥७॥ | ,ठूम हो गयी || ७॥ हे महाभाग ! इस विपयमे 
ह मुझे जो उपयुक्त जान पड़ेगा वही करूँगा | अब तुम 

कंसको मेरेद्वारा मरा हुआ ही समझो, इसमे किसी 
विचिन्त्यं नान्यथैतचे विद्धि कंस ह्त मया | ८ ॥, और तरहका विचार न करो ॥८॥ भैया वढ्राम और 
भहं रामश्र मथुरां शो यास्यावस्सह खवया । मैं दोनों ही कल तुम्हारे साथ मथुरा चलेंगे, हमारे 
हि े है 2200 साथ ही दूसरे वडे-बूढ्टें गोपष भी बहुत-सा उपहार 
गापइद्धाथ यास्यन्ति ह्यादायोपायनं बहु ॥ ९ || | ढेकर जायेंगे ॥ ९॥ हे वीर ! आप यह रात्रि सुख- 
पूर्वक विताइये, किसी प्रकारकी चिन्ता न कीजिये । 
तीन रात्रिके भीतर मैं कंसको उसके अनुचरोंसहित 
श्रिरात्राभ्यन्तरे कंस निहनिष्यामि सानुगम्‌ | १ ०| | अवश्य मार डाछेंगा” ॥ १०॥ 


करिष्ये तन्महाभाग यद्त्रोपयिक्क मतस्‌। 


निशेयं नीयतां वीर न चिन्तां क्ंमहसि । 


ते 


_औपराश्र उवाच '.. श्रीपराशरज्ञी वोले--तदनन्तर अक्र्रजी, श्री- 
समादिश्य ततो गोपानक्रूरोडपि च केशवः । कृष्णचन्द्र और वलरामजी सम्पूर्ण गोपोंको कंसकी 


सुष्याप बलभद्रथ्ध ननन्‍्दगोपगृहे तत$ ॥११॥ | आज्ञा सुना नन्‍्दगोपके घर सो गये ॥११॥ 
ण्ड 











दूसरे दिन निर्मल प्रभातकाल होते ही महातेजखी राम 
और छृष्णको अक््रके साथ मथुरा चलनेकी तैयारी करते 
देख जिनकी भुजाओंके कंकण टीले हो गये हैं वे 
गोपियों नेत्रोंमे आँतू भरकर तथा दुःखार्त्त होकर दीर्ष 


वतः प्रभाते विमले कृष्णरामी महाद्वुती । 
अक्रेण सम॑ गन्तुझ्॒यती सधुरां पुरीम ॥१२॥ 
इृष्टा गोपीजनस्सास्रः हथद्ृलयबाहुकः । 
निःशश्ासातिदुःखात्त! प्राह चेदं प्रस्परम्‌॥ रे॥ | निशवास छोडती हुई परत्पर हक १२- 

 प्राप्य गोति गे |१३॥ “अब मथुरापुरी जाकर श्रीक्षप्णचन्द् 
भधुरां प्राप्य गोविन्द! करथे गोकुलमेष्यति । 

क्यो आने छगे * क्योकि वहों तो ये अपने 

नगरखीकलालापमधु श्रोत्रेण पायति ॥१४॥ । गोले 





कानोसे नगरनारियोंके मधुर आलापरूप मंधुका हे 
विह्ासवादयपानेषु नागरीणां कृतास्पदस ) पान करेंगे॥ १४ ॥ नगरकी [विदग्ध] वनिता 


चित्तमस कथ भूयो ग्रम्यगोपीपु यायति ॥१५॥ विलासयुक्त वचनोंके रसपानमे आसक्त होकर फिर 


४ गह विफिते इनका चित्त गेंवारी गोपियोकी ओर क्यो जाने लगा ! 
सारं समस्तगोष्ठय विधिना हरता हरिस्‌) 


॥ १५॥ आज निर्दयी दुरात्मा विधाताने समस्त ब्रजके 
प्रहृत॑ गोपयोपित्सु निर्धेणेन दुरात्मना ॥१६॥ , सारभूत ( सर्वलखरूप ) श्रीहरिको हरकर हम गोप- 


भावगर्भसितं वाक्य विलासरूलिता गतिः । नारियोपर घोर आधात किया है॥ १६।॥ नगरकी 
नागरीणामतीवैतत्कटाक्षेक्षेमेष. च ॥१७॥ नारियोमें भावपूर्ण झुसकानमयी चोली, विछासललित 


गे िसिक बाण गिदोतार गति और कठक्षपूर्ण चितवनकी खभावसे ही अधिकता 
ग्राम्यों हरिस्ये तासां विलासनिगडेयुतः। | होती है। उनके विलस-बन्धनोसे बेंधकर यह प्रम्य हर 
भवतीनां पुनः पाश्व कया युवत्या समेष्यति॥१८।॥ | फिर किस युक्तिसे तुम्हारे [ हमारे | पास आवेगा १॥ १७- 


एपप रथमारुझ मथुरां याति केशव! १८॥ देखो, देखो, क्रूर एवं निर्दयी अक्ररके वहकानेमें 


। रे है 
नि्णेन आकर ये कृष्णचन्द्र रथपर चढे हुए मथुरा जा रहे है 
क्रेणाक्रकेणात्र नि प्रतारितः ॥१५॥ | | १९॥ यह इरंस अक्रर क्या अनुरागीजनोके हृदयका 


कि न वेति नृशंसोड्यमनुरागपरं जनस्‌। भाव तनिक भी नहीं जानता * जो यह इस प्रकार हमारे 


येनेवमह्णोराहाद॑ नयत्यन्यत्र नो हरिम ॥२०॥ | तयनानन्दवर्धन नन्‍्दनन्दनको अन्यत्र लिये जाता है 

हित समा सर ह॒ ॥ २० ॥ देखो, यह अत्यन्त निठुर गोविन्द रामके साथ 
एप रामेण सहितः सल्तनिदेणः 2" पर लवपर जा हे है। आर के “गम 
रथमारुद्य गोविन्द्स्त्वर्यतामस्यवारणे ॥२१॥ | शीघ्रता करो” ॥ २१॥ 


गुरूुणामग्रतो वक्त कि त्रवीषि न नः प्मम्‌ । 





[ इसपर गुरुजनोंके सामने ऐसा करनेमे असमयंता 
, प्रकठ करनेवाली किसी गोपीको लक्ष्य करके उसने 
गुरवः कि फरिष्यल्ति दरधानां विरहाप्रिना ॥२२॥ | फिर कहा- “अरी | त क्या कह रही है 'कि अपने 
गुरुजनोंके सामने हम ऐसा नहीं कर सकती ” भला 

नन्‍्दगोपमुखा गोपा गस्तुमेते समुचताः । अब विरहाभिसे भस्मीभूत हुई हमछोगोका गुरुजन क्या 
े करेंगे * ॥ २२ ॥ देखो, यह नन्‍्दगोप आदि गोपगण 
नोचम कुरुते कथ्रिहोषिन्द्विनिवततने ॥२३॥ | भी हर तैयारी कर रहे हैं। इनमेंसे 
भी कोई गोविन नेका प्रयतत नहीं करता 

सुप्रभाताद्य रजनी मधुरावासियोषिताम । ॥२१॥ आजकोी रात्रि मथुरावासिनी खियोके दिये दर 
फिि प्रभातवाली हुई है, क्योकि आज उनके नयन-पंग श्री- 

“ (५ "(+5इपेबक्‍त्राव्ज यासां नेत्रालिपड्डय/ २७ अच्युतके मुखारबिन्दका मकरन्द पान करेंगे॥ २४ | 
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धन्यासत पथि ये ऊऋष्णमितो यान्त्यनिवारिताः । 
उद्दहिष्यन्ति पश्यन्तस्खदेह पुलकाशितम्‌ ॥२५॥ 
मथुरानगरीपौरनयनानां. महोत्सव३ | 
गोविन्दावयवैच्टेरतीवाद् भविष्यति ॥२६॥ 
को नु खमस्सभाग्याभिरंटस्तामिरधोक्षजम। 
ह्विस्ारिकान्तिनयना न या द्रक्ष्यन्त्यनिवारिता।२७ 
अहो गोपीजनसथास्य दशयित्वा महानिधिम्‌। 
उत्कृत्तान्यद् नेत्राणि विधिनाकरुणात्मना ॥२८॥। 
अनुरागेण शेथिल्यमसासु त्रजिते हरो। 
शैथिल्यमुपयान्त्याशु करेपु बलयान्यपि ॥२९॥ 
अक्ररः क्रूरहृद्यइश्ीघ्र॑ ्रेरयते हयान्‌। 
एवमाचासु योपित्सु कृपा कस न जायते ॥३०॥ 
(एप कृष्णस्थस्योचैअकरेणुनिरीक्ष्यतास्‌ । 
दूरीभूतो हर्रियन सोडपि रेणुने लक्ष्यते ॥३१॥ 


श्रीपराशर उवाच 
इत्येवमतिहादेन गोपीजननिरीक्षितः । 
तत्याज ब्रजभूभागं सह रामेण केशव: ॥३२॥ 
गच्छन्तो जवनाथ्वेन रथेन यग्न॒ुनातटस्‌ | 
प्राप्ता मध्याहुसमये रामाक्रूरजनाइनाः ॥३३॥ 
“अपाइ कृष्णमक््रो भवकूभयां तावदासयताम्‌ । 


४१५ 





जो छोग इधरसे विना रोक-ठोक श्रीकृष्णचन्द्रका 


अनुगमन कर रहे हैं वे धन्य हैं, क्योंकि वे उनका 
दर्शन करते हुए अपने रोमाश्युक्त शरीरका वहन 
करेंगे | २५॥ “आज अश्रीगोविन्दके अंगनप्रत्यंगोंको 
देखकर मथुरावात्तियोंके नेत्रोको अत्यन्त महोत्सव होगा 
॥ २६ || आज न जाने उन भाग्यञालिनियोने ऐसा 
कौन शुभ खम्त देखा है जो वे कान्तिमय विशाल 
नयनोवाली ( मथुरापुरीकी स्रियों) खच्छन्दतापूर्वक 
श्रीअधोक्षजको निहारेंगी ? || २७ || अहो ! निष्ठुर 
विधाताने गोपियोंको महानिधि दिखछाकर आज 
उनके नेत्र निकाल लिये || २८॥ देखो ! हमारे प्रति 
श्रीहरिके अनुरागमें शिथिक्तता आ जानेसे हमारे हाथों- 
के कंकण भी तुरन्त ही ढीले पड गये है॥२९॥ 
भरा हम-जेसी दु.खिनी अबलाओंपर किसे दया न 
आवेगी * परन्तु देखो, यह क्रूर-हदय अक्रूर तो 
बड़ी शीघ्रतासे घोडोंकी हॉक रहा है | ॥ ३०॥ 
देखो, यह क्ृष्णचन्द्रके रथकी घूलि दिखलायी दे रही 
है; किन्तु हा | अब तो श्रीहरि इतनी दूर चले गये 
कि वह धूढि भी नहीं ढीखती' || ३१ || 


श्रीपराशरजी बोले-इस प्रकार गोपियोंके अति 
अनुरागसहित देखते-देखते श्रीकृष्णचन्द्रने बलरामजी- 
के सहित त्रजभूमिकों त्याग दिया ॥ ३२ | तब वे 
राम, कृष्ण और अक्रर शीघ्रगामी घोडोंवाले रथसे 
चलते-चलते मध्याहके समय यमुनातठपर आ गये 
॥३३॥ वहाँ पहुँचनेपर अक्ररने श्रीकृष्णचन्द्रसे कहय- 
“्जबतक मैं यमुनाजलमें मध्याहकालीन उपासनासे 


यावत्करोमि कालिन्धा आहिकाहंणमसम्मसि ॥३४| निदृत्त हो ऊँ तबतक आप दोनों यहीं विराजें”” ॥३४॥ 


ओीपराझर उवाच 
तथेत्युक्तस्ततरस्रातस्खाचान्तस्स महामतिः । 


द्यो ब्रह्म पर॑विम्न ग्रविष्ों यग्नुनाजले ॥३५॥ | 


फ्‌णासहस्रमालात्य॑ वलभद्रं ददर्श स+। 


कुन्दमालाब्सुनिद्र॒पत्रपत्रायतेक्षणम्‌ 


श्रीपराशरजी थोले-हे विगप्र |! तब भगवानके 
बहुत अच्छा” कहनेपर महामति अक्ररजी यमुना- 
जल्में घुसकर स्नान ओर आचमन आदिके अनन्तर 
परत्रह्मका ध्यान करने ठगे॥ ३५ || उस समय उन्होने 
देखा कि बल्मढ्जी सहस्रफणावरिसे सुशोमित हैं, 
उनका शरीर झुन्दमाछाओंके समान खिश्रवर्ण] है तथा 


॥३६॥ । नेत्र ग्रफुड॒ कमल्दरके समान विशाल हैं ॥ ३६ || 


श्रीविष्णुपुराण [ अ० १८ 
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वृत॑ वासुकिरम्भायर्महक्लि! पचनाशिभिः। | वे वाछुकि और रम्भ आदि महासपेसि घिरकर उनसे 


। प्रणसित हो रहे हैं तथा अत्यन्त सुगन्धित वनमालाओं- 
७ 
संस्तूयमानमुहन्धिवनमालाविभूषितस्‌ ॥३७॥ | ये विजपिति हि 3 थे “हो. दयाग वेज पाए 


दधानमसिते वस्रे चारुरूपावतंसकम्‌ । | किये, सुन्दर कर्णमूपण पहने तथा मनोहर छुण्डली 

चारुकुण्डालिन भान्तमन्तजलतले खितम्‌ ॥२८।॥ | ( गेंहुली ) मारे जलके भीतर विराजमान हैं ॥ ३८ ॥ 

तसोत्सड्े घनश्याममाताम्राययलोचनस्‌। .। उनकी गोदमें उन्होंने आनन्दमय आप 
श्रीकृष्णचन्द्रको देखा, जो मेघके समान स्यामवर्ण, 


चर 


चक्राद्यायुधभूषणम्‌ | 
चतुवाहुमुदाराड़.. चक्राद्यायुधभूषणम्‌ ॥३५९॥ कुछ छाल-छाल विभार नयनोंवाले है 


पीते वसान वसने चित्रसाल्योपशोभितस्‌।  , मनोहर अंगोपागोंवाले तथा शंख-चक्रादि 2 
सुशोमित हैं, जो पीताम्बर पहने हुए हैं और विचित्न 
शक्रचापतडिन्मालाविचित्रमिव तोयदम्‌ ॥४०॥ | बनमालासे बिनपित है: दंया। उनके कारएे | इन 
श्रीवत्सवक्षस॑ चारु स्फुरन्मकरकुण्डलम्‌। ., धुष और विद्युन्माछामण्डित सजल मेघके समान जान 
पडते हैं तथा जिनके वक्षःस्थल्मे श्रीवत्सचिह ओर 
ददश कृष्णमक्लिएं पुण्डरीकावतंसकम्‌ ॥४१॥ | कानोंमें देदीप्यमान मकराकृत कुण्डल विराजमान 
सनन्दनाधेमुनिभिस्सिड्योगरकल्मपे! । | हैं ॥ ३९-०१ ॥ [ अक्र्रुजीने यह भी देखा कि ] 


हि अर आना वालो च सनकादि मुनिजन और निष्पाप सिद्ध तथा योगिजन 
धन्त्यमान . े हक." 
र्सा तत्रखनोसाग्रन्यस्लोचनैः ॥४२॥ | उस जो हो खिये होकर: भातियोग जि अब 


बलकृष्णो तथाक्रूरः अत्यभिज्ञाय विखितः । | (औृष्णचन्द्र ) का ही चिन्तन कर रहे हैं ॥ ४२ 0) 
अचिन्तयद्रथाच्छीप्रं कथमत्रागताधिति ॥४३॥ इस प्रकार वहाँ राम और क्ृष्णको पहचानकर 
विवश्षोः सतम्भयामास वा तस्य जनादनः |... , जी बडे ही विस्तित हुए और सोचने ढ्गे कि ये. 


यहाँ इतनी शाघ्रतासे रथसे कैसे आ गये ? ॥ ४३॥ 
तता।नप्कम्य सोडलाद्पमस्थागतः पुनः ॥४४॥ ' जब उन्होंने कुछ कहना चाह्य तो भगवानने उनकी 


ददश तत्र चेवरोमो रथस्योपरि निष्ठिता। , वाणी रोक दी । तब वे जल्से निकठकर रथके पास 
रामकृष्ण यथापूर्व सनुष्यवपुपान्वितों ॥४५॥। आये ओर देखा कि वहाँ भी राम और कृष्ण दोनों ही 
निमप्रथ पुनस्तोये ददर्श च तयैद तौ। पते पलेवत रथपर बैठे हुए है॥ ४४:४५ ॥ 


| हिग अल तदनन्तर, उन्होंने जल्मे घुसकर उन्हे फिर गन्धव, सिद्ध, 
सस्तूयमाना गर +॥9४६॥ | सुनि और नागादिकोंसे स्तुति किये जाते देखा।| 9 ९४२ 


ता शिविर हु दानपतिलदा | तब तो दानपति अक्र रजी वास्तविक रहस्य जानकर 
उन स्वविज्ञानमय अच्युत भगवानकी स्तुति करने 
तुशाय स्वविज्ञानमयमच्युतमीशधरम्‌ ॥७७॥ छगे॥ ४७॥॥ 


अकऋर बोले 
कर उवाच '. अक्रजी बोले-जो सन्मात्रखरूप, अचिन्त्य- 


, भहिम, सर्वेव्यापक तथा [ कार्यरूपसे ) अनेक ओर 
व्यापिने नेकर्पैकखस्पाय पा: लग को ! [ कारणरूपसे ] एक रूप हैं उन परमात्माको 
ण््क्कललफ+ नमस्कार है, नमस्कार है ॥ ४८ ॥ हे अचिन्तनीय 

| | | 
, अभो | आप सर्वरूप एवं हवि ख़रूप परमेश्वरको नमस्कार 


सन्मात्ररुपिणेबचिन्त्महिसे परमात्मने । 


५ तप कप 
सयेस्पाय तेशचिन्त्य हविर्यृताय ते नमः | 
हक आओ 2028: 0 28. ६8 
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पश्चम अंश , ४२१ 
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नमो विज्ञानपाराय पराय प्रकृतेः प्रभो ॥४९॥ 
भृतात्मा चेन्द्रियात्मा च प्रधानात्मा तथा भवान्‌ । 


आत्मा च परमात्मा च त्वमेकः पश्चया खित;।५०। 
ग्रसीद॒ सर्व सर्वात्मन्‌ श्षराक्षरमयेश्वर । 
ज्ह्मविष्णुशिवाख्यामिः कल्पनाभिरुदीरितः ५१ 
अनाख्येयखरूपात्मन्ननाख्येयश्रयोजन | 
अनाख्येयामिधान त्वां नतोडुसि परमेश्वर ॥५२॥ 
न यत्र नाथ विद्यन्ते नामजात्यादिकल्पना! । 
तह परम॑ नित्यमविकारि भवानजः ॥५३॥ 
न कल्पनामृते5्थेय सर्वस्थाधिगमो यतः । 
ततः कृष्णाच्युतानन्तविष्णुसंज्ञाभिरीड्यते ॥५४॥ 
सवाथो स्त्वमज विकल्पनाभिरेते- 
[ देंवायैरमबति हि यैरनन्त विश्वम्‌ । 
. विश्वात्मा लमिति विकारहीनमेत- 
..._ त्सबसिन्न हि भवतोउसि किश्विदन्यत्‌ ५५ 
त्व॑ ब्रह्मा पशुपतिरथमा विधाता 
धाता त्व॑ त्रिदशपतिस्समीरणो5मिः । 
तोयेशोी धनपतिरन्तकस्त्वमेको 
भिन्नार्यैजेगदमिपासि शक्तिभेदेंः ॥५६॥ 
(वियं भवान्सजति तयंगभर्तिरूपो 
विश्वेश ते गुणमयोञ्यमतः ग्रपश्च: । 
रूप पर सदिति वाचकमक्षरं य- 
ज्लानात्मने सदसते प्रणतोडसि तसे ५७ 
3» नमो वासुदेवाय नमस्संकर्षणाय च । 





है | आप बुद्धिसे अतीत और प्रकृतिसे परे है, आप- 
को बारम्बार नमस्कार है || 9९ ॥ आप भूतखरूप, 
इन्द्रियवरूप और प्रधानखरूप हैं तथा आप ही 
जीवात्मा और परमात्मा हैं इस प्रकार आप अकेले ही 
पाँच प्रकारसे स्थित हैं ||५०॥ हे सर्व | हे सर्वात्मन्‌ | 
हे क्षराक्षममय ईश्वर ) आप ग्रसन होइये | एक आप 
ही ब्रह्मा, विष्णु और शिव आदि कल्पनाओंसे वर्णन 
किये जाते हैं ॥ ५१ ॥ हे परमेश्वर ! आपके खरूप, 
प्रयोजन और नाम आदि सभी अनिरवंचनीय हैं। मैं 
आपको नमस्कार करता हूँ ॥ ५२ ॥ 

हे नाथ ! जहाँ नाम और जाति आदि कल्पनाओं- 
का सर्वयवा अमाव है आप वही नित्य अविकारी 
और अजन्मा परत्रह्म हैं ॥ ५३ ॥ क्योंकि कल्पनाके 
बिना किसी भं पदार्थका ज्ञान नहीं होता इसीलिये 
आपका कृष्ण, अच्युत, अनन्त और विष्णु आदि नामेसे 
स्तवन किया जाता है [ वास्तवमें तो आपका किसी 
भी नामसे निर्देश नहीं किया जा सकता ]॥ ५४ ॥ 
हे अज ! जिन देवता आदि कल्पनामय पदार्थंसि 
अनन्त विश्वकी उत्पत्ति हुई है वे समस्त पदार्थ आप 
ही हैं तथा आप ही विकारहीन आत्मवस्तु हैं, अत* 
आप विश्वरूप हैं । हे प्रभो ! इन सम्पूर्ण पदार्थोंमे 
आपसे भिन्न और कुछ भी नहीं है || ५५ | आप ही 
ब्रह्मा, महादेब, अर्यमा, विधाता, धाता, इन्द्र, वायु, 
अग्नि, वरुण, कुबेर और यम हैं | इस ग्रकार एक आप ही 
मिन्न-मिन्न कार्यवाले अपनी शक्तियोंके भेदसे इस सम्पूर्ण 
जगतकी रक्षा कर रहे हैं | ५६ || हे विश्वेग ! सूर्यकी 
किरणरूप होकर आप ही ([ वृश्द्वारा ] विश्वकी 
रचना करते हैं, अत* यह गशुणमय प्रपन्च आपका 
ही रूप है। 'सतः पद [ '3“तत सत' इस रूपसे ] 
जिसका वाचक है वह 3” अक्षर आपका परम 
खरूप है, आपके उस ज्ञानात्मा सदसत्खरूपकों 
नमस्कार है ॥ ५७ | हे प्रभो ! वासुदेव, संकर्पण, 
प्रदुन्न और अनिरुद्भत॒रूप आपको बारम्बार नमस्कार 


अद्यँ्नाय नमस्तुभ्यमनिरुद्धाय ते नमः ॥५८॥ | है ॥ ५८ ॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे पञ्चममेंडशेड्टाठशोडप्याय ॥१८॥| 
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[8 9५०4 
उन्नासवां अभ्याय 
भगवानका मथुरा-्प्रवेश, रमक-वध तथा मालीपर रूपा । 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोले-यदुकुछोत्पन्त अक्र्रजीने 


हि ;। श्रीविष्णुभगवानूका जलके भीतर इस गकार स्तवन- 
एबमन्तर्जले विष्णुमभिष्टय सर किक कर उन सर्वेशवरका मन.कल्पित धूप, दीप और 
अरचयामाससर्वेश धृपपुष्पसेनोसये। ॥ १॥| | पुष्पादिसे पूजन किया ॥१॥ उन्होंने अपने मनको अन्य 
प्रित्यक्तान्यविषयो मनस्तत्र निवेश्य सः | विपयोसे हृटाकर ३ डक कक. 

चिर रि रे हामूतम ही समाहित भाव त॑ रहकर 

भूते चिर॑ खित्वा विरराम समाधितः ॥ २॥ जम 

बद्वभूते चिरे खित्वा विर हुँ फिर समाधिसे विरत हो गये ॥२॥ तदनन्तर 
कृतकृत्यमिवात्मानं मन्यमानों महासति३ । महामति अक्रुरजी अपनेको इतक्ृत्य-सा मानते हुए 


आजगाम रथ भूयो निर्गम्य यह्ुताम्भसः ॥ हे ॥ | पछनाजब्से निकडकर फिर रथके पास चढ़े 


हद ५ पूर्वमवरखितौ । आये ॥ ३ ॥ वहाँ आकर उन्होंने आश्चर्ययुक्त नेत्रोसे 
दुदज रामइणा। व्‌ पदाहापाायदा राम और कृष्णको पूर्ववत्‌ रथमे बैठे देखा । उस समय 
विसिताक्षसदाक्रसं च कृष्णोउ्स्यभाषत। ४ ॥ | श्रीकृष्णचन्द्नने अक्ररजीसे कहा ॥ ४ ॥ 


श्रीकृष्ण उवाच श्रीकृष्णजी बोले-अक्ररुजी | आपने अवश्य ही 
नून॑ ते दृष्टमाश्रयमक्रर यमुनाजडे। | यमुना-जमें कोई आश्चर्यजनक बात देखी है, नयॉक के 


विस्नयोत्फुछनयनो भवान्संलक्ष्यते यतः॥ ५ ॥ | आपके नेत्र आश्वचकित दौख पडते हैं [|५॥ |; 


अकूर उवाच अक्र रजी बोले-हे अच्युत ! मैंने यमुनाजढूमें जो 
अन्त्जले यदाश्र्य दृ्ट तत्र मयाच्युत | आश्चर्य देखा है उसे मै इस समय भी अपने सामने 


है मूर्तिमान्‌ देख रहा हूँ॥ ६ ॥ हे कृष्ण ) यह महान्‌ 
तदत्रापि हि पश्यामि मूर्तिमत्पुरतः खितम्‌ ॥ ६ ॥ | आश्चयमय जगत. जिस महात्माका खरूप है उन्हीं 


जगदेतन्महाश्रयरूप॑ यस्त॒ महात्मनः । परम आश्चर्यखरूप आपके साथ मेरा समागम हुआ 


परेणाह है ॥ ७॥ हे मधुसूदन ! अब उस आश्वरययके विषयमें 
तेनाश्रयेपरेणा कृष्ण सद्भृतः पक 
हु परेणाई भवता कृष्ण सह्नतः॥७॥ और अधिक कहनेसे छाभ ही क्या है ? चछो, हमें 
तत्किमेतेन मधुरां यासामों मधुत्द्नन। | शीघ्र ही मथुरा पहुँचना है; मुझे कंससे कै, । 


(+ आए की 


$सारि लगता है। दूसरेके दिये 
विभेमि कंसादधि्जन्स परपिण्डोपजीविनास ॥ ८ ॥ है. कक कह गा जीनेवाले पुरुषों 


इत्युदत्वा चोदयामास से हयान्‌ वातरंहस; । ऐसा कहकर अक्रूरजीने वायुके समान वेगवाले 
सम्प्राप्तथ्षापि सायाहे सोकूरो सधुरां पुरीम॥ ९ ॥ | ऐेशेंको हाँका और सायद्भाठके समय मथुरापुरीमे 


का $ $ + । पहुँच 
पिलाकय सथुरा कृष्ण राम चाह से यादव; । रे 


च गये ॥९॥ मथुरापुरीको देखकर अक्ररने राम और 
पदस्यां । / महा >पक 5 २ शप्णसे कहा-- दि बीरबरो | ञत्र मैं अकेला हद रथसे 
रभ्यां यात महावीर रथेनको विशाम्यहम्‌ ॥१०॥| जाऊँगा, आप दोनों पैदछ चले आवें ॥१०॥ मथुरामे 
गन्तव्यं वमुदेवस्त नो भवद्भ्यां तथा गृहम्‌ । पहुंचकर आप वुदेवजीके धर न जायें क्योकि आपके 


न पैसेन निरसते कारण ही उन चृद्ध वश्चुदेवजीका कंम सर्वेदा निरादर 
£ छेते इंड्स्स केंसेन निरखते॥११॥ | करता रहता है” ॥ ११॥ ह 
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श्रीपराशर उवात्र श्रीपराशरजी वोले-ऐसा कह अक्रूरजी मथुरा- 
इत्युकत्वा प्रविवेशाथ सो5क्रों मधुरां पुरीम्‌ । पुरीमे चले गये | उनके पीछे राम और क्ष्प्ण भी नगरमे 
प्रविष्टा रामकृष्णो च राजमार्गमरपागतौ ॥१२॥ | मरवेशकर राजमागपर आये ॥ १२ ॥ वहाँके नर-नारियोसे 
स्ीमिनरेश सानन्‍्द छोचनरभिदीक्षितों । आनन्दपूर्वक देखे जाते हुए वे दोनो वीर मतवाले तरुण 
जग्मतुरलींलया वीरों मत्तो बरालगजाबिव ॥१३॥ | दाथियोक्रे समान लीलापूर्वक जा रहे ये ॥ १३॥ 
ह हज ततो दृष्ठा रजके रज्नकारकम्‌ । मार्गमे उन्होंने एक वच्न रेंगनवाले रजककों घूमते 
चेतां सुरूपाणि वासांसि रुचिराणि ता ॥१४॥ | “| उससे रह-विरज् छुन्दर वल्ल मोंगे॥ १४॥ वह 
रजक कंसका था आर राजाके मुँहछगा होनेसे बडा 
बल रजकः सोथ्थ प्रसादारूढविसयः । धमण्डी हो गया था, अत राम और कृपष्णके बख 
बहन्याक्षेपत्राक्यानि प्राहोच रामकेशनों ॥१५॥ माँगनेपर उसने विस्मित होकर उनसे वे जोरोंके साथ 
अनेक दुवाक्य कहे [१०॥ तब श्रीक्षष्णचन्द्रने क्रूद्ध 
ततस्तलग्रहारेण ऋृष्णस्तस्य॒दुरात्मनः । होकर अपने करतलके प्रहारसे उस दुष्ट रजकका शिर 
पातयामास रोपेण रजकस शिरो भ्रुवि ॥१६॥ | पृथिवीपर गिरा ठिया ॥ १ ३॥ इस श्रकार उसे मारकर राम 
हि है और क्ृष्णन उसके बच्र छीन लिये तथा क्रमश, नीछ 
हत्वादाय च वस्धाणि पीतनीलाम्बरों तत!। | और पीत बच्ध वारणकर वे प्रसलचित्तसे मालीके धर 
कृष्णरामा मुदा युक्तों मालाकारगृहं गती ॥१७॥ | गये ॥१७॥ 


किकटिनेबुगो त्रयगलों मालाकारो5तिविसितः । हे मैत्रेय ! उन्हें देखते ही उस मालीके नेत्र 
शत है दा अपगाकिस्विपेसेक आनन्दसे खिल गये और वह आश्रर्यचक्तित होकर 
एतो कस्य सुतों याता न्तयत्तदा ॥१४॥ | श्ेचने छगा कि 'ये किसके पुत्र हैं और कहाँसे 
पीतनीलाम्बरधरी ता दृष्ठातिमनोहरो । आये हैं ” ॥ १८ ॥ पीछे ओर नीछे बच्र धारण किये 
उन अति मनोहर वाढकोकों देखकर उसने समझा 
मानों दो देवगण ही प्रुथिवीतरुपर पधारे हैं॥ १५९॥ 
विकासिसुखपत्राभ्यां ताभ्यां पुष्पाणि याचितः । | जब उन विकसितमुखकमल वालकोने उससे पुष्प 
शक ३५ ५५ (& मांगे तो उसने अपने दोनो हाथ प्रथिवीपर टेककर 
भुर विष्टभ्य हस्ताभ्यां पस्पश शिरसा महीम्‌ ॥२०॥॥ शरसे भूमिको स्पर्श किया ॥२०|| फिर उस माीने 
प्रसादपरमा नाथो मम गेहमुपागतों । कहा---'हे नाथ | आपछोग बडे ही क्ृपाहु हैं जो मेरे 
[हर अयिष्यामीत्याह < थारे वन्य हैँ, क्योंकि आज मैं 
धन्यो5्हम तो माल्यजीवनः ॥२१। रे सरेगा॥ । 9 कह 92834 
दतः प्रह्वदनसयो! प्रुष्पाणि कामतः | बहुत सुन्दर हैं, ये वहुत झुन्दर हैं-इस प्रकार 


चारुण्येतान्ययैतानि अरददो स अलोभयन्‌ ॥२२॥ | ० 3 उतार उन ॥ ठाउसार उस दियि 


क्यो नरोत्तमों ॥ २२ ॥ उसने उन दोनो पुरुपश्रेष्ठोकों पुनः-पुन' 
पुनः पुन! प्रणम्योभी मालाकारो नरोत्तमा | | प्रणामकर अति निर्मू6 और सुगन्धित मनोहर 


ददो पृष्पाणि चारूणि गन्धवन्त्यमलानि च ॥२३ ॥ एप्प दिये ॥ २३॥ 


स तकयामास तदा श्रुत्र देवाबुपागता ॥१९% 


मालाकाराय कृष्णो5पि प्रसन्न! अददो वरान्‌। तव कृष्णचन्द्रने भी प्रसन्न होकर उस माछीको यह वर 
श्रीस्तां मत्सश्या भर. जिष्यति।२४। | दिया कि “हे भद्र ! मेरे आश्रित रहनेवाली व्कमी तुझे 
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ँम्बम्यम्यामक काका कया 


बलहानिन ते सौम्य धनहानिरथापि वा । 





कमी न छोडेगी ॥२४॥ हे सौम्य ' तेरे बल और घनका 


डे 6 
यावदिनानि तावच न नशिष्यति सन्तति! ॥२५॥ | हंस कभी न होगा ओर जबतक दिन (सूये ) की 


भरुक्‍्त्वा च विपुलान्भोगांस्त्वमन्ते म्ससाद॒तः । 
ममानुसरण  प्राप्य दिव्यं ठोकमवाप्यसि ॥२६॥ 
धर्म मनश्न ते भद्र सवेकार्ल भविष्यति । 
सुष्मत्सन्ततिजातानां दीघेमायुभेविष्यति ॥२७॥ 
नोपसर्गांदिक दोष॑ युष्मत्सन्ततिसम्भवः । 
अवाप्थति महाभाग यावत्पर्यों भविष्यति ॥२८।॥ 
श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्त्वा तदूशृहात्कृष्णो बलदेवसहायवान्‌ । 


सत्ता रहेगी तबतक तेरी सन्तानका उच्छेद न 
होगा ॥ २५॥ त्‌ भी यावज्जीवन नाना प्रकारके 
भोग भोगता हुआ अन्‍न्तमे मेरी कृपासे मेरा स्मरण 
करनेके कारण दिव्य छोकको प्राप्त होगा || २६ कं 
हे भद्र | तेरा मन सर्वदा धर्मपरायण रहेगा तथा तेरे 
ब्रेशमें जन्म लेनेंवालोकी आयु दीध होगी ॥ २ 0 ॥ 
हे महाभाग ) जबतक सूर्य रहेगा तबतक तेंरें ब॑ 
उत्पन्न हुआ कोई भी व्यक्ति उपसर्ग ( आकस्मिक रोग ) 
आदि दोषोंको प्राप्त न होगा” || २८ ॥ 


श्रीपराशरजी योले-हे मुनिश्रेष्ठ । ऐसा कहकर 
श्रीकृष्णचन्द्र बलभद्रजीके सहित मालाकारसे पूजित 


निजेगाम मुनिश्रेष्ठ मालाकारेण पूजितः ॥२९॥ | हो उसके घरसे चल दिये॥ २९ ॥ 
+- १:32७७७६॥३०-- 
इति श्रीविष्णुपुराणे पछमेंड्शे एकोनविशो<ध्याय, ॥१९॥ 
+>&&969&23४ 
बीसवा अध्याय 


कुब्जापर कृपा, धनुभंडू, कुचछयापोड और चाणुरादि मछोंका नाश तथा कस-वध । 


श्रीपराशर उवाच 

राजमार्गें ततः कृष्णस्साजुलेपनभाजनाम्‌ । 

दद॒णे छुब्जामायान्ती नवयोवनगोचरास्‌॥ १॥ 
तामाह ललित कृष्ण: कस्पेद्मलुलेपनस्‌ । 
भवत्या नीयते सत्य बदेन्दीवरठोचने ॥ २॥ 
सकामेनेव सा प्रोक्ता सान्ुरागा हरिं प्रति । 

प्राह सा ललित कुब्जा तदरशनवलात्कृता ॥ ३॥ 
कान्त कसात्न जानासि कैसेन विनियोजितास । 
नफबक्रेति विरुयातामलुलेपनकर्मणि ॥ ४॥ 
नान्यपिएं हि कंसस्य ग्रीतये हनुलेपनम्‌ । 
भेवाम्यहमतीवास्य असादधनभाजनस्‌ ॥ ५ ॥ 


श्रीपराशरजी बोले-तदनन्तर  श्रीक्ृष्णचन्द्रने 
राजमार्गमें एक नवयोवना कुब्जा ख्रीको अनुछेपनका 
पात्र लिये आती देखा ॥ १ || तब श्रीकृष्णने उससे 
विलासपूर्वक कहा--“अयि कमललोचने ! त्‌ सच- 
सच बता यह अनुलेपन किसके ढिये छे गी 
है ”” ॥ २॥ भगवान्‌ कृष्णके कामुक पुरुपकी भाँति 
इस प्रकार पूछनेपर अनुरागिणी कुब्जाने उनके दर्शनस्‌ 
हठात्‌ आकृष्टचित्त हो अति ललित भावसे इस प्रकार 
कहा--॥| ३॥ “हे कान्‍्त | क्या आप मुझे नहीं 
जानते £ मैं अनेकवक्रा-नामसे विख्यात हूँ, राजा 
कंसने मुझे अनुलेपन-कार्यमें नियुक्त किया है 
॥ 9 ॥ राजा कंसको मेरे अतिरिक्त और किंसीका 
पीसा हुआ उबटन पसन्द नहीं है, अत मैं उनकी 

अत्यन्त कृपापात्री हूँ” ॥५॥ 
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श्रीकृष्ण उवाच श्रीकृष्णज्ञी बोले-हे सुमुखि ! यह सुन्दर सुगन्ध- 
सुगन्धमेतद्राजाहं रुचिरं रुचिरानने । मय अनुलेपन तो राजाके ही योग्य है, हमारे शरीरके 
आवयोगात्रसदर्श दीयतामनुलेपनम्‌ ॥ ६ || | योग्य भी कोई अनुलेपन हो तो दो || ६॥ 

श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोले-यह सुनकर कुब्जाने 


कहा-- लीजिये,” और फिर उन दोनोको आदर- 
पूवंक उनके शरीरयोग्य चन्दनादि दिये ॥ ७॥ 
अनुलेपन च प्रद॒दों गात्रयोग्यमथोभयोः ॥ ७ || | उस समय वे दोनों पुरुषश्रेष्ट [ कपोल आदि अंगोमे ] 


उलेदाल किए को तंतेस्तों सेक्ोगो | पत्ररचनाविधिसे यथावत्‌ अनुल्प्ति होकर इन्द्र- 
हक न 380 + 7 घनुषयुक्त श्याम और खेत मेघके समान झुशोमित 


सेन्द्रचापो व्यराजेतां सितकृष्णाविवाम्बुदों ॥८॥ हुए ॥ ८॥ तत्पश्वात्‌ उछापन (सीधे करनेकी ) 
ततस्तां चिब॒के शौरिरछ्ापनविधानवित्‌ । विधिके जाननेवाले भगवान्‌ क्ृष्णचन्द्रने उसकी ठोडी- 


में अपनी आगेकी ढो ऑगुलियों छगा उसे उचकाकर 
उत्पाव्य तोलयामास हयहुलेनाग्रपाणिना || ९ ॥  हिछाया तथा उसके पैर अपने पैरोंसे दबा लिये | 


श्र॒त्वेतदाह सा कुब्जा गृद्यतामिति सादरम्‌ । 





चकष पद्धचां च तदा ऋजुर्ख केशवोडनयत्‌। | इस प्रकार श्रीकेशवने उसे ऋजुकाय (सीघे शरीर- 
| वाली ) कर दी | तब सीधी हो जानेपर वह सम्पूर्ण 

ततस्सा ऋजुतां प्राप्ता योपितामभवहरा ॥१०॥ | सियोंमें छुन्दरी हो गयी ॥ ९-१० ॥ 

निलसिललितं आह पेमगर्भभरालसमर्‌ । तब वह श्रीगोविन्दका पछा पकडकर अन्त- 


हे शी दिन्द सगे गेह क गर्मित प्रेम-मारसे अल्सायी हुई विछासछ॒लित वाणीमें 
"जे मशह्म गोविन्द मम गेह अजेति वे ॥११॥ बोली--“आप मेरे घर चलिये” ॥ ११॥ उसके 


शोरी गो गीकृष्णचन्द्रने उस कुब्जासे, जो पहले 
एवयुक्तस्तया शौरी रामयालोक्य चाननम । | ऐसा कहनेपर श्रीक्ृष्णचन्द्रन उस डुब्जासे, 
0080 ्‌ अनेकों अंगेंसे ठेढ़ी थी, परन्तु अब सुन्दरी हो 


प्रहस्य कुब्जां तामाह नेकवक्रामनिन्दिताम्‌ ॥१२॥ | गई थी, बढरामजीके सुखकी ओर देखकर हँसते 
अर हुए कहा--॥१२॥ हों, तुम्हारे घर भी आउँगा--- 
आयास्ये भवतीगेहमिति ता प्रहसन्हरिः | ऐसा कहकर श्रीहरिने उसे मुसकाते हुए विदा 
किया ओर बल्मभद्रजीके मुखकी ओर देखते हुए 

| जोर-जोरसे हँसने छगे ॥ १३॥ 
'ैक्तिमेदालुलिसान्ी नीलपीताम्बरों तु तो । तदनन्तर पत्र-रचनादि विधिसे अनुल्प्ति तथा 
जी पशोमिती चित्र-विचित्र मालाओंसे सुशोमित राम और कृष्ण 
_धन्ुश्शालां ततो यातो चित्रमाल्योप ।१४। | क्रमश नीठाम्बर और पौताम्बर घारण किये हुए 
यज्ञगाठातक आये ॥ १४ ॥ वहाँ पहुँचकर उन्होंने 
यज्ञरक्षकोंसे उस यज्ञके उद्देग्यखरूप धनुपके विपयमें 
आख्याते सहसा कृष्णो गृहीत्वाप्रयद्धनुः॥१५॥ | पैंछ और उनके वतढानेपर श्रीकृणाचम्दने उसे 
सहसा उठाकर ग्रत्यश्ञा (डोरी ) चढा दी ॥ १५॥ 
तत+ पूरयता तेन भज्यमानं वलाड्ूलुः । उसपर वल्पूवेक प्रत्य्धा चढाते समय वह धह्ुप 
। टूठ गया, उस समय उसने ऐसा घोर शब्द किया 
चकार सुमहच्छब्दं॑ मथुरा येन पूरिता॥१६॥ कि उससे सम्पूर्ण मथुरापुरी ग्रेंज उठी ॥१६॥' 
५४ 


विससजे जहासोच्े रामयालोक्य चाननम्‌ ॥१३॥ 


आयागर्ग तद्धनरत् ताभ्यां पृ्टस्तु रक्षिमिः । 


४२६ श्रीविष्णुपुराण [ अ० २० 
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अप क्षिभिः तब धनुष टूठ जानेपर उसके रक्षकोने उनपर 
अजुयुक्तों ततस्तों तु भग्ने धनुषि रक्षिमि: | ्ु े 
अड३ हे आक्रमण किया, उस रक्षक सेनाका संहारकर वे 


रक्िसैन्य निहत्योमी निष्कान्तो कार्सुकालयात्‌ १७ | दोनों बाठक धनुझ्शाठासे बाहर आये ॥ १७॥ 


अक्ररागमबचान्तमुपतस्थ महल! । तदनन्तर अक्रूरके आनेका समाचार पाकर 
तथा उस महान्‌ धनुषकों भग्न हुआ सुनकर कंसने 

भम्म॑ श्रुत्वा च कंसोअपि प्राह चाणूरस॒ष्टिफो ॥१८॥ | चाणूर और सुश्िसे कहा ॥ १८॥ हे 
कंस उवाच कंस बोला-यहाँ दोनों गोपाल्याढक आ गये 


2 ३ है ; वे मेरा प्राण-हरण करनेवाले हैं, अतः तुम दो पर 
गोपालदारको प्राप्तौ भवद्भयां तु ममाग्रत!। [है| 

लक हि महयुद्धसे उन्हें मेरे सामने मार डालो | यदि तुमलोग 
मडयुद्धमें उन दोनोंका विनाश करके मुझे सन्तुष्ट 
नियुद्धे तहिनाशेन मवद्भयां तोपितो बहस । | कर दोगे तो मैं तुम्हारी समस्त इच्छाएँ पूर्ण कर 


दूँगा; मेरे इस कथनकों तुम मिथ्या न समझना । 
दाखाम्यभिमतान्कामान्ान्यबैतों महावल्ी ॥२०॥॥| तुम॒न्यायसे अथवा अन्यायसे मेरे इन महा- 


न्यायतो5न्यायतों वापि भवद्धयां तौ ममाहिती। | ने, अपकारियोंको अवश्य मार डाछो | उनके 
हे े मारे जानेपर यह सारा राज्य [ हमारा और ] तुम 
हन्तव्यो तद्गधाद्राज्यं सामान्य वा भविष्यति॥२१॥ ल्लेनोंका सामान्य होगा ॥ १९-२१ ॥ 


इत्यादिश्य स तो मछी ततश्ाहूय हस्तिपम्‌) महछोंकोी इस प्रकार भाज्ञा दे कंसने अपने दा) 


प्रोवाचोजैस्तवया मछसमाजद्वारि कुझ्नरः ॥२२॥ | ) डैंणया और उसे जाज्ञा दो कि व्‌. छुब्या 
गे गोपदारकौ हाथीको महछोंकी रंगभूमिके द्वरपर खडा रख और... 
स्थाप्यः कुवलयापीडस्तेन तो गोपदारकी । | जब वे गोपकुमार युद्धके लिये यहाँ आयें तो उन्हें 
घातनीयी नियुद्धाय रघ्नद्ारस॒पागतों ॥२३॥ | इससे नष्ट करा दे ॥ २२-२३॥ इस प्रकार उसे 
तमप्याज्ञाप्य दा च सर्वान्मश्याजुपाकृतान । आज्ञा देकर और समस्त सिंहासनोंकों यथावत्‌ रखे 


| हर देखकर, जिसकी मृत्यु पास आ गयी है वह कस 
आसन्मरण; केस; द्रयादयमुद्क्षत ॥२४॥ | सूर्योदयकी प्रतीक्षों करने छगा || २४ ॥ 


मह॒युद्धेन हन्तव्यो मम आणहरो हि तो ॥१९॥ 


ततः समस्तमश्वेपु नागरस्स तदा जन । प्रात'काठ होनेपर समष्त मद्नोंपर नागरिक छोग 
राजमश्लेपु चारूटास्सह भृत्यैनशाधिपाः ॥२५॥ | अर रोजमश्रोपर अपने अलुचरोंके सहित राजालेपबर 
महप्रा्षिकर्गश् रहमध्यसमीपगः । ॥२५॥ तदनन्तर रंगभूमिके मध्य भागके समीप कंसने 


लक युद्धपरीक्षकोंको बैठाया और फिर खय॑ आप भी 


अन्त|पुराणां मश्वाश् तथान्ये परिकल्पिता:। | जियेंके लिये पृथयभ््‌ मचान बनाये गये थे तथा 
अन्य च बारमुख्यानामन्ये नागरयोपिताम ॥२७॥ | अ्य-सुख्य वारागनाओं और नगरकी महिलछाओके 
नन्‍्दगोपादयो गोपा मश्ेप्यन्थेणवखिता) || न अडग-अछ मश्च थे ॥ २७॥ कुछ अन्य 
मह्लोपर नन्‍्दगोप आदि गे पगण बिठाये गये थे और 


अक्खसुदवा च मश्चप्रान्ते व्यवखितों॥२८।॥ | उन मश्ोंके पासही अकर॒ और बसुदेवजी बैठे बे॥२८।॥ 


आअ० २० ] 
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नागरीयोपितां मध्ये देवकीपुत्रगरद्धिनी । | 


अन्तकाले5पि पुत्रय द्रक्ष्यामीति मुख खिता।२५९। 


वादमानेषु तूर्येपु चाणूरे चापि वल्गति । 
हाहाकारपरे लोके ह्यास्फोट्यति मुश्टिके ॥३०॥। 
/इंपद्धसन्ती तो वीरो बलभद्रजनादंनों। 
दोपवेषधरो वालो रघ्डद्वारस॒पागतों ॥३१॥ 
तत कुबलूयापीडो महामात्रप्रचोदितः | 
अभ्यधावत वेगेन हन्तुं गोपकुमारको ॥३२॥ 
हाहाकारो महाज्ञज्ञे रह्नमध्ये द्विजोत्तम | 
बलदेवोजउ्चुज इट्टा बचने चेद्मत्रवीतू॥ेरे। 
हन्तव्यो हि महाभाग नागो5य॑ शन्रुचोदितः ॥३४॥ 
इत्युक्तस्सोञ्गजेनाथ बलदेवेन वे ह्विज। 
सिंहनाद॑ ततश्रक्रे माधव: परवीरहा ॥३५॥ 
/ करण करमाकृष्य तस्य केशिनिपूदनः । 
आमयामास ते शोरिरिरावतसम॑ बले ॥३६॥ 
ईशोषपि सर्वजगतां बाललीलालुसारतः । 
क्रीडित्या सुचिर कृष्ण: करिदन्तपदान्तरे ॥३७॥ 
उत्पात्य वामदन्तं तु दक्षिणनिव पाणिना । 
ताडयामास यन्तारं तस्यासीच्छतघा शिरः ॥३८॥ 
दक्षिण दन्तमुत्पाटय बलभद्रो5पि तत्क्षणात्‌। 
, सरोपस्तेन पार्थथान्‌ गजपालानपोथयत्‌ ॥३९॥ 
' ततस्तृत्प्छुत्य वेगेन रोहिणेयो महावरूः | 
जघान वामपादेन मस्तके हस्तिनं रुपा ||४०॥ 
स पपात हतस्तेन बलभद्रेण लीलया। 
सहस्राक्षेण वज्नेण ताडितः पर्बतों यथा ॥४१॥ 
हत्वा कुबलुयापीर्ड हस्त्यारोहगप्रचोदितम्‌ । 
मदासगनुलिप्ताज़ो. हस्तिदन्तवरायुधी ॥४२॥ 
मृगमध्ये यथा सिंहो गवंलीलावलोकिनो । 


नगरकी नारियेंके बीचमें “चछो, अन्तकालुमें ही पुत्रका 
मुख तो देख ढेँगी' ऐसा विचारकर पुत्रके लिये मड्ढछ- 
कामना करती हुई देवकीजी बेठी थीं॥ २९॥ 
तदनन्तर जिस समय ठर्य आदिके वजने तथा 
चाणूरके अत्यन्त उछने और मुध्टिकके ताछ ठोंकने- 
पर दर्शकगण ह्वाह्मकार कर रहे थे, गोपवेपधारी वीर 
बालक बलमद्र और कृष्ण कुछ हँसते हुए रंगभूमिके 
द्वारपर आये ॥ ३०-३१ ॥ वहाँ आते ही महावतकी 
प्रेरणासे कुबछयापीडनामक हाथी उन दोनों गोप- 
कुमारोंकों मारनेके लिये बडे चेगते दौडा ॥ ३२१ 
हे द्विजश्रेष्ट | उस समय रंगभूमिमे महान्‌ हाह्मकार 
मच गया तथा वलदेवजीने अपने अनुज कृष्णकी ओर 
देखकर कहा-“हे महाभाग ! इस हाथीको शाज्ुने ही प्रेरित 
किया है; अत' इसे मार डालना चाहिये” [| ३३-३४ ॥ 


हे द्विज ! ज्येष्ठ श्राता बलरामजीके ऐसा कहने- 
पर शत्रुसूदन श्रीश्यामसुन्दरने बड़े जोरसे सिंहनाद 
किया ॥ ३५॥ फिर केशिनिपूदन भगवान्‌ श्रीकृष्णने 
बढमें ऐरावतके समान उस महावल्ली हाथीकी सूँड 
अपने हाथसे पकडकर उसे घुमाया ॥२६॥ 
भगवान्‌ कृष्ण यद्यपि सम्पूर्ण जगतके खामी है तथापि 
उन्होंने बहुत देरतक उस हाथीके दाँत और चरणोंके 
वरीचमें खेलते-खेलते अपने दाएं हाथसे उसका वायों दॉत 
उखाडकर उससे महावतपर प्रह्मर किया । इससे उसके 
शिरके सैकर्डों ठुकड़े हो गये ॥ ३७-३८ ॥ उसी 
समय बल्भद्रजीने भी क्रोधपूर्वक उसका दायों दोंत 
उखाडकर उससे आस-पास खडे हुए महावतोको 
मार डाछा ॥ ३९ ॥ तदनन्तर महाबली रोहिणी- 
नन्दनने रोपपूर्वक अति वेगसे उछछकर उस हाथीके 
मस्तकपर अपनी बायीं छात मारी ॥|००॥ इस 
प्रकार वह हाथी वलभद्रजीद्वारा छीछापूर्वक मारा 
जाकर इन्द्र-बज़्से आहत पर्वतके समान गिर 
पडा ॥ ४१॥ 


तब॒महाबतसे प्रेरित कुल्ललछयापीडको मारकर 
उसके मद और रक्तसे छथ-पथ राम और कृष्ण उसके 
दॉतोंकी लिये हुए गर्वयुक्त लीलामयी जितवनसे 


४१२८ श्रीविष्णुपुराण [ अ० ३० 





किम कष्कण का श्र मकर... 2४७ ७९३७३5 >--->-++->जतन जन न ओल्ड टाटा च् डड्ाा चति । 5आेेझञआ्ध्च्य्च्थ्च्च्च्प्च्च्य्थ्य्थ्य्प्थ्््््य्य्य्स्श्स्स्स्य्य्स्स्स्च्स्य्य्य्प्य्य्स्स्य्च्स्य्स््स्ि तल >ी धर 3स 3० चल >स जी 4५०५४३७३७०७३७०७०४५०५०७०४०७ १५००१४१४१४५७०४: 
कक 





या यानपकाु 


प्रचिशे सुमहारह्॑ वलभद्रजनादनौ ॥४३॥ | निहारते उस महान्‌ रंगभूमिमें इस प्रकार आये जैसे 
ब मृग-समूहके बीचमें सिंह चछा जाता है॥| ४२-४३॥ 
हाहाकारो महाज्ञज्षे महारद्गे खनन्तरम । | उस समय महान्‌ रंगभूमिमे बड़ा कोछाहछ होने 
| छगा और सब छोगोंमें ये कृष्ण है, ये बल्मद्र हैं? 

कृष्णा5्यं बलभद्रो5यमिति छोकस्य विस्ययः ॥४४) ऐसा विस्मय छा गया॥ ४४ ॥ 


। मर ! 
सो5य येन हता घोरा पूतना बाहलघातिनी।_। [ वे कहने छगे-- ] “जिसने ब्राह्धातिनी घोर 


हर का हि राक्षती पूतनाको मारा था, शकठकों उलट बा ' 
ना॥।४५॥ | 
दि हु शकर्ट येन भय तु या | और यमलछाजु नको उखाड डाला था वह गा 


सो5य यः कालिय नागं॑ ममर्दारुद्न वालकः । जिस वालकने कालियनागके ऊपर चढकर उसका 
धृतों गोवर्डनो बेन सप्तरात महागिरिः॥४६॥ | गने/मर्दन किया था और सात रात्रितक महापर्बत 
अरे हीलयै गोवर्घनकों अपने हाथपर धारण किया था वह यही 
अरिश्टो घेचुकः केशी व महात्मना । है ॥ ४५-४६ ॥ जिस महात्माने अरिष्टासुर, घेनुका- 
निहता येन दुचवेत्ता धश्यतामेष सोज्च्युतः ||४७॥ | छुर और केशी आदि दुष्ठोंको छीछासे ही मार डाछा 
अये चास्य महावाहर॑तभद्रोज्यतोप्यजः । था, देखो, चह अच्युत यही हैं ॥ ४७॥ ये इनके 
हि आगे इनके बड़े भाई महाबाहु बल्भद्रजी हैं जो बड़े 
प्रयाति लीरूया योपिन्मनोनयननन्दनः ॥४८॥ | छोछापूर्वक चल रहे है। ये लियोंके मन और नयनोंको 
अये स कथ्यते प्राजैः पुराणार्थविशारः।. | "| दी आनन्द देनेवाले है? ॥ ४८॥ हक 
े रे वेता विद्वान्‌ छोग कहते हैं कि ये गोपाछजी डूबे 
गोपाल यादव चंश मम्नमभ्युद्धरिष्यति ॥४९॥ | हुए यदुवंशका उद्धार करेंगे ॥ ४९॥ ये सर्वकोकमय' 
अय॑ हि सर्बक्ोकस विष्णोरखिलजन्मनः। | “रे संरवकारण भगवान्‌ विष्णुके ही अंश हैं, इन्होंने 
पृथिवीका भार उतारनेक्रे लिये ही भूमिपर अवतार 
| छिया है? | ५० ॥ 


इत्येब॑ बर्णिते पार रामे कृष्णे च तत्क्षणात्‌ । | राम और कृष्णके विपयमें पुरवासियोंके इस प्रकार 
है ५ | कहते समय देवकीके स्तनोसि स्लेहके कारण दूध 

उरतताप देवक्या। ख्ेहखुतपयोधरम्‌ ॥५१॥ , बहने लगा और उसके हृदयमें बडा अजुताप हुआ 
महोत्सवमिवासाध पुत्राननविलोकनात्‌। |... | उतोका सुख देखनेसे अत्यन्त उछास-सा 
थे व्‌ प्राप्त होनेके कारण वछ्चुदेवजी भी मानो आई हुई 

बुदापाकों छोड़कर फिरसे नवयुवक-से हो गये।| ५२ ॥ 





अबतीर्णो महीमंशों चनून॑ भारहरों झुब॥ ॥५०॥ 





अवैध वसुदेवो&्भूद्विहायास्यागतां जराम॥५२॥ 


विस्तारिताक्षियुगलो राजान्त|पुरयोपिताम्‌ ] राजाके अन्त'पुरकी स्लियोँ तथा नगरनिवासिनी 
नागरद्ीसमूहश्र द्रप्डु न विराम तम॥५श। | महिलाएँ भी उन्हें एकटक देखते-देखते उपराम न 


हक हि हुई ॥५३॥ [वे परस्पर कहने लगी--] “अरी सखियो | 
“प+ परयत कृष्णश मुखमत्यरुणेक्षणम्‌ । अरुणनयनसे युक्त श्रीकृष्णचन्द्रका अति सुन्दर मुख 
गजबुदझतायामस्वेदास्वुकणिकाचितम्‌ ॥५७॥ | 7 देखो, जो हुलत्यापीडके साथ युद्ध करनेके 
| परिश्रमसे खेदबिन्दुपूण होकर हिम-कण-सिश्चित 
शरत्कालीन ग्रफुड कमछको रजत कर रहा है. 








४२५९ 





परिभूय खित जन्म सफल क्रियतां दशः ॥५५॥ | अरी ! इसका दर्शन करके अपने नेत्रोंका होना सफल 


श्रीवत्साडू महद्धाम वालस्पेतद्विलोक्यताम्‌। 
विपक्षक्षपणं वक्षो श्रुजयुग्सम च भामिनि ॥५६॥ 
रॉ 

पुन पश्यसि दुग्धेन्दुसणालघवलाक तिम्‌ | 


बलेभद्रमिसम नीलपरिधानमुपागतम्‌ ॥५७॥ 


चर्गता म्ुष्टिकिनन चाणूरेण तथा सखि । 


ऋ्रीडतो बलभद्गस्प हरेहोस्ये विलोक्यताम्‌ ॥५८॥ 


सख्यः पद्यत चाणूरं नियुद्धाथमय हरिः । 

समुपेति न सन्त्यत्र कि बृद्धा मुक्तकारिण: ॥५९॥ 

योवनोन्मुखीभूतसुकुमारतनुईरिः । 

“क्क वज्ञकठिनाभोगशरीरो5ये महासुर। ॥६०॥| 
इमोी सुललितिरड्ेवर्तेते नवयोवनो । 
देतेयमछाथाणुरप्रमुखास्त्वतिदारुणाः 
नियुद्धम्राश्निकानां तु महानेप व्यतिक्रमः । 


कक 


यद्वालवलिनोयुद्ध 
श्रपराशर उबाच 


ि पुरसख्तनीलोकसस वद॒तअआालयन्थुवस्‌ । 


चब॒लग बद्धकक्ष्योडन्तजेनस मगवान्हरि! ॥६१॥ 


बलभद्रो5पि चास्फोत्य वचल्ग ललित तथा । 


कर छो” ॥ ५४-०७०।॥) 


[एक स्त्री बोली-] “हे भामिनि ! इस वाढठकका 
यह लक्ष्मी आदिका आश्रयभूत श्रीवत्साकयुक्त वक्षः- 
स्थछ तथा शत्रुओंकी पराजित करनेवाली इसकी दोनों 
भुजाएँ तो देखो |”? ॥ ५६ ॥ 


दिसरी०-]“अरी ! क्या तुम नीछाम्बर धारण किये 
इन दुग्ध, चन्द्र अथवा कमठनाठके समान झुश्रवर्ण 
बलदेवजीको आते हुए नहीं देखती हो ””॥| ०७॥ 


[तीसरी०-]“अरी सखियो! [अखाडेमे ] चक्कर 
देकर धूमनेवाले चाणूर और मुश्किक्रें साथ क्रीडा 
करते हुए बलमद्र तथा #्रष्णका हँसना ठेख 
लो ।? ॥| ५८॥ 


चिीथी०-]“हाय ! सखियो ! देखो तो चाणूरसे 
छड़नेके लिये ये हरि आगे बढ रहे हैं, क्या इन्हें छुडाने- 
वाले कोई भी बडे-बूढो यहाँ नहीं हैं. *” | ५५९ || 
कहॉ तो योवनमें प्रवेश करनेत्रांे सुकुमार-शरीर 
श्याम और कहा बच्रके समान कठर शरीरवाछा यह 
महान्‌ असुर ! | ६० ॥ ये दोनो नवयुवक तो बड़े 
ही छुकुमार शरीरवाले हैं, [ किन्तु इनके प्रतिपक्षी ] 


॥६१॥ ( ये चाणूर आदि दैत्य मठ अत्यन्त दारुण है ॥ ६१ ॥ 
' महयुद्धके परीक्षकगर्णोका यह बहुत बड़ा अन्याय है 


जो वे मध्यस््र होकर भी इन वाल्क और बढ्वान्‌ 


मध्यसेस्समुपेक्ष्यते ॥६२॥ | भ्धोंके युद्धकी उपेक्षा कर रहे है” ॥ ६२ ॥ 
| श्रीपराशरजी घोलें-नगरकी श्लियोंके इस प्रकार 


वार्ताछप करते समय भगवान्‌ कृष्णचन्द्र अपनी कमर 
कसकर उन समस्त दर्शकोंक्रे बीचमें प्रथिवीको 
कम्पायमान करते हुए रच्नभूमिमें कू पडे ॥ ६३ ॥ 
श्रीवल्भद्वजी भी अपने भुजदण्डॉकों ठोंकते हुए अति 
मनोहर भावसे उछलने छंगे | उस समय उनके पद- 


पदे पदें तथा भूमियेत्र शीणों तदद्भुतम्‌ ॥४७॥| | पदपर प्रथित्री नहीं फटी, यही बडा आश्चर्य है ॥६४॥ 


चाण्रेण ततः कृष्णो युयुधेडमितविक्रमः । 


नियुद्धकुशलों देत्यो बलभद्रेण मुष्टिक/ ॥६५॥ | साथ 


तदनन्तर अमित-विक्रम कृप्णचन्द्र चाणूरके 
साथ और इन्द्रयुद्धकुशछ राक्षस मुश्टिक ब्मद्गवके 
युद्ध करने छगे ॥ ६५ ॥ 





सन्निषातावधृतैस्तु चाण्रेण समे हरिः। 


प्रक्षेपणमुष्टिमिश्र कीलवजनिपातने। ॥६६॥ 


पादोदूधूतेः प्रश्न तयोगुद्ठमभून्महत्‌ ॥९७॥ 
अशख्रमतिधोर॑ तत्तयोयुद सुदारुणम्‌ । 
बलप्राणविनिष्पाध॑ समाजोत्सवसन्निधों ॥६८॥ 
यावद्यावच्च चाण्रों युयुधे हरिणा सह । 
प्राणहानिमवापाग्रयां तावचावल्॒वाह्मवम्‌ ॥६९॥ 
कृष्णो5पि युयुधे तेन लीलयेव जगन्मयः । 
खेदाबालयता कोपान्निजशेखरकेसरम्‌ ।७०।। 
चलक्ष्य विद्व॑द्धि च दृष्टा चाण्रकृष्णयोः । 
चारयामास तूयोणि केंसः कोपपरायणः ॥७१॥ 
मदज्ञादिषु तूर्येपु प्रतिषिद्धेषु तत्क्षणात्‌ । 
खे सद्भृतान्यवाद्यन्त देवतुयोप्यनेकशः॥७२॥ 
जय गोविन्द चाण्रं जहि केशव दानवम्‌ । 
अन्तद्धांनगदा. देवास्तमूचुरतिहर्पिताः ॥७३॥ 
चाण्रेण चिर॑ काल क्रीडित्वा मधुद्ददनः । 
उस्थाप्य आमयास्ास तद॒धघाय कृतोद्यम। ॥७४॥ 
आमयित्वा शतगुर्ण देत्यमकममित्रजित्‌ | 
भ्रूमावास्फीटयामास गगने गतजीवितम्‌॥७५॥ 
भूमावास्फोटितस्तेन चाणर। शतघामवत्‌ । 
रक्तस्नावमहापद्गां चकार च तदा झुवम्‌ ॥७६॥ 
चलदेवो&पि तत्काल म्ुुष्किन महावलूः । 
युयुधे देत्यमक्नेन चाण्रेण यथा हरि!॥७७॥ 
_ सोध्पचेन मुष्टिना मूर्सि वक्ष्याहत्य जाजुना । 
एाॉयएष। धरापृष्ठे निष्पिपेष गतायुपम्‌ ॥७८।॥ 


[ अ० ३० 
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कृष्णचन्द्र चाणुरके साथ परस्पर मिडकर, नीचे गिराकर 
उछालकर, घूँसे और वज्रके समान कोहनी मारकर, पैरोसे 
ठोकर मारकर तथा एक-दूसरेके अंगोंको रगइ़कर 
लड़ने छगे | उस समय उनमें महान्‌ युद्ध होने 
लगा ॥ ६६-६७ || 

हु 


इस प्रकार उस समाजोत्सवके समीप केवल 
और प्राणशक्तिसे ही सम्पन्न होनेवाला उनका 

भयंकर और दारुण शत्रहीन युद्ध हुआ ॥ का ्‌ 
चाणूर जैसे-जैसे भगवानसे भिड्ठता गेया चैसे-ही-वैसे 
उसकी ग्राणशक्ति थोड़ो-थोड़ी करके अत्यन्त क्षीण होती 
गयी || ६९ || जगन्मय भगवान्‌ कृष्ण भी, श्रम और 
कोपके कारण अपने पुष्पमय शिरोभूषणोर्म लगे हुए 
केशरको हिलानेवाले उस चाणूरसे छीछापूर्षक लड़ने 
छंगे || ७० ॥ उस समय चाणरके बलका क्षय और 
कृष्णचन्द्रके बठका उदय देख कंसने खीझकर तर्य आदि 
बाजे बन्द करा दिये || ७१ ॥ रंगभूमिमें मृदंग और 
तय आदिके बन्द हो जानेपर आकाशमे 0 
तूर्थ एक साथ बजने लगे || ७२ ॥ और देवगण अ 
हर्पित होकर अछक्षित-भावसे कहने छगे-“हे गोविन्द ! 
आपकी जय हो | हे केशव ! आप शीघ्र ही इस चाणर 
दानवको मार डालिये।” || ७३ || 


भगवान्‌ मघुसूदन बहुत देरतक चाण्रके साथ 
खेल करते रहे, फिर उसका वध करनेके लिये उच्चत 
होकर उसे उठाकर घुमाया ॥ ७४ || शत्र॒विजयी 
श्रीकृष्णचन्द्रने उस दैत्य मछको सैकड़ों बार घुमाकर 
आकाशमें ही निर्जीव हो जानेपर प्रृथिवौपर कर 
दिया ॥७५॥ भगवानके द्वारा प्रथिबीपर गिराये जाते ही 
चाणूरके शरीरके सैकडों टुकड़े हो गये और उस समय 
उसने रक्तत्ावसे प्रथिवीको अत्यन्त कीचडमय कर दिया 
॥ ७६ || इधर, जिस प्रकार भगवान्‌ कृष्ण चाण्रसे 
लड रहे थे उसी प्रकार महात्रढ्ली बलभद्रजी भी उस समय 
देत्य मछ सुश्किसे भिडे हुए थे | ७७ || बलरामजीने 
उसके मस्तकपर घँसोंसे तथा वक्षःस्थलमें जानुसे प्रहार 


किया और उस गतायु दै्यको पृथिवीपर पटठककर 
रोंद डाछा ॥ ७८ ॥ 
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कृष्णस्तोशलक भूयों मछराज महावरूम्‌। |  तदनन्तर श्रीकृष्णचन्दने महावठी मझराज तोशल- 
वाममुष्टिगरहरेण. पातयामास - भूतले ॥७९॥ । हक हायसे घूसा बे के हक हक 
निहते मे मष्टिके विनिषातिते ॥ ७९ ॥ मठश्रेष्टठ चाणर ओर सु मारे जानेपर 
चाणरे निह || फ 
न कस पल विनिषातिते तथा मलछराज तोगलछके नष्ट होनेपर समस्त मठगण 
नीते क्षय तोशलके सर्वे महा ग्रदुद्धवु ॥4 ०॥ | आग गये [| ८० || तव ऋृप्ण और संकर्पषण अपने 








222 त्ती रह्े कृप्णसझ्डपेणावु्भा | | समवयस्क गोपोंको वलपूर्वक खाँंचकर [आलिंगन करते 
समानवयसो गोपान्बलादाकृप्य हर्पिता॥८१॥ | हुए ] हर्षसे रंगभूमिमें उछलने छोग॥ ८१ ॥ 
कंक्षोषपि कोपरक्ताक्ष; प्राहोचेन्यायतानरानू । | 7दनन्तर कंसने क्रोवसे नेत्र छाड करके वहाँ एकत्रित 


गोपाबेती समाजीधानिष्काम्पेतां वछादितश८शा।, * पुरुषोंसे कहा-/अरे ! इस समाजसे इन गाल- 
भपादता पदाजा का 2, | बराढोंकों बलपूर्वकत निकार दो ॥८२॥ पापी नन्दकों 


० + ३ ७ रु थे ढ 
नन्‍्दोजपि शृद्यतां पापों निगेलरायसेरिह । | छोहेकी श४ंखछामें वॉधकर पकड छो तथा बृद्ध पुरुषों- 
अवृद्धा्ेण दण्डेन वसुदेवाईपि वध्यताम्‌ ॥८३॥ | के अयोग्य दण्ड देकर वछुदेवको भी मार डालो 
2. 22 2 आकर 2 ' ] ८३॥ मेरे सामने क्ृष्णके साथ ये जितने गोपवालक 
वल्गन्ति गापा। ऊ्णेन ये चेमे साहता। पर) ) | कं 2. 
तल का हक जे हक हक डर उछल रहे हैं इन सत्रको मी मार डाछो तथा इनकी गोएँ 
एवमाज्ञापयन्त॑ तु ग्रहस्थमघुद्दनः। | जिस समय कंस इस प्रकार आज्ञा दे रहा था उसी 
कुत्छुत्यास्य त॑ मद्ईं कंस जग्राह वेगतः॥टय॥ | समेत, वेडलेतर महपर चंड 


केंशेप्वाकृष्प. विगलत्किरीटसबनी | गये और शीघ्रतासे उसे पकड़ लिया || ८५ || भगवान्‌ 
तले । कृष्णने उसके केओको खींचकर उसे प्रथिवीपर पठक 
से कंस पातयामास तस्थोपरि पपात च ॥८६॥ | दिया तथा उसके ऊपर आप भी कूद पडे, इस समय 
अशेपजगदाधारगुरुणा. पततोपरि। | उसका सुकुट गिरसे खिसककर अछग जा पड़ा 
कष्णेन त्यानित आपाहुप्रेनात्मनों बुपप॥टआा | ५ गो हक अंक पक 

४ ऊपर गिरते ही उम्रसेनात्मण राजा कंसने अपने ग्राण 
सृतस्य केजेपु तदा गृहीत्वा मधुश्रदन!। | छोड दिये ॥ ८७ ॥ तब महावली कृष्णचन्द्रने मृतक 
चकप देहं कंसस्म रह्नमध्ये महावरूः ॥८८॥ कंसके केश पकडकर उसके देहको रंगभूमिमें घसीठा 
4 पर ॥ ८८ ॥ कंसका देह बहुत भारी था, इसलिये उसे 
गौरेणातिमहता परिषा तेन कृप्तता। | (सौटनेसे जलके महान्‌ वेगसे हुई दरारके समान 

कंसस्य देहेन वेगेनेव महाम्भसः ॥८९। | पृचिवीपर परिधा वन गयी ॥ ८९ ॥ 





- कैसे गृहीते ऋष्णेन तदआ्रताउभ्यागतो रुप ॥_।  श्रीक्ृषणणचन्दद्धारा कंसके पकड लिये जानेपर 


5 लीकियेतो निाित उसके भाई सुमालीने क्रोवपूर्वक आक्रमण किया । 
सुमाली बलभद्रण प्म ईै जीने टीछासे 
सुमाली बलभद्रेण लील्यव निपातितः |९०॥ | ले विजरारिीग डी डसि आर“ ढाज 
ततो हाहाकृत सर्वमासीत्तद्रड्नमण्डलम्‌ । इस प्रकार मथुरापति कंसको कृष्णचन्द्रद्वारा अवज्ञा- 
( 44 ग्भूमिमें 
अवज्ञया हत॑ दृष्ठा ऋृप्णेन मथुरेश्वस्म ॥९१॥ 7 मरा इआ देखकर रंगभूमिमें उपस्थित सम्पूर्ण 
मे ] ; / जनता हाह्मकार॒ करने छगी [| ९१ [| उसी समय 


देवक्याथ. महावाहुबलदेवसहायवान्‌ ॥९२॥ | और देवक्रीके चरण पकड लियि॥ ९२ |] 
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'>-३०>सपपसधमपभनि लाल नननननन नम लत तन नननरायनातप पर धप पर नपध परम नमन पपपपपपन्‍ल्‍तथर 
उत्थाप्य वसुदेवस्त देवकी च जनादनम्‌। | तव वसुुदेव और देवकीको पूर्वजन्ममें कह्दे हुए भगवदू- 
५ की वाक्योंका स्मरण हो आया और उन्होने श्रीजनार्दनको 
स्मृतजन्मोक्तवचनो ताबेब प्रणतो खिता ॥९३॥ | ,((4परसे उठा लिया तथा उनके सामने प्रणत-भावसे 


खडे हो गये ॥ ९३॥ 
श्रीवलुदेव उवाच श्रीवसुदेवजी बोले-हे प्रभो ! हा आप हमपर 
४ | प्रसन्न होइये | हे केशव । आपने आत्ते देवगर्णोक 
प्रसीद सीदतां दत्तो देवानां यो बरः अ्रभो । जो वर गा था वह हम दोनोंपर अनुग्रह 2 
तथावयोः प्रसादेन इंतोद्धारस्स केशव ॥९४॥ | पूर्ण कर दिया ॥ ९४ || मगबन्‌ ! आपने जो ््‌ 
आराधितो यहूंगवानवतीर्णों ग्रहे मम ) आराधनासे दुष्टजनोक्े नाशके लिये मेरे घरमें “जन्म 
दुतनिधनाथीय तेन नः पावित छुलम्‌ ॥९५॥ | दिया, उससे हमारे छुछको पवित्र कर दिया है ॥९५॥ 


सर्वभूतानां सर कि आप सर्वमभूतमय हैं और समस्त भूत्तोंके भीतर स्थित 
त्वमन्तः सर्वेभृतानों सर्वेशुतमय! खित।। हैं । हे समस्तात्मन्‌ ' भूत और भविष्यत्‌ आपहीसे 


प्रवर्तेते समस्तात्मंस्तत्तो भ्रूतभविष्यती॥९६॥ | प्रदत्त होते है ॥ ९६ || हे अचिन््य ! हे सर्वदेवमय ! 
यज्ैस्तवमिज्यसेडचिन्त्य सर्वदेवमयाच्युत॥ | दे अच्युत ! समस्त यज्ञेसि आपह्ीका यजन किया 


का ड़ जाता है तथा हे परमेश्वर | आप ही यज्ञ करने- 
9 
त्वमेष यज्ञो यश च्‌ यज्वनां परमेश्वर ॥५७॥ वालोंके यष्टा और यज्ञल्वरूप हैं ॥९७॥ हे 


समुद्भवस्समस्त्स जगतस्त्व॑ जनादेन ॥९८॥ | जनार्दन ) आप तो सम्पूर्ण जगतके उत्पत्ति- 
सापहच मम मनो यदेतस्वयि जायते। स्थान हैं, आपके प्रति पुत्रवात्सल्यके पारण जो जोड़ 
देवक्याथात्मजप्रीत्या तदत्यन्तविडम्बना ॥९९॥ मेरा और देवकीका चित्त ञ्रान्तियुक्त हो रहा है 


; करो सर्वभृतानामनादिनिषनों यह बड़ी ही हँसीकी बात है॥९८-९९॥ आप“ 
त्व॑ं कतों सर्वभूतानामनादिनिधनो भवान्‌ । आदि और अन्तसे रहित हैं तथा समस्त प्राणियोंके 


त्वां मनुष्य कसेषा जिह्दा पुत्रेति वक्ष्यति॥१००। उत्पत्तिकर्ता हैं, ऐसा कौन मनुष्य है जिसकी नजिद्दा 

आपको पुत्र” कहकर सम्बोधन करेगी ” ॥ १०० ॥| 
जगदेतजगन्नाथ सम्भूतमखिल॑ यतः । हे जगन्नाथ | जिन आपसे यह सम्पूर्ण जगत्‌ 
कया युक्‍्त्या विना मायां सोज्सत्त: सम्भविष्यति || उपन हुआ है वही आप बिना मायाशक्तिके और 
यसिन्प्रतिष्ठितं सबे जगत्थावरजद्मम्‌ । यम दम 000 


कहो रेप जिसमे सम्पूर्ण स्थावर-जंगम जगत्‌ स्थित है वह हि 
सु र मानुषो जायते कथम्‌ ॥१०२॥ कुक्षि ( कोख ) और गोदमें शयन करनेवाला मनुष्य 


कैसे हो सकता है १ ॥ १०२॥ 





स त॑ प्रसीद परमेश्वर पाहि विश्व- हे परमेश्वर ! वही आप हमपर प्रसन्न होइये और 
मंशावतारकरणन मम्ासि पुत्र) । अपने अंशावतारसे बिश्वकी रक्षा कीजिये | आप मेरे 
आतन्रह्मपादपमिर्द जगदेतदीश पत्र नहीं हैं | हे ईश ! त्ह्मासे लेकर वृक्षादिपर्यन्त 


पर हि यह सम्पूर्ण जगत्‌ आपहीसे उत्पन्न हुआ है, फिर हे 
लत्तो विभोहयसि कि पुरुपोचरमासान्‌॥ | पुुपोत्तम ! आप हमें क्यों मोहित कर रहे हैं * 
मायाविमोहितदशा तनयो ममेति 


; ॥ १०३ ॥ हे निर्मय ! 'आप मेरे पुन्न हैं! इस मायासे 
उपाइर इतमपास्तभयातितीजम । | मोहित होकर मैंने कंससे अत्यन्त भय माना था और 
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नीतोडसि गोकुलमरातिभयाकुलेन उस शल्रुके भयसे ही मैं आपको गोकुछ ले गया था | 


ग॒तो हे ईश | आप वहीं रहकर इतने बडे हुए हैं, इसलिये 
वृद्धि गतो5सि मम नास्ति मसत्वसीश १०४ अब आपमें मेरी ममता नहीं रही है ॥| १०४ || अब- 


कर्माणि रुद्रमरुदश्चिशतकऋतूनां तक मैंने आपके ऐसे अनेक कर्म देखे हैं जो रुद्र, 


साध्यानि यस्य न भवन्ति निरीक्षितानि। का अश्विनीकुमार और इन्द्रक ह भी साध्य 
3 हु नहीं हैं । अब मेरा मोह दूर हो गया है, हे ईश ! 
सं विष्णुरीश जगतामुपकारहेतोः [ मैंने निश्चयपूर्वक जान लिया है कि ] आप साक्षात्‌ 
प्राप्तोडई्सि नः परिगतो विगतो हि मोह$ १०५ अ्रीविष्णुभगवान्‌ ही जगतके उपकारके लिये प्रकट 
हुए हैं ॥ १०५॥ 
इति श्रीविष्णुपुराणे पश्चमेंछशे विशो5ष्याय' ॥२०॥। 
-"०००8३०००- है 


इकीसवाँ अध्याय 
उद्रसेनका राज्यामिषेक तथा भगवानका विद्याधष्ययन | 
अपिराशर उवाच श्रीपराशरज़ी थोके-अपने अति अद्भुत कर्मोंको 


देखनेसे वछुदेव ओर देवकीको विज्ञान उत्पन्न हुआ 
के जा भगवत्कमदशना्‌ | देखकर भगवानने यदुवंशियोंको मोहित करनेके लिये 


! देवकीवसुदेवी हु चष्ठा मायां पुनहरिः । अपनी वैष्णवी मायाका विस्तार किया ॥ १॥ और 
. मोहाय यहुचक्रस विततान स वेष्णबीम्‌॥ १ बोले-“हे मातः ! हे पिताजी | बल्शमजी और 
उवाच चाम्ब हे तात चिरादुत्कण्टितेन मे । मैं बहुत दिनोंसे कंसके मयसे छिपे हुए आपके दर्शनों- 
भवन्तों कंसभीतेन दृष्टों सड्डूषणेन च॥ २॥ |[ के लिये उत्कण्ठित थे, सो आज आपका दर्शन 


याति यः कालो मातापित्रोरपूजनम्‌ । हुआ है ॥ २॥ जो समय माता-पिताकी सेवा किये 
कुवतां याति यः काले मातापितोरपूजनम्‌ बिना बीतता है वह असाधु पुरुषोंकी ही आयुका 


तर्खण्डमायुपो व्यर्थमसाधून व्यर्थमसा हि जायते ॥ ३॥ भाग व्यर्थ जाता है ॥ ३॥ हे तात | गुरु, देव, 
गुरुदेवद्विजातीनां मातापित्रोथ पूजनस्‌। ब्राह्ण और माता-पिताका पूजन करते रहनेसे देह- 
'डुत्रैतां सफलः काछो देहिनां तात जायते ॥ ४ ॥ | भारियोंका जीवन सफछ हो जाता है॥४॥ अत' 

संत्पृन्तल्यगित संपनेतिकसक्त, पिया हे तात | कंसके बीर्य और प्रतापसे भीत हम 
किक कप पितः ) | परवशोंसे जो कुछ अपराध हुआ हो वह क्षमा 
कंसवीयप्रतापाभ्यामावयो; परवश्ययोः ॥ ५॥ | क२९॥५॥ 
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श्रपिराश्र उवाच श्रीपराशरजी बोले-राम और कृष्णने इस प्रकार 


इत्युक्त्वाथ प्रणम्योभी यदुवृद्धानजुक्रमात्‌। कह माता-पिताको प्रणाम किया और फिर क्रमश' 
यथावद्भिपूज्याथ चक्रतुः पौरमाननम््‌ ॥ ६॥ | यदुबृद्धोंका यथायोग्य अमिवादनकर पुरवासियों- 
५ फंसे वि हद का सम्मान किया ॥ ६॥ उस समय कंसकी पत्नियाँ 
कंसपत्न्यक्ततः केस पारिवाये हते भुवि। और माताएँ प्रथिवीपर पडे हुए मृतक कंसको बेरकर 


विलेपुमांतरथायय दु/खशोकपरिप्छुताः ॥ ७॥ * दुःख-शोकसे पूर्ण हो विछाप करने छगी ॥ ७॥ 
प५ 


४३४ 
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कक चआऋन- चमक कर फल चर जी थट 


बहुप्रकारमत्यथ पश्चात्तापातुरों हरि | 
तास्समाथासयामास खयमस्राविलेक्षणः ॥ ८ ॥ 


उग्रसेन॑ ततो बन्धान्सुमोच मधुसूदनः । 
अभ्यसिश्चत्तदेवैनं निजराज्ये हतात्मजम्‌ ॥ ९॥ 
राज्येडभिपिक्तः कृष्णेन यदुर्सिहस्सुतस्य सः। 
चकार ग्रेतकार्याणि ये चान्ये तत्र घातिताः ॥१०। 
कतोद्धंदेहिक॑ चैन॑ सिंहासनगत॑ हरिः ! 
उवाचाज्ञापय विभो यत्कायमविशज्धितः ॥११॥ 
ययातिशापाइंशो5यमराज्याहों 5पि साम्प्रतम्‌ । 
मयि भृत्ये खिते देवानाज्ञापयतु कि नृपै! ॥१२॥ 


श्रीपराशर उवाच 
इत्युकत्वा सोड्सरह्ायुमाजगाम च तत्क्षणात्‌ । 
उवाच चेन॑ भगवान्केशवः कार्यमानुपः ॥१३॥ 
गच्छेदं ब्रृहि वायो त्वम््॑ गर्वेण वासव। 
दीयतामुग्रसेनाय सुधर्मा भवता सभा ॥१४॥ 
कृष्णो ब्रवीति राजाईमेतद्रत्नमनुत्तमम । 
सुधमांख्यसभा युक्तमसां यदुभिरासितुम्‌ ॥१५॥ 


बन 


श्रीपराशर उवाच 

इंस्युक्तः पवनो गत्वा सर्वभाह शचीपतिम । 

द॒दी सो5पि सुधर्माझ्यां सभा वायोः पुरन्द्रः।१६। 
पाशुना चाहता दिव्यां सभा ते यहुपुछ्वा: । 
बुभुजुस्सबरलाब्यां गोविन्दभुजसंश्रया: ॥१७॥ 
विदितासिलविज्ञानों सर्वज्ञानमयावपि । 
शिष्याचार्यक्रमं वीरी ख्यापयन्तौ यदृत्तमो ॥१८॥ 
ततस्सान्दीपरनिं फाज्यमबन्तिपुरवासिनम्‌ । 
जैद्यार्थ जम्मतुवादों ऋतोपनयनक्रमों॥ १९॥| 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० २१ 











तब कृष्णचन्द्रने भी अत्यन्त पश्चात्तापसे विहछ हो खययं 
ओंखोंमें ऑसू भरकर उन्हें. अनेकों प्रकारसे ढाँढ़स 
बंधाया ॥ ८॥ 


तदनन्तर श्रीमधुसूदनने उम्रसेनको बन्धनसे मुक्त 
किया और पुत्रके मारे जानेपर उन्हें अपने राज्यपद- 
पर अभिषिक्त किया ॥ ९ | श्रीकृषष्णचन्द्रद्वारा राज्याद 
मिपिक्त होकर यदुभ्रेष्ठ उम्रसेनने अपने पुत्र तथा और 
भी जो छोग वहाँ मारे गये थे उन सब्रके कप हर 
कर्म किये || १० ॥ ओऔर्ध्व॑देद्दिक कर्मेसि निवृत्त दोमें- 
पर सिंहासनारूढ़ उम्रसेनसे श्रीहरि बोले-“'हे बिभो ! 
हमारे योग्य जो सेवा हो उसके लिये हमें निर्ांक 
होकर आज्ञा दीजिये ॥ ११ ॥ ययातिका शाप होनेसे 
यद्यपि हमारा वंश राज्यका अधिकारी नहीं है. तथापि 
श्स समय मुझ दासके रहते हुए राजाओंको तो क्या, 
आप देवताओंको भी आज्ञा दे सकते हैं? ॥ १२॥ 


श्रीपराशरजी बोले-उम्रसेनसे इस प्रकार ॒ कह 
[ धर्मसंस्थापनादि ] कार्यसिद्धिके लिये मनुप्यरूप 
धारण करनेवाले भगवान्‌ कृष्णने वायुका स्मरण किया 
और वह उसी समय वहाँ उपखित हो गया। तब 
भगवानने उससे कहा-॥| १३ || “हे बायो ! तुम जाओ. 
ओर इन्द्रसे कहो कि हे वासव ! व्यर्थ गर्व छोडकर 
तुम उम्रसेनको अपनी सुधर्मा-नामकी सभा दो 
॥ १४ ॥ कृष्णचन्द्रकी आज्ञा है कि यह सुधमी-सभा 
नामक सर्वोत्तम रत्न राजाके हो योग्य है इसमें यादवों- 
का विराजमान होना उपयुक्त है” ॥ १५७ || 


श्रीपराशरजी बोले-भगवानकी ऐसी आज्ञा होने- 

पर वायुने यह सारा समाचार इन्द्रसे जाकर कह त्ज | 
ओर इन्द्रने भी तुरन्त ही अपनी सुधर्मा-नामकी सभा 
वायुको दे दी ॥१६॥ वायुद्वारा छायी हुई उस सर्वरत्न- 
सम्पन्न दिव्य सभाका सम्पूर्ण यदुश्रेष्ठ श्रीकृष्णचन्द्रकी 
भुजाओंके आश्रित रहकर भोग करने छगे ॥१७॥ 
तंदनन्तर समस्त विज्ञानोंको जानते हुए और सर्वज्ञान- 
सम्पन्न होते हुए भी बीरवर कृष्ण और बलराम गुरु शिष्य- 
सम्बन्धको प्रकाशित करनेके डिये उपनयन-संस्कारके 
अनन्तर विद्योपार्जनके लिये काशांमें उत्पन्न हुए अवन्ति- 
परवासी सान्दीपनि मुनिके यहाँ गये | १८- १०॥ 


की फम्कम्मक्मकानका कान का 


वेदाभ्यासकृतप्रीती . सड्डर्पणजनाद्दनो । 
तस्य शिष्यत्वमभ्येत्य गुरुवृत्तिपरो हि तो । 
दर्शयाश्वक्रतुर्वीरावाचारमखिले. जने ॥२०॥ 
सरहस्य॑ धजनुर्वेदे: ससड्ग्रहमधीयताम्‌ । 
अहोरात्रचतुष्पटया  तदद्भुतमभूदूद्विज ॥२१॥ 
सान्दीपनिरसम्भाव्य तयोः कर्मातिमानुपम्‌। 
विचिन्त्य तो तदा मेने प्राप्ती चन्द्रदिवाकरों॥२२॥ 
प्राड्मांथ चतुरो वेदान्सवेशास्राणि चेव हि | 
अख्रग्राममशेष॑ च॒ प्रोक्तमात्रमवाप्य तो ॥२३॥ 
ऊचतुत्रियतां या ते दातव्या गुरुदक्षिणा ॥२४॥ 
तो5्प्यतीन्द्रियमालाक्य तयोः कम महामतिः । 
अयाचत मृतं पुत्र अ्भासे लवणाणवे ॥२५॥ 
गृहीतार्नो ततरतों तु साध्य॑हर्तो महोद्धिः । 
'उवाच न भया पुत्रों हतस्सान्दीपनेरिति ॥२६॥ 
देत्यः पश्चजनो नाम शहरूपस्स बालकस्‌ । 
जग्राह योड्सत सलिले ममेवासुरखदन ॥२७॥ 


श्रीपराशर उवाच 

इत्युक्तोउन्तजहं गत्वा हत्वा पश्चजनं च तम्‌ । 
कृष्णो जग्राह तस्यास्िप्रभव॑ शहमुत्तमम््‌ ॥२८॥ 
यस्थ नादेन देत्यानां चलहानिरजायत | 

'दितानां | वब्धे तेजो यात्यधरमंश्र सल्नयम्र्‌ ॥२९॥ 
ते पाञचजन्यमापूर्य गत्वा यमपुरं हरिः । 
वलदेवश्व वलवाज़ित्वा वेवखत॑ यमम्र्‌ ॥३०॥ 
ते बाल यातनासंख्॑ यथापूर्वशरीरिणम । 
पित्रे प्रदत्तवान्क्रृष्णो बलश् बलिनां वर। ॥३१॥ 
मधुरां च पुनः आप्ताइग्रसेनेन पालिताम्‌ । 


प्रहू्ट पुरुपद्नी कामु भो 
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वीर संकर्पषण और जनार्दन सान्दीपनिका गिष्यत्व 
खीकारकर वेदामभ्यासपरायग हो यथायोग्य गुरु- 
झुश्रपादिमें प्रदत्त रह सम्पूर्ण छोकोंकी यथोचित 
शिष्टाचार प्रदर्शित करने छगे | २० ॥ हे द्विज ! 
यह बडे आश्रर्यकी बात हुई कि उन्होंने केवल 
चौसठ दिनमें रहस्य ( अज्रमन्त्रोपनिपत्‌ ) और संग्रह 
( अद्नप्नयोग ) के सहित सम्पूर्ण धनुर्वेद सीख लिया 
॥ २.१ ॥ सान्दीपनिने जब उनके इस असम्मव और 
अतिमानुप-कर्मको देखा तो यही समझा कि साक्षात्‌ 
सूर्य और चन्द्रमा ही मेरे घर आ गये है ॥ २२॥ 
उन दोनोंने अंगोंसहित चारो वेढ, सम्पूर्ण शात्र और 
सब प्रकारकी अश्नविद्या एक वार सुनते ही प्राप्त कर 
ली और फिर गुरुजीसे कहा-“कहिये, आपको क्‍या 
गुरु-दक्षिणा दें ”” ॥ २३-२४ ॥ महामति सान्दीपने- 
ने उनके अतीन्द्रिय-कर्म देखकर प्रभास-क्षेत्रके खारे 
समुद्रमें इबकर मरे हुए अपने पुत्रको माँगा ॥ २५॥ 
तदनन्तर जब वे श्र ग्रहणकर समुद्रके पास पहुँचे 
तो समुद्र अर्ध्य ढेकर उनके सम्मुख उपस्थित हुआ 
और कहा-“मैने सान्दीपनिका पुत्र हरण नहीं किया 
॥ २६॥ हे देत्यदवन ! मेरे जलमें ही पत्रजन नामक 
एक देत्य शंखरूपसे रहता है, उसीने उस वालकको 
पकड लिया था” || २७ ॥ 

श्रीपराशरजी घोले-समुद्रके इस प्रकार कहनेपर 
कृष्णचन्द्रने जठके भीतर जाकर पश्चजनका वध किया 
और उसकी अखिियोंसे उत्पन्न हुए गंखको के लिया 
॥ २८ ॥| जिसके शब्दसे देत्योका वछू नष्ट हो जाता 
है, देवताओका तेज बढ़ता है और अधर्मका क्षय 
होता है || २९ || तदनन्तर उस पाञ्चजन्य शंखको 
बजाते हुए श्रीकृष्णचन्द्र और बढ्वान बलराम यमपुर- 
को गये और सूर्यपुत्र यमको जीतकर यमयातना 
भोगते हुए उस बाढुकको पूर्ववत्‌ शरीरयुक्तकर उसके 
पिताको दे विया ॥ ३०-११ ॥ 

इसके पश्चात्‌ वे राम और कृष्ण राजा उम्रसेनद्वारा 
परिपादित मथुरापुरीमें, जहॉके स्री-पुरुष [ उनके 


रामजनादनो ॥३२॥| | आगमनसे ] आनन्दित हो रहे थे, पधारे | ३२ ॥ 
"४४४ ४७५/३७२३//३११६१२२१६००००-- 


इति श्रीविष्णुपुराणे पश्चमेंडशे एकविशोडध्यायः ॥२१॥ 
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मिमी >>-----<७छछछए 


बाईसवाँ अध्याय 
जरासन्धक्री पराजय ! 
श्रीपराशर उवाच भ्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय की कंसने 
जरासन्धसुते कंस उपयेमे महावूः । जरासन्धकी पुत्री अत्ति और प्राप्तिसि विवाह किया 


गेधपूर्वक 
त्रेय तयोर्मवहण था, अत. वह अत्यन्त वलिष्ठ मगवराज क्र एक 
अलिं ग्रापिँ च मेत्रेय तयोमदहणं हरिम्‌ ॥ १॥ | ' 


मगधाधिपतिरवली ब्रहुत वड़ी सेना ठेकर अपनी पुत्रियोंके खामी * 
महाबलपरीवारो ; कसको मारनेवाले श्रीहरिको यादवोंके सहित अपर 


हन्तुमस्याययों कोपाजरासन्धस्सयादवस्‌ ॥ २ | | (छछासे मथुरापर चढ आया ॥ १-२॥ मगर 
उपेत्य मथुरां सोड्थ रुरोध मगधेश्वर। । जरासन्चने तेस अक्षोंहिंणी सेनाकें सहित आकर 
अध्षौहिणीमिस्सैन्यख त्रयोविंशतिमिद्तः॥ हे ॥। सथुराको चारों ओरसे बेर लिया ॥ ३॥ 


्ः और छः ह बरोडी रे 
निष्क्रम्यात्पपरीवाराबुभीरामजनारद्दनो । तत्र महावल्ली राम और जनांदन ढीनसी सेनाके 
मुगरधाते सम तथ बलिनो बलिसैनिकेः ॥ ४ ॥ साथ नगरसे निकडकर जरासन्वके अबरछ सैनिकोंसे 


युद्ध करने छगे ॥9॥ हे मुनिश्रेष्ठ | उस समय 
ततो रामश् कृष्णथ मतिं चक्रतुरभ्जसा । राम और कृष्णने अपने पुरातन श्बोंक्रो अहण 


आयुधानां पुराणानामादाने झुनिसत्तम।॥ ५ ॥ | करनेका विचार किया ॥५॥ हे विप्र ! हरिके 
अनन्तरं हरेच्शाह तु्णोी चाक्षयसायकी। स्मरण करते ही उनका शाज्ञ धनुष, अक्षय वाणयुक्त 
कौमोदकी -नामकी ० 
आकाशादागतौ वित्र तथा कौमोदकी गदा ॥ ६ दो अर हा 2 पे के कब 
मे ५ धत हो गये ॥६५॥ है ह्विंज * वंल्भद्ग 
हल च बलभद्गस गगनादागरतें महत्‌। | कु ञौ 
हे कक । थे ५ हक, पास भी उनका मनोवाज्छित महान्‌ हल और सुनन्‍्द 
मनसो5मिमत विम्न सुनन्द झुसल तथा ॥ ७॥| | शाम मूसछ आकाइसे आ गये ॥ ७॥ 
ततो युद्धे पराजित्य ससेन्‍्य॑ मगधाधिपस्‌ । तदनन्तर दोनो वीर राम और कृष्ण सेनाके 
पुरी विविशत॒र्वीराबुभी रामजनादनो ॥ ८॥ | "दिए मगघराजको युद्धमें हराकर मधुरापुरीमें चढ़े 
जिते तसिन्सुदुथते जरासन्धे महाओंने। आये ॥ ८॥ हे महामुने | दुराचारी जरासन्धको 
ध कान न्छुडु है महा जीत डेनेपर भी उसके जीवित चले जानेके कारण 
जीवमाने गते कृष्णसतनामन्यत नाजितम्‌ ॥ ९ |) | क्ृष्णचन्द्रने अपनेको अपराजित नहों समझा ॥ ९॥ 
पुनरप्याजगामाथ जरासन्धो बलान्वित)। हे हिजोत्तम ! जरासन्ध फिर उतनी ही सेना लेकर« 
जितश्र रामहृष्णाम्यामपकान्तो दिजोत्तम ॥१०॥ | सं किन्द राम ओर कृण्णसे पराजित होकर 


है! च सइजासानेषमत्यस्तदुर्मद । भाग गया ॥१ ० इस प्रकार अत्यन्त दुर्घष मगधराज 
कैश डा व सर्दआवानपमत्यन्तदुमंद!। | जरासन्धने राम और कृष्ण आदि यादवोंसे अद्भारद 
यदुभिमोगधो राजा चंक्रे कृष्णपुरोगमें) ॥११॥ | वार युद्ध किया || ११ ॥ इन समी युद्धोंमे अधिक 
सर्वेष्वेतेपु युद्धेपए यादवस्स पराजितः। .. सन्‍यशार्ली जरासन्व थोड़ी-सी सेनावाले यदुवशियोंसे 
अपक्रान्तों जरासन्धस्खस्पसैन्येब॑लाधिकः ॥१२॥ / हर भाग गया हक २॥ यादवोंकी थोड़ी-सी सेना 
$ $ विजित । भी जो [ उसकी अनेक वडी सेनाओंसे ] पराजित 

ने तद्धलं यादवानां विज ; ! 
सच्निधि उबर ।विष्णोर॑गख यदनेकशः । [न हुई, यह सब भगवान्‌ विष्णुके अंशावतार 
तधिमाहात्म्य॑ विष्णोरंशस् चक्रिण॥१ ३॥ | श्रीकृष्णचन्द्रकी सब्निधिका ही माहात्य था॥ १३॥ 


अ० १३ ] पश्चम अंश ४३७ 
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मनुष्यधर्मशीलस लीला सा जगतीपतेः । उन मानवधर्मशीछ जगत्पतिकी यह लीला ही है जो 


अख्राप्यनेकरूपाणि यदरातिपषु मुश्नति ॥१४॥ कि ये अपने शत्रुओंपर नाना प्रकारके अद्ब-ाज छोड़ 

मनसैव जगत्सु्िं संहारं च करोति यः। रहे हैं ॥ १४ ॥ जो केवल संकल्पमात्रसे ही संसारकी 
रा वंयारिपवश शा उत्पत्ति और संहार कर देते हैं उन्हें अपने शत्रुपक्ष- 
तस्थारिपक्षक्षषणे.. कियाजुद्यमविस्तरः ॥१५॥ | का नाश करनेके लिये भछ्य उद्योग फैलनेकी कितनी 


तथापि यो मनुष्याणां धर्मस्तमलुवतेते । आवश्यकता है * ॥ १५॥ तथापि वे वब्वानोंसे 
(६बन्बलवत्ता सन्धि हीनेयुद्धं करोत्यसौ ॥१६॥ | सन्धि और वल्हीनेंसे युद्ध करके मानव-धर्मोका 


के हि मे अनुचर्तन कर रहे थे ॥ १६ ॥ वे कही साम, कहीं 
ग्र्स' चोपमप्रदानं च तथा मेदं च दशेयन्‌ । रे ४ 
द्‌ है द्शे च्‌ दान ओर कहीं भेदनीतिका व्यवहार करते थे तथा 


करोति दृण्डपात॑ च कचिदेव पलायनम्‌ ॥१७॥ «हु दण्ड देते और कहींसे खयं भाग मी जाते ये 
मनुष्यदेहिनां चेष्टामित्येवमनुवर्तते | |॥ १७ ॥ इस प्रकार मानवदेहधारियोंकी चेथ्टाओंका 
लीला जगत्पतेस्तस्यच्छन्दतः परिवतेते ॥१८॥ ' भनुवर्तन करते हुए श्रीजगत्पतिकी अपनी इच्छानुसार 
। जोलाएँ होती रहती थीं ॥ १८ ॥ 
-द्रन३ं5च७४॥ हे 
इति अ्रीविष्णुपुराणे पश्नमेडशे द्वाविशो5ष्यायः ॥२२॥ 
७०+०«+०/ह जि कि है। है ध ३७०७०. 


तेइसवाँ अध्याय 


डारका-हुगंकी रचना, कालयचनका भस्म होना तथा मुचुकुन्दक्तत सगवत्स्तुति। 





रे 


श्रीपराशर उवाच _ श्रीपराशरजी योले-हे द्विज ! एक वार महर्षि 
है ग्यंसे ् यादवोंकी गीष्ठी छू 
262५ ग्यंसे सालेने यादवोंकी गोष्ठीमें 
गार्ये गोष्ठयां ठिज ब्यालष्पण्ड इत्युक्ततानिदज। | ५ हम नउसक 


$ संजियो सा अहसगदिवासंदा कह दिया | उस समय समस्त यहुवंशी हँस पड़े ॥१॥ 
यदूनां सन्निघे ज् बालंदा ॥| ९ । | ५ कर्म अन्त कपित हो दक्षिणं-समदके वटपर 


तत$ कोपपरीतात्मा दक्षिणापथमेत्य स+। . / जा यादवसेनाकों भयभीत करनेवाछे पुत्रकी श्राप्तिके 
सुतमिच्छंस्तपस्तेपे. यदुचक्रमयावहम्‌ ॥ २ ॥ | ठिये तपस्या कौ ॥२॥ उन्होंने ओ्रीमहादेवजीकी 


(धराघनमहद कोपमिरधय उपासना करते हुए केवछ छोहचूर्ण भक्षण किया 
छ | तब भगवान्‌ शंकरने वारहवें वर्षमें प्रसनल होकर 


ददो बर॑ च तुष्टोड्से वर्ष तु द्ादशे हरः ॥ रे ॥ | उन्हें अमीष्ट वर दिया ॥ ३॥ 


सन्तोपयामास च त॑ यवनेशों छनात्मजः । एक पुत्रहीन यवनराजने महर्पि गार्श्यकी अत्यन्त 
5 पुत्रोब्भृद्‌लिसचिभः सेवाकर उन्हें सन्तुष्ट किया, उसकी खत्रीके सगसे 
तथोपित्सड्रमाचास्य “वी 9॥ | ५ उचके एक अरिक समान: कान वालक 
त॑ कालयवर्न नाम राज्ये खे यवनेश्वर) । हुआ ।। ४ ॥ वह यवनराज उस काठ्यवन नामक 
| बाठकको, जिसका वक्षःस्थल बज्रके समान कठोर था, 
अपने राज्यपदपर अभिषपिक्त कर खय॑ वनको चछा 
गया [॥ ५॥। 


4 


अभिषिच्य वर्न यातो बज्नाग्रकठिनोरसम्र्‌ | ५ ॥ 
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री व३>2०१-टरकरी ९.३९७३९०३७: 


वीर्यमदोन्मत्त: एथिव्यां बलिनो रृपान्‌ । | तदनन्तर वीर्यमदोन्मत्त काड्यबनने नारदजीसे 
सतु वायम ४ पूछा कि प्रृथिवीपर बल्यान्‌ राजा कौन-कौन-से 


अपृच्छन्नारद्सस कथयामास यादवान्‌ ॥ 5 ||, है ? इसपर नारदजीने उसे यादवोंको ही सबसे 

उेच्छकोटिसहस्राणां सहसैस्सोजमिसंवृतः अधिक बल्शाली बतछाया ॥६॥ यह सुनकर 
सी कक काल्यवनने हजारों हाथी, धोड़े और रथेंके 
गजाश्वर थसम्पनैश्कार परमोद्यमम्‌ ॥ ७ ॥ | सहित सहस्नो करोड म्लेच्छ-सेनाकों साथ ले बड़ी 


हे सोज्व्यवस्छि भारी तैयारी की ॥ ७॥ और यादवोंके प्रति क्रुद्ध 
प्रययो सोध्व्यवच्छित्नं छि्रयानो दिने दिने। | होकर वह प्रतिदिन [हाथी, घोड़े आदिके बाहरी जाने- 


[रत न न ४ वाहनोंका त्याग कंरता हुआ [ अन्य वाहनों- 

यादवान्प्रति सामर्षो मेत्रेय मथुरां पुरीम॥ ८ ॥ | 7 ) उन वाह: 

के रू पर चढकर ] अविच्छिन्न-गतिसे मथुरापुरोपर चढ़ 
आया ॥ ८ ॥ 


कृष्णोडपि चिन्तयामास क्षपितं यादव बलम्‌। [ एक ओर जरासन्धका आक्रमण और दूसरी ओर 
काल्यवनक्री चढाई देखकर ] श्रीक्ृषष्णचन्द्रने सोचा-- 
" साथ युद्ध करनेसे क्षीण हुई यादव-सेना 
मागधस्य बल क्षीणं स काठयवनो बली । अवश्य ही मगधनरेशसे पराजित हो जायगी ॥ ९॥ 
के अल मल ; और यदि प्रथम मगधनरेशसे छडते हैं तो उससे क्षीण 
हन्तेतदेवमायात॑ यदूनां व्यसन ह्विधा ॥१०॥ अं धॉ्ट्नसिमाको अंजतान वाजियब्त गे कर हेगा 
तस्मादृदुग करिष्यामि यदूनामरिदुजेयम््‌ ॥ | हाय ! इस व ३३ [ एक ही ३24 यह दो, 
५ तरहकी आपत्ति आ पहुँची है॥ १ ०॥ अत' 
ख्ियेजपि यत्र युद्ध कि पुनवैष्णिषुज्ञचाः ॥१ १॥ | (५ एक ऐसा है? कि हैयार कक की रक 
मयि मत्ते प्रमत्ते वा सुप्ते ग्रवसितेषपि वा। बैठकर हक 388 तो बात ही क्या है, स्रियों 
भी युद्ध कर सकें || टुरगमें रहनेपर 

यादवाभिभर्व दुष्टा मा कुवेन्त्वरयो5घिकाः ॥१२॥ | जे बल हक ( कल हे हे साया ना हक 
बाहर भी गया होऊँ तव भी,अधिक-से-अधिक दुष्ट शत्रु 
गण भी यादवोंको पराभूत न कर सके”? ॥ १२॥ 


इति सब्िन्त्य गोविन्दो योजनानां महोदधिम्‌ । ऐसा विचारकर श्रीगोविन्दने समुद्रसे बारह 
ययाचे द्वादश पुरी द्वारकां तत्र निर्मेमे ॥१३॥ | जन भूमि मांगी ओर उसमें द्वारकापुरी निर्माण 


रातों अंहावों 3 की ॥१३॥ जो इन्द्रकी अमरावतीपुरीके समान 
“कल तटाकशतशाशिताम । महान्‌ उद्यान, गहरी खाई, सैकर्डों सरोवर तथा 
प्रासादग्रृहसम्बाधामिन्द्रस्थेवामरावतीम्‌ ॥१४॥ | अनेकों महरोँसे सुशोमित थी ॥ १४| काल्यवन 


मधुराबासिन लोक तत्रानीय जनादनः। [के समीप आ जानेपर श्रीजनादन सम्पूर् 
आसच्े कालुयवने मधुरां च खयं ययो॥१५) मथुरानिवासियोंकी द्वारकामें ले आये और फिर 


हिरादाधित रत बताया खय॑ मथुरा लौट गये | १५॥ जब काल्यवनकी 
हर _ मडुरावा निरायुध।। | सेनाने मथुराकों घेर ढिया तो श्रीकृष्णचन्द 
जेगाम व गोविन्दों ददश यवनथ तम्‌ ॥१६॥ | बिना श्र लिये मथुरासे बाहर निकछ आयें। 


| तब यवनराज काल्यवनने उन्हें देखा ॥ १६॥ 


यवनेन रणे गम्ये मागधस्थ भविष्यति ॥ ९॥ । 





आ० २३ ] 


पश्चम अंश 
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स ज्ञात्वा वासुदेव त॑ बाहुप्रहरण द्ुप३ | 
अनुयातों महायोगिचेतोभि ग्राप्यते न यः ॥ १७॥ 


तेनानुयातः कृष्णो5पि प्रविवेश महागुद्दाम्‌ ) 
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शराआ या काका 


| महायोगीश्वरोंका चित्त भी जिन्हें प्राप्त नहीं कर पाता 


उन्हीं वासुदेवको केवल वाहुरूप शरत्रोंसे दी युक्त [अर्थात्‌ 
खाली हाथ ] देखकर बह उनके पीछे दौडा ॥ १७॥ 


काव्यवनसे पीछा किये जाते हुए श्रीक्ृप्णचन्द्र 


यत्र शैते महावीयों मुचुकुन्दों नरेथवरः ॥१८॥ | उस महा गुहामें घुस गये जिसमें महावीर्यशाली राजा 


(गिजपि प्रतिष्टो यवनो दृष्ठा शय्यागत नृपम्‌ । 
पादेन ताडयामास मत्वा कृष्ण सुदु्मतिः ॥१९॥ 
दिया मुचुकुन्दोंईपि ददश यवन नुप३ ॥२०॥ 
दृष्मात्रथ तेनासी जज्वाल यवनो5मिना । 


मुचुकुन्ठ सो रह्या था ॥ १८ ॥ उस दुर्मते यवनने 
मी उस्र ग़ुफामें जाकर सोये हुए राजाको कृप्ण 
समझकर छात मारी ॥ १९॥ उसके छात मारनेसे 
उठकर राजा मुचुकुन्दने उस यवनशजको देखा । 
है मैत्रेय ! उनके देखते ही वह यवन उसकी 


तत्कोधजेन मैत्रेय भस्रीभूतश्र तरक्षणात्‌ ॥२१॥ | क्रोधामिसे जलकर भस्मीभूत हो गया | २०-२१ ॥ 


स हि देवासुरे घुद्धे गतो हत्वा महासुरान्‌ । 
निद्रात्स्सुमहाकाल निद्रां वत्रे बर॑ सुरान्‌ ॥२२॥ 
प्रोक्तथ् देवैस्संसुप्त यस्त्वाम॒त्थापयिप्यति । 
है सच्यस्स तु भस्मीभविष्यति ॥२३॥ 


हर दरध्वा स त॑ पाप॑ दृष्टा च मधुसदनम्‌ । 
कस्त्वमित्याह सो5प्याह जातो5हं शशिनः कुले। 
वसुदेवस्सय तनयो. यदोवेशसमुद्भवः ॥२४॥ 
मुचुकुन्दो5पि तत्रासी इद्धगाग्यंबचो5्सरत्‌।२५। 
संस्मृत्य प्रणिपत्यन॑ सर्व सर्वेश्वर॑ हरिस । 
शह ज्ञातो भवान्विष्णारंशस्त्व॑ परमेश्वर ॥२६॥ 

_पुरा गार्ग्यण कथितमष्टाविंशतिमे युगे। 
ह्ापरान्ते हरेज॑न्म यदुवंशे भविष्यति॥२७॥ 
स्व गआ्रप्तो न सन्देहा मत्योनाशुपकारकृत्‌ । 
तथापि सुमहत्तेजो नारं सोहुमहं तव ॥२८॥ 
तथा हि. सजलाम्भोदनादधीरतरं तब । 
वाक्य नमति चेवोर्वी थरुष्मत्पादअ॒पीडिता ॥२९॥ 


पूर्वकालमें राजा मुचुकुन्द देवताओंकी ओरसे 
देवासुर-संग्राममें गये थे; अस्ुरोंको मार चुकनेपर 
अत्यन्त निठालठु होनेके कारण उन्होंने देवताओंसे 
बहुत समयतक सोनेका वर माँगा था ॥ २२|॥ उद्त 
समय देवताओंने कहा था कि तुम्हारे गयन करनेपर 
तुम्हें जो कोई जगावेगा वह तुरन्त ही अपने शरीरसे 
उत्पन्न हुई अग्निसि जलकर भस्म हो जायगा ॥ २३॥ 

इस प्रकार पापी काव्यवनकों दग्ध कर चुकनेपर 
राजा मुचुकुन्दने श्रीमघुसृदनकों देखकर पूछा “आप 
कौन हैं ”” तब भगवानने कहा-मै चन्द्रवंशके अन्त- 
गत यदुकुरमें वसुदेवजीके पुत्ररूपसे उत्पन्न हुआ हूँ?।२०। 
तब मुचुकुन्दको दृद्ध गारग्य मुनिके बचनोंका स्मरण 
हुआ । उनका स्मरण होते द्वी उन्होंने सर्वरूप सर्वे- 
अर श्रीहरिको प्रणाम करके कहा--“हे परमेश्वर ! 
मैंने आपको जान लिया है; आप साक्षात्‌ भगवान्‌ 
विप्णुके अंग हैं॥२५-२६॥ पृ्वकालमें गार्ग्य मुनिने 
कहा था कि अद्टाईसवें युगमे द्वापरके अन्तमें यदृकुछमें 
श्रीहरिका जन्म होगा ॥२७॥ निस्सन्देह आप भगवान्‌ 
विष्णुके अंश है और मलुप्योके उप्रकारके लिये ही 
अवतीर्ण हुए हैं तथापि मैं आपके महान्‌ तेजकों सहन 
करनेमें समर्थ नहीं हुँ |२८॥ हे मगवन्‌ | आपका अब्द 
सजल मेघकी घोर गर्जनाके समान अति गम्भीर है तथा 
आपके चरणेंसे पीडिता होकर पृथिवी झुकी हुई है॥२०॥॥ 
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देवासुरमहायुद्धें...दैल्यसैन्यमहासटाः । हे देव ! देवासुर-महासंग्राममें देत्य-सेनाके बड़े-बड़े 
हे दा कक योद्धागण भी मेरा तेज नहीं सह सके थे और में 
न सेहुमम तेजस्ते त्वचेजो न सहाम्यहम्‌ ॥२०॥ | पक्का तेज सहन नहीं कर सकता ॥ ३०॥ 
संसारपतितस्थेकों जन्तोस्त्व शरण परम्‌ । संसारमें पतित जीवोंके एकमात्र आप ही परम आश्रय 
संसारपतितस्थका जन्तास्त शरण परत 


हैं | हे शरणागर्तोंका दुःख दूर करनेवाले | आप 
प्रसीद ल॑॑ प्रपन्नार्तिहर नाशय मेह्शुभम्‌ ॥२१॥ | , ८ होइये और मेरे अमंगर्लोको नष्ट कीनिये ॥३१॥ 


. हेड 
त्व॑ पयोनिधयश्शलसरितस्त्ं बनानि च आप ही ससुद्र है हर परत है; आप | 
उपर हा परस्त | | “दिया हैं. और आप ही वन हैं. तथा आप ही पा 
मेदिनी गगन वायुरापोपिस्त्व तथा मनः ॥ह२॥ | , काश, वायु, जछ, अभि और मन हैं ॥३२॥ 


बुद्धिरव्याकृतग्राणाः प्राणेशस्त्व॑ तथा पुमानू। | ही बुद्धि, अन्याकृत, प्राण और प्राणोंका अंधिष्ठाता 
पुंसः परतर॑ य् व्याप्यजन्मविकारधत्‌ ॥३३१॥ | उप हैं; तथा पुरुषसे भी परे जो व्यापक और जन्म 


अप वन जरा धववलित तथा विकारसे शून्य तत्त्त है वह भी आप ही हैं ॥३श॥ 
शब्दादिहोनमजरममे्य क्षयवाजितस। । जो शब्दादिसे रहित, अजर, अमेय, अक्षय और नाश 


अबृद्विनाशं तद़झ त्वमायन्तविवर्जितम्‌ ॥२४॥ | तथा बृद्धिसे रहित है वह आश्चन्तहीन त्रह्म भी आपे 
चत्तोष्मरास्सपितरो यक्षगन्धर्वकिन्नरा!। | ही हैं॥ २४॥ आपहीसे देवता, पितृगण, यक्ष/# 
मिद्धाशाप्सरसस्त्वच्तो मुष्याः पशवः खगाः।१५॥ “वे, कितरर, सिद्ध और अप्सरागण उलन्न हुए हैं। 


हर “7: ।|[आपहीसे मनुष्य, पशु, पक्षी, सरीसप और मृग 
सरीखुपा ज्गाः सर्वे ल्व्तस्सवें महीरुह्माः । आदि हुए हैं तथा आपहीसे सम्पूर्ण वक्ष और- ह। 


यच भूत भविष्य च किख्िदुत्॒ चराचरम्‌ ॥३९॥ | 4ुछ भी भूत-भविष्यत्‌ चराचर जगत है वह स्टोन 
मूर्तांमूत तथा चापि स्थूलं सक्ष्मतरं तथा । | हुआ है॥३५-३६॥ हे प्रभो ! मूर्त-अमूर्त, स्थूल- 
तत्सवे तव॑ जगत्कर्ता नारि किम्ित्वया विना।३७/ सम तथा और भी जो कुछ है वह सब आप जद 
7 ेफकत/फः/फः | कर्ताही हैं, आपसे मिन्न और कुछभी नहीं है ॥३७॥ 
सया संसारचक्रेडसिन्श्रमता भमवन्‌ सदा । हे भगवन्‌ ! तापत्रयसे अमिभूत होकर सर्वदा, 
तापत्रयामिभूतेन न प्राप्ता निईतिः क्चित्‌ ॥३८॥ | | संसार-चक्रमें श्रमण करते हुए मुझे कभी शान्ति 


'खान्येव सुखानीति रु प्राप्त नहीं हुई॥ ३८ ॥ हे नाथ | जलकी आशासे म्ृग:, 
इ/ान्यत उजानात एंगदण्णा जलाशया। | तृष्णाके समान मैंने दुःखोंको ही सुख समझकर 


मया नाथ गहीतानि तानि तापाय मे5मवन्‌ ग्रहण किया था; परन्तु वे मेरे सन्‍्तापके ही न 








राज्ययुर्ी बल कोशे मित्रपश्सथात्मणाः। | है; ॥ ९ ॥ है प्रभो । राज्य, धथिवी, सेना, 


भाया शृत्यजनो ये च शब्दायया विपया: अने॥9 ० | हा) लो तथा सेवक आादि जोर बब्दा 
सुखबुद्धया मया सर्व गृहीतमिदमतव्य पय इन सबको मैंने अविनाशी तथा छुख-बुद्धिसे.. 
>>. तीज परहतामिद्मव्ययम । ही अपनाया था; किन्तु हे ईशा ! परिणाममें वे 


परिणाम तदेवेश तापात्मकमभून्मम॥४१॥ | ही दुःखरूप सिद्ध हुए | ४०-४१ ॥ हे नाथ ! 
देवलोकग्ति श्राप्तो नाथ देवगणोजपि हि। ||" ऐेजेक प्राप्त करके भी देवताओंको मेरी सहा- 
मत्तस्ताहाय्यकामेध्यूच्छाश्वती कुत्र निवेतिश8 २। कर इन्‍्झा ईई तो उ्त (स्वल्लेक) में भी नित्य- 
त्वामनाराध्य जगा सपा प्रभभासयदम । को उसके आए पर ! सर्ण जगहः 


की उतत्तिके आदि-स्यान आपकी आ 
“ कक राधना किये 
शाश्वती आ्प्यते केन परमेश्वर निवैतिः॥४३॥। बिना कौन आश्चत शान्ति प्राप्त कर सकता है ? ॥५१॥ 
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त्वन्मायामूठसनसो जन्मसृत्युजरादिकान्‌ । हे प्रभो | आपकी मायासे मूट हुए पुरुष जन्म, 
अवाष्य तापास्पश्यन्ति प्रेतराजमनन्तरम्‌ ॥४४॥ | रख और जरा आदि सन्तापोंको भोगते हुए अन्तरमें 


तो निजक्रियास! यमराजका दरशन करते हैं॥४४॥ भापके खरूपको 
ति नरकेष्वतिदारुणम्‌ । न जाननेवाके पुरुष नरकोमें पढ़कर अपने कर्मोंके 


प्राप्लुवन्ति नरा दुःखमखरूपबिद्स्तव ॥४५॥ | ५ उुखरूप नाना प्रकारके दारुण क्लेश पाते है ॥४णा। 
अहमत्यन्तविषषी सोहितस्तव मायया। हे परमेघर ! मै अत्यन्त विषयी हूँ और आपकी माया- 
भमत्वग॒षेगर्तान्तभ्रैमामि परमेश्वर ॥४६॥ | से मोहित होकर ममत्वाभिमानके गड्ढेमे मटकता रहा 
प्रखोप्द सवा शरणमपारमप्रमेयं हैं ॥४६॥ वही कर शा और क कक 
5 विन ली आप परमेश्वरकी शरणमे आया हैँ जिससे भिन्न दूसरा 
सस्प्राप्त) परमपद यतो न किख्ित्‌ । कुछ भी नहीं है, और संसारभ्षमणके खेदसे खिल- 
संसारभ्रसपरितापतप्तचेता चित्त होकर मैं निरतिशयतेजोमय निवाणस्वरूप 


निवोणे परिणतधाप्नि सामिलाष। ॥४७॥ आपका ही अभिलाषी हूँ”॥४ज॥ 








इति श्रीविष्णुपुराणे पद्नमेंड्शे त्रयोविंशोडप्यायः॥२३॥ 


-->फएखे बी जलबरसजमनमाम 
चौबीसवों अध्याय 
मुचुकुन्दका तपस्यथाके लिये प्रस्थान और बलरामजीकी मजयात्रा । 
अ्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-परम बुद्धिमान राजा सुचु- 


इर्त्थ स्तुतस्तदा तेन झचुकुन्देन धीमता। कुन्दके इस प्रकार स्तुति करनेपर सर्व भूतोंके रैश्वर 
पहेशः सर्वेभृतानामनादिनिधनों हरि।॥ १॥ | अनादिनिधन भगवान्‌ हरि बोले ॥ १॥ 
श्रमियवानुवाच ध्रीभमगवानने कहा-हे नरेश्वर ! तुम अपने अमि- 


यथामिवाब्छितान्दिव्यास्गच्छ लोकान्राधिप | | 7 दिव्य लोकोंको जाओ; मेरी ऋपासे तुम्हें अव्याहत 


शअव्याइसपर गंजसादोपंबेदिते! परम ऐश प्राप्त होगा ॥२॥ वहाँ अत्यन्त दिव्य 
श्रयों. महासादोपइंहितः ॥ २ ॥ | अनेकों भोगकर तुम अन्तमें एक डॉन बुक जता 


शुकक्‍्त्वा दिव्यान्महाभोगास्मविष्यसि महाकुढे । | क्कगे, उस समय तुम्हें अपने पूर्वजन्मका स्मरण रहेगा 
पजातिसरो मत्मसादाचतो मोक्षमवाप्स्यसि ॥ ३ ॥ | और फिर मेरी इपासे तुम मोक्षपद प्राप्त करोंगे॥ ३॥ 
श्रीपराशर उद्यच श्रीपराशरजी घोले-भगवानके इस प्रकार कहने- 
इत्युक्तः अणिपत्येश जगतामच्युत चुप:। | पर राजा सुडडुन्दने जगदोश्वर श्रीअच्चुतकों प्रणाम 
श॒ह्मशुखाहिनिष्कान्तस्स ददशोल्पकानरान्‌॥8)॥ है हक जि अर देखा कि हल 
/कलियंग ला है छोदे हो र । उस समय कहलियुगको 
ततः कलियुग प्र न तप्ठ चपस्प+ । हा वर्तमान समझकर राजा तपस्या करनेके लिये औनर- 
गानाएकाजाा अययां गन्‍्धमादनस्‌॥ ५  आरायणके स्थान गन्धमादनपर्वतपर चले गये॥५ ॥ 
ऊष्णोडपि घातयित्वारिसुपायेन हि तद्धलग। इस प्रकार ऋष्णचन्द्रने उपायपूर्वक शत्रुको नष्टकर 
जग्राह मधुरामेत्य हस्त्यश्वसन्दनोज्ज्यल्म्‌॥ ९॥ फिर मधुरामें शा उसकी ह्वाथी, घोड़े और रधादि- 
पद 


४9४२ श्रीविष्णुपुराण [अ० २४ 
लल््््स्््स््स््स्ल्स्ल्ल््स्ल्स््स्स्य्स्स्स्य्स्य्ल्च्च्च्च््य्य्य्य््य्स्य्य्स्य्स्य्स्य्य्य्स्स्य्स्स्य्स्य्य्य्स्स्य््ल्- 
आनीय चोग्रसेनाय द्ाखत्यां न्यवेदयत्‌ । से सुशोमित सेनाको अपने वशीभूत किया और उसे 
मिभवनिश्शई व्ूव च यदोः छुलम्‌ ॥ ७॥ द्वारकामें छाकर राजा उम्रसेनको अर्पण कर दिया । 
53320 00 तबसे यदुवंश शन्रुओंके दमनसे नि'शंक हो गया॥६-ज] 
३ ३ #य. करे कर [० [प ५ है. औ ड हके शान्त हो जानेपर 
वलदेवो5पि मेत्रेय प्रशान्ताखिलविग्रहः । हे मैत्रेय ! इस सम्पूर्ण विग्रहत् हर 
सर | सा ॥ बलदेवजी अपने वान्धर्वोके दशनकी उत्कण्ठासे 
गातिदशनसात्कठः अयया पं (! < । | शोकुछको गये ॥८॥ वहाँ पहुँचकर शत्रुजित्‌ बलमद्र- 
ततो गोपांश् गोपीश यथा पूर्व॑समित्रजित्‌ । जीने गोप और गोपियोंका पहलेहीकी हे अति ! 
पे वहुमानपुरस्सर और ग्रे किया॥९। नह 
बैवाभ्यव॒द्त्मेम्णा. वहुमानपुरस्सरस ॥ ९ ॥ | आदर और भ्रेमके साथ अभिवादन ई 
कप किकर कप ५ जे उनका आलिह्नन किया और किसीको उन्होंनि,-गैल+ 
स केशथित्सम्परिष्वक्तः कांथिच परिषस "जाया तथा हिन्दी गोद और शोपिगोओ साध 
हास्थे चक्रे समे केश्रिज्नोपेगोपीजनेस्तथा ॥१०॥ | उन्होंने हास-परिहास किया ॥१०॥ गोपोंने बल्राम- 
प्रियाण्यनेकान्यव॒दन्‌ गोपास्तत्र हलायुधम्‌ ] जीसे अनेकों प्रिय वचन कहे तथा गोपियोंमेंसे कोई 


गोष्यश्न प्रेमकृपिता! प्रोजुस्सेष्य॑म प्रणयक्रृपित होकर बोलीं और किन्हींने उपाल्म्भयुक्त 
गोप्यश् प्रेमकुपिताः थापराः ॥११॥ | बे की ॥१ १॥ 











गोप्यः पग्रच्छुपरा नागरीजनवहुभः । किन्हीं अन्य गोपियोंने पूछा-चब्नलू एवं अल्प 
प्रेम करना हो जिनका खभाव है, वे नगर-नारियोंके 
कबचिदास्ते सुख क्रृष्णथ्रलग्रेमलवात्मकः ॥१२॥ प्राणाघार कृष्ण तो आनन्दमें है न ? |१२॥ वे 
असचेष्टामपहसन्न॒ कबित्युर्योषिताम। | स्नेहवाढे नन्‍्दनन्दन हमारी चेष्टाओंका 3 
सौभाग्यमानमधिक करोरि 58 करते हुए क्या नगरकी महिलाओंके सौभाग्यका मान 
साभाग्यमानमधिक करोति क्षणसोहदः ॥१३॥ नहीं वढाया करते  ॥११॥ क्या कृष्णचन्द्र कमी _ 
कबित्सरति नः क्ृष्णो गीताहुगमर्न कलम). हमारे गीताजुयायी मनोहर खरका स्मरण करते हैं 
300 5208 ५४ सकदल्यो गे सिजाए क्या वे एक बार अपनी माताकों भी देखनेके लिये 
जप्यता मातर द्रष्ड सद्दद॒प्यागमिष्यति ॥१४॥ | बहाँ आयेंगे ? ॥ १४॥ अथवा अब उनकी बात 
अथवा कि तदालापैः क्रियन्तामपराः कथा।। | से हमें क्या प्रयोजन है, कोई और बात करो । 
बस किन न कर जब उनकी हमारे बिना निभ गयी तो हम भी उनके 
यस्यासाभिविना तेन विनासाक॑ भविष्यति॥|१५॥| बिना निभा ही लेंगी ॥१५॥ क्या माता, क्या पिता, 
पिता माता त पल क्‍या बन्धु, क्‍या पति और क्या कुटुम्बके छोग * 
अत स्वत किस । हमने उनके लिये सभीको छोड दिया, किन्तु वे के 
सन्त्यक्तसतत्कृतेज्सामिरकृतज्ञध्वजो हि सः ॥१६॥ अकृतज्ञोंकी ध्वजा ही निकले ॥१६॥| तथापि वल्राम- 
2 ग लापमिहागमनस जी | सच-सच बतछाइये क्‍या कृष्ण कभी यहाँ आनेके 
0! हक महा अयस्‌ । विपयमें भी कोई वातचीत करते हैं? ॥१७। हमें 
फरोति हृष्णो वक्तव्यं सब॒ता राम नाजृतस ॥१७॥ | ऐसा प्रतीत गा है कि दामोदर कृष्णका चित्त 
पोद्रोब्सौ गोविन्द नागरी नारियोंमें फँस गया है, हममें अब उनकी 
दामोदरो5्सो गोविन्द: $ २ पर ) डे 
हक गोविन्द बरलीसक्तमानसः । प्रीति नहीं है, अत अब हमे तो उनका दक्ष बुर 
तिरसासु दुर्देश: प्रतिभाति नः ॥१८॥ | दी जान पछ्ता है ॥१८॥ 
श्रीपराशर उत्ाच 


है श्रीपराशरजी बोले-तदनन्तर श्रीहरिने जिनका 
।भाव्यत4 कृष्णेति पुनदामोदरेति हर ँ 
+04 केप्णेति पुनदामोदरेति च। | चित्त हर लिया है वे गोपियों वल्रामजीको कृष्ण 


अआ० रण | पञ्धम अंग 


प्र 
७55 
|) औ १६! 








॥४ 
जहउुस्मसतर गांप्या हरिया इतचेतसार धर ९ 
| 


सन्दशस्तामसमघुरेः ग्रमगर्भेरगर्तित) 


जप पूवबद्राम! परिहासमनोहराश। 


कथाबक्ार रसे वे सह तबजममिद्ारश)। 


[पे न कु “कर, "हक. बट इ््याय था 
हदे आडिपण्यसन पशुन5ऊचझाय उन अह्या5ईब्याय- शी! 
खड 


अत क बलि च्फप पा द..क्‍._-- 
न (8) 0-44 अर न 
पचसवा अध्याय 
वलमदलीका कज्ञ-बिहार तथा बमुनाकर्पण 
ओआउदयर उच्षञात् 
हि कप विचस्तनलस गोपमहान्मनस व दर 
बल पंवंचरतमस्,थ संदहे गायमहान्मवय। | 
माहुकच्छकरूपस्स शपस घरपीदतर ! £ 


न 


__निश्यादितान्कछायल ऋार्यणोर्दा्रचारिणः । 


उपभमोगा्थमत्यथ वन्मः ग्राह वार्णीस॥। २॥| 
अमीश्ा सर्वदा बस मदिरे त्व॑ महाजस; ! 
अनन्वसखोपमोगाव तस् यच्छ अदे झुम ॥ ३॥ 
इत्चुक्ता वारुगी तेन सन्रिधानमथाकरोत | 
वृन्दावनसबुत्यन्नकदम्वतरुको द रे ॥9४8॥ 
#चरन बलदेवोजपि भदिरागन्धमुचमम । 
आम्राय सदिरातवमदाबाथ वराननश म ५ | 
वतः ऋदम्वान्सहसा मधचारां स छाझली | ' 
पतन्तीं दीक्ष्य मत्रेच अययो परमां झुदम। दवा 
पयों व गोपगोपीमिस्ममुपेता झुदान्वितः । 
प्रगीयमानों रूलित॑ गीतवाबचिद्याग्दः॥७छता, 
स मचोउ्ल्वन्ववमाम्म/क्षिकामीक्तिकोज्ज्वलः । 


आगच्छ यद॒ ने खातुमिच्छामीत्याद विहलमा < व 


४४४ श्रीविष्णुपुराण [ अ० २५ 
शत बाच॑ नदी सा तु मत्तोक्तामवसत्य वे । हैं? ॥८॥ उनके वाक्यको उन्मत्तका प्रछप समझकर 
हित यमुनाने उसपर कुछ भी ध्यान न दिया और वह 
नाजगाम ततः हुद्भो हर जग्राह लाज्ञली ॥ ५॥ वहाँ न आयी | इसपर हकूपरने क्रोधित होकर अपना 
गृहीत्वा तां हलान्तेन चकपे मदविहनलः । हल उठाया ॥९॥ और मदसे विहल होकर यमुनाको 
५ हछकी नोकसे पकडकर खींचते हुए कहा--“भरी 
पापे नायासि नायासि गम्यतामिच्छयाल्यत+।१०। वाणिगि तह लाती यी वच्छा अब मद कु ु 
साहृष्टा सहसा तेन भागे सन्त्यज्य निम्नगा । हो तो ] इच्छानुसार अन्यत्र जा तो सही ॥ पा ० 
ज्यों प्रकार बलरामजीके खींचनेपर यमुनाने है 
यत्रास्ते बलभद्रोध्सों छावयामास तहनम्‌ ॥११॥ अपना मार्ग छोड दिया और जिस वनमें बलरीमजी 
खड़े थे उसे आप्ठावित कर दिया ॥११॥ 
शरीरिणी तदाभ्येत्य त्रासविदह्वललोचना )। तब वह शरीर धारणकर बलरामजीके पास आयी 
सीदेल्यत्रवीद्ाम॑ ५ ओर भयवश डबडबाती आऑँखोंसे कहने छगी---“हे 
प्रसीदेः मुश्च मां मुसलायुध ॥१२॥ संस आए वर शो और से मो 
ततस्तस्या) सुवचनमाकंण्य॑ स हलायुध।। | दीजिये” ॥१२॥ उसके उन मधुर वचनोंको सुनकर 
५ ह ५ | क्‍या तू 
'नासि मम । छायुघध बलभद्॒जीने कहा---“अरी नदि 
पी नासि भय शौबरे भदि मेरे बल-बीयकी अवज्ञा करती है ? देख, इस हल्से 
सो5ह त्वां हलपातेन नयिष्यामि सहस्तधा ॥१३॥ | मैं अभी तेरे हजारो टुकडे कर डाढेंगा ॥ १ ५॥ ॥४ 
अपिराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-वलरामजीद्वारा इस प्रका 
इत्युक्तयातिसन्त्रासात्तया नचा प्रसादितः । कही जानेसे भयभीत हुईं यमुनाके उस भू-भागमें बहने... 


भूमागे झ़ाविते तसिन्सुमोच यजुनां बलः ॥१४॥ लगनेपर उन्होंने प्रसन्न होकर उसे छोड दिया ॥१४॥ 
हे उस समय स्नान करनेपर महात्मा बछरामजीकी अत्यन्त 
ततस्खल्ातस्थ वे कान्तिरजायत महात्सन+ | १ णत | शोभा हुई (तब लक्ष्मी जीने [ सदारीर प्रकट होकर ] 


अवतंसोत्पर् चारु गृहीत्वेक च कुण्डशमू। | उन्हें एक सुन्दर कर्णफूछ, एक कुण्डल, एक वरुणकी 
वरुणप्रहितां चासे मालामम्लानपड्जाम । हा रे बे कम कक कि 
समुद्राभे तथा बख्रे नीले लक्ष्मीरयच्छत ॥१६॥ |... 3 उन कॉस्तियाडे नौलवर्ण बच्चा 


दिये ॥१५-१६॥ उन कर्णफूछ, सुन्दर कप 
कतावतंसस्त तदा चारुकुण्डलभूपित) । नीटाम्बर और पुष्प-माछाको धारणकर श्रीबल्रामजी 


नीलाम्बरघरस्तगवी शुशुभे कान्तिसंयुतः ॥१७॥ | अतिशय कान्तियुक्त हो सुशोभित होने छगे ॥१ज। 
श्त्थं विभूषितों रेसे तत्र रामसथा घजे । इस प्रकार विभूषित होकर श्रीबल्भद्जीने प्रजमे 
मासइयेन यातश्र स पुनर्दरिकां पुरीम॥१८॥ | रगेकों कहे हक फिर दो मास पश्चात्‌ 
रेबतीं नाम तनयां रे द्वारकापुरीकोी चले आये ॥१८॥ वहाँ आकर बलदेव- 

उपयेमे , स्किप गदीपतेः | जीने राजा रेबतकी पुत्री रेबतीसे विवाह किया; उससे 
> » . जस््खां जज्ञाते निशटोल्सुकों॥१९॥ | उनके निशठ और उल्मुक नामक दो पुत्र हुए ॥१९॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे पश्चमेंडशे पत्नविंशोध्ध्याय: ॥२०॥ 
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छब्बीसवों अध्याय 


रुक्मिणी-हरण । 


श्रीपराशर उवाच 
अष्मकः कुण्डिने राजा विदर्भविषयेड्भवत्‌ । 
रुकी तस्याभव॒त्पुत्रो रुक्मिणी च वरानना ॥ १॥ 
णीं चकमे कृष्णस्सा च त॑ं चारुह्यसिनी । 
न ददो याचते चैनां रुकमी देषेण चक्रिणे ॥ २ ॥ 
ददौ च शिशुपालाय जरासन्धप्रचोदितः । 
भीष्मको रुक्मिणा सारे रुक्मिणी मुरुविक्रम ॥रे।। 
वियाहाथ ततः सर्वे जरासन्धम्रखा नुपा$ । 
भीष्सकस् पुरं जम्मुश्शिशुपालग्रियेषिणः | ४ ॥ 
कृष्णोषपि बलभद्राय्रेयेदुभिः परिवारितः । 
कप कुण्डिनं द्र्टू विवाह चैधभूमृतः ॥ ५॥ 
श्ोभामिनि विवाहे तु तां कन्यां हृतवान्हरिः । 
विपक्षमारसासज्य. रामादिष्वथ बन्धुषु ॥ ६॥ 
ततश्र पोण्डूकइ्श्रीमान्दन्तवक्रों विद्रथः 
शिशुुपालजरासन्धशाल्वादाश महीभृतः) ॥ ७॥ 
कुपितास्ते हारे हन्तुं चक्कुरुबोगमुत्तमस्‌ । 
निर्निताथ॒समागम्य रामाथैयेदुपुद्धने! ॥ ८ ॥ 
'झपन न प्रवेक्ष्यामि ह्यहत्वा युधि केशवम्‌ | 
कृत्वा प्रतिज्ञां रुक्मी च हन्तुं ऋष्णमनुद्गतः ॥ ९ ॥ 
: हत्वा बल सनागाश्व॑ं पत्तिसन्दनसडुलम । 


नि्जितः पातितश्रोष्यों लील्येव स चक्रिणा ॥१० 


निर्जित्य रुक्मिणं सम्यगुपयेमे च रुक्मिणीस्‌ । 
राक्षसेन विवाहेन सम्प्राप्तां मधुसदन।॥११॥ 
तस्यां जज्ञे च प्रधुम्नो मदनांशस्सवीयंवान्‌ । 


श्रीपराशरजी बोले-विदर्भदेशान्तगत कुण्डिनपुर 
नामक नगरमें सीष्मक नामक एक राजा थे। उनके 
रुक्मी नामक पुत्र और रुक्मिणी-नामकी एक सुमुखी 
कन्या थी॥१॥ अ्रीकृष्णने रुक्मिणीकी और चारु- 
हासिनी रुक्मिणीने श्रीकृष्णचन्द्रकी अमिरापा की, 
किन्तु भगवान्‌ श्रीकृषष्णचन्द्रके प्राथना करनेपर भी 
उनसे ह्ष करनेके कारण रुक्‍्मीने उन्हें रुक्मिणी न 
दी ॥२॥ महापराक्रमी भीष्मकने जरासन्धकी प्रेरणासे 
रुक्मीसे सहमत होकर शिज्युपाढको रुक्मिणी देनेका 
निश्चय क्रिया ॥३॥ तब शिशुुपाठ्के हितैपी जरासन्ध 
आदि सम्पूर्ण राजागण विवाहमें सम्मिलित होनेके 
लिये भीष्मकके नगरमें गये ॥9|॥ इधर वलमद्र आदि 
यदुवंशियोंक सहित श्रीकृष्णचन्द्र भी चेदिराजका 
विवाहोत्सव देखनेके लिये कुण्डिनपुर आये ॥५॥ 


तदनन्तर विवाहका एक दिन रहनेपर अपने 
विपक्षियोंका भार बडभद्र आदि बन्धुओंको सौपकर 
श्रीहरिने उस कन्याका हरण कर लिया ॥६॥ तब 
श्रीमान्‌ पौण्डक, दन्तवक्र, विदूरथ, शिश्ुपाल, 
जरासन्ध और शाल्व आदि राजाओंने क्रोधित होकर 
श्रीहरिको मारनेका महान्‌ उद्योग किया, किन्तु वे 
सत्र बलराम आदि यहुश्रेष्ठोंस मुठभेड होनेपर पराजित 
हो गये |७-८॥ तब्र रुक्‍्मीने यह प्रतिज्ञाकर कि 
मैं युद्धमें कृष्णकों मारे बिना कुण्डिनपुरमे ग्रवेश न 
करूँगा! कृष्णको मारनेके लिये उनका पीछा किया [९ 
किन्तु श्रीकृष्णने छीछासे ही हाथी, घोडे, रथ और 
पदातियोंसे युक्त उसकी सेनाको नष्ट करके उसे जीत 
लिया और पृथिवीमे गिरा दिया ॥१०॥ 


इस प्रकार रुक्‍्मीको युद्धमें परास्तकर श्रीमधुसूदनने 
राक्षस-विवाहसे मिली हुई रुक्मिणीका सम्यक 
(बेदोक्त ) रीतिसे पाणिप्रहण किया ॥ ११॥ उससे 
उनके कामदेवके अशसे उत्पन्न हुए वीर्यवान्‌ प्रचुम्न- 


० ॥ अ० २७ 
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री जन्म हुआ, जिन्हे शम्बरासुर हर ले गया था 
शम्बरों ये मैं यो जधान च शम्बरम्‌ ॥१२॥ | जौका जन्म इआ, कक 
जल और फिर जिन्होंने [काल-कऋमसे ] शम्बराछुरका चंच 


किया था ॥ १२ ॥ 
-“+*$६४१४४ ४ क्टेड४229:377 
इति श्रीविष्णुपुराणे पञ्चमेंडशे पड्विशोडध्यायः ॥२ ६॥ 
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सत्ताईसवाँ अध्याय 


प्रयुश्न-हरण तथा शस्बर-बध | 
श्रीमैत्रेय उवाच श्रोमै्रेयजी योले-हे मुने ! वीरवर अ्रथुम्नको 
शम्बरेण हतो वीरः ग्रद्युज्न स कथ सुने । शम्बरासुरने कैसे हरण किया था * और फिर उस 


ह । जल महाबल्ली शम्बरको प्रदुश्नने कैसे मारा? ॥ १॥ 
शम्बरः स महाबीर्य: प्रशु्नेन कर्थ हतः ॥ ६ ॥ | (के पहले उसने हरण किया था उसीने पीछे 
यस्तेनापहत+ पूषे स करथ विजघान तम्‌। उसे किस प्रकार मार डाला ? हे गुरो ! मैं यह 
एतह्विस्तरतः श्रोतुमिच्छामि सकल शुरों ॥ २॥ | सम्पूर्ण प्रसंग विस्तारपूर्वक सुनना चाहता हूँ॥ २॥ 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी बोले-हे मुने | कालके सम्मान 
पष्ठे हि जातमात्र तु प्रचुस्न खतिकारहात्‌ | विकराल शम्बरासुरने प्रयु्को, जन्म लेनेके छठे रे 
4 १ 

मैप हन्तेति सुने हतवान्कालशम्बरः ॥ ३॥ दिन यह मेरा मारनेवाढा है! ऐसा पक 

हत्वा चिक्षेप चैन परहोगे लवणार्णवे। सूतिकागृहसे हर लिया ॥| ३ ॥ उसको हरण करके 
बी मे । ह आज लव शम्बरासुरने लवणसमुद्रमें डा दिया, जो तरंग- 
कल्लोलजनितावर्त सुधोरे मकराढये॥ ४ ॥ | ज्राठाजनित आवतोंसे पूर्ण और बड़े भयानक 
पातितं तत्र चैबेको मत्खो जग्राह चालकम्‌॥। | मकरोंका घर है ॥ 9 ॥ वहाँ फेंके हुए उस बाहकको 
न मार च तस्थापि जठराप्मिप्रदीपितः ॥ ५ ॥ | एके मत्स्यने निगल लिया, किन्तु वह उसकी जठरा- 

५ ५००8 मभिसे जलकर भी न मरा॥ ५॥ 
मत्यवन्धथ मत्यो5्या मत्सेर्येस्सह हिज । कालन्तरमें कुछ मछेरोंने उसे अन्य मछलियोंके 
घातितोष्सुरवर्याय शम्बराय निवेदितः॥ ६॥ | साथ अपने जाहमें फेंसाया और अछ॒रश्रेष्ठ शाम्बरको। 
निवेदन किया ॥६॥ उसकी नाममात्रको पत्ञी। 
(0 

तस्य मायावती नामपत्री सर्वगरहेश्वरी । मायावती सम्पूर्ण अन्त'पुरकी खामिनी थी और वह _ 
फारयामास ब्द्ानामाधिपत्यमनिन्दिता॥ ७ | | उल्क्षणा सम्पूर्ण सूदों (रसोइयों) का आधिपत्््य 
दारिते बंद लिया करती थी ॥ ७ ॥ उस मछलीका पेट चीरते ही उसमें 

दारिते मत्सजठरे सा दरदर्शाति 

३ सेल ह सु) एक अति सुन्दर वाहक दिखायी दिया जो दग्घ हुए 
कुमार मन्मधततरोदेग्धस मैथमाहुर्स ॥ ८ ॥ | कामइक्षका प्रथम अंकुर था ॥ ८॥ तब यह कौन 
फोड्ये कथमये मत्स्यजंटरे प्रविवेशितः । है और किस प्रकार इस मछलीके पेठमें डाछा गया 


8 0 82 इस ग्रकार अत्यन्त आश्चयेचकित हुई उस छुन्दरी 
१ कातुकानि्श तत्तों ग्राह्यथ नारद: ॥ ९ ॥ से देव्षि नारदने आकर कहा--॥ ९ ॥ 
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अरय॑ समस्तजगतः खितिसंहारकारिण/ |. , हे छुन्दर रकुव्वाी ! यह सम्पूर्ण जगतके स्थिति 

| 

आर संहारकर्ता भगवान्‌ विष्णका पुत्र इस 

शरम्बरेण ह॒तो विष्णोस्तवयः छतिकागृहात्‌ ॥१ ० फत कल 0 8 मय 
अम्वरासुरने सुतिकागृहसे छुराकर समुद्रम पक 

क्षिप्तस्समुद्रे मत्स्येन निगीणस्ते गृह गतः | व्या था | वहाँ इसे यह मत्त्य निगल गया और 


विम्रव्धा अब इसीके द्वारा यह तेर घर आ गया त्इस 
नररनमिद सुम्रु विख्रव्धा परिषालय ॥११॥ | लक हा 
ट् नररत्नका विश्वस्त होकर पाठन कर” ॥? ०-१ १॥ 
न्‍ि 
| श्रीपराग्मर उवाच श्रीपराशरजी थोंडे-नारठर्जीके एला कहनपर 
 मायावतीने उस वालठ्कर्क अतित्रय सन्दरतास 


परिदेनेवसक्ता सा पालयामास त॑ शिक्षुम् 
2 हल | मोहित हो वाल्यावस्थासे ही उसका अति अनुराग- 
वाल्यादेवातिरागेंग रूपातिशयमोहिता ॥११॥ पूर्वक पाठन किया ॥| १२॥ हे महामते ! जिस 


प्‌ यदा यावनाभोगशूपितो<्भृन्महामते । , समय वह नवयावनके समागमसे सुझोमित हुआ तब 


ताभलापा तदा सांप बशृव गजगामिनी ॥१ 3॥| : गजगामिनाी उसके श्रति कामनायुक्त अनुराग 
पायावती ददा तस्म मायास्सवां | मजे करने छगी ॥ १३ | हे महामुने ! जो अपना 
जज पहन हा इ हृदय ओर नेत्र ग्रयुन्चमं अपित कर चुकी थी डस 


प्रयुन्नायानुरागान्धा तन्न्यस्तहृदयक्षणा ॥१४)।| | मायावतीन अनुरागसे अन्धी होकर उसे सव प्रकार॒की 


प्रसज॒न्ती तु तां प्राह स कार्प्णः कमलेक्षणास । | माया सिखा ढी ॥ १४ ॥ इस प्रकार अपने ऊपर 
आसक्त हुई उस कमव्छोंचनासे कृष्णनन्दन पग्रद्यम्नन 
शदिलगपहायाद् हायाद्य किमेत्र॑वर्तसेडन्यथा ॥१५॥ जय 2 न 


“आज तुम मातृ-मावक्रों छोड़कर यह अन्य 
सा तस्प्त कथयामास न पृत्रस्त्त ममति व । | ब्रकारका भाव क्यों प्रकट करती द्वो १” ॥ १५॥ 


वनये त्वामय विष्णोहंतवान्क्रालशम्बर) ॥१<4॥ । तब मायावतीन कह्ा-“तिम मर पुत्र नहीं हो, तुम 
सलिप्तः समुद्र मत्स्यस्य सम्प्राप्तो जटरान्मया।.. | “व विष्युक्ते तनय हो । तुस्हें काद्शम्वरने हर- 

सी नकद कर समुद्रम फंक दिया था; तुम मुझे ण्क मत्स्यके 
साहि रोदिति ते माता कान्ताद्याप्यतिवत्सला १७ <८र्में मिंठे हो | हे कान्त ! आपकी पत्रवत्स् 


जननी आज मी रोती होगा". <-१७॥ 


इंत्युक्तत्थम्बर युद्ध अद्युज्नः स समाहयद पर महावव्वान्‌ प्रद्यम्नजान क्रोत्से विद्वछ हो 
हि हि अंदबल शम्बरासुरको युद्धके लिये छठकारा और उससे बुद्ध 
ऋधाइंढीकृतमना इंडंतर व महाद॒ढ: ।' करने छगे ॥ १८ ॥ यादवश्रेष्ट प्रच्म्ननीने उस देत्य- 


हत्वा सन्‍्यमणेप॑ तु ठस्ख दत्यस्थ यादव) । की सम्पूर्ण सना मार डाडी और उसकी सात माया- 
मप्त माया व्यतिक्रम्य माया प्रयुयजड्ट्माग ॥ १९) जींका जीतकर खूब आठवीं मायाका प्रयोग किया 


तया जथान त॑ दत्य मायया कालशम्बरस । ([ १० ॥ उस मायासे उन्हंनि देत्यगज काठ्थम्बरकों 
मार डाछ और मायावतीके साथ [ विमानद्वारा] 


उत्पत्त्य च तया साडमाजगाम पपतु; परम ॥२०।॥ , उडकर आकाममार्गसे अपने पिताके नगरमें आ 
गये (| झ्‌ ०॥ 


| 
श्रीपराशर उवाच | श्रीपराशरजी बोलढे-मायावतीके इस ग्रकार कहन- 
| 


4२ | 2 पक. 


अन्तःपुरे निपतित मायावत्या समन्वितस्‌ । .. मायावतीके सहित अन्त'पुरमें उतरनेपर अ्रीक्ृष्ण- 
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_ ० आस न टपपपपपपपय नाप पततपपतपपपपपपपपपपपपपपपस पर स तप तपक्‍मतनपत 


४ ; कृष्णयोषितः रानियोंने उन्हे देखकर कृष्ण ही समझा 
त॑ दृष्टा कृष्णसड्ूटपा वभूवु। ॥२१॥ गत आन गई 
रुक्मिणी सामव॒त्मेम्णा साल्इ्टरनिन्द्ता। | दश ऑसू भर आये और वे कहने ढुगों--/अवश्य 
धन्याया; खत्वयं पुत्रो वर्तते नवयोचने ॥२२॥ | ही यह नवयौवनको प्राप्त हुआ किसी बड़भागिनीका 
अं शिल्प वि एन मे अल पुत्र है ॥| २२ ॥ यदि मेरा पुत्र प्रदम्न जीवित होगा 
न्वयसि पुत्रो मे अछुझ्नो यदि जीवति | | तो उसकी भी यही आयु होगी। हे वत्स | तू ठीक- 


सभाग्या जननी वत्स सा त्वया का विभूषित।॥२ हे।|| ठीक बता तूने किस भाग्यवतों जननीकों विभपिते 


>> किया है ? ॥ २३ ॥ अथवा, वेठा ! जैसा मुझे तेरे थे 
। यादग्वपुस्तव । अंक हे 
हे आ इक ५ कक, खेह हो रहा है और जेसा तेरा खरूप है उससे मुझे 
हरेरपत्य॑ सुव्यक्त' भवान्वत्स भविष्यति ॥२४॥ | ,॥ प्रतीत होता है कि त्‌ श्रीहरिका ही पृत्र है” 
]२४॥ 


श्रीपराशरजी बोले-इसी समय अश्रीक्ृष्णचन्द्रके 
साथ वहाँ नारदजी आ गये। उन्होंने अन्तःपुर- 
निवासिनी देवी रुक्मिणीको आनन्दित करते हुए 
कहा--॥ २५॥ “हे छुश्न्‌ ! यह तेरा ही पुत्र है। 
यह शम्बरासुरको मारकर आ रहा है, जिसने कि इसे 
बाल्यावस्थामें सूतिकागृहसे हर लिया था ॥२६॥ 
यह सती मायावती भी तेरे पत्रकी ही त्री है; यह शम्मर है 
सुरकी पत्नी नहीं है | इसका कारण छुन ॥२७॥ 
पूर्वकालमें कामदेवके भस्म हो जानेपर उसके पुम८ 
ज॑न्मकी प्रतीक्षा करती हुई इसने अपने मायामय रूपसे 
शम्बरासुरकों मोहित किया था ॥ २८ ॥| यह 
मत्तविकोचना उस दुत्यकोी विहारादि उपभोगोंके 
समय अपने अति सुन्दर मायामय रूप दिखलाती रहती 
थी ॥ २९ | कामदेवने ही तेरे पुत्ररूपसे जन्म दिया 
है और यह सुन्दरी उसकी प्रिया रति ही है। हे 
शोभने ! यह तेरी पुत्रवधू है, इसमें त्‌ किसी ३ 






















श्रीपराशर उवाच 
एतसिल्रन्तरे प्राप्तस्सह क्ृष्णेन नारदः | 
अन्त!पुरचरां देवीं रुक्सिणी प्राह हषेयन्‌ ॥२५॥ 
एप ते तनयः सुभ्रु हत्वा शम्बरमागतः । 
हतो येनाभवद्धालो भवत्यास्थ॒ृतिकागहात्‌ ॥२६॥ 
इयं मायावती भाया तनयस्यास्य ते सती । 
शम्बरस्य न भारयेय॑ श्रूयतामत्र कारणस्‌ ॥२७॥ 
मन्मथे तु गते नाश तहदुहूुबपरायणा | 
शम्बर॑मोहयासास सायारुपेण रूपिणी ॥२८॥ 
विहाराद्युपभोगेषु रूप॑ सायामयं शुभसु | 
दर्शयामास देत्यस्य यस्थेय॑ मदिरेक्षणा ॥२९॥ 
कामोज्यतीणः पृत्रस्ते तस्पेय॑ दयिता रतिः । 
विशेष नान कर्वव्या स्तुपैय तव शोभने ॥३०॥ की विपरीत शंका न कर” ॥ ३०॥ 


ततो हर्पसमाविष्टो रुक्मिणीकेशदौ तदा। | यह सुनकर रुक्मिणी और ऋष्णको अतिशय 

नंग्ररा च समतस्ता सा साधुसाध्वित्यभापत ॥३१॥ | उनन्‍्द हुआ तथा समस्त द्वारकापुरी भी साधु- 
चिरं श विश के ;। 

चिरं नेन पुत्रेण सक्भतां प्रेशय रुक्सिणीम। || कहने लगी || ३१॥ उस समय चिरकाढ्से 


शत | खोये हुए पुत्रके साथ रक्मिणीका समागम हुआ देख 
अवाप विसय सा हाखत्यां तदा जन ॥३२॥ दवारकापुरीके सभी नागरिकोंको बडा आश्चर्य हुआ॥३२॥ 


«७ <- >> 
इति श्रीविष्णुपुराणे पश्चमेंडशे सप्तविंशोडध्याय- ||२७॥ 
“(2४०८८ - 
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अद्वाईंसवाँ अध्याय 
रुक्मीका बचा 
श्रीपराञ्र उवाच श्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! रुक्मिणीके 


चारुदेष्णं सुदेष्णं च चारुदेंहे च वीयवानू ।. | [अरद्युम्नके अतिरिक्त] चारुदेप्ण, झुढेप्ण, वीवबान्‌ 
सुपेणं चारुगुप्त च भद्गचारु तथा परम्‌ || १ ॥! | चारुदेह, सुपेण, चारुगुप्त, मह्चारु, चारुविन्द, सुचारु 
आारुविन्द सुचारुं च चारुं च वलिनां वरस्‌ । और व्वानोंमे श्रेष्ठ चार नामक पत्र तया चारुमती 
रुक्मिण्यजनयत्युत्रान्कन्यां चारुमतीं तथा | २॥ , तॉमक्नी एक कन्या हुई ॥ १-२॥ रुक्सिणीके 

डरैयाथ माया; कृष्णस वभूवुः सप्त शोमनाः।.../ जैनिरिक्त श्रीकृष्णचन्छके काहिन्दी, मित्रविन्दा, नप्म- 
कालिन्दी मित्रविन्दा च सत्या नाम्नजिती तथा ।३। | जिव्की पुत्री सत्या, जाम्बवानकी पुत्री कामरूपिणी 
देवी जाम्बब॒ती चापि रोहिणी कामरूपिणी । ; रोहिणी, अतिशीत्बती मद्वराजसुता सुझीछा भद्रा, 


+ 


मद्राजसुता चान्या सुशीला शीलमण्डना ॥ ४ ॥ | सत्रानितकी पुत्री सत्यमामा और चारुह्मसिनी छक्मणा- 


सात्राजिदी सत्यमामा लक्ष्मणा चारहासिनी।. | + अति झन्दरी सात द्वियों और थीं इनके सित्र 
पोडशासन्‌ सहस्राणि द्यीणामन्यानि चक्रिण ;॥५॥| | उनके सोलह हजार लिया और भी थीं॥ ३-५॥ 
प्रचुम्नोजपि महावीयों रुक्मिणस्तनयां झुभाम्‌ महावीर प्रयुम्नने रुक्‍्मीकी छुन्दरी कन्याको 
व ओर उस कन्याने भी भगवानके पुत्र प्रयुन्ननीको 
खयंबरे वां जग्राह सा च॒ ते तनये हरे | ६ ॥ | ख़यंबरमें ग्रहण किया ॥६॥ उससे अ्बुन्नजीके 
८ अनिरुद्ध नामक एक महावल्पराक्रमसम्पन्न पुत्र हुआ 
जो युद्धर्मं रुद्र (ग्रतिहत) न होनेवाछा, वछका 
अनिरुद्धे. रणेउरुद्धवीयोद्धिररिन्दमः ॥ ७ ॥ | समुद्र तथा शत्रुओंका दमन करनेवाछा था ॥७॥ 
पीत्रीं > क्ृष्णचन्द्रन उस (अनिरुद्ध) के छिये भी रुक्‍्मीकी 
तस्थापि रुक्मिणः पोत्रीं वरयामास केशव! । | तैन्नीका वरण किया और रुक्‍्मीने हृष्णचन्ठसे 
ईर््या रखते हुए भी अपने दोहित्रको अपनी पौत्री 


हक. [५ 


| देना खीकार कर लिया॥ ८ ॥ 


तस्या विवाहे रामाद्या यादवा हरिगा सह। | हे द्विज ! उसके विवाहमें सम्मिल्ति होनेके डिये 
कृष्णचन्द्रके साथ वलमद्र आदि अन्य यादवगण भी 
रुक्मीकी राजवानी मोजकट नामक नगरकों गये 
विवाहे तत्र निरत्ते प्रा्यश्नेस्तु महात्मनः । | ॥६॥ जब ग्रदुद्न-पुत्र महात्मा अनिरुद्रका विवाह- 
े दल | संस्कार हो चुका तो कलिंगराज आदि राजाओंने 
कलिद्नराजग्रमुखा रुक्मिणं वाक्यमद्नवन्‌ ॥१०।॥ | (क््मीसे कहा-। १० | “ये बढमद्ू बतक्रीडा 
अनक्षज्ञों ही चते तथासय व्यसन महत्‌ । [अच्छी तरह] जानते तो हैं नहीं तथापि इन्हें उसका 
छः 
28 3. व्यसन वहुत है, तो फिर हम इन महावलली रामकों 
कसाह्धतनन महावतलम्‌ ॥११॥ «५... ८ ९ हा 
न जयामो वले कस्राद्यतेनंन महावलम्‌ ॥११ लुएसे ही क्यों न जीत लें ०” ॥ ११ ॥| 
अपिराशर उदाच | अ्रीपराशरज्ञी दोले-तव वलके मदसे उन्मत्त रुक्मी- 
तथाते तानाह नूपान्तक्मी चलमसदा|न्वितः । ने उन राजाओंसे कहा-“वहुत अच्छा” और समामें 
सभायां सह रामेण चक्रे चूत च वें तदा ॥१ २।॥ | बछरामजीके साथ चूतक्रीडा आरम्भ कर दी ॥ १२॥ 
५३ 





ख््ड 


4. पु 
लस्यामस्थाभत्रत्युत्रा महावलपराक्रमः३ । 


दौदित्राय ददो रुक्मी तां स्पर्दनपि चक्रिणा। ८॥ 


रुक्मिणो नगर जम्मुर्नान्ना भमोजकर्ट द्विज ॥ ९॥ 


9४ 


ृ 


न्भ 


४५० श्रीविष्णुपुराण [अ० २८ 
वि दा गत रुक्‍्मीने पहले ही दावमें वलरामजीसे एक सहस्न निष्क 
भर्क निष्काणां रुक्मिणा विजितो बलछझ।। | रुक्‍्मीने पह हक हे 
कप जीते तथा दूसरे दाँवमे एक सहस्त निष्क और जीत लिये 
॥ १३ ॥ तब बठभद्रजीने दश हजार निष्कका एक 








हितीयेडपि पणे चान्यत्सहस्स रुक्मिणा जितः।१ ३) 


ततों दशसहस्राणि निष्काणां पणसाददे। | दो और छाया । उसे मी पक्के छुआरी रक्‍मीने ही 

बलमभद्रोज्जयचानि रुकमी चतविदां वरः ॥१४॥ | जीत लिया ॥१५॥ हे ह्विज ! इसपर मृढ़ कलिंगराज 

ततो जहास खनवत्कलिड्ञाधिपतिद्विंज । दाँत दिखाता हुआ जोरसे हँसने छगा और बे न््त्त 
पिन मटर > अम रुक्मीने कहा--)| १५॥ ““बूतक्रौडासे 

का तल की वी हद इन वल्मद्गजीको मैंने हरा दिया है; ये इथा हर 

अविद्यो&्य॑ मया झूते बलभद्र! पराजितः। | के घमण्डसे अन्धे होकर अक्षकुशल पुरुषोका अदा" 

मुधेवाक्षावलेपान्धो योज्वमेनेडक्षकोविदान।। १६॥ | करते थे”? ॥ १६ ॥ 


दृष्टा कलिद्वराजन्तं प्रकाशद्शनाननम्र्‌ । इस प्रकार कलिंगराजको दात दिखाते और रुक्‍्मी- 
को दुबवोक्‍्य कहते देख हलायुध बल्भद्रजी अत्यन्त 
रुक्िमिणं चापि दुववक्‍्यं कोप॑ चक्रे हलायुधः ॥१७॥ | ,धित हुए || १७ ॥ तव उन्होंने अत्यन्त कुपित 
: कोपपरीतात्मा निष्कको्ट समाददे होकर करोड निष्कका दाँव गाया और रुक्‍्मीने भी 
ततः कोषपरीतात्या निष्ककोर्ट समाददे । उसे ग्रहणकर उसके निमित्त पॉसे फेंके || १८ ॥ उसे 
उलहं जग्राह रुकमी च तदर्थेडक्षानपातयत्‌ ॥१८॥ बलदेवजीने ही जीता और वे जोरसे बोल उठे हु! 
अजयद्वलदेवस्त॑ प्राहोचैविजित जीता ।! इसपर रुक्‍्मी भी चिलाकर शक 
७०७ ३४6 3 असत्य बोलनेसे कुछ छाभ नहीं हो सकता, यह दाँ: 
मयेति रुक्‍्मी आहोचैरलीकोक्तेरल॑ बल |१९॥ | भी मैंने ही जीता है॥ १९॥ आपने इ्स किक 
कल ० विपयमे जिक्र अवश्य किया था, किन्तु मैंने 
त्वयोक्तोथ्य ग्लहस्सत्यं न मयेपो5नुमोदितः । अनुमोदन तो नहीं किया | इस प्रकार यदि आपने 
एवं लया चेडिनितं विजितं न मया कथम्‌ ॥२०॥ | इसे जीता है तो मैने मी क्यों नहीं जीता १” ॥ २० | 
श्रीपराश्र उवाच श्रीपराशरजी बोले-उसी समय महात्मा बलदेव- 
अथान्तरिक्षे वागुच्चे; प्राह गम्भीरनादिनी । जीके क्रोधको बढाती हुई आकाशवाणीने गम्भीर खरनमें 
बलदेवस्॒ ते कोप॑ वर्द्धयन्ती महात्मनः॥२ १॥ | 'दा--॥ ३१ ॥ “इस दोवको धर्मानुसार तो बलराम- 
जित॑ बेन धर्मेण रुकिमणा भाषित॑ यो जी ही जीते है, रुक्मी झूठ बोलता है क्‍योंकि (अनुमोदन- 
सूचक] वचन न कहनेपर भी [ पाँसे फेंकने दि 
कार्यसे वह अनुमोदित ही माना जायगा” || २२ | 


निनीनीनती-नननन-- 


अनुक्त्वापि बच: किख्विल्कृतं मवति कर्मणा | २२। 


ततो बल: समुत्याय फोपसंरक्तलोचन। । तव क्रोधसे अरुणनयन हुए महाबल्ली बल्सद्रजीने - 

जथानाट्टापदनत्र रुकिसिणं स महावरू ॥२ ३॥ | _०कर रुकमीको जुआ खेढनेके पॉसोंसे ही मार डाला 
लिटराजं जः | 

कहिद्वराज चादाय विस्फ्रन्तं बलाहुल: । ॥ २३ ॥ फिर फड़कते हुए कहिंगराजको बलपूर्वक 


दन्वान्क्पितो कडकर बढरामजीने उसके दाँत, जिन्हें दिखाता 
वभज्ञ दन्तान्कृपिता ये प्रकाश जहास स।॥२४॥ | हआ वह हँसा था, तोड दिये ॥ २४ ॥ इनके सिवा 


'“4च महास्तस्मं जातरुपम्य बल॥॥ | का 5 और भी जो कोई राजाल्ोग थे उन्हे 
।न तान्ये तन्पक्षे भृभृतः ऋपितों | 'छरामजीने अत्यन्त कुपित होकर एक सुबर्ण- 
भभृ कु भृशम्‌। ।२५॥ मय स्तम्भ उखाडकर उससे मार डाछा ॥ २५॥ 


अ० २९ | पञ्चम अंश ४५१ 

ततो हाहाकृर्त सर्वे पलायनपरं ड्िज] [दे छ्विज ! उस सम्य वढ्रामजीके कुपित होनेसे 
; भी 50 5 हाहाकार मच गया और सम्पूर्ण राजालोग भयभीत 

तद्राजमण्डलं भीत॑ वभूव कुपिते बले॥२६॥ | क्षेकर मागने ठगे॥ २६॥ 

बलेन निह्त इृष्ठा रुक्मिएणं मधुद्दृदनाः । हे मैत्रेय | उस समय रुक्मीकों मारा गया देख 

बाच किम्चिन्सैतेय रुक्मिणीवलयोर्मयाव२ श्रीमथुसूदनने एक ओर रुक्िंणीके और दूसरी ओर 

नोवाच किज्चिन्मत्रेय रुक्मिणीवलयोभयात्‌।२७) | धछ्यामजीके भयसे कुछ भी नहीं कहा | २७॥ 


है और 8 तदनन्तर, हे द्विजश्रेष्ट  बादवोंके सहित श्रीक्षृप्ण- 
तताडउनिरुद्ठामादाय कृतदार द्वजोत्तम | हि ४ अनिरदको ले ५5 
तवाजनरुद्मादाय $ न चन्द्र सपनीक अनिरुद्धकों लेकर द्वारकापुरीम चढे 


औरकामाजगामाथ यहुचक्र च केशवः ॥२८।) | आये ॥ २८ ॥| 


>--<कप257552742-““+ 
इनि श्रीविष्णुपुराणे पञ्चमेंडगेडशाविंगोडव्याय ||२८॥ 
- -- शा 84909£६6-- 
[0] छ अध्याय 
उन्तासवा अध्याय 
नरकासुरका वच्र 


श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-हे मैत्रेय ! एक बार जब 
4जखत्यां खिते कृप्णे शक्रखिशुवनेश्वर । | #रमिंगवान है उक हीं थे त्रिधुवनपति इन्द्र अपने 
3 < मत्त गजराज र॒ चढ़कर उनक पास आये ॥ १ ॥ 

आजगामा मेत्रेथय मत्तेरावतपृष्ठग। ॥ १ ॥ > थे हि 
रे 0 320 ००४ द्वाकार्म आकर वे भगवानूसे मिंठे और उनसे 
प्रविद्य द्वारकां सोड्थ समेत्य हरिणा तत! । | नरकासुरके अत्याचारोंका वर्णन किया ॥२॥ 
कथयामास देत्यस्य नरकस्स विचेष्टितम्‌ || २ || | [ वे वोढे---] “हे मधुसूढन ! इस समय अलुष्यरूपमें 

हक. ३ 8 गख्ित दे वंताओंके है ०-बीन. मीने 

त्वया नाथेन देवानां मुष्यत्वेजपि तिष्ठता । त होकर भी आप सम्पूर्ण देवताओंके खा 
४ सर्वद :खानि नीतानि मधुश्रदन॥ ३॥ हमारे समस्त दु खोंको ज्ान्त कर विया हैं || ३॥ जो 
अशर्म स्वेदु/जानि दीतानि अुद्दन॥ भरिष्ट, घेनुक और केशी आदि असर सर्वदा तपसियों- 
तपखिव्यसनाथोय सोडरिट्टो पेनुकतथा। | को क्छेशित करते रहते ये उन सवको आपने मार 


धो यस्तथा केशी ते सर्वे निहतास्त्वया || 9 || | डाछ ॥ ४ ॥ कंस, कुबछ्यापीड और वाठुघानिनी 
कंसः कुबलयापीटः पूतना बालथातिनी। , | ?तना तथा और भी जो-जो संसारके उपद्रवरूप थे 
नाश नीतास्त्वया सर्वे बेड्वे जगदुपद्रबाः ॥ ५ ॥ | | सकी आपने हे 56 3 88 

शुषादोर्द प्डसम्भूतिपरित्राते 00 है; वाहुठण्डकी सच्तासे त्रिछोकीके सुरक्षित हो जानेके 
दोदेण्डर जगल्गे । 


है कल कप कारण याजकोंके दिये हुए यज्ञमागोंकों प्रात्कर देवगण 
यज्वयज्ञाशसम्पराप्त्या दातियास्ति दिवीकस:॥ 5 द्न हो रहे है ॥ ६ ॥ हे जनाएन ! इस समय जिस 


सो5हं साम्प्रतमायातो यन्निमितं जनाद॑न | निमितसे मैं आपके पास उपस्थित हुआ हूँ उसे सुन- 
तच्छूत्या तत्प्रतीकारप्रयत्न॑ कर्तुमहेसि ॥७॥ कर आप उसके प्रतीकारका प्रयत्न करें | ७॥ 
ष््छ 


भौंमो5य्य नरकी नाम आ्रर्ज्योतिपपुरेधर/ | । है अन्नुदमन | यह प्रृषिवीौका पुत्र नरकासुर 


४५१ श्रीविष्णुपुराण [अ०२० 
करोति. सवभूतानाश्॒पधातमरिन्द्स ॥ ८॥ प्राग्ज्योतिषपुरका खामी है;-इस समय यह सम्पूर्ण 
देवसिद्धासुरादीनां रृपाणां च जनादन । जीवोंका घात कर रहा है ॥ ८ ॥ हे जनार्दन ! उसने 

के सेल निजमन्दिरे देवता, सिद्ध, अछुर और राजा आदिकोंकी कन्याओं- 
हत्या तु सोध्सुरः कन्या रुर्घे निजमन्दिरे ॥ ५ ॥ | क्षो बछात्कारसे ठाकर अपने अन्तःपुरमें बन्द कर 
उत्र यत्सलिलसावि तज़हार प्रचेतस।। | रखा है॥ ९॥ इस देत्यने वरुणका जछ बरसानेवाल्य 


$ हतवान्मणिपर्वृतम्‌ छत्र और मन्दराचछका मणिपर्वतनामक शिखर भी 
मन्दरस्य तथा भजन हतवार ॥१०॥ | हर लिया है॥ १०॥ 


दिव्ये मन्मातुः कृष्ण कुण्डले । हे कृष्ण | उसने मेरी माता अदितिके 8 
अम्रतस्ताविणी दिव्ये मन्मातुः कृष्ण छुण्डले #ध 


सोज्सुरो ० 25 दोनों दिव्य कुण्डल ले लिये हैं और अब इस 
जहार सो<्सुरोडदित्या वाम्छत्येरावर्तं गजम]।१ १ बरषीकों मी ठेता सादता है। १४ है गोमिल्द) 


दु्नीतमेतद्वोविन्द मया तस्य निवेदितिम्‌। | मैंने आपको उसकी ये सव अनीतियाँ सुना दी हैं; 


यदत्र प्रतिकतव्य॑ तत्खय॑ प्रिमृश्यताम्‌ ॥१श॥ | इनका जो प्रतीकार होना चाहिये, वह आप स्वयं 
विचार 5” ॥ १२॥ 


श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-इन्द्रके ये वचन सुनकर 
५ कीनन्दन मुसकाये और इन्द्रका हाथ पकडकर 
इति भ्रुत्वा खित॑ झत्वा भगवान्देवकीसुतः |. “सं मुसकाये और इन्द्रका ह 


किम हर अपने श्रेष्ठ आसनसे उठे ॥ १३ ॥ फिर स्मरण करते 
गृहीत्वा वासवं हस्त समुत्तओं वरासनात ॥१३॥ 


| ही उपस्थित हुए आकाशगामी गरुडपर सत्यभामाको 
सब्बित्यागतमारुष्न गरुढे गगनेचरम्‌ । चढ़ाकर स्वयं चढे और ग्राग्ज्योतिपपुरको चले|| १४ ! 


तप ०] योतिप॑ ५ 
सत्यभामां समारोप्य ययो अ्राएऊ पुरम्‌।१४॥ तदनन्तर इन्द्र भी ऐरावतपर चढकर देवलेकको गये 











आरुक्रावतं नाग॑ शक्रोअपि त्रिदिवं ययो । | तथा भगवान कृष्णचन्क सब द्वारकावासियोंके देखते- 
ततो जगाम कृष्णशर पश्यतां दारकोकसाम ॥१५॥| | देखते [नरकाछुरको मारने] चले गये ॥ १०॥ 
आग्ज्योतिषपुरस्थापि समन्‍्ताच्छतयोजनम। हे द्विजोत्तम । ग्राग््योतिपपुरके चारों ओर प्रृथिवी 


समर तर्भूद्रिजोच्म योजनतक मुर दैत्यके बनाये हुए छुरेकी धाराके 
आचिता मौरवेः पाशेः झुरार॑ सी ये 

हि मई कि हरे समान अति तीक्ष्ण पाशोंसे घिरी हुई थी॥ १६॥ 

च्छेद हरिः पाशान्श्षिप्ता चक्र सुदर्शनम्‌ । | भगवानने उन पाशोंकों सुदर्शनचक्र फेंककर काट 


ततो मुरस्समुत्तस्थो त॑ जघान च केशवः ॥१७॥ | डाछ; फिर मुर दैत्य मी सामना करनेके लिये उठा 
झुरस्य तनयान्सप्त सहसांस्तांसतो हरिः। तब श्रीकेशवने उसे भी मार डाछा॥ १७॥ 2 ८ 


हे श्रीहरिने मुरके सात हजार पुत्रोंकी भी अपने 
चक्रधाराभ्रिनि्दग्धांश्रकार शलभानिव ॥१८॥ | धाररूप अम्मिमें पतंगके समान भस्म कर दिया॥ १८ ॥ 


हत्वा मुरं हयग्रीवं तथा पश्चजनं द्विज। हे द्विज | इ प्रकार मतिमान्‌ मगवानने मुर, हयप्रीव 
परार्ज्योतिपपुरं धीमा एवं पश्चजन आदि देत्योंको मारकर बडी शीकघ्रतासे 

रु स्लरावान्सपुपाद्वत्‌ बल कन गन्ससुपाद्वत्‌ ॥१९॥ प्राज्ज्योतिषपुरमें प्रवेश किया || १९ || वहां पहुँचकर 
नरकेणास्य तद्राभूर संयुगम्‌ । भगवानका अधिक सेनावाले नरकासुरसे युद्ध हुआ 
रृष्णस्थ यत्र गोविन्दो जत्ते दैत्यान्सहखश१ ॥२०॥॥ रे शीगोविन्दने उसके सहस्नों दैल्योंको मार डाछा 


॥२०॥ दैत्यदछका दछन करनेवाले महाबलूवान्‌ 
३ छ सह $ नर + 
शस्रास्तवर्ष मुअन्तं त॑ सोम नरक: बढ़ी । भगवान्‌ चक्रपाणिने शल्भाखकी वर्षो करते हुए भूमि- 


ज्क्ल फ व जन्म 
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क्षिप्ता चकऋं ठिधा चक्रे चक्री दैतेयचक्रहा ।२१॥ | पुत्र नरकासुरके छुदशनचक्र फ्रेंककर दो टुकड़े कर 
भमिर्गहीलादितिकृण्डले के पी प | व्यि २१॥ नरकासरके ने मरते हा पृथिवी अदितिक तेक 
हते तु॒ नरके (हीलादितिकुण्डडे। क्यि॥ ११ ॥ नरकाउस्के मरते हीं पृथिवा आदि 
_ हक हि कुण्डल झेकर उपम्बित हुई और श्रीजगन्नायसे कहने 
उपत्ले जगन्नाथ वाक्य चेदमथात्रवीत्‌।२२।' (कक | २२ || 





पुथ्युवाच । पृथिवी चोली-हे नाथ ! जिस समय वराहरूप 
दाहमुद्धता नाथ ल्वया सक़रमृर्तिना।  घारणकर आपने मेरा उद्धार किया था उसी समय 
॥ दे ॥॒ 9 > | आपके स्पर्शसे मेरे यह पुत्र उत्पन्न हुआ था॥ २३ ॥ 
चत्यशसम्भव३ पुत्रस्तदाय मव्यजायत ॥२३॥ इस ग्रकार आपहीने मुझे यह पृत्र दिया था और अब 
गोज्ये ल्वयैव दत्तो मे लयेव विनिषातित)।.. परदीने इसकों नष्ट किया है; आप ये कुणडछ लीजिये 
हा शाह से मद , और अब इसकी सनन्‍्तानकी रक्षा कौजिये॥२४॥ 
गइ तक जाया का आय 08 हे प्रमो ! मेरे ऊपर प्रसन्न होकर ही आप मेरा मार 
प्ररावतरणार्थाय मद भगवानिमस।  ; उतारनेके लिये अपने अंगसे इस छोकमें अवरतीर्ण हुए 
ब्रशेन लोकमायातः असादसुम्रखः अभो ॥र५॥ हैं ॥ ९५॥ हे अच्युत ! इस जगतके आप ही कर्ता, 
कद का सिर कटी मर] ! आप ही विकरतों (पोषक ) ओर आप हां हर्ता 
वे करती चावेकतों च सहतो ग्रसवोध्प्यय। | ु ( संहारक ) हे; आप हां इसकी उत्पत्ति और ड्यके 
त्गतां स॑॑ जगद्भपः स्तूयतेथ्च्युत कि तव ॥२६॥ , स्थान हैं के 5 ही जगतरूप हैं | फिर 
2 220: $ के 2०23 ५8 | आपकी स्तुति किस प्रकार करें 7 ॥ २६ || है मगवन्‌ 
व्याप्तिव्योप्य॑ क्रिया कतो काय च भगवान्यथा | | अब कि व्याति व्यत्य: लिया कतीजीर आपका 
पर्व॑भृतात्मभूवस्॒ स्त्थते तव कि तथा ॥२७।॥ | आप ही हैं तव सबके आत्मखरूप आपकी किस प्रकार 


सस्मात्मा च भृतात्मा न्वमात्मा चाव्ययो भवान्‌। | पति की जा सकती है ' ॥२७॥ हे नाथ | जब आप 
तिर्नाथ किमर्य ते अब्वते । द्वी परमात्मा, आप ही भूतात्मा और आप ही अब्यय 
प्रथा तथा स्तुतिर्नाथ क्रिमर्थ ते अतरतते ॥२८॥ | बात्मा है. ठव किस अस्त टेकर आपकी सनि 
प्रसीद सर्वभतात्मन्नर्केण तु यत्कृतम । हद सकती है? ॥२८॥ हे सर्वभृतात्मन्‌ | आप ग्रसन्न 
अल्प मिंट पाप स्वत स्व सिंपा पते रिशो। | होइये छह इ्स नरकाठरके सम्पूर्ण अपराध क्षमा 
डे 5 रे कीजिये | निश्चय ही आपने अपने पुत्रको निर्दोष 

| करनेके लिये ही ख्यं मारा है ॥ २९ ॥| 
ही . त्रीपराशर उवाच ह । श्रीपराशरजी वोल्ें-हे मुनिश्रेट्ट ! तदनन्तर 
तथेति चोक्त्वा धरणी मगवान्भूतमावनः | मगवान भूतभावनने प्रूथिवीसे कहा---“ तुम्हारी इच्छा 
रानि नरकावासाज़ग्राद मुनिसत्तम॥३०॥ । पूर्ण हो” और फिर नरकासुरके महरुसे नाना ग्रकारके 
कन्यापुर स कन्यानां पोडज्ातुरुविक्रमः । रत्न लिये ॥३ ०] हे महामुने | अतुल विक्रम श्रीमगवान्‌- 
अताधिकानि दच्णे सहस्नाणि महास॒ने ॥३१॥ | ने नरकाउरके कन्यान्त पुर्मे जाकर सोलह हजार 
चतुर्दप्रान्गजांथारन्यान्‌ पदसहस्रांथ् दश्वान्‌। एक सी कन्याएं देखी ॥३१|॥ तथा चार दॉतवाले 
जि जल बिंशिम ' छ. हजार गजनश्नेष्ट और इक्कीस छाख काम्बोजदेशीय 
काम्बीजाना अर निववतान्यकार्देशतिमरेर) अब्व देखे |३२॥ उन कन्याओं, हाथियों और घोडो- 
ता; कन्यास्तांसथा नागास्तानश्वान दारकां पुरीम्‌ | को श्रीक्ृषप्णचन्दने नरकासुरके सेवकोंद्वारा तुरन्त ही 


ग्रापवामास गोविन्दस्सययों नरककिड्ूरेः ॥३३॥ | द्वारकापुरी पहुँचवा ढिया|| ३३॥ 


९३ 
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स्स््ल्ल्ल्िन इन धिपसससससससट प्य्स्स्ः च्य्च्य्स्य््य्स्स्स्ण्य्स्प्य्य्य्ल्य्स्लजजजजजजजलजी जज र 
दह्शे वारुणं छत्र॑ तयैव सणिपर्वतम) | तदलन्तर भगवालने वरुणका छत्र और मणिपर्वत 
हर्सिएडे देखा, उन्हें उठाकर उन्होंने पक्षिराज गरुडपर रख 

पतगेश्वरे ॥३४॥ | / ' 
आरेपयामास हरिगएटे लिया ॥ ३४ ॥ और सत्यमामाके सहित खयं भी 
आर्य च ख्य कृष्णस्सत्यमामसहायवान्‌। उसीपर चढकर अदितिके कुण्डल देनेके लिये 


अदित्याः कुण्डले दातु जगाम त्रिदशालयम्‌॥ ३५॥| खर्गठोकको गये ॥३०॥ 








न जन्‍९०त व लट कक जा चकी. 











इति श्रीविष्णुपुराणे पत्चमेंडशों एकोनत्रिंशोडष्यायः।| २९॥ 


न्जच्ज््क्ष्हाइच्ाे...5 


तीसवों अध्याय 
पारिज्ञात-दरण । 


श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-पक्षिराज गरुंड उस वारुण- 
गरुडो वारुणं छत्व॑ तबैव मणिपर्वस) | “७ मणिपर्वत और सत्यभामाके सहित श्रीकृण्णचन्द 
समार्य च हपीकेशं लीलयैत वहन्ययौ ॥ १ ॥ | +े जीछसे ही लेकर चलने छगे॥ १॥ स्वॉके दवार- 
ततर्शहमुपाध्मासीत्खगद्धारगतो हरिः॥ | पहुँचते ही श्रहरिने अपना शंख बजाया । उसका 
उपतस्थुस्तथा देवास्साप्येहर्ता जनादनम॥ २॥ | छुनते ही देवगण अर्ध्य लेकर भगवानके के 
स्‌ देवेराचिंतः कृष्णो देवमातुनिवेशनस्‌ । लत हुआ है लाल मत कम लि 


४ शेघदितिग्‌ चन्द्रजीने देवमाता अदितिके श्वेत मेघशिखरके समान 
सिताअशिखराकार पविश्य अप ॥ है ॥ | हमें जाकर उनका दर्शन किया ॥१॥ तब श्री जनार्दनने 
सतां प्रणम्य शक्रेण सह ते कुण्डलेत्तमे । 


' थ इन्द्रके साथ देवमाताकों ग्रणामकर उसके अत्युत्तम 
ददौ नरकनाश च शशंसाखे जनादनः ॥ ४ ॥ कुण्डल दिये और उसे नरक-बधका बृत्तान्त सुनाया ॥9॥ 
ततः ग्रीवा जगन्माता घातारं जगतां हरिमू । | तदनन्तर जगन्माता अदितिने प्रसन्नतापूर्वक तन्मय 
तुष्टाबादितिरव्यग्रा कृत्वा तत्पवर्ण मना ॥ ५ ॥। | होकर जगद्वाता श्रीहरिकी अन्यग्र भावसे स्तुति की॥०॥ 
आदितिरुवाच अदिति बोली-है कमठनयन । हे भक्तोकी अभय 

से हर जय कवर. गा हाल | कल । ६ 
सनातनात्मन्‌ सवीत्मन्‌ सृतात्मन्‌ भूवमावन ॥क्षा| खखरूप ! हे भूतभावन | आपको नमस्कार है 
प्रणेतमनसो वुद्धेरिन्द्रियाणां प्रणेतर्भनसो वुद्धरिन्द्रियाणां गुणात्मक । हक कस हु कि है ३8062 की 
निशुणादीत निरन्ड शुदधसख हृदि खित ॥ ७ ॥| | सर्व | हे कन्तामिय आपको मजा है। 
सितदीर्थादिनिश्शेपक्र्पनापरिवाजित हक कप ले 320: पर 
सितदाधादेन्र्शेपकल्पनापरिवाजित । नाथ | आप श्वेत, दीध आदि रुम्पू्ण कल्पनाओंसे 
जन्मादिभिरसंस्ण् खभादिषरिबर्जित ॥ ८ ॥ | रहित हैं, जन्मादि विकारोंसे पृथक हैं तथा खप्नादि 
सन्ध्या रािरहो भूमिगगन वायुरम्यु च । 29 परे है आपको नमस्मार है॥८॥ हे 
-- ह॒ताशनो मने बुड़िभूतादिस्त अच्युत | सन्ध्या, रात्रि, दिन, भू'मे, आकाश,वायु, जल, 
अगायना सना इंडिभतादिस्तयं तथाच्युत ॥ ९ ॥॥ अज्लि, मत, बुद्धि और अहंकार-ये सब जाप ही हैं॥ ९.॥ 
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सर्गखितिविनाशानां कतो कर्दपतिभंवानू। | हे ईश्वर ! आप ब्रह्मा, विष्णु और शिवनामक 
ब्रक्मविष्णुशिवाख्याभिरात्ममूतिभमेरीश्वर ॥१०॥ | अपनी मूर्तियेंसि जगतकी उत्पत्ति, स्थिति 
न और नाशके कर्ता हैं तथा आप कर्तीओंके भी 
देवा देत्यासथा यक्षा रा्षसा। राक्षसास्सिडपन्षगा: जाग है गा 88: देवता, न, व श्िस, 
कृष्माण्डाश पिशाचाश्व गन्धवों मचुजासथा॥९ १॥ (३ पन्ना (नाग) कृष्माण्ड, पिशाच, गन्धर्व, 
पशवथ् मसगाओव पतहुथ सरीसपाः।। | मनुष्य, पश्च, मृंग, पतज्ञ, सरीखप (सॉप), अनेकों 
शृक्षणुल्मलता वहयः समस्तास्तृणजातयः ॥१२) | इक्ष, गुल्म और छताएँ, समस्त तृणजातियाँ तथा 


बा स्थूछ मध्यम सूक्ष्म और सूक्ष्मसे भी सक्ष्म जितने देह- 
ुशूरा मध्यासथा सह्मास्तहमात्खक्मतराअ ये । भेद पुरे (परमाणु) के आश्रित हैं वे सब आप ही 


देहभेदा भवान्‌ सर्वे ये केचित्युग॑लाश्रयाः ॥१ह॥ | #॥१ १-१ श॥ 


माया तदवेयमज्ञातपरमाथोतिमोहिनी । हे प्रभो ! आपकी- माया ही परमार्थतत्त्वके न 
अनात्मन्यात्मविज्ञानं यया मूढो निरुद्गयते ॥१४)॥ जाननेवाले पुरुषोंकी मोहित करनेवाली है जिससे 


वे खमिति भावोज्ञ यत्युंसाप्रपजायते । मूढ पुरुष अनात्मामें आत्मबुद्धि करके बन्धनमें पड 
अस्व खामात भावाज्य यरउपाइपजापते जाते हैं ॥१४॥ हे नाथ | पुरुषको जो अनात्मामें 


अहं ममेति भावों यव्प्रायेणेबाभिजायते | आत्मबुद्धि और 'मै-मेरा' आदि भाव प्रायः उत्पन्न 


संस होते हैं वह सब आपकी जगज्जननी मायाका ही 
पारमातुमायायास्तवैतन्नाथ_ चेष्टितम। 0) विलास है॥१०।॥ हे नाथ | जो खधर्मपरायण पुरुष 

हि; कवर परत मरा स्धर्मपरेनाथ नरेराराधितो भवात्र । आपकी आराधना करते हैं वे अपने मोक्षके ढिये 
जे तरनन्‍त्यखिलामेतां मायामात्मवियुक्तये ॥१६॥ | सम्पूर्ण मायाको पार कर जाते हैं ॥१६॥ ब्रह्मा 
45 कप कब का कल डे आदि सम्पूर्ण देवगण तथा मनुष्य और पश्चु 
त्रह्माद्यास्सकला देवा मनुष्या; पशवस्तथा । आदि सभी विष्णुमायारूप महान्‌ आवर्तमें पडकर 
विष्णुमायामहावर्तमोहान्धतमसाइताः ॥१७)॥ | मोहरूप अन्धकारसे आइत हैं ॥१७॥ हे भगवन्‌ ! 
आराध्य त्वामभी प्सन्ते कामानात्ममवक्षयम्ू॥ |“ और मरणके चक्रमें पढ़े हुए ] ये पुरुष जीवके 
जंगंगगग्ग गये भव-बन्धनको नष्ट करनेवाले आपकी आराधना करके भी 


यदेते धुरुषा माया सेवेयं भगवंस्तव ॥१८॥ | जो नाना प्रकारकी कामनाएं ही मॉगते हैं यह आपकी 


एल ध त्व॑ पुश्रकामिन्या वैरिपक्षजयाय च । माया ही है ॥ १ ८॥ मैंने भी पुत्रोंकी जयकामनासे शत्रुपक्ष- 
ठ घितो न मेशक्षाय मायाविलुसित हि तत॥१५९॥ को पराजित करनेके लिये ही आपकी आराधना की 
कौपीना , मोक्षके छिये नहीं | यह भी आपकी मायाका ही 
च्छादनप्राया वाज्डा करपइुसादा | | बिछास है॥ १० पुण्यहीन पुरुषोंको जो कल्पवृक्षसे मी 
जायते यद्पुण्यानां सोड्पराधः स्व॒दोषजश ॥२०॥ | कौपीन और आच्छादन-वस्रमात्रकी ही कामना होती 

है यह उनका कर्म-दोप-जन्य अपराध ही है ॥२ ० 
तत्मसीदाखिलजगन्मायामोहकराव्यय । है अखिलजगन्माया-मोहकारी अव्यय प्रभो ! 
अज्ञानं ज्ञानसद्भावभूर्त भुतेश नाशय ॥२१॥ | असन्र होड्ये और हे भूतेशर ! मैं ज्ञानवान हूँ 


मेरे इस अज्ञानकों नष्ट कौजिये ॥२१॥ हे चक्रपाणे ! 
नमस्ते चक्रहस्ताय शार्ज्वहस्ताय ते नमः । आपको नमस्कार है, हे शाइईघर ! आपको नमस्कार 
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गदाहस्ताय ते विष्णो शहृहस्ताय ते नमः है, हे गदाधर ! आपको नमस्कार है, हे शखपाण ! 
0 पक उपज जक हे विष्णो | आपको बारम्वार नमस्कार है॥२२॥ 
मैं स्थूछ चिह्मोंसे प्रतीत होनेवाले आपके इस रूपको 
ही देखती हूँ; आपके वास्तविक परखरूपको मैं नहीं 
जानती; हे परमेश्वर ! आप प्रसन्न होइये ॥२३॥ 

श्रीपराशरजी घोले-अदितिद्वारा इस 
स्तुति किये जानेपर भगवान्‌ विष्णु देवमातासे हरे 
बोले--”हे देवि | तुम तो हमारी माता 80 | 
प्रसन होकर हमें वरदायिनी होओ” ॥२४॥ 

अदिति वोली-हे पुरुपसिंह ! तुम्हारी इच्छा 
पूर्ण हो | तुम मर्व्यलोकमें सम्पूर्ण सुराछुरोंसे अजेय 
होगे ॥२५॥ 

भ्रीपराशरजी थोले-तदनन्तर शक्रपत्नी शचीके 
सहित क्ृष्णप्रिया सत्यमामाने अदितिको पुन.-पुनः * 
प्रणाम करके कह्दा-“माता | आप प्रसन्न होइये” ॥२ ६॥ 

अदिति वोली-हे सुन्दर भ्रकुटिवाली ! मेरी 
कृपासे तुझे कभी वृद्धावस्था या विरूपता कटे न 
होगी | हे अनिन्दितागि ! तेरा नवयौवन सदा श््‌ 
रहेगा ॥२७॥ 

भ्रीपराशरजी बोले-तदनन्तर अदितिकी आह 
देवराजने अत्यन्त आदर-सत्कारके साथ श्रीकृष्णचन्द्र- 
का पूजन किया ॥२८॥ किन्तु कल्पवृक्षके पुष्पोंसे 
अछक्ता इन्द्राणीने सत्यमामाको मानुपी समझकर वे 
पृष्प न दिये ॥२९॥ है साघश्रेष्ठ ) तदनन्तर सत्य- 
भामाके सहित श्रीक्ृष्णचन्द्रने भी द्ेवताओके नन्दन 
आदि मनोहर उद्यानोंको देखा ॥३०॥ न्‍भ) 















एवत्पश्यामि ते रूप॑ स्थूलचिह्मोपलक्षितम्र । 
न जानामि पर॑ यत्ते प्रसीद परमेश्वर॥२३॥ 


श्रीपराशर उवाच 
अदित्पेच॑ स्तुतो विष्णु: प्रहर्याह सुरारणिम। 
माता देवि त्वमस्मार्क असीद बरदा भव ॥२४७॥ 
अदितित्वातर 
एवमस्तु यथेच्छा ते ल्वमशेपैस्सुरासुरेः । 
अजेयः पुरुषव्याप्र मर्त्वलोके भविष्यसि ॥२५॥ 
श्रीपराशर उबाच 
ततः कृष्णस् पल्ली च शक्रपत्न्यासहादितिम। 
सत्यभामा अणम्याह ग्रसीदेति पुन; पुनः ॥२६॥ 
गादितिर॒वाच 


मससादाज्न ते सुश्र॒ जरा वैरुप्यमेव वा । 
भविष्यत्यनवद्याड्ि सुखिरं नवयौषनम्‌॥२७॥ 


श्रीपराग्मर उद्च 
अदित्या तु ऋवाजुज्ञो देवराजो जनार्दनम । 
यथावत्ूजयासास॒ बहुमानपुरस्सरम ॥२८॥ 
शर्ची च सत्यभामाये पारिजातस पृष्पकम्‌ । 
न दो माहुपी मत्वा स्वयं पृष्परठइकृता ॥२९॥ 
ततो दद॒ज कृप्णो5पि सत्यभामासहायवान्‌ । 
देवोद्यानानि हृधानि नन्‍्दनादीनि सत्तम। ३०॥ 


[कप 


नित्याहादकर॑ ताम्रवालपहृबशोमितम्‌ ॥३१॥ 
सथ्यमानेअमते जातं जातरूपोपमत्तचम्‌ । 
रजत जगज्ाथः केशव: केशिक्दनः ॥३२॥ 
तुतोप परमप्रीत्या परुराजमनुत्तमत । 
ते इृष्ठा ग्राह गोविन्द सत्यभामा दिजोत्तम । 
कस्मान्न द्वारकामेप नीयते कृष्ण पादप) ॥३३॥ 


केशिनिपूदन जगनाथ श्रीकृष्णने छुगन्धपूर्ण मन्न 
उञ्चधारी, नित्याह्मदकारी, ताम्रवर्ण बाल अर 
पत्तोसे चुशोमित अम्ृत-मन्थनके समय प्रकट 
इआ तथा घझुनहरी छाठ्वादा पारिजात-बृक्ष रे 
देखा ॥३ १-३२॥ 

हे ट्विजोत्तम | उस अल्युत्तम वृक्षराजको देखकर 
परम प्रीतिवश सत्यमामा अति प्रसन्न हुईं और 
श्रीगोविन्दसे बोली-- “हे क्ृप्ण ! इस वृक्षको द्वारकापुरी 
यदि वेच्डच ; सत्य स्मत्यर्थ प्रियेति भे क्यों नहीं ले चते २ |३३॥ यदि आपका यह वचन कि 


थीय तदयं नीयतां तुम ही मेरी अत्यन्त प्रिया हो! सत्य 5 
उनडदाथाय तदय॑ नीयतां तरः॥३४७॥ चानमें उ्गानेके लिये इस वृक्षकों ले हक 
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न में जाम्बव॒ती ताइगभीश न च रुक्मिणी | 

सत्ये यथा लमित्युक्ते त्वया कृष्णासकृत्मियम] ३५ 

सत्यं तथ्यदि गोविन्द नोपचारकृत मम । 

तद॒स्तु पारिजातोड्य॑ सम गेहविभूषणम्‌ ॥३६॥ 

'विश्ती पारिजातस्थ केशपक्षेण मझ्नरीम्‌ । 
नामहं मध्ये शोभेयमिति कामये ॥३७॥ 


ओऔपराज्रर उवाच 


इत्युक्तस्स प्रहस्येनां पारिजात॑ गरुत्मति। 
आरोपयामास हरिस्तमूचुव॑नरक्षिणः ॥३८॥ 
भो शची देवराजस्थ महिषी तत्परिग्रहम । 
पारिजात न गोविन्द हतुमहसि पादपम्‌ ॥३९॥ 
&त्नो देवराजाय दत्तस्सो5पि ददो पुनः । 
महिष्ये सुमहाभाग देव्ये शच्चै कुतूहलात्‌ ॥४०॥ 
शेचीविभूषणाथीय.. देवेरटअतमन्थने । 
उत्पादितो<यं न क्षेमी गृहीत्वेन॑ गमिष्यसि ॥४ १॥ 
देवराजो मुखग्रेश्षी यस्यास्तस्याः परिग्रहम्‌ । 
मैव्यात्मार्थयसे क्षेमी गृहीत्वैन हि को बजेत्‌॥४२। 
अवध्यमस्॒ देवेन्द्रो निष्कृति कृष्ण यास्यति । 
वज़ोचतकर॑ शक्रमनुयास्यन्ति चामराः ॥४३॥ 
तद्लं सकलेंदेबोरविंग्ररेण. तवाच्युत । 
विपाककड़ यत्कम तन्न शंसन्ति पण्डिताः ॥४४॥ 
आपराशर उवाच 
इत्युक्ते तैरुवाचेतान्‌ सत्यभामातिकोपिनी । 
का शची पारिजातस्थ को वा शकऋ्रस्सुराधिप॥।४५॥ 
सामान्यस्सवेलोकस्य यदचेपो5्समृतमन्थने । 


प्मृत्पन्न॒स्तरु। कस्मादेको गृह्माति वासवः ॥४६। इन्द्र ही इसे कैसे छे सुकता 


ण८ट 


। हे कृष्ण |! आपने कई वार मुझसे यह प्रिय 


वाक्य कहा है कि हे सत्ये ! मुझे तू जितनी 
प्यारी है उतनी न जाम्बवती है और न रुक्मिणी 
ही! ॥ ३५॥ हे गोविन्द ! यदि आपका यह 
कथन सत्य है---केवछ मुझे वहलाना ही नहीं है--- 
तो यह पारिजात-बृक्ष मेरे गृहका भूपण हो ॥३६॥ 
मेरी ऐसी इच्छा है कि मैं अपने केश-कलापोंमें पारिजात- 
पुष्प गूँथकर अपनी अन्य सपक्षियोंमें सुशोमित 
होऊँ” ॥२ज। 


श्रीपराशरजी घोले-सत्यमामाके इस प्रकार कहने- 
पर श्रीहरिने हँसते हुए उस पारिजात-बृक्षकों गरुड- 
पर रख लिया; तब नन्‍्दनवनके रक्षकोंने कहा--- 
॥३८।॥ “हे गोविन्द | देवराज इन्द्रकी पत्नी जो 
महारानी शी हैं यह पारिजात-बृक्ष उनकी 
सम्पत्ति है, आप इसका हरण न कीजिये ॥ २९ ॥ 
क्षीर-समुद्रसे उत्पन्न होनेके अनन्तर यह देवराजको 
दिया गया था, फिर हे महाभाग ! देवराजने 
कुतहल्वश इसे अपनी महिपी शाचीदेवीको दे 
दिया है॥ 9०॥ समुद्गर-मन्थनके समय शचीको 
विभूषित करनेके लिये ही देवताओंने इसे उत्पन्न 
किया था; इसे लेकर आप कुशल्पूर्वक नहों जा 
सकेंगे ॥०१॥ देवराज भी जिसका मुँह देखते 
रहते हैं उस शचीकी सम्पत्ति इस पारिजातकी इच्छा 


| आप मूढताहीसे करते हैं, इसे लेकर भछा कौन सकुशलू 


जा सकता है ” ॥9२॥ हे कृष्ण! देवराज इन्द्र इस 
वृक्षका बदला चुकानेके छिये अवश्य ही वजच्र लेकर 
उद्यत होंगे और फिर देवगण भी अवश्य ही उनका 
अनुगमन करेंगे || 9३ ॥ अत' हे अच्युत ! समस्त 
देवताओंके साथ रार बढानेसे आपका कोई छाभ 
नहीं; क्योंकि जिस कर्मका परिणाम कटु होता है, 
पृण्डितजन उसे अच्छा नहीं कहते ॥ 9४ ॥ 
श्रीपराशरजी बोले-उद्यान-रक्षकोंके इस प्रकार 
कहनेपर सत्यभामाने अत्यन्त क्रुद्ध होकर कहा--- 
“शची अथवा देवराज इन्द्र ही इस पारिजातके कौन होते 
हैं? ॥ ४५ ॥ यदि यह अमृत-मन्थनके समय उत्पन्न 
हुआ है, तो सबकी समान सम्पत्ति है। अकेला 


० 


हैं 7 | 9६५ ॥ 
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न्टः- 
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यथा सुरा ययवेन्दुयथा श्रीब॑नरक्षिण। | 
सामान्यस्सरवलोकर॒य पारिजातस्तथा ढुम। ॥४७॥ 
भर्तृवाहुमहागवर्दिणद्धयेनमथी. शची । 
तत्कथ्यतामल क्षान्त्या सत्या हारयति हुमम्‌।४८। 
कथ्यतां च हुत॑ गत्वा पोलोम्या वचन मस । 
सत्यभामा वदत्येतदिति गवोंद्धताक्षरम्‌ ॥४९ 
यदि त्व॑ दयिता भतेयदि वश्यः पतिस्तव । 
मद्धतुहरतों बश्ष॑ तत्कारय निवारणम्‌ ॥५०॥ 
जानामि ते पति श्र जानामि त्रिदशेश्वरम्‌ । 
पारिजातं तथाप्येन मालुपी हार्यामि ते ॥५१॥ 


श्रीपराशर उवाच 

इत्युक्ता रक्षिणो ग॒त्वा शच्याः प्रोचुयथोदितस्‌ । 
श्रुत्वा चोत्साहयामास शची शरक्क सुराधिपम्‌ ।५२) 
ततस्समस्तदेवानां सेन्‍्ये! परिशतों हरिस | 
प्रययो पारिजातार्थमिन्द्रो योडू द्विजोत्तम ॥५३॥ 
तत+ः परिघनिशस्रिशगदाशूलवरायुधा; । 
व्भूवुखिदशास्सजाः शक्रे वज़करे खिते ॥५४॥ 
ततो निरीक्ष्य गोविन्दो नागराजोपरि खितस्‌ । 
श्र देवपरीवार॑ युद्धायः समुपखितम्‌॥५५॥ 
चकार शहनिर्धोष॑ द्शिशशब्देन पूरयन | 
मुमोच शरसद्ातान्सहस्रायुतशर्शितान्‌ ॥५६॥ 
ततो दिशो नभश्रेव दृष्टा शरशतैश्रितम। 
मुमुचुखिद्शास्सवें. झस्तशस्राण्यनेकशः ॥५७॥ 


एककमर्स शर्सं च देवैगुक्ते सहसशा। 
चिच्छेद लीलयवेशो जगतां मधुस्द्धनः ॥५८॥ 


(५ सलिलराजस समारृष्योरगाशनः | 








अरे बनरक्षको ! जिस प्रकार [समुद्रसे उत्पन्न हुए] मदिरा, 
चन्द्रमा और लक्ष्मीका सब छोग समानतासे भोग 
करते हैं उस्री प्रकार पारिजात-बृक्ष भी सभीकी 
सम्पत्ति है |9७॥ यदि पतिके बाहुबल्से गर्विता 
होकर शचीने ही इसपर अपना अधिकार जमा रखा 
है तो उससे कहना कि सत्यभामा उस 
हरण कराकर लिये जाती है, तुम्हें क्षमा 
आवश्यकता नहीं है ॥9८॥ अरे माल्यो ! का तुर| 
जाकर मेरे ये शब्द शचीसे कहो कि 
अत्यन्त गर्बपूर्वक कडे अक्षरोंमे यह कहती है. कि यदि 
तुम अपने पतिको अत्यन्त प्यारी हो और वे तुम्हारे 
वशीभूत है तो मेरे पतिको पारिजात हरण करनेसे 
रोके ॥ ४९-५०] मैं तुम्हारे पति शक्रको जानती हूँ और 
यह भी जानती हूँ कि वे देवताओंके खामी हैं. तथापि 
मैं मानवी ही तुम्हारे इस पारिजात-बक्षको लिये 
जाती हूँ” ॥५१॥ 

श्रीपराशरजी घोले-सत्यभामाके इस प्रकार 
पर बनरक्षकोंने शचीके पास जाकर उससे 
वृत्तान्त ज्यों-का-त्यों कह दिया। यह सब घुन- 
कर शचीने अपने पति देवराज इन्द्रको उत्साहित 
किया ॥५२॥ हे द्विजोत्तम | तब देवराज इन्द्र 
पारिजात-बृक्षकों छुडानेके ढिये सम्पूर्ण देवसेनाके 
सहित श्रीहरिसे छडनेके लिये चले ॥५३॥ जिस 
समय इन्द्रने अपने हाथमें वजत्र लिया उसी समय 
सम्पूर्ण देवगण परिष, नि्ल्चिश, गदा और शूछ आदि 
अख्न-शर्त्रोसे छुसजित हो गये ॥५४॥| तदनन्तर 
देवसेनासे घिरे हुए ऐरावतारूढ़ इन्द्रको युद्धके हे 
उद्यत देख श्रीगोविन्दने सम्पूर्ण दिशाओंकों शब्दाय- 
मान करते हुए शह्ृध्वनि की और हजारों-छाखों 
तीखे वाण छोड़े ॥५५-५६॥ इस प्रकार सम्पूर्ण 
दिशाओं और आकाशको सैकड़ों वाणोंसे पूर्ण देख 
देवताओंने अनेकों अन्न-शत्र छोडे |"ज।॥ 


त्रिडोकीके खामी श्रीमधुसूदनने देवताओंके छोड़े 
ए अत्येक अश्न-शञ्रके लीछासे ही हजारो टकड़े कर 
दिये |५८॥ सर्पाहारी गरुडने जलाधिपति वरुणके 


आ० ३० | 


पश्चम अंश 


४५९ 








चकार खण्डशश्रज्च्वा वालपतन्नगदेहबत्‌ ।५९॥ | पाशको खींचकर अपनी चोंचसे सर्पके वच्चेके समान 


यमेन ग्रहित दण्ड गदाविक्षेपखण्डितम्‌ । 


उसके कितने ही ठुकड़े कर डाले |५९।| श्रीदेवकी- 
नन्दनने यमके फके हुए दण्डको अपनी गदासे खण्ड- 


पृथिव्यां पातयामास भगवान्‌ देवकीसुतः ॥६०।॥ | कुण्ड कर प्रृचिवीपर गिरा दिया ॥६०॥ कुबेरके 


शिविकां च घनेशस्थ चक्रेण तिलशों विश्यु+ । 


विमानको भगवानने झुद्शनचक्रद्वारा तिर-तिंल कर 


कार शौरिरक चच्‌ इशष्टिच्टहतौजसम्र्‌ ॥६१॥ डाछा और सूर्यको अपनी तेजोमय दष्टिसे देखकर ही 


गीतोम्िब्शीततां बाणेद्रोविता वसवो दिशः ) 


निस्तेज कर दिया ॥६१॥ भगवानने तढनन्तर वाण 
वरसाकर अग्निको शीतछ कर दिया और वसुओंको 


कै पिज्लिशेशलो रे भ्रुवि निपातिता। ॥६२॥।| दिशा-विदिशाओंमें मगा दिया तथा अपने चक्रसे 


एध्या विश्वेष्य मरुतो गन्धवणित सायके! । 
एह्निणा प्रेरितेरसा व्योप्ञि शाल्मलितूलवत६ ३ 
एुत्मानपि तुण्डेन पक्षाभ्यां च नखाहुरेः । 
शक्ष्यंस्ताडयन्‌ देवान्‌ दारयंथ चचार वे ॥६४॥ 


त३शरसहस्तेण देवेन्द्रमघुखदनी । 
इसपर वर्षाते घारामिरिव तोयदो ॥6५।। 
एरावतेन गरुडो युयुघधे तत्र सहुले। 
रेबैस्समस्तेयूयुघे शक्रेण च जनादनः ॥६६॥ 
भिन्नेष्वशेषचाणेपु शस्तेष्वस्तेपु च त्वरन ) 
जग्राह वासवो व कृष्णश्चक्रं सुद्शनम्‌ ॥६७॥ 
ततो हाहाकूतं सर्व त्रैलोक्य॑ ठ्विजसत्तम । 
वज्नचक्रकरों दृष्ठा देवराजजनादनों ॥६८॥ 
क्षिप्त वजमथेन्द्रेण जग्राह भगवान्हरिः | 
नम्ुमोच तदा चक्र शर्क्त तिष्ठेति चात्रवीत ॥६९॥ 
प्रणष्टवज्ञ देवेन्द्र गरुइक्षतवाहनम्‌ । 


सत्यमामात्रवीद्वीरी पलायनपरायणम्‌ ॥७०॥ 


त्रेलोक्येश न ते युक्त शचीमतुं) पठायनम । 
पारिजातस्रगाभोगा ल्वामुपस्याखते शची ॥७१॥ 
कीदशं देवराज्य ते पारिजातस्रगुज्ज्वलाम्‌ । 


त्रियूछोंकी नोंक काव्कर रुद्रगणको प्रधिवीपर गिरा 
दिया ॥६२॥ मगवानके चलाये हुए वाणोंसे साध्यगण, 
विस्लेंदेवगण, मरुद्रण और गन्धर्वगण सेमढकी रुडके 
समान आकार ही छीन हो गये॥६३॥ श्रीमगवान्‌- 
के साथ गरुडजी भी अपनी चोंच, पह्ठ और पस्चोंसे 
देवताओंको खाते, मारते ओर फाड़ते फिर रहे ये ।६४। 


फिर जिस प्रकार दो मेघ जलछकी धाराएँ वरसाते 
हों उप्ती प्रकार देवराज इन्द्र और श्रीमधुसूदन एक 
दूसरेपर वाण वरसाने छगे |॥६७॥ उस युद्धमे गठुडजी 
ऐरावतके साथ और श्रीक्ृषप्णचन्द्र इन्द्र तथा सम्पूर्ण 
देवताओंके साथ छड़ रहे थे ॥६६॥ सम्पूर्ण वार्णोके 
चुक जाने और अश्न-शत्रोंके कट जानेपर इन्द्रने 
शीघ्रतासे वज्र और कृप्णने झुदशनचक्र हाथमें 
ल्या ॥६७॥ हे हिजश्रेष्ठ | उस समय सम्पूर्ण त्रिकोकीमें 
इन्द्र और कृप्णचन्द्रको क्र वज्र और चक्र लिये 
हुए देखकर हाह्कार मच गया ॥ ६८ ॥ श्रीहरिने 
इन्द्रके छोड हुए वनञ्नको अपने हार्थोसे पकड लिया 
और स्वयं चक्र न छोडकर इन्द्रसे कहा-“अरे, 
ठहर 7”? ॥ ६९ ॥ 

इस प्रकार वचत्र छिन जाने ओर अपने वाहन 
ऐरावतके गरुडद्वारा क्षत-विक्षत हो जानेके कारण 
सागते हुए वीर इन्द्रसे सत्यमामाने कहा--॥|७०॥ “हे 
त्रेलोक्येश्वर ! तुम शचीके पति हो, तुम्हें इस प्रकार 
युद्धमें पीठ दिखाना उचित नहीं है | तुम भागो मत, 
पारिजात-पुष्पोंकी माछासे विभूषिता होकर जची झीखघ्र 
ही तुम्हारे पास आवेगी |॥७१॥ अब ग्रेमवश अपने पास 
आयी हुई शचीको पहलेकी मॉति पारिजात-पुप्पकी 


हे श्रीविष्णुपुराण [ अ० ई० 
मम जी जलन न ७-77 2७5७-७७ ###७##७४ ७ छछ  ७एो 
अपश्यतो यथापूर्व ग्रणयास्यागतां शचीम्‌ ॥७२॥ माठासे अलडक्कत न देखकर तुम्हें देवराजत्वका क्या सुख 
तरीढां होगा 7 ॥ ७२ ॥ हे शक्र | अब तुम्हे अधिक प्रयास 
अलं श॒क्र प्रयासेन न ॒त्रीडां गन्तुमहेसि । करनेकी आवश्यकता नहीं है, तुम सद्"ोच मत करो; 
पारिजोतो रेजात ले जाओ। इसे पाकर देवगण 

्य॑ देवास्सन्तु गतव्यथा। ॥७३॥ ईंस पारिजात-बृक्षको 
गा अास्कितत सन्तापरहित हों॥ ७३ ॥ अपने पतिके बाहुबलसे 
पतिगर्वावलेपेन बहुमानपुरस्सरस्‌ । अत्यन्त गर्विता शचीने अपने घर जानेपर भी तो 
£ याताप्ञपचारेण मां शची ॥७४॥ | कै अधिक सम्मानकी इश्सि नहीं देखा था ॥७४॥ 
न द॒द्॒श शह य रे ज्री होनेसे मेशा चित्त भी अधिक गम्भीर हे है, 
ख्ीत्वादशुरुचित्ताह खमवंछाघनापरा । इसलिये मैने भी अपने पतिका गोरव प्रकट करनेके 


लिये ही तुमसे यह छडाई ठानी थी ॥७५॥ मुझे 
; भवता सह विग्रहम्‌ ॥७५॥ 
ततः इंतवती शक्र भ मल दूसरेकी सम्पत्ति इस पारिजातकों छे जानेकी क्‍या 














तदल॑े पारिजातेन परस्वेन हतेन में । आवश्यकता है ” शची अपने रूप और पतिके कारण 
यू गर्बिता है तो ऐसी कौन-सी स्त्री है जो इस प्रकार 
गर्षिता।७ 
रूपेण गविंता सा तु भत्रो का स्री न गर्षिता॥ क्‍ लग जा 
श्रीपराश्चर उदाच श्रोपराशरजी घोलके-हे द्विज ) सत्यभामाके इस 


व प्रकार कहनेपर देवराज छीौठ आये और बोले---“हे 
इत्युक्तों वे निवशते देवराजलया द्विज। | ,चिते ! मैं तुन्हारा सुहद हैं, अतः मेरेहिये 


प्राह चेनामलं चण्डि सख्यु) खेदोक्तिविस्तरे!॥७७)॥|| वैमनस्य बढ़ानेवाली उक्तियोके विखार करनेका है 


'न चापि सर्गसंहारसितिकर्ताखित्स यः।.. | तंग नहीं है ? ॥७७। जो सम्पूर्ण जगतकी 
; के उत्पत्ति, स्थिति और संहार करनेवाले हैं उन विश्लरूप 
जितस्य तेन में व्रीडा जायते विश्वरूपिणा ॥७८॥ | प्रमुसे पराजित होनेमे भी मुझे कोई सट्ठोच नहीं 


यसाञगत्सकलमेतदनादिमष्या- है ॥७८॥ जिस आदि और भध्यरहित प्रभुसे यह 
हि सम्पूण जगत्‌ उत्पन्न हुआ है, जिसमे यह स्थित है 
चसिन्यतश्र न भविष्यति सर्वभूतात्‌ | हा जिसमें लीन होकर अन्तमें यह न रहेगा, 
जगतकी उत्पत्ति, प्रठय और पाउनके कारण 

तैनोडबप्रलयपालनकारगेन उस परमात्मासे ही परास्त होनेमें मुझे कैसे रुजा हो 
ब्रीडा कथथ भवति देवि निराकृतस्य ।७९॥ | सकती है ? ॥७९॥ जिसकी अत्यन्त अल्प और सूक्ष्म 


खतिरूतिरत्पास्पस/ मूर्तिको, जो सम्पूर्ण जगतकों उत्पन्न करनेवाली है| 
सकल संस कक दि सम्पूर्ण वेदोंको जाननेवाछे अन्य पुरुष भी नहीं 

विदितसकलवेदेज्ञायते यरय नान्ये?। | पाते तथा जिसने जगतके उपकारके लिये अपनी 

तमजमकृतभीश शाश्रतं स्वेच्छयैन॑ इच्छासे ही मनुष्यरूप धारण किया है. उस अजन्मा, 


अकर्ता और नित्य ई्शवरको जीतनेमें कौन समर्थ 
जगहुपक्ृतिमत्ये को विजेतुं समर्थ 5 है ? ॥८०॥ है के 





इति श्रीविष्णुपुराणे पत्नमेंड्शे ब्रिंशोडष्यायः ॥३०॥ 


>"*+<><>8890:- 





इकतीसवोँ अध्याय 
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भनगवानका दारकापुरीमें छौटना और सोलह हजार एक सो 
कन्याओंसे विवाह करना | 


आपिराश्र उवाच 
सुंस्तुतो भगवानित्थ॑ देवराजेन केशवः | 
अहस्य सावगम्भीरसुवाचेन्द्र डिजोत्तम॥ २१॥ 
श्रीकृष्ण उवाच 


देवराजो भवानिन्‍्द्रो वर्य म॒त्यों जगत्पते । 
क्षुन्तव्य॑ भवतेवेद्मप्राध॑ कृत मम | २॥ 
पारिजाततरुश्वाय॑ नीयताझ्चितास्पदस्‌ । 
गृहीतोड्य मया शक्र सत्यावचनकारणात्‌ ॥ ३ ॥ 
वज्न॑ चेदं ग्रहण त्व॑ यदत्र ग्रहितं त्वया । 
तवेबैतत्महर्णं शक्र वैरिविदारणम्‌॥ ४ ॥ 
८ 
विमोहयसि मामीश मत्यों5हमिति कि वदन्‌ | 
जानीमस्‍्त्वां भगवतो न तु सक्ष्मविदो वयम्‌]। ५ || 
योड्से सोडइसि जगल्लाणग्रवत्तो नाथ संखितः । 
जगतश्शल्यनिष्कपे.. करोष्यसुरस्दन ॥ ६ || 
नीयतां पारिजातो्य॑ कृष्ण द्वाखती पुरीम्‌ । 
मर्त्यलोके त्वया त्यक्ते नाय॑ संथास्यते शुवि || ७ ॥| 
हे देव जगन्नाथ कृष्ण विष्णो महाश्ुज । 
शहूचक्रगदापाणे क्षमखेतद्व्यतिक्रमम्‌ | ८ || 
श्रीपराशर उवाच 
तथेत्युक्त्वा च देवेन्द्रमाजगाम झुच हरिः । 
प्रसक्ते! सिद्धगन्धवें! स्तृयमानः सुराषिभि!॥ ९॥ 
ततरशइम्ुुपाध्माय द्वारकोपरि संखितः । 


इन्द्र उवाच 


श्रीपराशरजी वोले-ह ह्विजोत्तम ! इन्द्रने जब 
इस प्रकार स्तुति की तो भगवान्‌ कृष्णचन्द्र गम्भीर भाव- 
से हँसते हुए इस प्रकार बोले ॥ १ ॥ 

श्रीकृष्णजी वोले-हे जगत्पते ! आप देवराज 
इन्द्र हैं और हम मरणधर्मा मनुष्य हैं | हमने आपका 
जो अपराध किया है उसे आप क्षमा करें ॥ २ ॥ मैंने 
जो यह पारिजात-दक्ष छिया था इसे इसके योग्य 
स्थान ( नन्‍्दनवन ) को छे जाइये | हे शक्र ! मैने 
तो इसे सत्यमामाके कहनेसे ही छे लिया था॥३॥ 
ओर आपने जो वज्र फेंका था उसे भी छे लीजिये, 
क्योंकि हे शक्र | यह शत्रुओंकोी नष्ट करनेवाढा शल्र 
आपहीका है ॥ 9 ॥ 

इन्द्र घोले-हे इश ! "मैं मनुष्य हैँ” ऐसा कहकर 
मुझे क्‍यों मोहित करते हैं * हे भगवन्‌ ! मैं तो आपके 
इस सगुण खरूपको ही जानता हूँ, हम आपके सूक्ष्म 
खरूपको जाननेवाले नहीं हैं || ५॥ हे नाथ ! आप 
जो हैं वही हैं, [ हम तो इतना ही जानते हैं कि ] 
हे देत्यदछकन ! आप लोकरक्षामे तत्पर हैं और इस 
संसारके कॉरेंको निकाल रहे हैं | ६॥ है कृष्ण ! 
इस पारिजात-द्क्षको आप द्वारकापुरी छे जाइये, जिस 
समय आप मर्त्यछोके छोड देंगे, उस समय यह भूलेक- 
में नहीं रहेगा ॥ ७ ॥ हे देवदेव ! हे जगन्नाथ ! हे 
कृष्ण ! हे विष्णो ! हे महावाहो ! हे शंखचक्रगढा- 
पाणे ! मेरी इस घृष्टताको क्षमा कीजिये | < ॥ 

भश्रीपराशरजी वोले-तदनन्तर श्रीहरि देवराजसे 
धुम्दारी जैसी इच्छा है वैसा ही सही! ऐसा कहकर 
सिद्ध, गन्धर्व॑ और देवर्पिगणसे स्तुत हो भूलकरमें 
चले आये ॥ ९॥ हे द्विज | द्वारकापुरीके ऊपर पहुँच- 
कर श्रीकृष्णचन्द्रने [ अपने आनेकी सूचना देते हुए ] 


हर्षमुत्पादयामास द्वारकावासिनां द्विज ॥१०॥ | शंख वजाकर द्वारकावासियोंको आनन्दित किया 


अवतीयांथ गरुदात्सत्यमामासहायवान्‌ । 


॥ १० ॥ तदनन्तर सत्यभामाके सहित गरुडसे उतरकर 





४६२ औविष्युपुराण कक 


झ््््््््स्स्स्च्य्च्च्च्स्च्च््य्च्य्च्््च्य््य्च््ल््ल्य्च्श8च्च्य्यस्चच्स््््स्स्स्सस्स्स्स्ल 
स्प्स्र 


निष्छुटे खापयामास पारिनात महातरुम्‌ ॥९९॥ | उस पारिजात-महावृक्षको [सत्यभामाके ] गृहोद्ानमें 


तौरविकीय ठगा दिया ॥ ११॥ जिसके पास आकर सब मलुप्यों- 
यमस्येत्य जनस्सवों जाति सरति पार्विकीमू । | को अपने पूर्वजन्मका स्मरण हो आता है और जिसके 


पृष्पोत्थगन्धेनोवी | पुष्पेसि निकली हुईं गन्धसे तीन योजनतक प्रृथिवी 
2 ध जम, | घुगन्धित रहती है ॥ १२ ॥ यादवोंने उस इृक्षके पास 
ततस्ते यादवास्सवे देहबन्धानमाजुपान्‌। | जाकर अपना मुख देखा तो उन्हें अपना शरीर 
दरच्शु) पादपे तस्मिन्‌ कुबन्तो मुखदशनम्‌ ॥१ ३े।। | अमानुप दिखछायी दिया ॥ १३॥ हि 
किड्टरेस्समुपानीत हस्त्यश्वादि ततो धनम्‌। तदनन्तर महामति श्रीकृष्णचन्द्रने नरकाझुई: ] 
विभज्य प्रददो कृष्णो बान्धवानां महामति/।१४॥| सेवकोंद्वारा छाये हुए हाथी-धोडे आदि धनको अपने 
कन्याशर कृष्णो जग्नाह नरकस्य परिग्रहान्‌ ॥१५॥ वनधु-वान्धवोमे बाद दिया और नरकासुरकी वरण की 
>> हे उप जमा है हुई कन्याओंको खय छे लिया ॥१४-१५७॥ झुभ समय 
ब्लड शमे प्राप्ति उपयेभे जनादनः। प्रात होनेपर श्रीजनादनने, उन समस्त कन्याओंके साथ, 
ताः कन्या नरकेगासन्सव॑तो यास्समाहताः ॥१६। | 'न्हें नरकाउुरसे वलात्कारसे हर छाया पा,विवाह किया 
एकसित्रेव गोविन्द काले तासां महामुने । ॥१ 8 हे महामुने ! श्रीगोविन्दने एक ही समय प्ृथकू- 
जग्राह विधिवत्पाणीन्पथर्गेहेपु धर्मतः॥१७॥ | प्थक्‌ मवर्नोमें उन सबके साथ विधिवत्‌ धर्मपूर्वक पाणि- 
पोड्शल्लीसहल्लाणि शतमेक ततोज्धिकम्‌। | *दैण किया ॥१७॥ वे सोलह हजार एक सो लिया थो; 
तावन्ति चक्के रूपाणि भगवान्‌ मधुसदनः ॥ उन सबके साथ पाणिग्रहण करते समय श्रीमधुसूदने 
एकैकमेव ता; कन्या भेनिरे सधुददनः । इतने हो रूप बना हियि ॥१८॥ हे मैत्रेय ! परन्तु, 
ममैव पाणिग्रहणं मैत्रेय ऋृतवानिति॥१९॥ | ० के मेक कन्या भगवानूने मेरा हो पाणिप्रहण 


था गे किया है! इस प्रकार उन्हें एक ही समझ रही थीं 
निशासु च जगत्सश्टा तासां गेहेषु केशव) । ॥ १९ ॥ हे विप्र ! जगत्तश्टा विश्वरूपधारी श्रोहरि 
उबास विम्न सवासां विश्वरूपधरों हरि।॥२०॥ | रात्रिके समय उन समीके परोंमें रहते थे॥ २०॥ 


-“7“«>७४४82४28---- - 
इति आऔविष्णुपुराणे पश्चमेंडशो एकत्रिशोडष्यायः ॥३१॥ 











सं 9.44 
बत्तीसवों अध्याय 
उपा-चरित्र | 

श्रीपराशरजी योले-रुक्मिणीके गर्मसे उत्पन्न हुए 
प्रचुम्नादा हरे; पुत्रा रुविसिष्यां कथितास्तव । भगवानके प्रथुन्न भादि पुत्रोंका वर्णन हम पहले ही 
भालमेमेरिकादांध सत्यभामा व्यजायत ॥ १ ॥ | कर जुके हैं; सत्यमामाने भानु और भौमेरिक 
दीप्िमचाम्रपक्षाद्या रोहिण्यां तनया हरे! । || व्को जन्म दिया ॥ १ ॥ श्रीहरिके रोहिणीके गर्भसे 
वशतुजास्वव॒त्यां च साम्वाद्या वलशालिन/॥ २॥ हब आदि सा 
तनया भद्गविन्दाद्या नागजित्यां लि आदि पुत्र हुए॥ २ ॥ नाम्नमजिती (सत्या) 


पक से महावली भद्गविन्द आदि और हौव्या ( मित्र- 
पद्चमाजधानास्तु शैब्यायां च हरेस्सुता। ॥ ३ ॥ विन्दा ) से संग्रामजित्‌ आदि उत्पन्न हुए॥३॥ 


आपराशर उवाच 


- आ० ३२ ] 


पश्चम अंश 


ध्द्रु 





वृकादाश्र सुता माद्॒यां गात्रवत्मरमुखान्सुतानू। 
अवाप लक्ष्मणा पुत्रान्कालिन्धाश्र श्रुतादयः ॥४॥ 
अन्यासां चेव भायोणां समत्पन्नानि चक्रिण!। 
अष्टायुतानि पूृत्राणां सहस्नाणि शर्त तथा ॥ ५॥। 


प्रद्युज्ञः प्रथमस्तेपां सर्वेषां रुक्मिणीसुत+ । 
प्रधुम्नादनिरुद्वो3भूदजस्तस्मादजायत ॥ ६ ॥ 
अुलिर्ड निरुद्धो रणेड्रुद्ों बलेः पात्रीं महावर) । 
3पां "बाणस्य तनयासुपयेमे द्विजोचम ॥ ७॥ 


पत्र॒ युद्धमभूदोरं. हरिशद्वरयोमेहत्‌ । 
छेन्न॑ सह बाहूनां यत्र वाणय चक्रिणा॥ ८ ॥ 
श्रीमेत्रेय उदाच 


_रथ॑युद्धमभूदुलह्मन्न॒पार्थ हरकृष्णयो।। 

रथ क्षय च वाणस्य बाहूनां कृतवान्हरि। ॥ ९ ॥ 
गृतत्सव महाभाग ममाख्यातुं त्वमहसि। 
ह्ल्कोह्हलं जात॑ कथां श्रोतुमिमां हरे) ॥१०॥ 
। श्रीपराशर उवाकत 

उपा बाणसुता विम्र पार्वती सह शम्भुना | 
क्रीडन्तीमुपलक्ष्योचः स्पृहमं चक्रे तदाभ्रयाम्‌ ।१ १) 
ततस्सकलचित्तज्ञा गोरी तामाह भामिनीस्‌ । 
अलमत्यर्थतापेन भन्नों त्वमपि रंस्यसे ॥१२॥ 
इत्युक्ता सा तया चक्रे कदेति मतिमात्मनः । 


क्रेता भर्ता ममेत्याह पुनस्तामाह पाती ॥१३॥ 
। पार्वत्युवाच 


वैशाखशुक्ृद्वादव्यां खमे योडमिभमवं तव | 
करिष्यति स ते भर्ता राजपृत्रि भविष्यति ॥१४॥ 
शआ्रीपराश्वर उवाच 


तस्यां तिथावुपाखमे यथा देव्या समी रितस्‌ । 
तथैवाभिभव॑ चक्रे कथिद्रागं च तत्र सा॥१५॥ 


तृतः ग्रवुद्धा पुरुषमपश्यन्ती समुत्सुका। 





माद्रीसे इक आदि, छक्ष्मणासे गात्रवान्‌ आदि तथा 
काल्न्दीसे श्रुत आदि पुत्रोंका जन्म हुआ।| ४ ॥ इसी 
प्रकार मगवान्‌की अन्य ल्रियोंके भी आठ अयुत आठ 
हजार आठ सौ (अट्ठासी हजार आठ सौ) पुत्र हुए ॥०॥ 
इन सब पुत्रोंमें रक्मिणीनन्दन अ्रद्युक्न सबसे बड़े थे; 
प्रयुन्ने अनिरुद्धका जन्म हुआ और अनिदरुद्धसे 
वनत्र॒ उत्पन्न हुआ ॥ ६ ॥ हे द्विजोत्तम | महावलली 
अनिरुद्ध युद्धमें किसीसे रोके नहीं जा सकते थे। 
उन्होंने वलिकी पौतन्री एवं वाणासुरकी पुत्री उपासे 
विवाह किया था ॥ ७॥ उस विवाहमें श्रीहरि और 
भगवान्‌ शंकरका घोर युद्ध हुआ था और श्रीकृषप्ण- 
चन्द्रने वाणासुरकी सहस्र भुजाएँ काट डाली थीं॥ ८॥ 
श्रीमेत्रेयजी दोले-हे व्रह्मन्‌ | उपाके लिये श्रीमहादेव 
और क्ृष्णका युद्ध क्यों हुआ और श्रीहवरिने वाणासुर- 
की मुजाएँ क्‍यों काठ डालीं 7 | ९ || हें महामाग ] 
आप मुझसे यह सम्पूर्ण इत्तान्त कहिये; मुझे श्रीहरिकी 
यह कथा झुननेका वडा कुतूहछ हो रहा है॥ १०॥ 
श्रीपराशरजी घोले-हे विग्र ! एक वार वाणाघुर- 
की पुत्री उपाने श्रीशंकरके साथ पार्वतीजीकों क्रीडा 
करती देख खय॑ भी अपने पतिके साथ रमण करनेकी 
इच्छा की ॥ ११॥ तब सर्वान्तर्यामिनी श्रीपारवतीजीने 


उस सुकुमारीसे कहा--“त्‌ अधिक सन्तप्त मत हो, 
यथासमय ठ्‌ भी अपने पतिके साथ रमण करेगी” 


॥ १२ ॥ पाबतीजीके ऐसा कहनेपर उषाने मन-ही-मन 
यह सोचकर कि 'न जाने ऐसा कव होगा ? और 
मेरा पति भी कौन होगा ” [ इस सम्बन्धमें ] पार्वती- 
जीसे पूछा, तव पार्वतीजीने उससे फिर कहा-॥॥ १३१॥ 
पावंतीजी धोलीं-हे राजपुत्रि ! वैशाख शुक्ला 
द्वावशीकी रात्रिको जो पुरुष खम्नमें तुझसे हृठात्‌ 
सम्मोग करेगा वही तेरा पति होगा ॥ १४ ॥ 
श्रीपराशरजी बोले-तदनन्तर उसी तिथिको उपा- 
की खप्नावस्थामें किसी पुरुषने उससे, जैसा श्रीपाव॑ती- 
देवीने कहा था, उसी प्रकार सम्मोग किया और उसका 
भी उसमें अनुराग हो गया | १५॥ हे मैत्रेय ! 
तब उसके वाद खम्नसे जगनेपर जब उसने उस पुरुषको 
न देखा तो वह उसे देखनेके लिये अत्यन्त उत्सुक होकर 


४६४ 


[जणएनहदचट2 
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क गतोज्सीति निर्ल॑ज़ा मैंत्रेयोक्तवंती सलीम ।११९॥ सखीकी ओर छत्य करके निर्ुजतापूर्वक 


मन्त्री कुम्भाण्ड: चित्रलेखा च तत्सुता। 
; सख्यभवत्सा च प्राह को5ये त्वयोच्यते।१७ 
यदा रुज्ञाकुला नास्ये कथयामास सा सखी । 
तदा विश्वासमानीय सर्वेमेवाभ्यवादयत्‌ ॥१८॥ 
विदिताथों तु तामाह पुनश्ोषा यथोदितिम्‌ । 
देव्या तयैव तत्माप्ती यो दपाय। कुरुष तम्‌॥१९॥ 


चित्रलेखोवाच 
दुिज्वेयमिद वक्तु ग्राप्तु वापि न शक्‍्यते । 
तथापि किश्वित्कतंव्यम्रुपकारं प्रिये तव ॥२०॥ 
सप्ताइटदिनपयन्ते : अतीक्ष्यताम्‌ । 


इत्युकत्वास्यन्तरं गत्वा उपाय तमथाकरोत्‌॥२ १॥ 
श्रीपराशर उवाच 


ततः पढे सुरान्देत्यान्गन्धवांश्र +। 
मनुष्यांथ विलिख्यास्थे चित्रलेखा व्यद््शयत२२) 
सा तु गन्धवोसथोरगसुरासुरान्‌ । 
मनुष्येषु ददो दर्टि तेष्वप्यन्धकबृष्णिषु ॥२३॥ 
कृष्णरामो विलोक्यासीत्सुश्नलेज्ञाजडेव सा । 
प्रचुन्नदशने व्रीडाइष्टि निन्‍्येब्न्यतो द्विज ॥२४॥ 
दृश्टसात्रे ततः कान्‍्ते प्रचुश्नतनये द्विज। 
इश्नत्यथ॑विलासिन्या लजा कापि निराकृता ।२५। 
सोध्य सोध्यमितीत्युक्ते तया सा योगगामिनी । 
चित्रलेखाजबीदेनामुषां बाणसुततां तदा ॥२६॥ 


कहने लगी-/हे नाथ | आप कहाँ चले गये ?” ॥१६॥ 
वाणाउुरका मन्त्री कुम्भाण्ड था; उसकी चिन्नटेखा 
नामकी पुत्री थी, वह उपाकी सखी, थी, | ठपाका 
यह प्रछाप छुनकर ] उसने पूछा-“यह तुम किसुके 
विषयमें कह रही हो ?” ॥| १७॥ किन्तु "किला 
उषाने उसे कुछ भी न बताया तत्र ' 
[ सब बात गुप्त रखनेका ] विश्वास दि्कर उप 
सब बृत्तान्त कहला लिया ॥ १८॥ * 
बात जान लेनेपर उषाने जो कुछ श्रीपारव॑तीजीने कहा 
था वह भी उसे छुना दिया और कहा कि अंबूर्षजिस 
प्रकार उसका पुनः समागम हो वही उपाय करो ॥ १९॥ ६ 
चित्रलेखाने कह्दा-हे प्रिये ! तुमने जिस पुरुषक्ो 
देखा है उसे तो जानना भी बहुत कठिन है“फिर 
उसे बताना या पाना कैसे हो सकता है £ तथापि 
मैं तुम्हारा कुछ-न-कुछ उपकार तो करूँगी ही 
॥२०॥ तुम सात या आठ दिनतक मेरी * 
करना--ऐसा कहकर वह अपने धरके कट 
और उस पुरुषको ढूँढनेका उपाय करने छगी || २ १॥.. 
भ्रीपराशरजी बोले-तदनन्तर [ आठ-सात दिन 
पश्चात्‌ लौठकर] चित्रलेखाने चित्रपठपर भुख्य- 
मुख्य देवता, दैत्य, गन्धर्व और मलुष्योंके चित्र" 
लिखकर उपाको दिखरछाये ॥२२॥ तब्र उषाने 
गन्धव, नाग, देवता और दैत्य आदिको छोड़कर 
केवल मनुष्योपर और उनमें भी विशेषतः अन्धक और 
वृष्णिवंशी यादवोंपर ही दृष्टि दी ॥| २३॥ हे हे | 
राम और कृष्णके चित्र देखकर वह सुन्दर भरकुदि 
वाले छलासे जडवत्‌ हो गयी तथा प्रय्न्नको देखकर 
उसने ठजावश अपनी दृष्टि हठा छी ॥२४॥ 
तत्श्चात्‌ प्रचन्नतनय प्रियतटम अनिरुद्धजीको देखते 
ही उस अत्यन्त विदासिनीकी छूजा मानो ,कहीं 
चली गयी ॥२५॥ [ बह बोल उठी ]-- 
यही है, वह यही है ।! उसके इस प्रकार कहनेपर 
योगगामिनी चित्रलेखाने उस वाणासुरकी कन्यांसे 
कहा-- २६ ॥ * 
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पतञ्वम अंश 


ध्द५ 


१९३९० ५८ बहती 3? धरीरीरी >रीिीीजीजी जऔीजी ॑ीजीी जी-ी-जी-ी- तीज बनीज॑न॑ीजी उन ५ चरम चतीचरी १ न मी का ९ती जीती १३ ५+ ०५३९३ ५० 2०० चनीं वी मीकती९तीती ९९१ नस १ीी जी पीजी बीत ीडली बनी ९२ी१ॉ७२७१०३४+ ७म रजत 3० कलर िजी५जीफटीसतरीजरीपत "री>र१८ १० ५ ५तजमजत धर चना 


चित्रलेखोवाच 

अय॑ क्ृष्णस्स पोत्रस्ते भर्ता देव्या असादितः । 

अनिरुद्ध इति ख्यातः ग्रख्यातः ग्रियद्शनः २७ 

प्राम्ोपि यदि भर्तारमिम प्राप्त लयाखिलम । 
<छम्मरवेशा पुरी पूर्वे द्वारका कृष्णपालिता ॥२८॥ 

तथापि यज्ञा्र्तारमानयिष्यामि ते सखि । 

रहस्यमेतद्क्तव्य॑ न कस्यचिद्पि त्वया ॥२९॥ 

अचिरादागसिष्यामि सहख विरह मम | 


चित्रलेखा चोी-देवीने प्रसल होकर यह 
कृष्णका पौत्र ही तेरा पति निश्चित किया है: इसका 
नाम अनिरुद्ध है आर यह अपनी सुन्दरताके ढिये 
प्रसिद्र है ।| २७ ॥ यदि तुझकों यह पति मिल गया 
तव तो ठने मानो समी कुछ पा छिया, किन्तु कृष्णचन्द्र- 
द्वारा सुरक्षित द्वारकापुरीमें पहले प्रवेश ही करना 
कठिन है ॥ २८ ॥ तथापि हे सखि ! किसी उपाय- 
से मैं तेरे पतिको छाऊँगी ही, त इस गुप्त रहत्यको 
किसीसे भी न कहना ॥ २५९ ॥ मैं ञञीत्र ही आउँगी, 
इतनी देर त मेरे वियोंगकों सहन कर । अपनी सर्खी 
उपाको इस प्रकार ढाढ्स बधाकर चित्रलेखा 


ययो दारवती चोषां समाश्वास्य ततः सखीम्‌ ।३०। | द्वारकापुरीको गयी || ३० ॥ 
-*-४ २2 225६8५४६-:-६--- 
गति अ्रविष्णपुराणे पश्चमेंड्शे द्वात्रिशोडघ्याय, ॥३२॥ 


ब्झ ४ ५ 


तेंतीसवाँ अध्याय 
श्रीकृष्ण और वाणाखुरका युद्ध । 


श्रीपराग्मर उवाच 
बाणो<5पि अणिपत्याग्रे मेत्रेयाह तिलोचनस्‌ | 
देव बाहुसहसेण निव्वि्णोड्स्म्याहवं विना ॥ १ || 
कचिन्ममैपां वाहूनां साफल्यजनकों रण | 


भविष्यति विना युद्ध भाराय मम कि झुजे!॥ २॥ 
“८ श्रीश्नज्डर उव्ाच 


जा 


मयूरध्वजभद्गस्ते यदा वाण भविष्यति। 


पिशिताशिजनानन्द॑ प्राप्यसे ल॑ तदा रणम्‌॥ ३॥ 
श्रीपराशर उवाच 

ततः ग्रणम्थ बरदं शम्भुमभ्यागतों गृहम्‌ । 

सभम्न॑ ध्वजमालोक्य हुट्ो हपे पुनर्ययों ॥ ४ ॥ 

एतसिल्रेवर काले तु योगविद्यावलेन तम्र। 

अनिरुद्धमथानिन्ये चित्रदेखा वराप्सरा।॥ ५॥ 

कन्यान्त!पुरमस्येत्य रममाणं सहोपया। 


पद 


ध्रीपराशरजी योले-हे मैत्रेय ! एक वार वाणा- 
घुरने भी मगवान्‌ त्रिकोचनको प्रणाम करके कहा 
था कि हे देव | बिना युद्धके इन हजार भुजाओंसे 
मुझे वड़ा ही खेद हो रहा है | १॥ क्या कभी मेरी 
इन भुजाओंकी सफल करनेवाछा युद्र होगा ? भरता 
विना युद्धके इन भाररूप भुजाओंसे मुझे छाम ही 
क्या है १ ॥ २॥ 

श्रीशडुरजी थोले-हे वाणासुर ! जिस समय 


| तेरी मयूर-चिह्वाली ध्वजा टूट जायगी उसी समय 


तेरे सामने मासभोजी यक्ष-पिशाचादिकों आनन्द 
देनेवाला युद्ध उपस्थित होंगा || ३ | 

श्रीपराशरजी बोले-तदनन्तर, वरठायक श्री- 
शंकरको प्रणामकर वाणासुर अपने घर आया 
ओर फिर काडान्तरमें उस ध्वजाकों टुठी देखकर 
अति आनन्दित हुआ ॥ 9॥ इसी समय अप्सरा- 
श्रेष्ट चित्रढेखा अपने योगव॒ल्से अनिरुद्धको वहाँ छे 
आयी |५॥ अनिरुद्धको कन्यान्त पुरमें आकर 
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विज्ञाय रक्षिणो गत्ा शशंसुदेल्यभूपतेः ॥ ६ || | उषाके साथ रमण करता जान अन्‍्तःपुररक्षकोंने 

33 ५ सम्पूर्ण इत्तान्त दैत्ययाज वाणासुरसे कह दिया 

व्यादिषट किड्टराणां तु सेन्‍्यं तेन महात्मना। ॥६ | तत्र महावीर वाणासुरने अपने सेवकोंको 

परिर्ष॑ थे उससे युद्ध करनेकी आज्ञा दी; किन्तु शतरु-दमन 

जधान परिष घोर्मादाय परवीरहा॥७॥ अनिरुद्धने अपने सम्मुख आानेपर उस सम्पूर्ण सेना- 
को एक छोहमय दण्डसे मार डाला ॥ ७॥ है 
हतेषु तेषु चाणोईपि रथखस्तद्धघोच्यतः । अपने सेवकोंके मारे जानेपर वाणासुर अनिरद्धेन- 

४ न को मार डालनेकी इच्छासे रथपर चढ़कर रे 

वृध्यमानों यथाशक्ति यदुवीरेण निर्बितः ॥ ८ ॥ | शव युद्ध करने ठगा; किन्तु अपरी शक्तिमर »#हः 


पे मन्त्रिचोदितः करनेपर भी वह यदुवीर अनिरुद्धजीसे परास्त हो 

गाया झुथे तेन स तदा मलिचोदितः । गया ॥ ८ ॥ तब वह मन्न्रियोकी प्रेरणासे मायापूर्वक 
ततस्त पन्नगाल्ेण बबन्ध यदुनन्दनम्‌ ॥ ९ ॥ | युद्ध करने ढगा और यदुनन्दन अनिरुद्धको नाग- 

पाशसे बॉध डिया ॥ ९॥ 

द्वारवत्यां क यातोञ्सावनिरुद्धेति जल्पताम्‌। इधर द्वारकापुरीमें जित समय समस्त याददोंमें 
यदूनामाचचक्षे त॑ व्ूं बाणेन मारद।॥ यह चर्चा हो रही थी कि 'अनिरुद्ध कहाँ गये ” उसी 
022 0 के ४ | समय देवपिं नारदने उनके वाणासुरद्वारा बाँधे जाने- 
त॑ शोणितपुरं नीत॑ श्रुत्दा विद्यापिदमधया | की सूचना दी ॥ १०॥ नारदजीके मुखसे योग- 
गिल अचार विद्यामे निपुण युवती चित्रटेखाद्वारा उन्हे 8७. 

योपिता मअत्यय जमख्युयोदवा नामरेरिति॥११॥ कै जाग गये धनवार यॉदयाको विदा हम 
ततो गरुडमारुझ्य स्पृतमात्रागत हरिः। | कि देवताओंने उन्हें नहीं चुराया+ ॥११॥ तब 
बह स्मरणमात्रसे उपस्थित हुए गरुडपर चढकर श्रीहरि” 

द् बाणस प्रययों पुरम्‌॥१२॥ | बछ्राम और प्रयुक्त सह्तित वाणासुरकी राजधानीमें 
पुरमवेशे. अमसैसुद्धमासीन्महात्मनः । आये॥ १ र्‌ ॥ नगरमें घुसते ही उन तौनोंका भगवान्‌ 
ह हे ; क्‍ शकरके पापद प्रमयगर्णोसे युद्ध हुआ; उन्हें नष्ट करके 
यये वाणपुरास्याश नीत्वा तान्सहयं हरि ॥१ ३) | श्रीहरि वाणासुरकी राजध।नीके समीप चले गये ॥११॥ 
ततख्रिपादस्तिशिरा ज्वरों माहेश्वरो महान | हे तदनन्तर वाणासुरकी रक्षाके लिये तीन शिर्‌ 
कि र तीन पैरवाला माहेश्वर नामक महान ज्वर आगे 

७७४ युयुधे शाज्नंघन्चना ॥१४॥ बढ़कर श्रीमगवानसे छडने छगा ॥१४॥ [उस 2 है 
तकूससपशेसम्भूतताप+ कृष्णाज्सज्रमात्‌ । 'ऐसा प्रभाव था कि] उसके फ्रेंके हुए भसमके स्पशंसे 
चलदेवोपि सन्तप्त हुए श्रीक्षष्णचन्द्रके शरीरका आलिड्रन करने- 

जज अप अममाग्रीलितेक्षण: ॥१५॥ पर वलदेवजीने भी शिथिल होकर नेत्र यूँद लिये॥१५॥ 
पतस्स भुद्यमानस्तु सह देवेन शाडिणा । इ्स हक भगवान्‌ शाह घरके साथ [ उनके शरीरमें 
अलार्म ण्णदेहामिराज्ञतः व्याप्त हकर | बुद्ध करते हुए उस माहेश्वर ज्वर्को वैष्णव 
पवन ज्वरेणाशु कृष्ण देहान्रिराक्ृतः ॥ ६६॥ | ज्वरने तुरन्त उनके शरीरसे निकार दिया॥१ ध्श 
नारायणअुजाघातपरिपीडनविहृकुम्‌ । उस समय श्रीनारायणकी भुजाओके आधातसे उस 


५ माहेश्वर ज्वरको पीडित और विहल हुअ 
ना देय! पिलामहः ।१७ | महीने मगर कहा-ससे बणा किक ॥१०] (१७ | अहाजीने के मल 


ने भगवानसे कहा-५से क्षमा कौजिये! (१७ 
# अवतक यादवगण यही सोच रहे भे कि पारिजात-हरणसे चिद़कर देवता ही अनिरुद्धको चुरा ले गये हैं। 
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ततथ क्षान्तमेवेति प्रोच्य त॑ वेंप्ण ज्वस्म । तब भगवान्‌ मदुसूदनने “अच्छा, मैंने क्षमा की! ऐसा 
आत्मन्येव लय॑ निन्‍ये भगवान्मघुछ़दनः ॥१८॥॥। कहकर उस वैष्णव ज्वरकों अपनेमें ठौन कर दिया ।१८। 
ज्वर उवाच ज्चर थोछा-जो मनुप्य आपके साथ मरे इस 
मम त्वया सम॑ युद्ध ये सरिप्यन्ति मानवा। | युद्धक्ा स्मरण करेंगे वे ज्वर्हीन हो जायेंगे, ण्सा 
विज्वरास्ते भविष्यन्तीत्युक्त्ता चने यया ज्वर) १९| कहकर वह चछा गया॥१%॥ 
संतो5प्रीन्भगवान्पश्च जित्वा चीत्वा तथा क्षयम््‌ | | तदनन्तर भगवान्‌ कृष्णचन्दरने पछाश्मियोंको जीत- 
कर नष्ट किया और फिर टौछासे ही दानव्सेनाकों 


न 


नष्ट करने छगे |२०|| तब सम्पूर्ण देत्यसेनाके सहित 


५ 


द्ानवानां व्ल कृप्णच्चूणयामास लीलया ॥२०॥ 


ततस्समस्तसेन्येन देतेयानां बलेस्सुतः । बलि-पुत्र वाणासुर, भगवान्‌ हार और स्वॉमि- 

थे शइस्वैद कात्तिकेयथ शोरिणा | कार्तिकेयर्जी भगवान्‌ कृष्णके साथ युद्ध करने छगे ॥२ १॥ 
युयुधे शद्भरः गांत्तकेयश्च॒ थे ॥२१॥ | श्रीहरि और श्रीमहाव्ेवजीका परस्पर उडा घोर बुद्ध 
हरिशडरयोर्युद्रमतीवासीत्सुदारुणम्‌ू_|। हुआ, इस चुद्धममं प्रयुक्त शल्नास्त्रोक्रें किरणजाब्से 
जुश्षुभ॒स्सकला लोकाः शख्ताद्रांझुप्रतापिताः ॥१श॥, सतत होकर सम्पूर्ण ठोक छुब्य हो गये ॥२२॥ इस 

जि हर धोर चुद्धके उपखित होनेपर ठेवताओंने समझा कि 
अल्याध्यमशपर्त॒ जगता चुन्॒मागतः | निश्चय ही यह सम्पूर्ण जगतका ग्रढ्यकाछ आ गया है 
मर 2 त्रिदशास्रत्र वर्तमाने महारणे ॥श्शा | /९१॥ श्रीगोविन्दन जुम्मकान्न छोड़ा जिससे महादेवनी 
ला म निद्वित-से होकर जमुद्दाई ढेने छगे; उनकी ऐसी ठग 
इृम्मकारूण गातिन्दा वृस्भयामास शक्लुर्स । देखकर देन्य और प्रमथगण चारों ओर मागने छवगे 
-ततः अगेशुदतेया! अमथाथ्व समन्तत३ ॥२७॥ | ॥२५।॥ मगवान श्र निद्वामिमूत होकर रण्के पिंछे 


जुम्भामिभतस्तु हगे स्थोप्ध उपाविशत्‌ । भागमें बैठ गये ओर फ़िर अनायास हां अद्भुत कर्म 
ञ् क. हल च श्रीक्षप्णचन्ड्रसे के 
जुम्भागशूत तु है उपातवशत्‌ करनेवाले श्रीकृषप्णचन्ड्रसे युद्ध न कर सके ॥२७|| तद- 


न शशाक ततो योदूपुं ऋृष्णेनाक्लिषकर्मणा | २५॥ | दन्तर गरुढद्वारा वाहनके नष्ट हो जानेसे, प्रचुन्नजीके 
गरुइक्षतवाहथ॒प्रहयुन्नालेण पीडितः। | “बस पीडित होनेसे तथा इण्णचन्करके हकारसे 
हज न्‍ शक्तिहीन हो जानेसे स्वामिकार्त्तिकेव भी भागन 
कृष्णहुड्डारानधृतशक्तिथापययों गुह+॥र4।। उते॥२धा। 
जृम्मिते शहर ने देंत्यसेन्ये गुद्दे जिते । इस प्रकार श्रीक्षप्णचन्द्रद्दरा महादेवर्जीके निद्रा- 
के मिमूत, देत्य-सनाके नष्ट, स्वामिकरात्तिकेबक पराजित 
नीते अमथसैन्ये च सद्नयं शाज्नंधन्बना॥२७॥ | और शिवगगोके श्ीण हो जानेपर कृष्ण, प्रचुन्न और 
नन्दिना सहुद्दीताश्वमधिरूढों महार्थम्‌। बठमद्र्जाके साथ युद्ध करनेके ढिये वहाँ वाणासुर 
साक्षात्‌ नन्‍्दीश्वरद्वारा हॉँफे जाते हुए महान रथपर 
चढकर आया ॥२७-२८॥ उसके आते ही महावीर्य- 
वलभद्रो महादीयों वाणसंन्यमनेकधा | आारी व्छमद्रजीने अनेकों बाण वरसाकर वाणामुर- 
की सेनाको छिनत्न-मिन्र कर डाछा; तव वह वीरचर्मसे 
रूष्ट होकर मागने ठगी ॥२५॥ वाणाछुरन ठेखा कि 
आह्भण्य लाब्लाग्रेण मुसलेनाशु ताडितम । उसकी सेनाक्ी वल्मद्रनी बड़ी फुर्तीस हलसे खीच- 


बाणस्तत्राययो योडूं कृष्णकार्प्गिवल्स्सह ॥२८॥ 


विव्याथ बाणः ग्श्रश्य घर्मतथ् पछायत ॥२९॥ 
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ततः कृष्णेन बाणस युद्धमासीत्सुदारुणस्‌ । 
समखतोरिषृन्दीप्तान्कायत्राणविभेदिनः 
कृष्णश्रिच्छेद बाणेसतान्वाणेन प्रहिताज्छितान्‌ । 


श्रीविष्णुपुराण 


बल बलेन दच्शे वाणो बाणैथ चक्रिणा ॥३०।॥ | खींचकर मूससे मार रहे हैं और श्रीक्षण्णचन्द्र उसे 


वाणोंसे बींघे डालते हैं ॥३०॥ तब वाणाझुरका श्री- 
कृष्णचन्द्रके साथ धोर युद्ध छिड' गया । वे दोनों परस्पर 


॥३ है।। | कबचभेदी वाण छोडने छंगे । परन्तु भगवान्‌ ऋृष्णने 


वाणाहुरके छोडे हुए तीखे वाणोंको अपने वाणोंसे 
काट डाला; और फिर वाणासुर कृष्णको तथा कृष्ण 


विव्याध केशव बाणो बाण विव्याध चक्रशक्‌|रे २॥| वाणासुरको बीधने छगे॥३१-३२॥ हे ह्विज ! उसो!' 


मुछ्नचाते तथास्नाणि बाणकृष्णी जिगीषया । 
परस्परं॑ क्ुतिकरों छाघवादनिश हिज ॥३३॥ 
भिद्यमानेष्वशेपेषु शरेष्वत्ने च सीदति। 
प्राजुयेंण ततो वाणं हन्तुं चक्रे हरिसेन। ॥२४॥ 
ततो<केशतसब्डाततेजला. सच्शद्यति । 
जग्राह देत्यचक्रारिहरिथिक्रं सुदशनम्‌॥३५॥ 
मुश्वतों वाणनाशाय ततश्र॒क्र॑ मधुद्धिष+ । 
नम्मा दैतेयविद्याभूस्कोटरी पुरतो हरेः ॥३९॥ 
तामग्रतो हरिच्देष्ठा मीलिताक्षस्सुद्शनम । 
मुमोच वाणमुद्दिश्यच्छेचूं बाहुबन रिपो३ ॥३७॥ 
क्रमेण तत्तु बाहुनां बाणखयाच्युतचोदितम्‌ । 
छेद॑ चक्रेश्सुरापासतशस्रोधक्षपणाइतम्‌ ॥३८॥ 
ठिल्ने बाहुबने तत्तु करल॑ मधुस्दनः। 
मुमक्षुबोणनाशय  विज्ञातस्निपुरद्धिपा ॥३९॥ 
समपेत्याह गोविन्द सामपूर्वझुमापतिः । 
विलोक्य वाण दोईप्डच्छेदासुक्साववर्षिणम्‌।४०) 


श्रौश्वक्लर उवाच 
कण कृष्ण जगन्नाथ जाने त्वां पुरुपोचमम । 
परेश परमात्मानमनादिनिधरन हरिम्‌ ॥४१॥ 
शरीरग्रहणात्मिका । 


समय परस्पर चोट करनेवाले वाणासुर और कष्णदपरुली 
ही विजयकी इच्छासे निरन्तर भीप्रतापर्वक अख-श्र 
छोड़ने लगे ॥३ १॥ 

अन्तमें, समस्त वार्णोंके छिन्न और सम्पूर्ण अल्न- 
शरत्रोंके निष्फठ हो जानेपर श्रीहरिने वाणासुरको 
मार डालनेका विचार किया ॥३४॥ तब दैत्यमण्डलछके 
शत्रु भगवान्‌ कृष्णने सैकडों सूर्योके समान प्रकाशमान 
अपने सुदर्शनचक्रकों ह्वाथर्मे ले लिया ॥३०॥ 

जिस समय भगवान्‌ मधुसूदन बाणासुरको मारने- 
के लिये चक्र छोडना ही चाहते थे उसी समय देलवो, , 
की विद्या (मन्त्रमयी कुलदेवी) कोटरी भगवानके 
सामने नप्मावस्थामे उपस्थित हुई ॥३६॥ उसे देखते ही 
भगवानूने नेत्र मूँद लिये और वाणासुरको छक्ष्य करके 
ठस शत्रुकी भुजाओंके बनको काठनेके लिये सुदर्शन- 
चक्र छोड़ा ॥३७॥ भगवान्‌ अच्युतके द्वारा प्रेरित 
उस चत्नने दौत्योंके छोडें हुए अखसमूहको काटकर 
क्रमश' वाणासुरकी भुजाओंकोी काट डाछा [केवल 
दो भुजाएँ छोड द। | ॥३८॥ तब त्रिपुरणत्रु भगवान्‌ 
श्र जान गये कि श्रीमघुसूदन वाणाछुरके वाहुबन- 
को काटकर अपने हाथमे आये हुए चक्रको उसका 
बंध करनेके लिये फिर छोडना चाहते हैं |३९॥ अतः 
वाणाउुरको अपने खण्डित भुजदण्डोंसे छोहकी घारा 
बहाते देख श्रीउमापतिने गोविन्दके पास आकर 
सामपूर्वक कद्ा--9 ०॥ 

श्रीशडुरजी घोले-हे कृष्ण | हे कृष्ण !| हे जगन्नाथ !! 
मैं यह जानता हूं कि आप पुरुषोत्तम परमेश्वर, पर- 
मात्मा और आदि-अन्तसे रहित श्रीहरि हैं॥४ शा| 
आप सर्वेभूतमय हैं| आप जो देव, तिर्यक और 
मनुष्यादि योनियोंमें शरीर धारण करते हैं यह आप- 
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>्पप्मज मक सर्वभृतस्य॒तब॒चेष्टोपलक्षणा ॥9२॥ | की खाधीन चेष्ठाकी उपलक्षिका लीला ही हैं ॥2२॥ 


तत्यसीदाभय॑ दत्त वाणसास्थ मया ग्रभोी। 


हे ग्रभो ! आप ग्रसन्न होइये । मैंने इस वाणासुर॒को 
अभयदान ठिया है। हे नाथ ' मैंने जो वचन 


तत्तया नानृतं कार्य यन्मया व्याहृतं वचः ॥9३॥ | दिया है उसे आप मिथ्या न करें ॥ 9३ ॥ हे 


असत्संश्रयद्प्तो्य नापराधी तवाज्यय । 


ना 


ग 


इत्युक्तः प्राह गोविन्द; शूलपाणिम्रुमापतिम्‌ । 


श्रीपराशर उचाच 


, अब्यय ! यह आपका अपराधी नहीं है; यह तो मेरा 


आश्रय पानेसे ही इतना गर्वीला हो गया है। इस 


मया दत्तवरो देत्यस्ततस्त्वां क्षमयाम्यहस्‌ ॥9४॥ | दैवकरो मैंने ही वर दिया था इसलियि मैं ही आपसे 


इसके ढिये क्षमा कराता हैँ ॥००॥ 

श्रीपराशरजी बोले-त्रियूछलपाणि भगवान्‌ उम्रा- 
पतिके इस प्रकार कहनेपर श्रीगोविन्ठन वाणासुरके 
प्रति क्रीचभाव त्याग दिया और ग्रसन्ननदन होकर 


प्रसल्नवदनों भृत्वा गतामर्पो्सुरं प्रति ॥४५॥ | उनसे कहा--॥2०॥ 


ओरीमगवानुवाच 
युष्मदत्ततरों वाणो जीवतामेष शड्डर । 
त्वद्वाक्यगोखादेतन्मया चक्र निवर्तितम्‌ ॥४६॥ 
लया यदभयं दर्त तदत्तमखिलं मया । 
वीतोधपिभिन्नमात्मानं द्रष्टमईी द्रषमहेसि शहर ॥०७॥ 
_योड्हं स॒ ते जगचेंद॑ सदेवासुरमालुपम्‌ । 
भत्तो नान्यदशेप॑ यत्त्व ज्ातुमिहाहेसि 
अविद्यामोहितात्मानः पुरुषा भिन्नदर्शिनः । 
बदन्ति भेद पच्यन्ति चावयोरन्तरं हर ॥४९॥ 


श्रीभमगवान घोलें-हे शड्ढडर ! यदि आपने इसे 

वर दिया है तो यह वाणासुर जीवित रहे । आपके 
| वचनका मान रखनेके लिये में इस चक्रकों रोके 
लेता हूँ ॥2६॥ आपने जो अभय ठिया है वह सब 
मैंन भी दे दिया | हे शड्डर ! आप अपनेकों मुझसे 
सर्वथा अमिन्न देखें ॥2७॥ आप यह भल्लठी प्रकार 

बट बे चआऔ बे 
समझ लें कि जो मै हूँ सो आप है तथा यह सम्पूर्ण 


॥9८॥ | *गद, उेव, अछुर और मलुप्य आदि को भी मुझसे 


मित्र नहीं हैं ॥ 2८॥ हे हर ! जिन छोगोंका चित्त 
अवियासे मोहित है वे मिन्नदर्शी पुरुप ही हम दोनों- 
में भेद देखते आर वतछाते है। हे वृपभध्वज ! मैं 


प्रसन्नो5ह गमिप्यामि त्व॑ं गच्छ वृपृमष्वज ।५०॥ * प्रसन्न हूँ, आप पधारिये. मै मी अब जाऊँ गा | 9९-५०|॥ 


श्रीपराज्र उवाच 
हच्घुक्त्वा प्रययो कृष्ण: आदज्नियत्र तिष्ठति । 
तद्धन्धफणिनो नेशुगरुडानिलपोथिताः ॥५१॥ 
ततोड्निरुद्ठमारोप्य सपत्नीक गरुत्मति । 
आजमस्म॒द्वोरकां रामकार््णिदामोदराः पुरीम॥५२॥ 
पुत्रपोत्रे! परिव्ृतस्त्र रेमे जनादनः । 


श्रीपराशरजी थोरछे-इस प्रकार कहकर भगवान्‌ 
। कृष्ण जहां ग्रदुश्नकुमार अनिरुद्ध थे वहाँ गये | उनके 
| पहुँचते ही अनिरुद्धके वनन्‍्चनरूप समस्त नागगण 
ग़रुडके वेगसे उत्पन्न हुए वायुके ग्रहारसे नष्ट हो 
गये ॥५१॥ तदनन्तर सपकन्नीक अनिरुद्धकों गरुडपर 
चढाकर वलूराम, ग्रदुन्न और कृप्णचन्द्र द्वारकाएुरीमें 
लोठ आये ॥५श॥ हे विग्र | वहाँ मू-भार-हरणकी 
इच्छासे रहते हुए श्रीजनार्दन अपने पुत्र-पोत्रादिसे 
घिरे रहकर अपनी रानियोंके साथ रमण करने 


देवीमिस्सतर्त विग्र भूभारतरणेच्छया ॥५१॥ | छगे ॥५शा। 


4०9०-७० कक 





इति श्रीविष्णुपुराणे पश्चमेंडशे त्रयस्त्रिशोंडव्याय' ॥३१॥ 








चोतीसवों अध्याय 


पौण्डुक-चध तथा काशीद्हन | 


श्रीमेत्रेय उवाच 
चक्रे कम महच्छोरिरिंश्राणो मालुपी तलुम्‌ । 
जिगाय शक्र शर्व च सर्वान्देबांथ लीलया ॥ १ ॥ 
यचान्यद्करोत्कम दिव्यचेष्टाविधातकृत्‌ । 
तत्कथ्यतां महाभाग परं कोतूहलं हि मे ॥ २॥ 
श्रीपराशर उवाच 

गदतो मम बिप्न्ष श्रूयतामिदमादरात्‌ । 
नराबतारे क्ृष्णेन दग्धा वाराणसी यथा॥ ३॥ 
पौण्डकी वासुदेवस्तु बासुदेवो5भवद्भुवि । 
अवतीर्णस्त्वमित्युक्तो जनेरज्ञानमोहिते। ॥ ४॥ 
स भेने वासुंदेवोह्हमचती्णों महीतले। 
नष्स्वृतिस्ततस्सवे विष्णुचिह्रमचीकरत्‌ ॥ ५॥ 
दूत॑ च प्रेपयामास करष्णाय सुमहात्मने । 
त्यक्त्वा चक्रादिक चिह्न मदीय नाम चात्मन+ ॥९। 
वासुदेवात्मक मूठ त्यकत्वा सर्वेमशेषतः । 
आत्मनो जीविताथाय ततो मे प्रणतिं ब्रज ॥ ७॥ 
इत्युक्तस्सम्प्रहसनं दूत प्राह जनाद॑नः । 
निजचिहममहं चक्र समृत्लक्ष्ये वयीति वे॥ ८॥ 
वाच्यथ पोण्डूको गत्वा त्वया दूत वचो मम । 
ज्ञातस्ववद्वाक्यसद्वावो यत्काय तद्विधीयताम ॥९॥ 
गृहीतचिहवेषो5हमागमिष्यामि ते पुरम । 
उत्सक्ष्यामि च तच्नक्॑ निजनचिहममसंशयम्‌ ॥१०॥ 
आज्ञापूर्वे च यदिद्मागच्छेति त्वयोदितम्‌ । 
सम्पादयिष्ये शरस्तुभ्यं समागम्याविलम्बितम १ १) 
शरण ते समस्येत्य कर्तासिस भ्पते तथा। 

यथा लत्तो भय भूयो न मे किख्विक्धविष्यति ॥१२॥ 


श्रीमैत्रेयजी घोले-है गुरो ! श्रीविष्णुभगवान्‌ने 
मनुष्य-शरीर धारणकर जो लीलासे ही इन्द्र, शब्गर 
और सम्पूर्ण देवगणको जीतकर महान्‌ कर्म किये. ये 
[ वह मैं सुन चुका ] ॥१॥ इनके सिवा देवताओंके ९ 
चेष्ठाओंका विधात करनेवाले उन्होंने और भी लो री 
कर्म किये थे, हे महाभाग ! वे सत्र मुझे सुनाइये; मुझे 
उनके घुननेका वडा कुतृहल हो रहा है॥२॥ 

श्रीपराशरजी घोले-हे ब्रह्म ! भगवानने मनुष्या- 
बतार लेकर जिस प्रकार काशीपुरी जलायी थी वह 
मैं सुनाता हूँ, तुम ध्यान देकर सुनो ॥ ३॥ पौण्ड्क- 
वंशीय बासुदेव नामक एक राजाको अज्ञानमोहित 
पुरुष आप वासुदेवरूपसे पृथिबीपर अबतीर्ण हुए हैं! 
ऐसा कहकर स्तुति किया करते थे ॥9॥ अन्तमें वह 
भी यही मानने छगा कि "मैं वासुदेवरूपसे अ में 
अवतीर्ण हुआ हूँ !' इस प्रकार आत्म-विस्मृत/“ह 
जानेसे उसने विष्णुभगवानके समस्त चिह्न धारण बह 
लिये | ५॥ और महात्मा कृष्णचन्द्रके पास 
सन्देश लेकर दृत भेजा कि "हे मूह | अपने वासुदेच 
नामको छोडकर मेरे चक्र आदि सम्पूर्ण चिहोंको 
छोड दे और यदि तुझे जीवनकी इच्छा है तो मेरी 
शरणमें आ” ॥ ६-७॥ 

दूतने जब इसी प्रकार जाकर कहा तो श्रीजनादन 
उससे हँसकर बोले---“ठीक है, मै अपने चिह्न 
चक्रको तेरे प्रति। छोडगा । हे दूत ) मेरी ओरसे तू. 
पौण्डूकसे जाकर यह कहना कि मैंने तेरे वाक्यकी 
वास्तविक भाव समझ छिया है, तुझे जो करना 
हो सो कर ॥८-९॥ मैं अपने चिह और वेप 
धारणकर तेरे नगरमें आऊँगा ! और निस्सन्देह अपने 
चिह चक्रको तेरे ऊपर छोड़गा ॥१०॥ 'और वने 
जो आज्ञा करते हुए 'आ? ऐसा कहा है सो मैं उसे 
भी अवश्य पालन करूँगा और कढ शाीत्र हो तेरे 
पास पहुँचूँगा ॥११॥ हे राजन ! तेरी शरणमें आकर 


मैं वही उपाय करूँगा जिससे फिर तुझसे मुझे कोई 
भय न रहे ॥१२॥ 


अ० ३४ ] 


बल 








श्रीपराशर उबाच 
इत्युक्तेडपगते दूते संस्मृत्याभ्यागत हरि! | 


गरुत्मन्तमथारुद्य त्वरितस्तन्पुर॒ययी ॥१३॥ 


ततस्तु केशवोधोगं श्रुत्ता काशिपतिस्तदा । 
स््रसैन्यपरीवारः पाप्णिग्राह उपाययों ॥१४॥ 
छः ५, हक] कि. 

'ततो बेन महता काशिराजवलेन च | 


पहैडरको वासुदेवोञ्सो केशवाभिम्मखों ययो ॥१५॥ 


त॑ ददश दरिदृरादुदारखन्दने खितम्‌। 


चकऋदरसं गदाशाईबाहूं पाणिगताम्बुजम्‌॥१६॥ 


सगधर॑ पीतवसन सुपर्णरचितध्वजम्‌ | 
वक्ष/खले छृत॑ चास् श्रीवत्सं दद्शे हरि! ॥१७॥ 
किरीठकुण्डलधरं॑ नानारबोपशोमितम्‌ । 

त॑ इष्ठा भावगम्भीर॑जहास गरुडध्यज) ॥१८॥ 
ईयर च बलेनास हस्त्यश्ववलिना हिज । 
, निर्लिशासिगदाशलशक्तिकार्मुकशालिना ॥१९॥ 
क्षेन. शाईनिर्युक्तत्शरेररिविदारण । 
गदाचक्रनिपातेशथ ख्रदयामास तद्वलम ॥२०॥ 
काशिराजबर्ल चर्च क्षय॑ नीत्वा जनादनः । 
उबाच पोण्ड़क॑ मूढ्मात्मचिह्मोपलक्षितम्‌ ॥२१॥ 

श्रीमगवानुवाच 
पाण्दकोक्ते त्वया यत्ु दूतवक्त्रेण मां प्रति । 
संधत्यजेति चिह्यानि तत्त सम्पादयाम्यहम्‌॥२२॥| 
चक्रमेतत्सम॒त्सुष्ट गंदेय॑ ते विसजिता । 
गरुत्मानेष चोत्यष्टस्समारोहतु ते ध्वजम्‌ ॥२३॥ 
श्रीपराशर उवाच 

इत्युचार्य विम्क्तेन चक्रेणासी विदारितः | 
पातितों गदया भग्नो ध्वजथास्य गरुत्मता ॥२४॥ 
ततो हाह्मकते ठोके काशिपुर्यधिपों बली । 
युयुधे वामुदेविन मित्रयापचिता खितः ॥२५॥ 


हैँ 


पश्चम अंश 


४७१ 


श्रीपराशरज़ी बोले-श्रीकृष्णचन्दके ऐसा कहने- 
पर जब दृत चछा गया तो भगवान्‌ स्मरण करते ही 
उपस्थित हुए गरुडपर चढकर तुरन्त उसकी राजधानी- 
को चढे ॥१३॥| नगवानके आक्रमणका समाचार 
छुनकर कागीनरेण भी उसका पृष्टपोंपक ( सहायक ) 
होकर भ्पनी सम्पूर्ण सेना छे उपस्थित हुआ ॥ १४॥ 
तढनन्तर अपनी महान्‌ सेनाके सहित का्ीनरेशकी 
सेना ठेकर पोण्डक वासुठेव श्रीक्रप्णचन्द्रके सम्मुख 
आया ॥१०॥ मगवानने दृरसे ही उसे हाथमें चक्र, 
गठा, भार धनुपर और पत्म ढिये एक उत्तम रथपर 
ब्रैठे देखा ॥१5॥ श्रीहरिने देखा कि उसके कण्ठमें 
वैजयन्तीमाछा हैं, गरीरमें पीताम्बर है, गरुडरचित 
व्वजा है और वक्ष'स्थह्मे श्रीवत्सचिह्न हैँ ॥१७॥ 
उसे नाना प्रकारक रनेंसि छुसजित किरीट और कुण्ड 
धारण किये ठेखकर श्रीगरुडध्वज भगवान्‌ गम्भीर 
भावसे हँसन लगे ॥१८॥ ओर हे द्विज | उसकी हाथी- 
धोइंसि वल्ष्टि तथा निस्त्रि ग खद्ठ, गठा, थूछ, गक्ति और 
घनुप आठिसे सुसजित सनासे युद्ध करने छगे ॥१९॥ 
श्रीमगवानने एक श्षणमें ही अपने जाह्न-घनुपसे छोडे 
हुए अत्रुओंकोीं बिंदीर्ण करनेवाले ती#ण वाणों तथा 
गदा और चक्रसे उसकी सम्पूर्ण सेनाकों नष्ट कर 
डाछा ॥२०॥ इसी प्रकार काणिराजकी सेनाकों भी 
नष्ट करके श्रीननाढनने अपने चिह्ंसि युक्त मृूढमति 
पीण्डकसे कहा ॥२१॥ 

श्रीभगवान बोले-हे पौण्ड्रक ! मेरे प्रति ठने जो 

दृतक मुखसे यह कहलाया था कि मेरे चिह्ोंकी छोड 
द सो में तेर सम्मुख उस आज्ञाकों सम्पन्न करता 
ह॥ २२ ॥ देख, यह मैन चक्र छोड दिया, यह 
तेरे ऊपर गठा भी छोड दी आर यह गरुट भी छोड़े 
देता हूँ, यह तेरी ध्वजापर आरूढ हों ॥ २३ ॥ 

श्रीपराशरजी बोले-एसा कहकर छोंडे हुए 
चक्रने पौण्डकको विंदीर्ण कर डाछ, गदाने नीचे 
गिरा दिया और गरुडन उसकी ध्वजा तोड डाछी 
॥२४॥ तदनन्तर सम्पूर्ण सेनामें ह्मह्मकार मच जानेपर 
अपने मित्रकां वढछा चुकानेके छिये ग्वडा हुआ काशी- 
नरेश  श्रीवासुदेवने छड़ने छगा | २७ | 


््थ्पे 
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ततर्शाईधलुर्मुक्तैश्छिच्चा तस्य शिरचुशरेः । 
काशिपुर्या स चिश्षेप कुपेक्लोकस्य विसयम्‌ ॥२६॥ 
हत्वा त॑ पोण्डक॑ शौरि। काशिराज च सालुगस्‌। 
पुनह्ाखतीं ग्राप्तो रेमे खगगतो यथा ॥२७॥ 
तच्छिरः पतित तत्र दृष्टा काशिपतेः पुरे | 

जनः किमेतदित्याहच्छिन्न केनेति विसित;॥२८॥ 
ज्ञात्वा त॑ वासुदेवेन हते तस्य सुतस्ततः । 
पुरोहितिन सहितस्तोषयामास शह्ृस्म॥२९॥ 
अवियुक्ते महाक्षेत्रे तोषितस्तेव शद्डूरः । 

वर वृणीष्वेति तदा ते प्रोवाच जृपात्मजय ॥३०॥ 
स॒चच्रे भगवन्कृत्या पिठहन्तुवंधाय मे | 


समुत्तिहतु कृष्णस्य त्वत्मसादान्महेश्वर ॥३१॥ 
श्रीपराशर उपाच 


एवं भविष्यतीत्युक्ते दक्षिणाप्रेरनन्‍्तरस्‌। 
महाकृत्या समुत्तयों तस्थेवाभ्रेविंनाशिनी ॥३२॥ 
ततो ज्वालाकरालाखा ज्वलत्केशकपालिका । 
कृष्ण कृष्णेति कुपिता रृत्या द्वाखतीं ययो॥३३॥ 
तामवेप््य जनस्धासाह्विचलछोचनो झुने । 
ययो शरण्यं जगतां शरणं मधुलदनम्‌॥३४॥ 
काशिराजसुतेनेयमाराष्य वृषभध्वजम्‌ । 
उत्पादिता महाकृत्येत्यवगरम्याथ चक्रिणा।३५॥ 


जहि कृत्यामिमामुग्रां बहिज्वालाजटालकास । 
चक्रमुत्सणमक्षेप ऋ्रीदासक्तेन लीलया॥३५॥ 


४ इस वाक्यका अर्य यह भी होता है कि फेर ब्क लि के हपह 7 छह 7 प्र 77777: इस वाक्यऊा अर्थ यह भी होता है कि 
हो ।* इसलिये यदि ह_स वरका विपरीत परिणाम 


श्रीविष्णुपुराण 
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तब भगवानने शाह्न -घनुपसे छोड़े हुए एक वाणसे उसका 
शिर काठकर सम्पूर्ण छोगोंकों विस्मित करते हुए 
काशीपुरीमें फेंक दिया ॥ २६ ॥ इस प्रकार पौण्ड्क 
और काशीनरेशको अनुचरोंसहित मारकर भगवान्‌ 
फिर द्वारफाकों झछौठ आये और वहाँ खर्ग-सदृश 
सुखका अनुभव करते हुए रमण करने लगे ॥ २७ प्‌ 


इधर काझीपुरीमें काशिराजका सिर गिरा देख 

सम्पूर्ण नगरनिवासी विस्मयपूर्वक कहने लो: 
क्या हुआ ? इसे किसने काठ डाछा ” ॥२८॥ 
जब उसके पुत्रकों माछृम हुआ कि उसे श्रीवासुदेवने 
मारा है तो उसने अपने पुरोहितके साथ मिठकर 
भगवान्‌ भंकरको सन्तुष्ट किया ॥ २९॥ अभविमुक्त 
महाक्षेत्रमें उस राजकुमारसे सन्तुष्ट होकर श्रीशंकरने 
कहा---वर माँगा ॥ ३०॥ वह वोछा-“हे भगवन्‌ ! 
है महेश्वर !) आपकी ऋपासे मेरे पिताका वध करने- 
वाले कृष्णका नाश करनेके लिये (अग्निसे) कृत्या 
उत्पन्न हो”# ॥ ३१॥ ह 


| 
श्रीपराशरजी बोलें-भगवान्‌._ शह्डूरने कहा, 
ऐसा ही होगा ।' उनके ऐसा कहनेपर दक्षिणामिका.4' 
चयन करनेके अनन्तर उससे उस अश्निका ही विनाश 
करनेवाली कृत्या उत्पन्न हुई ॥३२१॥ उसका 
कराल मुख ज्वालयमालाओंसे पूर्ण था तथा उसके 
केश अग्निशिखाके समान दौप्तिमान्‌ और ताम्रवर्ण 
थे । वह क्रोधपूर्वक कृष्ण! कृष्ण |! कहती द्वारका- 
पुरीमें आयी॥ ३३॥ 


हे मुने | उसे देखकर छोगोंने हा 
नेन्नोंसे जगद्ति भगवान्‌ मधुसूदनकी शरण 

॥ ३४ ॥ जब भगवान्‌ चक्रपाणिने जाना कि श्री- 
शंकरकी उपासनाकर काशिराजके पुत्रनने ही यह 
महाइत्या उत्पन्न की है तो अक्षक्कीडामें छंगे हुए 
उन्होंने लीछासे ही यह कहकर कि इस अग्नि- 
ज्वाछामयी जठाओंवाली भयंकर कृत्याको मार डाल 
अपना चक्र छोड़ा || ३५-३६॥ 


'मेरे वधके लिये मेरे पित्ताके मारनेचाके कृष्णफे पास कृष्या उत्पन्न 
हुआ तो उसमें शका नहीं करनी चाहिये। 
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तव भगवान विष्णुके सुदर्शन चक्रदैठस अग्नि- 
माछठामण्डित जठाओंवार्ण और अग्निज्वाछाओंन कारण 
भयानक मुखवारद् इत्याका पीछा किया ॥ ३२णज] 
चक्रप्रतापनिर्दग्धा कृत्या माहेश्वरी तदा ।.. | उस चक्रके तेजसे दरख्म दोकर ठिल्न-मित्र होती 
ननाश वेगिनी वेगात्तदष्युजगाम ताम ॥रेट॥ | | हे भहेवरी इनया अति केसे दोइते डर्गा दया 
। वह चक्र मी उतने हां वेगसे उसका पीछा करने 
कृत्या वाराणसीमिव श्रविवेश त्वरान्विता । | ठगा॥ ३८ ॥ हे मुनिश्रेष्ठ | अन्तमें विष्णुचक्रस दत- 
आष्णुचक्रप्रतिहतप्रभावा मुनिसत्तम ॥३९॥ | प्रमाव हुई छत्पाने शात््तास कार्यामें हा प्रवेश किया 
॥ १९ | उस समय कार्मानरशकां सम्दूण झुना 
| और प्रमथ-गण अ्न्न-झत्रोंसे सुसजित होकर उस 
समसतशख्रास्रयुत॑ चक्रस्याभिमु्ख यय्रा ॥४०।॥ | चक्रके सम्मुख आये ॥ १०॥| 


शत्नाख्रमोक्षचतुरं दग्ध्धा तद्॒लमोजसा। | तब वह चक्र अपन तेजस बन्नान्न-प्रयोग कुणछ 
कल गम निकल । उस सम्पूर्ण सेनाको ढग्यकर इझत्याके सहित सम्पूर्ण 
टत्थाग्भामगपा ता ता वाराणसी उराम्‌ ॥४१॥ । वाराणसीकों जाने छगा | ४१॥ जो राजा, प्रजा 

समृभृदूश्ृत्यपोर्रा तु साश्वमातद्वमानवा | और सेवकोंस पूर्ण थीं; घोड़े, द्वार्ण और मनुप्यसि 
"पल हि हे लक की भरी थी; सम्यर्ण गोष्ट और कोझ्षोसि युक्त थी और 
(गेपगोइठकोशां वां दुनिरीक्ष्यां सुरपि ॥४२॥ | दबवाओंके डिये भी दुर्दर्शनीय थी उसी कार्शापुरीको 
ज्वालापरिष्कृताओपग्रहप्राकारचत्वरामू | | सत्रान विष्णुके उस चक्रने डसके गृह, कोट और 
ेु है है । चवृूतरोर्म अग्निकी ज्वाछाए प्रकन्‍कर जछा डाठझा 
ददाह तद्धरथरक्क सकलामेव ता पुरीम ॥४३॥ |॥ ०२-०३॥ अन्तमें, जिमका क्रोध अमी झान्त 
नहीं हुआ तथा जो अत्यन्त उम्र कर्म करनेक्रों उत्पुक 
था और जिसकी दापि चारों ओर फैंछ रहीं थी वह चक्र 
फिर ठीटकर भगवान्‌ विष्णुके द्वाथमं आ गया ॥ 99 || 





कृत्यामनुलगामाशु विप्णुचक्र सुद्शनम ॥३७॥ 


ततः का्शीवर्ल भूरि प्रमथानां तथा बलगम | 





अश्वीणामर्पम॒त्युग्रमाध्यसाधनसस्पृहम । 





तबक्र अस्फुरदीप्ति विष्णोरस्थाययों करम्‌॥४४॥ 





इनि श्रीविष्णुप्राणे पत्रमेंडने चतुब्निद्योडव्यायः ॥३२५॥ 


“-चयय>0<>:2<_-->-+-- 
पेतीसवाँ अध्याय 
साम्वका चिवाह। 
श्रीमेत्रेय उवाच श्रीमत्रेयज्ञी योलें-हे ब्रह्मन्‌ | अब मै फिर मतिमान्‌ 
भूय एवाहमिच्छामि चलूमद्रस्य धीमतः |. | वेडमहजीके पराक्रमकी वार्ता छुनना चाहता हैँ, 


सी] के १ । की जिये री छ ् भगवन [अत्त उडज्नने 
श्रोहूं पराक्रम अक्मन्‌ तन्‍्ममाख्यातुमईसि ॥ १ ॥|। “वर्णन कीजिये ॥ १ ॥ है भगवन््‌ | मैने उनके 

कमाक गोली नि प बमुनाकपंणादि पराक्रम तो खुन डिये; अब हे 
गीनि श्रुतानि भगवन्मया । . * अद्यामाग | उन्होंने जो और-और विक्रम दिखा 
तत्कथ्यतां महामाग यदन्यत्कृतवान्यढ। ॥ २ | | हैं उनका वर्णन कीजिये ॥ २ ॥ 
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&  ओपराज्नर उिवाच भ्रीपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! अनन्त, अग्रमेय, 
मैंत्रेय श्रूयतां कम यद्रामेणामवत्कृतम्‌। | परणीधर शेपावतार श्रीवकरामजीने जो कर्म किये थे, 
अनन्तेनाग्रमेयेन शेपेण धरणीघृता ॥ हे वह सुनो--॥ ३ ॥ 
सुयोधनय तनयां खर्यवरकृतक्षणास्‌ । एक बार जाम्बबती-नन्‍्दन वीरबर साम्बने 


वीर किया खयंबरके अवसरपर दुर्योधनकी पुत्नीको वलात्कारसे 
४033 म्बो जास्वपतीसुत। ॥ ४। हरण किया ॥ 9 ॥ तब महावीर कर्ण, दुर्योधन, 


ततः झुड्धा महावीयों। कर्णदुर्योधनादय/ । | भीष्म और द्रोण आदिने क्रुद्ध होकर उसे युद्ध 


५ ४ वे लिया | ५॥ यह समाचार पाए 
भीष्मद्रोणादयश्रैन ववनन्‍्धुयुधि निर्जितम ॥५॥ | रे वध पु 
08 हु प्‌ कृष्णचन्द्र आदि समस्त यादवेनि दुर्योधनादिपर क्रुद्ध 


तच्छृत्वा यादवास्सवें क्रोध दुर्योधनादिष | | होकर उन्हें मारनेके लिये बडी तैयारी की ॥ ६॥ 
मैत्रेय चक्र! कृष्णण ताजिहन्तु महोद्यमम् ॥ ३ ॥ उनको रोककर श्रीवलरामजीने व उन्मादसे 
है छड़्खडाते हुए शब्दोंमें कहा---“कौरबगण मेरे कहने- 
ताज्निवार्य व आह मदरोलकलाक्षस्म। | ३ साम्बकों छोड देंगे अतः मैं अकेछा ही उनके 
भोश्यन्ति ते मदचनाधाख्थाम्येकी हि कौरवान्‌ ७) | पास जाता हूँ” ॥ ७॥ 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी वोले-तदनन्तर, . श्रीबरदेवर्जी 
बलदेवस्ततो गत्वा नगरं नागसाहुयम्‌॥। | दंस्तिनापुर्के समीप पहुँचकर उसके बाहर एक 
चाह्मोपपनमध्येड्भून्न विवेश च तत्पुरस्‌॥ ८ || | उंधानमें ठहर गये; उन्होंने नगर प्रवेश नहीं किया ॥८ 
बलमागतमाज्ञाय भूषा दुर्ोधनादयः। | “जौ आये जान हुर्योवन आदि राजाओंने 
५ उन्हें गो, अरध्य और पाथादि निवेदन किये॥ ९॥) 
गामध्य॑घ्रदक चैव रामाय अत्यवेदयन॥ ९॥|_. हे 
गति विवश उन सबको विधिवत्‌ अहण कर बलमद्रजीने कौरवोंसे 
दि वत्सव ततस्तानाह कौरवानू । कहा--“राजा उम्रसेनकी आज्ञा है आपलोग साम्बकौ 
आज्ञापयत्युग्रसेनस्सास्थमाशु विमयुश्चत ॥१०॥ | तुर्त छोड़ दे” ॥ १०॥ 
ततस्तइचन श्रुत्वा भीष्मद्रोणादयो नया) । हे द्विजसत्तम | बलरामजीौके इन बचनोंको छुन- 
कर्णदु्योधनायाश. चुध्लुशद्वेजसत्तम )। ११॥ | कर भीष्म, द्रोण, कर्ण और दुर्योधन आदि राजाओं- 
ऊल्ुश् कुपितास्सवें बाहिकादयाथ कौरा: । को बड़ा क्षोम हुआ ॥११॥ और यदुवशको 
अराज्याहँ थदोवैशमदेक्ष्य मुसलायुधम ॥१२॥ राज्यपदके अयोग्य समझ वाहिक आदि सभी कौरवगण' 
भो भो किमेतक्भबता वतमद्रेरित बचः॥ | | न 
आया इस्कलोत्थानां बादवः व: ॥ १२॥ “हे बम | तुम यह क्‍या कह रहे हो; 
के; प्रदाखति।१३॥ ऐसा कौन यहुचंशी है जो कुरुकुछोत्पन्न किसी बीर- 
उग्रसेनो5पि यथाज्ञां कौरवाणां प्रदाखति । को आज्ञादे १ ॥ १३ ॥ यदि उम्रसेन भी कौरवोंको आज्ञा 
तदल॑ पाण्हरैकतै्पयोग्यैविंटस्तनै! ॥१श। दे सकता है तो राजाओंके योग्य कौरवोंके इस खेत छत्र- 


४ का क्या ! 
* तह्वच्छ वल भा वा स्व साम्वमन्यायचेश्टितम। क्या प्रयोजन है ?॥ १७॥ अतः हे बल्माम ! 
:। '. तुम जाओ अथवा रहो, हमछोग तुम्हारी या उम्रसेनकी 


स्यामा ने सवतश्रोग्रसेनस शासनाव ॥१५॥ भज्ञासे अन्‍्यायकर्मा साम्बको नहीं छोड़ सकते॥ १७) 


० ३५ ] 
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प्रणतिर्या कृतास्माक॑ मान्यानां कुकुरान्धके। । 
ननाम सा कृता केयमाज्ञा खामिनि भृत्यत4॥।१६॥ 


गरवमारोपिता यूयं समानासनभोजनेः । 
को दोषों भवतां नीतियंसीत्या नावकोकिता।१७। 


असामिरधों भवतो यो5्यं बल निवेदितः । 


अोतचैतदसाओं कुलाहष्मत्कुलोचितम्‌ ॥१८॥ 


श्रीपराशर उवाच 

इत्युक्त्वा कुरवः साम्ब॑ मुश्चामों न हरेस्सुतस्‌ । 
कृतैकनिश्रयास्तृ्णं विविशुगजसाहयम्‌ ॥१९॥ 
मत्तः कोंपेन चाघूणस्ततोडधिक्षेपजन्मना । 
€उत्थाय पाष्ण्या वसुधां जधान स हलायुधः ॥२०॥ 
ततो विदारिता एथ्वी पार्ष्णिघातान्महात्मन३। 
आस्फोटयामास तदा दिशरशब्देन पूरयन्‌ ॥२ १॥ 
उवबाच चातिताम्राक्षो भ्रकुटीकुटिलाननः ॥२२॥ 
अहो मदावलेपो5यमसाराणां दुरात्मनाम्‌ । 
कोरवाणां महीपत्वमसाकं किल कौलजम्‌ | 
उग्रसेनस ये नाज्ञां मन्यन्तेज्यापि लद्ठनम्‌ ॥२३॥ 
“उग्रसेनः समध्यार्ते सुधमों न शचीपतिः । 
'घिडमाहुपशतोच्छिष्टे तुप्टिरेपां हपासने ॥२४॥ 
पारिजाततरोः पुष्पमझ्लरीवेनिताजनः । 
विभति यस्य भृत्यानां सो5प्येषां न महीपति॥। २५) 
समस्तभूभृतां नाथ उग्रसेनस्स तिष्ठतु । 

अद्य निष्कोरवासुर्वी कऋत्वा यासामि तत्पुरीम २६) 
कर्ण दुर्योधन द्रोणमद्य भीष्म सबाहिकम्‌ | 
दुश्शासनादीन्भ[ूरें च भूरिश्रवसमेव च॥२७॥ 


पूर्वकाढमें कुकुर और अन्धकवंशीय यादवगण हम 
माननीयोंको प्रणाम किया करते थे सो अब वे ऐसा नहीं 
करते तो न सही किन्तु खामीको यह सेवककी ओरसे 
आज्ञा देना कैसा ?॥ १६ ॥ तुमछोगोके साथ समान 
आसने और भोजनका न्यवहार करके तुम्हे हमहीने 
गवीछा “बना दिया है, इसमें तुम्हारा कोई दोष नहीं 
है क्योंकि हमने ही प्रीतिवश नीतिका विचार नहीं 
किया ॥ १७॥ हे बलराम | हमने जो तुम्हें यह 
अध्य॑ आदि निवेदन किया है यह प्रेमवश ही किया 
है, वास्तवमें हमारे कुडकी तरफसे तुम्हारे कुलको 
अध्यादि देना उचित नहीं है”? ॥| १८ ॥ 


श्रीपराशरजी बोके-ऐसा कहकर कौरवगण यह 
निश्चय करके कि “हम कृष्णके पुत्र साम्बको नहीं 
छोडंगे” तुरन्त हस्तिनापुरमें चले गये | १९॥ तदनन्तर 
हलायुध श्रीबढरामजीने उनके तिरस्कारसे उत्पन्न हुए 
क्रोधसे मत्त होकर घूरते हुए प्रथिवीमें छात मारी 
॥ २० ॥ महात्मा बढलरामजीके पाद-प्रहारसे प्रथिवी 
फट गयी और वे अपने शब्दसे सम्पूर्ण दिशाओंको 
गुंजाकर कम्पायमान करने छंगे तथा छाल-लाल 
नेत्र और ठेढी भ्रकुटि करके बोडे--॥२१-२२॥ 
“अहो ! इन सारहीन दुरात्मा कौरवोंको यह कैसा 
राजमदका अभिमान है। कौरवोंका महीपाछ्त्व तो 
खतःसिद्ध है ओर हमारा सामयिक--ऐसा समझकर 
ही आज ये महाराज उम्रसेनकी आज्ञा नहीं मानते, 
बल्कि उसका उछट्न कर रहे हैं ॥२३॥ आज 
राजा उम्रसेन सुधर्मौ-सभामे स्वयं विराजमान होते हैं, 
उसमें शचीपति इन्द्र भी नहीं बेठने पाते । परन्तु 
इन कोौरबोंको .पिक्कार है जिन्हें सैकडों मनुष्योके 
उच्छिष्ट सजसिंहासनमें इतनी तुष्टि है।| २४ ॥ जिनके 
सेवकोंकी स्त्रियों भी पारिजात-इक्षकी पुष्प-मन्नरी 
धारण करती हैं वह भी इन कोरवोके महाराज नहीं 
हैं ? [यह कैसा आश्चर्य है १]॥२७।॥ बे उम्रसेन ही 
सम्पूर्ण राजाओंके महाराज बनकर रहे । आज मैं 
अकेला ही प्रथिवीको कौरवहीन करके उनकी 
द्वारकापुरीको जाऊँगा ॥२६॥ आज कर्ण, दुर्योधन, 
द्रोण, भीष्म, बाहिक, दुश्शासनादि, भूरि, भूरिश्रवा, 


आह श्रीविप्णुपुराण [ अ० डेप 
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न बच क्‍अफीयन नीओी व्मकरा] 

श््ज बन अऑच न ्म्च 


बाद शर्ल चत्र भीमाऊंनयुधिष्ठिरान्‌। . , सोमदत्त, शक, मीम अर्डुन, इविष्टि, नकुड ओर सहदेव 
यम च कोखांबान्यान्दत्वा साथरथटिपान्‌|२८॥| ह का अन्वान्य समस्त करवाकर पक दार्थी-चीडे ओर 
वीरमादाय ते साम्बे सपत्रीके ततः पुरीमु। 3 स् 72 /560) हक जी 
४ ठ्क्षार्‌ द्वाऊापुरोन जाकर उश्सन आदि अपने 
द्वारकामुग्रसनादीनन्‍्गला द्रल्यामि वान्धवान्‌ १९) ' किक न मी 
अथ वा झौरखाबास समस्तः कुरुमिस्सह | | क्षौखबोंके सहित उसके निद्रासल्ान इस हल्तिनापर 
भागीरणथ्यां क्षिपास्याशु नगर नागताहयम्‌ ।३२०॥ नगरक्ो ही अभी गद्दाजोने फेंके देता हैं" ॥३,ा। क्‍ 
श्रपरागर उवाच 


कक न्‍क का. 


ध्रीपरामरजी वोल्में-एसा कहकर मठसे अद्ृहः 
| #् $ नयन यु घ डी बवलमद्रर्ज द्रतौन हल्का] नोंकको 
इत्डुकता मदरक्तान; कषणाधाउुसख हलम्‌ | | नयन उुसछाउुव आवलमद्रजाब हल्का कचछ 





हत्तिनापरलके कफ १७. च् 
हस्तिनापुर खाइ और दुगसे उक्त प्राकारके मृलमें 


व के हक श सिर सकब रद , लगाकर खीचा ॥३१॥ उत्त समय सम्पूर्ण हस्तिनाएर 
आधृणितं तत्सहसा ततो वे हार्तिने पुरमूु | | सहसा ब्सम्गाता 


हसा इंगम्याता ठेख समस्त कौरवंगण क्षव्वचित्त 
इश्त संशुब्धहदयाइचुधुड! सर्वकोरवा। ॥३ेश॥।, पक भयभीत हो ये ॥३ २॥ [ और ऋहने रगे--] 
; “है राम हे राम ! हे महावाहे। ! क्षमा करो, क्षमा 
| करो। है. मुसछाय॒ुध ! अपना क्ोप झान्‍्त करते 
उपसंहियतां क्रोपः असीद झुसलाबुध ॥३श॥| प्रसन्न होइसे ॥२३॥ है वढ्राम ! इन आपको पक्नीे 
| सहित इस साम्वणों सौंपने हैं| हम आपका प्रभाद 
| नहीं जानते ये, इ्सीसे आपका अपराध किया: कृपया 
अविज्ञातग्रभावाणां क्षम्यवामपराधिनास्‌ ॥३०॥ क्षमा कीजिये” ॥३२४॥ 


राम राम महावाहा क्षम्यतां क्षम्यतां त्वया । 


एवं साम्बस्सपत्नीकस्तव निर्यातितों बल | 


उदात द ध्रीपराश्षरजी ०० पी... कण कि 
श्रपिराश्र उबर । श्रीपराशरजी वोले-है मुनिश्रष्ट ! तदनन्तर 


जज 


ततो निर्यातयामासुस्सास्व॑ पत्तीसमन्वितम्‌॥ | कखोने तुरन्त हां अपने दगरसे बाहर आकर पही 
सहित साम्वक थे 7222 मर्ज, अण्ण पे कर 2 
निष्कम्य खपुराचृर्ण कौरा झनिपुद्धव ॥रे५॥ | सहित साम्बक्षो श्ेव॒ल्रानजं,के अण्ण कर दिया॥रे था 


र्ृ कप न ् 
| तब ग्रणामयूर्रे्त प्रिय अक्य होते हुए भीष्म, द्राण 


सीष्मद्रोगकृपादीनां प्रणम्व वद॒तां प्रिय । | कप आदिसे वीरबर वरढरामजीन कहा-"अच्छा मैंने 


ब् हज कप + | ध्वमा 3; ३ ह्वे द्वि च्स संनय / 
क्षाल्तमेव मवेत्याह चलो बलवतां वरः॥हेदी॥| किया ॥ ३६ ॥ है द्विन | उस समव सं 
| हस्निनापुर [ गंगाकी ओर ] कुछ झुका हआ-स 


चर 
विज 


|] द्खि यों 35. ४: की ९ 
| देखायों दनता हैं, यह आतवलरामजजी बल और 
भावा धन रशामस चर ७ ७. देने 

एप अभत्रा रामस वलशोयापलुक्षण+॥३२७॥ | धरवीरताका परिचय देनेवाला उनका प्रभाव ही है 
ततस्तु कोरबास्ताम्य सम्पूज्य हलिना सह । ॥ २७ ॥ तदनन्तर कौरवोंने वल्रामजीके सहित 


अधाप्याघूर्णिताकारं रक्ष्यते तत्पुरं द्विज 


हु परपपामास॒रद्ाहघनमार्याउगलितदय गत साम्बका पूजन किया तथा बहुत-से दहेज ओऔः 
दाह प्र ॥३८।॥ | वघ॒के उछित उन्हें द्वारकापुरी भेज दिया ॥३८॥ 
“5&/*<8-»९--- 


इनि अीविष्णुपुराणे पश्चमेंइशे पद्नव्रिंगोडव्याय || श्णा 


जच०<>0<->-- 
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छत्तीसवों अध्याय 
ट्विविद्‌ू-चच | 


श्रीपराश्यर उवाच 
पेत्रेयतद्धं॑ तस्थ वलूस्थ बलशालिनः । 
कुत यदन्यत्तेनाभूचदपि श्रूयतां त्वया॥ १॥ 


नरकस्थासुरेन्द्रस्य देवपक्षविरोधिनः । 
खक्लाभवन्महावीयों ह्विविदों चानरपमः॥ २॥ 


वैरानुशन्ध॑ बरूवान्स चकार सुरान्प्रति ! 
नरक हतवान्कृष्णो देवराजेन चोंदित३॥ ३ ॥ 
करिष्ये सर्वेदेवानां तस्मादेतत्पतिक्रियाम्‌ । 
यज्ञविध्व॑ंसन कुपेन मर्त्लोकक्षय॑ तथा।॥ ४ ॥ 
ततो विध्व॑सयामास यज्ञानज्ञानमोहितः । 
विभेद साधुमयादां क्ष॒य॑ चक्रे च देहिनाम ॥ ५॥ 
हूदाह सबनान्देशान्पुरग्रामान्तराणि च । 
कचितद्च॒ पवेताक्षेपैग्रामादीन्समचूणयत्‌ ॥ ६ ॥ 
शैलाजुत्पाव्य तोयेपु मुमोचाम्बुनिधो तथा । 
पुनथाणवमध्यस्रः क्षोमयामास सागरम्‌॥ ७॥ 
तेन विक्षोभितश्वान्धिरुद्वेलो दिज जायते । 
डावयंस्तीरजान््रामान्पुरादीनतिवेगवान्‌ू | ८ ॥ 
कामरूपी महारूप कृत्वा सस्यान्यशेषतः । 
लठन्ध्रमणसम्मर्देस्सञ्चूणयति वानरः ॥ ९ ॥ 
जैन विम्न कृत सर्च जगदेतदरात्मना । 
निस्स्वाध्यायवपदकारं मेत्रेयासीत्सुदु;खितम] १ ०। 
एकदा रबतोद्याने पपों पान॑ हलायुधः । 
रेबती च्‌ महाभागा तथेवान्या वरस्धियः ॥११॥ 
उद्शीयमानो विलूसक॒लनामोलिमध्यगः | 
रेमे यदुकुलभ्रेष्ठः कुबेर इब मभन्दरे ॥१२॥ 
ततस्स वानरो<स्येत्य गृहील्ा सीरिणो हलम्‌। 


अ्रीपराशरजी घोले-हे मेत्रेय । वछशाल्ली वलराम- 
जीका ऐसा ही पराक्रम था | अब, उन्होंने जो और 
एक कर्म किया था वह भी सुनो ॥ १॥ द्विविद 
नामक एक महावीयंशाल्यी वानरश्रे.्ट देव-विरोधी 
देत्यराज नरकासुरका मित्र था ॥ २॥ भगवान्‌ कृप्णन 
देवराज इन््रकी प्रेरणासे नरकासुरका वध किया था, 
इसलिये वीर वानर द्विविढन देवताओंसे बेर ठाना ॥ शी 
[उसने निश्चय किया कि] “मैं मर्त्यछाकका क्षय कर 
दूँगा और इस प्रकार यज्ञ-यागादिका उच्छेद करके 
सम्पूर्ण देवताओंसे इसका वढछा चुका छेंगा” ॥ ४॥ 
तबसे वह अज्ञानमोहित होकर यज्ञोकों विव्वंस करने 
लगा और साधुमर्यादाकों मिटाने तथा उेहवारी जीवों- 
को नष्ट करने छगा || ५॥| वह वन, देश, पुर और 
मिन्न-मिन्न ग्रामोंकों जछा देता तथा कमी पर्वत गिरा- 
कर ग्रामाढिकोकों चूर्ण कर डाछता ॥६॥ कमी 
पह्ाडोंकी चट्टान उखाडकर समुद्रके जलम छोड देता 
ओर फिर कमी समुद्ठमें घुसकर उसे शक्षुमित कर 
देता ॥ ७॥ हे द्विज ! उससे क्षुमित हुआ समुद्र 
ऊँची ऊँची तरड्रोंसे उठकर अति वेगसे युक्त हो 
अपने तीखर्ती ग्राम और पर आदिको इबो देता 
था ॥ ८॥ वह कांमरूपी वानर महान रूप धारणकर 
लोटने छगता था और अपने छुण्ठनके संघर्पसे सम्पूर्ण 
धान्यो (खेतों ) को कुचछ डालता था ॥ ९॥ हे द्विज ! 
उस दुरात्माने इस सम्पूर्ण जगतको खाध्याय ओर बपद- 
कारसे शून्य कर दिया था, जिससे यह अत्यन्त दु'ख- 
मय हो गया ॥१०॥ 


एक दिन श्रीवठ्मद्रजी रेवतोद्यानमे [क्रीडासक्त 
होकर ] मद्पान कर रहे थे | साथ ही महामागा 
रेबती तथा अन्य सुन्दर रमणियाँ भी थीं॥११॥ 
उस समय यदुश्रेष्ठ श्रीवलृरामजी मन्दराचल पर्व॑तपर 


कुवेरके समान [ रैवतकपर स्वयं ] रमण कर रहे य॥ १२॥ 
इसी समय बहों द्विविद वानर आया और श्रीहरूधरके 
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मुप्् च चकारास्य सम्सुखं च विडस्थनम्‌ ॥९ रे। | हल और मूसछ लेकर उनके सामने ही उनकी नकछ 


दयेव योपितां तासां जहासाभिप्ठुस्स कपिः । 
पानपूर्णाश करकाश्रिक्षेपाहत्य वे तदा ॥१४॥ 
ततः कोपपरीतात्मा मत्सैयामास ते हली । 
तथापि तमवज्ञाय चक्रे किलकिलध्वनिम् ॥१५॥ 
ततः सयित्वा स बलो जग्राह झुसले रुपा । 
सो5पि शैलशिलां भीमां जग्राह एवगोचमः ॥१६॥ 
चिक्षेप स च तां क्षिप्तां मुसदेन सहखधा । 
बिभेद यादवश्रेष्टसा पयषात महीतले ॥१७॥ 
अथ तन्मुसलं चासो समुछृद्गय एवज्रमः । 
चेग्रेनागत्थ.॒रोपेण करेणोरस्ताडयत्‌ ॥१४॥ 
तते बेन कोपेन भ्रुष्टिना सू्ति ताडितः । 
पृयात रुधिरोद्वारी द्विविदः क्षीणजीवितः ॥१%॥ 
पंतता तच्छरीरेण . मिरिस्यृज्ञसशीयंत । 
मैत्रेय शतधा वज़िवज्रेगेव विदारितम्‌॥२०॥ 
पुष्पइृष्टि ततो देवा रामस्योपरि चिक्षिपु: | 
प्रशशसुस्ततो5भ्येत्य साथ्वेतत्त महत्कृतम्‌ ॥२१॥ 
अनेन दुष्टकपिना देत्यपक्षोपकारिणा । 
जगन्निराकृत वीर दिश्या स क्षयमागतः ॥२२॥ 


इत्युक्त्वा दिवमाजस्मुरदेवा हषटस्सगुद्यका। ॥२३॥ | 


करने छगा ॥ १३ ॥ वह दुरात्मा वानर उन ख्रियोंकी 
ओर देख-देखकर हँसने छगा और उसने मदिरासे भरे 
हुए घड़े फोडकर फेक दिये ॥१४॥ 

तब श्रीहरूघरने क्रुद्ध होकर उसे धमकाया 
तथापि वह, उनकी अवज्ञा करके किलकारी मारने 
छगा ॥१०॥ तदनन्तर श्रीव॒लरामजीने मुसकाकर 
क्रोधषसे अपना मूसछ उठा लिया तथा उस बानद्रने 
भी एक भारी चट्टान छे छो ॥१६॥ और उसे बलराम- 
जीके ऊपर फेंकी किन्तु यदुवीर वल्मद्वजीने मूसलसे 
उसके हजारों ठुकडे कर दिये; जिससे वह प्रृथिवीपर गिर 
पडी ॥१७॥ तब उस वानरने वलरामजीके मूसलका वार 
ब्रचाकर रोपपूर्वक अत्यन्त वेगसे उनकी छातीमें 
घूँसा मारा॥१८॥ ततल्श्वात्‌ बठ्मद्रजीने भी क्रुद्ध 
दोकर द्विविदके शिरमें घूंसा मारा जिससे वह रुधिर 
वमन करता हुआ निर्जीव होकर प्रथिवीपर गिर 








. 


॥१९॥ हे मेत्रेय ! उसके गिरते समय उसके शरी जे ) 


आधात पाकर इन्द्र-वज़से बिंदी होनेके समान उस 
पर्वतके शिखरके सैकडों टुकड़े हो गये ॥२०॥ 

उस समय देवताछोग वलरामजीके ऊपर फल 
बरसाने छगे ओर वहाँ आकर “आपने यह बड़ा 
अच्छा किया” ऐसा कद्कर उनकी प्रशंसा करने 
लगे ॥२१॥ “हे वीर | दैत्य-पक्षके उपकारक इस दुष्ट 
वानरने संसारको बड़ा कष्ट दे रखा था, यह बडे 
ही सौभाग्यका विषय है कि आज यह आपके हाथों 
मारा गया ।” ऐसा कहकर गुहाकोंके सहित कक! 


, | अत्यन्त इृ्षपूवंक खगलोककों चले आये ॥२२-२१॥ 


श्रीपराशर उवाच 
एवंविधान्यनेकानि बलदेवस धीमतः । 
कर्मोष्यपरिमेयानि शेषस धरणीभृतः 


श्रीपराशरजी बोले-शेषावतार धरणीघर धीमान्‌ 
बल्सद्रजीके ऐसे ही अनेकों कर्म हैं, जिनका कोई 


॥२४॥ परिमाण (तुलना ) नहीं बताया जा सकता॥२१॥ 


“7”६६०७७23७--+-- 
इति श्रीविष्णुपुराणे पद्चमेंड्शे पद्ल्रिंशोड्ध्यायः ॥३६॥ 
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सेंतीसवाँ अध्याय 


ऋषियोंका शाप, यदुवंशविनाश तथा भगवानका खाम सिधारना 





श्रीपराह्र उवाच " श्रीपराशरजी चौढे-हे मैत्रेय ! इसी प्रकार संसार- 

एवं देत्यवर्ध क्रष्णो बलदेवसहायवात्‌ | के उपकारके ल्यि वढमद्रजीके सहित श्रीक्षप्णचन्द्रने 
काश जे देत्यों ओर दुष्ट राजाओंका वध किया ॥१॥ 
त्वेक्र दुष्ध्षतीशानां तथेव जगतः छते ॥ १॥ तथा अन्तमें अज्ञनके साथ मिल्कर्‌ भगवान्‌ हृष्णने 
द्वितेश भारं भगवान्फाल्युनेन समन्वितः। | अगरह अक्षीहिणी सेनाको मारकर '्रविवीका भार 
अब स्थेमिलि क्षौहिणीवधाव हिणी । उतारा ॥ २ ॥ इस प्रकार सम्पूर्ण राजाओंकों मारकर 
अवतारयामास विशुस्समत्ताक्षाहरगीवधाद्‌ | २।। (सदका भारावतरण किया और फिर आ्ह्मणेंके आप- 
कृत्वा भारावतरणं भुवो दत्वाखिलान्नृपान्‌ । के मिपसे अपने कुछका भी उपसंहार कर दिया ॥ ३॥ 


शापव्याजेन विश्राणामुपसंहतवान्कुलुम्‌॥ ३ ॥ | दे सीने ! अन्त दवारकापुरीको छोडकर तथा अपने 
| मानवशरीरकी त्यागकर श्रीक्ृष्णचन्द्रने अपने अंश 
उत्छुज्य दारका छण्गसलक्ता माइष्यमात्मदई। | ( बछराम-अद्यन्नादि ) के सहित अपने विष्णुमय धाममें 
सांशो विष्णुमय स्थान प्रविवेश सुने निजस्‌ || 9 || | प्रवेश किया ॥ 9 ॥ 
श्रीमित्रेय उदाच श्रीमेत्रेयजी चोले-हे मुने ! श्रीजनार्दनने विग्र- 
विग्रशापव्याजेन संजदें खकुल कथम्‌। शापके मिपसे किस प्रकार अपने कुछका नाग किया 
छा च मालुप॑ देहस॒त्ससज जनादनः ॥ ५ ॥ | और अपने मानव-ठेहको किस प्रकार छोड़ा ? ॥ ५ ॥ 
अपिराग्र उवाच श्रीपराशरजी बोले-एक वार कुछ यदुकुमारेनि 
विश्वामित्रसथा कप्पो नारदअ महासुनिः । महातीर्थ पिण्डारक-क्षेत्रमें विव्यामित्र, कण्व और नारद 
पिण्दारके महातीर्थ चष्टा यदुकुमारके ॥ ६ || | आदि महामुनियोको देखा || ६ ॥ तब यौवनसे उन्मत्त 
हुए उन वालकोने होनहारकी प्रेरणासे जाम्बबतीके 
पुत्र साम्बका ख्री-वेप वनाकर उन मुनीश्चरोंको प्रणाम 
करनेके अनन्तर अति नम्रतासे पूछा-/इस च्नौकों 


ततस्ते योवनोन्मत्ता भाविकायंग्रचोदिताः । 
साम्बं जाम्बबतीपूत्न भ्ूषयित्वा स्तिय यथा ॥ ७॥ 


पश्रितासान्युवीनजु: कक की, | पुत्रकी इच्छा है, हे मुनिजन ! कहिये यह क्या 
इय॑ स्त्री पुत्रकामा वे न्त कि जनयिष्यति || ८ ॥ | जनेगी ?” || ७-८ || 
फ्न. 

श्प्िराव्धर उदाच. श्रीपराशरजी बोले-यहुकुमारोंके इस प्रकार धोखा 
दिव्यज्ञानोपपन्नासत विप्रलव्धा। कुमारके; | देनेपर उन दिव्य ज्ञानसम्पन्न मुनिजनोंने कुपित होकर 
मुनयः कुपिताः ग्रोचुमुसलं जनयिष्यति ॥ ९ || | कहा-“यह एक छोकोत्तर मूसठ जनेगी जो समस्त 
सर्वेयादवसंहारकारणं अवनात्तरम्‌ | यादबोंके नाशका कारण होगा और जिससे यादवॉका 
यबेनाखिलकुलोत्सादो यादवानां मविष्यति ॥१०॥ सम्पूर्ण कुछ संसारमें निर्मछ हो जायगा ॥ ९-१०॥ 
इत्युक्तासत कुमारास्तु आचचल्षुयंथातथम्‌ । मुनिगणके इस प्रकार कहनेपर उन कुमारोंने सम्पूर्ण 


उम्रसेनाय झुसल जज्े साम्बस्य चोद्राद ॥श्शा बृत्तान्त ज्यो-का-त्यों राजा उग्रसेनसे कह दिया तथा 
पल न लक अर पक कम व्‌ साम्वके पेट्से एक मृसर उत्पन्न हुआ ॥ ११॥ 


तहुग्रसेनो. मुसलमयब्चूर्णमकारयत्‌ । उम्रसेनने उस छोहमय मूसढका चूर्ण कर डाला 
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तदेरकाचूण प्रक्षिप्त ते ।१२॥ ' और उसे उन बालकोने [ ले जाकर ] समुद्रमे फेंक दिया, 
4 कप शक उससे वहाँ बहुत-से सरकण्डे उत्पन्न हो गये ॥१२॥ 
यादबोंद्वारा चूर्ण किये गये इस मूसलके छोहेका जो 
भालेकी नोंकके समान एक खण्ड चूर्ण करनेसे बचा 
उसे भी समुद्रहमे फिकवा दिया । उसे एक मछली 
निगल गयी। उस मछलीको मछेरोंने पकड ढिया तथा 
चौरनेपर उसके पेटसे निकले हुए उस मूसलूखण्डको जरा | 
नामक व्याधने ले लिया ॥१३-१४॥ भगवान्‌ मघुसछल 
इन समस्त बातोकों यथावत्‌ जानते थे तथापि उन्होंने 
विधाताकी इच्छाको अन्यथा करना न चाहा ॥ १५॥ 


इसी समय देवताओंने बायुको भेजा । उसने 
एकान्तमें श्रीकृष्णचन्द्रको प्रणाम करके कहया--' 'भगवन्‌ ! 
मुझे देवताओने दृत बनाकर भेजा है| १६॥ “हे 
विभो | वछुगण, अख्विनीकुमार, रुद्र, आदित्य, मरुद्रण 
और साध्यादिके सहित इन्द्रने आपको जो सन्देश भेजा 
है वह छुनिये।| १७ || हे मगवन्‌ ! देवताओंकी प्रेरणासे 
उनके ही साथ प्रथिवीका भार उतारनेके ढिये अवतीग, 
हुए आपको सौ वर्षसे अधिक वीत चुके हैं )| १८॥ अब 
आप दुराचारी दैत्योंको भार चुके और प्रथिवीका भार 
भी उतार चुके, अतः [ हमारी प्रार्थना है कि ) अब 
देवगण सर्वदा खर्गमे ही आपसे सनाथ हों [ अर्थात्‌ 
आप ख़ग्गे पधारकर देवताओंको सनाथ करें ] ॥ १९॥ 
हे जगलाय ! आपको भूमण्डल्में पधारे हुए सौ बर्षसे 
अधिक हो गये, अब यदि आपको पसन्द आये तो 
खर्गलोक पधारिये || २० ॥ हे देव | देवगणका यह भी 
कथन है कि यदि आपको यहीं रहना अच्छा छगे तो | 
सेवकोंका तो यहीं धर्म है कि [ स्वामीको ] यथा 
समय कतंव्यका निवेदन कर दे” ॥ २१ ॥ 

श्रीभगवान बोले-है दूत ! तुम जो कुछ कहते 
हो वह मैं सब जानता हैँ, इसलिये अब्र मैंने यादवोंके 
नाशका आरम्भ कर ही दिया है || २२ || इन याददों- 
का संद्यार हुए बिना अमीतक पृथिवीका मार हल्का 
नहीं हुआ है, अतः अब सात रात्रिके भीतर [ इनका 
संहार करके ] प्रृथिवीका भार उतारकर मैं शीघ्र हो 
[ जैसा तुम कहते हो ] वही करूँगा ॥ २३ ॥ जिस 
मैकार यह द्वारकाकी भूमि मैंने समुद्रसे मॉगी थी इसे 













घुतलखाथ लोहसय चूगितस्थ तु यादवेः । 
खए्ड चूर्णितशेष॑ तु ततो यत्तोमराकृति ॥१३॥ 
तदप्यम्बुनिधी क्षिप्तं मत्सो जग्राह जालिमिः। 
घातितययोदराचस छुब्धो जग्राह तज़रा; ॥१४॥ 
विज्ञातपरमार्थोडपि. भगवान्मधुद्दनः । 
नेच्छत्तदन्यथा कते विधिना यत्समीहितम ॥१५॥ 
देवैश्व प्रहितो वायुः प्रणिपत्याह केशव । 
रहस्येवमह॑ दूतः अहितो भगवन्धुरेः ॥१६॥ 
पसश्चिमरुदादित्यरुद्रसाध्यादिभिस्सह । 
विज्ञापयति शक्रस्तां तदिदद श्रयतां विभो ॥१७॥ 
भारावतरणाथाय वर्षाणामधिक शतस्‌। 
भगवानवतीणों<त्र त्रिदशैस्सह चोदितः ॥१८॥ 
दुबत्ता निहता दैत्या भरवो भारोज्वतारितः । 

त्वया सनाथाख्िदशा भवन्तु त्रिदिवे सदा ॥१९॥ 
तदतीतें जगन्नाथ वर्षाणामधिक शतम्‌। 
इंदानीं गस्यतां खर्गो भवता यदि रोचते ॥२०॥ 
देवेविज्ञाप्पे देव तथाजन्रैव रतिस्तव | 
तस्थीयतां यथाकालमाख्येयमतुजीबिभिः ॥२१॥ 


श्रीभगवानुवाच 
यक्तमात्थाखि् दूत वेश्येतदहमप्युत । 
भारब्ध एवं हि मया यादवानां परिक्षय; ॥२२॥ 


भ्रुवो नाधापि भारोड्य॑ यादवेरनिबहिंतेः । 
. अबताय॑ करोम्येतत्सप्ररात्रेण सत्वरः ॥२३॥ 


शहीतामम्परषेद्ाह हारकाशवस । 
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यादवालुपसंहृत्य यास्थामि त्रिदशालयम्‌ ॥२४॥ | उसी प्रकार उसे लैटकर तथा यादवोंका उपसंहयारकर 
मनुष्यदेहसुत्यज्य सझषणसहायवान्‌ । मैं खगलोकमें आऊँगा || २४ | अब देवराज इन्द्र 


और देवताओंको यह समझना चाहिये कि संकप्पणके 
प्राप्त एवासि मन्‍्तव्यो देवेन्द्रेण तथामरे! ॥२५॥ | पहित मैं मनुष्य-शरीरकों छोडकर खर्भ पहुँच ही 


जरासन्धादयो येडन्ये निहता भारहेतवः । चुका हूँ ॥ २५ ॥ प्रथिवीके भारभूत जो जरासन्ध 
क्षितेस्तेम्यः कुमारोडपि यदूनां नापचीयते ॥२६॥ | दि अन्य राजागण मारे गये हैं, ये यहुकुमार 


ख शक उनसे कम नहीं हैं ॥२६॥ अतः तुम 
तृदत छुमहा क्षितेरहस्‌ । देवताओंसे जाकर कहो कि मैं पृथिवीके इस महामार- 


पालनाय त्रवीहि तान्‌ ॥२७) | को उतारकर ही देवढोकका पाठन करनेके लिये 
खर्गमें आऊँगा || २७॥ 


श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी वोले-हे मेत्रेय | भगवान्‌ वासुदेवके 


न इस प्रकार कहनेपर देवदूत वायु उन्हें प्रणाम करके अपनी 
इ्त्युक्त वालुदेवेन देवदूतः की रे दिव्य गतिसे देवराजके पास चले आये ॥२८।॥ भगवानने 
मेत्रेय द्व्यया गत्या देवराजान्तिक यया |[२८।॥ | देखा कि द्वारकापुरीमें रात-दिन नाशके सूचक दिव्य, 
भगवानप्यथोत्पातान्दिव्यभौमान्तरिक्षजान्‌ू। | भौम और अन्तरिक्ष-सम्बन्धी महान्‌ उत्पात हो रहे 
दृंदश द्वारकापूर्यों विनाशाय दिवानिशम्‌ ॥२९॥ | ऐै ॥ २९ ॥ उन उत्पा्तोको देखकर भगवानने यादवों- 
शान्चप् यादवानाह पश्यध्वमतिदारुणान्‌ । से कहा-“'देखो, ये कैसे घोर उपद्रव हो रहे है, 


>> उच्छमायैपां प्रभास चलो, शीघ्र ही इनकी शान्तिके ढिये प्रमासक्षेत्रक 
महोत्पाताइ5 प्रभास याम मा चिरम॥३ ० लक क्षेत्रको 


चलें? | ३० ॥| 
श्रीपराशर उवाच ध्रीपराशरजी घोले-कृष्णचन्द्रके ऐसा कहनेपर 
एयमुक्ते तु क्ृष्णेन यादवग्रवरस्ततः । महाभागवत यादवश्रेष्ठ उद्धवने श्रीहरिको प्रणाम करके 


कहा-+]३ १॥ “भगवन्‌ ! मुझे ऐसा प्रतीत होता है कि 
हु ॥ झ् 
महाभागवतः प्राह प्रणिपत्योद्धवों हरिस्‌ ॥३१ अब आप इस कक मारे करे इन हे अरयत से 


किक काये कैप जे साम्प्रतम्‌ | समय सब ओर इसके नाशके सूचक कारण दिखायी 
मन्ये कुरूमिद सर्च रेष्यति ॥३२)॥ | दे रहे हैं; अतः मुझे आज्ञा कीजिये कि मै क्‍या 
लिशायास्य निमित्तानि कुलखाच्युत लक्षये ॥३३॥ | करू ”” ॥३२-३१॥ 


आमियवानुवाच श्रीभमगवान्‌ घोले-हे उद्धव | अब तुम मेरी कृपा- 
गच्छ त्वं दिव्यया गत्या सप्ससादसमुत्थया | से प्राप्त हुई दिव्य गतिसे नर-नारायणके निवासस्थान 
यद्वदर्याश्रम॑ पुण्य॑ गन्धमादनपर्वते। | “धमादनपर्वतपर जो पवित्र बद्रिकाअम क्षेत्र है वहाँ 


नरनारायणखाने तत्पवित्र महीतले ॥३४॥ जाओ । प्र्थिवीतलपर वही सबसे पावन स्थान है ॥३ ४॥ 
हैं वहॉपर मुझमें चित्त छगाकर तुम मेरी ऋृपासे सिद्धि ग्राप्त 
मन्मना मत्प्रसादेन तत्र' सिद्धिमवाप्स्यसि । 


हे कप करोगे । अब मैं भी इस कुछका संहार करके खर्ग- 

अहं खगे गमिष्यामि ह्यपसहत्य वे कुलम्‌ ॥३५॥ | छ्षेकको चछा जाऊँगा ॥१ण०॥ मेरे छोड़ देनेपर 

द्वारकां च मय त्यक्तां सझुद्रः छावयिष्यति । सम्पूर्ण द्वारकाको समुद्र जलमें डुबो देगा, मुझसे भय 
६१ 


8८१ श्रीविष्णुपुराण । [ अ० ३७ 
अर आशंका 9009%७४४४७७७४०५७४ ७७७ उकछ । 0... ४ अपने 
मदेश्म चेक सुक्त्वा तु मयान्मत्तो जलाशये । । माननेके कारण केवल मेरे भवनकी छोड मा 
तत्र सनिहितथाह भक्तानां हितकाम्यया ॥३६॥ | इस भवनमे मैं भक्तोंकी हितकामनासे स्वदा निवास 

पा करता हूँ ॥१६॥ 
श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-भगवानके ऐसा कहनेपर 


हत्युक्तः अ्रणिपत्मेन जगामाशु तपोवनम्‌॥। | उेवजी उन्हें प्रणामकर दुस्‍त ही उनके बतलाये 


ह ' । हुए तपोवन श्रीनरनारायणके स्थानको चले गये ॥ २० 
3 हक पक ॥३७॥ हे द्विज | तदनन्तर कृष्ण और बलराम आदिके सहित 
ततस्ते यादवास्सर्वे रथानारुद्य शीघ्रगान्‌ । 


प्म्पूर्ण यादव शीघ्रगामी रथोंपर चढ़कर हे 
प्रभास॑ प्रययुस्साड़ कृष्णरामादिभिद्धिंज ॥१८॥ , आये ॥३८॥ वहाँ पहुँचकर कुकुर, अन्धक और श्ृपि 
४ वर वंशोंके णचन्द्रकी प्रेरणासे 
प्रभास॑ समलुप्राप्ताः कुकुरान्धकबृष्णयः। | आदि वंशोंके समस्त यादवोने ऋष्णचन्द्रकी प्रेर 
शक चैतेपां उनमें परस्पर कुछ विवाद हो जानेसे वहाँ कुबाक्य- 
पिवतां तत्र चेतेषां सट्ठ्पेंण परस्परम्‌ । 


इंधनसे 
रे रूप इंधनसे युक्त प्रढ्यकारिणी कलहाप्नि धंधक 
अतिबादेन्धनो जज्ञे कलहाप्िः क्षयावह; ॥४०॥ | उस |४ | 


आमिश्रेय उवाच श्रीमैत्रेयजी बोले-हे द्विज | अपना-अपना भोजन 
खं खं वे अुद्धतां तेषां कलह; किज्िमित्तकः। | करते हुए उन यादों किस कारणसे कलह ( वास्युद्ध ) 
सट्टर्षो वा ह्विजश्रेष्ठ तनन्‍्ममाख्यातुमहैसि ॥४१॥ | अथवा संघर्ष (हाथापाई ) हुआ, सो आप कहिये ॥9 श््‌ 








अपराशर उवाच _ श्रीपराशरजी बोले-'मेरा भोजन झुद्ध है, तेशी 
म्ट मदीयसर्न ते न सश्टमिति जल्पताम्‌ । अच्छा नहीं है? इस प्रकार भोजनके अच्छे-बुरेकी चर्चा 
संष्टामृश्टकथा जज्ञे सद्न्षेकलहोँ ततः॥४७२॥ | करते-करते उनमें परस्पर विवाद और हाथापाई हो” 
ततश्ान्योन्यमस्येत्य क्रोधसंरक्तलोचना! | गयी ॥9२॥ तब वे देवी ग्रेरणासे विवश होकर 


परत बीत तल बला ता: आपसर्मे क्रोधसे रक्तनेत्र हुए एक दूसरेपर शत्रप्रहार 

जध्नु; परस्पर ते तु श त्कता। ॥४३॥ | ने को और जब शलत्र समाप्त हो गये तो पास- 

क्षीणशख्ताश्॒ जयूहु। प्रत्यासन्नामश्रकास ॥४४॥ | हीमें उगे हुए सरकण्डे छे लिये॥४३-४४॥ उनके 

एरका तु गृहीता वै वज्भूतेव लक्ष्यते । हाथमे लगे हुए वे सरकण्डे वज़्के समान प्रतीत होते 
५ जध्नुस्संप्रहारे ज् ये डॉसे ं 

तया परस्पर॑ जष्लुस्सग्रहारे सुदारुणे॥७५॥| ” उन वज्रतुल्य सरकण्डोंसे ही वे उप्त दारुण युद्ध 


एक दूसरेपर प्रहार करने छगे ॥३०॥ न्‍्द 
प्रदयुश्नसाम्बप्रमुखा; कृतवर्माथ सात्यकिः । हे द्विज | प्रयुन्न और साम्ब्र आदि कृष्णपुत्नगण,/ 


अनिरुद्भादयञ्ञान्येप्ृथुविषृथुरेव च॥४६॥ | रैदवर्मा, सात्यकि और अनिरुद्ध आदि तथा प्रुथु, 


चारवर्म विप्रु, चारुवर्मा, चाकक और अक्रूर आदि यादवगण 
चारव लय तथाक्ूरादयो ह्विज। एक दूसतरेपर एरकारूपी वज्ञोसि प्रहार करने 
एरकारूपिभिवेजेसे निजष्लु) परस्परम्‌ ॥४७॥| | गे ॥४६-४७॥ जब श्रीहरिने उन्हें आपसमें छडनेसे 
निवारयामास॒ हरियौदवांसे च केशव । रोका तो उन्होंने उन्हें अपने प्रतिपक्षीका सहायक 


५ भेनिरे रीणां २ होकर आये हुए समझा और उनकी बातकी 
* सहाय॑ मेनिरेष्रीणां प्राएं जध्चु। [ तकी , 


परस्परम्‌ ।।४८॥ * अवहेल्नाकर ] एक 
$ मैन्रेयजीके अभ्रिम प्रइन और पराइरू पक दूसरेकों मारने छगे ॥ जद पाजा "कक पत कप कल न पषनप पक 32250 


च्े 4 
और पराशरजीके उत्तरसे चहाँ यदुवश्चियोंका अज्न-भमोजन करना भी सिद्ध द्ोता है। 


अ० ३७ ] पश्चम 


अंश ४८३ 








कृष्णोषपि कुपितस्तेषामेरकामुष्टिमाददे । 
वधाय सो5पि झुसले मुशिलोहमभूत्तदा ॥४९॥ 
जघान तेन निश्शेषान्यादवानाततायिनः । 
जघ्जुसते सहसाम्येत्य तथान्ये5पि परस्पर म्‌।।५५ 
५ ततथार्णवमध्येन जैत्रोड्सो चक्रिणो रथः । 
पश्यतो दारुकसाथ प्रायादश्वेष्ठतो ह्विज ॥५१॥ 
दे गदा तथा शाह तृणी शहो5सिरेव च । 
प्रदक्षिणं हरि कऋृत्वा जग्युरादित्यवरत्मना !५२॥ 


क्षणेन. नाभवत्कश्रिद्यादवानामधातितः । 
ऋते ऋष्णं महात्मानं दारुफे च महामुने ॥५३॥। 
'वद्कम्यमाणों तो राम इक्षमूले छतासनस्‌ । 
दद्शाते मुखाचास्थ निष्क्रामन्तं महोरगम्‌ ॥५४॥ 
#लिष्कम्य स मुखात्तस्य महाभोगो झुजद्भमः । 
प्रथयावरणव सिद्धे! पूज्यमानसथोरगेः ॥५५॥ 
| ततोड्ध्यमादाय तदा जरूघिस्सम्मुख ययौ । 
प्रविवेश ततस्तोय॑ पूजितः पन्नगोत्तमें! ॥५६॥ 


द्ट्टा नियोणं दारुक प्राह केशव) । 
हद से समाच्ष्य वसुदेवोग्रसेनयोः ॥५७॥ 
नियांणं बलभद्र्य यादवानां तथा क्षयम्‌ । 
ग्रोगे स्ित्वाहमप्येतत्परित्यक्ष्य कलेवरम्‌ ॥५८॥ 
न्वोच्यथ दारकाचासी जनस्सवेस्तथाहुक! । 
यथेमां नगरीं सर्वा समुद्र! छ्रावसरिष्यति ॥५९॥ 
“ तसाहुबद्धिस्परपैंस्तु प्रतीक्ष्यो झजुुनागमः । 
न स्मेयं द्वारकामध्ये निष्करान्ते तत्र पाण्डवे ॥६०॥ 
तेनैव सह गन्तव्य॑ यत्र याति स कौरवः ॥६१॥ 
ग॒त्वा च ब्रृहि कोन्तेयमणुनं वचनान्मम । 


कृष्णचन्द्रने भी कुपित होकर उनका वध करनेके लिये 
एक मुट्ठी सरकण्डे उठा लिये | वे मुट्टीमर सरकण्डे 
लोहेके मूसछ [ समान ] हो गये ||9९॥| उन मूसलरूप 
सरकण्डोंसे कृष्णचन्द्र सम्पूर्ण आततायी यादवोंको मारने 
लगे तथा अन्य समस्त यादव भी वहाँ आ-आकर 
एक दूसरेको मारने छंगे |॥५०॥ हे द्विज | तदनन्तर 
भगवान्‌ कृष्णचन्द्रका जैत्र नामक रथ घोडोंसे आद्ृष्ट 
हो दारुक़के देखते-देखते समुद्रके मध्यपथसे चला 
गया ॥ ५१॥ इसके पर्चात्‌ भगवानके शंख, चक्र, 
गदा, शाहवद्धण, तरकश और खड्य आदि आयुध 
श्रीहरिकी प्रदक्षिणाकर सूर्यमार्गसे चले गये ॥५२॥ 


हे महामुने ! एक क्षणमें ही महात्मा कृष्णचन्द्र 
और उनके सारथी दारुकको छोडकर और कोई 
यदुवंशी जीवित न बचा ॥५३॥| उन दोनोंने वहाँ 
घूमते हुए देखा कि श्रीबलरामजी एक दृक्षके तले 
ब्रेठे हैं और उनके मुखसे एक बहुत बडा सर्प निकछ 
रहा है ॥|५४॥ वह विशाल फणघारी सर्प उनके मुख- 
से निकलकर सिद्ध और नागेंसे पूजित हुआ समुद्गकी 
ओर गया ॥५७०|| उसी समय समुद्र अर्ध्य छेकर 
उस (महासर्प) के सम्मुख उपस्थित हुआ और वह 
नागश्रेष्ठोंस पूजित हो समुद्र्मे घुस गया ॥५६॥ 

इस प्रकार श्रीबलरामजीका प्रयाण देखकर श्रीक्ृषष्ण- 
चन्द्रने दारुकसे कहा-“तुम यह सब दृत्तान्त उम्रसेन 
और वसुदेवजीसे जाकर कहो” |५७॥ बढमद्रजीका 
नियाण, यादवोंका क्षय और मैं भी योगस्थ होकर शरीर 
छोड़ गा-[यह सब समाचार उन्हें] जाकर छुनाओ।५८। 
सम्पूर्ण द्वारकावासी और आहुक (उम्रसेन ) से कहना 
कि अब इस सम्पूर्ण नगरीको समुद्र डुबो देगा ॥५९॥ 
इसलिये आप सब्र केवढरू अर्जुनके आगमनकौ प्रतीक्षा 
और कर तथा अजुनके यहॉसे लछोटते ही फिर कोई 
भी व्यक्ति द्वारकामें न रहे, जहाँ वे कुरुनन्दन जायें 
वहीं सत्र छोग चले जायें ॥६०-६१॥ दुन्तीपतन्र 


.अर्जुनसे तुम मेरी ओरसे कहना कि “अपनी सामर्थ्या- 


पॉ|लनीयस्त्वया शक्त्या जनों मत्परिग्रह ॥६ २॥॥ सार तुम मेरे परिवारके लोगोंकी रक्षा करना” ॥६२॥ 


त्वमजुनेन सहितो द्वारवत्यां तथा जनम्‌ | 


और तुम द्वारकाबासी सभी छोगोंको लेकर अर्जुनके 


४८४७ 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अ० ३७ 


वन धिलिििनिनिनिमिनिककिकिनमरअमर 77777 ७७७७७ए७एएछ 
गहीत्वा याहि वजश्र यदुराजों भविष्यति ॥६३)॥ | साथ चले जाना । [हमारे पीछे | वच्न यदुवंशका राजा 


श्रीपराशर उवाच 
इत्युक्तो दारुकः कृष्ण प्रणिपत्य पुनः पुन । 
प्रदक्षिणं च बहुश। कृत्वा प्रायायथोदितस्‌ ॥६४॥ 
सच गत्वा तदाचष्ट द्वारकायां तथाशनम्‌। 
आनिनाय महावुद्धिवज चक्रे तथा नुपस्‌ ॥९५॥ 
भगवानपि गोविन्दों वासुदेवात्मक परम । 
ब्रक्मात्मनि समारोप्य सर्वशृतेष्यधारयत्‌ । 
निष्पपश्वे महाभाग संयोज्यात्मानसात्मनि । 
तुर्यावस्थं सलीरू च शेते स पुरुषोत्तमः ॥६६॥ 
सम्मानयन्दिजबचो दुबोसा यदुबाच ह। 
योगयुक्तोज्मवत्पादं कृत्वा जानुनि सत्तम ॥६७॥ 
आययों च जरानाम तदा तत्र स छुब्धकः । 
मुसलावशेषलोहेकसायकन्यसततोमरः ॥६८॥ 
स तत्पादं म्गाकारमवेक्ष्यारादवस्थितः 
तले विव्याध तेनेव तोमरेण द्विजोत्तम ॥६९॥ 
ततथ दच्शे तत्र चतुर्वाहुधरं॑ नरम । 
प्रणिपत्याह चेषेन॑ प्रसीदेति पुनः पुनः ॥७०॥ 
अजानता कृतमिदं मया हरिणशट्डया। 
क्षम्पतां समर पापेन दुर्ध॑ मां त्रातुमईसि ॥७१॥ 


श्रीपराश्र उपाच 
ततरत भगवानाह न तेड्स्तु भयमण्वपि । 


होगा ॥६३॥| 

श्रीपराशरजी घोलके-भगवान्‌ क्ृष्णचन्द्रके इस 
प्रकार कहनेपर दारुकने उन्हें. बारम्बार प्रणाम किया 
और उनकी अनेक परिक्रमाएं कर उनके कथना- 
नुसार चछा गया ॥६४॥ उस महाबुद्धिने द्वारकाम्में 
पहुँचकर सम्पूर्ण इत्तान्त सुना दिया और अजुनको 
वहाँ लाकर वज्जको राज्यामिषिक्त किया ॥६०॥ 


इधर भगवान्‌ कृष्णचन्द्रने समस्त भूतोंमें व्याप्त 
वासुदेवलरूप परब्रह्मको अपने आत्मामें भारोपित 
कर उनका ध्यान किया तथा हे महाभाग ; वे पुरुषो- 
त्तम लीछासे ही अपने चित्को निष्मपत्च परमात्मामें 
लीनकर तुरीयपदमें स्थित हुए ॥६६॥ हे मुनिश्रेष्ठ ! 
दुर्वासाजीने [श्रीकृष्णचन्द्रके लिये] जेसा कहा था 
उस द्विजवाक्यका # मान रखनेके लिये वे अपनी 
जानुओंपर चरण रखकर योगयुक्त होकर बैंठे ॥६७॥ 
इसी समय, जिसने मूसलके बचे हुए तोमर ( कक >> 
हुए छोहेके ठुकड़े) के आकारवाले छोहखण्डको अप 
वाणकी नोंकपर लगा लिया था; वह जरा नामक व्याध 
वहाँ आया ॥ ६८ ॥ हे द्विजोत्तम ! उस चरणकों 
मृगाकार देख उस व्याधने उसे दूरहीसे खडे-खडे उसी 
तोमरसे बींध डाछा ॥६९॥ किन्तु वहाँ पहुँचनेपर 
उसने एक चतुर्भुजधारी मनुष्य देखा | यह देखते ही 
वह चरणोंमें गिरकर बारम्बार उनसे कहने छगा-- 
“अ्रसन्न होइये, प्रसन होइये ॥७०॥ मैंने बिना 
जाने ही मृगकी आश्लासे यह अपराध किया है; 
कृपया क्षमा कीजिये | मैं अपने पापसे दग्ध हो रहा 
हूँ, आप मेरी रक्षा कीजिये” |७१॥ 


श्रीपराशरजी घोले-तव भगवानने उससे कहा-- 
“हुब्धक | तू तनिक भी न डर; मेरी कृपासे तू अभी 


ग्छ ल॑ मत्यसादेन छुब्ध खरे सुरास्पदम्‌ ॥७२॥। | देवताओंके स्थान खर्मठोकको चला जा] उर ॥ 
आज अिकसलत अप अकबर अकसर वीक द कह 


& सद्दाभारतमें यह प्रसग जाया है कि--एक बार 


सत्कार पाकर उन्होंने कहा कि आप मेरा जूँंठा जऊू 
> परन्तु 'ब्राह्मणका जूँठ पैरसे नहीं छना चाहिये! ऐसा 
आपके पेरमें कभी छेद हो ज्ञायगा । 





भद्दयिं दुर्चांसा श्रोकृष्णचन्द्रजीके यहाँ जाये और भगवानसे 


अपने सारे शरीरमें लगाइये । भगवानने वैसा ही किया, 
सोचकर पैरसें नहीं छऊगाया । इसपर दुर्वासाने शाप दिया 


४८५ 


विमानमागर्त ्ड । इन भगवद्वाक्योंके समाप्त होते ही वहाँ एक विमान 
आरुद्य प्रययौ खगे छुब्धकरतत्मसादतः ॥७३॥ |, उसपर चढकर वह व्याध भगवानूकी इपासे उसी 
गंते तशिन्स गंगेबा नस गीज्याल्मोनमात्मनि। गो अं गत शी तक चठ आनिपर 

भगवान्‌ कृष्णुचन्द्रने अपने आत्माको अव्यय, अचिन्त्य, 
त्ह्मभूतेडूव्ययेडचिन्त्ये वासुदेवमयेड्मले ॥७४॥ | दासुदेवस्वरूप, अमछ, अजन्मा, अमर, अग्रमेय, 
अजन्मन्यमरे विष्णावश्रमेयेडखिलात्मनि |. | अखिलात्मा और ब्ह्मलरूप विष्णुभगवानमें छीन 


तत्याज माजुष॑ देहमतीत्य त्रिविधां गतिम्‌ ॥७५॥ | कर त्रिगुणात्मक गतिको पार करके इस मलुष्य-शरीरको 
छोड़ दिया |७४-७०॥ 


--नबैग्रेड+९ै७७७६४६५०-- 
इति श्रीविष्णुपुराणे पत्नमेंड्शे सप्तत्रिंशोडध्यायः ॥२७॥ 
-नै्+४४००७६९-- 
अड़तीसवाँ अध्याय 
याद्वोंका अन्त्येष्टि-संस्कार परीक्षितका राज्यामिषेक तथा पाण्डवोंका सरुवर्गांरोहण। 

श्रीपराश्वर उवाच श्रीपराशरजी बोले-अजजुनने राम और कृष्ण 
अजुनो5पि तदान्विष्य रामकृष्णकलेवरे । तथा अन्यान्य मुख्य-मुख्य यादवोंके मृत देहोँंकी खोज 
किक कराकर क्रमशः उन सबके ओऔध्वदेष्दिक संस्कार 
संस्कार लम्भयामास तथान्येषामलुक्रमात्‌ ॥ १ ॥ किम अगगान इदाव जो इसी जार 
अष्टा महिष्य; कथिता रुक्सिणीम्रमुखास्तु या। । | आठ पठरानी बतछायी गयी हैं उन सबने उनके 
“उपगुह्मय हरेदेंहेविविशुस्ता हुताशनम्‌॥ २ ॥ | शरीरका आलिट्नन कर अस्िमें प्रवेश किया ॥२॥ 
रेवती चापि रामस्य देहमाश्िष्य सत्तमा । सती रेवतीजी भी बलढूरामजीके देहका आलिंगन कर, 
विवेश ज्वलितं वह्धिं तत्सड्राह्मदशीतलम्‌॥ ३ ॥ उनके अंग-संगके आह्वादसे शीतछ प्रतीत होती हुई 


उग्रसेनस्तु तथेवानकरदु्न्दु भि। । प्रज्वलित अभ्िमें प्रवेश कर गयीं || ३ || इस सम्पूर्ण 
उग्रसेनस्तु तच्छूत्वा न्दभः अनिश्टका समाचार सुनते ही उम्रसेन, वछुदेव, देवकी 


देवकी रोहिणी चेव विविशुर्जातवेद्सम्‌॥ ४ ॥ | और रोहिणीने भी अभिमें प्रवेश किया | 9॥ 
ततो<्जुनः ग्रेतकार्य कत्वा तेषां यथाविधि । तदनन्तर अर्जुन उन सबका विधिपूर्वक प्रेत-कर्म कर 
कस जन सर्व गृहीला बन्नमेद च्‌॥ ५॥ | हे तया अन्यान्य कुठुम्बियोको साथ लेकर द्वारकासे 
बाहर आये ॥ ५॥ द्वारकासे निकली हुई कृष्णचन्द्रकी 
द्वाववत्या विनिष्करान्ता; कृष्णपत्न्य। सहख़शः । सहन पर्लियों तथा बंद आर) अन्याय वोट माली 
बज्न॑ जन च कौन्तेयः पालयञ्छनकेयेयों ॥ ६ ॥ [ सावधानतापूर्वक ] रक्षा करते हुए अर्जुन धीरे-धीरे 
सभा सुधर्मा कृष्णेन मर्त्यकोके समुज्ञिते। | चले ॥६॥ हे मैत्रेय ! कृष्णचन्द्रके मर्त्यछोकका त्याग 
जग लंगाम मैजेय पारिजोतश पादप ७)| करते ही छुधर्मो सभा और पारिजात-बृक्ष भी खर्ग- 
थक भेदिनी लोकको चले गये || ७ ॥ जिस दिन भगवान्‌ प्रथिवीको 
यसिन्दिने हरियांतो दिव॑ सन्त्यज्य मेदिनीस। | छोड़कर खर्ग सिधारे ये उसी दिनसे यह मडिन- 
तसिल्रेवावतीर्णोज्यं कालकायो बली कलिः || ८ ॥| | देह महाबढ् कलियुग पृथिवीपर आ गया ॥ ८॥ 











४८६ 


हुमा 


पावयामास तां शुत्पां द्वारकां च महोद्धिः । 
वासुदेवगृह त्वेकें न छ्रावयति सागरः॥ ९ ॥ 
नातिकान्तुमल बह्न॑स्दधापि महोद॒धिः । 
नित्य॑ सब्रिहितसत्र भगवान्केशवों यतः ॥१०॥ 
तदतीव महापुण्य॑ सर्वपातकनाशनस्‌ । 
विष्ण॒श्रियान्वितं खान दृष्टा पापादिझुच्यते ॥१ १॥ 


पाथे। पश्चनदे देशे बहुधान्यधनानिवते। 
चकार वासे सर्वे जनसथ मुनिसचम। ॥४ शा 
ततो लोभस्समभवत्पार्थेनकेन धन्विना ) 
इृष्ठा खियो नीयमाना दस्यूनां निहतेश्वरा। ॥३॥ 
ततरते पापकमोणो लोमोपहतचेतसः । 
आधभीरा मन्त्रयामासुस्समेत्यात्यन्तदुर्मदा। ॥ १४॥ 
अयमेको5जुनो धन्‍्वी स्लीजन॑ निहतेश्वरम्‌ । 
नयत्यसानतिक्रम्य घिगेतद्भवर्तां बलम्‌ ॥१५॥ 
हत्वा गवेसमारूढो भीष्मद्रोगजयद्रथान्‌ । 
कर्णादीथ न जानाति बहू ग्रामनिवासिनाम ॥ १ ६॥ 
थष्टिदस्तानवेश्यासान्धनुष्पाणिस्स दुर्मतिः । 
सवोनेवावजानाति कि वो बाहुमिरुचतेः ॥१७॥ 








ततो यष्टिप्रहरणा दखवों लोश्रधारिणः। 
सहस्रशो<्स्यधावन्त त॑ जन॑ निहतेश्वरम ॥१८॥ 
ततो नि्भेत्से कोन्‍्तेयः प्राह्ममीरान्हसनिव । 
निवर्तध्वमधमज् यदि न ख्र झुम्मृषव३ ॥१९॥ 
अवज्ञाय बचस्तस जग्हुस्ते तदा धनम्‌। 
स्लीधन॑ चेव मेत्रेय विष्वक्सेलपरिग्रहम्‌ ॥२०॥ 
ततोड्जुनो धलुर्दिव्य॑ गाण्डीवमजरं युधि 
आएोपणितुसरेमे + शशफक च दीपबान ॥२१॥ 

._ चकार सज्य कृच्छाच तचाभूच्छियिल पुनः । 

, सैखर ततो$ज्ाणि चिन्तयन्नपि पाण्डवः ॥२२॥| 


श्रीविष्णुपुराण 





[ अ० रे८ 





2... औऑऔऑऔऑऔञअऔ्स्स्सस्च्च्च्स्च्च्च्स्च्च्स्च्स्च्च्स्स्स्स्च्च्च्च्ख्प्स्च्स्च्च्ध्च्च्य्च्य्ध््य्प्य्ध्य्य्य्स्स्प्प्य्प्प्स्स्य्स्प्य्य्य्य्य्प्प्य्प्प्स्स्प्स्प्प्प्८ कक 


इस प्रकार जनशन्य द्वारकाको समुद्रने डुबो दिया, केवल 
एक कृष्णचन्द्रके भवनकों वह नहीं डुबाता है. 
॥ ९ ॥ हे ब्द्मन्‌ ! उसे डुबानेमें समुद्र आज भी समर्थ 
नहीं है क्योंकि उसमें भगवान क्ृष्णचन्द्र सदा निवास 
करते हैं॥ १० | वह मगवेश्र्यसम्पन्न स्थान अति 
पवित्र और समस्त पार्पोको नष्ट करनेवाला है; उसके 
दर्शनमात्रसे मनुष्य सम्पूर्ण पापोंसे छूट जाता है॥ १ १॥ 


हे मुनिश्रेष्ठ | अ्जुनने उन समस्त द्वारका: 
चासिफेंको अत्यन्त चन-उए्प-सम्पण पश्नद 
(पञ्मनाब) देशमें वसाया ॥१२॥ उस समय 
अनाथा ब्लियोंको अकेले धनुर्धारी अर्जुनकों ले जाते 
देख लुटेरॉँको लोभ उत्पन्न हुआ ॥ १३१॥ तत्र उन 
अत्यन्त दुमद, पापकर्मा ओर छुव्घददय आभीर 
दस्युओंने परस्पर मिलकर सम्मति की--॥ १४ |॥ 
देखो, यह धनुधौरी अर्जुन अकेला ही हमारा अति- 
ऋमण करके इन अनाथा स्रियोंकी लिये जाता है; 
हमारे ऐसे बल पुरुषार्थको धिककार है !॥ १५॥ पु 
भीष्म, द्रोण, जयद्रथ और कर्ण आदि [नगर 
निवासियों ] को मारकर ही इतना अभिमानी हो 
गया है, अमी हम ग्रामी्णोक्रे बलको यह नहीं जानता “ 
॥ १६ | हमारे हाथोंमें छाठी देखकर यह दुर्भति 
धनुष लेकर हम सब्रकी अवज्ञा करता हैं फिर हमारी 
इन उँची-ऊँची भुजाओंसे क्या छाभ है” )| १७॥ 


ऐसी सम्मतिकर वे सहस्नों छुटेरे छाठी और ढेले 
लेकर उन अनाथ द्वारकावासियोंपर टूठ पडे ॥ १८॥ 
तब अजुनने उन छुटेरोंको झिडककर हँसते हुए कहा-- 
“अरे पापियों । यदि तुम्हें मरनेकी इच्छा न हो तो अभी 
लौट जाओ” ॥१९॥ किन्तु हे मैत्रेय ! छुटेरोंने उनके 
कथनपर कुछ भी ध्यान न दिया और भगवान्‌ कृष्णके 
सम्पूणं धन ओर ख्रीधनकों अपने अधीन कर 
लिया ॥ २० | तब चीरबर अर्जुनने युद्धमें अक्षीण 
अपने गाण्डीव धनुषको चढ़ाना चाहा; किन्त वे ऐसा 
न कर सके, २१५ उन्होंने जैसे-तैसे अति 
कठिनतासे उसपर प्रत्यज्चा (डोरी ) चढ़ा भी ढी तो 
फिर वे शिथिल हो गये और बहुत कुछ सोचनेपर 
भी उन्हें अपने अल्ोंका स्मरण न हुआ ॥ २२ ॥ 





आ० ३८ ] पश्चम अंश ४८७ 


व्ल्च्य्य्स््य््य्स्स्य्स्य््स्स्स्य्स्य्य्स्य्स्य्य्य््य्स्य्य्य्य्य्य्लय्य्य्य्य्य््स््यय्च्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्प्य्प्य्य्य्य्य्य्प्य्स्य्प्य्स्स्प्य्स्स्य्य्स्स्य्प््स्स 
श्रान्युमोच चेतेपु पार्थों वेरिष्वमर्पितः | ते क्रुद्ध होकर अपने गत्रुओंपर वाण वरसाने ढछगे; 


किन्तु गाण्डीवबारी अजुनके छोडे हुए उन वाणोने 
त्वग्भेदं ते पर॑ चक्ुरसा गाण्डीवधन्बिना ॥२३॥ | केवछ उनका लचाकों हां वीाधा ॥ २१३॥ अजुनका 








चहिना येज्क्षया दत्ताइशरास्ते5पि क्षय ययु। वडब धीण हो जोगेक कारण लगन दिये: 
पुद्दथतस्सह गापालरजुनस भवक्षये |॥२४॥ ' उनके अक्षय वाण भी उन अहीरंके साथ छड़नेमे 
नष्ट हो गये | २० ॥ 


| तत्र अर्जुनने सोचा कि मैंने जो अपने शरसमृह- 

| अनकों राजाओंको जीता था वह सब कृप्णचन्द्र 
भन्मया शरसदगतेस्सकला भूभृतो हताः ॥२५) | ८ है| प्रभाव था ॥ २०॥ अर्जुनके देखते-देखते वें 

| अहीर उन स्रीरत्ञेकी खं।च-खीचकर ले जाने ठगे 
तथा कोई-कोड अपनी इच्छानुसार इधर-उधर भाग 
आशीरेरपद्ृष्यन्त कार्म चान्या ग्रदुद्धवुश ॥२६। | गयीं || २६ ॥ वाणोंके समाप्त हो जानेपर धन्य 
ततर्श्रेष क्षीणेपु धलुप्कोट्या धनक्यः । अजुनन धनुपकी नोंकसे ही प्रहार करना आरम्भ 


किया, किन्तु हे मुनें | वे दस्युगण उन प्रहारोंकी 
जधान दस्यूस्ते चास्य ग्रहाराब्जहसुसुने ॥२७॥ | और भी हंसी उडाने रंगे ॥ २७ || 


प्रेक्षकसतस्थ पार्थस्य इष्ण्यन्धकवरस्तरियः | हे मुनिश्रेष्ट ! इस प्रकार अर्जुनके देखते-देखते वे 


जुम्युरादाय ते म्लेच्छाः समस्ता मुनिसत्तम ॥२८॥ | +>च्छगण बृष्णि और अन्यकवञकी उन समस्त ख्ियोंको 
वतस्सुदुःखितों जिष्णु। कष्ट कटमिति हुवन्‌। डेकर चले गये || २८ ॥ तब सर्वदा जयगील अर्जुन 
रु 0 अत्यन्त दुर्खी होकर हा ! कैसा कष्ट हैं कैसा कष्ट 
अहो भगवतानेन वाश्वतांशसि रुरोांद ह ॥२५॥ है” ऐसा कहकर रोने छगे [ और बोले--- ] 
नल) कर “अहो ! मुझे उन भगवानने ही ठग लिया ॥ २९ ॥ 
तद्ध॒ज॒स्तानि शद्राणि स रथस्ते च चाजिन! | देखो, वही घनुप है, वे ही गन्न हैं, वही रथ है 
व्सिक श्रोत्रिये और वे ही अव्ब हैं, किन्तु अश्रोत्रियको दिये हुए 
सर्वमेकपदे नं दानम यथा ॥३०॥ दानके समान आज समी एक साथ नष्ट हो गये 
अहो5तिवलवदद विना तेन महात्मना। ॥ ३० ॥ जहो ! ढैव बडा प्रवछ है, जिसने आज 
उन भहात्मा कृण्णके न रहनेपर असम और नीच 
यदसामथ्ययुक्तेडपि नीचवबरे जयप्रदस्‌ | 2] १ || अ्दरोको जय द दा ॥ / १ || ठ्खा || मेरी वें द्ठदो 
वी बाहू स च मे मुष्टि! खान॑ तत्साउसि चार्जुन)। | चाएं हैं, वही मेरी मुष्ठि (मुट्ठी) है, वही 
(कुरुक्षेत्र) स्खान है और मैं भी वही अर्जुन हूँ 
पुण्येनेद विना तेन गत॑ सर्वमसारताम ॥३२॥ | तथापि पुण्यदर्शन कृष्के विना आज सव सारहीन 
हि हो गये ॥ ३१२॥ अवच्य ही मेरा अर्जुनत्ल और 
ममाजुनत्य॑ भीमस्य भीमत्व॑ तत्कृते शुद्ध | | भीमका भीमत्व भगवान्‌ कृष्णी कृपासे ही था | 
३३ /रैजिंतो<ह॑ रथिनां देखो, उनके बिना आज महारथियोंमें श्रेष्ठ मुझको 
विना तेन यदाभीरेजिंतो5हं रथिनां वर। ॥३१॥ तेय्छ आमीरोनि जोक लिया वी डे | 
श्रीपरा्मर उवाच श्रीपराशरजी वोले-अ्जुन इस प्रकार कहते 
इत्थं वदन्‍्ययो जिष्णुरिन्द्रअ॒यं पुरोत्तमग्र | हुए अपनी राजधानी इन्ठ्रग्रस्थमें आये और वहाँ 
चकार तत्र राजान॑ वर्जं यादवनन्दनम्‌ ॥३४|॥ याववनन्दन वज्का राज्यामिपक किया ॥३४॥ 


अचिन्तयच कौन्तेयः कृष्णस्यव हि तद्धलम्‌ । 


मिपतः पाण्डुपुत्रस ततस्ताः प्रमंदोत्तमाः 


४८८ श्रीविष्णुपुराण [ अ० श८ 
स॒ द॒दर्श ततो व्यास फाल्गुन। काननाश्रयस् ॥ | तदनन्तर थे विपिनवासी व्यासमुनिसे मिले और उन 


महाभाग मुनिवरके निकट जाकर उन्हें विनयपूर्वक 
तममपेत्य महाभाग॑ विनयेनाभ्यवादयत्‌ ॥रे५॥ प्रणाम किया ॥ २५॥ अर्जुनको बहुत देरतक 


त॑ बन्‍्दसमान॑ चरणाववल्ोक्य झुनिश्चिरम्‌। 34220 3 सा 
उवाच वाक्य विच्छाय। कथमद् त्वमीहश ॥ ३ ९॥ बस कह 8 2 अर व 
अपीरजोअ्लुगमन॑ अह्महत्या छंताथ या। | कोई छुद्द आशा भंग हो गयी है ५ जिसके रे 
सान्तानिकादयो वा ते याचमाना निराकृता।। | याचना करनेपर निरादर तो नहीं किया अथवा 


किसी अगम्य श्लीसे रमण तो नहीं किया, जिससे तुम 
अगम्यस्रीरतिबो त्वे येनासि विगतप्रभः ॥३८॥ | ऐसे तेजोहीन हो रहे हो ॥ ३८ ॥ है अजुन | 


हु विग्रेभ्यों मिष्मेको तुम आ्ाह्मणोंको बिना दिये मिष्ठान्न अकेले तो नहीं 
अकेला प्मदाय पिमस्या पटमकीएथ बा सपा लेते हो, अथवा तुमने किसी कृपणका धन 


४८ (0 ) 
।| तो नहीं हर किया है ॥३५०॥ हे अर्जुन 

के वा कृपणविचानि हृतानि मवताजुन ॥३९ न किया" का 

कचिन्नु गाचरत्व॑ गतोज्जुन । तुम्हारी आँखें दुखती हैं अथवा तुम्हें किसीने मारा 
कबिन्द झबातस गोचरउ्व अडन है ? तुम इस प्रकार श्रीहीन कैसे हो रहे हो ? ॥९ 

दुष्टचक्षुहेतों वाईसि निरश्रीकः कथमन्यथा ॥॥9०॥ | तुमने नख-जल्का स्पर्श तो नहीं किया * तुग्ही 

ऊपर घड़ेसे छठके हुए जलकी छोंटें तो नहीं पड़ 

स्पष्टो नखाम्भसा वाथ घटवायुक्षितोडपि वा । | गयीं. अथवा तुम्हें किसी हीनबछ पुरुषने युद्धमें 


2 «808 पराजित तो नहीं किया ? फिर तुम इस तरह हतप्रभ 
केन त॑ वासि विच्छायो न्यूनैवा युधि निर्जित॥४ १ 











हो रहे हो ?” ॥ ४१ || 
श्रीपराशर उवाच्र श्रीपराशरजी घोले-तब अ्जुनने दौर निःश्रास 
ततः पार्थों विनिःश्वस श्रयतां भगवज्निति । छोडते हुए कहा--“भगवन्‌ ! छुनिये” ऐसा 


कहकर उन्होंने अपने पराजयका सम्पूर्ण इत्तान्त 

व्यासजीको ज्यों-का-त्यों सुना दिया || ४२॥ के 
अज्ञु न बोले-जो हरि मेरे एकमात्र बढ, तेज 

यद्वल यज्व भत्तेजो यहीये ये “हल पंच भत्तेजो यहीये यः पराक्रम! । वीय, पराक्रम, श्री और कान्ति थे वे हमें छोड़कर चले 

सजी यहोये ये पराक्रम! 

था श्रीए्छाया च न पाशऔरीड्छाया च नः सोज्सान्परिलज्य हरिनेतः हरिगेतः॥ क ॥ ४३ ॥ जो सत्र & ३ समर्थ होकर भी के 

हु व £ हँसकर न 

ईश्वरेणापि महता सितपूर्वाभिभाषिणा | द्‌ हंस-हैसकर बा किया करते थे, हे भुने 

हीना वर्य झने तेन जातास्तृणमया उन हरिके बिना हम आज तृणमय पुतलेके समान 

उज्ाया सायकानां व गाण्डीबख तथा सम । पति जम कद 8 
| 


वाणों और गाण्डीब धनुपके मूर्तिमान्‌ सार थे वे 
पाभपन्पूत्तिस्स गतः पुरुपोचमः ॥४५॥ | पुरुपोत्तम भगवान्‌ हमें छोडकर चछे गये हैं ॥ ४५॥ 


उप्त्वा यथाषदाचष्टे व्यासायात्मपरामवम ॥४ २॥॥ 
अर्जुन उदाच 


आ० ३८ ] 


पश्चम अंश 


४८५९ 








यस्थावलोकनादसाल्छ्ीजेयः सम्पदुत्नतिः । 
न तत्याज स गोविन्द्स्त्यक्त्वासान्भगवान्गत३ ॥ 
भीष्मद्रोणाइ्राजाद्यासथा दुर्योधनादयः । 
यत्मभावेन निर्दग्धास्स रृष्णस्त्यक्तवान्धुवम्‌ ।४७ 
८ नियौंवना गतश्रीका नष्टच्छायेव मेदिनी | 
द्विमाति तात नेको5हं विरहे ते चक्रिणः ॥४८॥ 
यस्य प्रभावाद्धीष्मायैर्मय्यम्रौ शल्भायितम्‌ । 
विना तेनाथ कृष्णेन मोपालेरसि निजित+ ।४९ 
गाण्टीवद्धिषु छोकेषु ख्याति यदनुभावतः । 
गतस्तेन विनाभीरढगुडैस्स तिरस्कृत: ॥५०॥। 
खीसहस्राण्यनेकानि मन्नाथानि महासुने । 
(सकतीं सम नीतानि दस्युमिलेगुडायुघे! ॥५१॥ 
आनीयमानमार्भीरेः कृष्ण कृष्णावरोधनस्‌ । 
है यष्टिप्रहरणेः परिभ्ूय बल मम ॥५१२॥ 
निदश्रीकता न मे चित्र॑ यज्जीवामि तदद्भुतम्‌। 
नीचावमानपड्ाड्ी निर्लज्ञोड्सि पितामह ॥५१॥ 
श्रीन्यास उवाच 

अल ते त्रीडया पार्थ न त्वं शोचितुमहँसि । 
'अबेदि सर्वभूतेषु कालस्य गतिरीइशी ॥५४॥ 
काछो भवाय भूतानामभवाय च॒ पाण्डव । 
' कालमूलमिद॑ ज्ञात्वा भव स्थैयपरोड्जुन ॥५५॥ 
नद्यः समुद्रा गिरयस्सकला च वसुन्धरा । 

देवा मनुष्या! पशवस्तरवश्च॒सरीसुपाः ॥५६॥ 
सृष्टाः कालेन कालेन पुनर्यास्यन्ति संक्षयम्‌ । 


कालात्मकमिद॑ स्व ज्ञात्वा शममवाप्लुहि ॥५७॥ 
दर 


जिनकी कृपा-दृष्टिसे श्री, जय, सम्पत्ति ओर उन्नतिने 
कभी हमारा साथ नहीं छोड़ा वे ही भगवान्‌ गोविन्द 
हमें छोड़कर चले गये हैं।॥| ४६ ॥ जिनकी प्रमावाप्नि- 
में मीष्म, द्रोण, कर्ण और दुर्योधन आदि भभनेकों 
शरवीर दग्ध हो गये थे उन क्ृष्णचन्द्रने इस भूमण्डल- 
को छोड दिया है॥ ४७ || हे तात ! उन चक्रपाणि 
कृष्णचन्द्रके विरहमे एक मैं ही क्या, सम्पूर्ण प्रथिवी 
ही यौवन, श्री और कान्तिसे हीन प्रतीत होती है 
॥ ४८ ॥ जिनके प्रभावसे अग्निरूप मुझमें भीष्म आदि, 
महारथीगण पतंगवत्‌ भस्म हो गये थे, आज उन्हीं 
कृष्णके बिना मुझे गोपोंने हरा दिया !॥ ४९॥ 
जिनके प्रमावसे यह गाण्डीव धनुप तीनों छोकोंमें 
विख्यात हुआ था उन्हींके बिना आज यह अहीरोंकी 
लाठियोंसे तिर॒स्कृत हो गया |! || ५० ॥ हे महासुने ! 
भगवानकी जो सहस्तों स्लियाँ मेरी देख-रेखमें आ रही 
थीं उन्हें, मेरे सब प्रकार यत्ञ करते रहनेपर भी दस्युगण 
अपनी छाठियोंके बल्से ले गये ॥५१॥ हे ऋष्णद्वैपायन ! 
लाठियाँ ही जिनके हथियार हैं उन आमीरोंने आज 
मेरे बछको कुण्ठितकर मेरेद्वारा साथ छाये हुए सम्पूर्ण 
कृष्ण-परिवारकों हर छिया ॥ ५२॥ ऐसी अवस्थामें 
मेरा श्रीहीन होना कोई आश्चर्यकी बात नहीं है; 
हे पितामह ! आश्चर्य तो यह है कि नीच 
पुरु्षोद्दारा अपमान-पंक्रमें सनकर भी मैं निर्लज 
अभी जीवित ही हूँ ॥५३॥ 

श्रीव्यासजी बोले-हे पार्थ ! तुम्हारी छज्जा 
व्यर्थ है, तुम्हें शोक करना उचित नहों है। 
तुम सम्पूर्ण भूतोंमे काछकी ऐसी ही गति जानो 
॥ ५४ ॥ हे पाण्डव | प्राणियोंकी उन्नति और 
अवनतिका कारण कार ही है, अतः- हे अजुन ! 
इन जय-पराजयोंकी काठके अधीन समझकर तुम 
स्थिरता धारण करो ॥५५।॥ नदियाँ, समुद्र, गिरिगण, 
सम्पूर्ण परथिवी, देव, मनुष्य, पश्चु, बृक्ष और सरीसप 
आदि सम्पूर्ण पदार्थ काठके ही रचे हुए हैं और फिर 
काल्हीसे ये क्षीण हो जाते हैं, अत' इस सारे प्रपश्चको 
काछात्मक जानकर शान्त होओ ॥ ५६-५७ | 


४९० 


श्रीविष्णुपुराण 


[ अण १८ 
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कालखरूपी भगवान्कृष्णण कमललोचनः । 
यचात्य कृष्णमाहात्म्य॑ तचयेव धनज्ञय ॥५८॥ 
भारावतारकार्यार्थभवर्तीणंस्स मेदिनीम्‌ । 
भराक्रान्ता धरा याता देवानां समिति पुरा ॥५९ 
तदर्थमवतीणोंज्सों कालरूपी जनादनः। 
तब्च निष्पादितं कार्यमशेषा भूझुजों हताः ॥९०॥ 
वृष्ण्यन्धककु्ल॑ सब तथा पार्थोपसेहतस्‌। 
न किखिदन्यत्कर्तव्यं तस्य भूमितले प्रभोः ॥६१॥ 
अतो गतस्स भगवान्कृतकृत्यो यथेच्छया । 
सृष्टि सर्गे करोत्येप देवदेवश स्थितों स्थितिस्‌। 
अन्तेन्ताय समर्थो5्यं साम्प्रतं वे यथा गत$॥६२॥ 
तस्मात्पाथ न सन्तापस्त्वया कार्य; पराभवे । 
भवन्ति भावाः कालेघु पुरुषाणां यतः स्तुति॥६ ३॥ 
ल्वयेकेन हता भीष्मद्रोणकर्णादयों रणे। 
तेपामर्जुन कालोत्थः कि न्यूनाभिभवों न सः।६४। 
विष्णोस्तस्य प्रभावेण यथा तेपां प्राभव३ | 
कृतसथैव॒भव॒तो दस्युभ्यस्प पराभव ॥६५॥ 


स॒ देवेशश्शरीराणि समाविद्य जगत्स्थितिम्‌ देवेशब्शरीराणि समाविद्य तिम। 


करोति सर्वभूतानां नाशमन्ते जगत्पतिः ॥६६॥ 
०“. नाशमन्ते जगत्पातिः। 
भगोदय ते कौन्‍्तेय सहायो5्भूजनादनः । 


तथान्‍्ते तद्विपक्षास्त फेशवेन विलोकिता ॥६७॥ 


कश्थ्रदृध्यात्सगाड्लेयान्हन्यासत्व॑ कौरवानिति। 


* भ्ौर+ भवत) के अदृध्यात्पराभव ॥६८॥ 





हे धनञ्ञय | तुमने कृष्णचन्द्रका जैसा माहात्म्य 
बतलाया है वह सब सत्य ही है, क्योंकि कमछनयन 
भगवान्‌ कृष्ण साक्षात्‌ काल्खरूप ही हैं ॥५८॥ 
उन्होंने प्रथिवीका भार उतारनेके लिये ही मर्त्यलोकमें 
अवतार लिया था। एक समय पूर्वकाल्मे प्रथिवी 
भाराक्रान्त होकर देवताओंकी समामें गयी थी॥ ५९ ॥ 
काल्खरूपी श्रीजनार्दनने उसीके ढिये अवतार डछिया- 
था । अब सम्पूर्ण दुष्ट राजा मारे जा चुके, 
कार्य सम्पन्न हो गया ॥ ६० ॥ हे पार्थ | ईण्णि 
और अन्धक आदि सम्पूर्ण यहुकुछका भी उपसंददार 
हो गया; इसलिये उन प्रमुके लिये अब प्रुथिवीतलपर 
और कुछ भी कर्तव्य नहीं रहा ॥६१॥ अतः 
अपना काये समाप्त हो चुकनेपर भगवान्‌ स्वेच्छानुसार 
चले गये, ये देवदेव प्रभु सगके आरम्भ सृष्टि-रचना 
करते हैं, स्थितिके समय पालन करते हैं और अन्तममे ये 
ही उसका नाश करनेमें समर्थ हैं---जैसे इस समय 
वे (राक्षस आदिका संहार करके ] चले गये हैं || के 


अतः हे पार्थ ! तुझे अपनी पराजयसे दु'खी“न' 
होना चाहिये क्योंकि अभ्युदय-काल उपस्थित | 
ही पुरुषोंसे ऐसे कर्म बनते हैं जिनसे उनकी स्तुति हो 
है॥६३॥ हे अर्जुन | जिस समय तुझ अकेलेने ही युद्धमें 
भीष्म, द्रोण और कर्ण आदिको मार डाछा था वह क्‍या 
उन वीरोंका काठक्रमसे प्राप्त हीनवछ पुरुषसे पराभव 
नहीं था १॥६४॥ जिस प्रकार भगवान्‌ विष्णुके प्रभावसे 
तुमने उन सबोंको नीचा दिखलाया था उसी प्रकार 
तुझे दस्युओंसे ढबना पडा है ॥ ६७५॥ वे जगत्पति 
देवेश्वर ही शरीरोमे प्रविष्ट होकर जगतठकी सिह 
करते हैं ओर वे ही अन्तमें समस्त जीवोंका 
करते हैं ॥ ६६॥ 

हे कौन्तेय ) जिम्त समय तेरा भाग्योदय हुआ था 
उस समय श्रीजनाद॑न तेरे सहायक थे और जब उस 
( सौभाग्य ) का अन्त हो गया तो तेरे विपक्षियोंपर 
श्रीकेशवकी कृपादष्टि हुई है || ६७।॥ त्‌ गंगानन्दन 
भीष्मपितामहके सहित सम्पूर्ण कौरवोंको मार डालेगा-- 
इस बातको कौन मान सकता था और फिर यह भी 
किसे विश्वास होगा कि त्‌ आमीरोंसे हार जायगा॥६<॥ , 


आ० रे८ ] 
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पार्यैतत्सवेभूतस्थ दरेलींलाबिचेशितम्‌ । 
त्वया यत्कौरवा ध्वस्ता यदाभीरेभवाज्लित:॥६९॥ 


ग्ृहीता दस्युभियाश्व भवाज्छोचति तारिखयः । 
एतस्थाहं यथावृत्त कथयामि तवाझुन ॥७०॥ 
अुषाबक्रः पुरा विग्रो जलवासरतोञ्मवत्‌ । 
चहन्वपेंगणान्पार्थ ग्रुणन्त्क्ष सनातनम्‌ ॥७१॥ 
जितेष्वसुरसझेषु. मेरुपं्ठ महोत्सवश | 
व्भूव तत्र गच्छन्त्यो दरशुस्त सुरखियः ॥७२॥ 
रम्भातिलोत्तमाधास्तु शतशोडथ सहस्रश। । 
तुए्बुस॑ महात्मानं प्रशशसुथ पाण्डव ॥७३॥ 
आकण्ठमर्न॑ सलिले जटाभारवहई सुनिम््‌ । 
विनयावनताश्रन॑ ग्रणेमुः स्तोत्रतत्पराः ॥७४७॥ 
थी यथा प्रसन्नोज्सों तुटुब॒स्तं तथा तथा। 
सर्वास्ताः कौरवश्रेष्ठ त॑ वरिष्ठ द्विजन्मनाम्‌ ॥७५॥ 


४ 


अष्तटावक्र उबाच 
प्रसन्नो5हं महाभागा भवतीनां यदिष्यते । 
मत्तरद्ठियतां सर्व प्रदास्याम्यतिदुलेमम्‌ ॥७६॥ 
रम्मातिलोत्तमादारत वेदिक्यो5प्सरसो5छुवन्‌ । 
प्रसल्ले त्वय्यपर्याप_॑ किमसाकमिति छ्विज ॥७७॥ 
हत्रास्व्वश्नुवन्वित्र प्रसनो भगवान्यदि । 
तदिच्छामः पति ग्राप्तुं विग्रेन्द्र पुरुपोत्तमम्‌॥७८॥ 
श्रीव्यास उवाच 
एवं मविष्यतीत्युक्त्वा हत्ततार जलान्युनिः । 
तमुत्तीणं च ददशुर्विरुप॑ वक्रमणथा ॥७९॥ 
त॑ं इृष्टा गृहमानानां यासां हासः स्फुटोडमवत्‌ । 
ताइशशाप झुनिः कोपमवाप्य कुरुनन्दन ॥८०॥ 


हे पार्थ ! यह सब सर्वात्मा भगवानकी छीलछाकी 
ही कौतुक है कि तुझ अकेलेने कौरवोको नंष्ट 
कर दिया और फिर खर्य अहीरोंसे पराजित हो 
गया ॥ ६९॥ हर 
हे अर्जुन | तू जो उन दस्युओंद्वारा हरण की गयी 
स्रियोंके लिये शोक करता है सो मैं तुझे उसका 
यथावत्‌ रहस्य बतलाता हूँ ॥७०।॥| एक बार पूर्वकाल- 
में विप्रवर अष्टावक्रजी सनातन ब्रह्मकी स्तुति करते 
हुए अनेकों वर्षतक जलमें रहे || ७१॥ उस्ती समय 
देत्योपर विजय प्राप्त करनेसे देबताओंने छुमेरु पवतपर 
एक महान्‌ उत्सव किया | उसमें सम्मिलित होनेके 
लिये जाती हुई रम्भा और तिलोत्तमा आदि सैकडों- 
हजारों देवागनाओंने मार्गमें उन मुनिवरकों देखकर 
उनकी अत्यन्त स्तुति और प्रशसा की ॥ ७२-७३१॥ 
वे देवागनाएँ उन जठाघारी मुनिवरकों कण्ठपर्यन्त 
जल्में इवे देखकर विनयपूर्वक स्तुति करती हुई 
प्रणाम करने छगीं | ७४ ॥ है कौरवश्रेष्ठ ! जिस 
प्रकार वे द्विजश्रे-.्ठ अष्टाबक्रजी प्रसन्न हों उसी प्रकार 
वे अप्सराएँ उनकी स्तुति करने छगीं || ७५॥ 
अष्टाचक्रजी बीले-हे महाभागाओ ( मैं तुमसे प्रसन्न 
हूँ, तुम्हारी जो इच्छा हो मुझसे वही वर मॉग छो; मैं 
अति दुलूम होनेपर भी तुम्हारी इच्छा पूर्ण करूँगा 
॥ ७६ | तब रम्मा और तिलोत्तमा आदि बवैदिकी 
( वेदग्रसिद्ध ) अप्सराओंने उनसे कहा-“हे ह्विज ! 
आपके प्रसन्न हो जानेपर हमें क्या नहीं मिठ्ठ गया |७७॥ 
तथा अन्य अप्सराओंने कहा--“थदि भगवान्‌ हमपर 
प्रसन हैं. तो हे विप्रेन्द्र | हम साक्षात्‌ पुरुषोत्तम- 
भगवानको पतिरूपसे ग्राप्त करना चाहती हैं”? ॥७८॥ 
श्रीव्यासजी घोले--तब 'ऐसा ही होगा'--यह 
कहकर मुनिवर अष्टावक्र जलसे बाहर आये । उनके 
बाहर आते समय अप्सराओंने आठ स्थानोंमे टेढ़े उनके 
कुरूप देहको देखा ||७९॥ उसे देखकर जिन अप्सराओं- 
की हँसी छिपानेपर भी प्रकट हो गयी, हे कुछुनन्दन ! 
उन्हें भुनिवरने क्रुद्ध होकर यह शाप दिया--॥ ८० ॥ 


४९२ 
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यखसाहिकृतरूप मां मा हासावमानना। 
भवतीभि। कृता तखादेदं शाप ददामि व॥॥८१॥ 
मत्सादेन भर्तारं लब्ध्वा तु पुरुषोत्तमम्‌ । 


मच्छापोपहतास्सवी दस्युहस्त॑ गमिष्यथ ॥८२॥ 


श्रीग्यास्त उवाच 
इत्युदीरितमाकपण्य गुनिस्तामिः प्रसादितः । 
पुनस्सुरेन्द्रलोक॑ वे माह भूयों गमिष्यथ ॥८३॥ 
एवं तस्य मुनेइशापादण्टावक्रस्थ चक्रिणस्‌ | 
भतोर प्राप्य ता याता दस्युहरतं सुराइना।॥८४॥ 
तत्वया नात्र कत्तेव्यक्शोको5रपो5पि हि पाण्डव | 
तेनेवाखिलनाथेन. सर्व तदुपसंहृतस ॥८०॥ 
भवतां चोपसंहार आसब्नस्तेन पाण्डव । 
बल तेजस्तथा वीये माहात्म्य॑ चोपपहतम्‌ ॥८६॥ 
जातस्य नियतो मृत्यु; पतन च तथोन्नतेः | 
विप्रयोगावसानस्तु संयोग! सश्यये क्षयः ॥८७॥ 
विज्ञाय न बुधाश्शोक॑ न हप॑मुपयान्ति ये । 
तेपामेवेतरे चेश शिक्षन्तस्सन्ति ताइशाः ॥८८॥ 
तसालया नरभ्रेष्ठ ज्ञाल्वैतद्भादभिस्तह। 
परित्यज्याखिलं तस्त्र गल्तव्यं तपसे बनम्‌॥८९॥ 
तद्ृच्छ धमराजाय निरवेधितदचों मम। 


परश्रो आतृभिस्साडू यथा यासि तथा कुरु॥९०॥ 


ह्युक्तोड्स्येत्य पार्थाम्यां यमाभ्यां च सहाजुनः । 


इ॒एं चेवाजुभूत॑ व सर्वमासख्यातवांसथा ॥९१॥ 
उयासवाक्य च ते से भ्रुत्वार्जनमुखेरितय्‌ । 
राज्ये परीक्षितं छृत्वा ययु! पाण्डुसुता वनमय॥९२॥ 


“मुझे कुरूप देखकर तुमने हँसते हुए मेरा अपमान किया 
है इसलिये मैं तुम्हे यह शाप देता हूँ कि मेरी ऋपासे 
श्रीपरुषोत्तमको पतिरूपसे पाकर भी तुम मेरे शापके 
बगीभूत होकर लुटेरोंके हाथोमे पडोगी” ॥८१-८२॥ 


श्रीव्यासजी चोले--मुनिका यह वाक्य "सुनकर 
उन अप्सराओंने उन्हे फिर प्रसन्न किया, तब सुनिवर- ' 
ने उनसे कहा-“उसके पश्चात्‌ तुम फिर खर्गलोकर्मे 
चली जाओगी” ॥८१॥ इस प्रकार मुनिवर अश्टबक्रलैं: 
शापसे ही वे देवागनाएँ श्रीक्ृषष्णचन्द्रको पति पाकर 
भी फिर दस्युओंके हाथमें पडी हैं ॥ ८४॥ 


है पाण्डव ! तुझे इस विषयमें तनिक भी शोक न 
करना चाहिये क्योंकि उन अखिलेश्वरने ही सम्पूर्ण 
यदुकुडका उपसंहार किया है॥ ८७५॥ तथा तुम- 
लोगोंका अन्त भी अब निकठ ही है; इसलिये उन 
सर्वेश्वरने तुम्हारे बल, तेज, वीर्य और माहात्म्यका 
सड्भोच कर दिया है ॥ ८६॥ जो उत्पन्न हुआ है 
उसको मृत्यु निश्चित है, उन्नतका पतन अवश्यम्मावेि 
है, संयोगका अन्त वियोग ही है तथा सञ्जय ( एव 
करने ) के अनन्तर क्षय ( व्यय) होना सर्वथा निश्चित, 
ही है'--ऐसा जानकर जो बुद्धिमान्‌ पुरुष छाम या 
हानिमें हप॑ अथवा शोक नहीं करते उन्होंकी चेशका 
अवढम्बनकर्‌ अन्य मनुष्य भी अपना वैसा आचरण 
बनाते हैं॥ ८७-८८ ॥ इसलिये हे नरश्रेष्ठ | तुम 
ऐसा जानकर अपने भाइयोंसहित सम्पूर्ण राज्यको 
छोडकर तपस्याके ढिये बनको जाओ || ८९ || अब 


तुम जाओ तथा धर्मराज युधिष्ठिरसे मेरी ये सारी 
बातें कहो और जिस तरह परसों भाइयोंसहित बनकोर, 
चले जा सको वैसा यत्ञ करो ॥ ९० ॥ 


सुनिवर व्यासजीके ऐसा कहनेपर अजजुनने [ इन्द्र- 
प्रख्ममें | आकर प्रथा-पुत्र ( युधिष्ठिर और मौमसेन ) 
तथा यमजों (नकुछ और सहदेव ) से उन्होंने जो 
कुछ जैसा-जैसा देखा और छुना था सब ज्यों-का-त्यों 
घुना दिया ॥ ९१ || उन सत्र पाण्डु-पुत्रोनि अज्ञु नके 
मुखसे व्यासजीका सन्देश सुनकर राज्यपदपर परीक्षित- 
को अभिषिक्त किया और खर्य बनको चले गये ॥९२॥ 
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हे मैत्रेय | भगवान्‌ वाझुदेवने यदुबंशमें जन्म लेकर 











इत्येतत्तव भेत्रेय विस्तरेण मयोदितम | 


तुम्हे सुना दी ॥ ९३ ॥ जो पुरुष भगवान्‌ कृष्णके 


यश्रैतचरितं तस्य कृष्णस्य शरणुयात्सदा | इस चरित्रकों सर्वदा सुनता है वह सम्पूर्ण पार्पोसे 
सर्वपापविनिर्मुक्तों विष्णुल्लोक स गच्छति ॥९४॥ मुक्त होकर अन्तमे विष्णुलेकको जाता है ॥ ९४ ॥ 





इति श्रीविष्णुपुराणे पत्रमेंडशे अछ्य्त्रिशोडव्याय. ॥३८॥ 





इति श्रीपराशरमुनिषिरचिते श्रीविष्णुपरत्वनिर्णायके 
श्रीमति विष्णुमहापुराणे पश्चमोंड्शः समाप्तः । 
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क्छु अदा 
पहला अध्याय 
कलिघमनिरूपण ॥ 


| 





श्रीमे त्रेयजी योले-हे नहाने ! आपन चृष्ठि- 


अमित्रेय उपाच । 
हि 6५ ग्प । रचना, वंच्ा-परम्परा ओर मन्वन्तरोंक्नी झितिका दण 
व्याख्याता भवता सर्वश्नसन्वच्तरायात | 
जज कक , वँचोंके चरित्रोका विन्तारसे व्गन किया ॥ १॥ 


चंशानुचरित चर विस्तरण महामुने | १॥ (अब मैं आपसे कल्पान्तनें होनेवाडे सहाप्रच्य 
श्रोतुमिच्छाम्यह तवत्तो यथावदुपसंहतिम । । नामक संसारके उपसंहारका वध्यचंत्‌ व्णंन छुनना 

महाप्ररूय्सज्ञां च कस्पान्ते च महासुने॥ २॥ | चाहता हूँ ॥ २॥ 
श्रीपराग्मर उवाच |. आपराशरजी बोले-हे मैत्रेय ! कन्पान्तके समय 


तर श्रूयतां मत्तो यथावहुपसंहति!॥ | शी अडयन जिस प्रकार जीवोंका उपसंदार होता हैं. 
कम्धान्ते ग्राइते चर अलठये कस हि ॥ ३॥ | हैं इनो॥ २॥ $ द्विंनोदनम ! मनुप्योका एक मास 


अहोरात्र पित्णां तु मासो5च्दखिदिवौकसाम । पितृगणक्ना, एक वर्ष ठेव्यगगका और ठो सद्दन्न चतुर्युग 
3 पक कक कह; | हह्माक्ा एक दिन-रान होता हैं. ॥९॥ उत्बबुग, त्रेता, 


चतुर्युगसहस्ते तु त्ह्मणों ये द्विजोचस | ४ ।॥ | द्वापर जौर कढि--ये चार डुग हैं, इन सबका 
कृत त्रेता ढापरं च कलिय्ति चतुशुंगस्‌। | काछ मिछाकर वारह हजार दिव्य वर्ष कहा जाता 
दिव्येबेपंसहसेस्तु.. तद्दादशमिरुच्यते ॥ ५॥ , है॥५। हे मेत्रेय | [ प्रत्येक्ष मन्च॒न्तरञ् ] आदि इनयुग 

चतुरुगाण्यशेपाणि सब्शानि खरूपतः। | और अन्तिम ऋिधुनक्ो छोइकर झेष सत्र चतुथुंग 


आय ऋतयुर्ग मुकत्वा मेत्रेयान्त्य तथा कलिम्‌॥ 5 ॥| खरूपसे एक समान हैं ॥ ६॥ जिस अकार आय 


रू क्ृतयुगे सर्गों तह्मणा क्रियते यथा। ( ग्रथम ) सन्बय्ुगर्म ऋह्माजी जगतकी रचना करते हैं 
आद्ये इतडगे समा त्रह्मणा कि उतर विगत वतग तह 
क्रियते चोपसंहारसथान्ते च कछो युगे ॥ ७॥ | «ते हैं ॥ ७॥ 


अभित्रेय उदाच ५ श्रीमैत्रेयजी चोले-है भगदन्‌ 'कढिके खरूपका 
कलेस्खरूप मगवन्चिस्तराइक्तुमहसि | विलारसे वर्णन कीजिये, जिसमें चार चरणोवाले 
धमेअतुप्पाहुगवान्यसिन्विपचमच्छति ॥ ८ || | मगवान्‌ वर्कका प्रायः छाप हो जाता है ॥ ८ ॥ 


आपरायर उद्ाच श्रीपराशरज्ञी चोले-हे मैत्रेच ! आप जो कढि- 


कलेस्खरूप॑ मैत्रेय यद्भवाज्ट्रोतुमिच्छति || युगका खन्हप सुनना चाहते हैँ सो उस समय 
तन्निवोध समासेन चतेते यन्महामुने॥ ९ ॥ जो छुछ होता है वह संल्षेपत्ते खुनिये ॥ 
दर 





३८ नि निवननलललनलअलॉग्न्ललन्ल्ब्न्ल्लन्न, श्रीविष्णुपुरांण [अ० ६ 
हअक मम श जिनि नी नम, 5८4 ॥ ४४७० थम 


वर्णीअमाचाखती प्रइंच्तिन कठो चुणाम्‌ । 
से सामकऋग्यजुर्धमपिनिष्पादनहैतुकी ॥१०॥ 
विवाहा न कही धम्यों न शिष्यगुरुसखितिः । 
न दाम्पत्यक्रमो नेच वहिदेवात्मकः क्रमः ॥ ९॥ 


कडियुगमें मनुष्योंकी प्रदत्त वर्णाश्रम-घर्मालुकूल नहीं 
और न बह ऋक-साम-यजुरूप त्रयी-धर्मका 
सम्पादन करनेवाली ही होती है।। १ ०| उस समय धर्म- 
विवाह, युरु-शिष्य-सम्बन्धकी स्िति, दाग्पत्यक्रम और 
अस्तिमें देवयज्ञक्रियाका क्रम ( अनुष्ठान ) भी नहीं 
रहता॥ १९ ॥ कु 
कलियुगमे जो वल्वान्‌ होगा वही, सवका खामी ' 
होगा चाहे किसी भी कुछमें क्‍यों न उत्पन्न रा 
हो, वह सभी वर्णेसि कन्या ग्रहण करनेमे समर्थ हं 
॥१५॥ उस समय द्विजातिगण जिस-किप्ती उपायसे 
[ अर्थात्‌ निषिद्ध दृव्य आदिसे | भी दीक्षित! हो जायेगे 
और जैसी-पैसी क्रियाएँ ही प्रायश्चित्त मान ली 
जायँगी ॥११॥ हे द्विन! कल्युगमें जिसके मुखसे जो 
कुछ निकछ जायगा वही शात्ष समझा जायगा; उस 
समय सभी ( भूत-प्रेत-मशान आदि ) देवता होंगे 
और सभीके सब्र आश्रम होंगे॥ १४ ॥ उपवास, 
तीथीटनादि कायछेश, धन-दान तथा तप आदि अपनी 
रुचिके अछ्ुसार अनुष्ठान किये हुए ही धर्म समझी 
जायेंगे।। १५॥ ता 
कल्युगमें अल्प धनसे ही छोगोंको धनाव्यतार्का 
सीणां रुपमदचैदं केशरेव भविष्यति ॥१६॥ | को जायगा और केोसे ही लिशॉको इन्द्र 
मपिरतादी: मेले सापविदर अभिमान होगा ॥ १६ ॥ उस समय छुबर्ण, मणि, 
के बस्रे चोपक्षय गते। रन और व्षोंके क्षीण हो जानेसे त्रियों केश-कढार्पो- 
कठो खियो भविष्यन्ति ददा केशैरठरूकृता॥। १७) से ही अपनेको विभूषित करेंगी ॥ १७॥ जो पति 
परित्यश्षयन्ति भत्तीरंविततहीनं तथा सरियः |... दो उसे दियों छोड़ हें । कलियुगमें 
सविष्यति कहो थि शोविताम धनवान्‌ पुरुष ही स्ियोका पति होगा ॥ १८॥ 
मा ; कला पित्तवानेव योषिताम्‌ ॥१८॥ जो मदुष्य [ चाहे वह कितनाहू निन्‍ध हो ] अधिक 
यो वे दुद्ाति बहुल॑ सं स खामी सदा नृणाम्‌ | धन देगा वही लोगेंका खामी होगा; यह धन-दानका 


[० खामिर पे सम्बन्ध मित्वका कुछ 
लह्ेतुस्पस्वन्धो न चामिजनता तथा ॥१५९॥ नहीं | कै "3020७ पल 

कलिमें सारा हृब्य-संग्रह घर बनानेमें ही समाप्त हो 
जा बल जायगा [दान-प्रण्यादिमें नहीं ] बुद्धि धन-सश्चयमें ही 
अथायात्मोपभोग्यान्ता भविष्यन्ति को युगे २० | छगी रहेगी [आत्मज्ञानमें नहीं] सारी सम्पत्ति अपने 
उपभोगमें ही नष्ट हो जायगी [ उससे अतिथिसत्कारादि 
त्त होगा ] ॥२०॥ 
























यत्र छुत्र छुछे जातो बली सर्वेशवर को । 
सर्वेश्य एवं वर्णेस्यों योग्यः कन्यावरोधने ॥१२॥ 
येन केन च योगेन द्विजातिदीक्षितः कछो । 
जैव सैव च मैत्रेय ग्रायश्रिचं कलो क्रिया ॥३)॥ 
सर्वेभेव कठो शास्त्र यय यहचन ट्विज । 
देवता च को सर्वा सर्वस्सर्वस्थ चाश्रमः ॥१४॥ 
उपवासस्तथायासों वित्तोत्सगेसप! कलो। 
धर्मों. यथामिरुचितैरनुष्ठानेरसुप्ठितः ॥१५॥ 


वित्तेन भविता पुंसां खत्पेनाव्यमद+ को । 


गृहन्ता इृव्पसइता द्न्पान्ता च तथा मति: । 





ख्ियः करो भविष्यन्ति स्वैरिण्यो छलितरपृह्द)॥ । कंलिकाहमें स्लियों सुन्दर पुरुषकी कामनासे स्वेच्छा- 
अन्यायावाप्तवित्तेषु पुरुपा) स्पृदयालूव॥ ॥२१॥ चारिणी होंगी तथा पुरुष अन्यायोपार्जित धनके 


ह इच्छुक होंगे ॥२१॥ हे द्विज ! कलियुगमें अपने सुहृदोके 
अभ्यार्थितापि सुहृदा खार्थद्वानिंन मानवाः। प्राथंना करनेपर भी छोग एक-एक दमडीके लिये भी 


पणार्धाधार्डमात्रेडपि करिष्यन्ति कहो द्विज ॥२२॥ | स्ार्य-हानि नहीं करेंगे २२॥ कहियें ब्राह्मणेकि 
* चेतो किक दे थे ०९ 
समानपोरुष चेतो भावि विश्रेषु वे कछो | साथ शूद्ध आदि समानताका दावा करेंगे और दूध 
क्षीरप्रदानसम्बन्धि भाषि गोषु श्च्‌ गोरवस ॥२३॥ देनेके कारण ही गोौओका सम्मान होगा ॥ २१॥ 
ैलाइटिमयप्रायाः प्रजा। क्षुद्रयकातरा! । उस समय सम्पूर्ण प्रजा क्षुधाकी व्यथासे व्याकुछ 
भविष्यन्ति तदा सर्चे गगनासक्तच्णयः ॥२७॥ |) शी अनाइश्टेके भयसे सदा आकाशकी ओर 


दृष्टि छगाये रहेगी ॥ २४ ॥ मनुष्य [ अन्नका अभाव 
कन्द्मूलफलाहारासापसा हव मानवार ] होनेसे ] तपसियोंके समान केवछ कन्द, मूठ और फल 


आत्मानं घातयिष्यन्ति द्यनाइए्यादिदु:खिता।२५ | आदिके सहारे ही रहेंगे तथा अनाइष्टिके कारण दुःखी 


मिक्षमेष सर केंधमलीबत | होकर आत्मघात करेंगे ॥ २५॥ कछियुगके असमर्थ 
इमिशमंत सतत तथा कशमनीश्वरा। लोग सुख और आनन्दके नष्ट हो जानेसे प्रायः सर्ब॑दा 


प्राप्यन्ति व्याहतसुखप्रमोदा सानवा! कलो ॥२६॥॥ दुर्सिक्ष तथा छेश ही भोगेंगे || २६ || कलिके आनेपर 
अखानभोजिनो नाभ्रिदेवतातिथिपूजनम॥। | >ोग बिना ख्ान किये ही मोजन करेंगे, अग्नि, देवता 


ह और अतिथिका पूजन न करेंगे और न पिण्डोदक 
<कुरिप्पन्ति कही अपने न च पिण्डोदकक्रियाम]२७ | किया ही करेंगे ॥ २०॥ 


लोलपा दृखदेहाथ बहन्नादनतत्परा। । उस समयऊी स्लरियोँ विषयलोहुप, छोटे शरीरवाली, 
ति भोजन करनेवाठी, अधिक सन्तान पैदा करने- 

भाग्या रद । 
20020 अंक फ़डो सिय मे वाली और मन्दभाग्य होंगी॥ २८ ॥ वे दोनों हार्थों- 
उमास्यामपि पाणिस्यां शिर/कण्डूयनं ख्तिय। | से शिर ख़ुजाती हुई अपने गुरुजनों और पतियोंके 


कुर्वन्त्यो गुरुमतृणामाज्ञां मेत्स्यन्त्यनादराः अदिद्ाका अनादरपूर्वक खण्डन करेंगी ॥२५॥ 


खपोपणप्रा: देहसंस्कारवर्जिता! । कलियुगक्री सत्रियों अपना ही पेट पाढठनेमें तत्पर, 
खपोषणपरा३ क्ुद्रा कारवर्जिता; थक विन शगरि श नेता कट और 


परुपानुतभाषिण्यो भविष्यन्ति को स्तिय। ॥३०॥ | मिध्या भाषण करनेवाली होंगी।| ३० ॥ उस समयकी 
दुःशीला दुष्शीलेपु कुर्वन्त्यस्सतर्त स्पृहाम्‌। कुलाज्नाएँ निरन्तर दुश्चरित्र पुरुषोंकी इच्छा रखने- 

वाली एवं दुराचारिणी होंगी तथा पुरुषोके साथ 
असदूबत्ता भविष्यन्ति पुरुषेषु कुलाज्ञनाः ॥र १॥ | असदृत्यवहार करेंगी ॥ ३१॥ 


चेदादान करिष्यन्ति बटवशाकृतत्रता। । ब्रह्मचारिगण वैदिक श्रत आदिसे हीन रहकर ही 
वेदाध्ययन करेंगे तथा गृहस्पगण न तो हृथन करेंगे 
और न सत्पात्रको उचित दान ही देंगे। ३२ ॥ 
वानप्रस्था मविष्यन्ति ग्राम्याहरपरिग्रहा। ।.. | अथ [ बनके कल्द-यूडादिकों छोडकर | आर्य 


भोजनको खौकार करेंगे और सन्यासी अपने मिन्रादि- 
भिक्षवश्रापि मित्रादिखेहसम्बन्धयन्त्रणाः ॥३३॥ | के स्नेह-बन्धनमे ही बँे रहेंगे ॥| ३३ ॥ 


कि 


गृहस्थाश्र न होष्यन्ति न दास्यन्त्युचितान्यपि।३२। 


५०० श्री|विष्णुपु राण [ अ० १९ 


















नहीं 
अरकितारो हत्तारख्शुट्कव्याजेन पार्थिवा। । कल्युगके आनेपर राजाछोग प्रजाकी रक्षा नहीं 


रिणो जनवित्तानां सम्पाप्ते तु कहो युगे॥३ करेंगे, बल्कि कर लेनेके बहाने प्रजाका ही धन छोनेंगे 
हा जनावता 


॥ ३४ ॥ उस समय जिस-जिसके पास बहुत-से हाथी, 
यो योव्थरथनागाव्यस्स स राजा भविष्यति। | धोडे और रथ होंगे बह-वह ही राजा होगा तथा 


आबलस्सवेस्स हे हे सेवक होगा 
वैसस स भृत्य। को युगे ॥३५॥ | जो-जो शक्तिहीन होगा वह-बह ही व 

श हक बणिज्यादि रे निजकर्म यत्‌। ॥३५॥| वैश्यगण ऋृषि-वाणिज्यादि अपने कर्मोको छोड- 
/ द्वाप द सन्त्यज्य 


कर शिल्पकारी आदिसे जीवन-निर्बाह करते हुए शह्द- 
शुद्रवृत्त्या अवत्स्यल्ति कारुकर्मोपजीबिनः ॥३६॥ बृत्तियोंमे ही छग जायँँगे | ३६ ॥ आश्रमादिके े 
मैक्षत्रतपराः शृद्गा! प्रजज्यालिब्विनो5घमा: । 


रहित अधम शूद्रगण संन्यास लेकर मिक्षावृत्तिमें तर 
ड-बृत्तिका 

पापण्डसंश्रयां वृत्तिमाअयिष्यन्ति सत्कृता॥॥३७॥ | के और छोगेंसे सम्मानित होकर पापण्ड-ब 

हुमिक्षकरपीडाभिरतीवोपहुता_ जना; । 


आश्रय लेंगे॥३७) प्रजाजन दुर्भिक्ष और करकी पीडासे 
अत्यन्त उपद्रवयुक्त और दुःखित होकर ऐसे देशोंमे चछे 
गोधूमानयवान्ात्यान्देशान्याखन्ति दुःखिता।॥ | जायेंगे जहाँ गेहूँ और जौकी अधिकता होगी ॥३८॥ 


उस समय वेद-मार्गका छोप, मलुप्योमे पापण्ड- 
की प्रचुरता और अधर्मकी बृद्धि हो जानेसे प्रजाकी 
आयु अल्प हो जायगी॥ ३५ ॥ छोगोंके शासविरुद्धू 
घोर तपस्या करनेसे तथा राजाके दोपसे प्रजा 
वाल्यावश्थामें मृत्यु होने छगेगी|| 9० | कहिमें पॉच- 
छः अथवा सात वर्षकी त्री और आठ-नौ या दश 
चर्षके पुरुषोंके ही सन्‍्तान हो जायगी || ४ १ ॥ बार्‌ह 
वर्षकी अवस्थामें ही छोगोंके बाढ पकने छगेंगे और कोई 
भी व्यक्ति बीस वर्षसे अधिक जीवित न रहेगा 
॥ ४२॥ कलियुगमे छोग मन्द-बुद्धि, व्यर्थ चिह 
घारण करनेवाले और दुष्ट चित्तवाले होंगे, इसलिये वे 
अल्पकाढमें ही नष्ट हो जायेंगे | 9३॥ 


वेदमार्गे ग्रढीने च पाषण्डाल्ये ततो जने | 
अधर्मबृद्धया छोकानामल्पमायुर्भविष्यति ॥३९॥ 
अशास्रविहितं घोर॑ तप्यमानेषु वे तप) 
नरेषु नृपदोषेण वाल्ये मृत्युभेविष्यति ॥४०॥ 
भविता योवितां उतिः पंश्चपद्सप्रवापिंकी । 
नवाप्टद्शवर्षाणां मनुष्याणां तथा फलों ॥४७१॥ 
पलितोद्धवश्व मविता तथा द्वादशवार्षिकः । 
नातिजीवति वे कश्रित्कलो वर्षाणि विंशति॥॥४ २।॥ 
अल्पप्रज्ञा इथालिज्ञा दुशन्त+करणा। कलो। 
यतस्ततो विनड्‌क्ष्यन्ति कालेनाव्पेन मानवा॥9 ३। 


यदा यदा हि भैेत्रेय हानि रक्ष्यते | 
तदा तदा कलेईद्विरतुमेया विचक्षणै) ॥४७॥ 
यदा यदा हि पाषण्डबृद्धिमेंत्रेय लक्ष्यते। 
तदा तदा कलेब॑द्धिरतुमेया महात्ममिः ॥४५॥ 
यंदा यदा सत्ता हानिवेंदमार्गालुसारिणाम । 
तदा तदा कलेबद्धिरुमेया विचश्षणैः। ।४६॥ 
भारम्भाआवसीदन्ति यदा धर्मभृतां तणास । 

»' ' आधान्य कलेमैंत्रेय पण्डिते! ॥४७॥ 


हे मैत्रेय | जब-जब धर्मकी अधिक हानि दिखलायी * 
दे तभी-तमी बुद्धिमान मनुष्यको कल्युगकी बृद्धिका 
अनुमान करना चाहिये | ४४ ॥ हे मैत्रेय ! जब- 
अत पापण्ड बढ़ा हुआ दौखे तमी-तभी महात्माओंको 
कल्यिगकी बृद्धि समझनी चाहिये | ४ ७॥ जब- 
जब वैदिक मागेका अनुसरण करनेवाले सत्पुरुषोंका 
अभाव हो तमी-तमी बुद्धिमान्‌ मनुष्य कलिकी बृद्धि हुई 
जाने।| ४६ ॥ हे मैत्रेय ! जब धर्मात्मा पुरुषोंके 
आरम्म किये हुए कायोंमे असफलता हो तब 
पण्डितजन कल्युगकी मघानता समझें || 9७॥ 


यदा यदा न यज्ञानामीश्वरः पुरुषोत्तम; । 
इज्यते पुरुषैयज्ञेस्दा ज्ञेयं॑ कलेबेलम्‌ ॥४८॥ 
न ग्रीतिवेंद्वादेपु पापण्डेषु यदा रतिः। 
कलेबंड्धिस्तदा ग्राश्ेरस॒मेया विचक्षणेः ॥४९॥ 
कलो जगत्पतिं विष्णुं सर्वश्रष्टारमीश्वरम्‌ । 
नाचयिष्यन्ति मैत्रेय पापण्डोपहता जना। ॥५०॥ 
'कि देवे! कि दिजेयेंदे! कि शौचेनाम्वुजन्मना। 
इत्येव॑ विश्र वक्ष्यन्ति पापण्डोपहता जना। ॥५१॥ 
स्व॒ल्पाम्युवृष्टिः पर्जन्यः सस्य स्वल्पफर्ल तथा। 
फल तथाव्पसार॑ च्‌ विश्न रास्ते कलो युगे ॥५२॥ 
शाणीग्रायाणि वस्धाणि शमीग्राया महीरुहा । 
शूद्र॒ग्रायास्तथा वर्णा भविष्यन्ति कलो युगे ।[५३१॥ 
अणुप्रायाणि धान्यानि अजाप्रायं तथा पयः। 
(ईविष्यति कली आते होशीरं चाहुलेपनम्‌ ॥५४॥ 
श्श्रूश्रशुरभूयिष्ठा गुरवश्च॒हणां कलों। 
व्यालाद्ा हारिभायाथ सहदो मुनिसत्तम ॥५५॥ 
कस्य माता पिता कस्य यथा कमोलुगः पुमान्‌। 
इति चोदाहरिष्यन्ति श्रशुरानुगता नराः ॥५६॥ 
वाद्यनःकायजेदोपेरभिभूता! पुन! पुनः । 
नराः पापान्यनुदिन करिष्यन्त्यल्पमेघस। ॥५७॥ 
निस्सस्वानामशीचानां निर्दकिणां तथा नृणाम्‌। 
यद्यदृदु।खाय तत्सव कलिकाले भविष्यति॥५८॥ 
निसखाध्यायवपदकारे खधाखाहाविवर्जिते। 
तदा प्रविरक्ो धरम: कचिछोके निवत्सति ॥५९॥ 
तत्राल्पेनेव यत्ेन पुण्यस्कन्धमनुत्तमम्‌ । 
करोति ये कृतयुगें फ्रियते तपसा हि स। ॥$०॥ 


9] 





जब-जब यज्ञोंके अधीश्वर भगवान्‌ पुरुषोत्तमका छोग 
यक्ञोंद्वारा यजन न करें तब-तब कलिका प्रभाव ही 
समझना चाहिये ॥ 9८ || जब वेद-बादमे प्रीतिका 
अभाव हो और पापण्डमें प्रेम हो तब बुद्धिमान प्राज्ञ 
पुरुष कल्युगको बढ़ा हुआ जाने ॥ 9९॥ 

हे मेत्रेय | कलियुगमें छोग पापण्डके वर्गीभूत हो 
जानेसे सत्रके रचयिता और प्रभु जगत्पति भगवान्‌ 
विष्णुका पूजन नहीं करेंगे ॥| ५० |॥|हे विप्र ! उस समय 
छोग पापण्डके वशीभूत होकर कहेंगे---इन देव, हविज, 
वेद और जठ्से होनेवाले शौचादिमे क्या रकक्‍्खा है. ” 
॥ ५१ ॥ हे विग्र | कलिके आनेपर ब्रृष्टि अल्प जल 
वाली होगी, खेती थोडी उपजवाली होगी और 
फलादि अल्प सारयुक्त होंगे || ५२ | कलियुग प्रायः 
सनके बने हुए सबके वस्र होंगे, अधिकतर शममीके बृक्ष 
होंगे और चारों वर्ण बहुधा बद्गवत्‌ हो जायेंगे || ५३॥ 
कलिके आनेपर धान्य अत्यन्त अणु होंगे, प्रायः 
बकरियोंका ही दूध मिलेगा और उशीर ( खस ) ही 
एकमात्र अनुलेपन होगा || ५४ | 

हे मुनिश्रेष्ट ! कल्युगमें सास और सघुर ही 
छोगोंके गुरुनन होगे और हृदयहारिणी भाया तथा 
साले ही सुद्ददू होंगे | ५५ || छोग अपने सझुरके 
अनुगामी होकर कहेंगे कि 'कौन किसका पिता है 
और कोन किसकी माता; सत्र पुरुष अपने कर्मानुसार 
जन्मते-मरते रहते हैं? || ५६ ॥ उस समय अल्पबुद्धि 
पुरुष बारम्बार वाणी, मन और शरीरादिके दोपोंके 
वशीभूत होकर प्रतिदिन पुनः-पुनः पापकर्म करेंगे 
॥ ५७ ॥| शक्ति, शौच और छजाहीन पुरुषोंको जो- 
जो दुःख हो सकते हैं कल्युगमे वे सभी दुःख 
उपस्थित होंगे | ५८ ॥ उस समय संसारके खाध्याय 
और बषदकारसे द्वीन तथा खधा और खाह्यसे वर्जित 
हो जानेसे कहीं-कहीं कुछ-कुछ घ्म रहेगा || ५९ ॥ 
किन्तु कलियुगमें मनुष्प थोडा-सा प्रयत्न करनेसे ही 
जो अत्यन्त उत्तम पुण्यराशि प्राप्त 'करता है वही सत्ययुगमें 
महान्‌ तपस्थासे प्राप्त किया जा सकता है | ६० ॥ 


इति श्रीविष्णुपुराणे पष्टेंडशे प्रथमोडष्यायः ॥ १॥ 
ब्क््ल्स्स्ल्गाःफण 
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दूसरा अध्याय 
श्रीव्यासजीद्वारा कलियुग, शूद्र और खियोंका महर्व-वर्णन ! 
श्ीपराशर उवाच श्रीपराशरजी घोले-हे महाभाग | इसी विषयमें 


उर्यद्तैच हि देवने जो कुछ कहा है वह में यथा- 
स्यो व्रैव हि वस्तुनि। भहामति व्यासदे 
थाह महाबुरि बस बत्‌ वर्णन करता हूँ, छुनो ॥ १ ॥ एक वार सुनियोंमें , 


तच्छयतां महाभाग गदतो मम तखतः॥ १॥ [परस्पर] पुण्यक्े विपयमें यह वार्ताछप हुआ कि 'किस : 
कसिन्कालेड्ण्पको धर्मों ददाति सुमहत्फलम। | समयमें थोडा-सा पुण्य मी महान्‌ फल देता है के 
मुनीनां पृण्यवादो5भूत्कैथासो क्रियते सुखम्‌॥२॥ | कौन उसका सुखपूर्वक अनुष्ठान कर सकते हैं छा 
सन्देहनिर्णयार्थाय वेदव्यास महासुनिस्‌ ! ॥२॥ हे मैत्रे | वे समत्त मुनिश्रेष्ठ इस सन्देहका 
थयुस्ते संशर्य प्रष्डुं मेत्रेय मुनिपुद्धवाः ॥ ३ ॥ निर्णय करनेके छिये महामुनि व्यासजीके पास 


का सलिले यह ग्रश्न पूछने गये ॥ ३ ॥ है द्विज ! वहाँ पहुँचने- 
दच्शस्ते मुनि तत्र जाह॑बी द्विज। पर उन भुनिजनोंने मेरे पृत्र॒महाभाग व्यासजीको 


वेदव्यासं महामागमर्खाते सुतं सम ॥ 8 ॥ | नंगाजीमे आधा खान किये देखा | 9 || वे महर्षिंगण 


खानावसान ते तस्र प्रतीक्षन्तो महर्षयः । व्यासजीके खान कर चुकनेकी प्रतीक्षामे उस महा- 

तस्थुस्तीरे महानवास्तरुपण्डमुपाश्िता। ॥ ५ ॥ | नदीके तटपर इश्षोंके तले बैठे रहे ॥ ५ ॥ 

मग्नोड्थ जाहवीतोयादुत्थायाह सुतो मम। उस समय गंगाजीमें डुबकी लगाये मेरे पुत्र कह 
जल्से उठकर उन मुनिजनोंके छुनते हुए 'कढियुग हाँ 


खुद्साइ: कलिस्साधुरित्येदं शृण्यतां गा ॥६ ॥ | है, श्र हो श्रेष्ठ है! यह बचन कहा । ऐसा कहकर 
तेपां मुनीनां भूयथ ममज़ स नदीजले | उन्होंने फिर जलमें गोता छगाया और फिर उठकर 


साधु साध्चिति चोत्थाय शूद्र धन्योजसि चाजबीत्‌ ७ 7 शेहे | ठम ही श्रेष्ठ हो, तुमही धन्य हो! 
॥ ६-७ ॥ यह कहकर वे महामुनि फिर जमे मन 


कक समुत्थाय पुनः माह महाप्नि।। | हो गये और फिर खंडे: होकर बोडे--'खियों ही साधु 
योपितः साधु धन्यास्तासताभ्यों धन्यतरो5स्ति क। ८| हैं, वे ही धन्य हैं, उनसे अधिक धन्य और कोन है. ?” 
ततः खात्वा यथान्यायमायान्त च कृतक्रियमू ।. | ५ तर जब मेरे महाभाग पुत्र व्यासजी स्तन 


हक करनेके अनन्तर नियमाजुसार नित्यकर्मसे निइतत्त होकर 
उपत्र मुनयस्ते सु सप्त॥९ ॥। आये तो वे मुनिजन उनके पास पहुँचे ॥ ९ ॥ वहाँ" 


कृतसंवन्दनांथाह कृतासनपरिग्रहान्‌। | आकर जब वे यथायोग्य अमिवादनादिके अनन्तर 


किमर्थमागता यूयमिति ; आसनोंपर बैठ गये तो सत्यवतीनन्दन व्यासजीने 
सूयाम्रिति सत्यचतीसुतः ॥१०॥ | उनसे पूछा--“आपलोग कैसे आये है १” | ० 


तमूचुः सेशयं प्रष्डूं भवन्त वयमागता। । तब भुनिरयोने उनसे कहा---“हमकोग आपसे एक 
अं तेनास्तु तावन्न) कथ्यतामपरं तवया ॥१शा। सन्देह पूछनेके लिये आये थे, किन्तु इस समय उसे 


ह तो जाने दीजिये, एक और बात हमें बतलाइये 
(>. बद्मोक्तं 4 ३७७४....८% योपित हि 
फालस्साध्वाते यत्मोक्त घूद्र! साध्यिति योपित)। | ॥ ११ ॥| भगवन्‌ ! आपने जो खान करते समय कई 


बार कहा था कि 'कल्युग ही श्रेष्ठ है, शूद्द ही श्रेष्ठ 
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यदाह भगवान्‌ साधु धन्याश्रेति पुनः पुनः ॥१२॥ हैं, लिया ही साथु और धन्य हैं', सो क्या वात है ! 
$ श्रोतुमिच्छामो 40 4 हम यह सम्पूर्ण विषय सुनना चाहते हैं । हे महामुने ! 

द्‌ गुद्य॑ महासुने ! 
तत्सवे श्रोतुमिच्छामो न चेद युर्ध महा यदि गोपनीय न हो तो कहिये । ब्सके पीछे 
तत्कथ्यतां ततो ह॒त्ख एच्छामस्तां प्रयोजन म्‌ ९ रे। हम आपसे अपना आन्तरिक सन्देह पूछेंगेए | १२-१ शा 


श्रीपराशर उबाच श्रीपराशरजी चोले-मुनियोंके इस प्रकार पृछने- 
प्रहस्पेद्मधाजवीत्‌ जीने हँसते ६ श्रेष्टो 
इत्युक्तो झुनि्िव््यासः अहस्येदमधाजवीद । पर व्यासजीने हंसते हुए कहा--हि सुनिश्रेष्ठो ! 
मैंने जो इन्हें वारम्वार साधु-साधु कहा था, उसका 
आुब॒तां भो मुनिश्रेष्ठा यदुक्त साधु साध्विति ॥१४॥ | क्वारण चुनो” ॥ १४ ॥ 


श्रीव्यास उवाच श्रीव्यासजी बोले-हे द्िजगण | जो फऋछ सत्ययुगरमे 
8 हे 5 करनेसे 

यत्कृते दशमभिर्षपेंज्रेतायां हायनेन तत्‌ । दम वर्ष तपस्वा, त्रह्मचर्य ओर जप आदि करने 
मत बंदर निज कर मिलता है उसे मनुष्य त्रेतामे एक बर्ष, द्वापरम एक 

ह्वापरे त्च सासेन हयहोराजेण तत्कलो ॥१५॥ मास ओर कलियुगर्म केवछ एक दिन-रातमे प्राप्त कर 

पु] (४ ०  # मैने कप 

तपसो ब्रह्मचयेस्थ जपादेश्व फर्ल द्विजा। । लेता है, इस कारण ही मैंने कल्यिगको श्रेष्ठ कह्य है 
ग्रामति पुरुषस्तेन कलिस्साध्विति भाषितम॥१ ६ ॥ १५-१६ ॥ जो फल सत्ययुगमे ध्यान, ज्रेतामें यज्ञ 


ओर द्वापरमें देवाचेन करनेसे प्राप्त होता है वही 
ध्यायन्क्ते यजन्यज्षैेतायां ड्ापरेड्चयनू। | /हिलुपें श्रोकृणचन्कका नाम-कौर्तन करनेसे मिल 


/दामोति तदामोति कली संकीत्य केशवम्‌ ॥ १७ जाता है ॥ १७॥ हे घर्मज्ञणण ! कब्यिगमें थोडे-से 
भैमोत्कर्पमतीवात्र आमोति पुरुपः कहो । | परिश्रमसे ही पुरुषको महान्‌ धर्मकी प्राप्ति हो जाती 
अल्पायासेन घर्मज्ञास्तेन तुष्ोज्स्म्यहं कलेः ॥१८॥ क उव्सील्यि मैं कल्युगसे अति सन्तुष्ट हूँ १८॥ 


ब्रतचर्यापरैग्राह्मा वेदा३ पूर्व ह्विजातिमिः । [अब शृद्र क्यों श्रेष्ठ हैं, यह वतलाते हैं] 
तम्मा पकने. विधिवेदो: हिजातियोंकोी पहले अह्मचर्यत्रतका पाछन करते हुए 
ततस्स्वधमृसम्प्राप्तैय्टन्य ॥१६॥ | ३ट्च्ययन करना पड़ता है ओर फिर स्वघर्माचरणसे 


चुथा कथा इथा सोज्य॑ इथेज्या च द्विजन्मनास्‌ । उपार्जित घनके द्वारा विधिपृर्वक यज्ञ करने पढ़ते हैं 

॥ १९ ॥ इसमे भी व्यर्थ वाताहूप, व्यथ 
पतनाय ततो भाव्य तेस्तु संयमिभिस्सदा ॥२०॥ भोजन और व्यर्थ यज्ञ उनके पतनके कारण होते 
हैं; इसल्यि उन्हें सदा संयमी रहना आवश्यक है| २०॥ 
समी कामोंमें अनुचित ( विधिके विपरीत ) करनेसे 
उन्हे दोष छगता है; यहॉतक कि भोजन और 
| पानादि भी वे अपनी इच्छानुसार नहीं भोग सकते 
पारतन्त्य॑ समस्तेष तेयां कार्येबु वें यचः॥ . [॥२१॥ क्योंकि उन्हें सम्पूर्ण कार्यों परतन्त्रा 

रहती है । हे द्विजगण ! इस प्रकार वे अत्यन्त ल्लशसे 
जयन्ति ते नि्जोछोकान्क्ेशेन महता द्विजा: ॥२२॥ «बयत्नेकोंको ग्राप् करते हैं | २२ ॥ किन्तु जिसे 
हिजशुभूपयवैष जे पाकयज्ञाधिकाखान । | केवछ [ मन्त्रहीन ] पाक-वज्ञका ही अधिकार है वह 

ह दि । शृद्र द्विजोंकी सेवा करनेसे ही सदनि ग्राप्त कर छेता है, 

निजाञ्यति वे लोकाज्च्छुद्ों धन्यतरस्ततश ॥२३॥ / इसलिये वह अन्य जातियोंकी अपेक्षा घन्यतर है ॥२ शा| 

















पअसम्थकरणे दोपस्तेषां सर्वेषु वस्तुपु | 





भोज्यपेयादिक चेषां नेच्छाग्राप्निकरं दविजाश॥२१॥ 


[अ०२ 


७५०४७ श्रीविष्णुपुराण 
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; मुनिशादली ! शह्कको भक्ष्याभक््य अथवा 

भक्ष्यामक्ष्येषु नास्यासि पेयापेयेपु वे यत! |... | दे वो ी | 

रे ञ न] मुनिशारईलास्ते भासौ साध्वितीरित॥२४। पैयापेयका कोई नियम नहीं है, इसलिये मैंने उसे 

नियमों इनिशादूड साधु कहा है ॥ २४ ॥ 

खधर्मयाविरोभेन नरेलैब्ध॑ घन सदा । [ अन्न ख्त्रियोंक्रों किसलिये श्रेष्ठ कह्म, यह बतढात्ते 


तिपादनीयं पात्रेष यश हैं--] पुरुषोंकों अपने धर्मानुकूछ प्राप्त किये हुए धनसे ही ' 
प्र पात्रपु यष्टच्यं च यथाविधि ॥२५॥ सर्वदा सुपात्रकों दान और विधिपूर्षक यज्ञ करना' 


तस्याजने महाक्केश। पालने च ठ्विजोत्तमाः | चाहिये || २५॥ है. द्विनोतमगण । इस द्व्यके 
जम उपार्जन तथा रक्षणमें महान्‌ छेश होता है शट्रूर 
तथासद्विनियोगेन विज्ञातं गहन शणाम्‌ ॥२३९॥ | (कक अनुचित कार्यमें ठगानेसे भी मुष्योंको जो 


एचसन्यैसथा छेंशी! पुरषा द्विजसत्तमा!। | कैंट भोगना पड़ता है वह माछम ही है॥ २६॥ 
शा इस प्रकार हे द्विजसत्तमो ! पुरुषणण इन तथा ऐसे ही 
निजाञयन्ति वै लोकान्आजापत्यादिकान्क्रमात्‌२७ अन्‍य कण्रसाष्य उपायोंसे क्रमशः प्राजापत्य थादि 


हर हम 
योपिच्उशूषणाहर्चः कर्मणा मनसा गिरा |. थ* लेकोंको आप्त करते हैं॥ २७॥ किन्तु स्ियों तो 

डे ५ हे तन-मन-बचनसे पतिकी सेवा करनेसे ही उनकी 
तद़िता झुभमामोति तत्सालोक्य यतो द्विजा।२८। | हितकारिणी होकर पतिके समान झुभ लछोकोंको 


अनायास ही प्राप्त कर छेती हैं जो कि पुरुषोंकी अत्यन्त 

नातिक्केशेन महता तानेव यथा 
के शैन भहदता तानेद धुद्ी यथा। | रिहसे मिलते हैं। इसीलिये मैंने तीसरी'भार यह 
द॒तीयं व्याहतं तेन मया साध्विति योपितः ॥२९॥ | कहा था कि 'सियाँ साधु हैं! ॥ २८-१९॥ "डे 


एतद। कथित विधा य्रिभिचमिद्गता! । विप्रगण ! मैने आपछोगोंसे यह [ अपने साधुवाढका 

५ रहस्य ] कह दिया, अब आप जिसलिये पधारे' 

तत्वृच्छत यथाकाम से वक्ष्यामि व। स्फुटम)।३ ०। हैं वह इच्छानुसार पूछिये। मैं आपसे सत्र बातें 

४ लइओ स्पष्ट करके कह दूँगा”॥३०॥| तब ऋषियोंने कह्ा--- 

अर गा दि क महास॒ने । “हे महामुने | हमें जो कुछ पूछना था उसका यथाबत्‌ 

असिन्नेव च तत्‌ प्रश्ने यथावत्कथितं त्वया ॥३१॥ | उत्तर आपने इसी प्रश्नमें दे दिया है। [ इसलिये अब 
हमें और कुछ पूछना नहीं है] ॥ ३१॥ 


श्रीपराशर उदार श्रीपराशरजी बोले-तब मुनिवर कृष्णद्रपायनने 


ततः पहस्य तानाह कृष्णद्वेपायनों झ्ुनिः। विस्मयसे खिले हुए नेत्नोंवांले उन समागत तपखियोंसे# 2 
विस्मयोत्फुछनयनांस्तापसांस्तानुपागतान्‌ ॥३२॥| | दैंतकर कहा ॥ ३२ ॥ मैं दिव्य इपसि आपके इस 
मयैप भवतां प्रश्नो ज्ञातो दिज्येन चछ्ुपा। प्रश्षको जान गया था इसीलिये मैंने आपलोगोंके 


ततो हि व प्रसझ्लेन साधु साध्विति भाषितम॥३१॥ असंगसे ही 'साधु-साधु” कहा था || ३३ || जिन पुरुषों- 


[कर ने 
स्वल्पेन हि प्रयतेन धर्मस्सिद्धथति वै कलो । युगरूप जलसे अपने समस्त दोष धो डाले हैं 


दि उनके थोडे-से प्रयक्षसे ही कल्युगमें धर्म सिद्र हो 
नररात्मगुणाम्भोभि; शालिताखिलकिल्विपे; 8 
त्मगुणास्भोभि शालिताखिलकिल्बिषे।३४) | जाता है || ३४॥ हे द्विजश्रेष्ठो ! शद्दोंको द्विजसेवा- 


श्द्र्थ॒ 3340 स डक बल । परायण होनेसे और ल्लरियोंको पतिकी सेवामात्र करनेसे 
सपपतिशुश्पयंव हि॥३५॥ | ही अनायास धर्मकी सिद्धि हो जाती है॥ ३५॥ 
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ततख़ितयमप्येतन्मम धन्यतरं मतस्‌ । 

धर्मसम्पादने केशो डिजातीनां कृतादिएु ॥३६॥ 

भवद्नियंदमिग्रेत॑ तदेतत्कथित॑ मया। 

अपृप्टनापि धर्मज्ञाः किमन्यत्कियतां ठ्िजा। ३७ 
श्रीपराशर उवाच 


द्कस्सम्पूज्य ते व्यास प्रशशंसुः पुनः पुनः । 


यथा5गरत द्विजा जम्मुव्यासोक्तिकृतनिश्या।। ३८) 


भवतो5पि महाभाग रहस्य कथित मया । 
अत्यन्तदुषएस्थ कलेरयमेकी महान्गुण! | 
कीतनादेव क्ृष्णस्य युक्तवन्धः पर॑ ब्रजेत ॥३९॥ 
यत्चाहं॑ भवता प्ृष्टो जगतासुपसंहतिम । 
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ण्ग्प 





इसीलिये मेरे विचारसे ये तीनों धन्यतर हैं, क्योंकि 
सत्ययुगादि अन्य तीन युगोंमें मी द्विजातियोंकों ही धर्म 
सम्पादन करनेमे महान्‌ केश उठाना पडता है ॥३६॥ हे 
धर्मज्ञ ब्राह्मणो ! इस प्रकार आपलछोगोंका जो अमिग्राय 
था वह मैंने आपके बिना पूछे ही कह दिया, अब 
ओर क्‍या करूँ ?” ॥ ३७ ॥ 

श्रीपराशरजी घोले-तदनन्तर उन्होने व्यासजी- 
का पूृजनकर उनकी वारम्बार प्रशंसा की और उनके 
कथनाजुसार निश्चयकर जहॉसे आये थे वहाँ चले गये 
॥ ३८ ॥ हे महाभाग मैत्रेयजी | आपसे भी मैंने यह 
रहस्य कह दिया । इस अत्यन्त दुष्ट कल्युगमें 
यही एक महान्‌ गुण है कि इस युगर्में केवछ कृष्ण- 
चन्द्रका नाम-संकीर्तन करनेसे ही मनुष्य परमपद 
प्राप्त कर लेता है ॥ २० || अत्र आपने मुझसे जो 
संसारके उपसंहार--प्राकृत प्रढयय और अवान्तर 


प्राकृतामन्तरालां च तामप्येप वदामि ते ॥४०॥ | प्रब्यके विपयमें पृछा था वह भी सुनाता हैँ ॥ ४०॥ 


शा 


रा “"7++ हक 8:$-: 
<्‌ इति श्रीविष्णुपुराणे पट्टेंडशे द्वितीयोडष्यायः || २ ॥ 
- तीसरा अध्याय | 


निर्मेषादि काछ-मान तथा नेमित्तिक प्रल्यका चर्णन 


श्रीपराश्र उवाच 
सर्वेपामेव भ्ूतानां त्रिविधः अ्तिसश्वर। । 
नेमित्तिकः आकृतिकसथवात्यन्तिको रूयः ॥१॥ 
ब्राह्मो नेमित्तिकस्तेषां कल्पान्ते प्रतिसश्वरः । 


श्रीपराशरजी बो्े-पम्पूर्ण प्राणियोंका प्ररुय 


नैमित्तिक, प्राकृतिक और आत्यन्तिक तीन प्रकारका 
होता है ॥ १ ॥ उनमेंसे जो कल्पान्तमें ब्राह्म प्रछय 
होता है वह नेमित्तिक, जो मोक्ष नामक ग्रहुय है वह 
आत्यन्तिक और जो दो पराद्धके अन्तमें होता है 


जात्यन्तिकस्तु मोक्षाख्यः प्राकृतो ठ्िपराड्क/)।२।॥ वह प्राकृत प्रढय कहछाता है ॥ २ || 


श्रीमैत्रेय उवाच 
पराउंसंख्यां भगवन्ममाचक्ष्व यया तु स+। 


श्रीमैत्रेयजी चोले-भगवन्‌ | आप मुझे पराद्धकी 


संख्या ब्रतछाइये, जिसको दूना करनेसे प्राकृत प्रढय- 


हिग्ुणीकृतया ज्ञेयः ग्राकृतः ग्रतिसश्वरः ॥ हे ॥| | का परिमाण जाना जा सके || ३ ॥ 


अआपराशर उवाच 
स्थानात्खथानं दशगुणमेकस्माद्णण्यते द्विज | 


श्रीपराशरजी बोले-हे द्विज ! एकसे छेकर 


क्रमश' दशयुण गिनते-गिनते जो अठारहवी बार* 


ततोष्टादशम भागे पराड्टममिधीयते || 9 ॥ | गिनी जाती है वह संख्या पराड्े कहछाती है | 9 ॥ 


& वायुपुराणमें इन झअठारददः संख्याओंके इस अकार नाम हैं--एक, दृश, शत, सहस्र, अथुत्त, नियुत्त, प्रयुत, 
अर्जुद, न्य्द, घुन्द, खर्व, निखर्य, शख, पश्म, समुद्र, मध्य, अन्त, परार्द । 


दे 
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पराड्रेड्िगुणं यत्तु प्राकृतस्स छयो हिज । 
तदाव्यक्तेउखिलं व्यक्त स्वहेती लूयमेति वे ॥ ५ ॥ 
निमेषो मालुषो योज्सो मात्रा मात्राग्रमाणतः | 
तेः पश्चदशमिः काष्ठा जरिंशत्काष्ठा कला स्मृता॥१॥ 
नाडिका तु प्रमाणेन सा कला दश पश्च च । 
उन्मानेनाम्भसस्सा तु पलास्यद्ेत्रयोदश ॥ ७॥ 
मागधेन तु मानेन जलग्रथ॒स्तु स स्मृतः । 
हेममापः. कृतच्छिद्रअतुमिश्रतुरहुले! ॥ ८॥ 
नाडिकाभ्यामथ द्वास्यां मुहूर्तो द्विजसत्तम । 
अहोरात्र मुहर्तासतु त्रिशन्मासों दिनेस्तथा ॥ ९॥ 
मासैद्दांदशभिरर्षमहोरात्र॑ तु॒तद्द्वि । 
त्रिभिव॑षशतेवेष पष््ा चेवासुरद्धिषास॥१०॥ 
तैसतु द्वादशसाहसेशरतुर्युगम॒दाहतम्‌ । 
चतुयुगसहर्स तु कथ्यते अह्मणों दिनम्‌ ॥११ 


स॒करपस्तत्र मनवश्रतुर्दश महासुने । 
तदस्ते चेव मेत्रेय ब्राह्मो नेमित्तिको रूय) ॥१२॥ 
तस्य खरूपमत्युग् मेत्रेय गदतो मम । 
भृणुष्य प्राकृत भूयस्तव वक्ष्यास्यह रूयम ॥१३॥ 
चतुर्युगसहस्तान्ते क्षीणप्राये महीतले। 
अनाइप्टिरतीवोग्रा जायते शतवार्षिकी॥१४॥ 
ततो यान्यर्पसाराणि तानि सच्ान्यशेषत)। 
क्षय यान्ति मुनिश्रे8|8ठ पार्थिवान्यनचुपीदनाव ॥ १५॥ 
ततः स भगवान्विष्णू रुदरूपधरोउण्यय। । 


क्ष्याय यत॒ते कतुमात्मआास्सकलाः प्रजा; 


. श्रीविष्णुपुराण 
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है द्विज | इस पराद्धकी दूनी संख्यावाल्य प्राकृत 
प्रछय है, उस समय यह सम्पूर्ण जगत्‌ अपने कारण 
अव्यक्तमें लौन हो जाता है ॥५॥ मलुष्यका निमेष ही 
एक मात्रावाले अक्षरके उच्चारण-कालके समान परिमाण- 
वाल होनेसे मात्रा कहलाता है; उन पन्द्रह्न निमेषों- 
को एक काष्ठा होती है. और तीस काष्टाकी पक 
कछ कही जाती है ॥६॥ पन्‍्द्रह कला एक नाडिका-- 
का प्रमाण है | वह नाडिका साढ़े बारह पल तुबिके 
बने हुए जलके पात्रसे जानी जा सकती है । भगघ- 
देशीय मापसे वह पात्र जलभ्रस्थ कहलाता है; उसमें 
चार अन्जुल रम्बी चार मासेकी सुवर्ण-शलाकासे छिद्र 
किया रहता है [उसके छिद्रको ऊपर करके जहूमें डुबो 
देनेसे जितनी देरमें वह पात्र भर जाय उतने ही समयको 
एक नाडिका समझना चाहिये) ॥ ७-८॥ है 
द्विजसत्तम ! ऐसी दो नाडिकाओंका एक मुह््त होता 
है, तीस मुह्र्तका एक दिन-रात होता है तथा इतने 
(तीस ) दी दिन-रातका एक मास होता है । फ् 
बारह मासका एक वर्ष होता है, देवछोकम यहीं 
एक दिन-रात होता है | ऐसे तीन सी साठ हक 
देवताओंका एक वर्ष होता है ॥१०॥ ऐसे बार 
हजार दिव्य वर्षोका एक चतु्युग होता है और एक 
हजार चतुर्युगका अह्माका एक दिन होता है ॥११॥ 


हे महामुने | यही एक कल्प है। इसमें चोदह 
मनु बीत जाते हैं | हे मैत्रेय ! इसके अन्तमें ब्रह्माका 
नैमित्तिक प्रढ्य होता है ॥१२॥ हे मैत्रेय ! सुनो, 
मै उस नेमित्तिक प्रढयका अत्यन्त भयानक रूप वर्णन 
करता हैं। इसके पीछे मै तुमसे प्राकृत प्रढ्यका भी वर्णन 
करूँगा ॥११॥ एक सहस्न चतुर्युग वीतनेपर जब 
पृथिवी क्षीणप्राय हो जाती है. तो तो वर्षतक अति 
घोर अनावृष्टि होती है ॥१४॥ हे मुनिश्रेष्ठ | उस 
समय जो पार्थिव जीव अल्प शक्तिवाले होते हैं थे सत्र 
अनावृष्टिसे पीडित होकर स्वेथा नष्ट हो जाते हैं ॥१५॥ 
तदनन्तर, रुद्ररूपधारी अव्ययात्मा भगवान्‌ विष्णु 
संसारका क्षय करनेके लिये सम्पूर्ण प्रजाको अपनेमें 


॥१६॥ छीन कर लेनेका प्रयनन करते हैं॥१६॥ 
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ततस्स भगदवान्विष्णुर्भानोस्सप्तसु रव्मिपु । 
खितः पिबत्यशेषाणि जलानि मुनिसत्तम ॥१७॥ 
पीत्वाम्भांसि समस्तानि प्राणिभूमिगतान्यपि । 
शोष॑ नयति मेत्रेय समस्त पृथिवीतलूस ॥१८॥ 
'समुद्रान्सरितः शैलनदीप्रस्रवणानि च। 
पातालेषु च यत्तोय॑ तत्सव नयति क्षयम्‌ ॥१९॥ 
भावेन तोयाहारोपबंहिताः । 
त एव रघ्मयस्तप्त जायन्ते सप्त भास्करा। ॥२०॥ 
अधश्रोध्चे च॒ ते दीप्तासतस्सप्त दिवाकराः । 
दहन्त्यशेष॑ त्रेलोक्य सपातालतर्ल द्विज ॥२१॥ 
दह्ममानं तु तैदीमैलैलोक्यं द्विज मास्करेः | 
साद्रिनद्यणेबाभोगं॑. निर्लेहममिजायते ॥२१॥ 
ततो निर्दग्धवक्षाम्वु श्रेलोक्यमखिल ट्विज । 
€बत्येषा च बसुधा कू्मप्रष्ठोपमाकृतिः ॥२३॥ 
_ततः कालाभिरुद्रोअ्सो भूत्वा सबेहरो हरिः । 
शेपाहिश्वाससम्भूतः पातालानि दहत्यधः ॥२४॥ 
पातालानि समस्तानि स दुरध्वा ज्वलनो महान्‌। 
भूमिमस्येत्य सकल बभस्ति बसुधातलम ॥२५॥ 
अुवर्लोर्क ततस्सव स्वलेकि च सुदारुणः । 
'फ़चालामालामहावर्तस्तत्रैव परिवतंते ॥२६॥ 


अम्बरीपमिवाभाति त्रेछोक्यमखिलं तदा । 
ज्वालावतंपरीवारसुपक्षीणचराचरम्‌ ॥२७॥ 
ततस्तापपरीतास्तु छोकह॒यनिवासिनः । 
कृताधिकारा गच्छन्ति महलोंक॑ महासुने ॥२८॥ 
तस्तादपि भद्दातापतप्ता छोकात्तत$ पर्स । 


गच्छन्ति जनलोकं ते दशावृच््या परैषिणः ॥२५९॥॥ 


षष्ठ अंश 
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हे मुनि्तत्म | उस समय भगवान्‌ विष्णु सूर्यकी सातों ' 
किरणोंमें स्थित होकर सम्पूर्ण जलको सोख लेते हैं 
॥१७॥ हे मैत्रेय | इस प्रकार प्राणियों तथा प्रथिवीके 
अन्तर्गत सम्पूर्ण जलकों सोखकर वे समस्त मूमण्डल- 
को शुष्क कर देते हैं ॥१८॥ समुद्र तथा नदियोमे, 
पर्वतीय सरिताओं और ख्रोतोंमें तथा विभिन्न पातालोंमें 
जितना जछ है वे उस सबको सुखा डालते हैं ॥१९॥ 
तब भगवानके ग्रभावसे प्रभावित होकर तथा जछ- 
पानसे पुष् होकर वे सातों सूर्यरश्मियों सात सूर्य 
हो जाती हैं ॥२०॥ हे द्विज | उस समय ऊपर- 
नीचे सव ओर देदीप्यमान होकर वे सातों सूर्य 
पाताल्पर्यन्त सम्पूर्ण त्रिकोकौकों भस्म कर डाछ्ते 
हैं ॥२१॥ हे द्विज ! उन प्रदौप्त भास्करोंसे दम्ध 
हुई त्रिकोकी पवेत, नदी और समुद्रादिके सहित सर्वथा 
नीरस हो जाती है ॥२२॥ उस समय सम्पूर्ण 
त्रिकोकीके वृक्ष और जछू आदिके दुग्ध हो जानेसे 
यह पृथिवी कछुएकी पीठके समान कठोर हो जाती 
है ॥२३॥ 


तब, सबको नष्ट करनेके लिये उद्यत हुए श्रीहरि 
कालाग्निरुद्ररूपसे शेपनागके मुखसे प्रकट होकर 
नीचेसे पातालोंकी जलाना आरम्म करते हैं ॥२४॥ 
बह महान्‌ अग्नि समस्त पाताछोंकों जलाकर पृथिवीपर 
पहुँचता है और सम्पूर्ण भूतछकों भस्म कर डाछता 
है ॥२०५॥ तब वह दारुण अग्नि भुवर्केक तथा 
खर्गलोककों जछा डाछता है और वह ज्वाला 
समूहका महान्‌ आवर्त वहीं चक्कर डगाने 
लगता है ॥ २६ ॥ इस प्रकार अग्निके आवतोंसे 
घिरकर सम्पूर्ण चराचरके नष्ट हो जानेपर समस्त 
त्रिकोकी एक तप्त कराहके समान प्रतीत होने छगती 
है ॥२७॥ हे महामुने ! तदनन्तर अवस्थाके परिवर्तनसे 
परलोककी चाहवाले मुवर्कक और खर्गलोकमें 
रहनेवाले [ मन्वादि ] अधिकारिगण अभ्निज्वालासे सन्तप्त 
होकर मह॒रोकको चले जाते हैं किन्तु वहाँ भी उस 
उग्र काछानढके महा।तापसे सनन्‍्तप्त होनेके कारण वे 
उससे बचनेके लिये जनलोकमें चले जाते हैं॥|२८-२९॥ 


हु ढ़ 
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ततो दर्धवा जगत्सर्व रुद्ररूपी जनादनः । 
मुखनिःश्वासजान्मेघान्करोति मुनिसत्तम॥रे ० 
ततो गजकुरुप्रस्यासडित्वस्तो 5दिना[दिन: | 
उत्ति्ठन्ति तथा व्योम्नि घोरास्संवतका घना॥रे ९ 
केचिन्नीलोत्पलर्यामा; केचित्कुमुद्सबिभाः। 
पूम्रवर्णा घना: केचित्केचित्पीताः पयोधरा॥॥३ २॥ 
केचिद्रासमवणोभा छाक्षारसनिभासतथा । 


केचिद्ेडयेसड्राशा इन्धनीलनिभा! क्चित्‌ ॥३३॥ 
शहकुन्दनिभाथान्ये जात्यझननिभाः परे । 


श्रीविष्णुपुराण 


र््््ज्ज््््ख्च््श््श्् खच्७््ल्च््स्ल््स्य्ल्््््स्प्स्च्य्््च्च्लस्य्स्स्स्स्ल्सा 
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हे मुनिश्रेष्ठ | तदनन्तर रुद्वरकूपी भगवान्‌ विष्णु 
सम्पूर्ण संसारकों दग्ध करके अपने मुख-नि व्वाससे 
मेघोंको उत्पन्न करते हैं ॥३०॥ तब बिद्ुतसे युक्त 
मगर गर्जना करनेवाे गजसमूहके समान बूहदा- 
कार संबर्तक नामक धोर मेघ आकाशमे उठते हैं ॥३१॥ 
उनमेंसे कोई मेघ नीऊ कमछके समान व्यामवर्ण, हर 
कुमुद-कुसुमके समान खेत, कोई धृम्नव्ण और कोई - 
पीतवर्ण होते हैं ॥३२॥ कोई गयेके-से वर्णवाले, कोई 
छाखके-से रहवाले, कोई बेडर्य-मणिक्के समान ओर 
कोई इन्द्रनीर-मणिक्े समान होते हैं ॥३२१॥ कोई 
जगह और कुन्दके समान ब्वेत-वर्ण, कोई जाती 
(चमेली) के समान उज्ब्व और कोई कजलके समान 


इन्द्रगोपनिभाः केवित्ततश्शिखिनिभासथा॥३४॥ | बम्रण, कोई इन्द्रगोपके समान रक्ततर्ण और कोई 


मनरिशलाभाः केचिद्दे हरितालनिभाः परे! 
चापपत्रनिभाः केचिद॒त्तिप् न्ते महाघना। ॥३५॥ 
केचित्पुरवराकारा। केचित्पबंतसल्निभाः । 
कूंटाग़ारनिभाथान्ये केचित्खलनिभा घना/॥३६॥ 
महारावा महाकाया; पूरयन्ति नमःखलम्‌ । 
वर्षन्तस्ते. महासारांस्मप्रिमतिमरवम । 
शमयन्त्यसिल विग्र त्रेलोक्यान्तरपिष्ठितम ॥३७॥ 
नष्टे चाभ्रो व सत्त वर्षमाणा ह्हर्निशम । 
झावबयन्ति जगत्सवेसम्भामिप्ुनिसत्तम ॥३८॥ 
धारामिरतिमात्रामिः छावयित्वाखिलं भुवम्‌। 
अवलोर्क तथेबोडू झावयस्ति हि ते द्विज ॥३९॥ 
अन्धकारीकृते ढोके नप्टे खाबरजड्भमे । 
दर्षल्ति ते महामेघा वर्षाणामधिकं शत ॥४०॥ 
एवं भव॒ति करपान्ते समस्त प्रुनिषत्तम। 


मयरके समान विचित्र वर्णवाड़े होते हैं ॥३०॥ कोई 
गेखके समान, कोई हरितालक्रे समान और कोई महा- 
मेघ्द, नील-कण्ठके पहुके समान रद्नचचाले होते है |१०॥ 
कोई नगरके समान, कोई पर्वतके समान और कोई 
कूठागार (भ्ृहविशेष ) के समान चृहदाकार हे 
तथा कोई पृथिबीतरुके समान विस्तृत होते हैं ॥३६॥ 
वे घनघोर शब्द करनेवाले महाकाय मेघगण आकाश- 
को आच्छादित कर छेते हैं ओर मृसछ्ाघार जल 
बरसाकर त्रिछोकव्यापी भयद्भूर अग्निको जान्‍्त कर 
देते हैं ॥३७॥ हे मुनिश्रेष्ठट ! अग्निके नष्ट हो जानेपर 
भी अहर्नि निरन्तर वरसते हुए वे मेघ सम्पूर्ण 
जगठको जठ्म डुब्ो देते है ॥३८॥ हे द्विन ! अपनी 
अति स्थूछ धाराओंसे भूलोंककों जठमें ड्बोकर वे 
भुवर्लोक तथा उसके भी ऊपरके छोकोंकों भी जलमगधं 
कर देते है ॥३९॥ इस प्रकार सम्पूर्ण संसारके 
अन्यकारमय हो जानेपर तथा सम्पूर्ण स्थावर-जड्भम 
जीवेंके नष्ट हो जानेपर भी थे महामेघ सौ वर्ष 
अधिक काल्तक वरसते रहते हैं ॥४०॥ हे मुनिश्रेष्ठ 


है सनातन परमात्मा वासुदेवके माहात्यसे कल्पाम्व्मे 
वासुदेवस् माहात्म्यानित्यय परमात्मन३ (४ १॥ | इसी प्रकार यह समस्त विष्वव होता है ॥४१॥ 
“ध्छट॥ - 


इति श्रीविष्णुपुराणे प्ेंड्शे तृतीयोडष्याय. ॥| श् 
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चोथा अध्याय 


पृष्ठ अंश 








प्राकृत प्रछझ्थका वर्णन । 


श्रीपराश्र उवाच 

सप्तरपिखानमाक्रम्य खितेडम्मसि महामुने । 
एकार्णब॑ भवत्येतल्लेलोक्यमखिलं ततः ॥ १॥ 
मुखनिःश्वासजो विप्णोवायुस्ताझ्लदांखतः । 

वंवियन्याति ति मेंत्रेय वर्षाणामपरं॑ शतम्‌॥२॥ 
सर्वभृतमयो5चिन्त्यों भगवान्भूतभावनः | 
अनादिरादिविश्वस् पीता वायुमशेपतः | ३ ॥ 
एकार्णवे ततसतसिज्च्छेपशय्यागतः प्रभु! । 
चक्मरूपधरइशेते.. भगवानादिकुद्धरिः ॥ ४ ॥ | 
जनलोकगंतेस्सिद्वेस्सनकायरभिष्डुतः । 
ब्रह्मलोकगतेश्रेव चिन्त्यमानो मुमुक्ष॒ुभिः ॥ ५ ॥ 
धात्ममायामयी दिव्यां योगनिद्रां समाखितः । 
आत्मानं बासुदेवारूय चिन्तयन्मधुद्धदनः ॥ ६ || 
शेप नेमित्तिको नाम मेत्रेंय प्रतिसश्वरः । 
निमित्तं तत्र यच्छेते अ्रह्मरूपधरों हरि।॥७॥ 
यदा जागति सर्वात्मा स तदा चे्टते जगद्‌ । 
निमीलत्येतद्खिलं मायाशय्यां गते5्च्युते || ८ ॥ 
पद्मयोनेर्दिन॑ यत्तु॒ चतुयुगसहस्रचत्‌ । 
झुक्काणेबीकृते लोके ताबती रात्रिरिष्यते॥ ९॥ 
ततः गबुद्धों राज्यन्ते पुनस्तृर्टि करोत्यज । 
त्रह्मसरूपशग्विष्णुयथा ते कथित पुरा॥१०॥ 
इत्येप कट्पसंदारोध्वान्तरप्लयों ठिज | 
भेमिंत्तिकस्ते कथितः प्राइृतं शृण्बतः परम ॥११॥ 
अनावृष्व्यादिसम्पकोत्कृते संक्षालने झुने । . 
समस्तेष्चेव लोकेपु पातालेप्वखिलेपु च ॥१२॥ 
महदादेविंकारयस॒विशेषान्तस्थ संक्षये । 


श्रीपराशरजी वोले-हे महामुने | जब जरू 
सप्तपियोंक्रे स्थानको भी पार कर जाता है तो यह 
सम्पूर्ण त्रिछोकी एक महासमुद्रके समान हो 
जाती है॥१॥ हे मैत्रेय | तढनन्तर, भगवान्‌ 
विष्णुके मुख-नि श्वाससे प्रकट हुआ वायु उन मेप्रोंको 
नष्ट करके पुन सो वर्षतक चलता रहता है ॥२॥ फिर 
जनलोकनिवासी सनकादि सिद्धगणसे स्तुत और 


| व्रह्मलोकको ग्राप्त हुए मुमुक्षुओंसे ध्यान किये जाते हुए 


सर्वमूतमय, अचिन्त्य, अनादि, जगठके आहठिकारण, 
आदिकर्ता, भूतमावन, मधुसूदन भगवान्‌ हरि विव्वके 
सम्पूर्ण वायुकी पीकर अपनी दिव्यमायारूपिणी 
योगनिद्राका आश्रय छे अपने वासुदेवात्मक खरूपका 
चिन्तन करते हुए उस महासमद्वर्म शेपशस्यापर 
शयन करते हैं ॥३-६॥ हे मेत्रेय ! इस प्रल्यके 
होनेमें ब्रह्मारूपघारी भगवान्‌ हरिका गयन करना ही 
निमित्त है, इसलिये यह नैमित्तिक प्र्य कहलाता 
है || ७ | जिस समय सर्वात्मा भगवान्‌ विष्णु जागते 
रहते हैं उस समय सम्पूर्ण संसारकी चेष्टाएँ होती 
रहती हैं और जिस समय वे अच्युत मायारूपी 
गय्यापर सो जाते हैं उत्त समय संसार भी छीन हो 
जाता है ॥ ८ ॥ जिस प्रकार त्रह्माजीका दिन एक 
हजार चतुर्युगका होता है उस्ती प्रकार संसारके 
एकार्णवरूप हो जानेपर उनकी रात्रि भी उतनी ही 
वडी होती है ॥९॥ उदत्त रात्रिका अन्त होनेपर 
अजन्मा भगवान्‌ विष्णु जागते हैं और ब्रह्मारूप 
घारणकर, जेसा तुमसे पहले कहा था उसी क्रमसे 
फिर सृष्टि रचते हैं ॥१०॥ 


हे द्विंज | इस प्रकार तुमसे कल्पान्तमे होनेवाले 
नेमित्तिक एवं अवान्तर-प्रल्यका वर्णन किया | अब 
दूसरे प्राकृत प्रल्यका वर्णन छुनो ॥११॥ हे मुने ! 
अनावृष्टि आदिके संयोगसे सम्पूर्ण छोक और निखिल 
पातालेंके नष्ट हो जानेपर तथा भमगवदिच्छासे उस 
प्रद्यकालके उपस्थित होनेपर जब महत्तत्वसे ेकर 


५१० श्रीविष्णुपूराण [अ० ४ 
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कृष्णेच्छाकारिते तसिन्मवृत्ते ग्रतिसश्वरे ॥१३॥ | [शिणिवी आदि पश्च] विशेषपर्यन्त सम्पूर्ण विकार क्षीण 


शी बैप भेर्गन्धात्मक हो जाते हैं तो प्रथथ जल प्रृथिवीके गुण गन्धकों 
आपो ग्रसन्ति वे पूर्व भूमेगेन्धात्मक गुणम्‌। अपनेमें छीन कर छेता है। इस प्रकार गन्ध छिन-छिमे 
आत्तगन्धा ततो भूमिः प्रल्यत्वाय करपते ॥१४॥ | जानेसे प्रथिवीका प्रढ्य हो जाता है ॥२-११५॥ ' 
ऐै गन्धतस्मात्रे भवत्युवी जलात्मिका | गन्ध-तन्मान्नाके नष्ट हो जानेपर प्रयिव्री जलमय हो 
32000 008 न्‍ जाती है, उस समय बडे वेगसे घोर अब्द न 
आपरूदा ग्रइद्धास्तु वेगवत्यों महाखनाः॥१५॥ | हु, जछ चढ़कर इस सम्पूर्ण जगवकों व्याप्त कर 
सर्वेमापूरयन्तीद॑ तिप्ठन्ति विचरन्ति च | लेता है | यह जछू कभी स्थिर होता और कभी बहने 
नोमिंमालेन लो छगता है । इस प्रकार तरद्माछाओंसे पृण इस जलसे 
व्याप्ताः समन्‍्ततः ॥१६॥ रे 
सलिले शक आम तक सम्पूर्ण छोक सब भोरसे व्याप्त हो जाते है ॥१५-१६॥ 
अपामपि गुणों यस्तु ज्योतिषा पीयते तुसः। | ददनन्तर जलके गुण रसको तेज अपनेमे लीन कर 


नश्यन्त्यापसतस्ताथ रसतन्मात्रसंक्षयात्‌ ॥१७॥ | छेता है । इस अकार रस तन्मात्राका क्षय हो जानेसे 


किए हर जल भी नष्ट हो जाता है ॥१७॥ तब रसहीन हो 
ततथापो हतरसा 5 पप्ठुवन्ति वे । जानेसे जल अग्निरूप हो जाता हैं. तथा अग्निके सब 


अग्न्यवस्थे तु सलिले तेजसा सबेतो बते ॥१८॥ | ओर व्याप्त हो जानेसे जल्के अश्निमें स्थित हो जानेपर 


जे 
स चाप्तिः सर्वतो व्याप्य चाद्ते तज़ल॑ तथा। | दे अक्‍्ि सत्र ओर फेडकर सम्पूण जडकों सोख 
लेता है ओर धीरे-धीरे यह सम्पूर्ण कक 


रे 


सर्वेमापूर्यतेअचिभिस्तदा जगदिद शनेः ॥१९॥ | ज्यालासे पूर्ण हो जाता है ॥१८-१९॥ जिस 
अनिभिस्संबते तस्सिसितयंगूर्ध्वमधस्तदा । सम्पूर्ण छोक ऊपर-नीचे तथा सत्र ओर कक 


यो पिया परे रूप दास शिखाओंसे व्याप्त हो जाता है उस समय अग्नि 
ज्यादताजप पर रुप चाइरात प्रभाकरम ॥२०॥ | ,काशक स्वरूपको वायु अपनेमे छीन कर छेता 


प्रलीने च ततस्तस्मिन्‍्वायुभूतेडखिलात्मनि | | है ॥२०॥ सबके प्राणखरूप उस बायुमें जब अग्निका 


प्रणंटे रुपतस्मात्रे हतरुपो विभावसुः॥२१॥ | शक रूप लीन हो जाता है तो रूप-तम्मात्राके 
बे ्यि 'यरोपूपे नष्ट हो जानेसे अग्नि रूपहीन हो जाता है ॥२१॥ 
प्रशाम्यति तदा ज्योतिवोयुदोधूयते महान । उस समय सप्तारके प्रकाशहीन और तेजके वायुमें 
निरालेके तथा छोके वाय्ववस् च तेजसि ॥२२॥ | डौन हो जानेसे अभ्नि शान्‍्त हो जाता है और अति 
प्रचण्ड वायु चलने छगता है ॥२२॥ तथ् अपनी ; 
कक गूलमासाच कक । उद्धबस्थान आकाशका आश्रयकर वह प्रचण्ड वायु 
ऊध्व चाधश्व तियेक्च दोधवीति दिशो दश ॥२३॥ | ऊपर-नीचे तथा सब्र ओर दशो दिशाओंमें बडे बेगसे - 
वायोरपि गुण स्पशमाकाशो असते ततः॥ | “| उगता है ॥२३॥ तदलन्तर बायुके शुण स्पर्श- 
ह | को आकाश लीन कर छेता है; तब वायु शान्त हो 
प्रशाम्यति ततो वायु: ख॑ तु तिष्ठत्यनाइतम्‌॥२४।॥ | जाता है और आकाश आवरणहीन हो जाता 
अरूपरसमस्परशमगन्ध॑ न च॒ मू्िमत्‌ । है |२४॥ उस समय रूप, रस, स्पर्श, गन्ध तथा 


मे अल हे आकारसे रहित अत्यन्त महान्‌ एक आकाश ही 
सर्वमाप्रयज्चैव पत्मकाशते ॥२५॥ | सबको व्याप्त करके प्रकाशित होता है ॥ २५॥ 


आअ० ४ ] 





परिमण्डले च सुपिरमाकाशं शब्दलुक्षणस्‌ । 
शब्दमात्रं तदाकाश सर्वमावत्य तिष्ठति ॥२६॥ 
[तच्शब्दगुणं तस्य भूतादियग्रेसते पुना। 
प्तेन्द्रियिष युगपद्ध्तादी संखितेषु वे। 
अभिमानात्मको शेप भूतादिस्तामससस्वृत३।२७॥ 
ख्दिं ग्रसते चापि महान्वे चुद्धिलक्षण: ॥२८॥ 
उवीं महांश्॒ जगतः ग्रान्तेडन्तवबाह्मतस्तथा ॥२९॥ 
जवं सप्त महावुद्धे क्रमात्मक्ृतयस्स्व॒ताः । 
तत्याहारे तु तास्सवाः प्रविशन्ति परस्परस्‌ ।३ ०॥ 
प्रेनेदमावर्त॑ सर्वमण्डमप्सु अलीयते | 
पप्तद्ीपसप॒द्रान्त॑ सप्तोकं सपर्वतम्‌ ॥३१॥ 
$दकावरणं यन्नु ज्योतिषा पीयते तु तत्‌ । 
ज्योतिवोयो लय॑ याति थात्याकाशे समी रण३॥३१। 
आकाश चेव भूतादिय्रैसते त॑ तथा महान्‌ । 
प्हान्तमेभिस्सहित अकृतिग््रसते ह्विज ॥३३१॥ 
पुणसाम्यमनुद्रिक्तमन्यूनं च महामुने । 
प्रोच्यते प्रकृतिहतु। प्रधान कारणं परम ॥३४॥ 
इडपेपा प्रकृतिस्सर्वा व्यक्ताव्यक्तखरूपिणी । 
व्यक्तखरूपमव्यक्ते तसान्मत्रेय छीयते॥३५॥ 
एकरशुद्धो5क्षरो नित्यस्सवेव्यापी तथा पुमान्‌ । 
सो5्प्यंशस्सर्व॑भूतस्थ मैत्रेय परमात्मनः ॥३६॥ 
न सन्ति यत्र सर्वेशे नामजात्यादिकरपनाः । 


सत्तामात्रात्मके ज्षेये ज्ञानात्मन्यात्मनः परे ॥३७॥ 
तहूहा परम धाम परमात्मा स चेश्वर। । 


पृष्ठ अंभ्च 


५११ 


' उस समय चारों ओरसे गोछ, छिद्बखवरूप, शब्दलक्षण 


आकाश ही शेष रहता है, और वह दाब्दमात्र 
आकाश सबको आच्छादित किये रहता है ॥२६॥ 
तदनन्तर, आकाशके गुण शब्दको भूतादि ग्रस लेता 
है। इस भूतादिमें ही एक साथ पकृुमूत और 
इन्द्रियोंका भी लय हो जानेपर केवर अहंकारात्मक 
रह जानेसे यह तामस ( तमःप्रवान ) कहलाता है. 
फिर इस भूतादिको भी [ सत्तवप्रधान होनेसे ] 
बुद्धिरूप महत्तत्तत ग्रस लेता है ॥२७-२८॥ 

जिस प्रकार प्रृथ्वी और महत्तत््व ब्रह्माण्डके 
अन्तर्जगतकी आदि-अन्त सीमाएँ हैं उसी प्रकार 
उसके वाह्य जगतकी भी हैं || २९ ॥ हे महावुद्धे | इसी 
तरह जो सात आवरण बताये गये हैं वे सत्र मी प्रछ्य- 
काहमें [पूर्ववत्‌ पृथिवी आदि क्रमसे ] परस्पर ( अपने- 
अपने कारणोंमें ) छीन हो जाते हैं | ३० ॥ जिससे 
यह समस्त लोक व्याप्त है वह सम्पूर्ण भूमण्डल सातों 
द्वीप, सातों समुद्र, सातों ठोक और सकछ पर्व॑तश्रेणियोंके 
सहित जलछ्में लीन हो जाता है ॥३१॥ फिर जो 
जल्का आवरण है उसे अग्नि पी जाता है तथा अग्नि 
वायुमें और वायु आकाशमें छीन हो जाता है ॥३२॥ 
हे द्विजन ! आकाशको भूतादि ( तामस अहंकार ), 
मूतादिको महत्तत्व ओर इन सबके सहित महत्तत्तवको 
मूछ प्रकृति अपनेमें छोन कर लेती है ॥२३॥ 'हे 
महामुने ! न्यूनाधिकसे रहित जो सच्तादि तीनों 
गुणोंकी साम्यावस्था है उसीको प्रकृति कहते हैं, 
इसीका नाम प्रधान भी है। यह प्रधान ही सम्पूर्ण 
जगत्‌का परम कारण है।॥ ३४॥ यह प्रकृति व्यक्त 
और अव्यक्तरूपसे सर्वमयी है । हे मैत्रेय ! इसीलिये 
अव्यक्तमें व्यक्तहूप लीन हो जाता है ॥३०। 

इससे पृथक्‌ जो एक छुद्ध, अक्षर, नित्य और 
सर्वव्यापक पुरुष है वह भी स्ंभूत परमात्माका 
अंश ही है ॥ ३६॥ जिस सत्तामात्रखरूप आत्मा 
(देहादि संघात) से प्रथक्‌ रहनेवाले ज्ञानात्मा एवं 
ज्ञतव्य सर्वेश्वरमे नाम और जाति आदिकी कल्पना 
नहीं है वही सत्रका परम आश्रय परतह्म परमात्मा है 
और वही ईश्वर है. | वह विष्णु ही इस अखिल विश्व- 


५१२ श्रीविष्णुपुराण ली 





विष्णुस्सर्वमेवेद यतो नावर्तते यतिः रूपसे अवस्थित है उसको प्राप्त हो जानेपर योगिनन 
से चिष्णुस्सवमेवेंद यतो नावतेते यति कर 5 के फल 0007 
प्रकृतियां मया55ख्याता व्यक्ता5 ५ का ली अध्यतालल गण प्रजतिका मय वाल 
पुरुपभाप्युभावेती लीयेते परमात्मनि ॥३९॥ | किया है वह तथा पुरुप--ये दोनों भी उस परमात्मा- 
परमात्मा च सर्वेपामाधार) परमेश्वर | . |[मेढी लीन हो जाते हैं ॥२९॥ वह परमात्मा 
दे सबका आधार और एकमात्र अधीश्वर है; उसीका हे 

विष्णुनामा स वेदेपु वेदान्तेपु च गीयते ॥४०॥ और वेदाम्तोंमे विष्णुनामसे वर्णन किया है ॥ ४० ॥ 
प्रवृ्त च निवूत्त च द्विविध कम बेदिकम्‌। | क्षैदिक कर्म दो प्रकारका है--अबृत्तिरूप ( कर) 

ताभ्यामुभास्यां पुरुपैस्सपेमूतिस्स इज्यते ॥४१॥ 008 ( हम )। का दोनों हे 
गैं। अबृत्तैरिज्यते से उस सबेभूत पुरुषोत्तमका ही यजन किया 
68520 पति का जाता है ॥ ४१॥ ऋक्‌ , यजु' और सामबेदोक्त 
यज्ञेश्रो| यज्ञपुमान्युरुपः पुरुषोत्तम: ॥४२॥ प्रवृत्ति-ममागसे छोग उन यज्ञपति पुरुषोत्तम यज्ञ- 
ज्ञानात्मा ज्ञानयोगेन शञानमू्ति; स चेज्यते ॥ | पुरुषका ही पूजन करते हैं ॥ 9२ ॥ तथा निदृत्ति- 
निवते योगिभिमांगें विष्णुम्नेक्तिफलप्रदः ॥9१॥ | गागमे स्थित योगिजन भी उन्ही ज्ञानात्मा ज्ञानखरूप 
तैयत्त किश्विहस्वमिधीयते मुक्ति-फल-दायक भगवान्‌ विष्णुका ही ज्ञानयोगद्वारा 
इसदीयप्टतर्यचु ् । यजन करते हैं || ४३ ॥ हख, दीर्घ और प्छुत--इन 
यत्च वाचामविषयं तत्सवे विष्णुरूययः ॥४४॥ | त्रिविध खरोंसे जो कुछ कहा जाता है. तथा के 
व्यक्तस्स एव चाव्यक्तस्स एव पुरुषो्व्यय:। कक विपय नहीं है सत्र कक गो 
ल्‍् ८५ मल ० जा ॥ ४४ ॥ वह विश्वरूपधारो विश्वरूप सह 

परमात्मा च विश्वात्मा विश्वरुपधरों हरि। ॥४५॥ अहरि हो व्यत्त: अव्यकत' एवं अविनाश 


व्यक्तान्यक्तात्मिका तसिन्प्रकृतिस्सम्पलीयते। [हैं ॥४५॥ हे मैत्रेय | उन सर्वव्यापक्त और 
परुपथापि मेत्रेय व्यापिन्यव्याहतात्मनि ॥४६॥ | “विशेतरूप परमात्मामें ही व्यक्ताव्यक्तरूपिणी प्रकृति 
ओर पुरुष लीन हो जाते हैं | ४६॥ 


हिपराद्रीत्मकः काल+ कथितो यो मया तव। हे मेत्रेय | मैंने तुमसे जो हिपराज्द्धकाऊ कहा 
तद्हस्तस॒ मेत्रेय विष्णोरीशख कथ्यते ॥४७| | है वह उन विष्णुभगवानूका केवल एक दिन 
व्यक्ते च प्रकृते लीने प्रदृत्यां पुरपे तथा। |! ?०॥ दे महामुने ) व्यक्त जगवके अव्यक्त- 


ा प्रकृतिमें और प्रकृतिके पुरुषमें लीन हो जानेपर इतने 
पत्र खित निशा चास तस्रसाणा महामुने ॥४८॥ | ही काजकी विष्णुभगवान्‌की रात्रि होती है ॥ ४८॥ 
नेवाहर्तख् न निशा नित्यस्थ परमात्मनः | बा कप हक हि जल ४ 
अल गो जे कोई दिन न रात्रि, तथा उपचार 
सो 
उपचारस्तथाप्येप तस्वेशस द्विजोच्यते ॥93॥ | ( अध्यारोप ) से ऐसा कहा जाता है॥ ४९॥ हे 
इत्मेप तब भैत्रेय कथितः ग्राइठो रुयः | मेत्रेय | इस प्रकार मैंने तुमसे यह प्राकृत प्रल्यका 
वर्णन किया, अब तुम आत्यन्तिक प्रढयका वर्णन 


आत्यन्तिकमथों ब्रह्मन्निवोध अतिसश्चरम ॥५०॥ * और छुनो ॥ ५० ॥| 
कक शक >> ५. कद 


(3 >> 
इति श्रीविष्णुपुराणे पह्ठेंडशे चतुर्थोड्ष्याय' | 9 ॥ 


अण्७ पृष्ठ अं 


५ 
# चर 
#रैफे 
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पॉचवोँ अध्याय. 
आध्यात्मिकादि जिविध तापोंका वर्णन, भगवान्‌ तथा बासुदेव शब्दोंफी व्यास्या आर सगवानके 
पार्माथिकर सतत साल * 
ओआपिरागर उत्तर 

आध्यान्मिकादि मेत्रेय न्ञान्वरा तापत्रय वृध्रः । 

उन न्नजानवरास्यः प्राप्तोत्वात्यन्तिक छूयम ॥ १ ॥| 
आध्यान्मिकाउपि ठिविवच्धारीरों मानसलथा। 

ग़ारीरों बहुभिमेंद्र्मि्नते श्रयताँ च म।॥ २॥॥| 
श्रिरोगप्रतिब्यायज्वम्युलमगन्दरशः. । 
एुस्माद।श्यथुशासच्छबादिभिरनक्शा ॥३॥ 
त्थाक्षिरोगावीसारकइष्ठा ह्रामबसंजित३ | 

सिद्वते देहलसापों सानस श्ोतुमहसि ॥ ४ | 
कामक्राध्रमबद्ेयलाममाइवियादल/. । 
परकाद्रयावमानेप्यांसान्सयादिमबलथा ॥५॥, 

प्रानसोउपि दिलश्रष्ठ वाया मत्रत्रि नकृथा । 
टत्येचमादिमिमेदिस्तापो द्याध्यात्मिकः स्मृत 5 
प्ृगपश्षिमनुप्यादं। पिशाचोरगराश्षसः । 

परीसपाधत् चणां जायते चाविमानिकः ॥ छता 
गीववातोप्णवरपास्वुवेद्यवादिसमुद्धवः ] 

तापो दिलवर अप ऋश्यने चाधिदविकः ॥ ८ ॥ 


प्रमजन्मजगन्नानसृत्युनारकर्त तथा | 
दुःख सहस्रशों भेदर्भिद्रत म्लुनिततम ॥ १ ॥| 
पुकुमारतनुगर्भ लन्‍्तुबहुमलाइनत | 
इस्वसंवेष्टिती.. अग्रपृश्ठग्रीवाब्यिसंदति३ ॥? ०॥ 
अत्यम्लकटुनी क््णोप्णलवरगमावमो न! । 
अत्यस्तवापरत्यथ वर्द्धमानातिवेदनः ॥£ श॥ 


प्रमारणाइुश्वनादा नाइानां ग्रश्ुरात्मनः । 


क्र 
7224. 


५१४ 
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'ड़न्मूत्रमहापद्रशायी सर्वत्र पीडित। ॥१२॥ 
निरुच्छवासः स्चेतन्यस्सरजञ्ञन्मशतान्यथ । 
आस्ते गर्भेडतिदु।खेन निजकर्मनिवन्धनः ॥१३॥ 
जायमानः पुरीपासृडमूत्रशुक्राविलाननः । 
ग्राजापत्येन बातेन पीड्यमानाखिवन्धन; ॥१४॥ 
अधोसुखो वे क्रियते प्रबलेस्थृतिमारुतेः | 
केेशानिष्कान्तिमाप्ोति जठरान्मातुरातुर। ॥१५॥ 


मूच्छामवाप्य महतीं संस्पृष्टो चाह्मवायुना । 
विज्ञानअ्रंशमामोति जातश्र मुनिसत्तम ॥१६॥ 
कण्टकेरिव तुन्नाड़* ऋकचेरिव दारितः । 
पूतित्रणान्निपतितो धरण्यां क्रिमिको यथा ॥१७॥ 
कृण्डयने5पि चाशक्तः परिवर्तेज्प्यनीश्वरः । 
ख्ानपानादिकाहारमप्यामोति परेच्छया ॥१८॥ 
अशुचिग्रस्तरे सुप्तः कीटदंशादिभिस्तथा । 


छा # ९ ३ 


भक्ष्यमाणो5पि नवेपां समर्थों विनिवारणे ॥१९॥ 


जन्मदुःखान्यनेकानि जन्मनोज्नन्तराणि च। 
वाल्भावे यदाप्ोति ह्याधिभौवादिकानि च्‌ ॥२०॥ 
अज्ञानतमसा55च्छन्नो मूढान्तःकरणो भरः । 
न जानाति कुतः को क्ाहं गन्ता किमात्मन१२१ 
फेन बन्धेन बद्धगो5ह कारण किमकारणम्‌ । 

हिल 


कि कार्य किसकाय वा कि वाच्य॑ कि च नोच्यते। २ 


वर रे 
| धम। कथ वाघमेः कसिल्वर्तेंड्थ वा कथम्‌ । 


श्रीविष्णुपुराण 
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फैलाने या सिकोडनेमे समर्थ नहीं होता और चेतना- 
युक्त होनेपर भी श्रास नहीं छे सकता, अपने सैकडों 
पूर्वजन्मोंका समरणकर कर्मोंसे बँधा हुआ अत्यन्त दुःख- 
पूर्वक गर्भमे पडा रहता है॥ १०--१३॥ उत्पन्न 
होनेके समय उसका मुख मल, मूत्र, रक्त और 
वीर्य आदिमे लिपण रहता है और उसके सम्पूर्ण 
अखिबन्धन प्राजापत्य (गर्भकों सड्डुचित करनेवाली ) 
चायुसे अत्यन्त पीडित होते हैं ॥ १४७॥ प्रबल गा 
वायु उसका मुख नीचेकों कर देती है. और वह 
आतुर होकर बडे छेशके साथ माताके गर्भाशयसे 
बाहर निकल पाता है ॥ १५॥ 


हे मुनिसत्तम | उत्पन्न होनेके अनन्तर वाह्म 
वायुका स्पर्श होनेसे अत्यन्त मूर्च्छित होकर वह 
बेघुथ हो जाता है ॥१६॥ उस समय वह 
जीव दुगेन्धयुक्त फोडेमेंसे गिरे हुए किसी कण्ठक-विद्ध 
अथवा आरेसे चोरे हुए कीडेके समान प्रथिवीपर 
गिरता है ॥ १७॥ उसे खय॑ ख़ुजछाने अथवा ३8: 
लेनेकी भी शक्ति नहों रहती | वह खान तथा दुर्ग्- 
पानादि आहार भी दृसरेहीकी इच्छासे प्राप्त करता 
है ॥१८॥ अपवित्र (मल-मृन्नादिमें सने हुए) 
बिस्तरपर पडा रहता है, उस समय कीड़े और डॉस 
आदि उसे काठते हैं तथापि वह उन्हें दूर करनेमें 
भी समर्थ नहीं होता ॥ १९॥ 


इस प्रकार जन्मके समय और उसके अनन्तर 
वाल्यावस्थामें जीव आधिभौतिकादि अनेकों दुःख 
भोगता है ॥ २० ॥ अज्ञानरूप अन्धकारसे 
आइत होकर मूढ्ह्दय पुरुष यह नहीं जानता 
कि 'मैं कहाँसे आया हूँ! कौन हूँ * कहो 
जाऊंगा * तथा मेरा खरूप कया है? ॥२१॥ 
मैं किस बन्धनसे बेंधा हुआ हूँ * इस बन्धनका क्या 
कारण है * अथवा यह अकारण ही प्राप्त हुआ है * 
मुझे क्या करना चाहिये और क्या न करना 
चाहिये £ तथा क्या कहना चाहिये और क्‍या न 
कहना चाहिये *|| २२ ॥ घर्म क्‍या है ? अधर्म क्या 
है * किस अवस्थामें मुझे किस प्रकार रहना चाहिये ! 


अ० ५] पृष्ठ अंग ण्श्प्‌ 
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| थे है 6 हक ्ख छः म ह 
कि कर्तव्यमकतव्यं कि वा कि युणदोपत्रत्‌ ॥ १है॥| क्या ऊर्तव्य हैं और क्या अकरतेव्य है ? अबबा क्या 


एवं पश्ुसमैमूटेश्शानअभर्त महत््‌ । ' गुणमय और क्या दोपनय है !? ॥ २३ ॥ इस प्रकार 
अवाप्यते नंरदुःखं शिश्षोदरपरायणः ॥२७॥ 
अब्नान॑ तामसो भाव; कारयास्म्मप्रवृत्तयः । 

/ अज्ञानिनां ग्रवतेन्ते ऋमलोपास्ततों द्विज ॥र५॥। 
७, _« . अमल 

नरक कमणां लोपान्फलमाहुमनीपिणः । 
तस्ादतानिनां दुःखमिह चामृत्र चोत्तमम ॥२६॥ 
जराजजरदहअ शिवथिलावयबः पुमान्‌ | 
विगलच्छीणंदशना वलिस्मायुभिराइवः ॥२७॥ 
दरग्रणशनयनो.. च्योमास्तर्गततारकः । 
क$साविवरनिर्यातलोमपुझबलडपुः. ॥श्दा 
/ अकटीभूतसर्वासर्नतप्रष्ठाखिसंहतिः.। 
उत्सन्नजठराभित्वादस्पादरो5ल्‍्पचेश्ितः 


कृच्छाचदकमणोत्थानशयनासनचेश्रितः | 


9७] 


मन्दीमवच्छोत्रनेत्रस्त्रचक्ालाविठानन+ ॥३०॥ 


छनायत्तेस्समस्तश्षल. करणमंरणोन्युखः | 


तत्थ्षणेव्प्पसुभूतानामसताखिलवस्तुनाम ॥३१॥ 


सक्ृदुचारिति वाक्‍्ये सम्रद्धतमहाश्रमः | 
श्रासकाणसमुक्ततमहायासप्रजागरः ॥३श॥ 


अन्येनोत्थाप्यतेडन्येन तथा संवेच्यते जरी | 


॥१२९॥ 


! पश्चके समान श्विकयन्य शिक्षोदरपरायण पुरुष अकज्ञान- 


जनित महान दु ख मोगते है ॥ २० ॥ 


है द्विज | अज्ञान तामसिकर भाव ( विक्वार ) हैं अत 
अड्ञानी पुरुषोंत्री ( तामसिक्र ) क्मेकरि आग्म्ममें प्रवृत्ति 
द्वोती है, इससे वेठिक कर्मोक्ता छाप हो जाता है| २० ॥ 
मर्नापिजनोंने कर्म-छोपका फछ नरक व्तछाया हैं, 
इसदियि अज्ञार्नी पुरुषोक्ो इहछोक और पर्छोक दोनों 
जगह अन्यन्त ही दुःवव भोगना पड़ता है॥२५॥ गरस्के 
जग-जर्जरित हो जानेपर पुरुषके अड्ड-प्रत्यड् मियिल्ल 
हो जाते हैँ, उसके दाँत पुरान होकर उठसबड जाते हैं 
आर अरदीर झुर्रियों तथा नस-नाड़ियोंस आइन हों 
जाता हैं ॥२७॥ उसजी इष्टि दरस्थ विष्यके श्रहण 
करनेमे अममर्य हो जाती हैं. नेत्रेकि तारे गोल्कोंमे 
धुस जाते है, नासिकाके रन्प्रोमिस बहुत-मे रोम बाहर 
निकल आते हैं. और गरीर काँपन छगता है ॥२८॥ 
' उसकी समस्त हड्टियाँ ठिख्छायी देने छूगती हैँ, 
मेरुदण्ड झुक जाता है तथा जठराप्निके मन्द पड़ जानेसे 
! डक्षके आद्वार और पुरुषार्थ कम हो जाते है ॥२९॥ उस 
समय उसकी चटठना-फिरना, उठना-अठना और 
प्ोना आदि सी चेट्टाएँ बड़ी कठिनतासे होती हैं, 
उसके श्रोत्र ओर नेत्रोंक्री अक्ति मन्द पढ़ जाती हैं 
तथा छार बहते रहनेसे उसका मुख मछिन हो जाता 
हैं ॥३०॥ अपनी सम्पूर्ण इन्द्रियाँ खाश्रीन न रहनेके 
ऋरण वह सत्र प्रकार मर्णासन्न हों जाता है तथा 
| [ न्मरणअक्तिके श्लीण हो जानेस ] वह उसी समय 
अनुभव किये हुए समल पढदार्थोक्ो मी भ्र७ जानता 
है ॥ ३१ ॥ उसे एक वाक्य उच्चारण ऋरनेमे भी 
महान्‌ परिश्रम होता है तथा शास्त और खांसी 
आदिकि महान्‌ कष्टके कारण वह [ दिन-रात ] 
, नगता रहता है ॥३२॥ इंद्ध पुरुष औरोकी सहायता- 
से ही उठता तथा ओरंके विठानसे ही बैठ सकता 
हैं, अत, वह अपने सेवक और ख्री-पत्राठिके लिये 


केममन-न> जन कर मर 


चीज 


भृत्यात्मपुत्रदागणामबमानास्पदी कृत त्र्दु क्रंतः ॥डि३2।| , सदा अनादरका पात्र बना रहता हैँ॥ ३३॥ 





ध्षीपाखिलशीचश॒ विहाराह्मस्सस्पृह। । 
हाख। परिजनसथापि निर्विण्णाशेपवान्धव। ॥३४॥ 


अनुभूतमिवान्यसिज्ञन्मन्यात्मविचेशटितम्‌ । 
संसरन्योवने दीपे निःश्वसत्यभितापितः ॥३५॥ 


एवमादीनि दु/खानि जरायामनुभूय थे। 
मरणे यानि दु/खानि प्राम्मोति शृणु तान्यपि ॥३६॥ 
कथड्रीवाडप्रिहस्तो5थ व्याप्ो वेपथुना भृशम्‌ । 
मुहुर्लानिपवशों. मुहुजशञानलवान्वितः ॥३७॥ 
दिरिप्यधान्यतनयभायाभृत्यगृहादिषु. । 
एते कथ॑ भविष्यन्तीत्यतीव ममताकुल। ॥३८॥ 
मभिद्धिर्महारोगे! क्रकचैरिव दारुणेः । 
श्रेरिवान्तकस्ोग्रश्छिद्यमानासुबन्धनश_ ॥३९॥ 
परिवर्तितताराक्षो हस्तपादं मुहु) क्षिपन्‌ । 
संशुष्यमाणताल्वोष्ठपुटी. घुरघुरायते ॥४०॥ 
निरुद्धकप्ठी.. दोपोपैरुदानश्वासपीडितः । 
तापेन महता व्याप्तस्तृषा चार्तसथा क्षुधा ॥४१॥ 
क्लेशाद्त्कान्तिमामोति यमकिड्टरपीढितः । 
ततश्॒ यातनादेह छेशेन प्रतिपयते ॥४२॥ 
एतान्यन्यानि चोग्राणि दुःखानि मरणे नृणाम । 
#शुष्व नरके यानि प्राप्यन्ते पुरुमैमतेः ॥४३॥ 
याम्यकिड्ट रपामादिय्रहर्ण दण्डताडनम्‌ । 


(५ हक मागेवि ब. 
'शैन चोग्रप्ग्रमार्गवि्ञोकनम 


उसका समस्त शौचाचार नष्ट हो जाता है तथा भोग 
और भोजनकी छाल्सा बढ जाती है; उसके परिजन 
भी उसकी हँसी उडाते हैं और बन्धुजन उससे 
उदासीन हो जाते हैं ॥३४॥ अपनी युवावस्थाकी 
चेष्ठाओंको अन्य जन्ममें अनुभव की हुई-सी स्मरण 
करके वह अत्यन्त सनन्‍्तापवश दीघ निःशास छोड़ता| 
रहता है ॥३०॥ 

इस ग्रकार इद्धावस्थामें ऐसे ही अनेकों 
अनुभव कर उसे मरणकाहछमें जो कष्ट भोगने ले 
हैं वे भी सुनो ॥३६॥ कण्ठ और हाथ-पैर शिथिल 
पड जाते तथा शरीरमे अत्यन्त' कम्प छा जाता 
है । वार-बार उसे ग्छानि होती और कभी कुछ 
चेतना भी आ जाती है ॥३७॥ उस समय वह अपने 
हिरण्य (सोना ), धन-धान्य, पुत्र-खी, भरत्य और गृह 
आदिके प्रति (इन सब्चका क्या होगा ” इस प्रकार 
अत्यन्त ममतासे व्याकुल हो जाता है॥३८॥ उस समय 
मर्मभेदी क्रकच (आरे) तथा यमराजके से 2] 
बाणके समान महाभयड्डर रोगोसे उसके प्राण-बन् 
कठने लगते हैं ॥३९॥ उसकी भँखोके तारे ब 
जाते हैं, वह अत्यन्त पीडासे बारम्बार हाथ-पै 
पठकता है तथा उसके ता और ओंठ सूखने छगते 
है ॥४ ०॥ फिर क्रमशः दोप-समृहसे उसका कण्ठ 
रुक जाता है अतः वह 'घरघर' शब्द करने लगता है; 
तथा उध्वश्वाससे पीडित और महान तापसे व्याप्त 
होकर श्षुधा-तृष्णासे व्याकुड हो उठता है 
॥9 १॥ ऐसी अवस्थामें भी यमदूतोंसि पीडित होता 
हुआ वह बडे कछशसे शरीर छोडता है और अल्न्हु नह 
कष्टसे कर्मफल भोगनेके लिये यातना-देह प्राप्त करता 
है ॥४२॥ मरणकाढमें मनुष्योंकी ये और ऐसे ही 
अन्य भयानक कष्ट भोगने पडछते हैं; अत्र, मरणोपरान्त 
उन्हें नरकमें जो यातनाएँ भोगनी पडती हैं वह 
सुनो--४ श। 

प्रथम यम-किद्लर अपने पाशोमें बाँधते हैं, फिर 
उनके द॒ण्ड-प्रहार सहने पडते हैं, तदनन्तर 
अमराजका दरशंन होता है और वहाँतक पहुँचने: 
में बड़ा दुरगेम मार्ग देखना पड़ता है ॥ १४ ॥ 


तु 





आअ०५] पृष्ठ अंश ५१७ 


आज अल 


करम्मबालुकावहियन्त्रमश्ादिभीपणे. । हे द्विज ! फिर तप्त वाछुका, अग्नि-यन्त्र और शबरादिसे 
प्रत्येक नरके याश्र यातना छविज दुशसहाः ॥9५॥ | महाभयंकर नरकोमें जो यातनाएँ मोगनी पढर्ती हैं वे 
ऋकनेः पाठ्यमानानां मृपायां चापि ददतास।.. ्न्‍न्‍त अस्त दोती हे ॥9५॥ भरते चौरें जाने, 
कुठारः क्ृत्यमानानां भूमे चापि निखन्यताम ४६ इत्हार्डसे कादे जाने, भूमिनें गा 
शल्ेप्वारोप्यमाणानां व्यापवक्ते मवेश्ताम | ' ० दी जाने. सिंहके सुखर्म बढ़े 

उस्पन्मधग गगन हो पिमिगोपन्यत मा की गिद्ोकि नोचने, हाथियोंसे दढ्ति होने, तेलमें 
ला स किंयेतां शारकरम । ; कप जाने, खारे बेल्ट की अल) ऊपर छे जाकर 
&दीन्नि लिपात्यमानानां क्षिप्यतां शषपयन्त्रकः ॥9८॥ _ _ ला का सा #पमककमक 2 
नरके यानि दुःखानि पापहेतृकूबानि वे । हक न है 7%8 2 कि जुआ 
आप्यन्त नारकबिंत्र तेपां संख्या न विद्यंत ॥9९॥ उकती ॥2६--2०॥ 








न केवर्ल हिजश्रेष्ट नरके दुःखपद्धतिः । हे द्विजश्रेष्ट | केवछ नरकमें ही द्ु.ख हों, सो बात 
खर्गेंडपि पातभीतस क्षयिप्णोनास्ति निई॑ति:॥५०॥ नहीं है, खगेमे मी पतनका मय छगे रहनेसे कर्मी 
पुनश्च गर्भ भवति जायते च पुनः पुनः | न हक आ 
0 आय चल अनन्तर] वार-वार॒ वह गर्मम आता है ओर जन्म 
गर्भ बिलीयते भ्ूया जायमानो5्समेति व ॥५१॥ प्हण करता हैं तया किर कर्मी गर्ममें ही नष्ट हो 
थ स्रियते बराल्भावेज्य योवने। .. चाता है और कभी जन्म डेते ही मर जाता है ॥५१॥ 

॥॒ कि ग । जो उत्पन्न हुआ है वह जन्मते ही, वाल्यावस्थामें, 
मध्यम वा वय। आप्य बादके वाथ वा सति।।५२॥ | ुदाबस्थामें, मध्यमवयमें अथवा जराग्रस्त होनेपर 
यावजजीवति तावच दुःखनानाविधः प्छुतः । अवश्य मर जाता है ॥५२॥ जवतक जीता हैं तवतक 


तस्तुकारणपक्ष्मबैरासे का्पसबीजबत ॥५श॥ न अकारके केसे के | 
पा । तरह कि कपासका वीज तन्‍्तुओंके कारण सूत्रोंसे 
द्रब्यनाश वथात्पत्ता पालन च सदा न्ृणासम्‌ | । बिरा रहता हैं ॥५१॥ व्ब्यके उपार्जन, रक्षण ओर 
भवन्त्यनेकदु:खानि. तथवेष्टविपत्तिपु ॥५७॥ | नाझमें तथा इ्ट-मित्रोंके विपत्तिग्रस्त होनेपर भी 
मनुप्योंकों अनेकों दुःख उठाने पडते हैं ॥५५॥ 
सद्त्प्रीतिकरं पूंसां वस्तु मेत्रेय जायते। | है मैत्रेय ! मनुप्योक्ों जो-जो बस्तुएँ प्रिय हैं, वे 
तदेव दुःखबकस बीजत्वसुपगच्छति ॥५५।| | सभी ढु/बरूपी इक्षका वीज हो जाती हैं ॥णणा। 
किक कि | ज्री, पुत्र, मित्र, अय॑, गृह, क्षेत्र ओर वन आदिसे 
कलत्रपुत्र मित्राथगुहक्षत्रधना दि के; )। | पुरुषोंकों जैसा दु खहयता है वैसा छुख नही होता ॥५६॥ 
क्रियते न तथा भूरि सुख पुंसां यथा5सुखम्‌ ॥५६॥ इस अकार सासारिक दु खरूप सूर्यके तापसे जिनका 
इति संसारदु/खार्कतापतापितवेतसाम्‌ । | “करण तप्त हो रहा हैं उन पुरुषोंको मोक्षरूपी 
हरि ३ ह वृक्षकी [ घनी ] छायाकों छोड़कर ओर कहाँ छुख 
विश्वक्तिपादपच्छायास्ते कृत्र सुख न्रणाम्र्‌ ॥५७॥ | म्रिछ सकता है ? ॥५७॥ अतः मेरे मतमें गर्भ, जन्म 
तदस्थ॒ त्रिविधस्यापि दुःखजातस्थ वे मम्र | और जरा आदि स्थानोंमें प्रकठ होनेवाले आध्यात्मिकादि 
१-दृद्यतामित्यादिएु परस्मेपदसार्पस । ह 
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गर्भवन्मजराधरेपु खानेषु ग्रभविष्यतः |पिट। । त्रिविध दु'ख-समूहकी एकमात्र सनातन ओपधि 
निरसतातिशयाहादसुखभावैकलश्षणा. । | *उआपि ही है जिसका निरतिशय आनन्दरूप 


5 थन्तिकी सुखकी प्राप्ति कराना ही प्रधान रक्षण है ॥५८-५९॥ 
भेष॑ज॑ भगवत्माप्तिरेकान्तात्यन्तिकी मता। ल्‍ उसटिय पणिडितेज न जो मेगा मिक मयन करता 
तसाचसप्तये यत्रः कृतंव्यः पण्डितैनर  । 


चाहिये । हे महामुने | कर्म और ज्ञान-य दो ही 
तत्माप्तिहेतुज्ञानं च कम चोक्त महाम॒ने ॥६०॥ 


उसकी आप्तिके कारण कहे गये हैं ॥ ६० ॥| ६ 
आगमीत्य॑ विवेकाच दिधा ज्ञान तदुच्यते । ज्ञान दो प्रकारका है---शाख जन्य तथा विवेकज |” 
शब्दत्रक्मागसमर्य पर ब्रह्म विवेकजम ॥६१॥ 












शब्ठब्रह्मका ज्ञान जास्रजन्य है और परबरह्मका करीब घर 
विवेकज ॥ ६१॥ हे विप्रर्पे | अज्ञान धोर अन्धकार- 
के समान है | उसको नष्ट करनेके लिये शाख्रजन्य% 
ज्ञान दीपकवत्‌ और विवेकज ज्ञान सूर्यके समान है 
॥९२॥ हे मुनिश्रेष्ठ | इस विपयमें वेदार्थका स्मरणकर 
भमनुजीने जो कुछ कहा है वह बतछाता हूँ, श्रवण 
करो ॥ ६३ ॥ 

ब्रह्म दो प्रकारका है---शब्दत्रह्म और परत्रह्म । 
शब्दवह्म (शास्रजन्य ज्ञान) मे निपुण हो जानेपर 
जिज्ञाछु [ विवेकज ज्ञानके द्वारा ] पद्रह्मको प्राप्त 
ठेता है॥ ६० | अधर्ववेदकी श्रुति है कि वि पी 
दो प्रकारकी है--परा और अपरा। परासे अक्षर ' 
ब्रक्मकी प्राप्ति होती है और अपरा ऋगादि वेदत्रयी» 
रूपा है॥ ६५॥ जो अव्यक्त, अजर, अचिन्त्य, अज, 
अन्यय, अनिर्देदय, अरूप, पाणि-पादादिश्न्य, 
व्यापक, सर्वगत, नित्य, मूतोंका आदिकारण, ख़यय 
कारणहीन तथा जिससे सम्पूर्ण व्याप्प और व्यापक 
प्रकट हुआ है और जिसे पण्डितजन [ ज्ञाननेत्रोंसे ] 
देखते हैं वह परमधाम ही ब्रह्म है, मुमुक्षुओंको 
उसीका ध्यान करना चाहिये और वही भगवा) 
विष्णुका वेदबचनोंसे प्रतिपादित अति सूक्ष्म परम- 
पद है॥ ६६-६८ |) परमात्माका वह खरूप ही 
'भावत्‌' शब्दका वाच्य है और भगवत्‌ शब्द ही उस 
आद्य एवं अक्षय स्वरूपका वाचक है ॥ ६९ || 


जिसका ऐसा खरूप वतछाया गया है उस 


९६. ८६ रे परमात्माके तत्वका जिसके सविक 
जायते येन त्जान॑ प्रमन्यत् द्वारा वास्तविक ज्ञान होता 
यन तज्ञानं यीमयम ॥७०॥ है वही परमज्ञान ( परा विद्या ) है | श्रयोमय ज्ञान 


हि ( पते नम कप उस व? खसे धयक (अपरा बचा) है ॥७०॥ ) इससे पृथक (अपरा विद्या ) है ॥७०]| 
५ श्रवणकम्धियदारा चास्नफ्ा ग्रहण होता है, इसलिये शास्रजन्य 


अजन्य ज्ञान ही पन्द्रियोज़व' शब्दसे कहा गया है। 


अन्ध वम इवाज्ञानं दीपबच्चेन्द्रियोडब्स । 
यथा सर्यस्तथा ज्ञानं यदिग्रप विविकलम्‌॥६२॥ 
मनुरप्याह वेदाथ स्मृत्वा यन्युनिसत्तम 
तदेतच्छूयतामत्र सम्बन्ध गदतो मम ॥६३॥ 
े ब्मणी वेदितन्ये शब्द पर च य॒त्‌ । 
शब्द्वक्मणि निष्णातः पर ब्रह्माधिगच्छति ॥६४॥ 
डे वे बि्चे वेदितव्य इति चाथर्चणी श्रुतिः । 
प्रया ल्षरपराप्तिकवेदादिमयापरा ॥६५॥ 
यत्तदृव्यक्तमजर्सचिन्त्यमजमव्ययम । 
अनिर्देश्यमरुप च पाणियादाबरसयुतम ॥६६॥ 
विश सबेग्त नित्य भृतयोनिरकारणम | 
व्याप्यव्याय यतः सर्वे यह पश्यन्ति छर॒यः ॥६७॥ 
“अजञ तर घाम तड़ूवेय मेश्षकाडिमिः । 
-अतिषाक्योदित ब्रहमं तद्िष्णों: परम पदम॥६८॥ 
तदेव भगवद्ाच्यखरुप॑ परमात्मनः। 
वाचफो भगवच्छच्द्सयायस्याक्षयात्मनः ॥६९॥ 
एवं निगदितार्थस्य तत्तत्व॑ तख तखतः | 


५१९ 
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| है द्विज! वह ब्रह्म यच्पि शब्दका विपय नहीं 
॥७१॥ | है तथापि आदरप्रदर्शनके लिये उसका भगवत' 


अशब्दगोचरस्थापि तस वे त्रह्मणो द्विज । 
पूजायां भगवच्छब्दः क्रियते ह्यपचारतः 
शुद्ध महाविभूत्याख्ये परे त्क्मणि शब्धते । 
मेत्रेय 
सम्भतेंति तथा मतों भकारो<्थेद्॒यान्वितः। 

न 0 हमर स्रष्टा गकाराथसथा ने ॥७१॥ 
ऐश्वयैसस समग्रस्य ध्मस्य यशसबिश्रियः। | 
ज्ञानवैराग्ययोश्रेव पण्णां भगइतीरणा ॥७४॥ 


चसन्ति तत्र भूतानि भूतात्मन्यखिलात्मनि। 


शब्दसे उपचारत' कथन किया जाता है ॥ ७१॥ 
हे मैत्रेय ! समस्त कारणोंके कारण, महाविभूति- 


भगवच्छब्दस्सवकारणकारणे ॥७२॥ | संज्क पर्नह्मके लिये ही 'भगवत्‌! शब्दका प्रयोग हुआ 


है।॥ ७२ || इस ( 'भगवत' शब्द ) में भकारके दो 
अर्थ हैं--पोपण करनेवाछा और सबका आधार तथा 
गकारके अर्थ कम-फल ग्राप्त करानेवाछा, लय करनेवाला 
और रचयिता हैं॥ ७३ ॥ सम्पूर्ण ऐश्वर्य, धर्म, यश, श्री, 
ज्ञन और वैरणस्य---इल छ का वात लग! है 0 ७७ 0 
उस अखिलमूतात्मामें समस्त भूतगण निवास करते हैं और 
वह खयं भी समस्त भूतोंमें विराजमान है इसलिये वह 


स॒च॒ भूतेष्वशेपेषु बकाराथसखतोज्न्यय; [७५। | अंव्यय ( परमात्मा ) ही वकारका अर्थ है | ७५॥ 


एचमेष महाञ्छब्दो मेत्रेय भगवानिति। 


तत्र. एूज्यपदार्थोक्तिपरिभाषासमन्वितः । 
ईछदोपयं नोपचारेण त्वन्यत्र ह्पचारतः ॥७७॥ | 


"उत्पत्ति ग्रलयं चेव भूतानामागतिं गतिम्‌ । 





वेतति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति।|७८॥ 
ज्ञानशक्तिवलेश्रयवीयेतेजांसशेषत+ । 
भगवच्छब्दवाच्यानि विना हेयेशुणादिभिः ॥७९॥ 


सर्वाणि तत्र भूतानि वसन्ति परमात्मनि । 
भूतेष च स॒ सर्वात्मा वासुदेवसतः स्मृतः [८ ०॥ 


खाण्डिक्यजनकायाह पृष्ट; केशि ध्वजः पुरा। 
नामव्याख्यामनन्तस्थ वासुदेवस्य तक्नत३ ॥८१॥ 
भूतेषु वसते सोउन्तव॑सन्त्यत्र च तानि यत्‌ । 
धाता विधाता जग॒तां वासुदेवस्तत+ प्रभु) ॥८२॥ 
स॒ सर्वभूतप्रकृतिं बिकारा- 


न्युणादिदोषांश गुने व्यतीतः । 


मैत्रेय | इस प्रकार यह महान्‌ “भगवान! शब्द 


है | परब्रह्मखरूप श्रीबासुदेवका ही वाचक है, किसी 
परमत्रह्मभूत्य वासुदेवस्य नान्यगः ॥छठ्षा 


औरका नहीं। ॥ ७६ | पूज्य पदार्थोको सूचित करने- 
के छक्षणसे युक्त इस 'भगवान! शब्दका परमात्मामें 
मुख्य प्रयोग है तथा औरोंके लिये गोण | ७७॥ 
क्योंकि जो समस्त प्राणियोंके उत्पत्ति और नाश, 
आना और जाना तथा विद्या और अविद्याको जानता 
है वही भगवान्‌ कहलानेयोग्य है ||७८ | त्याग 
करनेयोग्य [त्रिविध ] गुण [ और उनके छ्लेश ] 
आदिको छोड़कर ज्ञान, शक्ति, बल, ऐश्वये, वीर्य 
और तेज आदि सदूगुण ही 'भगवत' शब्दके वाच्य 
हैं ॥७९॥ 


उन परमात्मामें ही समस्त भूत वसते हैं और वे 
खय भी सबके आत्मारूपसे सकल भूतोमे विराजमान हैं, 
इसलिये उन्हे वासुदेव भी कहते हैं || ८० ॥ पूर्वेकाल- 
मे खाण्डिकय जनकके पूछनेपर केशिध्वजने उनसे 
भगवान्‌ अनन्तक्ते वासुढेव” नामकी यथार्थ व्याख्या 
इस प्रकार की थी ॥ ८१॥ '्रभ्म॒ समस्त भूतोंमें 
व्याप्त हैं और सम्पूर्ण भूत भी उन्होंमे रहते हैं तथा 
वे ही संसारके रचंयिता और रक्षक हैं, इसल्यि वे 
धासुदेव” कहलाते हैं? || ८२ ॥ हे मुने ! वे सर्वात्मा 
समस्त आवरणेसे परे हैं । वे समस्त भूतोंकी प्रकृति, 


ही श्रीविष्णुपुराण [ अ० ६ 
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प्रकृतिके विकार तथा ग्रुण और उनके कार्य आदि 
सवावरणो5खिलात्मा प्रकृति दे 
पोल ॥८३॥ | दोषोंसे विलक्षण हैं ! प्रथिवी और आकाशके बीचमें 











ना “| ऊ जो कुछ स्थित है उन्होंने वह सब्र व्याप्त किया हुआ 
समसकल्याणगुणात्मकोथ्सी 2 कक ॥ वे सम्पूर्ण कल्याण-गरुणोंके खरूप हैं, 
खशक्तिलेशाइतशूतवगं: .। उन्होंने अपनी मायागक्तिके छेशमात्रसे ही सम्पूर्ण 
इच्छागरहीताभिम॒तोरुदेह- हक प्राणियोको व्याप्त क्रिया है और वे अपनी इच्छासे ख* 
स्तंसाधिताशेषजगाडितों यः ॥८9॥ मनोनुकूछ महान्‌ शरीर धारणकर समस्त संसारका' 
तेजोबलेश्वयमहाववोध- कल्याण-साधन करते हैं ॥ ८४ | वे तेज, 

सुवीयशक्त्यादिगुणेकराशि! । ऐश्वयं, महाविज्ञान, वीर्य और शक्ति आदि गुणोंकी 

परः पराणां सकला न यत्र एकमात्र राशि हैं, प्रकृति आदिसे भी परे हैं और 
- कैशादयरसन्ति _ पराबरेशे ॥८५)॥ | 4. परावरेशवरमे अविधादि सम्पूर्ण क्लेशोंका 

स॒ ईश्वरो व्यश्सिमप्टिरूपो अत्यन्ताभाव है || ८५॥ वे ईश्वर ही समष्टि और 
व्यक्तखरूपो5्मकटखरूपः । व्यष्टिहप हैं, वे ही व्यक्त और अव्यक्तखरूप हैं, 
सर्वेश्वरस्सवेदक__ स्वेबिच् वे ही सबके खामी, सबके साक्षी और सब कुछ 
समसशक्तिः प्रमेश्वराख्यः ॥८६॥ | जाननेबाले हैं. तथा उन्हीं सर्वशक्तिमानकी परमेश्वर- 
संज्ञायतें येन_ तदर्दोष॑ संज्ञा है. || ८६ ॥ जिसके द्वारा वे निर्दोष, हक. 
जि शुद्ध पर निर्मलमेकरूपम्‌ | निर्मेठ और एकरूप परमात्मा देखे या जाने जाते/हें 

संच्श्यते वाष्यवगम्यते वा उसीका नाम ज्ञान ( परा विद्या ) है और जो' हे 
तज्ज्ञानमज्ञानमतोड्न्यदुक्तस्‌ ॥८७॥ | विपरीत है वही अज्ञान ( अपरा विद्या ) है॥ ८७। 
इति श्रीविष्णुपुराणे पष्टेंड्शे पद्चमोडध्यायः॥ ५॥ 
€-ल्स्स्कग कप 
बठा अध्याय 
फेशिध्वज और खाण्डिक्यकी कथा। 

श्रीपराशर उवाच श्रीपराशरज्ी घोले-वे पुरुषोत्तम स्वाध्याय हि 
खाध्यायसंयमाश्यां स इब्यते पुरुपोत्तमः । सेयमह्ारा देखे जाते हैं, ब्ह्मकी प्राप्तिता कारण 


2 ई देवदिति होनेसे ये भी ब्रह्म ही कहलते हैं ॥ १॥ स्वाध्यायसे - 
तत्माप्तिकारण ब्रह्म तदेतदिति पत्यते॥ २ ॥ और 

दवाद ते॥ १ योगका और योगसे स्वाध्यायका आश्रय करे। इस 
खाध्यायाद्योगमासीत योगार्खाध्यायमावसेत्‌ । | प्रकार स्वाध्याय और योगरूप सम्पत्तिसे परमात्मा 
खाध्याययोगसम्पत्त्या परमात्मा अकाशते ॥ २॥ | कशित (ज्ञानके विषय) होते हैं ॥|२॥ बह्ा- 
- ०० स्पप्या परमात्मा प्रकाशते 

स्वरूप परमात्माको मासमय चक्षुओसे' नहीं देखा जा 

तदीक्षणाय खाध्यायश्रक्लुयोंगलथा परम । रे 


; |! सकता, उन्हें देखनेके लिये स्वाध्याय और योग .ही 
सोसचशुपा दुए्ड अद्यभूतस्स शक्यते ॥ ३ ॥ | दो नेत्र हैं ॥ ३॥ 





आ० ६ ] पृष्ठ अंश ७५२१ 


जल जा +ज न 
४>७)५/ बटीघ>आ७७ ५# ५० 3 +क»+>ीि लक 3७ज-०क ओम ०क २ जन ७» ५ १० १ गति जीअजीपनलीान> कमा 2जा कल 3५ नर चड 2 पन्‍ न जीकेक जनक 





श्रीमैत्रेय उवाच श्रीमे्रेयजी दोले-- मगवन्‌ ! जिसे जान ठेनपर 
भगवंस्तमह योग ज्ञातुमिच्छामि तं वद । मैं अखिछावार परमेश्वरक्को देख सक्ँगा उस योगकों 
ज्ञते यत्राखिलाधारं पच्येय परमेश्वरम्‌ ४ ॥ | मैं जानना चाहता हूँ, उसका वर्णन कीजिये ॥४ ॥ 

श्रीपराशर उचाच श्रीपराशरजी वोले- पृर्वंकाठम जिस प्रकार 
यथा केशिध्वज! प्राह खाण्डिक्याय महात्मने । | ईसे योगका केगिव्वजने महात्मा खाण्डिक्य जनकसे 
जनकाय पुरा योग तमहं कथयामि ते ॥५॥ वर्णन किया था मै तुम्हें वहीं वतछाता हैँ ॥ ५॥ 
के अभिन्नेव उवाच श्रीमेत्रेयजी बोके-त्रह्मन्‌ ! यह खाण्डिक्य और 
खािडक्यः कोउमवद्रहान्कों वा केशिष्वजः कृती | | विहार, केशिल्वल कौन थे * जोर उनका योग- 
कर्थ तयोश्व संवादों योगसम्बन्धवानभूत्‌ ॥ ६॥ | + हनी संवाद किस कारणल इुआ बा ॥5॥ 


श्रीपराशर उवाच । पर्वका ् 
धर्मध्वजो वे जनकर्तस्थ पृत्रोडमित नामक एक राजा » | उनके अमेतध्वज आर कृत- 
मध्वजा व जनकसतस् पुत्राउम्रतध्वज। | | «ज़ नामक दो पुत्न हुए | इनमें कृतध्वज सर्वदा 


ध्चू श्र # नि गरह 
कृतध्यजश्र नाम्नासीत्सदाध्यात्मरतिनृपई || ७ | , अध्याक्तशात्रम रत रहता था ||७॥ कृतध्वज्ञका 
कृतघ्चजसं पुत्रोड्भूत्‌ ख्यातः केशिध्वजो शूप/। ' पुत्र केशिजन नामसे विस्यात हुआ ओर अमित- 
पुत्रोडमितध्वजस्थापि खाण्डिक्यजनको5्भवत्‌ ॥८॥ जजका पुत्र खाण्डिक्य जनक हुआ ॥८॥ प्रथिवी- 
० क्र्म- [9०५ अत्यन्त 
कर्मसार्गेण खाण्डिक्यः एृथिव्याममव॒त्कृती।..! स्‍ डिडमें खाष्डिक्य कर्ममा्म अत्यन्त निधण था 
ई शिच्चजो नी वाीदाला विधा निशारद और केगिश्वज अध्यात्म-विद्याका विश्ेपज्ञ था ॥ ९ | 
ु रे अर की * | | ३ द्वोनो परस्पर एक-इसरेंको पराजित करनेकी 
(ताबुभावषि चैबार्तां विजिगीपू परस्परस्‌ | चेष्टामें छगे रहते थे । अन्तमें, काठ्क्रमसे केशिव्वजने 
केशिध्वजेन खाण्डिक्यस्खराज्यादवरोपित॥]१०॥॥ खाण्डिक्यको राज्यच्युत कर ठिया ॥ १०॥ राज्य- 
पुरोधसा सन्त्रिसिश्व समवेताउत्पसाधन।। | *£ ढोनेपर खाण्डिक्य पुरोहित और मन्त्रियोके 


द्दि राकृतस्सा जो द्थ्‌ हगारण्य चरो 5मवत्‌| | ] १ १ । | सहित थोडी-सी सामग्री लेकर टुर्गम बनोम॑ चढा गया 
का हल कक ॥ ११॥ केणित्वज ज्ञाननिप्र था तो भी अविदा 


श्रीपराशरजी बोले--पृ्रकाठ्म धर्मध्वज जनक 


इयाज सोडपि सुबहुन्यज्ञाज्ज्ानव्यपाश्रयः | (कर्म) द्वारा मृत्युको पार करनेके लिये ज्ञान-दृष्टि 
त्रह्मविद्यामधिष्टाय तत्तु सृत्युमविद्यया ॥१२॥| रखते हुए उसने अनेकों यज्ञोक्रा अनुष्ठान किया॥१२॥ 
ऐकिदा वर्तमानख यागे योगविदां वर । हे योगिश्रेट | एक दिन जब राजा केनि'बञ 


है आप 8 अं यज्ञानुष्ठानमें खित थे उनकी धर्मवेनु (हविके डिये 
धर्मघेलुं जघानोग्रब्शार्ट्लों विजने बने॥१३॥ | .. दनेवाडी गौ) को निर्जन वनमे एक मरयंकर 


ततो राजा हतां श्रुत्वा धेजुं व्याप्रेण चत्विज:।.. | सिंदने मार डाछा ॥ १३॥ व्याह्द्वारा गेकों मारी 

गयी छुन- राजाने ऋत्रिजोंसे पुछा कि “इसमें 
प्रायश्विर्त स पप्रच्छ किमत्रेति विधीयताम्‌ | ।१४॥| | क्या ग्रायव्चित्त करना चाहिए ” [[१४ | ऋत्विजोने 
कहा- हम [ इस विपयमे ] नहीं। जानते, आप कमेरुसे 
पृछियि ।! जब राजान कणेरुसे यह बात पूछी तों 
कणरुरपि तेनोक्तस्थेव आह भागवम्‌॥१५॥ | उन्होंने मी उसी प्रक्रार कहा कि हे राजेन्द्र ! मैं इस 
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तेष्प्यूचुन बर्य विद्षः कमेरु। पृच्छयतामिति । 


५२२ पी फऊाुःअ्य्स्य््य्य्स्स्स्लअफलसिससससस्स्स्स्स्स्स्सस्पससपस्सससप्प्स्ससपप्सस्प 
न सम 


टिकमयामा्यंध्गकम्कम पु कम्यामक का ४ीलीर्ड 


शुनक पृच्छ राजेन्द्र नाई वेश्नि स वेस्सति । 








श्रीविष्णुपराण 





[अ० ६ 





3२ +ल5 


विषयमें नहीं जानता । आप भ्रगुपुत्र शुनकसे पूछिये, 
वे अवश्य जानते होंगे ।' हे मुने | जब राजाने 





स गत्वा तमएच्छच्च सोड्प्याह शरण यन्मुने ॥१६॥ शुनकसे जाकर पूछा तो उन्होंने भी जो कुछ कहा, 


ने कशेरुन चेवाह न चान्यः साम्प्रतं झुतरि। 


वेच्येक एवं त्वच्छन्रु। खाण्डिक्यो यो जितरत्वया २७ 


स चाह त॑ व्रजाम्येष प्रष्ठुमात्मरिपुं झरने । 
प्राप्त एवं महायज्ञो यदि मां स हनिष्यति ॥१८॥ 
प्रायश्चित्तमशेपेण स चेत्पुण्टो वदिष्यति। 
ततश्राविकलो यागो सुनिश्रेष्ठ मविष्यति ॥१९॥ 


श्रपराशर उवाच 
इत्युकत्वा रथमारुआझ कृष्णाजिनघरों नृप।। 
वन जगाम यत्रास्ते स खाण्डिक्यो महामति॥२ ०) 
तमापतन्तमालोक्य खाण्डिक्यो रिपुमात्मनः । 


बह सुनिये--। १५-१६॥ 


#इस समय भूमण्डलमें इस बातको न कशेरु 
जानता है, न मै जानता हूँ और न कोई और हा 
जानता है, केवल जिसे तुमने परास्त किया है वह 
तुग्हारा गत्रु खाण्डिक्य ही इस बातको जानता है” ॥8७| 
यह सुनकर केशिध्वजने कहा-हे सुनिश्रेष्ठ ! मैं 
अपने शत्रु खाण्डिक्ससे ही यह ब्रात पूछने जाता हूँ । 
यदि उसने मुझे मार दिया तो भी मुझे महायज्ञका 
फल तो मिल ही जायगा और यदि मेरे पूछनेपर 
उसने मुझे सारा प्रायश्चित्त यथावत्‌ बतछा ठिया तो 
मेरा यज्ञ निर्विन्न पूर्ण हो जायगा' ॥ १८-१९॥ 


श्रीपराशरजी बोले--ऐसा कहकर राजा केशि 
ध्वज कृष्ण, मृगचर्म धारणकर रथपर आरूद् है 
चनमें, जहाँ महामति खाण्डिक्य रहते ये, आये ॥२ ५ 
खाण्डिक्यने अपने शत्र॒ुको आते देखकर घनुप हा 


प्रोवाच क्रोधताम्राक्षस्समारोपितकामुक। ॥२१॥ | छिया और क्रोपसे नेत्र छाछ करके कहा--॥ २१। 


खाण्डिक्य उवाच 
कृष्णाजिन त्व॑ कवचमावध्यासान्हनिष्यसि | 
कृष्णाजिनधरे वेत्सि न मयि प्रहरिष्यति ॥२२॥ 
मृगाणां वद प्ेषु मृढ कृष्णाजिनं न किम । 


खाण्डिक्य घोले--अरे ! क्‍या तू कृष्णाजिन- 
रूप कवच बॉधकर हमछोगोंकों मारेगा ? क्‍या त 
यह समझता है कि कृष्ण-मृगचर्म धारण किये हुए मुझपर 
यह प्रह्र नहीं करेगा ? ॥ २२ ॥ हे मृढ़ ! मृर्गोकी 
पीठपर क्या क्ृष्ण-मृगचम नहीं होता, जिनपर कि 
मैंने और तने दोनोंहीने तीक्ष्ण वार्णोक्री वर्षा 


येपां सया जया चोग्रा! प्रहिताश्शितसायका। है॥ २३ ॥ अत. अब्र मै तुझे अवश्य मारूँगा, 


स॒ त्वामह हनिष्याप्रि न मे जीवन्बिमोप्यसे । 


आतताय्यसि दुबुद्धे मम्र राज्यहरो रिपुः॥२ 
केशिध्वज उबाच 


है खाए्दिक्य संशर्य प्रष्डु सवन्तमहमागतः । 
नत्तां हन्तुं विचायेतत्कोप॑ बाण विम्ुश्य वा ॥२५॥ 


मेरे हाथसे जीवित बचकर नहीं जा सकता। हे 
दुर्बुद्धे | त्‌ मेरा राज्य छौननेवाला रात्रु है, इसलिये 


४॥ | आततायी है ॥ २४॥ 


केशिध्वज बोले-है खाण्डिक्य ! मैं आपसे एक 
सन्देह पूछनेके लिये आया हूँ, आपको मारनेके 
लिये नहीं आया, इस बातको सोचकर आप मुझपर 


| क्रोध अथवा बाण छोड़ दीजिये || २५॥ 





श्रीपराशर उबाच । श्रीपराशरजी बोले-यह सुनकर मद्दामति 
5 25 खाण्डिक्यन अपने सम्पूर्ण पुरोहित और मन्त्रियोंस 
ततस्स मन्त्रिभिस्मादमेकान्ते सपुरोहितः । सम्पूर्ण 'इंसदित थी न्‍ 


है हक एकान्तमें सछाह की ॥ २६॥ मन्त्रियोंन कहा कि 

मन्त्रयामास खाण्डिक्यस्सवेरेव महामतिः ॥२६॥ | 6 समय अत्र्‌ आपके वशमे है, इस मार डाडना 
तमूचुर्मन्त्रिणा वध्यो रिपरंप बशं गतः। | चाहिये | इसको मार देनेपर यह सम्पूर्ण प्रथितरी 

इतेडसिन्प्रथिवी सर्वा तव बच्या भविष्यति |२७॥ | आपके अवीन हो जायर्ग! ॥२७॥| खाण्डिक्यन कह्या-- 

जज ४ या | “यह निस्सन्देह ठीक हैं, इसके मारे जानेपर अवध्य 
: खाण्डिक्यथाह तान्सवानेव्मेत्न संशयः | ' सम्पूर्ण पृथित्री मेरे अवीन हो! जायगी; किन्तु इसे 
इसेंडसिन्पूथित्री सवा मम वच्या मविष्यति |२८॥ ' पारठोकिक जय ग्राप्त होगी ओर मुझे सम्पूर्ण पृथिवी। 

परलोकजयस्तस्य पृथिवी सकला मम | परन्तु यदि इस नहीं मारूगा तो मुझ पारठाक्िक 

इन्मि वेछोकजयो बे जय प्राप्त होगी और इसे सारी पृथिवी ॥ २८-२० || 
न हन्मि चल्लाकजयो भम्र तस्त्र बसुन्धरा ॥२३॥ में पारठाकिक जयसे प्रथित्रीकों अविक नहीं मानता; 
नाहँ मन्ये छोकजयादधिका स्थाइमुन्धरा । क्योंकि परछोक-जय अनन्तकाढठके ढिय होती है 
प्रलोकजयो5ननन्‍्तस्खल्पकाली महीजय। ॥३०।। भौर प्रित्री तो थोडे ही दिन रहती हैं | इसलिये में 


34 टी पि ८ आता इसे मारूँगा नहीं, यह जो कुछ पृछेगा, बतछा 
तस्मालनन हनिष्यामि यत्पूच्छति वदामि तद्‌॥ है॥ हीं, यह जो कुछ पूढेगा, बतढा 


[४ 
दूंगा” || ३०-२१ | 





श्रीपराहर उवाच श्रीपराशर जी बोले-तव॒ खाण्डिक्य जनकने 
ँतसमम्युपेत्याद ख़ाण्डिक्यलनको रिपुस्त। | अपने अन्रु केशिवजके पास आकर कह्या-तुम्हें जो 
ग्रष्टव्य॑ यक्तया सब तत्पूच्छस्य बदाम्यहम्‌ ॥३२।॥ | कुछ पूछना दो पृछ छा, मै उसका उत्तर दूँगा?॥३२॥ 


ततस्सव यथावृत्त घर्मध्ेनुवर्ध ठिज | ह्दे द्विजि | तत्र केमिव्वजने जिस प्रकार धर्मवनु 


न्‍् ता मारी गयी थी वह सत्र वृत्तान्त खाण्डिक्यस कहा 
क्रथांग्रेख[ स पप्नच्छ श्रत्त ह 33३॥|  . थे 
कथयित्वा स्‌ पप्रच्छ ग्रायाश्रत्त हि तड़तम्‌ ॥३३॥ 2७ डिये प्रावश्रित्त पृछा ॥३३॥ खाण्डिक्यने 


सचाचष्ट यथान्याय ठिज केशिभ्वजाय तत्‌। ' भी वह सम्पूर्ण आ्रायश्वित्त, जिसका कि उसके लिये 
प्रायश्रित्तमशेपेण ये तत्रविधीयते ॥३४॥ ' तिवान था, केसिब्वजको विधिपूर्वक बतठा दिया ॥३४॥ 


कि पीस हर तढनन्तर॒पृछे हुए अर्थक्रों जान ठेनपर महात्मा 
विद्ताथस्स तनव बजुज्ञाता महात्मना। _ [ ाण्डिक्यकी थाज्ञा छेकर वे यक्ञभूमिमें आये और 


झागशूमिम्र॒पागम्य चक्र सर्वा; क्रिया) ऋमात्‌ | ३५। | क्रमश. सम्पूर्ण कर्म समाप्त किया ॥३७॥ 


ऋक्रमेण विधिवद्राग नीत्वा सोध्वभ्थाप्लुत! | फिर कावठक्रमसे यज्ञ समाप्त होनेपर अवभथ 


कृतकृत्यस्ततो भृत्वा चिन्तयामास पार्थिव: ॥३६॥ | ६ व ) कानके अनन्तर छतइत्य होकर राजा 


पक! 3 क्रेशिध्वनन सोचा ॥३२६॥ “मैंने सम्पर्ण ऋत्विज 
शजताश इजास्सव सदखा मानिता मया | त्राह्मणोंका पूजन किया, समम्त सदस्योका मान किया, 
तथवा्िजनो<्प्यर्थयेजितोडभिमतर्मया ॥३७॥ | क्राचकोंको उनकी इच्छित वस्तुएँ ढी, छोकाचार- 

जि ; विचेसि के अनुसार जो कुछ कर्तव्य था वह सभी मैंन 
यथाहमस्य लोक मया सब विचेष्टितम | किया, तथापि न जाने, कयों- मेरे खिला किसी 


अनिष्पन्नक्रियं चेतस्तथथापि मम कि यथा |३८॥ | क्रियाक्रा अमाव खटठ्क रहा हैं ”” | ३७-३८ ॥ 


५२४ 


श्रीषिष्णुपुराण 
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आन ४३१ ० 
कन्या सकल अचल कि जज > जज जी लत 


इत्थे सश्रिन्तयल्ेव ससार स महीपतिः ) 
खाण्डिक्याय न दत्तेति मया वे गुरुदक्षिणा ॥२९॥ 
स जगाम तदा भूयों रथमारुछा पार्थिव) । 
मैत्रेय दुर्गगहन॑ खाण्डिक्यो यत्र संखितः ॥४०॥ 
खाण्डिक्यो5पि पुनर्॑प्ठा तमायान्त धतायुघम्‌ । 
तस्री हन्तुं कृतमतिस्तमाह स पुननुप) ॥४१॥ 
भो नाई तेज्पराधाय प्राप्त खाण्डिक्य सा क्ुघा; । 
गुरोनिष्क्रपदानाय मामवेहि लमागतम्‌ ॥४२॥ 
निष्पादितो मया यागः सम्यक्त्वदुपदेशतः । 
सो ते दातु मिच्छामि वृणीष्य गुरुदक्षिणाम्‌ । ४ ३। 
श्रीपराह्चवर उदाच 
भूयस्स मन्त्रिभिस्साडू मन््रयामास पार्थिव: । 
गुरुनिष्कयकामो5यं कि मया अआर्थ्यतामिति ॥४ ४॥ 
तमूचुमेन्त्रिणे राज्यमशेष॑ प्रार्थ्यतामयम । 
शत्रुमिः प्राथ्येत्े राज्यमनायासितसेनिकेः ॥४५॥ 
प्रहसय तानाह नृपस्स खाण्टिक्यो महामतिः) 
खत्पकाल महीपारय मारशेः प्रार्थ्यते कथम्‌ ॥9६॥ 
एवमेतहूबन्तोब्त हथैसाधनमन्त्रिणः । 
परमार कर्य कोज्त यूथ नाव विचक्षणा:॥४७॥ 


श्रपराग्मर उवाच 
हत्युवत्वा समुपेत्येन स तु केशिष्यज तप: । 
उवाच किमवर्य त्व॑ं ददासि गुरुदक्षिणाय ॥9८॥ 
बाढमित्येव तेनोक्त; खाण्डिक्यस्तमथात्रवीत्‌। 
भवानध्यात्मविज्ञानपरमसार्थविचक्षण४. ॥४९॥ 
यदि चेद्ीयते भक्े भवता, गुरुनिष्कयः । 
तत्केशप्रशमायारु॑पत्कम तदुदीरय (५०॥ 


इस प्रकार सोचते-सोचते राजाको स्मरण हुआ कि मैने 
अमीतक खाण्डिक्यको गुरु दक्षिणा नहीं दी ॥३९॥ हे 
मैत्रेय ! तव वे रथपर चढकर फिर उसी दुर्गेम बनमें गये, 
जहाँ खाण्डिक्य रहते ये ||००॥ खाण्डिक्य भी उन्हे 
फिर श्र धारण किये आते देख मारनेके लिये 
उद्यत हुए | तब राजा केशिध्वजने कहा--॥9 १! 
“खुण्डिक्य ! तुम क्रोध न करो, में तुम्हारा को ५ 
अनिष्ट करनेके लिये नहीं आया, बल्कि तुम्हे शुरु- 
दक्षिणा देनेके लिये आया हूँ--ऐसा समझो | #श | 
मैने तुम्हारे उपदेशानुसार अपना यज्ञ भल्नीप्रकार 
समाप्त कर दिया है, अब मैं तुम्हें गुरु-दक्षिणा देना 
चाहता हूँ, तुम्हें जो इच्छा हो माँग छो” ॥४१॥ 


श्रीपराशरजी घोले--तव खाण्डिक्यने फिर अपने 
मन्त्रियोंसे परामश किया कि 'यह मुझे गुरु-दक्षिणा 
देना चाहता है, में इससे क्‍या मोंगूँ ” ॥४४॥ 
मन्त्रियोने कह्ा--“आप इससे सम्पूर्ण राज्य मॉँग 
लछोजिये, चुद्धिमान्‌ छोग शत्रुओंसि अपने बी को 
कष्ट दिये बिना राज्य ही मोगा करते हैं” ॥५५शै। 
तब महामति राजा खाण्डिक्यने उनसे हँसते हुए हक कर 
“भेरे-जेसे छोग कुछ ही दिन रहनेवाला राज्यपद 
मॉग सकते है ” ॥ ४६॥ यह ठौक है आपलछोग 
खार्थ-साधनके लिये ही परामर्ण देनेवाले है; किन्तु 
परमार्थ कया और कैसा है ” इस विपयमे आपको 
विशेष ज्ञान नहीं है” ॥४७॥ 


श्रीपपशरजी चोढे-यह कहकर राजा 
खाण्डिक्य केशिध्वजके पास आये और उनसे कहा, 
क्या तुम मुझे अवद्य गुरु-दक्षिणा दोगे ” ॥9८॥ 
केशिष्वजने कहा कि "मैं अचस्य दूँगा! तो खाण्डिक्य 
बोले--“आप अध्याक्षज्ञानरूप परमार्ष-विद्यामें बढ़े 
कुशल हैं ॥४९॥ सो यदि आप मुझे गुरु-दक्षिणा 
देना ही चाहते हैं तो जो कम समस्त क्लेशोकी 
शान्ति करनेमे समर्थ हो वह बतछाइये” ॥५०॥ 
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सातवां अध्याय 
ब्रह्मयोगकरा निर्णय ! 
केगरिप्वज उवाच केशिध्वज वोले--श्षत्रियोंकों तो राज्य-प्राप्तिसे 


न आआर्थितं या कस्ादसद्राज्यमकण्टकम्‌ |. | भविक प्रिय और कुछ भी नहीं होता, फिर तुमने 
राज्यलाभाहिना नान्यत्क्षत्रियाणामतिग्रियम्‌ ।१। | मेरा निप्कण्टक राज्य क्यों नहीं मॉगा ? ॥१॥ 
| खसाण्डिक्य उचाच खाण्डिक्य वोढे--है केंशिन्वज | मेने जिस 
0 की कारणसे तुम्हारा राज्य नहीं माँगा वह सुनो | इन 
क्रेद्षि ध्वज निबोध त्व॑ मया न आधिवतं यत! । शाम्यो हितों अं कशा तो मूर्खोकों हुआ करती है ॥२॥ 
। क्षत्रियोंका धर्म तो यही है. कि प्रजाका पाठन करें 
| और अपने राज्यक्रे विरोधियोंका धर्म-युद्धसे बंध 
। करें ॥ ३ ॥ गक्तिहीन होनेक्रे कारण यदि तुमने मेरा 
| राज्य हरण कर डिया है, तो [ असमर्थतावञ् ग्रजा- 
वधथ घर्मयुद्ेन खराज्यपरिपन्थिनाम्‌॥३॥ | पठन न कर्नेपर भी] सुझे कोई दोप न होगा । 
[ किन्तु राज्याविकार होनेपर ॒यथावत्‌ प्रजापाठन न 
तत्राशक्तस्प में दोपो नेवास्त्यपहते व्वया |. । करनेसे दोपका भागी होना पड़ता है ] क्योंकि यद्यपि 
हि यह (स्वकर्म ) अविदा ही हैं तथापि नियमविरुद्ध 
(न्याय भवत्येपा ह्यविद्याप्यक्रमोज्किता | ४ | | त्याग करनेपर यह वन्वनका कारण होती है ॥१॥ 
| यह राज्यकी चाह मुझे तो जन्मान्तरके [ कर्मेद्वारा 
प्राप्त) छुखभोगके छिय होती है, और वही मन्त्री 
आदि अन्य जर्नोको राग एवं छोम आदि दोपेसे 
उत्पन्न होती है, केवठ वर्मानुरोधसे नहीं ॥० . 
क्षत्रवन्धनां धर्मायतत्सतां उत्तम क्षत्रियोका [ राज्यादिकी ] याचना करना ध 
23008 8 ध्मयितत्सतां 23 नहीं है! यह महात्माओंका मत है | इसीलिये मैने 
अतो भ याचित्त राज्यमविद्यान्तर्गत तव || ६॥ विद्या ( पालनादि कर्म ) के अन्तर्गत तुम्हारा राज्य 
नहीं मॉगा || ६ ॥ जो छोग अहंकाररूपी मदिराका 
राज्ये ग्रश्नन्त्यविद्वांसो ममत्याहृतचेतस! । पान करके उन्मत्त हो रहे हैं तथा जिनका चित्त 
ि ममताग्रस्त हो रहा है वे मूढह़जन ही राज्यकी 
अहमानमसहापानसदमत्ता न माद्शा। | ७॥ अभिलापा करते हैं, मेरे-जेसे छोग राज्यकी इच्छा 
नहीं करते ॥ ७॥ 
| अ्रपिराग्र उवाच श्रीपराशर,जी बोके-तव राजा केंशिब्बजने 
प्रहटस्साध्विति प्राह ततः केशिप्वजो न्ुप:५॥ . सच होकर खाण्डिक्य जनकको साधुबाद दिया और 
खाण्डिक्यजनकं प्रीत्या श्रूयतां वचन मम || ८ ॥| प्रीतिपूर्वक कहा, मेरा वचन छुनो--॥ ८ ॥ मैं अविद्या- 
दल हा 508 द्वारा मृत्युको पार करनेकी इच्छासे ही राज्य तथा 
जह ब्र्विच्यया झत्ई ततुकामः करोमि वे। विविध यज्ञोंका अनुष्ठान करता हैँ और नाना 


राज्य यागांध विविधान्मोगेः पृण्यक्षय तथा | ९॥ मोगोंद्यारा अपने पुण्योका क्षय कर रहा हैं ॥९॥ 


राज्यमेतदशेप ते यत्र ग्रुपश्नन्त्यपण्डिता।॥ २ ॥ 


क्षत्रियाणामय॑ धर्मों यत्मजापरिपालनम्‌ | 


जन्मोपभोगलिप्सार्थमियं राज्यस्पृह्य मम | 


अन्येपां दोषजा से धर्म थे नानुरुध्यते॥ ५॥ 


५२३६ 
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तदिदं ते मनो दिश्या विवेकेश्वयतां गतम्‌ । 
तच्छूयतामविद्याय[स्स॒रूप कुलनन्दन ॥१०॥ 
अनात्मन्यात्मबुद्धियाँ चारते स्वमिति या मतिः । 
संसारतरुसम्भूतिबीजमेतद्डि धा खिंतम्‌ ॥११॥ 
पश्चभृतात्मके देहे देही मोहतमोइतः। 
अहं ममतदित्युचै। कुरुते कुमतिमतिम्‌॥९१२॥ 
आकाशवास्वग्रिजलपृथिवीस्य: पृथक खिते। 
आत्मन्यात्ममर्य भाव॑ का करोति कलेवरे ॥१३॥ 
कलेवरोपभोग्य हि गृहक्षेत्रादिक च के । 
अदेहे ह्यात्मनि ग्राश्ो ममेदमिति मन्यते १४॥ 
इत्थ॑ च पुत्रपोत्रेपु तदेहोत्पादितेषु का। 
करोति पण्डितस्खाम्पमनात्मनि कलेवरे ॥१५॥ 
सबे देहोपभोगाय कुरुते कम मानव: 
देहथान्यो यदा पुंसस्तदा बन्धाय तत्परम ॥१६॥ 
सृण्मय हि यथा गेहं लिप्यते वे मदम्भसा । 
पार्थवोज्य तथा देहो झदस्व्वालेपनखितः ॥१७॥ 
पश्चभूतात्मकैमेंगें! पश्चमृतात्मक॑ वषुः । 
आध्यायंते यदि ततः पुंसो भोगो5्च कि झृत/॥१८॥ 
अनेकजन्मसाइस्री संसारपदवी शजन। 
मोहशम प्रयातोध्छो चासनारेणुकुण्ितः॥१९॥ 
प्रक्षाल्यते यदा सोड्ख रेणुज्ञौनोष्णवारिणा । 














तदा संसारपान्थस् याति मोहअमरशमम्‌ |२०॥ 
मोहश्रमे शर्म याते खस्थान्तःक्रणः गहरे शर्म याते खस्थान्त/करण; पुमानू । 
अनन्यातिशयाबाधं पर॑ निर्याणमच्छति ॥२१॥ 
निवोणमय एवायमात्मा ज्ञानमयोउमलः | “ 
दुःखाज्ञानमया धर्मा: खाज्ञानमया घममाः प्रकृतेस्ते तु नात्मनः ॥२२॥ 
.. जलस नाभिसंसर्णः स्थालीसंग्रात्तथापि हि । 








हे कुछनन्दन ! बडे सौमाग्यक्ी वात है कि तुम्हारा 
मन विवेकसम्पन्न हुआ है अत. तुम अविदाकां 
खरूप छुनो ॥१ ०॥ संसार-इश्षकी बीजभूता यह अविद्या 
दो प्रकारकी है-अनात्मामें आत्मवुद्धि और जो अपना 
नहीं है उसे अपना मानना ॥ १ १॥ यह कुमति जीव 
मोहरूपी अन्चकारसे आवृत होकर इस पश्चमूतात्मऊ 
देहमे 'में' और 'मरापनों का भाव करता है ॥१ 
जब कि आत्मा आकाश, वायु, अग्नि, जल और 
पृथिवी आदिसे सर्वथा प्रथक्‌ है तो कौन चु द्िवींम 
व्यक्ति शरीरमे आत्रबुद्धि करेगा 7 ॥ १३१॥ और 
आत्माके देहसे परे होनेपर भी देहके उपभोग्य गृह- 
क्षेत्रादिको कौन प्राज्ञ पुरुष अपना! मान सकता 
है ॥ १४॥ इस प्रकार इस शरीरके अनात्मा होनेसे 
इससे उत्पन्न हुए पुत्र-पोन्रादिम भी कोन विद्वान्‌ 
अपनापन करेगा ॥ १५७॥ मनुष्य सारे कम देहके ही 
उपभोगक्रे ढिये करता है; किन्तु जब कि यह देह 
अपनेसे पृथक है, तो वे कर्म केवल वन्वन (देह्दोत्पत्ति) 
के ही कारण होते हैं॥ १६॥ जिम्त प्रकार पड 
घरकी जल ओर मिट्टीसे ढीपते-पोतते हैं उसी प्रकार 
यह पार्थिव शरीर भी मृत्तिका ( मृण्मय अन्न ) और 
जलकी सहायतासे ही खिर रहता है ॥ १७ ॥ यदि 
यह पशच्चमूतात्मक शरीर पाज्चभोतिक पदार्थेसि 
पुष्ट होता है तो इसमें पुरुषने क्या भोग किया ॥ १८॥ 
यह जीव अनेक सहस्न जन्मोतक सासारिक भोगोंमे 
पडे रहनेसे उन्हींकी वापतनारूपी धृल्सि आच्छादित 
हो जानेके कारण वेवछ मोहरूपी श्रमकों ही प्राप्त 
होता है ॥ १९॥ जिस समय ज्ञानरूपी गर्म जलसे 
उसकी वह धूलि घो दी जाती है तव इस संसार-पथक्ी 
पथिकका मोहरूपी श्रम शान्त हो जाता है ॥ २०॥ 
मोह-श्रमके शान्त हो जानेपर पुरुष खस्थ-चित्त हो 
जाता है और निरतिशय एवं निर्वाध परम निर्वाण 
पद प्राप्त कर छेता है ॥२१॥ यह ज्ञानमय 
निमेठछ आत्मा निवोण खरूप ही है, द.ख आदि जो 
अज्ञानमय घम हैं वे प्रकृतिके हैं, आत्माके नहीं ॥२२॥ 
हे राजन्‌ ! जिस प्रकार* स्थाली ( बटलोई ) के 


जलका अग्निसे सयोग नहीं होता तथापि स्थालीके 
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शब्दाद्रेकादिकान्धमास्त्करोंति यथा नृप ॥२३॥ | संसगेस ही उसमें खौढनेके झच्ठ आठि £्म प्रकट हो 
जाते हैं, उसी प्रकार ग्रकृतिके संसगंसे हा आत्मा 
अहंकारादिसे दपषित होकर ग्राकहृत धर्मोकों स््रीकार 
भजते प्राकृतान्धमोननन्‍्यस्तेम्यो है सा&वज्यय;२४)। | करता हैं; वान्तवर्म तो वह अव्ययात्मा उनसे स्वंधा 

धि्त॑ बीजमवियाया पृथक है ॥ २३-२४ ॥ इस प्रकार मेन तुम्ह 
तदेतत्कथितं बीज मया तब। | है ॥ २३-२४ ॥ इस प्रकार कम इक 38 
; है अविद्याका वीज बतछाया, ब्स अ ग्राप्त हुए 
क्शानां च क्षयकर याोगादन्यन्न विद्वते ॥२५॥ ' क्लेशोंकों नष्ट करनेवाछा योगस अतिरिक्त और 


तथात्मा ग्रकृतेस्सड्रादहम्मानादिदपित:॥ | 


पे ! कोई उपाय नहीं हैं॥ २५॥ 
खाण्डिक्य उवाच खाण्डिक्य वोले-हे योगवेत्ताओंम श्रेष्ठ महाभाग 
त॑ तु ब्रृहि महाभाग योग योगविदुत्तम । केशिध्वज ! तुम निमिवंशम योगशाह्नके मर्मज्ञ हो, 
विज्ञातयोगशाल्राथस्व्वमस्यां निमिसन्ततो।२६॥ अतः उस योगका वर्णन करो ॥ २६ ॥ 

क्ेश्निध्वज उवाच ।. केशिध्वज बोले-हे खाण्डिक्य ! जिसमें स्थित 


योगखरूप खाण्डिक्य श्रयतां गदतो मम।. त्रह्में ठीन हुए मुनिजन फिर स्वरूपसे चुत 
हु न हे नहीं होते, में उस योगका वर्णन करता हूँ; श्रवण 


यत्र स्थितो न च्यवते ग्राप्य त्रह्मलय मुनि। ॥२७॥ करो | २७॥ 


मन एव मनुष्याणां कारणं वन्धमोक्षयों! । मनुप्यके वन्‍्चन और मोश्षका कारण केवछ मन 
स्चपि ल्‍ 2 28 है; विपषयका संग करनेसे वह वन्चनकारी और 
प्रवाय विषयामाज मुक्त्य निभिपरय मतः २८  द्िपयण्न्य होनेसे मोक्षकारक होता हैं ॥|२८॥ 


विपयेम्यस्समाहत्य विज्ञानात्मा मनो मुनि अत. विवेकज्ञानसम्पन्न सुनि अपने चिचको विषयों- 
से हटाकर मोक्षग्राप्तिके लिये त्रह्मस्वरूप परमात्माका 


चिल्तयन्युक्तर्य तन तह्मयभृत परंथरम ॥२३। | सिन्तव करे ॥ २९॥ जिस प्रकार अवस्कान्तमणि 
आत्मभाव नयत्येन तद्ह ध्यायिन मुनिम | अपनी अक्तिसे छोहेको खींचकर अपनेम संगुक्त कर 


विकार मत दोइलाकपकी  ढेता हैँ उप्ती प्रकार त्रह्मचिन्तन करनंवाढे मुनिकों 
विकार्यमात्मनइ्णक्त्या लोह यथा ॥३०॥ (र्मात्मा स्वमावसे ही स्वरूपमें छोन कर देता 


आत्मग्रयत्लसापेक्षा बिशिश या मनोगति! ॥.._। है ॥ २० ॥ आक्तज्ञानके प्रवत्भत यम, नियम आढि- 
शिष्ट गति 

हा अहम संदोगो योग इलममिथीयते ॥३१॥ इसका महके साथ संयोग होगा  'योएं स्यत 
एब्मलसन्तवीशष्टययुक्तधर्मोपलक्षण।; है ॥ ३१ ॥ जिम्तका योग इस ग्रकारके विशिष्ट धर्म- 
यस्थ्॒ योगस्स वैं योगी मुमुश्षुरभिधीयते ॥३२॥ . सें अत होता है वह समुक्ष॒ बोगी कहा जाता है॥|इ३॥ 

| जब मुमुझ्ु पहछे-पहछ यागाम्यास आरम्म करता 
योगयुक्‌ ग्रथम योगी युज्ञानों द्मिधीयते । | है तो उसे 'योगयुक्त योगी कहते हैं और जब उसे 
विनिष्पन्नसमाधिस्तु पर त्न्मोपलब्धिमान्‌ ॥३३॥ | 'फिलकी म्ाप्ति हो जाती हैं तो वह 'विनिष्पन्समाति' 
[ *हढाता हैं ॥३२२१॥ यदि किसी विप्नवण उस योगयुक्त 
' योगीका चित्त दूषित हो जाता है तो जन्मान्तरमें मा उसी 
जन्मान्तरेरभ्यसतो मुक्ति! पूर्वस्स जायते ॥३४॥ * अभ्यासको करते रहनेसे वह मुक्त हो जाता है ॥३9॥ 


यद्यन्तरायदो पेण दृष्यते चास्य मानसम्‌ | 
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| विनिष्पन्नसमाधि योगी तो योगाग्निसे कर्मसमूहके भस्म 
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विनिष्पक्षसमाधिस्तु मुक्ति तत्रेव जन्मनि । 


योगामिदर्धकर्मचयो न हो जानेके कारण उसी जन्ममे थोडे ही समयम मोक्ष प्राप्त 

गति योगी योगामिदग्धकमचयो5चिरात्‌। रे५। 
आप्नोति योगी: हें ३५ कर छेता है ॥३०॥ योगीको चाहिये कि अपने चित्त- 
प्रह्मचयेमहिंसां च सत्यास्तेयापरिग्रहान्‌ । को ब्रह्म-चिन्तनके योग्य बनाता हुआ ब्रह्मचये, अहिंसा, 


सेवेत योगी निष्कामो योग्यतां खमनो लयन३६॥ सत्य, अस्तेय और अपरिभ्रहका निष्कामभावसे सेवन 

ि करें ॥ ३६॥ तथा संयत चित्तसे स्वाध्याय, शौच, 
खाध्यायशोचसन्तोपतपांसि नियतात्मवान्‌ । .। उन्‍्तोप और तपका आचरण करे तथा मनको निरन्तर 
कुर्वीत त्रह्मणि तथा परसिन्प्रवर्ण मन ॥३७||, पदा्नह्ममें गाता रहे ॥ ३७ ॥ ये पॉच-पोँच यम द्ार 


नियम बतलाये गये है। इनका सकाम आचरण 
नियमा। पश्च पश्च च कीतिता। 
9 कम कक करनेसे पृथक प्रथवई फल मिलते है और निष्काम 


विशिष्टफलदाः काम्या निष्कामाणा विस क्तिदा: ३८ भावसे सेवन करनेसे मोक्ष प्राप्त होता है ॥ ३८॥ 


एके भद्रासनादीनां समाखाय गुणेर्युत!। .,  यतिको चाहिये कि महासनादि आसनोंमेंसे किसी 
| एकका अवलम्बनकर यम नियमादि गुणोसे युक्त ह्दो 
यमाख्येनियमास्यश्र युद्नीत नियतो यतिः ॥२९॥  योगाम्यास करें ॥ ३९॥ अम्यासके द्वारा जो प्राण- 
। वायुको बशमें किया जाता है उसे प्राणायामा समझना 
| चाहिये। वह सत्रीज ( ध्यान तथा मन्त्रपाठ आदि 
प्राणायामस्प विज्वेषस्सवीजो5बीज एव च ॥|४ ०॥ : आहम्बनयुक्त ) और , निर्वाज- ( निराठम्व ) भेक्से 
' दो प्रकारका है ॥४ ०॥ सहुरुके उपदेशसे जब योग 
प्राण ओर अपान वाबुद्दधारा एक दूसरेका निरोध करता 
कुरुतस्सहिधानेन ठृतीयस्संयमातयो; ||४१॥ है तो [क्रमश रेचक और पूरक नामक ] दो प्राणायाम 
। होते हैँ ओर इन दोनोंका एक ही समय संयम करने- 
से [ कुम्मक नामक ] तीसरा प्राणायाम होता है॥9१॥ 
आलम्बनसवन्त्स योगिनो5्म्यसतः स्थृतम]४२। | हे शिनोत्तम ! जब योगी सब्रीज प्राणायामका अभ्यास 
आरम्म करता हैं तो उसका आहूम्बन भगवान्‌ 
| अनन्तका हिरण्यगर्म आदि स्थलुरूप होता है॥४२॥ 
इर्याचित्तालुकारीणि प्रत्याहारपरायणः ॥४३॥ , तदनन्तर वह प्रत्याहारका अभ्यास करते हुए शब्दादि 
विपयोंमे अनुरक्त हुई अपनी इन्द्रियोंक्रो रोककर अपके: 
| चित्तकी अनुगामिनी बनाता है ॥ 9३॥ ऐसा करने 
इन्द्रियाणामवस्येस्तेन योगी योगसाधकः ॥४४॥ [ सन्त चख्चछ इन्द्रियों उसके चशीभूत हो जाती हैं । 
| इन्द्रियोंकी बगमें किये बिना कोई योगी योग-साधन 
| नह कर सकता ॥४४॥ इस प्रकार प्राणायामसे वायु 
वशीकते ततः कुर्यात्खित चेतब्शुभाश्रये |॥४५॥ | अर भत्याहारसे इन्द्रियोंको वणीभूत करके चित्तकी 
उसके शुभ आश्रयमें स्थित करे ॥४०ा| > 
खाण्डिक्य बोले.हे महामाग | यह बताइये कि 
जिसका आश्रय करनेसे चित्तके सम्पूर्ण दोप नष्ट हो 
जाते हैं वह चित्तका शुभाश्रय क्या है *॥४७॥। 


प्राणार्यमनिर्ल वश्यमस्यासात्कुरुते तु यद। 
प्रस्प्रेणाभिभत प्राणापानां यथानिलो। 
तस्र॒ चालम्बनवतः स्थुलूरुप॑ द्विजोत्तम । 
शव्दादिष्वनुरक्तानि निगृद्याक्षाणि योगवित्‌। 
वश्यता परमा तेन जायतेडतिचलात्मनाम्‌ । 


प्राणायासंन पचने प्रत्याह्रेण चन्द्रिये । 


खाण्डिक्य उवाच 


कथ्यतां में महाभाग चेतसो यहशुभाश्रय: । 
पदाधारमशर्ष तड़न्ति दोषसलोडूबम॥४६॥ 


के 
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| 
केग्रिघ्ज उवाच ,.. केशिध्वज घोलें--हे राजन ! चित्तका आश्रय 
आश्रयथेतसो त्रह्म दिवा तच खमावतः। थे है जो कि मूर्त और अमूर्त अथवा अपर और 


पर-रूपसे खमावसे ही ढो ग्रकारका है-॥9७॥ हे 
चापरमृ्‌व श्जा ० 6 न 
शा मूर्तेममूर्े 02% 2 डर भृूप ! इस जगतम ब्रह्म, कम ओर उमयात्मक नामसे 


त्रिविधा भावना भ्ष विश्वमेतजन्निवोधतास । दनपकारेकी भावनाएँ हवा 52 इनमे पहली दाग: 
अल्माख्या कर्मसंज्ञा च तथा चवोभयात्मिका॥४८॥ मावना, दूसरी त्रह्ममावना कर तीसरी उमयात्मिका- 
कममावात्मिका ग्ेका व्रह्ममावात्मिका परा। भावना कहछाती है | इस ग्रक्वार ये त्रिविव भावनाएँ 


उुस्लप्ात्मिका तथैवान्या त्रिविधा भावभावना। ४९) हैं ॥2९%॥ सनन्‍्दनादि मुनिजन ब्रह्ममावनासे युक्त 
सनन्‍्दनादयों ये तु त्रह्मभावनया युता हैं और देवनाओंते ठेकर स्वावर-जंगमरर्थन्त समस्त 


प्राणी कर्म-मावनायुक्त है ॥००। तथा [ रूचप- 
कममावनया चान्ये देवाद्याः खावराश्रा; ॥५०॥| पिपियक ] वोव और [ खर्गादिविषयक ] अधिक्नारसे 


हिरिण्यगभादिषु च ब्रह्मकमोत्मिका द्विघा]) युक्त हिरण्यगर्मादिगें श्रह्मकमंमयी उमवात्मिफा-मावना 
बोधाधिकारयुक्तेतउ विद्यते भावमावना ॥५१॥; है ॥ 


अधक्षीणेपु समस्तेष॒ विशेषज्ञानकर्मसु । हे राजन्‌ ! जवतक विशेष ज्ञानके हेतु कर्म क्षण 
दे नहीं होने तर्मीतक अहंकारादि मेदके कारण मित्र 
विश्वभतत्पर चान्यकुंदाभनच्णां नृणाम्‌ | ५ ॥ द्दष्टि रखनेवाले मनुष्याक्ा ब्रह्म ओर जगतठका मभिन्नता 


हमे प्त्यस्मितमेद॑ यत्सचामाज्रमगोचरमू। . !रवोत होती है ॥५२॥ जिसमें सम्पूर्ण मेंढ शान्त हो 


बचसामात्मसंवेध॑ तल्लानं त्ह्मसंजितम॥५३॥ ' (८ हूं; अनुभव करनेयोग्य है, वहाँ अहड्ान 


त्च विष्णों) पर॑ रूपमरूपाख्यमनुत्तमम्र॥। .' कंहछाता है ॥५३॥| वहीं परमात्मा विष्णुका अरूप 


4. बे ५ ' नामक परम रूप सर जो उनके 2 विश्वरूपसे विव्क्षण 
विश्वसर्पवेरुप्यरक्षणं.. परमात्मन/तापश। है दशा है, जो उनके विश्वक्पसे विल्क्षण 


न तद्योगयुजा शकय नृप चिन्तयितुं यतः । हे राजन ! योगाम्यासी जन पहले-पहछ डस रूप 


ततः स्थूर्ल हरे रूप चिन्तयेदिश्वगोचरस्‌ ॥५५॥| ' ठा चिन्तन नहीं कर सकते, इसलिये उन्हें श्रीहरिके 
दिरप्यगर्सों भगवान्वासुदेवः अजापतिः।  , विग्वमय स्थूछ रूपका ही चिन्तन करना चाहिये ॥५ण।॥ 
धर 0 दर है 


ज्रुतो बसवो रुद्रा मास्करास्तारका ग्रह ॥॥  विरिए्यगर्म, मगवान्‌ वाठठेव, प्रजापति, महत, 
गन्धर्वयक्षुदेत्याधास्सकला देवयोनयः | बम, रुठ, सूर्य, तारे, ऋहगण, गन्वव, यक्ष ओर देत्य 
5 रुप , $ 


: पशवच्शैलास्समुद्रास्सरितों डुमाः॥५जा। आठि समस्त देवयोनियाँ तथ्य मनुष्य, पद्चु, पर्वत, 
हक सी कप नल ब समुद्र, नदी, इक्ष, सम्पर्ण भरत ण्वं प्रधानसे ठेकर 


भूप भूतान्यशेपाणि भृतानां ये च हेतवः। | विद्योप (पद्नतममोत्रा ) पर्वन्द उनके कारण तथा 

प्रधानादिविशेषान्त चेतनाचेतनात्मकम्‌ ॥५८॥ , चेतन, अचेतन, एक, दो अण्वा अनेक चरणोंवाले 

एकपाद॑ ठिपाद च वहुपादमपादकस्‌ | ै प्राणी और विना चरणोंवाे जीव--थ सत्र भगवान्‌ 

मृचमेतद्धरे, रूप॑ भावनात्रितयात्मकम््‌ ॥५९%॥ | हरिकरि मावनात्रयात्मक-मर्तरूप हैं |५६-०५॥ यह 

एतत्सवेमिद॑ विश्व जगदेतचराचरम्‌ ॥ . ' सम्पूर्ण चराचर जगत, पखह्मस्ूरूप मगवान विष्णु- 

23220 7 विष्णोश्शक्तिसमन्वितम्‌ ॥६०।| | का, उनकी इत्तिसे सम्पन्न 'विव्व! नामक रुप हैं ॥5 ०] 
स 
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काका यह जीबी 


विष्णुशक्तिः परा प्रोक्ता क्षेत्रज्ञाख्या तथा5परा। विष्णशक्ति परा है, क्षेत्रज्ञ नामक शक्ति अंपरा है 


और कर्म नामकी तीसरी शक्ति अविया: कैहछाती 
अविया कर्मजान्या दृतीया शक्तिरिप्यते ॥९। ॥६१॥ है राजन! इस अविया-शक्तिसे आबृत होकर 


यया वेत्रजञश्तिस्सा वे्टिता चुप सबेगा । वह सर्मगामिनी क्षेत्रज्-शक्ति सब अकारके अति विस्तृत 
संसारतापानखिलानवामोत्यतिसल्ततान्‌ ॥६२) | सांसारिक कष्ट भोगा करती है ॥६२॥ हे 'भूपाल ! 
तया तिरोहितत्वाच शक्ति प्षेत्रजसंब्विता । अविया-शक्तिसे तिरोहित रहनेके कारण ही :क्षेत्रज्ञन 
सर्वभृतेष॒ भूपार तारतम्येन लक्ष्यते ॥६३॥ २ मदन म नबी हर देती 
अग्राणवत्सु खब्पा सा खावरेषु ततोषघिका। 


अधिक वृक्ष-पर्वतादि खावरोंमें, स्थावरोंसे 
सरीसृपेषु तैम्योअप श्तिशकत्या पति ॥९४॥ सरीसपादिमें और उनसे अधिक पक्षियोंमें है॥*9॥| 


पतलिम्यो झुगास्तेम्यस्तच्छक्त्या पशवो5धिका: । | पक्षियोंसे मुर्गोमे और मृरगेंसि पश्चुओंमें वह शक्ति अधिक 
पशुभ्यो मनुजाशातिशक्त्या पुंसः प्रभाविताः ॥ | है तथा परशुओंकी अपेक्षा मनुष्य मगवानकी उस 
तेम्योषपि नागगन्धर्वयक्षा देवता तृप॑ ॥६६॥ बा ) 2 अं हैँ 3 नह 
बस्तर हे नाग, गन्धव और यक्ष आदि समस्त देवगणोमिं, 
मी गति... | शिकलाशोते इनाम हारे गजापितिग लीग आजा 
हिरण्यगर्भोपि ततः पुंसः शक्त्युपलक्षितः ॥९७॥ पतिसे हिरण्यगर्भभ उस दक्तिका विशेष प्रकाश 
एतान्यशेषरूपाणि तस्य रूपाणि पाथिव। | है ॥ ६६-६७॥ हे राजन्‌ ! ये सम्पूर्ण रूप 
ग्रतस्तच्छक्तियोगेन युक्तानि नभसा यथा ॥६८॥ | परमेश्रके ही शरीर हैं, क्योंकि ये सव्‌ आकाशके 
उनकी शत्तिसे व्याप्त हैं ॥६८॥ 


ठ्वितीय॑ विष्णुसंज्ञस योगिध्येयं सहामते । हे महामते ! विष्णु नामक ब्रह्मका दूसरा अमू्त 


( आकारदीन ) रूप है, जिसका योगिजन ध्यान करते 

अमूते ब्क्षणो रा यत्तदित्युच्यते बुबे। ॥९९॥ हैं और जिसे बुधनन 'सत' कहकर पुकारते हैं ॥६९)॥ 
। शक्तयअता जप यत्र प्रतिष्ठिता। | हे उप । जिसमें कि ये सम्पूर्ण शक्तियाँ अतिष्ठित हैं. 
तहिश्वरुपवेरुप्य॑. रुपसन्यद्धरेमहत्‌ ॥७०॥ | थी भंगवानका विश्वरूपसे विलक्षण द्वितीय रूप 
है॥ ७० ॥ हे नरेश | भगवानका वही रूप अपंनी 

समस्तशक्तिरुपाणि तत्करोति जनेश्वर। | सछासे देव, तिर्यक्‌ और मलुप्यादिकी चेशओंसे युक्त 
देवतिय॑दानुष्यादिचेशवन्ति खलीलया ॥७१॥ | सर्वशक्तिमय रूप घारण करता है ॥७१॥-इंन रूपों 
जगताह॒पकाराय न सा कर्वैनिभिचजा। अप्रमेय भगवानकी जो व्यापक एचम्र अव्याहत सेट 


होती है वह संसारके उपकारके लिये- हो होती है 
चे्ट तस्याप्रमेयसय व्यापिन्यव्याहतात्मिका ।७२॥ कर्मजन्य नहीं होती ॥७२॥ हे राजन्‌ । योगाभ्यासी 


तदूपं विश्वर्पस्य तस्य योगयुज्रा ुप। | ' अल शुद्धिके डिये.भगवान्‌ विख्॑रूपके उस सर्व 


पापनाशक रूपका हो चिन्तनःक्रना चाहिये ॥७श 
चिन्त्यम्ात्मविशुद्धथथ सर्वेकिल्विषनाशनम॥७३)॥ जिस अ्रकार वायुसद्वित - अग्नि ऊँची ज्वालाओंरे 


यथागिरुदवृतशिखः कर दृहति सानिलः : युक्त होकर शुष्क -तणसमृहको+जढ़ा, डालता -है 


| प्रकार चिंत्तमं स्थित हुए भगवान विष्ण 
चित्तस्ितो विष्णुयोगिनां सर्वेक्षिस्विषम|७४) योगियोंके- समख प्ाप- नष्ट / कर . देते हैं॥ 5४ ॥ 
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तसात्समसशक्तीनामाधारे तत्र चेतसः। 
कुर्वीत संखिति सा तु विज्ञेया शुद्धघधारणा ॥७५॥ 


शुसाअ्रय! स चित्तस्य सर्वेगस्याचलात्मनः । 
त्रिभावभावनातीतो मुक्तये योगिनों नृष। ७६॥ 
“अन्य तु पुरुषव्याप्र चेतसो ये व्यपाश्रयाः । 
हि" स्ते समस्तास्तु देवाद्याः कमयोनयः ॥७७॥ 
, भेगवतों रूप॑ सर्वापाअ्रयनिःस्प्हम्‌ | 
एपा वै धारणा ग्रोक्ता यच्रित्त तत्र धायेते ॥७८॥ 
यज्च मूे हरे रूप॑ यादक्चिन्त्य॑ नराधिप । 
तच्छयतामनाधारा धारणा नोपपच्ते ॥७९॥ 
प्रसनवदन चारुंपन्मपत्रोप मेक्षणम्‌ । 
सुकपोर्ल सुविस्तीर्णलठलाट्फलकोज्ज्वलम्‌ ।८०॥ 
आ ७ कं रे पक । 
 सुविस्तीर्ण श्रीवत्साझ्लितवक्षसम्‌ ॥८ १॥ 
वलित्रिभज्ञिना मभनाभिना छद्रेण च। 
प्रलम्बाप्टअुज॑ विष्णुमथवापि चतुर्युजय ॥८२॥ 
समख्ितोरुजईं च सुखिताडप्रिवराम्बुजम्‌ । 
चिन्तयेद्रह्यभूत॑ त॑ पीतनिरमलवाससम्‌ ॥८३॥ 
किरीटहारकेयूरकटकादिविभूषितंमू. ॥८४॥ 
साजशह्गदाखद्शचक्राधवलयान्वितम्‌ | 
वरदाभयहस्त॑ च मुद्रिकारतभूषितम्‌ |८५॥॥ 
चिन्तयेत्तन्मयों योगी समाधायात्ममानसस्‌। 
तावद्यावदूद्ढीभूता तत्रेव तप धारणा ॥८६॥ 
: वजताखिह्ठतो5त्यद्वा स्वेच्छया कर्म छुवेतः । 





इसलिये सम्पूर्ण शक्तियोंके आधार भगवान्‌ विष्णुमे 
चित्तको स्थिर करे, यहीं झुद्ध धारणा है ॥ ७५॥ 


हे राजन्‌ | तीनों भावनाओंसे अतीत भगवान्‌ विष्णु 
ही योगिजनोंकी मुक्तिके लिये उनके [स्वतः ] चन्नल 
तथा [ किसी अनूठे विपयमें ] स्थिर रहनेवाले चित्तके शुम 
आश्रय हैं ॥७६॥ हे पुरुपसिंह ! इसके अतिरिक्त मनके 
आश्रयभूत जो अन्य देवता आदि कर्मयोनियों हैं, वे सत्र 
अशुद्ध है॥ ७७) भमगवानका यह मूर्त रूप चित्तको अन्य 
आहम्बनींसे निःस्पृद् कर देता है। इस प्रकार चित्तका 
भगवानमें स्थिर करना ही धारणा कहलाती है ॥७८॥ 


हे नरेन्द्र ! धारणा बिना किसी आधारके नहीं 
हो सकती; इसलिये भगवानके जिस मूर्त रूपका जिस 
प्रकार ध्यान करना चाहिये, वह सुनो ॥७९॥ जो 
प्रसन्नवदन और कमलदलके समान सुन्दर नेत्रोंवाले हैं, 
सुन्दर कपोल और विश्ञाल भाल्से अत्यन्त सुशोमित 
हैं तथा अपने सुन्दर कानोंमें मनोहर कुण्डल पहने 
हुए हैं, जिनकी ग्रीवा शंखके समान और विशाल 
वक्षःस्थल श्रीवत्सचिहसे सुशोमित है, जो तरद्भाकार 
त्रिवली तथा नीची नाभिवाले उदरसे सुशोभित हैं, 
जिनके ढम्बी-लम्बी आठ अथवा चार भुजाएँ हैं तथा 
जिनके जद्डा एवं ऊरु समानभावसे स्थित हैं ओर॑ 
मनोहर चरणारविन्द सुघरतासे विराजमान है उन 
निर्मल पीताम्बरधारी ब्रह्मतरूप भगवान्‌ विष्णुका 
चिन्तन करे ॥८०-८३॥ हे राजन्‌ ! किरीठ, हार, 
केयूर और कठक आदि आमूपणोंसे विभूषित, शाह - 
धनुप, शंख, गदा, खन्न, चक्र तथा अक्षमालासे युक्त 
बरद और अभययुक्त हार्थोबाले# [ तथा अँयगुलियोंमें 
धारण की हुई] रत्तमयी मुद्रिकासे शोभायमान भगवान्‌- 
के दिन्य -रूपका योगीकों अपना चित्त एकाम्र 
करके तन्‍्मयभाचसे तबतक चिन्तन -करना चाहिये 
जबतक यह धारणा इढ़ न हो जाय ॥८४-८७॥ 
जब चलते-फिरते, उठते-बैठते अथवा स्वेच्छानुकूल 


*छे. चतुभुज-मूर्तिके ध्यानमें चारों दवार्थोमें कमशः शंख, चक्र, गदा और पद्मकी भावना करे तथा अष्टभ्नुजरूपका 
ध्यान करते समय छः द्वाथोंमें तो शा जादि छः आायुधोंकी भावना करे तथा शेप दोमें प'्र॒ और बाण अथवा घरद 


और अभय-मुद्दाका “ चिन्तन करे |. 
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.. 
४ ४ भी ध्येय मूर्ति अपने चित्तसे 
हि दां मन्येत तां तदा॥29॥/ कोई और कम करते हुए 
५0300 दूर न हो तो इसे सिद्ध हुई माननी चाहिये ॥८७॥ 
ततः शहुगदाचकऋ्शाहादिरहित बुधः । 22७88 ३8 अब चक्र, हिल अड। 
चिन्तयेड्रगवद्॒पं प्रशान्त साक्षखत्रकप््‌ ॥८८॥ | आछा और यज्ञोपवीतथारी शान्त खरूपका चिन्तन 
सा यदा धारणा तद्ददवखानवती ततः । करे अर 3 के जाय तो; 
मुरेर्भूपणे 2 भगवानके किरीट, केयूरादि आ रहित रूपका , 
किरीटकेयूर रहित॑ सरेत्‌ ॥८5॥ | (ण करे ॥८९॥ तदनन्तर विज्ञ पुरुष अपने 2 
तंदेकावयर्व देव॑ चेतसा हि पुनर्वुधः । एक (प्रधान ) अवयवविशिष्ट भगवानका 


लो ३ 5 चिन्तन करे और फिर सम्पूर्ण अवयर्वोको छोडकर 
। १०] 
[यीचतोध्वयविनि प्रणिधानपरो भवेत्‌ ॥९०॥ कि सकल हक 








तद्पग्रत्यया चेका सन्ततिश्ान्यनिःस्पृह्म । हे राजन्‌ ! जिसमे परमेश्वरके रूपकी ही ग्रतीति 

लि पडूमिनिष्पाधते न होती है, ऐसी जो विपयान्तरकी स्पृह्यसे रहित एक 
तद्यान॑ ग्रथमरद्व पड्मिनिष्पाधते नृप ॥९१॥ लग जरा है जसे हों अलग यह आप 
तस्पैव कल्पनाहीन खरूपग्रहणं हि यत्‌। |से एवं यम-नियमादि छः अद्लोसे निष्पन्न होता 


निष्पाय॑ सर्माध् है ॥९ १॥ उच् ध्येय पदार्थका ही जो मनके द्वारा ध्यान- 
मनसा ध्याननिष्याधं समाधिः सोडमिधीयते॥९२॥ _ ६ होनेयोग्य कल्पनाहीन ( च्यातो को 


विधान आफ घ्यानके भेदसे रहित ) खरूप ग्रहण किया बता 
न प्रापक ग्राप्ये परे तक्षणि पार्थिव । लक है ता 
विज हे अर उसे दी समाधि कहते है ॥९२॥ हे राजन ! [समाधि- | 
प्रापणीयस्तथवात्मा प्क्षीणारेपाचन। ॥९३॥ | से होनेवाठा भगवत्साक्षात्काररूप ] विज्ञान ही 


। कर प्राप्तत्य पद्रह्मतक पहुँचानेवाला है तथा सम्पूर्ण 
क्षेत्रज्ञः करणी ज्ञान कर्ण तस तेन तत्‌। भावनाओंसे रहित एकम्रान्न आत्मा ही पग्रापणीय 
निष्पादय मुक्तिकाय वै कृतकृत्यों निवर्तते ॥९४॥ | ( पहोतक पहुँचनेवाछा ) है॥ ९३॥ मुक्ति-छाममें 
हे । क्षेत्रज्ञ कर्ता है और ज्ञान करण है; [जशञानरूपी करण- 
तद्भावभावमापन्नस्ततोध्ताी परमात्मनो । के द्वारा क्षेत्रज्ञके | मुक्तिरपी कार्यको सिद्ध करके 
भवत्यमेदी भेद तस्याज्ञानकृतों मवेत ॥९५॥ | दें विज्ञान इतइत्य होकर निदृत्त हो जाता है ॥९१॥ 
हे उस समय यह भगवद्भावसे भरकर कक, 
विभेदजनकेज्ज्ञाने नाशमात्यन्तिक गते। अभिन्न हो जाता है | इसका मेद-ज्ञान तो अज्ञान 
आत्मनो ब्रह्मणो भेदमसन्त॑ कः करिष्यति ॥९६॥ जे ही है ॥९५॥ भेद उत्पन्न करनेवाझे अज्ञानके 
एणणणणएएणएएएणएए+---+ सर्वेया नष्ट हो जानेपर ब्रह्म और आत्मामें असत्‌ 
इत्युक्तस्ते मया योगः खाण्डिक्य परिपृच्छतः) | ( अविचमान ) भेद कौन कर सकता है ? ॥९६॥ 


पंप िस्करल्यो हैं शिल खियेको हे खाण्डिक्य | इस अकार तुम्हारे पूछनेके अनुसार 
संक्षे तु लयता तव ॥९७॥ | मैने संक्षेप और विस्तारसे योगका वर्णन किया; अब 


मैं तुम्हारा और क्या कार्य करूँ ? ॥९ज] 
खाण्डिक्य बोले-आपने इस महायोगका वर्णन 
करके मेरा सभी कार्य कर दिया, क्योंकि आपके 


खाण्डिक्य उवाच 
थैते योगसद्भावे सर्वभेव रृते मम्‌। 


अण् ८ है चष्ठु 





अंश पर्३ 


ऋि्शििज जिफ्ल लज् ्क्‍न्‍ू जी + * ४+ + 


तवोपषदेशेनाशेषों नष्टश्रेचसमलो यत३ ॥९८॥ | उपदेशसे मेरे चित्तका सम्पूर्ण मल नष्ट हो गया 


भमेति यन्मया चोक्तमसदेतन्न चान्यथा । 
नरेन्द्र गदितुं शक््यमपि विज्येयवेदिभिः ॥९९॥ 
अहँ ममेत्यविद्येयं व्यवहारसथानयोः । 
परमार्थस्व्वसंलापो गोचरे वचसां न यः ॥१००॥ 
तहूच्छ श्रेयसे से ममेतद्भवता ऋृतस । 


युद्टिग॒क्तित्दो क्तिग्रदो योग; प्रोक्तः केशिध्वजाव्यय4१० १ 


श्रीपराश्चर उवाच 
यथाह पूजया तेन खाण्डिक्येन स पूजितः। 
आजगाम पुरं ब्रह्म॑स्ततः केशि प्वजो नृप ॥१०२॥ 
खाण्डिक्यो5पि सुत॑ करत्वा राजानं योगसिद्धये । 
वन जगाम गोविन्दे विनिवेशितमानस ॥१०३॥ 
तत्रेकान्तमतिभूत्वा यमादिगुणसंयुत्ः । 


है ॥९८।॥ हे राजन ! मैंने जो 'मेरा” कहा यह भी असत्य 
ही है, अन्यथा ज्ञेय वस्तुको जाननेवाले तो यह भी 
नहीं कह सकते ॥९९॥ 'मैं' और मेरा” ऐसी बुद्धि 
और इनका व्यवहार भी अविदा ही है, परमार्थ तो 
कहने-घुननेकी वात नहीं है क्योंकि वह वाणीका 
अविपय़ है ॥१००॥ हे केशिध्वज ! आपने इस मुक्ति- 
प्रद योगका वर्णन करके मेरे कल्याणके लिये सब 
कुछ कर दिया, अब आप खुखपूर्वक पधारिये ॥१०१॥ 
श्रीपराशरजी बोले-हे - ब्रह्मनतनू ! तदनन्तर 
खाण्डिक्यसे यथोशच्ित पूजित हो राजा केगिध्वज अपने 
नगरमें चले आये ॥| १ ०२|| तथा खाण्डिक्य मी अपने पुत्र- 
को राज्यदे# श्रीगोविन्दर्मं चित्त छगाकर योग सिद्ध करने- 
के लिये [ निर्जन ] बनको चले गये || १ ० ३॥| वहाँ यमादि 
गुणोंसे युक्त होकर एकाग्रचित्तसे ध्यान करते हुए राजा 
खाण्डिक्य विष्णु नामक निर्मल ब्रह्ममें छीन हो 
| गये॥१०१॥ किन्तु केशिध्वज, विदेहमुक्तिके लिये अपने 


उन्होंने फलकी इच्छा न करके अनेकों शुभ कम 


२शव निर्मले भक्मण्यवाप नृपतिर्लयम्‌॥१ कर्मोको क्षय करते हुए समस्त विपय भोगते रहे । 


शिध्वजो विमुक्त्यर्थ खकमक्षपणोन्युखः । 
बुअजे विषयान्कर्म चक्रे चानभिसंहितम्‌ ॥१०५॥ 
सकल्याणोपभोगेश्र क्षीणपपापोड्मलखथा । 


किये ॥१००॥ हे द्विज ! इस प्रकार अनेको कल्याण- 
प्रद भोगोंको भोगते हुए उन्होंने पाप और मर 
( प्रारव्य-कर्म ) का क्षय हो जानेपर तापत्रयको दूर 


अवाप सिद्धिमत्यन्तां तापक्षयफलां द्विज॥१०४&॥ | करनेवाली आत्यन्तिक सिद्धि ग्राप्त कर छी ॥ १ ०६॥ 





कै 


इति श्रीविष्णुपुराणे पष्ठेंडशी सप्तमोडष्याय' ॥ ७॥ 





आठवों अध्याय 


शिष्यपरम्परा, माहात्म्य और उपसहार | 


ए्‌ 


प्‌ श्रीपराश्र उवाच 
इत्येष कथितः सम्यक तृतीय। ग्रतिसखरः । 


श्रीपराशरजी घोले-हे मैत्रेय ! इस प्रकार मैंने 
तुमसे तीसरे आत्यन्तिक प्रछ्यका वर्णन किया, जो 


आत्यन्तिको विमुक्तियां लयो त्रक्षणि शाश्रते ।१॥ | सनातन त्रह्ममें उयरूप मोक्ष ही है ॥ १ ॥ मैंने तुमसे 


सर्ग प्रतिसगंश्॒ चंशमन्वन्तराणि च । 


संसारकी उत्पत्ति, प्रढ्य, वंश, मन्वन्तर तथा वंशोंके 


चंशालुचरित चेव भवतो गदित॑ मया॥२॥। | चरित्रोंका वर्णन किया॥ २ ॥ हे मैत्रेय ! मैंने तुम्हें 


पुराण वेष्णव॑ चेतत्सवेकिल्विपनाशनम्‌ । 


सुननेके लिये उत्सुक देखकर यह सम्पूर्ण शास्तरोमें 


विशिष्ट, स्वेशास्रेम्यः पुरुषार्थोपपादकम्‌ ॥ हे ॥ | श्रेष्ठ सबेपापविनाशक और पुरुषार्थका प्रतिपाढक 
>+क राम मनन पतन मन्नत नन मनन नितिन न्याय न मकर, 
& यद्यपि खाण्डिक्य उस समय राजा नहीं था; तथापि चनमें जो उसके दुर्ग, मन्‍्त्री जौर भव्य आदि थे उन्हींका 


स्वामी अपने पुश्नको बनाया । 





५३४ श्रीविष्णुपुराण [अ० ८ 
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तुम्य॑ यथावन्मेत्रेय प्रोक्त झुभूपवेध्व्ययम्‌ |. | नैष्णवपुराण चुना दिया। अब तुम्हे जो और कुछ 
यदन्यदपि वक्तव्य तत्यच्छाद वदामि ते॥ ४॥ हो पूछो। मैं उसका तुमसे वर्णन करूँगा॥३-४॥ 
श्रीमत्रेय उवाच श्रीमैत्रेयजी घोले-मगवन्‌ ! मैंने आपसे जो कुछ 


५ शेध्सि भया झने पूछा था वह सभी आप कह चुके और मैंने भी उसे 
भगवन्कशित सर्व यत्यूष्टोहंसि मया झुने । अंग जिकक नो; जैक महे अर बुक गे पहली 


श्रुत॑ चैतन्मण भकत्या नान्यत्मष्टन्यमस्ति मे॥५॥ | नहीं है ॥ ५॥ हे मुने ! आपकी ऋपासे मेरे समस्त। न 

6 नई लय सन्देह निवृत्त हो गये और मेरा चित्त निर्मल हो गया , 

विच्छिन्ाः सवेसन्देहा वेसल्य मनस; ऋतस्‌। या / 
वैच्छिना! स्वेसन्देहा हे तथा मुझे संसारकी उत्पत्ति, स्विति और अल्यता ढ 
हो गया ॥ ६॥ है गुरो ! मैं चार प्रकारकी रीशि 

पर कप हे क्तियोँ 

जतश्वतुर्विधो राशि! शक्तिश् त्रिविधा गुरो । और तीन प्रकारकी शक्तियाँ जान गया तथा मुझे 
विज्ञाता सा थ कार्स्स्येन त्रिविधा भावभावना॥»)॥। त्रिविंध भाव-भावनाओका भी सम्यक्‌ बोध हो 


हिल लि गया ॥ ७ ॥ हे द्विन ! आपकी कृपासे मैं, जो जानना 
त्वत्मसादान्मया ज्ञात ज्ेयमन्येर॑ ठिज । | चाहिये वह भरी प्रकार जान गया कि यह सम्पूर्ण 


युदेतद्खिलं विष्णोज॑गन्न व्यतिरिच्यते ॥ ८ ॥ | जगत्‌ श्रीविष्णुमगवानसे मिन्न नहों है, इसलिये अब 


आस बे मुझे अन्य बातोंके जाननेसे कोई छाम नहीं॥ ८ ॥ हे 
कतायो5हमसन्देहस्तत्सादान्महाइन महामुने ! आपके प्रसादसे मैं निस्सन्देह छतार्थ हो 


वर्णधमोदयो धर्मा विद्ता यद्शेषतः ॥ ९ ॥ | गया क्योकि मैंने वर्ण-धर्म आदि सम्पूर्ण वर्म और न 
प्रइत्तं च निहत्त च ज्ञात कप मयाखित्यू ।.. | "पा निइचिरूप समस्त कर्म जान टिये। हे विश्व ( 
प्रसीद चि प्र आप प्रसन्न रहें; अब मुझे और कुछ भी पूछना नहीं 
प्रसीद विम्रग्नवर नान्यत्मष्टव्यमस्ति से॥१०॥ | है | ९-१० ॥ हे गुरो ! मैंने आपको जो इस सम्पूर्ण 
यदस कथनायासर्योजितोइसि मया गुरो । | पराणके कथन करनेका कष्ट दिया है, उसके लिये 
4, € 6 । पुत्रशिष्ययो कर ८ साघधुजनोंकी दृष्टिमें पुत्र और 
तत्धृम्यतां विशेषो5रि न सता पुत्रशिष्ययो। १ १ | हैक क्षमा करं। साधुज 
हे ४ शिष्यमें कोई भेद नहीं होता ॥११॥ 

. अ्रीपराश्वर उवाच श्रीपराशरजी वोले-हे मुने ! मैने तुमको जो यह 
एतत्ते यन्मयाख्यात पुराणं वेद्सम्मतम। | 'सेम्सत. पुराण सुनाया है इसके अवणमात्रसे सम्पूर्ण 
शुत्तेअसिन्सर्वदोपोत्थः पापराशिः प्रणश्यति॥१२॥ | + से उत्तर इआ पापपृद्च नष्ट हो जाता है॥१२॥ 
सगे प्रतिसगेश्व वंशमन्वन्तराणि च। 3३ हम अकसर मा हा य पलक 
वंशानुचरित कत्खे मयात्र तब कीर्तितेम ॥१३॥ ४ 2 जा 5२008 

किस हि के है॥१३॥ इस ग्न्थमें देवता, दैत्य, गन्धर्व, नाग, राक्षस, 
त्र देवास्तथा दत्या गन्धर्वोर्गराक्ुसा।। * . 

अल आओ | यक्ष, विधाघर, सिद्ध और अप्सरागणका भी वर्णन 
यक्षविद्यापरास्सिद्वा। कथ्यन्तेज्प्पर्सस्था॥ १ ४॥ 


आर किक किया गया है ॥१४॥ आत्माराम और तपोनिष्ठ मुनि- 
मुनयो भावितात्मानः कथ्यन्ते ;। | जन न कनते तपसान्विता;। [जन चाल््य-विभाग, महा महापुरुषोके विशिष्ट चरित, 
$-देखिये--प्रथम अंश अध्याय २२ छोक २३-३३ । 
२- » पष्ठ ज॑ंश अध्याय ७ छोक ६१-६३ १ 
३-० » पष्ठ अंश अध्याय ७ 'छोक ४८-७१ | 


लत्पसादान्मया ज्ञाता उत्पत्तिखितिसंक्षया। ॥६॥ 





चातुवेण्ये तथा पुंसां विशिष्टचरितानि च ॥१५।॥ 
पुण्याः प्रदेशा मेदिन्याः पुण्या नयो5थ सागरा। । 
पवेताथ महापृण्याश्ररितानि च धीमताम्‌ ॥१६॥ 
वर्णधमोदयो धर्मो वेदशास्राणि कृत्लशः । 
येषां संसरणात्सद्य: सर्वपापेः अम्रुच्यते ॥१७॥ 
,उत्पत्तिखितिनाशानां हेतुयों जगतो5व्ययः । 
स सर्वशूतस्सर्वात्म त्मा कथ्यते भगवान्हरि! ॥१4८॥ 
अवश्ैनापि यज्नाप्नि कीतिंते स्वपातकेः। 
पुमान्विमुच्यते सद्यः सिंहन्रस्तेबंकेरिव ॥१९॥ 
यन्नामकीतन भकत्या विलायनमजुत्तमस्‌। 
मैत्रेयाशेषपापानां धातूनामिव पावक/! ॥२०॥ 
कलिकल्मपमत्युग्न॑ नरकातिग्रद॑ न्॒णाम्‌ । 
प्रयाति विलय सच्यः सकृचत्र च संस्वते ॥२१॥ 
हिरण्यगर्मदेवेन्द्ररुद्रादित्याश्विवायुभिः । 
(कक साध्यर्विश्वेद्‌वादिभिः सुरेः ॥२२॥ 
यक्षरक्षोरगैः सिद्देंदेत्यगन्धर्वदानबैः .। 
(अप्सरोमिस्तथा तारानक्षत्रे! सकदैशग्रहेः ॥२३॥ 
सप्तपिभिस्तथा धिष्ण्यैधिष्ण्याधिपतिमिस्तथा। 
ब्राह्मणायेमंनुष्येश्व॒ तथेव पशुभिस्ग। ॥२४॥ 
सरीसूपविंहड्ेथ पलाशायेमंहीरुहेः । 
वनाभिसागरसरित्पाताले! सघरादिभिः ॥१५।॥ 
शव्दादिभिश्र सहित॑ त्रह्माण्ठमखिलं द्विज । 
सरोखिा्य रिवाणुयस्पेतद्चन्मय॑ च द्विजोचम ॥२६॥ 
से' सवेः सर्ववित्सरवंखरूपो रूपवजितः | 
भगवान्कीर्तितों विष्णुरत्र पापप्रणाशनः॥२७॥ 
यदश्वमेधावश्रथे स्रातः प्राम्नोति वे फलम् । -: 





मानवस्तदवामोति श्रुत्वैतन्मुनिसच्तम ॥२८॥ 


प्रयागे पुष्करे चेव कुरुक्षेत्रे तथाणंवे। 


ण्३५ 


पृथिवीके पवित्न क्षेत्र, पवित्र नदी और समुद्र, अत्यन्त 
पावन प॒र्व॑त, बुद्धिमान्‌ पुरुषोंके चरित, वर्ण-धर्म आदि 
धर्म तथा वेद और शात्रोंका मी इसमें सम्यक्रूपसे 
निरूपण हुआ है, जिनके स्मरणमात्रसे मनुष्य समस्त 
पापोंसे मुक्त हो जाता है ॥१५-१७॥ 


जो अव्ययात्मा भगवान्‌ हरि संसारकी उत्पत्ति, 
स्थिति और प्र्यके एकमात्र कारण हैं उनका भी 
इसमें कीतंन किया गया है |१८॥ जिनके नामका 
विवञ होकर कीर्तन करनेसे भी मनुष्य सिंहसे डरे हुए 
गीदडोंके समान समस्त पार्पोसे मुक्त हो जाता 
है॥ १९॥ हे मैत्रेय | जिनका भक्तिपूर्वक किया 
हुआ नाम-संकीर्तन सम्पूर्ण धातुओंको पिघरलाने- 
वाले अग्निके समान समस्त पार्पोका सर्वोत्तम 
विछायन ( छीन कर देनेवाछा ) है ॥२०॥ जिनका 
एक वार भी स्मरण करनेसे मलुष्योंको नरक-यातनाएँ 
देनेवाडा अति उम्र कलि-कल्मष तुरन्त नष्ट 
हो जाता है॥२१॥ हे द्विजोच्तम ! हिरण्यगर्म, देवेन्द्र 
रुद्र, आदित्य, अश्विनीकुमार, वायु, अग्नि, वच्ु, 
साध्य और विश्वेदेव आदि देवगण. यक्ष, राक्षस, उर॒ग, 
सिद्ध, दैत्य, गन्धर्व, दानव, अप्सरा, तारा, नक्षत्र, समस्त 
ग्रह, सप्तर्षि, लोक, छोकपाल्गण, ब्राह्मणादि मनुष्य, 
पञ्चु, मग, सरीसप, विहंग, पछाश आदि वृक्ष, वन, 
अग्नि, समुद्र, नदी, पाताल तथा पृथिवी आदि और 
शब्दादि विपयोके सहित यह. सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड जिनके 
आगे सुमेरुके सामने एक रेणुके समान है तथा जो 
इसके उपादान-कारण है उन सर्व सव्वज्ञ सर्वखरूप 
रूपरहित और पापनाशक भगवान्‌ विष्णुका इसमें 
कीर्तन किया गया है ॥२२-२७॥ 


हे मुनिसत्तम ! अश्वमेघ-यज्ञमें अवभ्रथ ( यज्ञान्त ) 
स्नान करनेसे जो फल मिल्ता है वही फल 
मनुष्य इसको सुनकर ग्राप्त कर लेता है ॥२८॥ 
प्रयाग, पुष्कर, कुरुक्षेत्र तथा समुद्रतटपर रहकर 
उपवास करनेसे जो फ़छ मिलता है वही इस 


कृतोपवासः ग्राम्ोति तदस अ्रवणान्नर। ॥२५९॥ | पुराणको झुननेसे प्राप्त हो जाता है ॥ २९॥ 


अनाज 


5 ऑन 
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यदपिहोंत्रे सुहुते वर्षणामोति. मानव। । | एक.वर्षतक नियमाजुसार अभिद्दोत्र करनेसे मलुष्यको 
६ प्ि न्‌ पण्यफल मिलता है वही इसे एक बार सुननेसे 

श्रवणात्सकृत्‌ ॥३०॥ | जो महान उण्य 
38 कर धर अप हो जाता है॥३ ०॥ ज्येष्ठ झुक्का द्वादशीके दिन मथुरा- 


+ दे 
यज्ज्ये्ठशुककद्वादश्यां खात्वा वे यम्ुनाजले । पुरीमें यमुना-स्‍्नान करके कृष्णचन्द्रका दर्जन करनेसे 
मधुरायां हरि दृष्ठा प्राम्नेति पुरुष! फलम्‌॥३१॥ | जे फछ मिछता है हे विग्रयें ! वहीं भगवान्‌ कृष्णमें 
तदामोत्यखिलं सम्यगध्याय॑ यः श्णोति वे ।_ | चित्त लगाकर इस पुराणके एक अध्यायको सावधानता | 
पुराणस्थास्य विग्रष॑_केशवार्पितमानसः ॥३२॥ | पूर्वक सुननेसे मिल जाता है ॥३१-३१॥ / 
यम्ननासलिलखातः पुरुषों झुनिसत्तम । हे मुनिश्रेष्ट | ज्येष्ट मासके शुहृपक्षकी दाद 


ज्येहामूले सिते पक्षे द्वादश्यां ससुपोषितः ॥३१॥ | *ैथरापुरीमे उपवास करते हुए यसुनाख्ान करके 
समाहितचित्तसे श्रीअच्युतका भलीग्रकार पूजन करने- 


समस्यरच्याच्चुत सम्यड् सधुरायां समाहितः । | महुष्यकों अश्वमेध-यज्ञका सम्पूर्ण फल. मिलता 
अश्वमेधस्य यज्ञस्य प्राम्ेत्यविकर्ल फलम्‌ ॥३४॥ | हे॥३३-३४॥ कहते हैं अपने बंशजोंद्वारा [ यमुनातटपर 
आलोक्यड्िंमथान्येपाइंन्नीतानां खबंशजेः । लक करनेसे] अर तक हक हम 
एतत्किरोजुर्येपों हा ह समृद्धि देखकर दूसरे लोगों महोंने [अप 
त्ेकलोचुरन्येषां पितर; सपितामंहा। ॥३५॥ | बेशबोको छर्य कर । इस कार बहा कक श्णा। 
कच्चिद्सत्कुले जातः कालिन्दीसलिलाप्छुतः। , क्या हमारे कुछमें उत्पन्न हुआ कोई परुष ज्येष्ट मासके जुर 
अचेयिष्यति गोविन्द मथुरायाम्॒ुपोषितः ॥३६॥ | पक्षमें [द्वादशी तिथिको] मथुरामें उपब्रास करते के 


ज्येठ्ठामूले सिते पश्षे येनेव वयमप्युत। यमुनाजलमें व्यान करके श्रीगोविन्दका पूजन क॑ 


जिससे हम भी अपने वंशजोंद्वारा उद्धार पाकर! 
परासद्धिमवा प्सामस्तारिता: स्वकुलोडबेः ॥२७॥ | इस परम ऐश्वर्य प्राप्त कर सकेंगे? जो बड़े भाग्य- 


ज्येह्ठामूले सिते पश्े समस्यच्ये जनारदनस्‌। | वान्‌ होते हैं उन्हींके वंशधर ज्येष्ठमासीय झुहपक्षमे 
धन्यानां छुलंजः पिण्डान्यमुनायां प्रदासति॥३८॥ | का अचेन करके यमुनामें पितृगणको पिण्ड- 


हि मे “ लिन दान करते हैं ॥३६-३८॥ उस समय यमुनाजढमे 
तस्ल्काढ समभ्यच्य तत्र कृष्ण समाहित । खान, करके सावधानतापूर्वक भलौग्रकार भगवान्‌का 


दत्त्वा पिण्ड पितृस्यथ्व युनासलिलाप्छुतः ॥३९॥ | पूजन करनेसे ओर पितृगणको पिण्ड देनेसे अपने 
यदाप्रोति नर; पुण्य॑ तारयन्खपितामहान्‌ । पितामहोंको तारता हुआ पुरुष जिस पुण्यक्रा भागी होता 


श्रुत्वाध्याय तदाप्ोति पुराणसास्य भक्तित॥४०॥ है वहां धष्य भत्तिपूर्तक इस पुराणका एक अच्यार 
छुननेसे ग्राप्त हो जाता है ॥३९-४ ०॥ यह पुराण संसार- 


एतर्संसारभीरूणां परित्राणमनुत्तमस्‌ । से भयभीत हुए पुरुषोंका अति उत्तम रक्षक, अत्यन्त 
आज्याणा परम आच्य पावित्राणामजुत्तमम ॥४१॥ | श्रवणयोग्य तथा पवित्रोंमें परम उत्तम है ॥४१॥ यह 
दु/खमनाशन॑ नृणां सर्वदृष्टनिवईणम्‌ । डर हि के बे सर कप 
मकर अंकल: दूर: करनेबाला, मागलिक वस्तुओंमें परम मागछिक 
अत्रसम्पठ्मदायकम्‌ ॥४२॥ और सनन्‍्तान तथा सम्पत्तिका देनेवाला है ॥४२॥ 
_ हदमापे पुरा प्राह ऋभवे कमलोझूब।। 


इस आषेपुराणको सबसे पहले भगवान्‌ ब्रह्माजीने 
प्रियव्रतायाह स च भागुरयेज्जवीत ॥४३॥ | ऋणुको छुनाया था | ऋभुने प्रियव्नतको छुनाया और 
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तत्सवे पुरुष: पविन्नममर्ले 





'उस परम श्रेष्ठ और अमल पुराणकों सुनने, 


श्रण्वन्पठस्वाचय- । पढने और धारण करनेसे जो फल प्राप्त होता है वह 

स्याम्नोत्यस्ति न आन ॥५६॥ सम्पूर्ण त्रिकोकीमे और कहीं आराप्त नहीं हो सकता, 
यसिस्ल्यस्तमति याति नरकं (क्योंकि एकान्त सुक्तिरूप सिद्धिको देनेवाढ़े 
“7 उर्मोज्पे _ यबिन्तने । भगवान्‌ विष्णु ही इसके प्राप्तत्य फल हैं ॥५६॥ 
पिश्नों यत्र निवेशितात्ममनसो. जिनमे चित्त लगानेवाछा कमी नरकमें नहीं 
 व्राह्योषपि लोकोष्ट्पक/ |. जा सकता, जिनके स्मरणम स्वगे भी विप्नरूप है, 
मुक्ति चेतसि यः खितो5्मरुषियां जिनमें चित्त लग जानेपर त्ह्मलोक भी अति बह पे 
... पुंसा ददात्यव्यय: | होता है तथा जो अव्यय प्रमु॒निर्मेलचित्त पुरुषोके 
कि चित्र यद॒र्घ प्रयाति विलय॑ | हृदयमें स्थित होकर उन्हें मोक्ष देते है उन्हीं अच्युत- 
: तन्राच्युते. कीतिते॥५७॥ | का कीर्तन करनेसे यदि पाप विलीन हो जाते 

यजषैयज्ञ यजन्ति सतत ' हैं तो इसमे आश्रर्य ही क्‍या है ! ॥ ५७ ॥ 
यज्ञेश्वर कमिणो | यज्ञवेत्ता कर्मनिष्ठ छोग यज्ञोद्दारा जिनका यज्ञेघ्बर- 

यं वे ब्रह्ममयं॑ परावरम्य | रूपसे यजन करते हैं, ज्ञानीनन जिनका परावरमय 
ध्यायन्ति च ज्ञानिन+। । अल्मस्वरुपसे ध्यान करते हैं, जिनका स्मरण करेलेसे 
ये सख्धिन्त्य न जायते न प्रियते | पुरुष न जन्मता है, न मरता है, न बढ़ता है ४ रिर 


रे नो वर्ड़ती हीयते न क्षौण ही होता है तथा जो न सत्‌ ( हा, 
नवासन्न च सद्भवत्यति ततः हैं और न असत (कार्य) ही हैं उन श्रीहरि 
कि वा हरेः श्रूयतामु ॥५८॥ | अतिरिक्त और क्या सुना जाय ? ॥ ७८ ॥ 


फत्य ये पदस्पधमिधहुत | जो अनादिनिधन भगवान्‌ विश्व पितरूप घारण- 
ह॒व्य॑ च झुडक्ते विश्वु- । कर स्वधासंज्ञक कब्यको और देवता होकर अभम्निमें 


विधिपूवक्त हवन किये हुए स्वाह्य नामक हृव्यको 
ग्रहण करते हैं तथा जिन समस्त शक्तियोंके आश्रय- 
' । भूत भगवानके विपयमे वडे-बड़े अरमाणकुशल पुरुषीके 
सानान ना मानिनों प्रमाण भी इयत्ता करनेमें समर्थ नहीं होते वे श्रीहरि 


निष्ठाय प्रभवन्ति 
निष्ठायें प्रभवन्ति हन्ति कलुप॑ श्रवण-पथमें जाते ही समस्त पापोंको नष्ट कर देते 
शत से यातों हरिः ॥५९॥ | ह॥ ५०॥ 


देंबतवे भगवाननादिनिधन$ 
स्वाहाखधासंज्ञिते । 
यसिन्त्रक्षण सर्वशक्तिनिलये 








नान्‍्वाजस क्‍ पे न च यू समुद्भधवोज्रति जिन परिणामहीन दि चृद्धि और 
हान पभुका अ अन्त 
वृद्धिन यर परिणामविवर्जितस । । 330 2000 % कि कक 
नापक्षय च समुपेत्यविकारि वस्तु ॥ जा भी नहीं होता, जो नित्य निर्विकार पदा् है उन 


पस्ते नतोजसि पुरुपोत्तममीशमीव्यम]॥६०॥| * स्तवनीय प्रमु पुरुषोत्तमको मैं नमस्कार करता हूँ॥६०॥ 


आ० ८ ] पृष्ठ अंश ५३९ 


कर >बकतह० 








'"न्‍कलरन्‍न ० न... क्‍ीप-न्‍ी ीी जीवनी भीनारीनजीयरनीजजी की न्‍ी जी जी >५री जी जरीफमीनरी न्‍ी डी. मीची जी ीी नीयत सजी भी। 





जनपपननननत आलसिलननि तन नितिन सन ससशमननननननुततिसतनसिनधनलिभपननन नर नभभन नर नतसमससनसन+- 
तस्पेव योज्नु गुणशुग्बहुक एव 'जो उन्हींक समान गरुणोकोा भोगनवाद्य है, ण्क 
शुद्धोउ्प्यजुद्ध इच भाति हि मूर्ति मेढे) होकर भी अनेक रूप हैं तथा झुद्र होकर भी विभिन्न 

हि का ० रूपो्के कारण अश्ुद्ध ( विकाखान ) सा प्रतीत हाता 
कम अल हैं और जो ज्ञानस्वन्द्प प्वं समस्त भूत तथा विभृनियों- 
तस्म नमोस्तु पुरुषाय सदाव्ययाय ॥६१॥ ' का कर्ता है उस नित्य अव्यय पुरुषको नमस्कार 
जानग्रवृत्तिनियमेक्यमयाय पंसोा हैं ॥ ६१ ॥ जो ज्ञान ( सत्त ), प्रवृत्ति (रज ) आर 
भोगप्रदानपटवे. त्रिगुणात्मकाय। . नियमन (तम) की एकतारूप हैं, छहुपकों भोग 
प्रदान करनमें कुछ हैँ, त्रियुणात्मक तण अव्याक्ृत 

हा भवमावनकारणाश है, संसारकी उत्पत्तिका कारण हैं, उस खत.सिद्र तथा 
बन्द खरूपभवनाय सदाजराय ॥६९।॥। जराब्न्य प्रमुकों सर्बदा नमस्कार करता हूँ ॥ ६२ ॥ 


व्योमानिलाभिजलभूरचनामयाय , नो आकाश, वायु, अश्रि, जछ ओर प्रथिव्ीरूप 
गब्दादिभोग्यविपयोपनयक्षमाय | कै अब्दाठि मोग्य विषयोकी आ्राप्ति करानेमें समर्थ 


हु ४ हैं. और पुरुषका उसकी समम्त इच्द्रियोंद्रारा उपकार 
उस समस्तकरणरुपकारकाय ' करता हैं उस सृक्ष्म और विरादरूप व्यक्त परमान्मा- 
व्यक्ताय वक्ष्मवृहदात्मवते नतोडसि ॥६३॥| । को नमस्कार करता हूँ ॥ ६३ ॥ 


इति विविधभजस यस्थ रूप इस प्रकार जिन नित्य सनातन परमात्मार्क 
| मा सनातनस्य । . । प्रकृति-पुरुममय णसे अनेक रूप है वे भगवान्‌ हरि 
प्रदिद भगवानभेपपुंसां समस्त पुरुषोंको जन्म और जरा आहिसि रहित (मुक्ति- 
हरिरपजन्मजरादिकां से सिद्धिम ॥६४॥ रूप) सिद्धि प्रदान करें ॥६५॥ 
ज_>फ्िक्ै४धा20- 
इति श्रीविष्णुपुगण परष्टेटश अष्टमोडष्याय' | ८ ॥ 
“---+-*#४#४6###8-6--- 


इति श्रीपराशरमुनिविरचिते -श्रीविष्णुपरतवनिर्णायके श्रीमति विष्णु- « 
महापुराणे पष्टांड्शः समाप्तः । 


>+8६२२०८२३४- 


प्ब्ड्ट 


इति श्राविष्णुमहापुराणं सम्पूर्णम्‌ 
॥ श्रीविण्ण्चर्पणमस्तु ॥ 








विविध गीताएँ , 


ढ>-००८करई४9540०--- 


शीता-त[ क्रीज्ञाकरभाष्यका सरक हिन्दी-अनुवाद ] इसमें 
मूल भाष्य तथा भाष्यके सामने ही अर्थ लिखकर पढ़ने 
और समसनेमें सुगमता कर दी गयी है।। श्रुति, 
स्द्ृति-इतिहासोंके उद्छत प्रमाणोंका सरल अर्थ दिया 
गया है, भाष्यके पर्दोको अलग-अज्ञग करके लिखा 
गया है और गौतामें भाये हुए इरेक शब्दकी पूरी सूची 
है, भगवान्‌ भ्रोकृष्णके तिरंगे दो बढ़े और श्रीआय- 
शंकराचार्य भगवानूका एक सादा चित्र है । बहुत 
मोटे चिकने कागज्पर बस्गेया टाहपमें छपा है, सस्ते- 
पनर्मे अपनी जोड़ी नही रखता। साइज २२ 2 २६, 
«८ पेजी, छू० ५०४, मू० साधारण जिएद २॥) 
बढ़िया कपड़ेकी जिदद २॥) 
गीता-मूछ, पदच्छेद, अन्वय, साधारण भाषाटीका, 
टिप्पणी, भ्रधान और सूक्ष्म विषय एवं व्यागसे 
भगवध्माप्तिमह्ठित, सोटा ठाह्ूप, आकार डिसाईं ८ 
पेनज्नी, मोटा कागज, साफ शुद्ध छपाई, अक्षर बढ़े; 


कपडेकी सजबूत जिल्द, ७७० पृष्ठ, ४ बहुरंगे ' 


चित्र, सू० ** १॥) 
गीता-गुजराती टीका, हमारी अ्रसिद्ध बढ़ी गीता १॥) 
वालीका ग़ुजराती-अजुवाद । इसमें हिन्दी गीताकी 
सभी बातें उसी तरह रक्‍्खो गयी हैं, भगवान 
और अर्जुनका चितन्न नया लगाया गया है। इसमें 
पदच्छेद, अन्वय, सरल अथ, अध्यायोंके प्रधान विषय, 
प्रत्येक छोकका विपय, गीता-माहात्म्य आदि छापे 
गये हैं, चार सुन्दर रंगीन चित्र तथा ध्यागसे 
भगवध्माप्ति नामक निबन्ध भी जोड़ा गया है, €७० 
घृष्ठकी सजिरद पुस्तकका सू० केवछ १।) है 
प्‌ गीता-मराठी-टीका, इसमें सूछ इलोक, पदच्छेद, 
अन्वय, सरल अर्थ और यत्न-ततन्न टिप्पणियाँ, 
सक्षिप्त माहात्म्य, गीताकी सहिसा, अध्यायोंके 
प्रधान विषयोक्री सूची तथा त्यागसे भगवश्याप्ति 
नामक निबन्ध भी जोड़ दिया गया है, अत्येक सूल 
वाक्यके सामने ही उसका मराठी अर्थ छपा है। 
आकार डिमाईं आठपेजी, ७७० पृष्ठ, मोटा चिकना 
कागज, भगवानके ४ सुन्दर बहुरंगे चित्र, द्वाथसे 
चुने हुए देशी कपड़ेकी सुन्दर जिहद, सू० केवत् 
१) साम्र 


गीता-प्रायः सभी विषय १॥) वालीके समान, इसकी 
विशेषता यह हद कि छोकोंके सिरेपर भावार्थ छुपा 
हुआ है, साइज और टाइप कुछ छोटे, पृष्ठ ४६८; 
मू० ॥&) स० ॥#) 
गीता-हिन्दीकी प्रसिद्ध मझली गीता ॥#) वाछीका 
बंगला-अनुवाद, इसमें हिन्दी गीताकी सब बातें 
बगलामें लिख दी गयी हैं । इसमें भी भगवान्‌ और 
अज्जुनका चित्र दूसरा नया बनाकर ऊंगाया गया है। 
पदच्छेद, अन्वय, सरल अर्थ, अध्यायोके प्रधान 
विपय, प्रत्येक छोकका विषय, गीता-माहात्य आदि 
चैसे ही छापे गये है, व्यागसे मगवत्माप्ति नामक 
निबन्ध भी जोड़ दिया गया है। सस्क्ृत-शब्दके सामने 
ही उसका ठीक अर्थ दिया गया है, थोड़ी बंगछा 
जाननेवाले भी इसे सरलऊतासे पढ़ सकते हैं, एृष्ठ 
५४०, सू० १) स० 9) 
गीता-साधारण भाषादीका, टिप्पणी, प्रधान विषय और 
त्यागसे भगवदञाप्ति नामक निबन्‍न्धसहित | मोटा 
टाइप, पृष्ठ ३१६, सू० ॥) स० ॥#) 
गीता-मूल्, मोटे अक्षरवाज्ञी, सचित्र, एष्ट आड़े खुलनेवाले 
१०४६, सूल्य ।-) स० &) 
गीता-मूछ इलोक और मापाटीका, सचिन्न, स्यागसे भगव- 
व्पाप्तिसहित, पृष्ठ ३९२, मूल्य 5)) सजिल्द &)॥ 
गीता-कैवल भाषा, इलोक न पढ़ सकनेवारॉके लिये बड़ी 
उपयोगी है, आकार २०)८३० सोलहपेजी, पृष्ठ २००, 
सू० |) स० (| 
गीता-मूल, विप्णुसहखनामसहित, सजिद्द पृष्ठ १३२, £) 
गीता-भूछ, ताबीजी, इसमें गीता-माहारूय, करन्यास, 
ध्यान आदि भी छपे हैं, साइज २>८१॥ इच्च, पृष्ठ 
२९६६, सजित्द मू० ५) 
गीता-दो पन्नेंमें सम्पूर्ण ८अध्याय, सू० *** . ») 
गीता-कैवल दूसरा अध्याय मूछ और अर्थसहित, मू० )। 
गीता-सूची ( ४-४8 )--मभिन्न-भिनज्न भाषाओकी 


गीताओंकी सूची, सू० ह | । 
गीताका सूक्ष्म विषय-गीताके प्रत्येक छोकका हिन्दीरमे 
साराश है, सू०... * ०) 


गीता-डायरी-पाकेट-साहज, एष्ड ४०० से ऊपर 
सू० |) स० * +) 
श्रीकृष्ण-विज्ञान-गीताका छोकॉसद्दित हिन्दी पयमें 
अनुवाद. सचित्न, प्रष्ठ २००, स्‌ू० 0) * ख० ९) 


पता-गौताग्रेस, गोरखपुर 


हं..२: .) 
श्रीजयद्यारूजी गोयन्दकाकी पुसकें--- 


तत्द-चिन्तामणि [[ भाग १ |--(सचिक्र) यह अन्ध परम 
उपयोगी है | इसके सनसले घने अद्धा। मगवादसे 
प्रैस सौर विश्वास एव नित्यके बर्ताचमे सत्य च्यवह्ार 
और सदसे प्रेम, अत्यन्त भानन्द एव शान्तिकी प्राप्ति 
होती हैं। पृष्ठ ३५८, मू० 0#) स० **. हाल) 
तत्च-चित्तामणि [ भाग २ ]--सचित्र, इसमें श८ 
निवन्धोंका संग्रह है जो समव-ससयपर 'कल्याण' में 
प्रकाशित हुए है। यह साथ सी पहले भागकी तरह 
वहुत उपयोगी हुआ है, एृष४्ठ ६३२, सोटा एण्टिक 
कागज, गु० ॥#) स० हि १५) 
परमार्थ-पत्रावली--(सच्ित्र ) कल्याणकारी ७१ पत्रोंका 
छोला-सा संग्रह, पृष्ट ३४४, एण्टिक कागज, सु० ) 
गीता-निवन्धाचली--यह गीताकी अनेक बातें समझनेक्े 
लिये उपयोगी है। ए० ८८; सू० )॥ 
गीतोक सांज्ययोग और निष्काम कर्मयोग-विपय 
नाससे ही प्रकर है। पृष्ठ ३२, सू० >)॥ 


कक 


सच्चा खुख और उसकी प्राप्तिके उपाय--साकार और 
निराकारके ध्यानादिरा रहस्थपू्ण वणन ॥ सू० +शा 
गीताके कुछ जानने योग्य विषय--गीताके छुछ विषय्‌ 
समझानेक्षी चेष्टा की गयी है, पृष्ठ ४३. मूल्य. >)॥ 
ओप्रेमसक्तिप्रकाश--(सचिन्न) इसमें सगवानूकी प्रार्थना 
तथा सानसिक पूजा आठिका वर्णन है| सूहय :) 
भगवान्‌ क्‍या हैं --भगवाबके सम्बन्धर्मं सजुध्योको 
लघधिकतर जो शंकाएँ होती हैं, उनका समाथुए प्न 
गीतादि शास्ततरों मौर अपने ,अनुसवके जाधोरपर 
किया गया है। मू० न. ») 
व्यागले क्षणवत्ञाप्ति--ध्यागोंके द्वारा सोक्षमन्दिरकी 
प्राप्तिके ल्थि पथप्रद्शक है । मू०_ *”  -) 
धम क्‍या है ?--प्रन्नोचरके टगपर होनेसे यह पुस्तक 
वर्ड रोचक बन गयी है | मूल्य. ** 
गजल-गीता-सरल-हिन्दीसें गनलके टड्डपर गीताके बारदवें 
अध्यायक्े कुछ उपदेशोंका सनुवाद, मूल्य ऊाधा पैसा 


न्न्न्य-# 5.० 


श्रीहनुमानम्सादजी पोद्यरद्ारा लिखित और सम्पादित पुस्तकें-- 


वितय-पत्रिक्ञा--सरल हिन्दी-टीका-सह्ित पृष्ठ ४५०, 
चित्र ३ सुनहरी, २ रंगीन, ६ सादा, म्‌ू० ६) स० ६।) 
नेवेद्य--धर्स-सम्बन्धी छुने हुए लेखोंका सचित्न संग्रह । पृष्ठ 
इ<०, सू० ।८) स० *** है») 
तुरूलो-दृर--इसमें इतने विषय हैं कि सबके लिपे कुछ-न- 
इुछ सपने सनकी बात सिर सकती हैं। प० २६४, 

भ्ल्प |) सख० क्र ०क० (&) 
भक्त-बारूक--इसमें गोविन्द, सोहन, घत्चा जाट,चन्द्ृहास 
ऊोर सुघन्वाकी कथाएं हैं। २ दिन्न, घु० ८०, सू० ।०) 
भक्त-तारो--इसमें शबरी, भौरा, जना, करमेतो 
भौर रवियाकी प्रेमपूर्ण कधाएँ हैं । ६ चित्न, 

छुए ८०, सू० ३ () 
भक्तपद्धरल--इसमे रघुनाध, दासोदर और उसकी 
पद, गोपाऊ, शान्होद्रा लौर उसकी पत्नी औौर 
चीलाम्वरदासके चरित्र है। पृष्ठ ६८, सू७ ।“) 
आरश भक्त-इसमें राजा शिदि, राजा रन्तिदेव, राजा 
अम्बसीष, सोष्सपितामह, पाण्डव जजुन, विद्र सुदामा 

मोर चक्रिक सीलके परम पादन चरिद्र हैं, पृ ११२, 

४] चित्र, सु० कक >) 


कक 


भक्त-चन्द्रिका-इसमें सखूबाई, श्रीज्योतिपन्त, न 
भचारायगढठास और बन्ध 


दास- दीनवन्धुदास, 
महान्तिके परम पावन चरिन्न हैं. एप्ठ ९६, 
छः चिद्न, सू० ब्न्० ००० ०) 
पतन्न-पुष्प---[सचित्र कविता-संग्रह)एछ ९६, सू०. &)॥ 


सानव-धर्म--हसमें घर्मके दूस रक्षणोंपर अच्छा विवेचन 
है । मूल्य ९०० रण 9) 
साधन-पथ--सचिन्न, एृष्ठ ७२, सू० | 
ख्रीधमंप्रश्नोत्तरी--नये संत््करणमें $ तिरंगा चित्र भो 
हट पृष्ठ ७६, सू ०. *** ०००७ न्‍्न्े 
आनन्दकों रहए--इसमें हम दूसरोको सुख पहुँचाते हुऐ' 
खुद कैसे सुखी हाँ, यद्ट बताया गया है। हू० -) 
मनकी वशमें करनेके उपाय--एक चित्न, मू० 
ब्रह्मदरय--अ्रद्धाचर्यंकी रक्षाके सरल उपाय बताये गये है -) 
समाज-छुधार--समानके जदिल प्रश्ोपर प्रकाश डाछा 
गया है। सू ० र) 
दिव्य सल्देश--वर्तसान दार्भिक घुगर्मे किस उपायसे 
शीघ्र मगवत-प्राप्ति हो सकती है, इसमें उसके सरल", 
उपाय बताये हैं। मु 


रे-न्याहि' ही ड0--रुन 


-भीताओ्े थे 3 । 
पता-गीताग्रेस. गोरख॥ 


हु ड््ड श्र 9, ६ चित्र, स्० 4 +), स़ः नजर डे 
प्‌रहाह। हल 
५ श्रीक्षानेश्वर-चरित्र और अन्धथ-विवेचन-इस अन्य- 
पैश्मापके चरित्रके साथ-साथ आपके उपडेक्षोक्रा भी अमूल्य 
संग्रद है, एण्टिक कागज, पृष्ट ३०६, १ चित्र, सू० 
। श्रीएकनाथ-चरित्र-दक्षिणके महान्‌ भगवद्धक्तकी 
यह जीवनी अलौकिक है। भगवान्‌ स्वथ आपके नौकर रहे 
थे। पढ़नेयोग्य हैं। सू० ॥) 
श्रीरामकृष्ण परमहंस (सचित्र)-आप कुछ दी दिन 
हुए, अत्यन्त प्रसिद्ध भगवद्धक्त हो गये है। आपका नास 


विलायत और अमेरिकातक प्रसिद्ध है । इस पुस्तकर्में ३०१ 
| भी समृद्दीत हैं । मूल्य (&) 


बन 


अनुवाद-सह्दित, छपाई बहुत सुन्दर और साफ, 'ढ'ग 
इसी पुस्तककी तरह एक तरफ मूल इलोक और उनके 
सासने उनका हिन्दी-अज्भुवाद है, प्रष्ट १०२, चित्र ८, 
साइज २२१०६ आउठपेजी, मूल्य साधारण जिद १॥, 
कपडेकी जिल्द पक २) 

श्रीमद्गभागव॒त एफाठणश स्कन्ब--सचिन्न-सटीक, अनु०- 
श्रीमुनिकालजी | भागवतमें दशम और पुकादुदास्कन्ध सर्वो- 
है है | इसको शे ससे पढकर ज्ञाम उठावें | छऊगभग ४२० 
पैजकी पुसकका दाम केचछ ॥) स० १) 
” विप्णुसहस्ननाम-ध्ाकरभाप्य॑॑ है पै-अनुचाठ-सहित 
सचिन्न, अनु ०--श्रीमोलेबात्राजी । इस अन्धर्म भगवान्‌के 
विषधिध नामोके रहस्व बताये गये है। पष्ट ३६०, सू० ॥८) 

विवेक-चुडा्मणि ( सचित्र ) सूल छोक और हिन्दी- 
भनुवादसहित, एरष्ठ २२४, सू० ॥5) स० ॥#) 


॥2) 


जे 


«<ती ( ७ चित्र )-सरल कविता ७ भक्तों 


की सुन्द, रौचक कथाओंँका वर्णन हैं। मूल्य *** ॥&) 


दच्ुमान-बाहुक-साझुवाद, सचितन्न, अनु०--प० 
ओरीसद्षावीरप्रसादजी मालवीय, यद्द हनुमानूज़ीकी उन 
आर्थनाओंका प्रसिद्ध सम्रह है जो श्रीगोस्व/मीजीने जपने द।थ- 
में पीडा होनेपर उसके निवारणके लिय्रे छिखी थी। मर ० “)॥ 


हरेरामसजन-मसूल्य गा 
श्रीसीतारामभजन-सुल्य गे ऐ॥॥| 
श्रीहरिसंकीत॑न-'ुन-सूज्य है )। 
लोभमें पाप-मल्य जाधा पैसा 


भाषा-टीका-सहित एवं मूल संस्कृत-शास्तर-ग्रन्थ 
अध्यात्मरामायण (सातो काण्ड )---म्रूछ और हिल्दी-( 


प्रवोध-मुधाफर ( सचित्न ) विषय-भोगोंकी तुच्छता और 
* >मलिद्धिके उपाय बताये गये हैं, मू० %%)॥॥ 
अपरोक्षानुमुति-(सचिन्र) मुठ छोक और हिन्दी-भज्ु- 
वाद-सहित, मू० 5, मन) 
मनुस्मृति-दूसरा अध्याय और हिन्दी-अनुवाद,मु०-)॥ 
विष्णुसहसुनाम ( मृक )-शुट्का-साइज, मोटे अक्षर, 
मूल्य )॥ सजिल्द १ “)॥ 
रामगीता-मूछ और हिन्दी-अनुवाद-सद्दित | मूल्य )॥॥ 
वल्विश्रेदवविधि-गृहस्थोके लिये निरय अवश्य करने- 
योग्य बलिवैश्वदेवके सन्त्र और करनेकी विधि मोटे कागज- 
पर बहुत सुन्दर और दठो रंगॉमें छपी है | सू० )॥ 
पातअयोगदर्णन ( मृत )-इसमें चारों पार्दोके सभी 


सूत्र शुद्धतापूर्वक छापे गये है। मूट्य भर 
प्रश्ेत्तरी-हसमें भी मल शछ्ोकॉसहित हिन्दी- 

अनुवाद है, सू्‌० )॥ 
सन्ध्या-विधिसहित, सू० 538 जा 


दर्शनीय चित्र 
इमारे यहाँ जनेक भ्रकारके दोटे-बढ़े, सुन्दर-सुन्दर चित्र मिलते हैं | विशेष जानकारीके लिये चित्रों तथा पुस्तकॉका 


सूचीपत्र मंगवाकर देखिये । 


पता--भीताग्रेस, गोरखपुर 


>००<><>222<-०- 
कर्याण 
( दर मद्दीनेमें २४३०० छपता हे ) 
भक्ति, ज्ञान, वेराग्य जौर धर्ससम्पन्धी सचित्न मासिक पत्र, घृष्ठनसख्या ८०, मू० ४७), वर्षके आदियमें एक विशेषांक 
निकलता है, जो आइकोंको इसी मूल्यमें मिल जाता है। अबतक ७ विशेषाक निकल चुके है । 


विशेषांक 


भगवज्ञामांऊ-ए८ट ११०, चित्र ४१, मूल्य ॥5) 
>मैक्ताकर-तीसरे चर्पकी पूरी फाइलसहदित सू० ४७) 
'बीताक-चौथे चर्षकी पूरी फाइलसद्दित मू० ४७) 
'थाप्रायणाक्र-शष्ट ९००, चित्र १६०, मू० २॥७) 


श्रीकृष्णांक-एछ ५२२, चित्र १०4८, मुल्य २॥७) 

ई»वरांक-सपरिशिष्टांक पृष्ठ ६५८, मू० ३) 

श्रीशिवाक-सपरिशिष्टांक एृष्ट६ ६६,चित्र २८७,सू ० ३) 
( इनमें कमीशन नहीं हैं। डाकखर्च हमारा ) 


पता--कल्याण-कार्यालय, गोरखपुर 


ब्रीवियोगी ० आल %.] हरिजीक रु. ५ 
श्रीवियोगी हरिजीक। &.फिं-: । 
प्रेम-योग-भापकी भावुकतापूर्ण लेखनीसे लिखा हुआ यह ५ हरिदस, गदाधर भट्ट, व्यासजी, भ्रीभष्ट, चूर; 


अन्य अपने ढंगका एक दी ह्द । सजीव ज्ञापा और मदनसोहन, नागरीदास, नारायंण स्वासी, दर 
दिव्य सावोंसे सना हुआ यहग्रेस-योग प्रेम-साहित्य-._ -_. किशोरी, ददूदयाऊ; है दास; मल्कदास, चर) है 
का एक पूर्ण अच्य कहा जा सकता द्दै। दो खण्ड, छ० गुरु नानक आदिके भजन है । सू० २ 
४२०५ मूल्य १|) सजिलद भ) श्जन-संग्रह तीखरा साग--इसमें मीरावाई,+ 
गीतामें भक्ति-्योंग--आपके क्षन्य अन्थोंकी तरह यह वनीठनी, प्रतापबाला, श्रीयुगलप्रिया, राही 
पुखक भी सुन्दर हुई है। एछठ ११ ८, दो चित्र, मू० ।-) आदिके भजन हैं। मू०._ ४९ 
भजन-सम्रह पदछा भाग--हस भागमें तुल्सीदासनी, सजन-सम्रह चौथा भाग--इससें ३०-३२ मु 
सूरदासजी और कबीरजीके भजन हैं। मू० #) सात कोर कवर कि पद लेगहात हैं पक 
भजन-संग्रह दूसरा भाग--एसमें हितहरिचश, स्वामी सफेद चिकना कागज, सुन्दर छपाई, सू० 


न ध्स्म्ल्द्र् लक 
खामीजी श्रीमोलेबाबाजीद्वारा लिखित पुस्तक- 
श्रति-रत्लावली --( सचित्र ) चेढ-ठपनिषद्‌ जादिके, चुने हुए मन्त्र अर्थसद्दित,-पछ २८४; मूझ्य 
श्रतिकी टेर--(सचित्न ) पुस्तक सीधी सादी बोलं-चालकी कवितासें लिखी गयी है, वेदान्तके विपयः 
हु पृष्ठट-सरया १५०, सूल्य केवल 
चेदान्त-छन्दावली--इसमें वेदान्तके विचारणीय भ्रइन और उपडेश हैं, पुस्तक सुन्दर कवितामें लिखी ग 
सचित्न पुस्तकका मू० ४ 
३ ३७ ७ ९ ३ ण्छ 
चतुर्वेदी प॑ं० भ्रीद्वारकाग्सादजी शर्मो तथा पं० श्रीइन्द्रनारायणजी हिवेदीकी पृस्तकें-- 


भागवतरल प्रह्मदू-( सचित्र ) यह पवित्र चरित्र हम साँ, देवर्पि नारदू--( सचित्र ) जैसे सगवानके चरि्रों 


बद्विन, वेटी, भाई, भोजाई जाटि सबके हार्थोर्मे पढ़ने- धर्मशाख भरे पड़ें हैं वैसे ही नारदजीद 
के लिये दे सकते हैं। एष्ट ३००, ३ रंगीन और ४ सादे गाथाएँ भी इमारे शास्त्रोंम ओतम्रोत हैं 
चित्र, सू० १) सजिल्द 2 जल २ रगीन, ३ सादे चित्र, मू० ॥) स० 
कुछ अन्य लेखकोंकी पुस्तकें--- 
श्रीक्षविन्द घोष ॒ पं० श्रीभूपेन्द्रनाय सान्याल 
माता--सूल्य * 0) दिनिचर्या--मू ० 
थीगान्धीजी रायबहाहर अब आओ 
सप्त-महाव्रत--सूल्य ०) कह झाँकी 
अनामीएंजी चित्रकूटकी फाँकी- सू० 
ईश्वर--मूल्य*** -) ओऔशअ्ररण्ढेल 
श्रीशकराचाय श्रीमारती कृष्णती्थ सेवाके मल्त्र--म्र० 
आचायके सहुपदेश --मूल्य “) ओज्वालासिंहजी 
श्रीनारायण खासी 
एक सन्‍्तका अनुभव--सू० ९० -) मनन-मालढा---मू + न 
प० श्रीमवानीशझरजी महाराज गोस्वामी श्रीरृएसणाचार्यजी 
जानयों .....' झांकी 
ग--सूल्य हि 22008 0: बज्ञकी +>मु० 
री जीवन-चरित्र तथा कुछ अन्य पुरतकें-- 
हक हा दब बल कक पक ( खण्ड १ )--सचित्र, श्रीक्रीचेतन्य-चरितावली ( खण्ड २ 
चैतन्यकी इतनी बढ़ी सविस्तर जीवनी असीतक हिन्दीमें रममें रंगे मद्माप्रभुकी लीलाएँ, अधसोके 


फहीं नहीं छपी । यह पाँच खणोंमें सम्पूर्ण होगी । बहुत घटनाएँ, 


अक्तोंको विचिन्न दर्शनकी बातें आईं”, 
ही सुन्दर अन्य है | मूल्य ॥#) सबिल्द 


४)... सुख देनेवाले विविध असमोका क्रमशः इसमें सु." 


